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PRAEBATIO. +n 
quinta heortastica. Quoniam dissimilium naturae , dissimiles exserunt operationes, 
profecto unicam esse naturalem operationem non concedemus. Alium multo pro- 
lixiorem Theophili tractum ex decima sexta heortastica recitavimus item nos in Script. 
vet T. VII. p. 50, in quo contra Origenem disputatur. Sed en postea Cyrillus heor- 
tasticarum diserlissimus scriptor, quarum *XXIX-: temporis edacitatem fugerunt: hae- 
que in codicibus promiscuo vocabulo appellantur Adyos ator éricroAal. Postremo 
sancti Ambrosii epistola 23, praecipueque grandis illa Proterii episcopi alex. (apud 
Bucherium p. 82.) ad Leonem PP., heortasticae insignes sunt. 


De heortasticis S. Athanasii: epistolis. 


[V. Veniendum nunc est ad Athanasii heortasticas seu festales epistolas, quarum 
causa totus hic prologus a nobis institutus est. Athanasium more officioque alexan- 
drinorum episcoporum scripsisse heortasticas, nemo profecto dubitare poterat: prae- 
sertim quia testis aderat nominatim Hieronymus, qui de vir. ill. cap. 87. inter 
cetera sanctissimi viri scripta heortasticas ponit epistolas. Tum deinde in opere , 
quod Montfauconius edidit Cosmae indicopleustae , minutae aliquot praedictarum 
heortasticarum laciniae apparuerant ex 2. 5. 6. 22, 24. 28. 29. 40. 45. Mihi vero 
ipsi tenue ex tertia decima fragmentum graecum, syriaco consonum, in vaticano 
codice casu conspiciendum se obtulit, quod inferius p. 119. in scholio recitavi. 
Atque heic sponte oboritur quaedam de Athanasii heortasticarum numero quaestio. 
Etenim ex chronico (de quo mox dicemus ) constat episcopalem sedem inscendisse 
Athanasium ante dimidium anni 328, rebusque humanis excessisse sub exitu anni 
373, qui sunt anni 46. Verumtamen ab his subtrahendus primus est , quo non 
Athanasius, sed Alexander decessor scripserat. Ergo annis episcopatus 45. respondet 
adamussim numerus heortasticarum apud Cosmam memoratus. (Attamen in vita Atha- 
nasii arabice scripta circa finem dicuntur eius heortasticae 47.) Quin adeo in chro- 
nico syriaco dicitur confectus ab Athanasio anno 367. canon sacrarum scripturarum , 
qui reapse conservatus est, ex epistola 39. sumptus; isque item numerus plane re- 
spondet athanasiani episcopatus anno 39. Recte hactenus. Sed quid eidem chronico re: 
spondeas, quod annis 336. 337. 341. 342. 357. 358. 359. 360. 361, id est novem 
annis praetermissam ab Athanasio heortasticam fuisse narrat ? Mihi quidem cogitanti 
nil aliud interim menti occurrit, quam ut illa chronici verba non scripsit , vel non 
misit, de publica tantum et libera heortasticae diffusione intelligere liceat ; quia 
nimirum ab Athanasio vel in fuga et exilio, vel in abstrusis locis latente, sollemnis 
epistola ad populum deferri palam nequiverit: cuius rei indicia, furtivae scilicet 
epistolii alicuius submissionis, in ipso chronico sunt. (Et quidem nos hanc ambigui- 
tatem innuimus in scholio p. 116.) Certe quia dies paschalis ab episcopo alexan- 
drino denunciandus quotannis necessario erat tum Aegypliis suis, tum etiam romano 
Pontifici, pronum creditu est, Athanasium singulis omnino annis, per privatam sal- 
tem heortasticam , vel heortasticae simulacrum, eo perfungendo muneri non defuisse. 
Nec vero latinum illud fragmentum /i/i7s suis inscriptum apud Montf. ed. ven. T. I. 
part. 2. p. 772, heortasticum se demonstrat. Neque item novae illae Athanasii epi- 
stolae in veronensi codice a Scipione Maffeio latine inventae , ad heortasticum ge- 
nus ullatenus pertinent. 


. 


vii EDITORIS 


De chronico temporum et heortasticarum S. Athanasii. 


V. Non semel iam memoravimus syriacum chronicon athanasianis heortasticis prae- 
claro consilio praepositum, quod universum episcopatus eius tempus complectitur; 
quo certe documento incommode caruit is qui de ratione temporum athanasianorum 
disseruit Mamachius; item Fontaninius de anno emortuali S. Athanasii, aliique anna- 
Jium auctores. Pretiosissimum hercle scriptum , ubi praeter diem paschalem, qui est 
chronici primarius scopus , aera Diocletiani, id est tempus suscepti ab eo imperii 1), 
consules Romanorum, Aegypti praefecti, singuli lunae id est mensium dies (namque 
ut ait Ambrosius in cit. ep. 23, naturalis usus nationum Junam pro diebus appellat), 
hebdomadae quoque sub consuetis Deorum nominibus dies , indictiones , epactae , 
et aegyptiaci mensis ad romanum reductio , perquam accurate adnotantur : immo 
praecipui etiam Athanasii actus, et scriptarum heortasticarum mentio admiscetur. 
Hoe ergo chronicon, quicumque in illorum temporum rebus versari volent, sine 
dubio consulent. Quod ut videatur utilius , heortasticarum calci nos aliud subte- 
xuimus latinum chronicon aeque athanasianum, sub Theophilo episcopo scriptum, 
et a Scipione Maffeio ex pervetusto Veronae codice excitatum, 


Heortastiearum S. Athanasti image. 


VI. [am ut aliquid de natura quoque et merito epistolarum harum dicamus , pri- 
ma ect maxima ipsarum commendatio est, auctoris nomen; namque Athanasius, vi 
etiam etymologica, casurum nullo tempore nomen habet. Hunc, inquam, tota antiqui- 
tas ceu firmissimum recti dogmatis columen veritatisque regulam suspexit ac praedi- 


1) Aera Diocletiani dicitur etiam Martyrum , quamquam persecutio nonnisi anno ipsius imperantis “XIX- 
(Christi 303.) commota fuerit. Coeperat autem imperare anno Christi 284, quod est usitatum, ut dixi, 
illius aerae initium. Mihi in codice latino vat. 1195. f. 206. satis prisco et magnae molis , (unde etiam 
poématium de SS. Constantia et Gallicano sumpsi) in prologo martyrii S. Georgii occurrebat Diocletiani 
edictum quoddam contra Christianos, ab eo diversum quod Pasicrates recitat in actis eiusdem S. Georgii 
apud Surium T. IT. p. 905. Neutrum fortasse satis genuinum est (etsi tria saltem Diocletiani edicta de ea 
persecutione extitisse scimus); hoe autem nostrum parum se locutione sua, aliisque criticis notis commen- 
dat, et de graeco certe derivatum videtur. Nihil tamen vetat quominus heic obiter recitetur. Diocletianus 
et Maximianus divina providentia Caesares , omnibus magnatibus, consulibus , praefectis , atque tribu- 
nis, omnibusque populis nostrae dicioni faventibus , vota salutis.—Sagacissimo vestro ingenio, ae 
paene toti mundo iam notum est, quod divinae clementiae altithroni Iovis, ac sacris Numinibus , com- 
placuisset, in toto orbe terrarum romanum imperium peculiariter habere cullorem. Hac pro re, de 
parva gente ad culmen tantae dignitatis illud exaltare dignati sunt, ut monarchiam retineret , om- 
nibusque regnis subiugatis, pacifice cum suis gauderet, et gloriose viveret. Proinde, quia nemo eis 
sine praenio servit, praecipimus , suademus, monemus, ut quanto magis eos propitiatos habere con- 
cupitis, tanto magis una nobiscum omni nisu, omnique conamine mentis pro illorum honorificentia 
vigiletis : maximeque nefandorum Christicolarum culturam sagaciter extirpando, qui et palam eos 
infamare non metuunt , et alium quendam crucificum ut Deum venerari nituntur. Idcirco per hoe 
imperiale edictum sancimus, ut ybicumque reperti fuerint , remota omni accasione, sine aliqua mi- 
seratione , sacrificare compellantur: alioquin atrocissimis tradantur poenis , et flammarum combustio- 
nibus exurantur. Hactenus edictum. Ceterum quam tumida, quam verbosa atque involuta et plusquam 
asiatica Diocletiani scriniorum locutio fuerit, quanta eius de romana fortuna imperioque proprio magnilo- 
quentia, quanta demum hypoerisi suam erga Deos pietatem impius hic iactare soleret , licet apprime cog- 
noscere in eius magno et indubio de pretiis venalium rerum edicto , vel apud nos Script. vet. T. Y. part. I. 
p. 296. seq., vel apud alios editores. Ubi etiam observes velim Diocletianum, quamquam augustum , dici 
illic nihilominus caesarem, utin hoc vaticano edicto. Ibidem tamen in quatuor imperatorum titulis ante 
illud AnMEN. vel ARMENIC. addendum est CARPIC. MAX., ut postea didicimus. 


BDIPORUIS PRABRARTIOs 


HEBEL RAS +2 


Ecclesiae alexandrinae officium fuit paschatts designatio. 


\ Bearcat a nicaeno decreto 1) finis impositus fuit gravissimae de die pa— 
schali inter asianos ceterosque christianos populos controyersiae, ita ut uno eodem- 
que die dominico a cunctis deinceps per orbem Christianis, contra Iudaecorum con- 
suetudinem , ea sollemnitas celebraretur ; mos ille invaluit, quem compendii causa 
Cassiani verbis referam (collat. X. cap. 2.) «Intra Aegypti regionem mos iste an- 
» tiqua traditione servatur, ut peracto epiphaniorum die, epistolae pontificis ale- 
» xandrini per universas dirigantur Aegypti ecclesias, quibus initium quadragesimae , 
» et dies paschae , non solum per civilates omnes, sed etiam per universa mona- 
» steria designentur. » Leo vero PP. in epistola 121. edit. Ballerin. ad Marcianum 
_imper. sic loquitur. « Sancti patres omnem hanc curam alexandrino episcopo dele- 
» gantes (quoniam apud Aegyptios huius supputationis antiquitus tradita esse vide- 
» batur peritia) per quem quotannis dies praedictae sollemnitatis Sedi apostolicae 
» indicaretur, cuius scriptis ad longinquiores ecclesias indicium generale percurre- 
» ret, » (Romanis reapse se pascha indicasse ait nunc apud nos Athanasius ipse he- 
ortast. 18.) Exin Leo verba facit de errore in Theophili alexandrini episcopi cy- 
clum illapso (ut eliam in ep. 88.) Idemque in ep. 122. vult per principem admo- 
neri Aegyptios, ne in summae festivitatis die , dissensione aliqua aut transgressione 
peccetur. Et quidem de computo aegyptio diu loquitur etiam Paschasinus lilybeta- 
nus cum Leone in ep. 3. Rei confirmandae causa, placet verba quoque Bedae de rat, 
tempor. cap. 42. adscribere. « Fertur antiquitus alexandrinae ecclesiae antistiti de- 
» legatum , ut officiose operam curamque investigationi computi paschalis impende- 
» ret, quatenus pontifici apostolicae Sedis adnuncians, per eum paschae diem sol- 
» lemnem ceteros ecclesiarum principes agnoscere faceret. » Mox idem Beda de Theo- 
phili memorato cyclo loquens (cuius rationem cognoscimus in ipsius Theophili pro- 
logo apud Gallandium Bibl. T. VII. p. 614.) «huius, inquit, Proterius alexan- 
» drinae urbis antistes, ad inquisitionem papae Leonis, !uculentissimam reddidit 
» rationem. Oportebat enim, pergit dicere, ut ab alexandrinae ecclesiae praesule 
» talia scripta ad Sedem apostolicam mitterentur , quae ostenderent, magisterio 
» bealissimi Petri apostoli hoc ab initio per beatum Marcum eius discipulum didi- 
» cisse Aegyptios , quod constat credidisse Romanos. » Nempe Aegyptii hac in re non 
asianis, (id est Syriae , Ciliciae, et Mesopotamiae populis, ut ait Athanasius de syn- 
odis Arimini et Seleuciae n. 5.) sed aliis consentiebant christianis. 


1) Decretum extat apud Gelasii historiam concilii nicaeni lib. If. cap. 33. in patrum nicaenorum epistola 
ad Aegyptios. EvayyeACousda vas nal mepl tag cupQwrias TOU aylou macya, Ott xaTwedwdn ual TOUTO TO [LS 
pos, Ware mavtas tous éy TH Ewe aDEAPOUS, Tous yseTa THY Toudalwy TO medTEgoy movotYTas, TUAPwyws ‘Pwrmt 


- 


01s nat Univ nai mac npiv trois EF deyxatou psd vay Qudaccoucr to macya, ex TOU Ssvpo aysiv tHY aUTHY 

dyvorarny foptmy tov maoxx. Idem repetit Constantinus augustus in epistola ad episeopos qui concilio non 

interfuerant. Denique etiam S. Athanasius rem eandem narrat in epistola ad episcopos atricanos. Con- 

feratur autem Eusebius hist. eccl. lib. V. 23-25, nec non de vit. Const. lib. III. 5. 14. 19. Atque ea occasione 

idem Eusebius tractatum illum de paschate scripsit , cuius nos partem ex vat. codice dedimus T. IV. part. I. 

p. 209. seq., quod scriptum utpote doctissimi omnium episcopi , et qui in illa synodo sedit, recolendum est, 
* 


Vi EDITORIS 
Extra Aegyptum pascha indicebatur a romano Pontifice. 


If. Igitur inveniendi quidern diei paschalis calculus Aegyptiorum erat; ceterum hi 
intra Aegyptum tantummodo pascha publice indicebant ; in toto autem occidente ro- 
mani Pontifices. Ecce enim vel ante nicaenum concilium (ope ut puto cyclorum y. gr 
S. Hippolyti, vel aliorum, de quibus vide Aegidium Bucherium) canon primus conci- 

lit I. arelatensis anni 314. sic ait ad Silvestrum papam. « Primo in loco de obser- 
» vatione paschae dominicae, ut uno die et uno tempore, per omnem orbem a nobis 
observetur , et iuxta consuetudinem litteras ad omnes tu dirigas. » Hine Leo ep. 96. 
ad arelatensem episcopum. « Quia hoc divina institutio et paterna traditio ad nostram 
» sollicitudinem voluit pertinere, fraternitatem tuam sollemniter admonemus, ut 
» pascha Domini celebrandum nobis die -X: kal. aprilium recognoscas etc. cuius 
» nolitiam per dilectionem quoque tuam omnibus voluimus declarari. » Attamen 
» ep. 142. ipse per se ait Leo: « diem venerabilis festi omnibus occidentalium par- 
« tium sacerdotibus intimasse , quem alexandrini episcopi declaraverat instructio. » 
Fiebat autem ea denunciatio in epistolis formatis (ep. 131, ) cuiusmodi illa erat 
(138. ) de eadem re ad universos Galliarum atque Hispaniarum episcopos. Sancti de- 
nique Ambrosii luculenta est de computo paschali epistola 23. (anni 386.) in qua rei 
huius marte proprio et peritia regulam tradit. Ait enim. «Necesse fuit, quia etiam post 

Aegyptiorum supputationes, et alexandrinae ecclesiae definitiones , episcopi quoque 
» romanae ecclesiae per litteras plerique meam adhuc expectant sententiam, quid 
» existimem scribere de die paschatis. » Denique Innocentius I. PP. ep. 14. ad Au- 
relium carthaginiersem , doctrina videtur propria paschalis diei statuendi normam 
praescribere. 


Quaenam fuerint epistolae heortasticae. 


Ill. lam vero epistolae, praesertim ecclesiae alexandrinae, quae pascha indicebant, 
heortasticae, id est festales, dici solebant , quia pascha summum est zat e&oxny 
Christianorum festum, scilicet 0977. Dionysii, qui ab anno 247. ad 265. fuit episco- 
pus alexandrinus, heortasticas epistolas cum canone paschali legebat Eusebius hist. 
VU. 20, quarum tamen nonnisi tenue ex quarta fragmentum superfuit in Damasceni 
parallelis (opp. T. I. p. 753.) Post nicaenum concilium, in syriaco chronico athana- 
siano (de quo nos postea dicemus) memoratur heortastica Alexandri, qui Athanasio 
praecessit, extremo vitae suae tempore, anno 328, per Aegyptum dimissa, quae cete- 
roqui nusquam apparet. Secutae sunt magni Athanasii heortasticae, de quibus mox 
peculiariter disseremus. Posthinc tres Theophili habemus heortasticas, quas honoris 
causa , ipsoque rogante Theophilo , in latinam linguam transtulit noster Hierony— 
mus 1) quae sola interpretatio aetatem tulit, graeco deperdito textu. Quintae item et 
sextae, atque aliarum, ut videtur, minuta fragmenta sunt apud Gallandium Biblioth. 
T. VII. p. 642. et 643. Etenim p. 641. diserte dicitur: é@% Tod éopracrimoU Tomou. 
Quintae aliud fragmentum ineditum comperimus nos in codice vat. 1455. f. 171. 
his verbis. O¢o@/Aou é@iaxnowou ‘ArsZardotlag én tno ¢ Broigeiaing es °"Eaer- 
Snag | n TOY avopolwy pucers ciyowolous éxouat TAC evepryelag od yao Onmou 
uiav eivar Quormny ray eveoryeray duaouey. Theophili episcopi alewandrini ea 


1) Unius ex his Theophili heortasticis fragmentum graecum, latino Hieronymi feliciter respondens, nos 
exhibuimus T. IV. p. 62, ubi tamen legendum est ees rovrov loco meds rcdr0. 


PRAEFATIO. , ix 


cayit. Etenim alexandrinae ecclesiae, post Marci apostolatum, sex ferme fucrunt splen- 
didiora lumina: Dionysius confessione, laboribus, et scriptis celeber 1): Petrus inclytus 
martyr 2): Alexander Arii primus debellator et in nicaeno concilio prope coryphaeus ; 
Athanasius noster: Theophilus, atque Cyrillus 3). Inter hos tamen apostolicis certe 
virtulibus , invicta patientia et constantia, praeter adamantinam doctrinae catholi- 
cae firmilatem , princeps propemodum Athanasius emicans implevit meritis solis 
utramque domum. ae ceteroquin epistolae non tam theologicae pleraeque sunt 
quam morales ac populares. Quamquam enim non desunt Arianorum , Manichaeo~ 
rum , aliorumque haereticorum , seu diversarum sectarum, graves reprehensiones 
ac refulationes , maior tamen adhortationum pars in sanandis vitiis, suadendis vir- 
tutibus , moribusque formandis consumitur: quae res loquenti scribentive ad po- 
pulum praecipue curanda erat. Ergo passim ab Athanasio inculcatur catholicae fidei 
tenacitas , sacrarum scripturarum meditalio, orationis ad Deum studium, agenda- 
rum ei gratiarum perpetuum officium, atque ut vult Origenes de oratione ed. Ruaei 
Tk. p. 27; éxl maor, tv evyny ic doforosiav Seou ova Xprarou éy aliw 
wvevpalt xdlamavoas: animae insuper per confessionem purgatio, corporis et san- 
guinis Domini digna participatio, mutua caritas, carnalium desideriorum extinctio, 
voluptatum fuga, ne videlicet mundi huius tabe animus computrescat, sed ad cae- 
lestium rerum appelitum assurgat: namque animae causa, non corporis, tota reli- 
gio constituta est. Re sane vera qui de futuro saeculo non cogitat, vix christianus 
esl: quippe, ut ait Tertullianus de resurr. carnis cap. 1: nihil esse post mortem , 
Epicurt schola est. In primis vero propriam mansuetudinem Athanasius miramque 
patientiam demonstrat , dum in omni vila sua tantopere malis exercitus , et furia- 
libus odiis exagilatus , alque ad necem toties quaesitus ab ea pessimorum hominum 
permixtione , ethnicorum , iudaeorum , lotque sectarum sub christiano vocabulo er- 
rantium , et ab illo praesertim magno diaboli Jaqueo Ario eiusque scelestis adseclis ; 
ipse tamen pie semper sedateque in his epistolis loquitur. Sed quia longum mihi 
esset ire per singula, rem per se lectoribus cognoscendam permitto. 


1) Huius Dionysii habes nova fragmenta apud nos Script. vet. T. VII. pp. 96. 98. 99. 102. 107. Proli- 
xiora alia in hoc volumine pp. 165. 166. 

2) Petri vitam, seu potius genuina martyrii acta, interprete Anastasio bibliothecario, edidimus nos 
in Spicilegii romani tomo 11]. Fragmenta autem egregia in Script. vet. T. VII. pp. 85. 96. 134. 306. 
307. Nunc e syriaco vat. codice addimus , videlicet ex Severi antiocheni opere inscripto $:A0A75a¢, haud 
procul initio, haee. « Sancti Petri archiepiscopi et martyris ex sermone (vel libro) de theologia. In- 
» terim evangelista firmiter ait: verbum caro factum est, et habitavit in nobis. Ex hoe cognoscimus , 
» angelum cum virginem salutavit dicens: gaude , gaudio plena, Dominus tecum; significare voluisse: 
» Deus Verbum tecum est: itemque denotare , illud -de sinu eius oriturum, et carnem factum iri, prout 
» scriptum est: Spiritus sanctus superveniet in te, et virtus Altissimi in te descendet; ideoque et quod 
» nascetur ex te sanctum yocabitur filius Dei. » Laudat Petrum Alexander item alexandrinus episcopus 
in codice quodam coptico, quem nos sermonem postea vulgabimus. Imago eiusdem Petri alex. eburnea 
visitur in museo sacro bibliothecae vaticanae. 

3) Alexandri, Athanasii, Theophili, praecipueque Cyrilli, nova scripta sunt in hae nostra patrum bi- 
bliotheca. Duorum autem Dioscori labe aspersorum Timothei I], ac Theodosii, scripta dedimus in Spi- 
cilegii rom. tomo tertio. Sed et aliorum Alexandriae patriarcharum scripta inedita habemus in codicibus 
copticis atgue arabicis vat. (praesertim in illo inscripto fides patrum } scilicet : Beniamini , Cabilae , Chri- 
stoduli, Christophori, Cosmae, Cyrilli laclaki , Dioscori , Gregorii , Iloacimi, Iohannis, Macarii, Marci I, 
Mennae, Michahelis, Petri Mongi, Philothei, Senuthii, Timothei 1. (catholici), Zachariae. Patriarcharum 
autem omnium alex. series a divo Marco usque ad Gabrihelem an. 1378, extat in codice arab. yat. 152. 
Alii breviores eorumdem catalogi in codicibus item arabicis vat. 92. 159. Atque hi utiliter cum Lequipii 
in or. ch. serie conferentur. 


xX EDITORIS 


Heortasticarum S. Athanasti nupera inventio. 


VII. Superest ad extremum ut inventarum Athanasii heortasticarum nolitiam , 
cum debita inclytorum Anglorum laude exponamus. Namque his annis vir doctus , et 
copticae praesertim linguae scientia clarus D. Henricus Tatamus ad Scetense in Aegy- 
pto S. Mariae deiparae, quod est in deserto Nitriae, monasterium 1), profectus, ibi 
apud syriacae originis ritusque monachos pretliosissimos aramaeae linguae codices ex 
Mesopotamia olim translatos comperit, pretioque redemptos in Angliam contulit. Est 
autem idem hoc monasterium , quod Elias primum Simonius maronita, anno 1707. 
Roma missus adiit, ex eoque ‘XL: syriacos codices reportavit, qui in bibliothecam: vati- 
canam sunt illati. Deinde an. 1717. maiore incensus cupiditate Iosephus Simonius As- 
semanus ob reliquos conquirendos illuc progressus , ita de suo parum laeto successu 
loquitur Bibl. orient. T. I. praef. fol. 6: repertos codices recensut, selectos circiter 
centum petit, sed nullis precibus, praeter paucos quosdam , persoluto pretio, a mo- 
nachis obtinere licuit. Porro nitrienses hos codices, quotquot e Nilo, quo devehe- 
bantur, naufragos expiscari licuit, idem Assemanus enumerat in praedicto tomo circa 
finem. Ergo elapsis centum fere et triginta post Assemanum annis, D. Tatamus resi- 
duos illic invisit codices (quorum nonnullos viderat paulo ante etiam nobilis alter 
anglus Robertus Curzonus) hique interdum signa gerebant manu Assemani impressa , 
propterea quod illos sibi tradendos frustra speraverat : atque his feliciore auspicio, 
seu maiore pretio, impetratis, merito laetabundus discessit. Ecce autem paulo post, 
cl. Tatami exuvias valde auxit, id est cunctos omnino codices ex eo monasterio co- 
émptos deduxit vir strenuus aegyplius Augustus Pakus. His omnibus in britannico 
museo collocatis, primus Eusebii caesareensis theophaniam integram in antiquissimo 
miroque exemplari observavit vir doctissimus D. Samuel Leus, quam mox impigre 
sermone anglico interpretatus edidit , et deinde etiam syriace. De hac Eusebii theo- 
phania nos quarto in volumine locuti sumus, ubi eam graecis inventis reliquiis , lautis 
sane ac genuinis, locupletavimus. Alter mox accessit paris meriti parique cum honore 
appellandus D. Willelmus Curetonus , qui in praedictis codicibus, praeter alia multa, 
heortasticarum sancti Athanasii epistolarum grandem partem detexit, et syriace anno 
1848. venustis typis Londini evulgavit. Hoc ei tamen incommodum accidit , quod 
iam curata editione partis eius, quae prima ad ipsius manus devenerat, demde pars 
alia earumdem epistolarum in Angliam subsequente anno delata est: quo felici casu 
imposita editori necessitas fuit, partes has reliquas, et quidem saepe intermedias, 
et hiantibus lacunis congruas , seorsum in eodem libro adiungendi. Quae cum ita 
se habeant , sedulitatem quidem benemerentissimi Curetoni Jaudamus, et tamen no- 
vae conlinuaeque et ordinatae faciendae editionis, quis tempestivitatem non videt? 
Nam et textus in seriem (ab ipso Curetono indicatam) redigendus erat, et notiore 
-aliquo sermone ad vulgi notitiam deferendus. Etenim anglus editor, festinantibus 
typis, nullam syriaci textus translationem neque vernaculam neque lJatinam libro 
addidit; testetus immo in praefatione , se hanc sponte praetermittere ; iucundum- 
que sibi fore , si quis eam syrophilus communi utilitati quantocius suppeditaverit. 


1) De hoc monasterio Moyses monachus scetensis ita loquitur in adnotatione subscripta codici syriaco 
apud Assemanum catalog. codd. vat. T. III. p. 440. Monasterii dominae nostrae , quod tn deserto Sce- 
tensi situm est, Syrorumque coenobium appellatur. Item T. Il. p. 221. 
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PRAEFATIO. XI 


De nostra heortasticarum interpretatione atque editione. 


VIII. Equidem sero nimis ad me cl. Curetoni syriacus liber ex Anglia advenit; 
quo tamen demum accepto, nullam prope moram interponendam putavi , quominus 
his pretiosis Athanasii epistolis volumen hoc meum syriace simul] Jatineque exorna- 
rem. Converti me itaque ad peritissimum patriae linguae maronitam syrum, Mat- 
thaeum Sciahuanum, in urbano propagandae fidei collegio linguarum syriacae et ara- 
bicae laudatissimum antecessorem, qui mei causa athanasianum textum in vernaculam 
Italorum linguam fidelissime transtulit. Ordinato igitur explanatoque syriaco textu , 
latinitatem ego simplici sed veraci admodum stilo adieci, gestiens scilicet tanti eccle- 
siae patris luculentum et perulile dictatum romanae urbi, ubi et partim exaratum 
fueraf, quasi ZO /LOLloy iucundissimum exhibere. Etenim nullam hactenus, ne extra 
Angliam quidem, athanasiani libri factam translationem existimo , vel ea certe mihi 
conspecta non est Verumtamen ad cl. Sciahuani vernaculam interpretationem quod 
attinet , diserte is declarat , se omnino peraccurate in sua lucubratione versatum, » 
id est verbum paene de verbo transtulisse, omni sibi paraphraseos licentia praecisa. 
Simul tamen monet, quoniam olim liber syriacus rudi minerva de graeco derivatus 
fuit, voluisse totam huius transformati textus insuavem licet locutionem exprimere , 
in qua syrus monachus hellenismos saepe adscivit, usum particularum graecarum gen- 
tilibus suis insuetarum admiscuit, interpunctionem arbitrariam fecit, aramaecam syn- 
taxim ad graecam improprie et quasi vi accommodavit , ideoque barbarus idemti- 
dem, obscurus , confususque evasit, et syriacis vocabulis insolitum non semel sup- 
posuit significatum, Vocalium quoque et diacriticorum punctorum, ut fit in antiquis 
mss. , defectus ambiguam aliquando, in nominibus praesertim propriis insolitisve , 
reddebat leclionem. Menda insuper in Jondinensi libro apparebant, quae Sciahuanus 
codice carens , undenam irrepserint , definire non poterat; quorum tamen eyiden- 
tiora necessario correxit. Certe donec ipse aut codicem nitriensem inspiciat, aut alium 
qui alicubi casu appareat , anxius interdum haesit: nisi forte nos tam benigne for- 
tuna respexerit, vel potius tanto Deus beneficio cumulaverit , ut graecum ipsum 
aliquando heortasticarum harum exemplar nanciscamur ! 


Ex Severi antiocheni homitiu de S. Athanasio. 


IX. Severi antiocheni, saeculo sexto Acephalorum antesignani , laudationem in 
S. Athanasium , ex syriaco codice vat. CXLII. f. 82, viro cl. Fr. Mehasebo interprete, 
edituri eramus , nisi nimia praesentis voluminis moles nos ab incepto deterruisset. 
Itaque specimen tantummodo , seu delectos locos , in hoc praefationis angulo subi- 
ciemus. Sic autem incipit homilia. In lege tla per Moysem lata mandayit omnium 
Deus (Num. XX. 26.) ut cum summus sacerdos praesentis vitae tempus comples- 
set, atque ad alterius optatae beatam metam transisset, is qui statim ad supre- 
mum sacerdotium appellaretur , eadem yeste , quae mortuo detracta fuisset , in- 
dueretur etc. Sic autem diserte mandatum fuit , ut ita nos doceremur , oportere 
eum gut succedit , mores sibi omnino, et verba ipsa sui praecessoris adsciscere , 
stbique etusdem yiriutem unice contexere; ut unum credat populus esse sacerdo- 
“ium, non multiplex. Et paulo post. Quae vis verborum vel exiguam athana- 
stanae historiae partem attingat? Hic ille est summus sacerdos, pastor, doctor, 
et veritatis athieta etc. Hic ab incunabulis mystica quadaum ratione sacerdotio se 


All EDITORIS PRAEFATIO. 


initiavit. Sequitur nota illa narratio de baptizatis pueris ab Athanasio puero; quo 
facto, cuncti illi cum Athanasio pueri ab Alexandro episcopo in ecclesiae aedibus ad 
levilicam vitam et scientiam educari coeperunt. Tunc Arii coorta haeresi , indictog ue 
Nicaeae concilio, Athanasius iam in ordine diaconorum primus , Alexandrum comita - 
tus, in eo coetu fortissime decertasse dicitur. Sancta autem synodus , inquit Severus, 
unanimi voce decreyit consubstantialem esse Patri ipsum illum Filium, qui, exple- 
tis temporibus , propter nostram salutem incarnatus est , totamque dispensationem 
per egit. Item Spiritum sanctum Patri ac Filio connumeravit , docuitque concorditer 
in hune etiam esse credendum: atque hoc salutare decretum sanamque professio- 
nem universo legitime orbi tradidit , paucisque verbis td omne definivit in quo ba- 
ptizamur. Mox narrat Severus quomodo mortuo Alexandro Marci sedem occupaverit 
Athanasius. Hinc Arianorum apud Constantinum imp. calumniae , exilium Athanasii 
usque Treviros, et deinde reditus Alexandriam, Roma non semel salutata. Item alii 
sub variis imperatoribus labores eiusdem, ac fugae, et latebrae, et interfecti Arsenii 
fabula, ita ut de XLVI. episcopatus annis, sex tantum quieverit. Profligatos item ab 
Athanasio dicit duos arianismi gigantes, impurum eunuchum Leontium , et Hosium 
qui ambitiose sedem mutavit. Facit tamen Severus calumniam Hosio , quem quanto- 
pere amaverit laudaveritque Athanasius, patet ex eius operibus. Et arianismo quidem 
strenue purgavit Hosium vir cl. Maceda grandi edito libro Hosius vere hosius. Quod 
vero idem sedem episcopalem mutaverit, id plane falsum videtur: nam contra hanc 
potius nonnullorum episcoporum ambitionem condidit primum canonem sardicensem 
ipse Hosius, Pergit autem Severus dicere: Ariz infamem sententiam Athanasius op- 
pugnans , tamquam bellicae artis bene peritus, nulli simul alu ex haeresibus adi- 
tum vel occasionem praebuit; secus ac ili in fide reprobi se gesserunt Diodorus 
atque Theodorus , qui uno oculo utentes, in altero caecutierunt , quia Verbum Dei 
incarnatum factumque hominem, obtentu Arium refutandi, in duo diviserunt. Non 
ita tamen noster hic magnus, qui genuinis accuratisque verbis usus est. Is enim 
constituit, non duas esse dicendas post unionem in Christo naturas, sed unam 
Verbi incarnatam naturam, conseryata tamen divina humanatione immutabili , 
inconfusa, inseparabilt. Quod eius effatum non ferentes Nestorius aliique discipult 
Diodori ac Theodori, ulius ad Epictetum epistolam Salsaverunt. Sed enim illam 
ad veritatem exigens germanus Athanasit discipulus sapiens Cyrillus , misit ad 
sanctas orientis ee Iudaeorum fayvitoribus os occludens. Vides , lector , Seve- 
rum numquam suae de unica in Christo natura haereseos immemorem. Iam Athana- 
sium unam dixisse Dei Verbi incarnatam naturam, alii veteres adfirmant, alii ne- 
gant, apud Petavium de incarnat. lib. IV. cap. 6.n. 5. seq., qui hanc quaestionem 
doctissime evolyit. Porro et nos scimus aliud esse unam Christi naluram dicere , 
aliud unam Verbi incarnatam naturam. Sed quod pluris est, verba haec in Athanasii 
ad Epictetum epistola non leguntur; totus immo illius contextus duas in Christo 
naturas adstruit ; et nonnisi in spurio quodam opusculo , de quo Petavius loc. cit., 
ea locutio superfuit. Quamobrem, nisi vana prorsus narrat Severus, illa unius na- 
turae dictio a Monophysitis potius alicui exemplari epistolae athanasianae obtrusa 
fuisse videtur, quam indidem a Nestorianis subtracta. Cyrilli quidem adversus Dio- 
dorum ac Theodorum complures nos.reliquias, ex ipsius Severi ac Iohannis caesa— 
reensis scriptis ineditis haustas, in secundo huius bibliothecae volumine edidimus. 


APISTOLAR PaSTALES 
DOMINI SANCTI ATHANASII 


(CUM CHRONICO PRAEVIO. ) 


Natitia mensis per unumquemque annum, dierum, indictionum, consula- 
tuum, praesidum Alexandriae, epactarum omnium, et cunctorum illorum 
qui dicuntur Deorum dies 1); nee non causae, ob quam non fuerit missa 
(epistola), et ab exilio responsum. (Haec omnia) secundum festales epi- 
stolas papae Athanasil. 

Hae sunt festales epistolae , quas Athanasius Alexandriae episcopus mit- 
tebat quotannis ad singulas civitates atque praefecturas iurisdictioni suae 
subiectas ; id est a Pentapoli, et deinceps ad Libyam, Ammoniacam, Oasim 
parvam et magnam, Aegyptum 2), Augustamnicam, atque Heptanomum, et 
provineias Thebarum superiorem ae mediam ; capto initio ab anno -XLIV- 
aerae Diocletiani, quo anno paschatis festum erat die -XVI- pharmuthi, 
“XVIII- kal. maii, lunae 3) -XVIII- Quum enim vita’ excessisset praeces- 
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1) Apud Aegyptios, aeque ac apud Romanos, et 
nos usque in hodiernum diem, hebdomadae perio- 
dus fuit, cuius singuli dies totidem Deorum, seu 
planetarum nominibus distinguebantur, id est Lu- 
nae, Martis, Mercurii ete. Ergo, chronici athana- 
siani auctor hac quoque sedulitate utitur designan- 
di, cuinam diei Deorum, id est Lunae, Martis etc. 
ceterae paschalis sollemnitatis denotationes respon- 
deant. Reprehendit tamen hunc morem S. Augu- 
stinus enarr. in ps. XCIII. 3. Una sabbati ( id est 
hebdomadae ) dies dominicus est: secunda sabbati, 
secunda feria, quem saeculares diem Lunae vo- 

R 


cant: tertia sabbati, tertia feria, quem diem illi 
Martis vocant: quarta sabbati, quarta feria, qui 
Mercurii dies dicitur a paganis , et a multis chri- 
stianis ; sed nollemus : atque utinam corrigant, et 
non dicant sic! Habent enim linguam suam, qua 
utantur. Non enim et in omnibus gentibus ista di- 
cuntur. Multae gentes aliae atque aliae aliter at- 
que aliter vocant. Melius ergo de ore christiano 
ritus loguendi ecclesiasticus procedit. Conferatur 
eiusdem Augustini sermo vaticanus XCIV. 4. 
2) Aegyptus propria erat Delta. 
3) Id est mensis die 18.S. Ambrosius ep. XXIII. 18: 
1 


Christi anno 328. 


Ch. 329. 


Ch. 330. 


Ch. 331. 


2 CHRONICON 


sor eius Alexander die -XXII* pharmuthi 1), successit ei (Athanasius) post 
pascha , die ‘XIV- payni, indictione -I-, consulibus TIanuario et Iusto, gu- 
bernante Zeneo italo Aegypti praefecto , epacta “XXV-, Deorum autem °1- 

Hoc anno dominica paschatis erat pharmuthi die -XI-, -VIII- idus apri- 
is, lunae die -XXI-, in octavo consulatu Constantini augusti et quarto 
Constantini caesaris, gubernante eodem Zeneo Aegypti praefecto , indictio- 
ne ‘I[-, epacta -VI-, Deorum ‘II- Hane primam epistolam misit (Athanasius ) 
anno Diocletiani -XLV-; nam quia consecratus fuit praecedente anno post 
sollemnitatem (paschalem), ut supra dictum est, Alexander iam miserat 
consuetam epistolam ante quam vita excederet. 

Hoe anno dominica paschatis erat die -XXIV- pharmuthi, *XIII- kal. 
mait, lunae *XV-, in consulatu Gallicani et Symmachi, gubernante Mag- 
niniano 2) cappadoce Aegypti praefecto , indictione -III-, epacta -XVII-, 
Deorum ‘III- Hoc anno Thebas visitavit ( Athanasius) 3). 

Hoe anno dominica paschatis erat die -X VI- pharmuthi, lunae -XVIII-, 
‘III- idus aprilis, consulibus Annio Basso et Ablavio, gubernante Hygino 
italo Aegypti praefecto , epacta -XXVIII-, indictione -1V- Hanc epistolam 
ex itinere misit, cum reverteretur de comitatu: etenim hoc anno perrexit 
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rum lunam pro diebus appellat. Erant autem Ag- — gitionum in Aegypto apud Theodoretum hist. IV. 22. 
yptiorum menses lunares. 3) Videmus episcopalis yisitationis morem. 


ATHANASIANUM. 3 


in comitatum ad imperatorem Constantinum , a quo accersitus fuerat , 
cum eum inimici accusassent, quod aetate admodum iuvenili factus fuisset 
episcopus. Sed postquam (Constantino) se obtulit, ab eo laudari atque 
honorari meruit. Circa vero quadragesimam mediam regressus est. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XVII- pharmuthi, lunae -XX-, 
‘iV: nonas aprilis, epacta -IX-, Deorum -VI-, consulibus Pacatiano et Hi- 
lariano , gubernante Hygino Aegypti praefecto , indictione -V- Hoc anno vi- 
sitavit Pentapolim , et Ammoniacam. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XX- pharmuthi, lunae -XV-, 
“XVII: kal. maii, epacta -XX-, Deorum -VII-, consulibus Dalmatio et Ze- 
nophilo, gubernante Paterno Aegypti praefecto, indictione -VI- 

Hoc anno dominica paschatis erat ‘XII- pharmuthi, lunae -X VII-, -VII- 
idus aprilis, indictione -VII-, epacta -I-, Deorum -I-, consulibus Optato 
et Paulino, gubernante Paterno Aegypti praefecto. Hoc anno visitavit 
( Athanasius ) partes inferiores : quo tempore vocatus fuit Caesaream Pa- 
laestinae ad synodum, ubi eius inimici fraudulentas machinas struebant ; 
verum ipse insidias praesentiens, excusatione usus est, quominus illuc 


profisceretur. 
Hoc anno dominica paschatis erat die “XIV: pharmuthi, lunae -XX-, 
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Ch, 332. 


Ch. 333. 


Ch. 334. 


Ch. 335. 


h CHRONICON 
‘II: kal. aprilis, indictione -VIT-, epacta -XII-, Deorum ‘II-, consuli- 
* Syr. Constane Hus Constantio * et Albino, gubernante eodem Paterno Aegypti praefecto. 


tino. 


Ch. 336. Hoc anno dominica paschatis erat die -XXJII- pharmuthi, lunae -XX-, 
‘XIV: kal. maii, indictione -IX-, epacta XXIII., Deorum -IV-, consulibus 
Nepotiano et Facundo, gubernante Philagrio cappadoce Aegypti praefecto. 
Hoc anno profectus est (Athanasius ) ad synodum, quam eius inimici coé- 
gerunt T'yri. Discessit hine (i.e. ex Aegypto) die -X VII- epiphi: sed compertis 
adversus se machinationibus, Tyro se subduxit , et maritimo itinere Con- 
stantinopolim profugit ; quo quum die ‘II: athyr pervenisset , octavo die post 
adiit imperatorem Constantinum, eiusque gratiam adeptus est. Sed enim 
iidem eius hostes variis calumniis imperatorem ipsi infensum effecerunt ; 
quamobrem subitum ei exilium decretum fuit, et die *X- athyr abiit in Gal- 
lias ad Constantem caesarem Augusti filium. Propterea festalem epistolam 

ch. 337, Non seripsit. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -VIII- pharmuthi, lunae -XVI-, 
‘IV- nonas aprilis , indictione -X-, epacta -IV-, Deorum -V-, consulibus Feli- 
ciano et Titiano, gubernante Philagrio cappadoce Aegypti praefecto. Quum 
versaretur (Athanasius) adhuc Treviris in Galliis, epistolam festalem seri- 
bere non potuit. 

» GLidai2! gp islllo JASL poyo « Ipoyens wis , vlawjla> jordsilo 
J_2JL soy . 3h Jong . pcos; oy hology . lsoly obssls 
290.091 20 mobsjoJho 0% - 9 0% Lij>~09 ; aLayo woanhilheasaoy 
vlarsjlas JASo picasa «Le j29 Laas po cay: dNSy ¥SD 4 VIDS? 
S—aly cl hopal_a . glilho opillo poxdoi/ pro . Igqym> wimss 
Dopsaol9yo pas Jososy LYlOoq> ; a5? Joy . JMXLo Gear obslooy 
MDOVAIOSMAY AD) Jyy> ; ae? was 3120 Logaas Wain flo Lyjapoy 
» WAADYD joarMaad lop go wy Ol . 3075 Karoly uo voyaaspSSay9 
WSO Crh ~w BO , ua day 04) Iplo ss quae LIg p20 
|_scorsl2 poo . mpardldeasas Lads unl! pasos Lisl ho . pooh 
Jooy wate ; LaSsS coda? ladcas Lyokms laa SSs io ; a0 
wol_Kesao Los ; ol SSL S Goall> Jimss Loo . qtiAcasgamac 
VG IN—sghs Jig? Oo W Jyor SQso , ahooagy o> sloooyo 
-Jpoyca> jorxthals . clawjlas Lioka= . Lo .99 baad w ody . SMS9 
Jy .bra5? odolooy .joary Qlbonle . cldsje? esas a5? oxo 
olin I .© Lijiapoy .masbbiyyo coasladsicy loos . laan 
Iyoy NQso «Jory woreda? LISI) siosids : wisp soasjloo; Loo.s0 


ATHANASIANUM. 5) 
Hoc anno dominica paschatis erat die -XXX- pharmuthi, -VII- kal. 
aprilis, lunae -XIX-, indictione -XI., epacta -XV-, Deorum -VI-, consulibus 
Urso et Polemio, gubernante Theodoro heliopolitano Aegypti praefecto. 
Hoc anno quum die ‘XX VII- pachon mortuus esset Constantinus , dimissus 
fuit (Athanasius), et die -XXVII- athyr de Galliis cum gloria reversus est. 
Eodem hoc anno multa acciderunt. Magnus ille hegumenus Antonius Ale- 
xandriam venit, biduoque tantum illic moratus, et multis patratis miracu- 
lis 1), multisque valetudini redditis, die -III- mensis mesuri discessit. 
Hoe anno dominica paschatis erat die -XX: pharmuthi, lunae -XX-, 
~*XVII- kal. maii, epacta -XXVI-, Deorum -VII-, indictione -XII-, consuli- 
bus Constantio -II- et Constante 2), gubernante Philagrio cappadoce Aegypti 
praefecto. Hoc anno multis concitatis tumultibus, quaesitus fuit (Athana- 
sius ) a persecutoribus noctu -XXII- phamenoth ; sed crastina die fugit ex 
Theonae ecclesia , postquam multos ibi baptizaverat. Exin quarta die Gre- 
gorius cappadox ingressus est urbem tamquam episcopus 3). 
Hoc anno dominica paschatis erat die ‘XIV: pharmuthi, lunae * -XV-, 
‘IIf. kal. aprilis, epacta -VII-, Deorum -II-, indictione -XIII-, consulibus 
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1) Syrus imperite malta admiratus. 3) Narrat haec Athanasius ipse in encyclica ad 
2) Vice versa syrus mendose Constantio I. et Con- episcopos n. 3. 
stante iterum. 


Ch. 338. 


Ch. 339. 


* Syr. mensis. 


Ch. 340, 


* Fast. Proculo. 


6 .  CHRONICON 

Acindyno et Proclo *, gubernante eodem Philagrio Aegypti praefecto. Cum 
Gregorius oppressionis suae actus augeret , ideo non fuit scripta festalis epi- 
stola. Quamobrem cum Ariani (pascha) in diem -XXVII- phamenoth in- 


- dixissent, multo risui ob hune errorem fuerunt; qui tamen media in 


Ch, 344. 


Ch. 342. 


quadragesima mutata sententia, pascha nobiscum egerunt die ‘XIV~ phar- 
muthi, ut supra dictum est; quem sollemnitatis diem significavit Athana- 
sius presbyteris Alexandriae per brevem epistolam; quia non potuit con- 
sueti moris mittere epistolam propter fugam et proditionem. 

Hoe anno dominica paschatis erat die -XXIV- pharmuthi, lunae -XVJ-, 
*XIII- kal. maii, epacta “XVIII, Deorum -III-, indictione .XIV-, consu- 
libus Marcellino et Probino, gubernante Longino nicaeno Aegypti praefe- 
cto. Schisma fuit in Augustamnica propter morantem in urbe Gregorium 
quam opprimebat , donec conflictari morbo coepit ; proptereaque papa fe- 
stalem epistolam non scripsit. 

Hoe anno dominica paschatis erat die. *XVI- pharmuthi, lunae -XVI-, 
‘III: idus aprilis, epacta -XXIX., Deorum -IV-, indictione -XV-, consulibus 
Constantio ‘III-, et Constante -II-, gubernante eodem Longino nicaeno Ae- | 
gypti praefecto. Cum graviter aegrotaret in urbe Gregorius, idcireo papa 
mittere ( epistolam ) non potuit. 
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ATHANASIANUM. 4 


Hoc anno dominica paschatis erat die ‘I: pharmuthi, lunae ‘XV-, ch. sis. 


-VI- kal. aprilis, epacta -XI-, Deorum -V-, indictione -I-, consulibus Pla- 
cido et Romulo, gubernante eodem Longino nicaeno Aegypti praefecto. 
Hoe anno habita fuit synodus Sardicae 1): qua re cognita, Ariani Philip- 
popolim se contulerunt. Cumque Philagrius eis auctor esset ut in hac urbe 
synodum cogerent, ipsi quolibet in loco vituperabantur, excommunicati- 
que fuerunt etiam ab ecclesia romana. Et cum de sua paenitentia ad papam 
Athanasium scripsissent , puduit Arsacium atque Valentem Sardicae de con- 
ventione circa pascha facta ; et decretum ad annos quinquaginta duraturum 
ediderunt , quemadmodum ubique Romani atque Alexandrini proponere 
solebant. Athanasius quoque festalem epistolam scripsit. 

Hoc anno dominica paschatis erat die *XX- pharmuthi, lunae XIX. ,-X VII: 
kal. man, epacta -XXI-, Deorum ‘VI, indictione -I{-, consulibus Leontio et 
Sallustio, gubernante Palladio 2) italo Aegypti praefecto. Quum rediisset 
(Athanasius) a synodo Naissi habita, ubi et pascha celebraverat, signifieavit ac- 
curate Alexandriae presbyteris diem paschatis; ceteris tamen locis non potuit. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XII. pharmuthi, lunae -X VIII-, 
‘VII- idus aprilis, epacta -If{-, Deorum -I-, indictione -III-, consulibus 
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1) En annus synodi catholicae sardicensis, nempe multoque magis Mamachius de rat. temp. athan. qui 
343: en item annus synodi arianae, vulgo pariter di- — trahit in annum 347. 
ctae sardicensis , sed potius philippopolitanae. Errat 2) Palladius Aegypti praefectus apud Theodoretum 
ergo Mansius, qui ponit hance synodum in anno 344, hist. lib. TV. 22. 


Ch. 344. 


Ch. 345. 


Ch. 346. 


* Syr. Constan- 
tino, 


Ch. 347. 


Ch 348, 


8 CHRONICON 

Amantio et Albino, gubernante Nestorio gazaeo Aegypti praefecto. Quum 
(Athanasius) Aquileiam profectus esset , pascha illic exegit, significavitque 
accurate diem paschatis presbyteris Alexandriae; ceteris vero locis non potuit. 

Hoe anno dominica paschatis erat die ‘IV: pharmuthi, lunae XXIV-, 
‘Il: kal. aprilis, epacta -XIV-, Deorum -II-, indictione -[V-, consulibus 
Constantio * -IV- et Constante ‘III- augustis, gubernante eodem Nestorio Ae- 
gypti praefecto. Quumque obiisset Gregorius die ‘II- epihi, reversus est 
Roma ex Italia (Athanasius) et in civitatem ecclesiamque ingressus. Mirabili 
vutem occursu dignus fuit; etenim die “XXIV: paophi, populus cunctique 
magistratus ei obviam iverunt usque ad centesimum lapidem; atque ita 
honoratus quievit. Festalem vero epistolam huius anni iam breviter ad pre- 
sbyteros miserat. 

Hoe anno dominica paschatis erat die -XVII- pharmuthi, lunae -XV-, 
pridie idus aprilis, epacta -XXV-, Deorum -III-, indictione :V-, consuli- 
bus Rufino et Eusebio, gubernante eodem Nestorio gazaeo Aegypti prae- 
fecto. Residens Alexandriae (Athanasius ) consuetam significationis pascha- 
lis epistolam misit, quam antea non potuerat. 

Hoc anno dominica paschatis erat die ‘VIII: pharmuthi, lunae -XVIII-, 
‘II- nonas aprilis, epacta *VI*, Deorum -IV-, indictione -VI-, consulibus 
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ATHANASIANUM. § 


Philippo et Salia, eodem Nestorio gazaeo Aegypti praefecto. Hane quoque 
epistolam Alexandriae residens scripsit. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XXX- phamenoth, lunae -XIX-, 
‘VI[- kal. aprilis, epacta -XVII-, Deorum -VI-, indictione -VII- Sed cum 
renuissent Romani dicentes , se ob traditionem a Petro apostolo acceptam 
haud progredi ultra diem -XXVI- pharmuthi, neque citra -XXX- phame- 
noth, lunae “XXI-.. (hete lacuna brevis in codice, qui postea prosequi- 
twr sic: ) VIE: kal. aprilis, consulibus Limenio et Catulino , gubernante 
eodem Nestorio gazaeo Aegypti praefecto. Hane quoque epistolam misit 
Alexandriae residens. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XIII- pharmuthi, lunae -X1IX-hora se- 
cunda, -VI-idus aprilis, epacta*X X VIII, Deorum -VII-, indictione: VIII-, con- 
sulibus Sergio et Nigriano, gubernante eodem Nestorio gazaeo Aegypti prae- 
fecto. Hoe anno interfectus fuit a Magnentio Constans, tenuitque imperium 
Constantius solus; qui tune ad papam ( Athanasium) scripsit ne quid time- 
ret ob Constantis obitum, sed sibi haud secus quam illi viventi confideret. 

Hoe anno dominica paschatis erat die -V- pharmuthi, lunae -XVIII-, 
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Ch. 349, 


Ch, 350. 


Ch. 351. 


Ch. 352, 


Ch, 353. 


Ch. 354. 


10 CHRONICON 


pridie kal. aprilis, epacta -IX-, Deorum <I-, indictione ‘IX* post consula- 
tum Sergi et Nigriani, gubernante eodem Nestorio gazaeo Aegypti praefecto. 

Hoc anno dominica paschatis erat die *-XXIV- pharmuthi, lunae -X VIII-, 
*XET- kal. mail, epacta -XX-, Deorum -III-, indictione -X-, in consulatu 
(quinto) Constantil augusti et primo Constantii caesaris, gubernante eodem 
Nestorio -gazaeo Aegypti praefecto. Gallus proclamatus fuit caesar, muta- 
tumque nomen eius in Constantium. 

Hoe anno dominica paschatis erat die -XV{I- pharmuthi, lunae -XXI-, 
‘HI- idus aprilis, epacta -I-, Deorum -IV-, indictione -XI-, in consulatu sexto 
Constantii augusti et secundo Constantii caesaris, gubernante Sebastiano thra- 
ce Aegypti praefecto. Hoc anno Serapion episcopus Thmueos , Triadelphus 
Nicii, et presbyteri Petrus atque Astrucius 1) cum aliis ad imperatorem Con- 
stantium missi fuerunt , quia timor imminebat malorum ab Arianis; attamen 
re infeecta revertebantur. Hoc anno Montanus palatii silentiarius , introiit 
tamquam episcopus (Alexandriam); sed enim coorto tumultu, frustratus abit. 

Hoc anno dominica paschatis erat die ‘IV-'pharmuthi, lunae -XVII-, 
‘VI: kal. aprilis, epacta -XII-, Deorum -V-, indictione -XII, in consulatu 


MAIL Qyo Oka Foyed9 ud; Jha9 us; LYloog> : Saly olPoplo 
te sso manjloo Ja 909 06 woolajakmos sol oo 42 09 Lijayr09 
IMANIONS ; chajlanr baylo Liss Lo 2) land po 459 ; HMoy oD 
JRL JoSIy ; wisaxr opdoloor . volasho copsfilo eax AX) pyro ; Jiopnd 
; mahoan of mohAslKeasaoy (wrong ) LJloou> . pany oh Nos tals 
wa9{lOo) oljahsoos 00) 49 00) Lrpoy . sleoyo cool hldsoacy [Musopdo 
polsdsikosass ope Adsul}y od) - plore spol? cooddhy ; Sd 
peo esimds> ; vlawslas imalhalo Lo Oy laad wo gay : asap oO> 
Qh Nosptels isi Joo > Hholoc, é ol Ssi2/ Opal JIMA) Ono : Joqyea> 
—hilyo , eoahsas of cool hsb hoasacy -Kugy Livloogs  Jprpneg 
9e_s§lOq} Uol§) yo9 06) mol. heolaoyco Lyayoy - sloooyo solhiliensasy 
: Chiscusy mpacdroylito ecasjarsly oagcams, adfiloo jy> - wad goad 
» olbildcasas lads Lod ofphal. Lilo Iniao coolasiholo cooifoSo 
oat Karo Jogi . Jhogaseo fly of? aro = copsheily bnas go abu 49 
Ws 4-201 aia Wal pO ~H9aSanm..9o, Y oh gwle SS wn obaiahsop draco 
joaxNaas - vlasjlas bash Lo 99 Laas we G9. dphoy eae « Ilopare 
Lisson Jo Ny . Leassh abacda : oldui2? Loptlo IN poro . Jdopas 
old ifh cosacy Ll ooo9 swans IKiad ; imrtsly oldanlo 


1) Chron. veron. modo Aséericus, modo Astericius. 


ATHANASIANUM. 1f 

septimo Constantii augusti et tertio Constantin caesaris, gubernante eodem 
Sebastiano thrace Aegypti praefecto. 

Hoe anno dominica paschatis erat die -XX1- pharmuthi, lunae -XVIII-, 
-XVI- kal maii, epacta -XXIII-, Deorum -VI-, indictione -XIII-, consuli- 
bus Arbetione et Lolliano, gubernante sene illo Maximo micaeno Aegypti 
praefecto. Hoc anno Diogenes , qui erat imperatoris notarius 1), conatus 
episcopum (Athanasium) comprehendere , casso effectu fuit. 

Hoc anno dominica paschatis erat. die -XII[- pharmuthi, lunae -XVII-, 
“VII: idus aprilis, epacta -1V-, Deorum -I-, indictione -XIV-, in consulatu 
octavo Constant augusti et primo fuliani caesaris, gubernante eodem sene 
Maximo nicaeno Aegypti praefecto , cui successit Cataphronius biblius. Hoc 
anno cum Syrianus dux tumultum magnum die -XIII- mensis mechir in ec- 
clesia concitavisset, die -XIV- ingressus est cum militibus suis nocturno 


tempore in basilicam Theonae: haud tamen comprehendere ( episcopum ) 
potuit, qui non sine prodigio evasit. 


Hoe anno dominica paschatis erat die -XXVII- phamenoth, lunae ‘XVII-, 
*X: kal. aprilis , epacta -XV-, Deorum ‘IJ-, indictione -XV-, consulibus Con- 
stantio augusto novies et Iuliano caesare iterum , gubernante eodem Cata- 
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1} Ita ipse Athanasius in apol. ad Const. n. 22. nee non chronicon veronense. 


Ch. 355. 


Ch. 356. 


Ch, 367. 


Oh. 339. 


Oh, 360. 


12 CHRONICON 


phronio bibho Aegypti praefecto, cui successit Parnasius. Tune Georgius 
ingressus est die -XXX- mechir, multosque violenter comprehendit. Verum- 
tamen Athanasius episcopus in fuga erat, seduloque in civitate quaereba- 
tur, cuius rei causa periclitantibus multis , seripta non fuit festalis epistola. 

Hoe anno dominica paschatis erat die *-XVII- pharmuthi, pridie idus 
aprilis, lunae *XVII-, epacta -XXVI-, Deorum -III-, indictione -I-, consu- 
libus Tatiano et Cereali, gubernante Pario corinthio Aegypti praefecto. Epi- 
scopus quidem Athanasius latebat in urbe Alexandria; Georgius autem re- 
eessit die -V- paophi, a populo expulsus. Propterea ne hoc quidem anno 
potuit papa (Athanasius ) festalem epistolam mittere. 

Hoc anno dominica paschatis erat die “XIX: pharmuthi, pridie nonas 
aprilis, lunae -XX-°, epacta -VII-, Deorum ‘IV-, indictione -II-, consulibus 
Eusebio et Hypatio, gubernante eodem Pario 1), cui successit Italicianus 
italus; huic autem post tres menses Faustianus chalcedonensis. Ne hoe 
quidem anno papa (Athanasius epistolam ) scripsit. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XXVUI- pharmuthi, -IX> kal. 
maii, lunae -XXI-, epacta -XViIT., Deorum -VI-, indictione -IIf-, in de- 
cimo consulatu Constanti augusti et tertio luliani caesaris, gubernante Fau- 
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1) Syrus hoc loco Pariesio. 


co] 
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stiano chalecedonensi Aegypti praefecto. Hic praefectus una cum Artemio 
duce ingressi domunculam cellulamque, ut ibi Athanasium episcopum con- 
quirerent, acriter torserunt Kudaemonem virginem monialem. Quamobrem 
ne hoc quidem anno epistolam scripsit (Athanasius). 

Hoe anno dominica paschatis erat die *XIU- pharmuthi, -VI- idus apri- 
lis, lunae .XVII-, epacta -XXIX*, Deorum -VII-, indictione -IV-, consulibus 
Tauro et Florentio,. gubernante Photino Aegypti praefecto, cui successit 
Gerontius armenius. Ne nune quidem mittere potuit (epistolam Athanasius. ) 
Hoe anno mortuus est Constantius; cumque solus potentatum obtinuisset 
Tulianus, persecutio adversus orthodoxos deferbuit: etenim imperator lulia- 
nus mandavit, ut ubique terrarum orthodox: ecelesiastici dimitterentur , 
qui Constanti tempore persecutionem passi erant. 

Hoc anno dominica paschatis erat die -XV- pharmuthi, pridie kal. apri- 
lis, lunae -XXV-, epacta -X-, Deorum ‘J-, indictione -V-, consulibus Ma- 
mertino et Nevitta, gubernante Gerontio armenio, cui successit Olympius 
tarsensis. Hoc anno episcopus Athanasius rediit ab exilio mense mechir, et 
ecclesiam suam recepit [uliani augusti iussu, qui libertate donavit cunctos 
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14 CHRONICON 
episcopos et exulantem clerum, uti sapra dictum est. ‘Tunc autem seripsit 
epistolam ( Athanasius. ). 

Hoe anno dominica paschatis erat die *XXV> pharmuthi, -XIL- kal. maii, 
lunae *XX*, epacta “XXL, Deorum II., indictione -VI-, in quarto consulatu 
Tuliani augusti cum Sallustio, gubernante eodem Olympio Aegypti praefecto. 
Pythiodorus thebanus, Philippi servus, attulit luliani edietum die -XXVII- 
paophi, et episcopo coram exhibuit , quo in edicto multae minae fiebant 1). 
‘Tune sine mora exiit urbe (Athanasius) perrexitque Thebas 2). Octo autem 
post menses interiit Tulianus ; cuius morte vulgata , rediit clam Alexan- 
driam noctu. Deinde octavo die mensis thoth, conscensa navi apud Hiera- 
polim orientalem , obvius ivit imperatori Joviano, a quo honorifice dimis- 
sus fuit. Hane festalem epistolam misit quaqueversus more solito ex urbe 
Memphi, dum Thebas fugeret. 

Hoc anno dominica paschatis erat die ‘IX: pharmuthi, pridie nonas 
aprilis , lunae *XVI', epacta ‘IIl-, Deorum ‘IV-, indictione -VII-, consu- 
libus loviano augusto et Varroniano , gubernante Hyrieo damasceno prae- 
fecto , cui suecessit Maximus rhacotensis 3); huic autem Flavianus illyricus. 
Hoc anno papa ( Athanasius ) ingressus est Alexandriam atque ecclesiam die 
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1) Sive de restituendis idolorum bonis , sive de ex- — veronensis, n. 7. de quo corrupto vocabulo tot vana 
pellendo Athanasio, ut est in chronico veronensi. verba fecerunt Maffeius, Mansius , atque Mamachius. 
2) Hine demum corrigitur illud 7herew chronici 3) Syr. rhaphotensis. 


ATHANASIANUM. 15 
“XXV- mechir. Epistolam vero festalem misit consueto more Antiochia ad 
cunctos singularum praefecturatum episcopos. 

Hoe anno dominica paschatis erat die primo pharmuthi, *V~ kal. apri- 
lis, lunae -XIX-, epacta *XIV-, Deorum -V-, indictione :VIII-, in consula- 
tu primo Valentinian et Valentis augustorum, eubernante eodem Flaviano 
illyrico. Nos occupavimus caesareum 1). At mox multarum accusationum 
causa patiebatur persecutionem papa (Athanasius), ideoque contulit se 
in hortum fluvit novi. Sed enim paucis diebus post, quum ad eum ve- 
nisset cum Baraside secretario praefectus, tulit ei opem ut in ecclesiam in- 
greretur. ‘Tune terrae motus contigit die -XXVII- epiphi, mare in orientali 
plaga retro cessit , multi perierunt, multaeque res pessum datae. 

Hoc anno dominica paschatis erat die ‘XX pharmuthi, -XVI- kal. maii, 
lunae *XX*, epacta -XXV-, Deorum -VI-, indictione ‘IX-, in primo consu- 
latu Gratiani fil Augusti et Daglaiphi, gubernante eodem Flaviano prae- 
fecto. Die *XXVII- epiphi impetum fecerunt ethnici, et caesareum imeensum 
fuit, multique cives immania detrimenta passi sunt. Rei auctores damnati 
fuerunt et extorres facti. Deinde Proclianus macedo dux creatus fuit. 
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1) Una erat ex ecclesiis Alexandriae sie appel-  ¢v rad Korcaesiw) et ab his atque ab ethnicis pol- 
lata. Hane magnam dicit ipse Athanasius in histo- —lutam fuisse blasphemiis in Christum atque sacri- 
ria Arjanorum cap. 74. (gy rH psyddn exxdnoix oq — ficiis. 
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Hoe anno dominica: paschatis erat die *XVi- pharmuthi, kalendis apri- 


lis, lunae ‘XVI, epacta -VJ-, Deorum -VII-, indictione -X- 1), consulibus 


Lupicino et Jovino, gubernante eodem Procliano , cui ‘Tatianus Lucius suc- 
cessit. Hoc anno quum Lucius ingredi conatus esset die XXVI. thoth, no- 
etu delituit in domo quae erat prope ecclesiae praesidium ; cumque Tatianus 
praefectus et Traianus dux foras ipsum egredi curassent, is mirabiliter ex 
urbe evasit incolumis, quia eum turba interficere avebat. Hoc quoque anno 
epistolam scripsit (Athanasius) nee non divinorum hbrorum canonem edidit. 

Hoe anno paschatis dominica erat die *XXV- pharmuthi, -XII- kal. 
maii, lunae *XVI-, epacta “NX VII-, Deorum -II-, indictione -XI-, Valentiniano 
et Valente augustis secundo consulibus, gubernante eodem Tatiano praefeeto. 
Caesareum coeptum est reaedificari die VI. mensis pachon , quia gratiose 
impetratum fuit imperiale decretum per Traianum ducem. Comperti sunt 
incendii auctores, et remotis statim incensae molis maceriis, eodem mense 
pachon initium instaurandi aedifici factum est. 

Hoe anno paschatis dominica erat die -XXVII- pharmuthi, pridie idus 
aprilis, lunae “XV, epacta -XXVUI-, Deorum ‘III, indictione -X1I-, con- 
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1) Quae sequuntur continentur in folio, quod in est, ut ipse el. editor Curetonus recte adnotarit ; 
perturbatis membranis nitriensibus, itemque in lon- nos autem nune iusta in sede folium hoe nativoque 
dinensi editione (syr. p./) extra proprium locum ordine, ut par est, eollocamus. 


ATHANASIANUM. 17 
sule primum Valentiniano Augusti fillo cum Victore, gubernante eodem 
Tatiano praefecto. Coepit papa (Athanasius) ecclesiam aedifieare in Mende- 
sio, quae postea de nomine eius appellata est, die -XXV: mensis thoti , 
initio anni ‘LX XXV- Diocletiani . 

Hoc anno paschatis dominica erat die ‘If; pharmuthi, -}V- kal. aprilis, 
lunae ‘-XV-, epacta -IX:, Deorum ‘IV-, indictione -XII]-, consulibus tertio 
Valentiniano et Valente augustis , gubernante eodem Tatiano , cui successit 
Olympius Palladius samosatensis. Absolvit papa (Athanasius) ecclesiam , 
quae de nomine eius dicta est, desinente anno -LXXXVI. aerae Diocletiani ; 
quo anno, die -XIV- mensis mesori anniversaria quoque peregit. 

Hoc anno paschatis dominica erat die -X XII- pharmuthi, “XV- kal. maii, 
lunae -XVI- epacta -XX-, Deorum -V-, indictione -XIV-, in secundo consu- 
latu Gratiani augusti cum Probo, gubernante eodem Palladio, cui successit 
in Aegypti praefectura Aelius Palladius palaestinus, qui dictus est Cyrus. 

Hoc anno paschatis dominica erat die *XIJI- pharmuthi, -VI- idus apri- 
lis, lunae -XIX-, epacta ‘I-, Deorum ‘V1: 1), indictione -XV-, consulibus 
Modesto et Arintheo, gubernante eodem Aelio Palladio, qui dictus est Cy- 
rus, Aegypti praefecto. 
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1), Syrus mendose: e¢ non ‘I: (die) Postulavit autem temporis series ut nos scriberemus ‘VI- 
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18 CHRONICON ATHANASIANUM. 

Hoe anno paschatis dominica erat die *V> pharmuthi, pridie kal. apri- 
lis, lunae “XXI-, epacta “XI, Deorum,I-, indictione ‘I+, in quarto 1) 
consulatu Valentinian’ et Valentis augustorum, gubernante eodem <Aelio 
Palladio Aegypti praefecto. In huius anni exitu, die -VII- pachon , pro- 
digiose vita excessit ( Athanasius. ) 

Minis ecapitalorum epistolarum festalium saneti Athanasit Alexandriae 
episcopl. 

EPISTOLA IL. 

Kpistola prima festalis papae Athanasii, iuxta quam dominica paschatis 
erat die *XI pharmuthi, *VIII+ idus aprilis, anno -XLV- Diocletiani, 
in octavo consulatu: Constantini august: et quarto Constantini caesa- 
ris, praefecto Septimio 2) Zeneo, indictione secunda. 


De ielumo, tuba, et festis. 


oN epics dilecti mei, ad celebrandum festum, quandoquidem nos 
tempus invitat. Sol ille iustitiae divinos suos nobis radios ostendens, sol- 
lemnitatis tempus nobis praedicit; quo cognito , festum agere debemus , 
ne simul cum tempore ayolet a nobis laetitia. Quippe est apprime neces- 
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1) Hue usque folium tralaticium , quod nos in pro- 2) Vocabulum Sepéimio deerat in chronico. 
prium !ocum,unde incommode exciderat,restituimus. 


SANCTE ATHANASIL EPISTOLA WESTALIS 1f. 1 ¥ 


sarium, ut, tempus exercendae virtutis cognoscamus. Sic etiam beatas Pau- 
lus discipulum suum ad temporis agnitionem adhortabatur , docebatque 
eum dicens *: « insta in tempore, et extra tempus. » Nempe ut utrumaque 
sciret et res dignas tempore agere , et cavere quominus reprehendatur extra 
tempus 1). Similiter et omnium Deus, iuxta sapientem Salomonem 2) unius- 
culusque rei tempus atque momentum distinguebat , ut omnino definiretur 
tempore proprio hominum salvatio. Sic etiam Dei sapientia dominus ac 
salvator noster lesus Christus, cum haud extra tempus , sed idoneo tem- 
‘pore, ad sanctorum animas se confert , Dei amatores atque prophetas apte 
disponit. Atque ita plurimi eum precabantur, dicentes *: « quis dabit ex 
» Sion salutare Dei?» Sponsa vero , ut in cantico scriptum est, orabat 
dicens *: «quis det te filium sororis meae, sugentem ubera matris meae ? » 
Nempe ut hominibus fias similis, et humanos dolores pro nobis subeas. 

2. Sed ille omnium Deus , factor temporum ac momentorum , qui res 
nostras, plus quam nos ipsi, novit, dum, periti medici instar, solamen 
per tempus iis concedit, qui sanari consentiunt, id ipsum haud extra tem- 
pus, sed idoneo tempore suppeditat , dicens: « tempore accepto exaudivi 
» te, et in die salutis adiuvi te. » Ideo beatissimus quoque Paulus”, ad 
huiusmodi tempus nos adhortans seribebat dicens: «ecce nune tempus 
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1) Hf. Tim. IV. 2. gr. émiornS: suxaiens, axaigwc.  terpretatio Athanasii. PhiJologi sacri iudicent. 
Fst autem propemodum insperata huius loci in- 2) Eecle.IH.7.7empus tacendi, et tempus foquendi. 
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‘Cant. VL 1 


“Il. Cor. VI. 3 
ex Es. XLIX..8, 


»* Exod. XXiTL44. 


* Pe. DX. 


7 Num. X. 2. 
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» aeceptabile , ecce nune dies salutis. » Item antiquitus invitans ( Deus ) 
per Moysen Israhelis filios ad festum sacerdotale, sic aiebat *: « tribus vici- 
» bus per singulos annos mihi festum celebrabitis.» Sacerdotales tubae clan- 
gebant, dilecti mei, atque ad tria celebranda festa hortabantur, quorum 
unum hodiernum est. Ita sanctus psalmista mandavit , dicens *: « vociferate 
» im neomenia tuba, in die sollemnitatis vestrae. » Dictum hoe iubet nos 
vociferare utroque tempore , nempe in mensium initio , et praescriptis 
diebus, quorum in medio plenilunium fiebat. Diem praescriptum fecit il- 
lum, quo tubae modo ad festum, ut olim scriptum fuit, modo ad ieiu- 
nium, modo ad bellum invitabant. Haec nimirum haud inscienter fiebant , 
id est casu'; sed tubarum vox exaudiebatur, ut unusquisque ad_ indica- 
tum opus conveniret. Nec vero ex me, sed ex divinis libris, haee discenda 
sunt. Sic cum Deus Moysi apparuit , velut in Numerorum libro seriptum 
est, ait *: « Dominus locutus est ad Moysen: fac tibi duas tubas; argen- 
» teas facies eas; quae tibi usui erunt ad multitudinem convocandam. » 
Hst autem hoc pulcherrimum apud Dei amatores , nempe ut sciamus, id 
omne iam inde a Moysis aetate consuetum fuisse , id est ab umbrae tempore. 
Kaque praescriptio directionis quoque causa fiebat. Etenim dixit ( Deus) *: 
«si exieritis ad bellum in territorio vestro contra hostes vestros , qui in con- 
» spectu vestro sunt 1), scilicet intra territoril limites , non extra illud, tune 
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1) Sic interpretatur Athanasius graecum aydscryxoras. 


EPISTOLA FESTALIS I. of 
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» signum edetis tubis, et erit recordatio vestri apud Dominum, atque ab 
» hostibus vestris salvi eritis. » Nec belli tantum causa clangebant, sed 
etiam festorum, ut in lege scriptum est. Audi enim quae addit dicens: «et in 
» diebus laetitiae vestrae, vestrisque sollemnitatibus, vestrorumque men- 
» sium kalendis, tubis clangite. » Nemo credat nihil hoe esse aliud, quam 
verbum , aut nauci faciendum. Si lex tubarum usum mandat, mirum ac 
tremendum hoc edictum est: etenim tuba vim excitandi habet, et prae 
qualibet voce aut organo terribilis est: ideoque imperata fuit, ut eam 
audiens Israhel , qui tune adhue puer erat, haud humanum esse nuncium 
erederet , sed plus quam humanum. Ille ex norma sonituum obtemperabat; 
quos ab iis audiens , qui in monte consistebant , legis recordabatur , quae 
tune sibi fuit imposita, eamque observabat. 

3. Mirabilis erat lex, et speciosa figura; secus enim haud metum in¢ 
gessisset, neque ad obedientiam flexisset eos qui audiebant, immo tune 
etiam videbant. Verum hae res tune erant figuratae et umbratiles. Nos 
vero. cogitationem nostram transferentes , atque ab umbra nunc digredien- 
tes, ad veritatem veniamus, tubasque sacerdotales Salvatoris nostri specte- 
mus clamantes atque invitantes, modo ad proelium, ut ait beatus Pau- 
Jus *: «non est nobis colluctatio adversus carnem et sanguinem, sed ad- 
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*Eph. VI. 12 


*1, Car. Vio 


* 7: Gor, Vi. 2. 


* Joh. VL. 37. 


* Tohel. U. 
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» Versus principes , adversus potestates , et mundi huius tenebrosi rectores, 
» contra malignos spiritus aéris. » Modo ad virginitatem, abstinentiam, et 
irreprehensibile coniugium , clamando atque dicendo *: virgo (cogitet) ea 
quae virginitatis sunt: qui abstinentem vitam praeoptant , de abstinentia 
cogitent: qui denique cum uxore sunt, de honorabili coniugio ; indicens 
singulis propria officia, praemiumaque decorum. Quandoque etiam ad ieiu- 
nium invitando et sollemnitatem. Audi adhue vociferantem clamantemque *: 
«etenim pascha nostrum immolatus est Christus; ut festam agamus non fer- 
» mento vetere, neque fermento malitiae et mequitiae. » Sin autem tubam 
audire mavis tubarum omnium magnilicentissimam, aurem praebe Salvatori 
nostro dicenti*: «in novissimo magno die stabat fesus, et clamabat, di- 
» cens: si quis sitit, veniat ad me et bibat. » Profeeto deeebat ut Sal- 
vator non ad festum simpliciter , sed ad sollemnitatem magnam nos invi- 
taret ; qua voce audita, parati essemus et conveniremus ad cuiuslibet tu- 
bae signum, ut paulo ante dixi: sunt quippe diversae denunciationes. 
4. Audi quomodo propheta sub figura vociferabat ; deinde ad veri- 
tatem te transfer, et tubae denunciationi esto paratus. Ipse ait *: « eanite 
» tuba in Sion, sanetilicate ieiunium, » Definitum erat hoe tubae signum , 
praeciseque omnino imperabat, ut nos ieiunantes sanctificemus ievunium, 
Neque enim omnes Deum invoeantes , Deum sanctificant; sed quidam po- 
tius eum contaminant ; quamquam non ipsum contaminant; absit; sed suas 
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EPISTOLA, BESTALIS 1, 235 
de. ipso cogitationes: sanctus enim ille est, et in sanctis quieseit. Sic bea- 
tus Paulus definit *, quomodo aliqui contumeliam faciunt Deo; nempe -vio- 
lando praecepta, in Deum fiunt contumeliosi. Ob admonitionem vero eo- 
rum, qui ieiunium vitiant , ait nunc: « sanctificate ietunium.» Etenim multi 
dum de ieiunio satagunt, animas tamen suas corrumpunt proprii cordis 
cogitationibus , male facientes fratribus suis , quos opprimere audent: et 
ne quid praeterea dicamus, adversus proximos suos multi superbiunt , 
iisque detrimienta maiora moliuntur. Nihil sane pharisaeo illi profuit ie- 
iunit iactantia, qui tantummodo ut coram publicano gloriaretur, bis in 
hebdomada ieiunabat. Sic item (Deus) ob eiuscemodi ieiunium Israhelitas 
reprehendebat , perque Esaiam prophetam hortabatur dicens *: Num hoe 
est ielunium quod elegi, et dies quo humiliet homo animam. suam? quo 
contorqueas quasi circulum collum tuum, ef saccum ae cinerem tibi sub- 
sternas ? Num eiusmodi appellabitis ieiunium acceptabile 1)? Atque ut pa- 
teat, debere nosmet ita gerere dum ieiunamus , et cuiusmodi oporteat esse 
ileiunium, audi Deum Moyst his verbis mandantem, prout in levitico seri- 
ptum est*: .<locutusque est Deus ad Moysem dicens: decima mensis se- 
» ptimi die, expiationis dies erit: celebris vobis et sancta haec erit dies, 
vestrasque animas humiliabitis , et holocausta offeretis perfecta Domino. » 
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1) Ita sonat textus Athanasii syriacus, consonan- _—_—-vulgatusque lat. Bibliorum textus paulo aliter; quam- 
ter ad syriacum biblicum et hebraicum. At graecus quam non magna sententiae discrepantia est. 


* Hebr. X. 29, 


* Is. LVI, 5. 


* LevIXXTIE, 26. 


37 Pa: 1 N.S, 


* Toh. IV. 34. 


Ps. LXXIlf. 14. 


4 Joh. VI. 54. 
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Mox de hac lege sic decernebat*: «quaecumque anima non se humilia- 
verit, de-populo delebitur. » 

5. Cernitis, fratres mei, quantum valeat ieiunium , et quomodo lex 
ieiunare nos iubeat. Vult scilicet, nos haud corpore tantum, sed etiam 
anima lelunare. Humiliatur autem anima, cum a pravis doctrinis recedit, 
et idoneis virtutibus alitur. Porro virtutes aeque ac vitia, alimenta cibique 
animae sunt, ut alterutris illis vescatur ; et pro suo placito in utrumlibet 
latus declinet. Utroqueversum scilicet pergere potest. Si ad virtutem de- 
flectit , virtute alitur, id est iustitia, castitate, abstinentia, fortitudine ; 
veluti Paulus aiebat *: « se verbo veritatis pasci. » Sicuti etiam Dominus , 
noster *: « cibus meus est, ut faciam voluntatem patris mei, qui in caelis 
» est. » Quod si non ad haec, sed ad inferiora illa se inclinaverit anima, 
nulla alia re pascetur quam peccato. Ita Spiritus quoque sanctus de pec- 
catoribus loquens deque eorum cibo, diabolum designat dicendo*: » dedi- 
» sti eum escam populis Aethiopum. » Hi sunt peccantium cibr. Et quem- 
admodum dominus noster ac salvator Jesus Christus panis est caelestis, 
fitque sanctorum alimonia, ut ipse ait“: «nisi manducaveritis meam car- 
» nem, et biberitis meum sanguinem;» sic diabolus fit cibus imperorum 
atque eorum qui non lucis, sed tenebrarum opera faciunt. Propterea man- 
dabat illis, ut virtutis cibis se alerent, quo nimirum saperent, atque a 
vitiis resipiscerent. Cibi virtutum sunt, demissio animi, iactantiae omissio ,, 
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EPISTOLA FESTALIS 1. 2% 
humiliationum patientia, et cognitio Dei. Huiusmodi ieitaniuny nonanimae 
tantummodo veniam conciliat, sed cum id reapse sanctificatur, sanctos di- 
sponit et tellure extollit. 

6. Miruni fortasse videbitur, quod dicturus sum: immo vero prae om- 
nibus ante dictis mirabilius est, neque tamen a veritate alienum , prout 
vos ipsi ex sacerdotalibus libris potestis condiscere. Magnus Moyses ieiunii 
merito cum Deo collocutus est, et legem recepit. Magnus item ille san- 
etusque Khas, peracto ieiunio, ipse pariter dignus fuit divina visione, 
postremoque tamquam ille qui in caelum ascendit, ita elevatus est. Da- 
nihel denique ieiunio indulgens , quamquam adhue adolescens , dignus ae- 
que fuit intellectu: mysterii, solusque regis arcana cognovit, et visiones 
videre divinas meruit. Neque vero ob stupendum ieiunii ab his tolerati 
spatium, et ob dierum prolixitatem, ineredulus quisquam continuo sit ; 
immo potius certior fiat credatque, unicum erga Deum respectum , at- 
que unicum buius verbum, alendis obedientibus satis esse, et cutusli- 
bet nutrimenti instar fieri. Sic etiam angeli nulla re alia aluntur, nist 
quod semper vident faciem Patris ac Salvatoris, qui in caelis est. Qua- 
propter quotiescumque Moyses cum Deo colloquebatur, toties corpore ie- 
junabat , divinisque verbis alebatur. Quum autem ad homines descen- 
deret, ab eoque Deus recederet’, tune famem sicut ceteri experiebatur. 
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26 SANCTI ATHANASIL 

Haud ultra quadraginta dies ieiunasse dicitur , quibus cum Deo sermoci- 
natus est. Generatim denique quilibet sanctus huiuscemodi virtutibus pa- 
sel meruit. 

7. lam vero et nos, dilecti mei, nostram divinis escis nutrientes animam, 
et verbo ac voluntate Dei, atque exterius corpore ieiunantes , grandem 
hance et salutarem sollemnitatem prout decet celebremus. Stolidi quoque 
fudaei divinae huius alimoniae usurpantes figuram, agnum paschali tem- 
pore comedebant , neque tamen ipsam figuram intelligebant: et ad prae- 
sens usque tempus, agnum contra tas comedunt , quandoquidem extra 
urbem ac veritatem versantur. Nam figura, agnus , et umbra, intra limites 
gerebantur Iudaeae et illius urbis; sic iubente lege, ne haec in alia urbe 
fierent , sed in regione iudaica ; nequaquam vero alibi. Una cum his man- 
dabat lex ut holocausta offerrentur ab iis ac victimae , quia nullum aliud 
erat altare , praeter quam Hierosolymis. Ideireo sacra huiusmodi haud li- 
cebat in alia qualibet urbe peragi, nisi in illa, ubi erat altare ac tem- 
plum, quod Deus aedificatum stare voluerat , donec urbs finem suum nan- 
cisceretur: quo demum tempore finem habiturae erant illae quoque res 
adumbratae. 

8. En nune eivitas illa, post nostri Salvatoris adventum , finem ex- 
perta est, et universa Tudaeorum regio vastata. Quod ut comprobemus , 
nullo egemus extraneo argumento; namque ipsis oculis rei transactae ve- 
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EPISTOLA FESTALIS I. 27 
ritatem comperimus. Necesse erat umbram terminum suum nancisci: neque 
id a me discendum est, sed a sacerdotali voce prophetae , qui exclamans 
praedixit *: «ecce super montes pedes evangelizantis et annuntiantis pacem. » 
Quid significat verbum annuntiat? nisi quod addit , eis dicendo: « celebra, 
» o luda, festivitates tuas , et redde Domino vota tua. » Ac ne postmodum 
ad res veteres reditus fieret , ait ": cdesiit , ablatus est, ascendit ille qui insuf- 
» flabat in faciem, teque angustiis expediebat.» Quis ille est qui ascendit , 
dicet aliquis Iudaeis, propter quem umbrae iactantia desiit? Haud frustra- 
neum est audire verba, desiit, ascendit ille qui insufflabat : quippe nondum 
ulla res desiverat, ante quam ille ascenderet qui insufflabat ; verumtamen 
post eius ascensum, statim desiit. Quis ergo ille, o Judaei, de quo supra 
Jocutus sum? Si Moyses ; mendacium profecto id esset , quia tune nondum 
populus ingressus erat regionem, in qua sola iussus fuerat sacra peragere. 
Sin vero Samuhel aut alius propheta ; id quoque falsum foret, quia illa- 
tenus fiebant haec in ludaea , et urbs adhue manebat; ac necesse erat, 
quamdiu haec maneret , tamdiu sacra illa frequentari. Jgitur, dilecti mei, 
praedictorum ex numero non erat is qui ascendit. Tam si tu verax ver- 
bum audire aves , atque a iudaicis exemplis recedere , videsis Salvatorem 
nostrum qui ascendit , et insufflavit in faciem, suisque discipulis dixit* : 
«acecipite Spiritum sanctum. » Quae ubi acta sunt, finis omnium rerum 
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* Naum I. 15. 


* Idem Il. J. 


* loh. XX, 22 


* In, Qor, TY, 17, 


s 


* Matth, XXIV, 


* Ks. Lil. 2. 


Hebr. XI, 24, 


*Ps, XXII, 4. 


* Phil, 1V. 6, 


aA. 


“J, Cor, V¥. 8. 


QS SANCTL ATIANASIT 

fuit, altare dissiluit, et frons tanuae templi diffissa est. Et quamvis non 
dum urbs est destructa, interior tamen templi abominatio mansura est , 
et ipsi urbi cunectisque illis priscis finis aderit caerimonis. 

Nos vero extra umbrae tempus sumus , neque secundum hane iam 
operamur; sed conversi ad Dominum sumus, qui spiritus est: ubi autem 
spiritus Domini est, tbi libertas *, ceu ad aures nostras intonat tuba sacerdo- 
talis. Ktenim nune haud materialem immolamus agnum, sed verum illum, 
qui immolatus fuit, dominum nostrum Tesum Cheristam , qui duetus est 
tamquam ovis ad Janienam *; qui quasi agnus coram lanio mutus erat ; 
pretioso suo nos purificans sanguine , qui multo magis loquitur quam ille 
Abelis *. Caleiantes pedes nostros in praeparatione evangelii 1), capientes- 
que manibus nostris Domini virgam et baculum ; quibus recreatus sanetus 
ille dicebat *: « virga tua et baculus tuus ,-ipsa me consolata sunt. » Sum- 
matimque aiehat beatus Paulus *: «ad omnia parati, nihil solliciti: simus ; 
» Dominus prope est. » Ipse denique Salvator noster dicit *: qua nos hora 
» non putamus, adveniet Dominus. » 


* 


ro. «Kestum itaque celebremus * non fermento vetere , neque fermento 


malitiae ac nequitiae, sed azymo puritatis ac veritatis:» exuentes veterem 
hominem cum omnibus operibus sis, et induentes novum hominem qui 
propter Deum creatus fuit: cum animi humilitate et conscientia pura, in 
lege meditantes diu noctuque. Nam si personarum acceptionem yitabimus, 
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1) Sic adamussim scribit etiam sanctus Augusti- CXIX. 7; caleientur pedes vestri in praeparatio- 
nus (ex Ephes. VI. 16.) in sermone nostro yaticano ne evangelié pacts. 


EPISTOLA FESTALIS 1. 29 
et superbiam dolumque abiiciemus , tune caritatem erga Deum et homines 
consequemur ; renovatique et novo vino poti cum Spiritu sancto, men- 
sem quoque rerum harum novarum digne celebrabimus, sanctum ieianium 
exordientes die *V- pharmuthi; et huic consequenter adiungentes sex illos 
dies sanctos atque magnificos, qui creationis mundi huius symbola sunt, 
finem ieiunit faciemus die decimo eiusdem pharmuthi in sancto hebdoma- 
dae sabbato: atque illucescet nobis sancta dominica , undecimo eiusdem 
mensis die: ex quo gradatim septem reliquas hebdomadas numerantes , 
sanctum pentecostes diem celebrabimus ; qui olim apud Judaeos figuraba- 
tur sub festi hebdomadarum nomine: quo tempore fiebant amnestiae ac 
debitorum remissiones, eratque is demum omnimodae libertatis dies. Jam 
quum nobis id tempus sit futuri mundi symbolum , magnam dominicam ce- 
lebrabimus , arrham heic futurae illius capientes aeternae vitae. Cum au- 
tem hine demigrabimus , plenam cum Christo peragemus sollemnitatem , 
et cum sanctis ita exclamabimus *: « transibo in locum tabernaculi admira- 
» bilis, usque ad domum Dei; cum voce exultationis, et cum laudis prae- 
» conio, tamquam illorum qui laetantur: » ubi scilicet fuga doloris, tri- 
stitiae et anxietatis: atque ad summum gaudium et exultationem provecti, 
cum illis peragere digni erimus. 
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30 SANCTI ATHANASII 


i1. Pauperum meminerimus, et peregrinorum ne obliviscamur. In pri- 
mis Deum diligamus tota anima , facultate, ac viribus ; deinde proximum 
nostrum tamquam nos ipsos. Sic illa consequemur, quae oculus non vi- 
dit , neque auris audivit, neque in cor hominis pervenerunt , quae nempe 
praeparavit Deus diligentibus ipsum; per unigenitum filium eius dominum 
nostrum, nostrumque salvatorem , Iesum Christum; per quem sit gloria et 
imperium 1) soli Patri, per Spiritum sanctum , in saecula saeculorum. Amen. 
Salutate omnes cum osculo sancto. Salutant vos cuncti, qui mecum sunt, 
fratres. 

Prima epistola festalis sancti Athanasi: explicit. 


EPISTOLA UH. 


Epistola secunda festalis papae Athanasii, iuxta quam dominica paschatis 
erat die -XXIV- pharmuthi, .XII. kal. maii, anno -XLVI- Diocle- 
tiani, consulibus Gallicano et Aurelio Symmacho, praefecto Magni- 
niano , indictione -II- 


ft] fs pascha et laetitia , fratres mei; denuo Dominus ad hoc nos 
tempus perduxit , ut more solito verbis eius nutriti, festum prout oportet 
agamus. Cum sanctis illis caeleste hoc gaudium celebremus ; quoniam et ipsi » 
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1) Imperium scribo exemplo Hieronymi interpre- serm. vat. CXXXVI; pariterque ego legebam in 
tantis epistolam Theophili. Sic etiam Augustinus clausula priscae homiliae in cod. vat. 264. f. 118. , 


“ 


EPISTOLA FESTALIS I. Sf 


sollemnitatem huiusmodi praenunciaverunt , nobisque exemplo praeiyerunt 


per suam in Christo conversationem. Haud illis tantummodo ecurae erat 


evangelium. praedicare ; sed si attente intuemur, utique scriptum cernimus , 
Christi virtutem in ipsis fuisse manifestatam. Ad Corinthios enim ita ( Pau- 
lus) seribebat *: « imitatores mei estote. » Iam quod singulis perseripsit , 
simul omnibus atque ubique imperabat, quia omnium gentium doctor erat 
in fide ac veritate. Prorsus hortatorium hoc iussum sanctorum omnium est. 
fam et Salomon in parabolis aiebat *: «audite, filit, disciplinam patris, et 
» attendite ut intelligatis. Donum bonum do vobis, verba mea ne dere- 
» linquatis. Ego quoque filius obediens patri fui, et dilectus coram matre 
mea. » Sic optimam institutionem perficeret iustus pater, cum horum du- 
ctu exemplorum erudiendis aliis operam daret. Quod si aliter se gereret, 
ignominiam experiretur a dicentibus sibi: tu qui alios erudis, te ipsum 
non erudis. Igitur frugi illum servum potius imitando, et ipse sibi debe- 
ret consulere et aliis prodesse ; ut gratiam sibi adtributam duplicans , ita 
se compellari audiret: «euge , serve bone et fidelis! quia super pauca fuisti 
» fidelis, super multa te constituam, intra in gaudium domini tui *.» 

9. «A nobis quoque danda opera est, ut semper quidem, sed diebus 
» praecipue festalibus, non auditores tantum, sed factores praeceptorum 
» Salvatoris nostri simus, ut sanctorum vitam imitantes, in caeleste illud Do- 
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“TI. Cox. LV. 16. 


Prove IV. I. 


*Malth.XXV. 21. 


“Lue. Ill, 7, 


"Ps, XXXI_9; 


32 SANCTE ATHANASII 
mint nostri gaudium simul intremus, haud transitorium , sed firmiter per- 
» manens 1): » gaudium, inquam, illud, quo exclusi ii qui nequiter agunt, 
mihil de actibus suis reliqaum habebunt, praeter dolorem , afflictionem ,. 
et cruciatuum molestiam. Hi similitudinem hominis retinentes, minime ta- 
men formam vitae sanctorum prae se ferunt, atque eius recti intellectus , 
quicum ab initio creatus homo rationalis fuit ad imaginem Dei; sed se be- 
stiae potius irrationali comparant atque adsimilant, yoluptati contra legis 
normam dediti, lascivorum instar equorum, nee non calliditati dolisque , 
peceato demum mortifero , ut aebat lohannes , qui eos genimina vipera- 
rum dixit *. Hi enim sic procumbentes, seque humi ceu serpens volutan- 
tes, haud cogitant alia esse meliora quam haec visibilia, in quibus ipsi 
constitutam felicitatem arbitrantur; dumque his fruuntur, non Deo famu- 
lantur, sed concupiscentiis suis. } 

3. At enim Verbum illud tantopere hominum amans , quum hane ob 
causam advenerit, ut rem perditam quaerat atque inveniat , deterrebat 


eos ab huiusmodi insania, exclamansque aiebat *: « nolite fiert sicut equus 
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1) A Cosma indicopleuste , qui sub Tustiniano mag- 
no vixit, recitatos fuisse nonnullos festalium Atha- 
nasii epistolarum locos, constabat ex ipsius Cosmae 
curata a Montfauconio editione ex mediceo codice, 
Jam eius operis vaticanum quoque habemus mira- 
bilem codicem 699, auctori contemporalem, gran- 
dibus litteris scriptum , et decoris pariter imaginibus 
exornatum. Ibi f. 122. b. primus hie apparet Atha- 
nasii locus, qui nihil ab illo edito differt, nisi verbo 
Ne pro yivaneda (ut est in Montf.). Et qui- 
dem melior est vaticana lectio, quia priori yévorro 


respondet, En igitur graeca Athanasii apud Cosmam 
verba, "Adavaciou x rhs Ssurspag soeraorixns. Tevorro 
Y av xat wag’ ndy mpemovrws éxarrors oY, pakiora 
do dv aig nuspats THs foetns 5 jan fOVOY axgowral, aA~ 
Aw xal woimral roy rob TWTHPOS MEOTTaAYyLaTwy 9 eVorpee~ 
Dat tye xat ray dyiwy Teomoy pAlAnassyor » TUYeITsA= 
Swusy els tay rod xuplou amavaotoy Te xal dyTws pAt— 
vououy &y odeavoig xagay. Videmus autem heic Atha- 
nasium dixisse optativo modo, quod syrus interpres 
vel minus recte vel libere absoluto et quasi impe- 
rativo protulit. 


EPISTOLA FESTALIS II. oo 


» et mulus, quibus non est intellectus: in camo et freno maxillas illorum 
» constringunt » tamquam scilicet desperatorum et unprobis similiam. Idem 
propheta in spiritu orabat dicens : « fuistis mihi tamquam Phoenices nego- 
» tiatores*.» Ultor vero spiritus his, qui eiusmodi sunt, adversatus ita 
est: « Domine, in civitate tua imaginem eorum abominaberis *. » Ipsi au- 
tem tamquam insani semet transformantes, proprium fallunt ratiocinium ; et 
quasi vi logica magnopere praediti, Dei sapientiam suae adsimilant ;_ ta- 
Jem scilicet reputantes, qualia sunt propria opificia. Hine de sapientia 
sua praesumentes * tument, gloriamque Dei incorruptibilis immutant ad 
similitudinem imaginum hominis corruptibilis, volatilium, quadrupedum , 
atque reptilium. Propterea contulit illos Deus in mentem reprobam, ut 
absurditates illas perpetrarent. Isti scilicet haud audierunt propheticam vo- 
cem ipsos reprehendentem *: « cui assimilastis Dominum , et cuinam adae- 
» quastis ? » Nee Davidem psalmistam audierunt imprecantem hisce homi- 
» nibus: «similes sint eis opifices eorum, et omnes qui confidunt in eis”. » 
Jam vero ad veritatem caeci, lapidem ceu Deum respiciunt 1); sensuque 
carentes , in tenebris ambulant, ut propheta clamat*: « audientes audiunt , 
» et non intelligunt: videntes vident et non agnoscunt. Incrassatum est cor 
» eorum, et auribus graviter audierunt *.» 

4. Qui igitur festi huius hactenus participes non fuerunt, exhibent 
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1) Hine Lucretius lib. VY. 1197: nec pietas ulla est vertier ad lapidem. 


* Te. ART, F. 


“Ps, MYX, wor 


“Rom. I, 27 


“Ie, XL... 28. 


“Ps, CXXXLV.18. 


“Is, VI, 0: 


“Act. XX VIII.27. 


* Is, XLVI. 


“J Tim lv: 


Lond 


“J. Cor. IV. 6 


> Matth. XI. 


* Toh, XIII. 


34 SANCTI ATHANASII 

sibi stulteque excogitant alios festorum titulos; qui tamen gaudiine dies 
revera sunt, an potius tristitiae ? « Non est pax impiis, dicit Dominus’. » 
Item ut Sapientia loquitur 1): «ablatum est ab ore eorum gaudium et exul- 
» tatio. » Talia sunt improborum festa. At vero servi illi qui sensum Domini 
intelligunt, quique hominem illum vere sibi induunt propter Deum creatum, 
hi verba evangelica admittunt, reputantque generale esse praeceptum, quod 
Timotheo his verbis traditum fuit “: «exemplum esto fidelium in verbo, in 
» conversatione, in caritate, in fide, in castitate.» Sic videlicet festum bene 
agunt; ita ut ethnici quoque rectum illorum ordinem spectantes , dicturi 
sint: vere Deus cum ipsis est. Sicut autem qui missum recipit, mittentem 
recipit ; ita sanctorum imitator , Domini notam impressam habet. Idem Pau- 
lus, quia imitationi studebat, addit dicens*: csicut et ego Christi. » Sed an- 
te Paulum verba nostri Salvatoris extabant, qui ex propriae divinitatis subli- 
mitate discipulos suos alloquens *: « discite , inquit, a me quia mitis sum et 
» humilis corde, et invenietis requiem animabus vestris. » Sic etiam cum 
in pelvim aquam immisit, seque linteo praecinxit , pedesque lavit discipu- 
lorum, dixit eis *: «scitote , quid fecerim vobis. Vos me vocatis , magister et 
» domine ; et bene dicitis , sum etenim. Si ergo ego dominus et magister lavi 
» pedes vestros, et vos debetis alter alterius lavare pedes: exemplum enim 
» dedi vobis, ut quemadmodum ego feci, ita et vos faciatis. ». 
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4) Conter Isaiam XVI. 10, Hieremiam XLVIIL. 33, Baruchum II. 23. 


EPISTOLA FESTALIS 11. 35 

5. O quantopere admirari deberemus, fratres mei , Salvatoris nostri 
erga homines caritatem ! quantaque vi, qualique tuba exclamare, atque 
haec eius beneficia exaltare! Non solum ad eius imaginem facti sumus, sed 
ab eodem formam exemplumque caelestis vitae accipimus: idque debemus 
discere, cui ipse factis praetvit. Quare cum aliquid patimur, haud est ex- 
candescendum, neque ulciscendae iniuriae, sed benedicendum est maledi- 
centibus , atque omnia Deo iuste iudicanti permittenda *. Qui ita se gerunt, 
seque evangelio conformant, participes Christi erunt, et exemplorum apo- 
stoli imitatores, a quo laudis praemium consequentur, prout ipse Corin- 
thios laudabat dicens *: «laudo vos, quod per omnia mei memores estis. » 
Deinde quia nonnulli verbis eius abutebantur, horum sensum ad sua de- 
sideria trahentes , audebantque ea immutare, sicuti in Hymenaei atque Ale- 
xandri negotio contigit , et ante hos cum Sadducaeis *, qui ut ipse * ait, 
naufragium fidei passi, resurrectionis mysterium deridebant , propterea sta- 
tim subdidit : « et sicut tradidi vobis, traditiones meas tenetis *.» Quod rea- 
pse propterea dixit, ne aliter opinemur quam doctor tradidit. 

6. Multifariam simulant improbi, qui sibi, ut Dominus ait*, agni ve- 
stimenta induunt, et quasi dealbata sepulcra videntur: hi nempe divina 
vos} 2 RCN Ppa La}s brass seas Koo we Mosul. Jonny UNG 
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*EX L. Peff. i1.2% 


"J. Cor. XI. 2. 


“Matth. XXL. 23. 
1. ‘Tim. 1. 19. 


*T. Cor. XI. 2. 


* Matth. VIL. 15. 
XXII. 27. 


" Matth. XV, &, 


* Gal. I. 9. 


“Is; XXIT, 13. 
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etiam verba ore effantur , et nihilominus pravam intus sententiam fovent. 
Hac quippe olim ratione is qui primus malitiam invenit, serpens inquam 
ille, hostis ille, cum Eva colloquens simulatorem se gessit , atque ita ipsam 
decepit. Post hunc, immo cum hoc ipso, cuncti haeresum praeter fas inven- 
tores , lectis libris, non tamen prout sancti tradiderunt, opinantur ; sed eos 
secundum -hominum traditiones intelligentes , errore labuntur, quia vim il- 
lorum ignorant. Merito igitur laudabat beatus Paulus Corinthios , qui se- 
cundum ipsius traditionem sententiam tenebant. Dominus item iustius ad- 
hue reprehendebat Iudaeos ita*: « quare vos transgredimini mandata Dei 
» propter vestras traditiones ? » Etenim hi accepta a Deo mandata muta- 
bant, proprium sensum sequentes, atque ad hominum potius traditiones 
accedentes ; ob quas Galatis paulo post molesti fuerunt. Cuius rei causa 
beatus Paulus missa ad hos epistola, sic scribebat *: «si quis vobis annun- 
» tiaverit, praeter id quod annuntiavimus, anathema sit. » 

7. Nulla est communio inter sanctorum verba , et humanorum inven- 
torum phantasias: nam cum viri sancti veritatis ministri sint, caelorum reg- 
num annuntiant: secus illi, qui in parte contraria sunt, nihil nisi epu- 
las cogitant ; et quasi iam nihil sint, aiunt: comedamus et bibamus, cras 
enim moriemur *. Idcirco beatus Lucas hominum adinventiones improbat, et 
sanctorum potius tradit, dum initio evangelii ita seribit : « quoniam multi 
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EPISTOLA FESTALIS II. 37 


» ausi sunt 1) narrationem scribere rerum quas nos edocti fuimus 2), si- 
» cut ii nobis tradiderunt, qui ab initio viderunt, et ministri fuerunt ser- 
» monis; visum est et mihi, assecuto omnia a principio , diligenter ex or- 
» dine tibi scribere, illustris 3) Theophile , ut cognoscas eorum verborum , 
» de quibus eruditus es, veritatem. » Nam quod unusquisque sanctorum 
accepit , id ipsum immutabiliter tradit, propter doctrinae circa mysteria soli- 
ditatem. Horum mandat verbum (s. scriptura) ut simus discipuli, hosque 
decet nobis esse magistros , ad hos tantummodo nos accedere oportet , quia 
solis ipsis concreditum verbum fuit, verbum inquam omni laude ornan- 
dum. Hi sunt discipuli, non quia ab aliis audiverint, sed quia quum ipsi 
viderint ministrique sermonis fuerint, res a Christo auditas tradiderunt. Hi 
magna narraverunt miracula a Salvatore nostro patrata, aeternam eius di- 
vinitatem annuntiaverunt, carnalem eiusdem de virgine nativitatem deseri- 
pserunt , et sancti paschatis sollemnitatem praedicarunt dicentes *: « pascha 
» nostrum immolatus est Christus: » nempe ut nos singuli, immo et simul 
universi , et cunctae orbis ecclesiae , memores simul scriptum esse de Christo , 
quod a mortuis surrexerit, quodque de Davidis stirpe fuerit , ut est in evan- 
gelio , nequaquam obliviscamur, quod Paulus Corinthiis * significans tradidit, 
resurrectionem eius, inquam, qua destruxit illum qui habebat mortis impe- 
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1) Ex polysemo ériyeioew, aggredior vel ausus sum. lat. legebat merAngwysvnv. 
2) EX wrerAnpodoenuevay, ul est ingr. At vulgaius 3) Ita textus syr. pskittus. Sed heic praefecte. 


* 1. Gorey 7. 


IT, Cor XVinke 


* Hebr. Il. 14. 


* Philip. IV. 4. 


* I. Thess. II. 13. 


* Ps. XLIL. 9. 
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bebat, adversarium scilicet *; fecitque omnes nos secum resurgere, mortis 
vinculis resolutis: contulitque nobis benedictionem pro maledictione , gau- 
dium pro tristitia, pro maerore festivitatem. Hac sancta paschatis exulta- 
tione, quam semper nostris in cordibus retinemus , omni tempore laeti eri- 
mus *, ut Paulus iubet: sine intermissione orantes, et de omnibus gratias 
agentes *: ac ne omittemus quidem tempus eiusdem denuntiare, sicut a pa- 
tribus traditum accepimus. His superaddimus: nempe , ut apostolicis atten- 
dentes traditionibus, simus invicem memores in precum conventibus: et 
cum simul omnes festum celebrabimus, Domino gratias uno ore semper aga- 
mus. Sic eius gratia accepta, sanctos imitando, in Domino laudabimur quo- 
tidie 1), ut ait psalmista*: nimirum si prout decet sollemnitatem exegeri- 
mus, caelesti gaudio digni erimus. 

8. Nune quoque quadragesimale tempus exordiemur die -XII- mensis 
phamenoth. Deinde ex ordine ieiunii abstinentiam prosequentes , sanctam 
paschatis hebdomadam incipiemus die -XVII- mensis pharmuthi: et die 
-XXIII- ieiunia finientes, celebrataque dominica, die “XX1V-, adiungemus 
his septem reliquas magnae pentecostes hebdomadas; gaudentes omnes at- 
que exultantes in Christo Jesu domino nostro; per quem gloria sit et im- 
perium Patri per Spiritum sanctum in saecula saeculorum. Amen. 

Salutant vos, qui mecum sunt, fratres. Salutate omnes cum osculo sancto. 

Explicit secunda epistola sancti Athanasii Alexandriae episcopi. 
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t) Ita Syrus, non tota die. 


39 
EPISTOLA MII. 


Epistola tertia festalis papae Athanasii, iuxta quam dominica paschatis erat 
die -XVI- pharmuthi, *HI- idus aprilis, anno -XLVII- Diocletiani, con- 
sulibus Annio Basso et Ablavio, praefecto Florentio 1), indictione -IV- 


i a , fratres mei dilecti, appropinquat nobis dies ille festalis , 
in quo prae ceteris orare dignum est. Hune lex celebrari iubet: et quam- 
quam nos a noxiis hominibus impedimur, nihilominus haud sanctum no- 
bis foret , silentio hune diem premere , neque vobis, illorum causa, an- 
nunciare. Sed Deo gratias, qui consolatur humiles! Nos haudquaquam, ut 
accusatorum calumnias vitemus , silentium tenebimus; sed audito veritatis 
verbo, vobiscum in festali die exclamamus: universalis Deus praecipit di- 
cens*: « celebrent filii Israhelis pascha.» Spiritus item in psalmo praedicat*: 
«canite tuba in mensis kalendis, in insigni die sollemnitatis vestrae.» Pro- 
pheta autem exclamat*: « celebra, fuda, festivitates tuas. Hane ego vobis 
epistolam mitto , non quasi de re ignota, sed bene gnaris significo: ut ni- 
mirum sciatis, Deum nos vobis adstringere, etiamsi homines separaverint. 
Ipsa nos sollemnitas copulat , eundemque Dominum qualibet hora adora- 
mus. Nos haud ideo festum agimus, guia dierum simus observatores ; ete- 
nim novimus ab apostolo eos reprehendi, qui sunt huiusmodi, dicente *: 
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1) In chronico Hygino. Ergo vel “lorentius eodem anno successit Hygino, vel mendum est. 


Ch. anao 3st, 


* Exod. XIII. 5. 
age Dk Ae 


* Nahum I[, 15. 


* Gal. FV. 10. 


eT Cons ave 


* Is. XLVIIL, 22, 


10 SANCTI ATHANASII 


« dies observatis , et menses , et tempora, et annos.» Sed festum hoc nun- 
clamus , ceu satis notum diem, in quo omnes Deo ubique famulemur , 
eumque orationibus placemus. Beatus quippe Paulus dum huius gaudii pro- 
pinquitatem significaret , haud dies denotavit , sed Dominum illum cuius 
causa festum agimus, aitque*: «pascha nostrum immolatus est Christus: » 
ut nos omnes Verbi aeternitatem contemplantes, ad famulatum eius acce- 
damus. 

2. Quid est sollemnitas , nisi servitium ab anima exhibitum? Quid por- 
ro est hoc servitium, nisi iugis ad Deum oratio, et debita eidem gratiarum 
actio ? Qui gratias non agunt, quoniam ab eo recesserunt, hi merito ab il- 
lius quoque laetitia excluduntur: ablatum est ex ipsorum ore gaudium et 
exultatio. Idcirco illud oraculum pacem ipsis esse non sinit *: «non est enim 
pax impiis, dicit Dominus: » atque ita opera faciunt tristitiae et doloris. 
Propterea ne ille quidem duodecim 1) talentorum debitor , cui in evangelio 
facta fuit remissio , gratias domino egit; et qui grandis debiti remissionem 
obtinuerat, levis debiti gratiam facere oblitus est; ideoque iustam retulit 
poenam prioris debiti persolvendi. Oportuerat enim, quemadmodum gratiam 
impetraverat , ita et ipsum conservi sui misereri. Ille item, qui acceptum 
talentum in sindone alligavit , atque humi obruit, aequum fuit ut tamquam 
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1) Matth. XVIII. 24. pueia, decem millia. 


EPISTOLA FESTALIS III. AE 


ingratus reiiceretur , sibique dictum audiret *: «serve male et piger , sciebas 
» quia ego meto ubi non seminavi, et congrego ubi non sparsi? Oportuit 
» te committere pecuniam meam nummariis, ut veniens ego quod meum 
» est reciperem. Auferte igitur ab eo talentum, et date ei qui habet decem 
» talenta.» Aequum itaque fuerat, ut redditurus rem suam domino, benefi- 
cium simul eius qui dederat, reique collatae vim agnoseéret. Nam qui dede- 
rat, durus non erat; secus enim, ab initio non dedisset. Ne id quidem, 
quod datum fuerat inutile erat aut sterile, neque vituperabile: sed et qui 
dedit bonus erat; et quod datum fuit, non erat fructu cariturum. Igitur si- 
cut ille qui serendi tempore. triticam supprimit , maledictus est, ut divinum 
proverbium ait *; sic ille etiam qui gratiam negligit, et sine cultura abdit , 
iure meritoque ceu nequam et ingratus abigendus erit. Contra autem lau- 
dat dominus illos qui lucrati fuerant, dicens*: «euge, serve bone et fidelis : 


» quia super pauca fuisti fidelis , super multa te constituam, intra in gau- 
» dium domini tui. » 


3. Recte sapienterque actum est, ut illi cuncta ad lucrandum contule- 
rint , quae acceperant, ut ait scriptura. Oportet itaque ut nos quoque, di- 
lecti mei, cum Dei gratia, curramus neque desistamus; ne dum otiari vo- 
lumus, gratia accepta se subducere incipiat; et ne hostis vacuos nos nu- 
dosque deprehendens, subingrediatur velut in illum de quo evangelium lo- 
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*Maith. XXV 26. 


* Prov. XI. 26, 


*Matth XXYV. 23, 


* Matth. X17. 43. 


* I. Tim. TV, {4. 
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* Hier. IY. 3. 


* Exod. XIX. 12. 
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quitur’: «cum daemonium ab eo exivisset, postquam per inaquosa loca ex- 
» erravit , assumpsit secum alios septem spiritus ipso peiores ; reversusque 
» invenit domum vacantem, ibique habitavit ; et fuerunt novissima hominis 
» illus peiora prioribus. » Quippe a virtute recessus ingressum impuro 
spiritui praebet. Quapropter ne forte gratia sit nobis inutilis, apostolus 
discipulo suo scripsit peculiare praeceptum, ita tamen ut nos simul ad- 
hortetur dicens*: «noli negligere gratiam, quae in te est. Qui suam ope- 
» ratur terram, satiatur pane: viae autem otiosorum spinis occupantur *. » 
Atque ut nemo in illas incurrat , Spiritus nos praemonet dicens*: « novate 
» vobis novale, et nolite serere super spinas. » Qui spreta quam: accepit 
eratia, in mundanas se curas ingurgitat, hic semet cupiditatibus tradit ; 
atque ita superveniente persecutione, scandalum patitur, et infructuosus 
fiet. Quinam vero est huiusmodi pigritiae exitus? Propheta hunc signifi- 
cat dicens*: « maledictus homo, qui facit opera Domini negligenter. » Quod 
» in obsequium Domini fit, id attente est peragendum, absque pigritia, 
immo ferventer: ut consumpto omni per spiritus fervorem materiali peccato , 
ad Deum illum propinquare possimus, qui est ignis devorans, ut sancto- 


rum verba aiunt. 

4. Quippe universalis ille Deus, qui fecit angelos suos spiritus , et che- 
rubinos suos flammami ignis, in egressu ex Aegypto vetuit quominus hu- 
iusmodi hominum multitudo monti propinquaret, ubi eis legem laturus erat. 
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At beatum illum Moysem, cuius ardens erat spiritus et gratia inextinguibi- 
lis, ad se vocabat dicens: unus accedat Moyses. Idcirco ille in caliginem 
ingrediebatur , et fumante monte nullum detrimentum capiebat; immo il- 
line probatior deseendebat, propter Domini eloquia, quae sunt argentum 
electum et probatum terrae. [nterea beatus Paulus, datam nobis Spiritus gra- 
tiam nolens frigescere , nosmet adhortans scripsit *: «Spiritum nolite extin- 
» guere.» Sic videlicet participes Christi permanebimus, si in Spiritus: ini- 
tiatione usque ad finem consistemus. Dixit autem: nolite extinguere; non 
quod Spiritus in hominum potestate sit, aut aliquid ab eis pati possit; sed 
quia improbi atque increduli videntur in animo suo illum extinguere: et 
cum sint in impuris operibus inveterati, Spiritum persequuntur. Spiritus ve- 
ro sanctus, qui dicitur correptionis, fraudem defugit, neque moratur in cor- 
pore culpae addicto, sed a mentibus intellectu carentibus recedit; quae cum 
iam non intelligant, fraudulentaeque sint, et peccati studiosae , quasi in te- 
nebris ambulant, luce illa carentes, quae illuminat omnem hominem venien- 
tem in hune mundum. Par ignis prophetam quoque Hieremiam continge- 
bat, cum in eo verbum instar ignis fieret, aiebatque ©: ego undique angu- 
‘stior, nec ferre queo. Noster autem dominus Iesus Christus , quia magnopere 
homines diligit, ut hune ignem in terram iniiceret, venit, aitque *:'« quid? 
» utinam jam arderet!» Ipse vult, teste Ezechiele*, paenitentiam hominis po- 
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* Lue. XII. 49: 
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tius quam eius mortem; adeo ut hominum malitia exuratur, atque anima 
purificata fructus iustitiae possit offerre; atque ita satum ab eo verbum, 
fructum ferat tricesimum, sexagesimum, atque centesimum. Sic Cleophas , 
quum initio ambigeret, gratiam referre non est visus ; mox tamen propter 
Domini verba exardescens*, grati animi sui fractum obtulit. Beatus item 
Paulus , postquam hoe igne inflammatus fuit, carnis et sanguinis rationem 
non habuit; sed gratia agnita, exultavit in verbo. Secus vero, dissimiles 
his, leprosi illi novem, lepra mundati, grati erga sanatorem suum Domi- 
num non fuerunt. Ille pariter Tudas, qui dignus apostolica sorte habitus 
fuerat, et Domini discipulus appellatus, postremo quum panem cum Do- 
mino nostro comedisset , caleaneum contra hune levavit, et factus est pro- 
ditor. Horum similes, vecordiae suae praemium capiunt: nempe expectatio 
illorum vana erit propter eorumdem ingratum animum, quia nulla ingrato 
homini spes superest. Eos vero qui divinum ignem neglexerint , alter potius 
ignis manebit; ignis inquam ille, qui est paratus diabolo et angelis’ eius. 
Huic igni par erit illorum exitus, qui adversus gratiam ingratos se praebent. 

5. At enim fideles verique servi Domini, probe gnari quod Dominus 
gratos gratiae diligit, nullum praetermittunt tempus, quo Domino gratias 
laudesque non referant. Et sive tempora serena sint sive molesta, ipsi qui- 
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clem gratias laudationesque Deo extollunt 1); nullaque temporalium vicissitu- 
dinum ratione habita, Deum temporum dominum adorant. Primus quidem 
ille lobus omnium constantissimus, qui in rerum abundantia versatus fuerat, 
ita censebat ; dum angeretur, tolerabat ; dum cruciaretur, gratias agebat. Sic 
etiam humilis ille David ipso tribulationis tempore psallebat dicens *: « bene- 
dico Dominum omni tempore.» Beatus denique Paulus, nulla propemodum 
in epistola a gratiis agendis desinebat; nec requiei indulgebat, immo vero 
gloriabatur in tribulationibus*: sciebat enim, quod tribulatio patientiam ope- 
ratur, patientia autem probationem, probatio vero spem, spes autem non 
confunditur. Si nos itaque huiusmodi homines imitabimur, nullam nobis 
elabetur tempus, quo gratias non agamus. Et nunc quidem potissime cum 
tempus tribulationum est, quas haeretici adversus nos concitarunt, gratias 
agere Domino debemus, verba sanctorum usurpantes *: chaec omnia vene- 
» runt super nos, nec obliti sumus te. » Iudaeorum autem exempla sectan- 
tes, qui nihil de animi vigore remittebant , cum Idumaeorum audaci impetu 
pulsarentur , et abs Hierusalem hostibus detrimenta paterentur, sed tune 
impensius Deo canebant; ita et nos, fratres mei dilecti, cum a verbo Dei 
dicendo impedimur , tune id vehementius praedicare debemus; et canere, 
cum tribulamur; ut digni simus contemptum atque aerumnam pro veritate 
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1) Ita Ioh. Chrysostomus; (ut est in eius nova vita 30fa ro Jed mavrav Evexev, gloria Deo propter om- 
apud nos, auctore Theodoro Trimithuntis lepiscopo) nia; quibus in verbis vir divus et usquequaque m1- 
morti proximus in exilio, aiebat more sibi solito: rabilis expiravit. 


*Ps. XXXII. 2. 


* Rom, V. 3. 


* Ps, XLII. 15. 


* Phil, Ly. 


* 1. Thess. V. 


* Ps. XLUI. 
el XVII. 30. 
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*1.Cor. V. 
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pati. Omnino quum damnis adficimur, tune gratiae a nobis agendae sunt. 
Sic etiam beatus Paulus omni tempore gratias agebat; atque ut pari secum 
studio ad Deum accedamus, hortabatur dicens *: « petitiones vestrae cum 
» gratiarum actione innotescant apud Deum. » Vult autem ne umquam a 
tali desiderio desinamus, dum ait *: « omni tempore gratias agite, sine in- 
» termissione orate. » Sciebat enim, quod dum fideles gratias agvint, po- 
tentes sunt: et quod dum exultant , moenia inimicorum pervadunt. Velut 
illi sancti, qui aiebant*: « tecum inimicos nostros expugnabimus; cum Deo 
» meo transgrediar murum. » Sic firmi semper perstantes, nunc praecipue , 
etsi multae tribulationes sunt, multique adversus nos furentes haeretici ; ni- 
hilominus, fratres mei dilecti, cum gratiarum actione, quod nobis modo 
appropinquat sanctum pascha peragemus , succincti Jumbos conscientiae 
nostrae, quemadmodum salvator noster Iesus Christus, de quo scriptum est”: 
ciustitia erit cingulum Jumborum eius, et fides cinctorium 1) renum eius. » 
Manu unusquisque tenentes virgam , quae de stirpe Iessae exiit, nostrosque 
pedes evangelico apparatu calciantes, festumque agentes, ut ait Paulus *, 
non fermento vetere, sed azymo puritatis ac veritatis: promittentes insuper 
nosmet reconciliare in timore bono per Christum; a fide erga eum num- 
quam desciscentes , nec cum haereticis nos polluentes , aut cum illis qui ex- 
tra veritatem versantur, quorum desideria ac mores abiecti sunt: nec non 
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1) Syrus erat [Opas sagétia, levi scripturae mendo quod correximus. 


EPISTOLA FESTALIS II. AT 


in tribulationibus laetitia gestientes, ferream illam tenebrosamque praeter- 
grediemur fornacem, ac sine detrimento tremendum illud rubrum mare tra- 
-nabimus. Atque ita suffusos pudore haereticos spectantes, magnam illam 
cum beato Moyse laudem canemus, dicentes *: « laudemus Nominum, clo- 
» riose enim magnificatus est.» Sic cantantes, et peccatum nostrum sub- 
mersum videntes , desertum quoque pertransibimus. Denique praevia nostra 
intra quadragesimam purificatione per preces, ieiunia, bonosque mores et 
opera, sanctum quoque intra Hierusalem pascha comedere nobis licebit. 
6. Quadragesimae initium est die quinto mensis phamenoth. Et postquam 
his diebus purificati fuerimus, ut iam dixi, ac bene comparati, sanctae 
hebdomadae magni paschatis initium faciemus die pharmuthi decimo: quo 
tempore , fratres mei, exercere nosmet debemus assiduis orationibus , ieiuniis 
atque’ vigillis, ut postes nostros pretioso sanguine possimus inungere, et 
exterminatorem vitare. f'iniemus autem ieiunia die -XV° pharmuthi. Et cum 
in vespere sabbati audiemus dicentes angelos*: «cur quaeritis viventem inter 
» mortuos ? surrexit » statim nobis magna dominica illucescet, die inquam 
‘XVI- eiusdem mensis pharmuthi, quo Dominus noster resurrexit, qui no- 
bis pacem cum proximis nostris donavit 1). Sic festum agentes iuxta eius 
voluntatem, et huic sanctae dominicae hebdomadas septem adiungentes , 
videlicet illius pentecostes , in qua Spiritus gratiam recipiemus , semper Do- 
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1) Nempe ante saeram synaxim mandatur in liturgiis fraterna condonatio. 


* Exod. XV. I. 


* Luc. AXIV’. 6: 


Chr. anno 332. 


4§ SANCTI ATHANASII 


mino gratias agemus; per quem gloria sit et imperium Patri per Spiritum 
sanctum in saecula saeculorum. Amen. 
Salutate omnes cum osculo sancto. Salutant vos, qui mecum sunt, fratres. 
Oro , fratres mei dilecti, ut sitis incolumes, et nostri in Domino memores. 
Explicit epistola tertia festalis sancti Athanasii. 


EPISTOLA IV. 


Epistola quarta festalis papae Athanasii de dominica paschatis, quae erat 
die -XVIf- pharmuthi, -IV- nonas aprilis, anno -XLVIII- Diocletiani , 
consulibus Papinio Pacatiano et Maecilio Hilariano, praefecto Hygino, - 
indictione -V- Hance epistolam misit de comitatu per officialem. 


I. Sis quidem , et consuetum extra tempus, scribo vobis, dilecti mei ; 
sperans tamen vos mihi hanc tarditatem condonaturos, habita magnae longin- 
quitatis ratione , nec non eius quae me male habuit infirmitatis. Utroque 
hoc videlicet impedimento retentus fui, nec non et hiemis asperitate, quomi- 
nus litteras ad vos darem. Sed tamen etsi longe absum, et adhuc morbo con- 
flictor , non ideo sum oblitus festale tempus vobis significare; gnarus quippe 
consuetudinis, officio meo defungor. Quamquam epistola ultra solitos sig- 
nificandi limites exarata sit, nihilo tamen minus hoc idoneum tempus esse 
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videtur festalem hymnum canendi, cum hostes ignominia affecti sunt, at- 
que ab ecclesia reprehensi, propter actam adversus nos gratuitam perse- 
cutionem. Tempus , inquam, est repetendi illud contra Pharaonem canti- 
cum, dicendo *: «cantemus Domino, gloriose enim magnificatus est : equum 
» et ascensorem deiecit in mare. » 

2. Bene est, dilecti mei, nos de festo ad festum pervenire; ita tamen, ut 
festales conventus ac vigiliae pacificae mentem nostram excitent, nostrum- 
que intellectum impellant ad bonarum rerum contemplationem. Ne, quaeso, 
his diebus utamur ad fovendam tristitiam, sed ad nutriendam solatio ani- 
mam, atque orandum ut corporis concupiscentia sedetur. Hisce actibus ho- 
stes quoque superare poterimus, aeque ac beata luditha, quae ieiuniis pre- 
cibusque exercita, hostes devicit, et Holophernem interemit. Ita se gessit beata 
quoque Esther , proximo iam totius gentis suae exterminio, et israhelitici po- 
puli imminente excidio, quum aliter tyranni ira compesci nequiret nisi ieiunio 
ac precibus ad Deum fusis; atque ita populi salutem cum eiusdem internecione 
commutavit. [am ut huiusmodi dies, festorum loco ab Israhele haberentur , di- 
serte festa antiquitus appellata sunt ; cum videlicet hostis destruebatur , populi 
periculum expediebatur , Israhel denique salvabatur. Propterea ut festum hu- 
iusmodi celebraretur, beatus. Moyses magnum paschatis festum praefigura- 
vit , quia Pharaone pariter interempto subductus fuit servituti populus. Sed 
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enim haec nonnisi idemtidem olim fiebant: quando scilicet noxii populo ty- 
ranni destruebantur, tune festa pro tempore ac sollemnitates celebrabantur. 

3. Nune vero postquam inimicus universi orbis tyrannus interemptus 
fuit, nequaquam, dilecti mei, temporaneo festo intersumus, sed aeterno 
ili ae caelesti; quod nos figuris haud portendimus, sed re vera peragimus. 
‘Tune carnis agni irrationalis esu festum diem celebrabant, unctisque illius 
cruore stipitibus exterminatorem fugabant. Nune autem cum Patris Verbum 
comedimus 1), cordiumgue nostrorum labia novi sanguine testamenti signa- 
mus, datam nobis a Salvatore gratiam agnoscimus, qui ait*: «ecce dedi vobis 
» caleare supra serpentes ac viperas, et supra Omnem inimici potestatem. » 
Haud ulterius mors dominabitur , sed morti vita succedit, quia idem Domi- 
nus ait: «ego sum vita.» Omnia scilicet nune laetitia redundant ac gestiunt , 
sicut iam scriptum fuit: «Dominus regnavit, exultet terra*.».Tune mors reg- 
nabat, cum in Babylonis fluminum ripis sedentes flebamus, et in captivitatis 
amaritudine tristabamur. Nune vero morte regnoque adversarii destructis , 
copiosa laetitia gaudioque cumulata sunt omnia. Neque in Iudaea tantum 
notus est Deus, sed in omnem terram exivit vox eorum, et scientia Domini 
universus orbis plenus est. Ceteroquin exploratum est, dilecti mei, oportere 
nos, qui huiusmodi festo intersumus , conscientias nostras induere haud sor- 
didatis vestibus , sed puris omnino indumentis ornare in hoc domini nostri 
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1) Observemus heic et postea Athanasii testimonium de sacrosancta Ewcharistia. 
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EPISTOLA FESTALIS LY. of 
Jesu (die), ut cum eo reapse festum agitare possimus. Utique sic indui- 
mur, cum virtutem diligimus, et vitium aversamur: cum castitatem ser- 
vamus , et lasciviam omittimus: cum iniquitati iustitiam praeferimus : cum 
necessariis contenti, animum potius nostrum corroboramus : cum paupe- 
rum non obliviscimur, sed unicuique fores nostras patere volumus: cum 
nostrum animum studemus demittere , ac superbiam detestari. 

4. Israhel quoque ritum hune sedulo olim tamquam in figura exercebat, 
et festis intererat: attamen hae res tune velut umbra ac repraesentatio quae- 
dam erant. Nos vero, dilecti mei, pulsa umbra , consumptisque figuris , haud 
iam hoc festum ceu figurativum reputare debemus, nec velut in terrestri 
Hierusalem ad paschale altare conscendere, iuxta indeterminatum Iudaeo- 
rum pervigilium, timentes ne decurrente tempore, videamur extra tempus 
operari; sed omittendae a nobis figurae sunt, apostolorum exemplo, et illud 
_ canticum novum cantandum. Quam rem cum iidem apostoli futuram prae- 
sensissent, seque sodales veritatis fecissent, ad Salvatorem nostrum acce- 
dentes dixerunt *: ubinam vis pascha tibi paremus ? Quippe ea res terrenae 
Hierusalem gratia iam non fiebat , neque festi illic tantummodo celebrandi 
voluntas erat, sed ubicumque Deo placeret: ipse autem ubique id fieri 
volebat , atque omni loco tus sibi et sacrificium offerri. Olim quidem, ut 
historia tradit, paschatis festum nusquam extra Hierusalem transferre l- 
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cebat: sed enim postea, temporaneis rebus dilapsis, figurisque conclusis , 
quia praedicatio evangelii quaqueversus dilatanda erat , ideoque hoc etiam 
festum nullo non loco a discipulis propagandum ; propterea Salvatorem ro- 
garunt: ubinam vis paremus ? Ipse vero Salvator noster a figurato pariter 
ad spiritale transiliens, promisit eis fore ut non agni carnem deinceps co- 
mederent, sed sui ipsius dicentis: accipite, comedite, et bibite ; hoe est 
corpus meum et sanguis meus. 

5. Quum nos his pariter, dilecti mei, vescemur, tune enimvero pascha- 
tis sollemnitatem complebimus ; capto initio a die pharmuthi primo, et in 
sexto elusdem mensis ieiunia finiemus, sabbati vespere. Sanctus autem do- 
minicae dies illucescet nobis die eiusdem pharmuthi septimo Deinde certis 
evolutis diebus, sanctae pentecostes sollemnia agemus; quorum dierum pe- 
riodo futurum mundum innuimus, in quo cum Christo semper versantes , 
universalem Deum laudabimus per Christum Iesum; perque hune cum san- 
etis dicemus Domino: amen. 

Salutate omnes cum osculo sancto: salutant vos cuncti, qui mecum 
sunt, fratres. Hane epistolam misimus vobis ex comitatu per officialem no- 
bis ab eo concessum, qui vere Deum timet, id est ab Ablavio praetorii 
praefecto. Ego porro in comitatu versor, quia ad imperatoris Constantini 
conspectum vocatus fui. Sed enim qui heic degunt Meletiani pugnant , 
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EPISTOLA FESTALIS IV. De 


invident, adversantur nobis apud imperatorem; attamen ignominia notati 
pulsique hine fuerunt, ceu calumniatores, et multis de rebus obiurgati. 
Pulsi vero nominatim fuerunt Callinicus, Ision, Eudaemon, et Geloeus 1) 


Hieracammon, qui nominis sui pudens, Eulogium se appellandum curavit. 
Sancti Athanasii quarta epistola festalis explicit. 


EPP SiO Ie &: V3 


Haec est Athanasii quinta epistola, in consulatu Dalmatii et Zenophili, 
Paterno praefecto , indictione -VI-, cum esset dominica paschatis *X VII 


kal. mail, nempe -XX- pharmuthi, lunae -XV-, epacta -XX-, Deorum 
septimo, Diocletiani anno -XLIX-: 


Le sara est, fratres mei, ab uno ad aliud festum pervenire , 
ab una ad aliam transire orationem, ab uno ad aliud ieiunium, ab una 
denique ad aliam sollemnitatem. Adest videlicet rursus illud tempus, quod 
nobis novum initium adfert, beati nempe notitiam paschatis , in quo Do- 
minus fuit immolatus. Nos utique vescimur, tamquam vitae cibo, animam- 
que nostram pretioso illius sanguine semper oblectamus, ceu fonte quodam ; 
et mhilominus semper sitimus, semperque ardemus. Ipse vero sitientibus 
adest, et ob suam benignitatem diei festali admovet illos qui sitientia vi- 
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a4 SANCTI ATHANASIT 
scera habent, iuxta eiusdem Salvatoris nostri effatum*: si quis sitit, ve- 
niat ad me et bibat. Non nunc tantummodo cum quisque accedit , sitim 
suam extinguit ; sed quotiescumque etiam aliquis petit, libenter ei conce- 
ditur, ut ad Salvatorem accedat 1). Gratia festi haud uno tempore coarcta- 
tur, neque splendidus eius radius occasum patitur , sed semper in prom- 
ptu est illorum menti illumimandae qui cupiunt. Pollet autem continua 
virtute erga illos, qui illuminatam mentem gerunt, et divinis libris atten- 
dunt diu noctuque; velut homo ille qui beatus appellatur , prout in sancto 
psalmo scriptum est *: « beatus vir, qui non abiit in consilium impiorum , 
» et in via peccatorum non stetit, et in cathedra pestilentium non sedit ; 
» sed in lege Domini voluntas eius est, et in lege eius meditatur die ac no- 
» ete.» Non hune sol illuminat, vel luna, vel aliorum siderum turba; ve- 
rum is excelsis Dei universalis radiis resplendet. 

2. Porro ille Deus, dilecti mei, qui initio festum hoc nobis instituit , ut 
id quotannis peragatur concedit. Ipse qui filium suum morti tradidit, pro- 
pter (nostram ) salutem, eadem de causa sanctum festum largitur, quod 
in anni cursu notatur, et circa hoc tempus semper nunciatur. Festum hoe 
regit nos per occurrentes nobis in hoc mundo aerumnas: et nunc laetitiam 
nobis salutis confert Deus ex hoe festo emicantem, dum nos ad unum 
consessum adducit , cunctos spiritaliter ubique copulans , nobisque com- 
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1) Animadverte morem concedendi omni tempore , etiam extra pascha , eucharistiam petentibus. 
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muniter orare concedens, communesque gratiarum actiones persolvere , 
prout in festo factitare opus est. Hoc est benignitatis eius miraculum: ipse 
scilicet ad hoc festum longinquos congregat: et eos qui forte corpore re- 
moti sunt, fidei ‘unitate proximos facit. 

2. Agesis itaque, dilecti mei, quid ni gratiam festi huius, ut par est, 
agnoscinius? Quid ni rerum adeo pulecrarum auctorem remuneramur *? Deum 
sane pro merito remunerari, impossibile est; verum enimvero acceptum 
donum non grate agnoscere, ea demum iniquitas est. Natura quidem im- 
possibilitatem prodit , sed libera nostra voluntas ingratum animum arguit. 
Ideo etiam beatus Paulus divini magnitudinem doni admirans aiebat: et ad 
haec quis idoneus *? Is terrarum orbem Salvatoris nostri sanguine redemit, 
inferos item Salvatoris nostri morte conculcandos curavit, caeli ianuas pa- 
tefecit, perque Dominum nostrum viam absque ullo impedimento ascen- 
dentibus munivit 1). Interim sanctorum quidam de hoc beneficio cogitans , 
nec Dominum remunerari valens, aiebat *: «quid retribuam Domino pro 
» omnibus, quae retribuit mihi?» Pro morte vitam, pro servitio liber- 
tatem, pro inferis caeli regnum contulit. Antea regnabat mors ab Adam 
usque ad Moysen *; nunc divina vox insonuit: « hodie mecum eris in 
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*Ps. CXY. I2. 


* Rom. V. {4 


* Luc. XXIII. 43. 
*Ps. XOLIL. 17. 


“Ps. CXYV. 13. 


* Matth. XX, 22. 


* Gal. IE. 19. 
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» in paradiso *. » Revera et sancti illi, rem experti aiebant *: « nisi quia 
» Dominus adiuvit me, paulo minus habitasset in inferno anima mea. » Et 
nihilominus cum se (David) ineptum retribuendo sensit, gratiam agnovit , 
sibique diffidens dixit*: « calicem salutaris accipiam , et nomen Domini in- 
» voeabo. Pretiosa in conspectu Domini mors sanctorum eius*.» Ad calicem 
quidem quod attinet , ipse etiam Dominus aiebat*: «potestis bibere calicem , 
» quem bibiturus sum?» Et cum discipuli adfirmarent , Dominus ait *: 
« calicem quidem meum bibetis; sed sedere ad dexteram meam vel sini- 
» stram meam, non est meum dare, nisi illis quibus id paratum est. » 

3. Ergo tenero erga gratiam animo simus, dilecti mei; et quamquam 
retribuendo impares sumus, pro viribus ad id connitamur. Etsi autem 
natura res tantas digne verbis remunerari nequit, attamen dum in timore 
bono versamur, gratias agamus. Quandonam autem in timore bono ver- 
samur, nisi cum gratiores erga illum Deum sumus, qui benignitate sua 
talia nobis contulit ? Sic morigeri legem observare debemus, atque eius 
mandata custodire ; praecipue ne ingrati extra legem nosmet esse putemus , 
et nefanda perpetremus. Deus gratum animum diligit : et cum nobis omnino 
diffidimus, tune utique nostras animas Domino offerimus, more sanctorum : 
quia non nobis vivimus, sed Domino qui pro nobis mortuus est; prout se 
gessit etiam beatus Paulus dicens*: « Christo confixus sum cruci. Vivo 
» ego, sed non ego, vivit vero in me Christus. » 
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4. Vere exploratum est, dilecti mei, debere nos corporis rebus abre- 
nunciare, atque in lis tantummodo quae sunt Salvatoris nostri exerceri. 
iam et tempus a nobis postulat, ut non eiuscemodi verba tantum dicamus , 
sed etiam operibus sanctos homines imitemur. Imitamur autem, cum eum 
qui mortuus est recognoscimus, nec nobis vivimus, sed ipse vivit in nobis 
Christus ; et cum Dominum omni vi nostra remuneramur. Si autem retri- 
buemus, nihil nostrum conferemus, sed quod ab eo accepimus ; quae quum 
eius gratia sit, ipse a nobis gratiam suam reposcit; ac propterea dicit : 
oblationes mihi exhibitae, munera mea sunt; id est quod mihi tribuitis, 
id a me antea acceperatis. Dona autem Dei sunt quaelibet virtus , verusque 
ac bonus timor ipsius. Haec offeramus Domino; et cum in timore bono 
comperti fuerimus , una cum iis rebus , quas ipse nostri causa sanctifica- 
vit 1), festum ei celebrabimus. Ita nos in ieiuniis sanctis gerere debemus , 
prout sunt ab eo instituta, quorum ope viam ad Deum inveniemus: non 
tamen velut ethnici aut contumaces Judaei, aut hodierni haeretici, vel se- 
ctarum alumni. Ethnici quidem scopum festi in epularum copia positum 
aestimant: Tudaei figura et umbra decepti, idem opinantur: sectarum vero 
alumni, separatis locis vanisque sententiis (aberrant. ) Nos autem, fratres 
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1) Intellige eucharistiam in paschate a fidelibus sumendam. 
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mei, ethnicos superamus, festum agendo cum animae puritate corporisque 
munditia: Iudaeos item, quia iam figuram aut umbram non admittimus , 
sed vera luce splendemus, solemque iustitiae aspicimus: sectarum denique 
alumnos , quia Christi tunicam non diseindimus, sed una in domo , in ec- 
clesia nempe, eatholica, pascha Domini illius comedimus, qui sanctarum 
Jegum-suarum constitutione nos ad virtutem dirigit, atque abstinentiam sol- 
lemnitati debitam suadet. Vere pascha est a malo abstinentia, virtutis exer- 
eitium, et a morte ad vitam transitio. Hoc homo ab antiqua diseit figura: 
tune enim ex Aegypto Hierosolymam transire studebant; nune nos de 
morte ad vitam transimus: tune a Pharaone ad Moysen; nune a diabolo 
ad Salvatorem. Et quemadmodum tune praestiti auxilii typus quotannis re- 
praesentabatur , ita nune quoque salutem nostram commemoramus. ITeiu- 
namus, quia de morte cogitamus , ut postea vivere possimus. Vigilamus 
haud moesti, sed veluti dominum de convivio redeuntem expectantes, ut 
invicem ‘videamus, et victoriae signum adversus mortem quantocius nun- 
ciemus. 

5. Utinam, dilecti mei, prout sacra doctrina requirit,, sic omni tempore, 
et nunc maxime, ita nos geramus vivamusque, ne umquam pulerorum Dei 
operum obliviseamur, neque a virtutis exercitio desinamus, ceu apostolica 
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verba nos monent *: « mementote Iesu Christi, qui a mortuis resurrexit. » 
Sane definitum tempus non statuit (apostolus) huius recordationis; nos tamen 
nostris cogitationibus semper hane versare dehemus , et de multorum socor- 
dia quotidie dolere. His ergo diebus rei initium faciamus, quandoquidem 
commemorationis tempus adest , quod sanctis hominibus vocationis prae- 
mium ostendit, negligentes autem non sine reprehensione adhortatur. Cete- 
ris vero diebus virtutis cursum teneamus , patratorum flagitiorum paeniten- 
tes, uti par est, quaecumque ea fuerint: nemo enim mundus est a sordibus, 
tametsi unius horae vita eius in terra fuerit, ut omni virtute praeditus 
testatur Iobus*. Deinde ad res futuras animum convertentes, oremus ne 
indigne pascha comedamus, et ne periculis irretiamur. Pascha quidem, 
esca caelestis erit pure festum agentibus; impuris autem et aspernantibus , 
periculum atque ignominia. Scriptum est enim *: qui manducat et bibit in- 
digne, reus erit mortis Domini nostri. Igitur ne simpliciter ad festalis ritus 
celebrationem veniamus; sed ut idonei simus ad divinum agnum accedere, et 
caelestes escas attingere : manus nostras purificemus , corpus mundemus , et 
omni fraude expertem conscientiam teneamus. Ne, quaeso, ad ebrietatem 
laxemur neque ad concupiscentias , sed cum Domino nostro et cum divinis 
doctrinis confabulemur; ut usquequaque puri, possimus fieri Verbi participes. 

6. Die autem -XIV- pharmuthi, vespere sabbati, sanctum jeiunium. inci- 
pientibus , et eiusdem mensis pharmuthi die -X1IX- finientibus , illucescet no- 
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bis sancta dominica, die eiusdem pharmuthi “XX: cut adiungentes septem 
tllas pentecostes hebdomadas, in orationibus, communione cum proximo, 
et voluntate omnino pacifica, regni quoque caelestis heredes fiemus, per 
dominum nostrum lesum Christum, per quem gloria sit et imperium Patri 
in saecula saeculorum, amen. Salutant vos cuincti, qui mecum sunt, fra- 
tres. Salutate invicem omnes cum osculo sancto. 

Explicit quinta epistola sancti Athanasu. 


EPISTOLA_ VI. 
Haec est sexta papae Athanasii epistola , iuxta quam (paschatis) dominica 
erat die -XII- pharmuthi, -VII- idus aprilis, lunae -XVII-, Diocletiani 


anno ‘L:, consulibus Optato Patricio et Anicio Paulino , praefecto Phi- 
lagrio 1) cappadoce, indictione -VII- 


on fi Pee nune etiam,. dilecti mei, ad sollemnitatis tempus nos dedu- 
xit, suaque benignitate ad hune consessum pervenire providit. Deus ille , 
qui Israhelem ex Aesyplo eduxit, idem nos ad sollemnitatem nunc invi- 
tat. Is ore Moysis dixit *: «observa mensem novarum frugum 2), ut fa- 
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~4)- In chronico erat Paterno non-Phtlagric. — 2) Syrus tantum: novdrum, ut graecus vay, sed 
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» elas pascha domino Deo tuo.» Jdem etiam per prophetam ait *: « celebra, 
» Juda, festivitates tuas, et persolve Domino vota tua. » Si Deus ipse festo 
oblectatur , atque ad id invitat, haud oportet, fratres mei, demorari, 
neque negligere , sed hilariter seduloque ad hoc convenire; ut hine sollicite 
incipientes , festi illius caelestis arrham capiamus. Si diligenter festum heic 
agemus, sine dubio gaudium illud perfectum in caelo adsequemur , velut 
ipse Dominus dixit *: «desiderio desideravi hoc pascha manducare vobis- 
» cum, ante quam patiar. Dico enim vobis, quia ex hoc non manducabo 
illud , donee impleatur in regno Dei. » Comedemus autem hoc, si mente 
causam festi comprehendemus, si auxilii auctorem agnoscemus, atque ut 
decet in eius gratia vivemus; celebrantes, ut ait Paulus *, non fermento 
vetere, neque fermento malitiae, sed azymis puritatis et veritatis. Mortuus 
est his diebus Dominus, ne ulterius opera mortis ageremus: animam suam 
tradidit , ut nostram incolumem ab inimici machinationibus conservaremus. 
Quodque mirum est, Verbum fuit in carne, ne nos ulterius essemus in 
carne; atque ut in spiritu constituti, Deum qui spiritus est adoremus. Si 
quis autem non ita se comparat, sed his diebus abutitur, hic non agit fe- 
stum, sed quasi incredulus gratiam incusat; mavultque honorare dies, 
quam Domino illi supplicare, qui salutem per hos dies largitus est. Homo 
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subintelligitur frugum. Sic dicendum fuit etiam in epistola 1. p. 29. v. 3. 
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huiusmodi sine dubio, quamquam agere festum putat, apostolicis verbis 
se reprehensum audiret *: « vos dies observatis, et menses, et tempora , 
» et annos. Timeo ne forte apud vos frustra laboraverim. » 

2. Festum hoe non dierum gratia fit, sed Domini illius causa sollem- 
nes sumus, qui in his passus est: « pascha nostrum immolatus est Chri- 
» stus.» Sic Moyses Israhelem inerepans, quominus festum fieri crederet 
dierum gratia, sed propter Dominum, aiebat*: « pascha Domini est. » Et 
ludaei quidem celebrare se pascha credebant; sed quia Domino adversa- 
bantur, inutile ipsis festum erat. Et quamquam nomen Domini non erant 
obliti, sed confitebantur, attamen pascha Domini non erat, sed Iudaeo- 
rum. A Judaeis, fratres mei, dicebatur pascha; sed quia negabant pa- 
schatis Dominum, ideo idem Dominus ab hae illorum credulitate vultum 
avertebat , aiebatque *; «anima mea mensium vestrorum kalendas et heb- 
» domadas odit. » 

3. Nune quoque idem Dominus illos increpat, qui pascha Iudaeorum 
more celebrant; ut ex illorum leprosorum casu cognoscitur , qui mundati 
fuerunt ; quia nimirum Dominus ex his unum ob eius gratum animum 
adamavit; alios autem acerbe tulit, qui ob suam vecordiam beneficii au- 
ctorem non agnoverant, sed sanitatem a lepra suam, sananti praetulerunt. 
Quippe ex his unus, cognita propria sanitate, regressus est magna Deum vo- 
ce collaudans; et ad Iesu pedes abiectus, gratias ei egit; erat autem hic’ 
samaritanus. Tesus vero respondit dicens*: « nonne decem mundati sunt ! 
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» novem autem illi ubinam? Non inventi sunt qui redirent, et darent glo- 
» riam Deo, nisi hic alienigena?» Ile vero qui mundatus lepra fuerat , 
audiit prae ceteris a Domino: « surge, vade; fides tua salvum te fecit *. » 
Tam qui gratias agit, et qui laudat, fratres veluti sunt, qui invicem conspi- 
rant ad benedicendum auxilii auctori, ob ea quae feliciter experti sunt. Si- 
euti ad hoe apostolus unumquemque adhortatur dicens *: «glorificate Deum 
» corpore vestro. » Et propheta id inculeat dicens*: « date laudem Deo. » 
Etsi autem testimonium a Caipha dictum fuit adversus Salvatorem nostrum , 
idemque a Iudaeis contumeliam passus, et a Pilato his diebus damnatus, 
sublimior tamen potentiorque est illa Patris vox ad eum demissa *: « cla- 
rificavi, et iterum clarificabo. » | 

4. Num vero quae pro nobis passus est (Iesus) transitoria sunt? Im- 
mo vero Salvatoris nostri res in aeternum manebunt. Propterea, fratres 
mei, harum rerum memores , ne nosmet epulis addicamus , sed Domino 
laudes dicamus. Sponte nosmet aspernemur propter eum qui pro nobis mor- 
tuus est, sicut ait Paulus *: « sive enim mente excedimus, Deo: sive so- 
» brii sumus, vobis. Quoniam si unus pro omnibus mortuus est, ergo 
» omnes mortul sunt, et pro omnibus ipse mortuus est: ut et nos qui 
» vivimus , iam non nobis vivamus, sed ei qui pro omnibus mortuus est 
» et resurrexit.» Non nostri gratia, sed ut servi vivere Domino debemus. 
Ne, quaeso, in cassum gratiam recipiamus ; praesertim cum sit tempus ac- 
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ceptabile , quo mors Salvatoris nostri tamquam dies salutis apparuit. Cum 
Verbum nostri causa descenderit ; et incorruptibile cum esset , corruptibile 
sibi corpus induerit propter nostrum omnium salutem, ideo Paulus con- 
fidenter dixit*: «oportet hoe corruptibile, sibi induere incorruptionem, » 
Et interfectus fuit Dominus, ut sanguine suo mortem extingueret. Merito 
itaque quodam in loco reprehendit eos, qui frustra participant sanguinis 
elus effusionem , neque Verbi carne delectantur™: « quae utilitas in sanguine 
» meo, dum descendo in corruptionem ? » Certe utilitate non caruit Do- 
mini descensio , immo orbi universo utilitatem peperit. Iam eum ipse ita 
sit passus; ii qui peccant, malint ne amittere an lucrari? Utilitatem ac 
peculiare lucrum ipse nostram salutem reputat ; secus vero, nostram dam- 
nationem. 

5. Idem in evangelio ceu lucrificos ac fructuosos eos commendat, qui 
gratiam duplicaverunt, ceu fuit ille qui de quingue talentis, decem; et alius 
qui de duobus, quatuor effecit. At illum qui talentum occuluit, tamquam 
perditorem obiurgat dicens *: «serve male, nonne oportuit, te peeuniam 
» meam committere nummulariis, et veniens ego recepissem utique quod 
» meum est cum eiusdem usura? Tollite itaque ab eo talentum, et date et 
» qui decem talenta habet. Nam qui habet, datur ei, et cumulatur: ab 
» eo autem qui non habet, etiam illud quod habet, aufertur. Et ducite 
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» servum inutilem ad tenebras exteriores: ibi erit fletus et stridor dentium. » 
Haud vult esse inutilem quam accepimus gratiam , sed sedulo a nobis fru- 
ctum eius proprium retribui, quem Paulus beatus dixit *: « fructus Spiri- * ca. v. 2. 
tus est caritas, gaudium, atque pax. » Propter hance ergo bonam volunta- 
tem, neminem fraudabat, sed unicuique suum tribuebat; cuius honestatis 
magistrum se fecit, dicens *: «reddite omnibus debita. » Similis nimirum < rom. xm 7. 
illis erat, quos dominus misit ad exigendos ab operariis vineae fructus ; 
ideoque unumquemque ad satisfaciendum cohortabatur. Sed enim I[srahel 
satisfacere contempsit , quia honestus non erat; immo illos interfecit qui 
missi fuerant ; sicuti ne vineae quidem dominum reveritus est, qui ab illis 
fuit interemptus. Quamobrem cum ipse venit, nec fructus apud ipsos repe- 
rit, in ficu (eis) maledixit dicens*: « numquam ex te fructus nascatur. » Et ‘matty. xxi. 
continuo infructuosa atque mortua evasit ficulnea; ceu reapse mirati sunt 
discipuli, postquam exaruit. 
6. Tune prophetae dictum completum est *: « perdamque ex eis vo- ‘Hier. XxV.10. 
» cem gaudii et vocem laetitiae , vocem sponsi et vocem sponsae, odo- 
» rem opobalsami 1) et lumen lucernae, et erit universa terra in solitu- 
» dinem. » Abolitum est ipsis legis ministerium , et abhinc usque in ae- 
ternum sine festo erunt: patriaque carentes , et quaqueversus errantes , pa- 
scha non faciunt , et contra legis fas comedunt azymum, quia iam eis non 
licet agnum sacrificio offerre, prout etiam de azymo comedendo constitutum 
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1) Ita syrus, ex graeco vulgato ccouyy pueou, eui consonat interpres arabieus in Polyglottis. 
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lis fuit. At ipsi ubique legem violant ; Deique iudiciis sic est decretum, ut 
pro gaudii diebus, dies moestitiae transigant. Causa autem ipsis horum fuit, 
Domini oceisio, et quia Unigenitum non sunt reveriti. Ideo patiuntur haec. 
Scelesti autem haeretici, et temerarii sectarum alumni, illi quidem Verbum 
interficientes ; hi autem tunicam illius scindentes, ipsi quoque a sollemni- 
tate excludentur, quia sine bono timore vivunt ae sine intellectu ; sed la- 
tronem aemulantur Barabbam, quem Ludaei loco Salvatoris condonari sibi 
postularunt. [deo ipse Dominus haud secus quam ficulneae illis male- 
dixit 1); ita tamen ob suam clementiam misertus eorum est, ut radicitus 
perire noluerit. Radici enim non maledixit, sed ne quisquam ex eius dein- 
ceps fructu comederet , curavit. Hoc acto, umbraque arescere iussa, hane 
utique abolevit , sed radicem retinuit, donee huic nos insereremur : illi au- 
tem, nisi forte in incredulitate permanserint, in olivam suam inserentur *. 
Interim illis Dominus propter pigritiam maledixit. 

7. Transactae sunt kalendae, verusque agnus qui vere pascha est , ad 
nos venit. Dies sollemnis adest, quo festum tuba proclamandum est, quo 
nos ad Deum gratiarum agendarum causa convertamur , atque ipsum pascha- 
tis nostri loco habeamus. Kestum Domino, non nobis, celebrare debemus ; 
neque nobis exultare sed Domino, qui afflictiones nostras pertulit, dixitque : 
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1) Abhine ingens lacuna est in editione londinen- post _in eo libro positum fuit, mempe in pagina 
si; supplementum autem in perturbatis codicis mem- _tertia additamentorum. Nos vero omaia iusto ordi- 
branis ab editore postea repertum, nonnisi multo ne, ut oportebat, ponimus. 
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tristis est anima mea usque ad mortem*. Ethnici quidem, cunctique fide no- 
stra alieni, cum festa celebrare suscipiunt, pace carent, quia peceant adver- 
sus Deum: secus vero Sancti, quandoquidem Domino vivunt, festum revera 
eidem celebrant dicentes: « ego exultabo in salutari tuo *. Exultabit anima 
» mea in Domino.» Commune videlicet ipsis mandatum illud est*: «exultate, 
» iusti, in Domino *.» Quamobrem in conventibus suis commune illud festale 
canticum canent: venite , exultemus *, haud sane in nobis, sed in Domino. 

8. Abraham quoque, ille patriarcharum princeps, non quia diem suum , 
sed quia diem Domini vidit, exultavit. Atque ita cum expectasset , vidit 
atque exultavit. Et cum fidei eius experimentum captum fuit, Isaacum 
perduxit in montem, obtulitque unigenitum, cui factae erant promissiones : 
et dum proprium offerret filium, Dei filium adorabat: et dum a caede 
Isaaci prohiberetur , Christum in illo agno contemplabatur qui Deo immola- 
tus fuit. Princeps ille patriarcharum probatus in Isaaco fuit, qui haud ipse 
quidem sacrificabatur, sed ille de quo apud Esaiam praedicatur*, fore ut 
tamquam agnus ad lanienam duceretur, et coram lanio obmutesceret ; mun- 
di autem peccatum auferret. Idcirco Abraham ab inferendis puero manibus 
prohibitus fuit, ne forte Iudaei in Isaaci immolatione sistentes , propheti- 
cas voces de Salvatore nostro prolatas frustrarentur, cunctas praesertim 
illas, quas praedicavit psalmista *: « sacrificium et oblationem noluisti, cor- 
» pus autem aptasti mihi» parisque sensus ceteras omnes. 
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g. Sane quod ad Abrahami filium attinet, sacrificium quidem haud 
ab Isaaci sed ab Abrahami offerentis proposito fiebat, qui ea in re tenta- 
batur : etenim Deus voluntatem offerentis excepit, obstitit tamen quomi- 
nus oblatus ille immolaretur. Nempe Isaaci mors mundum non erat libe- 
ratura, sed illa tantum Salvatoris nostri, qui nos omnes vulneribus suis 
sanavit , lapsos erexit, infirmis medelam contulit, famelicos saturavit , egen- 
tibus consuluit; quodque est mirabilius , nos omnes a mortuis suscitavit, 
morte destructa; atque ex angustiis et afflictione, ad requiem et huius 
festi laetitiam transtulit , quae in caelum usque pervenit. Neque enim nos | 
soli hane experimur; sed huius causa, caeli quoque nobiscum exultant , 
simulque universa laetatur primogenitorum ecclesia, qui in caelo sunt seri- 
pti; veluti propheta depraedicat dicens*: laetamini caeli, quoniam Deus mi- 
sertus est Israhelis: canite terrae fundamenta, clamate montes cum gaudio, 
et vos colles et omnia ligna quae in vobis sunt, quia Deus salvavit Jacob, 
et Israhel gloriabitur. Item, exultate, caeli, et laetamini: gaudium germinent 
montes , quoniam Deus populi sui misertus est, et humiles populi recreavit. 

10. Creatura omnis, fratres mei, festum agit; et omnis spiritus, iuxta 
psalmistam*, Domino laudem propter deletos hostes extollit. Nostra , in- 
quam, salus peracta est. Enimvero aequum apprime est: nam si pro uno 
peccatore paenitentiam agente, gaudium in caelo est, quanta futura est lae- 
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FPISTOLA FRSTALIS VI. 69 
titia ob peccati destructionem, atque a mortuis resurrectionem? O quae sol- 
lemnitas, quantaque laetitia in caelo fiet, quantoque opere exultabunt ae 
laetabuntur virtutes omnes (caelestes), cum conventus nostros spectabunt 
laetos semperque vigiles praesertim in sollemnibus paschatis concionibus ! 
Cum resipiscere peccatores cernentur; et qui vultum averterant , denuo 
converti; et qui antea cupiditatibus indulserant et ebrietatibus, nunc ieiu- 
niis et abstinentia semet comprimere: cum denique hostem aspicient debi- 
litatum atque iacentem, manibus pedibusque ligatis, et exanimem ; ita ut 
ei insultare possimus dicendo *: « ubi est victoria tua, o mors? ubi stimu- 
» lus tuus, o inferne ? » 

11. Cantemus Domino victoriae canticum. Quis ad hane veluti angelo- 
rum turbam perveniet ? [lle nimirum, qui ad caeleste festum et angelicam 
sollemnitatem convenire ambit, qui cum propheta dicat *: « quoniam transi- 
» bo in locum tabernaculi admirabilis usque ad domum Dei. In voce exulta- 
» tionis et confessionis, sonus epulantis. » Sancti pariter ad id nos hortan- 
tur dicendo *: «venite ascendamus ad montem Dei, ad domum Dei Iacob.» 
Non ita tamen ut huiusmodi sollemnitas impura sit, neque tamquam pec- 
catores ad eam ascendamus , sed quasi virtute ornati ae seduli, illorum 
instar, qui ex norma sanctorum vivunt*, « Quis ascendet ad montem Do- 
» mini, aut in sanctuario eius consistet? Innocens manibus et mundus 
» corde, qui non accepit in vanum animam suam, qui non iuravit dolose 
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*Ps, XLI. §. 


* Is. TE. 3, 


*Ps. XXNI. 3. 


* Proy. XIV. 15. 


* Exod. XII, 43. 


“Ps. XCIY. 2. 
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» proximo suo.» Hic, ut propheta subdit, cum ascendet, benedictionem a 
» Domino accipiet’. Exploratum vero est, Dominum hanc impertiturum esse 
iis qui in dextera erunt, atque dicturum: venite benedicti, possidete para- 
tum vobis regnum. Dolosus autem homo, et qui mundo corde minime est, 
nihil purum habebit , ut ait proverbium *: « filio proditori nihil inest boni. » 
Sine dubio quia hic factus extraneus, et in alienam a sanctis stirpem inser- 
tus, indignus erit paschali epulo. « Alienigena non comedet ex eo” » Sic 
ludas pascha sese celebrare putabat, sed quia proditionem adversus Sal- 
vatorem praeconceperat, factus est supernae vocationi et apostolorum so- 
dalitio extraneus. Lex quidem pascha festinanter comedere iubebat; ve- 
rumtamen ipse dum comederet , a daemone correptus fuit, qui in eius ani- 
mam introivit. 

12. Nos interim festum agamus non tamquam in terra versantes, sed 
cum angelis quasi in caelo degentes. Laudemus Dominum cum castitate 
atque innocentia ceterisque virtutibus. Non in nobis sed in Domino exul- 
temus , ut sanctorum simus coheredes. Feriemur cum Moyse, vigilemus 
cum Davide, qui septies consurgens, nocte media, iudicia iustitiae Dei 
collaudabat. « Praeocupemus, ut ipse ait *: mane adstabo tibi: conspicies 
» me in matutinis, et vocem meam exaudies. *» Ieiunemus tamquam Da- 
nihel: oremus assidue, ut Paulus iubet, cum orandi tempus nobis annun- 
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EPISTOLA FESTALIS VI. vel 
tiabitur, ii praesertim qui honorabili conlugio iuncti sunt; ut in praedictis 
rebus feriantes, intrare in gaudium Domini nostri, in regnum scilicet caelo- 
rum, possimus 1). Sed quemadmodum Israhel dum Hierosolymam versus 
tenderet , antea semet in deserto mundabat erudiebatque, ut Aegypti con- 
suetudinum oblivisceretur ; ita aequum est ut in sancta quadragesima , quae 
a nobis suscepta est , purgationem nostram et emundationem prosequamur ; 
ut hine profecti, et ieiunii memores, ad caenaculum cum Domino possimus 
ascendere , et cum eo caenare, gaudiumque in caclo participare. Secus 
enim neque Hierosolymam ascendere, neque pascha comedere, nisi ob- 
servata quadragesima, nobis liceret. 

13. Quadragesimam igitur exordiemur die primo mensis phamenoth , 
qua decurrente usque ad diem -V- pharmuthi, cum dominicarum et prae- 
cedentium sabbatorum vacatione , die mox pharmuthi sexto sanctos pascha- 
lis temporis dies incipiemus ; et undecimo eiusdem mensis ieiunium finie- 
mus, sabbato tenebris vespertinis; post quas illucescet nobis die -XII- 
pharnmuthi sancta dominica; quae radium suum immensa cum gratia ad 
omnes reliquas sanctae pentecostes hebdomadas protendet: quo demum 
tempore quiescentes paschalem sollemnitatem semper absolvemus , in Chri- 
sto Iesu domino nostro, per quem gloria sit et imperium Patri eius in 
saecula saeculorum. Amen. 
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1) Cosmas Joe. cit. in ed. et in cod. vat. hoc ada- tws fopracayres OuvaSdusy sicsAQeiv els tTyy Tov ZUM 
mussim fragmentum ex sexta Athanasii festali episto-  c/ou 2) yagdy dv +7 Pacthsin tay oveavar. 
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Salutant vos cuncti, qui mecum sunt, fratres. Salutate omnes cum 


osculo sancto. 
Explicit sexta epistola festalis sancti ac deiferi Athanasii. 


BPS 20 D4 eV lit) 


Haec est septima Athanasii epistola, iuxta quam (paschatis ) dominica erat 

— die -XIV- pharmuthi, -IfI- kal. aprilis, lunae -XX-, anno -LI- Diocle- 
tiani, consulibus Iulio Constantio, fratre illius adorabilis 2), et Rufino 
Albino, eodem Philagrio 3) praefecto, indictione -VIII- 


‘Bs Moers Paulus semper mortificationem [esu in corpore suo circumfe- 
rebat, prout ipse ad Corinthios scribebat “; non ut gloriaretur tantummodo , 
fratres mei, sed ut illi, et nos pariter, hac in re imitatores eius essemus. 
Gloriatio haee ubique occurrit ; namque et David hac utebatur in psalmis, 
dicens*: « propter te quotidie mortificamur, et tamquam agni ad macellum 
» aestimati sumus. » Hoc idem oportet a nobis quoque fieri, praesertim 
diebus eius festi, in quo commemoratio peragitur mortis a Salvatore no- 
stro obitae. Qui mortem eius imitatus fuerit, et virtutis operibus stadium 
impenderit, membra in hac terra mortificans, et carnem cum passionibus 
concupiscentiisque crucifigens , hic spiritu vivet , et spiritui se conformabit, 
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1) Haec quoque epistola nonnisi in supplementis nus Constantinus augustus ¢:Becrs:. 


p. 7. syriace apparet editionis londinensis. 3) Ita syrus heic et in praecedente epistola.. Ve- 
2) Ita heie et alibi syrus. Intelligitur autem mag- rumtamen ia ebronico utrubique legebatur Paterno. 


EPISTOLA FESTALIS VII. ris 


semper Dei memor, nullaque oblivione captus , nec mortis opera umquam 
perficiet. Propterea, ut mortificationem Iesu in corpore nostro circumfe- 
ramus, statim pergit demonstrare huiusce abstinentiae viam, dicens *: « Ha- 
» bentes nos eundem spiritum fidei, sicut scriptum est : eredidi, propter 
» quod locutus sum: et nos credimus , propter quod et loquimur. » Addidit 
etiam illam, quae est a scientia gratiam, dicens *: « scientes, quoniam qui 
» suscitavit Iesum, et nos cum Jesu suscitabit , et constituet vobiscum co- 
» ram e€0O. ». 

2. Age vero cum sancti veram hane vitam tali cum fide scientiaque 
amplexi fuerint, sine dubio gaudium illud caelorum consequentur: im- 
probi autem vitam eiusmodi cum neglexerint, iure meritoque felicitate il- 
linc manante carebunt. « Extolletur autem impius, ne videat gloriam Do- 
mini *. » Et quamquam communem promissionis praedicationem audituri 
» sint, id est «expergiscere qui dormis , atque a mortuis resurge* » ipsi 
utique surgent , et in caelum usque pervenient, pulsabuntque dicentes * 
« aperi nobis; » verumtamen Dominus nullius rei indigus, cum ipsi ab 
eius notitia recesserint, increpabit eos dicens: «nescio yos. » Spiritus vero 
sanctus eisdem inclamabit*: «convertantur impii in infernum, omnes gen- 
» tes quae oblitae sunt Dei.» Nos quidem impios mortuis connumerabimus, 
quia non opponunt peccato abstinentiam, neque in corpore suo mortifi- 
cationem circumferunt more sanctorum; sed animam peccatis atque insa- 
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nis quasi sepulero obruunt, mortuis propinquantes ; eamque quolibet esca- 
rum mortuarum genere alunt ; aquilinorum instar pullorum, qui de caelo in 
cadavera involant; quorum avium esum lex vetabat, figurate praecipiens ” 
« neque aquilam, neque animal quodvis quod cadavere pascitur.» Immo 
quidquid morticino vescitur reiiciebat. Hi suam animam propriis passioni- 
bus enecarunt, nec aliud aiunt, nist « comedamus et bibamus, cras enim 
moriemur *.» Talem porro referunt fructum. De his, inquam, qui ita de- 
licias sectantur, statim dicere pergit’: « atque haee manifesta sunt auribus 

Domini sabaoth , quod nempe minime vobis condonabitur hoe peccatum , 
donee moriamini. » Sed et adhue viventes, in ignominia erunt, quia ven- 
trem suum Dominum existimaverunt: et post obitum ecruciabuntur , quia 
huiusmodi morte gloriati sunt. Quamobrem contestatur Paulus dicens ° 
« eseca ventri, et venter escis: Deus autem et illum et has destruet. » 

Divina vero vox de illis praenuntiat*: mors peccatorum pessima”. Et 
qui iustum odio habent, peccabunt. Molestus erit vermis ille, duraeque 
tenebrae quas impil hereditabunt. » 

3. Secus autem viri sancti, et virtutis causa vere abstinentes , qui mem- 
bra sua in terra mortificaverunt , scilicet fornicationem , immunditiam , pas- 
sionem, pravam concupiscentiam; ideoque mundi ac sine macula effecti; 
promissioni insuper Salvatoris nostri fidentes qui ait”: «beati mundi corde, 
» quoniam ipsi Deum videbunt;» hi mundo mortui, et a mundi communione 
alieni, pretiosa morte fruentur, quatenus scilicet « pretiosa est coram oculis 
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» Domini mors iustorum eius*.»Hi praeterea poterunt, capientes de apostolo 
exemplum, dicere *: « Christo confixus sum cruci. Vivo ego, iam non ego ; 
» vivit vero in me Christus. » Si vivamus in Christo, haec vera vita est , 
quamquam mundo mortui simus. Tum de rebus supernis cogitantes, ita 
afficiemur , quasi iam caelum incoleremus ; aeque ac ille videlicet talis 
habitaculi amator, qui ait*: «ambulantes in terra, habitamus in caelo*. » 
Qui ita vivunt, et huiusmodi virtutem participant, soli Deum laudare vale- 
bunt. Sibi igitur unusquisque suadeat , propriam festi ac sollemnitatis vim, 
haud epularum amplificatione confieri , neque vestium splendore , neque fe- 
riis agendis , sed ingenuo erga Deum affectu, gratiarum actione, et laudis 
retributione. Haec autem nonnisi a sanctis fiunt in Christo viventibus ; ete- 
nim scriptum est “: «mortui non laudabunt te , Domine; neque omnes illi 
» qui ad inferna descendunt. » Sed nos qui vivimus , benedicemus Domino 
» nunc et in aeternum.» Velut etiam Ezechias, qui morte hberatus, pro- 
pterea Deum laudabat dicens *: « Non illi qui sunt inferno laudabunt te , 
» neque mortui tibi benedicent ; sed viventes, aeque ac ego, tibi benedi- 
» cunt.» Viventium tantummodo in Christo propria laus est, atque erga 
Deum benedictio: cuius rei causa ad festum conveniunt. Etenim non est 
ethnicorum pascha, neque eorum qui adhue carne Judaei sunt; sed illorum 
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potius qui veritatem in Christo noverunt, prout ille exclamat, qui ad festum 
hoe promulgandum missus fuit: « pascha nostrum immolatus est Christus *. » 

4. Quamobrem etiamsi impii sollemnes esse nituntur , et Deum quasi 
in festo laudare, ad iustorum ecclesiam confluentes, Deus tamen relucta- 
bitur, peceatori dicens*: « quare tu enarras iustitiam meam?» Benignus au- 
tem spiritus id vetat dicens*: «non est speciosa laus in ore peccatoris. » 
Neque sane consistit cum Dei laude peccatum. Peccatoris os perversitatem 
loquitur, ut in Proverbiis dicitur *: « os impiorum redundat malis. » Qui 
enim fieri potest ut impius impuro ore Deum laudet? Res contrariae consi- 
stere nequeunt. « Quaenam communio iustitiae cum iniquitate? Vel quae 
>» commixtio tenebrarum cum luce?» Haec videlicet ait Paulus evangelii mi- 
nister *. Propterea peccatores , cunctique catholicae ecclesiae extranei, haere- 
tici, et sectarum alumni 1), quam a iustorum laudatione sint alieni, merito 
sollemnes non erunt. [ustus autem, etiamsi mundo mortuus existimetur, 
fiducialiter agit, dicens*: «non moriar, sed vivam, et narrabo omnia mi- 
» rabilia tua. » Simulque ipse Deus non renuet invocari Deus ab illis, 
qui membra sua in terra mortificaverint, et tamen in Christo vivunt. Porro 
Deus, vivorum Deus est, non mortuorum; immo per suum vivum Verbum 
omnem hominem vivificat; quod nimirum cibi vitaeque causa sanctis lar- 
gitur , ut Dominus ipse clamat*: « ego sum panis vitae. » Cui rei Iudaei, 
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1) S. August. adv. Crese. II. 9. Schisma estrecens dissensio; haeresis autem, sckisma inveteratum. 
congregationis ex aligua senientiarum diversitate Certe sehismati veterascenti obrepit haeresis. 
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eustu infirmo, et animi sensibus ad virtutem minime exercitis, neque ser- 
monem de hoc pane probe intelligentes, obtrectabant , quia dixerat : «ego 
» sum panis qui de caelo descendit, et vitam hominibus dat*. » 

5. Sed enim peccatum quoque peculiaris quidam panis est, mortem 
continens ; et quando deliciarum amatores et vecordes invitat, ait illis *: 
« contrectate suaviter panes absconditos , dulcesque furtivas aquas. » Verum- 
tamen ille qui eos contrectabit, ignorat perituros ibi esse terrigenas *. Exi- 
stimabit peccator se voluptatem inde capturum, sed haud iucundus finis 
huius panis erit, quemadmodum Dei quoque sapientia dicit *: « dulcis fuit 
» peccatori panis mendacii, sed postea implebitur os eius calculo. Mel de- 
» stillat de ore mulieris fornicariae, et os tuum parumper mulcet; postre- 
» mo tamen amarius absynthio experieris, et ancipiti gladio exacutius ‘>. 
Ideo comedens brevi tempore gaudet; sed retro deinde procul abscedet ; 
quia non noverat infelix, eos qui a Deo se elongant fore perituros. Et 
nihilominus propheticum monitum id vetabat dicens*: «quid tibi vis in 
via Aegypti, ut bibas aquam Gehon? Et quid tibi cum via Assyriorum, 
ut bibas aquam fluminis?» Iam et Dei erga homines benigni sapientia hoc 
ipsum vetabat clamans: «sed cito praeteri, neque oculum tuum in illa de- 
figas. Sic alienas aquas praetergradieris, et extranea flumina saltu trans- 
mittes. » Atque hos ad se invitat dicens*: «sapientia aedificavit sibi domum, 
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» eamque septem fulcivit columnis. Immolavit victimas suas, miscuit in 
» hydriis vinum suum, et mensam suam apparavit. Misit servos suos , ut 
» elata voce vocarent ad hydrias dicendo: si quis est stultus, declinet ad 
» me. Et insipientibus ait: venite , comedite panem meum, et bibite vi- 
» num quod miscui vobis. » Quaenam igitur his supersit spes? « Derelin- 
» quite stultitiam, ut vivatis; quaerite prudentiam, ut sitis longaevi. » Nam 
sapientiae panis, vitae fructus est, ut ait ipse Dominus *: « ego sum panis 
» vivus qui de caelo descendit: si quis de hoc pane comederit, vivet in ae- 
» ternum.» Fuit enimvero delicatus cibus atque mirabilis manna, dum 
illud Israhel comederet; qui nihilominus mortuus est: quia nequaquam 
ille cibus manducanti erat ad vitam aeternam. Revera enim omnis illa mul- 
titudo in deserto extincta est. Dominus autem docet dicendo*: « ego sum 
» panis vitae: patres vestri manducaverunt manna in deserto , et mortui 
» sunt. Hic est panis qui de caelo descendit, ut qui de eo comederit , 
» non moriatur. » 

6. Impii interim et animae indifferentes 1) panis huius famem patiuntur ; 
dum vir sanctus huic idoneus saturatur et dicit ": «ego autem cum lustitia 
faciem tuam videbo; et cum mihi apparuerit gloria tua, satiabor. » Qui divi- 
num panem participat, perpetuam desiderii famem experietur: et qui ita 
esurit , gratiam sine fine habebit, ut promittit sapientia dicens*: «non in- 
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1) S, Augustinus serm. LXXI. 17. Multivelcor- bunt; vel cum manducaverint et biberint, apostatage 
de fixzo carnem illam manducant et sanguinem bi- . fiunt. Confer etiam serm. CCX XVII. circa finem. 
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» terficiet Dominus fame animam innocuam. » Inpsalmis quoque promisit 
dicens *: « venationibus 1) eius benedicens benedicam, pauperes eius satura- 
» bo pane. » Audiamus nostrum quoque Salvatorem dicentem *: « beati qui 
» esuriunt et sitiunt iustitiam, quia saturabuntur. » Oportet itaque ut sancti 
vitaeque in Christo amatores, ad huius cibi desiderium se extollant , oran- 
tesque dicant”: «sicut desiderat ceryus fontes aquarum, ita anima mea 
» te, Deus, desiderat. Anima mea Deum vivum sitit; quandonam, veniani , 
» et faciem Dei videbo? Item": Deus meus, Deus meus, ad te anticipo; 
» te sitit anima mea, multipliciter caro mea. In terra deserta et invia et 
» inaquosa , sic in sanctuario apparui tibi, ut viderem potentiam tuam et 
» gloriam tuam. » 

7- Quae cum ita se habeant, nos quoque, fratres mei, membra in 
terra mortiticare debemus , et pane vivo vesci, cum fide et caritate erga 
Deum ; quandoquidem scimus, sine fide impossibile esse hune panem par- 
ticipare. Noster ipse Salvator, quo tempore ad se omnes vocabat, ait*: «si 
» quis sitit, veniat ad me et bibat.» Moxque intulit de fide mentionem, sine 
qua nemo huiusmodi alimoniam deberet suscipere , aitque *: « qui credit in 
» me, sicut dicit scriptura, flumina de ventre eius fluent aquae vivae. » 
Quamobrem ipse discipulos semper alebat verbis suis, credentes scilicet, 


vitamque ipsis propinquitate divinitatis suae conferebat. At vero mulierem | 
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1) Vulgatus viduam. Constat enim legisse yigay pro Sieay. Syrus ceteris textibus consonat. 


*Ps. CXXXI. 15. 


* Matth. V..G. 


7 Ps. SLE) 2; 


* Ps. LXII. 2. 


“Joh. VII. 37. 


* Hebr. XL. 6. 


*Matth. XV. 


* Rom, XLV. 
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illam chananaeam , quae nondum ad fidem accesserat, ne responso quidem 
dignatus est, quamquam ab ipso ali valde indigebat. Ita porro se gessit , 
non contemptim, absit; quia benignus bonusque est Dominus, propterque 
illam ad partes Tyri ac Sidonis perrexerat ; sed quia ipsa nondum crediderat, 
et quia stirpis suae causa nullo iure potiebatur. Merito id egit, fratres mei , 
quia nihil proderat, quod ante fidem susceptam preces obtulisset , nam fidei 
conformandae erant ab ea preces suae. Quapropter qui ad Deum accedit, 
ante omnia credat in eum necesse est, qui rem petitam tune retribuet. Ete- 
nim impossibile est sine:fide placere, ut Paulus docet*. Cum igitur illa adhue 
fide careret, atque insuper esset alienigena, sic magistrali ore effatus est: 
« non est * bonum sumere panem filiorum, et proiicere canibus. » Sed 
mox ijlam verborum vi obiurgatam, et omissa iam gentilitate sua fidem ade- 
ptam , non quasi canem sed ut hominem allocutus est dicens *: « magna est 
fides tua. » Quumque illa credidisset , statim ipse fructum eidem contulit 
fidei suae, aitque: « fiat tibi sicut vis; et sanata est filia eius ex illa hora. » 

8. Iustus autem fide se nutriens, et scientia, et divinorum verborum 
obsequio, anima semper utetur incolumi. Ideo (Paulus) mandabat, ut in- 
firmum in fide ad nos reciperemus, eumque aleremus, si pani nondum co- 
medendo sit idoneus, saltem oleribus. « Qui autem infirmus est, olus man- 
» ducet.*» Ne Corinthii quidem panem bhune participare valebant, cum ad- 
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EPISTOLA FESTALIS VIL. Sf 
hue parvuli ‘essent, et ceu parvuli lac biberent; « omnis enim, qui la- 
» ctis est particeps , expers est sermonis iustitiae ” » iuxta viri divini verba. 
Dilecto autem filio 'Timotheo praecipiebat apostolus in prima epistola”, ut 
verbis fidei se nutriret, et bonae doctrinae , quam assecutus, inquit, es. 
In secunda vero*: « formam habe sanorum verborum, quae a me audisti, 
» in fide et in dilectione, in Christo Iesu. » Panis hic, fratres mei, non heic 
tantummodo iustorum alimonia est, nec soli sancti in terra. tali pane ve- 
scuntur et sanguine ; sed eum in caelo quoque nos comedemus : namque 
omnium supernorum spirituum atque angelorum Dominus aeque nutrimen- 
tum est , ac caelestium omnium potestatum voluptas , eritque omnia omni- 
bus, atque omnium ob benignitatem suam miserebitur.. Dominus primo de- 
dit nobis panem angelorum; nune vero pollicetur iis qui una secum ten- 
tationes tolerant, dicens *: «ego autem promitto vobis, sicut promisit mihi 
» pater meus regnum, ut edatis et bibatis super mensam meam in regno 
» meo, et sedeatis super duodecim thronos, iudicantes duodecim tribus 
» Israhel. » Pro illus nimirum caenae dignitate, fratres mei, quanta erit 
concordia et exultatio eorum, qui in caelesti illa mensa vescentur ! Utique 
epulis vescentur , haud illis tamen quae sint evacuandae , sed iis quae vitam 
aeternam efficiunt. Quis erit illo coetu dignus? Quis ita felix, ut ad cae- 
nam illam divinam yvocari mereatur? Beatus vero ille, qui panem in regno 
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Hebr. V. 1% 


*[ Lim: LV} Ge 


* II. Tim. b 13. 


* Luc. XXII. 29. 


§2 SANCTI ATHANASII 
‘Lee xiv. as. tuo comedet”! ille scilicet qui caelestem vocationem meritus est, et ob hance 
ipsam vocationem sanctus evasit ! 

g- At qui haec negligit, et dum abluitur, contaminatur , reputans quasi 
simplicem (1. e. zorydy) sanguinem illum testamenti, quo sanctificatus fuit ; 
spernensque spiritum gratiae, sibi dictum audiet: 0 sodes, quomodo hue 
intrasii non habens vestem convivalem?» Etenim pura est et immaculata 
sanctorum caena: multi sunt vocati, pauci vero electi. Tudas ad caenam 
venit, sed ea contempta, de conspectu Domini exiit 1); et quoniam vitam 
suam dereliquerat, laqueo sibi gulam fregit. At vero qui cum Salvatore man- 
serunt discipuli, caenae delicias participarunt. Adolescens ille, qui peregre 

‘Lue. XV. 13. profectus, dissipat substantiam suam vivendo luxuriose ", si eum caperet di- 
vinae caenae cupiditas, atque in se reversus diceret : quot patris mei fa- 
muli pane abundant, ego autem heic fame pereo! atque illine surgens, ad 
patrem suum yeniret, confitensque diceret: peccavi in caelum, et coram te: 
iam non sum dignus vocari filius tuus; fac me sicut unum de mercenariis 
tuis; si ita, inquam, confiteretur, tune foret plane dignus qui a patre re- 
ciperetur , nec quasi mercenarius , aut tamquam extraneus haberetur, sed 
osculo ut fillus exciperetur, et quasi mortuus ab eo vitae restitueretur, ad 
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1) Videtur existimare Athanasius , ut et alii qui- et CXLIL. 16, itemque apud nos in hoe volumine 
dam veteres, Iudam recessisse de caenaculo ante Theodorus andidensis p. 571, nee non ibi laudat; 
ss. eucharistiae institutionem , vel eius sumptionem. a nobis in adnotationibus Petrus Damiani, et Pe- 


Sed contradicit S. Augustinus enarr. in ps. X. 6, trus laodicenus. 
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divinam caenam dignanter admissus , stola prima pretiosa donatus , gaudio 
ob id et canticis in paterna domo sonantibus. 

10. Hic est benignitatis bonitatisque paternae actus, non vitam tan- 
tummodo mortuis reddendi, sed gratiae quoque medelam per Spiritum sup- 
peditandi. Idcirco pro corruptela, induit hominem incorruptione ; famis 
loco, vitulum immolat: et ne ille peregre abscedat, curam gerit reditus 
ipsius , pedes eiusdem calceans: quodque mirum est, divinum anulum ma- 
nui inserit; per haec illum regenerans, ut sit forma gloriae Christi. Sunt 
haec patris dona, quibus Dominus eos exornat et alit, qui cum ipso perse- 
verabunt ; nec non et illos qui paenitentia tacti ad eum revertentur ; qui- 
bus pollicetur dicens “: «ego sum panis vitae. Qui venit ad me, non esu- 
» riet; et qui credit in me, non sitiet in aeternum. » His utique bonis 
nos quoque digni essemus, si Salvatorem nostrum semper sectaremur ; et 
si non his tantum sex paschatis diebus mundaremur , sed totam nostram sol- 
lemnitatis instar vitam reputaremus ; semperque adhaerentes , et numquam 
recedentes , diceremus ei *: «verba vitae habes; qué ibimus?» Quod si forte 
nos elongavimus , cum nostrarum confessione transgressionum 1) reverta- 
mur, nulla adversus quempiam simultate retenta, sed actus corporis spi- 
ritu mortificemus. Certe si rebus his nutrire animam heic praevertemus , 
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t) Rursus Athanasii testimonium pro confessione. — 2) Syrus habebat }> «+ cum vitiosa metathesi 
* 


“Toh, YI. 35. 


“Toh. Vi. 69. 


St SANCTL ATHANASIL EPISTOLA FESTALIS Vi. 

mensae illlius caelestis ac spiritalis participes fiemus cum angelis ; neque 
excludemur, cum pulsabimus, quinque illarum fatuarum virginum more ; 
sed cum Danas ingrediemur, prout illae prudentes sponsi amicae ; mor- 
tem lesu in Be icytiall nostris ostentantes, et ab eo vitam regnumque ob- 


rnentes. 

Itaque quadragesimae initium faciemus die -XXIII- mensis mechir ; san- 
ctum vero beatae sollemnitatis iciunium die -XXVII[- phamenoth. Tum 
transigentes sex quoque subsequentes dies cum ieiuniis atque vigiliis, pro 
suis quisque viribus, die ‘II[- mensis pharmuthi finem ieiunio imponemus 
vespere sabbati. Moxque illa dies 1) sancta ac beatissima , Christi onomasti- 
ca, id est dominica, nobis illucescet. Post quam sancta pentecoste cele- 
brata, Patrem semper adorabimus per Christum, per quem et cum quo 
sit ei gloria et imperium per Spiritum sanctum in saecula saeculorum, amen. 

Salutant vos cuncti qui mecum sunt, fratres. Salutate invicem cum 


osculo sancto. 
Jctavam a é »pistole vaedicté ‘ausam 2, n misit. 
(Octavam ac nonam (epistolas) praedictam ob causam 2) non misit. ) 


Explicit septima epistola festalis sancti Athanasii patriarchae. 
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1) Quae prosequitur huius epistolae clausula , le- vero eam justa in sede heic atteximus. 
gitur extra proprium locum (quia posterius inven- 2) Nempe causa superius eognoscitur in chroni- 
ta) in pagina syriaca 45. editionis londinensis. Nos co ad annos 336. et 337. 


85 
EPs? QoL Aik. 


Haec est decima ( Athanasii epistola ), consulibus Urso et Polemio , ou- 
bernante Theodoro heliopolitano catholico praefecto ; cui post bien- 
nium successit Philagrius ; indictione -XI-, cum esset dominica pascha- 

tis ‘VII kal. aprilis, die -XXX+ pharmuthi, lunae -X VIII: ac dimidio, 
Diocletiani anno ‘LIV: 


ye Non quia a vobis absum, fratres mei, idcirco meae erga vos con- 
suetudinis oblitus sum, quam a patrum traditione accepi; ita ut silen- 
dum mihi sit, nec annui sancti festi tempus cum ipso sollemnitatis die 
annunciandum, Et quamquam iis tribulationibus teneor, quas vos sine 
dubio fando audistis; et quamvis graves tentationes nobis incumbunt , ho- 
stesque veritatis iamdiu nos vestigant, insidioseque dant operam inve- 
niendo alicui scripto nostro, ut inde accusationem instruant, et nostro- 
rum vulnerum dolorem augeant; nihilominus quia Dominus vires sug- 
gerit, et consolatur nos in angustiis nostris, haud metuimus proclamatio- 
nem hance facere: et licet molestiis fraudibusque obsessi, vobis nihilominus 
ab extremis terrae partibus salutare pascha nostrum significamus. Iam 
quo tempore ad Alexandriae scribebam presbyteros, in mandatis dedi ut 
litterae vobis manu ipsorum traderentur: idque agebam, quia impendere 
illis ab inimicis timorem sciebam. Contestabar insuper , apostolicae fidu- 
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Ch. anno 33s. 


‘ 


* Rom. VIL. 35. 


* Matth. 
- 


* Rom. 


Xiu. 7. 


XVilf. 


$6 SANCTI ATHANASII 

fiduciae memor, dicens*: « nibil nos separabit a caritate Chhristi , nec tri- 
» bulatio, nee angustiaeé, nec persecutio, nec fames, nec nuditas , nec 
» periculum, neque gladius. » Iam cum ego sic festum agam, opto ut vos 
quoque, fratres mei, pari modo celebretis. Cumque me faciendae huius- 
modi proclamationis debitorem sciam, nihil moror officium exsequi; secus 
enim ab apostolico monito me damnatum iri timerem, quod ait « reddite 
» omnibus debita *. » 

2. Quum igitur res meas cunctas Domino commendaverim, dedi operam 
ut vobiscum festum peragerem , quia non arbitror me a vobis abesse : nam 
etsi locus nos separat, attamen festorum donator Dominus, immo qui fe- 
stum nostrum est, quique Spiritum concedit, congregat nos spiritaliter per 
concordiam pacisque vinculum. Dum autem sic affecti animo sumus, eas- 
demque preces extollimus, nullus nos dividit locus, sed adunat nos Domi- 
nus atque copulat: etenim ubi duo vel tres in nomine eius conveniunt , 
ipse ut promisit in medio eorum erit. Porro iis notissimum est, qui quo- 
libet in loco congregabuntur , Dominum in ipsorum societate fore , cun- 
ctorum recepturum orationem, tamquam si proxinu essent , atque omnes 
exauditurum cum clamaverint: amen 1). Profecto angustias atque omnes 
tribulationes , quas sum perpessus, tunc subindicavi, cum alias litteras ad 
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1) Hoc sollemni vocabulo respondebat populus li- sti corpore ; de qua re nos diximus ip missae gpaecae 
turgicis precibus , praecipueque in sumendo Chri- descriptione p. 592. 


EPISTOLA FESTALIS X. 87 
vos dedi, fratres mei. Sed ne quid vos angat, nune etiam paucas ex his 
vobis memorabo . . 1). 

3. Non enim expedit homini, ut quietis tempore dolorem in angustiis 
toleratorum obliviscatur , ne extra divinum sodalitium fiat. Sed ne laudes 
quidem canere deberet, nisi postquam ex angustiis emerserit ; nec gra- 
tias agere, nisi post quietem a tentationum labore; Ezechiae more, qui 
peremptis Assyris , laudabat Dominum, gratiasque agens dicebat *: salva 
me, Domine; neque desinam tibi benedicere cithara cunctis diebus vitae 
meae, coram domo Domini 2). Illi pariter beati viri, qui Babylone tentati 
fuerunt, id est Ananias, Misahel, et Azarias, media in quiete , dum flam- 
ma esset ipsis roris instar , cum canticis gratias agebant , et laudes Deo attol- 
lebant. Ita ut isti, sic ego quoque opinor, fratres mei, atque haec scribo. 
Quae non sunt temporibus nostris apud homines possibilia, ea Deus facit 
possibilia: quodque homines minime poterunt, id Deus facile factu demon- 
strabit, nos videlicet ad vos revocando, non autem praedam iis tradendo 
qui nos pulsare contendunt. Haec vero omnia non tam in nos intorquen- 


tur quam in ecclesiam et rectam fidem, quan isti iniquitate sua obruere 
moliebantur. 


4. Attamen bonus Deus, benignitatem suam erga nos prodigebat, non 
wee QO9GS/ od 0 JNRagasy Ino O2 . gasss pro Ip oslo .u0/ 
bias? , Lassloy ES TAN Ids Latdy Kaliedag - wis o& 09) ly Stoo 
Fay Sho? . Joops JNsoN Jyag go GSN = biyovar Wyo Mao begaro WE yal Wy 
Se aS A Ly Sol jANY udso/ WW? ae ey) Jyaso RS NGSE toy ois 
29 bras? . wusldso . Lraraio Mo flex goo eds? I? . load Naor 
Luise io? 1D. Ilaaad Joos Naso Ligscd Joo yas . Lyol? adas yo @ Lous 
NAD Pro - asy [NGas Corde yoia/ Jizady Li/ Jla Wo , musciS) wopes 
Naslsuas bus ; ascot]? N\aaay woo Lise, fag JDL ot oo ; Lajsog 
000) eAAQDO wyaw 19 : Ca Loo JY ye! Jgaso : 000 awa yo : Lows 
aaskwo 49 . Li? 2 BANS ) odds Leos JNcanal 900 wisso Jhoaad 
op W LiamaS Leds edo gaieo ky 2) onl bf oho So Ls? 
Koa » eo ehs) binar ly lard Lady gro . Joh yds Nate SoXso 
WIS IA D ace eH. lds S @ Ido . bes vos baoscs 
INdno» Luan JLamasoo SisSo lus > lag oss OXY : wSasd wy 
woe? LBZ p> pag Joh. 000) EARNS QI HQ WC edo Qa Dacic 


1) Heie est lacuna in londinensi editione ; sed is illic est in supplementis p. om (15.) 
. . . 8 . . FUT NUT » ] 
quem nos subiungimus longum tractum- usque ad 2) Ita in graeco textu Isaiae XX XVHT. 20, quo 
verba centenarium numerum procreat (sive conti- utebatur Athanasius. Aliter autem latinus vulgatus 


nua sit textis series , quod non videtur, sive secus ) ex hebraico. 


* Ephes. II. 4. 


* Sap. X. 12. 


*T.:Cor. 21.2; 


* Rom, XIV. 2. 
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tune tantummodo cum universalem salutem per Verbum suum procura- 
bat, sed nune etiam cum nos inimici persequebantur, et occupare nite- 
bantur, ceu alicubi narrat beatus Paulus de incomprehensibilibus divitiis 
Christi, dicens *: « Deus autem cum sit dives in misericordia, propter ni- 
» miam caritatem suam, qua dilexit nos; et cum essemus mortui pro- 
» pter peccatorum insaniam, convivificavit nos in Christo. » Etenim vires 
hominum et creaturarum debiles miseraeque sunt: at vis illa, hominibus al- 
tior et increata, dives est et incomprehensibilis, caret dissolutione , ac sem- 
piterna est. Itaque non uno tantum modo sanitatem operata est; sed cum 
dives sit, multimodis salutem nostram per Verbum suum perfecit: quod 
neque coactum neque a nobis attractum fuit, sed quia dives est et multi- 
plex , ipsummet quoque variat pro cuiusque animae habitu. Verbum autem 
est potentia ac sapientia Dei, prout de sapientia testatur Salomon * quae 
cum una sit, omnia potest ; et in se manens, omnia renovat: et cum ad 
sanctas animas accedit, tune Dei amatores et prophetas efficit. Jis autem 
qui nondum perfectum iter insistunt, quasi ovis lactans fiet: qua similitu- 
dine utitur Paulus*: «lac vobis potum dedi, non escam. » Porro is qui 
puerili statu excesserunt, cum adhuc imperfectione laborent, fiet esca illo- 
rum gustui idonea; qua locutione utitur Paulus *: « qui autem infirmus est, 
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olus manducet. » Simul ac vero perfectam viam terere coeperimus, haud: 
diutius praedictis rebus homo se alet, panem rationalem comedet et ci- 
bum carneum. Seriptum est enim*: « perfectorum autem est solidus cibus ; 
» eorum scilicet , qui exercitatos consuetudine sensus habent. » Propte- 
rea cum verbum seritur, haud simplicem mortalitatis fructum in humana 
vita germinat , sed flavescens atque maturascens centenarium numerum 
procreat . 

5... lugebat. Si quae in psalmis scripta sunt intellexissent, vanam auda- 
ciam adversus Salvatorem non exprompsissent ; quoniam Spiritus dixerat*: 
« quare fremuerunt gentes, et populi meditati sunt inania?» Si Moysis 
vaticinium * considerassent, haud suam vitam de medio absttlissent. Et si 
mente sua revolvissent scripta oracula, haud trepidanter de prophetiis 
loquerentur , quae contra ipsos sunt: verbi gratia , quod eorum urbs de- 
struenda foret , quod eripienda iis gratia, quod legis bono spoliandi, quod 
filiorum nomen amissuri; prout in psalmis exclamatur his verbis *: « filii 
» alieni mentiti sunt mihi. » Atque ut Esaias ait *:» filios peperi et enu- 
» trivi, Ipsi autem oppresserunt me.» Et quod posthine ne populus qui- 
dem vocandi forent, nedum populus Dei atque gens sancta, sed principes 
potius Sodomorum, et Gomorrhae natio : quoniam ipsi hoe pacto Sodomi- 
tarum nequitiam superaverunt, ut ait propheta *: « iustificata sunt Sodoma 
» prae te. » Sodomitae quidem adversus angelos peccaverunt; at Iudaei oc- 
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cidere ausi sunt dominum Deum, regem universalem, dominum angelorum : 
nescii profecto , Christum ab ipsis occisum yivere. Mortui sunt Iudaei, qui 
contra Dominum conspiraverunt ; et breviter temporalibus rebus gavisi , 
ab aeternarum possessu exciderunt. Magnopere in hoe errarunt: etenim im- 
mortalis promissio est non deliciarum brevi periturarum, sed aeternarum 
quae sperantur. Per angustias multas, aerumnas, atque dolores introibit 
vir sanctus in regnum caelorum ; illueque perveniet, unde dolor et moe- 
stitia exulabunt atque anxietas. Quiescet tunc, velut apte vaticinatus est 
lob , qui postquam heic tentatus fuerat , confabulatus postea cum Domino 
est. At vero deliciarum amator, brevi gaudebit, sed postea tristem vitam 
exiget; quemadmodum Esau, qui brevis momenti esca potitus, postea ob 
hane ipsam damnatus fuit. 

6. Figura autem, ut aliquis dicet, quae utramque conditionem discer- 
nit, illa est Israhelitarum Aegypto egredientinm, et ipsorum Aegyptiorum. 
Hi quidem, postquam brevi tempore adversus Israhelem inique exultaye- 
rant, ad extremnm in exitu, submersi abysso sunt. Contra autem, Dei po- 
pulus brevi, ut diximus, tempore afflictus atque detritus persecutorum ope- 
ra, mox in exitu ab Aegypto , mare incolumis tranavit, atque in deserto non 
secus ac in exculta regione iter fecit: et si loca illa a frequentia hominum 
deserta erant, non tamen a legis beneficio deserebantur, neque ab angelo- 
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rum colloquio, immo qualibet bene habitata regione potiora erant. Veluti 
etiam Elisaeus dum se putabat solum esse in deserto , reapse in angelorum 
turba versabatur *. Similiter , quamquam initio populus in deserto molestiis "1v Res. vi. 
conflictatus est, 11 qui nihilominus permansere fideles, promissam in terram 
ingressi sunt. Similiter , qui brevi nunc tempore afflicti, constantem patien- 
tiam retinuerint, ad solatium pervenient: qui autem heic persecutorunr vice 
funguntur, corripientur demum, et malum exitum experientur. Dives ille, 
ut evangelium demonstrat, postquam heic voluptati brevi tempore indulse- 
rat, illic esuriit: et heic ebrietati deditus , illic vehementer sitivit. Secus ve- 
ro Lazarus mundanarum rerum angustias passus, requiem in caelo ade- 
ptus est: et esuriem panis qui de tritico molitur perpessus, esea illie sa- 
tiatus fuit meliore quam manna, id est Domino ipso qui de caelo descen- 
dit, dixitque*: «ego sum panis, qui de caelo descendit, et vitam homi- * bob vr 3s 
nibus dat. » | 
7. O dilecti atque carissimi, si ex angustiis ad solatium, si ex labore 
ad requiem, si ex infirmitate ad sanitatem, si ex morte ad immortalitatem 
fit transitus ; haud est nobis tristandum ob ea quae hominibus parumper ac- 
cidunt , neque vicissitadinum causa dolendum est. Non est expavescendum, 
si mundus 1) Christo repugnat, et contra timorem bonum conspirat: quin 
potius Deo placere in rebus huiusmodi studeamus, quas loco experimenti 
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1) Syrus habitaculum, pro mundus. Nimirum in ce item fuit oxyvo;, pariter habitaculum, id est 
graeco fortasse fuit oixouuevn, mundi pars habi- corpus animae habitaculum, ut loquitur Paulus. 
fata, quod Syrus legit tamquam co?xos. Vel grae- Corpus autem saepe Christo repugnat. 
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“a. .Pete. 1193, 


* Js. L. 6. 


*T, Cor. IV. I6. 


* Rom. VIII 38. 


92 SANCTI ATHANASI 


atque exercitii virtutum habere debemus. Quomodo enim patientiam quis~ 
quam exerceat, nisi ex adverso sint labores atque aerumnae? Quomodo 
fortitudinem cognoscat, si nullus inimicorum impetus fiat? Quomodo mag- 
nanimitas appareat, nisi iniuria et offensio praecedat? Quis longanimitatis 
notionem habeat, nisi antichristorum iniquitas antevertat ? Atque ut sum-~ 
matim dicam , (jus virtutem prae oculis habeat, nisi malum in antecessum 
existat ? otitis quoque et salvator noster Iesus Christus peiora his mala 
sustinuit, wt suam hominibus patientiam demonstraret : eum pereuteretur , 
tolerabat : cum iniuria adficeretur, non referebat iniuriam: cum pateretur , 
non irascebatur *: sed dorsum suum flagellis, genas alapis concedebat, fa- 
clem a sputis non avertebat *: denique , prout voluit, ad necem ductus est, 
ut nos in ipso virtutum omnium imaginem , una cum immor talitate, teneamus. 
8. Si unusquisque nostrum ri haec exempla_ se ngets nina sine 
dubio serpentes ac viper ‘as, Cunctasque inimici vires caleabimus. Sie etiam 


m 


Paulus ex norma Domini nos hortabatur dicens*: « estote mei imitatores , 


» sicut et ego Christi. » Hae nimirum ille ratione turbae universae adversarii 
diaboli praevaluit; nam secriptum zeliquit *: « certus sum, quia neque mors, 
» neque vita, neque angeli, neque dominationes, neque instantia, neque 
futura, neque potestas, neque altitudo , neque profundum , neque crea- 
» tura alia, poterit me separare a caritate Dei quae est in Christo Lesu.» 
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Etenim inimicus tentationibus aerumnisque pugnat, omni ope nitens:ad 
exterminium. At homo, qui adversus haee per Christum se comparat , 
dum irae opponit longanimitatem, contumeliae humilitatem, malo virtu- 
tem, victor evadet, dicetque: «omnia possum per Christum, qui me con- 
» fortat *.» Sic vincemus per Christum, qui nos dilexit. Haee est gratia 
Domini: haec est doctrina Domini ad homines. Ipse passus est, ut im- 
mortalitatem homini adquireret, qui pro eo foret passurus: descendit , ut 
nos extolleret: nativitatem experiri consensit , ut nos eum diligeremus qui 
nativitati non est obnoxius: ad corruptibilitatem se depressit, ut quod 
est corruptibile indueret incorruptibilitatem : pro nobis infirmatus est, ut 
nos fortes exsurgeremus: ad mortem venit, ut immortalitatem nobis con- 
cederet, et mortuos vita donaret. Ut compendio dicam , hominem se. fe- 
cit, ut nos mortales homines vitam habeamus, neque mors nobis domi- 
netur. Mors, inquam, nobis non dominabitur ; sic enim apostoli locutio 
praedicat *. 

g. At vero Arius, et Manes, atque haeretici, his quas diximus rebus non 
consideratis , Christm oppugnant, salvatorem lingua sua pulsant, liberato- 
rem blasphemant , atque omnia contraria opinantur de salutis auctore. Nam 
quia descendit propter homines , ipsi divinitatem eius naturalem negarunt : 
quia natum de virgine viderunt, quominus Dei sit filius suspicantur : et 
dum factum hominem animadvertunt , aeternitatem eius negant: et dum eius 
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*" Rom, Vf. 9. 
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pro nobis passionem considerant, non credunt esse filium incorruptibilem 
ex patre incorruptibili. Generatim denique, quia 1s pro nobis passus est, 
naturalem eius immortalitatem inficiantur; ingrateque se gerentes, benefa- 
ctoremque aspernantes , nedum gratias agunt , sed contumeliam retribuunt. 
His merito dicendum foret: o incredule Christi oppugnator , scelestissime 
Domini. tui interfector, caecum animae oculum gerens, mente iudaee; si 
libros intelligeres , si sanctis auscultares dicentibus”: «illumina faciem tuam , 
» et salvi erimus ; vel*, emitte lucem tuam et veritatem tuam ;» tune utique 
agnosceres, Dominum haud sui gratia descendisse , sed nostri; magisque 
eius benignitatem admirareris. Si, quid sit pater, et quid filius, conside- 
rares, profecto non blasphemares , quasi filius ab illo diversus sit: et si 
benignitatis eius operam nobis impensam intelligeres, filium a patre non 
abalienares, neque extraneum reputares illum qui patrem nobis reconci-— 
lhavit. 

10. Novi equidem , haec non solum Christo contradicentibus displicere , 
verum etiam sectarum alumnis, qui eadem fere opinantur , atque inter se 
conspirant ; quia didicerunt indivisibilem Dei tunicam dividere ; neque 
absurdum se facere iudicant , a patre filium separando. Scio , dum haee di- 
cuntur, ipsos contra nos dentibus stridere aeque ac illum, qui eos concitat, 
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adversarium diaboium, quia veram Salvatoris laudem aegre fert. Sed Domi- 
nus, qui adversarium illum semper ridet , et cum eo etiam hos neotericos, 
dixit *: « ego sum in patre meo, et pater meus in me est. » Id est Dominus 
ille, qui in patre conspicitur, et in quo conspicitur pater, quum yerus 
patris filius esset, homo postremo pro nobis factus est, ut semet pro nobis 
patri offerret, et per sui oblationem ac sacrificium nos salvaret. Hic est qu 
olim populum Aegypto eduxit : et qui denique nos, immo universum homi- 
num ‘genus, morte liberavit, atque ex inferis eripuit. Hic est qui antiquitus 
tamquam agnus immolabatur, quia sub agni figura agnoscebatur. Postremo 
se hominem fecit pro nobis. « Pascha nostrum immolatus est Christus *. » 
Hic est qui de laqueo venantium nos expedivit, sectariorum inquam et Chri- 
sti oppugnatorum ; nosque, ecclesiam suam videlicet , salvavit. 

11. Quid vero nunc agere decet, fratres mei, praedictarum rerum cau- 
sa, nisi laudes extollere , regique omnium Deo gratias agere , praeoecupan- 
tes psalmis, exclamantesque *: « benedictus Dominus, qui non dedit nos 
» in captionem dentibus eorum! » Celebremus viam, quam ipse nobis in- 
stauravit ad salutem , diem inquam paschatis , ut illam postea caelestem sol- 
lemnitatem cum angelis exigamus. Sic enim iudaicus olim populus, ex an- 
gustiis ad solatium egrediens, festum celebrabat , triumphalem illum reei- 
tans hymnum. Sic idem populus Estheris aetate, festum Domino persolve- 
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bat, propterea quod denunciatae morti fuisset ereptus; pensi hane cele- 
britatem habens, gratias Domino agens, ipsumque ob commutatam rerum 
vicissitudinem laudans. Igitur nos quoque reddentes Domino vota nostra, et 
peccata nostra confitentes, Dominum bonis moribus honoremus , dignaque 
ratione eum celebremus: qui etsi aliquantisper corripit, attamen non de- 
stituit, neque derelinquit usque in finem: neque tantummodo in causa no- 
stra non tacet, sed ex perfida intellectuali nos abstraxit Aegypto illorum qui 
Christo contradicunt; et per multas tribulationes angustiasque traductos , 
tamquam per desertum ad sanctam ecclesiam suam deduxit: ut hine more 
solito ad vos mittere, vicissimque recipere, litteras possemus. Quamobrem 
ego gratias Deo agens, oro yos ut magis magisque gratias mecum agatis, et 
pro me: quia cum sit haec apostolica consuetudo , ipsam quoque Christi 
oppugnatores, et sectarum alumni, antiquare atque abolere moliti sunt. At- 
tamen Deus non annuit, sed renovavit potius et custodivit, quod ipse per 
apostolos praeformaverat ; ut festum simul agamus, coniunctimque celebre- 
mus, iuxta patrum traditionem atque praecepta. 

12. Ergo initium quadragesimae faciemus die ‘XIX: mensis mechir: san- 
etum autem paschatis ietunium die *XXIV_ mensis phamenoth ; seiuniumeue 
finiemus die -XXIX- mensis eiusdem’ phamenoth in tenebris vesperarum 
sabbati: atque ita dominicam celebrabimus , quae die -XXX~* eiusdem pha- 
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menoth illucescet. Ex quo gradatim septem hebdomadas supputantes, pen- 
tecostem celebrabimus: et debitum studium his diebus impendentes, digni 
fieri poterimus futurarum rerum, per Jesum Christum dominum nostrum , 
per quem sit gloria et imperium Patri in saecula saeculorum. Amen. 


Salutate invicem cum osculo sancto, nostrique in sanctis orationibus ve- 


stris reminiscamini. Salutant vos cuncti, qui mecum sunt, fratres, qui sem- 
per memores vestri sunt. Equidem oro ut in Domino nostro incolumes sitis., 
carissimi fratres, quos prae omnibus dilexi. 

Explicit decima epistola sancti Athanasii. 


EPISTOLA XI. 


Undecima Athanasii epistola, in consulatu secundo Constantii augusti et 
primo Constantis, gubernante iterum Philagrio cappadoce , indictione 
‘XII, cum esset dominica paschatis die -XVII- kal. maii, pharmuthi 
‘XX-, Diocletiani anno ‘LV: 


i: ins ille Paulus, in omni virtute exercitus, et Domini appelfatus 
fidelis *, nihil tamen pensi habebat , nisi quod virtus et vera commendatio 
est, et caritati ac bono timori congruum. Hae in eo erant peculiares dotes , 
donec ad caelestes illas res se extulit, et in paradisum pervenit : praetergres- 
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sus videlicet humanam conyersationem, superior evasit hominibus: et cum 
illine rediit, praedicavit cuilibet dicens*: «ex parte enim cognoscimus, et ex 
» parte prophetamus. Nune cognosco ex parte; tune autem cognoscar ”, si- 
» eut et cognitus fui.» Et reapse a sanctis illis caelestibus cognitus fuit tam- 
quam ipsorum civis in omni re futura et perfecta. Quod dicit, ex parte, 
illud erat quod in praesenti ab eo cognoscebatur: verumtamen propter illa 
sublimia ipsi a Domino communicata, perfectus evasit , aitque*: «quicumque 
» ergo perfecti sumus, hoc sentiamus. » Et quoniam Christi evangelium ab- 
solutio est atque finis illius ministerit, quod per legem traditum fuit Isra- 
heli, ita res futurae finis erunt praesentium ; postea quam completa fuerint 
evangelia , et fideles homines illa acceperint, quae nunc etsi non visa ex- 
pectant, sicut idem Paulus ait*: «nam quod videt quis, cur expectat ? Si 
» autem quae non videmus, speramus, per patientiam expectamus. » Sic 
ille vir beatus, cui apostolatus gratia commissa fuit, scribebat, volens om- 
nes homines similes ei esse. Porro erga homines caritas, ea demum virtus 
est. Regni caelestis turba infinita est: milia milium et decies centena milia 
sunt ibi in Domini obsequium. Illue homo ingredietur per angustam ar- 
ctamque viam: ingressus autem, immensum spatium conspiciet , et locum 
omnium maximum, ut ii narrant, qui spectatores atque heredes talium re- 
rum fuerunt. Posuisti ante nos angustias. Deinde post angustias aiebant : 
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EPISTOLA FESTALIS XI. og 
eduxisti in latitudinem. Item: in tribulatione dilatasti nobis *. Revera fra- 
tres, mei, vita sanctorum heic angustia est, quia ipsi aerumnose laborant , 
rerum futurarum desiderio , ut ille dicit*: cheu mihi, quia peregrinatio mea 
» prolongata est!» Vel quia anguntur atque laborant ob aliorum salutem, 
ut ad Corinthios Paulus seribit *: « fortasse cum venero, humiliabit me 
» Deus; et moerebo propter multos ex iis qui ante peccaverunt, et non 
» egerunt paenitentiam super immunditia et fornicatione et impudicitia , 
» quas gesserunt. » Quemadmodum etiam moerebat Samuhel de Saulis per- 
ditione: et populi captivitatem deflebat Hieremias. Verumtamen post hanc 
afflictionem , dolorem, atque tristitiam , cum de hoc mundo abibunt, exci- 
piet eos divina hilaritas, gaudium atque laetitia, unde exulabunt miseria, 
moeror ac gemitus. | 

2. Quae cum ita se habeant, fratres mei, ne quaeso umquam a terenda 
virtutis via desinamus, sed eius consilium sequamur, qui ait *: « imitatores 
» mei estote, sicut ego Christi. » Consilium autem huiusmodi haud solis Co- 
rinthis dat, quia non horum tantummodo erat apostolus; sed quia doctor 
erat gentium in fide ac veritate, nos pariter cui praedictis commonet; gene- 
ratimque omnibus haec universalia praecepta seribebat. Propterea dum seri- 
beret , quosdam exorabat , ut in epistolis ad Romanos, ad Ephesios, et 
ad Philemonem: alios vero reprehendebat cum ira, veluti Corinthios et 
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100 SANCTI ATHANASII 
Galatas: aliis promittebat, ceu Colossensibus ac Thessalonicensibus: Phi- 
lippenses autem hilariter excipiebat : Hebraeos edocebat , legem apud eos 
tamquam umbram fuisse. Suos autem electos filios Timotheum ac Titum, 
ceu proximos erudiebat. Longinquos denique commonefaciebat. Prorsus ip- 
se fiebat omnia omnibus. Nam cum hie homo perfectus evasisset , dabat 
operam ut sua doctrina singulorum usibus esset idonea, ut omnimode ex 
his aliquos salvaret. Neque effectu doctrina illius caruit; sed ea ubique 
disseminata, ad hunc usque diem fructum praebet. 

3. Quam ob rem, dilecti mei, apostolicam mentem debemus agnoscere. 
Is precibus et exhortationibus usus est non initio suarum epistolarum tan- 
» tummode, sed in earum conelusione ac medio. Spero itaque mihi pro- 
pter vestras orationes concessum iri, ut nullo modo sancti viri mentem de- 
fraudem. Is in divinis rebus eruditus , doctrinaeque vim probe sciens, ne- 
cessarium putavit dilatare ab initio orationem circa Christum eiusque my- 
sterium: deinde vero morum integritatem ostendere; ita ut, cognito Do- 
mino, ac satis res eius edocti, quidquid ipse iussisset , sedulo exsequi vel- 
lent. Etenim nisi legislator innotuerit, nemo mandata eius diligenter exse- 
qui poterit. Ita se gessit fidelis ille Moyses Dei minister, qui ante quam 
divinae legis verba promulgaret , Dei notitiam praedicavit *: « audi Israhel, 
» dominus Deus tuus, dominus’ unus est. » Mox initiato populo, et cre- 
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dendarum rerum tenorem edocto, et refricata memoria de vero Deo, legem 
tulit earum rerum, quibus homo gratificari Deo posset , dicens: non adul- 
terabis, non furaberis; cum alio quolibet praecepto. Item secundum apo- 
stolicam doctrinam *, oportet accedentem ad Deum credere illum esse, et 


inquirentibus se fore remuneratorem. Quaeritur vero Deus per virtutis: 


opera, ut ait propheta *: « quaerite Dominum; et cum inveneritis, invocate 
» eum; et cum ad vos propinquaverit, derelinquat impius viam suam, et 
» homo\ ex lex cogitationem suam. » 

4. Qwod si quis testimonio Pastoris non offenditur, melius ei erit si 
ante omnia discat, quae ille scripto tradidit: «in primis crede unum esse 
» Deum, \yui creavit disposuitque res omnes, quas ex nihilo ad existen- 
» dum projluxit. 1)» Hine beati evangelistae memores verborum Domini, 
sub pelt galt initiis de Salvatore nostro locuti sunt; ut agnito primum 
domino illo 
Secus enim quomodo creditum foret scriptis de illo a ventre matris suae 
caeco , et de aliis qui visum recuperarunt caecis, et de mortuis ad vitam 
revocatis, et d> aqua in vinum mutata, et de mundatis leprosis, nisi de 
creatore adfirm, vissent scribentes: « in principio erat Verbum. » Et secun- 
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1) Citat hunc ipsum ex opere Pastorislocum Atha- apricas, xai momous x Tod pn Gytos aig 7d el Yat. 
nasius noster de incarn. Verbi cap. 3, nee non de Quae verba adamussim pertinent ad praedicti Pasto- 
decretis nic. synodi cap. 18: medtov mavrwv mictev- ris librum II. mand. 1. Vide Cotelerium Patr. apost. 
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sreatore, ea deinceps promulgare possent, quae credenda sunt. . 


* Hebr, XL. 6. 


“is. LV: 6. 


Se Lima. 18. 


, Rom, VIII. 35. 
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dum Matthaeum : «et qui nascetur de semine Davidis, hic est Emmanuhel 
filius Dei vivi » a quo Tudaei pariter atque Ariani faciem avertunt ; sed nos 
eum cognitum adoramus. Sic apostolus merito quibusdam seripsit, praeei- 
pueque filio suo, commonefaciens illum quominus id aspernaretur quod a 
se didicerat. Quam rem commendans ait’: «memento Jesu Christi, qui sur: 
» vexit a mortuis, qui est de semine Davidis, secundum evangelium meum. » 
Atque ut haee memoriae illius semper occurrerent, ilico haec verba seri- 
psit: «haec meditare, et in his esto. » Sane studium perpetuum, et divi- 
norum verborum memoria, bonum Dei timorem roborant. Apostolo qui- 
dem inerat caritas inseparabilis et inexpugnabilis erga Deum, prout de se 
ipse testatur, dum cum suorum consiliorum socis fiducialiter sic dissere- 
bat dicens*: « quis nos separabit a caritate Dei? » Alios autem 1) devincie- 
bat, veluti in proverbiis scriptum est*: « peccatorum suorum funibus im- 
» plus iligatur. » ; 

5. Quum haec Tudaei moliti fuerint, et Domino iniuriam intulerint, 
errarunt ut sibimet iram attraherent. [deo Scriptura cum moerore aiebat*: 
« quare gloriatae sunt 2) gentes, et populi meditati sunt inania?» Vana erat 
Judaeorum molitio, qui mortem machinabantur vitae, et contra Verbum 
patris absurda struebant. Quis nune illorum dispersionem , urbisque ipso- 
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Sed epistolae deinde continuatio usque ad finem sup- vel fremere. Variat autem huius loci verbum apud 
pletur illic in additamentis p. © (17). ‘  priscos interpretes. 


EPISTOLA FESTALIS XI. {03 
rum exterminium spectans, haud iure meritoque dicat: vae illis, qui male 
contra se meditantur dicentes *: « cireumveniamus iustum, quia nobis mini- 
» me placet:» Merito, fratres mei, dum per libros vagi discurrerent, nequa- 
quam tamen illud agnoscebant: «qui foveam proximo suo fodit, in eandem 
» ineidet *. Item: qui sepem dissipat, mordet eum coluber. » Et nisi faciem 
suam a Domino avertissent , haud ea formidarent quae in divinis laudibus 
praedicuntur ": «captae fuerunt gentes fune quem ipsae straxerunt; in la- 

queo quem absconderunt, comprehensus est pes eorum. Cognoscetur Do- 
» minus iudicia faciens ; in operibus manum suarum comprehensus est pee- 
» cator.» Hoc item animadvertite *: « venient eis insidiae , quas non cogno- 
scebant; laqueus quem occultaverunt, capiet eos. » Haee videlicet non in- 
tellexerunt; secus, Dominum gloriae non aetna 

6. Pica nialinacs lusti atque fideles Domini famuli, disciplinam propter 
regnum caelorum amplexi, hinc nova et vetera hauriunt, atque in verbis 
Domini meditantur , domi sedentes, dormientes, vigilantes, et in viis am- 
bulantes, bona spe praediti, propter Spiritus promissionem qui dicit’ 

beatus vir qui non abit in consilium impiorum, et in via peccato- 
» rum non stetit, et in cathedra pestilentium non sedit; sed voluntas 
» eius in lege Domini, et in ipsius lege meditatur die ac nocte.» Firma 
autem fide, laeti spe, quieti spiritu, fiducialiter dicent *: «os meum lo- 
» quetur sapientiam , et meditatio cordis mei prudentiam. [tem *: medita- 
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* Ps, XXXIV. 8. 
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* Ps, XLVIII. 4 


*Ps, LXXVI. 13. 
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¥ Ps. XVII. 15. 


*Ps, CXXIV. I. 


* Exod. XIV. 14. 


*Ps.CXVIII. 143. 


104 SANCTI ATHANASI 

» tus sum in omnibus operibus tuis; et opera manuum tuarum considera- 
» bam. Si memineram tui super stratum meum , in matutinis medita- 
» bar de te. » Deinde adhue confidentius dicent *: «meditatio cordis: mei 
» in conspectu tuo semper. » Quis porro huiusmodi hominis finis? Hie 
statim in verba erumpet *: «Dominus adiutor meus ac liberator. » Cum his 
ergo, qui apud semet ipsos contemplabuntur , et in corde suo Domink me- 
mores erunt, nullus poterit hostis proeliari ; quia cor illorum ob suanr erga 
Dominum fiduciam, ita se habebit ut scriptum est *: « qui confidunt in Do- 
» mino sicut mons Sion; non commovebitur in aeternum qui habitat in 
» Hierusalem. » Quod si aliquando callidus ille praesumat , ausitque aciem 
praesertim sanctorum perrumpere, et discidium inter fratres efficere , ipsis 
quidem in hoc etiam aderit; qui non solum eos ulciscetur, sed interiny 
etiam dum flagellantur, divina illa promissio eosdem liberabit : « Dominus 
» pugnabit pro vobis * ». Propterea etiamsi angustiae ac tentationes exterius 
invadant, hi nihilominus, verba apostoli considerantes, angustiarum pa- 
tientes, in precibus perseverantes, et ingruentibus casibus meditationens 
legis opponentes, Deum placaturi sunt, recitatis iis quae scripta sunt ver- 
bis: «tribulatio et angustiae invenerunt me *: Et mandata tua, meditatio 


» mea est *.» 


7. Werumtamen quia haec haud externis tantum actibus peragenda 
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EPISTOLA FESTALIS XI. 105 


sunt, sed mentis quoque cogitatione consideranda, qué virtutem exercea- 
mus; idcireo ille subdidit: « praevenerunt oculi mei ad te diluculo, ut me- 
» ditarer eloquia tua*». Oportet enim animi cogitationes in hominibus 
puris , praeire actibus qui corpore fiunt, et non vice versa. Noster quo- 
que Salvator hance doctrinam traditurus, ab animi cogitationibus coepit, 
dicens *: « qui spectat mulierem ad concupiscendum eam , iam moechatus 
» est. Et qui fratri suo irascetur, reus homicidii est*.» Quippe ira non prae- 
cedente, homicidium excluditur: exclusa pariter cupiditate, crimen adulte- 
rii aberit. Necessaria est igitur, dilecti mei, legis meditatic , et continuum 
virtutis exercitium , quo nulla in re vir sanctus claudicet, sed in omni opere 
bono perfectus sit: etenim his vitae aeternae promissio adnexa est , ut Pau- 
lus 'Timotheo scribebat , quo loco meditationem vocabulo exercitationis in- 
digitabat , dicens *: «exerce te ipsum ad pietatem: nam corporalis exercita- 
» tio ad modicum utilis est, pietas autem ad omnia utilis est, promissio- 
» nem habens vitae quae nunc est, et futurae. » 

8. Mirabilis est viri huius virtus, fratres mei; qui dum monet Timo- 
theum, mandat omnibus ut rei cuilibet exercitium pietatis anteferant; sed 
prae ceteris omnibus fidem erga Deum pensi habeant. Nam quae hominis 
esset bonitas, qui dum inique peccat, nihilominus praecepti observantiam 
simularet ? Immo vero nullam legis partem observare posset, qui iniquus 
est: namque animi sententiae, Opera quoque consentire necesse est, prout 
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106 SANCTE ATHANASII 

Spiritus hos reprehendit dicens*: « dixit insipiens in corde suo , non est 
» Deus. » Mox eadem scriptura, ut opera demonstret cogitationum pedi- 
sequa, ait: « corrupti sunt, et in studiis suis inquinati. » Homo ergo 
iniquus, corpore quoque corrumpitur, cum furatur, moechatur, maledi- 
eit, ebriatur, atque his similia committit. Quemadmodum propheta quoque 
Hieremias , dum de his cum Israhele expostularet, clamabat dicens *: « quis 
» mihi aliud donet in deserto diversorium, ut populum meum derelinquam, 
» et ab eis recedam ? Quia omnes adulteri sunt, coetus praevaricatorum, 
» et quasi arcum linguam suam tetenderunt. Mendacium et incredulitas 
» invaluerunt super terram; de malo ad malum progressi sunt, et me 
>» non cognoverunt. » Igitur iniquitatis mendactique vocabulis, opera il- 
lorum vituperabat: et sub imagine illoram, qui increduli Deum ignorabant , 
populi scelera accusabat. 

g. Fides ac pietas conexae sunt atque sorores: qui Deo credit , pietate 
non caret; et qui pietatem habet , valde credit. Igitar qui in iniquitate ver- 
satur, sine dubio et in fide errat: et qui a pietate excidit, a vera pariter fide 
excidit quam possidebat. Paulus quidem discipulum suum praemonens , 
hoe ei consilium praebet*: «impura verba devita, multum enim proficiunt 
« ad impietatem, et sermo eorum ut cancer serpit; ex quibus est. Hyme- 
» naeus et Philetus » quorum patratam iniquitatem. narrat dicens: qui a 
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EPISTOLA FESTALIS XI. 107 
» veritate declinaverunt, dicentes resurrectionem esse iam factam.» Deinde 
idem apostolus, ut demonstret sociam esse fidei pietatem, ait’: «et om- 
» nes qui pie vivere volent, propter Iesum Christum persecutionem pa- 
» tientur. » Quamobrem ne quis in persecutionibus pietati nuncium remit- 
tat, fidem conservandam suadet, subdens*: « tu vero permane in iis quae 
» didicisti, et in quibus es confirmatus. » Nam quemadmodum si frater a 
fratre adiuvetur, ambo invicem loco moenium fiunt; ita fides ac pietas, 
eodem stipite ortae , mter se cohaerent: et qui in una exercetur, ne- 
cessario»corroboratur in altera. Ideo cum vellet Paulus discipulum suum 
ad pietatem exerceri, et denique pro fide certare, suadebat ei dicens *: 
« certa bonum certamen fidei, et apprehende vitam aeternam. » Ceterum 
ante omnia ab idolorum impietate recedendum homini est, firmeque cre- 
dendum-esse Deum. ‘Tum deinde fide nixus cum adversariis depugnet. 

10. Una est ambarum spes, id est fidei atque pietatis , scilicet vita ae- 
terna. Certa, inquam, bonum fidei certamen, et apprehende vitam aeter- 
nam: exerce te ad pietatem, quoniam haec habet praesentis vitae atque 
futurae promissionem. Propterea Arius et Manes, qui nune ab ecclesia 
exiverunt, dum oppugnant Christum, infidelitatis foveam foderunt, in qua 
sunt confracti: et impietate provecti, fidem simplicium pervertunt , in Dei 
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filium blasphemantes, quem creatucam esse dicunt, atque ex non extantibus 
factum. Sed quomodo tune adversus Philetum atque Hymenaeum, ita nune 
contra parem illis impietatem, eavet unicuique apostolus dicens *; nune au- 
» tem fidei fundamentum elevatum est, habens signaculum hoc: cognovit 
» Dominus qui sunt eius; et discedat ab iniquitate omnis qui invocat 
» nomen Domini. » Bonum est ab impietate discedere , atque ab iniquitatis 
operibus, ut recte unusquisque festum agere queat. Qui autem impiorum 
sordescit impuritate , pascha domini nostri Dei immolare non poterit. Quare 
ille etiam tune in Aegypto degens populus aiebat *: nobis non licet in Ae- 
eypto pascha domini nostri Dei immolare. Idem quin immo omnium Deus, 
recedere IJsrahelitas a Pharaone volebat, et a iugo ferreo, ut qualibet im- 
probitate liberi, et omni extranea opinione spoliati, Dei notitiam suscipere 
possent, cum yirtutis operibus. Idcirco aiebat: recedite ab eis, egredimini 
de medio illorum: nolite tangere impuros ; secus nemo peccato emerget, 
nemo virtutis opera sectabitur; nisi cum operum studio’ et pietatis exer- 
citio, fidei simul confessionem teneat, pro qua Paulus proeliatus, coro- 
nam iustitiae adeptus est, quam dabit ille iustus iudex ; nec huic tantum- 
modo, sed et omnibus eidem similibus. 

11. Huiusmodi meditatio ac pietatis exercitium sanctis perpetuo fami- 
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hare, mune quoque instat; vult enim scriptura , ut quum fuerimus ita affecti , 
cum illis festum celebremus. Quid enim aliud festum est, nisi ad Deum ora- 
tio continua, pietatis scientia, et preces non vaga quadam ratione sed con- 
cordi cordium consensu actae ? Quapropter volens Paulus nos hoc modo 
semper esse dispositos, mandat dicens *: « semper gaudete, sine intermis- 
» sione orate, in omnibus gratias agite. » Ne igitur seorsum sed coniunctim 
atque concorditer cuncti simal festum agamus, ceu hortatur propheta di- 
cens*: « venite exultemus Domino, laudemus Deum salvatorem nostrum. » 
Quis ita piger est, quis inquam audita divina voce , quodlibet haud omittit 
negotium , ut ad communem concionem festalemque conventum accurrat , 
qui non uno in loco celebratur? Non enim unius leci sellemnitas « sed 
» iN omnem terram exivit sonus ecrum, et in fines orbis terrae verba eo- 
» rum”. » Non uno in loco sacrificium offertur, sed in omni populo tus 
offertur mundumgue sacrificium Deo. Cum sic unanimiter extolletur laus 
et oratio ab iis, qui ubique sunt, ad patrem illum clementem ac bonum ; 
cum universa catholica ecclesia, ubique diffusa, coniunctim et cum exul- 
tante laetitia Deum adorabit ; cum unusquisque generatim laudem extol- 
let, dicetque amen ; quam bene nobis erit, fratres mei? Quis non gaudebit , 
cum recte orabit? Tune ipsa hostilis artificii moenia, tamquam Hierichun- 
tis, subito cadent: tune purum Spiritus sancti donum in singulos copiose ef- 
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* I. Thess. V. 16. 


* Ps. XCIY, 1. 


* Ps. XVILI..5. 


*Ps. LXXXIX.14. 


*Matth. V. LI. 


*Toh. XV. 19. 
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fundetur , ita ut omnes agnito Spiritus adventu dicturi sint *: « repleti su- 
» mus mane misericordia tua, et laetati sumus atque exultavimus in die- 
» bus nostris. » 

12. Quae cum ita se habeant, cantemus cum sanctis, nemoque nostrum 
haec officia negligat , quolibet angustiarum respectu habito aut tentationum , 
praecipueque illaram, quas nune per invidiam nobis suscitant Kusebiani, 
nobisque crimini et accusationi vertunt usque ad necem rectum nostrum 
cultum , qui tamen in Dei tutela est: sed tamquam fideles Dei famulos 
nosmet geramus, quandoquidem scitis salutem nostram ipso angustiarum 
tempore confieri. Dominus quoque iampridem promisit dicens *: « beati estis 
» cum maledixerint vobis, et persequuti vos fuerint, et malum adversus vos 
» dixerint mentientes propter me. Gaudete et exultate, quoniam merces 
» vestra copiosa est in caelis. » Item Salvatoris effatum est, haud omnes 
in mundo angustiis corripi, sed qui Deum timent*. Quapropter quoties 
nos inimici gravius adfligunt, nos solamine utimur: et quamyvis illi iniu- 
riam inferant, nos concordiae vincula adstringimus: quoties denique im- 
pedire nos a recta religione satagunt, nos eam cum fiducia praedicamus , 
dicentes*: omnia haec nobis supervenerunt, quia tui non sumus obliti , 
neque impietatem commisimus cum Ario ac Manete , qui dicunt te ex non 
extantibus factum, cum tamen Verbum semper cum patre fuerit, ex eo- 
que sit. 
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EPISTOLA FESTALIS XI. {ti 
13. Ergo nos quoque, fratres mei, sollemnes simus; non enim rem 
celebramus tristificam vel molestam. Neque misceamur haereticis , propter 
tentationes, quae pietatis causa brevi tempore accidunt; verum ita nos gera- 
mus tamquam gaudio elati ac laetantes ; ne sit cor nostrum moerore pulsa- 
tum, ceu Caini; sed tamquam servi fideles bonique dictum nobis audiamus: 
intra in gaudium domini tui. Neque omnino paschalia haec quasi tristitiae 
atque angoris loco habeamus, ut forte quis arbitrabitur, sed hilaritate re- 
dundantes et gaudio, festales simus; neglecta Iudaeorum fraude, et Ariano- 
rum praedicatione, quae deitatem filio eripit, eumque in creaturis connu- 
merat; sed iustitiam illam a Domino patratam consideremus. Certe dolus 
ludaeorum, et effrenis Arianorum improbitas nihil aliud quam tristitiam me- 
ditantur: etenim primo illi Dominum interfecerunt; hi autem triumphum 
eius de morte abolent, quam ipse a Iudaeis depulerat, dum aiunt haud 
creatorem esse sed creaturam. Atqui si creatura fuisset, mors eum deti- 
nuisset ; verumtamen cum ipsum , scriptura teste “non detinuerit, sequitur 
ut non creatura, sed creaturarum sit dominus; quod festi huius immor- 
tale argumentum est. 
14. Mortis dominus mortem voluit destruere ; quodque Dominus voluit 
omnino peractum est. Omnes nos de morte ad vitam transibimus. Iudaeo- 
rum consilium, nee non eorum qui his assimilantur, vanum evasit ; neque 
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Y Luc, XXIII. 28. 
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prout voluerant contigit, sed res in contrarium cessit. Utrosque irridet qui 
in caelis residet, et eos Dominus ludibrio habet *. Huius rei causa Domi- 
nus cum ad necem duceretur subsequentes feminas flentesque obiurgabat 
dicens: nolite me deflere *; volens his verbis significare , mortem suam 
haud tristificam esse sed laetificam; et quod etiamsi pro nobis morere- 
tur, ipse vivit; et quod nequaquam ex nihilo extitit sed ex patre. Res 
enim vero gaudio digna! triumphalis nempe victoria adversus mortem , 
nostraque simul imputribilitas, per dominicum illud corpus: etenim eo 
resuscitato, futura pariter nostra resurrectio est: cumque eius corpus cor- 
ruptionis immune fuerit, sine dubio id nostrae incorruptibilitatis causa fit. 
Sicut autem propter unum hominem, ut veraciter Paulus ait", ad omnes 


homines peccatum transiit , sic ob domini nostri Jesu Christi resurrectionem 


omnes resurgemus: oportetque, ait, corruptibile hoc induere incorruptio- 
nem, et mortale hoc induere immortalitatem*., Id tempore passionis aceidit , 
qua Dominus noster pro nobis obit, et pascha nostrum immolatus est Chri- 
stus. Propterea igitur quia immolatus fuit, unusquisque eo vescetur, et 
hilariter seduloque alimoniam hance participabit. Ipse vero sine invidia uni- 
cuique semet communieabit; et in singulis commorans, fiet fons aquarum 
decurrentium in vitam aeternam ~. 

15. Exordiemur itaque quadragesimam die ‘IX: mensis phamenoth , 
Deoque per hos dies servientes cum continentia, nosque in antecessum 


Tas Joos ja9hso 49 , ud) VAS OS ude) Aiasy Lalo ~ooj2e Ij w 
WN? PLo)y ody. Jomsy Ly Iyor go. wd Gah W . iol yo Joos Ile «Shas 
dH WD RQ A. Le Loss Wd Soo - Lisoy oplaro voohe/ Jhonws 
eS Jrisy od Loam Shop cy Jima © 1a? go WW? soda? op dal Wy 
» hugh 06 ig p> det wy fadanbso JL; loa Law Jha Naods 
09 Hiege® 490 . Joory Jabs doy [Arcroy Lup : Lan pro 00) hy 19 
Lito? . we) Jla Nandy WJ Ndooy vo : Sehu/ Lance fly . flan Wy vos 
fasts OH AAD : Jizsim opdulo wocdolo iO) bras? - beats a NS 
OHSAS Edo bam ams io oso 4 bog ; JAsjon fas 
W wars Jlawo Loo . Jlaasdso II wads bands boy . iol Ry 
Vee Meo Duy bio 9) 959 . Loo Lary Loe wy Jy). « Jholano 
Ht po No : woglly Nis Gy Shoo .udgl) Lasso Qoy by les 
tA A Ny . Loy Leogoka Slodas Jka d.suso Jame pro » bog NG 
» wqOK of Jasog Lasso a ww Nad Joo 490 . MINAN Soko 45 wooka? 
lo_sorolas Lsxl go . daily hoo > Nuao qiniaso . PIX ONS) 
qs eae icosdo - Lid ads Jlaaas pr boy JNoGs p90 . be 


EPISTOLA FESTALIS XI. ‘ 113 


purificantes , mitium sancti paschatis faciemus die -XTV¥~ mensis pharmuthi. 
Dein ieiunia nectentes usque ad sabbatum, nempe ad -XIX+ mensis diem, 
finem illorum faciemus obscuro serotino , post quod orietur nobis lux do- 
minicalis , saneta inquam dominica nobis splendescet, qua Dominus noster 
surrexit. Decet autem nos laetari et illo gaudio exultare, quod ex operibus 
bonis provenit, per illas reliquas septem hebdomadas , quae est penteco- 
ste; gloriam Patri dantes dicentesque: haee dies quam fecit Dominus 
Jaetemur et exultemus in ea, per dominum ac salvatorem nostrum Jesum 


b 


Christum, per quem eidem et eius Patri, gloria sit atque imperium in sae- 
ecula sceculorum. Amen. 
Salutate invicem cum osculo sancto. Salutant vos cuncti qui mecum 
sunt fratres. Oro ut valeatis in Domino, dilecti fratres. 
Sancti Athanasii epistola undecima explicit. 
EIUSDEM SANCTI ATHANASIL EPISTOLA AD SERAPIONEM THUMEOS EPISCOPUM. 
Dilecto fratri, nostroque in ministerio collegae , Serapioni 1). 
Gratiae sint providentiae divinae, propter ea quae singulis horis tribuit 
nobis benefieia , et quia nune quoque ad hoe festi tempus pervenire conces- 
sit. Interim mist tibi, dilecte noster, epistolam quam more solito de praesenti 
festo lucubravi, ut per te fratres pariter omnes laetitiae diem cognoscant. 
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te hos annos yulgavimus; priorem brevem in class. Spicil. rom. T. IV. p. 45-67. 
15 


Chr. anno 340 
vel 341. 
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Quoniam vero Meletiani, cum de Syria venerunt, gloriati sunt id obtinuisse, 
quod minime ad eos spectabat, id est se quoque catholicae ecclesiae ad- 
seriptos fuisse, idcirco misi tibi exemplar unius epistolae illorum ministerii 
nostri collegarum, qui sunt de Palaestina, ut tu hac lecta cognoscas hypro- 
eitarum ‘lee um circa id fraudem. Nam quia, ut supra dixi, semet iactabant , 
necesse fuit ut ad Syriae episcopos scriberem; nobisque ilico Palaestini 
responderunt , iudicium de illis editum confirmantes , ceu tu ex rei exposi- 
tione cognosces. Ne tu enim cunctorum episcoporum epistolas continuatim 
legeres, misi tibi ceterarum unum conforme exemplum, ut hinc omnium 
voluntatem rescias. Et sane intelligo, quod ex hoe convicti , summum om- 
nium hominum odium incurrent. Sic itaque propter hos hypocritas appri- 
me necessarium impenseque urgens existimavi, rem hane modestiae vestrae 
significare. Scripsi autem singulis, fore ut tu quadragesimam indiceres. fra- 
tribus , eisque ielunium suaderes, ne dum universus orbis ietunat, nos 
Aegyptil risui essemus, quia non ielunemus, atque hos dies in hilaritage 
transigamus 1). Ac ne hac excusatione quisquam utatur, quod epistola (non) 
sit lecta, quominus ieiunii debitum agnoscamus , hune oportet obtentum 
de medio auferre, dareque operam ut ante quadragesimam omnino lega- 
tur, ne aliqua ansa capta, ieiunium omittatur. Profecto ex huius lectione , 
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{) Hoc videlicet contingebat, siquando diverso die nasius paschalis diei indictionem, quo ex debita 
a christianis pascha celebraretur , quod ante nicae- norma cognito, concorditer christiani aegyptii sol- 
num decretum reapse usuvenerat. Urget itaque Atha- lemnitatem celebrarent. 
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ieiunii officium discent ; sed et tu nihilominus, dilecte, sive hoc sive alio 
modo , suade illis atque eos edoce ut quadragesimale ieiunium obeant: 
pessimum quippe foret, si cum orbis universus ita se gerit, soli Aegyptii 
ieiunii loco voluptati indulgerent. Equidem aegre ferens quod nonnulli 
hane nos ob causam irrideant, ad te scribere coactus sum. Porro his acce- 
ptis lectisque litteris , mihi, dilecte noster, rescribes, ut hac notitia exhi- 
larer. 

2. Necessarium insuper iudicavi vos certiores facere, substitutos fuisse 
defunctis episcopos , Tanis Theodorum loco Eliae: Arsinoite Silvanum 
pro Calosyrio: Parali Nemesianum pro Nonno: Bicheli 1) Heraclium: Ten- 
tyris Andronicum pro Saprione parente ipsius: Thebis Philonem pro Phi- 
lone: Maximianopoli Herminium pro Atra 2): Apollone inferiore Serapionem 
pro Polotione: Aphroditi Serenum pro Theodoro: Rhinocorurae 3) Salo- 
monem. Setatmae 4) Arabionem. Itemque in Marmarica, Geruatis 5) orien- 
talibus Andragathum pro Hierace: Geruatis australibus , Chenitum pro 
Nicone 6). Haec aio, ut his scribatis, mutuoque canonicas epistolas reci- 
platis. 
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1) Stephanus byz. de urb. Mérndig mohs aiyur- 4) Syrum yocabulum legi potest etiam Statemae. 
tia, mAnoioy “Arszavdpsiag , 4 vov Bayus Aéyeras. Ere Num Semnudae aut Semmenut, id est Sebennyti ? 
go Bichelis eadem videtur quae Meelis, urbs cog- 5) Gereatis in itin. Ant. ed. Wess. p. 71. At 
nita episcopalis. Theophilus in pasehali an. 404. scribit Geras. 

2) An Hermion et Alla et mox Politiano? 6) De his urbibus episcopalibus Or. ch. T. Il, 


3) Syr. Dinocoruri. Sed patet mendum? pro *. col. 534. 535. 582. 570. 517. 611. 603. 586. 


* 


Ch, anno 35f. 
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Salutate invicem cum osculo saneto. Salutant vos cuncti qui mecum 
sunt fratres. 
Hance epistolam ex urbe Roma scripsit 1). Deest autem duodecima. 


oD ST.O Lele Xi. 


Haec est Athanasii *XIII- epistola 2) , in consulatu Mareellini et Probini 3), 
cum esset praefectus Longinus, indictione -XIV-, -XIII- kal. mai, 
die -XX1IV- pharmuthi, Diocleuiani anno -LVII- 


iN aN quoque , fratres mei dilectissimi , haud demoror vobis mdicare 
Salvatoris 4) iuxta annuam consuetudinem sollemnitatem. Si hostes Christi 
vos una nobiscum molestiis et cruciatibus oppresserunt, Deus tamen nos 
per fidem mutuam consolatur. En ex urbe Roma ad vos seribo 5), im qua 
cum fratribus festum exigens, vobiscum etiam spiritu ac voluntate id cele- 
brabo ; preces pariter Deo illi attollens, qui nobis concessit non solum in 
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{) Scilicet Athanasius Romam profugerat sub Iu- 
lio pontifice , ut aiunt scriptor anonymus vitae Hlius 
n. 15, aliique historici. Nam verba deest duodecima 
syrus interpres posuit vel amanuensis. Atqui unde- 
cima data fuit an. 339. coss. Constantio II, et Con- 
stante I. Quae autem mox sequitur tertia decima, 
anni est 344, coss. Marcellino et Probino. Ergo duo- 
decima scribi debuerat anno intermedio , coss. Acin- 
dyno et Proclo. lam vero in ehronico dictum fuit 
non potuisse illo anno 340. mitti ab Athanasio mo- 
re solito (id est publico) epistolam festalem. Mo- 
re solito, inquam, ideo fortasse dixit, quia clan- 
culum et serius miserit. Et tamen in epistola ad 
Serapionem ait Athanasius se includere consuetam 
festalem, ab illo in Aegypto diribendam. Haec ve- 
ro inclusa utrum duodecima fuerit an tertia de- 
cima , 


quam aeque se ex urbe Roma scribere ait- 
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divus pater, non omnino definio. Etenim Cosmas 
certe indicopleustes tot heortasticas numerat, quot 
athanasiani episcopatus annos, videlicet 45. Et- 
si enim annis 46. praefuit alexandrinae sedi Atha- 
nasius primo tamen non scripsisse narratur in chro- 
nico. 

2) In chronico ad an. 341. coss. Marcellino et 
Probino dicitur Athanasius non scripsisse; mendose 
tamen dicitur, ut ex hae apparet. 


3) Syr. heic Probiani, sed in ehronico recte 
Probini. 
4) Syr. salutarem. Sed sine dubio graece fuit 


cwrneoy éootyy , quod pro linguae genio transferen- 
dum erat, ut fecimus. 

5) Indidem seripserat ad Serapionem anno prae- 
cedente , vel hoc ipso, prout criticis definire pla- 
cuerit. 
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ipsum eredere , sed etiam pro ipso nune pati. Quamquam vero abesse a vobis 
dolemus, Deus nihilominus nos ad scribendum vobis exstimulat, ut epi- 
stolarum saltem commercio recreemur , cunctique ad bonam frugem ex- 
citentur. Multae sane oppressiones et persecutiones acerrimae contra ec- 
clesiam et contra nos peractae fuerunt. Quidam enim haeretici homines , 
corruptam mentem gerentes , nec in fide probati , bello adversus virtutem 
suscepto, violenter ecclesiam insectantur , ita ut fratres nonnulli seduci se 
patiantur , alii vero propter cruciatus fiant desertores : quodque acerbius 
est, illorum contumeliae ad episcopos usque pertingunt. Haud ideireo ta- 
men festi oblivio nos capiat, immo magis reeordemur, atque eius idem- 
tidem commemorationem mente versemus. Profecto quae huic festali tem- 
pori congruunt , ea increduli homines minime curant, quorum universa 
vita ebrietate ac vitiis consumitur: quae vero ipsi festa agunt, ea tristi- 
tiam potius quam gaudium pariunt. Ceterum haud hi magnopere nobis ob- 
sint, qui vitam heic transitoriam degimus. Adhue tempus superest : haee 
vero eveniunt exercitil experimentique nostri causa; ut comperti stabiles 
probatique servi Christi, sanctorum hereditatis filii simus. Namque ut ait 
Jobus *: «mundus universus tentationis stadium est terricolis. » Probantur 
autem (homines) in hoc mundo gravibus molestisque anxietatibus, ut unus- 
quisque dignam a Deo accipiat mercedem. Sic enim per prophetam dixit *: 
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« Ego Dominus scrutans corda , et vestigans renes , ut dem unicuique iuxta 
» vias suas. » 

9, Homo sane dum experimento probatur, quid sibi eventurum sit non 
praenoscit; sed generatim tantum ante sententiam latam agnoscet. Verunsta- 
men bonus atque amator hominum (Deus) singulos pro operum meritis re- 
munerabitur ; quo fit ut passim quisque dicere soleat: iustum est Dei iudi- 
cium! sicut etiam propheta ait “: « Dominus: quod iustum est inquirit , et 
» scrutatur renes.» Propterea singillatim nos vestigat, vel ut iis qui non in- 
telligunt , manifestetur virtus ab illis quorum fit experimentum , prout [obo 
dictum fuit*: «eredisne memet tibi denique manifestasse , ut tu iustus appa- 
» reas?» Vel quod ubi propria opera inspexerint , cuiusmodi fuerint agni- 
turi sint; ideoque a malitia sua resipiscent, aut in vera fide manebunt. 
Interim beatissimus Paulus dum angustiis premeretur , persecutionem , fa- 
mem, sitimque pateretur, omnibus superior erat per Jesum Christum qui 
dilexit nos. Patiebatur in infirmo corpore, credebat, sperabat, atque ita 
spiritu roborabatur , virtusque eius in infirmitate perficiebatur. 

3. Ceteri quoque sancti homines , Deo pariter confidentes , probatio- 
nem hance cum gaudio excipiebant, ut Iobus aiebat *: «sit nomen Domini 
» benedictum. » Psalmista item“: « proba me, Domine, et tenta me; scru- 
» tare cor meum et renes meos. » Reapse virtutis probatio ignavos coar- 
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guit. Quamobrem gnari ipsi quanta fieret purgatio et utilitas ab igne. di- 
vino, in eiusmodi tentationibus animum non despondebant, immo et for- 
tius perstabant, detrimenta patientes , nullis casibus territi, et tamquam au- 
rum ex igne splendidiores prodibant. Sic ille, qui in pari palaestra exer- 
citus fuit, aiebat *: «probasti cor meum., et visitasti nocte; vestigasti , et ni- 
» hil in me iniquum reperisti ; ut non loquatur os meum opera hominum. » 
At illi qui illegitimis moribus sunt, quia nihil nisi comedere, potare, ac 
mori, cogitant, tentationes praecipitii instar reputant. Hi nimirum facile in 
huiusmodi casibus corruent: et quia in fide non sunt probati, reprobo sen- 
sui se tradent, et flagitiis semet inquinabunt. Ideo beatissimus Paulus ad 
eiusmodi exercitia nos excitat, seque apprime in exemplum praebet, di- 
cens “: «propterea angustias opto (gr. eddozw ) et infirmitates. Additque *: 
« exerce te in timore Domini. » Sciebat enim quas fuissent tentationes per- 
pessi, li qui in timore Domini vivere constituerant. Atque ut sui discipuli 
in his exercerentur , optabat ipse labores , propter timorem Domini; ut ten- 
tationibus supervenientibus, et angustiis ingruentibus , tamquam experti ho- 
mines eas facile tolerarent. Nam qui animum suum in his oecupat, consue- 
tudine ipsa fit interius peritus 1). Hinc beatissimi martyres , quum se ab initio 
aerumnis assuefecissent , repente extiterunt perfecti in Christo , et ignomi- 
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1) Mirum! Nos in huius collectionis tomo II. p. 493. reapse ad divi viri heortasticas , quod nunc felici- 
fragmentum edideramus ex codice quodam vaticano ter ita se habere comperimus. En itaque graecum 
sumptum, cum titulo rod dyiou “ASavactou ex rg fragmentum. Offs ay tis tiv diavoray adoxnd7, &v ToOv- 
ty’ émaorodns, sancti Athanasii ex XIII. epistola | ros AavIavoucay ty meoSupiay meds tay cuyndeiay 
ibique in adnotatione suspicati fueramus pertinere Exes. 
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niam corporis teruntii fecerunt, quia speraiam requiem intentis oculis. pro- 
spiciebant. 

4. Cuncti autem qui promulgarunt nomina sua super terram”, et quo- 
rum cura ad ligna et stipulas herbasque ,. et (idola) his similia, conversa 
erat, hi aerumnarum inexperti, a caelorum regno se abalienarunt. Quod 
si contra scivissent, ab angustiis patientiam perfici, a patientia fieri pro- 
bationem , ex probatione spem oriri, spem denique non pudefacere; hi 
sane exercitationes illas adamassent, Paulum imitantes qui ait *: subiuge 
» corpus meum, et in servitutem redigo ; ne cum aliis praedicaverim, ipse 
» reprobus forte fiam.» Porro facilius molestias illas sibi idemtidem inei- 
dentes pertulissent, si prophetae monitis paruissent dicentis *: « beatus ho- 
mo, qui portaverit iugum tuum ab adolescentia sua!» Sedebit humi solita- 
rius, quia iugum tuum tulit: maxillam percutienti se tradet, satiabitur con- 
tumeliis ; quia Dominus non repellet in perpetuum; sed dum humiliat , 
clemens est, secundum multitudinem misericordiarum suarum. Quiequid 
inimici agunt, flagella, ignominiae, contumeliae sunt, quae tamen nume- 
rum misericordiarum Dei superare non poterunt. Harum molestiarum non- 
nullae adhuc manent, nihilo tamen minus temporaneae sunt; sed Deus om- 
ni tempore miseretur, abundanter tribuens misericordias suas volentibus. 
Ideo, fratres dilectissimi, haud temporanea haee spectare debemus , sed ae- 
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terna. Et si angustiae instant, harum finis erit: et si ignominiae persecu- 
tionesque non desunt, nihil tamen hae sunt prae illa quaesita spe. Prae- 
sentia haec omnia, ineptiae sunt prae futuris illis. Non sunt aequales passiones 
huius temporis spei futurae *. Quid reapse exaequaverit regnum Dei? Vel 
quid aeternae vitae comparabitur ? Quanti demum est, quod heic contri- 
buimus, ut hereditatem illic consequamur ? Nos quippe erimus [ei here- 
des, et filii hereditatis Christi. 

5. Itaque , dilecti mei , ne quaeso intueamur angustias et persecutiones, 
sed spem potius, quae persecutionum causa nobis proposita est. Qua in.re 
prodest nobis patriarchae Issacharis exemplum, prout in bibliis dicitur *: 
«Issachar pulchritudinem concupivit, requiescens inter possessiones ,_ Vi- 
» densque requiem quod esset bona, et terram quod pinguis, supposuit 
» humerum suum labori, fuitque vir agricola. » Divino amore vulneratus 
fuit , ut illa cantici sponsa: atque utilitatem de sacris libris percepit: ne- 
que ex vetere testamento tantum, verum ad possessionem utramque co- 
gitationes suas intendit. Interim velut ille, cui natae sunt alae, caelestem 
requiem spectabat : nam terrena quidem requies in operibus bonis habe- 
tur; verum enimvero genuina illa et caelestis, nova semper est nec vete- 
rescit. ‘Terrena requies transitoria est, teste Domino ; sed futura, quae 
sanctos complectetur , immortalis. His itaque consideratis patriarcha Issa- 
char libenter gloriabatur molestiis et aerumnis, atque humerum suppone- 
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bat labori: sine querela erat cum percutientibus se: neque animum demit- 
tebat in ignominiis , sed quasi vir fortis de omnibus triumphabat, et maiore 
cum alacritate terram suam excolebat. Verbum quidem serebat , ipse au- 
tem vigil agricolabat , donee maturescens fructus paene centuplex factus est. 

6. Quid est hoc, dilecti mei, nisi quod cum inimicos patienter feri- 
mus, tune de angustiis gloriamur ? Et cum persecutionem patimur, con- 
cidere animis nequaquam oportet, sed potius erga coronam decurrere su- 
pernae vocationis in Christo Iesu domino nostro. Et cum iniuria adfici- 
mur, ne quaeso commoveamur , sed maxillam nostram percutientibus prae- 
beamus, simul humerum nostrum inclinantes. Deliciarum quidem et iur- 
giorum amatores tentantur, ut beatus Iacobus apostolus ait *, abstracti et 
illecti_ a concupiscentia sua; nos tamen scimus pro veritate nos pati, nec 
nisi a negatoribus Dei percuti et infestari: speramusque plenum gaudium 
obtinere , iuxta Iacobi dictum: «cum in varias probationum tentationes 
» inciderimus , scimus quod probatio fidei nostrae patientiam operatur. » 
Et dum festum agimus, fratres mei, laeto animo simus, probe scientes 
salutem nostram in angustiarum tempore esse repositam. Neque enim Sal- 
vator noster requiescendo nos salvavit; sed pro nobis patiendo, mortem 
destruxit. Propterea praedixit *: «pressuram in mundo habebitis. » Neque 
hoc de omnibus dixit, sed de illis qui cum fide constante ei deservient: 
praevidit , inquam, fore ut 1 qui Deum metuent, persecutionem patiantur. 
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7. Homines scelesti ac nebulones eo deveniunt, ut prave agendo fallant 
et fallantur; velut i1, qui somnia explanant, aut falsi prophetae qui mi- 
racula a se patratum iri spondent: hi videlicet insipientes , non vino ebrii 
sed nequitia sua, stabilitatem promittunt , et comminationes iactant. Cavete 
quominus his credatis ; sed cum tentationes ingruunt, mansuetudinem te- 
nere discamus , nec ab his irretiamur. Sic enim israheliticum populum ore 
Moysis Deus admonebat*: «si surrexerit in medio tui propheta, aut som- 
» niorum somniator , edideritque signa aut portenta, et evenerint ea sig- 
» Na ac portenta quae praedixerat ; dixeritque, eamus ad serviendum diis 
» alienis quos vos ignoratis; cavete ne audiatis verba prophetae illius aut 
» somniatoris, quia tentat vos dominus Deus vester, ut dignoscat, utrum 
» toto corde vestro dominum Deum vestrum diligatis.» Quamobrem si in 
hisce rebus tentati fuerimus, a caritate Dei separari non debemus. Sed nunc 
quoque festum agamus, dilecti mei; ad idque accedamus non tamquam 
ad diem moeroris , sed laetitiae potius in Christo , quo’ quotidie vescimur 1). 
Tum memores eius (agni), qui diebus paschalibus occidebatur , pascha ce- 
lebremus in quo Christus fuit occisus. Ille (agnus) populum ex Aegypto 
eduxit; Christus mortem destruxit, simulque eum qui imperium mortis ha- 
bebat, id est diabolum, quem nunc pudefacere possumus; opemque iis 
conferre , qui in angustiis sunt, atque ad Deum noctu diuque clamant. 
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1) Videsis eucharisticae communionis, yel certe sacerdotalis liturgiae seu missae, usum quotidianum. 
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* Deut. XIII. f. 
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Ch. anno 342. 
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8. Ergo quadragesimale ieiunium incipiemus die -XII]* phamenoth ; 
sancta vero paschatis hebdomada ordietur die *X VIII pharmuthi. Finiemus 
demum ieiunia sabbato, die -XXIII- Denique magna dominica erit die-XXIV- 
eiusdem mensis pharmuthi. Ex quo supputabimus tempus usque ad pente- 
costem. Porro in cunctis Christum laudemus , qui nos vocavit ; atque ita ex 
hostibus liberabimur, per Iesum Christum dominum nostrum; per quem 
gloria sit et autperinih Patri ipsius in saecula saeculorum. Arial 

Salutate omnes cum osculo sancto. Salutant vos, qui mecum heic sunt, 
cuncti. Oro, fratres atque dilecti, ut per Dommum nostrum valeatis. 

Hance quoque (epistolam Athanasius) Roma scripsit. 

Explicit decima tertia epistola. 


EPISTOLA XIV. 


Haec est ‘XIV- Athanasii epistola in consulatu tertio Constantii, et secundo 
Constantis, gubernante eodem ‘Longino, indictione “XV-, iuxta quam 
paschatis dominica erat ‘IH idus aprilis, id est die -X VI- pharmuthi, 
anno Diocletiani -LVII-. 


i DS silesaitiis nostrae laetitia, fratres mei, semper instat, neque 
umquam recedit ab illis qui festum agere avent. Proximum nobis est Verbum 
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illud, quod pro nobis omnia factum est, dominus inquam noster Jesus Chri- 
stus, qui apud nos indesinenter spondet se esse mansurum. Quamobrem cla- 
mat dicens: «ecce ego vobiscum sum omnibus diebus saeculi *.» Quemadmo- 
dum autem ipse pastor est, summus sacerdos, via, et ianua, simulque om- 
nia pro nobis factus est , ita etiam festum atque sollemnitas nobis apparuit , 
ceu beatus ait apostolus: « pascha nostrum immolatus est Christus, » qui 
expectabatur. Sed ad psalmistae quoque preces illuxit dicentis*: «exulta- 
» tio mea, erue me a circumdantibus me. » Haec est vera exultatio , haec 
est germana sollemnitas, malorum nempe depulsio; ad quam ut unusquis- 
que perveniat, rectis omnino moribus sit , suaque mente meditetur in quiete 
timoris Dei. Sic etiam sancti dum viverent, omni aetate sua laetabantur , 
tamquam in festo; quorum unus, nempe beatus David*, noctu surgebat 
haud semel sed septies, et Deum precibus propitiabat. Alter, magnus vi- 
delicet Moyses, hymnis exultabat, laudesque canebat * ob victoriam de 
Pharaone relatam , et de iis qui laboribus ( Hebraeos) oppresserant. Po- 
stremo alii assidua cum hilaritate sacro cultu perfungebantur , veluti mag- 
nus Samuhel, et beatus ille Elias; qui morum suorum merito libertatem 
sunt adepti, et nunc festum agunt in caelo, et de sua in umbra olim 
peregrinatione laetantur, et iam veritatem a figura discernunt. 

2. Nos autem nunc sollemnitatem agentes, quas vias corripimus? Et festo 
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*Matth. XXVIII. 
20, 


4 


*, Ps. XXXI. 7. 


* Ps. CXVIII. 62. 
et 164. 


* Exod. XV. I. 


‘Joh. XIV. 6. 


“Tons ly 2a: 


* Hier, VI 16. 


*Matth. XIX. 27. 
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huic propinquantes , quem ducem habebimus? Neminem profecto , dilecti 
mel, nisi quem vos ipsi mecum dicetis dominum nostrum Jesum Christum , 

qui ait*: «ego sum via. » Ipse est, qui ut beatus inquit Johannes *, tollit 
peccatum mundi: ipse animas nostras purificat , ceu dicit alicubi Hieremias 
propheta*: «state super vias, et videte, et dispicite quaenam sit via bona, 
« et in ea invenietis animarum vestrarum emendationem. » Olim vero hir- 
corum sanguis, et cinis vituli super immundos aspersus, purificande tantum 
corpori aptus erat: nune per Verbi Dei gratiam unusquisque abunde mun- 
datur: quod si mox sectabimur, licebit volte heic tamquam in vestibulis cae- 
‘lestis Hierusalem festum illud aeternum praemeditari: sicut etiam beati apo- 
stoli, qui ducem suum Salyatorem sequebantur, et tune erant, et adhuc in 
praesenti sunt, ,|huiusmodi gratiae magistri; namque aiebant *: « ecce nos 
» reliquimus omnia, et secuti sumus te.» Videlicet nos sequimur Dominum; 
et festum Domini, non verbis tantum sed operibus adimplemus. Iam quae- 
libet legis mandatique exsequutio duplici actu (i. e. re verboque ) constat : 
atque ita magnus ille Moyses , cum hieraticas leges ferebat, sponderi sibi | 
a populo exsequutionem volebat; ne postquam obedientiam spopondissent , 
mendacii criminationem vellent incurrere, si forte verba in rem minime con- 
tulissent. Sic ergo festi et paschatis peractio quae sit, extra quaestionem 
est, nec ullo responso eget; sed facti cum dicto copula efficitur, dicente 
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« Moyse *: et peragant filii Israhelis pascha: » nimirum ad praeceptum quod 
attinet, actus a dicto non absit; namque ipsa exsequutio operam levat. 
3. De his rebus prudenter me facere arbitror, si vos erudiero. Sane 
haud semel et in aliis epistolis spartam hanc adornavimus; nunc vero 
praecipue necessarium est, ut vobiscum ego meminerim , scripturam sa- 
cram nolle nos simpliciter ad paschatis festum accedere , sed non sine alle- 
goriis, traditionibus , legisque observantia , quemadmodum ex historia di- 
dicimus *: « alienigena autem, et empticius , aut incircumcisus, pascha non 
comedat. » Nec vero id omni in domo comedendum erat; sed festinanter 
iubebatur fieri: quia antiquitus afflicti fuimus et contristati sub Pharao- 
nis servitio, atque eorum iussibus qui ad labores compellebant. Ita se an- 
tiquitus gesserunt Israhelis filii,, et hane habendi figuram digni habiti sunt. 
Atqui illa propter haec nostra fuerunt, et ad hoe nos festum per illud 
priscum adducimur. Sicut etiam Dei Verbum, cum hoc ipsum optaret , 
aiebat discipulis*: «desiderio desideravi hoc pascha manducare vobiscum. » 
Atque illa quidem historia est admirabilis: etenim cum id opus fieret, 
unumquemque vidisses quasi ad pompam choreamque pergentem; quippe 
calceati prodibant cum baculis atque azymo; quae omnia cum in umbra 
praecederent, non sine allegoria sunt. Proxima nunc nobis est veritas , 
imago illa Dei invisibilis, dominus noster Jesus Christus, lux vera. Ipse 
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* Joh. XVI. 33. 


* Joh. VIL.37. 


*“EXOd, AL, 2) 


128 SANCTE ATHANASII 

loco baculi, sceptrum nobis est: pro azymo, panis qui de caelo descen- 
dit: pro calceamentis , evangelii apparatum instruit ; atque ut summatim 
dicam, ipse omni in re ad patrem suum nos dirigit. Quod si nos inimici 
persecutionibus premerent, is Moyse melius eiusque verbis, nobis animos 
adderet dicendo *: « confidite, ego vici malignum. » Et si rubro mari trans- 
misso , aestus fervor nos opprimeret , et aliqua aquae amaritudo occurreret, 
illic Dominus appareret , suamque nobis dulcedinem impertiretur , cum suo 
vivifico fonte , dicens *: «si quis sitit, veniat ad me et bibat. » 

4. Cur ergo differimus aut demoramur , quominus ad sollemnitatem cum 
omni hilaritate ac sedulitate veniamus ? Jesu fidentes qui invitat nos; qui 
pro nobis omnia factus est, salutis nostrae curam modis plurimis gerens. 
Qui nostri causa esuriit atque sitivit, is alit potatque per sua salutaria 
dona. Haec est eius gloria, hoe eius divinitatis miraculum, qui dolorum 
nostrorum naturam sua bonitate immutavit. Quumque ipse vita esset, ut 
nos vivificaret est mortuus: et Verbum cum esset, in carne extitit, ut 
Verbum carnem erudiret: et vitae fons cum esset , sitim nostram adoptavit, 
ut nos idcirco ad festum cohortaretur dicens: «si quis sitit, veniat ad 
me, et bibat. » Moyses olim festi initium intimavit dicendo *: « mensis iste, 
vobis principtum mensium -erit.» Dominus autem, qui in fine saeculorum 
descendit, alium diem proclamat, non ut legem destruat, absit, sed ut 
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ex statuatur, atque ut culmen legi imponatur. « Finis enim legis Christus 
» est, ad iustitiam omni credenti, ut beatus Paulus ait*. Num legem fide de- 
» struimus? Absit, sed legem statuimus*.» Haec nimirum stupore affecerunt 
ministros illos abs Iudaeis missos, qui demirantes Pharisaeis dixerunt *: 
« numquam sic locutus est homo.» Quid porro stupori ministris fuit ? 
Vel quid sic homines miraculo interesse impulit? Nihil profecto aliud_ni- 
si fiducia illa et auctoritas Salvatoris nostri. Olim vero quotiescumque 
propheta aut legisperiti sacras scripturas legerent , cavebant prorsus ne 
quid ad se traherent, sed potius ad alios referendum curabant , quod 
legebant. Nam Moyses propheta *: « Dominus , inquit , constituet vobis 
» prophetam ex fratribus vestris; ipsi auscultate in omnibus, quae prae- 
cipiet vobis. » Esaias autem: « ecce virgo concipiet in utero suo, et pa- 
» riet fillum, et vocabitis nomen eius Emmanuhel. » Alius alia de Domi- 
no vaticinabatur. Secus tamen Dominus, qui non ad alium verba referebat , 
sed de se ipso omnia recitabat , dicens*: « si quis sitit, veniat ad me:» non 
ad alum, inquam, sed ad me. Nonnullos quidem ex iis de meo adventu 
narrantes audiet ; ex me tamen, non ex aliis bibat. 

5. Igitur etiam nos cum ad festum veniemus , haud tamquam ad _pri- 
seas umbras (veniamus); hae quippe finem nactae sunt; neque veluti 
ad simplex festum; sed ad Dominum, qui ipsemet festum est, festine- 
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* Rom. X. 4. 
Rom, Ill. 31. 


*loh. VIL. 46. 


*Deut, XVIL. 15. 


“Te. Vike 34. 


* Joh. VII. 37. 


* Zach. WILT. 19. 


7 Ps; Vila. 
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mus: neque arbitremur festum esse voluptatem quamdam et ventris oble- 
ctamentum ,, sed virtutis potius ostensionem. At vero ethnicorum sollemni- 
tates ingluvie et omni pigritia scatent. Hi sollemniter agere putant, si imer- 
tes sint; et dum festum agunt, perditionis opera patrant. At festa nostra 
virtutis exercitationes sunt, abstinentiae, castitatisque ; ceu prophetica quo- 
que dictio testatur alicubi dicens *: « ieiunium. quart, et ietunium quinti, 
» et ieiunium septimi, et ieiunium decimi, erunt domui Iuda in gaudium, 
» et laetitiam, et in sollemnitates praeclaras. » Quum id ergo veluti quaedam 
schola nobis propositum sit, diesque huiusmodi instet, et propheticum 
dictum festum agere iubeat, conveniamus sane omnes ad hane egregiam 
praedicationem: et more illorum qui in palaestra aemulantur, in unum 
congregemur cum puritate, ielunio, precum vigiliis, et librorum lectio- 
nibus , cum largitione ad -pauperes, pace cum inimicis nostris , discor- 
des conciliando, superbiam omittendo, humilitatem recuperando, pacifici 
ad omnes, fratresque nostros ad caritatem hortando. Sic etiam beatus 
Paulus in ieiuniis saepe vigilliisque erat, et anathema pro fratribus esse 
volebat. Beatus quoque David ieiuniis semet humilians , versabatur in fi- 
ducia dicens *: « domine Deus meus, si feci istud, si est iniquitas in mani- 
» bus meis, si reddidi retribuentibus mihi mala; decidam merito ab ini- 
» micis meis inanis. » Haec si egerimus, mortemque superaverimus , regni 
caelorum arrham recipiemus. 
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5. Exordiemur itaque sanctum paschatis festum die *X* pharmuthi, et ie- 
iunia sancta finiemus die -XV- eiusdem mensis pharmuthi, vespere sabbati , 
sanctamque celebrabimus sollemnitatem die *XVI- mensis (eiusdem) pharmu- 
thi; atque hine nectentes ex ordine sanctam pentecosten, quam velut aliud 
ex alio festum indicimus, Spiritus sollemnitatem celebrabimus qui iam proxi- 
mus nobis est, per Christum Iesum, per quem et cum quo sit gloria et im- 
perium (Patri) in saecula saeculorum. Amen. 

Decima quinta et decima sexta desiderantur. 


EPISTOLA XVII. 


Haec est -XVII- Athanasii epistola , consulibus Amantio et Albino , 
praefecto Nestorio gazaeo, indictione -III-, cum paschatis dominieca es- 
set -VII- idus aprilis, id est die -XII- pharmuthi, lunae -X VIIII-, Dio- 
cletiani anno ‘LXI- 


Athanasius presbyteris, diaconis, fratribusque dilectis in Christo , gaudium. 


More solito vobis pascha annuntio, dilecti mei, ut vos pariter longin- 
quis provinciis iuxta consuetudinem nuncietis; nempe quod praesens sol- 
lemnitas fiet die -XX+ mensis pharmuthi, -VII- idus aprilis, id est secun- 
dum Alexandrines die -XH- pharmuthi. Hoc itaque provinciis illis significate , 
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Chr. anno 345 


Ch. anno 346. 


* In chronico est 
XXIV. 


132 SANCTI ATIANASII 


nempe paschatis dominicam incidere in diem -VII- idus aprilis, nempe se- 
cundum Alexandrinos die -XII- pharmuthi. 
Oro, fratres mei dilecti, ut valeatis in Christo. 


EPISTOLA XVIII. 


Haec est -XVIII- Athanasii epistola in quarto consulatu Constantii augu- 
sti, et tertio Constantis, Nestorio eodem praefecto , indictione ‘III’, 
cum paschatis dominica esset “III: kal. aprilis, die -II[I- pharmuthi, 
lunae -XXI- *, anno Diocletiani -LXII- 


Athanasius presbyteris et diaconis Alexandriae , 
fratribus et dilectis in Domino, gaudium. 


1 Ricte egistis, amabiles et dilecti fratres, quum more solito sanctam 
paschatis dominicam provinciis illis nunciastis , cuius rei certam iam noti- 
tiam accepi. Aliis vero litteris vobis significavi, quomodo praesenti exacto 
anno, sequentem quoque cognosceretis. Nunc necessarium putavi eadem 
ad vos scribere, ut de his certiores facti, nulla mora interposita seribere 
possitis, instantem sollemnitatem fore die *XII- mensis pharmuthi, -III- kal. 
aprilis. Itaque paschatis dominica agetur ‘III: kal. aprilis, die secundum Ale- 
xandrinos ‘HII: pharmuthi. 
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EPISTOLA FESTALIS XVIII. 133 


2. Significate igitur , iis provinciis iuxta veterem consuetudinem, fore 
paschatis dominicam ‘III: kal. aprilis, id est secundum Alexandrinos die 
‘If: pharmuthi. Nemo de die ambigat, neque contendat dicendo , pascha 
fieri debere die *XX VII mensis phamenoth. Etenim in sancta synodo quae- 
stio ventilata fuit, cunctique definierunt festum esse agendum ‘III- kal. 
aprilis, videlicet die ‘III: mensis pharmuthi. Propterea (kalendae) valde in- 
fra sunt, usque ad praecedens sabbatum. Nemo igitur pertinaciter agat , 
sed bona cum voluntate. Idem hoc ad Romanos quoque scriptum fuit. Quod 
ergo vobis significavi, ad publicam transferte notitiam, pascha videlicet fore 
tertio idus aprilis , id est secundum Alexandrinos die ‘Till: pharmuthi. 

Oro, fratres amabiles ae dileeti , ut valeatis:in Domino. 


EPISTOLA XIX. 


Haec est Athanasi ‘XIX: epistola, in consulatu Rufini atque Eusebii, Ne- 
storio eodem praefecto , indictione -V-, iuxta quam paschalis dominica 


erat pridie idus aprilis, nempe die -X VIL- pharmuthi, lunae -XV-, anno 
Diocletiani -LXIII- 


I behead Deus pater domini nostri Iesu Christi. Pulechrum est hu- 
iusmodi initium epistolae, praesertim quia, veluti nunc, apostoli verbis fit, 
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Ch, anno 347. 


1. Cor. Vi07 


* Deut. XVI I. 


SSlateetac 


134 SANCTI ATHANASII 


cum gratiarum actione ad Dominum, propterea quod nos de longinquis re- 
gionibus reduxerit, et fiducia instruxerit ut paschales de more litteras ad 
vos mitteremus. Festale tempus, fratres mei, est, et quidem proximum. 
Nec vero tubis nuntiatur, prout in historicis libris seribitur , sed a Salva- 
tore patefit, qui pro nobis passus resurrexit; et lam prope est, ut Paulus 
proclamat ditenaae pascha nostrum immolatus est Christus. Niontkd porro est, 

et nullius praeterea extranel, ac ne Iudaeorum quidem , paschalis sole 
nitas. Umbrarum tempus desiit , res veteres interdictae , novarumque fru- 
gum mensis advenit, quo unusquisque sollemnitatem agere debet, cum 
audit dicentem*: «observa mensem novarum frugum, ut facias pascha do- 
» mino Deo tuo.» Ethnici quoque festum sibi mente confingunt ; [udaei 
vero cum hypocrisi simulant 1). Attamen (Deus) ethnicorum festa tamquam 
epulis inhiantium obiurgat, a Tudaeis autem ceu iam legi extraneis, faciem 
avertit dicens *: «odit anima mea vestrorum mensium kalendas, et vestra 
» sabbata. » 

2. Quidquid extra legis pietatisque normam fit, quamvis credatur actum, 
nihilominus futile est ; immo magis aperteque reprehenduntur ii, qui ita se 
gerere audent: ideoque huiusmodi homines, etiamsi sacrificia offerre simu- 
lant, patrem audient sibi dicentem *: « holocausta vestra non sunt accepta 
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1) Quomodo hodierni Iudaei pascha agnumque guido et fluxo et luxurioso celebrant Iudaei: va- 
paschalem simulent, narrat Buxtorfius synag. iud. cant enim ad nugas. Idem tomo VY. serm. IX. 3. ait 
cap. 18. Sanctus vero Augustinus in ps. XCI. 2. re- similiter eos prave otiari, et viros in theatro sedi- 
prehendebat sui temporis Iudaeos [male pariter sab- tiose se gerere, feminas autem toto die in menia- 


batizantes : sabbatum otio quodam corporaliter lan- nis suis impudice saltare. 


EPISTOLA FESTALIS XIX. : 135 


» sacrificra vestra minime mihi iucunda fuerunt: si offeratis similam, cassa 
» res est; tus mihi abominabile. » Deus nulla re eget; cumque nihil im- 
purum habeat, horum satietate tenetur , sicut apud Esaiam testatur dicens*: 
« plenus sum.» Porro lex horum rituum lata fuit ob populi eruditionem , 
et futurarum rerum figurationem. Ait Galatis Paulus *: «prius quam veniret 
» fides, sub lege custodiebamur, conclusi in eam fidem quae in nobis 
» manifestanda erat. Itaque lex paedagogus noster fuit in Christo, ut ex 
» fide iustificaremur. » Verumtamen ludaei non agnoverunt hoc, neque 
intellexerunt: quamobrem in die tamquam in tenebris ambulabant; pal- 
pabant, sed veritatem nostram non contingebant, quae in lege est: scri- 
pturae figuram sectabantur , sed spiritui non propinquabant: Moysem dum 
esset absconsus expectabant, comparentem aversabantur: quae legebant , 
nesciebant, sensuque perverso commentabantur. lgitur propheta inclamat 
illis dicens *: «mendacium et incredulitas praevaluerunt in eis.» Tune au- 
tem Dominus sic de iis loquebatur*: « filii extranei mentiti sunt mihi, filii 
« alieni inveterati sunt. » Nune vero pacifice reprehendit dicens *: « si 
» Moysi crederetis, utique et mihi crederetis; de me enim ille scripsit. » 
Quum inereduli fuerint, legem nunc eierant, dum pro libito blaterant, 
nihil eorum intelligentes quae scripta sunt. Ideo dum hypocrisim in nuda 
scriptura simulant, et in hae credulitate versantur, Deus illis irascens per 
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Ksaiam ait *: « quis haec de manibus vestris exquisivit?» Et iam audacio- 
res factos, per Hieremiam increpat *: « vestras utique victimas cum holo- 
» caustis vestris coacervate, carnes comedite: neque enim ego talia patri- 
» bus vestris indixi; neque eo die, quo de Aegypto eduxi, de holocaustis 
» aut victimis mandata tuli.» Nequaquam hi prout fas erat agebant , ne- 
que legis observantia rite fiebat; sed iis potius diebus , prout eis impro- 
perat propheta *, voluntatibus suis satis facere studebant, servos suos op- 
primebant, iudicia exercebant et rixas, humiles pugnis: verberabant, et 
omnia ad voluptates referebant. [deo in sempiternum sollenmes non erunt, 
quamquam id modo prae se ferunt : carnem enim extra locum tempusque 
comedunt, et pro legali agno, sacrificare Baali didicerunt. «Et qui verum 
» azymum conficere debuissent, nunc [filii eorum] ligna colligunt, eorum- 
» que patres ignem suscitant , feminae eorum farinam subigunt ut offas mi- 
» litiae caeli conficiant, atque libationes diis extraneis immolant, ut me 
» ad iram concitent , dicit Dominus*. » Sed talium operum mercedem re- 
ferent : quamvis enim pascha agere simulant, attamen ablatum est ab ore 
eorum gaudium et exultatio, prout Hieremias ait: « Desiit in Judae civita- 
» tibus, et in viis Hierusalem vox laetantium, et vox iubilantium, vox 
sponsi et vox sponsae. Nune igitur, quisquis eorum immolat vitulum , 
idem facit hominem percutienti: et qui de grege sacrificat, instar illius est 
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EPISTOLA FESTALIS XIX. 137 


qui canem victimet: et qui similam offert, perinde est ac si suillum san- 
cuinem offerat: et qui tus exhibet, ut se Deo commendet, par blasphemo 
habetur. Haec numquam Deo placuerunt, neque eius mandatum talia exe- 
git, verum ipsimet vias suas elegerunt, et eam quam anima ipsoram ada- 
mavit abominationem. 

3. Verumtamen quid est hoe, fratres mei? Sane oportet prophetae 
verba a nobis perpendi, praecipueque quasnam isti haereses adversus le- 
gem meditati sint. Deus per Moysen sacrificia imperavit; nam liber levi- 
ticus mandatis huiusmodi redundat : ut ( cognoscatur ) quomodo gratus 
fiat qui offert, vicissimque contumaciae reus agatur qui haec contemnit. 
Atqui is ore prophetarum dieit: haec de manibus vestris non eXquisivi , 
neque de sacrificiis verba ad patres vestros feci, neque illis holocausta 
imperavi. Videtur itaque , siquidem seriptura sibi non consonat, Deus men- 
tiri qui praecipit , quandoquidem dictorum concordia nulla est. Absit ta- 
men; nam veritatis parens non mentitur, quia impossibile est, ut Paulus 
adfirmat *, mentiri Deum. Quippe haec omnia aequa sunt recte consideran- 
tibus, et cum fide scripturas legis suscipientibus. Credo itaque Deum per 
vestras orationes concessurum, ut quae ego dicam, a veritatis tramite ne- 
quaquam devient. Mandatum ac lex de saerificiis, antiqua non fuerunt, 
neque holocausta erant ex mente Dei qui legem statuit; sed eius potius rei 
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Hebr. VI. 13. 


“Hier, Vii, 22 


438 SANCTI. ATHANASII 


eratia extiterunt quae in figuris antecedebat: lex autem bona illa adum- 
brabat, quae depositi loco erant usque ad tempora reparationis. 

4. Non ergo lex universa propter sacrificia erat , sed in lege praeceptum 
continebatur sacrificiorum, quorum ope Deus Hebraeos praemuniebat , at- 
que ab idolorum cultu arcebat, et ad se trahebat, praesentia simul tempora 
portendens. Propterea Deus ne initio quidem cum populum Aegypto edu- 


_xit, sacrificia huie indixit aut holocausta, neque tum quidem cum ad Sinai 


montem pervenerunt. Non est Deus homini similis, ut harum rerum curam 
in antecessum gerat; sed utique praeceptum elus erat, ut se verum Deum 
agnoscerent; idque ob eum finem ut falsos deos contemnerent qui nihil 
sunt. Sic rem illis innotescere voluit, et ipsorum phantasiam imbuit, per 
eductionem ex Aegypto, et transitum maris rubri. Postquam vero socium 
Deo creare voluerunt, et iis sacrificare sunt ausi qui nulli sunt, mira- 
culorum in Aegypto propter eos patratorum immemores, et illue reverti 
machinati sunt; tune demum lex lata fuit, et imperata fuere sacrificia, ut 
illi mentem suam avocarent a priore vanorum idolorum. cogitatione, seque 
verum Deum agnoscerent; et nedum sacrificia coram offerre, sed faciem 
ab idolis avertere discerent , atque ad illud accederent, quod Deus impera- 
bat dicens*: « nihil de sacrificus effatus sum, holocausta non imperayi. » 
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EPISTOLA FESTALIS XIX. 139: 


Statimque addidit: verumtamen hoe verbum eis intimavi: « audite vocem 
» meam, et ero vobis Deus, vosque populus meus eritis; atque in cunctis 
» viis meis ambulate, quas vobis mandavero. » Nempe ut sic imbuti et edo- 
cti, nemini praeter quam Domino obsequium exhibere condiscerent, et 
quamdiu duratura umbra foret scirent , neque fallerentur cirea tempus iam 
‘adventans , quo Deo amplius non immolaretur vitulus taurorum, neque aries 
ovium, neque hireus caprarum ; sed haee omnia spiritaliter exsequenda fo- 
rent, per assiduam orationem, rectam morum regulam, cum verbis pietatis, 
veluti psallit David *: «iucunda sit ei Jaudatio mea. Dirigatur oratio mea si- 
» eut incensum in conspectu tuo. Elevatio manuum mearum, ceu sacrifi- 
« clum vespertinum, » Spiritus autem per os eius praecipit dicens: « sa- 
» erificate Deo sacrificium laudis. Redde Domino vota tua. Saerificate sa- 
» crificium lustitiae, et sperate in Domino. » Ille pariter magnus Samuhel, 
haud perfunctorie sed districte Saulem increpabat dicens *: «nonne ver- 
bum melius dono est?» His agendis rebus homo legem exsequitur , Deoque 
placet dicenti *: sacrific1um Jaudis honorificabit me. Unusquisque autem 
quale id sit, compertum, habebit , videlicet *: «misericordiam volo, et non 
sacrificium *.» Neque Deus contrariis delectatur. 

5. At hi nihilominus intelligere haud sategerunt; « si enim cognovyis- 
sent, numquam dominum gloriae crucifixissent *. » Et cuiusmodi horum 
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exitus futurus esset, propheta vaticinabatur clamans: vae illorum anima- 
bus, qui perversa cogitatione machinati sunt dicentes *: « cireumyeniamns 
» iustum, quia non est nobis incundus. » Exitiosus huiusmodi exitus ni- 
hil aliud quam error est, teste Domino qui eos reprehendit dicens *: « er- 
ratis, nescientes scripturas. » Quamobrem hac increpatione commoti, ma- 
iore adhue audacia dicebant*: «nos Moysis discipuli sumus: nos scimus 
» quia Moysi locutus est Deus»: sic (Christi) verbis vehementius contradi- 
centes , ac semet, accusantes; nam si his quae audierant fidem adhibuis- 
sent, Dominum non negassent, qui praesentialiter cum Moyse collocutus 
est. At non ita se gessit credens ille, quem apostolorum actus memorant*; 
audiens enim sibi dictum : «putasne intelligis quae legis? » non puduit eum 
confiteri ignorantiam suam, seque edoceri rogavit. Ideo Spiritus gratia da- 
tur iis qui se doceri curant: at it qui permanent inemendati , mortem in- 
currunt, ut ait proverbium *: morietur stultus in peccatis suis. 

G. Ita se habent qui sectantur haereses ; namque a vera intelligentia ex- 
cidentes , callide sibi impietatem adsciscere audent, et «dicit insipiens in 
» corde sud, non est Deus. Corrupti sunt atque inquinati in operibus suis *. » 
Quorum mens insanit, eorum sunt opera quoque pessima , quemadmodum 
ipse (Christus) aiebat *: «num bona loqui possetis , cum sitis mali?» Perversi 
sunt, quia impie cogitant. Quomodo autem iuste agant, qui studium oppri- 
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mendi fovent? Qui fieri potest ut diligat, qui se antea odio imbuit ? Quae sit 
an eo caritas, qui pecuniae amore tenetur? Quomodo eastimoniam secte- 
tur, quiad mulierem oculos cupiditatis iniicit ? De corde enim prodeunt pra- 
vae cogitationes, fornicationes, adulteria, homicidia ; quibus perturbatio- 
nibus stultus tamquam fluctibus agitatur, carnis suae deliciis abstractus et 
illectus. De hoe pariter scriptum est*: «valde agitatur omnis caro stulto- 
» rum.» Nempe cum se insania implicuerit, tune tempestate iactabitur at- 
que peribit, ut inquit m proverbiis Salomon: «simul insipiens et stultus pe- 
ribunt, et relinquent alienis divitias suas *.» Male isti habebunt, quia sanae 
mentis ducatu carebunt: at ubi saptentia est, illic animarum dux Verbum 
ratem gubernabit. Homo intelligens, recto regimine utetur; sed qui tali 
regimine carent, ceu frondes decident. Nonne hic prorsus corruit, ut Hy- 
menaeus et Philetus corruerunt , quia male de resurrectione senserunt , 
atque hac omnino opinione semet imbuerunt? Nonne et Judas proditor a 
ducis sui latere excidit, et cum Iudaeis disperiit? At vero cordati discipuli, 
Domino suo adhaerentes, mare licet intumesceret, ac navis fluctibus iam 
mergeretur ,-et procella simul ventusque contrarius flarent, animo non con- 
eiderunt , sed Verbum secum navigans somno excitaverunt ; moxque mare 
Domino suo iubente deferbuit ; ipsique incolumes facti sunt praedicatores , 
immo et doctores, miraculorum scilicet Salvatoris nostri narratores; nos 
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pariter admonentes, ut ipsorum exempla imitemur. Quae quidem propter 
nos nostraeque eruditionis causa scripta fuerunt, ut ex miraculis Dominus 
illorum auctor innotescat. 

7. Porro nos cum magistro per discipulorum fidem conversamur. Ete- 
nim, fratres mei, mundus hic nobis est veluti mare, de quo scriptum est*: 
«hoc mare magnum et spatiosum: illic naves pertransibunt. Draeo hie 
» quem creasti ad illudendum ei. » Hoc in mari pro venti opportunitate 
navigamus: unusquisque autem pro arbitrio suo , quo mavult tendit; et 
in requiem ingreditur , si modo Verbum sit ei dux ; secus autem naufra- 
sium patitur , si voluptas praevaleat. Periculum quidem a tempestate est : 
et quomodo. in mari concitantur procellae et fluctus, sic in mundo angu- 
stiae multae ac pericula sunt. Homo interim incredulus, superveniente 
pressura vel persecutione , scandalum, ut ait Dominus”, patitur quia fir- 
mus in fide non est: siquidem temporalia spectans , laborem de pressuris 
scatentem non perferet: vique ventorum domus illa corruet, quam stultus, 
in arena aedificavit. Ita hic cum sit vecors, tentationum impetu victus, 
procumbet. Secus vero sancti cum sensus suos consuetudine bona exercitos 
habeant, atque in fide solidati sint, Verbique vim cognoscant, quamvis 
tentationum commotio idemtidem adversus eos validior consurgat, nihilo- 
minus fideles. persistent, Dominum itineris comitem suscitabunt, et salutent 
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consequentur ; perque ignem et aquam transeuntes, recreati simul festum 
agent, gratiarum actionem extollentes liberatori Deo. Hi si forte tentaren- 
tur, semet instar Abrahami praeberent: si malis vexarentur, Iobum re- 
praesentarent: si oppressi et proditione divenditi , tamquam [oseph. ille 
patienter ferrent: persecutione instante, haud se praeoccupari sinerent , 
sed veluti scriptum est *, Deo freti transgredientur iniquitatis murum : qui 
fratres separat, atque arcet a veritate. Ita etiam beatus Paulus, gaudebat 
infirmitatibus suis, delectabatur ignominia propter Christum, nec non ten- 
tationibus, persecutionibus , atque carceribus, nosque omnes laetari vole- 
bat, dicens *: « semper gaudete, in omnibus gratias agite.» Quid autem 
huic festo aptius , quam conversio a malo, morum rectitudo, precum sine 
intermissione oblatio ad Deum cum gratiarum actione? 

8. Igitur, fratres mei, dum gaudium illud sempiternum celebrare in caelo 
praestolamur, nunc quoque laeti id frequentemus, sine intermissione oran- 
tes, in omnibus gratias agentes Domino. Ego pariter Deo gratias ago ob 
haec nova miracula atque adiumenta nobis suppeditata: quamvis enim nos 
‘castigavit, neci tamen non tradidit, sed a remotissimis terrae finibus nos 
revocavit , vobisque festi causa celebrandi copulavit. Quare et curae mihi 
fuit magnum paschatis festum vobis nunciare , ut ad Hierusalem ascenden- 
tes, non divisim sed tamquam una in domo, pascha manducemus ; non 
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tamquam aqua elixatum 1), quo molle fiat verbum Dei; neque ossa fran- 
gentes , quasi praecepta evangelica dissolventes ; sed igne tostum cum felle; 
spiritu ac fervore optantes ieiunia persolvere atque vigilias cum chaume- 
niis , paenitente animo, et confessione 2). 

g. Quadragesimam ergo incipiemus die -VI- phamenoth, atque hane 
ieiuniis et orationibus transigentes , ad diem sanctum pervenire.licebit.. At 
vero qui quadragesimae observantiam aspernabitur, is pascha non celebra- 
bit; more eius, qui incaute impureque res sanctas pedibus calcat. Quare 
invicem memores simus, a negligentia caveamus, sed apprime his diebus 
ieiunemus , donec ieiuniis continuatis , sollemnitatis celebrationi feliciter 


occurramus. 

10. Initium itaque, ut supra diximus, quadragesimae faciemus die -VI- 
phamenoth ; et deinde magnam passionis hebdomadam die -XI- pharmuthi; 
ac ieiunio finem imponemus die -XVI- eiusdem mensis, sabbati tenebris 
vespertinis: sollemnes denique erimus exoriente dominica, mensis pharmu- 
thi die -X VIJ- Additis posthine septem continuatim pentecostes sanctis heb- 
domadis, iubilabimus Deumque laudabimus, qui per haec nobis in ante- 
cessum denotavit gaudium illud requiemque aeternam, paratam in caelo 
nobis et iis qui vere credunt; per Iesum Christum dominum nostrum, 
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de quo ritu scribit inter alios Bartoloccius biblioth. catorum confessione paschali. 
rabb. T. I."p. 736.0. 41. 
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per quem et cum quo gloria sit et imperium Patri eius et eiusdem Spiritui 
sancto per saecula saeculorum, Amen. Salutate invicem cum osculo, sancto. 
Salutant vos qui mecum sunt fratres. 

Necessarium putavi vobis quoque significare factam episcoporum, pro- 
motionem, beatorum loco nostrorum ministerii collegarum ; ut ad quos seri- 
bendae, et a quibus accipiendae sint epistolae , probe.sciatis. Ergo Syene 1) 
pro Nilammone, alter pari nomine Nilammon. Latopoli 2) Masis pro Ammo- 
nio. Copti a) Psenosiris 3) pro Theodoro 6). Panopoli 4), quia Artemidorus. 
ipsemet senii sui corporisque infirmi causa, preces obtulit, factus est ei 
coépiscopus Arius. Hypselae datus est Arsenius 5), qui.in concordiam eum 
ecclesia rediit. Lycopoli c) autem Eudaemon pro Plusiano d). Antinoi Orion, 
pro Ammonio 6) et Tyranno. Oxyrynchi Theodorus pro Pelagio. Nilopoli 
Amatas et Isaacus, qui ad concordiam inter se redierunt, pro Theone. 
Arsinoite Andreas pro Silvano. Prosopi 7) Tarnadelphus 8) pro Serapammo- 
ne. Diosphaci e) ad mare Theodorus pro Serapammone. Saite Paphnutius 
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a) Syr. Chipton. — b) Syr. corrupte Terodos. Theodorum ordinaverat Meletius. — e¢) Syr. Leuchon, — d) Ita heie co- 
dex. In pagina autem nostra 115. v. 13. corrigatur Plutione, prout scribit ipse Athanasius apol. contr. Arian. n. 40. et 74. 
e) Syr. Diosphacos. 

) Syr. corrupte Sivané, vel potius ex .4sowani autem Athanasii contra Arian. n. 8: “Ageéwos jazd 


ut pronunciant Arabes. Huey euyetar TuvaysT Sut. 
2) Syr. Laton. Reapse Strabo simpliciter Agcy, 6) In praedicta Arsenii epistola dicitur 4mmo- 
et in Meletii breviario Anrw. nianus. Ibidem nominatur etiam Tyrannus. At in 
3) Psenosiris episcopus momoratur in Athanasii breviario Meletii (quod est in apol. contr. Arian. 
historia Arianorum n. 72. n. 74.) ex his nostris nominantur Ammonius , Theo- 
4) Syr. Panos, id est Panis civitas. dorus , Pelagius, Theon, Amos (idem qui apud nos 
5) Homo hic satis est celeber in rebus athanasianis. Amatas), Eudaemon, Tyrannus , Isaacus, qui ple- 
Extat (in collect. Cone. ed. florent. T. HI. col. 1137.)  rique fuerant meletiani. 
huius Arsenii epistola ad patriarcham Athanasium, 7) Syrus Prosoponte ; sed Prosopis fuit urbs Ae- 
qua suum a meletiano schismate ad eius concor-  gypti, teste Stephano byzantino. 
diam ac subiectionem reditum denunciat. In apologia 8) Supra p. 10. Triadelphus. 


Ch. anno 348. 


146 


pro Nemesio. Chusis 1) Theodorus pro Anubione 2); cum eo etiam Isido- 
rus qui ad ecclesiae concordiam rediit. Sethroite @) Arius pro Potammone. 
Clysmate Titus pro Iacobo cum eoque Sitlcee qui item ad pacem eccle- 
siae rediit 3). 


SANCTL ATHANASII 


EPISTOLA XX. 


Haec est Athanasii epistola -XX-* in consulatu Philippi et Saliae, eodem 
Nestorio praefecto, indictione -VI-, iuxta quam paschatis dominica erat 
‘I+ nonas aprilis, pharmuthi die -VIII-, Diocletiani anno -LXIV-, 
lunae -X VIII: 


JN une quoque, fratres mei, sollemnes sumus. Quomodo autem tune 
Dominus noster discipulis suis significavit, sic nobis pariter nunc praedi- 
cit post dies aliquantos pascha fore, quo tempore Judaei Dominum pro- 
diderunt. Nos illius mortem cum gaudio celebramus, quia postea tristari 
desinemus. Nunc sedulo congregamur , quia dispersi atque errantes antea , 


demum convenimus: remoti, invicem propinquamus: extranei pridem, 


NY $2 LOGO patDa/ 2} oes wd Ma? . 2909 90)), olaas? CONES 
-gollea ad. =) coahsJopoyeo> » TASS 


: Wes KAN NY $9 wacdoldo OMAN Qo py fs ecasJod Dans 


2 Sw wd lraseSas ° ‘olagol 


SHA WED coliAfeogo aaadroy LLlooq> opdaoy weedy Spada’ Joy 
GARD p09 ud May Clidasys/ Lojlooy Dobjahmaps9 yduy po opd29 
JLassoha Good aly uc) ol Sajoly uolsas MXL pope , Lorodal opdog 
okay JNas py woalbdrsly eo vlesslas 
we Weoysa> 
D> Of bday: wo PSD CO BOY BQ bie? . oO) sips Aue of 
Ji n9Sopn QD 39 : Lange Joopsars wAS JRsSas pXaq Spans foro Ino 
HOY SD , claps 49 0619 ON ces wd de Lied Vodaw 
POO} eaFpDWO 4d9 UC}D : cratodss JlaMian pro - artsy go gawlks 


Jg—cossods .x_ajlo 


$20 : eDHO » Ke eh lao $20 : enoka/ eo wralyo . Propo < 
whe OOF + qleoey Ins» YY 299)J0 wai BY OY» e2OO Lisa? 
a) Syr. Sithruanti, 


1) Syr. Chesuanes. Sed Chusas vel Cusas scimus . praeter indices athanasianos , consulatur Oriens chr. 
urbem episcopalem fuisse Aegypti, dictam etiam T. II. col. 613. 609. 607. 601. 599. 577. 588. 583. 
Cais, Keis, aut Kis, Curetonus ponit Yois, quae fuit 565. 519. 621. 587. Videmus autem tum ex hoc ca- 


item episcopalis. 

2) Anubion episcopus apud Athanasium apol. 
contr. Arian. n. 79. et 87. 

3) De harum urbium et episcoporum nominibus, 


talogo, tum etiam ex superiore in epistola ad Se- 
rapionem, non parum lucis affundi Aegypti episco- 
pologio. Lequinii enim opus posthumum Or, ch. yal- 
de esse imperfectum, alibi docuimus. 


EPISTOLA FESTALIS XX. 17 


nunc illius familiares facti sumus, qui pro nobis passus est et crucifixus , 
et peecata nostra portavit, ut ait propheta *; et nostri causa moestus fuit, 
ut nostrum omnium finem imponeret afflictioni, miseriae, atque dolori. Si 
nos sitis vexabit, ipse nostrae occurret necessitati, exclamans in die festo : 
«si quis sitit, veniat ad me et bibat*. Est hic semper sanctorum affectus , 
nempe ut nullo temporis intervallo subsistant, sed necessaria quadam assi- 
duitate ad Dominum tendant, eum semper sitiant , ab eoque potum exqui- 
rant, quemadmodum David psallit *: « Deus , Deus meus, ad te anticipo, te 
» sitivit anima mea, tibi multoties caro mea. In terra deserta et invia et 
» inaquosa, sic in sancto apparui tibi. » Propheta vero Esaias ait *: « nocte 
» anticipat in matutino ad te spiritus meus, quia lux sunt mandata tua. » 
» Alius vero ait *: «dilexit anima mea desiderare iudicia tua semper.» Et 
» idem quoque inquit*: «in iudiciis tuis speravi, et legem tuam semper 
» custodiam *. » Idem adhue cum fiducia clamabat dicens *: «oculus meus 
semper ad Dominum. Idem ait *: meditatio cordis mei coram te semper. » 
Item Paulus hortatur *: «semper agite gratias Deo, sine intermissione orate. » 
Hi qui ita semet semper exercent, sine dubio Dominum expectabunt di- 
centes *: sequemur, ut cognoscamus Dominum: et tamquam paratam auro- 
ram eum inveniemus, et ad nos veniet tamquam imber autumnalis et vernus 
telluri. Neque in matutino tantummodo tribuet eis sufficienter : neque pro 
postulatis solum potabit, sed copiose largietur pro magna benignitate sua , 
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* Is. LUE 4. 


*Toh. VII. 37 


*Ps. LXIIL. 2. 


*Is. XXVI. 9. er 
* Ps. CXYVIII. 20, 
Vv. 43. 
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Prov, AXV, 2b, 


* Prov, XXII. 46, 


"is. ¥. Ti, 


‘Hier, XV. 15, 


148 SANCTL ATHANASIL ; 

Spiritus gratiam semper concedens. Quem vero denotet vocabulum illud 
sitient, ipse statim dicere pergit: qui in me eredit. Sicut autem frigidae 
aquae sitienti gratae sunt, ut ait proverbium *, ita erit Spiritus sancti ad- 
ventus credentibus Domino , omni requie gaudioque potior. 

». Nos quoque oportet his paschatis diebus cum sanctis vigilare, at- 
que ad Dominum accedere cum omnimoda animae corporisque munditie , 
cum gratiarum actione, et cum religiosa erga eum fide, ut heic primo 
bibentes , divinisque illius aquis perfusi, sedere in caelo possimus cum 
sunctis, ibique fieri participes cantici eiusdem et gaudii, a quo merito 
peceatores excludentur, quia tantam rem neglexerunt, sibique dictum 
audient: amice, quomodo hue intrasti, non habens vestem conyivalem ? 
Peceatores sitient, gratiae scilicet spiritalis penuriam patientur , cum. sint 
nequitia inflammati, et voluptatibus prorsus exusti, ut est in proverbiis *: 
« tota die desiderat desideria improba, » Propheta vero contra eos excla- 
mat dicens *: « vae illis qui consurgunt mane ad ebrietatem sectandam , in 
» eaque se conterunt usque ad vesperam, et vino aestuant: » atque ita 
crapulati circumeuntes , aliis quoque sitim commovere audent ad perni- 
ciem. Priores illt mendacii et incredulitatis aquas bibunt; hique a pro- 
pheta denotantur dicente*: « plaga mea dura est; quomodo sanabor? Fa- 
» cta est mihi quasi mendaces aquae infideles. » Alteri vero cum soda- 
libus potitantes seducent mentem sanam atque pervertent, a qua  stulti 
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EPISTOLA FESTALIS XX. 149 


vecedent, prout Habacuc exclamat *: « vae qui potum’ dat proximo suo 
» vappam turbidam, et inebriat ut aspiciat nuditatem eius!» Hi vero cum 
simulant et veritatem suffurantur, conscientia sua excidunt, rebus iam 
huiusmodi ebrii, et illius proverbiorum fornicariae verba usurpant *: « sua- 
» viter attingite panem absconditum. » Et in dulcedine furtivaram aquarum 
delitescunt ; quia virtutis libertate carent, et fiducid sapientiae quae publica 
luce gloriatur, et in plateis confidenter versatur, et in moenium sublimi- 
tate praedicatur. Propterea monentur ut suaviter attingant, quia in secu- 
ritate atque deliciis emolumentum habent, veritatis dulcedinem suffuran- 
tes, atque in amaris aquis suis simulate versantes , ut propriae nequitiae 
criminationem vitent, quae eis facile aperteque posset inferri. Ideo lupus 
agninam pellem sibi induit, et dealbata mortuorum sepulcra exteriore facie 
fallunt. Diabolus autem . . . Religua desiderantur. 
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Eiusdem ex vigesima secunda festali. 
Ut dominus noster Iesus Christus, qui mortem pro omnibus suscepit, 
non in quodam infimo terrae loco, sed in ipso aere manus expandit; quo 
hine demonstretur, illud per crucem salutare omnibus ubique prodesse : ut 
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1) Hoc et sequens graecum fragmentum epistola- qui complures emendationes nobis suppeditavit. 
rum XXIf. et XXIV. a Cosma indicopleuste sumi- 2) Deest o in editione. 
aus, collato tamen codice antiquissimo yatic. 699, 3) Ed. dzavtwy. — 4) Ed. d:8ax9n. 


* Hah. WI. 15. 


* Prov. IX. a7 


* LAUGy ike 18s 
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sic eo, qui in aére operabatur , diabolo sublato , adscensum nobis in cae- 
lum novum pararet, ac liberum constitueret. 
Eiusdem ex vigesima quarta festali. 
Et tunc quidem illis exeuntibus ex Aegypto, inimici eorum maris lu- 
dibrium fuerunt ; nunc vero nobis a terra in caelum traiicientibus , ipse de- 
inde Satanas sicut fulgur de caelo cadit. 


Ex epistola vigesima septima 4) festali Athanasii Alexandriae episcopi et 
confessoris, quae incipit: « Denuo dies paschatis adest. » 


Quae est exultatio nostra et gloria, nisi dominus noster atque sal- 
vator noster Iesus Christus, qui pro nobis est passus , patremque nobis 
revelavit ? Ipse ille idem est qui olim per prophetas locutus est, et nunc 
unicuique dicit: ego sum qui loquebar, ego adsum. Optime id scriptura 
declarat ; etenim non is est qui modo loquatur, modo sileat ; sed semper 
et omni tempore (loquitur). Ab initio unumquemque confirmat sine in- 
termissione , et singulorum corda affatur. 
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alex. fragmenta decerpta dedimus in huius bibliothe- 
cae tomo II. p. 445. seqq. Contraria itaque opera expi- 


1) Ita cod. At editio heie et infra megwavrar. 
2) Ed. melius 2¢uAnpo. Sed miror Montfauconium 


qui liberius interpretatur: mari absorpti fuerunt. 
3) Verba és doreary, desunt in editione Montf. 
4) Syriacum hoe fragmentum sumpsit D. Cureto- 
nus ex opere Severi antiocheni adversus Tohannem 
grammaticum caesariensem , seu contra apologiam 
huius pro concilio chalcedonensi ; ex qua quidem Io- 
hannis apologia nos multa inedita, illic citata, Cyrilli 


lavimus , Curetonus Severi , nos Grammatici ; ex illo 
Athanasius , ex altero Cyrillus incrementum acce- 
perunt. Opus vero praedictum (cui titulus fuit etiam 
PiAahnSng ) seripsit Severus ante episcopatum , cum 
esset hegumenus in palaestino monasterio , ut in 
codice syriaco vaticano legitur, cuius nos alibi ra- 
tionem habebimus . 
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Eiusdem ex vigesima octava epistola festali. 

Ut ipse quidem pro omnibus hostia fieret; nos autem veritatis innu- 
triti sermonibus, viventisque eius doctrinae participes, cum sanctis caele- 
stem quoque laetitiam adipisci valeamus. Illue quippe nos, tamquam disci- 
pulos ad caenaculum, ad divinum atque incorruptibile convivium cum iis- 
dem Verbum invitat: heic quidem passum pro nobis; illic vero caelestia ta- 
bernacula praeparans iis, qui prompte et non remisse vocationi obediverint, 
atque desinenter ac secundum scopum sequuti fuerint ad bravium super- 
nae vocationis ; ubi illis qui ad caenam accesserint , et adversus cohibentes 
se certaverint, reposita est corona, et incorruptibilis laetitia. Etiamsi enim 
multus apud homines talis viae labor sit; at ipse Servator expeditam eam 
‘et commodiorem effecit. 

Eiusdem ex eadem epistola. 

Nos autem, fratres, qui vineam a Servatore accepimus, et ad caeleste 
convivium inyitamur , utpote iam imminente die festo, ramos palmarum 
accipiamus ; ac peccati victores effecti, quemadmodum illi qui tune Salva- 
tori obviam iverunt; ita et nos operibus ipsis parati simus, ut venienti 
occurramus, ut cum illo ingressi , immortalis cibi participes simus, ac de- 
nique immortaliter Vivamus in caelis. 

1) Ed. iva, et :m0x draytoyv. 3) Ed, év oteavois, — 4) Ed. écdiaci. 


2) Ed. xat rag dAndewns xai Congas ddacnadias 5) Deest in ed. meds rnv xAnaty. 
auTOo. 6) Ed. yivopevor. — 7) Ed. ysvaucSa. 


* Marc. IV. 28. 
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Eiusdem ex vigesima nona festali. 
Et ea quidem quae hominum sunt, finem habent; quae autem bonitatis 
Dei sunt, numquam desinunt. Quamobrem nos mortuos, et ex natura no- 
stra infirmos suscitat, atque ex terra plasmatos deducit in caelum. 


1) Ex vigesima nona epistola, quae incipit: «Satis huic tempori erant, 
quae antea scripta a nobis fuerunt.» 


Ipse Dominus experimentum capiebat de suis discipulis, quo tempore 
pulvinari innixus dormiebat *, et cum id patravit miraculum , quod etiam 
improbos pudore potest afficere. Cum is surrexit et mare increpuit , tempe- 
statemque sedavit, duo apprime demonstravit, nimirum illam maris a ventis 
tempestatem non fuisse , sed a Domini sui potius terrore , qui mare decurre- 
bat; et quod Dominus, a quo fuit increpitum, haud res creata erat, sed il- 
lius creator: neque enim creatura alii obtemperat creaturae. Et quamvis 
olim Moyses rubrum mare divisit, non tamen ipse Moyses id patravit ; nec 
quia is iussit , illud effectum est ; sed quia Dei mandatum erat. Rursus quam- 
vis sol in Ghibeon substitit , et luna in valle Ilon, haud ea res filio Nun 
tribuenda est, sed Domino qui illius precibus annuit. Hic nimirum mare 
increpuit: idem hic in cruce pendens solem obscurari praecepit. 
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1) Alterum hoc quoque sumpsit syriacum frag- Utrum vero, sit praevertendum graeco, an secus , 
mentum D. Curetonus ex praedicto Severi opere. hactenus latet. 


XXIX. XNXIX FRAGMENTA. 153 


Quot et quinam sint libri quos ecclesia recipit 1). 


Ex epistola trigesima nona sancti Athanasii Alexandriae episcopi de pascha- 
tis festo, in qua definjt canonice , quinam sint libri quos ecclesia recipit. 
Quoniam nonnulli ausi sunt libros sibi conficere, qui occulti dicuntur , 

et a Graecis appellantur apocryphi, eosque permiscere dictatis a Spiritu san- 

cto libris, de quibus a patribus edocti fuimus, quomodo traditi fuerint , at- 

que ab iis provenerint , qui ab initio spectatores ac ministri verbi fuerunt , 

visum est et mihi (rogantibus qui veritatem diligunt fratribus , et me ipso 

huius rei sponsore, prout anterius cognovi ) canonice definire quinam sint 
divini libri sanctae ecclesiae commissi ac traditi; ut nimirum quicumque 
errarunt , iam reprehendant erroris sui.auctores ; et qui in sua puritate per- 
manserunt, librorum horum mentione laetentur. 

Veteris ergo testamenti libri sunt -XXII- Ita traditum est, ut audio, tot 
fuisse Hebraeorum litteras. Horum autem ordo et titulus huiuseemodi est. 

In primis Genesis , deinde Exodus, mox levitarum liber, postea Nume- 
ri, exin Deuteronomium. Post hos Iosue filius Nun, tum Iudices, postea 
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1) Sequentem ss. librorum canonem, scriptum an- pp. 636, et Maurini in Athanasii editionem non sine 
no 367, ut ex chronico syriaco agnoscimus, et epi- _variis lectionibus receperunt (T. I. part. 2. ed. ven. 
stolae festali 39. subiunectum, conservarunt nonnulli _p. 767.) Quamobrem graecum textum mox subtexe- 
codices graeci, laudaveratque iampridem Theodorus mus. Nune syriacum ponimus, quem D. Curetonus ex 


Balsamon in suis ad canones scholiis, ed. paris. anonymo quodam in ss. biblia commentario sumpsit. 
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cpistolae, 
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Ruth, dehine regum liber in quatuor tomos distributus; primus quidem 
ac secundus tamquam liber unus habentur, tertius quartusque pariter quasi — 
unus. Sequitur Paralipomenon liber, namque horum primus ac secundus 
instar unius habentur. Hine Esdrae primus ac secundus, quasi pariter li- 
ber unus. Post hos psalmorum liber unus. Exin Salomonis proverbiorum 
liber wunus. Mox EKeelesiastae liber unus. Tum cantici canticorum liber 
unus. Sequitur item Jobi liber unus. Deinde duodecim prophetae , qui 
instar libri unius reputantur. Tum Esaiae liber unus: et mox Hieremias 
et Baruch cum lamentationibus et epistola *, similiter liber unus. Sequitur 
Rzechielis unus , itemque Danihelis liber unus. Hactenus Testamentum vetus. 

Sed neque novi negligenda mentio est. Sunt autem evangelia quatuor , 
Matthaei, Marci, Lucae, et Johannis. Exin Actus apostolorum. Tum septem 
Epistolae , quae sunt huiusmodi: Tacobi una, Petri duae, Iohannis tres. 
Post has Tudae una. Sequuntur Pauli quatuordecim hoe ordine positae ; 
prima ad Romanos, tum ad Corinthios duae, ad Galatas una, ad Ephesios 
una, ad Philippenses una, ad Colossenses una, ad Thessalonicenses duae, 
posttea ad Hebraeos una: deinde ad Timotheum duae, ad Titum una, et 
ad Philemonem alia. Denique Apocalypsis Iohannis. 
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contentorum sitim prae se ferunt. Per hos tantummodo pietatis magiste- 
rium traditur; nemo eos augeat, nemo deminuat. De his Dominus noster 
Sadducaeis praedicans aiebat *: «erratis , quia libros nescitis. » Tum et Tu- 
daeos increpabat dicens*: «scrutamini libros, quoniam ipsi de me testantur. » 
Sed tamen maioris atcurationis gratia, hoc etiam addam festinanti scripto ; 
quod cum alii praeter hos libri extent, nequaquam canonice definiti, pa- 
trum sententia est, ut hi legi possint ab iis qui eruditionem quaerunt et 
pietatis doctrinam. Sunt autem , Sapientia Salomonis , Sapientia filii Sirach 1), 
Ksther , Indith, Tobias, Apostolorum dicta didascalia, et liber Pastoris. 
Verumtamen, dilééti mei, cum priores illi canonice sint definiti, et hi etiam 
legantur ; nusquam tamen librorum occultorum mentio est, quos Graeci 
vocant apocryphos 2). Hoc enim haereticorum conmentum est, qui libros 
illos pro libito seribunt, eisdemque gratiam tribuunt, dum remotam ipsis 
aetatem appingunt, nec secus ac priscis libris utuntur, ut fallendi simplices 
ansam habeant. 
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i) S. Augustinus de doctr. ch. IL. 13. de bis duo- 
bus sic: Sapientia et Ecclesiasticus, quoniam in 
aucloritatem recipi meruerunt, inter propheticos 
numerandi sunt. Sed et alios agnoscit canon Damasi 
in paraphrasi (apud Sedul, ed. Arevali p. 431.) 7o- 
biam admiltit Ben-Assali, cap. 2. cod. vat. arab. 151. 
Denique Pasforem memorat antiquissimus omnium 
N.T.canon apud Murator. antiq. M. Ae.T.IIT. col.854. 

2) Animadvertamus sedulo , distingui ab Athana- 
sio libros Sapientiae, Esther, ludith ete. ab oc- 
cultis seu apocryphis; et hos quidem, vitandos dici 
utpote haereticorum commenta; illos autem legen- 
dos pietatis ergo ex patrum sententia. Ergo Atha- 


nasius in -illorum numero est, qui libros , ut nos 
loquimur, dewterocanonicos distinguunt omnino al 
apocryphis. Quare iam prorsus nojim ( quiquid ali- 
qui veteres libere secureque interdum fecerint ) duo 
haec vocabula promiscuo sensu usurpari; praeser- 
tim si id heterodoxo animi sensu fiat, ut in externis 
saepe editionibus videre est. Ceterum haud nunc va- 
cat, gravissimum Dbiblici canonis argumentum at- 
tingere, de quo iamdiu docti catholici sive in singu- 
Jorum librorum praefationibus , sive in separatis tra- 
ctatibus plenissime disputarunt ; post tridentinum 
praesertim decretum, quod libros omnes zearovac deu- 
eeov canonicos in auctoritatis arce pariter collocavit. 
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Eiusdem ex quadragesima festali. 

« Vos autem estis qui permansistis mecum in tentationibus meis; et ego 
» dispono vobis, sicut disposuit mihi Pater, regnum,; ut edatis et bibatis 
» super mensam meam in regno meo. » Ad magnam itaque et caelestem 
caenam per evangelium invitati ad caenaculum illud scopis mundatum , 
nosmet mundemus, ut praecepit apostolus , ab omni inquinamento carnis 
» et spiritus , perficientes sanctificationem in timore Dei; ut intrinsecus et 
extrinsecus immaculati; extrinsecus quidem induti temperantia et iustitia , 


1) Duo codices rods 22 “Iovdatous. doctrinam vocant apostolorum , constitutiones apo- 
2) Deest ws in tribus codd. stolorum a Clemente scriptas: quas legi, ea quae 
3) Codex colbertinus hoc habet in margine scho- dicitur sexta synodus, non concedit. 
lion. Ardayny trav drocreAwy Asyoucsy siya, Tas Oe 4) Verba 2y trois maigacuois wou desunt in ed. 
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intrinsecus autem spiritu intelligentes recte doctrinam veritatis 5), audiamus : 
intra in gaudium domini tui. 
Kiusdem ex quadragesima secunda festali. 

Vocati enim sumus, fratres , et nunc convocati a Sapientia, nec non se- 
cundum evangelicam parabolam, ad caenam illam magnam et caelestem om- 
nique creaturae sufficientem ; ad pascha videlicet, sive immolatum Chri- 
stum: « nam pascha nostrum immolatus est Christus. » Et paucis interiectis. 
Illi quidem sic ornati, ingredientes audient : «intra in gaudium Domini tui.» 

Kiusdem ex quadragesima tertia festali. 

Nostrum autem, quorum-est pascha, vocatio item superna est, et con- 
versatio nostra in caelis, cum Paulo dicente: «non enim habemus hic ma- 
» nentem civitatem; sed futuram inquirimus:» quo respicientes , probe 
festum celebramus. Et quibusdam interpositis. Excelsum sane caelum est , 
infinitoque a nobis spatio distant: nam «caelum caeli Domino» ait. Verumta- 
men haud idcirco ad torporem et metum declinandum est, quasi nempe via 
ad caelum traiici nequeat ; immo potius alacriter agendum. Non enim ut illi 
olim ab oriente profecti, reperto campo in terra Senaar, (turrim) adgressi 
sunt, opus est et nos lateres igne coquere, ac bitumen pro caemento quaerere. 


Jorum quippe linguae confusae fuerunt, opusque dissolutum. Nobis vero 
1) Ita cod. t. m. cuvx. pro cuyx. qui est notus ar- 4) Deest zaAw in editione. 

chaismus. — 2) Editio addit ro. 5) Discessimus hoe loco ab interpunctione simul 
3) Desunt praecedentia septem verba in editione. et ab interpretatione Montfauconii. 
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_Dominus novam per proprium sanguinem viam munivit, ipsamque facilem 
et expeditam paravit. Et iterum. Neque solum circa caeli distantiam conso- 
latus nos est, sed etiam quia portam hanc olim clausam, ipse veniens ape- 
ruit. Vere etenim clausa fuit, ex quo Adamum expulit ex paradiso volu- 
ptatis , atque Cherubim et flammeum gladium versatilem deputayit ad viam 
ligni vitae custodiendam ; quae quidem nune aperta est. Ac maiore gratia 
clementiaque usus , adveniens ipse qui sedet super Cherubim , in paradisum 
quidem latronem, qui ipsum confessus fuerat , introduxit ; in caelum vero 
ipsemet praecursor pro nobis ingressus, portas omnibus aperuit. Ac rur- 
sum. Paulus vero secundum scopum persequens ad bravium supernae 
vocationis , per hance raptus est usque ad tertium caelum: postquam autem 
superna vidisset , deinde descendens, nos quoque edocet , annuntians ea, 
quae ad Hebraeos scripta sunt, dicensque: «non enim accessistis ad tracta- 
» bilem montem, et accensum ignem, et turbinem, et tenebras, et pro- 
» cellam, et tubae sonum, et vocem verborum ; sed accessistis ad Sion 
» montem, et civitatem Dei viventis, Hierusalem caelestem, et multorum 
» millium angelorum frequentiam , et ecclesiam primitivorum, qui descri- 
» pti sunt in caelis. » Quis non, optaverit superno horum consortio frui, 
et cum illis describi , ut simul audiat: «venite benedicti patris mei, posst- 
dete paratum vobis regnum a constitutione mundi ? 


1) Ed. xeeouBi.. — 2) Ed. rz. — 3) Deest ¢ in ed. hoe loco valde est evanidus codex vat. 
4) Ed. s: ro. Plures fortasse erant varietates , sed 5) Male Monttf. gr. xzréver , et lat. continet. 


*Hebr, XI. 18. 


*Matth. XXV.34. 
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Item ex epistola -XLIV~ quae incipit: « Cuncta haec quae idem domi- 
nus noster ac salvator Christus Iesus nostri causa et propter nos fecit. » 


Cum ergo pontificum ministri nec non scribae haec animadverterunt , 
et Iesum audierunt dicentem: «qui sitit, ad me veniat et bibat » satis cog- 
noverunt non esse hunc parem ipsis simpliciter hominem, sed illum potius 
qui aquas sanctis suppeditavit, quique ab Esaia propheta praedicatur. Hie 
est revera quasi splendor lucis, et verbum Dei, quasi fluvius de fonte qui 
tunc paradisum irrigabat; nunc autem Spiritum unicuique donat, aitque: 
si quis sitit, veniat ad me et bibat. Qui in me credit, ut inquit scriptura, 
flumina viventium aquarum de ventre eius fluent.» Haec de homine dict 
nequeunt, sed de vivente Deo, qui vere vitam tribuit, qui Spiritum san- 
etum donat. 


ADD - Geafan LoOhsly ody go, S25slo WI) JhiQ? Lo Solo (1) 
a get Wdidoo ean Lusso Sos. OOIAO HO 0019 edo x 

Maas gO 004 eso - samo Lido ususy liasaass ope Nusoy wd 99 
yet oman basis Lio wood! My. argoal .JNaso oles Jb Jory cusoy 
Jus? eoy 0d vookinl Loo . bso Sop IerySS Oly 06) atory I? . ose 
omddsco Jyoyasy basoy gal: vorodal Mujisia ta, 001 « Joor Wyohax Los 
oF 9 baoyo ; beaagiQd Gprcyo «Joo; Laas brew wo Jpop hooio « Joy 
Jase ubod Ils Jory wal fs Solo dad Soe Loody Joos vor 45 
wed Joon. op8d Qo op LG Ledy Jlosoys = LaN> isoly gel > pasopoy om 
fwojo Lac pass Mijiiny - Ls Jody UW? polos basing Loo Sada? I 
| 1245 [aso 


Tol avrou éx tig pe’ Eoptacrixns. 

/- ~ \ \ bi 

"Apwpev mavreg rag Qualag éaurwy, THY TodS TOUS MrMyodS xolvwviay emt 

, ef \ / 
Siywanovres , nal elomopevoucda cig ra alia, wc Sélpamra:, vba xal moddoomos 
¢ \ € O. ° a vy] ay 3 , 4 3 ; 2 ee y] Lg 
UTED NULOY elanAdey Inaouc 2), aiwyiay Autpwaly evoapmevoc. Ex tng avrne 3) 
> 1 Paes ny: ar , 5 A e sas] 7 3 ~ b , Al 
a..Touro de pelu texunpsov ro Egyoug nuas ovtac axoucar oixeloug xat aAAO- 

, v7 , ~ ~ 
Toloug mote ovrag, Jevecbas cuymorlrac ray aliwy, xal rézva yonuarions Tne 
Kiusdem ex quadragesima quinta festali. 

Adferamus omnes sacrificia nostra, communionem cum pauperibus ag- 
noscentes: et ingrediamur in sancta, ut scriptum est, qué praecursor 
pro nobis ingressus est Jesus , aeterna redemptione inventa. Ex eadem. . 
Magnum id argumentum est, quod nos qui extranei eramus, familiares di- 
camur ; et qui alieni eramus, concives sanctorum efficiamur, atgue filii 


1) Hoc item tertium fragmentum ex praedieto Se- 2) Ed. Xgiorce. 
veri opere sumpsit D. Curetonus. 8) Ed. gat xeAuy. 


iron. syr. 
An. 346. 


An, 353. 
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supernae Hierosolymae, cuius figura erat illa, quam Salomon aedificavit. 
Nam si Moyses omnia secundum exemplar, quod sibi in monte monstra- 
tum fuerat, effecit, sane exploratum est cultum in tabernaculo exhibi- 
tum, mysteriorum caelestium figuram fuisse ; ad quae mysteria cum nos. 
ingredi vellet Dominus , viam paravit nobis novam et permanentem. Quem- 
admodum autem omnia vetera novorum figura erant, sic haec sollemnitas 
superni gaudii typus est, ad quod pergentes cum psalmis et canticis spi- 
ritalibus ieiuniorum initium faciamus. 


Maurini editores in parte secunda tomi I. operum Athanasti (ed. ven. p. 772.) posuerunt lati- 
num quoddam epistolae athanasianue fragmentum incipiens Deus quidem etc. idque in monito diserte 
aiunt, prout sibi sponte persuaserunt, ex aliqua eius heortastica epistola sumptum. Verumtamen 
quum nullo id argumento suffulciant, nullumque ipsi fragmento insit heortastici generis indicium, 
nos minime illud admisimus, ne res certas cum incertis, vel potius omnino arbitrartis , confunderemus. 


DE CHRONICO QUODAM LATINO RERUM S. ATHANASII. 


Inter opuseula ecclesiastica a cl. Scipione Maffeio ex codicibus veronensibus eruta, illud valde pre- 
tiosum est , quod inscripsit: fragmentim insigne historiae ecclesiasticae quarti saeculi (quod a nobis le- 
gitur in editione tridentina anni 1742. post eiusdem Maffeii vernaculo sermone historiam quaestionum 
de divina gratia etc., quamquam etiam Gallandius in suam bibliothecam intulit T. V., nec operum 
Athanasii venetus editor omisit.) Ibi inter praeclara oppido multa, duae quoque Athanasii nostri epi- 
stolae novae sunt, prior ad ecclesias mareoticas, altera ad presbyteros et diaconos ecclesiae alexan- 
drinae ; quae cum de genere'heortasticarum non sint, illic a nobis relictae sunt. Non tamen omitten- 
dum iudicavimus chronicon acephalum rerum Athanasii sub Theophilo episcopo (qui post annos duo- 
decim successit Athanasio) scriptum graece, ut putamus, sed latine tantum in antiquissimis Veronae 
membranis servatum , manu Theodosii diaconi exaratis. Nam chronicon hoc latinum tantam chronico 
nostro syriaco lucem aspergit, tantamque vicissim ab eo accipit, ita se invicem emendant aut augent, 
ut separari omnino non debeant. Ceteroqui quidquid erat in latino chronico ad res Athanasti non per- 
tinens , praetermisimus. 


phum niciotanum, Apollinem cynopolitanum supe- 
rioris, Ammonium pachemmonensem et presbyteros 
Alexandriae III, Petrum medicum, Astericium, et 
Phileam 4). Post quorum navigationem de Alexan- 
dria, consulibus Constantio VI. aug. et Constante 
Caesare II, pachon XXIV. die: mox post LV. dies 
Montanus palatinus ingressus Alexandriam pachon 
XXVIII, eiusdem Augusti litteras Constantis dedit 


tL Seripstt autem et imperator Constantius de 
reditu Athanasii, et inter imperatoris epistolas haec 
quogue habetur. 

2. Et factum est post Gregorii mortem Athanasius, 
reversus est ex Urbe, et partibus Italiae, et in- 
gressus est Alexandriam paophi XXIV, consulibus 
Constantio IV, et Constante III, hoc est post an- 
nos VI, et remansit quietus apud Alexandriam an- 


nis XVI, et mensibus VI. 

3. Post hoc tempus Athanasius audiens adversum 
se turbam futuram , imperatore Constante in Medio- 
lano constituto , direxit ad comitatum navigium cum 
episcopis quinque, Serapionem thmuitanum, Triadel- 


episcopo Athanasio, per quas vetabat eos occurrere 
ad comitatum; ex qua re nimis vastatus est episco- 
pus, et omnis populus fatigatus est valde: ita Mon- 
tanus nihil agens profectus est, relinquens episcopum 
Alexandriae. 


1) Ed. Matiogs. —2) Ed. racic. — 8) Cod. xwgas —4) Apollo, Ammonius, et Phileas desunt in chron. syr. 


21 


An, 355+ 
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4, Postmodum autem Diogenes, imperialis notarius, 
venit Alexandriam mense mesuri 1), consulatu Arbi- 
tionis, et Lolliani: hoe est post annos II, et men- 


‘ses V, ex profectione Montani de Alexandria: et 


incubuit omnibus Diogenes , expellens egredi epi- 
scopum civitate, et omnes satis adflixit. VI. autem 
die toth mensis acriter incumbens expugnabat ec- 
clesiam ; et fecit insistens menses LV, hoe est men- 
se mesuri, sive ex die intercalariorum, usque cho- 
jae 2) XXV. diem. Populo vero resistente Diogent 
vehementer, et iudicibus, reversus est Diogenes sine 
effectu praedicti mensis choiac die XXVI, consulatu 
Arbitionis et Lolliani post menses 1V, sicut dictum 
est. 

5. Itaque dux Syrianus, et notarius Hilarius de 
Aegypto Alexandriam venerunt, tybi decimo die , 
post consulatum Arbitionis et Lolliani, ac praemit- 
tentes omnes per Aegyptum ac Libyam militum Te- 
giones, ingressi sunt dux et notarius per noctem 
cum omni manu militari ecclesiam Theonae, me- 
chir 3) XII, die per noctem supervenientem XIV; et 
frangentes ostia ecclesiae Theonae, ingressi sunt 
cum infinita manu militari. Episcopus autem Atha- 
nasius effugit manus eorum, et salyatus est die prae- 
dicto mechir XTV. Woe tamen factum est post an. 
nos IX, et menses HI, ac dies XUX, quam Italia re- 
versus est episcopus. Liberato autem episcopo, pres- 
byteri ipsius, et populus remanserunt obtinentes 
ecclesias, et colligentes nensibus IV, donee ingre- 
deretur Alexandriam Cataphronius praefectus, et 
Heraclius comes mense payni, XVi° die, consulatu 
Constantis VII, et fuliani Caesaris primo, 

6. Ht post dies TY, quam sunt ingressi, Athana- 
siani eiecti sunt ecelesiis, et traditae sunt ad Geor- 
gium 4) pertinentibus, et episcopum exspectantibus. 
Susceperunt autem ii ecclesias die XXI. mense pay- 
ni. Advenit etiam Georgius Alexandviam consulatu 
Constantii IX, et luliani Caesaris 1, mechir XXX. 
die, hoc est post menses octo, et dies X1, quando 
susceperunt ecclesias ad eum pertinentes. Ingressus 
itaque Georgius Alexandriam , tenuit ecclesias men- 
sibus XVIII. integris; et tune plebs adgressa est il- 
lum in dominico Dionysii, et vix cum periculo et 
magno certamine liberatus est, die primo mensis 
thoth, consulatu Tatiani, et Cerealis, Kiectus est au- 
tem Georgius de Alexandria die X, factae seditionis., 
hoe est paophi die V, Ad Athanasium vero episcopum 
pertinentes, post dies IX. profectionis Georgii, hoc 
est XIV. die mensis choiac, elicientes Georgii homi- 
nes, tenuerunt ecclesias mensibus duobus, et die- 
bus X1TV, donee advenit dux Scbastianus de Aegy- 
pto , et eiecit eos, et iterum ad Georgium pertinen- 
tibus ecclesias consignavit mense choiae die XXVIII. 


~ 


7. Post menses autem IX, integros profectio- 


CHRONICON LATINUM 


nis Georgii de Alexandria , Paulus notarius adyenit 
payni XXIX, consulante Eusebio et Hypatio, et 
proposuit imperiale praeceptum pro Georgio , et do- 
muit multos ob eius vindictam. Et post menses V. 
Georgius venit Alexandriam, athyr XXX. die, con- 
sulatu Tauri et Florentii, de comitatu ; hoc est post 
annos Ill, et menses duos quam fugerat. 

8. Ingressus autem, sicut praedictum est, Geor- 
gius Alexandriam, athyr die XXX, degit in civi- 
tate securus dies III, hoc est die If. choiae, nam 
1V. die mensis eiusdem praefectus Gerontius nun- 
ciavit mortem Constantii imperatoris, et quod solus 
Tulianus tenuit universum imperium. Quo audito 
cives alexandrini, et omnes contra Georgium cla- 
maverunt; eodemque momento sub custodia illum 
constituerunt; et fuit im careere ferro vinetus ex 
praedicto die choiae LY, usque ad XXVIL. eiusdem 
mensis diebus XXIV. Nam XXVIII. die eiusdem 
mensis Mane pene omnis populus illius civitatis per- 
duxit de carcere Georgium , nee non etiam comi- 
tem, qui cum ipso erat, insistentem fabricae do- 
minicae, quae dicitur Caesareum, et occiderunt 
ambos, et eorum corpora circumduxerunt per me- 
diam civitatem, Georgii quidem super camelum , 
Dracontii vero homines funibus trahentes; et sic 
iniuriis adfectos circa horam VIL. diei, utriusque 
corpora combusserunt. 

9, Proximo autem die mechir, X. die mensis, 
post consulatum Tauri et Florentii, Tuliani impe- 
ratoris praeceptum propositum est, quo iubebatur 
reddi idolis et neocoris et publicae rationi, quae 
praeteritis temporibus illis sublata sunt. 

10. Post dies autem Il, mechir XIV, datum est 
praeceptum Gerontio praefecto eiusdem Luliani im- 
peratoris, nee non etiam vicarii Modesti, praecipiens 
episcopos omnes factionibus antehac circumyventos , 
et exiliatos reverti ad suas civitates, et provincias. 
Hae autem literae sequenti die mechir XY. propo- 
sitae sunt: postmodum autem et praefecti Gerontii 
edictum propositum est, per quod yocabatur epi- 
scopus Athanasius ad suam reverti ecclesiam, Et post 
dies XIL. huius edicti propositionis, Athanasius vi- 
sus est apud Alexandriam, ingressusque est eccle- 
siam eodem mense mechir die XXVII: ut sit ex eius 
fuga, Syriani et Hilarii temporibus facta, usque ad 
reditum eius, luliano . . . mechir XXVIL. Remansit 
in ecclesia usque paophi XXVI, consulatu Mamer- 
tini et Nevittae, mensibus VILL. integris. 

11. Praedicto autem die paophi XXVIL. proposuit 
Tuliani imperatoris edictum, ut Athanasius episco- 
pus recederet de Alexandria, et eodem momento 
quo propositum est edictum, episcopus egressus est 
civitatem , et Commoratus est circa Thereu 5). Quo 
mox egresso, Olympus praefectus obtemperans ei- 


1) Kd, mensore, Sic et infra, — 2) Bd. eyae, Sic et iulra, — 3) Ed. methir, Sic infra, — 4) Ed. Gregorium, Notum est 
autem , Georgium cappadocem successisse Gregorio item cappadoci qui iam obierat Alexandriae. 
5) Athanasium tune temporis fagam capessivisse 'Chebas versus, dicitur in chronico syriaco, nec non in vita eiusdem 


Athanasii apud Maurinos ad hune annum (ed, ven. T. 1. p. 8 


2.) Ceteroqui ne Thereu, de quo ambigunt Maffeius in adn. 


et Mamachius in ratione temporum athanasianoram p, 8, vanum esse vocabulum existimemus , docet nos ipse Athanasius in 
ee ’ , ‘ on” ws \ M M . 
vita S. Antonii n. 86, ubi Chereu (quod idem putamus ac Thereu ) dicitur prima statio ab Alexandria: TAY TewTnY povny "Adige 


An. 361. 


An, 36f. 


An, 362. 


An. 363. 


An. 364. 
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dem Pythiodoro , et his qui cum ipso erant, ho- 
minibus difficillimis , misit ad exilium Paulum et 
Astericium ‘presbyteros Alexandriae , et direxit eos 
habitare andropolitanam civitatem 1). 

12. Olympus autem idem praefectus, mense me- 
suri, XXVI. die, consulibus Tuliano Augusto IV, 
et Sallustio, nunciavit lulianum imperatorem esse 
mortuum, et lovianum christianum imperare; et 
sequente mense toth XVIII, imperatoris loviani lit- 
terae advenerunt ad Olympum praefectum , ut tan- 
tum Deus excelsus colatur , et Christus, ut in ee- 
clesiis colligentes se populi celebrent religionem. 
Paulus vero, et Astericius praedicti presbyteri , re- 
versi sunt de exilio andropolitanae civitatis, et in- 
gressi sunt Alexandriam toth X. die, post menses X. 

13. Episcopus autem Athanasius moratus, sicut 
praedictum est , apud Thereon, ascendit ad superio- 
res partes Aegypti, usque ad Hermopolim. superio- 
rem Thebaidos , et usque Antinoum: quo in his locis 
degente , cognitum est , lulianum imperatorem. mor- 
tuum, et Iovianum christianum imperatorem. In- 
gressus igitur Alexandriam latenter episcopus , ad- 
ventu eius non pluribus cognito , oceurrit navigio 
ad imperatorem [ovianum: et post, ecclesiasticis 
rebus compositis , accipiens litteras, venit Alexan- 
driam , et intravit in ecclesiam , athyr XIX- die, 
consulatu Toviani et Varroniani: ex quo exiit Ale- 
xandria secundum praeceptum Luliani, usque dum 
advenit praedicto die athyr XIX, post annum unum, 
et menses ITI, dies XXII. 

14. Cum autem episcopus Athanasius veniret de 
Antiochia Alexandriam , consilium fecerant ariani 
Eudoxius, Theodorus, Sophronius , Euzoius, et con- 
stituerunt Lucium presbyterum Georgii, interpel- 
lave imperatorem Tovianum in palatio, et dicere quae 
in exemplaribus habentur. 

Hic autem minus necessaria intermisinus 2). 

15. Post Tovianum autem citius ad imperium vo- 
catis Valentiniano et Valente, ipsurum praeceptum 
ubique manavit, quod etiam redditum est Alexan- 
driae, pachon die X, consulatu Valentiniani et Valen- 
tis, continens ut episcopi sub Constantio depositi 
et eiecti ab ecclesiis, Tuliani autem imperii tem- 
pore sibi vindicaverant et receperant episcopatum , 
nune denuo eiiciantur ecclesiis, interminatione po- 
sita curiis nruletae auri librarum CCC, nisi scilicet 
ecclesiis et civitatibus episcopos minaverint 3). Ex qua 
re apud Alexandriam magna est confusio et turba 
exorta, ut ecclesia universa fatigaretur, cum etiam 
principales essent numero exigui, cum praefecto 
Flaviano, et eius officio, et ob imperiale praece- 
ptum, et auri mulctam, inminebant egredi episco- 
pos civitate, multitudine christiana resistente et 
contradicente principalibus et iudici; et adfirman- 
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te episcopum Athanasium nom esse subiectum huic: 


definitioni et praecepto imperiali, quod nee Con- 
stantius eum persecutus est, sed et restituit. Simi- 
liter et Iulianus persecutus est; universos revocavit, 
et eum propter idololatriam 4) denuo eiecit; at lo- 
vianus reduxit. Remansit haee contradictio, et tur- 
ba usque ad sequentem mensem payni XIV; hoc 
enim die praefectus Flavianus relatione facta, de- 
claravit consuluisse principes de hoe ipso, quod apud 
Alexandriam motum est. Et ita omnes exiguo tem- 
pore quieverunt. 

16. Post menses IV, et dies XXIV, hoe est pao- 
phi VIII, episcopus Athanasius noctu latenter egres- 
sus eeclesia, recessit in villam iuxta fluvium no- 
vum. Praefectus autem Flavianus, et dux Victori- 
nus, ignari recessisse eum, eadem nocte ad eccle- 
siam perveneruat Dionysii cum manu militari, ac 
fractis posterulis ingressi atrium, ef partes supe- 
riores domus , hospitium episcopi quaerentes , non 
invenerunt eum. Nam paulo ante recesserat , et re- 
mansit degens in praedicta possessione a memorato 
die paophi VIIT, usque mechir VI, hoc est men- 
sibus LY. integris. Post haec notarius imperialis Bre- 
sidas , eodem mechir mense, venit Alexandriam cum 
litteris imperialibus iubentibus eundem episcopum 
Athanasium reverti ad civitatem, et consuete te- 
nere ecclesias; et VII. die mechir mensis , post con- 
sulatum Valentiniani et Valentis, hoe est in con- 
sulatu Gratiani et Dagalaifi, idem notarius Bre- 
sidas cum duce Victorino et praefecto Flaviano 
convenientes in palatio nuntiaverunt praesentibus 
curialibus et populo, quod praeceperant imperato- 
res episcopum reverti ad civitatem. Et eodem mo- 
mento idem Bresidas notarius egressus cum curia- 
libus, et multitudine ex populo christianorum ad 
praedictam villam, et adsumens episcopum Athana- 
sium, cum praecepto imperiali induxit in eccle- 
siam , quae dicitur Dionysii , mensis mechir die VL. 

17. Consulatu Gratiani et Dagalaifi, usque ad 
sequentem Lupicini et lovini consulatum, et Va- 
lentis secundo, payni XIV. in consulatu finiuntur 
athanasiani XL. Ex quibus mansit Treveris in Gal- 
liis 5) menses XC, et dies HI. Apud Alexandriam in 
incertis locis latens, quando ab Hilario notario, et 
duce fatigabatur, menses LX XU, et dies XLV. Apud 
Aegyptum , et Antiochiam in itineribus, mensibus 
XV, et diebus XXII. In possessione fuxta novum 
fluvium menses IV. Fient pariter menses VI, et anni 
XVII, et dies XX. Remansit- autem quietus apud 
Alexandriam annos XXII, et menses V, dies X. Sed 
et bis cessavit modicum tempus extra Alexandriam 
in novissima profectione , et Tyri 6), et Constantino- 
poli. Fiunt ergo episcopatus Athanasii, ut praedi- 
xi, usque ad consulatum Valentiniani et Valentis, 


Eavdpsias TAY Asyousyny Natesou. luc ergo primum fugit divas vir; deinde, urgente periculo, longius secessit ‘Thebas. 
Etenim pessimus lulianus imp., praeter publicum de Athanasii exilio edictum, in mandatis dederat ut clam si fieri posset 


oecideretur. 
1) Andropolis urbs Aegypti episcopalis. Or. ch. T, If. 523. — 2) Sic adnotatum est antiquitus in codice veronensi. At nos 
partem hane etiam historiae non leyi desiderio desideramus, — 3) Ita ed, et cod, pro exterminaverint. — 4) Ed. idolatriam, 


— 5) Ed. Gallias, — 6) Ed. Tyro. 


* 


An. 365. 


An. 366. 


An. 367. 


‘An. 


367. 
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payni IV, anni XL. Et sequenti consulatu Valen- 
tiniani et Victoris , payni XIV, annus I. Et sequenti 
consulatu Valentiniani, et Valentis III, payni XIV. 
Et sequenti consulatu Gratiani, et Probi, et alio 
consulatu Valentiniani, et Valentiis IV, pachon VIII, 
dormiit. 

18. Praedicto autem consulatu Lupicini et Iovini, 
‘Lucius Arianorum specialiter sibi volens vindicare 
episcopatum , post profectionem de Alexandria mul- 
‘t@ tempore advenit consulatu praedicto, et ingres- 
‘sus est civitatem latenter per noctem XXVI diei 
zoth mensis; et sicut dictum est, mansit in qua- 
dam domuncula, latens diem illum. Postero autem 
die intravit domum, ubi mater eius conmanebat; 
cognitoque statim eius adventu per civitatem , uni- 
versus populus collectus incusabant eius ingressum. 
Et Traianus dux, et praefectus nimis moleste tu- 
lerunt inrationabilem eius et audacem adventum , 
et miserunt principales ut eum eiicerent de civi- 
tate. Advenientes itaque principales ad Lucium, et 
considerantes omnem populum iratum, et valde tu- 
mentem adversus illum , timuerunt eum per se pro- 
ducere de domo, ne a multitudine occideretur: et 
hoe ipsum nunciaverunt iudicibus: et paulo post 
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RERUM S. ATHANASII. 


ipsi iudices, dux Traianus, et praefectus Tatianus 
ad jocum cum multis militibus ingressi domum, 
produxerunt per semetipsos Lucium, hora diei VII, 
toth die XXVII. Lucius autem cum sequeretur iu- 
dices, et omnis populus civitatis post eum chri- 
stianorum , ac paganorum,, ac diversarum religio- 
num, cuncti pariter uno spiritu, et ex una sen- 
tentia, et eodem decreto non cessaverunt ex domo 
qua ductus est, per mediam civitatem , usque ad 
domum ducis vociferantes, ac turpia et scelerata 
eidem ingerentes, et clamantes: extra civitatem 
ducatur. Tamen dux introduxit eum in domum 
suam, et apud eum mansit, et custodiebatur reli- 
quis horis diei, ac tota nocte, et sequenti die 
XXVIII. mensis praedicti, dux manicans , et habens 
eum usque Nicopolim tradidit militibus Aegypto de- 
ducendum. 

19. Defuncto autem Athanasio VIII. 1) pachon 
mensis , ante diem V.dormitionis suae ordinavit Pe- 
trum episcopum de antiquis presbyteris, qui in om- 
nibus eum secutus gessit episcopatum. Post quem 
Timotheus frater suus 2) suscepit episcopatum an- 
nis IV. Post hunc Theophilus ex diacono est episco- 
pus ordinatus. Explicit. 


1) Syr. VII. Jam quod syriacum chronicon dicit Athanasium prodigiose (seu cum prodigio) vita excessisse, nullam di- 
cti eius causam hactenus inveniebam, nisi quod in calce vitae arabicae athanasianae dicitur is moriens praedixisse idoli 
cuiusdam destructionem, quae reapse septimo post eius obitum die contigit. 


2) Id est Petri decessoris frater. 


Desinit ergo chronicon in Theophilo. Iam vero eiusdem Theophili fragmenta duo ex deperdito eius 
opere invenicbam nuper inter varias patrum auctoritates in codice vat. 1455. f. 171. (Alia dedimus 
T. VI, Script. vet. p. 27. 39.50. Et in hac B. N. T. II. pp. 447. et 451.) 
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Theophili episcopi alexandrini ex sermone 
de providentia. 

Quarum rerum credibilitatem exponens psalmista 
canit: patres nostri annuntiaverunt nobis opus quod 
operatus es in diebus eorum, in diebus antiquis. 
Manens enim definitio, rerum non laedit naturam , 
quia generis differentia constat: rerumque illarum 
conservari inseparabilem mixtionem , patet ex propriis 
operationibus.. Quod si quis definitionem inconve- 
nientibus apponat, profecto dissolvit. 

Ex eodém sermone. 

Definitio hominis est, ut hoc etiam nunc attin- 
gam, ut sit animal rationale mortale. Quod si quis 
animalium permixtas differentias dissolverit, aliud 
quiddam innuit , quod animal a sua definitione ex- 
cludit. Si vero aliquis ab hominis definitione abscin- 
dat aut mortalitatem, aut rationalitatem, aut quod 
substantialiter sit homo, is hominis omnino sub- 
Sistentiam perimit. Namque ex his natura nostra 
conficitur in praesenti vita; nempe ex dissimilium 
permixtione consistit. Quod si quis mente sua hoe 
solum homini attribuat quod animal mortale sit, 
neque simul rationalitatem largiatur , hac subtracta 
honorabiliore parte , nihil eum a belua differre ad- 
firmabit. 


An. 373. 


An. 385. 
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AIONYSLOY AAEZANAPEIAS MPOS OPITENHN. 


Fragmentum Dionysii alexandrini multo longius et plenius quam est graece in Gallandii bibliotheca 
T. XIV. append. p. 115, et latine apud Corderium Cat. in Lue. cap. XXII. 42. seq. nec non apud Cate- 
namatin. divi Thomae loc. cit. In illis enim per excerpta, in nostro autem codice integer est Dionysius. 


Ex codice vat. 1611. fol. 291. ubi magna Nicetae Catena in Lucam. 
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ctum Gallandium Joe. cit. p. 117, En autem integrum,, ut ab 
auctore provenit, in praedicto vat. cod. 1611. f. 292, b. 
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INDEX AD EPISTOLAS FESTALES S. ATHANASII, 
ET AD CHRONICA DUO. 


A 
Aegypti praefecti. 
Aelius Olympius Palladius samosatensis annis 371. 

372. 

Aelius Palladius palaestinus , dictus Cyrus, annis 

371. 372. 373. 

Cataphronius biblius an. 356. 357. et p. 162. 
Faustinus chalcedonensis an. 359. 360. 
Flavianus illyricus an. 364. 365. 366, et p. 163. 
Florentius an. 331. et p. 39. 

Gerontius armenius an. 362. et p. 162. 

Hyginus italus an. 331. 332. 

Hyrieus damascenus an. 364. 

Italicianus italus an. 359. 

Longinus nicaenus an. 341. 342. 343. 
Magninianus an. 330. 

Maximus nicaenus an. 356. 

Maximus rhacotensis an. 364. 

Nestorius gazaeus an. 345. 346. 347. 348. 349. 350. 

351. 352. 

Olympius an. 362. 363, et p. 162. 

Palladius italus an. 344. 

Parius corinthius an. 358. 359. (Vel Pariesius p. 12.) 
Parnassius an. 357. 

Paternus an. 334. 335. 336. 

Philagrius cappadox an. 337. 339. 340. (Conf. tamen 

adu. p. 60, et 72.) 

Photinus an. 361. 

Proclianus an. 366. 867. 

Sebastianus thrax an. 353. 354. 

Tatianus Lucius an. 367. 368. 369. ‘370, et p. 164. 
Septimius Zeneus an. 328. 329. 

Theodorus heliopolitanus an. 338. 

Zenophilus an. 333. 

Gaudeo me hune Aegypti praefectorum non me- 
diocrem numerum addere potuisse illis, quos ab Aus 
gusto ad Caracallam sedulo collegit vir doctissimus 
Johannes Labusius egregio libello edito Mediolani 
anno 1826. Sine dubio autem hic numerus augeri 
adbue facile potest, vel ex operibus Athanasii, vel 
ex historicis rerum eius temporis , puta Theodoreto, 
Soerate, Sozomeno, aliisque. Ecce Allatius in dia- 
triba de Theodoris n. 25. nominat Theodorum sa- 
mium Alexandriae praefectum. Ecce item in vita 
Chrysostomi a nobis edita in hoe volumine part. IT. 
p. 267. Theodorus alius tunior Aegypti praefectus 
(ubi cgywv vel exceywy vel Eragyos dicendus fuisset 
a nobis latine sollemniore vocabulo praefectus. ) 
Praefectorum autem, seu Bassarum, mahumetanorum 
Aegypti series chronologica est in cod. arab. vat. 734. 


Abrahami sacrificium sapienter ventilatur p. 68. 


Alexander Athanasii praecessor moritur post scriptam 
paschalem epistolam an. 328. p. 2. 
Amen. sollemne populi orantis responsorium p. 86. 


Antonius magnus miracula patrat Alexandriae p. 5. 

Arius et Manes arguuntur p. 93. 107. 110. 

Ariani falluntur in computo paschali p. 6. Excom- 
municantur ab ecclesia romana p. 7. 

Arsacii et Valentis arianorum ignominia p. 7. 

Athanasius admodum iuvenis adsumitur ad episco- 
patum an. Christi 328. post pascha p. 2. et 3. 
Eius ad comitatum i. e. aulam Constantini M. 
iter p. 2. et 52. Visitat Thebas p. 2. Pentapolim et 
partes inferiores p. 3. Superiores p, 163. Renuit 
pergere ad synodum caesareensem p. 3. Accedit 
ad tyriam, sed ab ea mox profugit p. 4. In exi- 
lium mittitur Treviros a Constantino p. 4. Pergit 
‘Constantinopolim p. 4. Aquileiam p. 8. Eius pri- 
ma fuga ex urbe Alexandria p. 5; secunda p. 12. 
tertia p. 14. Seribit ex urbe Roma p. 116. Mag- 
no cum honore et plausu revertitur ex Italia 
et Roma Alexandriam p. 8. et p. 161. Alius redi- 
tus p. 13. Tertius p. 14. Occurrit Ioviano imp: 
p. 14. et 163. Aedificat in Mendesio ecclesiam , 
quae postea de nomine eius dicta fuit p. 17. Mo- 
ritur prodigiose an. 173. p. 18. et p. 164. Atha- 
nasii biblicae duae interpretationes insolitae p. 19. 
20. Heortasticarum eius fragmenta recitaverunt 
Cosmas Mdicopleustes, et Severus antiochenus. 
( Vide in propriis locis.) Item codices vaticani 
p. 119. et praef. p. 6. et 7. Athanasio patriarchae 


@ subiectae Aegypti provinciae numerantur p. 1. 


yvulgabimus postea nos Abraham, Isaac, et Iacob, 
(Athanasii sermonem de ex codice coptico. ) 
B 

Bresidas (vel Barasides) notarius vel secretarius p. 15. 
et p. 163. 

C 

Caesareum , basilica alexandrina , oceupatur a catho- 
licis p. 15. Incenditur, ibidem. 

‘Canon utriusque testamenti anno 367. ab Athanasio 
eonficitur, seu proponitur, p. 16. et 153. (Utile 
erit conferre ‘similes canones apud S. Cyrillum 
hierosol. catech. IV. 35, et 36, et S. Augustinum 
de doctr. chr. lib. If. 13.) 

‘Communio eucharistica etiam extra pascha p. 54. 

Confessionem peccatorum faciendam docet Athana- 
sius p. 83. . : 

Constantinus magnus moritur an. 338. p. 5. 

‘Constantius imperator moritur an. 361. p. 13. 

D 5 


- Didasealia apostolorum , id est constitutiones apo- 


stolorum a Clemente scriptae p. 157. 
Dies Deorum , id est dies hebdomadae , Lunae , Mar- 
tis , Mercurii ete. p. 1. 
Diocletiani edictum ex cod. vat. praef. adn. p. 8. 
Diogenes notarius imperatoris p. 11. 162. 
Dominicum (i. e. ecclesia) S. Dionysii Alexandriae 
p. 162. 163. 
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E 
Epistolae episcoporum canonicae mutuae p. 115. 
Episcoporum promotiones ab Athanasio factae p. 115, 
et p. 145. 
Eucharistiae veritas p. 28. 50. 53. 57. 78. 81. 123. 
Eudaemon virgo monialis torquetur Athanasii causa 
p. 13. 
F 
Festa ethnicorum , iudaeorum , improborum , repre- 
henduntur p. 34. 57. 134. 
Fides religiosa ante omnia p. 107. 


G 


Georgius occupat sedem alexandrinam p. 12. 162. 
Occiditur, ibidem. 

Gregorius cappadox obtruditur Alexandriae episcopus 
p. 5. Eius tyrannis p. 6. Moritur anno 346. p. 8. 

H 

Heraclius comes p. 162. 

Hilarius notarius p, 162. 163. 

I 

leijunii salutaris vera ratio, eiusque laudes p. 23. 
25. 49. 

Interpretatio spuria s. scripturae reprehenditur ab 
Athanasio p. 36. 

Tovianus imperator p. 14. 

Iudaeorum recentiorum paschalis ritus vituperatur 
p. 26. 65. 134. 136. 144. 

lulianus imp. sistit persecutionem p. 13. Instaurat 
p. 14. 162. Eius epistola seu minax edictum, ibi et 
p. 162. Moritur anno 363, ibi. (Invehitur T[ulia- 
nus contra Athanasium etiam in epistolis suis 6. 
et 26.) 

L 

Lectio biblica quaedam rara apud Athanasium p. 65: 
Alia bona p. 79. Alia p. 102. 

Lucius presbyter nititur invadere episcopatum ale- 
xandrinum p. 16. 164. Mittitur ab Arianis ad 
Iovianum imp. p. 163. Non sine gravi discrimine 
evadit p. 164. 

M 

Magnentius interficit Constantem imp* p. 9. (Ibi v. 1. 
adde gubernante ante eodem.) 

Meletiani contra Athanasium p. 52.53, quorum no- 
mina sunt Callinicus , Ision, Eudaemon (hi fue- 
runt Athanasii accusatores ut constat ex aliis Atha- 
nasii scriptis) Geloeus, Hieracammon, qui se 
dicebat Eulogium. 

Meletianorum mendacium p. 114. 

Missae usus quotidianus p. 123. 


ATHANASIUM. 


Missio vana catholicorum ad Constantium imperato- 
rem p. 10. 161. 

Modestus vicarius p. 162. 

Montanus palatinus silentiarius conatur occupare se- 
dem Athanasii p. 10. Adfert Constantis acerbas 
litteras p. 161. 

N 
Nicaenum decretum de paschate p. 1. et 133. 


Oratio mutua commendatur p. 38. 
¥ 


Paschatis certi termini apud Romanos ex traditione 
S. Petri apostoli p. 9. Paschale festum futuri 
mundi symbolum p. 29. Vel superni gaudii ima- 
go p. 161. Accurata de paschate doctrina p. 127. 

Pastoris liber citatur ab Athanasio p. 101. 

Patriarcharum alexandrinorum scripta inedita et ca- 
talogi praef. adn. p. 9. 

Paulus notarius p. 162. 

Pauperum et peregrinorum cura commendatur tem- 
pore paschali p. 30. 51. 

Periodus quinquagenaria paschalis p. 7. 

Petri alex. fragmentum ex Severo praef. adn. p. 8. 

Proclianus macedo dux p. 15. 

Pythiodorus thebanus fert Iuliani edictum ad Atha- 
nasium p. 14. 163.. 


S 


Schisma in Augustamnica p. 6. 

Sebastianus dux p. 162. 

Serapioni Thmueos episcopo scribit Athanasius p.115. 
(Eiusdem Serapionis sermonem de S. Macario pro- 
feremus nos aliquando ex codice coptico. ) 

Severi antiocheni laudatio in S. Athanasium praef. 

ee RCE 

Synodus caesareensis p. 3. Naissensis p. 7. Sardicen- 
sis p. 7. Tyria p. 4. 

Syrianus dux p. 11. 162. 


x 


Terrae motus in Aegypto et maris retrocessio p. 15. 
Theonae ecclesia Alexandriae p. 5. 11. 162. 
Traianus dux. p. 16. 164. 
Thereu (seu Chereu) prima mansio ab Alexandria 
p. 162. 163. 
Vv 
Valentiniani et Valentis impp. edictum contra epi- 
scopos reduces p. 163. 
Victorinus dux p. 163. 
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EDITORIS PRAEFATIO. 


p Leahs Allatii tres ineditas diatribas, de Nicetis, de Philonibus, et de Theo- 
doris, magno desiderio requirebant eruditi homines iam inde a Labbei et Fabricii 
temporibus; alii etiam tamquam deperditas complorabant. Equidem et ipse non se- 
mel eas commemoraveram, atque a me inspectas in auctoris schedis vallicellianis, 
coeptasque adeo describi dixeram. Res tamen abrupta diu iacuit, donec vir doctis- 
simus, mihique amicissimus, et de catholica religione ac romana ecclesia maxime 
meritus, P. Augustinus Theinerus, philippini in Urbe Oratorii presbyter ac biblio- 
thecarius, pretiosas illas mihi schedas Allatii divulgandas concessit: quo statim mu- 
nere laetus, sextum hoc bibliothecae meae volumen exornandum pvtavi. Sunt hae 
diatribae manu ipsius Allatii scriptae, minutis admodum litteris: et quaamquam exem- 
plar aliud quoque a recentiore manu confectum aderat, attamen absque autographo 
Allatii vix bonam editionem sperare licuisset. Neque vero quisquam existimet, sine 
ullo meo labore hoc edilionis pensum fuisse absolutum: etenim in Nicetis praeser- 
tim atque Philonibus, permulti mihi libri pervolutandi fuerunt, ut memoratas ab 
Allatio auctoritates , ad veritatis ut par erat normam exigerem. Cumque Allatius pri- 
scis libris usus fuisset, nulla saepe typographi aut loci adiecta designatione, qui 
neque capitulis essent distincti, neque aliis:criticae artis adiumentis instructi, mul- 
tam ea res molestiam mihi creavit, nec paucorum mendorum purgationis necessi- 
tatem imposuit. Itaque non sine patiente mora dedi operam, ut citatos prope innu- 
meros ethnicorum aut christianorum locos, in ipsis fontibus recognoscerem ; quos 
quidem textus non raro distortos vel mutilos vel mendosos esse deprehendi. Et male 
profecto de lectoribus meis meriturus eram, si hanc perpetuae recognitionis seduli- 
tatem praetermisissem. Tum vero conligit ut pro vetustis saepe et obsoletis aucto- 
rum editionibus, novas melioresque laudarem post Allatii curatas obitum; quod id- 
circo moneo, ne quis forte dvioroona/ay aliquando miretur. 

II. Tres itaque amplissimas in Jucem, quas diximus, diatribas, et plurimum 
desideratas emittimus, quibus idemtidem scholia nostra appingimus. Cogitaverat, et 
fortasse coeperat conscribere Allatius 1. de Melodis quoque Graecorum. 2. de libris 
apocryphis. 3. de academiis orbis. 4. de Graecis qui latine scripserunt: tum et alias 
diatribas de homonymis, id est de Constantinis, et de Leonibus; quarum alteram 
sine dubio conclusisset suo cum nomine et scriptis noster Leo, S$. Hieronymi exem- 
plo, qui se postremum in Scriptorum ecclesiasticorum catalogo posuit. Sed ego certe 
nihil fere magis requiro, quam eius deperditam quandam lucubrationem, cuius te- 
norem ita describit Ianus Nicius in epistola ad Naudaeum, prout in schedis valli- 
cellianis legitur. « Allatinus ostendit mihi librum pro catholicis graecis, le postulante 
» inchoatum, et prope ad absolutionem perfectionemque perductum: magnum est 
» opus, et multis quaternionibus constans; speratque te inde posse sine alia alterius 
» Ope mutuare omnia quae tibi usui sint ad geographiam quandam conficiendam. 
» Ibi enim cuiuscumque patriarchalis ecclesiae in oriente fines describuntur, quos 
» intra, qui patriarchatus’ munere fungebatur, iurisdictionem suam exerceret. » Vide- 
tur itaque Allatius instiluisse opus, cuiusmodi postea Lequinius sub orientis christiani 
titulo adornavit, posthunaumque reliquit. Sed ad tres wevu diatribas ut regrediar, 


* 


av EDITORIS PRAEFATIO. 


non exiguus editionis illarum fructus est, quod mihi commodam ansam obtulerunt 
vestigandi postea in vaticanis praesertim codicibus, edendique nonnullorum Niceta- 
rum scripta, et multorum Theodororum. Namque Philonibus nihil a me fuit adden- 
dum, praeter notitiam editorum nuper Venetiis a RR. Mechitaristis, et Mediolani ac 
Romae a nobis, Philonis iudaei novorum aliquot librorum, ut proprio loco nar- 
rabimus. 

lif. fam quia ad hoc nostrum volumen tantus redundat a Leone Allatio honor 
atque incrementum, aequum est ut benemerentissimi viri memoriam atque praeco- 
nium pro viribus augeamus. Etenim vitae cius quidem atque scriptorum notitia in 
plurimis libris extat, puta in Calogera T. XXX., Niceronio T. VIII. , Morrofio po- 
lyhist., Zacharia hist. litt., praeter illos eruditos a Fabricio B. G. T. X. p. 405. 
nominatos. Verumtamen qui plenum et uberem commentarium de nostri Leonis vita 
scripserat Stephanus Gradius ragusinus, contemporaneus eiusdem ac familiaris, in 
ms. adhuc codice latitabat inter schedas ipsius Allatii vallicellianas; in quo licet ma- 
nuscripto nomen Gradii non Jegatur, satis tamen constat ex Appendinio in historia 
litteraria urbis Ragusae lib. I. cap. 3, et ex Caietani Marinii historia archivi ponti- 
ficii (p. 32) a me ante hos annos edila, hunc esse allatianae biographiae auctorem. 
(Item ex tomo XX. p. 413. ephemeridum doctorum virorum Italiae, ubi fit adhor- 
tatio ad edendam Allatii conscriptam a Gradio vitam. ) Ceteroqui falli videtur Ap- 
pendinius, dum e duabus a Gradio conscriptis vitis, Allatii scilicet et Petri Messae, 
hance Messae imperfectam dicit; quod contra’est; etenim il]a potius Allatii mutila 
est, ul proprio in loco agnoscemus; mutila, inquam, in schedis certe vallicellianis: 
nam si forte alibi perfecta Jatet, ea meam certe notitiam hactenus fugit. Iam vero 
haec a Gradio scripta historia, praeter latinam elegantiam atque facundiam , maximae 
auctorilatis est summamque meretur fidem: fuit enim Gradius annis aliquot sub ipsius 
Allatii auctoritate in bibliotheca vaticana, ac deinde anno 1682. muneris successor, 
postquam eius fuerat quotidianus convictor ac sodalis. Nam et duo Gradii epigram- 
mata in schedis legebam. 

Ad Leonem Allatium de ostreis muneri missis. 

Postquam haec adriacae gustabis fercula testae, 
Dic tua quid melius Smyrna Chiosque ferunt? 
ltem aliud de eodem munere ostreorum. 
Adde merum, festoque volens explere Lyaeo, 
Nos etenim siccis noxia turba sumus. 

Porro hance vitam Gradius anno doctissimi viri septuagesimo sexto scribebat, id est 
septennio ante eius obitum, ut infra n. 12. Utrum vero eam conlinuaverit nec ne, 
alio fortasse tempore constabit: interim grandis defectus est, quem testantur in ms. 
vallicelliano Augustini Mariotti verba inscribentis: Fragmenta quaedam de Allatu 
vita. Reapse, praeter Gradii lucubrationem, magna est illic farrago elogiorum in 
Allatium tam vincla quam soluta oratione, diplomatum, epistolarum, testimonio- 
rum etc, cum ipsius Leonis supremis tabulis. Et quidem aliud doleo, quod nempe 
Pompeii Compagnonii, doctissimi episcopi, opus cum titulo Ad/atzana, in vallicellia- 
nis schedis appellatum, nusquam apparet: in quo Allatii dicta, gesta, et memoranda 
quaeque, cum librorum censura extitisse puto. Nunc, omni per tot monumenta et 
reliquias vagatione omissa, quae mei otii non est, ad Gradii scriptum veniamus, 
quod compluribus magnisque , ipsius Allatii manu, additamentis refertum conspicitur. 


BHONTS ABHDARTIT VIGA 


AUCTORE STEPHANO GRADIO. 


i (aan insulam , urbemque insulae cognominem, satis constat celebrem olim et magni 
nominis fuisse inter ceteras Graeciae civitates. Quippe Homeri (ut constantior fama est ) 
Theopompi, Theocriti, Ionis, multorumque praeterea clarorum virorum natalibus inclyta, 
egregie respondentem ceterae nobilitati originem ipsa suam a Neptuno ductam praefert. 
Hunce etenim ferunt in desertas etiamnum eas terras delatum, nymphaeque indigenae amore 
captum, prolem ex ea stirpis virilis suscepisse, quae ob effusam forte caelitus, quo die 
edita est, magnam nivium copiam, Chii vocabulum ex re acceptum conditae ibi a se ci- 
vitati reliquerit. Haec atque talia famae placuisse de Chiorum primordiis, quamquam fabu- 
losa ea quidem, atque inania sunt, non leve neque dubium antiquae eorum claritudinis ar- 
gumentum est. Ingentia deinde populum undecumque profectum incrementa sunt conse- 
quuta, et insignis in utramque partem fortuna; propagata siquidem in immensum soboles, 
magno fuit civitati et in cultu pacis ornamento, et ad bella obeunda praesidio: gravibus 
namque hellis, et sua tuendo proferendoque, et communi Graecorum saluti serviendo, sese 
continenter exercuit. Fama tenet in classe Ionum, quae sese Medis mare primum ingredien- 
tibus opposuerat, centum amplius Chiorum naves militasse, dilabentibusque metu sociis, 
pugnae locum ad exitium usque retinuisse *. Conveniens tantae constantiae fuit navata hoc a 
populo ad superandos ad Salaminam hostes et mari exigendos opera; nee aliis magis adiu- 
toribus orta ex ea victoria maritima Atheniensium potentia stetit, aut alias maiore in di- 
scrimine versari eadem visa est, quam cum maxima civitas (ita Chios gravissimus auctor 
Thucydides appellat ) intutam existimans Atheniensium, post sicilienses clades, societatem, 
recedendum ab ea sibi iudicaverat; quo loco idem scriptor magnam Chiis moderationis, et 
secundae fortunae temperanter habitae , laudem tribuit *. Perfuncta illa pridem variis casibus 
deinde est, et inter praevalentes Atheniensium et Spartanorum vicissim opes, cum dignitate 
versata. Mox Macedonum, ac deinde Romanorum, impetus communi reliquae Graeciae fato 
experta, aut propriis aut romanis, qui mox in longum valuerunt, legibus paruit; donec 
perdomito italicis classibus et Francorum armis imperio Orientis, et magna deinde ex parte 
amisso, primo in Venetorum, mox in Genuensium ditionem conversa, et quasi propria Iu- 
stinianae clarissimae eius civitatis familiae provincia facta est; in cuius nomen ultro vene- 
runt reliquae etiam eiusdem civitatis familiae, quibus a republica id ius tributum est, pro- 
pterea quod omnis eius expeditionis sumptus earum pecunia factus fuerat. Atque hine sur- 
gentes in Asia vicinaque Europa Ottomanorum opes mature sibi conciliandas rati, annuo 
tributo sponte oblato, securitatem a barbaris perque eorum terras mercaturae cauti, libere 
commeandi facultatem redemere, superstite etiamnum Graecorum imperio: idque consilium 
civitati tum ad rerum copiam, tum ad frequentiam hominum summo adiumento fuit. Et 
quamquam extremis Solimani principis annis, fraude Piali maris praefecti occupata, Turca- 
rum praesidium ac praetorem, qui ius diceret accepit, non contemnendam tamen, ut cum 
barbaris, speciem libertatis adhuc retinet, quod cives in commune cContulere, ut coetus rei 
publicae gratia celebrari, contra Turcarum erga devictas gentes morem, permittantur: le- 
gumque suarum usu adhuc superstite, et publico christianae religionis cultu in illo Graeciae 
tractu emineant. 

2. Haec fuit patria Leonis Allatii, cuius ego vitam scribere aggredior. Patrem habuit 
Nicolaum Leone genitum, qui primus suae gentis Allatius est appellatus, cum forte de sale 
nescio quid inter amicos rideretur in celebri quodam, cui ipse intererat, convivio; nam 


* Herod. Wess, 
I. p. 445. 


* Thuc. VIIL.24. 
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germanum cius familiae Bistarchae nomen est, vetusque et inclyta in civitate nobilitas (1). 
Nec enim inusitata est apud Chios huiusmodi cognominum fortuita mutatio; quo fit, ut 
magna inde originis civium, magna antiquitatis ignoratio sit consequuta. Matri Sebastae 
nomen fuit e gente Neuridarum, summiae item nobilitatis vetustatisque; quippe etiam Hip- 
pocratem illum Coum artis medicinae principem, Neuridam vocatum auctor est Tzetzes (2). 
Vicinitas autem Chiorum, Coorumque , et eadem a coloniis Ionum demissa propago, vetus- 
que et numquam intermissa duorum populorum societas, non alienam coniecturam praebent 
referendae ad eandem stirpem originis. Accedit quod Chii, diverso prorsus a ceteris Graecis 
usi fato, intacti evasere a cladibus Gothorum, Sclavorumque, ac Saracenorum , quibus ever- 
sum prope universum Graecorum est nomen: a Turcis vero (quorum iugum non vi subacti, 
sed dolo circumventi patienter accepere ) clementi admodum et leni semper imperio haben- 
tur, ut civibus nulla vexatis iniuria, nulloque graviore tributo pressis, avitas retinere sedes , 
sobolemque propagare, et antiqua tueri nomina prorsus liceat, et liberum solutumque sit. 
Haec tamen argumenta quam gravis sint momenti in tanta antiquitatis caligine, indubitan- 
ter affirmare non ausim. Itaque tantae persuasionis veniam virtuti doctrinisque Allatii a po- 
steris impetrandam relinquo. Ceterum non desunt vetusta item monumenta, sed vicinioris 
nostris temporibus aevi, quae utriusque stirpis claritudinem prolixe testantur, et praecipue 
(quod magnum non modo nobilitatis, verum etiam pietatis argumentum est) fundata eorum 
liberalitate, magna ex parte, religiosa monachorum domus, cui vex wovn vocabulum est, 
ingenio loci, et edificii elegantia, ad hace splendore opibusque in illa Graeciae parte multo 
clarissima. Accedit splendor a Nilo Neurida Colossensi praesule, cuius ob religionis chri- 
stianae constantiam a Turcis interfecli summa est apud Graecos veneratio. Kius etiam inge- 
nii non vulgaria monumenta a doctis piisque viris laudantur, interque cetera scriptae lucu- 
lenter ab eo res gestae matronae chiae ob mortem pro Christi fide constanter obitam no- 
bilis feminae (3). 

3. Hoc maxime genere prognatus Allatius, ubi primum aetatem institutionis patientem 
habuit, magno impetu ad studia litterarum effusus, nullum legendi meditandique finem fa- 
ciebat, plurimaque illustrium secriptorum dicta et poétarum carmina memoriter ediscebat : 
id autem quod prae ceteris optime faceret, summa de eo omnia prudentissimus .quisque 
augurabatur, virumque sapientem et egregie doctum futurum affirmabat: quippe nullum 
certius in puero excellentis ingenii argumentum est, quam memoriae felicitas. Verum ut 
Vitalis esset, nemo non magnopere dubitabat, ob valetudinis infirmitatem, gracilemque et 
supra modum tenuem corporis habitum, unde fiebat ut asparagus ab aequalibus per iocum 
appellaretur. Accessit avunculi disciplina paulo quam res poscebat severior, qui delectatus 
indole pueri, summoque ecius ob sanguinis necessitudinem amore captus, plus illi oneris , 
quam tenera adhue aetas ferre posset imponendo, pensumque ab eo quotidianum dure ad- 
modum exigendo, confusum illum animo sibique diffidentem et prope hebetem effecerat: 
cui tamen incommodo satis mature obviam itum est, praesenti matris prudentissimae fe- 
minae consilio. Haec, ubi quadam die languentem puerum offendit, propter acceptas ab 
avunculo levem ob causam graves plagas, lividumque et cruentum hac de causa eius cor- 
pus animadyvertit, evocatum fratrem, et graviter nou lingua modo, sed prope etiam ma- 
nibus increpitum castigavit, edocuitque ut in posterum minus rigida erga puerum eiusque 
aetati atque ingenio aptiore erudiendi ratione uteretur. 


(1) Allatium fortunae bonis non carnisse, cognosco ex eius syngrapha ms. qua anno 1666, idest decimo ter tio 
ante obitum anno, patrimonium suum chiense donat patriae urbi; paternos quidem lares, ut ibi fieret erudiendis pue- 
ris gymnasium; praedia autem, quasi dotale eiusdem gymnasii subsidium, At vero quicquid bonorum vel pecuniae Ro- 
mae adeptus est, collegio athanasiano Graecorum in Urbe legavit, ut alumnorum ex patria sua deligendorum certus 
numerus ibi aleretur, A. M. 

(2) Deest in scheda hoc nomen, quod supplevi, spectans Tzetzem chil. VII. hist. 155. 

OU NéBeos, od Tvwaidixos, sé oumeg ‘Innozoutns. A. M. 
(3) Superest haee Nili de hac forti matrona chiensi lucubratio in codice allafiano 74. A. M. 
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4. Is fuit Michaél Neurida vir, aetate accedente, summi consilii summaeque in rebus 
gerendis industriae ac dexteritatis, cuius beneficium est receptum in urbe Constantinopoli 
Tesuitarum collegium, res antea a multis cum magno labore magnoque negotio, ita nullo sue- 
cessu saepe tentata, ubi ille complures annos, cum non vulgari rei christianae commodo ver- 
satus est: verum haec multo postea fuere. Ceterum tune a summo pontifice Clemente VIII. 
cum de condendo in urbe Chio eius societatis collegio agitaretur, admodum iuvenis eyo- 
catus est ex athanasiano Graecorum in Urbe collegio, ubi philosophiae operam dabat, so- 
ciusque proficiscentibus in eam civitatem Vincentio Castagnolae siculo, et Georgio Tusti- 
niano chio datus est, ut iuventutem graecis litteris institueret: quo ille in munere trien- 
nium exegit summa cum ingenii ac diligentiae laude: quae quidem, ut in novi collegii 
dignitatem redundaret, rem primis coeptis validissimam, Iesuitarum per omne id tempus 
habitu, vitaeque instituto in eodem collegio usus est, quamquam nullo se voto religionis 
obstrinxerat, nec ullum, ut moris est, inter tirones constantiae sui propositi periculum fe- 
cerat. Cum autem postea ad perficiendum studiorum suorum curriculum Romam est revo- 
catus, habuit loco praemii, ut quem vellet secum e popularibus suis duceret, inter alumnos 
collegii quod diximus, instituendum. Nee ille dubitavit quin sororis filium eo beneficio af- 
ficiendum putaret; qui, quamquam admodum puer erat, eaque de causa, ac praeterea ob 
crebras corporis infirmitates, longinqui itineris iactationi minime se parem putaret, avun- 
culique severitatem vehementer aversaretur, studio tamen litterarum, quo impotenter arde- 
bat, et quia in Urbe propter medentium copiam, praesentemque ibi in sanctorum hominum 
vestigiis reliquiisque divinam opem, aliquod Jevamen suis aegrotationibus inventurum se 
sperabat, libenter omnino illi se itineri accinxit, non aeque laetis in eo abs sese dimittendo 
parentibus. 

5. Relicta Chio, secunda navigatione Messanam advectus est , avunculo et Castagnola 
sociis. Ac primo statim appulsu summum vitae discrimen adiit, cum per obscuram noctis 
e navi ad hospitium, avunculum sequendo, se contferret; in obiectam siquidem foveam im- 
prudens decidit, ubi plurimum aquae tum maxime densis imbribus a caclo ruentis, pluri- 
busque illuc viarum divortiis aggregatis confluxerat ; suffocassetque sine dubio, aegre iam 
resistentem, ni crescentibus magis magisque gurgitibus, avunculi et reliqui comitatus auxilio 
ereptus esset: namque puerum una cum reliquis non apparentem vestigare aggressi, voce 
quiritantis admoniti, ad foveam se contulerunl, in quam praevalens quidam yiribus et prae- 
sens animo iuvenis insiluit, extraxitque semianimum ac intercluso propemodum spiritu. Post 
aliquos dies recreandae pueri valetudini Messanae actos, Paulam, nobile instituto sodalitatis 
Minimorum in Calabria oppidum, est ventum, ubi Marius Spinellus , reguli eias loci frater, 
clericali ipse militiae adscriptus, una cum sorore, quae nomen suum dederat familiae, quam 
tertii ordinis appellant, haud vulgari pietatis ceterarumque christianarum virtutum laude 
florebant. Hi, quod Castagnolam non vulgari sibi necessitudine coniunctum habebant, facile 
a Neurida obtinuere, ut Allatium, cuius indole mirifice delectati erant, apud se quoad ado- 
lesceret retinerent in filii loco habitum, cum alias nondum satis matura aetate ad obtinen- 
dum in athanasiano collegio locum videretur esse. 

6. Relictus igitur Paulae est, inque Marii domo liberaliter non litteris modo, sed pie- 
tate ac moribus institutus, duos prope annos exegit, donee eundem Marium Neapolim pro- 
fectum sequutus est; ubi, quamquam ad litterarum latinarum eruditionem satis et otii et 
magistrorum habebat, quod tamen haud ullam ad proficiendum graece facultatem videret, 
impetravit ut institutum sibi pridem Urbis adeundae propositum exequi permitteretur; qué 
tandem, acceptis idoneis viae comitibus, anno a Christo nato MDCXYVIIL. kal. novembris 
advectus est: atque in collegium athanasianum ceteros inter scholasticos receptus, prae- 
ceptores habuit graecarum quidem litteraram, Marcum Savarum anconitanum, Iasonem So- 
zomerum cyprium, et Nicolaum Alemannum, eiusdem collegii alumnos: latinarum vero Can- 
terum, in grammaticis Epiphanium Laelium, in humanioribus Herreram, lesuitarum familiae 
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praecipuos, quibus indolem suam ad omnem virtutem studiumque ac diligentiam mirifice 
probavit: namque stata meditandi scribendique munia, colendis ingeniis a magistro imponi 
solita, tam facile ac celeriter obibat, adeoque solutus a molestiis, quibus adolescentum vul- 
gus obrui solet, otium quod abunde sibi supererat, felicioribus musis impartiebat, ut iam 
tum agitare animo coeperit rationem, qua publico utiles esse possent labores sui: ad cogno- 
scendos enim praeclaros utriusque linguae scriptores se contulit, vetustatemque scrutandam, 
studio quidem adeo perseveranti atque intento, ut vix quicquam spatii curando corpori ani- 
moque relaxando relinqueret: cumque ceteri garrirent, luderent, somno indulgerent, ille 
aut legere quippiam, aut lecta in adversaria referre, aut scriptitare et meditari gauderet. 
Integra quin etiam persaepe graecorum auctorum volumina ob raritatem exemptariam insi- 
gnia, sua manu exarare; duplici sane cum operae fructu, quod et animum ipse suum prae- 
claris cogitationibus irrigabat, bonisque implebat seminibus, et simul egregiorum operum 
aeternitati pro virili parte consulebat. Inde postea thesaurum quantivis preti? eonfectum ab 
illo est, quo non ipse modo beatus esset, verum etiam ceteri abunde ditarentur. Eius autem 
insigniora cimelia sunt, Macarii Chysocephali orationes disertissimae, Origenis philocalia , 
Constantini Manassis , Georgii Acropolitae , et Theodori cappadocis historiae (1), Himerii de- 
clamationibus (2), Eumathii macrombolitae historia amatoria, quorum tamen pleraque alio- 
rum doctorum virorum opera typis edita sunt. 

7. Memoria, ut dictum est, fuit admirabili non modo rerum, qualem a Cicerone Lucul- 
lum fuisse accipimus, sed etiam verborum, qualis ab eodem celebratur Hortensius, quarum 
altera sapientes homines et callidos temporum facit, altera disertos. Nemo itaque erat, qui 
tam multa tamque celeriter cum prosae orationis tum earminum animo defigeret, quique 
ita defixa aut retinuit diutius aut expeditius pronunciavit. Saepe ille a doctoribus ante trien- 
nium accepta memoriaeque, ut fieri solet, mandata, ex tempore appellatus integre ad ver- 
bum et castigate repetiit, cum ad haec ipsa suis temporibus per intervalla recitanda satis 
haberet alium recitantem vel semel audisse; iussusque aliquando, post semestrem a lado 
cessationem (quia forte gravi valetudine tentatus fuerat ) ex duobus paene integris Xeno- 
phontis et Homeri libris pronunciare memoriter in crastinum et sequentem dies, id quod 
reliqui toto illo spatio vix effecerant, non minus feliciter exequutus est, quam intrepide et 
fidenter receperit, magnaeque illi res haec laudi magnaeque gratulationi fuit; nam multi ad 
audiendum convenerant a praeceptore invitati, qui deleetatus adoleseentis virtute, ne a la- 
crymis quidem in eo collaudando temperasse dicitur. 

8. Eximio tamen studio ad poéticam ferri instinctu quodam naturae visus est, cui 
primo illo ad litteras impetu, ita obsequutus est, ut cetera omnis eruditio, tamquam hu- 
milis atque ingloria adolescenti omnino sordesceret. Nec solum versus optimos in graeca 
lingua, cura ac meditatione adhibita, edebat, sed etiam in colloquiis familiaribus iocisque 
puerilibus de improviso vincta numeris oratione, nec inepte et summa cum facilitate ute- 
batur; opusque doctoribus erat non calcaribus, ut erga ceteros adolescentes, sed freno, 
quo ingenii alacritatem plus iusto effervescentem intra modum coércerent; qui tamen fervor 
aetate postea accedente, monitisque instituentium, sed maxime omnium eius ipsius industria 
paulatim remisit, in eoque poétices studium spiritum dumtaxat illum vigoremque in scri- 
bendo, et excitantem lectorum animos, ut ita dicam, laetitiam reliquit (3). Egregiam deinde 

(1) Est hic Theodorus lector, quem tamen Allatius in diatriba n. 87. distinguit a Cappadoce n. 86. Nam Lector 
paphlago potius fuisse videtur. Profecto Lectoris historiam in duos libros distinctam habuit in domestico penu Alla- 
tius, ex eaque varias olim lectiones ad Valesium misit. Nunc inter schedas Allatii non extat is codex, diuque deside- 
ratus videtur, quoniam in schedarum catalogo non numeratur. De hac re nos alibi loc. cit. locuti sumus. A. M. 


(2) Extat Himerii exemplar in Vallicelliana, quod est Allatii apographum ex vaticano codice, qui iamdiu alid, id 
est Brixiam, fato suo quodam migravit, ut ex Wernsdorfii editoris praefatione cognoscitur. A. M. 

(3) Multa sane extant minora Allatii graeca poémata, sed plura latent. Et quidem ipse in supremis, quas legebam, 
tabulis mandabat, ut suorum graecorum liber carminum posthumus ederetur; cui negotio curando particulam heredi- 
tatis legabat. Ad Oppianum poétam memini me videre in codice haud exiguo vat. glossas perpetuas et scholia studio 
Allatii collecta. Quod autem vulgarem quoque Italorum poésim adamaverit, demonstrat poétarum nostrorum Yeterum, 
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philosophiae operam Francisco Magdalonio, theologiae vero Andreae Iustiniano, qui postea 
Insulensis episcopus factus est, dominicanae familiae doctoribus, navavit (translata interim 
collegii procuratio a Iesuitis ad familiam Dominicanam fuerat ) tantumque in utraque facultate 
profecit , ut post absoluta discendi curricula, sollemni ritu philosophus et theologus, accepto 
publice eas artes docendi iure, sit appellatus; qui honos nisi iis, qui ingenium et industriam 
suam diligenti experimento probaverint, ex illius collegii instituto haberi nemini solet. 

9. Verum haec Allatio cum aliis multis, quorum virtus a vulgo parum eminet, com- 
munia sunt; quandoquidem saeculi vitio praeseverae illius legis, de hoc honore cum delectu 
impartiendo , facilis est venia. Ilud praecipuum, nec ita passim usitatum, quod in hau- 
rienda divinarum rerum intelligentia, propitium sibi manifesto praesensque divinum numen 
expertus est. Cum enim initio cognoscendae theologiae parum omnino se proficere senti- 
ret, sibique graviter irasceretur, quod illam mentis celeritatem, qua ceteris in rebus adeo 
felix esset habitus, cum ea maxime opus erat, tardatam hebetemque cernebat, visus est per 
quietem divam Thomam aquinatem coram audire de parte christianae philosophiae maxime 
difficili atque obscura disputantem, qua ratione Christus. dominus pro humanis criminibus 
satisfecisset, ubi tune ille potissimum haerebat, omnesque difficultatum nodos, omnia mo- 
menta rationum fuse ac dilucide exequentem: cumque mox evigilasset, summa cum admi- 
ratione , intellexit prona sibi illa omnia captuque facilia esse facta, in quibus antea tanto 
laboraverat opere, seque tam misere, nullo cum successu, cruciaverat. Sed multo maiori 
admirationi magistro et condiscipulis fuit, cum praeter expectationem de toto illo genere 
prompte ac subtiliter disserentem audivere, unde homini tanta doctrina, tamque magna in 
ea explicanda sententiarum verborumque copia quaerentes: quae illum in huiusmodi rebus 
linguae ingeniique felicitas per omnem vitam est postea comitata, 

10. Haec nos illum saepenumero, summa cum animi voluptate commemorantem audi- 
vimus, verentemque simul ne se quispiam arrogantiae vel ineptiarum argueret, quasi scien- 
tiae divinitus acceptae inanem gloriam aucupari velit. Hanc promiscuam humanarum men- 
tium indolem aiebat esse, ut quamvis labore atque industria ad omnes disciplinas omnesque 
artes opus maxime sit, nequaquam tamen in ipso semper nisu conatuque discendi quae velis 
obtineas: quin usu saepe venire, ut postquam ingenium frustra diu versaveris, inanemque 
sumpseris, tamquam ad enitendum foetum, operam, eius tamen operae addito mox spatio 
fructum longe uberrimum feras, sponte deinde, et quasi quodam cum impetu, quaesitis antea 
rebus ad animum affluentibus: non semel a multorum auctorum accurata ad intelligendum 
lectione irritum se propositi discessisse, quorum tamen sensus quamlibet abditos, et obscu- 
ros, ubi librum post aliquot annos resumpsisset, liquidos et perspicuos expertus sit: nus- 
quam vero id frequentius, quam in versibus faciendis accidere, ex quo ortam persuasionem 
vulgo esse, instinctu divino versari in suo artificio poétas; nec immerito cecinisse Ovidiym (1): 
ex vat. codice sumptorum series ab eo Neapoli, quamquam non sine multis mendis, divulgata. Item ingens eius col- 
lectio italicorum dramaturgorum, quorum spissus catalogus typis cusus extat: ipsa autem dramatum originalia volu- 
mina vaticanum quendam pluteum onerant. Ceteroquin ob hance ineptoram saepe dramatum congeriem, quum a non- 
nullis derideretur ‘Allatius, quandam scripsit lepidam a me in ms. lectam apologiam; nec lepidam solum, sed eruditam, 
prolatis ex antiquitate doctorum hominum exemplis, qui ludicris argumentis semet oblectaverunt. Non modica item in 
schedis farrago est carminum de ipsius Allatii laudibus, ab admiratoribus atque amicis missorum, quae ipse studiose 
conservabat. Haec inter, laudes. quoque domestici conspiciebam allatiani catelli, qui ei lucubranti adsidebat aut blan- 
diebatur, et cuius obitum tulit aegerrime dominus: quare et ipse catellus dabat ex inferis epistolium: Leoni hero qguon- 
dam suo Amarynthus catellus. 

Has tibi litterulas orcino mitlit ab orbe 

Ille tuus quondam, sinerent. dum fata, Amarynthus. 
Cum mihi Jfregisset vitalia stamina Parca, 

Quas non fudisti moesto sermone querelas ? 

Queis non implesti lacrymis, tua regna, cubile? 

Tota ubi saepe soles nocte impallescere chartis, 
Pulcraque mansurae committere dicta papyro ete. A. M. 

(1) Lacana postea est in schedis, sed videbantur nobis ibi supplendi versiculi, quos interseruimus ex Art. IL, 549. 
ubi de poétis. 
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Est Deus in nobis, et sunt commercia caeli, 
Sedibus aethereis spiritus ille venit. 
Ceterum ab ea, quam dixi, humanae mentis natura id proficisci, quae ad suos edendos par- 
tus maturitate quadam indigeat, ut quasi semen quoddam studio ac labore coniectum diu 
foveat, et intra sese in optatam frugem paulatim educat atque conformet: nec esse mirum, 
ut somnia sese ad species animo pridem comprehensas accommodent, ac huius ipsius ma- 
turitalis iam perfectae absolutaeque indicia sint ab ipsa natura comparata. 

11. Insignia philosophiae ac theologiae doctoris secutus est honorificus ex collegio com- 
meatus, cum viatico et vestibus ad iter adornandum necessariis, quo genere munificentiae 
affici mos erat adolescentes, qui mores industriamque suam moderatoribus probassent: nec 
eral onus impensa, cui tune ferendae, facultates collegii satis adessent, quae deinde paula- 
tim detrimentis et acre alieno adeo imminutae dicuntur, ut hoe tempore, nee ad usurpan- 
dum ullum huiusmodi erga discedentes officium, nec ad alimenta ipsa expedienda sufficiant 
scholasticorum, quos propterea ad summa paucitatem redactos videmus, non sine gravi rei 
litterariae , ac ipstus etiam religionis incommodo: magna siquidem pars graecae iuventutis, 
vel olii domestici situ marcescunt, vel operam aliis per Europam academiis aliisque docto- 
ribus navando, animum quidem litteris artibusque utcumque excolunt, studia vero erga ec- 
clesiam catholicam, et opiniones sacris de rebus, quales domo attulerunt, domum repor- 
tant (1). Egressum collegio, et animo repetendae patriae, Messanam usque provectum Ber- 
nardus Justinianus chius Anglonensis episcopus ad sese in Lucaniam evocavit, ut eo adiutore 
in suo exequendo munere uteretur, mansitque ibi triennium iuri dicendo , exponendis sacris 
seripturis, ordinandisque ad pietatem et religionis cultum cleri et populi moribus praefectus , 
magna cum ingenii, dexteritatis, et prudentiae Jande, quam ille ab omnibus eorum nomi- 
num ordinibus cum saepe alias consequutus est, tum praecipue tempore quo per absentiam 
lustiniani res omnes, quac episcopalem desiderant curam, unius Allatii sponte geri et ad- 
ministrari necesse fuit. 

12. Commodum agebat ille in ipso flore inventutis, quam quidem, ut semper, opti- 
mis arlibus, temperantia, gravitate, et studio litterarum habebat excercitam, nee temere 
quisquam cessantem eius animum ab aliqua praeclara meditatione offendisset. Non tamen 
effugit humanae infirmitatis incommodum, quin ad voluptates, quas illa aetas ferebat, abri- 
peretur, matronac primariae amore aliquamdiu captus. Saepe ego audivisse me memini iu- 
cundissimum senemn, cum se huie adhaesisse scopulo simpliciter et ingenue fateretur, nec 
morari se diceret ne occultum ‘id esset, immo non recusare quin operd eius qui res suas 
gestas scripturus quandoque esset, etiam ad posteros innotesceret; non quod sibi lapsus 
tam foedi recordatio molestiae ruborique non sit, sed quod mirificam voluptatem caperet 
divinam gratiam recolendo, quae sibi ad assurgendum illo ex coeno praesto fuit. Nullum 
alioquin fructum aicbat futurum cognoscendis maiorum rebus gestis, ubi collecta dumtaxat 
pracclare et sapienter ab iis facta tradantur, dissimulatis ambitiose vitiis, ad quae fato nos- 
rae mortalilatis universi et singuli ferimur. Hoe enim praeceptionum, quibus instituuntur 
humani mores officium esse, ut integrae ab omni vitio pravitatis ad legentium animos ac- 
cedant; per quas tamen, ut sapientibus placet, tardum et operosum ad virtutem est iter. 
Ceterum exempla, quae compendiariam ad recte vivendum promittunt, cum fide tradenda 
esse ad rigidam illam historiae regulam, ne quid falsi dicere audeas, ne quid veri non au- 
deas; quo legentes, naturae ingenium, cui suam quisquam indolem re ipsa accommodare 
possit, ex vero dispiciant. Ilud etiam mirum sibi fuisse praedicabat , quod qui intemperans 
fuisset in jis, quae ad arcessendos graves corporis morbos nata sunt, nee ulla tune incom- 


(1) Id est schismatici veniunt, ef schismatici redeunt. Non ila Allatius, qui in testamento suo adfirmat se ab insti- 
tutione afhanasiani Graecorum collegii veram religionera didicisse , quam semper retinuerit, et ipso sanguinis pretio 
fuiturus fuerit; ef hance nominatim ait esse fidem apostolicam romanam, A, M. 
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moda valetudine tentatus sit, et nunc sepluaginta et sex amplius annos matus (1) natura fir- 
inissima utatur, viresque in adolescentia vexatas, integras tamen habeat, nec ullis senectutis 
viliis interpellatum se sentiat, quo minus obsequi studiis suis possit, et improbo illi assidue 
scribendi meditandique labori sufficiat. 

13. Quod quidem mihi reputanti, venit in mentem veteris illius terrae graecae foe- 
cunditatis , quae gignendis robustis animis robustioribus in corporibus satis esset, ut in 
Platone, in Isocrate , leontino Gorgia, et plurimis aliis; nec, ut apud nos, quasi consum- 
ptis in alterutro viribus, animi plerumque bona viliis corporis mutata ferat; ut non im- 
merito gloriata videatur ea gens soles apud se melius nitere, ceterisque benigniorem faciem 
esse caeli. Quid quod ceteras apud gentes quasi peregrinatas accipimus litteras, et bonas 
artes? quando ipso in Latio, si demas tempora, quae a Ciceronis actate, aut paulo supra 
ad Traianum usque principem fluxere, quis oro aut philosophus aut orator insignis fuit? 
Quis ad historiam seribendam accessit cum, stili, aut ordinis, aut diligentiae laude? Grae- 
ciam vero perpetuam Musarum sedem et stabilem fuisse comperimus: nee antea florendi 
omni doctrinarum genere finem fecit, quam esse desierit, accepto Turcarum imperii iugo, 
cuius immanitate perdita funditus et eversa est. Ceterum ab Homero, omnis doctrinae om- 
nisque humanitatis principe, demissa per cius posteros oplimorum studiorum veluti succes- 
sio, numquam in Graecia intermissa est. Litteras inde una cum legibus in Latium illatas 
accipimus, quarum laude certe numquam adeo clari fuisse memorantur romani homines, 
quin simul Graecia abundaret proventu virorum, cum quibus his ipsis de eloquentiae, de 
philosophiae, de poétices gloria ambiguum certamen esset: et postquam latina eruditio do- 
ctrinaque, ut dictum est, consenuit, exolevitque, perrexerunt nihilominus graecae litterae 
valentes esse et vegetae suaeque pristinae dignitatis retinentes. 

14. Neque vero per eas stetit, quominus omnis memoria romanae quoque claritudinis 
posteritati tradita superstes esset, quae quidem post aetatem Taciti (2) vernaculis ab inge- 
niis aut omnino prodita, aut leviter ex parte tractata, summo cum cultu elegantiaque ad 
posteros pervenerat opera Dionis, Herodiani, atheniensis Dioxippi, Prisci rethoris; quique 
hos consecuti sunt, Zosimi, Procopii, Agathiae, aliique, qui nunc byzantinae historiae scri- 
ptores audiunt (8), quorum plerosque quasi tabulas naufragii, iniuria temporum fractas, a 
Constantino porphyrogenito collectas habemus, item a Photio homine graeco, de quo tamen 
merito ambigas plus ne eruditionis ad rem illustrandam litterariam, an superbiae et vanitatis 
ad conturbandam ecelesiam attulerit. Quid ipsa ecclesia, et res christiana universa, nonne 
quod una, quod florens, quod erroribus immunis, quod victrix haeresum est, plurimum 
secundum Deum graecis patribus debet Dionysio, Athanasio, Basilio, alexandrino Cyrillo, 
Chrysostomo , Nazianzeno? quorum ingenii adeo Graeciam illam posteriorem non paenituit, 
ut donec superstites fuere, nihil haberet quod priscos suos Demosthenes et Lysias et Iso- 
crates desideraret, quo tamen tempore tullianae facundiae nec vestigium ullum erat in Latio. 
Perseveravit porro ad finem usque sui haec natio in instituto sibi cultu litterarum; magna- 


(1) En quo anno aetatis Allatii scribebat eius vitam Gradius, id est ante illius obitum fere septennio. Obiit enim 
Allatius, ut passim aiunt historici, annos natus 83, Christi anno 1669, ianuarii die 18. Quamobrem mendosus est As- 
semanus in praefatione ad Catalogum codicum or. T. I. p. 71, qui ait eum obiisse die praedicto ianuarii anno 1668. 
Legebam autem ego in schedis supremas quoque Allatii tabulas, seu testamentum, die 28. februarii an. 1668. publica forma 
conditum, in quo is dicitur sanus mente, visu, audilu, et intellectu, licet corpore infirmus. Non igitur superiore 
mense extinctus fuerat, sed toto illo anno cum senio morbisque luctatus, initio demum sequentis, ut diximus, reli- 
giosissimam animam efflavit. Quid plura? Praefatio indiculi Symmictorum Allatii (apud Fabricium T. XIV. ) scripta est 
kalendis aprilis anno 1668, in eaque magnum adhue illum virum in vivis agere adfirmatur, A. M. 

(2) Obiter heic adnotabo, extare in schedis Allatii vallicellianis varias Taciti lectiones ab eo collectas, quas ab 
eruditis inspici velim. Item ibi Philonis hebraei coacervantur varietates, cum nonoullis eiusdem Allatii circa Thucydi- 
dem curis et prolegomenis. A. M. 

(3) Exploratum est, quantam operam contulerit Allatius ad historicos byzantinos  illustrandos typisque parandos , 
puta ad Cedrenum, Logothetam, Cinnamum, Pachymerem, Const. Manassen, atque ad origines constantinopolitanas. 
Georgium vero Hamartolum (adhue ineditum ) fecerat latinum. Itemque Nicephori opera theologica, quas ego tamen 


interpretationes non vidi. A, M. 
* 
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que doctissimorum hominum gloria floruit (quamvis iure multa reprehendantur, quae ob 
susceptas infeliciter cum ecclesia romana contentiones, plerique Graecorum temere et arro- 
ganter facere ausi sint.) Demum cum supremo fato se admotam sensit, evasere a patria 
clade, plerique doctrina et eruditione praestantes viri, qui magna ex parte languentes 
iam in orbe terrarum et fastiditas litteras rursus in pretio esse fecere, rursusque Latio ve- 
leres artes invenisse visi sunt, et multis a saeculis intermissam sermonis etiam latini elegan- 
liam. Nisi vero quod nemini dubium est, inficiari velimus apertos per omnem I[taliam lu- 
dos a Gaza, et Argyropulo, quique hos antecessere (Leontio et) Chrysolora Emmanuele , 
magno in primis momento fuisse ad hance brevi postea consecutam lucem Jitterarum. Haec 
mihi de gontium vetustissimé iusto fortasse licentius exequenti, nemo iure succenseat; nam- 
que vetus illius gloria orationem nostram mendacio eripit; afflicta vero, in qua nunc agit, 
fortuna etiam invyidia liberat. Sed ad incepta redeamus. 

15. Post triennalem in Lucania moram, coepit Leonem patriae desiderium, ct longo 
tandem intervallo suos visendi. Dimissus itaque ab episcopo admodum invito, illique itineri 
vehementer adversato, Barium urbem Apuliae principem primo petiit, ubi dum facultatem 
opperitur navigandi. Venetias, delectatus est plurimum loci pulchritudine , rerumque omnium 
in summa hominum frequentia ubertate. In primis autem admirationi fuit magnificum sancti 
Nicolai myrensis episcopi templum, cultusque et veneratio, qua celebratur non solum ab 
indigenis, verum ecliam magna omnis generis mortalium copia, illue religionis causa con- 
fluentium. Sed explere animum satis non potuit, cum se ad interiorem contulit aedis partem 
in primis visendam, ob liquorem illum inexhaustae perennitatis, quem sancti Nicolai manna 
vocant. Urna marmorea est, reliquiarum sancti episcopi custos, clausa undequaque, mar- 
moreis Columnis insistens, qua sacer humor includitur, in cuius superficie natantia quasi 
humanorum ossium minuta frustala cernuntur; spatium autem quod inde ad summitatem 
vasis extenditur, quasi nebula quaedam infuseat, ut inde suffici putes perpetuum supple- 
mentum roris mirifici, quod haustum assiduo hominum pictate liquorem exhauriri non sinit. 
Huic abundantiae aliquando diffidentem quendam civitatis antistitem, cum parce nimis ege- 
slionibus uti iussisset, offendisse non mediocriter fama est; idque confestim patuisse , cum 
non solum de parsimonia nihil ad solitam aquae mensuram aceedere animadversum est, sed 
potius minuis eaque re quasi modicae suae fidei admonitus nimis eaulus episcopus permisit 
venovari morem consuetam, quo sacerdos huic ministerio pracpositus accedentis quotidie ad 
ceclesiam pacne totius populi frontes leviter hoe liquore humectat, et charactere crucis in- 
signit, magnamque eius copiam inde extrahit, atque in vilreos vasculos coniicit, in quibus 
religio summa est propter mirificam vim illis insitam depellendi morbos, fugandi daemones, 
sedandi tempestates; id quod Allatius usu sibi non mullo postea venisse narrabat, cum 
deinde profectus Venetiis per sinum Adriaticum navigavit in Graeciam: omnis enim saevis- 
simae tempestatis impetus, qui navim submersurus videbatur, demisso in fluctus eo liquore , 
dicto citius resedit. 

16. Defunctus co periculo, cita prosperaque navigatione Smyrnam usque pervenit, ubi 
tristem de parentis morte nuntium invenit; mox Chium, et recentem a luctu domum in- 
gressus est. Ex lege athanasiani collegii recens lata, non suscipiendum Allatio modo hoe 
iter stalim ab ipso digressu, sed etiam ad finem usque persequendum erat; cui tamen legi 
neque ille subiicere sese unquam sustinuit, utque ne alii quidem subiicerentur , incredibili 
studio perfecit, adversus obnoxiam Card. Lustiniani, collegii protectoris, voluntatem , et acri- 
ter intentam ad constringendos in id iureiurando collegii alumnos, qui deinde multis ratio- 
nibus, ab Allatio cam in rem propositis, coactus est solos eo vineulo obligandos putare, 
qui post dictam cam legem in eollegium admitterentur ; quod sane certamen adeo nihil 
Allatio gratiac apud protectorem virum gravissimum imminuit, ut summae commendationi 
potius ad opinionem constantiae et magnitudinis animi fuerit. Delatum in patriam, et rei 
familiari constituendae intentum varia exeepere pericula, propter vim pestilentiae, quae brevi 


VITA. XIE 


post eius adventum civitatem corripuit: contempto siquidem in agros secedendi consilio , 
quo plerique civium declinandae contagionis causa usi sunt; saepe accidit imprudenti, ut 
cum affectis graviter eo morbo ineustodite versaretur: deinde ob suspiciones a Tarcis ur- 
bem tenentibus, ne, ut eius nationis hominibus familiare est, occasionem quispiam sui cri- 
minandi, extorquendacque inde pecuniae a longa absentia captandam putaret, quasi explo- 
randi gratia, resque novas moliendi, sese tanto post intervallo domum receperit. 

17. Auxit vehementer cam curam, eundemque mox animo etiam in futurum disiecit , 
non indigna cognitu res, quae per eos dies in ea cogitatione defixo contigit. Media aestas 
fervebat, nec a meridie multum intercesserat spatii, cum praefectum civitatis, Bassam Tur- 
cae vocant, simulque aliquot e primoribus inambulantes videt, qui admoniti puteum ibi esse 
aquae ob liquoris rigorem toto oppido maxime laudatae, ad limen substiterant, utque oble- 
clari tempestiva potione sinerentur poposcerant. Nee mora fuit in Allatio atque amicis, qui 
forte una frequentes aderant, expediendi pocula, hauriendi aquam, quaque maxime potuere 
significatione humanitatis hospitum voluntati obsequendi. Cum autem delectatos vehementer 
ea potus amoenitate Turcas vicinus quidam animadvertisset, accurrit illico craterem optimi 
vini plenum ferens: magnam se quippe illa benignitate gratiam apud aestuantes et sudore 
madidos initurum sperayerat; ad quod tamen munus, ne respexere quidem Turcae, statim 
inde ab aquae gustatione digressi. Postridie bene mane, ecce viator a praetore, cui Cadi 
vocabulum est, qui Allatium adesse confestim ad tribunal pro imperio edicit. Ile gravari, 
et moleste ferre, omnes autem indignari, et ne quid asperius paterctur a gente avida, et 
suspicionum ansas studiose captante, vereri. Parendum tamen‘fuit, seque iudicis potestati 
sine tergiversatione permittendum, Exceptus minaci vultu, iamque rigidis interrogationibus 
fatigari coeptus , interventu unius ex hesternis aquae potoribus dimittitur. Simul ille, qui 
vinum praefecto obtulerat adest, humanitatis inconsultae reus, quasi ad contemptum reli- 
gionis (cuius praescripto Turcae a vini potione avcentur) summum in civitate viram homo 
christianus publice sollicitasset: cuius quidem veluti gravissimi criminis statim convictus 
damnatusque, non ante dimissus est, quam tergo et pecunia affectatae intemperanter Tur- 
carum gratiae poenas exsolvit. 

18. Nullum crimen apud Turcas invidiosius est, nec alio nomine Christianos, qui cum 
illis versantur, maiora pericula adire constat, quam si quid vel levissime contra statum re- 
ligionis, non modo in universum, sed etiam in singulis hominibus tentasse dicantur: omnis 
in ea re lenitatis oblivisci, omnem abiicere misericordiam ius fasque putant. Ceterum erga 
Chios, ut iam dictum est, facili admodum et Jeni imperio utuntur, regum indulgentiam 
erga illds aemulati, qui eam insulam suos suburbanos hortos honorifice appellant. Eius fa- 
cilitatis ilustria monumenta plurima sunt, sed maxime omnium immota et inconcussa chri- 
stiani cultus securitas. Nam etsi Turcac neminem invitum ad eorum sacra suscipienda com- 
pellunt , exceptis pueris, quorum statos solemnesque per provincias delectus habent, ad pe- 
tenda inde regiae domus ministeria, et praetorianae militiae supplementa, si cui tamen 
quamvis fortuito et per iocum excidisse dicatur, quod ad capessendam mahometanam reli- 
gionem adiiceerit animum, caclitus immissam eam mentem affirmant , neque divinis imperiis 
humana consilia reluctari fas esse, idque auctoritate publica providendum existimant. Quod 
autem iudiciorum corruptela non alias apud gentes foedior, nec usquam frequentior falso- 
rum testium aut usus aut quaestus est, passim hoe genere calumniae Christiani apud Turcas 
agentes inquietantur, nec omnibus aut res familiaris ad redimenda pericula, aut animus cor- 
pusve ad perferenda tormenta sufficitunt. Huiusmodi calamitate Chios expertes esse memo- 
rant beneficio principis, cuius amplissimis decretis cautum inter cetera extat, ne delectus 
quos diximus puerorum, neve quemquam eorum religionis causa in discrimen vocare, qui 
nomen suum ex animi sententia apud iudicem inter Mahometi cultores professus non sit. 

19. Ingens in civitate sacrarum virginum multitudo, ac prorsus immodica, mirus tamen 
ilis honos et inconcussa, media in barbarie summaque gentis libidine, pudicitia; quamyis 
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minus arcta ad prohibendos virorum accessus custodia habeantur, quam christianae disci- 
plinae severitas postulat. Nam cum frequens in Chiorum portum ottomanicarum classium sit 
appulsus, atque omnium gentium gratissima stalio, propter summam rerum venalium co- 
piam, quae inde ingenti civium commodo a militibus et sociis navalibus peti solent, puel- 
lae quoque Deo dicatae in ea frequentia, laborum quibus ad vitam tolerandam, et fallen- 
dum otium exercentur, non mediocrem fructum capiunt; nec indecorum putant in aditus 
coenobiorum Turcas admittere, atque ad illos merces quamque suas vendendas coram af- 
ferre , sudaria, baltheos, loculos: nec nisi semel accidisse memoria proditum est, quamobrem 
illas simplicitatis huiusmodi paeniteret, cum quidam ex advenis laudata virginis, cum qua 
colloquebatur, specie, genas eius leviter attrectavit, nemine, praeter coenobii magistram, 
animadvertente; quae continuo, dissimulata repentini consilii causa, virgines illine facessere 
iussas , coenobio universas educit, rectaque ad praefecti civitatis tribunal, instructo in lon- 
gum agmine, pergit, omni effusa ad novitatem spectaculi civitate; ibique gravi oratione 
iniuriam expostulat, indignum facinus exclamans, puellarum, quae fidem caelesti sponso 
obligassent, sollicitatam ab homine impuro pudicitiam, nullo praesentis numinis, nullo cir- 
cumfusae frequentiae respectu: captarum recens urbium has esse calamitates, a quibus fide- 
lissimum ottomanico imperio populum media pace, et incolumi principe defensum velit, 
nec maiestatem Christi domini Turcis quoque venerabilem et sacrosanctam, profanis homi- 
nibus ludibrio esse sinat. 

20. Commoto maiorem in modo praefecto; cum auctorem sceleris edere iuberetur ac- 
cusatrix, religione se prohiberi respondit; cuiquam exitio contumelias suas esse nolle; nec 
saepius ac enixe interrogata induci se passa est, ut hominem indicaret: nec vero facile fuit 
ullis vestigiis ad sacrilegum illum pervenire, quamvis plurimi accensis studiis ad indagan- 
dum effunderentur, manibus continuo discerpturi ante quam ad pendendum, cui ab irato 
iudice destinatus iam erat, supplicium perveniret. Nam quid ego de libertate dicam, qua 
utuntur illi homines in obseryandis religionis christianae caerimoniis, quae publicum con- 
spectum populi cultumque desiderant, cum sanctissimum Christi domini corpus sanctorum- 
que reliquias sollemni pompa per urbem circumferunt, cum Deiparae imaginem agmine 
composito per universam civitatem omnis populi multitudo prosequitur? Quin ultro barbari 
ad usurpandum hune ritum Christianos urgent, si quando ingruente siccitate , caelestis aquae 
beneficio telluri segetibusque opus est; cum persuasum habeant, numquam populum id ge- 
nus precationis caelo admoventem irritum sui voti discedere. Quid plura? publicas gratu- 
lationes ob fusos apud Echinadas a Christianis Turcas XL. per annos usurpatas impune 
tulere, quum festum eius victoriae diem quotannis agerent, quum religiosis per urbem agmi- 
nibus cum cantu, cum laetitia celebrarent: neque offensos ea re impotentium dominorum 
animos constat, sive illa supina quaedam securitas incuriosae nostrorum rituum gentis fuit, 
sive occultum divinae providentiae consilium illa simplicitate fiduciae gaudentis: donee Al- 
latio, cum vicarii potestatem (ut mox dicetur) ab episcopo accepit, modum ponere visum 
est periculosae pietati, et ni provisum foret in exitium civitatis erupturae, si quandoque 
delator existeret, vel ipsos Turcas indagandae rei, quae gerebatur, cupido incessisset. Sed 
ad propositum redeamus. 

21. Ingenium Allatii et industria usu maximo per ea tempora fuit Marco Iustiniano 
civitatis episcopo latini ritus, propter angustias ac difficultates quibus premebatur inter 
studia civium in partes distracta, occasione nobilis in urbe sodalitatis antiquitus institutae 
ad exercenda pietatis officia, certis cum legibus, quarum praescripto inter cetera caveba- 
tur de honore familiarum mahonensium (hoc vocabulo veteres advenae Genua profecti, 
quibus olim Chios frequentata est, appellantur, quod quinqueremibus, quas mahonas vo- 
camus in eas oras advecti sunt, cum antiquiores cives burgenses dicantur) ut qui prognati 
ex illis essent, sine ullis suffragiis, ubi primum per aetatem liceret, suo iure in album so- 
dalium adscriberentur; adiectumque nuper fuerat ob recentia eorum in rem communem me- 
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rita, ne quis alius praefecturam collegii, et proximum pracfecto locum , nisi mahonensis , in 
posterum obtineret. Confirmaverat has leges lustinianus, cum statum sodalitatis pro pote- 
state, qua praediti sunt civitatum antislites, inspexit; et quamvis nemo in praesentia neque 
statuentibus, neque statuta confirmanti sit refragatus, propter dignitatem eorum, ad quos 
pertinebat honos; quia tamen plena invidiae res, mature eam reputantibus visa deinde est , 
et in reliquos contumeliosa cives, inventi sunt qui primo occultis querimoniis, deinde omni 
omissa dissimulatione , ultimum hoe legis caput oppugnandum agerederentur. Hos episco- 
pus, quia falso publicum sodalitatis nomen induerant, suis muneribus muletandos curavit; 
seculaque est ingens animorum dissensio. aliis burgensi, aliis mahonensi parti studentibus ; 
ut nisi metus a Turcis civitatem tenentibus obstitisset, eruptura in seditionem, ac bellum 
civile videretur. Accessere quibus turbata ecclesia opus erat, propter imbutas ex commer- 
cio Anglorum Batavorumque pravis de religione opinionibus mentes, cui pesti propagan- 
dae satis intelligebant quantum in populi turbis ac imminuta erga antistitem reverentia ines- 
set momenti. 

22. Itaque ut iniuriae faciendae iuris observatio honestum obtentum praeberet, adver- 
sus episcopi decretum Romam provocatur, indeque mandata propere afferuntur, quibus 
(ut prima specie apparebat) rescindi iubebantur quae ab episcopo erant gesta, inque pri- 
stinum statum cuncta restitui, severis additis denunciationibus ac poenis ni protinus parea- 
tur, quin etiam exactoribus praecepti pontificii caclestis gladii usus tribui dicebatur, inter- 
dicendique potestas a consortio fidelium, et usurpatione sacrorum. Ita abrupte ac rigide 
interpretari placuerat vulgarem formulam, qua inchoare saepe iudicia solet camerae apo- 
stolicae, ut vocant, auditor, cuius latissime patet per omnem catholicam ecclesiam aucto- 
ritas. Receptus namque in eo tribunali mos est statim pronunciandi secundum actorem quam 
amplissime, et veluti causam egregie iudici iam probasset, cuncta illi iuris auxilia, ad ob- 
tinendum quod velit, accommodandi sollemni formula, quam inhibitionem appellant. Verum 
haee ostentandae potius maiestatis, et obsequii a recusantibus exprimendi gratia, factitari ma- 
nifestum est, quam quod indicta causa quemquam condemnari placeat. Illud quippe adiici 
scripturae , quam diximus, sollemne est, ut si nimis rigide secum actum existimet reus, pri- 
mo quoque tempore ad dicendam causam Romam se conferat; neque agi quicquam inte- 
rim ex illa formula posse, quamquam amplissimis concepta verbis, haud dubium est. Hac 
tamen conceptione, aut inconsulte praeterita, aut inverecunde contempta, qui Romam pro- 
vocaverant, recta iudicium contra adornant; abrupte et confidenter decreta, quae diximus, 
rescindenda curant; in recusantes parere, primo minis ac denunciationibus, inde mulctis, 
tandem exclusione a consortio fidelium grassantur, ac nee episcopo quidem ipsi parcunt, 
quem mulctatum sua potestate , deiectum gradu atque a tractandis divinis prohibitum, prae- 
dicant, strepitu clamore turbis omnia miscent, tantumque audacia ac temeritate processum 
est, ut episcopo optimum factu visum sit, postquam nullum videt in maiestate personae 
quam gerebat praesidium, cedere tempori, et ad vitandos vulgi oculos in suburbanam vil- 
lam concedere. 

93. Hic illum Allatius commodum ab Italia rediens cum offendisset animi dubium, 
rebusque suis diffidentem, motus, ut par erat, indignitate rei, opportuna oratione iacentem 
sublevat, ac bono animo esse iubet, studiam illi suum, operam, diligentiam, prolixe pol- 
liccitur. Inde enixe petenti, ut totam illam causam susciperet, sibique ad retinendam tam 
difficili tempore dignitatem, et ulciscendos adversarios adiumento esse vellet, facile assen- 
sus est, recepto etiam honore vicarii generalis ({), quo per episcopam auctus est, nihil 
territus discrimine ac laboribus, quae sibi in illo administrando munere proposita cernebat 
esse. Ac primum omnium exactores illos praecepti pontificii, qui in iudicum nomen et po- 
testatem invascrant, tamquam auctoritate sua impudenter abusos, et antistitis sui dignita- 
tem pessimo exemplo violare ausos, in ius vocandos curat: mox adesse recusantes, quia 


(1) Eius collati muneris extat diploma in schedis Allatii vallicellianis. A. M, 
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neque mulctis, neque pignoribus, nec alia ratione, in obnoxia Turcarum potestati civitate 
coéreere poterat, a coetu fidelium segregat, atque ila segregatos edicto proposito cunctis 
declinandos denunciat. Idem episcopis civitatum proximarum, ad quas hi sese receperant, 
epistolis erudite et copiose conscriptis significat. De provocationis romanae ratione, deque 
eo toio genere apud viros graves pacis studiosos subtiliter et facunde disserit, nee ambi- 
gue causam episcopi omnibus probat: quae supra diximus de mente auditoris camerae, eius- 
que formularum vi, distincte et perspicue exequendo, omnemque denique invidiam proxi- 
marum turbarum, et secutae inde bonorum offensionis, in temerarios illos inhibitionis ro- 
manae interpretes transfert, quorum audacia factum esset, ut scissa in partes illius civitatis 
ecclesia, et vibrata inconsulte atque impotenter salutaria christianae severitatis tela, foedum 
spectaculum praeberent; id quod nonnulli huius motus auctores perniciosis, ut diximus, 
Opinionibus imbuti maxime spectaverant, contemptum inde potestatis ecclesiae, et reyeren- 
tiae erga romanum Pontificem non leve detrimentum oriturum sperantes. 

24. Post haec Allatius, ne suspicionem aliquam contumacis adversus ecclesiam romanam 
animi, quae acta erant praebere possent, vehementer hortari cepit Iustinianum quam pri- 
mum Romam se conferat, ibique cum de hac, tum de ceteris, quibus tune exercebatur 
controversiis, coram disceptaret, simulque provideret in posterum ne ab audacibus homini- 
-bus et rerum ignaris ad tanta dignitatis et existimationis discrimina vocaretur. Facile sibi 
persuaderi id quod nemini dubium erat, episcopus passus est, ita tamen, ut auctor susci- 
piendi consilii, exequendi quoque socius esse vellet, ac omnium, quae Romae gerenda erant 
interpres atque minister. Nec ille admodum repugnavit, quippe neque susceptam actionem 
salva fide ac officio deserere poterat, et revisendae Urbis desiderio non- mediocriter com- 
movebatur, quod ibi maiorem, quam usquam gentium, obsequendi suis studiis facultatem 
sibi futuram intelligebat. Itaque ubi primum per anni tempus licuit, ac navigii copia fuit, 
una cum episcopo in iter se dedit, ac Messanam primo delatus est, mox Neapolim, unde 
facilis in Urbem brevisque transitus fuit. Hic ubi ventum, adversarios calumniis effuse gras- 
santes offendit, nec episcopo modo verum etiam sibi graviter infestos esse: quippe inter 
plurima falsa et inania, illo etiam quasi crimine se petitum accepit, quod homo graeci ritus 
sectator, latini antistitis vicarium ageret; quo non aliud visum absurdius indigniusque, quasi 
iurisdictio episcoporum, cuius usum vicarii communicant, ullis caerimoniis addicta sit, aut 
ratio colendi Deum qua Graeci utuntur antiquissima omnium atque sanctissima, profanos ho- 
mines atque impuros efficiat; quam quidem imperitorum persuasionem, ut vulgo tolleret, 
enixe per omnem vitam laboravit Allatius; eoque spectant plurima eius opuscula, sed in 
primis luculentus tractatus de consensione orientalis et occidentalis ecclesiae; qua de re 
sermo habebitur suo loco. 

25. Inter coetus delectorum ex amplissimo ordine, qui in Urbe sammo Pontifiei prae- 
sto sunt ad expedienda consilia de gravioribus quibusque ecclesiae negotiis , splendore atque 
auctoritate praecipuus habetur congregatio, quam appellant cognoscendis episcoporum et 
regularium causis, quae prudentia potius ac aequitate, consiliisque tempori ae praesenti 
usui accommodatis , quam subtilitate iuris, in exequendo suo munere uti consuevit. Huic ille 
omnes episcopi controversias disceptandas, posthabito auditore camerae, committi curavit, 
obtinuitque non magno negotio, ut quaecumque decreverat gesseratque, a sapientissimis 
illis patribus, rite atque ordine decreta et gesta esse pronunciaretur, finisque componere- 
tur omnium episcopi certaminum, qualem ipse voluerat; quod certe industriae non medio- 
cris fuit, cum Justiniani nomen summa flagraret invidia; non quod vir sanctus et innocens 
non fuisset, sed quia difficili ingenio, nimis propositi tenax, immodicus irae, magisque rei 
familiaris quam publicae suae ecclesiae diligens habebatur; nec homines persuadere sibi 
poterant ,- nulla eius culpa factum esse, quod illo antistite erepta Christianis esset episco- 
palis ecclesia, et in usus mahometanae superstitionis conversa, postquam quinquaginta am- 
plius annos perseverasset incolumis. Disputatum nonnihil est in crimine diluendo, quo de- 
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latus fuerat quasi modicae fidei , quod dubitasse de providentia divina sit visus, inbibitis 
quas supra diximus supplicationibus ob navalem de Turcis victoriam. An expectandum erat 
(respondit ille) dam civitatis domini, animadversa precationum causa, verterentur in ra- 
biem, et illum impetum pietatis pro contumacia, pro defectione, pro exuto principis ob- 
sequio interpretarentur? Quid tune urbi futurum, quid civibus, quid ipsi religioni, cuius 
palam exercendae precariam libertatem haberent? Caelestem quidem opem, qua in hebe- 
tandis Turcarum animis usi tamdiu essent, non ea lege tot annos adfuisse, ut semper ades- 
set. Quid porro inconsultius, quam ita te comparare, ut si Deus rerum naterae vim infe- 
rendo praesto tibi non sit (nec enim aliud esse praesentiam illam opis divinae, quam mi- 
raculum appellamus ) salvus esse non possis? Maximum sine dubio caclestinm in nobis do- 
norum esse mentem, rationem, consilium; quibus repudiatis, extraordinaria Dei auxilia per 
socordiam et negligentiam expectare, superbum et ipsi divinae providentiae iniurium esse. 
Haec itaque se reputantem, inutili illi piectatis ostensioni temperandum existimasse; gratiam 
caelestium beneficiorum acceptissimam superis futuram sperans, quam illis intra animum 
quisque suum caute et sapienter habuerit. 

26. Facile his rationibus Allatius causam suam probavit, omnemque a se criminatio- 
nem adversariorum haud dubie discussit. Multa ego omnibus his de rebus ab eo scripta 
perlegi, acta iudiciorum, commentaria, libellos, epistolas diligenter, copiose, et summo 
cum ordine et perspicuitate, prorsus ut ingenio feraci atque robusto ac mente ingenti lit- 
terarum flumine inundata, foetus illos editos agnoseas; quamvis nihil in illis esset ad osten- 
tationem doctrinae compositum, nihil pulidum, nihil quod lucernam oleret, ut plerumque 
usuvenit, cum homines a studiis litterarum, et librorum tractatione ad res gerendas tra- 
ducuntur: ubi enim et verbis et sententiis et toto genere dictionis ab usu communi minime 
abhorrentibus utendum est, nullum finem faciunt proferendae eruditionis alicno et loco et 
tempore, horatianam * illam cupressum obtrudentes. Hoe autem Allatius dicere solitus est, ab 
inopia et mediocritate proficisci huius ipsius doctrinae, qua tantopere sibi placent; in an- 
gusto siquidem versantes, exiguas merces suas iusto amplius aestimant, et explicare prope- 
rant sine delectu, cui locus in rerum paucitate nullus est; contra qui vere docli sunt, a 
copia rerum pulcherrimarum quas animo comprehendunt, inter cetera hoc habent, ut quasi 
in specula, positi, ex qua late prospectus est in magnam variamque segetem, non illi quidem 
multa, sed e multis optima, adeoque materiae, quam tractant, accommodata proferant ; 
quae sane pauca solent esse, interdum etiam nulla; ut saepe dicere simpliciler, nec ullis 
doctrinae ornamentis in scribendo uti, genus sit orationis longe doctissimum. Sed praecipue 
in seriplis, quae dixi, delectatus sum commentariolo, quem Romam profecturus sibi ipse 
confecerat, earumque rerum, quas erat gesturus, et rationis, quae sibi in his gerendis erat 
sequenda, quomodo alloquendi essent civitatis principes, qualiter ecorum animi tractandi, 
quo incessu, quo vultu, quo genere orationis adeundi, ut scribendi libelli supplices, ut 
respondendum criminibus, ut defensionibus utendum, ex medio rerum usu cuncta probata 
ac plena prudentiae consummatique iudicil. 

27. Inter hasce occupationes, quamquam paucae illae quidem nec leves essent, satis 
tamen otit seposuit, quod animi culturae impenderet, Et quando partem pblilosophiae nobi- 
lissimam, quae medendis humanis corporibus occupatur minus atligerat, eius etiam coguo- 
scendae studio non mediocriter exarsit, deditque ea gratia operam Tulio Caesari Lagallae, 
praestantissimo eius scientiae magistro in romana academia, quam Sapientiam appellant , 
quocum sene iuvenis coniunctissime vixit, cum ingenio viri atque doctrina, tum morum sua- 
vitate mirifice delectatus. Nam et vitam eius breviler conceptam typis dedit, adductus gra- 
vitate rumoris, qui de illo invidorum ope percrebuerat, quasi rerum naturalium  perse- 
quendis causis nimis curiose intentus, parum religiose de providentia divina sensisset ; ma- 
xime cum imbutum ea persuasione virum gravissimum Scipionem Cardinalem Cobellutium 
ex cius fortuito sermone cognovit: et falso prorsus talia de viro doctissimo iactari osten- 
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dit, prolatis in medium factis dictisque et tota ratione vitae, quam ille ad perfectam chri- 
stianae institutionis (normam) exegerat, mortemque obiierat pio ac prudente viro dignam, 
inter expiationes atque mysteria, per quae excedentibus ab hae luce fideliam animis pax et 
optatus ad caelestium sedes transitus statuto ecclesiae ritu propitiatur: quo scripto non so- 
jum amici famae immerito laceratae consulere studuit, sed etiam communi litteratoruam cau- 
‘sae servire, qui fati cuiusdam malignitate rerum divinaram securi, et religionum negligentes 
vulgo putantur. Verum hace aliquot annis postea fuere. Ceterum auctoritate Lagallae indo- 
lem eins ad omnes disciplinas mirifice factam admirantis, adductus Allatius post paucos 
in medicinae studiis exactos menses, sollemnem doctoris ea in arte titulum accepit (1); nec 
ultra in eo curriculo sibi perseverandum existimavit, contentus cognitione scriptorum, qui 
in ea clari habentur, ad animi dumtaxat ornamentum, ingeniique cultum, et ne in regenda 
propria valetudine, ac vitandis corpori noxiis, alieni consilii magnopere indigeret: quamquam 
dubitare nonnihil etiam visus est de profitenda illa arte, illectus admirabili facilitate ecius 
adyta penetrandi, et quotidianis magistri adhortationibus fatigatus; sed cohibuit impetum 
studio novitatis ferventius incitali, ne contra officium viri prudentis facere videretur, si tri- 
tam a primis annis vitae semitam, matura iam aetate, per vanilatem et consilii inconstan- 
tiam, deserere diceretur. 

28. His ille studiis intendit nihil remissa cura negotii, cuius gratia se in urbem contu- 
lerat, quo quidem ex sententia confecto, episcopoque ad ecclesiae suae procurationem re- 
verso, Romae substitit in domo Pauli Regii, viri cum primis docti et singulari ob diuti- 
num reram usum pradentia: quippe scribendis epistolis Gregorii XV. pontifici maximi mox 
adhibitus, multisque praeterea rebus gerendis exercitus , senex exactae iam aetatis, et oculis 
captus, litterato in otio conquieverat. Huius consuctudine sermonibusque maxime omnium 
se profecisse praedicat Allatius. Cum enim acerrimo iudicio praeditum animadvertisset, eam- 
que de illo apud doctissimum quemque opinionem incedere, ut nemo putaretur exactioris 
neque felicioris esse trutinae, qua quid in libris cum laude, quid vitiose positum esset ex- 
penditur, a senis latere non discedere, ab ore hominis pendere, dicta sententiasque me- 
moria commendare: qua ille diligentia illustratam sibi mirifice mentem, atque iis, quae ha- 
ctenus legendo meditandoque sibi paraverat, ordinem methodum (quodque usuvenit ad- 
-sperso sale cibis) quendam veluti saporem accessisse (sentiebat ); eademque opera benivolen- 
tiam viri effusissimam sibi conciliavit, ut nemo plane illi neque carior esset, neque iacun- 
dior, nee omnino alium heredem fortunarum suaram (inter. quas erat instructissima biblio- 
theca) instituere in animo habuerat, si Allatius relicto avilo cognomine in cius, ut volebat, 
familiam transire sustinuisset. Celebrabatur eo tempore Regii domus a viris doctis (2) et prin- 
cipibus civitatis inter quos eminebat Franciscus Sfortia Cardinalis, cuius tune magnae erant 
in ecclesia romana opes, et singularis auctoritas. Hic inter cetera cum illo deliberabat de 
ratione edendae vitae Sfortiae a Cotignola, primi suae gentis auctoris, quam Paulus Bom- 
binus prae ceteris, quae extant accuratius conscripserat, limam tamen huius viri magno 
operi usui, magno iam ornamento futuram arbitrabatur. Sed libri editio, ob mortem Regii, 
brevi postea consequutam , itemque Cardinalis, qui neque ipse dia illi superstes fuit, hactenus 
est; codice, in quo manu erat exarata, inter cetera Sfortianae in Urbe bibliotheeae reposito. 

29. Usus etiam admodum familiariter cst Alexandro Magio bononiensi, viro gravissi- 
mo, et inter ceteros aulae romanae proceres, quos praelatos appellant, fama doctrinae et 
multa morum elegantia, in primis florente, cuius ille sermonibus, quorum una cum ple- 
risque aliis praestantibus eruditione viris assiduam in eius domo copiam habebat, plurimum 
capiebatur , nec minimum ad ordinanda sua studia ex eius oratione praeceptisque hauriebat. 


(1) Superest in schedis ms. perhonorificum collegii medici diploma, quo Allatius hippocratica laurea donatur ver- 
bis amplissimis anno i616. Aliud denique aeque laudativum diploma legebaim, quo item civitate romana donatus fuit 
anno 1636. A. M. 


(2) Virorum per ea tempora Romae doctorum habemus al) Allatio catalogum in libro inscripto apes urbanae. A. M. 
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Non omittam referre, quod in eo genecre multos post annos ab illo memorari audivi de su- 
perandis difficultatibus, quae in cognoscendis illustrium auctorum scriptis plerumque legen- 
tes offendunt. Cum enim mentio aliquando incidisset de commentario poétices Aristotelis , 
et plerisque res admodum abstrusa et ardua intellectu videretur, interrogavit Magium Alla- 
tius, quem ille ex interpretibus eo in opere optimum iudicaret? ipsum Aristotelem, re- 
spondit; nec ad penetranda sensuum illius arcana lectionem utiliorem, si iterum ac sae- 
pius attente et diligenter usurpetur; nimirum in diem luctando cum difficultate intelligendi , 
si quae primo rem aggredienti occurrere solet; relicta enim tum illa atque transmissa, post 
repetitam deinde iterum iterumque universi operis (lectionem ) sponte sua dilabetur, alia 
aliam explicante sententiam. Tuque, ait, si me audies, posthabitis ceteris omnibus, quan- 
doquidem poéticae elegantiae magnopere studiosum te esse animadverto, ut in arte tam 
praeclara cum laude ac dignitate verseris, illum unum assidue in manibus, in ore, inque 
animo et cogitatione tantisper habeto, delectationemque eius lectionis tibi ipsi quam seve- 
rissime potes imperato; mox sponte accedentem libenter usurpato. Nec ille consilium est 
aspernatus, ac brevi ut planissimum sibi esse factum expertus est, quod nulla ratione as- 
sequi se posse speraverat. Cumque mox ipse, Magio auctore, sese ad interpretes consulen- 
dos contulit, pauca admodum in eorum commentariis nova, quaeque sibi etiam in mentem 
non venerint invenit; eoque ipse tenacius hausit, memoriaque firmius ac solidius amplexus 
est. Quam ille meditandi rationem omnium optimam deinde statuit, ut ad ea quae discere 
cuperet tenaciter haurienda, anxio primum desiderio ingenium praepararet, id animo demum 
fideliter insidere intelligens, de quo multum antea laboraveris. Nam quomodo parta ludo 
pecunia, sic nullo quaesita labore doctrina, nee perinde solet aestimari, et facillime dela- 
hitur. Solebatque vehementer damnare illum morem vulgi doctorum, qui philosophiae prae- 
cepta, ab huius ipsius auctoris fontibus ducta tradentes, ipsumque cum maxime interpretari 
se profitentes, non solum eius lectionem suis auditoribus minime usurpandam suadent, sed 
plerumque ne ipsi quidem attingunt: quippe se theologos ferunt, nulla cum sacrarum lit- 
terarum ac veterum patrum cognitione, solis freti recentiorum interpretum libris. 

30. Primus inter viros illustres, et principes civitatis, quorum litteris doctrinaque per 
ea tempora florebat urbs Roma, clarissimus habebatur Scipio Cardinalis Cobellutius. modicis 
ab initiis ad illum gradum dignitatis evectus per industriam laboremque, ac diligentiam , qui- 
bus ille artibus causas in Urbe actitando famam atque existimationem bominum adeptus 
est: deinde reipublicae admotus, et scribendis poutificiis brevibus, ut appellant, praefectus, 
haud facile dictu est quantum sibi benivolentiae fideique paraverit in animo Pauli V. por- 
tificis maximi, cuius naturae mirifice congruebat, austerus ingenio, priscis moribus, adver- 
sus gratiam iuxta ac sordes immotus, et corruptelarum illius saeculi praecipuus aspernator : 
qua quidem severitate, inhibita plerique putant incrementa eius dignitatis ne ad summum 
fastigium procederet, verentibus hominibus supercilium damnantis nimium saepe collapsos 
populi mores, et veteris disciplinae revocationem alternis sermonibus usurpantis. Cum au- 
tem plurimum ingenio valeret, et versaretur cum libris assidue, musarum cultus et huma- 
nioris litteraturae studia inter inamoena iurisprudentiae spineta facile retinuit, ut non ele- 
gantius minus, quam docte, quae opus erant, seriberet, ac legendis bonis auctoribus, et 
antiquitati cognoscendae, plurimum operae industriaeque tribueret. Quo factum est ut nemo 
potior sit visus, cui crederetur vaticanae bibliothecae pracfectura, in qua ille administranda 
expectationi de se motae respondit egregic, adiectis diligenti inquisitione plurimis egregiis- 
que codicibus (1), et cetera eius dignitate plurimum ac mirifice aucta et propagata. Cobel- 
lutio primum ab ore famae, deinde commendatione Michaélis Ghislerii sapientis viri et. sammi 
theologi traditus Allatius est, continuoque in fidem et clientelam receptus. Huius clientelae 
splendorem muneris ille loco acceperat a Ghislerio, cum eius rogatu latinitate non ita pri- 
dem donasset graccum commentarium in Hieremiam, collectum ex diversis antiquis patri- 


ay 


(1) Testantur id Cardinalis Cobellutii stemmata, quae ego saepe yaticanis codicibus impressa vidi. A. M. 
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bus, quem catenam appellant, qua Ghislerio opus erat ad exornandam nobilem lucubratio- 
nem, quam in hune ipsum prophetam adornabat, quae postea impressa typis est, una cum 
commentario, quem diximus, eiusque versione, quibus praefixa legitur communi Ghislerii 
Allatiique nomine epistola ad Cobellutium data. 

31. Erat inter scriptores, qui largo cum stipendio operam suam navare solent exor- 
nandae bibligthecae vaticanae, eiusque scriptis ordinandis augendisque Acacius episcopus, 
qui Romae athanasiano in collegio exercendis graeco ritu clericorum ordinationibus, aliis- 
que ex illa disciplina mysteriis celebrandis operabatur. Huius exactae iam aetatis ( quippe 
senex centenario maior erat) adiutorem in scriptoris munere Allatium dare Cobellutius iu- 
dicavit, eidemque quandoque decedenti successurum, facileque id Paulo pontifici persuasit , 
cum summam eius graecae linguae peritiam, et ceteram eruditionem testatus est; adiecitque 
consilium demerendi eo beneficio praestantem ingenio iuvenem, praeclaros illius ad omnem 
litterariam: Jaudem impetus adiuvandi; non enim abs re faturum ecclesiae, si esset qui scru- 
tandae in profundis illius latebris, et illustrandae antiquitati integram aetatem et: ingenium 
lustre afferret. Nee mora fuit in sapientissimo principe quin annueret, solitumque eam in 
rem diploma concedendum iuberet; quo Allatius accepto, admissus ad grates agendas, ado- 
randumque de more Pontificem, pergere alacriter ab eo iussus in instituto sibi optimarum 
artium cursu, nec exhaustam erga se subsidio, quod acceperat, pontificiam munificentiam 
existimaret. Sex non amplius menses in praestanda gratuita bibliothecae usibus opera tran- 
segit, cum, defuncto Acacio, fructibus quoque et emolumentis muneri adiectis potitus est. 
Sed fructus illi praecipuus pontificii muneris fuit, quod bibliothecae custodem (quo exa- 
ctore officii sui atque arbitro uti deberet ) sortitus est veterem amicum suum, cuius olim 
in collegio athanasiano cloguentiae praecepta tradentis auditor fuisset. Is fuit Nicolaus Ale- 
mannus, Graecorum (1) longe doctissimus, cuius diligentiae debemus arcanam Procopii hi- 
storiam ex vetusto codice vaticano iuris publici factam, item opusculum aureum de parieti- 
nis lateranensibus, reconditis antiquitatis ecclesiasticae mysteriis refertam. Et erat vir ille 
multarum litterarum, summeque versatus in omni genere artium optimarum; idem scriptor 
copiosus et elegans, verum anxio nimis et suspenso ad omnia verba omnesque sententias 
iudicio, quemgue limae in seribendo nec labor offenderet, nec mora non delectaret; quo 
factum est ut minus multa eius ingenii monumenta habeamus, quam pro viri doctrina et 
lucubrandi assiduitate (2). 

32. Post acceptum scriptoris officium, cum expetitus esset a Cardinali Benedicto Tusti- 
niano ad profitendam graecam eloquentiam in collegio athanasiano , ne eam conditionem, 
ut plerique suadebant, aspernaretur, auctoritate Alemanni adductus est, qui neque tam 
honorificum grayissimi viri iudicium negligendum iudicabat, neque dimittendam praeclaram 
occasionem maioris in lis litteris profectus faciendi, et illis ipsis praeceptis, quae audi- 
toribus erat traditurus, suum quoque ingenium excolendi: nihil autem inde oriturum im- 
pedimenti, quominus operae eius fructum bibliotheca integrum ferret. Contulit itaque se in 
collegium, ibique sub [ustiniani senis tutela biennium praefuit; non ille subtilibus gram- 
maticorum regulis curiose nimis a discentibus exigendis tempus operamque consumens, sed 
delectis a praestantissimo quoque Graecorum eius artis magistro, quae emendatam, quae su- 
blimem ornatamque orationem faciunt, quaeque ad docendos, delectandos, commovendos- 
que animos hominum valent cum dignitate ac audientium delectatione pertractans, ut ipse, 


(1) Recte dicit Graecorum; nam per eam aetatem Graeci plures, praeter Alemannum, docti Romae fuere, qui sna 
nomina posteritati commendaverunt, v. gr. Arcudius, Caryophilus, Rhodinus. A. M. 

(2) Memorat hunc locum ex ms. a Gradio Allatii vita Marinius hist. arch. vat. p. 32. Ineditus autem mihi in ma- 
nibus est Nicolai Alemanni doctissimus quidam ad sacras ephemerides commentarius, qui in huius novae bibliothecae 
voluminibus apparebit. Item in schedis Allatii vidi titulum alterius libri Nicolai-Alemanni de manu dextera vel sinistea 
SS. Petri et Pauli. Pedro et Paulo apostolorum principibus, pro dignitate corum, sedibus more maiorum resli- 
lutis, librum vigiliasque pro sua in eosdem reverentia Nicolaus Alemannus D. D/ D. Videtur nimirum Alemannus 
tractasse quaestionem, cur in priscis monumentis modo dexter modo sinister Paulo sit Petrus. Eiusdem autem argu- 
menti extaf dissertatio Francisci Muscantii. A. M. 
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cum haec traderet, non vulgare praeceptorum suorum exemplum esset; nec minus quam 
veteres illi, quos inter praecipiendum laudabat auctores, imitandus; severe illud observans , 
ne cum ipse, tum ceteri, in schola alio quam vetere graeco sermone uterentur. 

33. Iustiniano vita functo , excepit collegii curam e Cardinalium numero Maphaeus Bar- 
berinus, vir magni per ea tempora nominis, suique ordinis auctoritate, gratia atque con- 
silio facile princeps, eoque non multo postea summum pontificatum adeptus. Spectata in 
eo ceteris anteponendo maxime est singularis viri doctrina, et mirificum erga omne genus 
litterarum studium ac voluntas, cum inter occupationes gravissimorum munerum, quae ge- 
rebat , elegantes lusus, ipsamque carminum suavitatem admittere, gravi et sapiente viro non 
alienum putaret: eratque frequens illi et familiaris consuetudo cum illustribus sui temporis 
poétis, et cetera dicendi laude praestantibus. Sed praecipue Grecorum eloquentiae admi- 
rator fuit; quod quidem ingenii ornamentum, quia adolescens in academiis latinis, ubi ea 
res non magno in pretio est, secure neglexerat; cum deinde Parisios iussu Clementis VIII. 
accessit, notavitque neminem ibi satis eruditum putari, qui graecas litteras non attigisset, 
magno ausu cognoscendae eius linguae animum adiecit, nibil absterritus immani mole ac 
difficultatibus, quas homini confirmatae iam aetatis, et maximarum rerum tractatione di- 
stracto devorandas cernebat, in tam aspera tamque late patente disciplina, quae primos im- 
pelus ingenii, et vacuam molestis a curis mentem desiderat. Sed nihil tam arduum, quo 
non ardens studium et laboris improbitas evadat. Namque Barberinus assidue meditando 
scribendoque, ac ceteris exercitationibus, quibus horas subcisivas summa cum animi volu- 
ptate tribuebat, non solum assecutus est ut scriptores graecos solutae orationis probe et 
expedite perciperet, sed etiam quod tullianus ille Antonius ingenue fassus est assequi se 
non potuisse, poétas optime teneret, eorumque suayvitate maxime caperetur, ac etiam graece 
ipse carmina non incommode expediret; ne illud quidem elegantiae genus ingenii sui monu- 
mentis editis invidendum existimans. 

34. Summus Barberino ab his studiis usas fuit cum Matthaeco Caryophilo, vireo magni. 
ingenii, et magnae in scribendo venustatis ac elegantiac, quem audire graece loqnentem, 
quicum meditationes in ea lingua suas ecommunicare, et de toto illo genere litterarum di- 
sputare frequenter admodum et iucunde solebat. Is Allatio paulo iniquior putabatur propter 
obtrectandi studium, quod existere facile solet adversus recentem eo longe progressuram 
laudem in hominibus, qui sibi eadem in laude primas deferunt, famaeque suae iam sene- 
scenti ab alienae incrementis anxie timent; fuitque in causa, ne Allatius non solum occa- 
sione luius muneris nullum sibi pararet aditum ad gratiam futuri paucos post menses Prin- 
cipis, sed apud eum non mediocriter offenderet. Cum enim diserte pactus esset cum lusti- 
niano, ne cuiusquam censurae aut arbitrio essent obnoxiae res in eo genere suae, Caryo- 
philus sive obtrectatione, ut diximus, virtutis Allatii, sive studio ostentandae in animo 
Protectoris potentiae, orationes quas forte in collegio publice scribendas Allatius dederat, 
recognoscere et emendare aggressus est, non improbante Barberino, quamvis egregie ille 
rationem a se dictorum reddidisset, et locupletissimorum ex antiquitate anctorum fide, quae 
sibi Caryophilus obiecerat diluisset. Fato autem nescio quo eius incrementis adverso fa- 
ctum est, ut rem levissimam, ac dissimulatione vel ioco potius transmittendam, iusto im- 
patientius tulerit. Itaque praepropero et infelici suis rebus usus consilio, veniam sui muneris 
a Cardinali petiit: mox ne expectato quidem eius assensu, e collegio discessit, relicta Ca- 
ryophilo provincia erudiendae in collegio iuventutis; quam ille studio eius contentionis cu- 
pide quidem temptatam brevi dimisit, propter insolentiam vitae minime ingenio suo accom- 
modatae, quod ad scribendum potius quam ad docendum factus a natura videretur, non 
sine magna Barberini querela, qui post adeptum etiam pontificatum auditus est saepe cum 
diceret, non stetisse per Allalium quin graecae litterae in Graecorum collegio interissent. 
Quamquam ego Allatium non eruditum modo doctum, sed etiam gravem et sapientem vi- 
rum esse statuo, tamen inficiari non possum hac in re cauti in eo et moderati hominis of- 
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ficium magnopere desideratum, qui florentissimi in civitate viri gratiam tam fevi de cause 
effudisset. Sed nimirum communem illi magnorum ingeniorum sortem subire necesse fuit, 
ut virtute involutus, in mediocritate fortunae subsisteret; famamque ad posteros non per 
opes et vitae splendorem, sed per ingenii atque industriae decora assequeretur: ita partiente 
liberalitatem suam erga mortales divina providentia, ut quos animi bonis, quae omnium 
maxima sunt extollit, externis opibus carere facile patiatur.’ 

35. Bellum atrox ea tempestate inquietam habebat Germaniam, initio a Boémis orto, 
qui constantem in catholica religione austriacorum Principum animum, ob corraptum hus- 
sitana rabie ingenium aegre tolerantes, exuerant obsequium. Quippe impunitas non exiguam 
spem pracbebat sencscens Matthiae caesaris auctoritas, necdum adulta Ferdinandi seeundi , 
recens in regnum assumplti, potentia; cuius legatos ad componendas, quae forte tune inei- 
derant sacrorum turbas praemissos, contra. fas trucidaverant; eoque facinore tamquam om- 
nis essct sublata:veniae spes, contempta religione sacramenti, quo fidem novo principi nuper 
obligaverant, adscivere sibi Federicum Palatinum (cui praeter ) eximias domus claritudinem , 
opesque apud Germanos amplissimas, animos faciebat magnificum cum Elisabetha britanna 
Tacobi regis filia matrimonium, quae carentes regio titulo penates , quasi suae nobililati im- 
pares, feminea aspernabatur impotentia: concusseratque ea res universam Europam, remque 
omnen christianam in partes distraxerat, nemine fere non alterutri causae aut armis aut 
pecunia aut consiliis animisque favente, Sed praecipuum robur adversus rebelles in foedere 
Catholicoram, cui nomina dederant intactae a novis opinionibus Germaniae civitates et re- 
guli, summaeque rei praefecerant Maximilianum ducem Bavariae, sub cuius imperio Ulricus 
comes Tillius bellum administrabat. Magnum autem momentum ad victoriae spem addide- 
rant primo Paulus, deinde Gregorius, romanus pontifex, qui non auctoritate solum et bor- 
‘tationibus ad continendos in fide et alacritate socios rem gerebat, sed eliam pracsenti pe- 
cuniae ope, quae in singulis mensibus prompte et opportune afferebatur. Occupaverant qui- 
dem imparatum etiamnum Ferdinandum ageredi coniurati, intentumgue accipiendis ob ade- 
ptum imperium gratulationibus, iamque Viennae unius moenibus fidentem, in summam rerum 
omnium difficultatem adduxerant; quibus ab angustiis affluentium undique auxiliorum copia 
expeditus, rursus in Boémiam, et ad ipsam rerum caput Pragam tuendam, cunctos hostes 
ingentio proclio ceciderat ; continuatisque per alias super aliis victorias, profagum suisque re- 
bus diffidentem Palatinum avitis etiam ditionibus, ipsaque regia urbe Heidelberga deiecit. 

36. Evat in ea urbe bibliotheca omnis generis, omniumque artium, et linguarum paene 
omnium, quibus litterae in honore sunt, codicibus instructa, praesertim vero graecis vetu- 
state et raritate insignibus. Huius bibliothecae pulchritudine , ac magnificentia gloriantem Pa- 
latinum non semel inter suos iactasse ferunt, Vaticanam se illi quandoque iuncturum, unam- 
que ex duabus toto orbe insiructissimam effecturum: tantum fiduciae, animorumque homini 
clato , ct insipienti fortunae nimium tribuenti, prospera defectionis boémicae initia fecerant, 
ut iam catholicarum ruinam partium, Italiaeque et Urbis direptionem spe immodica atque 
opinione praeciperect. Sed vanus omnino vates non fuit; namque Gregorius romanus ponti- 
fex, quod victores catholicos non vano praesagio futuros praeviderat, quo tempore auxilia 
quae diximus in Germaniam expediebat, ab Imperatore ac Duce bavaro obtinuerat utri eo- 
rum Heidelberga potiri contingeret, bibliothecam palatinam ecclesiae romanae spolium esse 
vellet, apud Vaticanam inter ceteras eius generis collocandam. Nec mora in Duce fuit, cui 
pars illa victoriae evenerat liberandae quam obstrinxerat fidei, nunciumque ad Gregorium 
summa cum celeritate expedivit, qui captam Heidelbergam significaret, simulque sepositam 
suo iussu bibliothecam esse, certumque hominem Roma opperiri, qui libros recipiendos, et 
in Italiam transportandos curaret. Multi ei provinciae, quod splendida et plena diguitatis 
erat futura, viri docti et apud Pontificem gratiosi inhiabant, interque ceteros Gaspar Sciop- 
pius et Guillelmus Setonius, quorum ob eruditionem, et in catholicam causam studium, 
magna erat Romae apud omnes existimatio. Sed Gregorius, communicato consilio cum Sci- 
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pione Cobellutio Card. tituli sanctae Susannae, bibliothecae. vaticanac pracfecto, Allatium 
potissimum clegit, propter spectatam viri non eruditionem solum, sed etiam fidem et in- 
dustriam ac singularem in rebus gerendis dexteritatem ; datisque mandatis, quae diligenter 
a Ludovico Aguchio, secretorum omnium tune arbitro, et summo consiliorum ministro con- 
scripta erant, itemque Pontificis litteris ad Ducem et celeros, ut res poscebat, in Germa- 
niam misit, addito ut proficisci intra biduum maturaret, nemine appellato, et dissimulata 
quam fieri maxime posset itineris causa. 

37. Nihil moratus Allatius viae se dedit: et primo quidem Venetias advectus est, ut 
rem cum Ludovico Zachia Pontificis in ea civitate nuncio communicaret, eiusque -consiliis 
in gubernanda itineris ratione uteretur, ne quas in insidias incideret hominum Germanorum 
illud Italiae et urbi Romae decus invidentiam, Caesarisque et Bavari liberalitatem importu- 
nam, degenerem, et communi patriae indecoram appellantium. Paucos Venetiis moratus 
dies, cum omnibus officiis a Zachia viro humanissimo atque gravissimo cultus esset, per- 
rexit in Germaniam, brevique superatis Alpium rhaeticarum iugis, transmissoque Norico, et 
Augusta Vindelicorum adita, urbem Monachium Bavariae principem advehitur. Incredibile 
dictu est quam comiter quamque liberaliter exceptus a Duce sit, quantaque cum animi vo- 
luptate princeps ille egregie fortis ac pius allatas sibi ab Alatio Pontificis litteras, gratulan- 
temque sibi partas auctore Deo victorias, faustosque reliqui belli successus augurantem , et 
ectera ex litterarum sententia exequentem audierit: sed praecipue cum pietatem et magnifi- 
centiam, ob egregium, cui accipiendo advenerat, munus extolleret, gratiamque et memo- 
riam, quae tantam ob liberalitatem apud sedem apostolicam perpetua maneret polliceretur. 
Atque ille graviter et modeste respondit ampliora se multo romanae ecclesiae et sanctissimo 
Pontifici debere: maiora omnino, pro referenda gratia, animo agitare, quam ut hactenus 
ulla ex parte, aut rei dignitati, aut ipse sibi satisfecerit. Pergerct modo D. O. M. conatibus 
suis successus prosperos dare, intellecturum profecto Pontificem, quam memori beneficiorum 
animo , quamque prolixi erga sedem apostolicam ohsequii pleno, publica religionis in Ger- 
mania causa credita sit. e 

38. Secundum haec in aedes principalis domus pracfecti deductus est, lauteque ab eo 
et hospitaliter exceptus, ct quoad Monachii substitit habitus, Heidelbergam perrexit, itinere 
usus periculoso in primis atque aspero, propter anni tempus media hieme saevum, et in- 
festa latrociniis omnia, licentiamque militum privatis quoque viatoribus, ne dum tam invi- 
dioso cum negotio incedentibus, formidolosam; praesertim cum per fines haereticorum in- 
grediendum erat; ad quorum suspicionem vitandam, nocturno plerumaue itinere usus erat. 
In infestos etiam equites, et iam arma ad se suosque invadendos expedientes, incidit; sed 
simulata ad tempus audacia, tamquam maiore septus esset, quam qui apparebat, comitatu, 
velut ultro in adversarios incursurus, discrimini se subduxit, extremo tamen cum metu, quod 
iacentia passim spoliatorum cadavera incedentis in oculos identidem incurrebant. Ac ne ¢i- 
baria quidem per vastatos crebris direptionibus agros usquequaque suppetebant, nee iumen- 
torum ae vehieulorum necessaria copia: ut tandem diu multumque cum frigore, cum ine- 
dia, praesentibusque vitae discriminibus luctatus, Heidelbergam pervenerit; ubi ad res suas 
expediendas summam adhibuit celeritatem. Quippe maturato sibi opus esse intelligebat , pro- 
pterea quod ab ipso Maximiliano monitus in digressu opportune fuerat, agitari tune potis- 
simum, Isabellae Belgarum principis opere, de reconcilianda inter Caesarem et Fridericum 
gratia, adeoque de restituenda Heidelberga, cuius quidem actionis exitus, si forte adhuc 
haerentem in Palatinatu bibliothecam offendisset, omnem eius exportandae rationem discuti 
et impediri necesse erat. Colligit itaque diligenter omnes, qui manu exarati erant codiccs, 
et ordine , quantum illae temporis angustiae patiebantur dispositos et collocatos exportandos 
curavit, summa adhibita cura, ne quid eius generis vel minimum praetermitteretur. Ex im- 
pressorum vero copia, quac immanis et propemodum infinita erat, solum delegii si quid 
raritate aut praestantia insigne iudicavit, sectatus in primis antiquitatem exemplarium, et 
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si quae erant auctorum signata chirographis, ut fieri solet, cum viri docti monumenta in- 
genii sui viris principibus dono mittunt, quale est quod imter alia vaticanae bibliothecae 
visenda servat, Henrici VIII. regis Anglorum ‘volumen de sacramentis contra Lutherum 
Leoni X. missum eleganti cum epigraphe « Anglorum rex Henricus Leoni X. mittit hoe opus 
et fidei pignus et amicitiae. » Nec paucos invenit huiusmodi notae codices scriptorum prae- 
cipue haereticorum, magno usui quandoque futuros arbitratus ad coarguendam inconstan- 
tiam hominum illorum, placita et opiniones summa cum levilate mutantium, cumque novis 
et sibi contrariis sententiis in aliis atque aliis eorumdem operum editionibus prodeuntium. 

39. Substitit Heidelbergae diutius; namque spatio opus erat, dum materiam fabricandis 
pluteis, dum currus, dum iumenta aliaque transportationi administrandae laboriosissime 
compararentur. Nihil enim erat eorum, quae suos ad usus humana vita desiderat, quin 
rarum per eas oras paratuque difficillimum factum esset, propter sublata commercia, mag- 
nam hominum multitudinem proeliis et latrociniis absumptam. Ceterum in illa commora- 
tione Allatium, praeter laborem assiduum conquirendi, cognoscendi, ordinandi magnam li- 
brorum omnis generis copiam, sollicitum vehementer et inquietum habebant insidiae, qui- 
bus peti caput suum intellexerat non ferri modo, sed etiam veneni, cuius vim expertus erat 
in famulo, quem habebat ad vitae ministeria; is namque hausta, nescio quo. propinante, 
illita quadam noxio medicamine potione , furere statim et alienata mente iactari, nec ullo 
remedio vis mali, quae miserum corripuervat sisti valuit. Sed curae tam molestae maximum 
levamen capiebat ob effusa erga se Germanorum procerum humanitatem, cultumque et ho- 
norem, quo habitus est ab omnibus in occursu, congressibus, conviviis. Horum praecipui 
fuere comes Metternichius Heidelbergae praefectus , Poppenheimius, et Aldringerus (1), quo- 
rum e sermonibus summa cum animi voluptate cognoscebat res eo bello gestas, casusque 
summorum virorum varios atque mirabiles. Memorabile vero in primis fuit, quod acceptum 
a Poppenheimio narrare solitus est, concisam in quodam certamine omnem equitum alam, 
cui ipse Poppenheimius praefuerat, eumque in turba ceterorum yulneribus confectum, et in- 
ter ccisorum cadavera iacentem ab hoste spoliari coeptum,'ac novo vulnere quo a prope- 
rante spoliatore ictus fuerat vitae admonitum, orasse hominem ne maiori sibi emolumento 
spolia captivi quam vitam futuram pularet. Conservaret itaque, si qua ratione posset sau- 
cium, ac non vulgaria praemia expectaret. Acceptum itaque ab illo per pedes, et in hume- 
ros pecudis modo impositum, avectumque in quodam tugurio delituisse, ubi mox adhibitis 
agrestibus medicamentis convaluisset, et optima fide gnod erat hosti pollicitus representa- 
verit. Receptum eco casu spiritum vir ille forlissimus maiore deinde cum gloria deinde ef- 
fudit in illo memorabili proelio, quo cecidit Gustavus Adolfus Svecorum rex, multis interea 
editis spectatae virtutis exemplis, et re publica fortiter et egregie gesta. 

40. Sed quantum Allatio tribuerant illi homines, quantoque omnibus esset in pretio. 
illud maxime declaravit. Tres milites ex* quadam cohorte, quae propter actas ex pacato 
praedas meruerant iram ducis, sorte (ut est mos militiae) ducti ad supplicium tradebantur , 
lamque patibulo admoveri coeperant, cum forte miserantibus qui aderant amicis, venit in 
mentem experiri ecquid illos miseros legati Pontificis gratia (sic Allatius a Germanis passim 
audiebat ) sublevare posset ad vitam impetrandam. Circumsistunt Allatium frequentes pro- 
miscua omnis generis hominum turba, orantque et obtestantur, ne homines acerbitate for- 
tunae ad extremum calamitatis adductos, facili sibique minimum constitura ope fraudatos 
vellet: adiret Aldringerum, seque causae damnatorum deprecatorem profiteretur, operam- 
que suam non saluti modo eorum, verum etiam gloriae sibi futuram cogitaret. Ille primo 
pudore modestiaque cunctatus, ne audax neve importunus, suique nimius existimator iudi-~ 
dicaretur, si auctorilatem suam tantis rebus interponeret , tandem reputato disciplinae potius 
retinendae gratia, quam quod capitali noxa dignum quicquam esset admissum, illam seve~ 


(1) De his ducibus per ea tempora claris, multoque magis de subsequente Tillio, loquuntur belli illits tricennalis, 
quod tune gerebatur, scriptores Schillerus, Binerus, aliique. A. M , 
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ritatem comparatam, andendum sibi duxit, perrexitque ad Aldringerum, cuius imperio il- 
lud supplicium parabatur: nec multis verbis opus fuit, ut exoraret facilem ad lenitatem , 
avidumque occasionis, qua splendido aliquo facto dictove testatum faceret prolixum suum 
erga romanam ecclesiam obsequium. Properi itaque nuncii ad inhibendum supplicium missi , 
exanimatos metu infelices illos inter plausus et acclamationes excitae rei novitate multitudi- 
nis perduxere ad Allatium, incredibili perfusum laetitia, gratesque sine fine agentem auctori 
tanti beneficii, et quae sequuta beneficium est magnae suae apud omnes existimationis et 
famae. Ad epulas ct vina, quibus illa gens effuse indulget, sane quam invitus accedebat: 
si quando tamen usuveniebat, ut invitantibus deesse non posset, liberaliter et benigne ver- 
sabatur, dabatque operam ne parum ingenue sibique et arcanis animi sui consiliis per in- 
tempestivam abstinentiam videretur parcere, neve non indigena, et homo multae urbanita- 
tis, multorumque salium, et bonus in primis conviva putaretur. 

41. Optabat vehementer alloqui Tillium praecipuum, ut diximus, foederatarum copia- 
rum ducem; sed verebatur ne copiam eius habere non posset, propterea quod curis maxi- 
marum rerum occupatum sciebat, et assiduis per omuem circa regionem itineribus disten- 
tum: utque tandem Heidelbergam redisse cognovit, nihil illi longius fuit quam ut praesen- 
tem adiret, et mandata, quae ad illum habebat exponeret. Itaque traditis pontificiis litteris 
multo cum honore verborum ad eum datis, addidit munera, picturam auro gemmisque in- 
signem, cum icone virginis Deiparae, egregie perfectam arte: gemmeam-coronam, quam ap- 
pellant, numerandas ad preces: cereas agni caelestis imagines sollemni caerimonia consecra- 
tas, aureaque numismata effigiem Pontificis a quo mittebantur praeferentia; et haec inquit 
paternae suae erga te dilectionis monumenta vult esse Gregorius XV. romanus pontifex, de- 
bita pietati, quam in te supra ceieras virtutes tuas maxime omnium admiratur; debita bel- 
licae audi, qua rem in Germania christianam fortiter nostra aetate prospereque gessisti; 
Deum optimum maximum precatus, ut felicitatem qua usus hactenus es in profligandis reli- 
gionis hostibus, propriam tibi, et ad finem usque perseverantem, dignetur esse. Ad quae 
Tillius modeste et verecunde respondit: honestatum se Pontificis cum litteris tum muneri- 
bus magnificentius multo ampliusque quam pro merito suo: datarum autem operam ne tanti 
erga se beneficii sanctissimuin principem unquam paeniteat, neve rubori sibi sint tam hono- 
vifica de se sapientissimi et summi viri iudicia; non labori, non periculis, non ipsi denique 
sanguini ac vitae parcendo, in propugnanda, ut instituit, communi ecclesiac catholicae causa. 
Usus autem est eius benignitate Allatius non solum in honore verborum, et cetero exteriore 
cultu salutandi, deducendi, epulisque et compotationibus familiariter adhibendi, sed large 
et hospitaliter omnibus quae ad expediendam librorum exportationem tutamque etiam per 
infestas Germaniae nationes praestandam opus erant. 

42, Namque eius auctoritate adiutus recuperavit nonnullos codices haud parvi momenti, 
quos ex bibliotheca exportatos debitorum arguebant syngraphae, et praesidium satis firmum 
equitum peditumque secum eduxit, eiusque beneficio ab omni hostium praedonumque iniu- 
ria intactus evasit per oppida agrosque gentium, quae erant palam infestae, aut occulte ini- 
quae catholicis et romano Pontifici putabantur; praecipua adhibita diligentia ne quid offen- 
deret in transmittendo agri Vitembergensis tractu, quod eam patriam sciebat esse Iano Gru- 
tero, nupero huius bibliothecae custodi, tum Tubingae commoranti, cui propterea omnium 
maxime eius asportationem molestam esse compererat. Non antea immune ab hostium pe- 
riculis iter suum arbitratus est, quam Bavariam pervenit. Ibi a duce Maximiliano, qui forte 
per eos dies Ingolstadii procul a via militari in Italiam ferente agebat, ea quae sibi ad 
cursum suum peragendum opus erant, per litteras impetravit, perrexitque per agram No- 
ricum, Alpesque rhaeticas Helvetiorum, ac Mediolanensium fines, Bononiam usque. Inde ius- 
sis subsequi iumentis cum libris, ipse expedito itinere Romam perrexit, perfecti a se de bi- 
bliotheca Palatina mandati praesens nuncius futurus. Pervenit autem quo tempore molestis- 


simi solent in Urbe calores esse, pridie diei divo Petro apostolorum principi sacrae; collau- 
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datusque plurimum est a Cardinalibus Ludovisio Pontificis fratris filio, et Cobellutio biblio- 
thecario. Sed ne quid morae negotio confecto prope absolutoque interveniret , rursus obviam 
missus est venientibus a Bononia libris, quae res illum toto suscepti laboris fructu privavit. 
Namque Gregorius pontifex, contracto pridem gravi morbo, quo fuerat aliquamdiu ab omni 
publico munere procul habitus, paucis post Allatii profectiohem diebus est mortuus. Cum- 
que iterum Romam est advectus, accepit a Ludovisio destinatum sibi a patruo eius in col- 
legio Canonicoram divi Petri locum, vacuum non ita pridem unius obtinentium obitu, cuius 
‘honorem et fructus egregie fideliterque navatae huius operae praemium ferret; nec sine animi 
molestia tam laudabilis munificentiae facultatem, novi Pontificis (creatione) ademptam sibi 
cernere. Hunc postea honorem Urbanus VIII. Gregorii successor Virginio Caesarinio , eubi- 
‘culi pontificii praefecto, contulit. 

43. Ceterum ad Allatium non magna rediit suscepti pro alio principe laboris et operae 
gratia. Nec deerant qui. novum Pontificem non satis illi aequum existimarent, quod olim, 
‘cum Cardinalem ageret, essetque collegii graeci protector, eius voluntati non cessisset, ut 
in erudiendis ad eloquentiam eiusdem collegii alumnis, ut coeperat, perseveraret; immo id 
ipsum ea potissimum gratia fecisse videretur, quod Cardinali molestum esse cernebat. Ac- 
cedebat, quod de graeca Cardinalis poési, quasi non satis culta neque elegans esset, in- 
tempestiva cum libertate locutus dicebatur. Hinc acriorem quam pro rei tenuitate coniectati 
in animo Pontificis offensionem Scioppius et Setonius, quibus in asportandae bibliothecae 
Palatinae cura Allatium praelatum supra memoravimus, elevare primo librorum, qui advecti 
erant numerum, et pretium, laboremque ac pericula eam ob rem ab Allatio suscepta; ac- 
cusare Cobellutii vanitatem, quod auctor fuisset Gregorio eius aggrediendae rei maximi di- 
spendii, nec perinde usui futurae. Nec fidei Leonis parcebant, quasi intercipiendos meliores 
quoque codices minime simplici diligentia passus esset; interque cetera, Thuani historiae 
apographum requirebant, quod olim sibi visum in Palatina bibliotheca ferebant; pronasque 
ad haec omnia Urbani pontificis aures, veteris offensae non immemoris, habere credebant. 
Nee deerant qui tantis criminibus oppugnatum, specie benivolentiae hortarentur, flagranti 
illi invidiae, ac poenis quas haud dubie subiturus videbatur, matura ab Urbe declinatione 
se subduceret, tutius et felicius e longinguo causam dicturus. Quo nihil indignius visum 
ex conscientia sua praeclare fidenti sibi, nec ullo pacto induci passus est, ut illud tantum 
in se dedecus admitteret, famamque et nomen suum ultro ipse proderet inconsulta vanissi- 
morum criminum confessione, quam homines in illa fuga merito interpretaturos cernebat. 

44. Itaque de Pontificis aequitate securus, nec suae innocentiae dubius, impigre ag- 
gressus est obiecta refellere. Quid enim tam absurdum ac minus ferendum, aiebat, quam 
quod illud Gregorii pontificis consilium, splendoris ac magnificentiae plenum,‘ utilitatis modo 
et quaestus rationibus metirentur? quasi vero degeneris lucri causa, et animo :mercatorio— 
tam illustre spolium affectasset, non potius decorandae principi gentiam (urbi), proferen- 
dae ecclesiae romanae dignitati, ac testandae ad posteros Catholicorum de contumaci hae- 
resi victoriae? Ac ne pretium quidem sane eius operae, etiamsi pecunia aestimanda tanta 
res essel, non egregie constare, si quis raritatem et antiquitatem codicum, et maxime grae- 
corum, intueaiur, vel unum bibliae sacrae volumen antiquissimo hebraico charactere con- 
scriptum, dignum omnis operae omnisque dispendii praemium esse, quod eximie conserva- 
tum et ferreae arcae commissum reperisset. Sed utrumlibet sit, nullas in eo negotio delibe- 
randi partes suas fuisse, neque suum de bibliothecae bonitate iudicium interponere debuisse. 
Verum quidquid id esset, quod ecclesiae romanae a duce Bavaro offerebatur, cum diligentia 
et fide ad Urbem usque deducere. Sane impressorum librorum non admodum plausibili sar- 
cina abstinuisse, quemadmodum ex mandati formula, quod Roma discedens acceperat, ex- 
ceptis quae rariora, aut alias operae pretium futura iudicaverat: nec esse quod iudicii ea 
de re sui, vaticanam bibliothecam paeniteat. Manuseriptos autem codices, qui negaret inte- 
gre et cum fide curatos, ad indices typis editos se conferret, summa cum fide ac diligentia 
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a Sylburgio et Grutero custodibus descripios; inventurum profecto cum suo indice eximie 
congruentes, praeter quam unum aut alterum codicem utendi gratia exportates, cum eorum 
syngrapha qui exportassent, ob id ipsum a se diligenter allata, qui in eo turbido rerum 
statu recuperari nequissent. Quod vero de Thuani apographo iactarant Scioppius et Seto- 
nius, auctoris testamento, cuius tabulas typis impressas forte secum attulerat, impudentiae 
ac temeritatis coargui, ubi legatum id scriptum constaret tratribus Puteanis, et apud Pari- 
sios extare. Hac autem postrema defensionis suae parte consulto Allatius uti distulerat , quoad 
accusatores ingulaturos eo crimine reum existimantes, non dubitarunt coram Cobellutio au- 
dacter et saepius urgere de industria tergiversantem, et commoveri se obiecti gravitate simu- 
lantem; cum repente legendum obtulit Cardinali testamentum, revinctosque manifesto men- 
dacio adversarios , irritos ac prae pudore mutos et exsangues dimisit, ita ut mentionem eius 
rei cane peius et angue sibi vitandam in posterum iudicarint. Facile inde probavit causam 
suam, quamvis aversae rebus suis illius temporis aures, cum rationes aecepti expensique 
integre ac diligenter exhibuisset apud praefectos aerarii, quos cameram apostolicam appel- 
lant, nec inventus fuisset quisquam, gui non omnia recte atque ordine ab eo gesta et ad- 
ministrata fuisse iudicavisset. 

45. Defunctus hoc tanto existimationis suae (discrimine) Allatius, delitescendum sibi in 
posterum, et erudito in otio guiescendum siatuit, procul omni ambitionis inquieto et bo- 
narum artium studiis infesto strepitu. Hlustrium tamen virorum amicitias, ut pridem 15 sti- 
tuerat diligenter colere perseveravit, praecipueque per ea tempora consuetudine usus est 
Laelii Bisciae praestantis inter romanos proceres viri, ex numero eorum quos apostolicae 
eamerae clericos appellamus (1): iunxerat quippe iam pridem admodum arcte eorum volun- 
tates studiorum similitudo; quamquam Biscia ob assiduas munecrum suorum oecupationes mi- 
nimum habebat spatii, quod musis amoenioribus impertiret; atque a parente Bernardino , 
summo suae aetatis iurisconsulto , inter strepitus civilium causaram et fori clamores institu- 
tus erat; inerat tamen vigor ingenii, et antiquitatis notitia, et exquisitior, quam pro iuris 
periti modo, gustus litterarum: ut quam in administratione creditarum publice rerum pro- 
fundam solidamque prudentiam prae se ferebat, in eruditis quogue sermonibus, et philoso- 
phiae tractatione testaretur: comis praeterea multaeque urbanitatis et salium, quibus seria 
negotiorum, cum opus esset, admodum tempestive condiebat. 

46. Huic Allatius difficili tempore gregoriani pontificatus, magno solatio fuit gravis- 
simo in discrimine versanti propter iniquorum calumnias , quasi rem frumentariam, cui erat 
praepositus, minus diligenter administrasset; ut iam de subtrahendo se negotiis, et Nea- 
polim recedendo cogitaret. Verum afflicto propria temeritate adversario, cuius opera occultis 
iis criminationibus petebatar, incolumi gratia famaque mansit, et a successore Gregorii in 
collegium Cardinalium adscitus est. Quo statim honore accepto, Allatium juris familiaris ha- 
bere voluit, inque domum accepit, nulla tamen certa mercede attributa. nisi quod honoris 
causa vinum illi quotidie , et aliquid exquisitioris cibi propria e mensa mitlebat, carissimum- 
que ea re, aliisque non vulgaribus benivolentiae significationibus declarabat. Hic nollum 
faciebat finem eius virtutem doctrinamque, et praeclara in sedem apostolicam merita Ur- 
bano pontifici et Cardinali Barberino commendandi, nullo successu; quamvis a Barberino 
honorifica de eo testimonia indiciaque non levia expresserit. Sed ille, ut diximus, aequis- 
simo animo foritunae suae angustias ferebat, toto animo ad litterarum studia converso; ex 
recta officii sui administratione praecipua solatia petens. 

47. Primum omnium, graecos bibliothecae vaticanae codices ( quoram plurimi, et quia 
eharacteribus omnis actatis, omnisque generis, et propter scribendi compendia, situmque 
yetustate contractum lectu difficillimi sunt) omnes ad unum recognovil, ac magna ex parte 
etiam diligenter perlegit recensuitque, omnesque eorum materias, argumenta, auctores, sin- 
gulaque auctorum opera, et sicubi res ita posceret ipsa etiam operum capita admirabili cum 


(1) Edidit tune libellum Allatius de aedificiis Pavli ¥. sub praefectura Laelii Bisc'ae excitatis A. M. 
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ordine perscripsit, redegitque in ordinem omnium pulcherrimum et absolutissimum; gui 
postea a librariis elegantibus characteribus exarati, septem magnae molis volumina occupa- 
runt: quibus duo praeterea adiecit de codicibus bibliothecae Palatinae, et mox Urbinatis, 
quae et propter earum dignitatem, et propter loci unde advectae sunt memoriam, separatis 
‘in pluteis asservantur. Cumque antea omnia haec admodum confusa atque indigesta essent , 
plurimumaque negolii libros consulentibus exhiberent, cius opera distincta, ordinata, tracta- 
taque, et in usum facilia et expedita facta sunt. Quae res magnae fuit non modo curae et 
diligentiae, sed etiam eruditionis. Non enim nisi viro in primis docto, et in omni litterarum 
genere admodum versato, ex carie situque profundae vetustatis tot res eruere, ac in ordi- 
nem tam elegantem redigere licuisset: maxime quod saepe nomina auctorum aut nulla exta- 
rent, aut aliena et suppositia in librorum inscriptionibus legerentur. Tulitque dignum laboris 
et operae suae fructum, primo ex conscientia vitae, et cum fide administratae quam acce- 
perat provineiae: deinde quod magnam paravit omnis eruditionis omnisque doctrinae supel- 
lectilem, qua deinde usus est in adornandis ingenii sui monumentis, quae nunc publice ex- 
tant, et tenentur avidissime manibus eruditorum, summa cum auctoris laude et admiratione , 
cum propter ceteram eorum utilitatem et pulchritudinem, tum etiam propter scriptorum, 
quorum testimonio utitur, praestantiam et raritatem, maxime in iis quae ad controversias 
de religione pertinent, quae longe firmius et expeditius fide rerum gestarum, et auctoritate 
clarorum scriptorum, quam rationibus dirimuntur. Huius ille laboris omnem rationem ac 
methodum cum Alemanno communicavit, eiusque consilio et auctoritate ad suscipiendum 
urgendumque opus plurimum usus est. 

48. Nee minus diligentiam in ea re suam probavit Felici Contelorio, qui in admini-, 
stranda bibliotheca Alemanno successit. Hoc de homine pauca memoriae tradere, non ad- 
modum alienum a proposito meo iudicaverim; neque minus operae pretium me facturum, 
si paulo etiam digredi ab argumento videbor. Acerrimi ingenii vir. fuit, et non vulgaris 
doctrinae, quam tamen haud ita muita litterarum humanarum suavitas condiret. Quippe uni 
intentus iurisprudentiae , et antiquitati nostro aevo viciniori cognoscendae , cetera litterarum 
adiumenta, quasi minus ad res gerendas utilia, secure contempserat. Enituerat eius industria 
in ordinanda nobili bibliotheca Iohannis Baptistae Cuevae, Rotae auditoris ( quae nunc vi- 
situr in domo professa Tesuitarum, domini testamento illue translata) cum fuit in eius fa- 
mulatu adiavandis in causarum cognitione laboribus adsumptus (quam conditionem avide so- 
Jent affectare iurisprudentiae tirones ad acuendam industriam, et fori iudiciorumque peri- 
tiam comparandam ): eaque res illi maxime suffragata est apud Cardinalem Barberinum , qui 
Cobellutio vila functo, supremi bibliothecarii ab Urbano pontifice patruo suo munus acce- 
perat; effecitque ut idoneus putaretur, qui (ab) Alemanno relictum locum’ obtineret. Nec 
multo postea etiam procurationem publici apud Vaticanam tabularii adeptus est, quod ar- 
chivum vaticanum vocamus. Hac ille pesteriore provincia, ingenio studiisque suis magis 
conveniente, multo impensius est delectatus; neque enim illam sibi quoad vixit auferri passus 
est; multumgque temporis ac industriae collocavit ad seripturas, quae illic asservantur cogno- 
scendas et ordinandas, ablatis auctoritate publica ab hereditate Petr’ Francisci Rubei, qui 
proxime munus illud administraverat , pulcherrimis adversariis, quorum ope admirabilem in 
eo genere periliam est consecutus, assiduoque et improbo labore adhibito, ad expeditam 
illius thesauri tractationem plurimum contulit. Nee vulgarem diligentiae laborisque sui fru- 
ctum tulit, relicta bibliothecae praefectura, locum adeptus in coetu Cardinalium exercendis 
per omnem ecclesiasticam ditionem iudiciis impositorum; in quo. . . (1). 


(1) Heic abrumpitur lucubratio in ms. vallicelliano , et quidem in media pagina. Et Contelorii sane coeptam notitiam 
supplere aliquatenus licebit ex Tacobillo de Scriptoribus Umbriae, et Marinio bist. arch. pont. circa finem; verumtamen 
Allatii vitam sic decurtatam me habuisse, magnopere doleo, nisi forte alicubi continuatio eius latet, nondum mihi com- 
perta. Prosequebatur enim necessario narratio pulcherrima laborum Allatii in bibliotheea vaticana ( cuius etiam prae- 
fectus fuit postremis vitae annis) cum operum eius historia et censura: quamqnam operum certe cafalogus satis ac- 
curatus apud illos auctores prostat, quos in pracfatione laudavi. In primis fanien Allatii vitae cumulandae profuturas puto 
plurimas eiusdem et doctorum amicorum mutuas epistolas, quas in quatuor mss. yoluminibus contineri scio. A. M. 
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In superiore Allatii vita mentio fuit honorifica Nicolai Alemanni, tamquam Graecorum per 

itud tempus doctissimi, qui et ipsum Allatium-in athanasiano Urbis collegio instituit. Nunc ab 

Allatio conservatum compert tn propriis schedis pereruditum Alemanni sacrum opusculum, quod 

ego, etsi paulo prolixius, nolo in tenebris diutius delitescere. Habeant itaque,lectores in hoc nostro 

volumine trium illustrium bibliothecae vaticanae praefectorum scripta, Alemanni videlicet, Allatii, 
aque Gradit, qui me minorem in illo spectatissino munere praecesserunt. 


LIBELLUS ANNALIS 


SIVE KALENDARIUM PUGILLARE 


COMMENTARIO ILLUSTRATUM A NICOLAO ALEMANNO. 


DMlowinieituin hoe antiquitatis pugillare buxeum appellare liceret, cum quid verius, quidve 
aptius id appellemus, non liqueat, quamdiu arcana nos lateant, quae in eo contineri viden- 
tur. Nullus in fronte titulus, nullum nomen, insigne nullum certum apparet, ex quo vel 
rudem aliquam de eo notitiam haurire possimus. Apices illi, ac notae, quae id loqui for- 
tasse videntur, mutae omnino sunt, cum adeo sint ab usu nostro, consuetudineque remo- 
tae, ut ne gentem quidem, vel populum, qui eas usurpet, facile divines. Tabellae dispar- 
titae, fortuito tantum vinculo, eoque recente connexae, de integro illarum numero conve- 
nienti ordine aptaque distributione vehementer suspicionem movent: num integram omnes 
perpetuamque historiam contineant, an singulae suam, discernere minime potes. Tmagines 
ipsae, quae notior clariorque huiusce pugillaris pars esse videntur, inelegantes obscurae 
ineptaeque ita sunt, ut omnia hic in tenebris iacere, merito dicas. Quamobrem de hac tota 
antiquitate notarum et imaginum, aliorum citius audire sententiam praestat, quam de suo 
facile pronunciare. En illas adamussim delineatas, suis quod aiunt, coloribus expressas, 
suoque in lumine collocatas, quo commodius antiquitatis studiosi eas contemplari, et quae 
in iis latent aperire, vel saltem, quae a nobis disseruntur approbare, et quod erit optatius, 


limatiori iudicio corrigere queant. 


Heie inserendae erant imagines, quae tamen ad manus meas minime pervenerunt. Cetsrum 
ex Alemannt quae sequitur accuratissima descriptione, satis eae propemodum cognoscuntur. 


Cuivis qui hasce tabellas oculis perlustraverit, illud primum occurrit, quod exploratis- 
simum esse arbitror, monumentum hoc ad gentiles minime pertinere, sed omnibus partibus 
solide christianum esse. Cruces passim ac singulis fere in tabellis designatae , sanctorum Vi- 
rorum effigies, vestes et habitus ad nostrum ritum compositi, antistitum nostrorum peda, 
infalae, pallia, omnia denique non temere nostra sacra religionesque patefaciunt. Quae licet 
ita sint, non ea sunt tamen, quae statim omnem eximere dubietatem possint, certoque sta- 
tuere quid quaeque illarum imaginum notarumque significent, quas hoc in pugillari auctor 
incidit. Fieri enim potest, ut ritus hic expressi christiani quidem illi sint, sed vel tempo- 
rum diuturnitate aboliti, vel certis tantummodo christianorum populis consueti, vel occul- 
tis et hieroglyphicis notis obducti; quae omnia, ut aliis solent, ita etiam huie antiquitatis 
monumento tenebras offundant. Tribus hisce difficultatum capitibus submotis, quid in hoc 
pugillari contineatur, nullo negotio patebit, et hinc exordiar. 

His in tabellis, ut mea fert sententia, sanctorum complurium festa consignantur, qui- 
bus coli ritibus debeant praescribitur, certis mensibus ac dicbus certis recensentur; quot 
quisque mensis diebus constet, notis proditur latinis: dierum series arcanis notis aliis in- 
dicatur. Menses in unaquaque tabella duo describuntur; quarum una cum interciderit, duos 
menses iulium et augustum desiderari contingit. Litteras hic deprehendere est, quas domi- 
nicales dicimus, aureos numeros, annos bissextiles, lunae solisque concursus, paschatis pu- 
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tandi rationes, idque genus alia, quae omnia singillatim probare in me recipio, cum sin- 
gulas expendere tabellas coepero. Interim si haec ita ut quidem sunt esse concedamus, aptius 
veriusque nomen huic buxeo pugillari imponere licebit; nam si kalendas et fastos ac nefa- 
stos dies complectitur, kalendarium pugillare dicere nemo prohibet: si annuos ac menstruales 
lunae solisque motus, annos interealares, et paschatis rationes, annalem libellum cum Beda 
par est appellare. Alterutro vel utroque hoc si utamur vocabulo, et ea quasi faces in his 
tenebris praecferamus, statim mensium series, dierum distributio ac numerus occurrent, ima- 
gines quae cuique sanctorum tribuendae sint, liquido apparebit. Sed de bis statim uberius. 
Nune vero nemini haec forma kalendariorum nova videatur, cum et ea, et huiuscemodi 
aliae, ut apprime necessariae, ita semper fuerint maioribus consuetae. Primo quidem eccle- 
siae tempore rarum fuit album kalendariorum, id enim olim implebat Christi nativitas, ie- 
iuniorum sollemnitas, 7@2cs quae est redemptionis nostrae dies, pascha, pentecoste, para- 
sceve, sabbata, dominici dies, et practer haec alia nonnulla festa. At secunda statim aetate 
apostolorum discipuli et qui hos audierunt, non solum exemplo et praescripto illorum alia ’ 
kalendariis festa addiderunt, sed etiam orta inter asianos et europaeos antistites de paschate 
controversia, diversas eius diei statuendi tradiderunt rationes, et kalendariis inscripserunt; 
quae ut omnibus notae essent, et summa religione observarentur, eas modo in episcoporum 
sellis, modo in breviculis, modo in anulis, modo in parietibus, modo in libris, modo in 
pugillaribus deseribebant. Inde tot genera kalendariorum, quae suis nominibus liceat vo- 
care sellaria, brevicularia, anularia, parietaria, domestica, et haee ipsa quae ad manum 
sunt pugillaria. 

Sellares ergo fasti sunt quos in episcoporum sellis aut cathedris incidebant, ut vel ab- 
sente sacrorum antistite, ex eius sede quicumque vellet festorum notitiam repeteret. Huius 
generis fastos videmus in Hippolyti episcopi Portuensis statua sessili, utrimque graecis lit- 
teris inscripta; quam peculiari commentario explicamus (1). In ea non solum Christi nati- 
vitas passio, et resurrectio tamquam aliorum festorum regulae ae normae proponuntur, sed 
etiam lectiones quas ex sacris libris pro festorum varietate olim in christianorum ecclesiis 
pro ambone lectores et diaconi in audientia fidelium pronunciabant. Breviculares vero dicti 
sunt festi, quod post illam de paschate controversiam universi ecclesiarum episcopi omnem 
curam diligentiamque navarunt, ut ea sollemnitas, a qua praecipuarum celebritatum ac totius 
anni ritus religionesque penderent, quam certissime ab omnibus teneretur, et in breviculis 
(erant hae parvae membranae, quas ob id tomos dixerunt) consignata ad omnes christiani 
orbis populos mitteretur, quod publico decreto primi sanxerunt nicaenae synodi patres, eam- 
-que curam Alexandriae episcopis demandarunt, quod in ea urbe florentissima semper fuerit 
christianorum academia, eaque gens longe optime calleret orbinm caelestium motus, et ar- 
tem numerandi. Idem summo studio curarunt antistites africani concilii, cui Aurelius Augu- 
stinus, interfuit ut ex quinquagesimo primo canone constat. Et ne prisca haee disciplina exo- 
leret, secundi bracearensis concilii patres ita iusserunt, ut superventuri ipsius anni pascha, 
quo kalendarum die, vel quota luna debeat suscipi, a metropolitano episcopo intimetur ; 
qnod ceteri episcopi vel reliquus clerus breviculo subnotantes, unusquisque in sua ecclesia , 
adveniente natalis Domini die, post evangelicam lectionem populo annuncient: quod olim | 
sanclissime observainm videmus in iis Theophili et Cyrilli, alexandrinorum antistitum quae 
adhue extant epistolis et homiliis, quas éptastmoc, festales, nuncupamus (2). 

Anulares fasti sunt, quos sibi quisque in anulis incidebat: nam post eam, quam dixi, 
de paschate controversiam, complures. excogitatae fuerunt a viris doctis latinis et graecis 
computandi paschatis rationes, quemadmodum Christianus ait, qui imperatore Lustino (3) 


(1) Aniinadverte Alemanni alteram hance lucubrationem. A. M. 

(2) Adde sis nun¢ etiam Athanasium, cuius nos festales epistolas in hoc volumen intulimus. A. M. 

(3) Alemannus noster in opere de later. pariet. p. 85, scribit aeque Christianum vel Christinum. Fallitur tamen, 
confundens titulum Xerotiavixd tomoyexQix, topographia christiana, cum imaginario vomine Christiani vel Chri- 
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floruil , mowcv ete. Quae enim natio, inquit, vel ad orientem et occidentem, vel ad seplentriones 
et austrum Christi fidem suscepit, quae certa ratione diversisque numerandi modis ante multos 
annos paschalem festivitatem certo non praedicat, ita ut iuxta diversas illas computationes, et me- 
thodos omnes ubicumque terrarum uniformiter eadem die festum agant? Legimus in codice va- 
ticano 525. hunce paschatis inveniendi modam insculptum anulo electrino , qui dum Byzantii 
platea sterneretur inventus fuit : wen evdevae dre Oat pa TO) surely pnvt thy oe aekn- 
VAS 5 nol &é exeuvng t™s Tipe pats Tov Out @Gpicv pnvos OLS pELY enh npepas* nat eupiioats te note 
ueAher EgeaSat to nboya ey xupiaxn. Scito observandam esse decimam quartam diem mensis octo- 


bris; ab eaque numerandos esse centum octoginta duos dies; qua ratione dominicam invenies, in 
quam paschatis festum ineurret. 


IANUARIUS. 
. Felicis in Pincis. 

. Mauri abbatis. 

. Antonii abbatis. 


Desunt menses tulius et augustus. 


SEPTEMBER. 
8. Nativitas B. M. 


20. Sebastiani martyris. 21. Matthaei apostoli. 
22. Vincentii levitae martyris. 25. Lupi archiepiscopi lugdunensis. 
25. Conversio 8. Pauli apostoli. 29. Dedicatio S. Michaélis. 


FEBRUARIUS. 
2. Purificatio B. Mariae virginis. 
do. Agathae V. M. 


OCTOBER. 
Remigii episcopi. 
9. Dionysii. 


22. Cathedra S. Petri in Antiochia. 18. Lucae evangelistae. 
25. Matthiae apostoli. . Ursulae. 
MARTIUS. 28. Simonis et Iudae apost. 
1. Albinus episcopus andegavensis. 31. ( Quidam cum clavis. ) 
12. Gregorius papa. i NOVEMBER. 
{7. Gertruda virgo. 1. Omnium sanctorum. 
21. Benedictus abbas. 2. Commemoratio defunctorum. 
25. Annunciatio B. M. V. 6. Leonardi confessoris. 
APRILIS. 11. Martini episcopi. 
1. Hugo episcopus gratianopolitanus. 23. Clementis PP. martyris. 
30. Quirinus mart. Translatio eius ad Nuscien- 25. Catherinae cum rota. 
sem urbem supra Rhenum. 30. Andreae apostoli. 
MAIUS. DECEMBER. 
1. Philippi et Iacobi apostolorum. 1. ( Episcopus cum securt. ) 
3. $. Crucis inventio. . Barbarae martyris. 
9. Macarius antiochenus. 6. Nicolai episcopi. 
16. Peregrinus antisidor. mart. episcopus. 8. Conceptio B. M. 
20. Baudelius martyr. 1. Victorinus et Fuscianus. 
21. Beda presbyter. 15. ( Fortasse Eusebius vercellensis ; sed est 
TUNIUS. imago addita postea. ) 
1. Caprasius abbas. 21. Thomae apostoli. 
if. Barnabas apostolus. 25. Nativitatis D. N. 
19. Gervasius et Protasius. 26. Stephani. 
24. Iohannes baptista. 27. Iohannis apostoli. 
29. Petrus apostolus. 28. ( Duae cruces. ) 


stini auctoris, pro vero Cosma indicopleuste. Neque sub lustino scripsit, sed sub lustiniano circa annum 535, ut statuit 
Montfauconius operis illius editor ex codice florentino, qui tamen nostrum quoque vaticanum nominat, id est 699, 
quem ego ipse manu tractavi. A. M. 


XXXII NICOLA] ALEMANNI 
PRIMAE TABELLAE FACIES CONTINENS MENSEM IANUARIUM. 


Imago prima. 

Signum, quod in hoc kalendario primum occurrit, hieroglyphicum plane est. Orbicu- 
laris circulus, corona videtur; siquidem illud nominare bene non possumus, nisi prius quid 
prae se frat! intelligamus. Ergo kalendis ianuariis festum diem maiores egerunt, quem 
modo circumcisionem Domini, modo octavam Domini (ut est in antiquis martyrologiis, ka- 
lendariis , et ordine romano ) voeaverunt. Utramque festi nomenelaturam , si animadvertamus , 
illud signum apposite denotat: nam in divinis litteris, cum de circumeisione sermo est, 
identidem vox illa praeputium usurpatur , quod praeputare, id est praecidere suis infantibus 
Hebraei iubebantur. Quare non alieno sed sacro plane symbolo, et ex verbo Dei desumpto , 
pictor in hac tabella circumcisionem Domini designasse , merito videri potest, non secus ac 
romani ordinis auctor, qui rem eamdem verbis explicuit. Haee Christi eircumeisio, inquit, 
nihil aliud est nisi abscisio in carne praeputii. Quod item graeci patres innuere volunt, cum 
non absolute Christi mepiropny circumcisionem, sed wate on one. secundum carnem appellare eam 
consueverint, et Beda in carmine: 

Quod vetercs coluere patres, umbramque futuri, 

Lxposuit sancta Christi de virgine nati 

Circumcisa caro, tam sacrat ecce kalendas. , 
Quemadmodum vero hi voce, sic pictor signo praeputium, quod huius est festi mysterium 
expresserunt. Altera eiusdem festi denominatio, quae est oclava Domini, non minus apte ea- 
dem illa orbiculari figura significatur, nam cum septem tantum dierum nominibus univer- 
sam temporis durationem distinguere ac numerare soleamus, octava illa temporis pars, quae 
septimam diem consequitur, innominata prorsus abiret, nisi rursum rediret in orbem pri- 
maeque partis seu diei, a qua numerando orsi sumus, nomen mutuaretur; quare cum octava 
dies sit, quae recurrentis temporis orbem claudit , commodo cum primis symbolo diem notat, 
quem temporis circulum coronam David vocare solet; corona vero anni maior quaedam est, 
quae ex brevioribus hisce octavarum corollis connectitur. Hoe alii patres ad aliud proposi- 
tum retulerunt, Damascenus ad praesentem rem sic accommodavit: tiv tc pédhevtos &Adnetew 
tony n oydcag éLemoviber, év i 6 dconorns mepetpngn Xpiotoc. Interminatam futuri saeculi vi- 
tam octava ilia repraesentat, in qua Christus dominus circumcisus est. Utrum vero huius festi 
nomen, naturam, et titulum, orbiculo illo magis exprimere pictor voluerit, divinent alii. 
pe sae festi circumcisionis ex hoc loco cognoscere Isaaco Casaubono liceat, qui exer- 
cit. 2. in Bar. cap. 9. certum esse affirmat non ante multa saecula mentionem illius coeptam 
a nam qui ante hos, ait, guingentos annos, festos anni totius dies descripserunt , cireumcisionis 
non meminerunt. En illam in kalendario longe ante annos quingentos descripto; lieet ex va- 
ticana bibliotheca ciusdem et superioris actatis proferre possemus beneventanum num. 4928, 
longohbardicum num. 5949. et alia. Ante septingentos, Si quaeris , est illud Basilti | porphyro- 
genneti , in quo sic habet huius diei titulus: avapyngte THs ayag TELLTOUNS TOD xuptcy xat 
Seu nau satnpos apov Ineotd Xptotcd. Memoria sanctae circumcisionis domini et Det nostrt Tesu 
Christi, Ante octingentos Damascenus ciusdem festivitatis cantica, quae Tpomie pit vocant, con- 
cinnavit. Ante mille annos Gregorius magnus eam a maioribus praefationem acceperat, cuius 
(Christi) hodie cireumcisionis diem, et nativitatis octavam celebramus. Ad quingentos annos, 
quinque insuper alias aetates numeravi. Proinde antiquiores patres Leoneni,magnum, Pe- 
trum chrysologum, Maximum taurinensem, Iohannem chrysostomum, quorum de hac festi- 
vitate sermones extant, nominare supersedeo. Quare nibil interest, si in antiquis nonnullis 
libris ritualibus, quod ingenue fatetur Baronius, dies kalendarum ianaariarum simplicem 
prae se fert titulum, octavae nativitatis: nam cum aliquid pluribus vocare nominibus sole- 
mus, altero usurpato, tolli vel negari, alterum non recte dixeris. Graecorum ecclesia, in qua 
antiquissimus est hic dies festus, altero tantum cireumcisionis repttcpts vocabulo eum nomi- 
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nare solet. Quod hisce kalendis nullum pictor ieiunii (ut infra solet) hieroglyphicum signum 
appinxerit, nibil de -antiquitate huius kalendarii detrahit: quamquam enim, ut est apud Am- 
brosium et Augustinum, christiani olim hac die effrenem gentilium laetitiam sua abstinentia 
condemnarent ac detestarentur, tamen longe ante Gregorii magni tempora illud ieiunium 
sublatum fuisse constat, cum iam gentilium illae superstitiohes abolitae omnino essent, quod 
ex ordine romano Albinus Flaeccus confirmat lib. de div. off. cap. 3. 

Imago secunda. 

Praecipua tantummodo festa, ut supra monui, hoc in pugillari deseribuntur ; quare post 
diem cireumcisionis pictor Epiphaniam collocayit. Eam vero triformi sea tricorpori, ut vi- 
des, magorum signo repraesentandam curavit, quoniam prisca est patrum traditio, quam 
Leo magnus probat serm. 1. de Epiphania, et imaginum antiquarum auctoritas confirmat , 
tres fuisse magos, qui ad Christum imfantem adorandum perrexerint, quidquid Lutheras bla- 
teret, et Casaubonus exerc. 2. in Baron. cap. 10. Eorumdem capitibus coronam insigne re- 
gum pictor imposuit, quod illos dynastas sive regulos nostri maiores crediderint. Ilud ex 
hac, vel etiam antiquioribus, Casaubono demonstrare non licet, Persae ne an Arabes illi 
magi fuerint. Chrysostomo potius assentiri se Casaubonus dicit, qui sine ulla dubitatione 
Lucae verba interpretatur de magis Persarum; quam [ustino et Epiphanio, et nonnullis aliis, 
qui illos ex Arabia deducunt. At non vidit Casaubonus, etiam Chaldaeos a Chrysostomo 
Persarum nomine compellari in comm. ad psalmum IV. et in act. apost. cap. 7. Chaldaei 
vero magi cum ab aliis patribus, et a Maximo taurinensi, Chrysostomi aequali, serm. 1. de 
Epiphania, vocati sunt. Neque vero patres discrepare inter se dicat, qui noverit Persas ab 
illis nuncupari eos omnes populos, qui Persarum imperio parerent, vel tandem aliquando 
paruerint. Nam accolas Abrahae , cum Geraris habitaret, Persas appellat Chrysostomus locis 
citatis, qui multa post saecula in Persarum ditionem devenerunt. Procopius, Agathias, Eva~ 
grius, Iohannes epiphaneus, qui Persarum bella descripserunt, eos modo suo, modo Me- 
dorum nomine recensent. Theophylactus Simocatta eosdem etiam Babylonios, Parthos, et As- 
syrios nuncupat. Quid ergo mirum Casaubono videtur magos, qui vere Chaldaei fuerunt, hac 
ratione Persas, Chaldaeos, Arabes, vocitatos a patribus fuisse? Veterem ecclesiam anniver- 
sario cultu celebrasse diem adventus magorum, affirmat Baronius. At si prima ecclesiae na- 
scentis tempora respiciamus, sollemnitatis huius nullum ait Casaubonus vestigium inveniri, 
atque Baronium pertinaciter urget, ut primum eius instituti festi tempus aperiat. Epiphanio- 
rum antiquitatem norunt, qui patrum de ea sollemnitate sermones legerunt. Hic eos patres 
intelligo qui Constantini tempore floruerunt. Ante id temporis si quaeras alios, extat de 
Theophaniis oratio Gregorii thaumaturgi, qui secunda ecclesiae claruit aetate. De prima si 
urgeas , est Clemens romanus, vel quisquis ille fuit apostoloram discipulus, qui constitutio- 
nes apostolicas edidit. adie: pars in vaticana bibliotheca titulum praefert Hippolyti, Poly- 
carpi aequalis , qui lib. 5. cap. (2. sic ait: tg fuésas tow coptay ouhaacete, pacelaete nol 
Gpwrny ye tiv yoesher, fits ae emtt rehetowe Elnaot BEuotN TU evaut cu pnves pes Wt 
erupavios vpty Fore ryuoraen vad fy 3 wdptos ovadeery AULY TAS olueiose Secrntes emoingato* 
ywicda Oe xa aurn exTH TOU Bexcttov pies. Dies festos observate, fratres; et primo quidem diem 
natalitium, qui celebretur vigesiina quinta nont mensis. Post quam diem, summo sit apud vos in 
honore dies Epiphaniaé, in qua Dominus suae nobis divinitatis ostensionem fecit. Haec porro uga- 
tur die septima mensis decimi. Scriptor sane antiquissimus est, qui sic menses distribuit, cuius 
distributionis usum in proximorum saeculorum ecclesia prorsus obsolevisse videmus. Deni- 
que pictor magorum tantummodo adventum sexta ianuarii die proposuit; ex quo primo hoc 
pugillaris loco licet calligere, romanos ritus hoc contineri kalendario, non graecos, cum hac 
die Christi baptismum, magorum vero adorationem vigesima quinta decembris, Gracci cele- 
brent. Verum Graeci Latinique festum, quod pro suo quisque ritu hac die agunt, uno eo- 
demque vocabulo émgzvex Epiphania, sive Epiphaniam vocant. Usum eius vocabuli in utra- 


que ecclesia repraehendit Casaubonus, contenditque Christi dumtaxat natali eam vocem qua- 
E 
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drare. Quoniam vero sancti patres modo natalitium Christi diem, modo duas illas eiusdem 
manifestationes Epiphaniorum vocabulo notarunt, testimonia quae ad primam illam nomen- 
claturam faciunt, studiose aggerat; quae posteriorem comprobare poterant, callide dissi- 
mulat. Quod si patribus Theophaniam et Epiphaniam hane celebritatem vocare libuit, et nos 
ab iis ita sumus edocti, novus iste nomenclator haee nos vocabula dedocere se posse putat?. 
tam nominum traditionem retinere deberemus, etiam si rei nomen nihil omnino -responde- 
ret; nunc vero quomodo respondeat, ipsi nos patres docent, Hieronymus, Chrysostomus , 
Isidorus, quos eliam Casaubonus vidit. Clemens , sive Hippolytus, in constitutionibus loco 
supra citato diem nativilatis Christi vocat yevé92ucv. Hane vero de qua loquimur Emipatvioy , 
atque rationem subdit za3° av 6 wyiog nyty avadedw ths cinetas Seomntes éncrficato, in qua 
suae nobis divinitatis ostensionem fecit. Ergo patres duas festivitates uno vocabulo denotarunt, 
quod in utraque mullipliciter Christi facta manifestatio sit. Graeci, quod hac die sollemnem 
baptismi diem agunt, eam ideo gate nuncupaverunt ; nam gutiverSa illuminari est, seili- 
cet baptizari. 

Imago tertia, 

Licet in hac imagine nulla insignis sit nota, qua discerni ab aliis queat, illam tamen 
8. Felicis nolani presbyteri esse nemo dubitare potest, qui noverit in vetustis kalendariis, 
in sacramentali S. Gregorii, in pervetusto lectionario romano cod. vat. 5729. ab Epiphanio- 
rum sollemnitate statim occurrere sanctum Felicem in Pincis. Nam S. Hilarium pictaviensem , 
cuius festum in eundem hune diem incidit, infwatum ut alios hic solet episcopos pictor 
dedisset. Accedit quod S. Hilarii episcopi festum apud maiores, neque ita ut Felicis natalis 
celebre fuit neque ita vetus. Inde ab acetate S$. Paulini nolani praesulis tanta frequentia 
§. Felicis sollemnitas actitabatur, ut tota fere Italia Nolam conflueret, et ‘stipatam multis 
unam iuvat urbibus urbem. - Cernere, totque uno compulsa examina voto. Populos autem Italiae 
0 properantes nominatim recenset Paulinus in natal. UL. S. Felicis. Romae, ut Baronius 
refert, idem festum §. Damasus carminibus, sanctus vero Gregorius homiliis ad populum 
celebravit. Quamobrem 5. Felicis memoria ita Romae percrebuit, ut peculiaris quidam ro- 
manorum martyrum hie visns sit: quare in martyrologio longobardico cod. vat. 5949. post 
nolani Felicis memoriam, ita legitur: Romae nalalis sancti Felicis in Pincis. Et in kalendario 
beneventano num. 4928. sanete Kelicis presbyteri et martyris, et sancti Felicis in Pincis, quasi 
duo hac die Felices colerentur: sed mendum est, nam Pincae locus est prope Nolam, ubi 
sancti Felicis presbyteri nolani ecclesia sita est. Bene habet vetus rom. martyrologium: 
Nolae. Felicis presbytert in Pineis sepultti. Et Ado viennensis: sepultusque est duxta urbem No- 
lam in loco qui dicitur Pincis. In reliquis omnibus martyrologiis sancti Felicis festum nota- 
tum habetur die’ decima quarta ianuarii; in hoc autem pugillari decima tertia, qua dies Epi- 
phaniorum octava peragitur. Vel lapsus incisoris est, vel ita illorum ferebat mos, quibus 
in usu hoc pugillare fuit. 

° Imago quarta. 

Neque hune sciremus quis esset, nisi pilus ille, sive flosculus, qui e camelaucio surgit, 
monachum proderet. Ita reliquos solet monachos huius incisor pugillaris notare; sic statim 
5. Antonium, et infra $. Benedictum monachorum patres. Verum hac eadem die, quae ia- 
nuarii quinta decima est, tres habent antiqua martyrologia ciusdem instituti viros sanetos, 
Paulum, qui primus eremi cultor appellatur; Macarium S$. Antonii discipulum; et Maurum 
S. Benedicli alumnam, vita et miraculis illustres. Ex his, quinam potissimum hie descriptus 
sit, haud difficile est coniicere ; cum de duobus illis Thebaidos et Aegypti solitudinum cul- 
toribus, licet in romanis martyrologiis aliqua mentio sit, nulla tamen extet in kalendariis, 
utpote quorum festum in Italia minime celebraretur. Mauri vero memoria in fastis bene- 
ventanae , ac nonnullarum Italiae ecclesiarum reperitur: in kalendariis autem Gallorum pas- 


sim habetur; quamquam Vesontii hac die S. Johannem Calybitam venerantur, qui sub Theo- 
dosio floruit. 
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Imago quinta. 

®t hune esse monachum floccus in vertice, de quo modo dixi, palam ostendit. Dies 
decima septima ianuarii, ad quam imaguncula pertinet, S. Antonium esse omnino declarat. 
Accedit insigne in altera manu, quam flammulam esse coniicio: in tam obscura pingendi 
arte elucere, discernique ea vix potest. Si flamma est, 5. Antonii insigne antiquius hoe esse 
vides, quam quidam existimant. De quo tamen nihil vetustius occurrit, quam quod 8. Tho- 
mas aquinas in 4. dist. 49. exposuit. 

Iinago sexta. 

Nulla notior imago est, quam §. Sebastiani martyris , cunt is iaculis confossus pingitur. 
‘Aliam ex musivo eiusdei effigiem vidimus in titulo Eudociae militari. Ut haec habitu ornata, 
in illa utpote coloratis tessellis concinnata clarius apparet. Aetas martyris gravior atque 
provectior, secus quam a pictoribus hodie depingi solet. In vetere martyrologio romano de 
eo sic legitur: Sebastiani in vestigiis apostolorum sepulti, hoc est ad catacumbas; nam ibi tum 
Petri Paulique corpora condita erant. 

Imago septima. 

Vigesima secunda die ianuarii, in romano kalendario notatum habetur festum sancto- 
rum Anastasii monachi, et Vincentii levitae. Heic illorum alter tantum proponitur; isque 
Vincentius esse credendus est, cuius in ecclesia latina praecipua semper extitit memoria, 
eiusque unius agebatur inter missarum sollempia, ut videre est in duobus antiquissimis mis- 
salibus vat. mss. n. 3548, et n. 4772. Quae hodie regio (inquit Augustinus serm. 22. de di- 
versis ) guaeve provincia, quousque christianorum nomen extenditur, non gaudet celebrare nata- 
lem Vineentii diaconi? 

Imago octava. 

Ex apostolorum ordine hic est; nam quotquot hoc in pugillari apostolos pictor deli- 
neavit, iis petasum illum quem vides, capilibus imposuit. Hoc fortasse indicio investigare 
licebit, cuius nationis hoe pugillare sit, nam Graécos et Romanos nusquam petasatos apo- 
stolos, sed nudo capite pinxisse, iis qui autiquas imagines observarunt, notissimum est. 
cxertum e pallio brachiam, volumen in dextra, sapientum est et doctoram insigne. Doctor 
autem gentium Paulus apostolus hoe denotatur signo, cuius hac die, quae est vigesima quinta 
januarti, conversio celebratur. ; 
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Imago prima. 

Secunda die februarii purificatio beatae Mariae celebratur. Quod quidem festum bifor- 
mi hae effigie pictor expressit, nam singulas beatae Mariae festivitates eodem signo infra 
notavit. Dexterior ille, sponsus est Losephus sinisterior, sponsa Maria. Sollemnem proces- 
sionem, quae eodem purificationis die agitur, candela denotat, quae admodum funalis ad- 
picta est. In ea processione Gregorius magnus duas antiphonas e Graecorum modulationibus 
desumptas cani iussit, quae in eiusdem antiphonario nonnihil tamen depravatae leguntur. 
Sarum altera, quae incipit ave gratia plena, quod Romae caneretur in limine templi 8. Ma- 
riae maioris, ad quam ordine ducto clerus populusque pergebat, ideo ab aliis praetermissa 
est, et a missalibus omnino sublata; idque ordo romanus innuit. Secundum Romanos autem 
cum appropinquaverint atrio S. Mariae, faciendae sunt litaniae, quarum illud quod modo 
dixi erat exordium, ave gratia plena. Altera vero, cuius initium est, adorna thalamum tuum 
Sion, hodieque canitur, tantaque olim religione, et gestientis populi concentu in hac pro- 
cessione pronunciabatur, ut Beda sive Wandelbertus (qui anno 839. claruit) in ephemeride 
inde secundae diei februarii indicitum petat. Quartum nonarum templo illatus dicat agnus, - quo 
lustrante Deo in unum plebs credula templum - mente pia locat accepium strenitque tribunal. Nam 
locat sternitque tribunal, ad illud alludit: adorna thalamum tuum Sion. 


KXKYI NICOLAI ALEMANNI 


Imago secunda. 

Muliebris est hic habitus. Imago 8. Agatham virginem, et martyrem refert, cuius fe- 

‘stum celebrare est nonis februarii, quas et in martyrologiis et hic notatas vides. 
Imago tertia. 

Hic non effigiem, nam loci angustia prohibuit, sed insignia dentem scilicet molarem 
pictor apposuit, ut S. Apolloniam martyrem indicaret. Apposuit autem non primus hnius 
pugillaris incisor, sed manus recentior, quae nec incidendi modum imitata videtur, nec in- 
cisurae cinnabarim vel minium vel rebricam adhibuit. 

Imago quarta. 

Sanctus Valentinus hic est presbyter et martyr, cuius in antiquissimis cum romanis tum 
gallicanis kalendariis hac decima quarta die februarii habetur memoria. Signum quod ad 
laevam imminet, neque discerni facile potest, neque videri an ad Valentinum pertineat. 

Imago quinta. 

Hic qui petasum in capite gerit, ut supra monui, apostolus omnino est: ex ea vero, 
quam dextra praefert clavem, Petrum apostolum principem agnoscimus, cuius hac vigesima 
secunda die cathedrae festum agitur. Clavis symbolum est caelestis auctoritatis, quam om- 
nibus quidem apostolis impartitus est Christus, in Petro autem tamquam omnium facile prin- 
cipe, quia peculiari hoc nomine potestas ea resedit, hac de causa uni Petro clavem in dex- 
tera nostri majores ponere consueverunt. Hoc pugillare docet multis ante nostram aetatem 
annorum centuriis id Petro insigne fuisse. Idem docent infinitae musivo et coloribus expres- 
sae veteres imagines. Tum in cod. vat. 699, et Ticini in antiquissimo opere vermiculato, 
Ravennae in ecclesia sancti Vitalis, Romae in templo sancti Theodori, in basilicae vaticanae 
signo aeneo, in numismate sancti Leonis magni quod Raronius in lucem protulit, ex quibus 
huiusce consuetudinis constans mille ac trecentorum annorum antiquitas colligitur. Haec ipsa 
cathedrae festivitas peculiarem illam Petri dignitatem ostendit; neque enim alterius cuius- 
quam apostolorum cathedram celebravit antiquitas, cum illorum sit proprium sibi locum eli- 
gere, quo potissimum domicilium sedemque figant, qui nationis gentis populique alicuius 
principes sunt, quod fuse probamus libro de ecclesiastica loci praerogativa secundo ({). Post 
editam Pauli IV. sanctionem, duas Petri cathedras celebramus; antiqui unam, hane seilicet 
quam hoc in pugillari notatam videmus. Nam decima quarta ianuarii nulla Petri cathedra 
ponitur, neque in hoe kalendario, neque in ordine romano, neque in sacramentali vel an- 
tiphonario sancti Gregorii magni, neque in breviario beneventano, neque in antiquo codice 
vaticano 4772., ac (ut uno verbo dicam) in nullo penitus manu descripto kalendario (sunt 
autem eiusmodi quam plurimi in vaticana bibliotheca ) immo neque in impressis ante illud 
Pauli IV. decretum , in quibus tamen omnibus haec habetur vigesima secunda februarii die 
consignata. Quae tamen cur in omnium antiquissimis missali et lectionario romano non extet, 
dicam infra‘cum de festo sancti Matthiae disseram. Legi vaticanum orationale tempore Con- 
stantini monomonachi, id est ante hos quingentos sexaginta annos calamo exaratum, in quo 
ex antiquis primo duas Petri distinctas vidi cathedras iis videlicet nominibus, quibus eas 
hodie celebramus; quod ut factum sit, satis non video; praesertim cum ex iis, quos nu- 
meravi manuscriptis libris, in quibus unica nominatur cathedra, duo palam diserteque et 
cubitalibus, ut aiunt, litteris romanam cathedram notatant habeant hac die februarii vige- 
sima secunda, nempe sacramentale Gregorii magni hoc titulo: VIII. kal. martii cathedra sancti 
Petri in Roma. Et vaticanus codex 4772, in quibus oratio conceptis verbis sic habet. Omni- 
potens sempiterne Deus qui ineffabili sacramento apostoli tut Petri principatum in romani nominis 
arce posuisti, praesta ut quod in orbe terrarum eius praedicatione inchoavit, christianae devotionis 
sequatur universitas. Ex hac sancti Gregorii magni oratione et praefatione mutuati sunt, qui 
Petri cathedram romanam mense ianuario celebrare coeperunt, ut ex-missali sub Constan- 


(1) Adnotemus tertium hoc Alemanni nostri opus. 


aw 
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tino monomacho descripto patet. Omnium antiquissimus, qui duas Petri cathedras distin- 
xerit, et hance vocarit antiochenam, illam vero, quae mense ianuario celebratur , romanam 
dixerit, Beda fuit, ex quo posteri omnes acceperunt. Sed heic haud magnum habere mo- 
mentum videtur; primo quia in Bedae martyrologio multa a posteris (ut fit) addita sunt, 
ut Molanus et alii senserunt. Deinde quia sanctus Gregorius papa, Beda longe antiquior, 
unam Petri cathedram celebrat eamque romanam, et hac ipsa februarii 22. die. Ubi nemo 
depravatum eius officii titulum dicat, qui eiusdem officii preces legat. Practerea quis audeat 
romanos pontifices tantae incuriae accusare, ut quam in Urbe fixerit Petrus cathedram adeo 
neglexerint, si una quam agnoscunt ac celebrant, ea antiochena sit? Denique huius antio- 
chenae cedo priscam aliquam memoriam apud Antiochenos vel orientales: in occidente haec 
tantum agitur, ac Romae. Bene igitur est si Romani ita posthabuerunt domesticam, externam 
vero, quam ne exteri quidem colunt, ita excoluerunt? Haec a me dicta ea modestia sint, 
qua summorum pontificum decreta, et ecclesiae consuetudines venerari soleo ac debeo (1). 
Imago sexta. 

Festum, quod uno dumtaxat interiecto die cathedram sancti Petri consequitur, est san- 
cti Matthiae apostoli, quem ad huius pictoris, vel suae gentis consuetudinem petasatum vi- 
des , ac. praeterea OTaAVBCHOLCY , uti nullum ex apostolis alium hic observare licet. Pridie hu- 
iusce festi nullam cernis ieiunii indictionem, quod in eiusmodi pugillaribus kalendariis cu- 
riose in primis observandum est, cum nonnisi ad fastos, nefastos, et ieiuniorum dies notan- 
dos eorum usus esset. Neque vero eum antiquarii lapsum esse credas; nam nullo in kalen- 
dario, nullove in martyrologio, siquidem de antiquis agitur, Matthiae apostoli pervigilium 
reperias, non in sacramentali gregoriano, non in yetustissimis vaticanis codicibus, non de- 
nique in veteri romano martyrologio, nec apud Usuardum vel Adonem. Micrologus tantum 
cap. 47. Matthiae vigiliam nominat, et Beda indicat in martyrologio. Verum vigiliae nomine, 
duo apud christianos significari, nemo nescit, ieiunium scilicet et nocturnas excubationes. 
Has Beda et Micrologus innuunt; ad illud vero denotandum reliqui omnes nihil vigiliae voce 
opus esse existimarunt, quod iciunium vulgo passim observaretur; nam si in antiquo kalen- 
dario decem illos dies esse sinamus, quos in gregoriana sustulimus emendatione, iam pla- 
num est quadragesimae ieiunium ante Matthiae apostoli pervigilium olim inchoatum fuisse: 
quare quod agebatur ieiunium quadragesimale publicum, privato eius festi nomine rursus 
iteratoque indicere, opus non erat. In vetustis kalendariis indictio ieiunii quadragesimalis 
ita notata habebatur: ViI/I. idus februarii init. XL. Hac quidem ratione in codice vaticano 
3806. in codice vero 3101. hoe modo: VII. idus februarit primus term. XL, Beda autem in 
ephemeride: @ septimo idus februarti ubicumque secunda luna evenerit, in proxima dominica die 
post eam habes quadragesimam. Primus porro hic quadragesimae ac sollemnium ieiuniorum 
terminus quindecim ferme totos dies pervigilium sancti Matthiae apostoli antecedit. Non hoe 
quidem sed illud aliquam movere admirationem potest, quod in missali et lectionali romano, 
neque pervigilii, neque festi sancti Matthiae apostoli ullum apparet vestigium. Hos vero 
duos praesertim nomino vaticanos codices, quod in iis non solum primae antiquitatis ritus 
ac religiones contineantur, sed etiam manus ipsa librarii octingentorum annorum aetatem 
exaequet. Verum mirum non sit; ubi enim sollemni quadragesimae ieiunio, eiusque celebri- 
tatibus officiisque olim operam maiores dabant, alii a festis temperabant, alii in aliud tem- 
pus transferebant, pro suae quisque ecclesiae consuetudine. Nam olim primus quadragesimae 
terminus VIII. idus februarii; ultimus vero idibus fuit. Ea de causa in vetustissimis missali 
et lectionali romanis, sancti Petri cathedra quae vigesima secunda die februarii celebratur , 
non extat; et sancti Gregorii magni sollemnitas, ut scribit Rodulphus de obser. can. cap. 16, 
in diem qua idem pontifex ordinatus fuerat reiiciebatur: quemadmodum ad aliam opportu- 
nitatem reiectum vides in kalendario ambrosiano hoc ipsum sancti Matthiae festum, et ca- 


(1) De festo cathedrae romanae S. Petri extat editus Romae aetate nostra tractatus copiosus posthumus, italica 
Jingua scriptus, Benedicti XIV. PP., quem utiliter sacri philologi legent. A. M. 
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thedrae sollemnitatem, et quotquot occurrunt ab idibus februarii usque ad idus aprilis. In 
imissali autem vaticano ms. vetustissimo sancti Matthiae sollemaitatem translatam observa- 
yimus in HI. nonas maii, ubi et sancti Iohannis evangelistae memoria extat, cum scilicet in 
ferventis olei dolium ille immissus est ante portam latinam. 


PRIMA SECUNDAE TABELLAE PARS CONTINET MENSEM MARTIUM. 


Imago prima, 

Kalendis martii nullum in romano kalendario festum occurrit, in his tamen tabulis ka- 
lendae episcopi nomine celebrantur, nam infulatum caput, fastigium phrygium seu lorum, 
incurvus in dexira bacillus, quem pastoralem appellare solemus, episcopum indicant. Quis 
ille sit, haud difficile est coniectare, nam practer martyrologia prisca, duo kalendaria va- 
ticana n. 3101, et n. 4756, et antiquum breviarium monasticum, Albini episcopi et con- 
fessoris festum consignatum habent: orationale vero manu descriptum n. 4772. preces eodem 
festo die inter missarum sollemnia more maiorum recitari solitas continet Breviarium ver- 
cellense , trecense, vesontianum, aptense, Gallorum denique omnia, in kalendario etiam ro- 
mano quod Genebrardus edidit, hic Albinus iisdem kalendis recensetur; sed perperam eius 
aetatem ad Caroli magni tempora refert Genebrardus, nam alius ille; hic est Albinus ande- 
gavensium antistes, ut Beda et alii in martyrologiis affirmant, cuius meminit Gregorius tu- 
ronensis cap. 96. de glor. confess., et Fortunatus, ut idem affirmat, res gestas conscripsit. 
Plura de eodem vide apud Baronium. 

Imago secunda. 

Hic etiam est ex ordine praesulum, sed geminae crucis vexillum in dextra, ut in eo- 
dem antistitum gradu principem aliquem, hoc est certam romanum pontificem intelligamus , 
admonet: nam pontifices romani pastorali non innituntur baculo, ut alibi dixisse me, et eius 
rei causam attulisse memini. Porro Gregorii magni sanctissimi viri haee est effigies cuius fe- 
stum duodecima hac die martii notatur, licet olim cum tempore quadragesimae sanctorum 
natalitia minime celebrarentur, translata haee fuerit Gregorii sollemnitas in ordinationis eius- 
dem anniversarium diem, ut supra ex Radulpho notavi. 

Imago tertia. 

Neque hac decima septima die martii festum Romani ullum agunt, ex quo loco et ex 
kalendis huiusce mensis elici posse praefatus sum, cuius gentis hoe sit kalendarium, et qui- 
bus maxime populis fuerit in usu iis scilicet, apud quos in veneratione sunt Albinus ande- 
gavensis, et haec quam nobis modo pictor proponit virginem. Ea vero Gertrudis est femina, 
ob vitae sanctimoniam summo in honore a Gallis, Germanis, Belgis, finitimisque gentibus 
habita. Eodem die consignatum Gertrudis virginis nomen habent vaticana kalendaria manu 
descripta n. 3101, et n. 3806, et Genebrardi kalendarium romanum, et Bedae sive Wan- 
delberti ephemeris. 

Bis octona tuo Patrici nomine pollet. 
Hae quoque Gertrudae redduntur vota beatae. 
Praeterea musculus ille, quem levorsum huic imagini adpictum vides, Gertrudem virginem 
prodit: nam quae gentes eius virginis beneficio segetes fragesque depascentes mures ex agris 
suis depelli saepenumero viderint, accepti beneficii monumentum easdem illas mustelas esse 
voluerunt. Vide Iohanuem Molanam de hist. imag. imag. lib. 3. cap. 11. 
Imago quarta. 

Benedictus abbas hic est, die vigesima prima martii notatus. Hune pictor, ut vides, 
dupliciter insignivit eminente flocco in vertice, ut reliquos solet monachorum patres, et 
aspergillo (1) in dextera. Ex eo autem quod ad benedicendum utimur instrumento, Benedi- 

(1) Fallitur, ut suspicor, Alemannus; etenim ligneum potius ¢p«»T7e10y intelligendum videtur; prout aliae ima- 


gines docent et quidem etiam in Cryptoferratae monasterio, sancti abbatis imago’ laeva tenet libri regulam, altera 
onuavrneso” ob horas officiorum regulae indicendas. De hoc ligneo instrumento confer constitutiones Studitarum a 
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etum sacerdotali ordine initiatum alii fortasse. colligent, quibts ad id graviora non suppe- 
tunt argumenta, levissima enim sunt quae ad hanc rem a viris doctis in medium afleruntur. 
Locus ille concilii romani, quem primi observavimus, tam i!lustris est, ut ei contra nibil 
dici possit. Bonifacius II. sancti Benedicti aequalis illud concilium Romae coegit: interfue- 
runt episcopi, presbyteri, diaconi. Horum omninm nomina initio statim cuiusque sessionis 
pro ecclesiasticorum ordinum gradu rite recensentur: Benedictus presbyteris connumeratur ; 
nec simplici nudoque ut alii sacerdotes nomine describitur, sed instituti monastici indicio, 
ut monachus ipse a reliquis presbyteris minime illis quidem monachis distingueretur: Benedi- 
ctus servus Dei. Hac nomenclatura monachos olim designatos, tam clarum est ut probare 
opus non sit. Ile locus modo sit satis: Status episcopus congreguvit presbyteres urbis Romac, 
et clerum, nec non et monasteria servorum Dei (in concilio Sixti IL.) In aliis antiquis tabulis 
Benedictus dextera scuticam (1) gerit, quasi virgulam censoriam, cum ipse monasticae sit 
censor disciplinae , unde disciplina dicta a monachis fuit ipsa scutica. 
Imago quinta. 

Tribus hisce imaginibus unicam nobis incisor sollemnitatem repracsentat, qua inearnati 
verbi mysterium die vigesima quinta martii veneramur. Nam “more suo Mariae virginis festa 
duobus illis, ut monui sponsi sponsaeque sigunis exhibet. Tertio loco Gabrielem archangelum 
collocavit, quem hominum ritu vides indutum, sed alis hine inde ab humeris extantibus, ad 
quem Gabrielis habitum alludit Chrysostomus orat. 3. de incompr. Dei natura: ¢ T'aBpend 
METOUEVES Vorvetat, cx emerdn DTEpA TEpl Tov dyyehov, GAR Tver wrong ag ex TOV ddnher goo 
yoptov Tp0¢ any avSownt vay OAT OLE guatv. Gabriel volans depingitur, non quia alatus sit ange- 
lus, sed ut intelligas e supernis partibus ad homines eum descendisse. Duae lineolae, quae ab 
extremis imaginibus in unam eamdemque notam utrimque incidunt, ad diem pertinere fe- 
stum tres eas imagines denotat. Quoniam vero Christus dominus, Augustino teste lib. 4. de 
Trinit. cap. 5. sicut a maioribus traditum, suscipiens ecclesiae custodit auctoritas, octavo 
kalendas aprilis conceptus creditur, quo et passus; ideo in vetustis kalendariis hoc de quo 
agimus festum ita notatum habetur: Annunciat, concept. et passio Domini, cod. vat. 3806. et 
Beda sive Wandelbertus in ephemeride. 

Angelus octava venturum nunciat agnum, 

Agnus et ipse cruce mundi pro morte levatur, 
Quamobrenr in eodem kalendario yaticano postridie consignatur resurrectio domini nostri 
fesu Christi, ubi illarum ordo festivitatum describitur, non tempus praefigitur celebritatis : 
numguam enim fixum maioribus pascha fuit, ut inde perperam quidam suot arbitrati. Ad 
quam numeri rationem in veteribus kalendariis terltio nonas maias notatur ascensio Domini, 
idibus vero peutecoste. 


ALTERA SECUNDAE TABELLAE FACIES CONTINET MENSEM APRILEM. 


Imago prima, 

In vetustis romanis kalendariis nullius ponitur sancti festus dies kalendis aprilis. Beda 
in ephémeride Quintianum habet, Wandelbertus in kalendario metrico Agapem et Chioniam 
virgines ; sed nihil cum illis haec imago, quae antistitem repraesentat. Belgicum kalendarium 
a Iohanne Molano editum, et quod Gilberius Genebrardus romanum (haud scio quam bene) 
nuncupat, kalendis aprilis proponunt sanctum Ugonem episcopum gratianopolitanum, quem 
Innocentius II. ante quingentos annos retulit inter sanctos. In martyrologiis recensetur 
hac die Venantius episcopus et martyr, cuius in baptisterio constantiniano memoria extat. 
Nisi malumus hune esse Walericum abbatem, sancti Columbani discipulum, qui ante mille 


nobis in quinto volumine editas. Eiusmodi ligneo caya»taetw, ex crepitantibus tabellis constante, adhuc utuntur etiam 
apud nos Fratrum monasteria aliquot, nominatim Capuccinorum, A. M. 

(t) Fortasse idem est onp-ayneroy perperam intellectum. Ceteroqui obstare videtur, quod quibusdam in nummis 
memini me videre §. Ambrosium episcopum mediolanensem scuticam gerere. A. M. 
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annos floruit, eiusyue nomen in antiquo kalendario manu exarato Jegitur, cod. vat. 4757. 

Vestis haee vero, et infulae, et baculus abbatem non dedecent. Id tamen non probo; illud 

enim pallium, quod ab humero dependet, ampliorem quam abbatis dignitatem ostendit. 
Imago secunda. 

Hic habitus quemadmodum supra semel atque iterum vidimus monachum, seu religiosi 
instituti quempiam prae se fert. Sed hac die kalendaria quidem neminem eius vitae virum 
proferunt; martyrologia vero Zosimum habent anachoretam, qui funus sanctae Mariae ae- 
gyptiacae curavit. Si hoe pugillare belgicum est, Zosimum ab iis coli non est incredibile, 
cum et Mariae aegyptiacae pacnitentis festum celebre apud illos sit secunda huiusce mensis die.. 

Imago tertia. 

Quem hac imagine intelligere potissimum debeamus, mihi quidem compertum non est. 
In martyrelogiis permulti hac undecima die aprilis sancti recitantur, quibus hie locus con- 
venire posse videatur; Antipas, cuius in apocalypsi meminit sanctus Iohannes, Eustorgius 
presbyter; Isaac monachus de quo sanctus Gregorius in dialogis; et Barsanuphius anacho- 
reta. Sed in kalendariis unum invenio Zenonem martyrem, cod. vat. 3806, cui haee aptari 
effigies queat. 

Imago quarta. 

Tria illa superiora signa, quanto visa sint obscuriora, tanto clarius hoc est, omnibus- 
que notius: nam equestris imago et vigesima tertia dies aprilis sanctum Georgium marty- 
rem in memoriam revocant. 

Imago quinta. 

Una eademque hae die, quae est vigesima quinta aprilis, tria proponuntur signa, imago 
habitu apostolico , crucis vexillum, et pisciculus. Triplici huic symbolo lucem affert titulus 
eidem diei in belgico kalendario appositus Marci evangelistae, abstinentia a carnibus, et 
usque ad prandium ieiunium propter litaniam. Scilicet imago, Marcum evangelistam et apo- 
stolum; piscis, abstinentiam; crux litaniam significat: crux enim stationalis in processioni- 
bus praeferebatur. In hane diem convenit litania, quae a veteribus maior est appellata; a 
Beda in ephemeride, et a Micrologo cap. 57. romana dicitur, et in martyrologio ex statione 
romana ab eodem indigitatur litania maior ad sanctum Petrum. Quare Romanorum propriam 
hance fuisse litaniam non dubito, quam deinde reliquus in occidente christianus populus fre- 
quentarit. Maiorem dictam fuisse nonnulli existimarunt, quod a magno Gregorio sit insti- 
tuta; id vero si ita est, a posteris inditum illud esse vocabulum dicant necesse est, ne mo- 
destiam sanctissimi viri laedere videantur, quandoquidem Gregorius ipse maiorem hance li- 
taniam non solum in sacramentali, sed etiam registri libro 2. nominavit. Non bene alii se- 
ptiformem sive septenam ab hac maiore litania distinguunt, quos ille, quem in antiquo 
missali legimus versiculus arguit: septenis maior mundo litania claret. Maior enim ideo yoca- 
tur, quia septena est. Siquidem maior, hoc est uberior pleniorque, ille precandi ritus est, 
apud christianos, qui septemgeminus est. A patribus illi statuti sunt gradus orationum sim- 
plex, trinus, quintus, septenus, omnes impares, hic omnium maximus. Quare maior ea lita- 
nia jure vocatur, quae septena est, id est, quae vel septem orandi modulos complectitur, 
vel septies in principio eam vocem fyrie eleison ingeminat, vel septena ex quocumque cae- 
litum ordine sanctorum nomina invocat; quemadmodum quingue vel tria tantum, quinta 
vel terna litania sanctorum nomina continebat, ut antiquus ritualis liber vaticanus . . . prae- 
scribit. Addidit Gregorius magnus ad has omnes septenarii rationes suam, illas peculiares 
scilieet stationum septem, totidemque ordinum personarum quae in maioribus litaniis con- 
venienti distributione procedere iubebantur, cleri, monachorum, monialium, puerorum ac 
puellarum, laicorum, viduarum, coniugatarum mulierum. Quorum ordinum tres primi ec- 
clesiastici, ultimi tres mere saeculares, medius vero inter utrosque consistebat, isque pue- 
rorum ac puellarum erat monasteriis et ecclesiis ad peculiarem quandam educationem obla- 
torum. Nam reliquos extra hune ordinem pueros puellasque familiarum processisse , dubium 
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non est. Altera litania, quam non graeco sed latino vocabulo, quod idem valet, rogatio- 
nes antiquitas appellavit, aeque romanae atque occidentalibus ecclesiis omnibus communes 
fuere: quare scriptores neque romanas eas dixerunt, neque ex romanis stationibus discer- 
nendas censuerunt; licet hae quoque certis in stationibus Romae peragerentur, minores bas 
litanias dixere: quamobrem in sacramentali sancti Gregorii cum maiores appellatas vides , 
vel librariorum lapsum esse credas, vel potiorem titulum adscriptum fuisse ei officio, quod 
maioribus minoribusque litantis esset commune. De processione quam crux in hae tabella 
denotat, haec satis. Pisculus ille, ut ex kalendario belgico notavi, abstinentiam indicat, quam 
transalpinae fere omnes ecclesiae summa religione observant. Ecclesiae Italiae, Africae, Orien- 
tis, cum laetilia, ut Augustinus loquitur tract. 17. in lohanem, quinquagesimam post pa- 
scha, hoc est quinquaginta perpetuos ante pentecostem dies, celebrarunt; idemque Ambro- 
sius et alii patres affirmant. Apud Gallos et Hispanos, aliasque trans alpes et pyrenaeos 
christianas gentes haec minus valnit consuetudo, ut de Gallis quidem hoc pugillare confir- 
mat, de Hispanis sanctus Isidorus lib. 1. de eccl. off. cap. 42. Post pascha usque ad pen- 
tecostem , licet traditio ecclesiarum abstinentiae rigorem prandiis relaxaverit, tamen si qui 
monachorum vel clericorum ieiunare cupiunt, non sunt prohibendi. 
; Imago sexta. 

Implet ordinem festorum aprilis sanctus Quirinus tribuaus romanus, sanctae Balbinae 
illustrissimae virginis parens, qui licet in romano quo nunc utimur martyrologio descriptus 
non sit hac die, in antiquo tamen habetur, bic pridie kalendas aprilis quando martyrium 
Christo dedisse in utroque romano martyrologio narratur. Huius etiam cum illustri elogio 
Beda meminit. In kalendario autem belgico hac die eius festum indicitur, idemque Coloniae 
atque Moguntiae observari scribit Cornelius Scultingius. Notatum etiam est Quirini nomen 
in kalendario vaticano n. 3806, et in ephemeride quae Bedae et Wandelberto adscribitur , 
licet utrubique perperam episcopus appelletur. Quid vero rei est, quod martyris romani 
tam celebris memoriam dumtaxat romana proponunt martyrologia, passionis eius dico, exteri 
vero etiam festum, dieque martyrii plane alieno indicant? Quia (ut est in Usuardi appen- 
dice ) huius Deo dilecti et pretiosi martyris passio, licet tertio kalendas aprilis facta sit, 
hic tamen festive recolitur quando sacrae reliquiae corporis eius ab urbe Roma ad civitatem 
Nusciensem supra Rhenum translatae sunt. Hine videmus quorum populorum hoc pugillare 
fastos contineat. Hac eadem die Eutropium martyrem Trecenses venerantur. 


PRIMA TERTIAE TABELLAE PARS CONTINET MENSEM MAIUM. 


, Imago prima. 

Monet petasus ille apostolos esse quos videmus. Ipsis autem kalendis maii, Philippus 
et Iacobus in ecclesiasticis fastis occurrunt. Licet vero Micrologus cap. 55. in sacramenta- 
riis et martyrologiis invenisse se dicat sollemnitatem non solum Philippi et Iacobi, sed etiam 
omnium simul apostolorum, id tamen sic accipiendum videtur, ut inter horum sollemnita- 
tem aliqua ceterorum usurparetur apostoiorum commemoratio, idque Romae praesertim ubi 
Philippi et Iacobi corpora in celeberrima duodecim apostolorum ecclesia, magna populorum 
frequentia coluntur. Nam alioqui in ecclesia romana numquam duodecim simul apostoloram 
festum actitatum fuisse constat. Accedit vero quod in vaticanis manu descriptis sacramen- 
tariis , martyrologiis , ‘et kalendariis nusquam ille titulus apparet, quamquam et membranae 
vetustissimae sint, longeque Micrologi aetatem superent, qui ante hos quingentos annos vi- 
xit; et Iohannes abbas, ut eius aequalis Donizo memorat, est appellatus. Pridie haram ka- 
lendarum nulla hic indicitur vigilia; sed in Bedae martyrologio, in aliquot vaticanis n. 3101 
et n. 4772, in vetusto romano, ac denique in sacramentali sancti Gregorii. Verum hae post 
paschalem sollemnitatem vigiliae, ieiuniorum omnino fuerunt immunes. Hoe tempore pa- 
schali, inquit Micrologus loco citato, nullius festi vigiliam ieiunare vel observare iubemur. 
Dicere Micrologus voluit, ieiunio observare iubemur, nam observabantur olim vigiliae hac 
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etiam tempore, cum pervigiles in ecclesiis fideles pernoctabant. In hanc sententiam rescribit 
Innocentius lib. 3. decret. tit. 46. cap. 2. ‘ 
Imago secunda. 

Inventae ab Helena augusta crucis sollemnitatem vexillo eiusdem crucis pictor indicat. 
In vetustissimo lectionario romano ea desideratur, quemadmodam et in graecis menologiis : 
mense autem septembri tam a Graecis quam Latinis haec festivitas agitur, et in eodem illo 
lectionario romano habetur sub nomine ac titulo ewal(ationis sanctae crucis; siquidem inventa 
crux ab Helena et Macario episcopo hierosolymitano, ut ibi in synaxario narratur, statim ab 
eodem flagitante populo ostensa est, et in ambone exaltata, unde et occasio nominis. Nam 
longe ante Heraclii imperatoris tempora illud fuisse festo nomen, ostendunt antiquiorum patrum 
monumenta, ac testimonia quorum Baronius meminit, et qui de cruce scripserunt auctores. 

Imago tertia. 

Pridie nonas maias non solum in romanis kalendariis sed etiam in belgico extat festum 
sancti [ohannis evangelistae ante portam Jatinam, quod in Germania et adiacentibus provin- 
ciis eelebrari Cornelius Scultingius affirmat. In tam angusta tabella vix locus imagini relin- 
quebatur, qua clarius haec exprimi festivitas posset. 

Imago quarta. 

Hic haereo; quem enim potissimum haec imagine pictor exprimat, edicere non ausim. 
Nam ex iis, quos ad septimum idus maii celebramus, Gregorius nazianzenus paucis ante an- 
nis in Jatinis kalendariis receptus est. Gerontius episcopus ficodensis, an huc pertineat, vi- 
deant alii. Hlud mibi verosimile visam aliquando est, cum hoc pugillare nationum transal- 
pinarum permultis probetur argumentis, hoe signo notari vel Macarium patriarcham antio- 
chenum, quem Belgae in suis ecclesiasticis fastis conscriptum habent, et religiosissime co- 
junt, ut Molanus refert in indiculo sanctorum Belgii, quem obiisse anno millesimo duode- 
cimo affirmat: vel Nicolaum Myrae antistitem, cuius translatio hoc die signatur in breviario 
anicensi, trecensi, et vesontiano; et ex kalendario gallicano notat hoc festum inter prae- 
cipua Avianus. Pallium quod post humeros pendere videmus, utique convenit. Porro Nicolai 
translationem factam fuisse anno Domini millesimo octogesimo septimo auctor est Sigeber- 
tus in chronico. 

Imago quinta. 

Sexta decima die mensis mati in martyrologiis multi censentur episcopi, ex ns nullus 
martyr, praeter unum Peregrinum Antisiodori primum antistitem. Quare huic non pastora- 
Jem baculum sed insignia martyrii pictor in manibus dedit. Nec mera haee est de Pere- 
grino coniectura; nam kalendaria descriptum eius hac dic nomen habent, scilicet vaticana 
duo n. 4756, et 4757, et quod Genebrardus romanum appellat, verius gallicanum appellasset. 

Imago sexta. 

Cum semel depraehenderimus kalendarium hoe transalpinis ecclesiis in usu fuisse , inde 
petenda sanctorum notitia videtur, et ex earum tabulis atque monumentis hoc in pugillari 
descriptorum nomina depromenda. Num foriasse hice est Baudclius martyr , qui Nemausi in 
Galliis, mortem oppetiit; ibidemque, ut Gregorius turonensis de glor. mart. cap. 78. seribit, 
religiose colitur? Recenset hune in suo kalendario metrico Wandalbertus. An vero Austasius 
est in kalendariis vaticanis num. 3101, et 4363. conscriptus; qui, ut ex flocculo in vertice 
coniectari licet, monastici vir instituti fuit? Idque confirmat breviarium beneyentanum, in 
qno ita legimus: sancti Eustasii martyris, et servi Dei. In re tam incerta nihil pronuntio. 

Imago septima. Os : 

Hic autem quis est? Num Beda venerabilis? cuius certe nomen non solum in marty- 
rologio romano hac die notatur, sed etiam in kalendario vaticano num. 3101? An vero Ra- 
nulphus martyr, qui in pago Atrebatensi honoratur? At eius memoria licet hac vigesima se- 
ptima die maii in romano martyrologio referatur, quinto tamen idus novembris agitur, ut 
habet kalendarium belgicum, et breviarium atrebatense, auctore Tohanne Molano. 
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Imago octava,. 
Quis etiam hic sit, qui aspergillum gestat, neque ex martyrologiis, neque ex kalen- 
dariis, quae dum haec scribo mihi suppetunt, colligere licet. 


ALTERA TERTIAE TABELLAE FACIES CONTINET MENSEM IUNIUM. 


Imago prima. 

Licet kalendis iunii aliorum festa concurrant, quibus haec posset icon aptari, ea tamen 
sanctus Caprasius Lirinensis abbas exprimi mihi videtur, qui tamquam monasticae vitae cen- 
sor in manu virgulam censoriam, seu scuticam gerit, in capite floceum. In kalendariis ta- 
men hi notati habentur: Nicomedes presbyter ac martyr, quem licet Romae celebrari olim 
hae die consuevisse, credere quis posset, quod eius sive basilica, ut habet Usuardus, sive 
altare dedicatum sit, ut ex veteri romano martyrologio constat; nam illius natalitius decimo 
septimo kalendas octobris agitur; tamen in Galliis colitur idem martyr hac ipsa die a Tre- 
censibus, Vesontinis,; Aptensibus, Vercellensibus, ut eorum breviaria testantur. Ab aliis san- 
ctus Verianus, ut ex cod. vat. 4772. liquet. Ab aliis sanctus Pamphilus cod. 3806. Is fuit 
Eusebii caesariensis praeceptor, quem in nonnullis kalendariis conscriptum reperi, et de eo 
Wandelbertus in suo metrico: dunt? origo tuum sustollit in astra nitorem, - Pamphile martyrio 
doctor venerande beato. Et in martyrologio Usuardi plures sunt gui apposite hic nominari 
possent, Iovinus abbas, Simeon trevirensis, Gislenus, Medulphus, alii. Sed cuius ecclesiae 
hoc sit pugillare citius inquiramus. Hoc ubi nacti fuerimus, haesitare desinemus. 

: Imago secunda. 

Nullum -fere est ex gallicanis ac transalpinus kalendariis, quae ego vidi, vidi autem 
complura, in quo sexto idus iunii notata non sit memoria sancti Medardi; sed ille apud No- 
viomenses episcopum gessit, haec autem imago nullius gradus antistitem refert. Quem hic 
ex martyrologiis vel ex kalendariis reponam, satis non video. , 

Imago tertia. 

Merito Barnabam cum petaso hic pictor delineavit, cum in omnibus fastorum tabulis 
apostoli nomen sortiatur; in sacramentali gregoriano , et in antiquo orationali vaticano n. 3548. 
et lectionali romano num. 5729. nullam eius nominis memoriam vel festi celebritatem no- 
tari’ miratus sum. Securi percussum mortem oppetivisse Barnabam , haec probat imago. 
Aliter alii scripserunt. 

Imago quarta. 

Decimo tertio kalendas iulias in fastis ecclesiasticis extant nomina duorum fratrum 
Gervasii et Protasii, quos hic vides. 

Imago quinta. 

Ut lohannem pictor exprimeret, qui inter mulierum natos est maior, clarissimis orna- 
vil insignibus , caput quidem petaso, qui apostolicae est dignitatis ornamentum; dextram ge- 
mina cruce, quod a vetustioribus etiam imaginum auctoribus factum observavimus, et Io- 
hannes quartus ad baptisterium constantinianum in musivo opere ex prisca maiorum con- 
suetudine illud insigne retinuit. Certe Iohannis baptistae imagines graecae vetustissimae ef- 
formatae ita sunt, quamquam in graecis iconibus volumen ut plurimum gestat [ohanues ba- 
ptista in quo nomen inscriptum est, quod sibi ipse imposuit: ego vox clamantis in deserto. 
Pisciculus, pridie huius diei ietunium indicat. 

Imago. sexta. 

Quis iste sit, quaeramus oportet; ego quidem in quamplurimis kalendariis transalpi- 
nis, quae mihi in manibus sunt, nullum huius festi vestigium invenio. Ante Petri apostoli 
celebritatem, de qua proxime dicendum est, sancti Leonis festivitas hic non extat, licet in 
Gallorum , Belgarum, et Germanorum kalendariis habeatur. Id quidem mirum non est, cum 
hoc in pugillari praecspui quidem festi dies atque unius dioecesis, vel etiam ecclesiae de- 
seripti sint. Sed illud animadversione diguum: Leonis primi, quem magnum iure appellamus, 
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festum olim agi consuevisse pridie celebritatis principis apostoloram, non autem Leonis se- 
eundi, ut in romano nunc breviario praescribitur, et in aliis quae ad romani consuetudi- 
nem ante aliquot annos conformata sunt. Nam illud, quod supra etiam monui, plane extra 
controversiam est, sanctorum sollemnitates magis illustrium, quae intra sollemnium quadra- 
gesimae ieiuniorum tempus, vel dies paschales incidunt, in aliam reiici opportunitatem a 
maioribus consuevisse; idgue contigisse supra diximus festis sancti Matthiae, cathedrae san- 
cti Petri, sancti Gregorii magni, et sancti Benedicti. Hoc ipsum et festo sancti Leonis magni 
accidit propter paschalium dierum sollemnitatem , in quos saepissime convenit, ob idque trans- 
latum illud est in pridie festi principis apostolorum, quod ex antiquissimis ritualibus libris 
patet. Nam sancti Leonis papae nomen die aprilis undecima neque in veteri martyrologio 
romano, neque apud Adonem, neque in antiquo orationali vaticano n. 4772, neque in mis- 
sali vetustissimo num. 4770, neque in sacramentali gregoriano usquam apparet. Immo non 
Mantuani, non Vercellenses, non Aptenses , non Trecenses, non Anicienses, non denique chri- 
stianae -gentes quotquot trans monies sunt, ea aprilis die Leonis memoriam agunt, ut ex 
iHorum priscis breviariis liquet: agunt autem omnes die vigesima octava iunii, et omnes illi 
rituales libri, quos modo -percensui, eadem die notatum habent Leonis nomen. Hic vero, quis 
pertinaciter contendat illud nomen non primi Leonis esse, sed secundi? nam praeter quam 
quod nos id credere, maguum et ex omni antiquitate venerabile primi Leonis nomen non 
permiltit; non potuit sane Gregorius magnus in suo sacramentali secundi Leonis meminisse , 
qui centum annis actatem illius vetustate superat; neque in vetustissimo illo missali vaticano 
eius festum potuit consignari; quod eiusdem Leonis aetatem exaequat, nisi etiam superat. 
Auctor appendicis ad mariyrologium Adonis male cautus, qui haec non vidit, utriusque 
Leonis historiam confndit, et ex duobus unum conflavit. Haec hactenus. 
Imago septima. 

Petasus apostolum, clavis Petrum hune esse indicat; de utroque insigni supra diximus. 
Cur autem solus Petrus pingitur, ubi cum Petro Pauli quoque festum celebratur? Serva- 
vit pictor veterem consuetudinem, et priscorum kalendariorum titulos, in quibus vigilia 
quidem utriusgque apostoli nomine, coniunctim notatur, dies vero festi seorsum hac ratione: 
IV. kal. iulii vigilia apostolorum Petri et Pauli. Wos titulos legimus in lectionali romano 
n. 5729, in missali antiquissimo n. 4770, in orationali n. 4772, et in sacramentali sancti 
Gregorii, quamquam sacramenialis et antipbonarii tituli committendi sunt, et ex his illi 
nonnihil emendardi, Sed quemadmodum HI. kalendas iulias Petri festum agitur, interiecta 
Pauli memoria, ita II. kal. iulias.Pauli sollemnitas celebratur, Petri nomine cumulata. Sic 
duos apostolorum primates, licet auctoritate dispares, honoribus tamen, et cultu aequales 
fecit antiquitas; et a principio guidem diem apostolorum Petri et Pauli bis festum (ut Pru- 
dentius loquitur ) colebat semel in vaticano; iterum via Ostiensi, ubi Pauli templum est: 
transtiberina prius solvit sacra pervigil sacerdos, mox hic recurrtt duplicatque vota. 1d fortasse 
una eademque die perincommodum fuit; quare posteriores pontifices, ita ut modo dixi, festa 
diviserunt. Graeci veterem morem retinent, una cademque die Petrum et Paulum communibus 
celebrant honoribus; consequenti vero, quae est pridie kalendas iulias, omnium simul apo- 
stolorum festum peragunt. Cur vero huius pugillaris auctor H. kalendas iulias Pauli festum , 
quam hodie Pauli commemorationem vocamus, hic non apposuerit ea est ratio, quod nefasti 
tantummodo hic dies notantur, ille vero Pauli commemorationis fastus olim fuit, ut hodieque. 

Tabella quae continebat menses iulium et augustum intercidit. 


QUARTAE TABELLAE PRIMA FACIES CONTINET MENSEM SEPTEMBREM. 


Imago prima. 
In vetustissimo missali vaticano ante octingentos fere annos in membranis descripto 
kalendis septembris extat festivitas duodecim fratrum, quorum numerosam manum in dngu- 
sto codicillo duplici tantum imagine indicare satis esse pictor existimavit. Bxtat eadem festi- 
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vitas et in aliis vaticanis kalendariis, sed vereor ut hoc festum transalpinis celebre sit. Ex 
eorum igitur kalendariis hos licet proferre, Priscum episcopum et martyrem, et Lupum epi- 
scopum et confessorem, quos una kalendis septembribus colunt Aniciences atque Trecenses. 
Verum Aptensas celebrant Aegidium et Lupum, Vercellenses autem Priscum et Aegidium. 
denique Remenses hac die venerantur Sixtum et Synnicium episcopos. Posuimus hosce ex 
vaticano codice rn. 3806; illos vero ex earumdem gentium breviariis collegimus, donec illud 
tandem emergat, quo hae coniecturae vel comprobentur vel corrigantur. 
Imago secunda. 

Consueta pictor imagine qua Dei genitricis Mariae festa signare solet, eius hic natali- 

tiuim diem, qui in sextum idus septembris cadit, consignavit. 
Imago tertia. 

Exaltationem sanctae crucis hic pictor denotat. Hoc festum longe ante celebrari coeptum 

fuisse quam ab Heraclio crucis lignum recuperaretur, supra dixi ad quintum nonas maias. 
; Imago quarta. 

Pridie festi sancti Matthaei ieiunium indicitur, ipse autem consueto apostolorum habitu 
pingitur; manu vero num calamum, an lanceae cuspidem praeferat, satis dispicere non est: 
haec martyrii, ile officii fuerit insigne. 

Imago quinta. 

Hic est Lupus archiepiscopus lugdunensis. Ecclesiarum transalpinarum tabulae omnes, 
quae mihi suppetunt, illum eadem die notatum habent. Ex hoc vero loco facile probatur 
cuius ecclesiac hoc fuerit pugillare, si apud quem populum tam sollemni ritu, hoe est ie- 
junio, quod hic pisciculus indicat, cius memoriam honorari constiterit. 

Imago sexta. 

Dedicatio ecclesiae sancti Michaélis apud Sipontinos. De habitu Archangeli, ex Chryso- 

stomo quaedam notavi ad octavum kalendas aprilis. 


SECUNDA QUARTAE TABELLAE FACIES CONTINET MENSEM OCTOBREM. 


Imago prima. 

Hie est episcopus, ut infula praesefert; cur autem non pastoralem baculum, ut reliquis 
praesulibus solet, sed geminatam crucem pictor in manum dederit, quam uni Gregorio magno 
et Iohanni baptistae in hoe pugillari concessit, ea causa est, quia franco artifici Francorum 
apostolorum Remigium ita decorare libuit. Wandelbertus: 

Francos qui primus docuit, domuitque feroces 
Remigius proprio octobrem praesignat honore. 
In concilio moguntino, Caroli magni tempore celebrato , inter festa ecclesiae sollemniora 
hoc sancti Remigii recensetur. 
Imago secunda. 

Sanctae Fidei virginis et martyris sollemnitatem, quam nullo non in breviario gallicana- 
rum ecclesiarum leges, licet hieroglyphico plane signo pictor notavit; nam dextra qua ex 
more fidem damus, Fidem virginem expressam intelligi voluit. Eius exempio beatus Caprasius 
ad martyrium animatus, agonem suum feliciter consummavit, ut est in romano martyrologio. 

Imago secunda. 

Primum Gallorum apostolum Dionysium areopagitam, quem hie vides, omnes galli- 
canarum ecclesiarum tabulae descriptum habent hac die nona octobris. Ile vero tertia die 
notatus in veteri romano martyrologio, ab hoc diversus nostro est. Graeci ea die Diony- 
sium cclebrant. Ex Graccorum menologiis in vetus romanum martyrologium, ea festivitas 
manavit, quam in sua Beda, Usuardus, et alii derivarunt. Ex iis, quos videndi mihi copia 
fuit, Aptenses in Gallia narbonensi Dionysium celebrant quinto nonas et septimo idus octo- 
hris, eumdemque areopagitam Dionysium appellant et agnoscunt. 
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Imago quaria. 

Callistum etiam romauum pontificem, quem hoc signum repraesentat, in omnibus Gal- 
lorum fastis notatum legimus. 

Imago quinta. 

Lucas apostolus et evangelista. 

Imago sexta. 

Pictor hoe signo coloniense coemeterium ob oculos proponit, in quo Ursulae eiusque 
sodalium virginum corpora condita sunt; quarum celebritas a Coloniensibus finitimisque po- 
pulis primo agi cocpit, in alias deinde provincias pervasit. In Italia longissimo post tem- 
pore usurpata fuit, quod non solum romana kalendaria, sed etiam beneventana, et man- 
tuana testantur. Romanis fastis quando hoe festum inscribi primum coeperit, dicere q uidem 
expedite non possum, sed in breviariis Pauli If. tempore exaratis nulla eius festi mentio 
habetur. Nam de sacramentali gregoriano nihil attinet dicere, neque de antiquioribus vati- 
canis kalendariis n. 3548. 3806. 4756. 4770. 4772, in quibus nullum sollemnitatis eciusdem 
vestigium apparet. In romano veteri martyrologio a P. Rosweido vulgato non extat. In eo 
autem, quo nunc utimur, et romanum appellamus, extat quidem, sed illud ex Bedae et 
Usuardi, hoe est hominum transalpinorum martyrologiis, conflatum est. Ergo Ursula nume- 
rosissimam virginum classem Romam appulit, Roma vero Coloniam solvit, una cum romano 
pontifice (1), et nulla eius rei memoria in romanis tabulis. 

Imago septima. 

Vigilia et festum sanctorum Simonis et Iudae apostolorum, quorum alter cultrum manu 
gestat, ut hodieque pingi solet. ; 
Imago octava. 

Quinctinus martyr quem hic videmus, romanus civis fuit, et vir ordinis senatorii, sed 
in Galliis apnd Augustam Veromanduorum Christo martyrium fecit, et ut Gregorius turonen- 
sis ait de glor. martyr. cap. 72. et 73. insignibus miraculis claruit , quibus omnium transal- 
pinarum ecclesiarum pietatem in se excitavit, ut illarum sacrae tabulae confirmant. A Belgis 
et Gallis diaconum depingi Quinctinum, auctor est Iohannes Molanus lib. III. de hist. imag. 
Hie eum clavis tantum confixum videmus; habitus communis est. 


PRIMA QUINTAE TABELLAE FACIES CONTINET MENSEM NOVEMBREM. 


Imago prima. 

Quod tituli veterum kalendariorum vocibus sonant, id lineamentis nititur hic pictor 
repraesentare. Hoc eum fecisse tertio kalendas iulias supra demonstravi. Idem curavit hic 
etiam, ubi Pantheon Cybelae deorumque omnium delubrum sacris ritibus a sancto Boni- 
facio romano pontifice consecratum, Deique genitricis titulo et omnium sanctorum Christo 
domino dedicatum, utcumque delineavit. Nam omnium sanctorum festum quod kalendis no- 
vembris celebramus, ita in vetusto kalendario vaticano n. 3806. notatum habetur: fal, nov. 
ex Pantheo dedicatum est templum in honorem omnium sanctorum. Et alibi: kal. nov. Romae de- 
dicatio basilicae omnium sanctorum; huiusque diem dedicationis recoli iisdem kalendis in san- 
ctorum omnium memoriam, Beda, Usuardus, et Ado pluribus testantur: et olim quidem Ro- 
nae tantum id festaum actitatum fuisse narrant; in Gallias vero pervasisse Gregorio IV. pon- 
tifice; deinde in universum romani rilus orbem christianum. Nam Graecis omnium sancto- 
rum celebritas antiquissima quidem est, et Gregorio atque Bonifacio pontificibus longe ve- 
tustior, ut Chrysostomi et aliorum patrum de eodem festo sermones declarant; at non fixa 
sed mobilis apud illos habetur ea sollemnitas: octava scilicet dominica in tertium idus maii 
tum incurrit cum Pantheon a Bonifacio IV. pontifice dedicatum fuié (2), quam dedicationem 


(1) Nempe cum imaginario pontifice rom. Cyriaco, de quo nos in Spicilegio rom. T. VI, ubi edidimus Bernardi 
Guidonis vitas Pontificum. Confer, ibi praefationem nostram p. IX, A. M. 


(2) Legatur Petri Lazeri S. 1. pereruditus libellus, cui titulus: an e¢ guo ritu Bonifacius IV. Pantheon conse- 
craverit. A. M. 
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ad hane usque diem sollemni maiorum ritu, eiusdemque basilicae canonici Romae tertio idus 
maii recolimus (1), et in aliis provinciis omnes passim ecclesiae celebrant, ut ex earum bre- 
viariis liquet, et ex vetustissimo missali vaticano n. 4770, orationali n. 4772, in quibus non 
communibus dedicationis aliarum ecclesiarum precibus sed peculiaribus hisce agitur: LIT. idus 
maii dedicatio basilicae Salvatoris, et sanctae Mariae ad martyres. Concede quaesumus omnipolens 
Deus ad eorum nos gaudia aelerna pertingere, de quorum nos virtutle tribuis annua sollemnitate 
gaudere. Haee porro festivitas, licet in hance translata diem, alioque titulo insignita, hoe est 
omnium sanctorum, tamen Panthei dedicati nomen, cuius occasione longe celebrior facta est, 
semper retinuit in kalendariorum titulis, quod ex hoc pugillari comprobatar. At pictor cuius- 
libet potius ecclesiae formam, quam Panthei structuram figuramque aedificii delineavit , tur- 
resque campanarias apposuit, ipsasque appinxit campanas ad aliarum ecclesiarum usum atque 
consuetudinem: nam longe post editum hoc pugillare Pantheo impositae sunt nolae et no- 
larium, ut est in hoc eiusdem basilicae lapide. 


IN N. DNI. AM. ANNO NATIVITATIS EIVSDEM M‘CC'LXX’° 
INDICTIONE °XIII° MENSE IVNII. DIE SECDA APOSTOLICA SEDE VACANTE. 
TPR. DNI PANDVLPHI DE SEBVRA ARCHIPBRI ECCLESIAE SCE MARIAE ROTVNDE 
ET PBRI PETRI. PBRI DEODATI. PETRI BARSELLONE ROMANI 
PETRI CORRADI. PAVLIIOKIS “. PETRI. ET TEBALDI DE ALPINIS EIVSDEM ECCLIE CLICIS 
FACTE FVERVNT NOLE ET NOLARIVM. 


Imago secunda, tertia, quarta. 

Tres consequentes festivitates notis hieroglyphicis pictor subindicat, nam aliter eas ex- 
primere tabellae angustiae prohibuerunt. Primo loco omnium fidelium defunctorum com- 
memorationem calva notavit. Tertio loco compedibus festum sancti Leonardi quem Vincti 
patronum invocare solent. Nam signum quod secundo loco posuit, discernere aut nominare 
ego quidem nescio, nedum explicare quid maxime denotet. 

Imago quinta. 

Notior est quam ut referri a nobis debeat, historia sancti Martini episcopi turonensis, 
quem Ambianis ita depingi a civibus consuevisse, auctor est Molanus lib. HI. hist. imag. 
cap. 47, quod Martinus nempe apuad illos, cum adhuc in-castris versaretur pauperem di- 
midiata chlamyde contexerit. Alibi similes imagines passim haberi idem affirmat. 

Imago sexta. 

Notior item est quam ut referri hie debeat sancti Clementis romani historia, qui apud 

Chersonam , suspensa ad collum ancora, in mare demersus est. Navalis hace imago loquitar. 
Imago septima. P 

Regia in capite corona, rota in dextera, insignia sunt quibus Catherina virgo et martyr 
fit omnibus nota; praeter quam quod dies hic notatus is est in quem eius festum incurrit: 
quod festum, quamquam apud Graecos antiquissimum est, non item apud Latinos, a qui- 
bus, si Molano in notis ad Usardum credimus, post expeditionem, in Palaestinam ob accepta 
eius precibus a Deo beneficia, in honore coepit haberi. Hoc tam verum esse arbitror, ut 
non multa indigeat probatione. In veteribus romanis sive latinis kalendariis aliisque ritua- 
libus libris, nusquam hoc festum apparet. Mitto sacramentale gregorianum, lectionale ro- 
manum vat. n. 5729, missale n. 4770, ne vetustissima in medium afferre modo videamur. 
Mitto etiam orationale n. 3548. quod imperatore Constantino monomacho descriptum fuit, 
hoe est quadraginta ferme annos antequam duces ab Urbano secundo cruce signali, in Pa- 
Jaestinae barbaros arma sumerent. Mitto denique kalendarium n. 3101. a Benedicto acolytho 
exaratum in membranis anno Domini millesimo septuagesimo septimo, idest decimo octavo 
ante quam iidem cruce signati duces in Palaestinam transmitterent. In his omnibus libris 


(1) Hine apparere videtur Nic. Alemannum fuisse eius basilicae canonicum. In schedis lvalicellianis legebam Leo- 
nem quoque Allatium optavisse alterius ecclesiae, id est S. Mariae in via lata, canonicatum, sed non impetrasse A. M. 
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non solum festlivi ritus, sed eliam nomen Catherinae desideratur. Quoto autem anno post 
iam expeditionem ecclesiasticis Latinorum fastis inscriptum sit, certo affirmare quidem non’ 
ausim; sed qui id factum ante quingentos annos dixerit, non longe a veritale fortassis aber- 
raverit; nam seripta paulo ante id temporis kalendaria vaticana n. 3806. 4756. et 4772. 
Catherinae nomen non admiserunt. Hacc, et ad festi sanctae Catharinae primordia, et ad 
pugillaris huiusee antiquitatem dumtaxat indicandam dicta sint; nam totam de Catherina 
martyre historiam in dubium revocare, haereticorum temeritatis est. 
Imago oclava. 

Hune esse Andream apostolum, et habitus indicat, et dies ante kalendas decembres , 
et crucis illa forma, quam eidem apostolo ‘posterior aetas attribuit. Nam Andreae crucem 
a Christi domini notissima crucis figura nihil differre, Molanus ostendit lib. 3. hist. imag. 
cap. 51, qui eam apud Massilenses hodie asservari probat. ' 


SECUNDA QUINTAE TABELLAE FACIES CONTINET MENSEM DECEMBREM. 


Imago prima. 

Qui malleum dextra praefert sanctus Eligius est episcopus noviomensis, olim faber au- 
rarius; non enim martyrii sed artis ac studii illud est insigne. Omnia fere transalpinorum 
breviaria kalendis decembribus eius festum proponunt. Avianus inter sollemniores Galliae 
celebritates hance numerat. 

Imago secunda. 

Hicroglyphicum hoc (num palma?) omnibus est commune martyribus, quod tamen hic 
Barbarae virgini ac martyris pictor aptasse videtur; nam Gallorum, Belgarum, Germano- 
rum, finitimarumque nationum fasti ecclesiastici eius memoriam secundo nonas decembres 
proferunt. In kalendario aviciensi ita legimus: hie jit de beata Barbara virgine et martyre. Du- 
plex in ecclesia cathedrali, in aliis autem ecelesiis est tantum novem lectionum. 

Imago tertia. 
Nicolaus est Myrae episcopus toto christiano orbe conspicuus. 
Imago quarta. 

Conceptionem Dei genitricis consucta imagine pictor exprimit. Ex hoc pugillari eos 
confutari vides qui a Sixti JV. tempore primam in huius festivitatis imstilulionem repetunt. 
Ceterum si vera sunt, ut ego quidem esse reor, qua de huiusce festi primordiis vir eximius 
Baronius disserit, inde pugillaris huius antiquitatem colligi posse censeo; quam, ut supra 
etiam disputavi, infra annum Christi domini millesimum septuagesimum eoque amplius com- 
putemus oportet. 

Imago quinta. 

En alterum cerlissimum indicium , quo quis indagare potest ecclesiam ad cuius potissi- 
mum consuetudines ritusque hoc conformatum kalendarium sit; scilicet ad eius, quae ieiu- 
nium observat pridianum festivitalis sanctorum Fusciani, Victorici, et Gentiani martyrum: 
hos enim triformis hace imago refert, quos Belgium colit, utpote Ambianensinm et Mori- 
norum apostolos, et nonnullae gallicanae ecclesiae, inter quas est Trecensis, ut ex breviariis 
videre licet, et ex chronico sanctorum Belgii Johannis Molani. 

Imago sexta. 
Sanctus Thomas apostolus, ut et petasus declarat, et norma fabrilis. Alii fabrum ligna- 
rium Thomam fuisse narrant, Abdias babylonicus architectum. 

Imago septima, . ) 

Hac eadem imagine, Christi domini cunabula in Caroli magni (nisi me memoria fallit) 
vel Lotharii.. . . expressa vidi. De Christi domini die natali orientalium ecclesiarum ea super 
re discrepantia, ut huius sollemnitaltis romanus usus ad Graecos transierit, deque multiplici 
Tosephi Scaligeri, et Isaaci Casauboni allucinatione dicerem: sed quoniam tam amplae di- 
sputationi angustus hie locus esse videtur, in aliam reiicimus opportunitatem. 
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Imago octava. 

Etiam si Stephannm hune esse, festorum series certo probet, habitus tamen hic levi- 
tam non satis indicat; et ille in vertice floccus ( quandoquidem huius pictoris usus religiose 
observandus est) monachum potius, ut supra saepe vidimus, quam diaconum decet. Quam- 
-obrem ab auctore hic nonnulla pro arbitrio usurpata non dubito, quae mutas imagines, 
omnique nominum inscriptione destitutas reddunt obscuriores. 

Imago nona. 

Extremae tabellae margo quia Tohannis evangelistae non capit imaginem, eius hiero- 
glyphicum pictor apponit. Apponit autem aquilam, quam latini patres ex sacris quatuor 
animalibus Johanni potissimum tribuerunt; nam Irenaeus libro tertio capite undecimo Io- 
hanni Leonem, Marco aquilam adscribit, quem passim Graeci sequuti sunt; romana tamen 
ecclesia, cum in vetustis ex musivo iconibus, tum in baptizandorum catechesi, quam scru- 
tinium appellamus, ita quatuor illa animalia recenset, et evangelistis accommodat, ut in 
his carminibus Sedulius lib. I. mirabilium exponit. 

Hoc Matthaeus ait, qui hominem generaliter implet. 
Marcus ut alta fremit vox per deserta leonis. 

lure sacerdotit Lucas tenet ore Luvenci, 

More volans aquilae verbo petit astra Tohannes. 


‘De utroque huius pugillaris operculo. 


In extrema operculorum parte vides anaglypha Christi domini cruci suffixi, et martyris 
levitarum more dalmaticati. Haec fortasse signa sunt tutelarium eius ecclesiae, ad cuius 
usum atque consuetudinem hoe kalendarium concinnatum fuit. Certe levitam illum marty- 
rem tutelarem esse declarat ea, quam dextera gestat ecclesiam (1). 


Notae huius kalendarti praeponuntur et declarantur. 

Circulus ille vel rota, quam primi operculi interior pars habet, monet ut de notis 
huius pugillaris aliquid disseramus. Ceterum cum ille circulus totius anni ecclesiastici ( quod 
praefati sumus) cursum, vicissitudinem, varietatemque complectatur, iure pictor hinc inde 
imagines angelorum appinxisse videtur, cum illos temporum praesides esse atque illorum mi- 
nisterio orbium caelestium motus, ac temporum rationes mutationesque temperari sciamus. 
Notae quas in hoc pugillari videmus, sive illarum formam spectes sive significationem, di- 
versae quidem sunt; sed quemadmodum earum vim assequi haud difficile fuit, postea quam 
hoc antiquitatis monumento sanctorum maxime festos dies contineri comperimus, ita plane 
nobis incomperta relinquitur forma ingeniumque aliquot notarum, neque a qua potissimum 
gente usurpatae illae sint certo affirmare possumus. Harum porro notarum quatuor ferme 
sunt genera primum clarum atque perspicuum, quia romanorum sunt notae numerorum, 
quae cuique mensi hoc est singularum lateribus angulisque tabellarum incisae sunt, dierum- 
que numerum referunt, quos quisque mensis habet. Totidem vero sunt mensium singulorum 
dies, si ab ianuario numerum auspiceris, duosque illos iunium et augustum praetereas , quos 
in hoc pugillari desiderari saepe monui. Secundi generis notae-septem tantummodo sunt, 
quae pari numero litteris quas dominicales appellamus , respondent; et quae subinde in or- 
bem redeuntes, toties in singularum marginibus tabellarum repetuntur, quot cuiusque men- 
sis dies manerantur. Quare praeter dominicalium potestatem litterarum, induunt etiam vim 
significationemque numerorum, ut ex mensium serie quas et mox proponam constabit. Hic 


(1) Animadverte hoc Aletnanni indicium. Namque et alii divi in romanis musivis (puta in S. Agnes extra urbem 
ecelesia ) visuntur, qui templa manibus gestant. A. M. 
@ 
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septem illas quas dixi notas dominicales ab aliis distinguo. Tertium notarum genus est, quo 
aureus numerus significatur. Praeponebatur autem olim mensium diebus aureus numerus ad — 
coniunctiones solis, ac lunae inyestigandas, ad paschatis diem rite statuendum, et ad reli- 
qua festa, quae mobilia dicimus pro annorum varietate certas in sedes distribuenda. Quam- 
obrem omnibus antiquis kalendariis aureum numerum praenotatum videmus, cuius loco epa- 
ctae in gregoriano substitutae sunt, postea quam deprehenderunt astronomi illam aurei nu- 
meri ad ea, quae diximus festa indicanda, minime certam esse rationem. Notae vero istius- 
modi in hoc pugillari novemdecim computantur , quot scilicet in kalendariis aurei putantur 
numeri. Quartum genus notarum licet a iam dictis forma non differat, plurimum tamen dif- 
fert vi et significatione, quae mihi est prorsus obscura. Nam id aliquando venit in mentem 
his notis, vel dies aegyptiacos denotari, vel regulares solis ac Junae, vel utrumque; nam in 
priscis kalendariis haec eadem diligentissime notata comperimus. Quod si aegyptiacis die- 
bus has notas aptare incipiamus, ipso quidem primo mense ianuario in suas sedes illi bene 
cadunt; nam cum duo in singulis mensibus aegyptiaci dies a veteribus observati sint, pri- 
musque in kalendis ipsis, secundus vero in septimo a fine die mensis ianuarii constituatur , 
haec aptissime convenire hic quisque videt, sed in consequentibus deinde mehsibus non 
perinde constat haec ratio dierumque distributio; quod argumento esse potest, huius kalen- 
darii auctorem dies aegyptiacos minime illis notis describere nobis voluisse. Notabantur porro 
in kalendariis dies aegyptiaci tamquam infausti et exitiales, quos atros dies dixit antiquitas, 
ut quemadmodum freti marisque, ita quasdam temporum Scyllas euriposque esse sciremus,. 
utque iis diebus cavere sibi quisque, et pericula vitaeque discrimina vitare commoneretur. 
‘Hi vero dies ab Aegyptiis observatoribus nomen traxerunt. Aegyptiacos dies arcana hac 
nota 9 consignatos in antiquis manu descriptis codicibus deprehendi, quae perperam a li- 
brariis, sic in aliis efformatur D. G; nam semiclausus ille secundi characteris orbiculus 
claudi penitus debet, et lineola medius sic intersecari 0. Quippe Graecum Sara illud est 
quartae romanae litterae adiunctum, denotatque D. 9. At diem Savarngopey mortiferum , nam 
ea graeca littera quae prima est in voce Savatesy apud antiquos mentem exitiumque dace: 
rasse , satis illud Persii comprobat. Et potis et vitio nigrum praefigere 0. Quare Martialis 
lib. 7. ad Castrinum, hoe ipsum © appellat mortiferum signum, et lethalem iuguli notam, 
et olim in albo militari nominibus occisorum militum ea nota praefigebatur; ut summis pon- 
tificibus, regibus, aliisque principibus demortuis in chronico beneventano cod. vat. n. 4928. 
Haec de aegyptiacis diebus in kalendariis Christianorum, receptis (1). 


(1) Hactenus doctum hunc Alemanni producendum censuimus commentarium; partes enim eius aliquot tum’ retro 
tum in hac clausula praetermisimus, quia vel sculptarum tabellarum defectu, vel alias ob causas vix intelligi poterant, 
nec publico fructuosas visnm iri putavimus. Interim belgicis Bollandianis novum hoc et fortasse patrium non ingratum 
fore kalendarium speramus; quod certe addendum est tot illis, quae Fridericus Althanus anno 1753. impressit Venetiis. 
Nos vero Alemanni famam tertio hoc eiusdem scripto libenter auximus; hactenus enim nonnisi ipsius dissertatio histo- 
rica extabat de lateranensibus parietinis, et illae prae cunctis doctissimae ad arcanam Procopii historiam curae, quae 
inter byzantinos scriptores insigniter elucent. A, M. 
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. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas 
. Nicetas choniata p. 25. 
. Nicetas 
. Nicetas syncellus p. 35. 

. Nicetas de septem mundi miraculis p. 35. 
. Nicetas Naupacti p. 35. a nobis additus. 
28. 


HOMONYMORUM 


IN TRIBUS DIATRIBIS ALLATIT MEMORATORUM 


NOMINA. 


NICETAE. 


. Nicetas syracusanus p. 1. 

. Nicetas rhetor p. 1. 

. Nicetas Sacerdos smyrnaeus p. 1. 
. Nicetas paphlago p. 3. 

. Nicetas byzantinus p. 8. 

. Nicetas Smyrnae metropolita p. 9. 
. Nicetas nicaenus p. 9. 

. Nicetas Stethatus p. 10. 

. Nicetas didconus p. 12. 

. Nicetas Maroniae p. 12. 

. Nicetas 
. Nicetas 


Seidus p. 14. 
Serron p. 14. 
chartophylax p. 23. 
amasenus p. 23. 
anthypatus p. 23. 
iatrosophista p. 23. 
myrsiniota p. 23. 
Paneuphemus p. 24. 
Daudatius p. 24. 
Medicius p. 24. 
melodus p. 24. 
scutariota p. 25. 


Nicetas 


Eugenus p. 35. 


Nicetas scevophylax dicitur scripsisse de 


vita Chrysostomi ab Anonymo. saviliano 
apud Fabricium Bib. Gr. ed. vet. T. VII. 
p. 506. 
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. Philo 
- Philo corcyraeus p. 40. F 
. Philo 
- Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo thebanus p. 41. 

. Philo inter successores Alexandri M.p. 4!, 


PHILONES. 
Mercurii pater p. 40. 


corcyraeus alter p. 41. 
cnossius p. 41. 

aenian p. 41. 
chalcidensis p. 41. 


. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo vespillo p. 46. 

2. Philo burdigalensis p. 47. 
. Philo statuarius p. 47. 

. Philones alii p. 47. 

. Philo pythagoreus p. 48. 
36. 


coelaeus p. 42. 
atheniensis p. 42. 
aegyptius p. 42. 

alius p. 42. 

adhuce alius p. 42. 

pater Callippiani p. 43. 
M. Caelii libertus p. 43. 
Sex. Pompeii libertus p. 43. 
servus Germanici p. 43. 
Phricodemi tyranni filius p. 43. 
Agathoclis affinis p. 44. 
parasitus p. 44. 

P. Curiatius p. 44. 
Publius p. 44. 

Veturius p. 45. 

alter Veturius p. 45. 

L. Cessenius p. 46. 
thasius p. 46. 
Aristotelis servus p. 46. 
pater Batonis p. 46. 
pater Diophontis p. 46. 
alius p. 46. 


Philo navigationis in Aethiopiam scriptor 


Deol: 


. Philo 
als 


. Philo Aristotelis familiaris p. 51. 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
. Philo 
- Philo 
. Philo 


thebanus p. 52. 
metapontinus p. 52. 
auctor Metallici p. 52. 
comicus p. 52. 
dialecticus p. 52. 
heraeleota p. 53. 
tarsensis medicus p. 54. 
byzantinus p. 56. 
gadarensis p. 63. 
tyanaeus p. 64. 
academicus p. 64. 
byblius p. 65. 
medicus p. 67. 

iudaeus p. 67. 


Philo 


Philo 


Li 


$2. 
53. 
54, 
55. 
56. 
57, 
58. 


Philo 
Philo 
Philo 
Philo 
Philo 
Philo 
Philo 


tarsensis diaconus p. 68. 

libycus p. 68. 

aegyptius p. 69. 

carpathius p. 69. 

confessor p. 70. 

philosophus historicus p. 70. 
chemicus addendus p. 71, qui me- 


moratur a Labbeo Bibl. N. mss. p. 218. 
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. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 


Theodorus 
De sus 
Theodorus 
Theodorus 


THEODORE. ‘ 


samius p. 72. 

geometra p. 74. 

atheus p. 74. 

scriptor phonascici p. 77. 
scriptor de legumlatoribus 


stoicus p. 79. 
scriptor de rebus gestis Ro- 


manorum p. 79. 


Theodorus 


. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorns 
. Theodorus 
. Theodorus Herophiles sibyllae pater p. 83. 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus tarentinus p. 86. 

. Theodorus larissaeus p. 86. 

. Theodorus Cynulcus p. 86. 

. Theodorus rhetor chius p. 86. 
. Theodorus cinaedus p. 86. 

. Theodorus alius p. 86. 


syracusanus p. 79. 
byzantinus p. 79. 
rhetor p. 81. 

statuarius p. 81. 

pictor p. 81. 

pictor atheniensis p. 81. 
pictor ephesius p. 81. 
poéta p. 81. 

qui de poétis seripsit p. 82. 
medicus p. 82. 

chius p. 83. 

milesius p. 83. 

tragicus p. 83. 


Isocratis pater p. 83. 

frater Herodoti p. 84. 
samius pictor p. 84. 
Alexandriae praefectus p. 84. 
architectus p. 84. 

cantor p. 84. 

auleta p. 84. 

auleta alius p. 85. 

histrio p. 85. 

pracstigiator p. 85. 


38. Theodorus vir pius p. 87. 

39. Theodorus Pepagomenus p. 87. 

40. Theodorus scriptor de atticis lectionibus 
p. 88. 

41. Theodorus comicus p. 88. 

42. Theodorus scriptor de sectis p. 88. 

43. Theodorus scriptor in Epicurum p. 88. 

44. Theodorus scriptor de transformationibus 
p. 88. 

45. Theodorus Muscienus p. 88. 

46. Theodorus Priscianus p. 88. 

. Theodorus samothrax p. 88. 

. Theodorus phocensis p. 89. 

. Theodorus hierapolita p. 89. 

. Theodorus iliensis p. 89. 

. Theodorus Panages p. 89. 

. Theodorus colophonius p. 89. 

. Theodorus gadarensis p. 91. 

. Theodorus solensis p. 92. 

. Theodorus asinaeus p. 92. 

. Theodorus poéta p. 98. 

Theodorus alius rhetor p. 93. 

Theodorus cynopolita p. 93. 

. Theodorus poéta alter p. 93. 

. Theodorus Magistrianus p. 94. 

. Theodorus helladicus p. 94. 

. Theodorus olim sic dictus, qui postea 

Gregorius thaumaturgus p. 95. 

63. Theodorus coriarius p. 115. 

64. Theodorus heracleensis p. 115. 

65. Theodorus mopsuestenus p. 116. 

66. Theodorus tarsensis. ( Alids Diodorus ) 
p.. avs 

67. Theodorus persa p. 142. 

68. Theodorus romanus diaconus p. 142. 

69. Theodorus byzantinus p. 143. 

70. Theodorus Manlius p. 143. 

71. Theodorus alexandrinus diaconus p. 143. 

72. Theodorus decurio p. 143. 

73. Theodorus episcopus p. 144. 

74. Theodorus pentapolitanus p. 145. 

75. Theodorus aegaeensis p. 145. 

76. Theodorus alexandrinus monachus p. 145. 

77. Theodorus asceta edessenus p. 148. 

78. Theodorus amasenus p. 148. 

79. Theodorus ancyranus p. 148. 

80. Theodorus medicus p. 149. 

81. Theodorus Petreorum episcopus p. 149. 

82. Theodorus syceota p. 149. 

83. Theodorus hagiopolitanus p. 149. 
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. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus rhodius p. 157. 
. Theodorus 
. Theodorus 
. Theodorus 


. Theodorus 


rhaithensis p. 149. 
pharanitanus p. 151. 
cappadox p. 151. 
anagnosta p. 152. 
presbyter p. 155. 


presbyter alter p. 156. 


item presbyter alius p. 156. 


abbas p. 156. 
scythopolita p. 156. 
decapolita p. 156. 


monachus tarsensis p. 156. 


episcopus p. 157. 


andidensis p. 158. 
studita p. 158. 


novus theologus p. 168. 

. Theodorus diaconus byzantinns p. 168. 
. Theodorus thebanus p. 168. 
. Theodorus patriarcha hierosol. p. 168. 
. Theodorus hermopolita p. 168. 
. Theodorus syrus p. 169. 

. Theodorus 
. Theodorus 


Abucara p. 169. 


trimithuntinus p. 171. 
. Theodorus quaestor p. 172. 
. Theodorus cyzicenus p. 172. 
. Theodorus 
. Theodorus paphius p. 172. 
. Theodorus 
. Theodorus daphnopata p. 173. 
. Theodorus sidensis p. 173. 

. Theodorus sebastenus p. 173. 
. Theodorus 
. Theodorus Prodromus p. 175. 

. Theodorus styppiota p. 184. 
chartophylax p. 184. 
. Theodorus Scutariota p. 184. 

. Theodorus coetonita p. 184. 

. Theodorus amanuensis p. 184. 

. Theodorus hagiopetrita p. 185. 
. Theodorus siculus p. 185. 

. Theodorus syncellus p. 185. 

. Theodorus smyrnaeus p. 185. 

. Theodorus Pediasimus p. 186. 


nicaenus p. 172. 


magister p. 173. 


alaniensis p. 174. 


LUL 
Theodorus Metochita p. 186 
Theodorus nomicus p. 189. 
Theodorus Callisti Xanthopuli p. 189. 
130. Theodorus Chrysopulus p. 189. 

13!. Theodorus Balsamon p. 189. 

132. Theodorus Ducas Lascaris p. 190. 

133. Theodorus meliteniota p. 191. 

134. Theodorus Gaza p. 193. 

135. Theodorus Sophianus p. 201. 

136. Theodorus Scipus p. 201. 

137. Theodorus vel potius Theodoridas poéta 
Diw202: 

138. Theodorus hyrtacenus addendus est , 
cuius multa proferuntur a cl. Boissonado 
in Anecdotis graecis, et in Tomo V. excer- 
ptorum ex mss. regiis parisiensibus. 

139. Theodorus papa addatur, cuius episto- 
la ad Constantinum imp. edita est a no- 
bis ex codice syr. vat. CXXXI. (Hic est 
Theodorus PP. quem ferunt scripsisse Chri- 
sti sanguine damnationem Pyrrhi haere- 
tici. ) 

140. Theodorus iconiensis (saec. VI.) Eius 
epistolam, sive acta sincera sanctorum mar- 
tyrum Ciryci et Tulittae pleniora nos de- 
dlimus ex codice vaticano. 

141. Theodorus presbyter addatur, cuius ex- 
tat isagoge in quinque sermones dogmati- 
cos Anastasii antiocheni. 

142. Theodorus Palaeologus porphyrogeni- 
tus despota item addatur, cuius in fine co- 
dicum gr. vatic. vidi olim graecum di- 
ploma seu privilegium authenticum cum si- 
gillo pro Georgio Gemisto 7 navy. 

143. Theodorus cyprius Kugnvias apud Rho- 
dinum de illustribus cypriis p. 80. Scripsit 
adversus Dioscorum et Eutychetem. 

144. Theodori patriarchae epistola ad Pho- 
tium, si recte memini, in codice vallicel- 
iano C. 31. f. 199. 

145. Theodori abbatis didascalia ad cellari- 
ten in cod. vat. 730. f. 234. et 1274. f. 103. 
Vide nos p. 156. 


or 
128. 
ry: 


LIV 
OPUSCULA VARIA 


A NOBIS ALLATIT DIATRIBIS ADDITA. 


I. Vita Allatii auctore Stephano Gradio, post praef. p. V. 

Tl. Nicolai Alemanni de kalendario pugillari, item post praef. p. XXIX. 

Ill. Theodori Gazae laudatio canis p. 203. 

IV. Theodori heracleotae ex eius commentariis in Esaiam p. 214. 

V. Variorum in eumdem Esaiam fragmenta p. 239. 

VI. Theodori vel Diodori tarsensis ex commentariis in psalmos p. 240. 

VII. Theodori Ducae imp. de divinis nominibus vel potius epithetis p. 259. 

VIII. Theodori episcopi Trimithuntis vita §. Ioh. chrysostomi p. 265. 

IX. Procli archiepiscopi constantinopolitani laudatio in 8. Andream apostolum p. 291. 

X. Theodori Studitae vita a Michaéle monacho, diversa ab illa edita p. 293. 

XI. Supplementum sermonis Theodori Studitae de S. Bartholomaeo apostolo p. 315. 

XII. Theodori Studitae laudatio in matrem suam Theoctisten p. 364. 

XIII. Theodori episcopi Alaniae sermo qui inscribitur alanicus p. 379. 

XIV. Theodori Prodromi poémata varia et una prosa p. 399. 

XV. Theodori iconiensis acta sincera SS. MM. Ciryci et [ulittae p. 417. ; 

XVI. Theodori Xantopuli epistolae duae et in eundem laudatio funebris p. 418. et seqq. 

XVII. Theodori nomici laudatio funebris in Andronicum Tarchaniotam p. 422. 

XVIII. Historia obsidionis constantinopolitanae sub Heraclio imp. p. 423. 

XIX. Thomae magistri de incursione Italorum et Turcarum in Thessaliam p. 437. 

XX. Nicetae Paneuphemi epistolae p. 439. (Item p. 24.) 

XXI. Nicetae maroniensis prooemium dialogorum eius de Spiritus sancti processione p. 445. 

XXII. Nicetae nicaeni de schismatibus variis Graecorum p. 446. ( Huius Nicetae epistolae 
apud Allatium fuere, quas nos tamen nondum reperimus. ) 

XXIII. Theodori meliteniotae sermones et ethica ad tetraévangelium p. 451. 

XXIV. Nicetae Seidi ex eius tractatu de paschate p. 492. 

XXY. Theodori papae epistola ad Constantinum, vel potius Constantem IL. imp. p. 510. 

-XXVI. Constantini Heraclio geniti imp. epistola ad romanum Pontificem p. 511. 

XXVII. S. Bartholomaei Cryptoferratensis vita p. 514. 

XXVIII. Anonymi laudatio in §. Bartholomaeum praedictum p. 530. 

XXIX. Michaélis Glycae epistolae duae de statu animarum post vitam p. 534. 

XXX. Catalogus codicum graecorum monasterii in insula Patmo p. 537. 

XXXI. Basilii neopatrensis prologus commentarii in XII. prophetas p. 540. 

XXXII. Leonis magistri ex eius epitome commentariorum in librum geneseos p. 541. 

XXXII. Iohannis diaconi ex eius historia hominis p. 542. 

XXXIV. Petri laodiceni ex eius commentario in IV. evangelia p. 543. 

XXXV. Theodori episcopi Andidorum commentatio de sacia liturgia, id est missa, cum no- 
titia paris operis Stephani Aldoénsis patriarchae Maronitarum, itemque Nersetis lampru- 
nensis Armeniorum episcopi. Denique testimonium Abu-Isaacii ben-Assali copto-iacobitae 
pro romano primatu p. 545. 

XXXVI. S. Basilii monita ad sacerdotes missam celebraturos Dp. 584 

XXXVII. Missa Graecorum picturis expressa, cum praeviis declarationibus p. 585. 


WHBONWUES ABBDAWEL 
DEIAPTREBA XK. 


DE NICETARUM SCRIPTIS. 


ik. Be Hehid locum occupet Nicetas syracusanus, de quo non aliud dicam, quam 
quod de eo Cicero academic. quaest. lib. H. 39. Nicetas syracusanus, ut ait Theo- 
phrastus, caelum, solem, lunam, stellas, supera denique omnia, stare censet: ne- 
que praeter terram, rem ullam in mundo moveri; quae cum circum axem se summa 
celeritate conyertat et torqueat, eadem effict omnia, quast stante terra caelum mo- 
veretur. Atque hoc etiam Platonem in Timaco dicere quidam arbitrantur , sed 
paulo obscurius. 


I]. Nicetas Hybreae et Theodoro aequalis, sub Octaviano Caesare ante Christum 
natum annis 29, qui fuerit Octaviani undecimus. Eius mentio habetur apud Eusebium 
in chronico olymp. 187. Nicetas, et Hybreas, et Theodorus, et Plutio, nobilissimi 
arts rhetoricae graeci praeceptores habentur. Et frequentissime apud Senecam in 
controy. et potissimum lib. 1X. controyv. ultima. Nicetas egregie dixit in eodem loco, 
Et controy. 2. Nec Julio, nec alii contigisse suo, (alii scribunt: nec Vibio, nec aliz 
contigisse scio) quam apud Graecos Nicetae, apud Romanos Latroni, ut a disci- 
pulis non audiri desiderarent. Quem notat Nicolaus Faber non esse Sacerdotem Ni- 
cetam smyrnaeum, et vere notat in lib. I. controy. 4. ad illa verba Senecae: Nicc- 
tas illam sententiam etc. Non ille Sacerdos, quem Smyrnae docere, cum scriberet 
dialogum de oratoribus, ait Tacitus ; aetas enim non patitur; sed is quem supra ex 
Eusebio aequalem Hybreae, et Theodoro diximus, quos constat initio principatus 
Augusti celebres fuisse. lustus Lipsius in notis ad dialogum Taciti, unum cum alio 
confundit, cum ea quae Senecae sunt, ad hunc iuniorem Nicetam et Sacerdotem, et 
de quo Tacitus sermonem habet, referat. Et plane aetas utriusque id probibet ex- 
presse. Qui enim fieri potest, ut qui initio dominatus Augusti magna sui nominis 
fama inter declamatores praecellebat, audiretur a Plinio et Tacito? Quare necessario 
erit alius. 


Hf. Nicetas Sacerdos smyrnacus, de quo Quintilianus, sive Tacitus in dialogo de 
oratoribus cap. 15. Mt quod quibusdam solatio est, mihi auget quaestionem, quid 
gideo etiam Grats accidisse, ut longius absit Aeschine, et Demosthene Sacerdos iste 
Nicetas, et st quis alius Ephesum, vel Mytilenas, contentus scholasticorum clamo- 
ribus quatit, quam Afer, aut Africanus, aut vos tpst a Cicerone aut Asinio reces- 
sistis. In quem locum Lipsius: ita emendagi, vere, et evatoxws , cum in libris esset: 
Sacerdos iste enitet. Nrcetas Sacerdos declamator nobilis eo quo. Piinius libro VI. 6. 
epistolarum, audisse cum fatetur. Erat non studiorum tantum sed studiosorum etiam 
amantissimus , ac prope quotidie ad audiendos, quos tune ego Jrequentabam Quin- 
tilianum, et Sacerdotera Nicetam, ventitabat. Extat Philostrati lemnii de hoc Niceta 
in vitis sophistarum elogium, de quo Pithaeus nos monuit, ipse monitus a Nauclero. 
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Quare satis ipse de eo dixerim, si quae Philostratus in vilis pr tugerus narrat 
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oe Aribarzane cilice, et Xenophrone siculo, et Pythagora cyrenaeo praetermissis , 
qut neque recte excogitare, neque ea quae excogitaverant, scite eloqut posse visi 
sunt; sed nobilium sophistarum tnopia sub eis Graeci studere adigebantur, quomodo 
saepe fame laborantibus erya sunt usut, ad Nicetam smyrnaeum accedamus, Hic. 
enim cum scientiam in angustum redactam accepisset, ei aditus longe clariores de- 
dit, quam illt erant, quibus ipsam Smyrnam aedificagerat, connexg urbe portis, 


(1) Allatius scribit in ms. TeAwvov, idemque latine ponit Telonus. Sed enim satis apparet nomen. heie 
proprium hominis non esse. A. M. 
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quae ad Ephesum ducebant; verborumque magnitudine facta adaequarat. Hic au- 
tem orator forensia tractantibus melior videbatur in forensibus: sophistica vero 
profitentibus , in sophisticis; propterea quod mira dexteritate, et certatim ad utra- 
que se compararat: iudiciale namque genus sophistico quodam amictu exornavit ; 
contra vero sophisticum, tudictali aculeo corroboravit. Eius autem dicendi genus 
ab antiquo civilique recessit, et ad bacchicum et dithyrambicum accessit. Senten- 
tias autem proprias et admirabiles non secus atque bacchantium thyrsi mel et exa- 
mina lactis, edit. Cum honoribus magnis decoraretur, ac Smyrna de ipso nihil non 
praedicaret, ut de viro admirabili rhetoreque praestante, populares tamen coetus 
non frequentabat. Hine cum apud plerosque non recte audiret; timeo, inguit, ma- 
gis populum extollentem, quam conyiciantem. Cum publicanus adversus eum in tu- 
dicio aliquid quandoque auderet, et subinde diceret, ut oblatrare desineret; urbane 
et salse admodum respondit: tu quoque mordere desine. Imperatorio iussu ultra 
Alpes et Rhenum peregrinatus est, cutus quidem peregrinationis haec causa futt. 
Consul, cut nomen Rufus erat, a Smyrnaeis aspere moroseque rationes exigebat (1). 
Huic Nicetas quandoque adyersatus, Valeas, inguit, neque amplius tus dicenterm 
adivit. Ille autem eo tempore, quo uni civitatt praefuit, nullo modo se gravta et 
iniqua perpessum putavit. Sed Celticis exercitibus praefectus, pristinae iracundiae 
recordatus est, quando successus et res prosperae tum homines efferunt, tum effi- 
ciunt, ut ea non amplius tolerent, quae ante felicitatem humana ratiocinatione 
perferebant. Ergo ad Neryam imperatorem mulita graviter et perniciose de Niceta 
scribit. Cui wmperator respondit,.reum se defendentem audi: quod si nocentem in- 
veneris , supplicio afficito. Haec Nerva scribebat, non ut Nicetam host traderet, 
sed ut Rufum ad dandam veniam pararet. Enim vero Rufus talem girum potestati 
suae subditum, neque interficere, neque ullam et multam imponere ausus esset, ne 
imperatori, a quo inimict iudex constitutus fuerat, importunus ¢videretur. Propterea 
igitur ad Rhenum et Celtas Nicetas profectus est. Ubi vero ad se defendendum pro- 
cessit, tanto stupore Rufum affecit, ut plus super Nicetam lacrymarum effuderit, 
guam aquae uli ad dicendum concesserat. Quare cum non modo tllaesum, sed et 
inter tllustres Smyrnaeos conspicuum dimisit. Heraclides Lycius sophista nonnullis 
post temporibus hunc oratorem emendans, Nicetam perpurgatum inscripsit. Sed se 
pygmaea spolia colosso imposuisse nescivit. Ad hunc referebat genus suum Evodia- 
ius smyrnaeus inter sophistas non incelebris ab codem Philostrato commemoratus 
lib. 1. 16. Edodstavoy d& roy OUUPYALOY , TO peey rytvos é¢ Nixatay toy cogsaray 
aynyey. Evodianum smyrnaeum quod atlinel, is genus suum ad Nicetam sophi- 


stam referebat. 


IV. Nunc vero inter varia cognomina, et dignitatum titulos unum Nicetam lati- 
tantem, sed propter eadem incommode in plures variosque atque immaniter divisum, 
si fieri potest, suis partibus integrum in medium adducamus. Fuit is byzantinus et 
papblago dictus. fohannes Scylitza in procemio suac historiae. ‘O yéo dapvorarne 
Occdwoos, Nixyrag 6 maprayay, Iwone Tevéorog, xat Mavouna of BuavTios , 
Nixngpogos O1axovoc eave, nal ra eEnc. Namque Theodorus daphnopates, Nicetas 
paphlago, losephus Genestus, et Manuel byzantini, Nicephorus diaconus phryz etc. 


(1) Allatius dicit: Smyrneos regebat, quod latinum verbum non satis graeeo ito. /creve respondere 
viswm est. A. BL 
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Ex Scylitza sua hausit Cedrenus. Consentit hisce Nicephorus Callistus hist. eccl. 
lib. XIV. 28. Sed paphlago, cognomen ne fuerit, an episcopatis titulus, quis ex- 
tricet? Plane in multis manuscriptis legitur Nizarag Wagrayoriag, Nicetas Pa- 
phlagoniae, ut in codice vaticano 1246, et ante vilam Ignatii patriarchae. Et potuit 
quoque esse ex Paphlagonia, sed byzantina civitate donatus: neque id probatione 
eget: sunt enim omnes omnium scriptorum chartae de alienis in cives proprios ad- 
scitis a civitatibus plenae. Et episcopatus Paphlagoniae nullus apparet. Fuit is quoque 
binominis: namque et Davidis appellatione insignitur. Hine saepius 1 Nixyra vou nat 
Aauld, Nicetae qui et David; et absolute a nonnullis Nicecas David appellatur. 
Et videant qui David hoc cognomentum fuisse tradunt, quo se fulciant fundamento. 
In aliquibus codicibus adnectitur loco Davidis et paphlagonis , AuduBowy, Dady- 
brorum, qui erat episcopatus sub Gangrensi Paphlagoniae. Hinc arguo non male da- 
dybrensem episcopum, dictum etiam paphlagonem, qui nempe possideret in Paphla- 
gonia episcopatum. Huic additur quoque nomen pAclosophi, Nixnta roo xat Aauvid 
TOU Qidoadgou. Nicetae, qui et David, philosophi, ut clare videtur in codicibus 
manuscriplis vaticanis 344. 365, et 679. Et in aliis, nullo alio addito, Nexnra tov 
Piroacpouv, Nicetae philosophi, non quod tantum institutum monachorum profes- 
sus, sed quod inter alia potissimum sibi philosophiae munus ascriberet, quales ple- 
rique eo aevo fuere, et primus inter eos Urdrou THY O1AoceGHy titulo cohonesta- 
batur. Quare hic fuerit Nicetas, qui et alio nomine David vocabatur, byzantinus, 
dignitate philosophus , Dadybrorum in Paphlagonia sub Gangrensi episcopus: et om- 
nia, quae sub Nicetae nomine diyersis hisce titulis ad varios referuntur, huic soli 
vindicantur (f). 

Floruit circa Leonis et Constantini tempora, ut colligitur ex prooemio vilae sancti 
Ignatil patriarchae, quam ille hheque indocte neque inelegs anter concinnavit. Ei 38 
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THY Misty ual TAY Opororylay OUNELTS EVO. Quod st autem eosdem ad extre- 
mam et nostram aetatem propius accedere contingat, tum vero multo maxime 
prae cunctis memorandi, omnique laude praedicandi sunt, ut quit propter tempo- 
ruge gicinitatem multo magis ecclesiae prodesse possint. Quod enim pervetustum 


(1) Hactenus notitiam de hoe Niceta nos ex Allatio edideramus in Script. vet. T. IX. praef. p. XIX.; 
quem tamen diversum esse a Niceta Serrarum episcopo, infra constabit. A. M. 


DE NICETIS. 5 


est, longisque temporum intervallis remotum, etsi fidem propier scribentis auctort- 
tatem mereatur, desperatur tamen a plerisque studium imitandi, ut qui putent 
idlis matorum nostrorum saeculis multo promptius futsse, quam nostris cum virtute 
vivere. Quae vero nostra memoria recte facta creduntur ; illa multo acrius opinor, 
plorum mentes ad girtutis decus aemulandum inflammant. Quapropter ingeis me 
desiderium animi impulit ad causam hanc sive certamen oratione persequendum, 
duceque et adiutore Deo spiritu veritatis, ostendendum nescientibus , qui vir Igna- 
tius qualisque et quantus hic antistes, et regiae pastor urbis, in vitae suae ratione 
fuertt. Ignatium, inquam, esse, gut aevo quidem posterior, et ante hance nostram 
generationem floruit, priortbus tamen illis yenerandis pontifictbus nihil gel de fide, 
vel confessione concessit. Quid sit yeved, vel aetas, ante quam vixisse fertur Igna- 
tius, docent laudatissimi quique grammatici. Quare nulli dubium fuerit, sub iam di- 
ctis imperatoribus Nicetam hunc floruisse. 

Scripsit Azs¢ortam, ut Scylitza, atque Cedrenus tradunt, et Nicephorus Callistus 
loco dicto , quod divas Cyrillus per visionem divinam nomen fohannis susceperit, con- 
copkumiiine antea odium in Chrysostomum, Dei genitricis hortatu CY sain "Ey dro- 


xpuow iaTooic evooy I Nixave PiAocoMou rou wa) Aauid, ual aAAwY, wal AUTOS 
Ozty elveoy ¢ ev TH mapovon Lovo lee evrnE as , we ay pa Thyh dupiBarnrery yevoilo, 
more ol ToGoUTOL Paarnges Or exSous idrAKOUS loyrec dytocuyns wet) doen ei¢ 
dxooy nov xa 7s exnrncias Sepeersos eXPNUTIOaY , pnoupws TO TG & xtous 
peya TAY xzourovcay ddFay Avunvacdat duyndelang. In arcana Nicetae philoso- 
phi, quit et David dictus est, historia, et apud alios item cum ingenerim , opert 
huic meo inserendum esse quoque duxi, ne cui ambigue in mentem geniat, quo- 
modo tanta luminaria, inimicitias mutuas exercentia, ambo ad summam sancli- 
tatem pervencrint, et ecclesiae fundamenta extiterint, inimicitits huiusmodi nullum 
illorum gloriae detrimentum afferentibus. 

Vitam sancti Ignatii, Michaélis trauli (balbi) imperatoris constantinopolitani 
F. et patriarchae constantinopolitani, quo exacto Photius ex senatore et laico factus 
est patriarcha. Eam in Jatinum a se versam edidit graece et latine Matthaeus Raderus 
ante concilium octavum generale, in 4. Ingolstadii. Postmodum in nova conciliorum 
generalium , et particularium editione Romae, Coloniae, et Parisiis publicata est. 
Eam quoque e graeco vertisse Federicum Metium scribit Possevinus in apparatu. 
Legitur etiam nunc manuscripta in bibliotheca vaticana cod. 1452, co Negii Graeco- 
rum, regia sancti Laurentii, et alibi. 

Orationes varias in laudes sanctorum. Quas ipse legi sunt. 

1% In sanctum Iohannem evangelistam. P.‘O voy peyay rng Boovtns he 
moorpe@omevos emasvery. Sub ee rhetoris et sancti viri servatur in bibliothec 
age ae 

. In sanctos martyres Cerycum (ste) et Iulittam. P. "Qamep odx eort ouy- 
Radawth TO nvgle loudutoy. 

a In sanctum Pantaleemonem. P. OuvpacTdg 6 Bede gy rote allois aurou, 
Qnaly 6 peyas. 

4. In sanctum Bartholomacum apostolum. P. Ozouos o TOD0C, AAN d.doc- 
yng 6 voug, Céwy O° owe. 

5. In sanctum Marcum evangelistam. P. "Qo odx% dnote vay cwpcroy 
mayroy ai mooeal. 
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6. In sanctum Tacobum Zebedaei filium. P. Towny pey AAs 7 Coco. THC 
LANSING Jeoroylas myn. 

7. In Petrum et Paulum epostolorum principes. BP, aDigite TEODVOS oUTO¢ 
708 tig 0 Tay éopTacovrwy. 

. In sanctos duodecim apostolos. P. 'Té warn TS exuAnolas y raeIC; TL 
Teonvn cov em autnc. Hae omnes sub eodem rhetoris titulo Jeguntur in barberina. 

9. De certamine, et tnventione, et translatione reliquiarum sancti protomar- 
tyris et archidiaconi Stephani. P.‘O xvptos npov Inaous Norards 6 cwTno TOY- 
Toy TOY éAmiCovTwy é@ avrov. Sub ecdem titulo in barberina, et sub Nicetae phi- 
losophi in vaticanis codicibus 679. et 819. Possevinus in apparatu pultat Nicetae by- 
zantini esse, qui in valicana bibliotheca sub nomine Nicetae philosophi asservatur 
graece manuscriptus sermo, de martyrio, inventione, et translatione venerandarum 
reliquiarum protomartyris sanctt Stephant, Alii codices tribuunt Michaéli Psello, 
nolantque ex improviso dictum. 

10. Sub Nicetae Paphlagoniae habetur laudatio ins. martyrem Theodorum. 
P. 'Té Aapumrpa xat dsauyns a y TAS ne pas ndors. In vaticana, cod. 1246. In bar- 
‘berina expressius: Nixwra é émiaxorou Mapratoviac, Nicetae episcopi Paphlagoniae. 
Cod. 247. 

11. Chii etiam legeram: Nixnra puropos TOU Tapreryo vos ey HOLbOV gic Toy 
peyay Nixcdaoy roy "pupoBndsny xal Vauparovoyoy doyseriaxomoy Mupwy tne 
Avuxlac: Nicetae rhetoris paphlagonis laudatio in s. Nicolaum myroblytam, et mix 
randorum effectorem archiepiscopum Myrorum Lyciae. P.“O pey beomarwp Aavid 
TO aelsares nal perciporoy. 

12. Laudatio in sanctos anargyros Cosmam et Damianum. P. ‘Qs dyannra 
Ta CknVOpaTa gou xUple TwWY OUYduEwy. Sub Nicetae philosophi nomine in vat. 
cod. 808. Eademque habetur in meo manuscripto, nullo praefixo auctoris nomine. 
Eam cum nonnullis aliis Monachium misi doctissimo Simoni Wagnereckio, qui nunc 
de sanctissimis his Anargyris commentationem meditatur, quam iam bene inchoatam 
melius conficiet. Quid enim est, quod ille calamus amplissime non perfecerit? 

Scripsit praeterea eapositionem in aliqua carmina Gregorii nazianzeni. 

1. In sepulchralia, quae ille in defunctum Basilium composuit. Conservatur in 
bibliotheca vaticana cod. 496. et 949. sub nomine Nixjta 1Acccgou Tov magpAa- 
yoves , Nicetae philosophi paphlagonis. 

. In gnomas seu sententias eiusdem , quas ille acrostichide illa complexus est. 
eae Tyxryoplou diar1xK0¢ everin, €oWAoy aS ug pea yéors etc. Sub nomine Nu- 
unva Tou nal Aavid rod @sAcadpou, Nicetae, qui ct David, philosopht. Cod. 344. 
et 365. Et in augustana inter theologicos cod. 4%. In altempsiana sub nomine Ne 
ANTA PiAoGOMou emiaxorou AadvGowy , Nicetae philosopht Dadybrorum episcopt. 
Et absque episcopi dictione inter rhetoricos augustanae cod. 17. Quae Veneliis edita 
sunt in 4. anno 1563. Eguanvela els ra Terodorixe TOU peyarou rar 9 os Donyo- 
aiou Tou va CrcevCnvod elo Td povoariya, &i¢ Ta ETIVOAPUPLaTaA TH EbC TOV peyay 
BaohAcsoy mapa poudie. Vindicantur Nicetae, qui et David, editae quoque paraphra- 
ses carminum Gregori nazianzeni de principiis, ex bibliotheca reipublicae augusta- 
nae, Lugduni Batavorum in officina plantiniana anno 1591. in 8. quam etiam ar- 
bitratur David Hoeschelius esse Nicetae. Verumtamen cum ipse rem pemilius exami- 
narem, reperi parapbrases has, sive expositiones, editas tum Venetiis tam Lugduni 
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Batavorum, nullo modo Nicetae esse ; idque ex codice satis antiquo bibliothecae 
s. Andreae vallensis, codicibus vaticanis , lutetianis, et aliis. Et ut veram in carmina 
nazianzeni exposilionem Nicetae habeas, non gravabor ex eodem santandreano codice 
titulos carminum, et paraphirascon prigcipia, ut ibi sunt, digerere. 

Tov Q:Aoao pou %UQ0U Nixnra &é@ioxowov AaduBowy eEnynais THY E@Wy 
TOU perydrou V'onyoo/ou rou Seoroyou (1). Philosophi domini Nicetae Dadybro- 
rum episcopt expositio carminum magni Gregori theologi. Prooemii principium. 
OL pey map "EAAnas Pirosopuralor elyvat doFarlec. Slietitis proocemii P. O: r2¢ 
nogpsnins qopias THY axpoTarny xaTradaGely. 

Ileot dexav Actos a. De principiis oratio prima. P. Oida piv, onolv 4 Oec- 
AnTT0S TOU Aeyou Qwyn. 

Heo! viou ores B. De filio oratio secunda. P. ’ExSépevog mepl doxyov, x 
dpxng tauroy O& éimety. 

Ico TOU arylou MVE LAOS rolog Y: De Spiritu sancto oratio tertia. P. O¢o- 
Aoynaus 6 Seohentararos meol maredog “al viov. 

Teo! xocuou Acyos 0’. De mundo oratio quarta. P.‘luavog dia tov mpoei- 
Andorwy éroy. 

Teor mpovolas Actos é. De providentia oratio quinta. P. Birocopnaag meel 
Twy Ovo xO opOY mpolrou api. 

Mei yoeouy ovcwy AoVos s’. De intellectualibus substantiis oratio sexta, 
P. AtesAnQosg rept Oirrou 10 5H0U , yonToU Aéyw ual aiadnrod. 

Teg! Yunis Adlog C’. De anima oratio septima. P. “Exopévag pela ony roy 
oupayioy xo Aoyinory. 

Teo! diadnuwy, nat emipavelac Xororou Aoyos n. De testamentis, et appa- 
ritione Christi, oratio octava. P. Duyrerdaae rove Doyparsixoue NOryous émrd. 

Heo! dperng dv Ipamiing Adyos S'. De virtute humana oratio nona. P. Q¢o- 
Aoyinararoy Aovyoy xat Pidocoguraroy. 

Hep puceme avOowntyne ores | ’. De natura humana oratio decima. P. ®1- 
AogoPnauc 6 Seosogpuraros eps TNC ay Spurivns ApETne. 

Hept eUTEAlag TOU ExTOS ayoWTOV, Kal TIS THY Wapovruy PLATALOTATOS 
Acyos 1a’. De contemptione exterioris hominis, et rerum praesentium vanttate orda- 
tio undecima. P. Tepe THC ay Spanivac puaens. 

Ileol tov Qiacdvrwy paxupiamol nal ook @vevjerixou Biou Aoyosg sf. 
De beatitudinibus et Prien vases yitde apie rhale oratio duodecima. P. Taravicas 
nal naracpinpdvag Te dy Spor ye, nal re rou aiayog ToUTOU. 

Dyoporoyla diarinos , ne 7 dupoarixic avurn. Sententiae distichis expositae , 
quarum haec est acrostichis. Vyopas Tpnyoetou ete. 

Dywpororyia Telpacrixos. Sententiae tetrastichis expressae. Vpnlopiou movoc 
giut etc. P. “EBouAcuny paxporéoag Adyov moayparefac. Et hanc suam exposi- 
tionem non ultra Nicetam extendisse, colligitur ex fine huius postremae expositio- 
nis, ubi haec habet. ‘EBoure pay peaporepas Aoryoy moaSparelas HUTATELYOMEVOS 
mpog exdatny Umodealy TOY MEET OO gray TOU JeoAo'vyou Ty doudCoucay egn- 
ynory dvarazacSa , 61.00 pey epmaurey reepsCopevos 5 eyuarhrwansComeres TOI 
THC éxelyou peryarovolas Sewonact xal Deodoynpaciy’ ouov Oe wal rote om- 


(1) Huius interpretationis specimen nos ex cod. vat. edidimus in Spicil. rom. T. V. p. 397-401, 4. M. 
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avey loualy weereiay Tare mepk TOUTHY ddoreaxiats mpopunsoumevos’ arAng 8 
Baciriunc Iw@omynasels nal marpinns EVTOANS ule pou puracas TOU moun oe 
Cilria TOAAG mupuyyerrovans , ctl TO GITLOY ewaryayovans , TOU pn elves 
Beoaapoy a GuyTéAgiay TOY cuvraypuciroy TAS dqweigou goplas Tou Seou, xat 
207 OLY pey heyouans Luxng nauk gupxes THY apwerg lay Umetorery THC pererns, 
may am avrne o¢ OpEnelay , “ah mans Seomyevarou yeagnc dvvapsy ei¢ Tov 
TOU tou gofoy , nal TAS evronns TpAgty ouyxepararoupe vous egeivat AaBery 
toilapouy t1¢ magaryleniag raurns dnp ocuacenevos ; epuracauny é err} mretaloy THS 
eEnynoews pera aay TOY dimoppnrey emioneiy | igyas TeAgutalay oe TOY TETOA- 
ariney TOUTOY FAY Omororyley dmoYpOYTOS HUES oixodopovanc TOG TE Sewplay 
val moaksy eEnynodpevos xdlamavaw. Mihi in animo erat diffusiore sermonis am- 
bitu ad argumenta singula carminum theologi condecentem expositionem apponere, 
tum miht morem gerens, qui tlius gravium et amplissimarum sententiarum spe- 
culationibus , et acuminibus theologicis mthi complaceo, tum posteris emolumentum 
circa ead magis comparans. Verum altertus consilit memoriam recolens , et regit ac 
paterni praecepti, fili mi, cave ne multos libros conscripseris, sedulo admonentis, et 
causam proferentis, quod nullus sit finis aut terminus compositionum infinitae nu- 
minis saptentiae, et laborem asserentis animae et corporis immoderatam ret medi- 
tationem esse; utilitatem vero, quae inde consequitur, et totius divtnitus inspiratae 
scripturae facultatem in Dei timorem, et praecepti observantiam, velutt in unum 
caput referentes, usurpare licere. Quapropter monitum hoc audiens, cavi ne ultra 
expositionem post ineffabilium considerationem protraherem. Postremum vero tetra- 
stichorum horum sententiis, quae satis abundeque tum ad speculationem, tum ad 
actionem aedificant, enarratis, dicendi finem faciam. Has interpretationes maxima 
ex parte Billius in suam Nazianzeni editionem Jatine parum cautus sub Cyri nomine 
transfudit. Et in epistola ad cardinalem Sirletum: redigua etiam opuscula, quae Cy- 
rus explanayit, yersibus item reddidi. Sed cyrus (i. e. dominus ) ante nomina po- 
situm quid sit, fusius in aliis diximus. 


V. Habetur praeterea: Nixava CuCavTiou giAoae pou exBeaus ndlaonevaarsan 
per amodelFems rou Xplorbavixoy deyparoc, ¢ ex xolvay éyyormy, zal OrarAenre- 
“NG pebcdou, wal duarnory Emi Xelonparoy , xab qurnrolidlinne monuTexyiag ™po- 
aryorneyi nal dyrippngts THC oradelong ETLOTOANS éx toy Ayaonyoy poe Mi- 
yanr Bacirda vicy Ozopirou, ew diaBorn tng TwY Xoistiavoy wiorews. 
Nicetae byzantini philosophi expositio confirmans cum demonstratione christianum 
dogma ex communibus notionibus, et dialectica methodo, et naturalibus argumen- 
tis, et artificio syllogistico producta. Et confutatio epistolae ab Agarenis ad Mi- 
chaélem imperatorem Theophitt, (non Theophylacti, ut Posseyinus, et Epitomatores 
gesneriani vertunt ) fidium missde , qua christtanam fidem calumniabantur. P. Aveo- 
ee Th YONA GAnVEla, xal TOUS ye icy cEuwmouvras. 

Alius est elusdem tractatus: dytippngts » xa! dvarporn Te Jeurépas eTLOTO- 
rns THC aranelans mapa TOY ATapavey moog Mixanr Bacirda vicy Ozopirou, 
emt dvaorn TiS TOY Xoichavey miatewe. Confutatio et eversio secundae episto- 
lae ab Agarenis ad Michaélem imperatorem _pheophili BP. missae , qua Jjid dem chri- 


stianam calumniabantur. Pp. “EBoudouny, & © QiAog, Toy mepl mlarEwWS nuwY TOU 
YXplatiavinoy Agyw Odymarog Adyoy. 
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Tertius est, YLT OOT HNC ToLp ch TOU doaGos Mowped yeuvelans Cibrou ey 
XEDAAALOLC nr. Refutatio libri vb arabe Mohameio conscriptt, capitibus triginta. 
P. Meyaddroy ual rov omen nuas azioy uraoxovroy. Hos tractatus contra Aga- 
renos dicunt asservari in bibliotheca vaticana Possevinus, et Epitomatores (1). 

Est praeterea pro synodo chalcedonensi adversus epistolam Armeniae regis, qua 
ille dictam synodum haereseos incusare veritus non fuerat. Nizara PuCavrsou Qt 
Aogopou , ual drdacxadAou eheyxos nal aver oon 1 TNC oraAsions eTLOTOANG ex 
rou dexovres a ‘Appeviag , emt diaBorn rn¢ covodeZou neo TIOTEWS , Had 
716 aylas . xo olnoupevinng Terd ors suvodou, ce emir rpomns TOU Pirrhoxplorou 
ual evseBeardrou BaciAcws nuoy éypagn de mpog Tov apyovra éx moocuTou 
Tou malordtoxou. Nicetae byzantini philosophi et doctoris refutatio epistolae ab Ar- 
meniae principe missae, qua invidiose fidem nostram orthodoxam, et sanctam atque 
oecumenicam quartam synodum criminatur, iussu Christi amantis et piissimi no- 
stri imperatoris. Scripta est ad principem, et patriarcham inducit loquentem. Epi- 
stolam hanc doctissimam tum argumentorum copia et vi, tum sententiarum gravi- 
tate, et sanctorum patrum auctoritatibus refertissimam, et vere auream, non passus 
inter meae literariae supellectilis latebras diutius immorari, latinitate donatam, edi 
_curayvi in primo tomo scriptorum Graeciae orthodoxae hic Romae typis sacrae Con- 
gregationis de fide propaganda anno 1652. in 4. graece et latine. 

Eiusdem etiam sunt. HooAcyoweva, wat eEnynoig tov mévte Povo. Prole- 
gomena et expositio quingque vocum. P. Médaovres adv Sew doxeodus. In biblio- 
thecis italicis. 


VI. His iisdem fere temporibus vivebat Nicetas Smyrnae metropolita, cuius ele- 
gantissimas epistolas mirum in modum laudat Symeon metaphrastes epist. 2. et 3. (2). 
Nondum mihi compertum est an extent. Quaerant posteri. 


VII. Hune Nicetam byzantinum non Jonge post sequitur Nicetas nicaenus char- 
tophylax. Legitur ipsius brevis tractatus: Kara rocouc HULDOUS , “ual Ola TOG al- 
Tidpara eoxlodn dP nuov 4 pwwaten exxAncla. Quibus temporibus, et quas ob 
causas scissa est a nobis romana ecclesia, Ut regius codex parisiensis legit, seu ut 
valicanus: Tooduig nal mote, ual dia Tl oxlopara yeryovey perakd scaly exxAn- 


(1) Mirari licet, magnum Allatium logui nune ex aliena potius notitia, quam ex propria. Atqui codex 
vaticanus DCLXXXI, qui illa Nicetae byzantini adversus Mobametum Agarenosque opera continet, ijamdiu 
extabat ante Allatium in bibliotheca vaticana, ut nos diximus in hac nova Patrum bibl. T. IV. part. 1 
p. 321, ubi tamen nostra aliqua secundum hane Allatii dissertationem reformanda videntur. Neque enim 
hic byzantinus Nicetas idem est ac Nicetas David; quod quum in c¢alce tomi I. Graeciae orthodoxae affir- 
masset Allatius, nosque eum sectati fuerimus, nunc idem aliter sentit, eique nos ipsi obsequenter rursus 
consentimus. — Idem Allatius ignoravit codicem latinum CCCXIV, qui pariter in bibliotheca vaticana iam- 
diu extabat; ideoque neque Nicetae aquileiensis episcopi, neque nobilium eiusdem scriptorum meminit , 
quae nos, Deo laboribus nostris favente, illine deprompsimus, scilicet de ratione fidei, de Spiritus sancti 


potentia, et de diversis Christo domino convenientibus appellationibus. — Denique i Ae nullam facit 
mentionem Nicetae epicopi Naupacti, quem pariter omnino ignorat Lequinius in Or. ch. T. II. col. 198. 


seq. ubi scribit illius urbis episcopos. Atqui ego in bibliotheca vaticana manibus non Ene Pe chiioe 
ms. ad 4. evangelia et ad apostolorum actus copiosum graecum Nicetae episcopi Naupacti commentarium , 
quod egregium opus accurate postea describam, eiusque aliquem saltem fructum cum ecclesia publice com- 
municabo. A. M. 

(2) Edidit novem Synieonis metaphrastae epistolas Allatius in diatriba de Symeonum scriptis p. 254-261. 


Harum secunda et tertia mittuntur ad Nicetam Smyrnae metropolitam. A. M. 
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ciaty T'parmoy re xat Pwopuatwy. Quoties, et quando, et quibus de causis dissidia 
orta sunt inter ecclesias graecam et latinam. P. Hparoy ext Toariayou rou Ba- 
airéwo Ore avarivoy toy roy EdoraSiavay doxovra. Tractatum in mei gratiam 
e codice ms. bibliothecae regis christianissimi descriptum sua manu ad me misit 
humanissimus Claudius Saravius. In codice regio escurialensi manuscripto habetur 
eiusdem auctoris 720! oxloparoc, xal TH¢ POEL Ane éxxAnaiac. De schismate, et 
romana ecclesia. Idem ne cum superiori, an diversum? Vel diversa, unum de schis- 
mate, alterum de romana ecclesia? non mihi liquet. Hlud sane liquet, Graecos im- 
probe dissidium cum romana ecclesia fovere; cum contentio inter ecclesias nata, non 
e dogmatum varietale, et rationabili de causa, sed propter ambitionem et fastum 
exorta sit. 


VII. Nicetae monachi scribit Possevinus in bibliotheca sfortiana haberi cod. 106. 
De anima librum unum. De paradiso contemplationem. Epistolas aliquot. De hie- 
rarchiis. Hance porro Nicetam esse monachum et presbyterum Studii, cognomento 
Stethatum, colligo ex indice ms. graeco bibliothecae Escurialis, in qua inter alia Ste- 
thati et haec recensentur. Heol Loyang’ awéol wmupadetaou at THY ovpaviay “ab 
eunAnoiadlinny & ieoaoxiay. De anima. De paradiso. In caelestem et ecclesiasticam 
hierarchiam. Quare de hoc Stethato, quae libro II. de consensione utriusque eccle- 
siae scripsimus, in medium proferamus. Hoc nefario Cerularu exemplo, alii quoque 
in Graecia, qui se eo usque tacites ac reverentes continuerant , rubore excusso, pa- 
lam non ore sed scriptis editis tn romanam ecclestam oblatrare coeperunt; eaque 
ipsa aetate Cerularu Nicetas quidam ex monasterio Studi, cognomento Stethatus, 
quem latine dixerunt Pectoratum, multa Latinorum, et praecipue de Spiritu SaN= 
eto, de azymis, de sabbato, et nuptits sacerdotum criminatus est. Syntagmatis 
principium est: nani TOC Toy TAY oLOY aya , @ tmayrwy e0voy codwTaror ‘Po- 
patos xat edyevéoraros. Scriptum in eadem urbe condemnatum, approbante quo- 
- que imperatore flammis exarsit. Ut videtur tamen, vel Cerularii, vel ipsius auctoris, 
studio renatum, adhuc in bibliothecis perdurat; ut uno eodemque tempore, et malo 
auctoris animo, et argumentorum ac rationum futililate perpensa, illum detestemur , 
haec vero proposita diluamus, et eorum simul amentiam, qui ista tanti faciunt, de- 
ploremus. Nec alium hunc esse puto, quam quem incogitanter nimis , anonymus 
de dissidio Graecorum et Latinorum Basilium nuncupat. "0 ve Tlerpos malerapyns 
“AvTioxetac , Nixodaos ¢ 6 Meboyae, nat Bacircsoc 6 iepouovaxos amo TAS Lrou- 
Ofou Lown , Sorts “al Aarivorextng (lego Aarivene turns ) enrnn Dn O1a FO nus 
Bopevos “a4 Tapors ei¢ TAATOS chery Eas “a1 TUpaaTn Tek Aurore Ore mreroveny 
rapaderyndroy nat paprugroy , Ort Ta @Oy TaUTa dmee ZQUTOVOLY , nryouy Th 
aye n TAPNIKS TOY cabbarwy , a ddiapoola THY TYLUTOY, Cb dvanaSeipceis 
“al ob payrtouol > at naraduaess TwY rerpadomapaoxevay , nal TNC arylas xal 
perydrns Feaoupanoarne , weuk Ta. Aowmed direp omavey Aemrouzgos yeapouary , 
TAUUTA THyTEL ehey bus nal Tapacriaac aUrors , Ort €&w nat E eva. TNS d9Sodu- 
Gov @iarews , “al eEw TNC dvdayng , xak Bupuovaews Toy dyloy a@ooroAwy 
clot “wal Ta eEnc. Petrus patriarcha antiochenus, Nicolaus methonensis, et Basi 
lius hieromonachus ex monasterio Studii, qui ab arguendis reprehendendisque La-. 
tins, latinelenctae nomen habuit. Namque ille plane, accurateque et prolixioribus 
scriptis redarguit, et multis argumentis atque testimoniis comprobavit ritus, quos 
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illi observant, azyma nempe, sabodatorum ieiunium, suffocatorum indifferentiam , 
expurgationes et aspersiones, feriarum quartae et sextae solutiones, et sancti ma- 
gnique quadragesimalis ietunit et reliqua, quae retro singulariter recensentur , ex- 
tra esse et aliena a fide orthodoxa, et doctrina, et sanctorum apostolorum tradi- 
cione. Ita, inquam, sentio, donec mihi aliquid de Basilio isto, si quis fuerit , codices 
manuscripli suggerent. Nicetae, quemadmodum et Michaéli constantinopolitano , et 
Leoni archidiacono, respondit Humbertus cardinalis, episcopus Silvae candidae ; qui 
extat ad calcem tom. XI. Baronii, et tomo VI. antiquarum lect. Canisii, qui haec 
Humberti monumenta ex bavarica bibliotheca deprompsit , et vulgavit. Tractatus, qui 
in Graecia exarsit, conservalus est in plerisque Italiae bibliothecis, mediolanensi, 
eryptoferratensi, et barberina. Ilius meminisse Sigebertum tradit Possevinus, posuis- 
seque in apparalu non ut legatur, sed ut ablegetur, cum de coniugio sacerdotum, 
deque alts etusmodi, in quibus Graeci et Latini dissentiunt, agat. Quamgquam quod 


errores Armeniorum oppugnat, aliquid fortasse ad rem denabie. Verum, fateor, tra- 
clatus iste est adeo tenuis enervisque et rationibus adeo incomptis constabilitur, ut 


sine animorum offendiculo, manibus omnium teri possil, et polissimum Humberti 
Silvae candidae responsione docta et accurata convulsus et refutatus. Tractatum eius- 
dem de azymo refutavit Hilario monachus, oratione de pane Graecorum mystico, et 
Latinorum azymo , edita a me graece et latine in primo tomo Graeciae orthodoxae, 
quae incipit: ev ta ev drardlecdais pe me aolou puslinou roy “EAAnvoy, zal 
aGumou TOY Aharhiay- edein sn p08 Aoyos nTOL eEnlnors tivog Nixnrou, marpoc 
ey OKC "EAAnas Gopuraron , ey 0) peey TONKA wept TOY aCupoy é ey re defrve 
TOU Xosarou TUUTE gic TouC Aevtrove aOnynTas. Cum de nry stico Graecorum 
pane, et Latinorum azymo dissererem, oratio mihi quaedam, sive expositio Nicetae 
culusdam , patris inter Graecos doctissimi, ostensa est, in qua ille pleraque de azy- 
mis in coena Domini, sed haec adversus Latinos discurrit. Et infra, eum vocat 
avdpe TETULOEU[LEYOY , girum eruditum et doctum. 

Scripsit eliam, ut advertit Possevinus, adversus errores. Armeniorum, nempe 
AOyov arnAiTEeUTInOY uaTa TIS THY "Ao psvioy aip¢cews. Orationem confutantem 
Armeniorum haeresim. P. Tay culyuTinny soy Ovo Qucewy. In vaticana, cod. 1205. 

Vzot rod did yeipwv dowacpov. De salutatione per manus. P. AAW adde 
6 did yelpay doracpos (t). 

Kala Aalivwy, év ol¢ BAuc@npovaty tig To myeUua TO arylov, AglovTes ex 
TOU ULOU TOUTO enmopeveavat. Adversus Latinorum blasphemias in Spiritum san- 
cium, asserentium ex Filio illum procedere. P. To rept TOU aryiou TYEU MATOS Ae- 
yer, wep! Jeou Agyery gory. Et hine videntur desumplti syllogismi contra Latinos, 
qui dicuntur extare in bibliotheca bavarica, sub Nicetae byzantini nomine cod. 120. 
Huius item Hugo Actherianus mentionem facit in suo opere contra Graecos pro La- 
tinis, nisi alius sit. Et verisimile est, Nicetae cognomines in illa civitate, et tanta 
blaterantium procacitale et copia, multos fuisse, qui nunc obscuri atque illandabiles 
sub pulvere delitescunt. - 

Vidi praeterea, cum essem Chii: Nexyta povayou zal moeaBulepou TOU 2rou- 
Ofov, rou émizAny LrnSatov (non bene recordor modo) zara meaty ual at 
xotaty. Nicetae monachi, et presbyteri Studi, cognomento Stethati, secundum in- 


(1) Scriptum hoe Nicetae Stethati satis breve, sed curiosum, edidimus nos cum operibus S. Theodori 
Studitae in Bibl. nov. PP. T. V. part. 2. p. 118. A, M. 


* 
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terrogalionem et responsionem. Index manuscriptus escurialensis explicat: wal ar- 
Aot ss you “UTA TeUGLY xa amo“piary. Et sermones alu secundum interrogatio- 
nem et responsionem. 

Item Stethato tribuuntur locate nepaneioy exarovlas a mouxlinwy éxe- 
TovTac f° Quciuwy éxaroyrag yy” nal érepn ue@drara ‘. Gnosticorum capitum 
centurta prima, practicorum centuria secunda, physicorum centuria tertia, et alia 
capita decem. Quae servantur etiam in Escuriali. Ita index illius manuscriptus. 

Concinnavil et prooemium in librum divinarum laudum Stmeonis abbatis Xe- 
rocerct. P. To Alay dvararizdy ve nal dinppevov, avro re 70 U@to aicdnary. 
Quin etiam oratione scripta, opposita eidem Simeoni crimina abluere conatus est. 
Oppugnatores non alio quam /hagiocategororum nomine nuncupans , quasi qui Si- 
meonem incusarent, sanctitatem ipsam criminarentur. In eodem prooemio: minrere) 
psoves 6 FoIg uarolc veueowy, nok Upveloso , ual ev@npelavw 6 Upaveoy noel 
eynopelery rayroloy actos Lupeoy, walla uel ey to adysronadlnycpay Acyw mera 
yorcewy leowy tAalUrepoy e&eeueda. Abcat invidentia, quae semper bonos odit. 
Laudetur, et satis faustis yoctbus extollatur, qui laudibus et omnigenis encomis 
dignus est Simeon, quemadmodum in oratione adyersus Hagiocategoros, sanctorum 
wuctoritatibus adductis, fusius explicavyimus. 

In palatina bibliotheca est. Nuzata LrnQarou uavey cic tov pelay teoapyny 
Nixéraoy. Nicetae Stethati canon in magnum hierarcham Nicolaum. Achrostichis 
est. Lrégw ae NixcAae Nixnrvag dpuvorg. P. Uapepov 6 Avyyvoc. 

' 


IX. Nicetae diaconi magnae ecclesiae leguntur carmina in dictum Simeonem ab- 
batem Xerocerci et illius scripta. Ila exscripsimus in diatriba de Simeonibus cum de 
7 | - ~ / 
Simone Xerocerci egimus cum aliis, P. “Q¢ aAdAoyv eldorec oe Geloy Mwmoea. 


X. De Niceta Maroniae , thessalonicensi episcopo , repetenda hic sunt, quae 
lib. If. de consensione utriusque ecclesiae scripsimus cap. 13. Nicetas Maroniae, po- 
stea archiepiscopus thessalonicensis, libris sex Hugonis Aetheriani argumentis salisfa~ 
cere conatus est. Bessarion in epistola ad Alexium a aes Tovro 0° eyo 


ou Aarevinos idwy povoy Upty eaayyernro , CAAG way mH Kovarayrivoumcrce 
eAAn "LOS yeloaupe éyoy, oux autou RAtoy TOU O8laves > aArna Neanive TLVOS 
os olpan , eT LGLOTOU 0: 600 anrovinng 7 790 draxociwy DeVTALOVTE xXpevey yeyern- 
pev0U , dyrinortioy moc Otyove, ey o alvelas TOUTH TH PNT O Odyor xon- 
Ta [eVO6 , ele EUaS GAVOY Ketoas vey voor xalror 6 Ozcaarorlunc ours TH Aa- 
TIVOY DOOGEXElTO Ooypar £0 yao TUpmeouape arnsec elves idEatey’ é pct 
eto 02, TOUTO On FO Aeyomevoy , ime Cvou axa’ pan dety Acyoy pnde raansn 
a0) cup eorw moon vee” TOY [cl peryarng eUAabelag re ual codiac, moroy OC 


” 


et TiC ehevye , pen oety TAppnaaceaval Ty adAndetay. Quod sane ego non solum 
latine inspext, vobisque refero, verum etiam Constantinopoli cum in meas manus 


incidisset, graece scriptum legi. Legi vero non quidem librum ipsius Hugonis, sed 
Nicetae cuiusdam contra Hugonem librum antilogicum, ut ego arbitror, episcopt 
thessalonicensis, qui fuit ante ducentos quinquaginta annos, in quo yidetur Hugo 
hae sententia usus fuisse. Atqui iste thessalonicensis Latinorum adhaerebat dog- 
mati: conclusionem enim veram esse opinabatur; contendebat vero, id quod est 
in proverbio, de umbra asin, non oportere inguiens, nec ipsa quidem vera sym- 
bolo addere. Res scilicet magnae religionis , scrupuli et sapientiae! non secus ac 
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st aliguis diceret, non oportere veritaiem libere- ‘profitert. Iohannes Veccus in eh 
logetico. Nixyrac O€ tie wy “Anat ey tdlotc UCLOOLC TOUC apysepuricre + 
@ummerey palgonorzws olanas eTueneroraperec, OutreEsy giva cuvllOclas , Tea 
you ovcey nat iTadou yj “al TO xparos To ivano haovEe wes . evpuac wos TAY 
auTny persoyres evayoy zpos TO braparc TH Evwoel Ovure Si vets oay y4e os 
aan IOs oux oAlyou TOY THO HOY, crewodene sever wey TAY eywory TaUTAY, pen 
eyuetoncas oe Ones aTOTOABOYrES aun. Quidam, Nicetas nomine, suo tempore 
archieraticas Thessalonicenstum habenas dirigens, colloquium graect latinique com- 
posuit, et potiores partes Italo tribuit, non tneoncinne graecum, qui eam peropta- 
bat unionem hilariter receptandam, inducens. Erant siquidem non pauci ante nos 
untonem hance planissime acceptantes , licet non auderent illam proponere. Pachy- 
meres lib. VI. de Vecco. Epnleres nah adr TOU THC Mapaveiag Nexivee, Cy 4 
pey [ne evan exurAnola ey Tipatorg elxe xal Kapropuraner Voreooy Oe n peya- 
AOTOALC Ocacaroy lun dpxrepen émAournaey, ey CAOIC TEVIE Aolors ta tov Jeloy 
ypapoyv Umep THC elonync TOY éxnAncioy dveAitlouca, zat TavTale Olovel GeE- 
perloig ypnadmevos cuyeipe Ta mAEtoTa. Incidit porro et in alum librum Nice- 
tae Maroniae, virt in magna ecclesia laudatissimi wliusque chartophylacts , postea 
in urbe magna Thessalonicensi non sine maximo illius cigitatis lucro antistitis, et 
integris quingue orationibus divinarum scripturarum eloguia pro unione ecclesiarum 
exponentis, quibus veluti fundamentis usus, omnia concludebat. Et lib. VIE. Edoay 
ouy Tov THC Maowvelac Nindray, nal yaoropuAaxa, xal vorepov Of ual Oca- 
Garoviung mocedooy, zal eri rovtTw zal rov BAcupuldny Nixn@opov yeugais aul- 
Xoncapevoug cig tiv wep tov Iradwy wo dndey droroyiay. Inveniens ttaque 
Maroniae Nicetam, et chartophylacem, postea thessalonicensem episcopum, et prae- 
ter hunc Blemmidem Nicephorum, scripturas usurpantes, ac si pro Latinis respon- 
derent. In hhunc etiam respexit Blemmida ad Jacobum Bulgariae archiepiscopum. 
YAAoe o¢ Tit TOY ene irony On nal “UTC roIg ex Poiuns Biante elo [eves , ere1on 
wpoeiAero deigar, pnd” 6 Om@mWMaOUY arn rots evavTia ovr LUTE ye TO aGAnSec 
Te aro d TOV aryloy Aeyomeva, a nal Ooxel TOI Omeoloxemrors. Alius etiam vir 
exumius et praestans, cum Latinis sermonem conferens, sibique proponens demon- 
strare, nullo modo, si veritas attendenda est, sibi inyicem quae a sanctis dicuntur 
adversari, licet id yideatur imperitis etc. Scripsit orationes sex sub hoc titulo. Tou 


panaprolTeroy penlooroXirou Ozaoarovinnc Nixyra rou pes: Aolor drago- 
pot mpog didAoloy éoynuclicpevor mepl cue exmopevaews Tou ayiou myevucloc. 
Beatissimt metropolitae thessalonicensis Nicetae Maroniae orationes variae in for- 
ma dialogi, de .processione Spiritus sancti. Interlocutores sunt graecus ct Jatinus. 
ae vero principia sunt. 
. Déoe on, oO Nari VE , TO eosarinoy cL) gidoverzoy. 

; ‘Annet pey VAY XOS 0) yourne , TOAAG arora. 
. En TaAUTAY TAY OKAY wal aUSIC aiSepevos" 
. Déoe dn vy bdeapey, a Aariye , wal et reves 
5. Aowroy ¢i cos royos T2006 » o AeiTeve , rou dcypalos, TOAVaCOY. 

6. Tavra oy Onpl ual avroc, adAra vivec. 

Eiusdem quogue habentur in bibliotheca regia escurialensi. Tyg 6 axomd¢ t7¢ 
rou nupiou evavSpwmnaens. Quis sit Scopus dominicae incarnationis. Nec non 
Ort tvdn toypara eyes 4 exurnola em tong Tov ovpaviwy duydpemy nal ar- 


ice 
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Aut eowroumoxzo fazic. Novem ordines habere ecclesiam ad similitudinem caelestium 
virtutum. Et aliae interrogationes ac responsiones. 


XI. Nicetas Seidus sub imperatore Alexio Comneno, cum videret a Latinis pro- 
poni, opinionibus ecclesiae romanae tamquam antiquioris inhaerendum esse, vene- 
rabilioraque esse nov is anugquiora, scripsit adversus eosdem opusculum , Ort ox 
aioe 2O1 Lure pe xavanae TOY YewY Ta TAAGIA, ovde 4 marAata Aoumdy ‘Pan THS 
Neue, zat o Godvoc Tou Joovou. Non esse simpliciter antiqua noves venerabilora, 
ideoque neque novd vetus Roma, nec sedes sede. P. TloAAa ev ity, o avdoes po- 
p2ator, ra Ollgloyra OU UES ad HL. Multa illius perperam dictam, a nobis in libris 
de consensione, prout ferebat occasio, prolata et refutata sunt, 

Scripsit etiam tractatum de paschate. Mee! rod Idaxa. P.’Eréy dn prev 6 xv- 
o1og “Incovg Nosardes ey eres awo xticews xoamou 205 , we elontat peor nak 
modavey. Matthaeus: hieromonachus, qui in canones scripsit, in tractatu suo de pa- 
schate. OUrw zal 6 Savpactos udose Niunrag 6 xaroupmevoe Leidog Onaty ev 
TO) U@ auTOU exTeseyTs Wepl ToUTOU auyraypats. Sic et admirabilis dominus 
Nicetas, cognomento Seidus, ait in commentario suo de hac eadem re edito. 


XII. Nicetas Serron male a Possevino in duos discerpitur in apparatu, in Nice- 
tam nimirum Heracleae episcopum, et Nicetam Serron. Sed pessime ab Epitomato- 
ribus gesnerianis in Nicetam Heradium, Nicetam Serronium, Nicetam rod Leppoy, 
et Nicetam metropolitanum Heracleae. Namque unus et idem est auctor, qui omnia 
praedictis adscripta composuit. In diatriba mea de Psellis, cum de aetate Michaélis 
Pselli adversus haereticos disceptarem, ut eos refellerem, multa de Niceta Davide, 
et Niceta Serrone, quae et illi concedere debebant, ex codicibus manuscriptis attuli, 
et postmodum conclusi Nicetam Serronem, et Nicetam Davidem alium atque alium 
fuisse ; in eamque ivi sententiam, Theophylacti Bulgariae archiepiscopi aetate floruis- 
se, ad quem nona Theophylacti epistola inter impressas a Meursio legitur. De diver- 
sitate Nicetarum mecum habeo doctissimum Vossium in nova da scriptoribus graecis 
editione. Diversos tamen esse hos Nicetas, Leonis Allatii sententia est, in diatriba 
de Psellis, cui hac in parte potius subscribo. Fuit is primo magnae ecclesiae dia- 
conus el magister seu doctor, postea Serrarum metropolita, inde translatus Hera- 
cleam. Vir oppido doctus et pius. Scripsit plura et varia. Sed praecipui illius neque 
inglorii conatus fuere in exponenda biblia ex mente sanctorum patrum. 

Quae ad manus nostras pervenere sunt: canones illius yeumpalinot xala wou- 
andy AxXOY Yarrcuevor. Regulae graminaticae , quae | ad cantum musicum con= 
cinuntur , itemque ¢roparia. Titulus. operi praefixus : tov Tay Lesoay movnua Nu- 
UNTOU TOOE, Serronis labor Nicetae hic est. P.’Enriféla Arde : dwdavat os , idatoc, 
EXEC, “NVALO’, etrAiytoc. Eiusdem “aYOY ZiC ZUVOYEAC yeumparinous. Canon 
in regulas grammatices. i Eig OS ra 6FutTova. 

Kiusdem er 290¢ Have Y el Oiddope youumalina. Altus canon in varia gram- 
matica, P. Td « zara dp yas donacerat. Et alia in bibliothecis vaticana, valli- 
celliana, regia Parisiis , altempsiana. 

Carmina iambica in idem opus. P. We ‘doy ri9nyoy ap iGou repidudvey. Ibid. 

Carmina iambica alia. P. Katede pdy tnvou, xal uadevderv vv déor. Regia 
Parisiis. 
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Addunt alii. Etusdem Imperatores constantinopolitani haeretici, ac christiani. 
Ipse quid sit, nondum vidi. 

In Gregorii nazianzeni orationes sexdecim enarrationes, et commentaria, nempe 
in sanctum pascha, et in tarditatem. In aliam orationem in sanctum pascha. In 
novam dominicam. In pentecostem. In Christi diem natalem. In epitaphium divi 
Basilit. In sancta lumina. In sanctum baptisma. De amore pauperum. In patrem 
reticentem propter plagam grandinis. In Macchabaeos. In s. Cyprianum marty- 
rem. In Iulianum tributorum exactorem. In praesentiam CL. episcoporum. In Gre- 
gorium nyssenum magni Basil fratrem. In s. Athanasium: quae latine interprete 
Johanne Leunclavio excusa sunt cum operibus Gregorii nazianzeni Basileae anno 1571. 
Ex his commentariis Iacobus Billius partim in aliquas orationes Nazianzeni, partim 
ex illis in alias collegit, ediditque in sua editione. Graeca manuscripta passim inve- 
niuntur in italicis bibliothecis, et regia Parisiis cod. 429. et 1353. 

Eiusdem comimentarit in Nyssenum, index ms. Ambrosianus. Nicetas absque 
dubio erit, qui et in Nazianzeno elaboravit. Utinam tamen index, vel titulus non 
fallat! Et suspicor ea esse, quae ipse Nicetas scripserat in orationem Nazianzeni, quam 
ile habuit in Gregorium nyssenum Basilii fratrem. 

Industriam quoque suam posuit in exponendis sacrae scripturae libris; non ex 
propriis, sed ex sanctorum, aliorumque praestantissimorum virorum, imo etiam ex 
haereticorum, si modo a catholicorum intelligentia et sensu non disiunguntur de- 
cerpens, et ordine disponens, et aplissime collocans, ut non videantur disiuncta ac 
separata, optimorum pannorum frustis consarcinata, sed uno continuo textu ab uno 
auctore ordita. Eas Graeci o¢soa¢ dixere, Latini catenas: quemadmodum enim di- 
versi disiunctique annuli alter alteri implicitus in unum coarctantur, et continuatum 
unum efficiunt, ita et sententiae illae in scriptis patrum dispersae, recollectae ac de- 
bito ordine congestae, veluti una serie continuantur. Sic sub illius nomine in variis 
bibliothecis latent in heaameron Moysis explicationes collectae. In psalterium Da- 
vidis, Possevinus scribit extitisse in bibliotheca imperatoris Vindobonae. In Aa 
na legitur: Nyxyre Lepoay eEnynaots ele Tous farpovs, nal cuArAroyn anol TOU 


pe barpou' maoeumpoabey de aor tou o, rou Alapnyou. Nicetae Serronis ex- 
positio in psalmos et sylloge usque ad XLV. Quae vero sequuntur usque ad LXXX, 


sunt Agameni, Franciscus etiam Patritius in notis ad Clementis primam epistolam ad 
Corinthios refert apud se extare catenam in psalmos, collectore Niceta, quam saepius 
vocat suam, ex eaque testimonia patrum non uno in loco profert. Ex hac patrum 
expositione pius nescio quis varias precum formulas concinnavit varii argumenti, quas 
ipse legi sub hoc titulo. Edxat Did popor moc Toy xU01OY nor "Inooo XpraToy , 
durodoyarina ; eComonroynr seed Te, nal eUKUPLOTNGLOL , TO06 Oe nal Senynpar 
Tina, xal Tapandarsicer Oracxevacbercas xara TapaPoaaty ey opolornts TOY 
farpory rou Aauld dno Toy eEnynoapevoy gig TO banTnp roy aurov Sesclarony 
Tore owy my nah ayloy zat codwy Os dtuavectrery" ouvereSnoay O€ amo rou fi- 
BAlou rou “Hoazrz/ac. P. Agomora xU DIE 6 Se0¢ tay AWayTwy TOUe xaTAAa- 
Govrag pe did rayidwy, zal tay Yoxny mou ramevoicavrac. Sunt num. 39. Nec 
non et illae. Exépa cuyanun farpory amo tno Epunveiag tou LuyaRnvou cic 
Tous Larpovs éroue xala Tuga Poagiy eviTanarc 4 doEoroliuos , eUxaoralnpiog , 
“al duarynparins , 2a OG yeyove nak moorye'youmral H “al amo 7S auAAoyns 
TOU “Hoazrelas eic TO OAOY farrnproy. Ie, Kupue 6 Sedge moAAo! toy uarezay- 
LoTaeyoy [sou TUTE POUYTES GAANAOUS Agyouasy. Preces sunt num. 146. 


. 
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Subdit Possevinus: zr ecclesiastem, canticum canticorum, tr duodecim prophe- 
tas, in quatuor evangelia, in acta apostolorum, in epistolas Pauli, Tohannis, a= 
cobi et Petri. Sed cum etusdem extet explicatio in Iob, vereor quin et sit, ut for- 
tassis aliae falso ascriptae. Nam et in decem manuscripts graecis codicibus, quos 
Paulus Comitolus noster e variis bibliothects conquisivit ob catenam patrum grae- 
corum in lob a se versam, nullus extat in tllis Nicetas, praeter quam in codice, 
gui erat lohannis as. Andrea canonice parisiensis. Quin etiam cum et fuisset in 
Galliis a quodam attributa, idem Comitolus in disputatione, quam de eius catenae 
auctore suae versioni pracfixit, solidis evincit argumentis, eam nullam esse, sed 
Olympiodoro tribuendam, qui e quatuor et vigintt Graeciae doctorum explanatio- 
nibus illam contexuit. In Bavariae ducis bibliothecae catalogo adnotatur cod. 12. 
et 13. Catena Nicetae Serrarum episcopi in Matthaeum. Catena ciusdem Nicetae 
in evangelium S. Iohannis. Et in bibliotheca augustana habentur: gariorum patrum 
enarrationes in evangelium S. Lucae, Niceta collectore. 

Visitur in yaticana bibliotheca codex in membrana minutissime et elegantissime 
scriptus cum hac epigraphe. Luvayeryn eEnyncewy ig TO xara Aaa aryloy 
evaryyeAroy &x diaroowy é egunverTory mapa Nixira diandvou rg TOU Jeou ps- 
ting exuanciag ey BiBrAlore O° (1). Collectio explicationum in sanctum evange- 
lium secundum Lucam, ex varus interpretibus per Nicetam diaconum magnae Det 
ecclesiae, libris quatuor. P. EE dpyne pev 6 Seog OF éaurou rots dyJowwors 
dszAeyero. In qua sylloge illud singulare cernitur, quod cum in aliis catenis sen- 
tentiae palrum verbis decurtatae, et compendio efferantur, heic ipsissimis verbis uli 
iacent textus, nullis suis partiibus imminuti digeruntur, ut non frusta interpretatio- 
num, sed integrae ipsae interprelationes, et tantum non orationes describantur. In- 
terpretes sunt, ne te quogue id Jateat, Africanus, Alexander monachus, Ambrosius, 
Amphilochius, Anastasius, Antipater bostrensis, Apollinaris, Asterius, Athanasius’, 
Basilius, Clemens, Cosmas monachus, Cyprianus, Cyrillus alexandrinus, Cyrillus hie- 
rosolymitanus, Dionysius alexandrinus, Dionysius areopagita, Dorotheus, Ephraem, 
Epiphanius cyprius, Eusebius, Eutychius patriarcha, Eyagrius, Flavianus, Gregorius 
nyssenus, Gregorius theologus, Hippolytus, Hypatius, Ignatius, Iohannes cassianus, 
Iohannes chrysostomus, Johannes climax, Iohannes damascenus, Iohannes geometra, 
losephus, Irenaeus, fsaac monachus, Isidorus pelusiota, Iustinus, Macarius, Marcus 
monachus, Maximus, Methodius patarensis, Nicetas qui et David, Nilus, Origenes, 
Paulus emesenus, Philo, Photius patriarcha, Proclus, Severus anuiochenus, Silvester, 
Simeon metaphrastes , Synesius , Theodoretus, Theodorus mopsuestenus , Theophanes, 
Titus bostrensis, Victor presbyter (2). Ex his prolixis admodum expositionibus col- 
lectae sunt expositiones magis succinctae a studioso quodam in idem evangelium, ne 
lectione tam Jonga lectores absterrerentur, quae in bibliothecis italicis leguntur. 

Relatum etiam mihi est, extare sub nomine eciusdem e diversis item patribus 
in Matthaet evangelium expositionem, patresque esse, Apollinarem , Athanasium, 
Basilium, Cyrillum alexandrinum, Epiphanium, Eusebium caesariensem, Gregorium 
nazianzenum, Gregonum nyssenum, Gregorium thaumaturgum, Iohannem chrysosto- 


(1) Ex hoe ipso codice plurimas egregiasque S. Cyrilli alex. partes nos protulimus in Bibl. nov. PP. 
T. IL. Item alias aliorum Patram in Script. vet. T. IX. A. M. 

(2) Paulo numerosiorem nominum indicem , adscriptis etiam eodicis locis, nos dedimus T. IX. eit. 
p. 723, 724. A. M. 
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mum, Irenaeum, Isidorum pelusiotam, Origenem, Photium, Severum antiochenum , 
Theodoretum , Theodorum heracleensem, Theodorum mopsuestenum, Theophilum, 
Titum. 

Catenam in Iob non esse Nicetae, sed Olympiodori contendit Comitolus; soli- 
disque eum id evincere argumentis, tradit Possevinus. Verum solidas ipsas Comitoli 
ratiocinationes consideremus. Ait scripto admonitum, eum, gui non Olympiodorum 
alexandrinae ecclesiae diaconum, sed Nicetam Heracleae episcopum catenae huius 
auctorem existimabat, sensisse se capliosa probabilitate deceptum, ideoque semel et 
iterum datis litteris errati sui veniam deprecatum , eb in sententiam suam manibus 
pedibusque venisse, erratum professum. Licet enim, ut ‘ille asserebat, a Iohanne pa- 
risiensis ecclesiae canonico didicisset, tum in suo, tum in regis Gallorum (et Caesaris, 
et in ottob. ) exemplaribus et non paucis quae Constantinopoli visuntur, summo cum 
consensu, Nicetae nomen praefixum habeatur, et stilus una cum reliquis Nicetae ope- 
ribus plane consentiat, suo tamen iudicio Comitolus, et aliorum eximiorum virorum, 
diversorum exemplarium diversos esse auctores censet, et Nicetae nominis huiusmodi 
libris affixi repellit antiquitatem: tum demum quia graecae nationi, quo praesertim 
tempore ab romana ecclesia secessit, sollemne fuit, adulterinis notis libros adsper- 
gere: et varios esse auclores suadent, vel omnibus in libris non eundem esse expla- 
natorum numerum, vel explanationum auctorum non esse eandem dispositionem et 
ordinem, vel ad eosdem locos sacrae scripturae non eorundem doctorum explicatio- 
nes adhiberi, vel eorundem doctorum explicationes in nonnullis libris concisas, in 
aliis magis diffusas esse, vel nullam praefixi nominis Nicetae notam vetustioribus co- 
dicibus videri. Adde in ipsa inscriptione, quae Nicetam praefert, nihil recinere pu- 
rum, nihil veteris linguae graecae resonare domesticum. ESnynass ig Toy panec- 
o1ov Ine, acehsioeiae mapa TOU ieowrarou yntpomoAlrou ‘Hoazarsiag, xuoiou 
Nixznra. Nuxntov enim, si regulis grammaticorum insistere voluisset, dicendum erat. 
Graecos porro non suorum sed alienorum nomina assuesse libris praefigere , probant 
commentarii in Iohannem, qui Cyrilli nomen praeferebant (i), cum essent Chryso- 
stomi; commentarii Origenis in Tob, qui prorsus Origenis non sunt (2). Nec potest 
dissimulari, multa Hieronymo non Hieronymi, Augustino multa adscripta esse non 
Augustini (3). De stilo quoque Nicetae praeter rem esse videtur, cum nullum in hoc 
toto commentario Nicetae verbum reperiatur , sed omnia aliorum verbis exposita. Et 
licet omnes aliae catenae, quae cum Nicetae nomine coniunguntur, Nicetae sint; quam 
est interpretatus Comitolus, nullo modo Nicetae tribuendam esse. Et haec quidem 
sunt Comitoli argumenta adversus eos, qui humnsce catenae in Iobum auctorem Ni- 


cetam existimant. 
Olympiodorum vero diaconum huius opificii esse auctorem necessario probat, 


(1) Memini reapse me videre in bibliotheca vaticana codicem magnum insignem, litteris venustis exa- 
ratum, cum praefixo titulo Cyrilli in Iohannem , quum tamen nihil Cyrilli proprium inesset ; sed com- 
pendium potius Chrysostomi illud, quod Patavii observavit Comitolus. A. M. 

(2) Recte haec dicuntur. Etenim ego commentarii adhuc graece inediti in Iobum, falsum Origenis no- 
men in codicibus gerentis, verum auctorem (priscum scilicet et famae nobilis hominem ) cum ipso opere 
vulgaturus aliquando sum. De Comitoli autem nonnullis halucinationibus verba feci in tomo X. p. 201. seq. 
Spicilegii rom. A. M. 

(3) Augustino scripta aliquot falso utique inscripta fuerunt; sed alia vicissim erepta eidem constat 
philologorum audaci iudicio, reclamantibus valde codicibus antiquissimis et ingenuae famae primis edi- 
toribus. Sic ex. gr. nostra fere aetate Mita Chrysologum , Brunus Maximum taur., dum studiose illorum 
tomos amplificare volunt, alienis non semel plumis exornaverunt. A. M. 
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quod catenae auctor in extrema praefatione, cum Chrysostomi oratione suam con- 
nectens, nunc ad ipsam verborum, inquit, interpretationem veniendum est; quae- 
cumque vero historiae congruunt, atque allegoriae etc. Atqui verba haec prorsus 
consequitur nomen Olpmpiodeyi eiusque protheoria. Si superior oratio est catenae 
auctoris, tum historiam, tum theoriam, cum res feret, in singula capita pollicentis ; 
cum in utriusque sensus et historici et theorici pervestigatione fuerit Olympiodorus 
perdiligenter versatus : cum illius dumtaxat sint omnes illae protheoriae; quis vocabit 
in dubium, quin idem sit interpres? Olympiodori interpretatio cum reliquoram do- 
ctorum explanationibus ita cohaeret, ut non multorum expositio, sed unius tantum- 
modo videatur esse continuatio. Sententiae illius ex aliorum sententiis efflorescunt, 
et pleraeque illius commentationes in aliena iunctione verborum saepe considunt, 
aliorum verba et sententiae Olympiodori comprehensionibus adstringuntur: aliorum 
interpretum infracta ab Olympiodoro sanantur, et vitiosa quacque complentur: quae 
variis ex eadem caiena adductis exemplis Comitolus confirmat. Tandemque cardinalis 
Gulielmi Sirleti, Francisci Turriani, et Petri Galesini protonotarii apostolici sententias, 
suae comites allegat, et Vincentii Pinelli codicem pervetustum, in cuius primis pagi- 
nis est Olympiodori, tamquam legitimi auctoris, litteris latinis nomen adscriptum. 
Tandemque parisiensium patrum et scdalium suorum patrocinium adnectit, qui cum 
sua causa regis reginaeque bibliothecas acri studio perlustrassent , singulosque libros 
ac librorum indices diligentius inspexissent , responderunt. Non est autem quod rey. 
patrem Comitolum pigeat coniecturae, catenam istam Olympiodoro tribuentis. Nam 
et in epitome bibliothecae Gesneri, et in catalogo lhbrorum edito a Simlero anno 
1586. catena in Tob Olympiodoro tribuitur quaedam, quae dicitur in bibliotheca 
Sambuci servart: utemque eiusdem Olympiodori diaconi hypotheses in Tob. His con- 
cludit esse vero quam simillimum huius catenae scriptorem Olympiodorum, alexandri- 
nae ecclesiae diaconum, extilisse. Pro qua sententia defendenda, ingentes Comitoli 
conatus, et concitatum animi ardorem conspexeris. Ad Comitoli quoque sententiam 
accedit Possevinus in apparatu, in Olympiodoro. Accedo enim lubens ad sententiam 
Pauli Comitoli, qui eandem catenam, ut alibi diximus, e graeca latinam fecit ele- 
ganter. Qui item solidis rationibus in editione yeneta, quae produt apud Tolitos an- 
no 1587, evincit eam esse non Nicetae heracleensis episcopi, sed ipstus Olympiodort. 

Quid interim nos? In tanta coniecturarum copia, et eximiorum hominum con- 
sensu adquiescemus? Etiam si producta sententia quam longissime abesset a vero , 
tanta dicendi copia praestructa, nos quoque etiam invitos ad se pellexisset. Sed ve- 
ritatis studium, quo semper incontinenter exarsimus compellit, ut dictas coniecturas 
coniecturis aliis (quae enim in rebus huiusmodi demonstratio fuerit? ) ponderatas, 
sapientiorum examini committamus. Qui semel oppositum sentiebat, rationibus Co- 
mitoli persuasus, in sententiam Comitoli venit. Optime factum, laudo ingenium, id 
quoque suasus ipse faciam; el si peccatum est, talibus in rebus diversa ab aliis sen- 
ure, veniam deprecabor; et rem agam. Iohannis parisiensis canonici codex Nicetam 
praeferebat auctorem huius catenae, et regis Galliae exemplar , et non pauca alia, 
quae Constantinopoli visuntur, quamvis Comitolus nullam extare in bibliotheca re- 
gia catenam affirmet. Sed Constantinopoli extilisse tradit grammaticus in catalogo ex- 
hibito in bibliotheca patriarchae constantinopolitani, ut ex Antonii Verderii supple- 
mento colligo. In Anglia duo bodleiani codices, ex quibus suam eruit, ediditque Pa- 
tricius lunius. Olympiodorum unus solummodo qui fuit Sambuci. Quibus fides adhi- 
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benda est? uni ne tantummodo Sambuci, relato ab epitomatoribus Gesneri, an tot 
aliis, qui nobis Nicetam pracfigunt? Et si attentius verba epilomatorum consideren - 
tur, non nobis Olympiodorum auctorem catenae dant, sed unum ex jis, ex quibus 
interpretationes Hlae collectae sunt. En verba. Olympiodori et aliorum piissima ca- 
cena in Tob, in bibliotheca Sambuct. Ni alios quoque auctores catenae auctores sub- 
stituere velimus. Et cum Comitolus dicat, diversorum exemplarium auciores esse di- 
versos, unde nam ille habuit in sambuciano illo codice catenam a se versam, et quam 
Olympiodoro ipse vindicat, et non aliam atque diversam, contineri? Quare in huius- 
modi coniectura, rei dubiae maiorem fidem faciunt plures codices, pluresque testes 
firmioris auctoritalis reputantur. Quid si Olympiodorum nullus alius testis, nullus 
huiusce commentationis foetus alius, Nicetam autem hae et in alios sacrae scripturae 
libros, perplures collectiones accusant? At Nicetae stilus cum aliis operibus Nicetae 
non consentit. Cum nullus hic cernatur, verum est; sunt enim aliorum scriplorum 
sententiae eorumdem verbis exposilae, vel quandoque etiam decurtatae , in quo nulla 
certa stil ratio formari potest. Quamvis in aliis suis scriptis, in quibus Aoryoesdec 
dicendi genus sectatur, non inelegans sit, sed gravis, facundus, et plenus sententiis. 
At hic in inscriptione nihil purum retinet, nihil graecae linguae domesticum resonat. 
Quis id ait? Res ipsa, si Comitolo credimus viro in graecis lileris versatissimo. Ni- 
zut@ enim illud pro Niznrod non videtur e grammaticorum schola. Et tamen pu- 
rum hellenismum sonat. Nomen enim illud fere in omnibus etiam antiquioribus ita 
enunciatur. Hine legitur: cuvalwyn ¢Enynoewy cig td xara Aouxay maga Nixu- 
ra o1anxovou. Nixnra Leppoy cig Lonycpsoy roy Deordyov. Nixnta povacovros 
sou Lrnlarou sig +o BiBAlov trav Velwy duvwv. Nixitra rod Gucavriov. Nixnra 
TOU PiAoaogou. Et in editis conciliis romanis, de vita sancti Ignatii: cuvelpaga de 
maod Nixyra dovaAov *Incou Xprorov. Sic etiam vulgatum est, Nixnra cou Xw- 
viarou. Et in expositione graeca carminum Gregorii Nazianzeni, Nizira @sAoce- 
gov, rov ual Avid éounvel/a. Possem etiam infinita alia ex historicis referre, qui 
Nicetae nomen in secundo casu ita efferunt, neque propterea praeter puritalem graeci 
sermonis loculos eos fuisse aliquis criminatus est. An ergo tot auctores ob nnius 
syllabae male scriptae in ipso titulo, suis commentariis spoliandi sunt? De Niceta he- 
racleensi, et de hac catena tantummodo id decernere, de aliis non item, A7pog plane 
esset, “al oudey Uytés. Quod si Nicetas ideo ex hac catena exterminandus est, quod 
in exscribendo in declinatione peccatum est, fortasse etiam Olympiodorus eiiciendus 
ex hoc eodem opere est, cuius nomen in emendatissimo exemplari, quod asserit Pa- 
tricius Iunius, constanter et per omnia ita scriptum reperitur, lege compositionis ut 
videtur, aliter postulante, per @ in antepenultima exprimitur OAupmimdwoou. Sed 
nimius ipse sum in similibus referendis. 

Reliqua Comitoli videantur. Sollemne fuit graecae nationi adulterinis notis libros 
aspergere. Sit certum atque indubitatum, neque enim nunc ego graecae nalionis cau- 
sam ago. Quid ergo inde sequitur? Ergo et hoc quoque nomen, eraso vero auctore, 
catenae praefixerunt. Hoc vero probandum est, ut in exemplis allatis de Cyrillo, et 
Origene probatur. Neque propterea licebhit Comitolo, pulso Niceta, alium substituere. 
Tum enim et in libris quoque latisis id ‘facere pro libidine uniuscuiusque concede- 
retur; cum, ut ile ait, dissimulari non possit, multa Hieronymo non Hieronym!, 
Augustino multa adscripta esse non Augustini. Hinc concludet nescio quis plane non’ 
dissimili argumento: ergo catena quae prostat sub nomine divi Thomae aquinatis, 
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divi Thomae non est; cum Lalini sueverint nonnullis libris ac voluminibus non suo- 
rum auctorum, sed alienorum nomina, titulosque adfigere. Immo permulta in li- 
bris suae Societatis, si hunc eundem ratiocinandi modum sequemur, decerni possint. 
Audiatur Comitolus. Haereamus in nostris. In hac ipsa catena, quae superiore anno 
est impressa Lugdunt, an non extat epistola ad Antonium Caraffam cardinalem 
amplissimum? quam cum temporis angustiae, eorumque preces qui editionem ur- 
gebant, ab universi nostri ordinis moderatore acrius extorquerent, videretque eo- 
rum cuptiditati satisfieri non posse, st a me expectanda Romam erat epistola; etus 
scribendae diserto sodali datum est negotium: neque ea re mentitur epistola, quod 
non sit auctorem Paulum nacta; produit enim ipsa meae quoque testis locuples vo- 
luntatis, illamque quasi prolem meam agnovt. Quasi vero integerrimi, sanctissimi- 
que patres, et praecipue tanti ordinis moderator, scriptiones iussu suo ab hoc vel 
illo sodali factas, nutu suo aliis ex suis distribuat, et alienos labores, cui ipsi libue- 
rit supponat. Sed vim argumenti inspiciamus. Graeci item atque Latini multa auctori 
non suo falsis inscriptionibus donant, et aliquando moderator Societatis epistolam ab 
alio scriptam, perinde atque si Paulus Comitolus eam scripsisset , publicavit. Ergo ca- 
tena in Iobum a Comiltolo versa, licet Nicetae nomen praeferat, Nicetae non est. 
An non solidius conclusisset catenam ipsam, quae sub Comitoli nomine cusa est , 
Comitoli non esse? Et qua in posterum certitudine suis auctoribus tractatus et li- 
bros vindicabimus, si pondus aliquod argumentum hoc in se contineret? Certe nulla. 
Par enim atque unum omnium iudicium erit. 

Quid porro pro Olympiodoro suo argutatur? Quae superius breviler expressi- 
mus. Et diceret fortassis aliquid, si Olympiodori verba illa essent. At cum auctoris 
catenae sint, frustra tot aggerit exempla. Solent scilicet huiuscemodi tractationum au- 
ctores, ne sententiae allatae elumbes atque dissolutae , orationis seriem infringere vi- 
deantur , aliquid de suo addentes, apposito veluti vinculo, antecedentia cum subse- 
quentibus colligere. Id facile deprehenderit, qui catenas antiquas, et huiusce Nicetae 
potissimum examinet. Namque, verbi gratia, cum duae vel tres alicuius expositionis 
causac non ab eodem auctore, sed a diversis redduntur, ille de suo solet addere: 
duplex est huius loci expositio, aut enim hoc dicit, et postea nomen auctoris appin- 
gil; eaque sententia finita, ponit verba illa: aut id potius significare voluit; et tum 
alterius nomen subdit. Multiplex est his verbis subiecta sententia, aut enim hoc 
dicit; tum profertur sententia ex aliquo auctore. Postmodum subiicitur, aut vero hoc 
aliud, et similia. Et cum ista sententiarum connexio de substantia rerum nihil mutet, 
non opus erat in hisce verbulis auctorem catenae suum nomen apponere. Unde nam 
id habeam! dicet Comitolus. Ex ipsa catenarum natura. Non placet? Audiat: potuit 
id ita fieri. Contemnet haec Comitolus ; contemnat ergo et illa sua, dum Nicetam op- 
pugnat, toties inculcata. Potuzt Olympiodorus a primo integras absolutasque inter- 
pretationes singulis historiae sacrae partibus adhibuisse etc. Potuit primo separato 
ceommentario etc. Potuit suarum sententiarum ac verborum selectione utens etc. Si 
ille quia potuit, fecit; quare non et Nicetas, qui non minus Olympiodoro potuit? 

Ut vero de formulis ab Olympiodoro usurpatis aliquid exactius habeatur, dici- 
mus Olympiodorum hunc diaconum alexandrinum a Johanne archiepiscopo alexan- 
drino, cognomento Niciola, promotum, varios sacrae scripturae libros suis expositio- 
nibus elucidasse sic, ut ante singula capita suas protheorias scriberet, quibus succincte 
et breviter argumentum et sensa proponeret, postea suas expositiones, easque brevis- 
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simas subiungeret, ut videre quisque poterit in expositionibus ab eodem concinnatis 
in Hieremiae prophetias, ]amentationes, et epistolas, nec non in vaticinia Baruch, 
quae in antiquissimo, optimo, et vere aureo codice bibliothecae barberinae asservan- 
tur. Ut vero suas protheorias et explicationes connecteret, formulis illis , quas colligit 
Comitolus utitur. A¢que in his caput promum situm est: nune ad secundi capitis pro- 
theoriam aggrediendum. Sed de secundo capite tractemus. I gulur capitis tertit pro- 
theortam instituentes dictmus. Atque huiusmodi est superiorum versuum sententia; 
operae pretium tamen est, singulos versus seorsum exponere. Aut ex priore inter- 
pretatione debemus intelligere; aut vero ad wlla ipsa verba hanc sententiam accom- 
modabis, Atque haec est verbis lobi subiecta sententia, deinceps singula yideamus. 
Nunc igitur ad reliquam interpretationem pergamus, Et quod illi validissimum vi- 
detur. Ergo historiae lobi prima aique extrema sunt huiusmodi. Atque ita est no- 
bis huius ipsius libri explanatio ad exitum adducta. Quod si nonnulla coniectura 
potius, quam certa comprehensione ductt interpretati sumus, sane certe id nec a 
primis nobis, nec a solis est factitatum. Sed hoc ipsum cum iis omnibus fuit nobis 
commune, qui huius libri interpretes et explanatores fuerunt. Has itaque formu- 
Jas, quas Olympiodorus, si tamen Olympiodori sunt, in sua interpretatione [obi usur- 
paverat, auctor catenae cum ad sententias expositorum colligandas iudicasset aptis- 
simas, ne de suo minus aptiora apponeret, in contextu catenae immiscuit, ut con- 
nexionem etiam ex alienis, quemadmodum et reliqua alia, ingeniosissime comparasse 
demonstraret. Et rem ita se habere perspicue intelliget, qui hasce allatas a Comi- 
tolo cum reliquis Olympiodori, quarum supra meminimus in Hieremiam et Baruch 
expositionibus conferet. Et hae nostrae coniecturae pro Niceta adversus Olympiodo- 
Tum sunt. Committantur itague coniecturae cum coniecturis, et vero similioribus at- 
tendatur. Neque enim id mihi arrogo certum huiusce catenae parentem, e tenebris 
erutum antiquitatis ante curiosorum oculos ponere, et latentem in apertum educere. 
Et ut ingenue fatear, pro Olympiodoro argumentum efficacissimum fuerit, ‘patres in 
hac catena laudatos, omnes ante annum sexcentesimum, circa quae tempora Olym- 
piodorum quoque floruisse vero simillimum est scripsisse, nullumque qui post id 
tempus floruerit adduci. Quod utique non facit Nicetas, qui quum illo longe recentior 
sit, multa ex Simeone metaphraste, Niceta Davide, Iohanne damasceno, Johanne geo- 
metra, Cosma monacho et aliis, qui post ea tempora vixerunt, in suis catenis mutua- 
tur. Id si momenti alicuius non est, nescio quid aliud fuerit: non evincil tamen, 
Olympiodorum huiusce catenae auctorem fuisse: cum forsan ex his vel aliis scri- 
ptoribus recentioribus , quod ad propositum faceret, vel non invenerit, vel inven- 
tum, prolixitatem effugiens, neglexerit, praecipuis tantummodo patribus in hac ex- 
positione contentus. Neque enim omnia adnotare omnes cogimur; sed genium quis- 
que sequitur suum. 

Ante quam finiam, illud etiam subiungam, in sermones Gregori nazianzeni extare 
tum Nicetae heracleensis, tum Eliae cretensis commentaria, ea distinctione, ut Nice- 
tae sint: ¢i¢ rouc AcToue rove dvaliyaanopevous , in sermones qui leguniur. Eliae, 
in sermones 00S pn chvwylywanopévous, in eos qui non leguntur. Primos sexde- 
cim, secundos vigintiquinque numerant. Quaeritur a nonnullis vocabula haec quid 
sint? In promptu responsio est: dvaryiyoaxdevor sunt, qui in ecclesiis legi, quem- 
admodum et aliorum patrum scripta inter divina officia ibidem sueverant. Mn dye- 
yivocnoevot, qui silebant in ecclesiis, licet singulis momentis eruditorum mani- 
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bus tererentur, et sua lectione optima quaeque legentium animis ingererent. Quod 
etiam ante me indicaverat Johannes Zonaras comm. ad can. 4. concilii I. constanti- 
nopolitani: rourou (Tou Magipou TOU xuvixou ) ual 6 Seoroyos ey rive TOV pam 
em exxAnoiate dyaysvaono/aevey Aoyw auTOU jee eynT al. Huius ( Maximi cynict } 
Theologus quoque In UNO ex Us, que in ecclesiis non recitantur, sermone mentio- 
nem facit. Indigne equidem factum, tali vocabulo sermones luce dignissimos de- 
notari. Id quoque indignatus Iohannes Euchaitarum episcopus, acriter in eos, qui eo 
nomine. dictos sermones praenolarunt , carmine iambico invectus est. Et at quoque 
ostendam ipse, me talia aegre pati, carmen illud adversus eosdem, latens atque ob- 
scurum , in paplicen: lucem proferam. 

Tie 6 Sapacvyselc TOWTOS eimely TOUS Aoryous 

“Husota rouTous dvarysv@axomEvous ; 

Tis nOaLOapLT es ws xadumrres yovia ; 

Tis daorepas Aaurovrac eyxoumre: veer; 

Tie papryapous ariABovrag eig yny ywvyuer; 

Med xAncewe wey Bacxayou Yevdav mou. 
Ei & eoryov eiXe Cnpices marynoouloy , 

Noy d° od yao éoriy epyov . GAN aAAwS Ao'vyos. 

To gw¢ dpdoSw daivoy éy rH Avyvia, 

lacy mooxeiodw, maor xo Aaurérw , 

"Oo: Greeny exougs Tay aAAwy TAgoy. 

‘Qe el Se matyreg elyoy eidevens Tae. 

Eide meogel yoy roids mokyres To1g Aoyois. 

Ourw yao ay MOOK EIOGS 4 gure lc 

Ilzony amaciy &x pices raurng RiBrov. 

Ea yep elmely, We ToDOUE morer worn, 

"Apnovaw moc maideuary dy Spwrorg oAny’ 

Tone wey €or Joyudroy dmongUay , 

TlAnong d2 Seiwy xal cogmy pucraoloy, 

TlAx ong Og xXonoTwyY ADI“NOY Sidarypolreoy , 

Have no Oe xounoy TEX NIKOY Hadnmcerey , 

Mouecis aUroxonpce year ET VEWY. 

Taurze dweurroy THY youory xaraprions , 

TloAAore Tpooay mooudnxa pn xevouueyny. 

Quis primus fuit adeo temerarius ut hos sermones nullo modo legt affirma= 
ret? Quis lumen per totum terrarum orbem splendens in angulo oceeiiell Quis lu- 
cida sidera nube tegit? Quis margaritas splendidas sub terra sepelit? Heu com- 
pellationem invidam et falsam! quae si in opus adduceretur, detrimentum mundo 
universo afferat, At enim nullo modo id opere praestatur, sed rumor tantum tna- 
nis est. Lumen aspiciatur tlluminans in candelabro, omnibus coram ponatur, om- 
nibus communiter lumen eaxhibeat, ulisque praecipue, que plus alts vident. Utinam 
omnes haec tenerent! Utinam omnes his sermonibus animum adverterent! Sie enim 
in prompiu salus adesset omnibus ex hoc unico volumine. Namque praetereo, ut 
ipsum solum saptentes efficiat, cum ipsum satis sit hominibus ad universas disci- 
plinas comparandas. Plenum siquidem est dogmatum reconditorum: plenum divi- 
norum et doctorum mystertorum: plenum optimorum moralium praeceptorum; ple- 
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num elegantium artificialium doctrinarum., Musaeum revera scientiam inspirans. 
Hucius Bip abit seriptionem expediens, plerisque cibum proposui ace um de- 
ficientem. 

Leguntur etiam sive ciusdem, sive e“altertig (sed certe Nicetae heracleensis metro- 
politae sunt) responsa ad interrogationes cutusdam episcopi. Meminerunt epitomato- 
res gesneriani, et Possevinus; dicuntque extare apud Zonaram in canonibus. conci- 
liorum. Edidit ea graecce et latine lohannes Leunclavius in iure gracco-romano p. 310. 


XIE. Nicetae chartophylacis, postmodum metropolitae thessalonicensis, respon- 
sum ad suggestionem Basilii monachi cappadocis de servis, ut sacrae preces nuptiis 
eorum adhibeantur. Item: responsiones yariae ad diversas diversorum antistitum 
interrogationes de variis rebus ecclesiasticis. Has quoque interrogationes et respon- 
siones graece et Jatine edidit Leunclavius ibidem p. 344. et 346. et lib. VI. p. 409. 
Eandem Basilii de servis interrogationem, et Nicetae responsionem nescio qua de 
causa repetiit. Et forte non seers Nicetae est, quod notant epitomatores gesne- 
riani, quam Nicetae protosyncelli et chartophylacis magnae ecclesiae, Tee! rou wn 
yivecdat yapoy eRdduou Baluod, de non contrahendis nuptiis in septimo gradu; 
in magno volumine canonum Iohannis Zonarae. Possevinus scribit: de non contra- 
hendo connubio in hebdomada sacra; ridicule. 


XIV. Nicetae metropolitae Amasiae legitur: meal tng éy To TaTpLapyelo Qs- 
Aovemiac dva ras Pi gous. De dissidio exorto in patriarchio propler suffragia. 
P. Karoupar ev tate Uigorg. Habebatur in palatina, extatque in altempsiana, (in 
cod. vat. 1455. f. 325.) et alibi. 


. . ae ar . ° e / b} \ ig 
XV. Nicetae anthypati patricii et magistri dro9éazie cig todg Varpoue. Argu- 
. ~ ~ , - . . 
menta in psalmos. P. Tie Oelac roo mavallou myeuparoc.xaoitos. In bibliotheca 
barberina. 


XVI. Nicetae iatrosophistae: 7 peyaan wat TOKale cuyayoryn TIS KeLpOUO- 
ylang vexyyng, cudAeyeloa mapa Nixnra éx diadcowy madaiwy tareoy. Magna 
et antiqua collectio artis chirurgicae ex vartis antiquis medicis. Ex Arnynta scilicet, 
Anthyllo, Apelle, Apollonio citiaco, Archigene, Asclepiade, Diocle, Galeno, Helic- 
doro , Hippocrate, Nymphodoro, Oribasio, Palladio, Paulo aegineta, Rufo, Sorano. 
Graece manuscripta habetur in bibliotheca regis Gallorum. Epitome gesneriana, Israél 
Spachius in nomenclatore medicorum, Paschalis Gallus, et lohannes Georgius Schen- 
kius in bibliotheca medica. Principium operis ex cod. 404. regiae lutetianae indicavit 
mihi, de sanclis patribus graecis optime meritus, Franciscus de Combefis, et est. 
HH dpore 1 dvdmore 2& coyng aro toy peylotwy, dro THY TaAYTN TAYTMS YIyO- 
oxpévoy. Sunt ex Hippocratis libro de officina medici, seu de officio medici. Codex 
est figuris plenus, et quidem elegantissimis. Et fortasse non alia sunt, quae habentur 
in eadem bibliotheca, cod. 504. 


XVII. Nicetae sacerdotis myrsiniotae zara Aativwy mepi tng eumoptvaews TOU 
Grylou meu patos , wat AUVaeiC TOY TOOTETEOY , OTL ual ex TOU UloOU exmooeuerat. 
Adversus Latinos de Spiritus sancti processione, et solutiones argumentorum , sr 
bus adstruitur, ex filio quoque procedere. P. Aesyoy 7 Riradueta, mnpogasr buyin 
Romae. Epitome gesneriana, et Possevinus in apparatu. 


1) 
at 
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XVII. Nicetae Paneuphemi (1) magistri eprstolae | graecae. Romae. Sunt etiam 
penes me, P. Toxlop/w mewTaonxpiiric. "Anwooaviadnpey , Wg ore, PiAOS ol mos. 
Puit paterno genere Jaco ex Sparta, materno atheniensis. Sunt epistolae non inele- 
gantes, neque indisertae, et historiarum ac fabularum antiquarum plenae, ni eas ali- 
quando huiusmodi rerum affectata sedulitas ,quemadmodum et metaphorarum impor- 
tunus aggestus , viliaret, Epistola ad Iohannem patricium. Kal 7pers , @ gidorns , 
oTAT IAT LE pey Wo0¢ Barpoe , aS vert o1 Od? mpog pnrQ0s yeyovores, ual aidn- 
Qo” OU ypUcoY xExTyMEvOL, xal Ta cuyadkAdypara roUT@ mo1ovueba. Et nos, 0 
amicum caput, spartani quidem paterno, athenienses materno genere, et ferrum 
non aurum possidentes, commercia illo adhibito exercemus (2 \. Laconem quoque se 
ipsum alibi vocat, ad hune eundem Johannem scribens : TAU pd pe, exe! wat Aa- 
“xWY 6 yeloaurars. Pauca equidem, cum laco sit, quit scripsit. Et: dye der rosagouy . 
old tive THY Lraprns, oun 010 oO npasy h TUX Pacxaivovoa, xal yevous, x0: 
TOY girey orepncaoe., OOS yndioy goreiAey, 0 a1dxp ou Rodranas Os xpucoy 
eepel eppes yey yao TOTE Avdoig 6 0 Haxrorce Tov xouady’ pel Oe Toy aidngoy 
"Eppes MILEY ola Adxwory, Waréo eldwe eUyouely. Profecto ttaque adversus nos 
tamguam unum ex Spartanis, nescio qua ratione fortuna indignata, et affinibus 
atque amicis spolians, ad agellum transmisit, qui ferri glebas eructat. Et fluebat 
quidem aliquando apud Lydos Pactolus auro, et nune apud nos veluti laconas Her- 
mus ferrum profundit, tamquam qui aequitatem servare novit. 


XIX. Nicetae Daudatii, nisi cognomen corruptum est, philosophi commentarius: 
de mirabtli Christi resurrectione, adiuncta Scipionis disputatione , de octonaru nu- 
meri perfectione, in 4, ms. in bibliotheca imperatoris Vindobonae , epitomatores._ 
gesneriani, et Possevinus in apparatu. 


ee ‘ ns gsi > \ \ ~ ~ 5a 
XX. Nicetae Medicii homologetae ¢xAoyn meol tng TwWY aylwy EixoywY TOG 
/ Naan / ~ 2 , ? \ / 
xUYNOEWS Te, xa AAAWY diaddowy TAG exxAngia‘’ opvodoewy doyuaray. Ecloge 
de sanctarum imaginum adoratione, deque aliis variis ecclesiae orthodoxis dog- 
. \ ~ / oy ¢ * 
matibus. P.“H Qwvn rou ayiov dmroatodou Iereou. In vaticana (cod. 511. f. 66.) 


oa . = / , \ \ elt a) Se ~ ‘ 
XXI. Addatur his Nixara méevnroe xaywy ei¢ rove ayioug enrTa maou, xa 

, ~ , ~ / ~ . , t ss 
Ty pantépa avtay Larwuny. Tx mewtn rou avyouarou punvog. Nicetae paupe- 


(1) Graeeus codex vat., quem prae oculis habeo, (et unde olim plus centum quoque Procopii gazaei 
epistolas edidi ) hune praesefert titulum: érieroAa! Nixnrod rod maveudyou pwyiereov. Allatius quidem illud 
mavevPnwov pro nomine proprio habet, ideoque peculiarem hominem in hoe Niceta Paneuphemo agnoscit. 
Ego adiectivum suspicabar, ut sit: Nicetae laudatissimi magistri. Sed meam tamen sententiam Allatio, 
ut par est, submittam. Interim quartam ex his epistolis (quae sunt 33), speciminis ergo, heic integram 

recitabo. 
"Twaryn Tarpixio zat PUgTix®, 

Tov AeaZiov oldag, b gidorns, ‘Agiova, xal rig exelyng Aveas ta péAn pswadnxas many tye pa mPCOMNENE 7 
Whepravdew ra KusdAou, curve exes xivdy Tavrns Ta xoovmata, meds “IraAlay goreAAsTo’ xal yeovw modenvos éunya- 
YUu70 Kog: ySots oprncectas’ ausis ouY wWaAsvyooray, ™S ynos GIrspelrTsto , xat derive meOs THY HsIQOY fropSususr 
"Apsasi xalros, tye pn Pogtixds cuxrya yeadwr yernowuas, xai thy yelpa xsxwAura, xal THS MeIWETElag THY Ueo- 
Wiay aveoretha’ croeyn oé, xal yexuuatnPoeos moards, 79n xal wads Meas meos raurny Sxiynge THY yeagur’ ws 
i ys un aytiyeadwy thy UrocroAny extivaters, ws Urecyou 70 mpiv, saya av, ws "Agtovos 6 Mspiavdpos, roycerc 
nay tg Aveas ta xgoUpara, Tatra ration pey, égsl xat Adxwy o yeyeagws, ovx olda os si xai Auyaive (cod 
Auyews ) Oude yag aurds d Tuvdagswons sya ye moors, xdv od roduvuySoe, “I KEgpwoc, A. M. 

(2) Allatius heie seribit foedera hoc icimus, quod mihi prorsus mutandum esse visum est. Namque 
et aliud simile p. 3. adn. 1, emendavi; quod cum tanti viri reverentia dictum volo. A. M. 
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ris canon in sanctos septem pueros, et ipsorum matrem Salomen. Primo die men- 
sis august. 


XXII. Nec non Nicetas scutariota, cuius rhetorica legitur Parisiis in bibliotheca 

. ¢ .~ ~ ~ 5 i. 5 
regis Gallorum. P. "Orr det rote ray ox aiay eyTUyYavELY cuyypappact. Pusil- 
lum admodum opus; quas vero vires habeat, dicent cuibus illud evolvere contigerit. 


XXIII. De Nicetae choniatae (1) vila ex professo egit Petrus Morellus in epistola 
ad lohannem Sanctandreanum carcasnensis ecclesiae diaconum, quam ille ex Michaélis 
choniatae monodia in Nicetam fratrem, et ex thesauro orthodoxae fidei collegerat, et 
ipsi thesauro subiunxit. Nos vero nonnulla alia ex eiusdem Nicetae historia aliisque 
trademus. Fuit hic Nicetas gentili nomine Acominatus, e Chonis Phrygiae urbe, ex 
qua oriundum se gloriatur, In Balduino, agens de pace inita per Theodorum Lascarim 
cum [conii sultano, et de urbibus illius socero Manueli Maurozomae concessis , inter 
alias , Chonas quoque numerans, scribit: Pepos _dmeves ne THC aOXNS To undeorn 

exelvou Mayound ro MaupoGoun’ Tode ny éuov Tou auyloupens | Nixira TAT PIC 
i Novat. Partem imperit Manueli Maurozomae illius socéro concessit. Ea pars 
erant Chonae, mei scriptoris Nicetae patria. Et lib. VI. in Manuele de eodem. ’ Ara- 
pac ouy tne BactAloos toy moAewy, Dovliay rz nal Aaodéxeray dieA doy, apinver- 
tat ég Novag moAsy evdaiwova nal peyaarny, mara tas aurduccds, ( Palassas 
viliose legi pro Colossas, animadvertunt Abrahamus Hortelius in thesauro geographico , 
et Hieronymus Wolfius in notis ad hunc locum) ty ¢oU rod auyloagéws ralpida. 
Urbe digressus per Phrygiam et Laodiceam, Chonas, olim Palassas, urbem magnam 
et beatam, patriam meam, pergenit. Et Chonas hasce, asianam illam esse civitatem, 
- quam data epistola Paulus apostolus, cum scriberet Colossas dictam, nobilitayit, col- 
ligitur ex eiusdem thesauri libro IV: cap. 22. in quo locum ex epistola ilius ad Co- 
lossenses adducens, scribit: #¢ 6 ladAog éy x7 mcg TOUS TaTpIWwTag pot KoAoa- 
cei¢g émiatoAn Seodoyel. Ut Paulus in epistola ad conterraneos meos Colossenses 
his verbis theologice philosophatur. Et Colossas olim postea mutato nomine Chonas 
dictam, probat Morellus ex lexico manuscripto Vascosani, eoque vetustissimo mani- 
bus cuiusdam ex Michaélis Pselli auditoribus descripto (2), i in quo legebatur, Kodog- 
gal moAsc Douyliac, at voy Aeyouevas Xovas oSev nat Koracaaets (3). Colos- 
sae urbs Phrygiae, quae nunc Chonae dicitur, unde et Colossenses. Et probari prae- 
terea potest ex Constantino porphyrogenito in themate Thrausiorum. KoAogoa! at 
yoy Aeyouevar Novas, ov ears yade dia@onros rou doxalyérou Miyana. Colos- 
sae, quae nunc Chonae, ubi visitur celeberrimum iemplum Michaélis archangelt. 
Neque dissentit Theophylactus comment. in dictam epistolam Pauli. [loAsg Douylac 
at Koroaokl, ai voy Aclouevas Novas, zat Onrov éx coo cry Aaodéueray eivae 
mrngiov. Phrygiae urbs est Colossae, quae nunc dicttur Chonae, quod inde perspi- 
cuum est, quod Laodicea hute sit vicina. Et ex recentioribus Wolfius in notis ad 
lib, VI. Choniatae. Unde suspicor Chonitatas post appellatos, gut olim Colossenses 
dicti fuere, ad quos eptstola divi Pault extat. 

Possent niilominus huic rei difficultates opponi. Namque populos ex hac Phry- 

zum urbe vocat Strabo * Colossenos. KoAoseaets vero Colossenses, multorum suffra- 


(1) In primo casu Allatius plerumque choniates seribit, sed interdum etiam choniata A. M. 

(2) Immo ipsius Pselli lexicon graecum me in codicibus observare probe memini. A. M. 

(3) Korogcasis et Kcdacoaeis variat in ipsis trois wovy bibliis vaticanis. Ibid. etiam 2v KoAoocais. A. M. 
4 


* Lib. XIL. cirea 
finem., 


* Coloss. IV. 13. 
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gio Rhodii ips nuncupantur ex yasto colosso in honorem solis extructo. Suidas : 
Koragouers ol Peds, olives aveotncay zy Tn INH YUAnouY dv Ogucvre. TOU 
NALOU , ov Ola TO peyeros exdrccay xorocacy. Colossenses Rhodti sunt, qui ere- 
werunt in insula aeream statuam soll, quam ob vastitatem colossum appellarunt. 
Bt voce ‘Podoe. ‘Podos 4 yngoc, ntic ual Alvdog uarelrar, uat Koracoacic of 
oiuntopes did Toy xoAoaaoy. Rhodus insula, Lindus quoque nuncupata, et tllius 
habitatores propter colossum Colossenses dicti. Eustathius in , Periegetem: did Oe roy 
dyairepoy pasevre peyay zoAogaoy, wat Koroccaetc, we @x peryarou Tuouan- 
sou, éxarouvro ot ‘Podsor. Propter vam supra assertum colossum, etiam Colossen- 
ses, velutt ex magno insigni, Rhodii nuncupabantur. Eadem habent Georgius Ce- 
drenus, fohannes Zonaras, Michaél Glycas, lohannes antiochenus in archaeologia, et 
alii. Hine non dignoscitur, quare potius ad Choniatas, quam ad Rhodios, inscriptio 
illa epistolae referri debeat. Attamen cum in ea Paulus Laodiceae, et Hierapoleos * 
quoque, vicinarum urbium, meminerit, longe similius vero est Colossenses, non alios 
esse, Guam eos ipsos, qui in Choniatas decesserunt; et Colossas esse, quae mutato 
postea nomine, Chonae dictae sunt; quod acute perspexerat Theophylactus, cum scri- 
beret: xai Darin éx rou tiv Auodéuesay civas @Anatov. Quod inde perspicuum 
est, quod Laodicea huic sit vicina. Neque obstat ex his Colossis Strabonem Colos- 
senos nuncupare. Namque id in aliis quoque videmus varia efferri formatione. Et ne 
in exemplis adducendis nimius sim, pauca tradam. Chios ex Chio insula oriundos 
communi scriplorum usu yocamus: non defuere tamen, qui et Chiotas dixerunt, ul 
videre est in Memnonis excerptis apud Photium. Ex Byzantio, alii Byzantios, alii By- 
zantinos, alii Byzantianos, seu Byzantinianos, et tandem Vitruvius Byzanteas lib. VII. 
Ex Gadira Gadireus, et Gadirites, et Gadiraeus, et Gadirenus, et innumera fere simi- 
lia. Non est ergo mirum Colossenos Strabonis in Colossenses abiisse. 

Sed qua de causa Colossae, quam weAty peladany Douying, magnam Phrygiae 
urbem, vocavit Herodotus in Polymnia, nomen in Chonas immutaverint? Menaea 
Graecorum natum illi nomen ex Michaélis archangeli in eadem urbe patrato mira- 
culo narrant. Dum enim gentiles, odio christianae religionis, fluviorum ibi praeter- 
fluentium aguas in unum corrivant, ut earum impetu et copia locum et templum 
sub nomine Michaélis erectum demergant, Michaél baculo saxum pulsans, hiatum 
aperuit, qui molem illam aquarum absorpsil, et templum, et deservientem illi homi- 
nem ab illuvie illa servavit incolumem. Et cum per biatum illum instar infundibuli, 
quod Graecis 7%” est, aquae transmitterentur , loco et urbi Nova Chonae nomen 
inditum est. Dove Tne weVOL em) Tole aapudsiong yevowevars éy 7) Ya TOU 
dp Krorparn you Miyatin , avdoes ehanviCovres roy Toupappeovre. eyyiSer mor 
pov cRoudevcayro wath TOU YAOU GToE cya y Ware xab Toy vaoy uaraxAvcut , na 
70y Deogprevo yra aur avoow Tipsy cov "Apyimm@oy dwonrecus’ dayels de nat 
povos o Vetoes Npxudledtenloc na Jasper eTnenevadpevos TO “Apylnny , TAK o- 
oes paGow THY TET OC , x01 magadoy ¢ ey aun molnaas TOU morapou, e& exelvou 
[eX Ob Hat TOU yUY mapodevoy 6 oparas yoveuouevoc. Invidentia contabescentes pro- 
pler mira, quae fiebant in templo militiarum principis Michaélis, gut gentilium 
religiont addicti, proxime fluentem fluvium in templum ipsum convertere sibi pro- 
posuerunt, ut et populum submergerent, et virum in eo commorantem venerandum 
Archippum perderent. Verum tantummodo apparens divinus hie militiarum dux, 
et ut bono esset animo Archippo imperans, pulsat baculo saxum, et transitum in 
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eo aperiens fluyu fecit, ut exinde ad hoc usque tempus, fluvius veluti per infundi- 
bulum infusus praetergrederetur. Et legitur de hac re prolixa narratio die quinta 
septembris apud Lipomanum, quam in manuscriplis codicibus ab Archippo etiam ipso 
scriptam invenies. Sed elegantior atque accuratior est omnibus Sisinnii patriarchae con- 
stantinopolitani, qui et flaminum nomina, et singularia reliqua commemorat, oratio (1). 
Quare referam illius verba adhuc inedita. Postquam enim Archippi mores, et victum 
admodum tenuem, aliasque virtutes, nec non gentilium minas et machinas, quibus 
eundem loco pellere conabantur, ne idolorum cultus, ob tot archangeli Michaélis erga 
genus humanum, atque eiusdem necessitates subsidia, minueretur, Christi accresceret, 
tandemque fluminis Chrysae in templum corrivationem, et illius divisionem, et inta- 
ctum ab illuvie sanctuarium recensuisset , subdit: cup.poolay yep ol tug THY eidu- 
Awy Bonauelac Wael mevlanray trio dvdpoy ouvalnoxerec, & ev Te Aaodixela yevo- 
fever, oupBovrroy emt 6rAESpo 7s euUT OY wanore xYOU fons riSeyra, & OTe 
TOUS ee ewes ere pous Ovo TOTULOUG naTlovTac, “al OU TOAU TOU evurno lou O- 
eKOVTES y OY roy peey Kougoy, Tov O¢ Auxoxampoy mpoanyyopevoy , dhAArOUG TE 
xaTa THY TOU Cpous opugny cuveraBahrovrcs , xa pene TOV TNS Auniag ¢ cpa 
Junxovras y “ata TOU déelou _Tepevouc éxelyou zal dyidopares EDAPNTHSE , pn 
TOAAOU movoUu OEnaely aurors deyoures ata ny TOU rorou HATELY GLY « TOY TO- 
ray drloSey LATED LOMEVOY , “ab 105 meayous Qe EO OmevOy" oux toras yup ou- 
ay TO my Popay epeEor LUTEY , O06 TO pen TAYTS pedivag ewminruadnyeel TO 
Hoar’ nat on amo Tne dnpmpeles pE a Mevor, gyda ol moras 201 ouveppeoy, Ba 
Seray dioipurya TeTOINNagIV, iY ey TUUTH TO vdep ZUSEARY GWE » xb OUTW TO 
cy fafa. rou Seou érizAvowaty’ avaaropaadyrey O% Tas TOY eowy ds2Eddous, 
TO ddwp & OTL paAsore. mTAELOY _ouppevoay Tae TOY cow memrnpooe Pap ayyes 
wah idov +O Udeo , Labat TOU Savparas , meplorpemoperey re nat PM4OGCBEVOY 
ob ar) Te DOAK nal payraiws Pepomevoy , To) TOM ou elaT7ixel Oo “Apysatoa- 
THYOC mpocenéhace per, TO) O¢ avrou veupars (2) emisipn Sey Sarroy 7 i ovyos 
avexairiadn , zee er TOAD perewpsavey , Tp pe olovel rue O¢ ederslomevor , OS 
ap infoug TIYOC aDNWONTO ZL TAVILAUTA O “Aoysatparayos TO wupadog oy 
euervo xa Aoryou zperTToy evedeiEara TOU Le” pe dou yee arnyn, wal pLove 
mpoapdery jars my TOY mor epetooy vodtoy TANLPLUOUY , 1a no non cli op pay el 
On merous , xa) dtuny ovans yovelac mpourpeyaro els ae! peTape pease aU- 
clea On roy uodray gy TH Taras xovelar xarappayerroy , nak TONG evTeusey 
mAs @epiyogou xoruceraSelonc ; “a1 os luce aYTOY warm any evroy TOY BY 
autn, 6 Apxylotedrnyos ofpayida tH yxdouats emivelc, ual ta €Enc. 

Verba tamen altius consideranda sunt, eoque potissimum cum dicat: toy vda- 

Toy ey TH TAAaL Yuvela naTUBpayerTwY. Aquis in antiquo infundibulo immersis 
alque delapsis. An in novam et a se factam terrae scissuram, vel potius veterem, 
copiam illam aquarum exoneraverit? Et scissuras veleres fuisse, habeo ex Herodoto 
in Polymnia (VII. 30.) qui refert Lycum (Sisinnio Lycocaprum ) apud Colossas flu- 
vium in hiatum terrae immersum , postmodum exilientem in Maeandrum demergi. 
Xerxes amixero é¢ Rorooaas , TOALY peryaany Ppuyinc, ey 7 Avuog é ec Koop 
ns ea BaraAwy apeyi Ceres" ereiTa Ole ore ev OS PaNIOTa un TevTe dvadasyo- 
[LEVOE , éxd1dol Kal OUTOS Eig TOY Matavdpoy. Pervenit Colossas magnam Phrygiae 


(1) Sisinnii patriarchae scripta multa mihi occurrebant in codicibus vat. A. M. 
. (2) Allatius seribit ev.ar., Verumtamen vevyart aut pavers seribendum putabam. A. M. 


* 
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urbem, ubi Lycus amnis hiatum terrae subiens occulitur, deinde Jere quingue post 
stadia emergens, illabitur et tpse in Maeandrum. Maximus Tyrius ( diss. VIII. 8. ) 
Maeandrum quoque et Marsyam ante quam Celaenas perveniant, terrae hiatibus oc- 
cultari Sale | emergere , oculatus ipse ‘testis enunciat. Poriyes ol mpl cag Ke- 
Aawas vepopeval TIE worap.oug dvo, Maeavay zat Masavdpoy eldoy rouc 
morcnou apingsy “vTOUS myn pula , n wposerTouaa ear} TO C006 apaviCerce 
0.76 YOTOV THS TONES » nav S16 Endidot 2% TOU dares dveAouce TOK moreLpLo4 
nal +0 _Bdwe 4a) TA CyomaTa’ Oo pey emt Avdiag pet o Maiaydgos, 6 6 O& avrov 
mepk Ta Tedla avarioxeTat’ Svouat Dovyes TOL TOTOLOLS 5 ol pey dpporepors , 
ol O¢ To Maravdon , ol O¢ TO Mapaoue xa euRarhrovor Td pnoia ele Tae Tn- 
ys emidnpioayres ToUVOUa TOU TOTU[LOU ; Crore ow educay awevexdevta de 
émt TO dpog, ual Umoduyra a Udurs, our ay é@l roy Mapavay éxdovein ta 
rou Masaydoou, odd émi roy Matavdoov ra rou Mapavou' ei 0° du@ory ein, 
Oraipouyras = daooy. Qui Celaenas accolunt Phryges, flugios duos Marsyam co- 
lunt Maeandrumque, quorum ipse spectator fut. Duo hi flugw e fonte oriuntur uno, 
gut cum ad montem processit usque, ad posteriorem urbis partem, se subducit; 
rursusque ex urbe oritur, simulque aquam distinguit fluviis et nomen. Atque ex is 
quidem Lydiam Maeander petit, alter tbidem in campis finitur , ac consumitury. 
His fluviis rem diginam Phryges factunt: alii utrique simul, seorsum vero ali 
Maeandro, Marsyaeve. Femora victimae quae mactatur, in fontes, addiuto alteru- 
trius cut mactatur flugii nomine, protuciuntur. Quae a fluyio ad montem deferun- 
tur usque, ubt sub aquam demerguntur: nec unquam fit, ut quae Maeandro ma- 
ctata sunt, Marsyam petant, aut quae Marsyae Meandrum. Nam si utriusque sint, 
dividunt gicttmam. Et Marsyam in Lycum postmodum degenerare, habeo ex Q. Cur- 
lil libro HI. 1. Ceterum quamdiu intra miuros fluit, nomen suum retinet. At cum 
extra munimenta se volyit, maiore yt ac mole agentem undas, Lycum appellant. 
Hine colligo Lycum qui et Marsyas, saepius in terrae viscera penetrare, rursusque 
inde exortum per apertos campos expatiari, quod mirum haud videbitur, si soli il- 
lius natura consideretur. Quare de alio flumine Cadmo, iisdem atque Lycus fontibus 
exiliente, scribit Strabo lib. X. (p. 578. ) Ymreonedlas Oe TAS Aaodsuelag ¢ dpog Kad- 
206, 2 ou wet 6 _Avxos pes 5 tal arros opeodvupos ro) Oper’ TO TAGOY OF ouros 
UTO yng puele, eit ayaxnu hac ouvereaey cig Faure TOC drrors TOraLOrs , ep 
glee Chic 70 monuTonToy TAY KYWOAS , wat TO eUoeraroy" el yap Tig GAAn nel 

i Naodinera eVaeiaros, 3 xa! TG 7 TANGIOYXO0 OU. ( Kat per onlye. ) Zxedey o¢ Ts 
eUaesaT0¢ gor xa muon 4 meol Toy Mataydooy yOou zal vmovojos muel Fé “ab 

voars pinot tng pecolatac. Supra Laodiceam situs est mons Cadmus, e quo Ly- 
cus defluit, itemque alius monti vognominis, qui cum haud exiguo spatio terram 
subiens , rursusque emergens, reliquis misceatur fluminibus, simul et multis fora- 
minibus peryiam demonstrat esse regionem, et obnoxiam terrae motibus , et viciniam 
tiem. Et mox. Fere autem tota ad Maeandrum regio facile terraemotibus concuti- 
tur, et cuniculos habet igne et aqua plenos usque ad mediterranea. Sed quidquid 
sit de hoc, ante quam alié oratio procedat, invisamus veneremurque templum ipsum 
Michaélis munificentissimum , quod Nicetas nobis conterraneus lib. VI , in quo de Ma- 
nuéle imperatore , paucis repraesentat : xa TOV apxayyeninoy yaoy Elolwy peye 
Bes pelioroy , nal LLAAEL AAAALOTOY oyTa, nal bavpaciac nenpos CTT CL & eoyoy. 
Et Pen archangeli magnitudine maximam, pulchritudine pulcherrimam, et ad- 
mirabilis omnino tore opus, ingressus. 
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Ex his itaque Chonis natus choniates Nicetas, novennis a patre ad Michaélem natu 
maiorem Byzantium mittitur, lilteris aliisque disciplinis instruendus, quod tanta cura 
studio et labore a fratre perfectum est, ut quemadmodum successu temporis Mi- 
chaél in Athenarum praesidem, ita Nicetas inter primariae auctoritatis viros in aulam 
exceptus, in scribaruam imperialium numerum sub Manuele Comneno allectus sit, 
et virtutum ac doctrinarum fama inter primos illius aevi inclaruerit. Postmodum An- 
dronici tyrannidem fugiens, iuris civilis studio sese dedit, atque adeo profecit , ut 
quadriennio post, Andronico misere enecto, sub Isaacio Angelo Byzantium reversus, 
ad maiores honorum gradus eyectus sit: quibus ad excisum a Francis Byzantium in- 
tegre perfungitur. Namque in Thraciam mittitur, ut ibi arcibus reficiendis, civitati- 
busque communiendis praeesset, atque adeo militarium ordinum delectus haberet. 
Sic etiam in provincias, et municipia ab aliis atque aliis imperatoribus missus, re- 
rum summae praefuit. Quos honores et magistratus, ut Michaél choniates illius frater 
scribit, Continua imperatorum successio integros illibatosque, nec unquam interru- 
ptos conservayvil: immo vero qui subsequebantur, praecedentibus erga illum benivo- 
Jentia anteire quasi contendentes, ad pristinos illius honores aliquid insuper adii- 
ciebant, viri nimirim virtute obstupentes, tantumque ex imperio suo imminul exi- 
stimantes , (quantum de honoribus illius imminueretur. Uxorem habuit ex illustri Be- 
lissariotarum progenie, cuius nomen, quemadmodum et patris, et an ex ea susceperit 
liberos Choniates , incommode tacuit Michaél Choniates, cum Michaélis et lohannis Be- 
lissariotarum fratrum Jaudes adeo:ampliter commemoraverit. Verum Byzantii clade 
afflictis Graecorum rebus, et illius aedibus pulcherrimis atque amplissimis in Spora- 
cio sitis incendio absumplis, licet ad illius habitaculum porticibus obsitum, ideoque 
obscurum et aditu difficile, ex quo tamen opportunus erat ad proximum templum 
maximum accessus, confluerent; cum ab aggressione militum, qui nihil investigatum 
relinquebant, sese defendere non valent ope. cuiusdam veneti, cui victum tutum- 
que receptum ipse suppeditabat, armis et militari habitu pro mercatorio sumplis, 
praedatores aliquamdiu fortiter aedium ingressu depulsi sunt, dum se commilitonem 
eorum, et aedes illas praeoccupasse simulat, colloquiturque cum illis patria lingua, 
quae res postulabat. Sed cum, illis catervatim irruentibus, et inhumanis aique effe- 
ratis ingeniis, resistere non posset, tandem Nicetae auctor fuit inde discedendi, ne 
capli in vincula ipsi coniicerentur, mulieres ad stupra, et libidines raperentur. Ve- 
neto itaque duce, et ut praedam suam comitante, tristes et male vestiti ad aedes, 
ubi noti illis veneti habitabant, ducebantur. Verum ubi ad partem urbis Francis ad- 

signatam pervenere , a famulis inhumaniter deserti, liberis qui nondum progredi. po- 
terant humeris impositis, per medios vicos incedere coguntur, tandemque postquam 
dies quinque in urbe commorati fuerant, discessere. Calamitatem augebat dies aspera , 
et uxor Nicetae partui vicina: et ut omnia perquirentium militum crudelitatem atque 
libidinem effugerent, quicumque tum in unum conyenerant, mulieres in medium 
agmen recipiunt, et adolescentulas faciem coeno illinere , atque ita genarum ruborem 
exlinguere iubent. Ut ad inclyti martyris Mocii templum yenere, insolens ac nefarius 
quidam miles puellam formosam, iudicis cuiusdam filiam, e medio eorum tamquam 
lupus agnam abripuit. Consternatis spectaculo ceteris, puellae pater senio et morbo 
afflictus, et in coenum prolapsus, crebro Nicetam orare, ut pro virili ad puellam re- 
cuperandam sibi esset adiumento. Ile vestigia raptoris persequens, vim factam non 
sine lacrymis proclamans, et gestibus opem praetereuntium militum implorans, quos- 
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dam etiam manibus praehendens, eorum animos ita flexit, ut impudentis illius do- 
mum perduci passi sint: quo cum ventum esset, licet raptor reluctaretur, et in fo- 
ribus stans vim facturos repelleret,*verbis tamen Nicetae persuasi, puellam minis ab 
impudico illo extorquent, et patri restituunt. Sic urbe excedunt Nicetas una et co- 
miles, praeeunte patriarcha sine baculo, sine calceis, una tunicula induto. Urbe egres- 
si, Selybriamque profecti, pedem sistunt familia inviolata. Sed cum horrido oblecta- 
ret pane vitam, et pannis et inopia nimis miser, qui copia rerum antea et splendore 
dignitatum celebris fuerat, ad Ascanium Jacum et Bithyniae metropolim Nicaeam, 
tamquam captivus cum reliquis inquilinum egit, sibi vivens et saluti animae provi- 
dens. Voluerunt itaque Graeci illi, qui tum Nicaeae habitabant, et eorum imperator, 
in alios adeo effusi, tantum virum suarum opum esse indigentem, ut ipse existimo, 
quod suspicarentur eundem, et reliquos patres conscriptos urbis excidii causam fuis- 
se, de quorum sane iniquis iudiciis extat apud eundem in fine historiae querela 
gravissima. Sic ille sibi redditus, et publicis curis exemptus, scriptioni animum pa- 
catum, ut ut tamen poterat, addixit. Puellae servatae facinus Michaél eius frater , 
ut fratri gralificaretur, magnificentiorem et generosiorem in modum extulit; qui non 
supplicationibus et lacrymis et aliorum auxiliis, sed propria Nicetae virtute et ro- 
bore rem peractam fuisse narrat. Scribit enim, quod cum iam puellae stuprum illa- 
turus esset barbarus, ille sine ulla mora in hostem irruens armatus, et uxorem le- 
gitimam esse clamitans, atque adeo acerbissimis afflictari modis quiritans, et adulterii 
crimine avertens, ambarum tenacitate manuum prehensam, pancratice cum hoste col- 
luctatus, cuius animum amore ebrium libido efferaverat, ad se retraxerit; nec prius 
conquieverit, quam a violenti hostis manibus ereptam, virginem et illaesam sine ul- 
lius caede, patri restituerit. Quae tamen in Michaéle tolerari, oratorem agente, po- 
terant: at in Athenarum praeside, et viro ecclesiastico quis ferat, Nicetam in eo fa- 
cinore Abrahamo, Isaaco, Davidi, Danieli, Levi et Simeoni praeferri, et quod peius 
est, Christo ipsi comparem fieri? | 
Plurima scripsit. Ad nos pervenere dogmatica illias Panoplia. Opus equidem 
singulare , eruditione, doctrina, fide, pietateque, et rebus aliis instructissimum, si 
quae ille ex schismate immiscuit alque concinnavit demas. Illis siquidem pulcherri- 
mum alias opus veluti maculis et naevis contaminat: cum multa ibi ex Photii, Ni- 
colai methonensis, Nicetae Stehtati,. lohannis hierosolymitani, Iohannis Phurnes, Eu- 
thymii Zygabeni, Theodori smyrnaei, et aliorum coenoso penu, de processione Spi- 
ritus sancli, azymis, et aliis congerat. Priores tamen libri tali luto minime obducti, 
et ob gravitatem materiae, et solidam haeresum refutationem, nec non earum au- 
ctorum non adeo cognitas historias, et sanclorum patrum testimonia, digni sunt qui 
a catholico homine volyantur revolvanturque. Exemplar a Niceta descriptum, post 
Nicetae obitum, ut narrat Petrus Morellus, ad Michaélem choniatam Atheniensium 
praesulem hereditario iure transiit: quo item mortuo, in manus Theodori scutario~ 
tae levilae cyziceni venit: Cyzicoque a Turcis vastata, in frequentissima montis Atho- 
nis monasteria deportatur, atque inde tandem Lutetiam advectum, venaleque exposi~ 
tum, cum propter sui deformilatem emptores non nancisceretur, Iohannes a sancto 
Andrea redemptum a se, Morello evolvendum mittit, a quo epigraphe deprehensa, 
et non carbonibus, sed thesauro in paginis illis situ et squalore ita obductis, ut 
nisi post multas vigilias legi potuerit reperto, non universa operis moles, sed quin- 
que tantum libri priores in linguam latinam yersi, latine solummodo eduntur, Pa- 
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risiis in 8. anno 1580. Reliqui in suo squalore relicti, ubinam modo lateant, scripse- 
rint alii (1). Addit Morellus. Mox se index quoque aperit, seu elenchus, quo summam 
librorum thesauri capita notantur, a Niceta ipso et compositus et scriptus, quem- 
admodum et libri omnes huius operis, exceptis duobus ultimis, qui a Theodoro 
scutariota scriplt sunt, qui monodiam quoque Michaelis ser ipsisse videtur. Theodori 
aurory papoy esse, ex appendice ad indicem libri XXV. colligo. Et: ut ex verbis 
paucults Scutartotae , indict Nicetae additis, videre est , qui appendicem illam, quae 
antea desiderabatur, in fine vigesimi quinti libri alicubi repertam se attexuisse 
affirmat. In codice vaticano titulus ita se habet. Nexave TOU XOVIETON , Tou nal 
ryeryove tos emt toy xploewy nauk Popou, emelta d& xa AoyoSérou roy Tenpnreny 
doyparsnn AYO rEce ATOL qUAnoY TOY choy axeder dogo, nab borage TOY 
ETOTEXOYTOY TAUTAC dvOpory ere Je dyTippnaess ém eviaig ToUTMY, nal parsare 
TOY TFUNALOTEDOY , “ak ereo riva. P. Oro nal Seoprrcary dvdpaas tio ay AF bo 
mpocalaryn ye voivo; In bibliotheca bavarica ex eodem opere asservantur, cod. 119. 
Nicetae choniatae Ze Armeniorum haerest tomus decimus septimus. Eiusdem de- 
cimus octavus contra Paulicianos, et decimus nonus contra Bogomilos, et vigesimus 
contra Saracenos. Modus recipiendi illos, qui a Saracenis ad christiana sacra 
transeunt. 

Neque hoc thesauro minus illustris est eiusdem Arstoria, quam auspicatus, ul 
ipse tradit in principio ab iis rebus, quae post Alexii, primi ex Comnena familia im- 
peratoris, obitum acciderunt, ultra quae superioris aetatis historici non sunt progressi 
Johannes Zonaras, Constantinus Manasses, Georgius Cedrenus, Iohannis imperatoris 
vitam, qui Alexio successit breviter persiringit: nec earum rerum commemorationi 
diutius immoratur , quas ille non viderat, sed ab iis accepit, qui eas viderunt, eum- 
que in expeditionibus comitati sunt: subsecuta vero reliqua uberius tractat. “Ky xe- 
Parcuscsdeas 0 émivomats Ta xara Toy auroup ropes "lwavyny +0 loropery Ova: 
ynaclar, 6 oC ANE hep dud doxos pine vale TAS dons’ ovd euCoaduver ras nar 
auroy abuyngeasy » worep év ToIc egeenc epycaeres Aoyors, ola wal mmo pn 
Th TOLC COSarpors éml TwWde wagerhnpp.eve ouyypapouevay navTEUey pnd” 
dmoradny ¢ exovreny TAUTS SueErdver, GAN dmep ig axony oriou cindoapey ex 
TOY Gaol TOY xaw nuas Tov Ba o1heot rourovl éSeaouyro, ual cuywpaprouy 
exe lve mos evavlioue YMPOUITE , wal TAC PUKAS guyéfoAurevoy. Ac Iohannis im~ 
peratoris yitam, qui successit Alexio, breviter perstringemus; neque earum rerum 
commemorationt diutius immorabimur, quas ipst non vidimus, sed ab altis acce- 
pimus, qui eum viderunt, et in expeditiones comitati sunt. In ceteris autem ube- 
rius tractabimus omnia. Idem institutum secutus est et Iohannes Cinnamus, qui res 
estas Iohannis = Emmanuelis historia PE aeneus est. EK bonaeTeu dé jos vo ey Tou 
‘odyvou nav EMIT OMY , wet oomep ey HEPUr CLA OTs p20" ey FONG uaT sxElvoy 
omep 7 non eony yeyore xpovors’ To 7 pay rou per exeivoy Tp ceyypwares oux o10u 
ei Tig €u0U “aAALOY eErorooncas ences emel nal oumo peetoanity ovr pot TAzi- 
rag auyexdednunnevar of was cig n@Eloov Exatéouy cuUVeRusvey exoToUTEID. 

(1) De Nicetae panoplia eiusque codicibus, plene nos locuti sums in Spicilegio rom. T. TV. p. 398. 
rursusque p. 498; in eoque tomo capitula novem praecipua graece edidimus ex illis quae Morellius luce 
non donaverat. Rursus in hac Patrum bibliotheca T. IV. capitula de Manichaeis et de Mohamedanis 
graece latineque exposuimus. Porro etiam duas synodos, et secundam Theoriani cum Armeniis disputatio- 


nem, etsi panoplia Nicetae continerentur, nos item, sed melioribus aliis usi codicibus, ante hos annos ind 
quarto sextoque Scriptorum yet. tomo, et in decimo Spicilegii graece ac latine extare voluimus. A. M, 
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Commemorabuntur vero mihi Tohannis quidem res gestae compendio , et veluti capi- 
tum summae digerentur, quod illius temporibus, ut antea innueram, nullus fut. 
Res autem gestas ulius qui subsecutus est, nescio an quispiam alius me accuratius 
scripto tradere poterit: cum nondum adhuc ex ephebis excedens, multis ulius ex- 
peditionibus in utramque continentem praesens adfuerim. Finit itaque Nicetas histo- 
riam suam in Henrico Balduini fratre, res memoratu dignas quae in byzantino im- 
perio annorum circiter LXXXYVI. spatio, in magnis praesertim eventuum varietatibus, 
et subitis fortunae commutationibus , quae plurimae eaeque mirabiles, ac potius mi- 
serabiles et praeter expectationem Graecos oppressere, crescente in dies Persarum et 
Turcarum in oriente, Bulgarorum et aliorum finiltimorum in occidente potentia ; et ubi- 
que christianorum principum dissidiis et perversitate acciderunt; complexus libris XXI. 
usque ad annum Christi CIOCCIII. | 

Non descivisse eum a veritate, tum externorum facinora non sine promerita 
laude, tum suorum gentilium scelera ingenue et cum doloris acerbitate deplorata, et 
aequa rerum narratio, indicio sunt. Ex eo siquidem habes occidentalium in recupe- 
randa Syria et terra sancta pietatem ac fortitudinem; Conradi et Friderici non sine 
nobilissimis exemplis clarissimas laudes. Quis Balduini virtutes aptius expresserit? 
Contra vero quis in Graecorum vitia, quae suis temporibus tanta adeoque immania 
fuere, acrius-insultaverit? Hoc plane ingenui animi fuerit, rem uti acta est, narrantis. 

Modum dicendi secutus est amplum, profusum, sed horridum , complicatum, 
immodica insolentis elegantiae atque eruditionis affectatione vanum, ne dicam pueri- 
lem, et poéticarum fabularum et dictionum immixtione subasperum, et compositio- 
nis male implexa constructione obscurum, qui proprius huiusce scriptoris est prae- 
cipueque ab ipso pro suo genio intentus et procuratus; non Metapbrastae, et aemuli 
alicuius, assumentum, ut videtur Hieronymo Wolfio. De stilo illius idem Wolfius. 
Ex affectatione nescio cuius insolentis elegantiae, et poéticae dictionis aemulatione, 
in salebras saepe incidit, et duris ac ineptis utitur metaphoris, in prooemio prae- 
sertim, ubi cum primis disertus yidert cupit. Quod st totam historiam simili ora- 
tione ingolvisset, in latomias ire, quam molestits congersionts conflictart maluissem. 
Sed quia tolerabiliter loqui incipit cum ad rem ipsam ventum est, hane quoque 
operam studiosis historvarum dare volui, ut Zonarae opus hac appendice plenius 
redderetur. Neque Iohannes Vossius discordat de historicis graecis lib. II. cap. 29. 
Diligens fuit Homeri lector et tmitator, adeo ut ob poéticam atque insolentem di- 
clionem quandoque durior fiat, cum primis in praefatione, quae sane salebrosa. 
in ceteris mollior fluit, quod et de se in praefatione promittit. Ut mthi quidem ¢i- 
deatur praefatione ea ostentare voluisse, quantus logodaedalus foret: quod simili- 
ter in historia st fectsset, nae ille multo etiam minus laudis, quam nunc habet, 
merereiur. Ipse nihilominus perspicuitatem se sequi in prooemio historiae, prout hi- 
storicum addecet, summopere iactat, in ipsa sua iactatione obscurus et confragosus. 
"Eret 02 wg ual dAdo re EupBarsiy gxoucr, nal adtoc de cuyopMY, OUX nxI- 
ard ips Te TOU iaropsiy TO THe dinyncews aoudec, xal meos orale, nal me 
picdors emeatoupuevoy, we py cuvadoy adrore ov @pocievrat, PiAovat dB 7d 
Tapes , WS OU [2ovoy wUTa TOV eimovTE copoy, dAAd nal cupeatryoy opiat [Aol 
Alora, OUdE TOUTOU méumay eFmdey rou xadou aimroyr ay evon Tle Ta ypu- 
Popeva, ola ual yuwv uni +d xoumnpdy xual Sua@padss, ual xpnuvw@deory amo- 
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HOAAOL, elt OUV GAneorepoy Eimety exAElmovTeg Ta TAY Warat ual onmepoy, 
xa) dod vt xal e@itydevua Weodpyiairaroy eEnaxnnoree dra pauoov, éx Tou 
rrelovog Of xav roUTw dpav rn iorooia moodeudvoy ra mpoa~ooa, pn O° Umep- 
BaSpioy moda relvery nyannnoray, 2 dAwe rods aZovac avrne UmepuAAcovas’ 
imep yap amay eTEDOY TO fun THY Ppeialy amAOUY, We exw Eimery nal TOOXEIpoy 
cig xaradnriy, aden diaBeBrnras xal ryanndn Ewe cpddoa rd anoprloy, xal 
we exoyv QUaewe dinryoumuevoy, xal datpoviwg ro edAnmroy TepiIm@TUCaET al FEAOC 
yap OLOMIMUTATOY THY GAREY EXoUTA, Aal TIS TE pnropiung OevornTog xa! 
Tho Wointiune Aoyorotlag avearwoa xata dsaperooy etc. An dici potuit e tri- 
pode perplexibilius, aut a Lycophrone in linguae graecae amoenitate horridius ? 
Hinc ille cum haec legisset, sive Alexander chartophylax diaconus constantinopoli- 
tanus, sive quis alius, non illepide adnotavit: 

Ovx ofda ri ore 2vSade Xoverera’ 

Lopoy 7d capig auyypagery civar Adyers 

Eira ypigwdn nal Baoarewdn youers. Nempe: 

Quid heic dicas, o Choniata, nescio, 

Orationis lucidum probas decus, 

Tenebricosus instar ipse tartart. 
Non ita tamen semper insanit, ut aliquando non in mentem redeat, cum saepe se- 
pius et amoenitate dictionum, et figurarum suavitate, sententiarumque ingeniosa uber- 
tate valeat, et sine strepilu, et concitatione Jeniter fluat. 

Hanc historiam latine reddidit Hieronymus Wolfius, fusum illius ac prolixum 
dicendi genus vitans, et in contractiores terminos contrahens ; et polissimum in rebus 
illis, quarum sententiam non usquequaque assequitur , expressioque ngn ita facilis 
erat, sententias auctoris appendere, verbaque annumerare necesse non habuit. Ve- 
rum id, ut ille facit, in fido interprete laudandum non. videtur, qui licet non de- 
beat mensurare verba, atlamen modum dictionis, et notam aliquo etiam modo, et 
ubi commode fieri potest, dum transfert repraesentare, aique ut ita dicam prae ocu- 
lis ponere debet. Wolfius duobus codicibus usus est, quorum alterum Antonii Fug- 
geri, alterum herilis bibliotheca suppeditavit, quibus tandem accessit terlius augu- 
stanae bibliothecae , vetustus admodum sed principio et fine mutilus, nec reliquis 
partibus ubique incolumis. Obscuriora loca, et varias Jectiones subiunxit. Edita est 
historia Nicetae, curante Antonio Fuggero graece et Jaline cum interpretatione Wolfii 
Basileae apud Oporinum in folio anno 1557, et recusa in 4. apud heredes Eustathii 
Vignonii anno 1593. Possevinus in apparatu scribit: Wolfius non satis graeee sciens 
illius interpres non facile admittendus est (1). Legitur et manuscripta in bibliothecis 
vaticana , regia lutetiana, regia sancti Laurentii, et alibi. Scias praeterea, lector, quem- 
admodum historias Annae Comnenae, et Georgii Acropolitae, ut minus laboriosis ho- 
minibus morem gereret, quicumque ille fuit decurtavit, et in angustiores limites , 
quae illi videbantur prolixiora, et minus necessaria subtrahens conclusit, ita etiam 
historiam Choniatae pertractasse, ne dicam mutilasse, quam cum aliis duobus uno 
volumine complexus est. Confer a nobis editam Acropolitae cum illius compendio , 


(1) Wolfii curtam graecitatis supellectilem nos quoque coarguimus in adnotationibus nostris ad Ephrae- 
mium chronographum Script. vet. T. II. part. 1. pp. 116. et 171. Quamquam quod attinet ad trodnguoy, 
male a Wolfio intellectum, id iam fuisse emendatum ab Allatio postea cognovimus in praef. ad excerpta 
rhetorum. A. M. 
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nec non Annae editam Augustae ab Hoéschelio cum alia eiusdem quam promittunt 
typographi regii parisienses, et videbis quid inter editam Nicetae, et eam quae in 
compendium redacta est, intersit: ab uno enim genio trium horum historicorum 
compendium perfectum est, et eadem ascia dedolatum. 

Attamen non hac tantum historia contentum fuisse Choniatam, sed aliam quoque 
scripsisse, quae adhuc non comparuit, arguo ex eiusdem fragmento, quod penes me 
est, de statuis aliisque ex aere factis tabulis igni traditis a Latinis post captam Con- 
stantinopolim , quod in historia iam vulgata non legitur, et exscriptor ait se ex hi- 
storia Nicetae exscripsisse. Tod adrod paxapirou uupiou Nixira rod ywverarou 
G@o to avTOU iaropiag wep! Kwyorayvriyoumoarews. Eiusdem beatae memoriae 
domini Nicetae choniatae, ex illius historia de Constantinopoli. Et incipit. Tag 0 
nueteoac Bactrelac aptt diamenrevvelang elc Doaryyisxoue. 

- Dignum tandem est [usti,Lipsii iudicium de Niceta , quod ex notis ad lib. I. 
politicorum huc referatur. Nicetas choniates, qui res graecanicit imperw scripsit, 
orsus abs Iohanne Comneno Alexi F. ad urbem captam, sive ad Balduinum flan- 
drum. Is parum adhuc vulgo notus, fateor, sed dignissimus notitia: purum rectum- 
gue ingenium, si alio tlud aevo. Stilus etiam operesus, poétas et Homerum saepe 
resipiens: at res et narratio ipsa distincte composita, sine vanitate, sine ineptuts , 
brevis quod satis sit et fida. Crebra apud eum et opportuna monita: tudicia non 
libera solum sed sana. Ad summam legite yos, politict; gratiam mihi aliquis pro 
iudicio habebit, certe debebit. Angelus Politianus satis illi tribuisse sibi visus est, 
si dictum Nicetam inter non aspernabiles omnino graecos auctores collocaret, Mi- 
scell. cap. 28. 

Leguntar praeterea ipsius alia. Ilep? rod doypuarog rou Seou rou Mwaped. 
De dogmate Dei mohametici (1). P.”"ElxeiTas to xarnyylino tuxlio wed ero 
doptcuwy. Quaestionem promovit Manuel imperator. Quibus vero artibus et technis 
praesulum animos occupare tentaverit, et in suam sententiam traxerit, fuse egit Ni- 
cetas in annalibus, et nos alibi dicemus. 

Tleoi rou QiAocegou “IraAov. De philosopho Italo. P. "AAW é¢ TOOe pey FO 
Teol Toy aCUpuwy AnEaTwaoay. 

Contra Latinos de azymis, duobus tractatibus, quorum allerius principium est. 
Ei éaTt avveoig, Quai DorAopoy, amonplOnl: ta mAnaiov, ual pn xwAvang Aclov. 
Alterius vero principium est. Td meal ray a@vuoy uard Aarivwy airiona. 

Item xara Aarivwy meol roy aylou myeUmaros. Adversus Latinos de Spiritu 
sancto. P. Béyn vig eat ual ddAAcuoros, ny of “Papator éy TO dyiw cuuBorw 
mo1ouvras mooaunzny. Nisi dogmaticae illius Panopliae et thesauri haec etiam fru- 
sta partesque sunt. Id si fuerit, immerito plane de eo Petrus Morellus pronunciavit. 
Quod quidem quanta diligentia laboreque praestiterit, testantur aeternumque testa- 
buniur divinae lucubrationes, quas in hoc opus vere aureum congessit, tantoque 
artificio ab ipsis Adami primordiis ad sua usque tempora deduxit, ut haereseon 
quae ante Christum natum, et a Christo nato quasi hypotyposim quandam conse- 
craverit; qua consulta, st quod aliquando dubium de rebus divinis suboriatur, pos- 


(1) Rem video tangi a Niceta choniata hist. lib, VII. edit. paris. p. 142. Et quidem breve scriptum — 
graecum de Deo Mohamedis memini me videre in codd. vat. Sed certe Nicetas alius, id est byzantinus , 


in opere a nobis edito B. N. T. IV. part. 2. p. 361, et pag. 399-406, diserte ostendit Deum Abrahami, 
id est Deum verum, diversum esse a Mohamedis Deo. A. M. 
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sit statim yidert, utram in pariem flectendum sit. Praeter enim errores de proces- 
sione Spiritus sancti et de azymis, quos adversus Latinos ex professo tuetur, latenter 
etiam alia in eosdem inspergit. Neque tandem omnia, quae iHe ibidem affirmat, sine 
verae, catholicae scilicet, trutinae examine accipienda sunt. \ 

Finiam de Choniata orationem verbis Wossii de scriptoribus graecis, quibus 
ilie Gulielmi Xylandri suspicionem de Niceta Davide, et Niceta choniata refellit: 
Gulielmi Xylandri suspicio est, eundem esse hunc Nicetam Davidem, qut et Nicetas 
paphlago, ac illum cui Acominatt cognomentum fuit. Sed tempora videntur dis- 
convenire. In quibusdam codd. mss. Nicetae Davidi, philosopho paphlagoni, tri- 
buuntur, quae ali ascribunt Nicetae Serroni, prius ecclesiae Constantinopolitanae 
diacono, postea autem Heracliensi archiepiscopo: ut in catena patrum et scripto- 
rum ecclestasticorum, excerpta in Matthaeum et Lucam evangelistas: item expo- 
sitio. multorum nazianzent carminum et orationum. Diversos tamen esse hos Nice- 
tas, Leonts Allati sententia est, in diatriba de Psellis, cui hac in parte potius sub- 
seribo. Sed in quibusdam manuscriptis Nicetae Davidi tribui, quae alii ascribunt Ni- 
cetae Serroni, fides sit penes ipsum. Quos ego evolvi codjces manuscriptos , omnes 
uno consensu expositionem in orationes Nazianzeni, quas supra recensuimus , Nice- 
tae Serroni vindicant: expositionem vero in carmina, Nicetae Davidi. Et de hoc nulli 
unquam dubium fuit. Quare firmum certumque manet, Nicetae Davidis expositionem 
in carmina; Nicetae Serronis, expositionem in orationes Nazianzeni esse. 


- A e ‘ 3 f x ' raise eyes \ 
XALY. Nicetae Eugeni legitur epistola unica in cod. regio parisiensi 594.. P. Duy 
naion tov && dywvov nuov yewy avAAole d¢Eas Aolov. De quo nihil habeo ultra 
quod dicam. 


XXV. Quemadmodum nec de altero Niceta sacerdote ac syncello, scriptore equi- 
dem elegantissimo ac politissimo, cuius manu exaratae sunt eclogae de virtutibus et 
vitiis, a Theodoro magistro ex operibus Iohannis chrysostomi collectae, et in biblio- 
theca vaticana conservatae , num. 586. cuius in fine legitur: ereheroon TO ego 
BiBrioy dia xetpes Nuxnros eUTeAoUS tepews nal sENRod pny) patio 6: 
iVOLRT OYE B° rou XAG’ 2rouc. Absolutus est hic liber manu Nicetae contemni- 
fict sacerdotis et Syncelli, mensis martu die 16. indict. 2. annt 6632. ( Qui fueril 


} 


Christi 1124. ) 


XXVI. His addi potest adhuc alius Nicetas, cuius TA ENTa TaAGL TOU xO oMOU 
Savpara, septem mundi antiqua miracula, edidit David Hoéschelius, cum Philo- 
nis iudaei de septenario numero libello, Augustae vindelicorum an. 1614. in 4. Nisi 
quis ad Choniatam referat. 


Appendix de Niceta Naupacti episcopo eiusque scriptis. 


XXVII. Diximus p. 9. ignotum fuisse Allatio Nicetam Naupacti (nunc Lepanio ) 
episcopum ; eiusque accuratam, quantum licuerit notitiam, nos postea tradituros. Igi- 
tur in vaticano magnae molis codice, in fol., spissa diligentique scriptura exarato, 
f. 1, et 2. has operis laudes poéticas legebam. HoAAoy rove couvos nupiBapevos. 
~ Ouvdéy megs Toy 0008 Acimov évOade. - Ta mavla 0 we xen xal XAADS cone ps 
peva. — Xdosc de macau tH cop Xpucocrepo. - "AE oAoyoraroy BiBrioy nai 
duaevoeroy. — Multo labore exacte liber elaboratus. Nihil supervacuum al defe- 
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ctiwum heic est; sed omnia prout oportet ac bene considerata. Gratia autem omnis 
sapienti Chrysostomo. Liber plurimi faciendus nec facile obyius. Yn inferiore autem 
margine nominatur libri dominus. “O éAcayiorog ey iepomovayors “Iyvarios. Et 
rursus. ‘O tamesvog pntpomoAitng UnAuBoias Iyvario¢. Unde cognoscimus Igna- 
tium hunc possessorem, professione fuisse monachum, et deinde Selybriae metropo- 
litam. De hoc homine sic Lequinius Or. ch. T. I. col. 1139. « In codice 19. ex iis 

realy de bibliotheca Pii PP. Il. in vaticanam transierunt, extat vita Constantini M. et 

» Helenae per Ignatium metropolitam Selybriae ; quem saeculo proinde XIV. vel XV. 
» adulto sedisse oportet. » Deinde i in operis fronte f. 2. "EEnynats Saupaciorarn 
“al mAoucia nat xoeITTOY A UaTa THY TOU Bouryapiac: gort O& BiBAloy mayu 
opruraroy. Explanatio apprime admirabilis et copiosa, meliorque illa Theophy- 
lacti Bulgariae. Est vero opus omnino rectissimum. Sequitur principalior inscriptio. 
Nixyra émiauomou rae pnroomo res Navadurov oUYTay Le el ro xara Mar- 
Saroy ayioy edayyerror, pdsares pey éx Twy eEnynatwy Tov aylou "Twayyou 
TOU xoUdoGTOMoU, ciTa xal amo éreowy diaPcpwy: Nicetae episcopt metropoleos 
Naupactt compositio in sanctum evangelium secundum Matthaeum, praecipue qui- 
dem ex explanationibus sancti Iohannis chrysostomi, sed tamen etiam ex diversis 
alus. Iamvero ibidem in margine, e regione nominis Nicetae, scribitur scholion hoc: 
rou Mouyrayn. Odro¢ Of “al TO farrnpsoy eEnynoare » Xal TAC emLaronas TOU 
aylov Mavrou , “ak ras TOE ELS TOY dmoarehwy , “OL ra nasorinds: ei O¢ nal 
Tia eTEDe , ou yivwaoxnw” TAUTA yao “al pova AADOY ic xeroas gual. Nicetae 
sculicet Muntani. Hic autem psalterium quoque explanagit, nec non epistolas sancti 
Pauli, et acta apostolorum, et catholicas. Num vero et alia quaedam, non nog; 
etenum haec tantummodo in manus meas devenerunt. Dixi iam supra p. 9. déside- 
rari hunc Nicetam inter paucorum Naupacti episcoporum nomina, quae Lequinius 
nobis exhibuit. Nunc vero cognomen eius Muntanum seu Muntanem agnoscimus. 
Sane Nicetas Muntanus sub Isaacio Angelo imp. triennio fuit patriarcha constantino- 
politanus, extremo senio, ab anno 1186. ad 1189. ut videre est apud Cuperum in 
patriarcharum const. catalogo p. 143. Rem narrat etiam Nicetas choniata histor. 
lib. If. 4. p. 259. Item Ephraemius chronographus, a nobis editus Script. vet. T. II. 
p. 240. LaxeArdoroy, Aeulray O° enarna lars - Kanai Nixnray Movvldvay 0% rou- 
awixrny — adralrepoy ye TiSevou nal Oovxpirou - “Apyisuray Oeixvuce mG 
Kovoravrivou. ~ Mera petnpoy O€ TOU Sodvou XATUOTAGAC — WE ADEA Te neal 
xpovw mapesevoy. Quorum versiculorum sensus est, ut iam dictum fuit, Muntanum 
hunc Nicetam ex sacellario factum patriarcham, sed paulo post ob effoetam sene- 
ctutem depositum. Idem narrat etiam Methodius monachus in opusculo a nobis aeque 
edito de vitando schismate n. 16. tom. cit. p. 260. 

Habemus igitur Nicetam Muntanum Naupacli episcopum, et Nicetam item Mun- 
tanum patriarcham constantinopolitanum. Idem ne homo, an potius duo? Certe au- 
ctor scholii, Nicetam Naupacti adfirmat ( vere ne an secus?) esse Muntanum; sed ta- 
men Choniata, Ephraemius, ac Methodius, aiunt hunc non ex sede Naupacti, sed ex 
officio sacellarii ad thronum patriarchalem evectum, nulla prioris episcopatus facta 
mentione. Addit Ephraemius etiam titulum /egitae, qui de episcopo non diceretur. 
Namque ut observat Suicerus in thesaur. eccl. ex Synesio, canon. afr., et Zonara, 
levita dicebatur diaconus. Attamen Nicetam, horum ad sacros libros commentatorem , 
revera fuisse Naupacti episcopum, confirmatur a codice veneto apud Morellium catal. 
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n. 26, et in praefatione ad venetam edilionem Theophylacti p. 27, ubi describitur 
codex marcianus, vaticano nostro similis, solo tamen commentario ad Matthaeum ibi 
memorato; isque codex aeque auctorem prae se fert Nicetam Naupacti episcopum. 

Tam ut codicis vaticani continentiam persequar; f. 2-75. legitur commentarius 
in Matthaeum, ab illo Theophylacti diversus, ita tamen ut quaedam etiam Theophy- 
lacti idemtidem insint. In prologo sic. lo dawmoy pey dv Spomou , TO xara Mar- 
Satoy. "Aerou d& rd xara Mdpxoy. Mecyou d¢, 7d xara Aouxay. Agoyrs 0% v0 
nol” lwctvyny evaryledsoy mapaBarrclas. In margine autem. Oi Iradol zat xala 
TOUTWY Hpssy Orage eoovTas , Aor: TO xara Moxos mapaBurrorres eUaryyetAtoy. 
Dicit nimirum, Marcum designari a Graecis aquilA, Iohannem leone. Tum venetorum 
signorum exemplum. citat, de qua re in inferiore scholio. Ceterum si fortasse scho- 
jiasta graecus recentiorem putaret hanc Latinorum de his animalibus a Graecis dis- 
sensionem, adest contrarius antiquus testis Hieronymus, gui in prologo commentarii 
ad Matthaeum, Marco leonem, Johanni aquilam tribuit. De his agit si bene memini, 
etiam Claudius taurinensis in suis ineditis commentariis. 

F. 75-93. Commentarius i in Marcum, idem qui legitur Theophylacti. Ibi f. 75. b. 
in margine sic. "Oaor peey zor tay Iradoy 70 narre Mdpxoy heovrowpoawwoy 
exoualy’ <4 7) nal 4 tov Beyerinwy gunn TOY dytov Meigxoy EAUTOIS emir pu.- 
Qovres, &ic onuelwary Aeovronpdawaoy dyiaropouary aUToY WE mepinel@eavas 
aelo magerne eater map avrors To xala lwdvyny edaryleAroy, we “al xaT cp- 
yao nply TS TaApovans Bibrou dedvAwrat. 

F. 94-134. Commentarius in Lucam, idem pariter qui Theophylacti. 

F. 134-182. Commentarius in lohannem, idem rursus qui Theophylacti. 

F. 185-205. Commentarius ad apostolorum acta, ab illo Theophylacti diversus. 
Sed tamen f. 189. b. ad illa verba cap. II. 14. oraSel¢ d¢ Tere, incipit minuta 
Patrum catena, nempe Ammonii, Anonymi, Athanasii, Cyrilli, Didymi, Gregorii nys- 
seni, Ioh. chrysostomi, Nicolai presbyteri, Origenis, Severi antiocheni. Cessat tamen 
ipsa Bae in capitulo actorum VII. 59, neque ab editis differt. 

208-336, nempe usque ad codicis finem, commentarius in omnes Pauli epi- 
ae Snare certe idem qui Theophylacti. Reapse f. 208. ante commentarii initium, 
haec habentur. "Ey eréoa BiBAw big Cvopser rou BouAyaglas emuryeryoapperny eU- 
poy Ty mapouacy eEnynowy , TOU nugov dnrovers Ozogurdurou’ ny O€ nal ne ey 
enelin an BiBAw dmaparrAdutosg txovcw m906 vay éyrauda, xal parroy XO ot 
Tag apyac’ mooBalvouce de Oiidhrarrey odey merreratncet TO Nauranrou TAUTAY 
TpoanexAnpo ade : Saveroape ver TO Tre bea ropa TOU Boudyapias nto rou Xpu- 
cooropou' ewe! ual Uareooy TH xpdvw Tov Bovryaplac 6 Navraxzrov. In alio 
codice comperi pomine archiepiscopi Bulgariae inscriptam hance explanationem. 
Quippe et quae in illo codice erat, ab hac nostra non differebat, praesertim circa 
initia. Verumtamen in progressu, deyiabat. Quamobrem mihi persuasi, hance Nau- 
pactt episcopo esse adtribuendam, qui tamen pleraque sumpserit a Bulgariae ar- 
chiepiscopo seu potius a Chrysostomo. Quandoquidem archiepiscopo Bulgariae po- 
sterior tempore est Naupacti episcopus (nempe hic illo recentior ferme saeculo est. ) 

Addam et alias codicis inscriptiones. Nempe f. 205. b. Te Taoov BiBrtov UTn0- 
“EY MPWTOY pey TOU dyswrarou dpxsepems UnruBo las nugou ‘TyveiTiou Tou Xop- 
Tagpevou' auros Oe apnney auro po TOY EaUTOU Umoupryoy nckgey edxng nUpOY 
Maxdosoy xal xavnyoupevoy rng ayiag Maplyne, r7¢ ovans ey TH AUTN TOAEL 
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ouTog 08 Baneasensp E12 Anunrgroy roy Asovrapioy’ eyoaon O8 xal map emou 
oineroneiows on evSUMMOLY , éy pnvl ioudie xs’, ivdixr. O éroug sdvd', oray 
EQdyev 6 deaworne xupdg Oscdwpog xal amnyey cig LnAuGBolav, xal warsy 
raynASey woe. Liber hic antea Suit sanctissina praesulis Selybriae domini lo- 
hannis Chortasment. Ipse vero eum legavit ministro suo, precum gratia, Macario 
hegumeno sanctae, Marinae, quae in eadem civitate est. Hic autem mthy donavit 
Demetrio Leontaris. Porro manu propria hee seripst memorandi causa, mensis 
ruldit die 26, tndictione nona, anno 6954 (1446) quando despota dominus Theo- 
dorus fugit, abtitque Selybriam, et denuo huc est reversus. Theodorum despotam 
( Constantini ultimi imperatoris fratrem ) Selybriae sepultum anno 1448. narrat Geor- 
gius Phranza in parvo chronico, a nobis edito in AA. Cl. T. IX. ‘ 

Denique in cod. f. 206. sic latine scribitur: zste liber est domini Demetrit Leon- 
tarti, Et ditterae sunt Demetri Biscontis et Viterbi, scriptae autem in civitate no- 
minata Metres, (sic. ) 

Postremo legitur acclamatio: 7 arysalTairyy nol éowlara mao be ven doy reper 


xup@ lyveailio rw NogTacpe vn aiwvie pynun. Sanctissimo et honestissimo virgini 
praesuli domino I gnatio memoria aeterna! 

Haec habui quae de Niceta Naupacti episcopo eiusque scriptis dicerem. Superest 
ut specimen eius heic subtexam, sumptum ex codicis folio 186., nempe explana- 
tionis frustum ad act. apost. I. 6; ut lectores videlicet cognoscant, Nicetam hoc loco 
multa ex Chrysostomo sumere, pauciora habere ex Theophylacto, minima ex Oecu- 
menii catena; denique aliquid etiam habere commune cum catena, quam nuper vul- 
gatemn ex Anglia accepimus. Sic igitur praedicto in loco Nicetas. 

Gi ev ovy auveAcorrec , emnowrnacy auroy Agyovres’ xUpse, ef ev TH 
+ xeeVe TOUTW aroxasior avers THY Racthelay To ‘Toga ; 

“Oreay tr pidraary epwray of pmadnral, omou rooatoxovras iva Fo mi 
Se: ducway owauy" ourws ouy xayrauva mpociacry’ ovr yee aur ieee pera THY 
avacracry aurey Cacircdoar tTwy ‘Toudaiar , UATA TAS YELPAS 7 mavres aig Sn- 
Try yoouvres THY Cacirsiay avurou’ # xal weol 77S wedAovans vowrngay woe 
wey ody TH AyagTacewS FARE woec aureus wel TAS npeoas éxelvng 7 wpac 
ovdele oidev , OUdE oF ayyeror ec@roronlCay dit TovToU, ware pnd’ Cntncas 
UAdely, omrep éxervor oux icacr' perc dbrny dydoraaey emesdr _Replepyorepous 
eide ye EVOPLEVOUS 5 werovag ¢ erioromicer TOTs ey yao oul Fexpurio ra elonne TO- 
Aa, xal re oun Bnoowevee eunvuce” yoy ox estat maALy meodeoxovret wal €ow- 
Two, eT raTjact QUTOIS WE EowTwaLY OUx cheery meek a ouxers yep empere aao- 
$5 X12 aurey dmoxpivecar , ave XemEVoY gic Tous ovpavous, aAAa Aowey ei 
1. x@¢ Aidakar, ots ody duov gore prover yoovoug i xasooug (1)° . eira iva 
ma Aeyeoaty ne nTopH WES. , SuemrdaSnger oud’ rouroy aFior ¢ eouey y gual, 


ove 6 TATNO EVETO EY T n idica eSoucln poureariy wy TAY yroauy , wy THY éAgu- 


3 


‘es 


ary exe ivo¢ ences, exeivoe olde xal yee coodpa emery. AUTO TOU TiARaY U- 
TOUS, xal undsy dwoxgta Teaver Ora TooTo 7 warol ay yoo avarisnas 
zal un Quat rat T oAA@ peiCova Euavoy » tive TavTa, 1 UidE ears TOU Seow" 
Ov ayaoracic gorau" Ot aveASoy exci cey ey dekia rou marpos’ vi roUrou 
PornwdecTepor, Ors cagS avw xcbnrar xal roocxuverras Oro trav alyeAwv; gua- 


(1) Haee sunt Athanasii, ut demonstrat catena graeca Crameri anglicana. Quamobrem vere dictand fuit 
initio y Nicetam excerpsisse praecipue quidem ex Chrysostomo, sed tamen ex aliis quoque patribus. 
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Soy boc év tH uplacs meAres ylveadas’ Ore NEE Ort “Loudaior Em Badrrovras, 
of O& && éSvay cicdoyovras tive ody yapiy ody! nal roUTo avTols dmoxuAd- 
mel; meQITT? erdynavey 7) epwrnasc , nah oUpPepevranc MUpeawmnae® ungurrety 
avrovs aweareihe THY Pacireiav THY OUoavHY, OU THY WoadTuTA THY KEdVaY 
xataonpalvey women Oe dvwtéow Bamriclnocade cimey ob pera TOAAMS TUUTAS 
neous, wal odx ednAwae Pavepng, BourAomevog adrods dypumvely, ovTW xal 
evravda TOUTS eiwe xai oUx ayvoWY AUTOS THY YPdVHY TO cUMMeoucBA, TAY 
elonawy mapemeurle to marpl’ ei yap ey tn eFoucia ToUTO xeiras TOU TATOOS , 
pia de ¢Eoucia rou marpog xal Tou viod, mH> ovH o1de ual 6 vids; ort O8 pila 
eFougia duPory, axoucoy’ Ooweo yap O mario eyeloes Tous vexpove xak Cavo- 
moet, OUTH ual 6 Uidg OVS DéAet Cwomoreh’ ci eva eoryccucdas Jet, mera THs 
alrng adtro martes éEoualac’ evOa eidevas von ov perd tng adtng adto oidey 
eEouciag xal piv rou padely THY Awepayv, TOAAW pelCov TO yExpode eyeloery" 
ei vO peiCoy per eEouclac, TOAAM@ maAAoY TO erepoy’ Women OU dray ldwpey 
masdlov dvaxrasopevoy auvexae, xal Bourcmevoy ti AaBely mao Huov oUx avary- 
xalov adra, xpvrlavres TO Cyrovpmevoy, yuuvas avta@ Tag yeioue Oeluvumen Aé- 
ryovres, idod odx eyopey , cbr) “al auToe TOI¢ UwWoaTOAOIe Gewolnuey’ GAN 
mamta exelvo TO mardloy xa deinyuytwy nuoy erinerras uralely, elds Ore EEn- 
TUTNTAL, ITH AdevTES Amiey Acyovres, xaAEI we O Oeiva, xal ereooy avT! TOU 
Caroupévou dvddaper , Rovurcuevor amayaryely tng moouloeczws, xal JauudCo- 
mev TOUTO aT éyelyou oUTH zal 6 Xotarde éwolnaey’ eCyrouy éxcivor AaBery 
Zon pn exer’ nal mooTOoY éQoBucey’ cira voy madly eChrouy aro AuBely eon 
pn exer obx epoRnoe vov, GAAG pera TO DeiZat ToUTO Wemoinue’ ual reyes 
eUmPOowmec TAY dpopuny, ort 6 Barno gQero ev 7 idle efouala’ ri ovy; av 
oun o1dag Ta TOU marpds Onaly; GAN auToY ylyodaxeig, T& Oe avTOU odxeTI; 
adres eimwac, ovdele yivwaxer TOY wareoa, ei pn O Ui0g nal TO pey wvEdME 
mavra gowra nal ra Ban rou Jeov, ad de rovTO obx oidauc; GAN ePoBndn- 
cay @pwTncu: marty, iva pn axovawal, nal Uuerg aovyeros Core; TOAAW Yap 
parry @PoBodvro avdedy UV 1 mpdTeooy TavTA cimoy, iva yn doxwary UBor- 
aSnval, *xal Toopacty civat TavTa, axoucoy Ti Onaty’ evSéme avroic Di/dwary 
Us / 
2g o exonsav’ emnyarye yap’ dA Anrbeode OUvapsy etc. A. M. 
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N omen unicuique personae datum est, ut eo tamquam proprio, certoque yo- 
cabulo appellata, ab aliis seiungi discernique possit. Id est secunda eius figura for- 
maque, qua diversam ab aliis sine ulla fallacia deprehendimus. Sint licet plures ho- 
mines animo et moribus similes, nullo ordine, nullo numero interstincti, solo nomi- 
ne, quemadmodum et figura, tamquam nota quadam dignosces: ¢y elxool TACL pel 
‘Ing viv. Si nomen de medio tollas, idem quod si figuram tolleres eveniet, tamquam 
plures soni in unum confusi coalescent: ignem igne commixtum, et aquam aqua, 
nusquam descripte electeve diiudicabis. Quod saepius usu venisse experimento didi- 
cimus, pessimaque antiquitatis iactura accidisse dolemus, tempus yorax, aetates non 
tantum ceterarum rerum, sed etiam nominum edaces. Transiere una cum ipso tem- 
pore auctores non contemnendi, obiere cum aetatibus ipsis illustrium virorum no- 
mina, quae si revocare yelles, idem esset ac rerum ipsarum seriem retroactam denuo 
invisere, et recognoscere. Sed quod semper in humani generis perniciem nimis in- 
cumbit, deletis hominibus, operibusque oblitteratis, nominibus etiam ipsis mortem 
tempus invenit. Quippe nominum penuria, sive in semet amore, at nimium sibi per- 
nicioso, idem pluribus personis nomen imponit: posterior aetas subdividere nescia , 
omnia confundit, nec unde personas distinguere possimus habemus. Quare scimus plu- 
res fuisse personas , eodem nomine vocitatas; sed quaenam illae fuerint, quid una- 
quaeque egerit, quid scripserit, non habemus, sed perpetuis tenebris ignorantiae cir- 
cumagimur et nutamus. Nihilo in hoc ceteris feliciores Philones: nam plurimos fuisse | 
post hominum memoriam, qui rebus oplime gestis, scriplisque sui posteris memo- 
riam reliquerunt, Guorum nomina curiosis obvia esse possunt, multoque plures quo- 
rum ne nomini quidem tempus pepercit, certo certius est. De primis, quod sedula 
lectione collegimus tibi, lector optime, benigne impertimur. Recensentur inter Phi- 
lones, qui nihil scripsere, quod historia tradat, propter tamen rei alicuius bene ge- 
stae dignitatem, vel male ignominiam memorabiles. 

1. Qui ex Proserpina filia, quam in balneis compresserat , sustulisse creditur 
Mercurium: quem cum vellet exponere, consulto mathematico, hoc accepit respon- 
sum, puerum fulurum maximum rerum divinarum interpretem , obtenturumque inter 
homines magnam auctoritatem et potentiam: idque illi ex astris promitti eventu cer- 
lissimo. Quo nomine Philo servatum diligenter educavit, curavitque bonis litteris. et 
liberalibus disciplinis instrui. Hic autem Mercurius, alter a Iovis Maiaeque filio, 
Hermes ille fuit qui Trismegistus appellatur. Ex Palaephati libro I. refert Carolus 
Stephanus in lexico historico poético, et Iacobus Boissardus de divinat. et mag. et 
praestig. in Mercurio Trismegisto. 

II, Corcyraeus Glauci filius pugil, bis victor, cuius statua Olympiis erecta prope 
currum Gelonis, Glauciae aeginetae opus, cum inscriptione Simonidis Leoprepis filii. 
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Pausan. Eliac. lib. Hf. (ed. _ Xylandri p. 361.) Taga de rou VeAwyos 70 dpue ave.- 
zeirar Dirwy , TeX TOU aiyivarou TAavuxiou’ Toure ro Didwyt Lipwyidng 6 
Aswmpémoug eheyeroy deZisraroy eroingey. 
Tarpic pey Kopuvpa, Dirwy o° dyop , elt O¢ TAavnou 
Yioc, zal viun TUE ov’ cAupmiadas. 
If. Corcyraeus alter puer in cursu victor, cuius item statua erat ibidem prope 


Meneptolemum apolloniatem , et Hieronymum andrium. Pausan. ibid. Ketyras d¢ 
wal ey masahy elAngores dpdpou vinag Meverro repos ee "AmoAAwviae rne ey TO) 
Twvia , x01 HEPRUOULOS Dirwy' emt d¢ AUTOS ‘Teowrupoc avdptoc. An idem cum 
superiore? haereo. 

IV. Cnossius bellica experientia celebris inter Ptolemaci Philopatoris duces, mille 
Neocretarum praefectus, tunc cum ipse Philopator et Antiochus magnus de Coele- 
syriae imperio ad arma conversi pugna ad Raphiam insigni decertarunt , Ptolemaeo 
discedente victore. Polybius hist. lib. V. (ed. Gronov. T. I. p. 570.) oddevdg 08 nz- 
voy gomeude wept roug Um avrdy ratlouevous, Kywmlas ddwpitng, @xwv Tove 
pay mavlac Konras cig reraytAloug, avdroy O& roUTwy yIAloug Neoxpnrac, @@ 
ov émeraxe: Dikwya roy xvwacioy. 

V. Aenian graecarum copiarum ductor. Graeci quippe ad extremos regni fines 
in superioribus satrapiis reiecti, extincto Alexandro magno, desiderio victds morum- 
que graecorum, a Perdicca defecere, et coniunctis animis hunc Philonem ducem ele- 
gerunt, qui postea cum Pythone Perdiccae duce pugna inita, licet multitudine copia- 
rum virorumque virtutis eximiae expertorumque fretus, certamen non detrectasset , 
proditione Lipodori victus est a Pythone, necatusque una cum aliis Graecis a Mace- 
donibus, qui posthabita iuris iurandi religione, fidem datam violarunt. Diod. sic. 
bibl. lib. XVIII. 7. 

VI. Chalcidensis, quem in foedere cum Romanis dedere, ex decem legatorum 
sententia promiserat Antiochus in excerpt. de legat. ex Polybio (T. H. p. 1136. ) 
Dov 02 rovroig AvviBay éxdovvat tov KUpYnOSVLOY , wai Odavra roy aitwadoy, 
zat Myactroxoy axanvava, xal Dirwra ual EdCoursdny rovg yarnideas. Et Li- 
vius lib, XXXVUI. 38. De Hannibale poeno, et aetolo Thoante, et Mnastlocho acar- 
nane, et chaleidensibus Eubulide ac Philone dedendis, in hoc quoque foedere ad- 
scriplum est. 

Vil. Thebanus una cum aliis a suis civibus ad Philippum legatus missus, cum 
Demosthene aliisque ab Atheniensibus, animo grandi, moribus integer, donis cor- 
rumpi nescius, patriae commodis sua postponens. Illius elegantissimam itemque mag- 
nanimam ad Philippum adlocutionem Demosthenes oratione 7¢9! mapumoeaBElac ex- 
posuit, ul legali optimique civis exemplar esse posset; quod ulique xaAdyv xal ceu- 
yoy €i¢ doeTng Aovyov nat doknc. Huius Philonis virtutem egregiam, et praecipue 
adwpodox/ay admiratus est ipse Macedonum rex Philippus, et quasi suae gloriae 
nescio quid detrahentem apud Plutarchum in apophtheg. in Philippo. Hodg DiAwva 
Os toy SnBatoy edegyerny auTOU yevopevoy , xal Edvoy omnvixa dinyev éy On- 
Base opnpevay , Uorepoy 8 pndepiay Trop avTou dwpedy mooadeyopevoy, un jue 
eime APatoou To cvixntoy eveoryeaiag nai xugiros AtTonevoy. 

VIH. Unus e successoribus Alexandri magni, si Cedreno credimus. Scribit nam- 
que (ed. paris. T. 1. p. 155.) Mera 0% cay "AAeEavdpou TereuTHY ig DorAAaG 
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ewaalo (3 Pagiresay , IIroAepeutoc Oo 6 Aalou, Aiyunlou xat “AnreEavdperiac. Le- 
Aeuxog O xal Nixavoop , Oia TO avaBnvas ei¢ BaBurwve., wae xoarnoa: BapBa- 
ewy, Luo/ag xal BaBurayvos. “AvriSovos, THC mpog To) Tavow Kirumiac. Dirwy, 
Made/ac. Iv Swy, Dovylag xal Avodiac. Meagaypos, Tlap~Aayoviae etc. In Phi- 
lonis nomine errorem non esse, antiqua exemplaria, in quibus ®/Awy scribitur , ma- 
nifestum faciunt; et Tustinilib. XII. 4. testimonio comprobatur: confinem hute pro- 
vinetae Syriam Laumedon mitylenaeus, Ciliciam Philotas, Philo Illyrios, accipiunt. 
Ubi licet in enumeratione provinciarum auctores dissentiant, certum tamen est inter 
Alexandri successores Philonem hunc, quisquis ille fuerit, fuisse. 

IX. Coelaeus; is post tyrannos a Thrasybulo in ordinem coactos, legemque la- 
tam de oblivione iniuriarum quae superioribus temporibus ultro citroque factae es- 
sent, delatus falsae Jegationis, cum se ipsum defendere non posset, hac una lege et 
foedere, nullo iudicio de eo facto, dimissus est. Isocrates in exceptione adversus Cal- 
limachum (ed. Basil. 1594. T. IL. p. 896. ) Noy d2 ov pevoy ev tT) Oeaee Tay vo~ 
[Loy eredeiSaabe reo! TOAAOU TOLOUMEVOL TAC ouvUrinas , CAra nat DirAwya rov 
ex KofAne SY ae rapanpeafeveaSaur nat mep| pey TOU mpcry maros oudey 
exovree dmoroyioaaSa , Tag Ji cuydnnag mapexopmevoy, edokey duly adervas, 
zal unde xplory meat avrod roimoacba:. Eodem tempore Lysias orator orationem 
habuit contra Philonem, ne scilicet admitteretur ad magistratum, eius pessimis mo- 
ribus acriter exagitatis, quod privata commodis publicis praetulerit, quod in maxi- 
mis calamitatibus rempublicam deseruerit, quod quaestus causa iura divina atque hu- 
mana violaturus esset, adeo ut ne mater quidem illi fidem in maxime necessariis prae- 
suterit. Utrum idem cum Coelaeo, an diversus sit, dicent alii praestantiora nacti ve- 
lerum monumenta. 

X. Atheniensis, Aeschinis oratoris affinis, Philodemi filius, frater Epicratis, uxo- 
risque Aeschinis. Hunc acerrime defendit a calumniis Demosthenis Aeschines ipse ora- 
tione meat mapamnpeaGefac, in quem invehitur tamquam adversus benefactores in- 
gratum, mendaciorumgue conflandorum callidissimum artificem. 

XI. Philo, a quo pagus quidam aegyptius nomen sumpsit, Str abo lib. XVII. (ed. 
Amst, p: 805.) “H Oo’ cl” THs Sualeuyos THS exdidovang ei¢ my "Epubody, amo 
xoung apxerar Daxnovang, n avvexng ears zal y-Dirwyos xoun. Fuit et alius 
Philonis vicus in Libya, et alius in Pentapoli, ut refert Ptolemaeus geograph. lib. IV. 
cap. 4. et 5. Utrum ab eodem Philone, an ab alio nomen acceperint, sicut et quis 
fuerit aegyptii pagi auctor, prorsus ignoro. : 

XIL. Philo, uxoris pudicitia amore cateque dicto celebratus, cui prae omni auro 
gemmeoque ornamento marili virtus fuit. Stobaeus in praeceptis nuptialibus : n Di- 
Awvos yor epwrnweroae, Ota vi povn TOY adAAwy ey cuvodw ou popet ~eugouy 


LOT MOY , 2Qn OTE AUT AORN NOOPLOC [408 éoliy TOU dvdod¢ doéln. Ex Stobaeo ha- 
buit ee monachus in Melissa; ex utroque Ludovicus Vives de femina christiana 


lib. H. cap. de ornamentis: PAilonis, sapientiae sectatoris, uxor cum sine durea 
corona processisset tn publicum, et aliae gestarent, rogata cur non et ipsa ferret; 
uvort, respondit, satis ornaits esse viri yirtutem et laudes. 

XII. Philo, a quo natum adagium: da7e%e xal O/Awys odxdrs cuxivn Bax!n- 
ota: cuius qui meminerit, praeter Alciphronem (lib. I. epist. 39. ) Megarae ad Bae- 
chidem, novi neminem. Nec diversa illius est sententia ab altera illa: éyevero xa 
Mavdpwys cuxivn yaug, quam exponit Erasmus in adagiis *: omne vile ac contem- 
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nendum, ficulnum dict apud Graccos in usu est. Quare qui rei fatili nulliusque mo- 
menti nec solidae innixus , quasi ad immensas opes evectus, alios insolentius contem- 

ficulno falcro inniti dicitur, quod ex ipsis Alciphronis verbis colligitur. Nam 
cum Bacchis a Glycera ceterisque mulieribus usurariis advocata ut in convivio ac Ja- 
sciviis adesset, delicias oblatas parvipendens, amasio suo solo veluti thesauro con- 
tenta, cetera fastidiebat, noluisset adesse, Megara illius propositum deridet, et quam 
inaniter prepter suos amores insolesceret, elegantibus verbis set Mea Lol moun épa- 
alng yélover, 0 Ov DiAEiC OUTMS Wate TO pnd? ato 180) aurou OraCeur Drivers Ouy- 
aos TAS dndtac O¢omolve ‘Agpodirn “Anveload Um Dauneous ei TOCOUTOY 
ypevor" amo ray Atoyuclay yap opty cimnryTetdey' oux nneto, et pn Ov eneliny , 
ouds ras gira idery yuvarnas civenco pee va" To PoUY yeyoves av, “al pideis TOY 
epuarny" panerplar tno eUQnuiac nutic de nal Woovas xa) ey ea vanoee 
zat Dirnwys auxivn Bautnpla’ doyiCopas yep vn Tay weydAny Sedy. Summa ser- 
monis est. Magna scilicet res tibi contigit, nimis fortunata es, ac prodige delicia- 
ris. Semper ante hos tuos novos amores miserrima, tandem baculo, quo sustentari 
valeas nacta es. At quantum accessit ad fortunas tuas, adverie animum: Philo ba- 
culus ficulnus est. Si ficulnis superbis etc. Apparet Philonem hunc horrido semper vi- 
tam in pannis aique inopia pane oblectasse, ex eaque mendicitate numquam emersisse. 

XIV. Philo paier Callippiani. Vetus inscriptio in ruinis Licti civitatis Cretae. 

KAQNAKA SQTHPOMEMIITQ LYNAIKI MNHMH® XAPIN. 
KAAALIMIANOS SIAQNI TQ MATP] MNHMHS XAPIN. 


Putant Jegendum Krwvaxag Lwreipn dpeurro. 

XV. Philo M. Caelii libertus, quem una cum Diogene graeco Ciceroni commen- 
dat ipse Caelius lib. VII. 8. Lebertum Philonem isthuc mist, et Diogenem graecum, 
quibus mandata et litteras ad te dedi, Eos tibi, et rem, de qua mist, velim curac 
habeas. Nam quam vehementer ad me pertineant, in us, quas tibi ili reddent, 
litteris descripst. 

XVI. Item libertus Sex. Pompeii. Cicero ad Atticum Jib. XVI. epist. 4. Lzbo cn- 
terventt. Is Philonem Pompeu libertum, et Hilarum suum, venisse a Sexto cum 
hitteris ad consules, sive quo alio nomine sunt. Fuit siculus tyndaritanus ex servi- 
tute ad civilatem romanam a Cn. Pompeio perductus, idecque nomen bene meriti 
patroni, ut tum fieri solebat, sumpsit, Cicero lib. IV. 22. in Verrem. Cn. Pompeius 
est Philo, quit fuit tyndaritanus. Is coenam isti dabat apud viliam in Tyndaritano. 
Fecit quod Sicult non audebant; ile civis romanus quod erat, umpunius td se fa- 
ciurum putayit: apposuit patellam, in qua sigilla erant egregia. Iste continuo ut 
vidit, non dubtiavit tllud insigne penatium hospitaliumque deorum ex hospitalt 
mensa tollere. Sed tamen, quod antea de istius abstinentia dixeram, sigillis avul- 
sis, reliquum argentum sine ulla avaritia reddidit. Vide quae adnotarunt in hunc 
locum Paulus Manutius, Iohannes Beatus Helius, et Hadrianus Turnebus adversar. 


lib. VIII. cap. 10. 
XVII. Servus Germanici. Inscriptio vetus in domo Lucii Muratac. 


FAVSTVS PISTOR TI. GERMANICI SER. PHILO ET MENOPHILVS CONSERVI MERENTI P 
XVIII. Phricodemi tyranni filius, a Crithonis oianthii filia Themistone per vim 


ac parentum cladem in matrimonium summo scelere abrepta, dormiens in thalamo 
trucidatus, ut ne vox quidem occisi audita sit. Verba sunt Polyaeni, qui id narrat 


* 
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Jib. VII. 46; et libentius hic exscribo, ut deploratum locum ope manuscripti co- 
dicis restitutum philopolyaenis indicem. Illius ergo narrationis principium ita legi 
debet. Ozpusare Korsevos olaydfou Suyarng® TaurAG oot Dpixodzipou TOU TU- 
oavyou mals Dida’ FUpCIVOS eEnres TO yapov may xopny 6 Tarng dyreneyey 
0 TUpavVoS TOvS vioUs TOU Koiswvog dwoomdcus ey antes TOU warooe nal 7S 
ENT POS maoe Bane Sngloss TELYOOL , TAY Og xOpAY dmoancdaus erereAcs TOG ya- 


wor. Oepsalo dia ray alaluny vroxptvapevn Eipog eicexouscey etc. Tanti sceleris 
poenas, et violatae religionis supplicia narrat idemmet Polyaenus ibidem. 


XIX. Agathoclis syracusani tyranni affinis, sive servus sive adulator, qui in tu- 
multu alexandrino adversus Agathoclem, dum plenus crapulae Agathoclis partes 
tueretur , ab hostibus, admotis mucronibus , configitur. In excerptis ex Polybio 
hist. XY. (ed. Gronov. T. Il. P: 997. ) Kal maparaBery “Ayasoudns Tous auyse- 
yet TLV Tas , mAnY Didwvoc , nxe mp0 Toy Baciréa. Et p. 1001: TOY yep “Aya- 
JoxAgoue Umngeroy nal noAduoy ie Cvopss Diroy , eEnASE xpaimaray gic 70 
oTaoLoy’ ours Sewpay vy Copay Toy exroy , eime moog TOUS TUPEDTMTAS, OTE 
TOALY aurore nalamep “a1 TOwny , gay “Ayasoudns eEerSn pereypednoes TOY 
Od” dxoucavrwy, of pey emehordopouy avroy, ol o¢ meowGouy" ew Bardoevoy 
O° dpuver Sau , Tayews ol pev THY xrauvde wepreppnay , of 0& rag Aoyxas 
Mpooepeloayrec eGenevracay apa o& TH rouroy gig TO pecoy EAKUUN VOL [er 
UBpews &rt omaloovra, nal yevoucSar TA DAnIn Povou, mavres exaoadoxouy 
THY TOY GAAwY mapouciay. Et Athenaeus lib. VI. (ed. Casaub. T. I. p. 254.) di- 
pnosophist. ex Polybii libro decimo quarto refert, qui hodie decimus quintus inscri- 
bitur, fortasse prnovine dwaglnudls éy de rn reccapeoxasdexdtn, ATaboxAdouc 
rou OivavOng viov, éraipou de rou Dirorarooos CacirAgwo Didwva. Quae ita 
vertit Dalecampius. Idem libro XIV. scribit Agathoclis filio assentatorem fuisse 
Oenam regi Philopatori Philonem inter amicos adscriptum. Nihil minus. Quis iste 
filius in historia? Quis Oenas, qui regi Philopatori amicus? Auctoris haec est sententia. 
Idem libro decimo quarto scribit Agathocli Oenanthes filio, sodali vero Philopatoris 
regis, Philonem fuisse scilicet adulatorem Agathoclis, non Philopatoris. Porro Oe- 
nanthem matrem fuisse Agathoclis, ex historia certum est. Nec abnuit Polybius 
eodem loco. 

XX. Adulatori Philoni Gnatona miserum addam, conyivia aliorum aucupantem , 
el quotiescumque non vocaretur, ieiunantem Philonem, in quem non illepide lusit 
Martialis epigram. lib. V. 47. 

Nunquam se coenasse domi Philo iurat: et hoc est; 
Non coenat, quoties nemo yocayit eum. 

XXI. In civitate sumus romana. Ne egrediamur, ni prius ex ea quoque Philo- 
nes in medium afferamus. Aeque namque bene cedet, si utramque civitatem a Phi- 
lonibus decoratam ostendemus. Sit ergo P. Curiatius Philo cum M. Genucio Augurino 
consul anno Y.C. CCCX. Horum annus tribuniciis contentionibus turbulentus fuit, 
creatique sunt tum primum tribuni mil. consulari potestate, habente comitia C. Cur- 
tio. Livius lib. 1V. principio. Scio Onuphrium, et Sigonium adnotasse ex auctoritate 
Varronis et siculorum fastorum, mendose in Livio legi Curiatius pro Curtio. Sed in 
tanta varietate consulum huius anni, quis verum divinabit? Certe in illis recensen- 
dis diversi sunt Dionysius, Diodorus, Cassiodorus, et alii. 

XXII. Q. Publius Q. F. Q. N. Philo anno ¥.C. CCCCXYV. consul cum T. Aemi- 
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lio Mamercino. Memoratur a Livio, Cassiodoro, chronico alexandrino, fastis siculis , 
ut quidam legerunt ; hodie excusi habent Mapeplivou, xal LiAwvocg. De Lalinis do- 
mitis triumphayit. Tres leges plebi gratissimas, nobilitati adversas, tulit. I. Plebiscita 
omnes Quirites teneant. Hl. Legum, quae centuriatis comitiis feruntur ante initum 
suffragium patres auctores fiant. III. Alter ex plebe consul creetur. Decretus illi etiam 
triumphus , domitis obsidione Palaepolitanis. Et anno CCCCXXVII. Livius et Cassio- 
dorus L. Cornelium Lentulum, et Q. Publilium Philonem commemorant. Alii id idem 
fastos siculos affirmare autumant. Et anno CCCCXXXIV. eundem cum L. Papirio 
Cursore consulem produnt, sicut et anno CCCCXXXIX. legitur apud Cassiodorum, 
et in tabulis capitolinis, et in Jibro Cuspiniani. Ita ut Publilium hunc Philonem quarto 
consulem fuisse, ex superioribus consulatibus certum sit. De quarto consulate fasti si- 
culi ne verbum quidem, sicut nec chronicon alexandrinum ; habent quippe Kovpoweos 
ro 0 xai Aevarou +d 6’. In secundo et tertio consulatu ambo, ut in editis legitur , 
ZiAwvosg non D/Awyog, etsi a nonnullis scribatur D/Awyoe haberi. Tolies repetitus 
consulatus maximam hominis inter Romanos excellentiam arguit. Livius lib. IX. 7. 
Is consules creagit Q. Publilium Philonem, et L. Papirium Cursorem iterum, haud 
dubio consensu civitatis, quod nulli ea tempestate duces clariores essent. Quo creatt 
sunt die, eo (sic enim placuerat patribus) magistratum inierunt, sollemnibusque 
senatus consultis perfectis, de pace caudina retulerunt. Vide apud eundem ut Pu- 
blius hic Philo Samnites hostes fuderit, maxima in acie castrisque cruenta caede pa- 
trata; populosque aliquot Apuliae aut vi subegerit, aut conditionibus in societatem 
acceperit. Tandemque inter eos principes Philonem numerat, quibuscum fuisset Ale- 
xandro magno bellandum (lib. IX. 17.) De hoc Philone notavit Sabellicus ennead. IV. 
lib. 4. duos illi novos honores contigisse, et quod ei consulatu defuncio imperium 
est prorogatum, et quod iam acto honore triumphavit, nulli Romanorum ad id tem- 
pus concessos. Liceat nunc cum illo exclamare: 0 yirtutis comes ingidia, quae bonos 
insequeris plerumque, atque adco insectaris! Labes etenim haec et macula non 
unius, sed omnium saeculorum; virtuti invidia dignitatis ex virtute florem conatur 
infringere. Publilius etiam Philo, scribit Livius lib. IX. 26. multiplicatis summis 
honoribus , post res tot domi belloque gestas, ceterum jnyisus nobilitati, causam 
dixit absolutusque est. 

XXII. L. Veturius L. F. Philo anno DXXXIV. consul cum C. Lutatio, ut Cas- 
siodorus et Zonaras scribunt; cum Catulo, ut fasti siculi; cum Scaevola, ut liber Cu- 
spiniani. Triennio post, qui fuit belli punici secundi annus secundus, dictator crea- 
tus est comitiorum causa. Censor cum P. Licinio Crasso in eodem honore decessit 
anno V.C. DXLILI. Livius lib. XXII. et XXVII. 

XXIV. L, Veturius L. F. L. N. Philo aedilis cur. anno V.C. DXLIII. ut Iohan- 
nes Glandorpius colligit, praetor peregrinus, Galliam obtinuit, in qua provincia pro- 
rogatum illi imperium est. Legatus missus a M. Lucio, et C. Claudio coss. in urbem, 
patribus populoque partam de Hasdrubale victoriam nunciayit. Consul creatus a M. 
Lucio dictatore belli punici secundi anno XIII, contra Hannibalem in Brutiis rem ges- 
sit cum collega Q. Metello, cui post dictatori creato comitiorum gratia, ipse magister 
equitum fuit. Lectus est et flamen martialis. Postremo cum Scipione in Africam pro- 
fectus est, a quo remissus domum, pugnatam cum Hannibale pugnam supremem, 
finemque tandem lugubri bello impositum, ingenti patrum lactilia exposuit ; ex Livio. 
De illo Cassiodorus, fasti capitolini, fasti siculi, Cicero, Valerius, Plutarchus in Afri- 


AG LEONIS ALLATII 


cano, Appianus in Ibericis. An idem cum L. Veturio Philone, quem anno DXXXIY. 
consulem edunt fasti siculi, et liber Cuspiniani? Philonis nomen subticent Cassiodo- 
rus et Zonaras; L. Veturii fasti siculi, et liber Cuspiniani. 

XXV. L. Cessenius Philo accusavit Sextum Clodium, Pompeio HI. cons. , dam- 
navitque. Ex Asconio Pediano Glandorpius in onomast. hist. rom. 

XXVI. Philo thasius, cuius filia post largum e naribus fluxum sanguinis in Tha- 
so, quia intempestivius caenavit, die septima mortua est. Hippocrat. de morh. popul. 
lib. I. sect. 2. nal ovdepiay oda dmonnupevay 3 nol TOUTOY Th Haro Sévorlo’ @Di- 
Awvog yap TH Suyarel é% pivov Aavpoy e6pun’ EBdouain de odca edelmvnasy 
CROLDOTEDWC , KOE ame DUyev. 

XXVII. Philo Aristotelis servus, quem in testamento liberum esse vult, apud 
Diogenem Laértium lib. V. Taxova dé éredOepoy eivar, dray 4 matc éxdobn, nak 
O/rwva, zat “Orvpmrioyv, zal ro masdloy adrov. 

XXVIII. Pater Batonis aliptae. Batonis vero praeclara commendatio extat in col- 
lectaneis hist. ex olympiadum descriptione (ed. Scal. 1658. p. 343. ) Baroy Dirw- 
VOC TOY GALIPOUEYWY Woocrarnaas, ypuaw atePavy eorePavwwn xamerwAelors 
év ‘Pwun, Aovatpw xz’. Et in antiquo marmore, aliplarum consensu _posito , his 
verbis: 2008 rots UNEIPOUEVOLS , éreton Baroy Dirwvoc meorepoy wey ED @rn 
ovo mpeoxelpiaTels yupyaciapyos wooeararnaey evdeeus , nol narad tog aurou 
Te ual THo THY dderpopevery Tpouspe gens TOU yupvadiou' avy oy TO xoLvoy ev- 
Joxtpncayre, eorepavacey avroy émt Ta Tooelonpe ve. érn OUo GadAou OTEpave , 
ual Tay mepl rouTwy dyaypapny etc. Et inferius: tacay moo su pbcey nal oroudiy 
evesnyopnevoy aUTOY Ome p TOU TOTOU, OTEPayous TE xeuaous mepireDerney , nol 

yeantn rerinnney eixovi, Barwva Dirwros yupvasiapyncayres TO Tpiroy etc. 
Florebat sub M. Aurelio Antonino, “Em:zrjrou aUyxXpovos. Ideoque locum Arriani 
in Epicteto lib. I. cap. 2. ubi Jegitur: dvie 0° “OAuprla nexnouypevos, wal nryw- 
ylow.evog, &y TOLaUTH TIVE YWpPA avEcToUppEVOS OUX! mapa TW Barw aAEIPoue- 
yoo, corrigunt mapa to Baroy. 

XXIX. Alter, Diophontis pentathlii victoris, pater. Simonides in epigram. lib, I. 

{. (ed. H. Stephani p. 2. ) 

"loSpia ual WuSo Arogay 6 Dirwvog évixa 
“AApa, modwneiny, Oloxoy, axovra, maAny. 

XXX. Philo cuius lembum sive navigium irridet Antipater thessalus; navis et- 
enim illa, licet Soterichos diceretur, omnibus tamen navigantibus erat exitio, Epigram. 
ib. Il. cap. 41. (ed. H. Steph. p. 166. ) 

Eixe OiAwy AduBoy Larnpryov , GAN’ ey exelvo 
Leona ovde Lids autos lows OUyaras. 

Odvone “yap povoy 7 ny Lornpsyos , ol O° eri Bayres 
"ExAcov 1 maga yiv, 1 mapa Ilepcepovay. 

XXXI. Philo item vespillo, qui cum efferret loculo mortuum, Japsus sub pon- 

dere occubuit. Antiphilus epigram. lib. HI. cap. 1a: (ed. H. Steph. p. 223. ) 
Nexpodoxoy XAT pe Dirwy 6 mea Rus delowy . 
"Evdodey, oppe Aa Bou piaSoy EupepIoY, 
Updrparoc ee BAryo10 meawy Sdvev' Ay yao erormos 
Sic alony, éxares O° % ToALy moopaary. 
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“Ov 3° dAdo Egooes VEXUOTTOAOY, AUTOS ED auTe 
"Aaxadyrny 6 yeowy dxdopopay éradey. 

XXXII. Philo Ausonii burdegalensis procurator, cuius causam ipse Paulino com- 
mittit, ut apud Hebromagum more habitandi ad commodum suum utatur , navique 
praebita frugis aliquantulum ad Lucaniacum adyehat , fjuem cum ipse adamussim 
pinxerit, non dedignabimur et nos eius hic verba exscribere ex epistola XXII. 

Philon meus qui villicatus praediis, 
Ut ipse .vult epitropos ; 

Nam gloriosum graeculus nomen putat 
Quod sermo fucat doricus, 

Suis querelis asserit nostras preces: 
Quas ipse lentus prosequor. 

Videbis istum, qualis astet comminus, 
Imago fortunae suae. 

Canus, comosus, hispidus, trux, attubus, 
Terentianus Phormio, 

Horrens capillis ut marinus asperis 
Echinus, aut versus mei. 

Hic saepe falsus messibus vegrandibus, 
Nomen perosus yillici, 

Semente sera, sive multum praecoqua , 
Et siderali inscitia, 

Caelum lacessens, seque culpae subtrahens, 
Reos peregit caelites. 

Non cultor instans, non arator gnaruris, 
Promusque quam condus magis, 
Terram infidelem nec feracem criminans, 

Negotiari maluit etc. 

XXXIIL. Philo statuarius, cuius meminit Plinius lib, XXXIV. 19. Periclymenus, 
Philon, Simenus, Timotheus etc. Huius opus fuit Hephaestion, ut refert Tatianus in 
oratione contra Graecos cap. 34. dia ri tny “HearaTiwvos ovn aidetabe moovelay , 
vat eb mavu Dirwy avroy * évréxvmg morsel ; 

XXXIV. Legitur et apud Lucianum in dialogo Myrtii, Pamphili, et Doridis, 
Philo quidam alopecensis *. Et in Charidemo dialogo, sive de pulchritudine, si Luciani 
tamen ille dialogus est, Philo alius Diniae filius, qui primus inter convivas pulchri- 
tudinis Jaudes oratione habita exsecutus est; quemadmodum et apud Aristophanem 
in nubibus Philo auriga v. 25: D/Awy, ddixcig ZAauve rov aavTou dpcoy. Et alius 
apud Menandrum in Hippocomo, ut nonnulli codices etiam maouscripti in Diogenis 
Laértii Monimo lib. VI. 83. legunt: Méviueg tig ny dyvdpwrog, @ Dirwy, codes. 
Qui cum incertum sit, an exlilterint in rerum natura, an vero licentia omnia com- 
ponendi dramatica efficti fuerint, non immerito eos ex hoc Philonum albo excludi- 
mus. Sicut et Philonem commentitium Thomae Aldobrandini, qui in vita Theophrasti 
apud Diogenem Laérltium Philonem nescio quem corrumpendo textum graecum inter 
theophrasteos discipulos numerat. Quippe Philion ille fuit alopecensis, non Philo. 
His igitur omissis, qui scriptis, quod ego sciam, nihil mandarunt, ad eos conyerla- 
mus orationem, qui monumentis famam apud posteros conseculi sunt. 


“cod. auTny. 


* ed. Reit. T. Ul. 


p. 282, 
p. 620. 


et mox 
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XXXV. Philo pythagoreus, Clementi Jib. I. 15. et 21. stromat. senior, losepho 
contra Appionem lib. I. 23, et Eusebio de praeparat. evangelica lib. IX. 20. 24. 
‘O pév ror Qadrnpeds Anunrpios, uat Dirwy 6 moeaBurepoc, ual Edworeuoc, 
OU TOAD THC ddnwelas Oui paproy. Sozomenus hist. ecclesiasticae lib. I. cap. 12. 
Dirwy ¢ mubayootos é gy TOG KAT aUTOY HPovors iglooet. Sed diversum hunc esse 
a Philone pythagoreo, cuius Clemens, Iosephus, ac Eusebius meminere, dicemus cum 
de Philone alexandrino verba faciemus. Hunc de regibus Iudaeorum, rebusque hie- 
rosolymitanis scripsisse, manifestum est. Iudaeorum namque gentem ceteris aliis mul- 
Te) antiquiorem fuisse demonstravit, ut ait Clemens lib. I. 15. stromat. Tovtwy amay- 
Toy apeouraroy Paxo@ TO loudatoy EVES » ual Tiy wag avrols PirccoPlay 
ey Spanroy vyevouerny mpoxardo cat 7s ag "EAAagt PiAccoviac, dia mOAAWY 
6 ruSarye pies brodelxyuat Didwy’ od pry aA re zat "AororoBourog 6 Teo ITaTH- 
TIKOG y wat GAOL @Drzelous. Et: D/Awy d2 zal adroc dveyoute Tous BactAsic 
cov lovdaiwy diapovns aA) Anpalplo. Poterat enim nec immerito aliter quam De- 
metrius res ludaicas tradere, tamquam earum perilior, quasi ipsum Demetrium cor- 
rigendo. Illius carmina nonnulla ex primo, et decimo quarto libro de regibus hie- 
rosolymitanis recitat Eusebius ex Alexandro Polyhistore. Inter ea elegantissima haec 
sunt (lib. IX. 24. 

Toto €d0g paxapiardy oAng peyas éxticey axtwe 

"YaAliotoc, zal mooavey ap ABpadmoro, xat Icax, 

"Taro edréxvoro roxog “Imand, o¢ dvelowy 

Ocoriatns, axnmrouxos ev Aiyumroso Spovora, 

Aivevoag Aadpala ypovou TAnmpupsds polons. 
Hinc maxime fallitur Simlerus, qui putat a Clemente Philonem byblium designari, 
quippe qui iunior fuerit Ilosepho. Et verisimile est Philonem seniorem, cum de re- 
bus hierosolymitanis pertractaret, egisse etiam de regibus Iudaeorum non inconve- 
niente argumento. Fallitur item Georgius Hervastus in nova sua chronologia ad cal- 
culum astronomicum cap. 264, qui Philonem annianum cum Philone isto, de quo 
loquitur Clemens alexandrinus, et qui de regibus Iudaeorum scripsit, confundit. 

An hic Philo senior auctor libri sacri Sapientiae? Dubium sane est pluribus de- 
causis. Nonnulli sancti patres, aliique non contemnendae auctoritatis, librum qui Sa- 
pientiae nomine inter sacrae scripturae volumina circumfertur, Salomoni dant, ex- 
cerptasque ex eo sententias sub Salomonis nomine laudaot. Alii aliis auctoribus tri- 
bouunt: eos ut hic recilem supervacaneum duco; passim ubique obyios, lector, adi. 
Hieronymus in praefalione ad libros Salomonis refert, a multis illius libri compo- 
sitorem Philonem fuisse existimatum. Iohannes saresberiensis epist. 172. comiti Hen- 
rico. Librum Sapientiae composuut Philo, diciturque pseudographus, non quia male 
scripserit, sed quia male inscripsit. Inscriptus enim est Sapientia Salomonis, cum 
a Salomone non sit editus. Sed propter stilum, quem induit et elegantiam morum, 
quam et informat, dicitur Salomonis. Hugo de S. Charo Cardinalis prolog. com- 
ment. in Sapient. Quod attendens Philo, tractare volens de Sapientia, primo exhor- 
tatur ad amorem sapientiae dicens; diligite iustitiam etc. Fuit autem iste Philo 
iudaeus quidam Hebraeorum doctissimus , lingua graeca disertissimus, qui tempore 
apostolorum floruit, et unperatoris Cati cognomento Caligulae, ut dicit Hierony- 
mus; gui librum istum composuit, qui Sapientia Salomonis inscribitur, et pseudo- 
epigraphus appellatur, id est falso inscriptus, quia non a Salomone, sed a Phi- 
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lone scriptus est. Et inferius. Et Hieronymus expresse dicit hune librum non esse 
Salomonis, sed Philonis. Et Dionysius cartusianus ibid. Hune Iudaet dicunt a Phi- 
lone compositum. Sed quod aliqui patres hune librum Salomoni attribuunt, potuit 
evenire quoniam auctor libri istius infra in persona loquitur Salomonis. Et item 
quia ex sententiis Salomonis creditur compilatus. Hine Rabanus narrat: hune li- 
brum asserit Hieronymus non a Salomone conscriptum, sed a Philone doctissimo 
et disertissimo Iudaeorum, quem pseudoépigraphum nuncupat, quoniam nomen 
alienum sibi usurpat. Neque auctor, quicumque fuit, convertit ex hebraeo, sed 
graeco stilo scripsit, graecam, ut ait Hieronymus, eloquentiam redolente. 

Sed quinam hic Philo fuerit, maior apud auctores concertatio est. Supradicti, 
et praeter hos Abulensis in expositione prologi galeati ad libros reg. quaest. 28, et 
in libro hispanico de responsione ad quatuor quaestiones cap. 28, dicit Hierony- 
mum in libro de viris illustribus, et Isidorum de ortu atque obitu patrum, de hoc 
libro et eius auctore Philone agere; cum tamen ibi de hoc ne verbum quidem pro- 
ferant. Et ex haereticis Anabaptistae nonnulli, et Luterani, Philonem illum fuisse 
contendunt, qui vixit acetate apostolorum, virum doclissimum, et de quo proverbium 
illud satis celebre decantatur: 7 @/Awy TrAaroviCEl , 7 WAarwy pirwyicer: alexan- 
drinum genere; et occasionem fuisse ei scribendi, ut populum suum hebraeum, pro 
quo legationem susceperat ad Caium, consolaretur colligendo ex Salomonis sententiis 
et aliis scripturis sacris, quae conferebant ad iniqui monarchae, ac iniquissimorum 
delatorum reprehensionem. Et inter alios Philippus Camerarius oper. subcisiv. cent. II. 
cap. 9. Sertbitur in libro Sapientiae Salomonis, cutus libri tamen auctorem faciunt 
Philonem iudaeum, hominem doctum, qui cum alis legatis missus fuit ad Caium 
Caligulam, ut eius statua in templo hierosolymitano posita amogeretur. Inde co- 
rum contectura est, contra tyrannidem Romanorum eum librum scriptum esse. Non 
placet hoc Sixto senensi, et multis aliis. Quippe liber post Christum scriptus, non 
inter veteris testamenti sed inter novi volumina collocandus foret. Nec futura, quod 
vates faciunt, sed praeterita ut fabulosi auctores, denunciaret; quod esset ridiculo- 
sissimum. Nec poterat fieri ut Philo, qui tam impense Hebraeos amabat, et quorum 
laudes, sicubi occasio se se offerebat, veluti bucinator mirifice extollit, tam acriter 
in eos inveheretur, eorumque impietatem, qua et ipse tenebatur, refelleret. Adde, et 
Dionysium areopagitam virum prudentissimum, et antiquitalis sacrae mire scientissi- 
mum, ex hoc tamquam libro pervetusto, nec tunc primum nato, testimonia sum- 
psisse: et Hieronymum, et Eusebium, qui eius librorum catalogum exquisitissime 
conquisiverunt, de hoc volumine nullam fecisse mentionem; eoque praecipue quod 
Philonis stilum minime sapiat. Ineptus omnino est Paulus Minerva lib. I. de neom. 
Salom. cap. 15., qui unum tantum vult esse Philonem, diyo Petro aUyxoovoy , nec 
praeter eum alium agnoscit. Et Christophorus Castrius ocaniensis in isagoge ad Sa- 
pientiam Salomonis scribit haec verba. Hz sz gelint sacri libri auctorem facere by- 
blium Philonem, hominem phoenicem, et a lege Dei extraneum, qui historiam 
Phoenicum Sanchoniathonis graece traduxit, ut meminere Iosephus lib. I. contra 
Apionem, et Eusebius lib. I. de praep. evang. cap. 9. et IV. 16., aut Philonem 
academicum Ciceronis praeceptorem, alius enim ante Christum nullus agnoscitur. 
Non magis ad rem. Etenim ex hac nostra diatriba plures alios fuisse Philones ante 
Christum natum manifestum fit. Et Philo byblius, ut inferius dicemus, non ante sed 
post Christum natum floruit. Alii Philoni cuidam ¥etustiori, cuius meminit Iosephus 


~ 
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lib. I. 23. contra Apionem donant, qui vixerit ante Christum natum annis circiter 
CCXL. temporibus Oniae pontificis, sub Ptolemaeo Philadelpho. Hic Salomonis senten- 
tias vagas, et in schedis adhuc latitantes graeco expressas sermone publicas fecit. Ita 
videntur sentire inter alios Bellarminus controy. tom. I. de verbo Dei lib. I. cap. 13. 
et libro de script. ecclesiasticis (ubi de Salomone ); Becanus analog. vet. et novi te- 
stamenti cap. 1. n. 3; Driedus lib. I. de dogmatibus; Michaél Medina lib. V1. de re- 
cta in Deum fide cap. 12; Pamelius adnot. in librum Cypriani de mortalit. num. 43. 
Lorinus praefatione in Sapient. cap. 2. Genebrardus autem in chron. ante Christum 
natum anno CCLXIIN. dubitat an hic Philo libri concinnator fuerit unus e septuaginta 
duobus interpretibus. Philo, inquit, cudaeus, fortasse et ipse e septuaginta inter- 
pretibus, quem aliqui faciunt Sapientiae Salomonis concinnatorem; nam alter tu- 
nior viait Cai wnperatoris temporibus. Quare Genebrardo falso imponunt Lorinus 
et Castrius, qui scripsere Genebrardum affirmare Philonem hunc fuisse unum e se- 
ptuaginta interpretibus. Quippe ait hoc ex aliorum sententia, sicut etiam superius 
ex aliorum sententia Philonem fuisse Sapientiae auctorem. Kodem tempore nomine 
Salomonis prodiisse videtur Sapientiae liber. Sed auctore anonymo et incerto, nisi 
quod nonnulli scriptorum veterum affirmarunt illum esse iudaei cuiusdam Philonis. 
Et inferius. Sz quis contendat etus auctorem fuisse tudaeum Philonem, quod ex divo 
Hieronymo nonnulli scriptorum veterum hoe affirmarunt; non is ertt Philo, qui tem- 
pore Cai, et Claudiu Caesarum pro Iudaeis legationem obit, sed alius. Verum ta- 
men est, in catalogo septuaginta interpretum, quem ex Aristea habemus, nullum 
inter illos, qui Philo vocaretur, extitisse. Hadrianus Finus VI. flagel. cap. 13. con- 
tendit familiarem Salomonis fuisse, illiusque ab se creditas sententias litteris mandasse. 
Consalvus Cervantes comment. in lib. Sapientiae Salomonis isag. quaest. 1. multis ra- 
tionibus impugnare nilitur, et ante alia hanc quoque de Philone seniore opinionem. 

Ego quidem in hac re nihil certum’ statuo, etsi omnino primam de Philone ale- 
xandrino sententiam semper damnavi. Potuit tamen esse inter tot Philones, qui Chri- 
sti tempora praecesserunt, et unus quispiam licet ethnicus, et a lege Dei extraneus, 
ritibus tamen Iudaeorum addictus, tamquam qui inter eos longo temporis intervallo 
commoratus et instructus, non tantum de Iudaeorum historia, verum et de moribus 
illorum, et ex proprio, et ex aliorum penu multa conquisita fecerit publica. Quem 
verisimilius est fuisse Philonem, qui Iosepho senior est, et Clementi pythagoreus, 
et de Iudaeorum regibus aliter , atque Demetrius, conscripsit. Dictum’ probabilius 
reddit Clementis alexandrini auctoritas lib. I. 19. stromat. Ai Jap welaAas ducers, 
wal yuuval madoy edoroyoual mwg mep! TAY GAnSElay, WS Onaly 6 mubayootog 
Dirwy, ra Mavciwe e&nlovmevoc, cite ual mapa tivwy tore Aoylwy aVaOLoa- 
uvelo, a Te patnoews det diNwy. Ergo Philo hic pythagoreus novae disciplinae 
semper avidus, in scriptis mosaicis, aliorum etiam doctrina, versatissimus, ideoque 
cum ludaeis de veritate decertans ut disceret, potuit et sententias has Sapientiae inter 
illos hinc inde dispersas in unum colligere, graecoque quo pollebat idiomate posteris 
tradere. Ethnicum illum fuisse impedimento non est, quin liber iste sanctus sit, ap- 
probatusque ab ecclesia tamquam canonicus, quod vidimus in Symmachi, Theodo- 
tionis, et aliorum impiissimorum hominum sacrae scripturae versionibus: neque enim 
propterea ab ecclesia biblia damnata sunt. Sic fieri potuit, licet ethnicus fuerit Philo 
qui Sapientiam composuit, ut illae sententiae Salomonis a Spiritu sancto dictatae san- 
ctaeque per se, propter collectoris vel metaphrastae impietatem, minime ab ecclesia 
abdicarentur, sed ut canonicae haberentur et colerentur. 
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De breviario temporum, quod Philonis nomine circumfertur, quid sentiam? Audi 
Iohannem Goropium in Croniis. Utinam Philonis supputationem haberemus, quem 
dicit aliter, quam Demetrium, de regibus Iudaeorum scripsisse. Nam breviarium 
illud, quod eius nomine circumfertur , nthil spirat philonium; et si germanus elus 
partus esset, causam in eo reddidisset, ob quam a septuaginta interpretibus , qui 
tum in manibus erant Graecorum, recessisset; alioquin in maximam erroris opi- 
nionem apud omnes incursurus, quod a biblits illis, quae sola Graeci legebant, di- 
scordaret maximo numerorum intervallo. Audi item Dionysium Petavium de doctr. 
tempor. lib. IX. cap. 21. Auctor libri de stirpe Tobi ac genealogia, in quo patien- 
tissimt patriarchae natalis fusissime disseritur, Hebraeos ait, et hos inter, anti- 
quissimum Philonem, magis audiendos esse suis de rebus et historiis asserentes , 
quam peregrinos et nostros, praesertim cum sudscriptor illis accedat Hieronymus. 
Itaque paene omnibus paginis speciosum ulud Philonis nomen obtenditur. Atqui 
Philonem istum, nescio quem supposititium, cum annianis mercibus yalere pridem 
doctt homines tusserunt, quarum deliciae vix ad plebeium palatum faciunt. Nam 
quae portenta istis in quisquiliis? Quis sine stomacho Iobi filiorum nomina legat 
ab otioso nugatore conficta? Et: sane haec putida sunt neque digna, quae patro- 
num hoe tam erudito saeculo reperiant. Et tamen de stramentitio isto Philone du- 
bitat scriptor tlle an et unus ex LXX. interpretibus fucrit, et idem cum Philone 
illo tudaeo et alexandrino longe disertissimo, qui Cai tempore vixit, ut amplius 
CCC. annorum aetatem duxerit. Haec scilicet digna sunt, de quibus ambigat chro- 
nologus , quaeque temporum inter quaestiones locum habeant. Sed de breyiarii, si- 
cut de biblicarum antiquitatum auctore (1), fusius iam egimus. 

XXXVI. Philo navigationis in Aethiopiam scriptor , Eratosthene antiquior. Strabo 
libro HU. p. 130. To bey ouy xala Mepony HME ee 6 Inmapyos gnak Dirova roy 
cuyypanavra tov ei¢ Aigstomlay mrouy loropely , ort wpe meyre nal Tegoupa- 
nore nuepOV THs Beguvns ToOmNG xara xopugny yivercts 6 fidsog’ AeTery Oe nal 
Tous Aoyous TOU yvepovos wees Te TAC Toomines oxide, xal rag lonuepsyes’ 
adroy te Eparoadéyy cuppuvery éyytora ro D/Awys. Antigonus carystius hunc 
eundem notat in collect. hist. mirabilis cap. 160, ubi cum ex Ctesia retulisset esse 
in Aethiopia fontem cuius aqua instar cinnabaris rubeat, et pota vecordes faciat, ad- 
dit: toro 0° iaroper xal Dirwy 6 ra aidiomina cuyyeatdpevoc. 

XXXVII. Philo Aristotelis familiaris, qui oratione scripta contra Sophoclis cuius- 
dam decretum, quo omnes philosophi ex Attica discedere iubebantur, invectus est. 
Pro Sophocle autem apologiam scripserat Demochares Demosthenis consobrinus. Athe- 
naeus dipnosoph. lib. XIV. (ed. Cas. p. 610. ) Kai Zogoxang dé r1¢ Yagiopars 
eEnrace mavlag PiAocogous THG Aginns , xad ou Adyoy eyourte Dirwy “Agu 
dToréhoug Fywpipmos’ amonoylay imep Tou LopoxAcouc Anpoxepous TeTOINZeTOC 
rou Anmoodévoug averiov. Et lib. XI. p. 508. in fine: @ts 02 ual Anuoxaong 6 
pntwp ev tw Umép LopoxAdoug moog DiAwya. Ex Athenaeo sua transcripsit Coelius 
rhodiginus antiq. lect. lib, XXII. cap. 21. Philonis huius meminit Franciscus Patri- 
tius, discuss. peripat. tom. 1. lib. X. Hunc eundem esse puto Philonem atheniensem 
Pyrrhonis amicum, ex quo nonnulla refert de Pyrrhone Laértius lib. IX. 67: @AAd 
nat Dirov 6 dOnvarog, yrwpsmog adrou yelovwc, erclev wo eucuynto parscla 

(1) Alter hic libellus non semel latine editus, extat latine item, in codice vat. 488, eiusque titulus 
in ealce f. 129. scribitur sic. Explicit historia Philonis ab initio mundi usque ad David regem. A.M. 


* 
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py Anuoxpirou, eira dé ‘Opngou , FaupaGny auroy nal cuvexecg Aélwy. — Oin 
mep QUAAwY Seven, romde xo dvopoyv. — Kal dr, Oaal, xal polase ual Boveors 
eluate rods dySowmouc’ moooPepeadas O& ual radra’ ~ dAAd Ofros Save nal 
au’ i On 6AopUpeas avroc; — Karbave nal Ilatpoxroc , Omeo a20 ToAAOY cpel- 
yoy. ~ Kal doa cuvleiver ig ro dReRasoy nal uevooroudoy aua zal motdupra- 
dee tov dySporwy. | 

XXXVI. Philo thebanus inter eos scriptores numeratur , qui commentum asse- 
runt fuisse amazonem ad Alexandrum venisse. Ex Plutarcho in Alexandro cap. 46. 
"Aglare Rouaos Oe, “at Xdone 6 elaaylercoc, ual Irorcuatoc , nat Ayrinreé- 
One, zal Dirwy 6 OnBatoc, nat OirAmmmroc 6 elaayleAeuc’ mpoc Oe rouTots ‘Exa- 
raiog 6 eoerpsedg, ual Dirsmmog 6 YAAnIOEDS , “al Aoupig 6 cupioc, mAaopa 
Qacl yeryovévas rouro. An ad hunc referenda sunt, quae scribit Theodoretus ser- 
mone VII. graec. affect. (ed. Paris. T. IV. p. 589)? Kal Dirwy dé ye 6 icToosoSoa- 
gos Onaly, Agiclouevn rov peconyioy rp iOwpnrn Aut ro1anoctoug dmoagaeas. 

XXXIX. Philo metapontinus adAzlA¢ zat roimla¢ laudatus ab epitomatore Ste- 
phani de urbibus voc. Meramevrioy, a@ ob Didoy 6 adAnrtng nal mointng. For- 
tasse huius Philonis est epigramma in anthologiae libro I. (ed. Steph. p. 24.) in se- 
nectutem, elegans illud quidem et sententiosum, 

Ai roAsal ody vo, yepapwreoas’ al yap area you 
MaadAoyv tay moAAwy cialy dverdog eroy. 

Ab roixes hy ovyas, cial Qoeves” ny O¢ AaAnons, 
‘Oo ai tng nBng, 00 Poeves AAA splxEs. 

Henricus Stephanus sic vertebat: 

Sunt cani, cum mente decus: sine mente sed iidem 
Annorum potius dedecus esse solent. 

Cani, si taceas sunt mens. Libet esse loquacem 
Ut iuvenem? haud mentem, sed vocitabo pilos. 

XL. Philo, cuius ex Metallico narrat Athenaeus lib. VII. (ed. Cas. p. 322.) in 
rubro mari esse piscem salpae similem, quem stromateum vocant, toto corpore lineis 
distractis virgatum, auri colorem nonnihil aemulantibus: yivelas O° 014.0106 lax Ade 
(cm damn) éy cn Eouboa bauraaan, 6 mpocaulopeucpevos orpmuclevs, paRdoue 
exw Ov dAou TOU awparos TeTamevas youaiCovcus, WE iorope: Dirwy éy rH 
PETONAILG. 

XLI. Philo comicus, cuius scripta cilari in Arati commentariis refert epitomator 
bibliothecae gesnerianae. Nescio an de eo Germanicus, qui in principio arateorum 
carminum dixit. Sed Crates, ait, Iovem dictum coclum, ingocatum vero merito quia 
in aére et aethere sunt sidera, et Homerum dixisse loyem in aliqua parte coelum. 
Et ipse Aratus, quod dicit Herodotus Ioyem dictum aéra. Et Crates quidem elus- 
modi est opinionis, testemque esse Philonem comicum dicit. Hoc autem constat et 
ipsum dicere, Eiusdem puto esse, quae habet Etymologus: zat D/rwy Oe pynp.o- 
vevel TOU mopnou, Darloy mAEKEly xeAEvE THY Topxwy muxvolépoug, nisi mendum 
irrepsit. Nam Hesychius, et Suidas Diphilo tribuunt: pynpoveder 0& vat Aspirog 
TOU mOpxou, Sarloy mAexery xeAgUe THY TOPLWY TUXVOTEOOUS. 

XLII. Philo dialecticus, @% Tov @Aciora diadréyeoSas ita dictus. Laértius 
lib. IX. 69. in Pyrrhone. ‘O 0@ Didwy ra tAcicla Oserelelo, Obey nal wept rou- 
rou @naly o Tipwy. 


DE PHILONIBUS. 53 


“H rov dmayvSpwmoy ual amoayoroy avroAaAntoy, 
Oux éuraCopevoy doEne éoldwy re Dirwya. 

Cum hoc continue se exercebat Zeno cytieus. Idem Laértius in Zenone lib. VII. 16. 
“Emiperos Oz weet T00¢ PirAwva troy drarexrixdy Duexpivero , “a1 ouveaxoAacey 
ure 6Sey nat SaupasSn vet v oro Lnvwyoe rou YEWTEOOU , oux ntloy Arodeipov 
Tou “Sidasudrov aurou. Eius Menexenum laudat Clemens alexandrinus lb. Va h9:; 
strom. Ai yap Atodigou, TOU Kocvou emiudaberrac , Suyaré pes moaeLk Jueche- 
urinal yeyovaciy, oo nat Dirwy 6 diarextixds éy ro MeveEdvw, ov ra dyo- 
pare maparidelas rade , MeveZevn, Aoyela, O¢olvic, "Aprepuala, Tlayldurera. 
Ludovicus Vives de femina christiana lib. I. cap. de doctrina puellarum. Quinque 
filias Diodorus dialecticus habuit illustres artibus et pudicitia, quarum historiam’ 
Philo Carneadis magister persecutus est. Sed quanam ratione potuerit esse hic Philo 
Carneadis magister , Ludovici Vivis erit demonstrare, qui id asserit. Dictum illud satis 
nobile de geometria quod refert Plutarchus symposiac. lib. VII. quaest. 2, geome- 
triam scilicet esse aliarum scienuiarum metropolim , ad hunc puto referendum: Paar- 
ala oe yeopelola, ntl Toy Dirwva, doyn xa pailpomorrs ouce THY arrory , 
emavales nat aloepes tay Osavotay, o1oy éxxalaspouevny nal dmodvomeyay atoe- 
pa tng aiadnoews. Sicut et illud quod refertur a Laértio de Platonis pediculis , et 
eius morte, in Platone lib. Ill. 40. Mugwviavos Og éy opolorc Qnak DiAwya moaoos- 
pias pnovevery mepe rov lAarwvoc pbepov, Oo OUTwWE aUTOU TeEAGUlNoaYroc. 
Incompertum mihi est, an ad hunc Philonem vel alium referri debeant physica, quo- 
rum meminit Stobaeus in eclogis physicis lib. I. cap. 28. fin. de tonitruis, fulguri- 
bus, fulminibus etc. D/Awyosg guaixoy, sic enim Jegit codex optimae notae, et multo 
editis’ auctior vaticanus , Jicet in edilis legatur Midwyos , quod falsum puto, Hlhius 
verba sunt: dargamras elat OusTah, a wh pey peowya n Oe yuicTepava yiverat Od: 7 
peey Apeguya Uno rou nD {00 , oTay payn TO ddwo Uroparvope vou auto" Depo 
oe og Paiveras , Bomep 1 yUKT ng LA Ort ev Gace iver 4 Of vuurnpsyn Ua 
TOY daorowy yiverat, oray payn To Vdwe vmopasvouevoy adtov Auumoa de yi- 
vert Ort ey Codw yiveras. 

XLII. Philo heracleota, cuius 729! Savgac/wv librum laudat Porphyrius libro 
meot Uruyeg. apud Stobacum in eclogis physicis lib. I. 40. "Exesdn rept rou Ltu- 
yes Uddloc 6 roles ¢ 2orh , dnrooas Rouropas “ah eveoay tolopiay megh TOU GuU- 
TOU. Didwy yup 6 Hoanrewrang ey To) Tog vUEOnY rept Savpactor ey Lnuvion 
pualy dyous yiyveasat xepura eyovras TauTa de Te nearer dynos TOUTS 
TO Udwp diage egery: xO “AAeE avd parnedove even Savas Urd Lwmarpou xipac 
rorouroy, 0 xal avareweivas ey AzAgoic, 2 ov ual émiysyoapvas. 

Zot tod” "AA Eavdpos panededy xEOuS ayvaero Malay, 
KaySavos anudinou npnpess Th Oaspovioy’ 
“O Xruyog dypdvrou Aovantdog od edupdardn 
‘Pedpati, Baorakey 0° vdarog nyogény. 
Nec alium existimo librum Philonis reo! Sauuaciov fuisse, quam quem mutato no- 
mine mupadd Zou loroplag vocavit Suidas voce Taraigparos. Tarai pares aBu- 
Onvdg | loropinog uumplaxna, OnAsraxa, arline, c.g oB rx yelover ¢ ext Arg Eavdoou 
TOU panedovos’ TULL OF "ApsaroreAous TOU Pirocogpou, we Didwy ey TH ei 
cTougese TOU meph TOD mapadgeou icloplag BiBAsou, lego RiRAlou a’. Kat @co- 
dagog 6 6 iAneus ey devTepw TOOUOY. In cod. ms, legitur ¢y To 1e ororyelw; male 
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omnino, Graeci quippe dum monumenta dividunt, secantque in partes, non ex nu- 
mero elementorum, sed elementis ipsis sectiones appellant, quare nusquam dixisset in 
decimo quinto elemento (se) sed in 0’ littera. Ideoque existimo tractatum hunc Phi- 
lonis rapadoZou iclop/a¢ ordine alphabetico digestum, in plures libros postea fuisse 
subdivisum, et hoc quod ait de Palaephato iuxta Jitterarum seriem in ¢ posuisse. 
XLIV. Philo tarsensis medicus non ignobilis. Ilius non levis est apud medicos 
auctoritas. Est antidoti genus in collyriis philonium nuncupatum satis celebre. Eius 
medicamenta ob divinam quandam in illis vim et facultatem, qua morbos pellerent, 
Sey yetpa¢ appellare non dubitavit Hieronymus Montius select. lect. Sed qua id 
fecerit ratione, vide Rhodiginum lib. XXVIII. cap. 11. Antidoti compositionem pri- 
mus ipse Omnium elegantissima etsi obscura elegia executus est, quam cum Galenus 
lib. IX. de composit. medicament. (ed. Charterii T. XIII. p. 608.) insertam sua 
locupletaverit explanatione , non gravabor hic adtexere. 
Tapaeos i intgoto peye Synrorat DirAwyoe 
Edoepe moog TOAAGS ins TAVWY eduvas. 
Eire xoAov maones TIG anak ox tad ty ele TIC nTao, 
Eire duccugin boereus cite Ab 
Topas “at Onan , zal Cpsomvoray Daan 
Kal @Sicw iopas oragpcy eviorepevoy. 
Kai oPahepry TArEupirty GrontTUwY O€ TIC Lh pac 
“H epeoy , eSet pe dyrinanroy Savarou. 
Tayra 0° dca onary yvOLGLY éyloraras aye TAU wd , 
Bayo re xal TY IY BOY , Avy ye Te al narerpouy. 
Téypappat d¢ cogotar, pasoy dé t1g ob Roaxy pe e&ee 
Anpoy , é¢ aEuverous O° ob érodnow mepay. 
Zayony pey Toye Parre pupimyooy igowdoro, 
Ou AUVTo0¢ éppuelauss Depmrerat ey Rordvass. 
Kooxou d2 oraS poy Poevars dveoos ou yao adnaroy, 
Barre Og vat Sanwa yauTALOU ed Roem" 
Kai ToiToy ey TpUecaE Mevorrsddao povnoc, 
Apaxpny THY paroy yoorep! ow Comevny. 
’Oruae do” dgryevvoro mugwideos eluogt Carre , 
Efzoat neh xuduoU Onpos amr ‘Apuading. 
Agaypny zat pias Nevdeovdmou ny avertoerte 
W006, 6 TOY moon Znva hoyevodpevoc. 
Iivoy dé ype bas , doSoov Bane menroy er auTO, 
"Appey éyt Joaxpas meee dhe EAROMEVOY. 
Napa oe Suyareooy saupoy, wah Kexpomsdeaar , 


Luyyeves, ol Tolxxng Oe éyérovaty 2.01. 
Quae ila vertebat Ianus Cornarius. 


En me tarsensis medici praegrande Philonis 
Inventum, mala quod multa dolore levo. 

Sive colum doleas, seu tu iecur, auxiliabor; 
Seu lapis infestet, difficile aut Jotium. 

Et medeor spleni hinc, orthopnoeaeque molestae ; 
Conyulsa, atque tabem protinus exsupero. 
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Pleurilimque malam, et sputum, vomitumque cruoris 
Evinco, mortis terror et hostis ego. 
Viscera tentantes omnes ego sedo dolores, 
Interna et quicquid membra dolore quatit. 
Tussim , singultum, destillantesque fluores 
Sisto, etiam si quid strangulet excipio. 
Me dedit ille auctor sapienti munera magna 
Discipulo, stupidos nil ego curo viros. 
Fragrantem fulvumque pilum pueri cape, cuius 
Fulget adhuc campis Mercurii ille cruor. 
Pondus ad humanos sensus perpendito prudens, 
Dein drachmae pondo nauplion euboicum. 
Inde Menoetiadae occisoris ponito drachmam, 
Qui pecoris densis ventribus excipitur. 
Viginti et drachmas candentis coniice flammae , 
Et totidem fabae post suis arcadicae. 
Et drachmam dictae falso radicis, ab ipsa 
Terra, pissaeo quae Tove clara manet. 
Cumque pion scribes, voci caput amplius addas, 
Masculum Achivorum nominis articulum. 
Indeque post drachmas expensae sumito lancis 
Quinque bis. Atque isthaec providus excipito. 
Natarum tauri textura Cecropidarum. 
Sic mecum Triccae progeniesque facit. 
Verum de philonio antidoto quomodo conficiatur, et qua ratione infirmis propinan- 
dum sit, praeter Galenum, abunde explicant Paulus aegineta de re medica lib. VU. 
cap. 11. de antidotis; Oribasius synops. lib. If. ad Eustathium filium, et medicin. 
collect. lib. IV; Aétius tetrab. II. serm. 4. cap. 28, et III. serm. 1. cap. 32, et 
serm. 2. cap. 1; et IV. serm. 4. cap. 107; Actuarius de method. medend. lib. V. 
cap. 6; Marcellus de medicam. cap. 20. et 22; Nicolaus Myrepsus de composit. me- 
dicamentorum sect. I. cap. 243. 244, et omnium exquisitissime 383. (4). Ex quibus 
locus Cornelii Celsi de re med. lib. VI. cap. 6. (editionis Targae sect. 3. quam vide ) 
mancus et mutilus ad mentem auctoris restitui poterit. Cardanus item in arle parva 
curandi. Quod si dolor non sedatur, ante quam letalium malorum aliquid progi- 
gnatur, philonio romano, quod a morte liberans ob id appellatur; aut st calidior 
sit materia, theriaca utemur; somnifera enim sunt. Valescus de Taranta Monspelii 
cum in medicinae schola per annos triginta sex, magna cum Jaude et multorum fructu 
continuasset, quaecumque et lectione et quotidianis experimentis didicerat, in unum 
volumen congessit, quod Philonit nomine ab hoc Philone circumfertur (2). Nec di- 
versum ab hoc puto, qui de viribus herbarum scripsisse colligitur ex Epiphanio cy- 
prio lib. I. 3. contra haereses. Kai Nixaydpog bev, 6 auySpupeus Onowy Te euk 
epréloy, émoimadlo rwv Quaewy Thy yyoaty’ aAAo: de auyloaders piCwy re nal 
Bolavoyv rao vAac, we Atoanouptong wey 0 VACTOMoS, Ildupircs re xa Miou- 
(1) Hae medicorum auctoritates commode legentur in praestante et rara H. Stephani editione , cui 


titulus: medicae artis principes post Hippocratem et Galenum, tomi tres in fol. Parisiis 1567. A. M. 
(2) Adi Lipenii bibliothecam medicam p. 131. b. et p. 309. a. A. M. 


* cod. rAstous. 
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doarne 6 Paairede , Karraserng ce, xat Dirwy, Trade TE O RiSsuves , “a 
‘Hoaxresong 6 FUCUITIVOS , Roarevac 6 piCorepos , ’Avdpéac Te “al Baoaos 


TvAsog, Nixnoaroc, wot Heroaysoc Niyeo, nat Atrodoroc, ual ardor tives. 
XLY. Philo byzantius genere, rebus optime gestis Atheniensium munificentia, 


atheniensis architectus, suae artis et actor et disputator optimus in conficiendo Athe- 
nis armamentario mille navium, quod fuit opus sane elegans multumque laudatum in 
ipsa universa antiquitate. Cicero de oratore lib. I. 14. Neque enim st Philonem illum 
architectum, qut Atheniensibus armamentarium fecit, constat perdiserte populo ra- 
tionem operis sut reddidisse, existimandum est architecti potius artificio disertum, 
quam oratoris fuisse. Valerius Maximus lib. VIII. cap. 12. Gloriantur Athenae ar- 
mamentario suo, nec sine causa; est enim illud opus et impensa et elegantia ytsen- 
dum: cutus architectum Philonem ita facunde rationem institutionis suae in thea- 
tro reddidisse constat, ut disertissimus populus non minorem laudem eloquentiae 
clus, quam arti tribuerit. Meminit et Plinius lib. VII. cap. 38. Laudatus est Philon 
Athenis armamentario mille navium. At Strabo lib. VIII. (ed. Amst. p. 395.) qua- 
dringentas tantum scribit: TO pey oUY mUAcIOY ereleiyloTo, “al cure) £1070 1 Mov- 
viet magamrngiong , daomep 4 tov ‘Podiwy wore mpoaeinputer To) mepsBorw 
TOY Merpasa, ctl TOUG Arpevens mAnpers * veophoy , éy ol¢ xa a onhoSum i- 
AWVOS coer » aeioy Te ny yavaTadpoy Terpaxogiass yaualy, wy ovx érarlouc 
eoreAAoy Anvator. Id a Sylla captis Athenis, et Piraeo, una cum aliis ornamentis 
operibusque inclytis, exustum fuisse refert Plutarchus 1 in Sylla cap. 14. Fixe Oe xauk 
TOY Herpase per ov moAvY x “povoy 6 LuAras , ual Ta TAClOTa waréxavaey, WY 
ny zal 4 Dirwyog ow@Aodnun GavpaCouevoy Zovyov. Philonis huius meminit inter 
veteres, qui architecturae laude floruerunt, Ausonius in Mosella y. 303. 
Non Philo cecropius, non qui laudatus ab hoste 
Clara syracosu traxit certamina belli. 

Non sunt ingrata aut inhumana Graecorum ingenia. Tanti beneficii Athenienses me- 
mores, praeter multa commoda quae ex illa republica suscepisse verisimile est, de- 
crelis et honoribus ornatur, et civilate donatur Atheniensium. Huius rei auctor nul- 
lus est, quod sciam. Unde id in tanta rerum obscuritate coniectura, eaque non levi 
asseculus sum? Donec dii meliora, paucis habe. Hero iunior, alter ab Herone illo 
alexandrino Ctesibii discipulo, libello quem non incurioso studio, neque musis invi- 
tis de bellicis machinis composuit, huiusce rei non levia ministrat argumenta. Iunio- 
rem hunc esse Heronem lis, scimus. Avyaroy d¢ eorly , “al ayeU urs puelceoy ert 
TELNOC dvepyecbas, OC 0 ) LOXONVOS KrnoiBroc, O TOU dreEavdpecoe * Hpwvog xa- 
Sayaras , éy Tolg EnuToU ednAwaev U@ORYALATLY , due. paxovapeurog TOLoUTOU 

xada onary “ASnyat oc. Et: 6S¢v nat “Heer 6 paSnparsns ¢ guyele 70 derpinoy 
exe1V0 _apayyerpor TO Umopsmyngnoy HLAC xpovou peideaSa, wah Ol To rou 
%0.1000 perpa det eidévar, wg dawedoxovros c)pou TO perysoroy “ab dyarynoto- 
Taroy [Epos TAS ey iAoGoiaL Siar piBas , wal pexpl TOU yUY metp os moAAwy Cn- 
TOUmErOY , wept arapae ters Umdonery WETO" xen} pnoe more Oia THY Aoyoy TéAoG 
eeu erelev pnyavinn de tay ey AdTore ov eoryoy Ure Baoay dsdaanartay may- 
TAS av Iounous cdidacey , drapayere Cay exioracbat ; Ov éyoc aurns pepous TOU 
“UTA THY Reromoriay HAAOULEVOU, WC pene ey elonvinn naracraces raparlectae 
more exJowy xai morcuioy ePodouc, unre ToAduou évoldvros etc. Leguntur haec 
in prooemio Heronis senioris libelli de Telifactivis, a Bernardino Baldo urbinate in- 


5 
t 
¢ 
0 


DE PHILONIBUS. 57 


ierpretati, illustrati, editique Augustae Vindelicorum, quem adi. Scripsit sub christia- 
nis principibus , christianus et ipse. Tavra Tolvuy Ta mp0 dvayoapny pny an ce 
Ta, ol THY OT PUT EUILATOY eEdoxovres pera Adryou ual auveyous pererng eT 
perors narepryaCopevor , THY Delay Ova mayTog evo p4Co pevO4 Oluny, ¢mt Orneeto- 
cuyn ual evoeRela AELOTUMLEYOL nal TH np OTELICL 240 Guyepyla Te Hel oupt- 
payin Foy Geodlénray xa) giroxpiclory ayvaxloy “Pwung evduvapouperor Te 201 
Pooupodmevor eX E0WS, TAC TNC "Ayao padsoras Anrovras TOAEIC, AUTO! pander | 
dyynecloy Uno tay SeoAgaloy exJooy AGN OVTE. Infra Plotini et Porphyril tem= 
pora, quorum ipse meminit. Eideg de ors zat WAwrivog 6 péeryas eyouney 5 aoc 
Qnaly 6 moAve ey copia Ilog@upioc, ode cig xdAdAoe amolumoUevOg TA yoy 
pare etc. Et tunc cum Agareni non amplius fines suos ab excursionibus tutaren- 
tur, sed propagato imperio alios potius a propriis finibus expellerent. 
Diligentissimus itaque hic auctor philonianis etiam praeceptis dum Jibrum in- 
Bpergit, prima es vice Philonem atheniensem appellat. Toy d2 GouvrAcpevoy eu- 
LOTOC mopsety ToC moet xdla Dirwva roy aOnvaioy, det uddrcla reuyntov 
ovTos 5 i 7 cooling , Aa) Hs TONEWC alopevns , dbocay emlDeauy moreradas rrelalous 
yap ew tore Kerpoumenoy edadrusToy i n i UO POpOY » wal THY TOALY aUT@Y AoITOY 
olxnloawy, Ola THY TOOS UUTOUC clooyny n auyléveray dyrarrarloevoy ecery. 
Haec autem pepar es sunt ex libro V. mechanicorum Philonis. Tloo¢ [hey ouy, scribit, 
Borsopniay ourw Ost mupacnevaCeaSas TOY pedroveee An ersas TAC Dorele , 
eay mpoe rr Tets* Ogt petra pey éoolng ovang ny alouary cE TOY TUAWY éb Je 
pA» dpa Tou Tevyanrou Ovrog TAY Emideoty Tolelodal TAE forous yap 2b 7H 6 
Tor amonuBoy dyIpa@mous pydiearara AcGors TO aoru’ el Oe pen yUXTOC, 
e1peovos alos, i 7 peduovioy Toy Tone toy ey rivs Onpolerct 0p1n , xAiwanes 
¢ eTOLMAS exoures , ado mhaciaauyras TO) Teles , THY my oy Tyas xarana- 
B écQas eay Of xal dmoluyng TOUTOU gay Lev emifardccios % AY 1 TOALS , i epi 
KONG , are Saracans gic SaAucoay’ xal gay eNns CuaPAC papas emt 
TOU Alpevos ePoppcly iva elomAer pndey’ gay de pao OUTS 7 N TOALG H exTt- 
Opeyn , BarrAcpevos TO orparomedoy aa Bérdoug @@l rouc dopanreatarous T0- 
qoug etc. [dem Hero dum inferius eiusdem Philonis meniionem repeteret, byzan- 
tium appellat. O: 32 a@ep! Dirkwva TOY RuCdyrsoy pO Tao TOLAUTAS TabQOUS 
xerovas mpose ever xwarpioas , moo auras oxediac emiCevyyvouar nal mpoc 
6 dy BovaAwylas [2 p06 rou Telyoug TOUS orpaliarac meoaclougr, o1dnpous mooo- 
ndhourres TaaGuAoUS, oF orouaderres nab oLursevres ei¢ rag cup Borde , xe) 
ouppuaess ALSivoy Te nal TALS ivy Uaweracoxovres TeIQOY o1Ongeis oPUp CC 
Umno Toy dye Barvevlory TUNTOMEVOL , xa ayuidlootc, a ameo éxl ayoviwy avy TOIG 
Oixtdorg ape mee TAC emarE ers emippinlouyroy emidpacaomevorc , wale pn xe- 
Aemalvery wpos THY dva Baas TOUS eiSeaVevrac ptrsares oT pari wres ToLauTy 
yee pesode Aiyv@rsos NpwOpevor Tag demupaaxedaus , xa) aviaxupous woress 
wal rawelvas wpdg Urlog woAropuety padiag cindaciy’ xal ra oxnpara vao- 
xeivtat. Haec aulem ex eodem Philonis libro, in quo et praecedentia habebantur , 
sumpta elie Scribit namque: edly pey ouy imouGoos fi ) TOROS, n YErAWYas X0- 
TaaKev aad eV o¢ xoapidas , TOUS TAPpOUS ess , Ty xe pay pen pUeipwy’ baTe- 
poy 40 eaty cuu—Epn TOUTO ealas cor momoas éay O& pn OUvn yooal, did TO 
eUpelas , nal Pavetac elves MErovees , det mpoaSemevoy xwareida oxediay Ceu- 
yivovra moocaryaryely ob Boureras Tous GTeaTIOTAs’ TOL0U de ual unoUypare 
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TwY mone ploy dxovovloy TFOLLU TCL Orwe tig te cidnowy Uropuxlixwy ah nx ee 
ynpareny Glacéte, “al Ta FoUTOKG Bea on etc. Et multis interiectis: ; ras OxU~ 
rivas nriwanas moobeviag, ab panTovras nabames ol doxol, xal Uraroron nda 
Tag pages droaley yoJetoar Quccw@yrat, eire mpoalievras em rok s orunTivans 
Aine sy at wdTacnsvaZovean Ora mrouns “oh pagne xe} Mog Te me petle au- 
TOY ayusiol ea TeOTaRTOVTEL , ive. emIppInTOULLEVOY TOY cupeny , emirapeBavaran 
roy mpopaevery’ n TOLS o10npots TFUTTANOL ot OTopaDeyrec tal oEuvsevres , 
wah ei¢ TAC merous nate Tag Orapuceic, ual eicg TOUS ArSlyoue rolxous nerd 
Tag aupBoras, ual ig TOUS mrrvOtyoug exnonTovrets o1dnpaic odUpais Umo THY 
div Barve voy TOK dynialoors TOL asdnpois, cimrep emi xarwdiay emip oinTouvres 
dupara exdvroy wore pn yarewas , wah xara raUuTE enery dyvaBaivery TOUS 


otpalioras el OuabevTac , xademep AiSuntiot motovoiy avro. Habes ergo eundem 
scriptorem modo atheniensew, modo byzantium ab eodem auctore in eodem libro 


non multis interiectis vocitatam. Hero diligentissimus auctor, qui in aliis rerum ha- 
rum scriptoribus optime vidit, non potuit in Philone nutare. At illum memoriae 
lapsu scripsisse, musae ipsae adversantur. Si dicas, nonne varietate tractatuum, lon- 
gaque rerum serie memoria divexata potuit vacillare? parvum spatium unum ab al- 
tero separat. Et eundem Philonis tractatum primo laudatum, paulo inferius dum il- 
Jum denuo laudandi se offerret occasio verisimile est habuisse prae oculis. Nec du- 
bito in fronte libri utrumque fuisse descriptum. Genere byzantium non atheniensem 
fuisse, inde colligo , quod omnes potioribus excellentioribusque civitatibus nomina 
dant, et illa aetate Athenarum fortunae, qua mari qua terra florentissimae, omnium 
animos ad se conyertebant. Graeci item eos, qui aliquo honesto studio excellebant, 
elsi prorsus alienos, civitate donare solebant. Isocrates ad Mitylenaeorum magistratus: 
ual TOUS fey GAAOUS EAAnYAS TOUS diadeoovrag ew@i Tw THY xaAwY emiTndEU- 
paroy, xal undey mpoannovlac, mosetcbar moAsiras. Sic Polygnotus thasius, ne re- 
liquos recenseam, qui gratis porticum Pisianaction yocatam (cuius partem mercede 
Micon pinxerat) praeter hospitia illi gratuita ab Amphictyonibus decreta, civitate 
atheniensi donatus est. 

Magis dubium est tempus, quo floruerit. Nam si communem aliorum opinionem 
sequi voluerimus, post Ctesibium et Heronem, vel saltem cum ipso Herone, vixisse 
fatendum omnino est, quod ita adstrui potest. Inter viros mechanica, aliisque arti- 
bus celebres , quos Philo in reliquis duobus libris mechanicorum laudat, hi sunt. 
Dionysius alexandrinus: Asoydarog O€ tig aAcEavdpeds xalacxevacac podoloy xa- 
oupevoy wor Boroy naramarrany, idtay riya nal waive wornirny éxov KOT OL 
queuny , wept ng cor yourlouey empaviCovres To HUT Hep0¢ pare ms ey dexo- 
[Ae evns dxoiBeiag. Polyidus mechanicus: nv loAvesdoy gacly eUpery TOY pnyavo- 
@motoy. Et ante Cnt Ctesibius: wah Ola TOU apnyes eyrervomevoy of uBeres dp- 
yavoy Aeyely TO evonLevoy yey up HPLOY , xp ebagoy de doxovy roy Urapyovrey 
Dporepov" TOTE Karnevrovoy TO ome KragiBiou wapadery Sey , od povoy Eeyny 
exo Oradeary , GAAa “al éy Tore xara vay xpelay Juvapevoy EUOOKIELY. Et: 
TOU de yaAnorovoU Tagesrnpaper , eUperny fey WE weeh civeaT ep OY col dednrw- 
uamuev, KrnolCroy roy éy VAdeEavdoeia “yevopevor. Et: ro pay ouy UP nuowy dse- 
oxzeuaagvey KAAKOTOVOY Coyavoy THY elonpee vay ever Oraveasy’ Uorepoy Ob Huly 
cdvnyleiAoy vives ray meprenryoreooy TO TOU KrnoiBiou releamevay , nol epugay 
mAgloos Agmics GUY REEVES LOT cucuyley TO0¢ LAAV ARS mo“rverweud Tous 
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dynovac gdoner ovy nuiv KernoiBsog éy te toUTH etc. Polyidum ante Alexandri 
tempora floruisse, fuisseque thessalum , notavit Hero iunior lib. VI. Aradng pey ouy 
“ae Xaspeas , of IloAvefdou rou Yerrarou pabarat , ol ovarpareuserres ” Ande - 
Edvdow To paxedov, pnravinol TOWTOL Th Te ToUmavee “al TAS diabarpas , 
“al TOUC Pepomevouc Ove ToOKOY EvAtvouc mupryous é e&euooy. Et Athenaevs me- 
chanicus de arietum constructione ex eodem Diade, eciusque tractatu mechanico de 
bellicorum arietum constructione verba faciens: @r/doc1y 02 @AaBev 4 voraurn pn- 
ncevoroties amaca xara ty Atoyuciou tou aineArorou TUpayYLOd. , ward Te THY 
Dirirmov rou “Apuyiou Bacirelay, ore emoAtopxes BuCavtioug Didummoc’ eun- 
pepes Oe vn rorautn réxvn oAvesdog 6 Seaouros, ov of padntal cuvecrea- 
TEVOYTO “ArcEavdgm , Ardone, al Xaupeas. Atadng pay ouy avures pnaey ey TO) 
pnyany sxe) GUTOU ouySpeppatls edonnevar Tous Te Qoonlous TUT OUS , xa! 70 ré- 
yopevoy TpUTaVOY , ual TOY open , “al ny emi BaS pay expncaro Oe xal TO) 
Umclpoxw x60)" youper your THY xalacneuny QUTOU ouUTwC. Haec ita vertebat Vi- 
truvius lib. X. cap. 19. Id autem quod tardos conatus habuerat, testudinem arie- 
tariam appellare coepit. His tum primis gradibus positis ad id genus machinationis; 
postea cum Philippus Amyntae fiius Byzantium oppugnaret, Polyidus thessalus plu- 
ribus generibus et facilioribus explicavtt ; a quo receperunt doctrinam Diades et 
Chaereas, qui cum Alexandro militarunt. Itaque Diades scriptis surs ostendit, se 
invenisse turres ambulatorias, quas etiam dissolutas in exercitu circumferre solebat. 
Praeterea terebram, et aseendentem machinam, qua ad murum plano pede tran- 
situs esse posset; et etiam coryum demolitorem , quem nonnulli gruem appellant. 
Non minus utebatur ariete subrotato, cuius rationes scriptas reliquit. Ctesibium 
tempore vixisse Ptolemaei Evergetae secundi Bernardinus Baldus ex Herone, Vitru- 
vio, Athenaeo videtur sibi demonstrare in vita Heronis. Palam siquidem est, iuniore 
Herone, et ipso quoque mechanico auctore, nostrum hunc, Ctesibii ascraet, tonsoris 
in Aspendia, vel certe alexandrini cutuspiam tonsoris filit, ut Vitrugio placet disci- 
pulum fuisse: qui quidem Ctestbius, si eidem Athenaeco scriptori_gragissimo fides, 
Ptolemaeo supradicto regnante inter yivos fuit; vir ingenio subtilt, peracri; e& prt- 
mus, eodemmet Vitruyto teste, spiritalium, quae pnevymatica a Graects dicuntur , 
mirabiliumque machinarum, repertor. Quare Philonem hunc non ita antiquum au- 
ctorem, sed iuniorem fuisse, nec plus centum annis annum salutis praecessisse di- 
cendum est. Et opus illud tam celebre armamentarii nondum natum, suo fato ante 
parentis obitum syllana rabie conflagrasse. Verum allius Ctesibii aetas consideranda: 
ex ea quippe et Philonis aetas comperietur, cum de Ctesibio ita loquatur, ac de ae- 
mulo tunc vivente: Udlegov d2 npty dynyyetAcy tives TOV meoLepyoTeoOY FO TOU 
KraatGilou releapevoy, ual @pacay wAeioat Aeriasy etc. Quod si non placet, con- 
cedant necesse est Philonem paulo post Ctesibii tempora Heroni ov Syeovey floruisse. 
Sicut superius de Heronibus, ita et hic de Ctesibiis dicimus, duos scilicet fuisse 
Ctesibios, seniorem alterum circa Alexandri magni tempora, iuniorem alterum aetate 
Ptolemaei Evergetae secundi. Iunior patria alexandrinus tonsor, sive patre tonsore, 
propter hydrauleos organi inventum clarus. Athenaeus dipnos soph. hib. IV. (p. 174. 
ed. Cas. ) Kal “AAueidng Epa Ona. pay “al TO doryavoy TOUTO bdp avAIC Elre 
Toy eyraroy auro Dene gig cite TOY cE MmVEUOTOY , ddeEavdpens gorly npedemou 
edonpa. , ZOUp EWG vy TEXINY » Kragiiog O alto rovyopua’ boTopes 0% rouro Aar- 
aTonANC ey TO mel Yopoy , ourwal muc Aclwy’ ‘Chleirau TOTEOOY TOV éumveualoy 
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éalty oplavey % Ddouurrs, a n voy evraloy. "Agi dTogevoc peev ODY TOUTO OUx OLE" 
Aeyélar de WAdrove prepay ThVOL Zvyoray douvas Tou ndlaoneudaparos , yvurlepr- 
yoy ect oporolioy, ¢ go1nog TH ddpavrrme , o10y wre yJdoay peladay Alay. 
Et inferius: dome O¢ 70 Cpryavoy Fone orpoy yuan zal Qaal Touro evupnowat 
vmod KraoiBiou xoupéws évravba oixouyrog éy tH “A omeOige ent TOU _deurégou 
Evdeoyérou, diampelas te Qact peydrws rovTovl obv ual tay avrou didaeas 
Iuyatxa Oatda. Vides hunc Ptolemaei secundi Evergetae saeculo excelluisse. De hoc 
eodem, et de eius inventis Vitruvius libro IX. cap. 9. Item sunt ex aqua conquisi- 
tae ab eisdem scriptoribus horologiorum rationes, primumque a Ctesibio’ alexan- 
drino, qut etiam spiruus naturales, pneymaticasque res invenit. Sed uti fuerant, 
ea exquisita, dignum studtosis est agnoscere. Ctesibius enim fuerat Alexandriae 
natus, patre tonsore. Is ingento et industria magna praeter reliquos excellens , dictus 
est artificiosis rebus se delectare. Namque cum goluisset in taberna sui patris spe- 
culum ita pendere, ut cum educeretur, sursumque reduceretur, linea latens pondus 
deduceret, ita collocavit machinationem. Canalem ligneum sub tigno fixit ete. Et 
lib. X. cap. 12. Post expositam ctesibicam machinam, quae altissime extollit aquam, 
subdit. Nec tamen haec sola ratio Ctesibu fertur exquisita, sed etiam plures et 
variis genertbus aliae, quae ab eo liquore pressionibus coacto spiritu, efferre a na- 
tura mutuates effectus ostenduntur: utt merularum, quae aquae motu voces edunt 
atque engibata, quae bibentia tandem movent sigilla, ceteraque quae delectationi- 
bus oculorum et aurium sensus blandiuntur; e quibus quae maxime utilia, et ne- 
cessaria tudicayt, selegi; et in priort yolumine de horologiis, in hoe autem de ex- 
pressionibus aquae dicendum putagt. Reliqua quae non sunt ad necessitatem, sed 
ad deliciarum voluptatem, qui cupidiores erunt, etus subtilitates ex ipsius Ctesibit 
commentarits poterunt tnvenire. Et Plinius lib. VIL. cap. 38. Laudatus est Ctesibius, 
pnevmatica ratione et hydraulicis organis repertis. Senior diversus ab alexandrino, 
praeceptor Heronis senioris qui mechanicus, ut ab alexandrino distingueretur, et 
propter varia in mechanicis monumenta, cognominabatur. Meminit Vitruvius lib. VII. 
in prooemio, ex eoque se profecisse fatetur. Non minus de machinationibus con- 
scripserunt, uti Cliades, Architas, Archimedes, Ctesibius, Nymphodorus etc. Quo- 
rum ex commentaris quae utilia esse in his rebus animadyverti, collecta in unum 
coégt corpus. Hoc manifestum fit ex Athenaei dicto loco, ubi Tryphonem reprehen- 
dit, qui hydrauleos inventum, quod ad alexandrinum referendum erat, ad mechani- 
cum retulerit , ideoque scribit hallucinatum in nomine. Te poy O° ey TOITH weol 
ovomartey (éal: 32 +0 ov yToappe mel audrey nat Soryavey ) ouyloc pas Gaal 
mel THC vdpuvrcwe KruaiCioy Toy pngaviney eyo Of 00x oldu elmep TO Ovojpace 
apaAnélar, vel ut alii legunt, él meat TO Cvome oganaclas. Idest: Tryphon libro 
tertio de rerum appellationibus (est autem id opus de tibiis et instrumentis musi- 
corum compositum ) narrat Ctestbium mechanicum de hydraulis quaedam seriptis 
mandasse. Mihi vero compertum non est, an de ipso nomine hallucinatus sit. Obiicit 
Tryphoni, quod mechanicum appellaverit Ctesibium hydrauleos inventorem, cum de- 
buisset appellare alexandrinum. Et haec est sententia Athenaei, non quam somniat 
Casaubonus animad. lib. IV. cap. 28. Nec obstat dicere, Heronem seniorem de hy- 
draulicis machinis nonnulla libro spiritalium inseruisse, quae nonnisi ad Ctesibium 
mechanicum referri possunt, cum alexandrinus multo illo inferior sit. Namque Athe- 
naeus aliique non omnes hydraulicorum ratiocinationes alexandrino dant sed non- 
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nullas, quia in arte hydraulica nolissima mechanicis Ctesibius alexandrinus quaedam 
adiecit, vel multa ab aliis inventa perfecit; ideo nil mirum Heronem seniorem multa 
suo libro inseruisse. Mechanicus fuit patria ascraeus, Hesiodo concivis. Athenaeus 
mechanicus libro paxavnzarwy ad Marcellum. Kraai@iog d¢ 6 doupnvosg, 6 ey 
"AreEavdpeta pnyavincs ey ro1g Utouynuace xalexwoncey, wale emi relyog ayveu 
uripanog dvaBatvery® dia pnxaynpalos TOLOUTOU, Pnal, det xdlacnevdcas apa- 
Eay etc. Et Hero iunior. Avvaroy d¢ galt zat dveu HALUALOY éml TEIyoc dveo- 
xeavar, WS Oo aaxpnvog KruaiBiog 6 rou dreEavdoewe "Howvog HAIN YNTNS ey 
ToIg éauTOU eonAwaey Urouvipacty. Etsi Alexandriae arti mechanicae operam de- 
disse, ibique magnam gloriam consequutum, certum sit, ex iam dicto loco Athenaei, 
et Philonis: tov d¢ yudrucleveu mapeirAnPupey edperay psy. WG ual dywrepdy Gor 
dednrAwzapev, KrnoiBioy roy éy "AreEavdpela yevouevoy. Vixit circa Ptolemaei 
Philadelphi tempora, aut Alexandri, ut colligere possumus ex Hedyli epigrammate, 
quod Athenaeus lib. XI. (p. 497.) dipnosoph. Jaudat, dum de rhyto poculi genere 
inter bibendum fluxu vini vel aquae strepitum edentis, quod fuerat inventum Ctesi- 
bii mechanici: “HdvAo¢ 0° év ériJodppacs wept tov xdlacnevacbévrog Uno Kry- 
a1Biou Tov pnxavorolou puTOU pynuovedoy Onat — Cwoomeras ual TOUTO PiAoY 
Ce@uoou xara yndy — etc. concludit: 
"AdAa KernaiBiou copoy edpeua riere Touro. 
Acuse véor vam rade map Aooivons. 

Nota, lector, rhytum fuisse inventum Ctesibii. lius meminit Theophrastus; Ctesibius 
ergo Theophrasto antiquior ; et si placet, esto aequalis. Athenaei verba ibidem. Q<é- 
@pacros dO év rm meot peOng ro puToy Oualy dvouacopevoy TOLS HowaL povols 
dmodidocdas. Errat igitur Baldus, qui Ctesibium ascraeum cum alexandrino confun- 
dit, tonsorem facit, et vult temporibus Evergetae secundi miro anachronismo vixisse. 
Aliique simul complures, quia non viderint duos hosce Ctesibios, pluribus ayicloon- 
giz¢ involucris involvuntur. Sane ego Heroni seniori, Ctesibii ascraei discipulo, ae- 
qualem existimo circa Philadelphi tempora; illumque fuisse, qui cum Demetrius pha- 
lereus rerum potiretur, ante templum, cellam Cereris et Proserpinae, in fronte co- 
lumnis constitutis, prostylon fecit, ut narrat Vitruvius lib. VII. in prooemio (1). 

Acri vir ingenio, ac industria fervens cum domi non posse proficere, nec illu- 
stris esse iudicaret, doctrinae rerumque mechanicarum non obscurarum et sordida- 
rum sed celebrium sili, iler ingreditur, mare transmittit, et proximorum tamquam 
vilium incuriosus, longinqua sectatur; et licet occasio non admodum facilis esset , 
Rhodum accedit, Alexandriaeque limites penetrat, ut quae ibi in pretio essent rima- 
retur atque addisceret; in florentissimis Graeciae urbibus, studio et sollertia eos pro- 
fectus in mechanicis. habuit, ut eum vel de itinere suscepto, vel de laboribus exan- 
tlatis nusquam poenituerit. Quin et posteris suam peregrinationem libro IV. testatam 
reliquit. ‘Iorogmcopey ouv aot xadors ual avrol TAperAnPapey ey re AAc&ay- 
pela. cucraléyres eal mAgiov Tolg mepl Ta ToLaUTA uaralivouevols TexViTasS, 
zat éy ‘Podw yywadévres dx oAlyolg dpxirenrooiy, zal mapa ToUTols zara- 
YONGUYTES TH puAloTa THY Opryaywy eUdOxlLoUVTE GUYeyyUS TiaTOyTA TH peA- 
Aovan pedodw Acyseadar ovTwe. . 

Scripsit multa in scientiis mathematicis magna cum laude. Ex iis nonnulla ex- 


(1) Scilicet Vitruvius loco cit. dicit Philonem auctorem illius prostyli. A. M. 
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cerpsit Proclus libro III. in primum Euclidis elementum pag. 72; Theon alexandrinus 
ad Ptolemaei magnam constructionem lib. I. pag. 11; et Eutocius ascalonita comment. 
in Archimedis de sphaera et cylindro, notatque demonstrationem Philonis eandem 
esse cum heroniana. Ex Eutocio postea hauserunt Maurolycus in indice suorum li- 
brorum epistola ad Petrum Bembum ante dialogos, et Georgius Valla lib. XII. cap. 2. 
De machinis item plura edidit, et ex eo Vitruvius multa collegit libro VII. in prooe- 
mio. Non minus de machinationibus, uti Cliades, Architas, Archimedes, Ctesibios, 
Nymphodorus, Philo byzantius, Diphilos, Charidas, Polyidos, Phyros, Agesistra- 
ios, quorum ex commentarus, quae utilia esse in his rebus animadygerti, collecta in 
unum coégi corpus. Vine pnxavoyedpos dictus fuit apud Iohannem Tzetzem chi- 
liad. II. histor. 35. 

Kai ody aural de peepynyras moAAo! rou Apytundouc, 

“AySe pros pe moorLaT0¢ 6 mapadocoypapos 

"Howy, xal Dirwv, Meroe te, xal mag pnyavoypagos. 
Sic enim omnino Jegendus est hic locus. Videlicet Anthemium, Heronem, Philonem, 
Pappum, ceterosque machinarum scriptores meminisse Archimedis, non ut ridicule 
vertit Paulus Lacisius ({), Heron et Philon, avusque et filius machinarum scriptor. 
Avus sane sit Philonis Heron, et Philon Heronis filius: sed qui ayus est, esse non 
potest filius, et mihi incompertum est in historia. Intelligendus hic omnino est re- 
rum mathematicarum scriptor satis celeber Pappus, cuius ad hunc diem plura, eaque 
non contemnenda leguntur opuscula in mathematicis scientiis. Sic non wag, nec 
mate, sed mag, hoc est guicumquc, scribit debct. Philonis librorum generalis titulus 
ille fuit eal pxxavixng ouvTa&ews, ut ex eiusdem Philonis libris colligo, quos dedit 
ad Aristonem, qui adhuc supersunt, etsi non integri. Scribit namque: elpyxeres ody 
col nal THY TeOl THY depomoowY dpydvoy Umapyovcay diaddeoly, xal TOUTO TeE- 
TOLnoTES , ive pndey dyicloonroy Umapyery doEn, nares exery Umeha Bowe , Tat 
pey mepk TOY Cerorortnoy Adrywy RATAUMAUGAL , perabnyas Oe tw plAXo [£006 
To paxavxuns. Operis vero singulae partes inscriptiones sibi proprias habuerunt vi- 
delicet, ut vidinus: rept TOY depomooy opyavey , mepl tov Be NOmOL LOY , mept 
TOME RENEE: meot mugyorosbas’ TO pay avoreooy amoaraney mpog ae BiBAlov 
mmepleryey uly Te Aupevorrortia voy de xa Srner Aeryery xasors tay && dpxnc 
Sutra ry eromnadpela mode ae mepe TOY Berorounoy, ro O¢ rivwy doluvorosi- 
xOY aAOUpLeYOY TAQCLTREUCLOT IG Tiva O& TaUTa goTly, ey ToIC Tapaoxevaarh 
201s npsy dednrcras. legs erialorwy tay xouPiac emialeAnope vay’ moAAol de 
xl GAGE ToOTOL siaty roy xoupaiog emidTeArnome very ypapparwy, oc dnAwao- 
ev ey TH) eloes TOY met émialoAwy tay xpuoatc emiolTeARouevory. Primum to- 
tus operis librum yocavit eloalaryny" ™ 0 aurn p290d0 , ual @r aAdwy mre1o- 
vov , n onae pueda , nalort Dednrsinapey é év To meol tg eloalwyng BiBAw moore 
3” Umepyovrs TNS PAXAVERNS cuvra eens : aliaeque his similes, ut rerum usus, et 
materia tractanda se obtulit. Non dissimili ratione Aeneas dum strategica componeret, 
librorum omnium ille fuerat titulus orgatyyiz@y d@ouynpara; proprium postea 
unicuique adscripsit, hunc yocando roAsooxyTixoy , illum mapacevadlsxoy alterum 
otparomedixoy , et sic de aliis. Et Pausanias luculentissimo operi, quo Graeciam de- 
scribit, 779 "EAAadog meosnTnotg, nomen dedit. Ceterum singulos libros ex materia 


(1) Nimirum in editione poetarum gr. vet. Coloniae Allobrogum T. IV. p. 292. A. M. 
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polissimum tractata vario titulo ornavit: "AtTixa, Koptviaxnd, Aaxovizd , Meoon- 
pind, “HAsraxa, “Ayatua, Apzadixe, Boast tech @wxzixd. Et in ipso opere dum 
illa Jaudat, saepius nomen immutat. In quodam indice ms. graecorum librorum me- 
mini me legisse: DiAwvog Berorosixwy Actor 0” ual 6 gx dredne, hoe tamen 2x 
scriptoris puto incuria irrepsisse, scribique debuisse D/Awyog BeAoworiza@y Adyoc 
oO” nat 6 & adteAr¢. Sub quo titulo, et in bibliotheca vaticana hodie asservantur 
charactere antiquissimo, itemque elegantissimo. Byzantii vero esse, certa alque indu- 
bitata Vitruvii et Heronis auctoritate confirmatur. Eeteiuam libri IV. est. O/Awy 
‘Apictov xalpery. Lo pey dvarregoy dmoarahey Too ae Ci GAlov mepseryey nuly 
Ta Arpevoporina. Finit: Ta pay ment tov Beromosiuoy AcTwy worloemenu aeuk : pele 
Bnvat Oz é¢r aAAO [22006 THC PAKLILANG. Lib. V. DiAwy’ Apiatovs na oeey Tpo- 
Tov yey deb TOUS oizodopodyrac mUoyous opucavras exo! werous, A vdaros. 
Finit: rouroy ay TI¢ TOY TeOTOY ToALopuy Tag ToAEIC ay AauCavor, parAlora 


pndey aUTOS ayAnecToy TaduY. 
Scripsit praeterea libellum cultissimum et elegantissimum de septem orbis spe- 


ctaculis, quem nos Jatine loquentem primi omnium, notisque nostris illustratum pu- 
blicamus. Nec ad alium referendus est Jiber de sacrarum aedium symmetriis, et de 
armamentario, quod fuerat in Piraei portu, quem laudat Vitruvius dicto loco. Fuit 
enim ut superius diximus, non minus architecti artificio disertus , quam oratoris. 
Et de opere a se constructo non minore ingenii acumine ad populum atheniensem 
disseruit, rationemque consilii sui exposuit. Ad byzantium item pertinet, quod ex 
iempli fabrica refert Pollux lib. X. cap..541. Ey 0¢ 77 rod yew moincer, nv 6 Di- 
Awv, 4 "ArorAcdugos cuvednxe, yelounlas’ “UYOMAOUC Tao exetw Culoy éxacloy. 
Quod non intellexit Rodulfus Gualterus, cum sed tn templi poési (1), quam aut Phi- 
lon, aut Apollodorus composuit, conyertit. Philo item byzantius fuit auctor, ni fal- 
lor, libri Vastor dicti de ingeniis in ductu aquarum ,’quem sedulo se legisse non sine 
Jectionis fructu mihi rétulit vir ob multiplicem eruditionem mihi summopere carus 
Lucas Holstenius hamburgensis, qui et principium tale communicavit. Incipit liber 
Vastor de ingeniis Philonis in ductu aquarum. In nomine Domini misericordis et 


ra) 
pu. Incipit liber Philonis de ingenits spiritualibus. Dixit: quia tuum, amice mi 


fe 
Archalent, tam novi desiderium ad sciendum ingenia subtilia; voluntatt tuae ob- 
noxius , interrogationi tuae respondeo, petition de hoe libro componendo libens 
acquuesco etc. (2). 

XLVI. Philo gadarensis , Pori nicaeni celebris mathematici, praeceptor , cuius 
meminit Eutocius ascalonita comment. in lib. Archimedis de circuli mensuratione. 
(ed. Basil. p. 55.) wale oude Hopes, inguit, © yanaeds aaace ay edgelnaeTor [Ae pe 
fey e erayoy “Ag imncer Oe pa dips Borg edger TOLd euselar ion éovly 4 TOU 
“xUXAOU TEOIPeQELGL, te OY aUTOS ey Tors xnglore Qnoly, Toy éavTou Oiddoxaroy 
OifAwva rele, TOY amo Tadepay, Ate dxo1 Bear epous dorduove ayalesy Twy UT 


"Aoytpndous sipnuévay, rou te C Onpl ual rav i. 


({) Miror hune errorem, poési pro fabrica, manere adhuc in splendida hemsterhusiana Pollucis edi- 
tione; ibique Iungermannum de poeta comico carminis auctore, et non potius de aedficii architecto, co- 
gitare. Sed tamen melius in adnot. ipse Hemsterhusius. A. M. 

(2) De Philone mechanico et Heronibus atque Ctesibio, de quibus multa dixit hactenus Allatius, con- 
sulendus est etiam Fabricius, cum Harlesio, B. G. lib. IIT. cap. 24, qui multa pariter super his agglo- 


merant. A. M. 
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XLVIT. Philonem tyanacum de lineis genitis ex implicatione tAnxroedoy, et 
aliarum varii generis superficierum scripsisse , Pappum referre nonnulli asserunt. Ego 
Pappi locum nondum vidi (f). 

XLVHI. Philo academicus Clitomacho operam multos annos dedit. Sylla et Pom- 
peio coss. academiae princeps mithridatico bello domo profugit, Romamque venit, 
ubi in perpetua peregrinatione aetatem suam philosophus nobilissimus consumpsit. 
Semel quippe egressus , numquam domi reversus est , quemadmodum Xenocrales , 
Crantor, Arcesilas, Lacydes, Aristoteles, Theophrastus, Zeno, Cleanthes, Chrysippus, 
Antipater, Carneades, Panaetius, Clitomachus, Antiochus, Possidonius , innumerabi- 
lesque alii. Romae eum Tullius frequenter audiit, totum illi se tradens, admirabili 
quodam ad philosophiam studio concitatus, a quo non minus, quam a Diodoro, An- 
tiocho, Possidonioque inslitutus fuit. Maxime in academia floruit, cui Philone vivo 
minime defuit patrocinium, insectatusque est magnopere Epicureos, Ferre enim non 
poterat Epicureos, molles ac delicatas yoluptates aspernari. Quippe qui summa me- 
moria pronunciabat plurimas Epicuri sententias his ipsis verbis, quibus erant scri- 
ptae: et Metrodori: Epicuri sapientiae collegae multa impudentiora recitabat. Eius in- 
stiltulum erat, alio tempore rhetorum praecepta tradere, alio philosophorum : ad 
quam consuetudinem etiam Cicero a familiaribus adductus, in Tusculano quod da- 
batur temporis consumebat. Multos versus admiscebat orationi, proprium: numerum, 
et lecta poémata, et loco adiungens, aliter ac Dionysius stoicus, qui nullo delectu, 
nuljaque elegantia dictabat. Contra eum Antiochus discipulus, aliter de academia sen- 
tiens , multa scribere libris editis non veritus est. Cicero in Bruto 89, de oratore 
lib. HE. 28, academ. quaest. lib, I. 6. et IV. 4, de natura deorum lib. I. 3, Tuscul.. 
quaest. lib. HW. 10. et V. 37. De eius doctrina vide Sextum empiricum pyrrhon. hy- 
potyp. lib. I. cap. 33, lib. IL. cap. 11, adversus logicos lib. II. 113. seq. Hune Phi- 
Jonem Romani supra ceteros Clitomachi alumnos, et ob dicendi facultatem admirati 
sunt, et dilexerunt ob morum suavitatem. Plutarchus in Cicerone cap. 3: amarra- 
velo O& tay ey mascot diarpiBav Dirwyog axouce rou @& axadnples, Ov paAs- 
ora ‘Pwpaios tov KAciroudyou cuvidov, nal dra toy Adyor eOavuacay, nal 
did Toy Tedmoy Aryan oay. Vide paulo inferius Antiochi cum Philone contentionem. 
Augustinus lib. IN. 44. contra academicos. Igitur Antiochus, ut institueram dicere, 
auditis Philone academico, et Mnesarcho stoico, th academiam veterem quast va- 
cuam defensoribus, et quast nullo hoste securam, geluti adiutor cigts irrepserat, 
nescto quid inferens mali de Stotcorum etneribus , quod Platonis adyta giolaret. 
Sed hute arreptis werum illis armis et Philon restitit donec moreretur, et omnes 
etus reliquias Tullius noster oppressit, se vivo tmpatiens labefactari vel contaminari 
quidquid amavisset. Valius Castellanus disput. adversus Ciceronis academicas quae- 
stiones cap. 1. de academiis. Quintae auctores animadverto; st tamen a Carneade 
Clitomachum eius collegam,) et a Philone Charmidam separare volueris. Quas qui- 
dem scholas miror a Cicerone futsse praetermissas, cum harum saepe nominagerit 


(1) Ante quam ab his mechanicis mathematicisque ab Allatio nominatis discedam, philologos orabo, 
ut duorum palimpsestorum meminerint, mediolanensis graeci ubi anonymus mechanicus, et veronensis 
latini ubi anonymus mathematicus ; quorum prioris specimen ego vulgavi cum Ulphilae partibus Medio- 
Jani an. 1819; posterioris autem notitiam cum levi gustu in praefatione ad Cie. de rep. Utinam, inguam, 
philologi his palimpsestis oculos intendant, et maiores illine partes extundant, atque auctorum denique, 
si fieri potest, nomina patefaciant! A. M. 
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conditores. Hadrianus Tarnebus in I. quaest. academ. adnotavit, Philonem duos Ji- 
bros scripsisse, quibus unam tantum academiam esse contendebat, et Antiochum in 
magistrum librum edidisse nomine Sosum. Fuisse patria larissaeum et Clitomachi di- 
scipulum, inter alios narrat Johannes Stobaeus in eclogis ethicis lib. II. cap. 2. de 
morum scientia; et illius moralis philosophiae divisionem fuse proverjultans DirAwy 


eyevelo Augracatos PING aoGo¢ cnadnpsK06 , anoudlis KrciTopexon , TOU Lxayny 
eloeveyxapevou TeOnOTnY éy Tole Aowrors ouroe 6 Didkwy ra re “AAA memociy- 
pareures JeEsoc, zal diaipecty TOU xard Pidocopiay Adyou, ny eye TmooKel- 
QoUmas, TEpl nto 0 AOrvos. 

XLIX. Philo byblius grammaticus floruit sub Vespasiano, Tito, Domitiano, Ner- 
va, Traiano, et Hadriano, teste Suida. Cognoscebatur consulatum gerente Severo He- 
rennio. Collectanea histor. O/Awy Bd BXxs0% youppoetlinds é ery on. eyvwpiCelo é emt 
U@arou Leuiioou tou ‘Eoevyiou Xenparicayros. Suidas voc. “Epéyyiog. Didwy 6 
BuBAtoc, o ‘Epevysog xenpalions , Os arog gnoiv. Et: Dirwy BuBrtos yap 
pailuncc: ouros yelover é érl tay yoovov Tay eyldc Nepovos, wal mapereivey eig 
paxooy Umaroy youy roy Zeunpoy xpnparioayre aures elvas Onaly, oray nye 
dydooy xal eBdopnxodley é eroc, cdupmiaor Of x nat dranoasogln. Et: rep TNC 
Bactretag “Adosayou ee ou ual nv Didwy xal aAAa’ Umatos yéervovey 6 Dirwy 
‘Egévvtog xonpalions , OC aUTOC g@ualy. Sub Hadriano imperatore , Herennio Severo 
commendavit Hermippum berytium suum discipulum, eodem referente in “Eouia- 
TOS. “Eguinnog Ragursos a0 no}ns peaotalou padnrng DirAwyoe rou RuBAriou , 
UD ou wuero oy © Epevvies Leunpw é ert "Adosavou rou Bucireme, exdouAos wy yé- 
06, AdTio0¢ opodpa, ual @Joae roAda. Scripsit de vita Hadriani, de comparandis et 
eligendis libris lib, XII, de urbibus et quos quaeque claros genuerit viros libros XXX. 
Suidas. Déloamras Oe aur oO) Tépl UTNTEOS “AL exdoyns RiBAia 1B" Teo! TOAEMY , 
“ak os excarn auroy evddEous + aveluey RiGrla Re: meg tno Buctreiac "Adpia- 
you, €@ ov xat av 6 D/Awy. Librorum mel moAewy saepissime meminit Stephanus 
byzantius, in’ Auicds, et “Avduvia, et alibi sine titulo libri in “A@avia, Bovoa, 
Idan , ANaodinera, Mdocua, Meyarnmoarrc, Mea‘resa. Eorum epitomem confecit 
Aelius Serenus atheniensis. Suidas : Lepnvos aonvaroc, 0 ual AlAsoc, Xenpaart- 
TUS YPapmpurinos emiTouny Ts Dirwvog moalualelac meal moAewy, nal riveg @@ 
exadaTng evdoEor, Ci Barta y (X.) Et Etymologici auctor in “Apauyen. Otrw Xe- 
pivos éy 1 emiloun tov Didwyoc. Et in Pouxepac. Odre xat Seoives ey Tn eml- 
roun twv Dirwyos TEOITOAWY , scribo 729! moAewy. Hinc corrigendus est Vossius 
de histor. graecis lib. Hf. cap. 10. qui nobis pro. Serino, vel Sereno, Severum ob- 
trudit. Scripsit praeterea PRYLeeT hice sive eliam Pnparrncy. Etymologus in Bonn 
Twp , déyTes, aloto¢, atunTos. Item puToginoy. Etymologus in d¢ue. Item Teoh 
‘Popaiwy dicdc%iy, nonnullis placet wep! ‘Pwpatwy dsarexrou, sive wept 776 
‘Papatoy diarextou, Etymologus in &Ar%o. Qualis fuit et Philoxeni liber, in zo- 
pwyn, aruyyec. Ad haec referri possunt, quae sub Philonis nomine tantum laudat 
idem auctor in dypotépn, axooy, adsede, "Apgilovoy, dva polacg, Baroc, Ba- 
tng, OeEirep0¢, ednru¢. Et Suidas in dyarparopopoupevos , et alia quae Varinus 
in cornucopia recitat ; sunt quippe grammatica. Herennii Philonis et ipsius larpimay 
meminit Stephanus de urbibus in Auppaxsoy et KugTos. Scripsit item librum met 
xpnclouadelag. Etymologus voc. yeouvog. “Epévysog Didwy éy to meot yanaro- 


pavgelac. Nam, ut superius adnotavimus, Philo byblius, Herennius quoque dictus 
9 
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est. Quidam Herennio Philoni libellum Ammonii de similibus, et differentibus vo- 
culis, optimum illum quidem et eruditum, attribuunt. Johannes Nunnesius in notis 
ad -Phrynichum: Ammonius aut Philo Herennius, ut alii golunt. Paulus Leopardus 
emendat. lib. XI. cap. 10. Bonus tn primis est auctor Herennius Philo, quem gul- 
gus Ammonium vocat; sed dolendum est in multis esse illum prodigiose mendosum, 
Ls, -7 . . . . . . 
quemadmodum in verbis hie adscriptis. In quodam indice librorum graeco manu- 
: : \ ~ , 4 
scriplo ‘Epevyiou DirAwyvog meet drapooas onuacias xara dAPaxloy. Sed de He- 
rennio, cuius meminit Porphyrius in vita Plotini, et ad hunc usque diem liber ep! 
~ \ . . . . 
TOY peta TA Quang legitur, alibi dicemus (1). 
Labor byblii praecipuus, atque ceteris aliis notior et illustrior fuit Sanchoniatho- 
nis antiquissimi historici ex lingua phoenicia in graecam versio. Porphyrius lib. IV. 
adversus Christianos apud Eusebium de praeparat. evang. lib. I. 9. ‘IeToger 32 rav- 
y Cie \ ~ head / 
ra Lalyouvialwy, avip marairalog, ual tov Tpwinay ypovmy, WS Pac! mpéea- 
a Sis i ood , we. ~ ~ : HR 
Gurtpog, ov xab em auc Bela nas dAnbela ong Porviniung icloolas dmodexnvas 
n 7 Oo: / ~ \ : { \ e , : ° te a 
pagluooval. Didwy de touTou macay sav cuyloapny, o BUGALOS, oux o eCoutoc, 
mrt ~ / 3 , aN / 
peta Caroy amo tn¢ Doivizwy yrawaons emi tTHy EAACOM Qovay eFedwxey" ep 
/ ¢ we ts ie \ + adel 4 ~ / § / ~ 
yilat TOUTHY 0. UAT HUAS TAY xaT nUwY TEeTolnueyos GuaneunY ev TelapTH THC 
Rae Sean hes: = y ey al ~ \ / Re ~ dS \' \ 
moog nuas UmoUecews, WIE TH avdpI paplupoy moog AEs’ iclooe: de ra mek 
, 3 / ¢/ \ ~ t \ ~ 5 7 ~ 
"lovdatwy dAnbeclara, Ort ual Tole ToToIe, ual FOIE Ovouaoly auTayY To GUp- 
/ At) £ / 3 \ \ ¢ , 2g Bs / 
gwyorata Lalyouviadoy, 6 Bnevtiog, elAnQwg Te uTopynuara mapa TeoouBa- 
~ , ~ / ray > / ~ ~n \ 
Dou rou iepews Aeod “leu o¢ ABiBdAw ro Bacirci BupvTiwy cay idlopiay dva- 
\ ~ % ~ ~ \7 
Selo, Um éxeivou wal ray xar adroy éEeractay tng aAndelag mapedex ny’ of 
: / \ ~ oN / \ \ ~ ‘ 
de ToUTWY YEOYO! WOO THY TowWizwy GirTouT: YooVWY, ual axedoy roig Mwu- 
/ / ¢ 4 Sie , / , ,, 
GEWC BAnTIaCOUGLY , oo at tov Dorvixne Bacirzwy janyuouat dradoxes Lay- 
\ \ \ # / \ x / 
youviaswy de xara ry Dowvinwy dicrextoy PiAaArndws tay Tadasay iclopiay 
~ x / ct / \ ~ ~ ~ n 
2x TOY KATA TOALY UTOUINUATWY, Hal THY eV TOIC ieoore dvayoupoy suvarya- 
\ b X f, , y) \ >> , vf Laine) ©] / 2 O. 2S \ 
yoy zal cury paras, él Leuspamems yeyove t7¢ Agaveiwy Bacirtdoc, 1 mpo 
n +) — “av ) 3 / \ / / / \ \ 
TOV IALALOY, 1 LUT AUTOUS ye TOUS YPOVOUS yevecdal avayeyoumrTal Te Oe 
~ / | e / ~ / / 
Tou Layxyouviasdoves sic €AAdOw yAwaocay hopnveuaey Diroyv o BuBAros. Et 
. . . \ 3 baie >] , / 3 rd i / 
idem Porpbyrius lib. Il. 56. weet aroyng eurluymy. Dorvines de ev Talo peya- 
~ y / 4 > ~ a ~ / ~ , \ 
Aulo cuuPOPAlS, 7 TOACUMY, 7 AUXBOY, n Aouoy eQUoylo THY PiArarwy TiVa, 
r / \ / \ ~ / \ 
eminnpiCovreg Kpoven zat mAnong Of 4 Doryexr ictopla tay Gucavloy, nv Lay- 
, \ ~ ¥ A, / \ 
xouviadwy pev rn Doivlnwy yrAwrrn auvéyoarey, Dirwy de 6 BuBAtog éig tay 
¢ 7Y = ¥ 3 \ € / . . . man 
sAAaOe yAwoouy , Of ozto BiBrAioy nonvevoey. Eusebius in novem libros divi- 
. . . ec \ ° e) / \ 7 ay 
sisse tradit lib. I. 9. de praep. ‘O 02 Of/rwy cig evvda BiBroug tiv @Wacay Tov 
/ / \ . 
Layxouvidswvos Goaypyarelay dieAdy etc. Et Theodoretus lib. I. graec. affect. 
y ir a! \ > ¢ , i Ps if , ar ; 
serm. I], Lalyouviadwy pev ouy o Bnoutiog tiv Doryinwy Yeoroyiay cuve oanbey 
/ \ / > \ e / \ 5 ~ / 
periveryue Oe taurny cic ry EAAdOA Qwyay DiAwy ody 6 EBoutog, GAN 6 Bu- 
. x \ = / / a 
Brrog roy 02 LayxounaSwva Alay reSavuaxey 6 Tlop@ups0¢. Haec Phoenicum 
historia ita Graecis philonaeo nomine innotuit, ut Sanchoniathonis oblitterato, sub 
Philonis solo nomine laudaretur. Stephanus de urbibus in Néai6ic. Dirwy ey Qar- 


(1) Hune Herennii librum sis rd sta gucixd nos ipsi edidimus ex codice vat. inter classicos nostros 
Auctores T. IX, deque eo locuti sumus in praef., praecipue vero quod non Herennius Philo sed phildso- 
phus dicendus videatur, ex auctoritate epigraphes codicis vat. Ceteroqui Philo appellatur non solum a Fa- 
bricio et aliis, sed etiam ab Holstenio, qui de eo loquitur in epist. 38. p. 228. et 236, aitque sumptu 
opusculum fere ad verbum ex opere ms. Damascii we! doydy. A. M. ; 


a 
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yixizotc. Gerardus Vossius de histor. graecis lib. Ul. cap. 10. dupliciter labitur. Primo 
namque cum Philone byblio Philonem Aethiopicorum scriptorem confundit, cum 
longe alter ab altero diversus sit. Philo namque hic byblius temporibus Nervae et 
Hadriani vixit, ut ex historia compertum est. At Aethiopicorum scriptor longe ante 
Strabonis , et Hipparchi tempora floruit. Secundo, ex lib. X. cap. 51. Pollucis ad 
hune Philonem refert, ad byzantinum referenda, qui Vossium omnino fugit. Adde 
Philonis Qosyvsxiza a Sanchoniathonis historia phoenicia veluti diversa distinguere ; 
et locum Pollucis ex gualteriana versione, incompta illa quidem et falsa, exponere. 
Scripsit praeterea libros IIL. 72g! mapado&ou iaroplag. Meminit ipse in prooemio 
historiae Sanchoniathonis apud Eusebium de praep. lib. 1.9. Ovdrwg re enery Te~ 
meta0as 7 mpty Papeorn y ws exervog yelpage, tay Ovapeviay 6 cpwas cay map “EA- 
eisty, mepk 7G Los Tole TEDINOTIUNTAL CiBrla THY emiloagay é eyvovra moonod- 
Gou taroplac. 

Ad byblium puto referendum, quod de pincerna Nicomedis Bithyniae regis a 
gallinaceo adamato ex Philone tradit Aelianus de histor. animal. lib. XI. cap. 37. 
Oivoxcou Bacirinod, uat Zy 6 Ractrede Nixopndag 6 Bibvvay, addexkTovay nod- 
on, Kéyvrauoog dvoua’ zai Agyes DiAwy rodro. Et illud de Moyse, quod voca- 
retur alpha, quia corpus haberet ¢Agore, idest vitiligine maculatum , ut refert Hel- 
Jadius Besantinous. Photius in bibliotheca (cod. 279. p. 1577. ) ore grveper enh 
euros roy Mavtony dAga xareioSar , Ouers dAporg TO cHua LUTAOTILTOS? AY, 
wal uarer rou Levdoue roy DirAwve padprvea. Hoc, inquam, ad byblium Philo- 
nem, non ad alexandrinum referendum est, secus ac temere existimavit David Hoé- 
schelius in notis ad Photium. Verum quippe est apud hunc, neque in tribus de vita 
Moysis libris , neque alibi, horum quicquam legi. An hic idem est, quem Plutarchus 
in convivio Sostrati tamquam interlocutorem interserit? Non obstat nec rei argumen- 
tum, nec ratio temporis. 

L. Philo medicus, qui Plutarchum Hyampolim venientem , quam operoso appa- 
ralu conyivio excepit, et quaestionem illam, multiplex ne cibus, an vero simplex, 
concoctu sit facilior, enucleate disputavit. Vide Plutarchum symposiac. lib. IV. 
quaest. 1. Idem inter convivas Soclari ponit Philonem, qui Cratoni respondet , quid- 
nam causae sit, cur oleosae stirpes permixtionem non admittant? quia scilicet oleum 
est plantis inimicum. ( Sympos. II. quaest. 6. ) 

LI. Philo iudaeus alexandrinus, de quo eiusque libris iudicium ferre peculiari 
tractatu reservamus (1). 


(1) Merito Allatius de Philone iudaeo eiusque scriptis notitiam , propter rei praestantiam atque am- 
plitudinem, peculiari tractatui reservabat; quem cum postea non scripserit, vel certe non ediderit , neces- 
sario philologi respicient ad Ioh. A. Fabricii graecam bibliothecam ed. nov. T. IV. p. 721-754, qui de hoc 
sapiente et elegantissimo iudaeo eiusque operibus tum editis tum ineditis seu deperditis, cum codicum 
etiam mss. indicio, et variorum Philonum nominibus, copiose scribit. Verumtamen post Fabricium eius- 
que ampliatorem Harlesium, nova nec sane contemnenda Philonis scripta reperta sunt ac divulgata. Etenim 
a nobis quidem Mediolani anno 1818. editi fuerunt Philonis iudaei breves tractatus gr. lat. 1. de cophini 
festo. 2. de honorandis parentibus, quos ambos sumpsimus ex prisco codice florentino , quem Philelphus 
olim ex Graecia deportavit. 3. theoria brevis de Jona propheta ex armeniaco codice Venetiis conservato. 
Romae autem edidimus gr. lat. 1. Philonis quaestiones septem in exodum de cherubinis ex cod. vat. 
gr. 379. (T. IV. AA. cl.) 2. Fragmenta multa minora gr. ex quaestionibus in pentateuchum etc. , libello 
inserta, quem nos edidimus, Leontii et Iohannis sacrarum rerum (Script. vet. T. VII. part. 1.) Et qui- 
dem quaestiones 102. in Genesim latina tantam lingua nee elegante in Germania olim vulgatae et Venetiis 
repetitae, occurrunt etiam in codice lat. vat. 488; quem his diebus quum obiter conferrem , non parum 
huius ope emendari posse editionem videbam. Memini etiam me observare scripta Philonis varia graece 


* 
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Ab ethnicis ad sacros, christianosque Philones convertamus orationem; non mi- 
nus namque eo nomine gentilitas, quam christiana pietas gloriatur. Quare ratione or- 
dinis, et rerum disputatarum conservata, erit 

LI. Philo tarsensis cilix diaconus una cum Gaio et Agathopode comes sancli 
Tgnatii martyris in itinere ut ipse scribit i in fine epist. ad Tarsenses: donaCélas Upas 
Diroy 6 dudnovos SpOy @ nal eyo evxeapiclo , onoudatins Umnpelouyrs poor ey 
maoy" dome Cera Ua "Ayabdmous 6 6 diduoyos 6 éx Zugias, ¢ 6g dnonouder pos 
2y Xouare. Et epist. ad Philadel phienses n. 41. Heo i 0& DlAwyoc rod draxdvou 
dvdpe og rox Kidrniag pepuptupnueyou, o¢ ual voy ey oye (Jou ) Janperes 
p08 Cpe Tato , “aL “Ayasoarods dvdel EXAEKTO , oc Lone Zuelac ol &xoAou- 
Ser dmeTazapevos ro Bin, ot nal paplupoiayy v Opty’ nary ro) Jeg eUxapiaToo 
Uneo Uma» meoh ov 20¢2acS¢ avroug meoadegercu Hal UUAS oO x ptog" ol Oe 
dir spuckoewyr es auTOUS Aurownseinacey éy TH cig ur "Incov Xptorod, rou pan Bou- 
Admevou Tov Sayaloy rou a pagTorou , GANA vay példvosay ele. Et epist. ad An- 
tiochenos n. 13: doweGovras duag Dirwy ual Ayadd@ous, of dicnovor, of 
cuyaxdroudol ot. Hi namque Ignatium e Syria Romam comitati sunt, eiusque re- 
liquias Antiochiam retulerunt, ut adnotat Caesar Baronius ex actis ipsius martyris in 
martyrologio (1. febr. et 17. dec. ) Meminit martyrologium romanum VII. kal. maii: 
Antiochiae sanctorum Philonis, et Agathopodis diaconorum (A). 

LUI. Philo episcopus libycus ab Arianis propter fidei confessionem in fugam 
Raina pompaisug Babylonem, ut scribit Athanasius apolog. de fuga sua n. 7. 


Kal yap evdve dno sng Aiyuntou, xal AiBuoy éEvorcay pey emiguomous “Ape 
poveoy , Mouvtoy, Tatoy, Pirova., Egyny » TAaveoy , Pevoorpey ete. ua) OUT 
TIupors nAaoaY aUTOUS, WE TIVAC pey auroy éy Taig ddolc, rays O& éy avr 
To) eEopiony dmoYavery egulddeuaay Oz ¢ emlononouc TAtious i ToLdxovTa’ OmoOU- 
oy yao ny avTolg uaTad TOY AyaaB ee aga TAY aAywelay. Et in epistola ad s0- 
litariam vitam Epynles n.: 72 Ava TOUTO xal Aganc YTLOY [ey eq@lanomoy ic To. 
z pnd wept TO Kua Edpiaey Didova d¢ ci¢ BaBuAova, AdéAguoy ic 


Fiyabra rae @xfatdoc.: Iépane Te “ab Ardaxogoy etc. Similia ex Athanasio ha- 
bent Socrates histor. eccles. lib. If. cap. 28, Theodoretus histor. eccles. lib. H. 


cap. 14. Incertus, et Simeon metaphrastes in vila Athanasii. Narrat Hieronymus, Hi- 


in vetere bonae litterae palirnpsesto, quorum tamen tituli, quantum oculo festinante vidi, cum editis con- 
gruebant; puta S/Awvos regi rod Riou Mwodws. Et: megi rav deuce Acywy of usQdAom youwy eiciv: qui titulus 
repetitur, more prisco in alia pagina ubi opusculum desinit. Et: regi rav 2 gee Siatayporwy. Et: tay ey 
2idst vopwv vo «. Denique opus zegi zav Sucvswy brevius in palimpsesto deprehendebam; desinit enim in 
Verbis mapsywy €x tay aopatwy mnyav dputa Oéyyn 7H BAsrouevw: quae legas in editione mangeiana T. II. 
p. 254. v, 28. Atqui ibi prosequitur opusculum apud Mangeium, quem satis constat audaciore libertate 
editoris utentem, scripta Philonis marte proprio interdum consarcinasse. Certe ibi, in eadem palimpsesti 
pagina sequitur opusculum aliud cum titulo: weg! rod picSwux moevns eis to isestov wn xouiCew. Hactenus 
de modicis nostris circa Philonem studiis. Ecce enim perampla demum novorum Philonis scriptorum pro- 
diit his annis copia ex armeniacis codicibus arm. et lat. edente, interpretante atque illustrante perdocto 
monacho mechitarista I. B. Auchero, Venetiis 1822. et 26. (Nam Philo in haicanam linguam olim trans- 
latus, apud Graecos partim deinde periit, apud Armenios sospes mansit.) Sunt itaque libri duo de pro- 
videntia. Liber unus de animalibus , ut videbatur cuidam, ratione utentibus. (Conferatur Plutarchus de 
animalium sollertia. ) Libri quatuor quaestionum in Genesim. Libri duo quaestionum in Exodum. Libel- 
lus de Sampsone. Libellus de Jona. Libellus de visione angelorum ad Abrahamum. Atque aliquam ho- 
rum notitiam nosmet ipsi anticipavimus , ex eodem tamen Venetiarum fonte acceptam , in dissertatione 
de scriptis Philonis ineditis, Mediolani 1815. A. M. 

(1) Baronius loc. cit. 25. apr. Fuit Philo tarsensis ecclesiae, Agathopus antiochenae diaconus. Acta, 
quoque martyrii S. Ignatii ab his duobus fuere conscripta. Usser. praef. ad martyr. S. Ignatii. A. M. 


DE PHILONIBUS. 69 


larionem Babylonem usque progressum, ut hunc Philonem inyiseret consolareturque , 
in vita S. Hilarionis. Quinto tgitur die Hilarion venit Pelusium, visttatisque fra- 
tribus qui in gicina eremo erant, et in loco qui dicitur Lychnos morabanitur, per- 
rexit post triduum ad castrum Theaubatum, ut videret Dracontium episcopum et 
confessorem, quit tbi exulabat; quo incredibiliter consolato tanti viri praesentia, 
post triduum multo Babylonem labore pervenit, ut videret Philonem episcopum, et 
ipsum confessorem. Constantius enim rex, Arianorum favens haerest; utrumque in 
ea loca deportaverat. Philo hic semper detestatus fuit haereticos arianos, nec um- 
quam se immiscuit eorum pravitati, cum Gregorio hispano episcopo. Hieronymus 
in chronico (ad an. Ch. 374.) Lucifer episcopus calaritanus moritur, qui cum Gre- 
gorio episcopo Hispaniarum, et Philone Libyae numquam arianae se immiscuit 
pravitatt. Interfuit sardicensi synodo, subscripsitque. Athanasius apol. II. contra 
Arianos: "AtoAAaviog, Motic, Lagamdumwy, Dirwv, DiAiraos. 

LIV. Philo alter episcopus aegyptius, superiori aequalis, inter episcopos qui in 
synodo sardicensi subscripserunt numeratur ab Athanasio apolog, II. contra Arianos. 
Kéivroc, Aewvidne, Lupapwviaveg, Dirwy, ‘Hoaxzrcidng (edit. ven. S. Athan. 
T. I. p. 133. ) 

LY. Philo carpathius, ab Epiphanio episcopus factus, ut narrat Polybius in vita 
Epiphanii cap. 49. “Hy 0¢ rig xAnpinde dd palopwy, rodvoua Didwy, dye datog’ 
Koei O€ ny éml THe TOAEwWS TOU Kapraciou uabicas émicxomoy ext rod Anovou. 
"Hy 0% ovroe Oiduovoc roUToy ouY amo amouarurlews GeoU yeroorover émiaxo- 
moy 6 Emi@aviog é@! rou Sodvou THC WoAswe ual Tne exxAnoiac TOU Kaora- 
ciou’ ore ouy eixey Emipaviog émidnunoas emi rng “Pounce, petameumeras roy 
mootionuevoy Didwva roy émiaxonoy, xal avr dwodidwar ray avdevriay Hg 
gunAnatac tig Kwvorayriac, émme ay np eta yevntar xAnoluoy, AUTOS nXelooro- 
yjoct. Et cap. 57. dum Epiphanius rursus ut regiam peteret, urgeretur a legatis im- 
peratoris, qui paralysi vexabatur, advocato Philoni curam suae ecclesiae committit. 
‘O yoty Em@aviog pelacrerAapevog roy Geogirdclaroy émicxoroy Dirwya éxé- 
tpeley avto tiv Poovrida moreradas tng exxAngiaarinng yoeiac. Meminit huius 
Epiphanius idem in epistola ad Johannem episcopum hierosolymitanum, inter episto- 
las Hieronymi 51. Nam multi, ait, episcopt communionis nostrae et presbyteros in 
nostra ordinarunt provincia, quos nos comprehendere non potueramus , et miserunt 
ad nos diaconos et hypodiaconos, quos suscepimus cum gratia. Et ipse cohortatus 
sum beatae memoriae Philonem episcopum, et sanctum Theophobum, ut in eccle- 
stis Cypri, quae iuxta se erant, ad meae autem parochiae videbantur ecclesiam 
pertinere, eo quod grandis esset, et late patens provincia, ordinarent presbyteros, 
et Christi ecclesiae providerent. Adverte, lector, Philonem hunc fuisse episcopum 
regionis, quae proxima erat parochiae Epiphanii, scilicet in eadem insula Cypro in 
civitate Carpasii. Nec obstat cognomen Carpathii. Licet enim Carpathius a Carpatho 
prope Chium insulam a Cypro longissime distante, si geographis credimus (a qua et 
natum adagium 6 zaTéJ10g TOy Aayowy, et mare ipsum Carpathium cognomina- 
tum ) videatur deductum, et a Carpasio Cypri, vel Kaoracia, vel Kaprdcera, vel 
KapBacia Carpaseotes, sive etiam cum Theopompo Carpasseus dicatur , tamen scias 
hoc Carpasium a nonnullis, et praecipue Xenagora Carpathum appellatum, a quo 
sine dubio Carpathius fit. Stephanus Kapwacia aorie Kumeou, ny Muyparioy 
exTicey, wo “EAAavinos ey uumosanots. Asovuatos de did dip4dylou Kaoraceray 
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auray pualy ey Tole) Bacoupixoy = 40° omecor Kuvpesoy, 70 aimesyny Koa- 
TATE bey. "Eats nal vngos Kapracia zara cry cic ay THY Laomrndoviay. Aeva- 
yeoas do Kapmrasoy CUTAY ZAAET. Anparproc Oe 6 caramiviog KapBaciay On- 
aly, Or! mpog TOY UUAOU LLEVOY xapCayv advemoy xelovasr doxer. 

Scripsit succincta sed aculissima Jaudatissimaque commentaria in Cantica canti- 
corum ad Eustathium presbyterum et Eusebium diaconum. Suidas: DiAwy xapTda- 
Stoo éypavey Umopynud tig TO dopa Tov aoudrwy. Commentarius qui hodie cir- 
cumfertur brevis admodum est; atque nonnulli suspicati sunt, non omnia quae hic 
habentur unius esse Philonis, sed plurium auctorum. Stephanus Salutatus in epistola 
nuncupatoria ad Nicolaum Bargilesiam presbyterum bononiensem. Non unus mihi 
Philo, sed plures Juisse gidentur, qui hosce commentarios in Cantica Canticorum 
confecerint. Nam quod Philonis nomine circumfertur apud Graecos, breve admo- 
dum opusculum est: sed sunt, qui velint ab Eustathio quoque et Eusebio, quorum 
rogatu Philo ipse commentarium hunc confecerat, interpolatum * esse, unumque ex 
tribus esse coniunctum; quod an ita sit, haud temere ausim affirmare. Martinus Del- 
rius isag. in Cant. Cantic. cap. 5. Philone carpathio, in quo plurima invenirt, quae 
totidem fere verbis occurrunt in beati Gregori pontificis commentariis. Suspicor 
graeculum aliquem recentiorem ea ex divo Gregorio philonianis immiscutsse po- 
tius, quam vetustum ulum Carpathium ea scripsisse; nam cum reliquo commen- 
tario minus * cohaerent. Potest id esse, ego certi nihil statuo, nondum enim com- 
mentarium illum legere contigit; etsi in bibliotheca vallicelliana mutilum illum qui- 
dem et principio et fine conservari, certum sit (1). Quare suspendo iudicium. Eius- 
dem Philonis plura in catenis veteris ac novi testamenti eximiae illius doctrinae non 
Jevia indicia comperies. 

LVi. Philo qui in persecutione a Moechianis haereticis adversus ecclesiam mota 
una cum Philippo obiit. lum summis laudibus ornavit Theodorus Studita in epistola 
ad Naucratium, quae est ordine 49. inter eius epistolas, cuius principium: @S2yIn 
“as Ornrynoad [401 excarore. Scribit enim: uenoipnreel Ot, @One, 6 ddenGOe O;/- 
Ainmocg, “al DirAwy’ zat eve, euye, ors auperecos TENG! dyes y" OUx ork he 
meolehera Lexra (13Wc yee ol amemmaueyor HOOK » oeLpiee nal al Ace , evagn Tny 
TAC dnorayns Cevyany é euUTOLS broSeuevor ; ) GAN OT Tou dtporarou PORaEme 
ojL00 reunited , Ole 20g LOY Sedioryucvor, SAiBopevor ual OTEvoxwMpoupevor® 
xa! OOS TUUTE ovdel 6 dyTiNeyeny , i ol TO edaryyertoy ATETNLOTES , Ouawyu- 
pot Mosyeravol xal ra piv Dirwys PirAoy peyps roude orHaes Tov emasyoy’ Ta 
Oe rou zarov Dirlnmou moAAa ULTOPVOUATA, AUTOS mooxaréAceac’ eyo de 
moog TOS elpnmevorg, ual TO dmAacTOY aUTOU, xal dxépasoy Gauuacw. 

LVI. Fuit et alter Philo philosophus, cuius historiam ecclesiasticam in annali-. 
bus suis laudat Glycas (ed. paris. p. 282.) et in excerptis manuscriplis ex patribus 


(1) Ex codice vallicelliano aliisque edidit cum novis curis graece hune commentarium Philonis epi- 
scopi Carpasii Angelus Iacomellius Romae 1772, deque opere et auctore docte disseruit in praefatione, ci- 
tata etiam non semel Allatii nostri diatriba manuscripta de Philonibus. Eundem commentarium latine ex 
antiquitatis mirae codice vaticano, sed cum nomine S. Epiphanii, ediderat Romae an. 1750. P. Fr. Fog- 
ginius , qui item in praefatione disputavit utrum Epiphanio an Philoni sit tribuendus. Qui igitur horum 
duumvirorum perdoctas diatribas legerit, nihil iam circa hane controversiam desiderabit. Utiliter autem 
conferentur illa quoque numerosa eiusdem auctoris fragmenta quae nos edidimus cum Procopii catena 
AA. el. T. IX. Nam certe ad Cantic. cap. V. 2. in catena nostra p. 364. prolixior Philo est editione Phi- 
lonis per Tacomellium. Rursus ad cap. VII. p. 407. diffusior apud nos Philo est. A. M. 
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inter alia eliam ista leguntur. "Ey 02 rH éxxAnciaotinn barogig, DiAwyoe rou go- 
ourcdroy eyueiral + ToLoUTOY , Ort wep ey To neq) TOU dioryuou éw@laxords 
Th APC pITe mpeaBureooy ex x nS AetToupylac: tie ereoay xepay Oud TLYAaS ypElag 
ware guryxupiay engaurnsn el¢ papriproy Umno THY eEAANIOY » wal TOoAAG Raga 
movels ime pesye , “al dmenePUrian , ual ryérvove peoruc rou Xpiorou’ 6 ou 
apy 76 mone yplariavos WY, nOuvinsn Oi Ypnperoy mepimorncaawa TO 
To pack TOU pedprupac’ maperbovros ouv TOU Suet you edlicey 6 doxoy exxdngiay 
TH aryl padgrups naraSemevos evToG ev TH bepariy TO To [Ace TOU pedorupos ey 
Adgvans guvnSporaey ouy THY xe pay WAoUy , nal TOY ewloxowoy , Rourcpevas 
moun gas To. eryncul yeas TOU VaOU' xab WE pedvoy np&aro TO AugKNsKeY ei@Oy TO, 

elonyn aot , APEaTO 7 7 Aapvad mepimarely aD eqUTAS 5 nal eceAUely 2% TOU 
yaou' Tpo mos OUY nal pooc i raBev CALI TCS wal eveynayres oxyowia 7 nhocay 
waay TAY Aadgvane cow ey TH TOmW avTHS nal duauyros ¢ &% deurépou THY el 
pnvay rou emlaxomou , TAALY 7 Adpvak UmeEnrSey rou yaou' npEaro oUY o ap- 
KOY 5 nal eros r) ono “UTOU Sonvery ETXATING , “a1 eEoporolerabas To) Seo), 
vopioarles ¢ OTL Old TAC aprcug Thug auTOY ou naraoexelas olungas ey To) vend) a= 
TOY O ytoc" narahaBovans O€ tuo yuxTOS éxéarn 6 pagrus TO emtaxem Aé- 
yoy" moingoy alernny %ab nomiagoy gig THYOE mY TOALY O06 Toy emlaxomoy ov, 

nal moingoy UUTOY AUGME [Le Ex TOU emilipiou , OT! Agopiaey pe 7s Nery ypleiag 
pou, zal ov OUvapas gudneiroupynges Upiy nat yap TOV [ey ore @ayoy a) 
paprupiou ehaBov , 70 Je mooawmoy TOU Xpigrou oun eSeacapny dia +O elves 
pe Oro adopiapcy' nal pon O0En got Auoad He el pun 0 Onoug pe AVON we, oure 
qudrziloupryngau opty OU venpsces eure TO mooowmoy TOU Xgualou Sedcacbar’ dvi 
adres eime TOKG lepeuaty Ort Oa ay Ohanve é on ns Zoras O¢ Oemeva ey TOIC 
cvouvols. AaBoy ovy o emlanomos pew E“UTOD TOY aoyorle, “a1 wAnp ILO Th 
vas emopevsa 7906 roy emIGXxOGoY TOY dedwnora 70 eGITILLOY , wee Oinyngaro 
aur o Th 2070 wey aytoy Tou JEou paprupe, nal ra To 6@Tacias’ ayaa as 
oy ‘Spopaios 6 ewlonomos , neonousnaey GUTOIO, “ak EASY ooo sen nGe To) 
aryl padpluer, xal imey' 6 Xpuares ) dequnous az Oud THE SUNG TATELYOTENC , 
Avaet ae duc 7s TOU ai pdlec gou uméo avTou enyuoens’ elaerbe ouy, nel Age- 
rouplngoy avy nes y wat elaeveludyloy try Acovaie ey TH begeil ie eréAgaey ty 
AelTOUDYIAY , nal ouxneTe 4 Adpyvake éxivndn @% TOU TomoU aUTnG. Eadem recitat 
sub eodem nomine , et litulo Anastasius patriarcha antiochenus ey TH, deme dere te 
Or! peya nal dy Tersnoy TO dpxreoarizoy aE lopa ct ort PE ae cdyanorye- 
ovat iepea v@o AalnoU, GAN Uw pelCovos doxepemc (1). Hic diversus est a 
Philone alio_historico , culus meminit chronicon alexandrinam olymp. CCIV. Bor 
routou Tou L'atou Didoy eyrwpiGero 6 igrop1oyedpos’ oUTOS laropel Ta uaTa 
Tatoy cunBavra roig “loudaiorg. Mle enim est Philo alexandrinus , de quo idem 
inferius Olymp. CCXYV. in Vespasiano : éwg TOUTOU TOU ypovou Oinpxecay Didwy 
wal “ldanmmog taropicavres Tuy dAwaty. Et de Philonibus hace satis (2). 


(1) Hoc Anastasii opusculum pro ecclesiastica immunitate vidimus nos in codice vaticano, eiusque ti- 
tulum pleniorem, atque initium, exposuimus in Spicil. rom. T. VU. praef. p. XXIV. A. M. 

(2) Apud Bellarminum de script. eccl. in Philone, dissert. hist. haee memorabilia dicuntur. Certiora 
de his aliisque Philonibus expectanda iampridem monui ex singulari Leonis Allatii V. C. Disserta- 
tione, vel ex gemina eiusdem graecorum Auctorum Bibliotheca, si quando ex tenebris adversariorum 
eius (schedarum scilicet) emergant in publicam lucem. Hane sane graecam Allatii bibliothecam , saltem 
imperfectam, in schedis vallicellianis memini me videre. A. M. 
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hasten el quasi consignatam in animis unius nolionem, plurium id idem notantium 
vocabulorum non quacumque, sed illustri et perpolita explicatione interpretari, et 
veram rei faciem, non vicem, atque imaginem repraesentare, sola sibi prae nationi- 
bus aliis Graecia vendicat. Non aliunde conquiram exempla, quae mihi praesens ma- 
teria abunde suppeditat. Attendatur illud Iacobi I. 17. Ilaca dears dyasy, xa 
may Owonua TeAzroy ayvoUey gort xalaBarvoy amo TOU meloos THY PuTwY. Omne 
datum bonum, et omne donum perfectum, desursum est, descendens a patre lumi- 
num. Patrem luminum hic Deum esse, et viri docti sua expositione confirmarunt, 
et frustra ipse tempus contererem, si plura congererem. Datum hoc a Deo, vel do- 
num, hominibus exhibitum Graecia nostra non satis sibi fecisse existimavit, quod alii 
nec uno tantummodo exprimere vocabulo potuissent, pluribus jisque aplissimis ac 
decore concinneque compositis efformayit; fecitque Awecbeov Dorotheum, et Aoai- 
Seov Dositheum, et mutata complicatione syllabarum Oecdweov et Ocoddaroy et 
Occdorey, Theodorum, Theodosium, Theodotum, quae unum idemque datum do- 
numque ex Deo tinniunt. Nostrae nihilominus Diatribae argumentum unus ex his, 
Theodorus scilicet, fuerit. Reliquos opportuniori tempore reservamus. Et ut aliquo 
ordine nos ex innumeris prope difficultatibus extricemus, agemus primum de Theo- 
doris a Laértio Diogene in fine vitae Aristippi enumeratis, quos dicit viginti fuisse. 

I. Primus est Theodorus samius, de quo ille: BOWTOS CUpLt0c viog ‘Polzou’ 
rag golly 6 auuBourevaac dvOounac vrcleOnvar roig Oeuerlorg rou ev Epeaw 
yeu)" uawuyoou yao dvrog TOU TOMOU, TodE dvOouxac Zon +o EvAwdes amoBa- 
Acvlag, avrd +O atepedy amablec every Vdurs. Primus samius, Rhoeci filius, qui 
consuluit carbones fundamentis ephesini tempii subiici: nam cum humidus esset ° 
locus, carbones ait, reiecta ligni natura, soliditatem accipere humori inviolabilem. 
Eadem ad verbum exscripsit Hesychius milesius de viris doctrina illustribus in Theo- 
doro samio. Eum Plato in Jone (ed. Serr. T. I. p. 533.) inter summos statuarum 
fabros recenset. “Ey dydpravlomosie non TIY €10eC, Galic meol wey Aaidarov roo 
Mariovoc, 2 Enesod rod Mavorews, 7 Ocoddeou tov capiou, 7 aAAou TIVES 
avoolavroro1ov , év0g méor, Oetvog earsy eEnyeradar & ev mimoinuty. Vidisti ne 
quemquam, qui de Daedali Metionis, aut Epet Panopet filii, aut Theodori sami, 
aut alterius cuiuspiam statuari, operibus tudicare posset, quaenam bene ab illis 
facta fuerint? Plinius lib. XXXVI. cap. 24. addit vellera lanae: ne in lubrico atque 
instabili fundamenta tantae molis locarentur, calcatis ea substravere carbonibus, 
dein velleribus lanae. in libris de limitibus passim fit mentio carbonum sub termi- 
nis positorum. Vide quae de carbonibus nullo humore corrumpi solitis scribit Au- 
gustinus de civit. Dei lib. XXI. cap. 4, et nos retulimus in nostris ad Philonem by- 
zantium notis de septem orbis spectaculis, in Dianae ephesiae templo. Pausanias in 
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Phocicis, circa finem, Teleclis, non Rhoeci, filium facit Theodorum samium statua- 
rium, et cum Rhoeco associat. Hinc nonnemo opinari poterit duos Theodoros samics 
fuisse; alterum hunc statuarium, de quo supra diximus, Rhoeci filium; alterum Tele- 
clis filium, qui primus cum Rhoeco aeris fundendi rationem monstravit, el aes con- 
flavit. Verba Pausaniae loc. cit. sunt: @dy7Awoa d2 éy Tor¢ meoregouc TOU Aorvyou 
ahead Potnoy | Diralouv, zal Ozoduoov Tnrexrous eival TOC EUDCYTAC AaA= 
xOv eG TO ax ot Reclaroy THEME , zal eyovevaay ouroL TOOTOL Orodwpou wey On 
ovdey ert ode eEcupwy, oon ye yurnou wmewoinueve. Docuimus in alia huius 
historiae parte, samios homines Rhoecum Philaet, et Theodorum Teleclis filium, 
prumos omnium aeris fundendi rationem quam exactissimam menstrasse: tidem 
sane primt aes conflarunt. Nullum tamen Theodori opus, quod fuerit ex aere, re- 
perire hactenus potut. Plinius lib. XXXV. cap. 12. Sunt qui in Samo primos om- 
nium plasticen invenisse Rhoecum et Theodorum tradunt, multo anie Bacchiadas 
(alii legunt Battiadas) Corintho pulsos. Diodorus siculus (lib. 1. 98.) inter celebres 
arlifices numeral: TepatAnaiong 02 xal Tov Eudo&oy aclpoNolncavla map avroic, 
zal ToAAG THY xpncipoy e1¢ roug "EAAnvac éxdovla, tuxely a&rorolou doknc’ ° 
roy Te AYUAPUTOT O10 Y Dararoy TOUS parsore Stovopacpévos Orarerprpevers 
rap auroic TyAenAca vat Ozcdwpoy rove ‘Pofzov peey viouc. Similiter autem et 
Eudoxum, postquam astrologiam apud eos didictsset, et multas res utiles Graects 
tradidisset , peperisse stbi iustam laudem. Ad haec inter veteres statuarios maxime 
celebres apud cos versatos esse Teleclem et Theodorum, Rhoeci. filtos. Wuius opus 
inter alia fuit labyrinthus Sami, et sui ipsius statua. Plinius lib. XXXIV. cap. 8. Theo- 
dorus qui labyrinthum fecit Samt, ipse se ex aere fudit, praeter similitudinem tn- 
credibilem, fama magnae subtilitatis celebratus. Dextera limam tenet, laeva tri- 
bus digitis quadrigulam tenuit translatam Praeneste, tantae pargitatis ut totam 
eam currumque et acurigam integeret alis stmul facta musca, Luis etiam Sciadem 
fuisse idem Pausanias in Laconicis (p. 183.) refert: ET EOO Oe ex 726 ayopas early 
@£odo0c, “ay inv memolnrar oQialy 7 xaroupern Durac, eva x01 yu ETL Ex nine 
oidioust" TaUTAY THY Lurade Ocolwoov rou TaLpLsOU pacly eivat wolnpa, o¢ 
TOWTOS Orange ces cidnpoy eUpe nal aydrpmela dm autou mAdaat, Alter est e foro 
exttus, circa quem locum aedificata est quae Scias vocatur, in qua hac etiam ipsa 
aetate conventus celebrant. Hanc Sctadem opus esse memorant Theodort sami, qui 
et ferrum fundere primus docuit, et ex eo signa fingere. Et in Arcadicis (p. 479. ) 
Orexeay de yarnoy wpwtor, zal dydruara éywvevcavto “Pornog re Diasou 
( supra habes Diralov,) nal Occdwpos Tirexreous , CO mLOs Beadiapan de éploy 
AY, nad emt Tou Aisou TAC opeg erry dou opoayls, i ny Horuxparne 6 Lapou TU- 
oavynoas @Popes Te TE PALGT Oy 3 ‘ol e@ aUTY TEPITTOS On Ft ayarrclo. Pring 
aes fuderunt, et statuas inde conflarunt Rhoecus Philaet, et Teleclis filtus Theodo- 
rus, ambo samit. Theodorus certe et smaragdum illum coelagit, quem frequentis- 
sime gestabat, quoque maxime delectabatur Polycrates Samiorum tyrannus. Huius 
quoque aureus crater tanti aestimatus fuit, ut in cubiculo regis Persarum inter alia 
pretiosissima collocaretur, ut ex Charete mitylenaeo Athenaeus dipnosophist. lib. XI. 
(p. 514.) tradit: ou paxody Te TAvTNS dvaxeiodar xoaTnpa youcovy, Oeodw- 
pou F0U captov Toinua. Nec procul ab ea positum craterem aureum, opus Theo- 
dort sami. Meminerunt praeterea eiusdem Theodori ex recentioribus Hermolaus, et 
Delecampius in Plinium, et Paulus Leopardus emendat. lib. X. cap. 20. 
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Il. Secundus Laértio est xupnvatog yewpmerons, ov duxxouce WAatwy: cyre- 
naeus geometra, cuius et Plato auditor Sut; quod et in vila Platonis innuerat ex 
Hermodoro: @efTa ei¢ Kupavay dmarbe moog Ocddwoov roy pabupalindy. Deinde 
Cyrenem profectus est ad Theodorum mathematicum. Apuleius (de hab. doctr, plat. 
lib. I. sub initio. ) Ad Theodorum Cyrenas, ut geometriam disceret est profectus ; et 
ad Ltaliam tterum venit, et pythagoreos Eurytum tarentinum, et seniorem Architam 
sectaius. Plura de eo colliges ex Theaeteto Platonis, ex quo etiam coniicies , pleraque 
de rebus mathematicis scriplo tradidisse , inter cetera : mept duva pany Th npr y Oco- 
dwpo¢ anys eloae, THO TE spimodoc méot wath mevléTwoooc, amo peivey Ort pres 
ov Evppelpor tH Todiala, xal ovTH xara play éxdolny mooaipoupevoc, pexoe 
THO imranaioe es iaeIS gy O¢ TAUUTH TW eveaxero. Theodorus hic aliquid nobis 
descripserat de potentus sive facultatibus magnitudinis et tripedalis et quinquepe- 
dalis: tllud nimirum colligens, illas non esse pedali commensurabiles ; et ita sin- 
gularum magnitudinum sertem assumens, usque ad eam magnitudinem, quae est 
decem et septem pedum; in ula vero haesit (ed. Serrani T. 1. p. 147. ) 

IIL. Tertius est alius cyrenaeus Theodorus &9¢og dictus. Audivit Annicesidem, 
et Dionysium dialecticos, ut tradit Laértius in Aristippo ex Antisthene in philoso- 
phorum successionibus. Finem opinabatur gaudium et maerorem, quorum alterum 
constare prudentia, alterum imprudentia asserebat; bonaque esse, prudentiam et iu- 
stitiam; mala, his contrarios habitus: media, voluptatem et dolorem. Sustulit et ami- 
citiam: namque in insipientibus, snblato usu, illam quoque evanescere ; sapientes, 
cum sibi ipsis sufficiant, ila non indigere. Dicebat praeterea non videri rationi con- 
sonum, prudentem virum se ipsum pro patria periculis exponere: neque enim pro 
insipientium commodis prudentiam amittendam esse. Furta, adulteria, et sacrilegia, 
cum tempestive fiunt, sapienti licere. Rogatiunculas , quibus id videbatur probare , 
Jege si Iubet apud Laértium, et quomodo delusus sit a Stilpone, cum ille se Deum 
esse fassus fuisset. Quae supra de huius Theodori opinationibus diximus, referuntur 
quocue ex Laértio ab Hesychio milesio. Dictus fuit primum &J¢o¢, quod opiniones 
de diis omnes evertisset. Cicero lib. I. 1. de natura deorum: plerique deos esse di- 
xerunt; dubitare se Protagoras; nullos esse omnino Diagoras melius, et Theodorus 
eyrenaicus putaverunt. Et infra: Diagoras adeog qui dictus est, posteaque Theo- 
dorus nonne aperte -deorum naturam sustulerunt? Nam abderites quidem Protago- 
ras, cutus a te modo mentio facta est, sophistes temporibus ulis vel maximus, cum 
in principio libri sut sie posuisset: de dis neque ut sint, neque ut non sint, habeo 
dicere, Atheniensium tussu urbe atque agro est exterminatus, librique etus in con- 
ctone combust. Et cap. 42. nam superstitione, quod gloriari soletis, facile est libe- 
rart, cum sustuleris omnem tram deorum: nisi forte Diagoram, aut Theodorum, 
gut omnino deos esse negabant, censes superstitiosos esse potuisse. Ego ne Prota- 
goram quidem, cul neutrum liquerit, nec esse deos, nec non esse. Theodoretus de 
curatione graecarum affectionum serm. II. (sub finem. ) Ovrw yee vHe nal tng To- 
resees , nal > THC veas Deoroliag THY Eunpwviay 6 Opuy 5 Javpacelas THY dri Derey , 
xl pevEeras wey Asayopou TOU parton *, “al rou xupnvalou Ozodwoou, xal 
Edapegou TOU aeledran tO abeoy’ rouTous yao o HAovraexo¢ epnoe pndéva ye- 
yopinevas Jeoy. Ita enim qué et veteris et novae theologiae concordiam ¢viderit, ad- 
mirabitur veritatem, fugtetque Diagorae melit, cyrenaeique Theodort, ac Evemeri 
tegeatae impretatem. Hos enim Plutarchus ait opinatos nullum omnino Deum esse. 
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Et serm. III. initio. Oude pores ye abeos Avalogus 6 e) pndrtog * , tal 6 XUONVALOS 
Oeodwoec , xal Edxmegos 6 relearns , zal ot TouTors jnnorovdnxorec, mavldrac: 
Qayreg pn eivas Seoug, we 6 Wrovrapyog ¢On. Maud itaque soli athei habendi 
sunt Diagoras melius , cyrenaeus Theodorus , Evemerusque tegeates, et quicumque 
hos consectatt sunt, Plutarcho teste, Deum esse penitus abnegantes. Plutarchus ad- 
versus Sloicos de communibus notitiis (ed. Reiskii T. X. p. 434.) Certe qui athei 
appellantur, quod negarent esse deos, Theodorus, Diagoras, Hippo, non ausi sunt 
dicere Deum esse interitui obnoxium, sed non crediderunt aliquid esse ab interitu 
immune, ac talem naturam aliquam esse posse negantes, notitiam de Deo relique- 
runt in medio. Et de placitis philosophorum lib. I. cap. 7. Philosophorum quidam, 
ut Diagoras melius, et Theodorus cyrenaeus, et Evemerus tegeates On aS 
runt esse deos. Sextus Empiricus adversus physicos lib. IX. (ed. Fabr. p. 560. 
Kat elves yey ol mAgloue Tay doyparinoy , ual n “oN TOU Ciov cod 
Ln civar O8, Of emiaralevres aeor, nasaneo Eunpepos = yepo ZAC » g aor- 
xa Gt Bala honey, ~ “al Ataycpas 6 [NALS , xLL Ilocdsxeg 6 6 “e106, “al Ozo- 
Smog ; “al aAOL mapmarnoerc. Et deos quidem esse, plures ex dogmaticis, et com- 
munis vitae anticipata ratio: non esse autem, quit appellatt sunt athet, velutt Eve- 
merus, senex superbus, iniustos libros yomens, et Diagoras melius, et Prodicus 
clus, et Theodorus, et permultt alit. Et lib. Hil. pyrrhon. hypotyp. ( cap. 24. ed. 
Fabr. p- 182. ) Ocoug dz yee ol pay MOAAG! Qacty ive , TIVES de oux eivar, 
waréeo of Treo} Atayopay Toy LNALOY , “a1 Occdwoor, zak Koitiay + oy abavatoy. 
Nam bona pars quidem deos esse ait: nec tamen desunt qui esse negent, ex quo- 
rum numero sunt Diagoras melius, et Theodorus, et Critias athentensis. Whe tamen 
cum inlerrogaretur, an deos esse crederet? Quomodo, inquil, non credo, qui te diis 
inimicum puto? Quod alii Diogeni cynico tribuunt. Laértius in Diogene (Vi. 43. ) 
Avatov tod Qappaxorwdou muloudvou, ei Seove vouiCer; mag O2 eimey, ov yo- 
pido, Grou ual a2 Deol eydpov vrorAauBdvw; oi d2 Oeddwoov eimely rovro. 
Lysta pharmacopola rogante, an esse deas existimaret? Quando, inquit, non exi- 
stimo, qui te quoque dis inimicum puto? Alu Theodorum hoc dizxisse aiunt. Quod 
in Aristippo (H. 102. ) de alio dixerat. MuSgou O¢ TOU dtoiunroU Tov Augie: 
xou rapecloroc , “el elmo vos" gormac av pn money beous alvoety, GAAa Bac- 
Agac’ mac, eia@mey , ayVo0 5 6mou ye zal oF JeOIS @xVeo y OVvia yopulCo. Aderat 
Mythras dispensator Lysimacht. Hic cum diceret: videris non solum deos, verum 
et reges ignorare. Quo pacto, inquit (Mythras ) illos ignoro; quandoquidem te quo- 
que diis tnumicum puto? 

Et sic primum Theodorus @J¢0¢ dictus est: pastmodum vero Jéd¢ audivit, 
quasi Deus, ob stultam suam consensionem in Stilponis verba. Nam cum Stilpo de 
negata Minervae divinitale, causa dicta, ex Areopago exiret, et satis se excusasse vi- 
deretur, cum asseruisset illam non esse Deum, sed Deam, Deos siquidem mares esse ; 
iurgio a Theodoro exceptus est: toUey 02 Ades roUTo Lr/Amwy; 7 dyacveas av- 
To Toy unmoy edeacato; Unde hoc noverat Stilpo? Num sublata geste, evus hor- 
tum, id est pudendum muliebre, contemplatus fuerat? (Laért. Il. 116.) Hine ab 
Euryclide &Sedrnreg postulatus apud areopagilas, iudicio ereptus a Demetrio Pha- 
lereo, ad Ptolemaeum Lagidem confugit, quemadmodum et ipse quoque Demetrius 
non multo post; Laértius in Aristippo (I. 104.), licet ex Amphicratis auctoritate 
scribat cicutam bibisse, iudicio condemnatum: neque discors est Hesychias milesius. 
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Agnoscebatur, ut Eusebius tradit in chronico, anno ( Abrahami) CID 19 CCVIIT. Fuit 
practerea auditor Zenonis citiensis , Brysonis, et Pyrrhonis. Suidas: Ozo dapos oem 
wany abeog, oc nxooacalo Znywyoc rou ulllewe’ Oinnzovce O& zal Bovawyog, zal 
Hu ppwvos TOU EQExTIZON , ddsapop ley dokaluy xal mapac1dovg, aipecsy idlay 
evoey , frig Seodoperog exAndn. Theodorus cognomento atheus audivit Zenonem 
cttiensem, nec non Brysonem, ac Pyrrhonem ambigentem; et indifferentiam tenens 
cradensque . propriam sectam excogutavit, quae theodoria nuncupata est. Laértius 
Aristippum quoque addit, eum nempe qui a matre edoctus fuit, ideoque matrodi- 
dacitus dictus. 

Inter alia eiusdem libere prudenterque dicta, illud a plerisque commemoratur, 
quod nomine Ptolemaei, legati munere fungens apud Lysimachum regem, propter 
nimiam eiusdem libertaiem loquendi offensum, respondit. Praecier Laértium, narrat 
Cicero ib. 1. 43. tuscul. quaest. Quid? eyrenacum Theodorum philosophum non igno- 
bilem nonne miramur? cut cum Lysimachus rea crucem minaretur , istis quaeso, 
inguit, ista horribilia minitare purpuratis tuis: Theodort quidem nihil interest, 
humi ne an sublime putrescat. Et libro V. 40. earundem: Theodorus Lysimacho 
mortem minitanit, magnum vero, inquit, effecisti, si cantharidis vim assecutus es. 
Seneca de tranquillitate animi cap. 14. Minabatur Theodoro philosopho tyrannus 
mortem, et quidem insepultam, Habes, inquit, cur tibt placeas: hemina sanguinis 
in tua potestate est. Nam quod ad sepulturam pertinet, 0 te tneptum, st putas in- 
feresse, supra terram, an infra puirescam, Valerius Maximus lib. VI. cap. 2. Inter 
has et Theodorum cyrenaeum quast danimost spiritus coniugium esse potuit, virtute 
par, felicitate dissimile. Is entm Lystmacho regi mortem sibt minitantt, enimyero, 
inguit, magnifice res ttbt contigit, quia cantharidis yim assecutus es. Cumque hoc 
dicto accensus, cruct eum suffigt tussisset, terribilis haec, att, purpuratis sit tuts: 
mea quidem nihil interest, humi ne an sublime putrescam. Vide praeterea Plutar- 
chum de exilio cap. 21. (ed. Reiskii T. VII. p. 391. ) 

Multa pro propaganda propria haeresi scripsisse verosimile est, traditque Suidas: 
outros élparle moAAd cuvrelvovra cig tHy cinelav alpeowy, ual aAAa Tiva. Hic 
multa scripsit, quae maxime ad propriam haeresim conducunt, et nonnulla alia. 
Sed illius libri de diis inscripti meminit Laértius (1H. 97.) Kat adrod mepseluyomey 
BiBrinm émiSpapouevw, wept Oewy, odx educlappovitm' ¢& od gacly Emixoupoy 
ca TAelota AaGBovra eimety. In eius librim, qui de dus inscriptus est, incidimus 
haud contemnendum, ex quo aiunt Epicurum, quae dixit pleraque accepisse. Tu- 
dicium hoc de isto libro Laértii, adnotat Casaubonus, mirum non debet videri. Nam 
quid aliud pronunciaturum putes hominem epicureum de eo libro, qui fuit velut 
fons, unde scaturiit quidquid Epicurus de diis blateravit? Quod et Diogenes ipse hic 
fatetur, et Cicero, et Eusebius, aliique nos docent. Quid porro in eo contineretur in- 
dicat Sextus Empiricus adversus mathematicos lib. IX. (ed. Fabr. p. 564. ) Luuge- 
pelos O¢ TOUTOLS TOIC dyOpact “at Ozcdwpoc 6 abcoc, uat ucla rivae Howra- 

/ e 9 \ , ¢ \ \ ~ Ne / \ \ ~ 7 dy 
yopag 0 aGdonolrng, 6 ey did Ton mee) Seoy guytalualos ra mapa roig HA- 
Anot Deoroyoupusva moimlrAws avacuevacac’ 6 O¢ Howrayooas Ontos TOU ‘Yypa- 
Las , meok Geay, oure ef eialy, ov Omotol gives eiaty, Duvet Aelery’ TOAAG 
yup tarl Te xorvorra pe. Cum his autem hominibus congrutt Theodorus atheus, 
et ut-nonnulli sentiunt etiam Protagoras abderita; cum ille quidem tn opere, quod. 
inscripsit de dits, quae apud Graecos in deos sunt relata, varie confutaverit. Pro- 
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tagoras autem disertis verbis scripserit: de dis autem, neque an sint, neque quales 
sint, possum dicere; multa enim sunt, quae me prohibent. Opus hoc Theodori citat 
Arnobius lib. IV. (ed. Lugd. Batay. p. 147.) Possumus quidem hoc in loco omnes 
istos, nobis quos inducitis, atque appellatis deos, homines fuisse monstrare, vel 
agrigentino Evemero replicato, cutus libellos Ennius, clarum ut fieret cunclis, ser- 
monem in ttalum transtulit: vel Nicagora cyprio, vel pellaeo Leonte, vel cyrenenst 
Theodoro, vel Hippone ac Diagora meliis, vel auctoribus alits mille. 

Sectarii eius, Theodorii dicti sunt, et eius sectam Seodwperay vocavit Strabo, 
quam etiam seciatum fuisse Bionem borysthenitem, narrat Laér ius in Bione (IV. 52. ) 
°Eml ra Seodwpera metnrde , Staxovcae Ozodwpou TOU GV0U, udla Tay eideC 
Aer you copsarevoytos. Demum vero se ad theodoria transtulit, Thapar’ athet au- 
ditorium frequentuns, gut omnt orationis genere uti solebat in dicendo. Sophisma 
adyersus eundem Hipparchiae apud Lysimachum, et eiusdem et eorundem mutua di- 
cla, videsis apud Laértium in Hipparchia, Suidam in yocabulis “Hse, et ‘Ima@ao- 
x!e, et Jaértiani loci examen atque emendationem apud Theodorum Canterum var. 
lect. lib. I. cap. 6. 

Quo leto perierit, neque nobis alius, neque Laértius ipse certum aliquid pro- 
nunciavit (1), qui narrat (lib. If. 103.) eum demum Cyrenem profectum, et apud 
Marium vitam agentem, in summo pretio atque honore habitum fuisse; ex qua urbe 
cum primum eiiceretur, non illepide illud divisse fertur: zaxo¢ woreire, avdpec 
xuonvator, @x tng AiBung é¢ rnv ‘EAAdOe pe éEopiCovlec. Non recte facitis virt 
Cyrenaet, qut me ex Libya tn Graeciam, exulem agitis. Quod dictam Henricus Ste- 
phanus in epistola, quam praefixit suae editioni ad Laértii studiosos, persuasum habet 
esse depravatum, et gratiam amittere, et frigidum esse: ideoque #ax¢ in contra- 
rium xa#A@¢ mutandum esse arbitratur, et in eius interpretatione substiluit , recte 
facitis: neque enim alioqui posset dici habere illud yeg/év, ut vocat Laértius. Am- 
phicrates tamen in libro de viris illustribus narrat, illum @amnatum cicutam bibisse, 
a quo non videtur dissentire Athenaeus dipnosophist. XII. cap. 9. ex Chamaeleonte. 
Eizdrwe oby roAAal roy Boreoyv, “al pariare, 7 Aanedarpovioy Os XNapas- 
Aewy Quoly ey TO meat Zipoyidoy , oU moocityTas oure Buropsnny » our Q1r0- 
copiay, Ola rag éy Trois Aoryous Uuoy prhoripiag xa) epsdas , zee TOUS axal- 

pou érelyouc, dO: avs Lwuparng pey anébavey, 6 moog TOUS Eig Ta Olmaslngte. 
Siaxrnpoupévoug Srarelouevos meal TOU Oinaiey , ZRENTIGILTOUC evlas om bts 
0% dia ravre zal Oeddwoog 6 6 aeog, zal Araldpug eguladeudn, OTe ual TAEHY 
yavayin eyoncaro. Non ergo abs re est, quod civitates multae , Lacedacmonio- 
rum praesertim, ut in opere de Simonide ait Chamaeleon, nec rhetoricen nec phi- 
losophiam admittant, ob vestras in disceptando ambitiones et rixas, atque unpor- 
tunas reprehensiones, ob quas Socrates perit, cum apud iudices sorte datos fura- 
ctsstmos homines de tusto disseruisset. Ob eandem causam e medio sublatus. est 
Theodorus atheus, exilioque damnatus ac proscriptus Diagoras, qui in fuga tentato 
mart naufragium passus est (2). 
Quartus est, qui Qwyacninoy composuit, TeTUplos OU FO Qwyacuizey Qé- 
eta i BAsoy TOPAAOY. Quartus est, cuius fertur libellus de vocts exercitatione. 


(1) Atttamen Athenaeus lib. XIV. ed. Cas. p. 618. violenta morte obiisse hunc impium Theodorum ait: 
admédave 82 “ai aires 6 Occdupos vorepoy Frain Javarw. A. M. 


(2) In Schweighaeuseri editione T. VY. p. 212. variare aliquantum video Jat. interpretem. A. M. 
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IIo aAoy quod habetur in editione Henrici Stephani tamquam nullius sensus verbum 
interpres reliquit: nec de eo quippiam animadvertlt oculatissimus Casaubonus. Tho- 
mas Aldobrandinus legit Telyuanroy , ideoque vertit praeclarum. Phonascus est, qui 
vyocem exercel et regit, vocis pronunciationisque moderator. Quintilianus lib. HI. cap. 8. 
de curanda voce, quae phonascis conyenit, nonnulla edisserit. Svetonius de Augusto 
cap. 84. Pronunciabat dulci et proprio quodam oris sono, dabatque assidue pho- 
nasco operam. Is enim vocem intorquere, remiltere, lenire, exasperare docebat. Sic 
Quvacxery est vocem exercere. Demosthenes pro Ctesiphonte (ed. Dobsonii T. VI. 
p. 180.) teQwvacznuos ual Evverroxws prpdle zal Adyoug. Quantum vero va- 
leat in oralione, et quas vires habeat in dicendo, fuse et Cicero in oratore, et Quin- 
Ulianus dicto loco prosequuntur. Idque etiam comprobavit ipse Demosthenes, qui ut 
apte verba pronunciaret, phonascis inanimatis quoque usus est. De quo audiatur Zo- 
simus gazaeus non inelegans auctor, nondum quod sciam editus (i), ex laudatione in 
Demosthenem. [HoAAd 02 éx Gu aems Eyoy carlo pare Te zouk voanpala 5 ¢ eri pLe- 
rele way Quay evinngey “al lap TO clone TOAUAIS A Av, al cay axony acbeyne, 
‘ 
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pnde & ey é7roc amvenae) eimely OUYaoTal, “al my zlynoly rou CO) ALT Og penn s 
“ak UAAAKOTEDOS , omore OzoL Aeryery’ “YOY yep ael Tou OMOUS, Tepsepoimnre 
voy TeiBava nail o TNC yns ‘ exnvapIoaalo Oe Tau re mavla Ola TOUTHY THY 790" 
TOY TOV prey yee TpAvALG LOY uGdrroy Thal Lagous ¢ ey To aropale, nal FWY 
ae ouvEexws emO¢ Tt Ae yoy , TO - oon des yap pela 2 pact Tork Zepoy n nTrel- 
pero — OUTING 0% TOUTO emnvaghocare , ore eloeAbovre elmely TOLS "Abnvalors 
exelyo TO mEpiPepo P2VOY 5 7 nun Qe ep Opty TO °° XAaTape corniTopevourevoy" O1a ToUTO 
O¢ €i1@e TO p. . emesdn os em) TO TAGhOTOY OL TeavAdl mept 50 yecppa TOUTO 
opaAnoVT ae , TON ayrt TOU o meogepovres xa TOUS FoguBous Og Pepery é [Le 
rernoey, eri thy OdAatlay zaliov, xat mos roy nyov TOY XUUATOY Aolomosou- 
mevos’ wal TO TYEV [Le Oiapnes ualeauevacey OUTWS’ TOS Ubnra tive x wola Tpe- 
YOY, “OL ONGELC Neyo THA, “al Te e&nc. Cum vero multis naturalibus gitiis 
ac defectibus umplicaretur, studio et diligentia naturam .superavit: namque et lin- 
gua balbutiebat; auribusque laborabat, ut clamores quosdam et strepitus tolerare 
non posset; spirduque flaccescebat, adeo ut ne unum quidem versum continuato 
spiritu recitaret: motu corporis indecorus; et cum opus esset dicere, imbecillior: 
semper enim humeros agitans, pallium in terram abuciebat. Hisce omnibus quo 
dicetur modo medicinam Jecit: balbutiet, lapillos in os iniiciens , et homericum car- 
men saepe saepius repetens nempe: poe: yao pila xvpa mort Enpoy nmeiporo. 
Adeogue tncommodo huic opem tulit, ut in urbem ingressus , quod apud omnes cir- 
cumfertur, apud Athenienses libere recitaverit, nxw PZpwy Upuly TO p xaTapeon- 
ropevowevoy. Proptereaque R pronunciavit, quia balbi circa eam litteram plerum- 
que errant, loco R, LE pronunciantes. Tumultus quoque ferre condidicit in mare de- 
scendens, et ad undarum strepitus orationem habens; et spirttum integre reparayit 
ad eminentiora loca gressu properans, et inter eundum sententias dictaque reci- 
tans etc. Scripsit itaque hic Theodorus Qwyacuizoy, in quo artem tradebat, quo- 
modo quis in dicendo yocem exercere atque dirigere possit, ut gratus auribus au- 
dientium accidat, dicendoque placeat. 


(1) Edidit postea hane Jaudationem seu vitam Demosthenis Reiskius, comparato etiam codice yaticano, 
in sua graecorum oratorum editione, repetiitque Dobsonius T. V. pi 352: AGM 
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V. Quintus de Jegumlatoribus scripsit, téu7Tog 0¢ 6 meol twv vouoddlay me- 
mpalualeupevoc, docapevoc amo Tepmavooov. Quintus, qui de legumlatoribus egit, 
tnitium sumens a Terpandro. 

VI. Sextus stoicus philosophus, euro orwinec. 

VU. Septimus , qui de rebus geslis Romanorum scripsit , ECdouog 6 Ta mpl 
‘Popatoy TETO Oy LATEUILEVOC. 

Vill. Octavus syracusanus, qui de dirigendis aciebus praecepta reliquit, dydoo¢ 
cUpAZOUTLOS mepl Taxtinoy yeyoudus. Hic si coniectura me non fallit, ille Theo- 
dorus syracusanus est, qui unus ex coniuralis adversus Hieronymum Syracusanorum 
tyrannum, traditusque Andronodoro torquendus, nihil omnino yvulgavit, sed ab con- 
sciis ad insontes indicium convertit. Audiamus Livium lib. XXIV. cap. 5. Tres ex 
lis, quibus solis aditus in domum familiarior erat, Andronodorus et Zoilus*, ge- 
nert Hieronis, et Thraso quidam, de altis quidem rebus haud magnopere audie- 
bantur: tendendo autem duo ad Carthaginenses, Thraso ad societatem romanam, 
certamine ac studiis interdum in se convertebant animum adolescentis. Cum coniu- 
ratio tn tyrannt caput facta indicatur per Calonem * quendam, aequalem Hierony- 
mi, et tam.inde a puero tn omnia familiaria tura assuctum *. Index unum ex coniu- 
ratis Theodorum, a quo ipse appellatus erat, nominare potuit, qui comprehensus ex- 
templo, traditusque Andronodoro torquendus, de se ipse haud cunctanter fassus , 
conscios celabat. Postremo cum omnibus tntolerandis patientiae humanae cruciatibus 
lacerareiur, victum malis se simulans, avertit ab consciis tn insonies indicium, 
Thrasonem esse auctorem consilit mentitus, nec nisi tam potenti duce confisos, rem 
tantam ausuros: ab latere inde eos nominat tyrannt, quorum capita vilissima fin- 
gentt inter dolores gemitusque occurrere. Maxime animo tyranni credibile indictum 
Thraso nominatus fecit: waque extemplo traditur ad supplicium, adiectique poenae 
cetert tuxta insontes. Consciorum nemo, cum diu soctus consilit torqueretur, aut 
latuit, aut fugit: tantum tllis in yirtute ac fide Theodori fiduciae fuit; tantum- 
que pst Theodoro yirium ad arcana occultanda. Et Valerius Maximus lib. IE. cap. 8. 
In Theodoro quoque viro gravissimo Hieronymus tyrannus frustra tortorum manus 
fatigavit, Rupit enim verbera, fidiculas laxagit, solvit eculeum, laminas extinxit 
prius, quam efficere potuit, ut tyrannictdit conscios indicaret. Quin etiam satelli- 
tem, tn quo totius dominationis summa, guast quodam cardine versabatur, falsa 
eruminatione inguinando, fidum lateri eius custodem eripuit; beneficioque patien- 
tiae, non solum quae occulta fuerunt texit, sed etiam tormenta sua ultus est, 
quibus Hieronymus, dum inimicum cupide lacerat, amicum temere perdidit. 

IX. Nonus byzantius @ civiliébus orationibus. “Evaros Bulavrrog adam Aoyoy 
moaitizwy. Nonus byzantius in causis civilibus clarus. Huius frequens mentio est 
apud scriptores veteres. Cicero in Bruto cap. 12. Nam Lystam primum profiteri 
solitum artem esse dicendt: deinde, quod Theodorus esset in arte subtilior, in ora- 
ttonibus autem veiunior, orationes eum scribere alts coepisse, artem removisse. Et 
in oratore cap. 12. Post Thrasymachum chaleedonium et leontinum Gorgiam, ar- 
tem dicendi tractasse Theodorum byzantium, multosque alios quos oyodaide- 
Aoug appellat in Phaedro Socrates, quorum satis arguta multa, sed ut modo pri- 
mumque nascentia minuta, et versiculorum similia quaedam nimiumgue depicta. 
Quo magis sunt Herodotus, Thucididesque mirabiles, quorum aetas cum in eorum 
cempora, quos nominagt, incidisset, longissime tamen ips a talibus delictis et tne- 


* ed. Zoippus. 


* ms. 2. manu 
Talonem, 


* assumplum? 
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pts abfuerunt: alter enim sine ullis salebris quasi sedatus amnis fluit; alter in- 
citatior fertur, et de bellicis rebus canit etiam quodammodo bellicum; primisque 
ab his, ut ait Theophrastus, historia commota est, ut auderet uberius, quam su- 
pertores, et ornatius dicere. Plato in Phaedro (ed. Serr. T. III. p. 266.) in quem 
respexit Cicero. Lwzo. Kat riclwoty ¥ wah EMITIoTMalY TOY ye aout roryo- 
daidaroy PuCarTioy dpa. Oat. Toy xpndley reTeng Ocddwoov; Lwxo. Ti pay; 
nal éheyyov ye, nal emelereyyov, we moinréoy ev uarnlopia re nal amororyie. 
Socr. Probatio. quoque, et probationis confirmatio, quam miclwaty et énimiclwaory 
optnor appellat, praestantissimus ille orationum artifex byzantius. Phaedr. Bonum 
intelligis Theodorum? Socr. Illum ipsum. Hie etiam invenit, quid in accusatione et 
defensione fiert debeat, et qui amplificari utrumque possit; quam orationis partem 
eAeyyov, nal emelereyxov vocavit. Eum quoque aliquid de suo contulisse in rhe- 
toricis tradit Dionysius halicarnassensis epist. I. 2. ad Ammaeum. Toro 0% memoty- 
ih iva pn tous vmordGwary, ors man Te megreln nQev 7 meg imeilnrinn Pirocovla 
va pa nToOoIna WapayyeApata, ual ouTe ol aweel Ozcduoer, wal Ooacumaxoy, 
zat Ayligovra onoudns E109 oudey eUpoy , oure "Iooxparas , “ab "AvaEspevns , 
war “AAurdamas , ouTe of rourorc cup Brocarres TONS dvOodas mapayyenparey 
TEM VIRODY auylougets, “a1 aloviaTat Aoyoy palopinoy , ok meph Ocodéxrny, we) 
iAtcToy (1), xat “Icatov, nas Kugiaidweoy, ‘ Yrepiduy TE, UCL Avxovploy, nat 
Aloyéyay. Themistius in oratione (XXVI. ed. Petay. p. 328.) Kal tavra Aeyou- 
ga, Kopaxog pey nat 'Tialou UATAVEAAS , “al Ozddwooy GuO@TEIC TOY BuCay- 
TIOV, WE pLluod atta xat oriTou aia cig tay réxvny Toptcapevous. Atque haec 
cum dicts, una et Coracem ac Tisiam et Theodorum byzantium derides, quod ext- 
gua quaedam ac levia ad hane artem a se excogitata contulerint. Et verba Ari- 
stotelis elench. cap. ultimo, magis ac magis confirmant. Namque cum illud pertra- 
ctasset, Omnia in prima sui invenlione exilia esse, postmodum a subsequentibus aug- 
mentum accipere, subdit: omen xab @meol TOU¢ DoruTinoys Aoyous cumpe Bune , 
cyedoy O& nal mepl Tal GAnKas a@acas reyves” of wey yao tag apyas evpoy- 
Tee mailenorg emt ptzgoy Tl mponlaryoy" ol Je yuy NA ERED raparaperles 
ie TOAAWY, LOY éx dsadoxins , TOY LATA PEPOS mooalaurycvrey , outag nvkz- 
1019 » Tioias pee pera TOUC FQOTOUG, Opacdpayos Je pera Tiaiay, Occdugos 
wey a 8 TOUTOY wal TOAAO! TOAAG GUYeYnvoXacE ween. Quod quidem et in po- 
liticts orationtbus accidit, et fere in omnibus aliis artibus. Etenim qui principia 
invenerunt , sparum admodum sunt progresst. Qui vero nunc sunt celebres, accepta 
quast per successionem a multis per partes promoventibus sic auxere; Tisias quidem 
post primos, Thrasymachus vero post Tisiam, Theodorus autem post hune, et multi 
ali multas partes contulerunt. Et fortasse idem esl, de quo Aristoteles lib. il. i 
rhetor. scripsit: @o74 02 6 TOMO OUTOG ual TOU éyJuunmaTos TO eid0g, CAN 
mootéoa Oeodwpou téxvy. Est vero locus hic, et enthymematis species, tota | prior 
Theodori ars. 

Scripsit itaque et de arte dicendi, nec non oraliones. Accedit quoque Suidas: 
Oecdmpos Buddyriog gogidlic, Og Umno Icrwvos hoyodaiduras éxrndn, eypa- 
be xara OpacuBovrcu, zara Aydoxidou, xat dAAa tive. Theodorus bysantius 
sophista, quem Plato royodaidaroy MEE Re: scripsit adyersus Thrasybulum , 


Se 


(1) Mavult Sijicvov Reiskius T. VI. p. 722, quia Philiseus orator fuit, ‘Philistus autem historicus. 
A. M. 
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adyersus Anducidem, et quaedam alia, Quale vero sectatus fuerit genus dicendi Theo- 
dorus, habemus ex Halicarnassensi (in iud. de Isaeo cap. 19. ) Dogyiay yey TOY 
Acovrivoy x Tinrovre TOU oe eIofou, xe} mavleryou ras de.g10 07 yelvouevoy 6 Gow, 
AAnOamarle de Tov axoudiny aurou TUXUTEDO y ova my Age xarh ZOLVOTEDOY, 
Ozddwooy O¢ roy CuCéyrioy doxaiey TVA, ual oUTe ey Tale Teyvans axp1bn ; 
oure iEécacry inavny @y Tole evaryoviorg dedwuora Aoryore , nal To eEnc. Qui 
etiam iudicium Platonis de hoc Theodoro byzantio non usquequaque probat, tam- 
quam ab aemulatione, et nimia alios proscindendi libidine profectum, epist. ad Cn. 
Pompeium (ed. Reiskii T. VI. p. 756.) in qua inter alia haec de Platone: go yao 
TAC aAAac aUTOU yeuhac TaouPeoery , ey aig LOPLI OeT TOC 00 “UTOU Teepe 
ylony ve, xal ‘Inmlay, aa Howrayoouy , war) Noddixoy, xa Popyiay, wat Ila- 
Aov, nal Ozcdupor, nak Opasunaxor, “al arrous TUNIOUS , OUx ama Perriclou 
rave mept aUTOY yeaa , ann et Rovner, “al amo PiAoliulac’ ay yap ny TH 
WAdrwvog Quces TOAAAS aperas exoUan +d PirAoTimoy. 

Nec levis est coniectura alium hunc esse a decimo Theodoro, itidem oratore, 
cuius ait Laértius mentionem factam ab Aristotele eodem cum Thrasymacho loco 
poni, cum quo etiam coniungit halicarnassensis. Quod si tua secus est sententia, le- 
ctor, ego nihilominus nisi aliud validioribus rationibus demonstres, ab hac mea non 
dimovebor. Hinc supinus error deprehenditur Thomae Aldobrandini in notis ad Laér- 
tium lib. Il. n. 182. qui hunc oratorem Theodorum byzantium cum Theodoro cy- 
renaeo atheo philosopho confundit: cum, quae Cicero _ oratore enunciat, de phi- 
losopho ipse proferat. 

x. Decimus , cuius meminit Aristoteles , Odndloc 6 omolus, ou "AorololéaAngs pyn- 
povevel Ore nC EMITOUNS THY pntopwy. Decimus similiter, de quo Aristoteles tn 
epitome rhetorum mentionem facit. De aliis Theodoris ab Aristotele in aliis operi- 
bus commemoratis infra dicemus. Hic tamen decimus, a nono diversus plane erit: 
neque enim Laértius hos duos tamquam alium atque alium retulisset. 

XI. Undecimus thebanus statuarius, évdéxaro¢ SnBatoc avdgreyromarac. 

XII. Duodecimus pictor, de quo agit Polemon, dwdéxatos Cypapoc, ou pz- 
pyntat TloAguay. 

XIII. Decimus tertius pictor atheniensis, de quo scribit Menodotus, Tpicnasoe- 
“UTOC Corypapos aSnvaiog, Umea ou yeaper Muyddorec 

XIV. Quartus decimus ephesius pictor, de quo est apud Theophanem mentio in 
libro de pictura, Teccupeanasdeuaros 2Qeatoc Lalpagos, OU pe nT as Ocogpayne 
ey To reo! youeinns. 

Xv. Quintus decimus poéta, qui epigrammaia composuit, Tevlexalozxaroc mol- 
ATAS eTIVOUUUATOY. Theodori epigrammata, ciusdem ne an alterius? ediia sunt in 
sylloge epigrammatum graecorum lib. II. cap. 13. (ed. Steph. p. 140.) alterum in 
deformes. 

‘“Eppoxparng tng pivog, émel tiv plva Aeyovres 
“Eppoxparous, pixporg paxpa yupiCoueda. 

Hermocrates nast: nam nasum dicentes 
aden d parvis magna largimur. 

Alterum lib. TH. cap. 7. (p- 220. ) 

Nuvesic “atone ent gok O° éydAucce Savever. 
Tiree, wat yexUmy Daze oe Uipmoroyar, 
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Crudelis est Orcus; sed tamen te moriente risit, 
Teque mortuorum mimum esse statuit. 

Tertium adhuc ineditum est. 

Dol rey mesrAndévra ov eUEdyvdou ToIyog auyou, 

‘Eopa, Karrrréang éxpeuace méraroy. 

Kat d/Boroy Teno Vey “al OTe yyise, “al TO TayuadeY 
ToZov, xal spiBduny yAolororsy raps dee 
Kat axilas, » Lal oPaloay aeiBorov" aArAa av de Zar 

Adpa diAeuraxtou dwpoy epnuoovvac. 

Nec praetereundum videtur secundo epigrammalti edito praefigi O<odwpov vou “Ay- 
Sou. Antht, an Theodori cognomen fuerit, an nomen patris, vel loci? An ideo po- 
situm ut hic ab alio Theodoro scriptore epigrammatum distinguatur ? Res plane 
incerta. 

XVI. Sextus decimus, qui de poétis scripsit , EXXLLOEKUTOC yeyounme wept 
@oimtoy. In hunc Jeguntur adhuc in sylloge epigrammatum graecorum lib. IIL. 
cap. 25. (p. 281.) epigrammata incerti. 

KarSaye peey Ozddwpoc, LOloOomoAwy O& TarAaloy 
TlAnsd¢ oiyomevn yoy Sdvey arpexenc, 
Ildca yop éumvelovrs auvervec, maca 0 amean 
DRevvypevou" xoUp on O° ely éyl mayra TARY). 
Obut equidem Theodorus, poétarum vero antiquorum multitudo decedens, nunc 
vere demortua est: universa siquidem cum te spirante spirabat, universaque eaxtin- 
cta est te extincto. Omniaque in uno sepulchro condita sunt. Et Vuliani ( p. 282. ) 
Myjpa cov, @ Ozcdupe, TAVATOUUES , oud’ évl tun Bw, 
"AAD ey BiBAraxoy pupiaas oerldoy , 
Alou dveCoryoncas cmon ue vey amo Anone 
‘Aprazac vorowy poxdtoy dosdorcAay. 


Monumentum tuum, 0 Theodore omnino verum est, non in tumulo, sed in pereun- 
witum chartacearum paginarum millibus, quas ab interitu vindicasti, ab oblivione 
ertplens tngeniosorum laborem poétarum. De poétis scilicet antiquis scribens, et eo- 
rum facta scripto commendans, eaque innumeris libris compiectens, et memoriae po- 
sterorum ingerens, eorem labores ab oblivione vindicavit: ideoque illius monumen- 
tum non in tumulo, sed in libris ipsis cerni poterit: nec male eo demortuo, extin- 
cleque omnes hi poétae, qui eo vivente vivebant, demortui extinclique sunt, unaque 
cum eo uno omnes sepulchro conditi. Hinc non immerito eorum sententia reiicilur, 
qui haec de poétis ad Theodorum gadarensem Tiberii Caesaris praeceptorem refe- 
runt: nec non eorum qui ad Theodorum poétam cuius Suidas meminit, quique com- 
plura versibus scripsit, et quidem etiam in Cleopatram; cum hunc nostrum, qui 
de poétis scripsit, neque poétam fuisse, et multo fuisse diversum a gadarensi, certo 
evinci possit. De quibus nos etiam infra suo loco scribemus. 

XVH. Decimus septimus , medicus, Athenaci discipulus , EMTAXUIOEKUTOE Ia- 
Tp0C, "ASnyalou padaras. Notat Aldobrandinus ad Laértium, Athenaeum hoc loco 
non eum dici, cuias libros habemus dzityoco@saroy, sed Athenaeum Attalum me- 
dicum insignem, de quo est apud Galenum lib. II. de causis symptom. et libro de 
elementis, co neminem inter recentiores medicos adeo medicinae ralionem memoriae 
prodidisse melius. Theodori meminit Plinius lib. XX. cap. 9. Theodorus et liche- 
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nas ex aceto bulbis curat; et erumpentia in capite, cum vino austero aut ovo. Et 
lib, XXIV. sub finem. Theodorus foeno graeco miscuit quartam partem purgati na- 
sturtit acerrimo aceto ad lepras. Laudat etiam Theodorum medicum Aétius lib, XH. 
cap. 46. An hunc Athenaei discipulum? 

XVIII. Decimus octaves, chius, philosophus stoicus , CUTWLULOCLATOS 4 x! 10¢ Qr- 
ACao~os aTwlxos. 

XIX. Decimus nonus, milesius et ipse stoicus philosophus , eyveanxasdenalos pss 
AnNGlog Ha aUTOE GTWIZEE PiAcaogos. 

XX. Vigesimus, tragoediae scriptor, ¢izodlog mointzg rpalwdsas. Gyraldus de 
poétarum historia, dialogo VHT. Post hos erat et Theodorus, qui tragoedias pleras- 
gue composuit, ut auctor est Laértius. Tragoedias eum composuisse, auctor est Laér- 
lius, at mudtas, unde id expiscatus est Gyraldus? Occasione huius Theodori tragici 
corrigendus est thesaurus linguae latinae voce prosa, ubi perperam Jegitur ex Auli 
Gellii libro X. cap. 18: extat nunc quoque Theodori tragoedia, quae inscribitur 
Mausolus, in qua cum magis quam in prosa placuisse Hyginus in exemplis refert. 
Substituendumque: extat nunc quoque Theodectis tragoedia. 

Et hi quidem a Laértio Theodori numerati sunt, guibus mullo plures addere 
possemus, si ut ille quoscumque alicuius nominis reperit, recensere in animo esset. 
Ne tamen in tanta Theodororum copia res nostrae pauperculae reputentur, nonnul- 
los quos ex ipsa antiquilate excerpimus in medium afferemus. 

XXI. Et inter eos primum locum occupet Theodorus pastor, sibyllae Herophiles 
pater. Pausanias in Phocicis ( p. 631.) "EpuSpato: oe, iporaBarodat b yep ans 
‘Hoogiang Toodupor sala EAAnyoy, Risa Te “LAO ouperoy pos, wal ey To Gpes 
omyAaloy dmoPaivouat, reyInvat tay Hoodirny éy adrw Aeyorres, Ozcdwoou 
02 émixwolou moimevos ual yuudne maida civas, loalay O¢ émluanciy yevecdas 
oz) yUUON. Erythraet, de Herophile enim Ai acerrime Graecorum omnium certant, 
Corycum moniem, et in eo antrum ostendunt, in quo natam Herophilem dicunt. 
Parenties eius fuisse Theodorum pastorem indigenam, et nympham cut fuerat no- 
men Idaeae. idem astruit Suidas voc. “Hoog/An, et voc. Z/GvAAa@ ex Hermippo. 

XXH. Theodorus quoque fuit Isocratis pater, tibiarum faler, erchiensis, et alius 
eiusdem Isocratis frater. Plutarchus in vita Isocratis. "Ioozparng Ozodusoou per ay 
malg TOU epyrews (1) THY petolay moAitay, Jeparovrac UUAOTOLOUS ExT MLE - 
you, xal eumopnauvlos amo ToUTWY, Wo nal xoonInoas xal Tasdevour TODG VioUG’ 
noey O& avdTo nal aAror Terequraos , Oeddwpog (2), xal Aicuynaroc’ ny de 
“ot buleroroy Oey eig rods avAods xzxwpudulat Ure Agialo@avous zal Urpa- 
7100¢. Isocratis pater fuit Theodorus erchiensis, unus de mediocribus civibus, gui 
cum servos tibiarum fabros haberet, tantas inde opes consecutus est, ut et choro 
sumptus suppeditaret, et filios liberaliter institueret. Nam alios qauoque habuit, Te- 
lesippum, Theodorum, Diomnestum, atque etiam filiolam, Quapropter comict poeé- 
tae Aristophanes et Stratis eum tibiarum gratia traduxere, Similia habent Halicar- 
nassensis in Isocratis vita, et Suidas voc. "Iooxoarng. Quod ad noiam Isocrati a co- 
micis datam pertinet, optime eum refellit Philostratus de vilis Sophistarum lib. L 
Isocrate. O! o¢ nryoupevor vay nonpntyd taty nacdnrea fos TOU ‘Ioougarous, OS au- 
AoToLon , CEPT AYOUCL Tarn p pey yep aure Ozcdwoos 7 ny, Ov @xctAouy avAc- 


(1) Lectiones variae geyitws, égeySsws, deyiegews, extant in editione Reiskii. A. M. 
(2) Deest hic Theoderus Isoeratis frater apud Reiskium ed. cit. A. M. 


* ed. 


Rholus. 
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motoy Acuynoiy’ adrog O€ ote avAoUS eyivwaxey, oUTE ANS TL THY ey Pave 
y) \ \ >\\\ ~ 5 5 . / 
Golg’ OU yap ay oude THC ey OrAvuria ELxOVOS ETUXEY, él Th THY ELTEAWY elo- 
- e . . . a8 . . 
yalero. Qui vero putané Isocratem perstringt in comoediis, ut tibiarum fabrum, 


Jalluniur. Nam pater et Theodorus fuit, quem fabrum tibiarum Athenis appella- 


bani. Ipse vero neque tibias norat, neque aliud quicquam opificut sordid. Nec enim 
Olymptae statuam consecutus esset, st ullas yiles operas fecisset. 

XXII. Herodotus item halicarnassensis fratrem habuit Theodorum. Suidas voc. 
‘Ho odoroc. Sed haec minutiora. 

XXIV. Theodorus samius inter non ignobiles pictores recensetur a Plinio lib, XXXV. 
cap. 11. et illius picturas quoque refert. Svmus pinait tuvenem requiescentem in of- 
ficina fullonis, quinquatrus celebrantem; idemque Nemesim egregiam. Theodorus 
vero emungentem (1): idem ab Oreste matrem et Aegistum interfici : - be ‘llumque tlia- 
cum pluribus tabulis, quod est Romae in Philippi porticibus: et Cassandram, quae 
est in Concordiae delubro: Leontium Epicuri cogitantem: Demetrium regem. Notat 
Delecampius ibidem, alium fuisse Theodorum samium inventorem fundendi aeris me- 
moratum a Pausania Jib. If. Vil. et IX. De Leontio scorto Epicuri, et eius omnibus 
sectatoribus prostituto, videri potest Athenaeus lib. XII. Diogenes Laértius in Epi- 
curo, et Cleomedes in meteoris. An idem est cum duodecimo supra memorato a 
Laértio ex Polemone? Quis divinet? (De eodem Leontio Plinius loco nuper citato. ) 

XXV. Alius item est Theodorus samius Alexandriae praefectus, vir urbanus et” 
magnificus et philosophiae amans, Leonae sophistae amicus. Marinus in vita Procli. 
"Ett Je Gosrwyre. avroy Newvac é soplarnG ouvexdnpely EauTo cmapaaxevd Ces 
chy én ro Bucetyssoy dmodnpuiay . i nv wal arog emolelTo pinw apr uevog Ozo- 
ddew, ra Tig AdAcEavdpelag tore hoxovrs dvdpl aorel , xal pelanromperet nal 
P1A0Go~lag épactn. Dumque adhuc scholam frequentaret, sophista Leonas eum 
sibt itineris comitem adiunxit, profecturus Byzantium; quam ille profectionem su- 
scipiebat, ut gratificaretur amico Theodoro, qui tum Alexandriae praefectus erat, 
viro urbano, et magnifico, et philosophiae amante. 

XXVI. Theodorus Jemnius architectus. De eo Plinius lib. XXXVI. cap. 13. Lem- 
nius labyrinthus similis illis, columnis tantum centum quadraginta mirabilior fuit, 
quorum tn officina turbines uta librati propenderunt, ut puero circumagente torna- 
rentur. Architecti illum fecere Zmilus, et Scholus *, et Theodorus indigena: ex- 
tantque adhuc reliquiae eius; cum cretict, ttalicique nulla vestigia extent. 

XXVII. Theodori cantoris optimi , quocum cateJlus suus humari voluit, meminit 
Aclianus de nat. animal. lib. VII. cap. 40. Oecdwpoyv de avon farray ciryaSey , 
TOY pey eC ray aooov eveleauy of mooannovles , nuvidloy d& weAllatoy éauro éye- 
Barey cic ray Rica) TOU vexpov, xal auveragdy. Ut vero Theodorum, psaltem pro- 
bum, sui propingut in sepulchrum imposuissent, eius melitensis catellus ultro se 
ipsum in cadaveris thecam iniiciens, pariter cum domino humatione et sepultura 
affict voluit. 

XXVIII. Theodorum auletam pluris se facere, quam Demetrium regem, fatetur 
idem Aelianus var. histor. lib. XII. cap. 17. quod hic frequentaret Lamiae aedes , ille 
vocatus etiam accedere renuebat. “Ov: Anpnrgsoc TooouTwy eSvoy nry2povevey , 
E@oira cig Aauiag tng etaipag adv TOG OmAOIG, zal Qopwy ro Ord dnpe’ abort 


(1) Harduinus corrigit: Theodorus et inungentem. A. M. 
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oToy pay ouy ay auT@ xal ol nade petameprlacbas THY dySparoy , 6 Oe mag exe f- 
yay @Qolra prrogodress” GAN eyorye Oeodwooy roy avAntny TOOTING LLL 5 TOU 


Anpulptou émel Toy Ozcdwpoy pelemeumero 7 Aapia, o 6 O8 Umege de THY “ANTI. 
Demetrius tot gentium dominus Lamiae meretricis aedes cum armis et diademate 


frequentabat. Non exiguam sane turpitudinem sibi attulisset, si tantum eam in 
suam domum accersivisset: at ille ipse studiose ad illam itabat. Ego sane pluris 
fecerim Theodorum tibicinem, quam Demetrium regem: siquidem tlle vocatus a 
Lamia, venire recusayit. 

XXIX, Idem ne an alius fuerit Theodorus avleta boeotius a Lucio Anicio romani 
exercitus imperatore post debellatos Ilyricos et Gentium earum regem, Romam cum 
aliis clarissimis arlificibus accersitus, et in scenam productus, gratissimo ac laetissimo 
omnium spectaculo? Athenaeus lib. XTV. (Pp: 615.) ex libro XXX. Polybii. Mera- 
meprbauevoc yap TOUS ex as EAnado¢ e@Ipaveararous TeyiTas “al ounvay 
naTaTuevacas peylotay ey To zt oue , @BPWTous elan'yey aunnt ds ape BITC 
ouror O° hoay Occdwpos 6 0 Bordrioc, Occmoumos ,* ‘Eopumros , zat 6 Avaipanyos, 
of Tiveg émipaveoraror roay. Nam accersitis e Graccia clarissimis artificibus , ea- 
tructaque in circo maxima scena, primos induxit tibicines simul omnes, Theodo- 
rum boeotium, Theopompum, Hermippum, Lystmachum, qui erant celeberrimt. 

XXX... Theodori histrionis meminit Aristofeles lib. TI. rhetoric. cap. 2 2. Kal otoy 
n Ozodwoou gory me Tove 7906 THY TOY GAAWY UToxoITAY 7 wey yap Tou Ae- 
yovrog golmey eivat, al O° GANT beth. Et ut Theodori vox affecta fuit ad yocem 
aliorum histrionum: haec enim dicentis videbatur, illae vero alienae. Ideo prae- 
clare ait Aristoteles, ut interpretatur Franciscus Robortellus in Aristotelis poética , 
magnopere esse Jaudandum Theodorum histrionem, qui ita apte singulos hominum 
Joquentium affectus voce vultuque omnino exprimebat, ut eos ipsos loquentes audire 
sibi aliquis videretur; quod in aliis histrionibus non aeque succedebat, quorum yo- 
ces et aclio non eorum, qui representabantur, sed aliorum et extraneae videbantur. 
Eundem suspicor esse, cuius dictum refert et laudat idem Aristoteles polit. lib. VII. 

cap. ultimo. "lawe yep OU LUXE eAeye TO TOLOUTO Ozcduooc, O Tn sealed ies 
Umonpirng’ ouGeyt yee TOTOTE moon ney éaulou mpoe baciyely oude THY EUTEAWY 
UMOuDITHY, WC olnerounevory TOY GEATOY TALC DOWTALS duoats. Fortasse enim 
Theodorus tra goedus histrio non male tale quiddam drahaes nullum enim unquam, 
ne contemptum quidem histrionem passus est ante se in scenam prodire: quod ext- 
stimaret spectatorum aures Us, quae prima audiunt, captas occupart. Huius Theo- 
dori, ut existimo, monumentum erat prope Cephissum amnem. Pausanias in Atlicis 
(p. 69.) Ioty 02 4 dia nvar roy Kngicady, Ocodwpou pynpa totl, touywolav 
‘ 7 ~ > © ” é ‘ 

UMO“LPIVAUEVYOU THY “ad G“UTOY aptora. Priusquam Cephissum amnem transeas, 
Theodori monumentum est, qui in agendis tragoediis suo tempore praesiantissimus 
habitus est. 

XXXI. Theodorum praestigiatorem, sive gladiatorem, commemorat Plinius lib. 
XXXV. cap. 11. Calypso mulier pinxit senem, et praestigiatorem Theodorum. Alii 
Jegunt: senem, et praeterea gladiatorem Theodorum. Nec alium fuisse Theodorum 
Nagowkéarny cul Hisiacacie et Orifae statuam in theatro dedicarunt, exisiima- 
verit non absque ratione quispiam. Athenaeus lib. [. (ed. Cas. p. 19.) ‘lorsasets 
oy wal Qoeiras, Ozodwoou rod LapoxAdrrou ty Sedtow yaruny a Ova adye- 
Suxayv, Lndoy xouroucay. Histiaeenses quidem atque Oritae, Theodor: psephocle- 
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ptae tn theatro statuam aeneam dicarunt, quae manu calculum tenebat. Delecam- 
pius contra manuscriptorum omnium consensum, et Eustathii auctoritalem, gui ad 
octayvam odyss. rhapsodiam absque dubio illam agnovit, supposuit LigoyAuarev 
calculorum sculptoris, non aeque recte. Et LndoxAéxlny esse pracstigiatorem, fuse 
explicat Casaubonus animadvers. in Athenaeum lib. I. cap. 16. 

XXXH. Theodori tarentini philosophi pythagorici non obscuri_ meminit Tambli- 
chus de vita Pythagorae libro I. in fine, quemadmodum et Theodori cyrenaci itidem 
philosophi pythagorici. 

XXXIH. Theodorum larissaeum abstemium, alieno semper animo fuisse ab An- 
ligono, ex Phylarcho scribit Athenaeus lib. H. (p. 44.) dipnosophist. "Ors DvrAap- 
yo¢ Qual Occdwooy roy Aupiacaroy Udpomorny Jevecbur, roy dAAoTplwg aet role 
moog AvTilovoy éaynnora roy Cactréa. Phylarchus narrat, Theodorum larissaeum 
abstemium, alieno semper animo fuisse ab Antigono rege. 

XXXIV. Theodori Cynulci philosophi cynici sophistae ToeKedeimvou » coenarum 
diligentis adsectatoris yoracitas et Atgvela multis in opere dipnosophistarum locis 
perstringitur ab Athenaeo. 

XXXV. Inter hos sit Theodorus rhetor chius, qui cum Photino, et Achilla ae- 
gyptio, ne iratum haberent Caesarem, mortem Pompeio decreverunt. Appianus Theo- 
dotum vocat, non Theodorum, et samium non chium, praeceptorem regis. Is caput 
postea Caesari obtulit cum anulo. Percussores tandem Pompeii omnes interfecti‘ sunt. 
Theodorum M. Brutus in crucem sustulit. 

XXXVI. Theodorus, qui male se prostituebat, unde et eUPUTAWLTOUS Theodo- 
ros vocabant. Hesychius voc. Ozddupog. Oeodweoug éAeyov of xwpsnol Tous ev- 
oumpwxloug amo Ozodwpov rivdg, obx eu tng aUTOU Wpas mpoalncapevou. Theo- 
doros vocabant comicit cinaedos, qui lato sunt podice, a Theodoro neseto quo, qui 
non bene suam pulchritudinem prostituit, Quod et antea insinuarat voc. "A osalodn- 
p05. “Apsorddnpov of xwpixol cov mpwuroy, ual Ozodwpov, xal Tipsoravante. 
eAeyoy aro THY ATCLINNKOTOY. Doopiaious of ra yuvarnerd aidoia, xat Bag- 
Aldac xat Aaydoas. Aristodemum comict nuncupabart podicem, et Theodorum, 
et Timistanactam, tamquam ab iis qui suam pudicitiam prostituerant. Phormisios 
vero muliebria pudenda, et Basilidas et Lacharas. Fortasse hic Theodorus fuerit dio- 
miensis ille ex Aegide tribu, cuius meminit Aristophanes in Acharnensibus (act. II. 6.) 
Todg éy Xedoor yeouTobeodupouc droperaracovas. Tum enim ipse Theodorus, tum 
Geres, ut effoeminati accusabantur. Scholiastes: Ndéoveg pey edvoc REO LEY" 
mémetiurer de mapa td ev immevosy’ 6 mowlog éarey avroxyony ev Naoasw emet 
“al lc uarantay dre Barrero Péons woul Ozcdwoog, ual OTe @x OoUAwY 7nOaY. 
Chaones gens epirotica. Tocatur vero ad illud quod dixerat in Equitibus: podex 
est plane apud Chaones. Quia et tamquam effoeminati accusabantur Geres ac Theo- 
dorus, et guod ex servis ortt. 

XXAXVE. In Theodorum etiam, strenui viri fortisque patrem, extat adhuc epi- 
gramma Antipatri, nondum, quod sciam editum (1) ele Tha UlOY @zodwpov, ou 
TIVOS ET! TH TAOW lorarTO Agwy. 

Kine Aéov @Sipévoro ot 700 


Bougaye ; tig Ta¢ Cac as 


bd 


TAPOY AuPiBeCnnas 


log nV apeTac; 
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(t) Igitur hoe ct aliud p. 82, epigramma, Allatii beneficio, in anthologiam epigrammatum postea con- 
ferentur. A. M. 
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Yidc Ozodeiporo TEACUTIG Oc peya meyroy 
Deprepos 7 WY, Sagoy Caoy eyo Hex Ieee. 
Ovx! warny eorane , Qépw O° ert ouuPoroy GAAS 
"Avéoos, ny yap OF duopeveeocs Aco. 
In quendam Theodori filtum, in cutus sepulchro leo symbolum extabat. Dic, leo, 
defunctt quam ob causam sepulchrum occupas edax? Quis tuae virtutis dignus est? 
Filius Theodort mortem obit, quit multum inter alios omnes praestabat, belluas inter 
quantum ipse praestare tudicor. Non frustra vero adsto. Namque adhue roboris 
illius virt Insignia gero: quippe tlle erat adversarits leo. 

Quod si Theodoros alicuius nominis inter christianos recensere in animo essct, 
nullus esset-eos, ut ita dicam, numerandi finis. Numerosissimum enim corum agmen 
inter confessores, el martyres prorumpit, quos ecclesia graeca inter sanctos relatos 
annua solemnitate celebrat. Vide in illius Menaeis ianuarii diem X. XII. XXX; fe- 
bruarii VUE. XVII. XXV; aprilis XV. XIX. XXII; maii XVI; iunii VIII; augusti I. IX; 
septembris IV. V. IX. XII; novembris If. XI. XIV; decembris VIII. XXIV. XXVIE. 
Et mirare illius ecclesiae in propaganda pietate christiana in Theodoris uberem se- 
getem. Producant alii reliquos fama celebres et illustres, etsi sanctitatis nomen non 
occuparunt. 

XXXVI. Ipse concludam orationem, unius aut alterius tantum inducta mentio- 
ne, Cuius pielatem non ineleganti epigrammate laudavit Paulus silentiarius (ed. Steph. 
p. 193.) Eig Oeodwooy ani Ba ayvopa. 

Donde eAeuseoiny ET LELLEVOS , HOvS ideaSar , 
Ey Prove TOONITOY via ngo%e.0¥ 5 

TuyGor eyes Ozcdwpos, ¢ em éAmioL upeiacoyk [LOLDNG 
"OrGBio¢ éy HAMATONS OABi0g éy Vavarw. 

XXXIX. Accedat alter Theodorus Pepagomenus, cuius adhue inscriptio sepul- 
chralis conservatur, quae est. 

Kuxrwy peyloroy 7Aiov dpounpmaroy 
Elxada dimdny ody povardn mevreou 

To rou Riou reTpwpoy immed ous povoy, 
EmaShoy eUpoy Toy Roary souroy Aivoy, 
“Og ray ema gyTaua xaAUmTEL ZXOVEY. 

Ole cicitnrdy gars rolyuy éySade, 

Kuyac dore Evumavres ixernpious 

To cay ovat meddorts tov Bootwy xolvat 
Lr ie ¢/ x \ sig / 

Ivy 1tAgwy eupotus xal moo TE Olune , 

Kal Bacdvoy Quyomms try naradseny. 
‘Yuete 02 Oidos ody povacrais molmeves 
"Oorwy pe rnpncate TwY adAoToloY, 
Oixrpdy Seoarnpixtoy éx Ozodwoou 
KAnsévra Aotodoy Meraywpevwy yevos. 
‘O 08 omapa&us udv Boayd pou roy taQoy 
"Exatoros tora: t1¢ “Edu oxunmrouxylac, 
Kal rag apac d¢Eairo Tag THY TAaTEOWY. 
Kal... xetp mofyimog adrwy mpopvacor. 
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Mayl adyovorw © yuzpu ¢ ivd. 0% eres syd qui erit Christi 1186. (1). 

XL. Sed iam ad se me yocant Theodori illi, qui monimentis editis memoriam 

i posteritati commendarunt. Sit ergo Theodorus, quisquis ile fuerit, qui scripsit 
yAwocus arrizas, atticas dictiones. Laudatur ab Athenaeo lib, XIV. (p. 646. ) 
cum ex eo quid sit psothia explicat, et lib. XV. (p. 677.) quid sint hypoglotndes 
ex Pamphili libro Teal Cvoparoy nroune de nominum plexu; et infra, eum tradere 
apud Platonem éy Aut zaxoup.ev, in Love male affecto, hypoglottidem yocari co- 
ronarum certum quendam contextum. 

XLI. Theodorus poéla comicus , cognomento Pelethobaps. Hesychius Mereso- 

Gay, Ocddwooe 6 HO Bsn0G 6 Umoxpitns , obrng emenarelto’ Tiveg 02 WoINTHY 
auroy pact yz yovevat. Pelethobaps, Theodorus comicus, et histrio sic vocabatur. 
Nonnulli vero eum poétam fuisse tradunt. 

XLH. In Aristippo (sub initio) meminit Theodori libri, de scctis rep ak oecewy 
Laértius, i in quo Arisippum conviciis exagilabat. Ov pany GARG *xal Oecdwpos ey 
TO wepl alpecewy exadutcey autoy. Sed ct Theodorus in libro de sectis eum pro- 
bris vexavil. 

XLII. Idem quoque Laértius in Epicuro X. 5. citat Jibrum quartum Theodori 
in Epicurum, za9¢ Qnor Ozddmpoc ey To) ceraotw tov mpoc limixougoy, Ut ait 
Theodorus quarto in Epicurum libro. Et aldobrandiniana quidem editio ita legit, 
licet Stephani, et frobeniana, (nec non welsteniana ) OedddTog Theodotus insinuent. 

XLIV. Apud Plutarchum in parallelis (ed. Reiiskii T. VII. p. 235.) laudatur 
Theodorus tn transformationibus. Ubi ex eo narratur fabella de Cynira et Myrrha, 
quam ipsam ex Theodoro hoc se hausisse profitetur Stobaeus de vituperio Veneris. 

XLY. Theodori muscieni medici compositiones quasdam recitat Alexander Tral- 
lianus. 

XLVI. Theodori Prisciani archiatri ad Timotheum fratrem euporiston, sive fa- 
ciltum paratu medicaminum liber 1; logicus, lib. 11; gynaecia, idest muliebria , 
rb. 111. Opus editum Basileae apud Frobenium anno 1530. In aldina editione hoc 
ordine et inscriptione continetur. Liber logicus I. ad Timotheum, Ad cundem de 
oxyoris, sive de acutis passtonibus liber I]. duas in partes divisus, Ad Victoriam 
gynaecia sive muliebria liber I, Ad Eusebium filium de physica scientia liber IV. 
1547. fol. cum medicis antiquis. In praefatione testatur auctor, se eliam graece quos- 
dam libellos de re medica scripsisse. Otto Brunsfeldius hunc auctorem ab aliis Octa- 
vium Horatianum dici testatur. Theodorus Priscianus libellos suos medicos primum 
graece scripsit, deinde ipsemet latinos fecit, ut testatur in praefatione euqonlaToy 
ad Olympium collegam suum, 

XLVII, Theodorus samothrax memoratur a Ptolemaco Hephaestionis I, qui ex 
eo refert, Jovem natum risisse septem continuos dies, indeque coepisse seplenarium 
haberi pro perfecto, Photius in bibliotheca ed. Schotti p. 490. cod, CXC, Zoroa- 
strem item eodem quo genitus esset die risiss¢, pro valde insolito adfert Plinius 
lib. VII. cap. 16. Vossius de historicis graecis lib. II. suspicatur eundem esse Theo- 
dorum, ex cuius libro XXI. quaedam de tempore quo luna coepil, narrat Apollonii 
scholiastes in libro IV. argonaulicorum , quem esse Lucillum tarrhaeum, Sophoclent 
et Theonem, verba exscribens indicat scholiastes Aristophanis in nubibus. ‘Touro O% 


(1) Haec quidem poética inscriptio, non tam in anthologia vet. epigr. collocanda foret, quam inter 
ehristianas inscriptiones, quas nos edere coepimus Script. vet. T. Y. A. M. 
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roUmog of meo! roy AovziAroy roy rappatoy, ual Lopoxrda, ual Odwva éoun- 
yevouyrec TAOE pacity. Hoe carmen Lucillus tarrhacus et Sophocles, et Theon inter- 
pretantes, haec inquiunt. Tum verba eorum exscribit, etsi non recte omnia, quae 
corrigi possunt ex scholiaste Apollonii. Sed quid in hoc certi statues? Advertendum 
est tamen, a scholiaste Aristophanis , Theodori librum allegari vigesimura secundum, 
ab Apollonio vigesimum nonum, a Vossio vigesimum primum. 

XLVIII. Theodorus phocensis volumen edidit de tholo, qui est Delphis. Vitru- 
vius de architectura praef. lib. VIE. Item de aede Minergae dorica, quae est Athenis 
in arce, Ictinus et Carpion. Theodorus phoceus de tholo, qui est Delphis. Et fortasse 
non alius est Theodorus, de quo supra dixerat, tacito patriae nomine. Postea Silenus 
de symmetrus doricorum edidit volumen. De aede Tunonis, quae est Sami dorica, 
Theodorus: tonica Ephesi, quae est Dianae, Ctesiphon et Metagenes: de fano Mi- 
nervae, quod est Priene ionicum, Phileos. Nisi haec postrema ad aliquem ex Theo- 
doris samiis, de quibus iam diximus, referenda alicui videantur. Namque ita inter- 
stingui debent. Postea Silenus de symmetriis doricorum edidit volumen: deinde fu- 
nonis, quae est Sami dorica, Theodorus. Ut Silenus tantum de symmetriis volumen 
ediderit, Theodorus de aede Iunonis quae est Sami: de aede Dianae ionica, quae est 
Ephesi, Ctesiphon et Metagenes ete. 

XLIX. Apud Athenaeum dipnosophist. lib. X. (ed. Cas. p. 412.) mentio fit 
Theodori hierapolitae t2p} dyowvey de certaminibus, ex quo refert, ut Milo croto- 
niata viginui carnis libras, et totidem panis comederit, congios autem vini tres bibe- 
rit, et apud Olympiam quadrimum taurum, quum humeris impositum per stadium 
circumgestasset, et mactatum divisisset, uno die solus comederil. 

L. Suidas voc. Palaephatus ex Theodori iliensis libro IL. troicorum, et Philonis 
admirabili historia, tradit Palaephatum abydenum historicum, qui cypriaca, deliaca, 
attica, et arabica conscripsit, floruitque aetate Alexandri macedonis, Aristoteli phi- 
losopho in deliciis fuisse. . 

LI. Theodorus panages ey To) TOUTE meol Kuouxoy ryevous , in primo libro de 
genere Cerycum, citatur ab Etymologo in 7pepoxaAAes. Quinam sint isti Ceryces, 
explicat Vossius lib. HI, de histor. graecis in Theodoris. 

LU. Theodorus colophonius composuit cantica in oscillis cani sueta. Pollux lib. IV. 
p. 55. "Ely 0@ ual dAntig dopa raic EWpcte ampocnde mevoy Ozodupou One. 
rou xoAopwviou, Alii substituunt aiweass¢, quod idem est, ex eodem Polluce infra 
n. 34. mendum primae editionis corrigentes opaig, et recte. Erat et aletis carmen 
in oscillorum suspendiis Theodori colophoniit poéma. Athenaeus de ecdem Theodoro, 
et Heora cantico lib. XIV. (ed. Cas. p. 618.) dipnosophist. "Hy 02 ual é@l rate 
eats / De ae / e\ Me Oh Se f PER of ite A fi sy 2 
ewoute tig e@ Hoorn, ny ual addrntiy Aeyouoty wdny AgtavoreAng ‘youv ey 
ci Kodoguviay morslela pnolv’ dwelave J¢ nat adrdg 6 Oecdwooe UaTepov Brain 
Gavare Aeleras 08 yevecdar tovguy tio, wo ex THG ToINcewS OnAdY ecTiY" ert 
yee ual voy at Juvatnec gooucly aurou psan meol Tac E00US. In Heoris de Eri- 
gone quaedam cantio canebatur , quam etiam aautiy, errabundam et mendicam, 
appellabant. Aristoteles itaque in Colophoniorum republica sic inquit: extinctus est 
et tpse Theodorus postea yiolenta morte. Fuit is, ut aunt, luxuriae delicus perdi- 
tus, quod ex yulgatis carminibus satis liquet. Mulieres enim versus tlius etiamnum 
cantant in Heoris. Dum scilicet in pensili assere funibus laqueari alligatis sedentes 
per inane iactantur, canunt carmina de Erigone suspensa conscripta, quae Heorc, vel 
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Aecore, vel Aletis nuncupantur, a Theodoro colophonio scripta, qui postea violenta 
morte interiit, fuitque deliciis et luxui deditus, quod cognoscere est ex iisdem car- 
minibus, quae sua quoque aetate concini tradit Aristoteles in Colophoniorum repu- 
blica. Hine male illud ¢opas vertitur a Gyraldo de poétis dialog. IV. (op. T. UL. 
p. 227.) in quatuor anni partibus. Et ab alio: erat et aliud carmen Moris dicatum. 
Quid vero ¢@eas istae sint, declarat inter alios Hyginus astron. in Arctophylace. 
Interim cum in finibus Atheniensium multae virgines sine causa suspendio sibi 
mortem consciscerent, guod Erigone moriens erat precata, ut eodem leto filiae Athe- 
niensium afficerentur, quo ipsa foret obitura, nist Icarit mortem persecutt , et eum 
forent ulti. Itaque cum id evenisset, petentibus eis Apollo dedit responsum, st vel- 
lent eventu liberari, satisfacerent Erigonae. Qui quod ea se suspenderat, institue- 
runt uti tabula interposita pendente funibus se iactarent, ut qui pendens vento mo- 
vetur, guod sacrificium sollemne instituerunt. Itaque et privatim et publice faciunt, 
et id Aletidas appellant, quod eam patrem persequentem cum cane, ut ignotam et 
solitariam oportebat, mendicam appellabant, quas Graeci a&Antidag nominant (1). 
Vide Paulum Leopardum emendat. lib. VI. cap. 14. Erant ergo Aeorae festum in ho- 
norem Alei celebratum, vel, ut alii, Erigones daArtioos. In eo festo tabula funibus 
pendente se dimovebant. Alii quoque putant fuisse festum Athenis, quod a lautis 
caenis vocabant zaAA/oeimvoy, ad quas etiam respexisse Theodorum lurconem, co- 
medonem, popinonemque, carminagque composuisse, mirum non est. 

Scribit praeterea Gyraldus: ezusdem poétae et Trochilias, poématis id nomen, 
celebrat Plutarchus. Etsi Plutarchus nominet Theodori Trochilias, eas tamen ad co- 
lophonium non refert: quare colophonii poéma illud fuisse, mera Gyraldi suspicio 
est, nullo certo suffulta fundamento. Fuere enim praeter hunc Theodorum colopho- 
nium, et alii Theodori poétae , qui varia conscripsere, ut ex hac diatriba constare 
poterit. Illud autem quod ait Trochilias esse poéma sic dictum, ne id quidem ex Plu- 
tarchi verbis elicitur. Nam cum Plutarchus dixisset, mulla nobis non sine molestia 
accidere, si vero ea quis) commode imitetur, delectationem afferre, probat exemplo 
grunnitus suum, et trochlearum stridoris, quae iniucundissima auribus sunt; nihilo- 
minus suim grunnitum, quem imilatus est Parmeno, et trochlearum stridorem, quem 
Theodorus, quod ea apta et commoda imilatio est, non sine delectamento audimus. 
Unde ergo habet Gyraldus trochleas Theodori ee ver ita nuncupatum ? Verba 
Plutarchi sunt (de aud. poet. ed. Reis kii T. VI. p. 63.) “Qoawep yee vlog Pony, 
zal rLoov TpoyLAias , “eb TVEUBAT OY porcoy, “Ot " Saellng UTUTOY aLOUOYTES 
evox rou meder nak duaxepaivomer ay 02 tig mifavag TavTa pipnral, nabaneo 
appevoy THY UY, “el Ozcdwooe TAC TOOKIALAS , joomeda. Quomodo enim poret 
grunniium, et trochleae stridorem, et venti fremitum, et maris strepitum, non sine 
molestta audimus. Si quis vero ea commode tmitetur, ut suem Parmeno, et trochleas 
Theodorus, delectamur: Quare potius ad Theodorum histrionem hoc referendum exi- 
stimo, non qui Trochleas poéma confecerit, sed qui sua voce trochleae strepitum scite 
imitatus sit et repraesentav erit; quemadmodum et Parmeno, qui sudm grunnitum adeo 
apte retulit, ut etiam proverbio locum dederit: oddéy mpoc THY Tappeveoves oy, 
de quo Plutarchus symposiac. lib. V. quaest. 1. Alioguin enim quid passt aut qua 
extrinsecus adfectione accidente, Parmenonis suem ita admirati sunt homines, ut 
in proverbium abiret? Et quidem ferunt, Parmenone ob hance rem celebri, quosdam 


(t) Satis varie rem hance narrat in caro Mythographus secundus vaticanus a nobis editus. A. M. 
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idem aemulando certasse. Cumque homines praeiudicio occupati dicerent, bene hoc, 
sed nihil ad Parmenonis suem, quendam cum porcello sub axilla gestato prodiis- 
se, et quum vero suis grunnitu, homines tamen dicerent, et quid hoc ad Parmeno- 
nis suem? eum emisso in medium porcello arguisse, non vertiatem eos in iudicando, 
sed opinionem sequi. Quo maxime fit manifestum, eandem sensus adfectionem non 
eodem modo animum adficere, nist accedat persuasio, id quod fit, studiose ac cum 
ratione conjict. 

LUI. Theodori gadarensis meminit Strabo lib. XVI. (ed. Amst. p. 759. in marg. ) 
recensens viros doctos , qui Gadaris nati sunt. Ex de tTwy Padcigery Dircdnucs te 
6 e@IH0U9e LOG yeyoves , xe MeAéaryeos nat Méviraoe 6 aToUdoyEAOIOS “al 
Ozcdwooc 6 aa npeees pare. Gadarensis fuit Philodemus epicureus, et Melea- 
ger, et Menippus seria iocose solitus exprimere, et Theodorus orator qui aetate 
nostra floruit. Et Juvenalis in satyra VII. 176. 

Chrysogonus quanti doceat, vel Pollio quanti 
Lautorum pueros, artem scindens Theodori. 

Vivebat temporibus Tiberii, quibus et Strabonem vixisse didicimus. Hic licet gada- 
rens diceretur a Gadaris civitate Syriae, de qua fuse disputat Casaubonus in adn. ad 
Strabonem, rhodius tamen dici maluit. Quintilianus lib. II. (4. 17.) Theodorus ga- 
dareus, qui se dict maluit rhodium; quem studiose audisse, quum in eam insulam 
secessisset, dicitur Tiberius Caesar. Item Svetonius in Tiberio (cap. 57.) Docuit ni- 
mirum Rhodi praecepta rhetorices per id tempus, quo Tiberius Rhodum secessit, ubi 
circa scholas et auditoria professorum assiduus fuit, et in primis Theodorum audivit. 
Suidas : Ocodwoog yadapeds sopialne cimro dovnon diddiouarog yelovas TnGe- 
plou Hab GeLp OG" émel O¢ auvexoiOn meph goprarinns cyoviacmeyvos Hore uove xc) 
“AvTinaro ey aurn tn ‘Popn em “Adgsavod ALTOS , 6 uld¢g avrou AiTobvi0¢ 
guryednrinos eryevero’ Ci Bria Toate , eo! roy ey Qwyare Caroupe very y" oo 
iclopiag & ey" mel O1aAexToy opororaloc , nal amodeleews Ovo’ wept xolAng Lo- 
plas ey" Teo! pntooas Ovvemems & ey’ xat aAA@. Theodorus gadarensis sophista, ser- 
vili ortus genere, magister Tiberi Cesaris, adiudicatus est sophistis, in tpsa urbe 
cum Potamone et Antipatro certans. Sub Hadriano Caesare filius eius Antonius fa- 
ctus est senator. Libros scripsit tres de tis, quae inguiruntur. De historia unum. 
De thest unum. De dialectorun similitudine et demonstratione duos. De republica 
duos. De Coelesyria unum. De facultate oratoris unum, et alia. Ex eius libro de 
thesi videtur excerpsisse sua Theon sophista in progymnasmatis de thesi ( cap. XII. ) 
Oars conly emionerlss olin ; dpoiaRirngey emidexopern , ayeu meocomay ote 
opeveny nal maong Tegrardaews , obov,, el yapnreor , ef TaLonoinreoy , el Seok 
eiciy’ shes odin O& Tov Tomou, OTL O pey corey cmoroyouperon moar peuros au- 
Enais 4 O8 Veale, du pua@AToupevon’ Oro nal 6 ‘Eppaycpas: fev auray, xpsyo- 
poevoy lis a aie Ozcdwoog de 6 yedupens, uegarasoy ev Umoleaes. Thesis 
est oratio deliberatoria, admittens controversiam absque definitione personarum, 
omnique respectu alio, ut: ducenda ne uxor, suscipiendi ne liberi, sint ne dit. 
Inter hanc et locum hoc interest, quod locus habet amplificationem rei confessac, 
thesis vero -controversae: quare et quod iudicatur , appellavit Hermagoras, Theodo- 
rus gadarensis caput in hypothest. Hic Theodorus ex typographorum incuria in edi- 
tione altera Gerardi Johannis Vossii de historicis graecis non tantum in textu, sed 
in elencho etiam auctorum in Theodoretum abiit.  . 
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Praetereo hic dialecticum Theodorum Cronum dialecticum, memoratum a Stra- 
bone lib. XVII. (ed. Amst. p. 838. marg. ) quando iam Casaubonus lectionem hanc 
in germanica editione perperam impressam expunxil, et ex veteribus codicibus ve- 
ram lectionem restituens, in Diodorum immutavit. 

LIV. Theodorus solensis mathematica Platonis interpretatus est, Ozddwpog 6 
goreds 6 €Enloumevos ra palsparina rou WAdtwvoc. Plutarchus de defectu o&ay 
culorum (Conf. ed. Reiskii T. VIE. p. 684.) Eiusdem meminit de animae procrea- 
tione (ed. cit. T. X. p. 240.) ilhusque in Jemma platonicum expositionem affert. 
( Theodorum Pplatonicum , memorat Nemesius de nat. hom. cap. IL. Eiaovros yap 
TAaravos rag pty Oupinas xa oolidoug xl domenriTsicets foxes Avxov ual Agoy- 
Toy ow mare. peraudsevyuabas’ Tag o¢ mept THY aroraciay NOXOAU EVES ovlwy, 
xetl TGY TOLOUTMY dvahap Bevery oopsctler ol yey nuptag jnnovgey roue Agovlac 

zal sous Auxoug nat Toug Oyoug’ of OF Tpomines auroy elonnevat dreyyocay , 
ra eon duet Twy Coeoy Tapenpalvorrd. Kpoviog yey yep ey TH) mept mary yeve- 
alas, oUtTw Of xaAct THY pelevooparoaty , Aolimac macas BodneTau’ opolos Og 
xal Oecduooe 0 TAATWYIZOC ey TO ort 7 pon moved Ta elon ears ual Hop: 
PU Ero¢ omolg TetuBrscoc O¢ tay evavrlay roUTos Opapuoy , xOr ehdoc elvous 
Aeyet, nyo £107 duck pope” yeloumras your adra ove Bi Rroy emirypager , OTE 
ouUx aT dvOowrwy éic Con, oud’ aro aAoywy eic GYSPWTOUC at pelevowpare- 
sere yivovras , GAAa awe Corea gic Coe nal awd dyvdIpw@uy cic dy Spoqmous’ 
zk {nO Ooxet parroy ovroc vena. TOUTOU xanons xarcaroyaata , pa peroy TNC 
WAarwyoe 9 VION 5 aAAa “at THs arn elas aurne we ears pey “OL &% TOAAOY 
dAAwy eriderEar, warscla O& éx rouTwy x. 7. A. (1). Cum enim Plato scripserut 
furiosas et tracundas et rapaces animas, in luporum et leonum corpora transferri; 
quae vero intemperate vixissent, asinorum et similium corpora assumere; ali pro- 
prie intellexerunt leones et lupos et astnos; alit mutatione verborum eum usum esse 
iudicarunt, ac mores per animalia designasse. Cronius enim in libro, quem de ite- 
rato ortu scripsit (ita enim migrationem illam de uno corpore in aliud appellat) 
omnes animas ratione praeditas esse vult. Similiter Theodorus platonicus in libro 
gut inseribitur, animam esse omnes species. Itemque Porphyruus. Tamblichus vero 
contrariam rationem sequitur, et perinde utcumque fuerit species animalium, uta 
animae speciem esse dicit; quod hanc habet vim, species animarum esse diferentes. 
Nam librum edidit unum cum inscriptione hac: non fiert migrationes animarum 
ab hominibus ad bestias, neque a bestiis ad homines; sed ab animalibus ad ani- 
malia, et ab hominibus ad homines. In quo mihi hic quidem yidetur non modo 
Platonis opinionem, sed etiam veritatem prae ceteris esse assecutus, ut tum multis 
alus, tum his praeccipue rationibus licet ostendere etc: 

LY. Theodorum asinaeum Proclus ad theologiam Platonis lib. I. cap. 1. lib. V. 
cap. 30. lib. IV. cap. 16. et lib. Hl. ad Timaeum: ex tne Aclyne Pircaogoy, asi- 
naeum philosophum vyocat: nec alium intelligere quam Theodorum, ex his quae sub- 
dit, manifestum est. Hlius quoque de nominibus librum laudat ibidem. ‘O pay yep 
éx ong Aaivng QiAcaopos To LAwrive TEIIOMLEVOS , TO TOOGEXWS aro TOU dp 


(1) Hane partem, quam uncis inclusi, reperi seorsum in scheda Allatii, quam erat huic ut puto loco 
diatribae suae additurus. Latinam vero interpretationem sumpsi ex plantiniana Nemesii editione. Obiter 
lectoribus nunciabo, notatos mihi esse nonnullos yeterum de anima mss. tractatus graecos, quos ut spero 
deinde typis tradam, A. M. 
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pnrou TPOEATCY 5 éroupavioy aida moocclonzey, we ey TO Teel ovoudrwy Qi- 
Aocogel weol rourwy. Namque ex Asine philosophus Plotinum secutus, id quod 
proxime ab ineffabilt prodit, subsolertem fornicem appellavit: sicut in libro de no- 
minibus philosophatur de rebus istis. Et ad Timaeum Platonis nunquam fere sine elo- 
gio hominem extulit Jib. If. et V. TAUULGTOY admirabilem; lib. UI. vevyatoy ge- 
nerosum, [he Tay magnum. Et corrigendum mendum quod in librum III. irrepsit. bi 
enim legitur: oUtw yap ¢ Paver A€yer Ocodwoog, substituendumque est dat- 
vatog. Sic enim legit in suo codice etiam Laonicus. Vixit post Numenium, ex eodem 
Proclo ibidem lib. HI. Qeédwpog dé é% rig “Acivng QidAccogos tHy Noupeviwy 
Aclov éupoonUers. Theodorus vero asinaeus philosophus Numenii sermonibus reple- 
tus. Est quoque illius perhonorifica mentio in Damascio, dum de Severiano sermo- 
nem habet, apud Photium (cod, CCXLH. p- 1058.) od yep em Ordod vas pediens , 
ouos ay au Eeacas LATO. TAK 5 owen Ozcdeoe @ agave og nugnan bao ro 
Hopgupiw wore edddg apexes To dvenyieek peoven Wooave f0tlLy TH COMET, 

dpoodicioy Oe axpayroy elyas Ova Blov mavros. Non enim JSacile erat proficere 
et crescere in cubitus , velutt Theodorus asinaeus crevit sub Porphyrio, tta ut statim 
@ principio necessaria tantum corpori conferret, verum etiam totam vitam Veneris 
expertem traduceret. Vides hunc Theodorum praeceptorem Porphyrium habuisse. 

LVI. Theodorus poéta, quem recenset Suidas : Ozddwoog TOINTNS, OC eloune 
dit Poou Ov émav, nal ig Krzonarpay O% é@ay. Theodorus poéta, qui scripsit 
garia carmine, et carmine etiam in Cleopatram. Gyraldus de poétic. histor. dial. LV. 
(op. T. II. p. 227.) huic tribuit etiam libros metamorphoseon, quas aliqua ex parte 
aemulatus fuerit Ovidius, ut ex Cinyrae et Myrrhae fabula, ac item Phoci, ex Plu- 
tarcho colligit (in parallelis ed. cit. T. VII. p. 237. et 238. Sed ibi AwpoSeoc, 
non Occdwpog, qui fortasse est substituendus. ) Huius etiam putat esse epigrammata. 
Sed quis se ex his ambagibus extricet? 

LVII. Theodorus rhetor celebris sub Octaviano Caesare Augusto. Eusebius in 
chronico anno ( Abrahami ) CIOIQCCCCLXXXVI. Nicetas, et Hybreas, et Theodorus, 
et Plutio, nobilissimt artis rhetoricae graect eusleomt J habentur. Notat Scaliger: 
horum dicendi magistrorum omnium, qui hic memorantur, mentio extat apud 
M. Senecam. 

LVIII. Theodori cynopolitae prosopopaei, inquiunt epitomatores gesneriani, /¢ber 
graecus in bibliotheca Augustae Vindelicorum. Gesnerus ipse: Theodori cynopolitae, 
aut Procopit, prosopopoeia, liber graecus in bibliotheca Augustae Vindelicorum. 
Mlius tamen, ut alias in meis excerptis variis animadverti, neque in prima, neque in 
postrema augustanae bibhiothecae indicis editione mentio apparet. Edidi i ipse graecam 
et Jatinam ipsius ethopoeiam abe Tivos ay eimot Aclove Niaxivns , Ayvine pevryor- 
Ta xararaeoy Anposserns , wal PiAoGoovatapevos , mapeyyua Peery TO GuUpL- 
BeBnuws aves! Quid fatus sit Aeschines, cum eum eaxilit causa solum vertentem 
Demosthenes deprehendisset, exhibitisque muneribus adhortaretur, ut infortunium 
fortiter ferret. Nec aliam ab hac prosopopoeia fuisse existimo. Dixi tum, auctorem 
esse elegantem, et ex ungue leonem coniici, habere nescio quid rou dpyalou yyou. 


LIX. Theodori poétae carmina, qui aetate Martialis vixit, non arridebant Martiali 
lib. V. 73 , 


(1) Inter rhetorum excerpta varia, Romae.1641. pi 235. A. M. 
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Non donem tibi cur meos libellos; 
Oranti toties, et exigentt, 
Miraris, Theodore? magna causa est; 
Dones tu mihi ne tuos libellos. 
Et lib. XI. $3. cum exustos esse libellos Theodori dolere simulasset, deinde graviora 
illi imprecatur. 
Pierios gatis Theodort flamma Penates 
Abstulit: hoc Musis, hoe tibi, Phoebe, placet? 
O scelus, 0 magnum facinus, crimenque deorum! 
Non arsit pariter quod domus et dominus (1). 
Non putat Raderus Theodorum, quem Iuvenalis et Priscianus memorant, a poéta 
tangi, sed poétam, cuius lib. II. est epigramma (ed. Steph. p. 140. ); et verum est. 
Haereo tamen, an fuerit grammaticus, a quo Theodoreorum secta. Et certe et aetas 
et dignitas Theodori, a quo secta nomen tibi vindicavit, id renuit, ut ex his quae 
supra diximus apparet. 

LX. Theodorum Magistrianum aliquid de rebus chymicis SCripsisse , colligo ex 
Stephani alexandrini philosophi epistola ad Theodorum. Act de gor ei¢ Tole due- 
dety Toy aypey s TOUS reoougas adeAgoue éy PEOS y nal Toy peryay Aisoy ey 
He pos’ oUTag yap welowryrar ob muresol TOU aypou @olely, OS eUpoy’ oUTHS 
moter 0 Maliorpravog Ozddwooc, nat “laxwBoc 6 KaBidaprog Orducnaret (2). 
Oportet te in tres partes agrum dispescere, quatuor fratres in unam, et magnum 
lapidem tn alteram. Sic enim conantur veteres de agro facere, ut comperi. Sic fect 
Magistrianus Theodorus, et Iacobus Cabidarius commonet. 

LXI. Theodorus ex Hellade vir in dicendo clarus, et virtute conspicuus inter 
eos qui Iamblichum audiebant, commemoratur ab Eunapio (in vit. soph.) @aTe rAn- 


(1) Rectius Allatius legebat, quam nunc in editione taur. ubi dominum. A. M. 

(2) Hoe tantummodo fragmentnm in diatriba Allatius recitat. Ego vero compertam in eodice vaticano, 
chymicis tractatibus referto, integram epistolam heic non incommode attexam: cuius prior pars in codice 
est ab ipsius Allatii manu, cum epigraphe: ex codice Leonis Allatii: posterior autem, nempe a verbis 
4 oxvSixq xoveers, antiquiore manu, ut reliquus codex scribitur. Et quidem Allatius alia quoque huic 
codiei Jemmata manu sua interdum addidit: etenim ipsum de edenda Chymicorum graecorum sylloge ¢o- 
gitasse, constat ex. conspectu Symmictorum eius lib. IX. apud Fabricium B. G. ed. vet. T. XIV. En igi- 
tur Stephani epistolam. 

Rrepauvou dAstavdpews oinoupsvinod Pidocopou uat siducxaAou emiatoAn meos Osodweav. - 

Hegi ro dypot yvads, ds moAAOUS yewpyous axengrous Eysi xal si pn ToUTOUS exBudns EEw, ov duvaca Te0T0- 
Sov ama tov cypod AuBeiv’ cick Oe of mept KAaudravoy xat tous GAdous, ood mevrss adehPot ee et pa dvo xen- 
e191 ae aux stoly’ ual  Asuxdoysvos mage axenoros ti yde  Spunovra Eyer 6 aypds, xual Sia Tov quonuaros 
Lene c$ TOY Tomov, évSa xa! arovor UmaeyYoUctY ; éya 8 avrdy sidcv, xual Taés momiAas Tov TWPLATOS auTOU Go- 


PO aie sr eee Pe 7 : te ate r Tee \ G 
wey aeyn TS CDeAS aTcd Asuxn ws yada’ q Os nokia nal ¢ vaTOS xeoxoELdns, nat 4 nEPOAN pEday- 


€ oot sig tela dicAsiv rcv ciypov’ TOUS Teccupus adEAPous sy prEgoS, Hel TOUS pEyaY AiSov ey pseos 
oUTwS Yyae  seiceaes ot muAusot rou dyed TOLEIY, ws eUeov" OUTwS Tost O Mayiorgiavos Osodweos, nat “Idxwhos 0 
KaBidapios SidaoxwAsi® cdknSns early aidaAn t6 Uyed, uot aiSarn Enea xal 4 psy vyed aidaAn avacmaras bra 
Tay Cayay THY syavTwy Tous pacious 7 oe Enod aidaaAn, die xuTens xal Topatos Asuxou, os amo nuvyahagews at- 
Sad Asuxn® say ody ray Enecy oi Iadny motions dia ts uyeus aidadns, dstov eeyoy dmorsAsic. Vivwoue d€ OT! Ta- 
Tat at oUTiat, xual Td pstaAha, nal aiSarat eicty, paAdov 88 yivovras atta yale motiaSeicos vyivovtas ci dahae 
Uyeu 4 THUNK KULCEIS, NTIG CUYyzeaSeiou TH vee aidan moire amorsAst xual aAAo eoriy 7 pusinn yupla, nat 
aha 4 pyorinn nat xeumrn nal  pev wydixg, modumdnSia Adyar ouyyeeron® | dé puorinn Moyo Snpsougyiag x0- 
guov pstodeveran’ iva 6 Jeodeuy nai 6 Yeoysvis avSewmos did th¢ eUSelas eoyacias xal Ysoroyinav nal puoTiKOY 
Aoyev vox. (Postremam huius epistolae pericopen habuit solam inter excerpta Fabricius B. G. ed. vet. 


T. XIl. p. 769. Item apud eundem p. 770, Kouderos est philosophus chymicus; quod adnoto ob superio- 
rem KOALLES « ) A. M. 
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Soo ply doav of dutdouvres, mavraydvey O¢ ePoltwy of masdeluc 
rec’ dy O8 éy avrolg TO xdAALOTOY dUaxpiToy. Lwrarpos yao av 6 éx Luplac, 
civno eimery Te nab yparlat devoraroc Aidéois re ual Evora Sto éx Kamra- 
Soulag én O& rag ‘EAAddog Oeddwpds ve xa} Evgpactog, of uar dodlay treo: 
EXOVTES , aAAot te, TAnDOE OU TOAAOU Aesmopevor nara tny ey Aovore Ovvepeey’ 
wore Iavpaucroy nv, ors macy émnoxes. Itaque plurimos nactus est contubernales 
ac discipulos, qui undecunque gentium ad eum affluebant, ad hauriendum animi 
cultum, quos inter difficile fuertt tudictum quis praecelluerit. In iis fucre Sopater 
syrus, eloquentiae in digendo ac scribendo summae, Aedesiusque, et Eustathius ex 
Cappadocia, ex Hellade Theodorus, et Euphrasius, virtute excellentes viri, aliique 
multi haud multo dicendi facultate inferiores; ut mirum gvideri possit , guomodo 
unus omnibus suffecerit. 

LXII. De Theodoro, qui postea Gregorius appellatus, ob signa atque miracula 
thaumaturgi sibi cognomen vindicavit, Neocaesareae Ponti episcopo, quid ipse post 
Basilium magnum lib. de Spiritu sancto cap. 29. et epistola 204. quae est ad Neo- 
caesariensem ecclesiam , Eusebium caesariensem historiae ecclesiast. libro VI. cap. 39. 
et alibi, Ruffinum aquileiensem , Hieronymum in catalogo scripiorum ecclesiastico- 
rum, et in epistola 70. ad Magnum oratorem, Gregorium papam lib. I. dialog. cap. 7. 
Cedrenum, Suidam, Nicephorum Callistum, menologia, et alios ({)? Quid ipse post 
nyssenum Gregorium, qui eius vitam, et res gestas accuratissime et facundia singu- 
lari descripsit? Plane nihil. Actum enim agerem, et illustria ac nobilissima facta male 
compta dicendi loquentia obscurarem. De eius nililominus scriptis pro instituto meo 
aliquid in medium proferam; quae, ut potuit, variis e latebris eduxit, et latine versa, 
nolisque illustrata, publica fecit primus Gerardus Vossius Moguntiae in 4, anno 1604; 
postmodum anno 1622. cum Macario aegypltio, et Basilio seleuciensi edita sunt Pa- 
risiis in fol. 

Inter illius opera habetur metaphrasis in Ecclesiastem, quae in Reginae codice, 
litteris capitalibus scripto, ut scribit Billius, et Gregorii nanzianzeni antiquilatem ae- 
quante, inter germana Nazianzeni opera numeratur, quod tanti apud Billium fuit, ut 
quamquam reclamaret stilus, qui non usquequaque refert elaboratum illud, et amée- 
Fecutvoy dicendi genus, quod passim in Nazianzeni scriptis elucet, connexiones sen- 
tenliarum aliquanto duriores, transitusque abruptiores. Quod si quaedam yerba quan- 
doque intertexta fuissent, multo mollior, fuisset tota contextus facies, minusque in- 
vilae inter se coirent sententiae: inter tamen pseudoepigrapha Nazianzeni hanc lu- 
cubralionem numerare non dubitaverit. Dat tamen manus Hieronymo, qui omnem 
dubitationis ansam eximit, atque hunc foetum vero parenti asserit. Namque explicans 
illud Ecclesiastae cap. 1V. melior est puer pauper, ex Gregorii Ponti episcopi, Ori- 
genis auditoris, metaphrasi in Ecclesiastem expositionem assumit, verbatim digestam 
in huius metaphrasi cap. IV. Quare nulli dubium in posterum fuerit, verum illius 
auctorem neocaesariensem esse Gregorium. Quod autem Nazianzeno quoque adscripta 
fuerit, commune nomen in causa fuit, quod frequenter in libris ecclesiasticis accidit , 
et aliorum exemplo probat. In codice item vaticano 479. antiquissimo et optime no- 
tae, in quo cum aliis Nazianzeni operibus haec quoque metaphrasis locum habet, in 
margine scribitur : igléoy Ort xara tTlyac 6 Adloc ouTOC aupiCarrcles. Sciendum 


(4) Praemittuntur editioni parisiacae veterum de Gregorio testimonia, quae vide. A. M. 
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est apud nonnullos hune librum in dubium verti. Hoc idem etiam legitur in alio 
nec minus velusto, nec minus elegante codice 1446. Alii se satis probasse putant, 
ac vindicasse Thaumaturgo, testimonio Rufini, Hieronymi, Suidae, qui scribunt Thau- 
maturgum in Ecclesiastem metaphrasim edidisse. At quam sit parvum vanumque hoc 
argumentum, satis norunt, qui diversos ac varios scriptores de eadem re eodem ti- 
tulo lucubrasse videntur. Scripsit in Ecclesiastem metaphrasim Thaumaturgus ; nemo 
id negat: ergo haec metaphrasis in Eeclesiastem, Thaumaturgi est; illud vero pro- 
bandum est prius, nullum alium metaphrasim in Ecclesiastem scripsisse. Sed quis id 
probabit unquam? Et tamen aliquid in hac re est, scriptores tradere Thaumaturgum 
metaphrasim in Ecclesiastem scripsisse, cum nullus de Nazianzeno, cuius scripla om- 
nium fere examini subacta sunt, id asserat. Sunt itaque praeter Billiam, et alii recen- 
tiores, qui dictam metaphrasim parenti proprio reddunt, Sixtus senensis in biblio- 
theca, Antonius Possevinus in apparatu in Gregorio nazianzeno, et Gregorio thauma- 
turgo, et in biblioth. selecta lib. If. cap. 15, Fronto Ducaeus in notis ad eandem 
metaphrasim, Bellarminus de scriptoribus ecclesiasticis, et omnium postremus Dani- 
hel Heinsius in Aristarcho sacro cap. 11. Venerabile antiquitatis, inquit , monumen- 
tum Gregoriit neocaesariensis in Ecclesiastem extat paraphrasis, quam nunc meta- 
phrasim inseribunt. Multa ibi terse ac polite explicantur, neque aliud tam ill 
curae fuit, quam quod proprium est paraphrastae , ut in scripto obscurissimo con- 
nexionem, seu TAY GAAnAoUxLay demonstraret, quod et feliciter plerumque asse- 
cutus est. Itaque inoffenso pede per hellenistarum remoras, quod nostro vel in pri- 
mis deest, et significanter graece aequor hoc decurrit: jta ut lubentius nonnulla 
praetermiltat; poets enim, quod non probo, integrae desiderantur, quam ut non 
connectat. Cum tamen alibi nonnihil, quamyis nusquam extra leges paraphraseos 
insistat. Veram bregitatem enim, ut tam dixt, in hoc genere amabant ¢eteres etc. 
Huius metaphrasis tres vulgatae sunt latinae editiones. Prima Iohannis Oecolampadii, 
tum monachi brigittani, inter orthodoxographa Basileae anno 1555. Secunda Wolf- 
gangi Musculi cum orationibus Nazianzeni a Bilibaldo Pyrkeymero versis. Tertia Ia- 
cobii Billii, sancti Michaélis in eremo abbatis, quae Lutetiae prodiit anno 1583, et 
quae, utpote fidelior et elegantior, a Gerardo Vossio antelata reliquis est. 
Oralionem teruiam in Annunciationem, quae incipit, TAL YOOES evayleAia, 
sub Gregorii thaumaturgi nomine, ait Vossius, se invenisse post alias duas orationes 
eiusdem auctoris de eadem Annunciatione beatae Mariae Virginis in antiquissimo grae- 
co yolumine ms. Cryptoferratensis bibliothecae ; affirmatque, si contenta hic exami- 
nentur, eandem cum praecedentibus orationibus doctrinam referre, phrasim atque 
sententiam, elogia plane similia, et res easdem. Hinc se mirari illam sub nomine 
iohannis chrysostomi ab Aloysio Lipomano in vitis sanctorum evulgatam fuisse, ac 
praesertim cum interiecta illa Chrysostomo indigna assertione, qua Iosephi virginitas 
impugnatur et tollitur. Quidquid sit de doctrina quae catholica est, et aliis sanclis 
Patribus plane communis; et de assertione illa, quam Vossius indignam ducit Chry- 
sostomo, et quam nos alias in nostro Eustathio antiocheno impugnavimus , equidem 
quod de phrasi, elogiis et sententiis iisdem tradit, merae nugae sunt. Rudior est 
Thaumaturgi in dicendo numerus atque austerior, et compositio circumplexa ac fere 
soluta, metaphoris reliquisque figuris oratoriis nuda, sententiae severiores, modestio- 
res, meditaliores: at in hac oratione, quemadmodum et in reliquis duabus, auctor 
veluti pullus subsultans Jaxatis habenis, adscititio ornatu nobilis, undique per cam- 
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pos excurrens nugatur et ludit: quasi ex improviso diceret, sua enunciat homoeopto- 
tis, et homoeoteleutis, et omnibus aliis, quibus dicendi genus panegyricum, Graccis 
admodum familiare in rebus huiusmodi, scatet. Confer, lector, unam paginam gre- 
goriani prosphonematici cum dictis, et plane discrimen agnosces, ni caecus esse vo- 
lueris. Et sane prosphonetica illa ad Origenem dicta, cum versaretur in Jaudatorio 
genere, floribus hviusmodi inspergi quandoque debuerat; ad Origenem potissimum 
habita, qui in similibus versatus, a talibus, cum se offerret occasio, non abstinuit. 
Sed respuit haec severum Thaumaturgi ingenium, et voluit magis esse, quam videri, 
virtutis et simplicilatis amator. Idque adeo verum est, ut Vincentius Riccardus, vir 
rebus his examinandis assiduus et perspicax, in commentario ad sextam sancti Procli 
oralionem, tesimonium ex secunda, quae incipit: eoglag pey Omedouc “ab Upvodtac 
adducens, asseruerit: quamvis summopere ambigo et haereo, an revera Gregorit 
thaumaturgt sit illa oratio. Dictio enim ipsa videtur potius sancti Procli, et sen- 
tentiae in ea plurimae insunt, quae conceptis verbis sunt in oratione prima Procli, 
et innumera alia, quae in alus Procl orationibus offenduntur; et frequens adeo 
iteratio vocts Seoroxou, videtur Nestorium impetere. Et infra: tmitatus sanctus 
Proclus sanctum Gregorium thaumaturgum in oratione secunda de Annuncidtione , 
st modo eius est illa oratio. Nos in epistola ad Nihusium de liturgia sancti Tacobi 
apostoli, de vocis 4ze7exou usu etiam ante Nestorium, nonnulla attulimus. Ouidquid 
tamen sit, tertiam unus tantum codex ms. licet antiquissimus Thaumaturgo attribuit, 
at Chrysostomo centum, nec minus antiqui; ideoque sub Chrysostomi nomine et Au- 
gustae ab Hoeschelio graece, et ab aliis edita est. De sermonibus in Annunciationem, 
et Theophaniam dominicam, ut eam de libello de anima ad Tatianum, mihil certi 
se habere scribit Bellarminus: cum nee veteres horum operum memtnerint; neque ta- 
men conyinci possit, eos esse supposititios: et hoc'pro his tribus, vel quatuor ora- 
tionibus, coniectando potius quam decernerndo. Namque non absone quis dixerit; 
argumentum ex characlere, et diclionum formulis desumptum, leve admodum esse: 
affectionibus saepius animi calamum agi regique: aetate etiam immutari. Hinc non 
esse necesse omnia Thaumaturgi scripta eodem semper atque uno lenore peragi. 
Sed Andreae Riveti ({) in crilici sacri libro II. cap. 16. de his orationibus dicta 
consideremus. Gui/. Perkinstus meminit homiliarum de Annunciatione etc. huic Gre- 
gorio adscriptarum, quas videre mihi non contigerat tum cum primum haec scripst; 
neque eae a Possevino in apparatu, aut a Sixto memorantur. Ante quam causam 
perspiciat, sententiam fert. Esto non vidit Rivetus, cum scriberet. Quid ergo inde se- 
quitur? Vel Rivetus temerarius est, vel parum diligens. De Gregorii scriptis agens, 
ut vera enunciaret, sedulo inquirenda erant ipsius Gregorii scripta, consulendi amici, 
indices evolvendi, auctores ipsi conquirendi; ut diJigentia non desit, nec temere de 
iis, quae non vidimus, pronunciemus. Negue a Possevino in apparatu, neque a Sixto 
memorantur. Demus Riveto, non commemorari. Ergo non sunt. Stolida isla argu- 
mentatio est. Quasi vero quae non commemoraverint scripta Possevinus et Sixtus, 
nusquam alibi, aut nulla sint. Sed postea editae fucrunt graece et latine Parisits 
cum notis Vossi tungrensis, quit merces illas quantum potest commendat. Bene est. 
Ergo sunt alia tandem scripta patrum non commemorata a Possevino et Sixto, quan- 
do iam parisiensibus editionibus adornantur. Nec exhausti sunt sacrae antiquitatis 


(1) Andream Rivetum, contra quem diu pugnaturus est Allatius, doctum hominem, sed rigidum 
acerbumque Calyini adseclam, fuisse scimus. A. M. 
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‘thesauri, si de eis taceant Possevinus et Sixtus. Ignorat plane Rivetus haec Gregorii 
opera diu ante ab eodem Vossio notis illustrata prodiisse graece et latine, et ut post- 
modum Parisiis, Moguntiae anno 1604. Qui merces tllas, quantum potest, commen- 
dat. Mlaudabile est scilicet Riveto, scripta patrum commendare, et merces adeo pre- 
tidsas et pulcherrimas, ut ut eae sunt, ambientibus propinare. Commendat, quantum 
potest, Thaumaturgi scripta, quae commendavit antiquitas, et posterioris aevi illu- 
striores doctores ecclesiastici omnes; al exterminarunt haeretici, apud quos eliam in 
ea aestimatione fuere, ut vel eorum solo testimonio sua constabilire crediderint. Hine 
tot illis, malis artibus, annexa, et praeter morem atque legem proborum hominum 
immutata: pleraque etiam orationes atque opuscula ex penu haereticorum illi appicta. 
Tanta erat in unius huiusce commentariis auctoritas! Commendavit itaque Vossius, 
quae ante eum tot exscriptorum calami inter alia sanclorum patram scripta scripto 
commendaverant. Commendant codices antiquissimi, et oplimae notae, qui diclas Gre- 
gorii oraliones praefixo nomine Gregorii exhibent. 

Dubias esse probat Perkinsius ex eo, quod vitae sanctorum, item et hymni eo- 
rum festis conyenientes, primum a Carolo magno constitutt sunt, circa annum 80T. 
Petrus Aemylius lib. IT. de gestis Francorum, Sigeberius item anno 807, multis post 
Thaumaturgum saeculis. Perkinsium ipse non vidi. Credo tamen Rivetum Perkinsii 
verba neque invertisse, neque mutilasse, sed ingenue numerasse. Videamus, ut sibi 
constet Perkinsii ratio; namque si ea ceciderit, cadet eliam sententia Perkinsii, et 
oraliones praedictas dubias esse. Cum istae orationes factae asseruntur, tum neque 
vilae sanclorum, neque hymni eorum festis convenientes in ecclesia erant: nam pri- 
mus Carolus multa post saecula constituit: ergo dictae orationes festis diebus et so- 
Jemnitatibus sanctorum convenientes, non potuerunt scribi a Gregorio thaumaturgo, 
qui mullo Carolum praecesserat. Probat assumptum auctorilate Aemylii, et Sigeberti. 
Tum ipse infero. At falsum est, primum Carolum id instituisse, quidquid Aemylius 
et Sigebertus crocitent: ergo falsum quoque erit, has orationes dubias esse. Immo 
certas atque indubitatas esse evincitur, cum certe atque indubitalte demonstretur , 
ante Carolum orationes et hymnos in sollemnitatibus sanctorum, et ab ipso nascentis 
ecclesiae exordio in ecclesia frequentes fuisse. Et Iudaeos ipsos ex velere patrum in- 
stitutione legiimis praefinitisque diebus ex lege et prophetis lectiones recitare con- 
suevisse , tradit Isidorus lib. I. de ecclesiasticis offic. cap. 10, probatque Rabanus 
Maurus lib. II. de institut. cleric. cap. 3. Lectionum meminit Origenes contra Celsum 
lib. WI. 50. “Opa oy week éy TOUTOIS TivVa TPOWOY Huas quLopayrel , eZ opory 
TOKS ey TaN alopais ra dmopprlo rare chridernyuprevors nal aleigougr mole. O@ 
amToppnToTAaTe emidesnvi nese, n vk ToUToLG TUPUTANTIOY TOUTTOUEY; Ob HOLL ov 
avalyeoaparey y nal Ola voy ig a aura dinynoewy moolpemovres piv enh ony 
ei¢ toy Qeoy twy dAwY eva Gelay , “at FAC cuvIpovous TAUTH capeTas. Vide quo- 
modo in his quoque verbis calumnia nos affictat, quos, cum circulatoribus, turpia 
et nefanda in foro proponentibus comparat. Quae vero nefanda proponimus? aut 
guid facimus, quod ad hutusmodi hominum impudentiam accedat? nos, inquam, 
qut per lectiones, et per earum interpretationes , homines ad pietatem erga omnium 
rerum Deum, virtutesque quae easdem, atque pietas, sedes habent, hortamur. Vide 
eiusdem de engastrimytho commentarium (1) in principio. Sanctus Augustinus (in 


(!) Interpretatus est atque edidit hoc opusculum ipse Allatius cum syntagmate doctissimo de enga- 
strimytho. Lugduni 1629. A. M. 


DE THEODORIS. 99 


prologo ad tractatus suos) in epistolam primam Iohannis ait. Sed quia interposita est 
sollemnitas sanctorum dierum, quibus certas ex evangelio lectiones oportet in ecclesia 
recitarl, quae ita sunt annuae, ut aliae esse non possint; ordo ule, quem suscepe- 
ramus, necessitate paululum intermissus est, non omissus. Idem in sermone (V. 1.) 
de Juctatione lacobi. Istae lectiones, quae vobis leguntur, numquid modo primum 
vobis leguntur, et non eaedem quotidie repetuntur? Sicut autem lectiones Det quo- 
tidie opus est, ut repetantur, ne saecult mala et spinae nascantur in cordibus ¢e- 
stris, et effocent semen, quod ibi seminatum est; sic oportet et sérmonem Dei vobis 
semper repett, ne obliti dicatis vos non audisse, quod dicimus nos dixisse. Et ser- 
mone III. in die pentecostes. Adventum Spiritus sancti anniversaria festivitate ce- 
lebramus. Huic sollemnis congregatio, sollemnis lectio , sollemnis sermo debetur. 
Gregorius nyssenus orat. I. (initio de resurrect. Chri isti. Ilevreg pev, ayamzlot , 
as elmely, amooexovlas any ey np LARA yurth TAO PLOY elonynYetouy dppod icc 
TWY tego edaylerioy aveyyoaiy meal THC AVaoTaGEwWS TOU peyarou Sou xai 
CwTn POS Hoy *Incov Xosorou. Omnes quidem propemodum, dilectt, adprobant, 
lectionem sacrorum evangeliorum, quae a nobis nocte dominica commode fuit in- 
troducta de resurrectione magni Dei et salyatoris nostri Iesu Christi. 

_ Scribit Philostorgius (lib. HI. 5.) Theophilum indum Jegatum a Constantio mis- 
sum, ad Divaeos, qui Indi erant, profectum, multa quae ante apud eos haud rite 
fiebant emendasse , et inter alia, quod illi sedentes lectiones evangelicas audiebant. 
Kai yao wadeComevor roy evayleAmoy dvalywouatwy erorouyro T7Hy axpoaciy. 
Namque sedentes evangelicis lectionibus aures praebebant. Observat Iacobus Gotho- 
fredus (in adn. ad loc. cit.): et cum evangelia legerentur, quorum statae etiam cer- 
taeque lectiones dvaryyoacicg, axovapara erant (cuius rei luculentum inter alia 
testimonium extat in Hippolyti paschali, ubi lectiones huiusmodi in cellulis areae 
laterculi statae designantur, de quo plene alibi) certo quoque corporis habitu Chri- 
stiant in ecclesia fuere: nempe enim a stantibus eyvangeliorum lectiones audirt opor- 
tuisse, hic Philostorgw locus indicat. Et ex Sozomeni libro VII. cap. 19. notat in 
sola alexandrina ecclesia episcopum | alexandrinum, dum evangelium recitaretur, non 
adsurrexisse: E¢voy 0& xdxeiyo mao “AdeZavdpevas ToUTOIG" “dyaliyoaxopcray Jeep 
THY eUaryytrAlwy, oux emaviorarar emloxoros , 0 Too aAAow our éyroy, ouT 
aunxoa. Novum et illud apud eosdem Alexandrinos est, quod episcopus , dum rect- 
tatur evangelium non assurgat, quod apud alios unquam fieri equidem neque com- 
pert neque audit. Adde tu ex eodem Sozomeno (loc. cit. ) Tavrny o& ray iepay 
RiBroy avaylyoaxer ey sade HOvOs 6 dor rduranovos: rapa Og GARONC , Ordnovos 
ey morrat¢ O& éxxAnolaic, ot ieoess over" gy Oe emban poss [MEPIS y ea laxo- 
mor, oc ey KwyolayrivourcAe: xala ry 7 mOOTAY npe poy Tg avaclaciou eoolne. 
Hune etiam sacrum codicem hic legit solus archidiaconus, apud altos vero diaconi, 
in multis etiam ecclestis soli sacerdotes, diebus autem sollemnibus episcopi, ut Con- 
stantinopoli primo die paschalis sollemnitatis. Leo pontifex in sermone VI. 1. in 
epiphaniam. Quampis ergo narratio evangelicae lectionis tllos proprie recenseat dies, 
in quibus tres viri, quos nec prophetica praedicatio docuerat, nec lestificatio legis 
instruxerat, ad cognoscendum Deum a remotissima orientis parte venerunt; hoc 
idem tamen et manifestius nunc et copiosius fiert in omnium vocatorum ilumina- 
tione perspicimus. Maximus taurinensis in homilia IX. de epiphania. Audistis, /ra- 
tres, lectionem evangelit salutaria praesentis diet sacramenta rectiantem. Petrus 
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chrysologus in sermone IX. Agit nobiscum Deus, agit in hoc saeculo, ne quid nobis 
pereat in futuro, sicut ex ipso lucet principio lectionis. Et in sermone XVI. Ibat ad 
eorum curam, quibus tam humana defecerat cura, sicut hodierna probatum est le- 
ctione. (Item serm. XVI. Hodierna lectione didicit attentus auditor.) Lectionarius 
vel Comes apud Pamelium tomo I. liturgicon editus est, quo continentur ex prophe- 
lis et apostolo Jectiones per totum anni curriculum legendae, per divum Hierony- 
mum collectae, ut vult Micrologus de eccles. observat. cap. 25. et alibi saepius. Beno 
augiensis de missa, et [ohannes Belethius ration. divin. cap. 57, et non multo post 
Musaeus massiliensis ecclesiae presbyter, ut tradit Gennadius de scriptoribus eccle- 
siasticis (cap. 79.) vtr in divinis scripturis doctus, et in earum sensibus: subtilis- 
stma quadam exercitatione limatus, lingua quoque scholasticus , hortatu sancti Ve- 
nerit episcopt, eaxcerpsit de sanctis scripturts lectiones totius anni festivis diebus 
aptas, responsoria ellam, psalmorum capiula temporibus et lectionibus congruen=- 
tia, quod opus tam necessarium a lectoribus in ecclesia probatur, ut expetitum et 
solicitudinem tollat et moram, plebique ingerat scientiam, celebritatique decorem. 
Eadem repetit Honorius augustodunensis de scriptoribus (II. 78.) in Musaeo mas- 
siliensi. De scripturis Jegi solitis in ecclesia et eorum expositionibus, vide Socratem 
lib. V. cap. 22, et Nicephorum Callistum lib. XII. cap. 34. 

hymnis quoque dubitabit Rivetus? Nos qui singulis horis in gestis dictisque 
Christi versamur, scimus Christum post sacram coenam hymnum dixisse: hortarique 
aulum, ut nos ingicem doceamus, atque commoneamus psalmis, hymnis, et can- 
ticts sptritualibus canere, ad Coloss. Ill. 16. Et ad Ephesios V. 19. implemini spi- 
ritu, loquentes vobismetipsis in psalmis et hymnis et canticis spiritualibus, cantan- 
tes, et psallentes in cordibus vestris Domino. Chrysostomus (in Matth. homil. 82. ) 
enarrans illa « et hymno dicto, exivit in montem oliveti » gracias, inquit, agit, 
postquam dedisset; hymnum cecinit, ut nos quoque td ipsum faciamus. Et aposto- 
los, et subsecutos chrisltianos hymnos a se compositos, vel ab aliquo vatum yelerum 
desumptos cecinisse, extilisseque ea aetate carmina prisca versu trimetro, et hymnos 
cum suis accentibus inter sacra ante altaria canenda, probat tesimoniis patrum Io- 
hannes Stephanus Durantius de ritibus eccles. cathol. lib. TH. cap. 14. Et ne nos in 
adeo opima lautaque coena teiuni esse videamur, adiiciemus nonnulla quae erunt, 
si ratio temporis consideretur, antiquissima. Philo iudaeus lib. de vita in contempla- 
tione posila sermonem habens de Essenis , christians scilicet in ipso exortu ecclesiae, 
ut doctissimi quique affirmatissime asseverant, et Suidas, titulum praebuit de vita 
christianorum, cuius verba referuntur ab Eusebio hist. eccl. lib. Il. cap. 17, de eo- 
rum ecclesiis refert. ’ Ey es) povoupevor TH TOU gewvou Riou poalagsa TeAouyTaus , 
pndey etonopiCorles pa méTov , pa giTiov, pi Te TL TOY dAAwY, Caw mos TAG 
TOU soparos KOelas AVL LOE E , dAAa yooug nat Aosia Seomicbevra dra ™O0- 
Qntov, xal Duyous. In quo uli ab aliis separati setunctique vitae piae mysteria 
obeunt, nthilque eo vel cibi, gel potionis, vel aliarum rerum, quae ad corporis 
usum necessaride sunt, omnino secum inferunt: sed leges et oracula a prophetis di- 
ginitus edita, hymnosque. Ft infra magis aperte: WoT ov Jewpouas pOvoY, adArG 
xa) moLouaY oscil wat Uuvous gic Toy Gedy dua mavlofov pérowy wal MEADY, 
puvpUorg aeuvorepole avayualog yapdacortes. Ita plane non contemplationt so- 
lum se dedunt, sed etiam cantiones et hymnos ad Det laudem componunt omni me- 
trorum ac modulationum genere. Plinius (neque enim absurdum fuerit ad nostras 
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res comprobandas, ex inimicis ecclesiae testimonia sumere ) in epistola ad Traianum 
(lib. X. 97.) de Christianis: adfirmabant autem hanc fuisse summam vel culpae 
suae vel erroris, quod essent soliti stato die ante lucem convenire, carmenque Chri- 
sto quast Deo dicere secum invicem. Quid iste cantus fuerit, habeat sibi Rivetus ex 
Conrado Ritterhusio, et Francisco Balduino, quos uli proprios, magis etiam sibi pro- 
pitios in hoc negotio habebit. Carmina illa Christianorum trifariam distincta sunt ab 
apostolo, in psalmos, hymnos, et odas spirituales, quae carmina inter se ita differre 
putant. Nisi dat ut psalmis significentur quaecumque sacrae’ conciones, variis argu- 
mentis scriptae; hymnis, laudes divini nominis vel sanctorum; odis sive canticis, pe- 
culiares quaedam et magis artificiosae cantiones, quae et ipsae quidem contineant lau- 
des, sed augustiore quadam et sublimiori forma compositae. Tum probat auctoritate 
Chrysostomi homil. IX. (ed. Montf. T. XI. p. 392.) in epist. ad Coloss. hymnos psal- 
mis ipsis diviniorem rem esse atque sublimiorem. Verba Chrysostom sunt: oTay 
TOUTOLS Ex reudog evakne auroy, zala palupoy ual ent ra iYnrcrepa akerc ol 
parol Tavla é EXOUaHY of o& U UpvOL mena oudey ra ge bid oray é ey toig NaA- 
p06 pasn » TOTE xab Spyous eloclar a te Yescrepov moalua’ ai yao aya duy- 
dete Upuyouaty , ou LarrAouary. St a puero istis assuefeceris eum, paulatin et ad 
sublimiora deduces. Psalmi complectuntur omnia. Rursus et hymni quoque nihil 
habent humant. Quod st in psalmis instructus fuerit, tum et hymnos intelliget ae 
sctet utpote rem diviniorem. Etenim potestates superae hymnos concinunt , non psal- 
dunt. Hactenus Balduinus. 

Tertullianus in apolog. cap. 39. de convivio Christianorum. Post aquam manua- 
lem et lumina, ut quisquis de scripturis sanctis, vel de proprio ingenio potest, pro- 
vocaiur in medium Deo canere. Item lib. If. (in fine) ad uxorem, Ckristianos sese 
mutuo proyocasse, quis melius Deo suo caneret: neque solum in ecclesia aut coetu, 
sed in privatis Christianorum aedibus, psalmos concinuisse ait. Certe in lis, ut in ec- 
clesia, preces sonuisse scribit Cyprianus ad martyres. Sed et Clemens alexandrinus 
hb. Vil. (cap. 7.) stromatum indicat moris fuisse, ut cum cibum sumerent Christia- 
ni, psalmi, hymnique personarent etc. Erit ergo carmen canere, hymnos in laudes 
diyini nominis vel sanctorum conscriptos concinere. Auctor, qui sub Commodo scri- 
bebat adversus Artemonis haeresim, ut ex Eusebii historia ecclesiast. lib. V. cap. 27. 
discimus sub initio, canticorum et hymnorum in ipsum Christum a fidelibus edito- 
rum meminit ; Larmor 0& dco: nal adal ddeAQay am doxng Urd TIGTMY you- 
Qetous TOY Aovyoy Tou Sou Toy Xosordy Upyouct SEOAOVOUYTES. Quolquot item 
psalmi atque hymni ab initio nascentis nempe post Christum ecclesiae a fratribus 
conscriptt , hi omnes Christum verbum Dei concelebrant, divinitatem et tribuendo. 
Et in concilio antiocheno sub Aureliano apud eundem lib. VII. cap. 30. inter alia 
crimina Paulo samosateno obiecta, non postremum locum oblinuit, eum psalmos et 
cantus, qui ad sua tempora in Dominum nostrum recitari solebant, explosisse, et in 
media ecclesia solemni paschatis die mulieres, quae cantilenas in ipsius laudes fun- 
derent, introduxisse: Larpovs 02 rove peey ei¢ TOY xUptoY 7 poy *Tncouy S File 
FAsoas , wg O7 vEWTe POU, nat vewreowy dvdouy cuyyeuppala’ eicg eo uroy O8 
éy pean ie eunrnole 77 peyanrn TOU TASKS Hine ZOU , Laruwdely 4 NUYELI“ZAC Ta c- 
oxevacwy” Oy “al LLOUGES AY FIC Poleerey. Psalmos et cantus, gut ad domint 
nostrt lesu Christi honorem decantari solebant, tamquam recentiores, el a grris Te- 
centioris memoriae editos, explosit: et in media ecclesia sollemni paschatis die, 
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mulieres, quae cantilenas, quas si quispiam audiret, plane exhorresceret, in tpsius 
laudem funderent, compararit. 8. Augustinus in epistola LY. 34. quae est ad Tanua- 
rium. Sine dubitatione faciendum est, maxime id quod etiam de scripturis defendi 
potest; sicut de hymnis et psalmis canendis, cum et ipsius Domini et apostolorum 
habeamus documenta et exempla et praecepta. Concilium toletanum IY. ( ed. Card. 
Aguirrii T. IIE. p. 368.) cap. 13, quod Baronius vyocat celeberrimum et generale (1) 
tradit: de hymnis etiam canendis et Salvatoris, et apostolorum habemus exemplum. 
Operam ipse perderem, si quae ad hance veritatem confirmandam faciunt, ex patrum 
scriptis colligerem. Certum est ergo et ante Christum, et eodem adhuc superstite, 
et statim atque in caelum ascendit, ante etiam ipsum Thaumaturgum, fideles in ec- 
clesia hymnos, qui Dei Jaudes continerent, decantasse. 

Non est tamen praetereunda auctoritas Socratis, licet prolixior, ut et hymnorum 
in ecclesia usus antiquissimus, et eorum origo ab ipso christianae religionis exordio 
dignoscatur, lib. VI. cap. 8. Oi dpesaviZovreg EEw tH¢ ToAEWS Tas cUYAywyas 
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(1) Baronius ad an. 633. non ipse generale hoc concilium yocat, sed a patribus, qui ei interfuerunt, 
generale appellatum dicit. Neque sane ita appellari stricto sensu poterat synodus ad quam Hispaniae 
tantum et Galliae narbonensis episcopi concurrerunt. A. M. 


DE THEODORIS. 103 
exurnolarg arn 4 mapadoaig ed0dn" ovrog prev oby 6 mel THY dyTiGUYwY Du 
[ yoy Aorvyos gory. Ariant extra urbem conventus agebant. Itaque cum festa cuius- 
gue hebdomadae occurrebant, videlicet sabbatum et dies dominicus, in quibus con- 
ventus tn ecclesiis fiert solent, wl tatra portas civttatis circa porticus in unum con- 
gregali, cantus apte opinioni artanae respondentes , quos ipst composuerant, alter- 
natim canebant: idque per maiorem noctis partem faciebant. Primo diluculo tales 
cantilenas alternis per mediam urbem recitantes, e portis egrediebantur, et ad loca 
ubi agebantur conventus contendebant. Verum quia adversus fidet consubstantialis 
fautores verba contumeliosa , quibus eorum animos irritarent, dicere non desine- 
bant, nam saepe hance quasi cantilenam in eos cecinere: ubi sunt hi, quia tria 
unam dicunt esse potentiam? Tohannes veritus ne-aliquis ex simplicioribus etusmodt 
cantibus ab ecclesia abduceretur, quosdam e suo populo illis opposendos curavit , 
qui nocturnis hymnis decantandis similiter operam darent, Aridnorumque in ea re 
studium eo pacto reprimerent, denique suos in tpsorum fide admodum conjirma- 
rent. At quamvis hoc Iohannis institutum valde commodum videretur, tamen tllius 
eventus tumultu atque etiam periculo non caruit. Nam ubi hymni in consubstan- 
tialis laudem decantati, propter concentum illum nocturnum multo plus dignitatis 
sunt consecutt, erant enim cruces argenteae excogitatae, quibus ceret tmponeban- 
tur, Eudoxia augusta sumptum ad id suppeditante, turba Arianorum coacta, et 
aemulationis ardore incensa, se ulcisct, et cum adversartis confligere instituit. Et- 
enim principatu illo, quem tampridem obtinuerant elati, erant ad pugnam muito 
ardentiores , defensoresque fidet consubstantialis prorsus contemnébant. Quare nulla 
interposita mora, nocte quadam tumultum faciunt. Briso imperatricis eunuchus , 
qui partes canentium hymnos ad commendatiorem fide consubstantialis tuebatur, 
lapide in fronte percutitur. Interierunt etiam utriusque partis nonnulli de populo. 
Quibus rebus imperator admodum commotus, Artanis interdixit, ne hymnos in pu- 
blico cantarent. Atque haec quidem hoc modo gesta sunt. Iam vero dicamus etiam, 
unde consuetudo hymnorum, qui in ecclesia alternis decantantur, initium ceperit. 
Ignatius Antiochiae, quae est in Syria, tertius a Petro apostolo episcopus, qui cum 
apostolis ipsis multum versatus est, visionem gidit angelorum sanctam Trinitatem 
hymnis alterna vice decantatis collaudantium, et formam canendi in ea visione 
expressam ecclesiae antiochenae tradidit. Unde illa traditio in omnibus ecclesits re- 
cepta est. Et de hymnis alternae vice cantatis ista hactenus. Non alia narrant So- 
zomenus lib. VIE. cap. 8, ac Nicephorus lib. XIII. cap. 8. Et ne dicas tum primum 
huiusmodi hymnos, non antea, in ecclesia excogitatos fuisse , animadverte Socratis 
verba capite superiore (id est lib. VI. 7. fin.) 10&xae 02 wpwrog ual TAC wo! 
TouC YURTEDLYOUS Uuvoug eUKaS , e& aitiag rordode. Primus etiam (loh. chrys. } 
precationes, quae in nocturnis hymnis fiert solent amplificavit, talt causa inductus. 
Amplificantur ea quae usu recepta sunt: quae autem primo excogitantur, cum non- 
dum ullam sui subsistentiam habeant, amplificari non possunt. Quid ergo ex argu- 
mento Perkinsii probe colligat Rivetus, ipse viderit. Sed quid cum illis agas, qui ne- 
que scripta patrum, neque consuetudines ecclesiae, neque instituta maiorum sciunt? 
Et si unquam etiam inter legendum occurrerit, quod eorum fictas atque vanas opi- 
niones minuat, vek non animadvertunt, vel animadversum negligunt; et quod peius 
est, alio distrahunt, et pervertunt? 
Jam audio Riyetum dicere, neque enim desipit semper, quod utinam esset! le- 
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ctiones et hymmos constitutos a Carolo ex patrum scriptis, et in laudem sanctorum 
fecisse: non dubium vero lectiones ex sacris litteris, et in laudem Dei Christique, 
multo antiquiores fuisse, et ante etiam ipsum Christam natas. Sed neque hoe modo 
probat, hasce Thaumaturgi orationes dubias esse. Et negabit ne ipse et Annunciatio- 
nem virginis, et Theophania ad Christum pertinere? Negabit scilicet. Quid tum? Le- 
ctiones in sollemnitatibus sanctorum valde Carolo antiquiores sunt: et martyrum acta 
in ecclesia ante eundem Carolum legebantur. Volens puto hoe ignoravit Rivetus: 
neque enim adeo infans in rebus ecclesiasticis, et seriptis patrum, quae pro hbidine 
deartuat, existimandus est. Quod si nolens jd nesciverit, edoctus modo sciat et ob- 
mutescat, et deponat aliquid ex fastu illo, et tanta illa quam sibi vindicat doctrina. 
Acta martyrum probata ante Carolum in ecclesia legebantur, consequentergue festi 
sanctorum dies celebrabantur, Hadrianus papa in epistola ad eiusdem Caroli scriptum 
de imaginibus cap, 17, Vitae parrum sine prodadilibus auctoribus minime in eccle- 
sia leguntur, Nam abd orthodoxis titulatae et suscipiuntur et leguntur, Magis enim 
passtones sanctorum martyrum sacri: canones censuerunt, ut liceat eas etiam in ec 
clesia legt, cum anniversarté dies corum celebrantur, Canon qui id censuit inter con- 
cilia africana est num, 30. "E&¢era Ese pay dveypivedoxecda: cd mada car ap- 
TUe@y, Hvika al ericiar adrw@y xutoas smereAcvyTas. Liceat etiam legt passio- 
res manyrum, cum anniversare dies eorwm celebrantur, Dixi vero probata, ut quae 
de sanctorum historiis ab haereticis vel aliis falso scripta sunt excluderem (ut iubet 
canon trullanus 63.) Quo vel solo factum est, ut ea legendi in ecclesia vetus con- 
suetudo a Gelasio antiquata sit. Gelasius papa in romano concilio (ed. Labb. T. IY. 
p. 1263.) Gesta sanctorum martyrum secundum antiquam consuetudinem, singu- 
lari cautela in sancta romana ecclesia non leguntur: quia eorum, gut conseripsere, 
nomina penitus ignorantur, et ab infidelibus aut idiotis superflua et minus apta, 
quam rei ordo fuerit, scripta esse putaniur, sicut cutusdam Quirict et Julittae, 
steut Georgii aliorumgue eiusmodi passvones, quae ab haeretivis perhibentur com- 
posttae: propter quod, ut dictum est, ne vel levis subsannandi oriretur eccasio, in 
sancia romana ecclesia non leguntur, Antiquam consuetudinem legendi gesta_mar- 
tyrum in-ecclesia Gelasius multo ante Caroli tempora fatetur, et Hadrianus eidem 
Carolo denunciat: et Rivetus et Perkinsius primum a Carolo constitutam esse tra- 
dunt? Et ut magis teneas, quid essent, adeatur Basilius seleuciensis de vila et me 
raculis sanctae Theclae lib. I. Is martyris Theelae die sollemni ad habendam ora- 
tionem in eius Jaudem se comparans, die antecedente in aegritadinem perquam pra- 
yam ineidit, et martyre morbum dissolvente, in laudes eius effunditar in ecclesia. 
Hy yao adene # Ervfcrog fogle: wapsaxsvacauny 3 xdya wees Emacvor eee 

¢ fooTee wOoay ext roo eextngiou’ Agyélae OF odtwe 6 rowog fy w Emideh 
xvuvtar of AgJovtee, vovTe gorly 6 auSwr #ror ve Gxpoarnoioy xal simoy may 
arra. Conventus anniversarius eius agebatur, et ad orationem exiguam de laudi- 
bus fest habendam me comparaveram. In dicterio comparui, hoe est in Teco, ubi 
verba facturi se exhibent, sive ambonem, sive suggesium, sive auditorium appelles, 
et pauca quaedam dix, Qui iam adductis testimoniis fidem non adhibet, etiam si 
sexeenta alia offerantur, pervicacius indureseet. Legebantur itaque in ecclesia tum 
latina tum graeca non scripturae sacrae solummodo, sed et acta martyrum, et in 
iisdem sollemmitatibus ab antiquioribus patribus habifae eratienes ante Carolum , 
quamyvis id nequiter negent et Rivetus et Perkinsius. 
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Dicent, facinus hoc non esse natum apud illos novum, sed culpam referendam 
esse in Sigebertum, et Paulum Aemylium, qui ante se fraudem hanc conceperunt. 
Dicent equidem , sed callido mendacio. Proponamus verba Sigeberti tum ex chro- 
nico, tum ex libro de scriptoribus (cap. 81.) Carolus imperator per manum Pauli 
diaconi sui decerpens optima quaeque de scriptis catholicorum patrum, lectiones 
unicuique festivitalt convenientes per circulum anni in ecclesia legendas compilart 
fecit in duobus voluminibus. De vitis sanctorum, de hymnis in his, ne verbum qui- 
dem. Qua fronte ergo dicitur, ex his Sigeberti verbis, et vitas sanctorum, et hymnos 
festis conyenientes a Carolo primum constilutos fuisse? Et quomodo primus consti- 
tuit, qui ex catholicorum patrum scriptis, quae ante ipsum erant, decerpere Paulum 
iussit? Erant ergo ante Carolum eiusmodi scripta in ecclesia, sed cum ab haereticis 
male habita, et addititiis doctrinis conspurcata multa cerneret, iussit ut trilicum ex 
catholicorum scripUs, reiectis haereticis, eligeretur. Non itaque ipse primus consti- 
tuit. Tum demum, an unum et idem tibi, Rivete, videtur compilare facere, et con- 
slituere? Compilare, est in unum cogere: primum constiluere, est primum slatuere, 
proponere, decernere. Compilantur quae antea erant; primum constituuntur, quae 
tum primum nascuntur. Si ergo erant antea, non potuit primus constituere, potuit 
tamen ipse compilare, vel facere ut Paulus compilaret. Male ergo legeras verba Si- 
geberti, peius conceperas, pessime tua pro illius verbis divendilas, et lectorem fallis. 
Et sic talis error in utroque vestrum fuit. Pauli vero Aemylii de gestis Francorum 
in Carolo (ed. Basil. p. 65.) verba sunt: vetustisstmis exemplaribus, sanctisque au- 
ctoribus, imperio opeque Caroli undique conquisitis, martyrum vitas mortemque , 
ae ceterorum divorum, summa breyitate perstrinxit in templis legendas. Nulli hie 
hymni memorantur. Lectiones quas summa breyitate perstrinxit Paulus, ex vetustis- 
simis exemplaribus, sanctisque auctoribus decerptae sunt. Laborem Pauli ope sua at- 
que imperio Carolus promoyit, exemplaria nempe conquirendo, et sumptus erogan- 
do, ut promplius in ecclesia legerentur, quae nimia sua prolixitate lectores segnio- 
res reddebant. Quomodo itaque primus Carolus lectiones festis sanctorum convenien- 
tes constituil? 

Neque illud omittendum est. Verba Perkinsii quae ipse, ut supra dixi non vidi, 
ex quibus tot errores consequuntur, Rivetus videtur non intellexisse. Argumentaba- 
tur siquidem Perkinsius, si sanae mentis compos scribebat, lectiones, hymnos, et vi- 
tas sanctorum diebus festis convenientes primum a Carolo constitutas fuisse. Ergo hae 
orationes tot ante saecula scribentis Thaumaturgi esse non possunt. Et manifestum 
est, quod in earum secunda, ipso statim initio, talium mentio habeatur. “EopTa¢ ey 
dracag ual vuvwdias dgov ruasg Suciwy Oluny mpocPenely co Dew, mowToy dz 
mayrwy Toy evaryleArcuoy tng aylas Seoroxov. Sacras quidem festorum celebri- 
tates atque hymnos decet nos sacrificiorum instar offerre Deo, primum autem, om- 
nium annunciationem sanctissimae Det genitricis. Non ut argutatur Rivetus has 
esse dubias, quia lectiones et hymni diebus festis convenientes primum a Carolo 
magno constituli sint. Quamvis vero argumentum Perkinsii nullum sit, ut supra pro- 
batum est, attamen iJlud maximum in Riveto fuerit, critico rerum sacrarum impro- 
bissimo , pauca ista Perkinsii intellecta non fuisse. Et plane argumentum Perkinsii 
ita conceptum stultissimum est. Etenim si quia hymnorum et festorum dierum me- 
minit, ideo tres vel quatuor istae orationes reiiciendae sunt, reiicienda erunt et evan- 
gelia, et epistolae Pauli, et tot alia sanctorum, qui ante Carolum yixerunt, monu- 
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menta pulcherrima, et de quorum auctoribus dubitare nefas esset, vel eo solo no- 
mine quod in illis mentio habeatur, et dierum festorum, et hymnorum, quod ista 
primum a Carolo constituta sint. 

Et ut magis urgeam. Hae Thaumaturgi orationes quatuor sunt, tres in Annun- 
ciationem, unica in Theophaniam, et ex his in una tantum, quae est secunda In An- 
nunciationem, et dierum festorum, et hymnorum fit mentio. Quae poterit assignari 
ratio, ut una simul cum hac reliquae reiiciantur? Etiamsi quae de festis et hymnis 
Joquitur, e scriptis Thaumaturgi esset exterminanda, ista non una secum traheret 
alias. Fac enim‘inter oraliones seleucianas, vel chrysostomianas sit una, quae Seleu- 
ciensem , vel Chrysostomum non agnoscat, ideo ne et reliquae aliae amandandae sunt? 
uaxou xdpaxog xaxoy ov. Inter decem adolescentes unus spurius est, neque indu- 
bitate, ergo ceieri omnes spurii? Inter decem pecudes una nigra est, ergo el reliquae 
novem? Et ut finiam, inter criticos sacros Rivetus amens demensque est, ergo et 
quotquot crilici sacri sunt? Demus ergo dubitationem esse de secunda in Annuncia- 
lionem, quia et hymni, et dies festi in ea linniunt; ergo propterea et aliae ibidem 
annexae in dubium vertantur? Vertantur, fatebitur forsan Rivelus, cui omnia sacra 
in dubium vertere in animo est. Et haec quidem ad rationes Riveti, gordianis , ut 
ipsi videtur , nodis circumflexas, satis sint. 

Scribunt alii: verba, quae ad lordanis ripas, ct in monte dicit pater de Christo, 
ita coniungit alque interpretatur, ac si ipsa baptismi hora dicta fuissent, auctor ho- 
miliae in Theophaniam: Are est filius meus dilectus, in quo mihi bene complacut. 
Filius consubstantialis etc. perspicue significare auctorem illius homiliae scripsisse 
post Arii, et concilii nicaeni tempora, immo post ipsos Nestorium et Eutychetem 
damnatos. Idem quoque iudicium faciendum de duodecim capitibus de fide, cum 
anathematismis quae quum Nestorianorum et Eutychianorum errores et blasphemias 
damnent, non possunt auclorem habere Gregorium thaumaturgum, qui multis ante 
harum haereseon ortum annis, diem suum obierat. Haec ratio non plane concludit. 
Neque enim quia patrum sententiis haereses, quae ipsos subsecutae sunt, iugulantur, 
ideo bene infertur dictas sententias vel commentaria, in quibus tales sententiae di- 
gerantur, non esse patrum qui haeresibus praeiverunt: cum Spiritus sanctus eorum 
mentem et calamum dirigens, ante exortas ipsas haereses, eas profligaverit; ut ha- 
berent fideles, cum illae nascerentur, ad veritatem ostendendam subsidia. Inde natis 
haeresibus, qui tum vivebant fideles, ex antiquorum Patrum scriplis eclogas com- 
miniscebantur, ul novum quidem haereticorum esse dogma, illud autem ecclesiae an- 
tiquissimum et patrum commentariis insinuatum, ex quibus illud elicerent, common- 
strarent. De quo nos alibi plura. Quare potuit et Thaumaturgus ante eutychianam et 
arianam haeresim, veritatem promere, et quod ecclesia ipsa post aliquot saecula ad- 
versus haereticos in sui defensionem proponeret, praenunciare. Et istorum ratio non 
usquequaque absona fuerit, ut illa Riveti: Bellarminus nihil se habere certum pro- 
fitetur tam de homiliis in Annunciationem, et Epiphaniam dominicam, quam de 
libello de anima ad Tatianum, quorum veteres non meminerunt. Ergo illa dubia 
fuerint. Quasi vero quod incertum est Bellarmino, id quoque in ecclesia dubium sit: 
et quorum opérum veleres non meminere, ea incerta sint: et quasi veleres Omnium 
meminerint, et nos omnium yeterum, quaecumque illa fuerint, prae manibus habea- 
mus. Sed Riveli, cum solidiora non habeat, hili nugamenta haec sunt. 

Non minor difficullas est de expositione fidei, quam ille scripsit et publicavit, 
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vocavitque xara w¢p0¢3 non quod ex parte, quae sunt fidei tradat et exponat, vel 
quod per partes inibi fides explicetur, vel quod fidem non universam sed partim 
tradat, vel quod particularis fides fuerit, sed quod singulas et speciales fidei partes 
enucleat. Eam Vossius invenit, ediditque latine solum, cum graeca non habuerit bb) s 
Subdit Bellarminus, fortasse falli Vossium. Nam expositio fidei, cuius meminit san- 
ctus Basilius in epistola CCX. ad Neocaestarienses, vere a Thaumaturgo scripla adver- 
sus Aelianum (2), multum differt a vossiana ista: in illa enim habebatur, Patrem ei 
Filium hypostasi esse unum, et sola animi cogitatione distingui, unde suspicio orta 
erat a Gregorio foveri haeresim Sabellii: quamobrem eum Basilius a sabellianismi 
suspicione defendere contendit: sed vossiana Sabellium nominatim refutat, neque un- 
quam dicit Patrem et Filium hypostasi esse unum, et sola rationis cogitalione distin- 
gni; sed contra dicit, Patrem et Filium natura divinitatis esse unum, et unamquam- 
que personam per se subsistere, et aliam esse hypostasim Patris, aliam Filii ete. 
Praeterea vossiana videtur omnino scripla contra Arianos, ac per hoc satis diu post 
tempora Thaumaturgi; sic enim incipit: cnimicissime et alient a confesstone aposto- 
lica sunt, qui dicunt, esse Filium ex non extantibus etc. Et infra: eos vero, qui 
communicant cum is, qui retictunt homousion, tamquam alienos a scripturts; et 
qui dicunt aliquid ex Trinitate creatum esse, alienos existimamus. Constat autem 
Arianos dixisse, Filium esse ex non extantibus, et reiecisse homousion. Quin etiam 
ita disputat hic auctor de incarnatione, ut videatur refellere Nestorianos et Eutychia- 
nos. Et haec quidem sunt Bellarmini argumenta. 

Posset addi auctoritas Leontii de sectis act. VI. 4. qui ait: dav wal aArrAny 
nuby pugs TeLoaPe gpouaiy, ws cme rou arylou Denyoptou TOU Jaupes ideal 
ex TNS “ara jeep0g miclews , ov dUo moocwre., ou duo QuGEtC ou det yuo 7 
aap mpoonuyery’ “al va epeEns" Adyomey de xal m™p0¢ TOUTO, OTL TOWTOY je! 
vce aun apoe Brandan mope TVs Tararsleoors , pa elvat TOU aylou Danloe oe: 
éme ite, Penyepac 6 yucaueds Y pageoy emilapsoy cig Tov Oauparougyey rele, 
pnoev avylpapua Péocava: avrou, ei pn povny ray widliy, hy zara omraciay 
eldey. Proferunt nobts et aliam quandam auctoritatem sanctt Gregorw thaumaturgt 
ca illius confessione fidei 716 xara fe2o0¢. Non duas personas, ingui?, non duas 
naluras: quia non adoranda sunt quatuor. Et alia quae sequuntur. Ad hoc quoque 
respondemus, primum de hac itidem dubitatum apud antiquiores, an sit Gregorir, 
Deinde Gregorius nyssenus orationem de Thaumaturgo funebrem scribens, nullum 
ait opus tpsius tr manibus esse praeter solam fidem, quam tn visione conspexerit. 
Nec aliud sensisse Eulogium patriarcham alexandrinum colligitur ex oratione illius 
tertia adversus calumniantes sanctos paints et concilium chaleedonense (8), cum dicit: 
el 02 tig nuiy ASaydorov ey to wel Gupit woewe wponop.sCer Acryw, xal Toy 
Neonarcapelac Denyopuoy éy 7) mwepl tag xara ptoog midlews, duo rele xw- 
Avovlac én Xotorou Tae Quceie. Si vero quis nobis Athanastum proferat in libro 


(1) Egregium hoe nec breve opusculum Thaumaturgi nos denique graece edidimus ex antiquo codice 
vaticano in volumine septimo Scriptorum veterum part. 1. p. 170-176. A. M. 

(2) Huius quoque opusculi, quod Thaumaturgus scripsit de Trinitate, insigne nos fragmentum edidi- 
mus ex codice arabico vat. (in quam linguam olim conversum fuerat) Spicil. rom. T. IIL. p. 696-699. A. M. 

(3) Sumit hoe et subsequens Eulogii testimonium Allatius do oroyaros wr/ov in bibliotheca cod. CCXXX, 
p. 845. Neque enim illarum XI. Eulogii orationum quicquam superest, praeter Photii excerpta. Nos ta- 
men Script. vet. T. VII. part. 1. p. 177-178, ex alio Ewlogii dogmatico opere non spernendum fragmen- 
tum protulimus. A. M. 
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de incarnatione; Gregorium item thaumaturgum in libro de fide secundum partes 
exposita, prohibentes duas in Christo asserere naturas etc. Et ne de alia eum loqui 
suspicio oriretur, infra ex eadem fide verba illa profert, quae Apollinaris impietatem 
redolere videbantur. “H O¢ rey Jaupeloupycy Tonycptoy UroBarromeyn XONTHS 
Aeleras bey yep exelyou, TOV Oe “AmoAAt veg toy ehonopiCes , udlapopoy mpo Rar 
Aglar tay aromiay’ neFis yap" week gals Gede dAnfivog doapnoc ey ouput Qa- 
ve owletc, TEALLOC 2) arnbiyn nat Selo TeEAGLOTHIE, OU Ovo ToCowme, Oude (x t) 
MWe guceic’ ovde Tap Teccapac moogxuyely Aeyopey. Testimonium quod Gregorit 
thaumaturgi nomine subiicttur, tllius quidem esse dicttur, sed Apollinaris esse, ab- 
surditas tlla manifeste declarat. Habet enim: et est verus Deus, qui cum esset sine 
carne in carne apparutt, perfectus vera divinaque perfectione, non duae personae, 
neque duae naturae, neque enim quatuor adorare dicimus. Haec autem verba leges 
omnino in editione parisiensi Thaumaturgi pag. 104. (2). Monachi item Palaestinae 1 in 
epistola ad Alcisonem apud Evagrium lib. HI. cap. 31. Kal od batua’ xat Tap zal 
Aoloue eile pony TOAA dng vey Sheila monDov ¢ Oe? Aron Atverp fou Aoltouc ” ae 
yaorw x0L8 Donyooty TO Sauparoupye , “al ‘louhio, Ola cay eT I'yOaPoy CY O- 
reOeiuacry : ole udradla TOUC TOAAOUS mO0¢ THC idvae aaeBelac opelepiCovret. 
Nec plane mirum. Etenim sanctorum Patrum libros saepe depravarunt, multosque 
Apollinaris libros Athanasio, Gregorio cognomento thaumaturgo, et Iulio, inseri- 
ptiontbus commutatis attribuerurt, quibus quidem libris plurimos in suum impium 
errorem inducunt. Et auctor vitae sancti Maximi homologetae (ed. Combefis. Tee 
pad ay oun ou denn pulay evepryeray TOY exnpiray Oidagndroy 5 nal Tare 
Ae TAC Levdwvd pos 7 mao aur TeOlMe pomevac Os ’lovAlou tne ‘Popns , 
“al TOU JaupctTouplou Doxlegiou , nal “AGavaclou Toy cy loy Kongers’ nal adye- 
yi adres. Kat cime Mad tog" PoBnvo wey On TOY Secy, nal pn Sernowpey 
mupooryiaas avroy emt +H mrauperleoryn TOY aigelss LOY xpngeoy oudets yao alvoes, 
TAUTAS elYaL TOU SucctBods ° AmoAAtvao fou" ét pey dAAaS exEIC, delEov. Quid 
iguur? Non admittes unam actionem, quam selectt patres professt sunt? Et ad- 
duxit Theodosius, quae falso sub sanctorum nomine circumferebantur , testumonta 
fulti romani, Gregori thaumaturgt, et Athanasi, et legit ea, Tum Maximus de 
vit: <imeamus Dominum, et non ad tracundiam illum provocemus inductione hae- 
reticorum testumoniorum. Nemo siguidem tgnorat ea esse impit Apollinaris. St vero 
alia tenes, ostende, Hine plane videtur professio ista fidei e Gregorii thaumaturgi 
operibus, uti haereticorum foetus genuinus-eliminanda, atque exterminanda. Sed \con- 
siderandum est id accuratius. 
Bellarmini argumenta alicuius esse momenti iudicarentur, si ille antea probas- 
set, vel unam tanium fidei expositionem a Thaumaturgo conscriptam fuisse: aut eam 
de qua agit Basilius, non aliam esse quam illam, quam Vossius publicavit. Verum 


(1) Vides insignem monophysitae alicuius hominis, qui ut mox dicemus, Thaumaturgi scripta corru- 
pit, fraudem, dum 04! scripsit pro cAAe (neque pro sed_), atque ita ex orthodoxo Gregorium fecit mo- 
nophysitam (neque hane brevem interpolationem Eulogius ipse diserte agnovit.) Rem ita se habere, de- 
monstrat sincerum excerptum a Sirmondo prolatum in adn, ad Facundum hermianensem , quod mox p. 112. 
recitabit Allatius. lamvero de corruptis orthodoxorum libris fraude haereticorum, diu nos locuti sumus in 
dissertatione, quam habes in huius novae PP. bibliothecae tomo quarto. A. M. 

(2) Graece apud nos Script. vet. T. VIL. p. £74. ubi aeque est monophysitica corruptio ovd:. Extat id 
corruptum Thaumaturgi testimonium etiam in codice arabico vat. 101, in quo sunt patrum excerpta ab 
homine monophysita collecta, ut diximus in Spicil. rom. T. HI. p. 665. ubi aliquot illine protulimus. A. M. 
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cum oppositum magis pateat, vossiana fidei editio adhuc stat firmius; et nisi valis 
dioribus convellatur machinis, stabit. Consideremus verba B Basilii ad Neocaesarienses 
(ep. CCX. 5.) LTH HEY O€ rive mel pay ov emIaTONG , xa) wpos Toy oporhuyoy 
meen y “AySipoy TOY Tudivery emlanorroy Ye aoe Donyopiou eine vlog ey exlecer 
more’ TATE pe ct uidy émivotm prev clive duo, Umoalaae: Ot €y' TOUTO Oz Ors 
od dolpalinas elonres , GAN iTovarrnie 2 ev tn moog AiAsavoy drareeer, ox 

jOuvnOnoay cvvedeiy of em) AenTorar: cay Qoevory Eavltove paxaolCovleg. Immi- 
serunt autem tentamenium quoddam per epistolam etiam ad etusdem nobiscum sen- 
tentiae Anthimum Tyanorum episcopum, quasi Gregorius in expositione fidei dixe- 
rit Patrem et Filium, tuxta mentis quandam considerationem duos esse, hypostasi 
vero unum. Hoc autem non dogmatice sed decertandt causa in dialogo adversus 
Aelianum dictum esse, intelligere nequiverunt, gut propter intelligendt subtilitatem 
beatos sese reputant. Wud éy éxdéact tiorewe indefinite, et doplatas prolatum, 
et nullo articulo ad singulare quidpiam alligatum, nullam nobis certam ac determi- 
natam fidei expositionem notat; sed sonat, in una expositione a Thaumaturgo edita. 
Quod si in una ita pronunaciavit, absque dubio alias quoque confecisse indubitatum 
relinquitur. Quae si una tantum fuisset, non dy exfeacs mioleme, sed ey 7 éxfecer 
tTn¢ wilorewe Basilius pronunciasset, quemadmodum paulo post dixit, ey TH W00C 
Aidsavoy diade&er, quia una solummodo fuerat ad Aelianum. Praeterea editio illa 
fidei per modum dialéxeos ad Aclianum, nempe disputando et altercando habita est, 
cuius disputationis ne vestigium quidem apparet in vossiana. Quare concludendum 
videtur , omnino de alia expositione fidei in ea epistola verba fecisse Basilium, et 
aliam nobis Vossium tradidisse. 

At vossiana videtur esse scripta contra Arianos, multo Thaumaturgo recentiores. 
Cum Arianos non nominet, parum refert si spiritu fretus divino, ante quam esset, 
haeresim Arianam iugulat. Ut enim veritas in ecclesia haberi possit ex patribus, et 
exortae haereses dictis antiquorum profligentur , divina providentia factum est, ut 
veritatis semina in antiquorum scriptis offenderentur, et errores recens nati auctori- 
tate maiorum refutarentur. Et divinitatem Filii non primum Arium, sed alios etiam 
ante ipsum ab ipso Christi adventu negasse: et Nestorianam haeresim, eutychianam- 
que anie ipsum Nestorium et Futyehetern ab aliis quoque fuisse promulgatam, me- 
mini me alibi satis fuse probasse. Vossianam vero semper a non contemnendis au- 
ctoribus, et in discernendis sanctorum scriptis accuratissimis agnitam veluli Thauma- 
turgi, et Thaumaturgo nostro vindicatam, quilibet dummodo sit in Patrum monu- 
mentis exercitus, fatebitur. Nec singulos recenseam. 

Collector satis antiquus, quisquis ille fuerit, auctoritatum de duabus in Christo 
naturis ex sanctis patribus, quam esse velerem collectionem et in pluribus reperiri 
bibliothecis tradit Vossius, ex hac eidem fidei expositione secundum partes testimo- 
nium profert, quod edidit Vossius. Andronicus Camaterus non contemnendus au- 
ctor, et in Jectione sanctorum patrum versalissimus, inter alia sanctorum testimonia 
a se collecta de processione Spiritus sancli, ex hac quoque fidei expositione unam 
et alteram ac tertiam auctoritatem collegit, et uti genuinas Thaumaturgi suis animad- 
versionibus exponere conatur; cui respondens Johannes Veccus patriarcha constanu- 
nopolitanus, non eas tamquam spurias reiicit, sed uli genuinas agnoscens, sua ex- 
plicatione ab absona Camateri expositione in rectam fideique consonam sententiam 
iraducit, et verum earundem sensum enucleat. Quod si Levdemiyougoy repulassel, 
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extricasset se facilius, asserendo non esse illis attendendum, cum essenl supposiliiae. 
Quin imo idem Veccus in oratione de unione ecclesiarum ex ea tamquam genuina 
ad refellendos Graecos testimonium assumit. ‘O pélag xat Javparoupyos Tpnye- 
ptog Neoxasoaupesac émianomoc ey TO Aol , GU 7 doy ; én OsaTor na) adAAOTpIOL 
Tg amodloAsung oporoliag, of toy uloy é& ovx cylwv Aélovleg, Onaty. Magnus 
et mtraculorum effector Gregorius neocesariensis episcopus in ordtione cuius prin- 
cipium est: tnimicissimt et alient ab apostolica confessione sunt, qui filium ex us 
quae non extant asserunt, inquit. Et in suis epigraphis non una vice : 0 pelas web 
Jaupellouryoc Venyeosos Neoncrocpelac émiaxomoc ey To Aclw , ov 7 apxn ; éy- 
Giclor nat aANOTpPLOL TiS aToaToALunS OpmoAoylas. Magnus et thaumaturgus Gre- 
gorlus neocaesariensis episcopus in oratione, quae incipit, tnimicissimi et alent ab 
apostolica confesstone etc. Et ex ea testimonia roi fert. Georgius Metochita in ora- 
tione prima de pace inter duas ecclesias: 6 tay zAnoLY Soo Comme TOOLS epryols 
\ i ¢ \ b) ~ / i. ¢ 5 \ byA \ \ 5 
Aayoy Donyoosog o Jauparoupyoc év ta Aolw, ob n doxn, éxyGratos nal aA- 
AOrp1or, Ouaiv’ alevyntou pev Gyrog TOU maloos’ nal ra eng. Qui nomen ope- 
ribus conveniens nactus est Gregorius thaumaiurgus, in oratione, Culus principium, 
inimicissimi et alient, dictt: ingenitus Pater cum sit elc. Constantlinus meletiniota 
oral, ib AciZopey de xal 40 mapoy, zi Ooxel , rapunaBerles ehc pagluelay T'on- 
yoosoy roy ev Savpace diardprlavre , mal OY “al THY erovupay émAoutnaey’ 
6 pey yoo nUQ106 , Oia OUO pagluowy i n wal Tplwy may ime prpe arabycclas, 
70 aToYouY aUTOY els BeBatwary rele mpoduhoy peels Of Toy ToLOUTOY cdows- 
ov xala Toray eumogiay dirraciacavles Ss éxToy nn Touroy mapelopey exovlee 
aoNu 906 TOC arAoKG TO aetonrig TTOV , oo ey TO Late peooc aiorews QaUTOU 
0% y2 TauTa Ouoly’ ponoyadjuey 6moouatoy TOU BATOOS eivas xat TH eEnc. 
Hoe quoque ostendemus, st placuerit, in testimonium adducentes miraculis prde- 
clarum Gregorium, ex quibus etiam cognomen adeptus est. Namque Dominus, in 
ore duorum gel trium testium omne dnb m stabit, quod id satis esset ad rem 
confirmandam , assertt, At nos huiusmodt numerum, cum abundantius suppete- 
ret, duplicantes, sextum hunc in medium adducimus, qui prae aliis fide dignissi- 
mus est. Hic in oratione sua de fide secundum partes, haec habet. Confitemur con- 
substantialem esse Patri etc. Et orat. i. Kai on Aexréoy xara (apyes THY pacry 
rou Javpalougyod Donyopiou , TOU TO rey d:aBonrou role Te puaLy 4 ng oun ay 
Teoreoe THO yUY TOAY [LOT e Lo LaT erepoy epyngSny cuomoy' n Oe’ pa NOC, ws 
4 wal TAUTAY yevalad p08 SraraBery FAY LOY 5 ev TO rol 7S auToU neil pee 
0¢ 7 mlarewe HELE , Qnaiy’ Suokoloipey Cpoouaroy To) Tart elyas xal TOUTO 
ey 6 THY Selwy LBOLAAU Lewy OUT OC Udnyntns. Et vero proferendum est hoc 
principio dictum thaumaturgt Gregorii, cuius fama fines orbis pervastt, cuius non 
alio scopo in praecedenti quoque tractatu mentionem induxt. Dictum vero, ne mo- 
ras texendo tempus insumam, tacet in oratione illius de fide secundum partes, et 
est: confitemur consubstantialem esse Patri. Et hoc quidem tlle divinarum reve- 
dationum interpres. Et Demetrius Cydonius de processione Spiritus sancti cap. 10. 
Kai Tou “al TOY OLducndrADY TIyeG may rou asiou TYEUULATOS éxmopeuary eure ps 
“abay bye O1ddaxouaty aloloy’ rovTO wey o _ Vauparouoles Upnfeoros , TOUTO Oz 
Vp: NYO PLOS 6 Seoroyos’ 0 pey ey Aoyw oo 4 n doxn , ey Soro! “al GAACTOIOL, 
Dacrwy- nal Ta iEnc. Quampis SO doctorum processtonen sanctl Spiritus 
emisstonem esse acternam doceant > partim quidem Gregorius thaumaturgus , par- 
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zim vero Gregorius theologus, tlle quidem tn oratione, cutus initium, inimicissimi 
aique alient, inquiens etc. Vin’ plures? Iosephus Bryennivs orat. XV. de Trinitate. 
Auto rovTo PovAerar xara mavra, ual 7d TOU Sauparoueyou Tonyoplou, xa! 
ro rou Nuaone, zal To Tou Xetooclopou, rou pey AdSovrog: alevynrou per oy- 
TOC TOU TATOOS , yevnSevrog O& TOU vi0U’ xal Ta enc. Hoc tdem sibi vult per 
omnia tum thaumaiurgt Gregori, tum Nyssent, tum sapientis Chrysostomi dictum. 
Primo quidem dicente, ingenitus cum sit Pater, genitus autem Filius etc. Et ne 
antiquoribus destitui videamur, accersendus est Anastasius sinaita, qui ex hac Gre- 
gorii fidei expositione, tamquam Thaumaturgi genuina, dictum laudat, et affert. Vide 
Euthymii Zygabeni dogmaticam panopliam titulo decimo quinto (f). 

Interim consideranda sunt dicta Baronii ad annum Christi 233. n. 19. « Constat 
fidem susceptam a beata Virgine cum Iohanne evangelista, fuisse ab eodem ipso 
Gregorio accuratissime explicatam, apposito commentario, de expositione fidei in- 
- scripto, qui citatus reperitur inter alios a Basilio magno de Spiritu sancto cap. 29. 
» (n. 74.) et epistola (CCX. ) ad Neocaesarienses, et a Leontio scholastico. » Sed 
erroris iste arguitur dum ait dubitatum a patribus, an exposiltio fidei fuerit ab ipso 
Gregorio scripta. Nam Basilius, qui omnia Gregorii accurate perspecta habuit, ut eius 
opus citat, et ab eo editum fuisse non dubitat, licet idem ibi de subsistentiis aliquid 
minus proprie videretur esse locutus: sicul et accidere potuit ex eodem textu ab hae- 
reticis, ut ait Evagrius.lib. III. cap. 34, depravato, aut perperam exposito. Rem con- 
sideremus. Uti verum est fidem revelatam a Virgine et Johanne evangelista adnotasse , 
sibique reservasse Gregorium, ita falsam eam commentario apposilo accuratissime ex- 
plicasse. Sic quoque orationem sive expositionem fidei, quae incipit exviorol, non 
esse explicalionem illius fidei revelatae, sed tractatum per se divisum, ab eaque di- 
stinctum, ut planum fiet singula conferenti. Basilius de Spiritu sancto cap. 29. ne 
verbum quidem facit de expositione fidei, sed tantummodo glorificationem a Gre- 
gorio editam, cum aliis ab aliis antiquioribus patribus factis confert, et examinat. 
Sic et in epistola (CCX. ) de alia ad Aelianum scripta sermonem habet, ut supra con- 
tra Bellarminum probavimus. Et immerito Leontius scholasticus vapulat, qui non de 
tradita a B. Virgine, quam et ipse et alii uti verbum divinum venerati sunt, et scripto 
consignaverunt, sed de hac quam speciali titulo tod zatd pépog ab aliis Gregorius 
separavit, et de qua scribit dubitatum fuisse a patribus. Et licet etiam verum sit, 
omnia dicti patris perspecia habuisse Basilium, nihilominus expositio fidei, quam ipse 
sugillat, et excusare nititur, non fuit neque illa dictata a Virgine, neque haec ipsa, 
de qua nobis examen incumbit, sed alia tertia ad Aelianum, sive Gelianum, ceu scri- 
bit Facundus hermianensis Jib. X. (cap. 6.) scripta, ut supra diximus, in qua de 
subsistentiis non ita commode locutum fuisse tradit. Cum in hac, de qua nunc du- 
bitatur, nihil sit neque in mysterio Trinitatis, neque in mysterio incarnationis, non 
aplissime traditum, et catholicae ecclesiae consonum. Et tres huiuscemodi exposilio- 
nes anle me notaverat doctissimus lacobus Sirmondus in notis ad Facundum her- 
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mianensem. 
Dubitarunt ergo patres de hac, quod in ea reperirentur nonnulla, quae scho- 
lam Apollinaris, et Eutychetis olerent. Certum est dubitasse. Verumtamen ut ex c0- 


(1) Latine quidem in bibliotheca lugdun. PP. T. XIX. p. 187. Graece dabit mox Allatius p. (12. 
Zygabeni disputationem cum Saraceno habes in hac nostra PP. bibliotheca T. TV. Nova et ampliora alia 
eiusdem scripta prelo paramus. A. M. 
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rum diclis una simul collatis constat, non de tota hac oratione, sed solummodo de 
dicto inserto, in quo videbatur tollere e persona Christi duas naturas, el unam tan- 
tum constabilire. Sic Eulogius. ‘H dO? roy Yauparoupyoy Donyeproy UmoBarro- 
pen YONGks Aeryercs [Ae by yap éxelvou, Toy Os "AmoAAtvaptoy eloxopmicer. Testi- 
monium quod Gregori thaumaturgt nomen prae se fert, dicitur quidem tllius esse, 
sed Apollinarem olet. Sic monachi Palaestinae apud Evagrium, quamvis dicant haere- 
ticos. Athanasio, Gregorio, ac lulio, dnscriptis eorum nominibus, multos Apollinaris 
tractatus supposuisse, anlea tamen dixerant, patrum libros saepe deprayasse. Kat 
Aolous malénwy moAAaxstc vevoOevxaas. Sic auctor vitae sancti Maximi yocat yongels 
aSiwy, xal atoelinay KONTELS (1)' prot, sive xpnors, est dictio, effatum, senten- 
tia, pars orationis inlegra ; repayioy, frustum, fragmentum no Everlong pnawy 
Tia, cecinit Euripides sententiam quandam, pars oralionis, non oratio integra. 
Quare hic contendunt yevaty illam vel paory, quae ex Apollinaris penu exorta est, 
Thaumaturgi non esse, sed Apollinaris. Non ideo tamen abdicant reliquam orationem 
continuatam, quae Gregorio indigna non est. Et dum dicit Leontius , apud antiquiores 
dubitataum, non de fidei expositione id affirmat, sed tantum de dicto illo et sententia, 
quam uli ipse, ita et alii verbatim expresserunt, dubitationem fuisse, intelligi debet. 
Quod vero ultimo loco ponit ex sententia Gregorii nysseni, nullum esse opus Thau- 
maturgi praecter solam fidem, quam in visione conspexerat, hoe non est hac fidet 
expositione sola, sed reliquis etiam aliis operibus, quae indubitate Gregorii sunt , 
Gregorium spoliare, quod fuerit plane absonum, et vere inconsideratum. Et licet id 
Nyssenus assereret, Nyssenum ipse revereor, et illius dicta exosculor. Habeo tamen 
quos illi opponam Basilium et Hieronymum, qui multa alia eiusdem recensent. Erat 
ergo ab haereticis dictum illud de duabus in Christo naturis depravatum, quod Ana- 
stasius in ecloge sua ex puriore codicum fonte hauriens, ut illud ediderat Thauma- 
turgus exscripsit , recitatque Sirmondus dicto loco. "iin rg nara [EP 06 amiarews 
pnlopiou TOU peryaAou xal Savparouplou' wal tors Je0¢ adnbivos , 6 doup- 
woo ey oerpiel pavepabels , TéAciog Tn aAnOivn nat Dela rererornls, ov duo mpo- 
cwma, dAAa (2) Ovo Qucess, oude Tecoapas MOOTRUVELY AeTomev Qedv xal uiov, 
SEov xak avJowmoy, zal mevna atioy. Ka fide secundum partes Gregorii magni 
et thaumaturgi, Est Deus verus, qui absque carne cum esset, in carne apparuit , 
perfectus vera et diyina perfectione, non duae personae, sed naturae duae; neque 
guatuor adorare dicimus, Deum et filium, Deum et hominem, et Spiritum sanctum, 
“t Euthymius Zygabenus in panopliae titulo 15, ea in parte ubi de duabus in Christo 
naturis testimonia patrum colligit. Tou peyadou Mpnyoofou roo Savuaroueyou 
ex Tg udlad pepoc miclews. Kat got Dede darnbivoc, 6 aoupnos év ouput Paye- 
pmveis , ov UO BocowmTer , dAAa OvUO Qucese. Magni Gregori thaumaturgt Cx 
professione fidet secundum partes, Et est Deus verus: qui sine carne est, in carne 
apparuit, non duae personae, sed duae naturae. lure itaque dictum hoc, ut profe- 
rebant haeretici , ver terunt in dubium patres, an Gregorii esset. Et de hac exposi- 
lione fidei xara pe 006 » satis. 

Dixi supra, fidem Gregorio revelatam a Virgine patres reveritos fuisse, et in sua 
scripta retulisse. Addo nunc, et ex illius dictis multa fidei mysteria, verbis et senten- 


(1) Reapse in nostro volumine septimo Script. vet. part. 1. habes p. 165. titulum yevoers dy paxagioy 
nat dgdodotwy marspwy. Et p. 68. yoacess Jesoruyay aigerixay. Denique p. 202. yenoius axenaros ageravav, A. M. 
(2) Video’ genuinum dada, pro spurio ov32? Recole nostram adnotationem 1. p. 108. A. M. 
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is inde haustis, comprobasse, Ne singulos recenseam, duo tantummodo dicta diser- 
lissimi patris, et cui a theologicis rebus optime et accuratissime pertractatis, theologi 
cognomen universae ecclesiae consensu obvenit, Gregorii inquam nazianzeni, in me- 
dium afferam, quibus affirmatio mea aperte constabilietur, Primum erit ex oratione 
de haptismate (or. XL. 42, 2.) Seribit Gregorius: oudey TH¢ Tosddog, @ OUTOL, oUrTE 
OovAoY, OUTE utioroy. Nihil in Trinitate, o amici, neque servunt neque ereatum. 
Et plane ita est. Et notavit nescio quis in mar gine manuscripti codicis vatic ani 1592. 
pag. 59. Dede troy (IionIcpsoy vult dicere) rov Gaunalouploy éy on drouadrues : 
Gregorium tnnuit eg Beek in revelatione. Alter est in oratione de Spiritu san- 
cto (or. XXXI. 28. ) LeCery Ocoy rov malepa, Beoy Toy vion, beov ro VEU poe TO 
atioy , wpers ee. beoraTa Pbeey doEn, wat ripen, wal ovaia, ual Bact- 
rele pn [208 1Comerny , Oo Tie TOY ptzow mooaey beopopwy ZgiA0adoua ev. Colere 
Deum patrem, Deum filium, Deum spiritum sanctum, tres proprictates, deitatem 
unam, neque gloria, neque honore, neque essentia, neque regno subdivisam, ut qui- 
dam paulo ante nos deifer philosophatus est. \n alterius codicis guoque vaticani 456. 
: : / , : ee eae ; 

pagina 361. adnotatur: I'payopsoy Aeyet toy Gavparoupyoy ey +1 amoxarutes. 

Cesset etiam censura a Bellarmino facta de duodecim capitulis, quae tamen uli 
gregoriana a collectore sententiarum de duabus in Christo naturis agnoscuntur. Et 
Suidas: Tenyepios, nel “ADnvedegos quvalmoves., AN 6, pey mearlccers ke 6 08 
copiatng’ eypate O% mept cupxocews “al TiGTEWs Aovyor. Gregorius et Atheno- 
dorus germant fratres, sed tlle quidem miraculorum patrator , hic ouhied: Scripsit 
vero ille de incarnatione et fide orationem. anc enim orationem non esse aliud, 
quam ipsa duodecim capitula, agnosco ex collectore sententiarum, qui dum ex ea 
verba profert, scribit ea se sumere éx 00 wea! capuwaews ual miclewo Adlou ey 
Tn eounyela TOU Oeuréoou avavenarionov. Lx oratione de incarnatione et fide, 
in interpretatione anaihematismui secundt. Licet enim ex divisione operis in capitula, 
capitulorum sibi nomen opus praetulerit, attamen illi wep capxwczws titulum ab 
auctore praefixum fuisse, ex eodem operis argumento plane patet. Scribit scilicet 
auctor: Qeou corte m@C Of mialevéery mept TIS GUPLUGEWS nal evayIowmn EWC 
Tou uiou rou Jeov Incow Noiclou. Quomodo cum Dei gratia oporteat credere de 
inearnatione et inhumanatione filii Dei Iesu Christi. Et apposite haec duo coniunxit 
capxwcty, xal evavJowmnary , tacarnationem et inhumanationem, tamquam qui et 
graecos catholicos sequeretur, qui de hoc mysterio libros suos inscribere solebant, 
Téot evavOowmncewe ; et heterodoxorum sententiam refelleret, qui cum totum homi- 
nem a Verbo susceptum negarent, éyavSowanceors litalum refugiebant, et altero 
wept capuocews eis. ut Eudoxius constantinopolitanus, et Apollinaris ipse 
fecerant. Athanasius etiam Gregorium secutus jutramque vocem una coniunxit contra 
Apollinarem (lib. Te2t. )t Wv tictene AMTLOTNOAC TH cuoxuoes moh evaydownn oes 
TOU nupion , cdaebrg xara mavla yelove. Manichaeus non credens’ incarnationt et 
inhumanationt Domini, in omnibus impius factus est. Wud quoque interim obser- 
vandum est, horum capitulorum cum exposilione in editis gregorianis praefigi Gerar- 
dum Vossium interpretem, cum tamen Possevinus seribat, quoniam ea nunquam aut 
graece aut latine prodierint in Iucem, ideo yersionem illorum factam a Francisco 
Turriano, in apparatu suo adiecisse. Quae quum iisdem verbis, paucis immulatis, 
prae manibus omnium sit, quis ab altero acceperit, incertum mili est. 

In epistolam Thaumaturgi canonicam commentarii Iohannis Zonarae, et Theo- 
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dori Balsamonis edili sunt Lutetiae; Balsamonis quidem simul cum aliis eiusdem ex- 
positionibus in sacros canones; Zonarae vero separalim, cum codem Thaumaturgo, 
Macario, et Basilio seleuciensi, Lutetiae in fol. graece et latine. 

Practer haec, illius etiam Jaudat epistolas Hieronymus. Et aliae huius vulgo 
feruntur epistolae. Suidas: éJoale ual adAac Te TOAAAC “at TOLKiAaS eTiGloAae. 
Scripsit et alias multas vari generis epistolas. 

Alia quoque scripsisse, nulli dubium fuerit: multa enim illius et satis prolixa 
in catena graeca super Iheremiam, quae nos latina fecimus, et suis in Hieremiam 
commentariis inseruit Michaél Gislerius, leguntur quae in editis non habentur. 

Ad hunc neocaesariensem Gregorium Origenem scripsisse epistolam, quando, 
quibusve philosophicae disciplinae utiles sint ad sacrarum scripturarum expositio- 
nem, cum seripturae testimonio, decimo tertio capite Philocaliae insertam, nonnulli 
nec immerito existimarunt. P. Xatoe éy Veo uvpsé pou orovdarcrale, nal aide- 

/ €\ UG \ Le) / ¢ ? / . 
cipmorale vie Donyopse, ToL9 ot Qeilevous. H ete cuveciy x. r. A. In margine co- 
dicis \ ‘aticani 389. notatur: @AAa To mapoy xeparasoy, ovdey & eTeooy excel ef pa 
povny emialoAny aurou TOU "Qorlevoug ypagercay moos TpnSoproy, ov riveg roy 
Savuatoveyoy Aeyouary elvat. Praesens hoc capitulum nihil aliud continet, nisi 
tantum epistolam ipsius Origenis scriptam ad Gregortum, quem quidam Thauma- 
turgum esse contendunt. Epitomatores gesneriani. Eiusdem Thaumaturgi epistola, 
seu canones 11. impresst sunt Bastleae apud Iohannem Frobenium anno 1518. cum 
sancti Petri epistola, et Gennadu etc. Item metaphrasis in Ecclesiastem, et Ari- 
steas de septuaginta duobus interpretibus legis hebraicae, lohanne Oecolampadio 
interprete. In Origenem panegyricus Romae in vaticana bibliotheca ms. servatur. 
De anima liber ad Tatianum extat apud Didacum Hurtadum Venetiis. 

Antequam finiam, non immerito hic nonnullorum Graecorum. in propria sen- 
tentia defendenda ardor obstinatus exagitandus est, qui tanti patris fidei expositio- 
nem, divinitus habitam, ab ecclesia tum orientali tum occidentali agnitam ac rece- 
plam, male sana interpretatione in aliam adversamque sententiam trahunt, et sensum 
a mente sui scriptoris absonum distorquent. Ut reliquos practeream, neque ‘enim 
talia examinandi locus hic opportunus esse videtur, unus prae aliis audiatur fohan- 
nes hierosolymitanus orat, de Spiritu sancto adversus Latinos. Ou yep GAG TE El- 
TOY Oo; drys OUTOL, GAN 6 Xoo ehonne souTealt TO ex povou TOU moll pos 5 
6 ¢% Tou met pog eumogev ela , wat To ¢x Tou Oeou xal meiloos THY Umapéey eXOVs 
ZaOG Dpnyoptos 0 Savparoupyec ey TH amouaru es aUTOU @On, ey mveu pos 
aylov, TO éx Seou thy Umapesy yoy, nal OF uiod wednvdg OnAadn Tors ay- 
Vpwaors, Neque enim aliud sancti dixerunt, quam quod Christus pronunciagit. 
Hic nimirum est ex solo Patre, qui ex Patre procedit, et qui ex Deo et Patre exi- 
stentiam habet, uti Gregorius thaumaturgus in sua dixit revelatione. Unus Spiri- 
tus sanctus, ex Deo existentiam habens, et qui per Filium apparuit, scilicet homi- 
nibus. Quid hic eloqui potuit inconsultius? An non isto modo loquendi confundun- 
tur omnia, et infima summis paria fient? Non aliud diwerunt sancti, quam quod 
Christus pronunciagit. Verum id est, nemo inficias iverit. Ize scilicet est ex solo 
Paire. Hoc vero falsum est. Nunquam talia Christus pronunciavit; ideoque eum se- 
quentes sancti, ab hisce dictandis scribendisque sese abstinent. Qui ea Patre procedit. 
foc Christi est, nemo nos fallit, dictum exosculamur. Sed in verbis Christi dictio illa 
solo a Tohanne hicrosolymitano addita, qua oculorum acie perspicitur? Ego plane 


DE THEODORIS. {15 


non video. Ut Gregorius thaumaturgus. Hoc purum putum mendacium est. Verba 
Thaumaturgi non aliud quam verba Christi sonant, Spiritum sanctum ex Deo existen- 
tiam habere, ex Patre scilicet procedere. Ex his tu colligis Thaumaturgum et Chri- 
stum ipsum decernere, Spiritum sanctum ex solo Patre procedere. Stulto ego stultior 
fuero, si his conclusionibus crederem. Audi, mi homo. Ex Patre procedit Spiritus ; 
ergo ex solo Patre; falsum id est. Potest siquidem quod procedit ex Patre, et ex alio 
quoque procedere. Et ex Filio procedere iam apud catholicos omnes, et scripturae 
et sanctorum patrum teslimoniis constabilitum est. Aeque etiam hoc mecum scias. 
Licet Christus, reliquique omnes patres dixissent, ex solo Patre Spiritum procedere, 
adhuc Filium non excludi ab ista processione, quod clarissimis exemplis comproba- 
tur a Basilio magno, et fuse exponitur a Johanne Vecco patriarcha constantinopoli- 
tano de processione Spiritus sancti cap. 12, et a Petro episcopo mediolanensi orat. 
ad Alexium Comnenum, aliisque quamplurimis. Adde praeterea in divinis apparere 
per Filium, nihil aliud notare, quam existentiam; et fuse patrum testimoniis id pro- 
bat Nicephorus Blemmyda orat. J. de processione Spiritus sancti: nec tantum proces- 
sionis nomen, sed et alias dictiones apertissime et sine ullo velamine de ipsa essen- 
tiali Spiritus existentia sumi, Johannes Veccus orat. de unione ecclesiarum. Et ne 
iniqua lite tempus teramus, adi Basilium magnum epist. (236) ad Amphilochium quae 
incipit: @@atupevoy non maod moAAor¢. Fucum itaque facit suis Graecis patriarcha 
hierosolymitanus, cum ex hisce Thaumaturgi verbis, quae ili Iohannes evangelista 
communicavit, suam astrui de processione Spiritus ex solo Patre sententiam conten- 
dit, et sincerissimae ac candidissimae fidei professioni vulnus impingit inhonestum 
atque intolerabile, quod non indicare Jectori per transennam, piaculum duxi. 

LXIII. Theodorum byzantium coriarium, multae eruditionis et doctrinae virum , 
plurium haereseon auctorem et fautorem damnavit, et ab ecclesia proscripsit Victor 
pontifex romanus. Etsi synodicon ad Telesphorum papam id referat. Theodoretus 
lib. If. 5. de nugis et fabulis haereticorum Theodotum vocat. Kal Oecdorog 02 6 
BugarTiog 6 6 oxulede raul TO “ApTépovs TEPpovnnens , ere pS jrynaalo palolac: 
TouTOY Of 6 Tpiapaxcpros Bizrag 6 TNC Popaiwy emiaxomos damexnoucey , as 
mapaxapae as (Deipaserra T1¢ exuAnalac va Joypare XaTd TIS TOUTWY aipE- 
cewe o oUsLKo0s cuveypagn AaBupivdos , oy GLyEC "Noryevous UmorAuuCavougs 
TOInBa’ GAN 6 YUOaXTI 0 eAeyxes Toue Aeyavrac. Et Theodotus quoque byzan- 
tius coriarius eadem atque Artemo sentiens, alterius sectae dux fuit. Hunc beatis- 
simus Victor romanae urbis episcopus condemnagit, tamquam eum qui dogmata 
ecclesiastica adulterare conaretur. Contra horum haeresim parvus Labyrinthus con- 
scriptus fuit, quem nonnulli Origenis esse opus existimant. Verumtamen id asse- 
rentes character iulius seu forma dicendi refellit. Vide reliqua apud eundem, et 
apud Epiphanium lib. H. contra haereses, adversus Theodotianos. 

LX1V. Theodorus Heracleae, sive Perinthi, in Thracia, namque civitas binominis 
est, episcopus. Hinc etiam Heracleotes, et Perinthius dictus, in synodo nicaena cum 
multis aliis adversus apostolica dogmata pugnans, Ari sententiam subdole tuebatur 
(Gelasius cyzicenus in actis concilii Nicaeni lib. Il. cap. 7.) Postmodum in synodo 
antiochena cum reliquis Arianis adversus nicaenam synodum consensit. Tandem a 
catholicis in sardicensi, episcopatu motus, tamquam qui cum aliis filium Dei a pa- 
terna substantia separaret, reciperetque eos qui propter arianam haeresim reiecti fue- 
rant, et ad ampliorem ministerii divini dignitatem eveheret, condemnatus est. Vir 
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alias, si Nicephoro credimus Jib. LX. 5. historiae ecclesiasticae , BANC I[L06- Si Hie» 
ronymo, elegantis apertique sermonis, et magis historicae intelligentiae. Edidit sub 
Constantino principe commentarios in Matthaeum, et in Tohannem (4), et in psalte- 
rium (2). Nicephorus scribit: tay tov edayleA‘wy éopavelay vralopeucat, evange- 
- liorum expositiones edidisse. Huius in psalmos commentarii manuscripti antiquissimi , 
et optimae notae habentur in bibliotheca barberina, Urbano VIII. a eardinali Ludo- 
visio dono dati, ut praefixa inscriptio indicat: codicem antiquitate integritate, or- 
thographia, conspicuum; cuius unicum exemplar habet quidem bibliotheca gatica= 
na, sed mutilum, mancum, lacunarum plenum, nec ita venustum, Urbano VII. 
pont. max. virtutum omnium et sacrae eruditionts asylo, Ludovicus Cardinalis Lu- 
dovisius S. R. E. vicecancellarius, graecae vetustatis munusculum, deditissimi ani= 
mt perpetuum argumentum offert. 

‘LXV. Theodorus mopsuestenus Diodorum Tarsi episcopum audiit, et Flavianum 
antiochenae ecclesiae antistitem, eorumque dogmatibus enutritus, et clare atque for- 
titer elaborare edoctus, ut ait Domnus antiochenus ad Theodosium imperatorem, et 
fohannes in sua ad concilium orientalium epistola, haereticorum catervis immissus 

Fuit Ichannis constantinopolitani episcopi condiscipulus, erudiitque Nestorium, 
ut praeter alios habet Evagrius histor. eccles. lib. I. cap. 2, et antiochenae ecclesiae 
tum ipse Theodorus, tum Nestorius, extitere presbyteri. Sed Theodorum mopsueste- 
num episcopum concicnantem Antiochiae audiebat Nestorius adhuc presbyter , insi- 
gnis et ipse in docendo ut Gennadius cap. 53. testatur, et ex tempore declamator. 
Antequam episcopatui praeesset, in eremum secedens solitariam vitam egit, sed mun- 
di illecebris et luxuriae sordibus pellectus, quam amplexatus fuerat vitae vale dicens, 
in mundum confugit, et desertor factus est: postmodum dictis Chrysostomi resipi- 
scens, delictorum veniam impetrat, et desertum vitae institufum denuo exosculatus, 
isquequo licuit continuavit. Tandem episcopus factus, in pace catholicae communio- 


ta 


nis, non solum sine ulla querela, sed etiam cum gloria magna defunctus, ut notat 
Facundus hermianensis pro trium capitulorum defensione lib. VIII. cap. !. ex Tohanne 
autioecheno, agonibus adversus Arianos ct Eunomianos, et alios haereticos plurimis 
per omnem suam vitam ubique decoratur, et a synodo chalcedonensi, a Johanne con- 
stantinopoli tano, atque Gregorio nazianzeno, superstes ; et post obitum, a lohanne e 
Domno antiochenis , et tota synodo orientis , atque Cyrillo alexandrino, et Proclo 
constantinopolitano contra adversariorum' calumnias mulliplici ratione defenditur. Et 
sane cum adhuc in vivis esset, ob dogmata neminis offensionem incurrisse, probat 
auaxts Leontius de sectis act. IV. 3. Mepi O% Tou xpovouc ene lous évevorlo Ovo 
avooes pelaror ‘ Aicdapog 6 0 Tagcou emionoros , nal Ocodwpoc 6 e MovovedTias , 
OL Teves avrayovioaiT TBOOC A perayous “01 Maxedovioy , wal ‘Amohuvdptoy , 
nab THY GAny yeapny Umevn TITY 5 2 wah ey Teen ovleg peladn a améGavoy, nat 
ovdels ey on Con avroy camera Bera rHves QUT), GAN eye abet eyouray ele 
aurous moAAoL nat BaciAs e106 yao TOUS Lynopitler, nal ‘Toavins 0 xpuae- 
GTomos Uorepoy Of xlvouLevoU Tou veoroplavou doyparos., nyeytaorn Kug:a- 

(1) Commentarius Heracleotae in Tohannem ad gothicam olim ex graeca lingua translatus fuit, eius- 


que non contemnenda fragmenta apparuerunt in pretiosissimis, gothici sermonis palimpsestis codicibus , 
quos nos Mediolani et Romae, Deo favente, deteximus. A. M. 


(2) Edidit hune Heracleotae in psalterium commentarium Balthassar Corderius, cuius videsis praefa- 
tionem tomi I. catenae in psalmos. Nos vero eiusdem Heracleotae scholia copiosa in Esaiam, Allatio in- 
«cognita, edidimus nunc ex pervetusta vat. ad'eum prophetam catena. A. M. \ 
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ox 0 mouny adroug emeLL VOY , nara Toy cu loappsdriny avray yparar, emesdn 
an aurey boxueicelo TO Joype aUTOU O NegTéptog" Uropvauaricavles yao ov- 
ToL TAY ceylay yeuray , oUx zatnoay a rou déovlog: adANG Bournbérres [ne- 
pious Tag ey TH ayia youen Ouvac, Tag pey Tn Seorare , Tog Of TH cy So0)- 
worntl y cdot Oncay duo umroalaceie Tou Xpsorou zal Oraipeaty elodyoures’ “al 
of auro nveynaasn 0 Kugidrog “ar avToOY vedas, émeion a@ auToyY laxu- 
oiCéTo v0 dosua avtou 6 Neafoofog" Ota TOUTO Of ey vA Gon aura y oudele au- 
Toic avietmey’ emeor TO pdyeata ™p0¢ Tog pelCous MIPEGEls, eoueme Th TOLMU- 
To Ooypara pera d& yoovoy GAlyov TOU dmodavely Oeddwpov, zal Arcdmpoy 
avearn 7 aigeate Neorop/ou. Hetiterunt us temporibus magni quidam duo giri 
Diodorus episcopus Tarsi, et Theodorus Mopsuestiae, qui et ree Arianos, et 
Macedonium, et Apollinarem pugnabant: universasque litteras sacras commenta- 
rus ilustrarunt: et in pretio habiti mortem oppeticrunt, nec ipsis viyls guisquam 
dictum aliquod eorum reprehendebat, immo complures scriptis encomiis eos cele- 
brarunt. Nam et Basilius, et Iohannes chrysostomus eos praedicant. Verum postea 
moto dogmate nestoriano, coactus est Cyrillus, gui et ipse pridem eos laudasset, 
Liedeihtecis eorum opera scribere (1), quia dogma suum Nestorius ex ws confirmaret. 
Namque editis uli in sacras litteras commentariis intra fines non constiterant, sed 
cum distribuere vellent sacrarum litterarum voces, alias ad divinitatem, alias ad 
naturam humanam relatas, deprehensum est, eos duas Christi hypostases et digi- 
stonem quandam introducere. Quam ob causam Cyrillus adversus ipsos scribere 
coactus fuit, confirmante dogma suum-ex its Nestorio. Vivis quidem ipsis cur nemo 
contradixerit, factum ideo, quod pugnandi contra sectas maiores necessttas, etus- 
modi dogmata tegeret. At paulo postquam diem Theod orus ac Diodorus cbtissent, 
suscitata Nedlarth fuit haeresis. Post mortem etiam a multis laudatum, et licet id 
a multis summopere Aree ab elus damnatione abstinuisse patres , narrat 
idem Leontius act. VI. ‘O d3? IBac “al asrog veaTOpLEYOS , OC dnror i 7 n yeu- 
Pet oc Tao “UTOU isiotons mos Maouy Toy me pony , ey 7 Gyo wal nero emas- 
yel TOY Occdwpoy, GP ov ta torn doypare panko 6 Neardosog. Ibas au- 
tem et ipse nestorianus fuit, quemadmodum ab eo perscripta ad Marim persam 
epistola docet, in qua sursum deorsum Theodorum laudat, cuius auctoritate dog- 
mata sua Nestorius confirmabat. Et infra: GANG maALY emamopouary , OT nak Ola 
vi pn d@nrnoey avroy dvadeuaticas Ocodwpov, GAN edeFaro ray eq@icroaAny 
“uToU mY moog TOY Mepry, dyn TOAAG gariy ématywy Toy Ozcdwpor ; OTL nat 
Touro mporepoy parnoy eyuareaas i) aylo Kugihrno OpEIroy , amp ey) ouyo- 
Ow" aUTOS OUY O ey cy tous Kugiddog Garnadyron TOY non cvaepourice 70 
Ozddupoy, Qaiveras yeapoy mos Tlodxaoy, ort ov Ot dive Se mari cery" of yep 
cvciToreno} mayles, Qual , peer éyougt dlocicxadoy Toy Ozddwooy wal gay au- 
Toy dyatemarloo ey . peye ax fopece Ovo [ey ey TH exudates TOY LYATOALNOY 
OY &ig xual “1Gag pn Ayaayo bey GUTOY dvaSenarioas’ ) ryouv 6 uryloc Kugia- 
Ao ExWAUE, THC TOUTO TOINoU! elev n 7 n aUvO00C; Sed rursus obticiunt, cur ab eo 
non requisierit, ut Theodorum anathematizaret, immo scriptam ad Marim episto- 
lam receperit, in qua Theodorum frequenter Ibas praedicat? Nimirum et hoc potius 


(1) Ex Cyrilli libris, nune deperditis, adversus Theodorum mopsuestenum et Diodorum tarsensem , 
fragmenta nos edidimus in nova Patrum bibliotheea T. IV. p. 451-455. deque ea re plura ibi diximus In 
adnotationibus. A. M. 


* Cone. Labb. 
.. V.. col. 736. 
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de sancto Cyrillo quert debebant, quam de synodo. Nam sanctae memoriae Cyrit~ 
lum, cum nonnullt hoe ipsum quaererent, ut Theodorus anathemati subitceretur , 
ad Proclum scripsisse constat, minime Theodorum anathematizarit debere. Nam 
orientales, inquit, universt Theodorum pro magno doctore habent, quem st anathe- 
mati subiecerimus, in orientalium ecclesia dissidium ingens excitabimus. Quorum 
unus est Ibas, qui eum anathematizari non patietur. Quod ergo sanctus Cyrillus 
fieri prohibebat, quo pacto synodus faeere poterat? Nec aliud innuisse videtur Eu- 
logius alexandrinus in oratione de unione Theodosianorum et Gainitarum apud Pho- 
tium cod. 227. KupsAroe 02 rot’ Moouvecliag Ocodwpou uard tiv Evday wcad- 
TWS dyuxunpuUTlouevoU THE xoLYWYiag OUX adiataro’ éapa yao dunoarors awlo- 
peva dotuace ra tug evceBeluc xasororeéla. Cyrillus vero a Theodori Mopsuestiae 
episcopt per orientem eodem anathemate percusst communione non abstinuit. Vide- 
bat enim sinceris dogmatibus servart praecipuos religionis articulos. 

Quidquid tamen hi asserant, certum est, Theodori dicta quae nestorianae hae- 
resi favebant , vel extra catholicae fidei normam, sive suis in scriplis, sive in aliorum 
commentariis fuerant disseminata, numquam fuisse ab orthodoxis patribus approbata , 
quin immo a pluribus privatim, tum demum in concilio V. generali una cum Theo- 
doro ipso, ut haeretica et catholicis auribus noxia reiecta, et anathemati subiecta, et 
Theodori memoriam e diptychis protrusam, ut tradit Iustinianus imperator in edicto *, 
eidoreg we ovdéy. Oeddwpog dt TH oixela evTeAevlnaug doeCein, amo maong éx- 
wrnciag e&eCrndn aueres vos xal may ro mAnowpa rng ev Morvoucalia éxxAn- 
aiac, éy n Aeyélat emiaxomoc yelevnabas O1a TAC Braconulac, OF ag Te0 "EAS 
Anal te ual Loudasorg, xal Lodousraic mood TOY dyiny malépwy cuyvnpirsun On A 
dmnrcilay @& éxeivou twv keowy tng exxAnalac Oimruywy THY TOUTOU mpoan'yo- 
olay, wo Ta meol TOUTOU GuOTaYTa “xaTA THY AUTNY TOALY Tapa TH cuyeow FHS 
emapylac Umouynpctla Oefxyuaty. Theodorus vero in sua imptetate moriuus, ab uni- 
versa ecclesia proscriptus est. Quin et tota ecclesia mopsuestena, culus episcopus 
fuisse dicitur, propter eius blasphemias, quarum gratia a sanctis patribus, paga- 
nis, et Iudaeis, et Sodomitis adnumeratus est, ab illo tempore nomen eius ex sa- 
cerdotum eiusdem ecclesiae catalogo seu diptychis expunait, quemadmodum acta 
seu monumenta in illa civitate de hoc in episcoporum concilto ulus proginciae te~ 
stantur. Et in illius locum Cyrilli alexandrini mentio, qui adversus eum, illiusque 
dogmata certamen subierat, suffecta fuit, quod plurimorum testimoniis in synodo mo- 
psuestena probatur. Georgius Cedrenus in synopsi de V. generali synodo p. 376. “Er: 
Oe xal udla Ozodupou rou Moouectiac, diduaxcrou yelovorog rou Neclopicu 
rou iovdascppovec, avalenerticay pera THC Aeloudwng “Ia emsarorns. Theodo- 
rum quoque mopsuestenum episcopum praeceptorem Nestor eius, qui tudaicis erro- 
ribus germana sensit, et Ibae epistolam anathematizarunt. Photius in bibliotheca 
cod. 18. "Aveyvoialy mpuxtind tug méuntng auvodou, ey o1¢ + Aeyoueva Tole 
xeparare erpaxlaiadn ra meot Qoslévouc, nal avedenaliacdn autos xal ra oul- 
yotppcdla avrov" ra rept Arodeipou Tapaot , xa) Ozodwpou rou Morvouecliac , 
ual aUTo! dpoiws avedeuariabnoay. Lectae sunt actiones quintae synodi, quibus 
tractatum de tribus ut vocant capitulis. De Origene, qui cum scriptis suis anathe- 
mate damnatus. De Theodoro mopsuesteno, et Diodoro tarsensi, qui et tpst similiter 
anathemate damnati sunt. Et Gregorius magnus lib. VII. epist. 34. tradit sedem apo- 
stolicam Sozomeni historiam suscipere recusare, vel eo solo nomine, quod nimium 
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profusus est in laudibus Theodori mopsuesteni, et eum ecclesiae doctorem fuisse tra- 
dit. Sed ipsam quoque Sozomeni historiam sedes apostolica recipere recusat, quo- 
niam multa mentitur, et Theodorum Mopsuestiae nimium laudat atque usque ad 
diem obitus suit magnum doctorem ecclesiae fuisse perhibet. Ubi notat Vossius lib. IL. 
de hist. graecis cap. 20. Quod de Theodoro Mopsuestiae ait, id hodie in Sozomeno 
non leges, sed in Theodoreto (hist. V. 40.) Quare videri possit wynuwoyixdy Gregorii 
duaptaua. Sed vero similius est scripsisse hoc Sozomenum in iis quae perierunt. 
Nam ipse Sozomenus refert in. praefatione, se historiam suam produxisse usque ad 
consulatum Theodosii iunioris septimum decimum, ita ut paene viginti annorum hi- 
storia desideretur. Plura etiam de hoc alibi leges, et quidem in chronico Victoris tu- 
nunensis apud Canisium ed. Basnagii ¥. I. 

Pravas Theodori opiniones recitat Theodorus presbyter rhaitenus in libro de in- 
carnatione Domini. Mera rouroy O& Toy ‘Aronuvdoioy , ev Dems dapat vero rte 
Ozddupec TC Mofouedling morews oUTw Aeloudyng ey TH yn tov Kidiewy may 
nryepovieny Aaxov, oC ex Jraperpou to “Agmorsvapio Pepomevoc , HCENAT ou TAG 
Tuxovous Todpnge fox xl doo Gop wag dia ware ees rou O¢amorou Xgiarou, 
dvSpamroy éva toy rad nas KOLVOY COUArLY nal é@x mooKomiG AaBovra try 
dor TOU Seu, Sey ovopaCeaSau , “wal @% TOU éy To) ‘lopdcton Pacricpuros 
aE volnvas ¢ ey mpurors TC TOU ay tou meu perl og Swopeds, gic evo pe TATOOS “ah 
viov “at aylou VEU ars Pamrsasevre Tov o¢ Seoy Aoryoy Ola TAY UmegGdr- 
Aouaay auTOU dgerny “OT eddoniay ey aure AUT OVA TAYTE peradouvat aurou 
7 Seung aE lees nal TooaKUINGEHS eic Uarepoy “aTa THY TeACiwWalY TAUTE TE 
“ar eeu ToAAa dvognpncas TOLUUTEL Ovo Quaete idiomeptopiarouc Qaaly el 
devas ¢ emt Xpsarov , oxeres Tivt wath povoy aAAnAaIC olnesopevas deuréou “ah 
autn wAdYn TOU play guar, nat dUo Quaeig idsomeptopicloug pn UaTA TOY Cp- 
oy Aoryoy Omoroyeravas éy To Xosrore. Post hunc Apollinarem, repente extitit 
Theodorus quidam Mopsuestiae urbis, in regione Cilicum praesulatum nactus, Apol- 
linari plane contrarius, qui contumelias non yulgares audact anwno, et imperterrito 
corde in Christum dominum effudit; hominum unum, nostri similem, et vulgarem 
appellando, qui ex progressu gratia Det accepta, Deus nominetur, et a baptis- 
mate in Iordane inter primos donum sancti Spiritus sit consecutus, in nomine Pa- 
tris, et Filit, et Spiritus sancti baptizatus. Deum yero Verbum ob eacellentem ¢ir- 
tutem eius, libenter in eo habitasse, eique divinam dignitatem impertisse, et ado- 
rationem deinceps post consummationem. His et aliis impie dictis, duas naturas 
inguit se novisse in Christo proprits suis finibus terminatas, solaque habitudine inter 
se conciliatas. Altera et haec blasphemia est, unam naturam, et duas naturas suis 
finibus circumscriptas in Christo non recte confitert. Haec ipsa Suidas in lexicon 
suum retulit voc. Ozcdwoog 6 Moouear/acg. Georgius Cedrenus in synopsi chro- 
nica pag. 381, apud quem lustinianus imp. in epistola ad synodum. Tovrwy dé ray 
Teagapwy cuyddwy cure yevopevony , zal eri BeCarwdermoay, zat nodTouaey ey TH 
Tou Seov éxxAnala, of ra Nealootou xoarou rile éomovoacay avbig ray aiperty 
AUTO y no aldvens Sid vig Ozodupov rod Movouecliac apOo MAG» TOAAW Elnora 
TOU padriToo aurou Neolopiou Praconpncaylog obey Toiyuy wal Hues axOAOU- 
Souvree Tore HILETEDOLC Tarpaos y Xk Rovrcpevor THY downy @iarty dno Baro 
Siagurarlea Sas , modlpemouey nal TOUTOU TAC Pracpaplas a “aT 
MUTON 4 ral THY 6mo®odvoy auTou amopnvasas moos yap Tare arArAIC dyaosG- 
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prrors aurou duagnpiass ei¢ Xpiaroy Toy Seoy neoY ryEvomevass , GAY eivaer 
roy Seoy Deyo s “al aAAOY Foy Xproroy, UTO TOY 7S huxns mabey , 4ab TOV 
THC oapues emu psoy evox Aoumevoy , nal TOY yeroovany “UTE puzpey dd1ard- 
[eEV0Y mg0g To upelrlore cH moonom roy éoloy ernrubévert » nal TH aoialn TO- 
riTelas yerepevoy Cn) [L0Y 5 “aI OC Linoy avOouroy é ey oy yo paar TATOOS zal viou 
“ah aylou DVEUUATOS RamriaSin vas" “al Ol TOU Basmpsinpaitos TY 9 “cory TOU 
aliou med petlog ei anQevers , “al vicbeciag nEsacban nal raw onolmary Pactrs- 
ans elucvec ei¢ mpcawmoy rou Seou Alou roy XgidTey moocuuvercdas , wah pera 
ray aveoracry argenroy TALC evvolas , wah dvapclorntoy yeyernasar “ah TOC 
TOUTONS , eine Torry yelevnowas a eywore TOU Seou Adrvyou meee Toy Xpt- 
GTO, ome feuy 6 amoaroAos @G7 7 Teak TOU avdpes “al TUS ryuvarnog’ ecovTas Of 
duo €i¢ cdpxa play. His quatuor conciliis sic actis, et confirmatis, et auctorita- 
tem in ecclesia Dei obiinentibus, Nestoria sequaces denuo suam haeresim confir- 
mare conatt sunt, operd Theodori mopsuestent, qui multo petora, gaam Nestorius 
eius discipulus blasphemagit. Nos-igitur sequentes sanctos patres nostros , et volen- 
tes rectam fidem sine ulla macula conservare, hortamur vos, ut huius quoqgue blas- 
phemias examinantes, de eo et sectatoribus eius sententiam feratis. Nam praeter 
innumera alia, quae tmpie in Christum Deum nostrum maledicta evomuit, id quo- 
que protulit, alium esse Deum Verbum, alium Christum qut ab animi perturbationi- 
bus ,.et carnis cupiditatibus, molestiam ipst exhibentibus , paulatim ut a detertoribus 
desistens, actuum profectu tn melius evaserit , inculpataque optimae vitae ratione 
usus sit. Qui ut purus homo, in nomine Patris, et Fil, et Spiritus sancti bapti- 
satus, per baptismum gratiam Spiritus sancit consecutus, adoptione sit dignatus, 
et ad similitudinem regiae tmaginis Christus in persona Dei Verbi adoratus; et post 
resurrectionem animo constanti, et peccatorum vacuo fuerit. Praeterea pronuncia- 
rit, eam fuisse Verbi cum Christo untonem, quae est ab apostolo dicta viri cum 
muliere, et erunt duo in una carne. Theodori item prava dogmata prosequitur He- 
sychius presbyter hierosolymitanus in historia ecclesiastica, cuius verba recitantur in 
V. synodo collat. 5, et alii. 
Scripsit innumera prope volumina , i in quibus cum aliorum haereses oppugnat, 

‘um ipse alias et peiCovs T@ eto parturit, et cum Apollinarem refellit, Nestorii 
impii dogmata expromit, Iahanives antiochenus, et synodus orientis ad Proclum con- 
stantinopolitanum, ut est apud.Facundum Jib. VHI. cap. 1. Nemzs animae nostrae 
vulneratae sunt, quia non solum nos viventes tales calumnias ab kis, qui contur- 
bare volunt, ecclesias, continue sustinemus; sed etiam qui bene de vita profectus 
est beatus Theodorus, qui quinque et quadraginta annis clare in doctrina praeful- 
sit, et omnem haeresim expugnavit, et nullam alicubi detetractionem ab orthodo- 
xis in vita susciplens, post longi temporis hine discessum, et post multa certamina, 
et post decem milia librorum adversus haereses scripta, et postquam in conspectu 
sacerdotum et unperatorum et populorum probatus est, perichtatur quae haeretico- 
rum sunt sustinere, et tllis proximus praedicari. Nos ex tot libris, illos quos adno- 
tare datum fuit, commemorabimus. Primumque sibi locum habeat eppanvesa. TNC “1 i- 
EWC, interpretatio creationis. Legit eam Photius in bibliotheca cod. 38. ~Aveyio- 
Sx Ozodwoov dyTboyens ou 7 émile 2407 » Eounvela one ulicemg vy romors exla 
7 worn Bien oc er eoulvero® TAY & Pedr Oude Acpayes , oude Alou carne, 
Pevyoy de roy Sunes dy aura 7007 Toy Tac arrAnyopias, 3 “bb LOTR TRY loroosay 
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thy Eopnvelay mosoupevos’ tavloAoyer de Ta TALIOTA, Hal ayaeIS THS ual dn- 
Ong ehvas doxer’ dAAA ual ro Nealopiou doSua, ei xa 00 Neglopiou urnoxey , 
Omepevyopevos’ ovrog de éativ 6 Motoueoriac. Lectus Theodori antiocheni liber 
est cum hac inscriptione, interpretatio creationis. Liber primus septem tomis absol- 
vebatur. Stilus ili neque illustris neque valde perspicuus. Fugiens vero, quantum 
in ipso est allegorias, et historiarum dumtaxat eapositionem tractans, eadem iden- 
tidem -repetit, et ingratus atque molestus legenti accidit. Quin et Nestorii senten- 
tiam, quamvis ulo prior fuerit, tacite vomit. Hic est Theodorus ille Mopsuestiae. 
Multa huiusce videre est in catenis graecis in genesim. Huius exposiliones non usque- 
quaque probatae sunt a Philopono in hexaémeri expositione. Photius ibidem. Otros 
d¢ gotty 0 Morboucaring, oy nal mAgiarag ev SUvac “Iwevyne 6 QiAdwoves, WC 
AUTOS, Dual tHe TOLauTNe epunvelac ey olxelw tw cig ray xlioty movnpale edely On 
oroudalmc elampatlomevos. Hic est Theodorus ille Mopsuestiae, a quo saepenumero 
constat Iohannem philoponum, ut ipsemet fatetur, rationem huiusmodi interpreta- 
tionis bona fide ac serio exegisse in suo de universt creatione opere. Et apertius 
cod. 43. Kat cupgavay 6 Dircmovos axeddy ey tolg mAeialorg BacsAclo TO jas- 
yarw , dyriminiwy o¢ Oo: éXou a) Moovedliag Ozodvow , Ge tay autny Uo te- 
atv evaTnodpevos, Epunveiay tng xTlcews TO CiBAloy Exéyeurtey’ ov rag ddEas 
duereyywy 6 Dirorovos trav evavtiay érodmero. Atque ut Basilio magno Philo- 
ponus plurimum fere consentit, sic per omnia Theodoro Mopsuestiae repugnat, qui 
idem argumentum aggressus, interpretationem creationis (brum inscripsit , curus 
opiniones Philoponus reprehendens contra nisus est. Et quod magis est, in V. synodo 
generali collat. 4; ea lamquam haeretica, et piis auribus noxia condemnantur, Unde 
etiam colligitur opus in plures libros fuisse divisum (1). 

Psalmos quoque davidicos comméntario et exposilionibus adornavit. Ex hisce 
exposilionibus quaedam recitantur, quibus illius haeresis, et cum Nestorio consensus 
convincitur, ex commentario scilicet in psalmos VIII. XXI. et LXVUI. in V. synodo 
generali collat. 4, et in psalmum XLVII. a Facundo hermianensi lib. IX. cap. 1, 
ut Theodorum ab haeresi defendat. Quod an recte praestiterit, aliorum esto iudi- 
cium. Nos aliter sentire cogimur, qui scimus has in psalmos exposiliones etiam ab 
ipso Theodoro non fuisse usquequaque probatas. Multa enim sibi effugisse, ut inci- 
pienti, quae maturiore castigatione indigeant, scribit idem ipse ad Cerdonem lib. de 
allegoria et historia adversus Origenem apud Facundum lib. HI. cap. 6. et lib. X. 
cap. 1. Ego quidem quod nostra sic laudes, non alii cuipiam imputo, quam ami- 
citiae, quam circa nos habes, quam etiam in multis et magnis rebus semper osten- 
disti: et maxime quoniam ea quae scripta sunt in psalmos miraris, quae etiam 
prima ceterorum omnium scripsimus. Non autem quantam oportuerat habuimus 
circa istam rem diligentiam, passt enim sumus quaecumque inciptentes, ut evenit, 
in unperiia scribendi constituti. Siquidem et multas immutationes, tllo tempore 
quae nostra sunt susceperunt, quas non est praesentis temporis enarrare: ex qua 
causa magis negligenter a nobis composita sunt plurima, et maxime ula quae 
prima sunt, Neque negat id Facundus lib. X. cap. 5. Theodorus ultro semet ipsum 
reprehendens in expositione psalmorum confessus est, quod negligenter a se com- 


(1) Non in creationem tantummodo, id est in genesim, scripsit Theodorus, verum etiam in alios libros 
V. T. mihi oceurrebant in vaticanis codicibus sparsim eiusdem auctoris fragmenta, id est in excdum, in 
numeros, in Iosue, in Iudices, in Esaiae Ezeciaeque preces, in odas. A. M. 
16 
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posita fuerint plurima, et maxime illa quae prima sunt, et perhibuit aliqua in 
suos libros ab Apollinaristis tmmissa. Rem vero nobis, ut sese habuit, ingenue nar- 
rat Hesychius presbyter hierosolymitanus in historia ecclesiastica: e¢ iterum bene con- 
versart, tterum in clericatu esse coepit. et Antiochia relicta in Tarsum transmi- 
gravit, ex qua in Mopsuestiam transit, ordinatus in ea episcopus, nondum Deo 
volente manifestam unpretatis illius praedicationem fiert. Prima autem elementa 
suae doctrinae ex tudaico yaniloquio incipiens, codicem in prophetiam psalmorum 
conscripsit, omnes de Domino praedictiones abnegantem. Culpatus vere et pericli- 
tatus, contraria sibi dixit non ex goluntate, sed compulsus. omnium querimonits , 
et codicem ipsum delere pollicitus, latenter conservabat iudaicae impietatis viati- 
cum. Igni enim sua commentaria simulans tradere, malitiose abscondere illecebram 
eager Tempus quidem plurimum, tn exiguo loco prava loquens , qui esset me- 
rio latebat. Extat nunc quoque Theodori sateen eEnrynore continuata eg TOV 
Narripa, in psalterium expositio, in bibliotheca vaticana, in escuriali regia, et 
alibi. Quam ipsi vidi, incipit in: psalmo secundo, éy tH pyiun toy aocBov roy 
mporoy cupmeodvac Yarpuov (1). 

Nec non ex eiusdem eBeieg in Cantica canticorum recitantur nonnulla in 
V. synodo generali collat. 4. Quid vero ipse de eo libro senserit, ex eodem audia- 
mus: cum me piguisset bie canticorum perlegere, quoniam neque secundum 
propheticam speciem exposita sunt, neque secundum historiarum traditionem, stcut 
scriptura regnorum, neque demonstratiga admonitione studi utuntur, nescio quo- 
modo tuarum litterarum praeceptum, de Cantico canticorum exigens a nobis trre- 
cusabiliter causam, fecit me circa eam diligentiorem, vtolenter nada Et sic, nec 
enim cessavl, et initio ipso lectionis, quasi studiosa alacritate oscitans frequenter, 
et dormiens, sicut convivio codicis nuptialis, et hoc regali, percantatus etc. Reliqua 
videri possunt in eodem concilio collat. 4. 

Ex eiusdem etiam commentario in duodecim prophetas quaedam recitantur in 
eadem synodo collat. 4. Et extant ad hunc diem in Oseam. P. Bic éAeyxov ray 
se tl TOC emi Barnrery Tale mpoPar ines easy eroourray Qwryaic. In Iohelem. 

>, Hocxerras nly TOU paxaotou ‘land TOU mpopnrou TC capnvelas dmdeEa- 
oUaL yu. In Amos. P. Hocdnroy ouv Ott zal ¢ pond proc Apes 6 TPOPNTAS , 
Gy Eppnvevery Seou XLorrs. In Abdiam. P. “Arex Soc ayacey "Ldoupatos olde 
7006 "Topanriras Zoxoy. In Ionam. P. Fie zat aurog TNC TE maronbcns “ot vec 
urdpyey Geoc. In Michaeam. P. Hapamangia TOL wept re Qone, ual “Apos, “al 
Tou Aowmovs omoaot. In Naum. P. Niyeul woase ay pelara , TAnUEL TE LOMO TE , 
naboc 4 Oela diddoxes Jour. In Abbacuc. P.”Hdx rou "Aaovesou joey Tay O¢xe. 
gurwy aiyparorous ig THY Olnelay dmalayouros xopay. In Sophoniam. P. Ov 
TOppw Tov paxaplou AuBaxodu tH xpove thy moopuleiay ravTny. In Aggaeum. 


(1) Vidit Allatius codicem vaticanum 617, ubi reapse, initio ducto a psalmo secundo, commentarius 
dicitur Theodori anticheni. Sed tamen errorem non agnovit Allatius; est enim is commentarius Theodo- 
reti, non Theodori, ut ego legens comperi, erroremque in ipso vaticano indice emendandum manu mea 
curavi. Immo vero codicis mendum diligenter me iam coarguisse memini in praefatione ad priorem edi- 
tionem tomi I. Script. vet. p. 22. Utique Mopsuesteni plurimae partes genuinae commentarii in psalmos 
editae postea fuerunt in Corderii catena; sed plurimae adhuc latent in codicibus, tantoque numero, ut 
id Mopsuesteni opus propemodum in integrum restitui posse videatur; quod me facturum, vita comite, 
coniunctis etiam partibus corderianis, spondere ausim. A. M. 
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In exponendis quoque novi testamenti voluminibus sedulam operam collocavit. 
Hinc ex eius commentario ir Matthaeum lib. I. et 1V. quaedam recitantur in eadem 
synodo collat. 4, et apud Facundum Jib. HI. cap. 2. 

Ex commentario item iz Lucam quaedam ipsius afferuntur in eodem concilio, 
et complura in catenis graecis in Lucae evangelium. 

Quemadmodum et ex commentario in Iohannem lib. I. et lib. VI. pleraque, et 
a Facundo lib. IX. cap. 3. quacdam. 

Expositionis eiusdem in acta apostolorum meminit Tustinianus imperator in edi- 
cto de fide orthodoxa, Cuius principium est, eldores os ovdéy. To dz HE1oOy OT! 
ey 7 THY mock Few TOY dmogro Noy yevomevn map avrou dnvey & eppnvel auy- 
xplywy 6 atteg Oeddwpog tov Xpidlov. Quod autem deterius est, etiam in exposi- 
tione, quam in acta apostolorum composuit, idem Theodorus comparat Christum etc. 
Ex huius expositionis libro I. referuntur aliqua in eadem synodo collat. dicta. 

Illius etiam expositionem in epistolam ad Romanos meminit Facundus lib, Hl. 
cap. 6. Et ex iisdem quaedam adducit. Ex eadem interpretatione quaedam recitan- 
tur in quinta synodo collat. dicta (2). 

Scripsit quoque librum seu commentarium in symbolum nicaenum, sententias 
patrum ad suos errores comprobandos detorquens. Iustinianus imperator in edicto 
supra laudato. "AAW ovde Occdwe oc oO ehrnvas Te “al ioudatoug “al meviag ai- 
perinous 7H dat Beie beg Paanndueroc ouTos yao O06 TANCE arnrasg “UTOU Bra 
TPnpLEaEE , Ovx fipueadn TO mpc TAY diay TrAAYAY Tapeppnven cas aupBoroy Toy 
Tplanoatoy Odua nal duro aryloy TUTE DY » GANG xal wepiPoovncas TOUTOU, xak 
ta €&n¢. Neque ipse Theodorus, qui paganos, iudaeos, ac omnes haereticos impie- 
tate superavit. Huic enim praeter alias blasphemias non satis fuit apte ad suum 
errorem perfidiose interpretarit symbolum CCC. decem et octo sanctorum pairum. 
Sed contempto ilo etc. Ex hac symboli nicaeni interpretatione quaedam referuntur 
in V. synodo collat. saepe iam praedicta. 

Eoque tandem contempto, scripsit ipse marte proprio symdolum omni impie- 
tate plenum, in synodo ephesina et chalcedonensi Jectum et condemnatum. Idem Iu- 
stinianus ibidem. “AAAd mepiPpovngac TOUTOU, eregoy auuBoroy cE ewero TAONC 
dae Rela DeTAnpw|.e yoy , ey A) dvateparions TOUS erepos Ppovouyras ero jan 
oey" are Ogoy xara ty exelvou paviay MBAYTUS TOUS dylous dwoarehous nal 
marepag uataxexolodas touro de ro daeGic Ozodwpou cvpGorov xual év TH 
zav “Edecoy mowrn cuvddw, xal év Xadrunddvi dvayywadey, UP exarépac auy- 
cdou pera TOU éxdeuevou zal tov deFaudvay adto xarexpidn. Sed contempto 
illo, aliud procudit symbolum omni impietate refertum, in quo etiam damnare 
ausus est eos qui aliter ab ipso sentirent, ut quantum in se situm erat, damnave- 
rit omnes sanctos apostolos et patres. Hoc autem impium Theodori symbolum et in 


(1) Nescio cur Allatius reticeat de Zacharia et Malachia, Utique Zacharias deest in codice vat. 618, 
quem solum vidisse Allatium puto. Ibidem tamen Malachias non deerat. Nos vero tandem adepti colum- 
nensem codicem pervetustum cum integerrimo commentario Mopsuesteni ad XII. prophetas (quem codi- 
cem pretio emptum in vaticanos pluteos intulimus) praeclarissimum hoc Mopsuesteni opus vulgavimus ip 
Script. vet. tomo VI; et nuper demum latinitate quoque totum donavimus. A. M. 

(2) Partem exposittonis huius in ep. ad Rom. insignem graece nos edidimus in Spicil. rom. T. IY. 
p. 499-573. A. M. 
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synodo prima ephesina et in chalcedonensi lectum, ab utraque una cum auctore ewus, 
et id recipientibus damnatum fuit, Cyrillus tamen alexandrinus, cui in hoc negotio 
maior fides habenda est, symbolum tantum in ephesina condemnatum dicit, nulla 
facta de illius auctore mentione, quod iam in vivis esse desiisset. Sic enim in epi~ 
stola ad Proclum constantinopolitanum patriarcham (ed. Aubert. T. V. part. 2. p. 200. ) 
"lorw O& 4 on coLorns OT! mpooevenVelans TH dyin cuyodw enSeaews Tao au- 
TOU cursergbelons Os ol mooevelnovres éPacxoy, ovdey énovone Uyteg, narens- 
Gonrcuce pev avrny n ayle avvodes, Os dleoTpamerOY yepouacy 2vvoly, a 
THY Neorogiou ducceBeray oloved os Taya Covouy naranp ivooe d& rove oUTH 
Soovourlas , OlnovoUIneS Ox eavnpuoveuce TOU dvd po¢ , oUde aUroy UmeUnuey 6 ovo- 
Paarl To AVATE RATIO NG) Or olnovouicy , ive, pan river TH Umonafer Tou divd}90 ¢ 
Toate i roBarwary eaurous Toy exudngroy § OB ey ToUTOIC olnovorute 
doug aToy Ti KONA ual Gopoy ei pev ‘yap nv éy FOIE Coot en, x01 od vomAog 
ny TALC Neoropieu uaonptous , i cuvaryopeuery nOerev olc eyoudey aUroc, 1,é- 
movley ay nal Tov eig LoLoy mec awry avebepalioucy ere10n O8 dmednpnoe MOOG 
Seey , dpuet naSceaeo ey wpa To. enromus auTo Yeyeap weve exGacrrcadas 
Taper TOY coda exovToy TOC dsEac, ¢ ore TaIC “UTOU mepirulydvouss BiBrotc 
zal TO meaalléow xwoety, OopdBwv eas Ove vixles mooPdcers. Sciat vero sancti- 
tas tua quod expositione, quae nihil sant habebat, ab eo composita, uti dicebant 
i qui eam aittulerant, apud sanctam synodum prolata, eam quidem reprobavit 
sancta synodus, utpote pergersis conceptibus refertam, et nestoriana umpretate quast 
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flucntem; eis autem qui ita sapiunt condemnatis, dispensative nullam virt mentio- 
nem fecit, nec ipsum nominatim anathemati subiecit propter dispensationem: ne 
seilicet aliqut magnam yvirt opinionem spectantes, se ipsos ab ecclesits separarent. 
In his vero dispensatione uti, optimum ac prudens est consilium. Si enim giveret 
nunc, et defensor esset blasphemiarum Nestorit, seu tuert suo patrocinio vellet ea, 
quae ipse scripserat, utique etiam in propria persona anathemate feriretur: at 
cum ad Deum migragerit, sat est, prout ego censeo, quae absurda et inepta ab eo 
conscripta sunt, expungi ab ws, qui recte sentiunt, quando etus libri occurrant; 
ulterius autem progredt, esset plane turbarum causas excitare. Falso yar Tusti- 
nianus auctorem symboli damnatum esse asseverat. Facundus lib. Il. cap. 2. negat 
aperte symbolum illud fuisse compositum a Theodoro, et conscriptorem eius fuisse 
a dictis synodis condemnatum: adhuc tamen aliud magnum ac duplex eorum men- 
dacium publicemus : quod chalcedonense concilium, non ephesini tantum, verum 
etiam ipsius chalcedonensis iudicto videri notabile yoluerunt dicentes: Theodori sym- 
bolum, et in Epheso sub sancto Cyrillo synodus, et in Chalcedone condemnagerunt , 
atque anathemati subdiderunt cum conscriptore eitus: cum tn ephesina synodo re- 
feratur quidam nomine Charisius presbyter, et oeconomus Philadelphiae, nesclo 
quos Antonium ct lacobum presbyteros accusasse de societate Nestori, et docuisse 
quod non ecclesiae symbolum, sed aliud, conversis Tessarescaedecatitis haereticis , 
quit non cum ecclesia, sed quartadecima luna pascha celebrabant, tradiderunt: nec 
thi dicatur, vel ab ipso Charisio, vel a quoquam, illud symbolum Theodori fuisse. 
Beatus Cyrillus scribens orientalibus dicit: prolata est in sancta synodo ephesina 
definitio, velutt a Theodoro deposita, sicutt offerentes dicebant. Nec affirmat eam 
Theodori fuisse: yerum neque cum eius conscriptore, ut isti confingunt refert esse 
damnatam: quia et nec tuste fieret. Lex enim nostra sicut in eyangelio scriptum 
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est, non iudicat hominem, nist audierit ab eo prius, et cognovertt quid faciat. 
Falsum ergo est, et quod dixit apud synodum ephesinam Theodori symbolum cum 
suo scriptore damnatum. In Chalcedone etiam non alibi mentio Theodori facta est, 
nist ubi ex epistola venerabilis Ibae recitatum est nomen eius. Cognoscant itaque 
se nthil suis subreptionibus profecisse, quibus obtinere conati sunt, ut chalcedonen- 
sis synodus stbi contraria videretur, approbans epistolam laudantem Theodorum, 
quem cum symbolo damnagerit suo. Lege eliam eiusdem libri capitulum 5,.ubi pro- 
-batur adversatum fuisse Sabellio, ac tres in Trinitate personas agnovisse, et symbo- 
Jum istud, in quo negatam perhibent Trinitatem, priorum testimonio non esse Theo- 
dori: nec negare eam potuisse, quem beatus Cyrillus adversus Arianorum et Euno- 
mianorum haereses, viginti forte et adhuc amplius libros, et alia tradit conscripsisse. 
Quidquid tamen sit, hoc symbolum recitatum est in V. synodo generali, unaque cum 
illius auctore condemnatum collat. 4. Et postquam lectae sunt blasphemiae Theodori 
mopsuestent, et impium etus symbolum, sancta synodus exclamayit: hoc symbolum 
Satanas composuit. Anathema ei, qui hoc symbolum composuit. Hoc symbolum 
ephesina prima synodus una cum auctore eius anathematizagit. Unum tantummodo 
jidet symbolum scimus, quod nicaeni sancti patres exposuerunt et tradiderunt. 
Scripsit praeterea contra Apollinarem, tlliusque haereses , pluves libros, quos 
qui Theodori Jaudibus favent , summopere praedicant. Theodoretus lib. V. histor. 
cap. ultimo. Kar’ éxervoy dé roy yocvoy, xa ay 6 Setoc Oeddorog ray “Aveio- 
yewy iOuvey éxxrnciay, Ozddwoog 6 Moloucoriag émionxomog maang pay exxAn- 
aiac O1ddoxaroc, nate méane OF garurylos aloeliune desotevaac, tov Riou TO 
Tédoc edeEaro’ ovrog tg piv Arcdwpou rou wdyu didacnarlag a@nrauaey, 
‘Twdvyou d¢ rod Oerclarou yeléynras norvoves Te xual cuvepryoc’ xolwn yao TOY 
myevpalinay Arodwoov vaperoy anirauvoy, && d2 ual rosanovla ey tm mooedola 
Oieréreoey rn, uala rig “Apelou ual Edyoulou mapatatlopevoc PdAuyloc, xai 
Tov Analorxoy "AmwoArvaplou uaraloviCopevos Acyor, ual Tay apiclny moay ToIC 
Geforce mooBarorc mooapepwy. Per id tempus, quo divinus Theodotus antiochenam 
regebat ecclesiam, Theodorus episcopus Mopsuestiae, qui totam Christi ecclesiam sua 
doctrina erudierat, et contra universas haereticorum phalanges victoriam reporta- 
gerat, moriem obit. Iste et Diodort viri eacellentissimt, doctrinae particeps factus 
est, et sanctissimi Iohannis socius et adiutor: etenim ambo coniunctim sapientiae 
praecepta ex spiritalibus Diodori fluentis hauserunt. Triginta sex annis prae- 
sulatum gessit Theodorus: neque unquam cessavit tum contra arianam et euno- 
mianam sectam velut tn acie dimicare,’ tum clandestinum Apollinaris manipulum 
impugnare, tum optimam herbam sanctis Christi ovibus suppeditare. Meminit quo- 
que Leontius byzantius contra Nestorium et Eutychetem. Ex tertio et quarto libro 
eiusdem operis multa recitantur in V. synodo, dicta collat. Profert etiam nonnulla 
Facundus lib. TH. cap. 2. et lib. IX. cap. 4. et lib. X. cap. 4. An diversum ab hoc 
fuerit aliud opus eiusdem contra Synusiastas et Apollinaristas? Synusiastae dicti sunt 
Apollinaristae , quod Dei et hominis Christi unam docerent esse naturam ovUJxparTor, 
idest commixtam et compositam, humanam et divinam: ideoque progenitores Euty- 
chianorum, quod idem isti affirmarent, dicti sunt. Facundus lib. VIII. cap. 4. Agebat 
enim Theodorus frequenter tam libris quam sermonibus in populum contra Synu- 
stastas, sive ut ab auctoris sui nomine sunt vocati, Apollinaristas, progenitores eu- 
tychianae dementiae, qui temporibus eius exorti unam Christi dicebant esse natu- 
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ram; quibus repugnans, si forte per humanam fragilitatem lapsus ingenitur in 
verbo, quid impium synodus fecit, quod eum tantis attestantibus credidit in sensu 
mansisse catholico? Sic qui contra Apollinaristas scribebant, xa/d cuyovciaaloy scri- 
bere dicebantur. Sic Diodori tarsensis xeta@ auyouciacroy a Leontio Jib. I. lau- 
datur, et Cyrilli alexandrini et Theodoti antiocheni eodem titulo ab Anastasio in 
ecloge xenoewy cap. 5. (1). Quaedam ex hoc opere recitantur in V. synodo, quae di- 
cuntur proposita et refutata fuisse a beato Cyrillo collat. 4. 

Adversus Arianorum et Eunomianorum haereses, viginti forte et adhuc amplius 
libros, et alia praeter haec evangelica et apostolica dicta interpretatus est, de quibus 
S. Cyrillus refert apud Facundum lib. IU. cap. 3. Et hos quidem labores nullus au- 
sus est increpare, sed dextro decreto honorare studium rectorum dogmatum, quod 
in els est; quae etiam recitantur in V. synodo, atque in his illa quae Facundus com- 
memorat, hoc titulo: ex secundo libro Cyrilli episcopt Alexandriae de eo quod unus 
est Christus contra Theodorum, Sed longe diversa est lectio synodi, qua Theodorus 
perstringitur, non laudatur. Sic enim habet: guos quidem libros nollet aliquis incre- 
pare, magis autem honoraret, si inesset eis dogmatum rectitudo. Laudari ait po- 
tuisse libros Theodori, si nihil pravi docerent ; mox vero quaedam in illis impia 
inesse demonstratur. 

Item adversus REED pro divo Basilio libros piginuquingue. Legit Photius 
in bibliotheca cod. t. “Aveyvaratan Ocodupou diyrbox ens imép Baciael/ou xar Ku- 
voutou ey Aoryors ue ats d& THY pey Podary ou mayU AUpmBOC , rato O& dta- 
yolats xal To1G emer peas Alay TUKYOS , ual TALC yeupsnats aoidla TroUToY 
paotuolars’ xara Ae Evy de axedov rwv Edvoulou oye THY dvaaueuny amovel- 
ToL , aad Te Alav Tov Te Supadey pabapdroy , xak TOAAG) parnrov 76 nad 
nace Oeocoplag Oi moAAwy emsdeinyuc’ 6 de Mooucarias yelovag emiaxomos 
cures ¢otiy oimat. Lecti sunt Theodori antiochent pro Basilio adversus Eunomium 
libri vigintiquinque. Est illi phrasis non usquequaque conspicua: sensibus tamen 
et argumentis nimium quantum densus, sacrae scripturae testimoniis egregie abun- 
dat. Ad yverbum fere Eunomat rationes refellit, imperitum eum valde externarum 
disciplinarum, multoque magis nostrae theologiae, pluribus ostendens. Hic vero 
Mopsuestiae, ut puto, episcopus fuit. Libros infra cod. 177. dicit fuisse viginti octo. 
"Eats wey outros 6 Oecdupoc 6 ual xar Edvoputou éy eixoas xal duro Aoryors 
ux dyevvag aywviadyevoc, xal tv BaciAciou tov Seameciou, wadAov de tH¢ 
drnlelag, xoarvywy dogay. Idem hic Theodorus ille est, qui’ adversus Eunomium 
libris octo et viginti non segniter depugnavit, et sancti Basilii yel ipsiusmet yeri- 
tatis potius sententiam confirmavit. Et cod. 138. eiusdem operis meminit, de Eu- 
nomii adversus Basilium scripto edisserens. Oo meptluyovres Ozcdwpos, nak lon- 
yoploc Nuaone, xat Loppovios , oy epyactnpey avobey , moAAale aixiats AoSwy 
AwBnodpevor , oudey ntloy rou moclepou vexpoy, xal mang dno Covla dnalaoalac 
To) yelevynnors ame ppinlay. In quod incidentes Theodorus, et Gregorius nyssenus , 
atque Sophronius, quorum supra est a nobis facta mentio, multis sermonum plagis 
non secus quam prius aliud conficientes, tam prae iumpuritate olidum in auctorem 
suum provecerunt. An ex hoc vel superiori opere decerpta sunt, quae recilat Facun- 
dus lib. IX. cap. 3, quis, cum neutrum extet, diiudicabit? 


(1) Item Cyrillus contra Synusjastas apud nos Script. vet. T. VII. pp. 10. 15. 27. 290. 295. 302. Quod 


idem est atque contra Synehytieos Bib. nov. PP. T. IV. p. 445. Atque huie scilicet Cyrilli scripto testi- 
monium dabat praedicta quinta synodus coll. 4, A. M. 
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Adversus Origenem de allegoria et historia ad Cerdonem. Unde et Origeniano- 
rum odium incurrit. Facundus lib. If. cap. 6. 

Adversus eos qui asserunt , peccare hominem natura non voluntate, libros quin- 
que. Legit Photius in bibliotheca cod. 177. ’Ave eyroabn Riprtoy ou 4 EMLY PUPA , 
Ocoduipou dvTsoxeOs , 6 Moovedlias O€ é eOrtY , Wo amo weve ETIOTOAWY €[Lcl~ 
Jouey, 006 TOUS Aelources uae, nal ou ve Mn Trae! Y Tou dvi porous Ove- 
Bepaiverar pey aur 6 7006 aurods dyoy ey Acryors mevre® mpos de roue aT 
ddoews TOUTO TO yOonpLe yevoonxorac ypeves +0 BiBAtoy , oy nal tHe ai peaews 
doxnyey Aeyes yeveosau Exel ey peey CPP HEVOY » ToIC O& THO avaToANe eal- 
KopraCovre TOmOIC, “al ourrarroyre Aorvyous daze zs nawvomoindelans UTE 
aigeceus , Otome presy Tole TO TAT EMOY edagos olnouaty UD wv vat wornovg 
exes oe TOC TO Olxeloy Ppovnua EAnUGaL, WC nal exuAnolac OAuC TOU aTOMy- 
paros BAnOwInvas. Lectum est opus Theodori antiochent , qui mopsuestenus tle 
episcopus est, ut ex quibusdam epistolis cognovyimus, hoc titulo: contra asserentes 
peccare homines natura, non voluntate. Ea disputatio quingue libris absolvitur, 
quos adversus occidentales hac labe infectos scripsit. Inde enim ortundum haere- 
sis huius auctorem in orientis modo regionibus versart, librosque de recens abs se 
excogitata haerest compositos ad populares suos in patriam transmittere narrant, 
ut tam ibi multos per hance artem in suam pertraxerit sententiam, integrasque 
adeo ecclesias absurdis illis imbuerit opinionibus (1). Pete reliqua ab eodem. In hoc 
etiam multa non sana inspersisse idem Photius adnotavit, et qualis nam fuit in eo 
opere expressit. 

Opus mysticum. Ex cuius libro tertio decimo recitat Facundus lib. HI. cap. 1. 
verba contra Paulum samosatenum. 

Quod Deus peccatum docuit, ei mortem introduxit. Ex eo nonnulla adducun- 
tur in concilio V. generali collatione 4. saepius laudata. 

Libram item ad baptizandos. Ex quo nonnulla afferuntur in V. synodo collat. 
dicta, et aliqua recitat Facundus lib. IX. cap. 3. ex libro ad baptizatos. Idem ne 
id fuerit, an diversum opus? 

De incarnatione libros XV. Decimo quinto namque libro ipsum totum opus de 
incarnatione conclusit, ut refert Facundus lib. IX. cap. 3. Eorum argumenta recen- 
set Gennadius de viris ill. cap. 12. Theodorus antiochenae ecclesiae presbyter, vir 
sclentia cautus, et lingua disertus, scripsit adversus Apollinaristas et Eunomianos 
de incarnatione Domini libros quindecim, ad quindecim millia yersuum continentes. 
In quibus ratione purissima, et testimoniis scripturarum ostendit dominum Tesum, 
sicut plenitudinem deitatis, ita plenitudinem humanitatis habuisse. Docet et homi- 
nem duabus tantum substantiis constare, idest anima et corpore ; sensumque et spt- 
ritum non alteram substantiam, sed officia esse antmae ingenita, quibus spirat, 
quibus rationalis est, quibus sensibile facit corpus. Quartum decimum autem huius 
operis librum proprie de increata et sola incorporea dominaque omnium sancta 
Trinitatis natura, et de creaturarum ratione disserens, pio sensu cum auctoritate 
sanctarum scripturarum eaplicuit. Quinto decimo vero volumine, totum operis suc 
corpus, citatis etiam patrum traditionibus , confirmavit et communivit. Meminit Iu- 
stinianus in edicto de fide orthodoxa. “AAAa@ zal Toy Ovo GucEwY play OU yaLy , 


(1) Hoe Theodorwa libro vulnerasse, si fieri potuisset, S. Hieronymum ob ea quae adversus Pelagia- 
nos scribebat, iamdiu philologi agnoverunt. A. M.’ 
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rot Ouvadletay Aélav, 6 Ipanbac ray emicTorny Qavepog ealiv, wo ual ey roUTH 
duorouber roig eionpevors aloelixorc, Ocodoipm pev Aclovli ey ToL Tok eyay- 
bawmncemg avrou Orapepots Aolous daeBug éxleberor, Necloolm Of ey MOAAOIC 
cUyypappyaory. Quin et cum duarum naturarum unam girtutem sive potentiam 
auctor epistolae asserit, plane se prodit haereticarum assertionum sectatorem, Theo- 
dori quidem, qui idem diversts de incarnatione libris impie editis affirmat: Nesto- 
rit. vero in variis scriptis etc. Et Cyrillus alexandrinus (T. V. part. 2. p. 198.) in 
in epistola ad clericos et Lamponem presbyterum: Atiavlo O¢ Toug émsanomoug T76 
dydloAng wo dmosiwmicavlag piv onbey ro NedTop/ou dvoya, xal mpoomosoupe- 
youc auToy awooroepecva , meTamnoncayTas Ot ¢@l ra Ozoduipou CiBrla re 
mel nS evavOowmnaewc , gy ofc TOAA) NOAETOTEO CLE toy Nealogsou dvadnpioy 
elal xeiuevar’ malnp yoo yélove tug Neclopiou nanodoFlag, nal Ta avrTov Aw- 
Anoag 6 ducaeBrc ey roUTos yelovey, ey ol¢ yy gariv. Accusabant autem orien- 
tales episcopos, quasi tacentes quidem Nestorit nomen, et dissimulantes eum aver- 
sart, transilientes autem ad Theodori libros de incarnatione, in quibus multo peto- 
res Nestorti blasphemiis positae sunt. Pater enim fuit Nestorwi perfidiae, et tlius 
dogmata elocutus, irreligtosus in his factus est, in quibus modo est. Multa impia ex 
lib. T. Hf. VIL. VU, XH. XIE. et XIV. recitantur in V. synodo. Vide etiam Facundum 
qui saepissime illius operis testimoniis utitur. Ea tamen inserta esse ab haereticis, et 
Apollinaristis potissimum, testatur idemmet Theodorus, in principio operis, cui ti- 
tulum fecerat: de Apollinari et etus haerest. Verba eius referuntur a Facundo lib. X. 
cap. 1. Ante triginta enim iam hos annos de tnearnatione Domini codicem eon= 
scripsimus usque ad quindecim milia versuum pertingentem. In quo Aru et Euno- 
mit de hac re delicta, nec non etiam Apollinarit vanam praesumptionem per to- 
tum ulud opus examinavimus, ut nihil sicut mea fert opinio, praeterirem ex his, 
quae ad firmitatem ecclesiasticae orthodoxiae pertinerent, et ad convincendam eo- 
rum unpretatem. Sed hi qui omnia facillime praesumunt, et praeterea rursum ab 
Apollinario, qui princeps huius haeresis fuerat, institutt, omnibus quidem sumiliter 
sentientibus opus nostrum manifestum fecerunt, si quo modo aliqua invenirent va- 
lentia ad convincendum ea, quae in eo sunt scripta. Quoniam vero nullus contra 
certamen scriptis suscipere praesumebat, imitatt sunt infirmos athletas et callidos , 
gut dum non possunt contra fortiores certare, insidiis eos et machinamentis, qui- 
bus possunt conantur evertere. Scripserunt enim ipst inter se procul dubio quaedam 
inepta, quae a nobis unquam minime dicerentur. Denique haec ipsa in medio no- 
strorum scriptorum in quadam parte interposuerunt, et suis familiaribus demon- 
straverunt ; aliquando autem et nostris, qui per facilitatem suam omnia pronis 
animis audiebant, et hoc quast documentum sicut putabant, nostrae impietatis , vl- 
dentibus praebebant. Unum autem ex his scriptis erat, duos filios dicere. Sic enim 
nos fecerunt in hoc opere dicentes, quod oporteat putare et dicere duos filios, et 
 gehementer nos istum sermonem defendere, dum nos in ula scriptura ubique ma- 
nifeste diceremus, quod non oporteat duos filios dicere. Necesse,erat ergo non solum 
inepta, sed etiam infirma tlla seripta audtentibus apparere : quoniam neque firma 
ratione neque convenienti hoc possibile erat ostendi; et ab illis idcirdo infirmis erat 
conscriptum , quatenus ule qui scripserat, facilius inde conginci potuisset. Unus 
ergo ex nostris propter multam facilitatem haec nostra esse credidit scripta, et 
huius ret gratia dignus fide ab illis creditus est qui ista perlegerat, et renunciayit 
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nobis ea quae fuerant scripta. Cum ergo audissemus, culpavimus quidem illum, 
quod contra nos-dictis sermonibus credidisset de his rebus, quas saepius et in ec- 
clesia et privatim dicentes nos audivit, cum fideliorem scriptis nostram vocem iu- 
dicare-debuerit ad documentum nostrae sententiae, quam in dogmatibus nostrum 
votum est conservare. Hine concludit Facundus: accepisti, clementissime tmperator, 
quo livore semper, et qua fallacia institutores Eutychianorum Synusiastae tnsidiati 
fuerint dictis Theodori, et quomodo temptagerint levissimerum catholicorum mentes 
a doctrina eius avertere, ut non solum prave interpretarentur ea, quae ile recto 
sensu docebat, obvius eorum stultitiae, verum etiam libros eius interposita falsitate 
corrumperent. At ille hinc vel corum matlitiam, vel facilitatem catholicorum fidu- 
claliter arguebat, quod palam praedicaret in ecclesia Christi, quae sanae doctri- 
nae congrucrent, et vox eius fidelior secriptis esset ad documentum suae sententiae. 
Absentis enim scripta, quae corrumpi ab inimicis ecclesiae possunt, vocis etus te- 
sttmonio praeferrt non debuerant. Et lib. 1X. cap. 3. Nam cui bene sentienti non 
sufficeret ad cognoscendam Theodori fidem, ipse solus eiusdem operis titulus? Quis 
enim eum audiens condidisse libros de incarnatione, aut ut proprie hoc exprimam, 
minus quidem latino, sed necessario verbo, sicut a Graecis dicitur, de inhumana- 
tone filti Det, duos eum putet filios praedicasse? Nam qualiter filium Det, idest 
Deum Verbum, non hominem quoque diceret, quem diceret inhumanatum? De ti- 
tulo hoc cupxwaens “al EVAYIPWTIGENS , et de eo inter orthodoxos atque hetero- 
doxos discrimine, repete quae supra diximus. Advertendum interim est, cum Gen- 
nadii verba ad Theodorum raithenum presbyterum Posseyinus transfert, asseritque 
hune librum e graeco in Jatinum Godefridum Tilmannum vertisse, et Margarinum 
Bignaeum in sanctorum patrum bibliothecam inseruisse tom. I. editionis 2. parisien- 
sis, eum non uno modo labi. Hie etenim antiochenus, qui de incarnatione Domini 
libros XY. scripsit, longe diversus est a Theodoro raitheno: et liber Theodori rai- 
theni de divina oeconomia, ‘et modo carnis a Deo assumptae, in quo de Manete, 
Paulo samosateno, Apollinari, Theodoro mopsuesteno, Nestorio, et Eutychete agitur, 
et versus a Tilmanno, longe alius est ab hoc Theodori antiocheni in quindecim libros 
diviso. Et antiochenum hunc Theodorum mopsuestenum esse, et non raithenum, plu- 
ribus modis ex Photio aliisque probatur. Et plane Theodori mopsuesteni libri de 
incarnatione, quod ipse sciam, non extant. (Immo prorsus perierunt.) Vide quae 
infra dicimus de Theodoro raitheno. 

De Persarum magia libros tres. Legit Photius in bibliotheca cod. 81. “Avelye- 
aun Gi BArdciproy Gaodsloou meph Te ¢y Meo aids payrens nal Tic n THC eUCE- 
Belac diagood, ¢ éy Aosorc tool ToooPwver de aUTOUS 7906 Maslov Bsoy ee “Ap- 
pevias oppoipevoy , Xoperto cnoroy OF TUyxavovre nal ey pey TO mpory oye 
extiOelas 7 fetapoy Toy Hepowy doSua 6 Q Lagpadas elonyradlo invou meol Tou 
Zagovay , oy aoxnyey malo ehodyes, oy wet TUYnY KLAEL Ol ors anevdoy, 
ya Teun Toy ‘Opuiaday , érexey éxervoy ual Toy caravay’ nal weol Tig avTOY 
ai pops Eine: ea amr TO dvaaeBes “cul Umepasaxypoy doSua nala nea exeblel 

avaoneuacer ey To mparry oye" éy 0& rorg Aosmorg dual Noyors TO me0| 76 
evaeBouc dudpreeTau TiaTEOS , amo THC xoaporyoviass dpEanevos , xo meot aUTnS 
TNC xepitos o omoing , “ah emiloonetdny derby euros 06 Ozodwo 0¢ 6 Morfoue- 
Gliac tivar Ooxel ony ve yo NeaTopiou aipeasy, zal portale éy to Tolrm Aclw 
érinpalvyay moocavadwyer GAA xal tay Toy duaplwroy droxdldaructy TeOu- 
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reverat. Lecti sunt Theodor: de persica magia, et quid a pio cultu differat, libelli 
tres, quos Mastubio armeno, chorepiscopum agent, inscribit. Ac primo quidem li- 
bro exponit nefandum Persarum dogma, quod Zasrades induxit; sive de Zaruam, 
quem principem omnium facit, et fortunam etiam appellat. Hine libatione oblata, 
ut Hormisdam gigneret, et illum et Satanam praeterea genuisse. De eorum tnsuper 
sanguinis mixtione (incestts nuptiis. ) Denique ubt simpliciter tmpium et perobsce- 
num dogma ad verbum proposuit, priore illud libro refellit. Reliquis duobus de fidet 
pia doctrina tractat, ductoque a mundi creatione exordio, ad ipsam legem gratiae 
pari modo cursim ditabitur. Hic Theodorus ille mopsuestenus esse creditur; Nestoru 
enim haeresim maxime libro tertio confirmans proclamat. Quin et impiorum in 
pristinum statum restitutionem confingt. 

Adversus Fuliant apostatae calumnias in Christianos , laudatur i in catena graeca 
ad Lucam (1): Ozoduipou Moouzaring ¢ é% TOY Tpos Tae XAT. Nororiavary 4aT- 
nyoptas ‘louAravou rou mapasarou. Ex commentarus Theodori mopsuestent ad- 
versus Luliant desertorts criminationes in Christianos. 

Epistolam ad Domnum \audat Anastasius in ecloge Konsewy doymarinoy his 
verbis: Ozodwpou Moouecliag ex t¢ POG Acpuyvoy exialoans. Theodori mopsue- 
stent ex epistola ad Domnum (2). 

ipistolam ad Artemium alexandrinum presbyterum. Ex ea recitat aliqua Fa- 
cundus lib. HI. cap. 3. 

Epistolam ad lohannem chrysostomum , qua chrysostomianae respondet post 
Japsum. Quod cum non intellexissent epitomatores gesneriani verterunt: antigramma 
contra Tohannem chr ysostomum. Inv emturque ms. passim in bibliothecis Italiag sub 
hoc titulo: Ocodsipov TOU éumecovroc CYTE yOu LjLe. 7906 roy ey aryioss wart pe 
jpov lwavyny toy youadalouoy. Theodori lapsi responsio ad litteras S. P. N. Io- 
hannis chrysostomi. P. Wavlore of éy eddlorg Aspect nopsCopuevos. Et sane incon- 
siderate joquuntur qui lapsum hunc a Theodoro mopsuesteno distinguunt, cum unus 
idemque sil, el lapsus iste, et Theodorus mopsuestenus, necnon Theodorus antioche- 
nus, quod plerique cum non essent subodorati, diversum fecere. Et de his postremis 
satis abundeque esse videtur coniectura et suspicio inter alios Photii. Epistolam Sa- 
vilius in appendicem ad opera Chrysostomi retutit, namque ad ijlam pertinent duo 
libelli chrysostomiani weog Tov éxweccvra Tou évaperou Biov. Non potest esse, 
inquit rigidus ac tetricus censor, Theodori frigidum hoc ineptum et pene ridiculum 
CUYT UY [Lc , quem Sozomenus moAuloropa fuisse, et liberalibus disciplinis excultum 
tradit. At plane ridiculum non esse, fletus ipse et lacrymae quibus ubique inunda- 
tur, non patitur. Potius ridiculus est Savilius, ut aiebat Nicolaus Alemannus, qui ri- 
sum quaerit in lacrymis Theodori paenitentis, sibique fortasse permisit in viri docti 
lugubri Jamentatione facundiae frigiditates et leporum ineptias. Verum. siculti Theodo- 
rus lacrymans hoc opus profudit, neque frigidum est, neque ineptum: sed ut illud 
Savilius politulum vellet atque limatulur, sic esset plane ridiculum. 

At inquuit , Sozomenus Theodorum roAviclopa fuisse scribit, adde etiam pato- 
pov ixavag emiornyova. Respondet Alemannus doctissime: verum ToAularwo ap- 
pellatur, non facundus et eloquens, sed is qui litteris multis praeditus, rerumque 


(1) Reapse ex catena in Lucam codicis pal. vat. XX. edidit aetate nostra sex quae ibi erant huius 
operis fragmenta vir perdoctus Fed. Munterus praesul hafniensis. A. M. 
(2) Duo nos fragmenta protulimus in Seript. vet. tomo VII. p. 69. A. M. 
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plurium ac varia scientia sit, ut A. Gellius ait de Appione vocato toAuicropa (1), 
Cyrillus autem (contra Jul. lib. X. p. 342.) ut Clementis alexandrini facultatem di- 
cendi, et ereditionem suis nominibus exprimeret, ¢AAdysoy illum vocavit, et 7o- 
AvicTopa, quas voces ipse explicat alibi (lib. VI. p. 231.) Kanuang dvip ehrorys- 
[406 “al TOAUPLAONG , “ek dyvayyoanaroy EAANVIXOY BoAuToaryLovnaas Cadoc. 
Neque vero etiam qui in oratoribus versatus est, et summos rhetores audivit, uti Theo- 
dorus Libanium, statim eloquens disertusque evasit. Nec enim ille naturam ad id ac- 
commodatam habuit, neque operae pretium’ duxit eam arte limare, ut in suis illis 
monumentis, quae vidimus, plane declarat. Legimus vero quaedam diversorum eius 
operum arocwapertia, aliquot psalmorum enarraliones, et integros in prophetas 
minores commentarios, quos nisi Savilius in promptu habeat, consulat in citatis locis 
Photium, qui ciusdem aliquot opera legit, atque ita censuit: TAY d¢ Ppciauy oud 
Aapmpes , ovds Alay Tanne’ radenepes Ot Ta TAGIOTA, xa! axapic TOC, “OL 
dndng eivat doxet. Stilus ili neque nobilis, neque admodum perspicuus est. Eadem 
identidem repetit, et ingratus aque molestus legentibus accidit, Et alibi (cod. 177.) 
aoagne O& éalt, xal tor AcEee ou Bendodon NPHpevog, GAAD TO oyorvaleveas 
xpnosas éx TOU emi mreLoroy meo1odors xak mage pBorets dNNERUANAAOIS 5 ov 
ay nal ¢ic pazsdToy 6 0. voug amclelverut THY ToONsILEVOY, 7 ve TOY ovomeereny 
rai at ade nak Tale pelo snare AsGeat mAcoveaCely , TL aUTa Te TOAAaHIC, 


week unde avy xO OpLW EMUVAKUEAELY nal ras emavarnrers mACOY THY Oinyngeoy , 
omep chung Jodoy Dayrenws TaIC wepvardceat pemecTwoval, xal ToIg TOLOUTOIC 
oux OAlyov Cogoy THY AUTOU cuylpapparey naracuedd Cet, Etst autem dictioni- 
bus utatur non inusitatis, obscurus tamen-est: tum quia ut plurimum tmmodice 
prolixas habet periodos, et interpositiones crebras, per quas etiam sensus quam 
longissime a re proposita recedit; tum etiam quia nominum obliquis ac participis 
redundat, et res easdem frequenter, neque id satis ornate, volvit ac revolyit. Tum 
denique quia repetitiones illius pluribus, quam narrationes ipsae, quod omnino sine 
methodo fit, rerum adiunctis refertae sunt, atque ob huitismodi causas non parum 
obscuritatis scriptis eius aspergit. Si hoc igitur est Theodori dicendi genus, haec 
de qua agimus epistola, ipsissimma Theodori est (2). 

~ Pergit Savilius: neque cuiusquam, ut opinor illius aetatis esse potest hoc cuy- 


(1) Gell. V. 14. Sequitur autem vulgarem lectionem Allatius, pro Plisfonices, ut nunc legitur in 
Gellii?contextu. A. M. 

(2) Recusa fuit haee Theodori lapsi epistola in maurina Chrysostomi editione T. I. p. 801. seqq. Iam 
vero Montfauconius, qua libertate solet, incunctanter eam ut insulsi graeculi commentum damnat, atque 
in Savilii sententiam pedibus it, tum propter stili ut ait genus, tum ob illos et chrysostomi et patris 
titulos, qui Savilio scrupulum non immerito iniecerunt. Nolo equidem apologiam huius seripti agere; sed 
certe Montfauconius si hance ineditam Allatii diatribam vidisset, mitius fortasse ac temperatius iudicium 
protulisset. Nam quod attinet ad chrysostomi vocabulum, probat Allatius sero id in codicibus epistolae 
huic fuisse additum. Patris vero titulum morali Jatogue tantum sensu poni a Theodoro, patet ex eius 
verbis circa finem, c%eAg? xal warep, frater ac pater. Nam Theodorus patrem simul fratremque dicit 
Chrysostomum, quod de iuvene quoque benemerente et amante apte dici posse, nemo negabit. Ego vero 
observo, etiam illud in epistola recitatum Ionae exemplum, ubi dicit Theodorus: odre 8: fxeivog dit picoy- 
Sewmiay éhumndn, a@AN sxivduveve, pon THs PirdavIpwmias pseos, SiaPoAny xatTa tov amogtsiAaytTog ws Wevorou 
eyaonrar: neque vero ille quod odio homines haberet indoluit, sed periclitatus est ne clementiam mit- 
tentis se, in erimen mendacii verteret. Locus, inquam, hic non valde abludit ab illo Theodori in ge- 
nuino ad Tonam commentario, quem nos edidimus (Jon. IV. 2.) dr: re eyrsddev xUrd mepisaras to Wevorou 
Tivos “ai amatedvos Sotav AaGsiv: se fallacis hominis ac deceptoris famam adepturum. Haee breviter 
exercitii gratia disserere libuit, ita tamen ut litem sub iudice libenter relinquam. A. M. 
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Tayua, cum et tunc et aliquot post saeculis Chrysostomi cognomen ignotum fuisse 
videatur, ut ex Georgio alexandrino qui post ducentos minimum annos vixit, con- 
stare potest. Qua aetate auditum sit nomen Chrysostomi, fusius alibi diximus, subdit 
Alemannus, ut hic repetere opus non sit. Addimus ad illa modo haec. Licet Chry- 
sostomus ante quam in solitudinem veniret, saepe suae eloquentiae specimen edide- 
rit, ut in illa de Valentiniano imperatore eidsque liberis oratione , quam Libanius 
est admiratus , tamen propius ad veritatem accedit, ut postmodum illa ¢wwvupla 
data Chrysostomo sit. Et primo vel ab Antiochenis, ut Metaphrastes ait, vel a By- 
zantinis eidem concionanti, tam honorifice sit acclamatum. Theodorus vero scripsit 
ad Chrysostomum dum adhuc in solitudine versaretur. Codex vero vaticanus DLXVI, 
ex quo Savilius descriptam habuit hanc Theodori epistolam, perantiquus est, sed no- 
men Chrysostomi admisit ex margine: nam codices DLXIX, et MCCCCLYV. eam mapey- 
Qyxxv non habent. Qui sicuti Iohannis ¢rwyuu/a non officiunt, sic ille prior Savilio 
nihil plane suffragatur ad Theodori epistolam impostura notandam. 

Aliam imposturam observat. Circa finem, inquit, compellat Chrysostomum pa- 
trem, cum tamen, nisi fallor, iuvenis Chrysostomus ad Theodorum sine dubio iuve- 
nem, ut qui nondum attigerat annum aetalis suae vigesimum, scripserit. Sic enim 
compellat Theodor Us: Veopiredlare GOEAPE nal marep* nal yao wo malépa ems: 

yeartectar , nel we adeAGH Ta moeabera dobvar, ovdemrole upeBararoy. Et de 
sodali, et coaetaneo suo Libanius in libro meoh Tg eavlou rox sic habet: Koe- 
amives pedro. expen ipanrenrn veavlany , oc A rULLOTnG Oy E065 muréod pe 
WETO Dootopay, TIS euorg yomols ey pelCook zal €AdTToo! welTouevos. Quid 
ergo mirum si Theodorus Chrysostomum non absolute paérem nominat, sed etiam 
fratrem appellai? Patrem non longo aetatis progressu, sed maturitate, prudentia, et 
consilio: neque enim semel partes egit patris apud Theodorum Chrysostomus, et cum 
ad vilae monasticae instiiutum suscipiendum allexit, ut narrant Socrates et Sozo- 
menus, et cum ambo adhuc pueri Libanium Athenis audiebant, nylkce GOL TOAAG 
mapnvouy ig pouceia Porrwyts. Cum, inquit, multa te admonebam in ludum lit- 
terarium ventitantem. Huius vero generis admonitores, qui vel ad meliorem frugem 
alios revocarent, vel religionis doctrina erudirent, etiamsi laici ordinis essent, patres 
vocatos nemo erudilus ignorat. Caesarius Gregorii nazianzeni frater, licet instiluto 
medicus, et officio quaestor, ab amicis quos in dialogo alloquitur saepe BUTno Qi- 
Aorexvoe salutatur, quoniam ut Clemens alexandrinus in primo stromatum ait, au- 
tina malépag rovg ualnynoavras Papev, statim eos patres appellamus, a quibus 
doctrina imbuti sumus. Et vidg wag 6 wasdeucpevog, ut idem subdit, filius est 
quicumque insiituitur, id est merito nuncupatur. Origenes Gregorio neocaesariensi 
scribere consueyerat, ut est in Philocalia cap. 13. xexipe év Jew “vole pou omou- 
Ourorare, xal aideciporare vie Tonycoue ToLp de "Nowyévous. Vocat quidem xU- 
etov ob generis nobilitatem, uvfdy vero ob institutionem. Paulinus christianus (f) 
Ausonio gentili ita scribit: 

Ilane cum tenere discimus, possumus tibi 
Non exhibere, idest pari, 
Cui cuncta sancta iure cara nomina 
Debere me voluit Deus? 


(1) In editione Muratorii poem. X. 97. Iamvero ad hane editionem notae mihi sunt Viti Iuvenatii viri 
cl. mss. adnotationes doctae ac perquam severae, et luce dignae. 
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Tibi disciplinas, dignitatem, litteras, 
Linguae, togae, famae decus, 
Progectus, altus, institutus debeo 
Pairone, praeceptor, pater. 
Quemadmodum zaide Timotheum, ad quem Dionysius areopagita, vocat. Sed Chry- 
sostomus in exilium. proficiscens , singulari caritatis declaratione , quos etiam per 
evangelium genuerat Christo filios, patres dicit. “Ev copa éopev, od copa uepa- 
Ang, 00 xeParn awuaros xopiCerar dsesoryousba TO TOmw, GAN évouueda on 
dyorn’ 0v02 Sdyaroc dvandLar duyycercee’ xoLy yap amolavn pou TO cope’ Cn 
y duyn, nal peuyavar rou Onpou’ bpmers épor maleoec’ TAS Umov OUvapat erri- 
Aadecbar; dueie euol maléoes, Umeis 201 Con, Upete enol evdoxipunais. Unum 
corpus sumus, neque caput a corpore, neque corpus a capite separatur. Etiamsz 
loco dividimur, sed caritate coniungimur; ego a vobis nec morte divellar. Nam 
ets corpus meum moriatur, anima mea yivit, et memoriam vestri tenebit. Vos mihi 
patres. Quomodo vestrum obliviscar? Vos mihi patres, vos mihi vita, vos mihi glo- 
riatio. Qua nota caritatis Chrysostomi erga suos, etiam homiliam tertiam in acta 
apostolorum insignitam invenies. 

Parum oppido Savilio erat, ut frigidulis hisce rationibus Theodori epistolam Cal- 
vinianis Luteranisque adversam exsibilaret , nisi aliud eiusdem putidum munimen- 
tum, suis favens sectariis, veluti ab ovo excitasset. Nam ait ex vaticana bibliotheca 
depromptum Theodori avriyouue. , si legitimum est, et non spurium, plane di- 
versum esse, ab oratione a Sozomeno memorata, quam videtur Theodorus a Chry- 
sostomo minime provocatus, vel ante reditum, vel in ipso reditu ab eremo in sui 
excusationem adornasse. Quaenam isthaec Theodori oratio est, quam quaesito auctore 
Sozomeno sibi fingit Savilius? Acutus sane homo! Ut audivit Theodorum menachum 
excucullatum nescio quid in sui excusationem attulisse, statim egregiam aliquam lu- 
cubratiunculam subodoratus est, ita plane adornatam, ut decebat monachum deser- 
torem, Deo cui se devoverat renunciantem, castilati et continentiae vale dicenti, 
nuptias et connubia quaeritantem. Si Theodori orationem ea capita complectentem 
alicubi in bibliothecis Savilius reperisset, multo libentius in gratiam sectariorum edi- 
disset, quam hance epistolam, quae monasticam asserit disciplinam, castitatis obser- 
vantiam, vota Deo a monachis nuncupanda, sancleque solvenda, peccatorum exho- 
mologesim, paenitentiae Jacrymas, et suffragiorum efficacitatem , quam epistolam ita 
stomachatur et nauseat, ut ob id frigidam, ineptam et ridiculam eam appellet. Sed 
quaeso videamus quae fuerit Savilio causa somniandi illam Theodori orationem. Ne- 
que enim Sozomenus, quem citat, hoc ait; sunt quippe haec eius verba (lib. VIII. 2.) 
"AAW otros puby avina chy doyny everuye Tors Selolg vomorg, ual lepors ay- 
dodo wpirnoey, emnvece ravtny thy dywyny nal uareyyw roy doruxwy’ ov 
dinonece Of thy auTAy moodumlay exw’ PeTaMErnVElS Oe W006 TOV @pPorepoy 
Gloy eiAxero, ofa O€ cixdc, evavrlosc Aoryors xoounaas TO amoudacopevoy ex 
TAeAaLOy Umoderyparey , ay yap ToAUIOTOO , cig Thy moAty émaynAdey. Hic vero 
Theodorus ab initio quidem cum in sacras leges incidisset, et cum sanctis vUrts 
congersaretur, hoc vitae genus approbabat, ac saeculare damnabat. Sed in eodem 
hoe proposito non perstitit. Sed tamen paenitentia ductus, ad priorem vitae con- 
suetudinem retractus fuit. Et quod est consentaneum, contrariis argumentis pro- 
positum suum ornans, ex veterum exemplis, erat enim variae ac muliae lectionis , 

2 ‘ 
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in urbem reversus est. Nullam Hic orationem Sozomenus memorat a Theodoro com- 
posilam, sed tantum innuit rationes aliquas ab eo inter consulendum, deque suo di- 
scessu cum monaslerii praefecto statuendo forte adductas. Quae num etiam ab eo 
adductae fuerint, cerlo se scire Sozomenus aperte negat, sed credibile id esse ail: 
oia ¢izog, alque probabile, et verosimile. En tibi Savilium plane pueriliter dece- 
plum. In Sozomeno nos alio ex capite fidem desideramus. Nam Theodoro plus ae- 
quo addictus, in cius Japsus narratione fucum veritati fecisse videtur. Id igitur ani- 
madyertendum hic est, non solum lustiniani temporibus fuisse Theodori studiosos , 
qui eius lapsum et haereses Umonoolaut , et mitiorei1 in partem interpretari cona- 
rentar, ul Facundus hermianensis episcopus in duodecim libris de tribus capitulis, 
Basilius cilix, Leontius, et alii; sed ¢ius’ etiam aequales et synchronos hoc idem sum- 
mo studio curasse. Nam Theodoretus in epistolis (1) aflirmat, scripsisse se RiBrov 
Ureo Aroduipou zal Oroduipov, & ey n THY “aT aUTOY yeryevnpevany ypapny Ove- 
Aueyv, ou Selous THY LOT nyOowy thy Ouvacrelav. Librum pro Diodoro et Theo- 
doro, tn quo tlatas eis accusationes refellebat, nthil veritus accusatorum poten- 
dam. une librum innuit fustinianus in suae fidei professione: Orodwpnrog 6 TOA- 
Aoue Umép Ocodupov AOOUS Te nal eralvouc exrelvac. Theodoretus qui multos 
libros pro Theodoro sertpsit, laudesque eius copiose celebragit. In quibus quam prae- 
clare de Theodoro senserit, colligi potest, cum ex eius epistolis, ubi drytoy sanctum 
itlum nominat, tum etiam ex ultimo historiae cius ecclesiasticae libro et capite, ubi 
magnis illum laudibus extollit, Haec eadem nimirum de Theodoro sentiebat Sozo- 
menus: quare vehementer fides historica vacillat, ubi Theodori lapsum ila prosequi- 
tur, ut nullum intelligas crimen in eco, quem Chrysostomus centies CXWEMTOKEVAL 
repetit. "xmrmcig autem ecclesiasticis scriptoribus est, ut ail Caesarius paulo ante 
laudatus, 1 €& dperng éml ro nerooy Umovoatnats, xal n éx mapbeviag emt Aa- 
yvelay oppn. Cum a virtute ad vitia, et a pudicitia ad luxuriam receditur ae 
diffuiuur. Neque vero Theodorus ante quam ab eremo discederet, ita erat omni voto 
solutus, ut referre pedem, retroque respicere posset. In mentem ei Chrysostomus re- 
vocal Ta¢ 0G Xptoroy auyannac, cum Christo spirituale coniugtum., Ipse vero 
Theodorus in hac epistola: SEaade Tipsot mare pes prnadnyes pou TNC XAANC 
omonroylac, nv WLOnOynGe. eywm@toy Tou Deou, xar ayytnwy em dyIow@mwy. 
Orate, venerandi patres, ut la mht ante oculos versetur promissio, quam coram 
Deo, et angelis, et hominibus spopondi, Quid ergo subdis Sozomenus de honesto 
licitoqye matrimonio, quod Theodorus meditaretur? Curnam etiam Tamoy illud no- 
minat? Nam Chrysostomus ad Theodorum ita seribit: t/us0¢ Qualy o yao , nets 
n nxO1Tn cpt ayrog” gol Ot ovudrs Ouvardy ra Once Qurd eas TOU yopou' roy 
yap erroupavity TUVAP evra. poly , ToUrOY pey eaoat, yuvarn) Ot avrdoy cuv- 
atat, poryela To moayya earl xCY [UOLAKIG aUTOY yapoy xarnc. At, inguis, 
honorabile connubium, et torus immaculatus, Tibi vero matrimonié ura nequa- 
quam convenire possunt, Siquis enim caclesti se sponso contungat, deinde eo repu- 
diato se multert copulet, adulter‘um committit, licet illud contentiose dectes millies 
matrimonium appelles, \gitur qui Theodori lapsum ad rationem veritatis revocare 
velit, unum Chrysostomum audiat, necesse est, ex quo rem sic habeat. Theodorus 
non diu postquam Christo nomen dederat , poovliCery moalmaroy motl ow wy cogitur ; 


(1) In editione Sirmondi, epist. XVI, quem Theodoreti pro Theodoro ac Diodoro librum non recenset 
Garnerius dissert, H. cap. IX. inter opera Theodoveti deperdita, A. M, 
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et dum facta sibi tantisper facultate a monasterii praefecto, in urbe versatur, in 
iransversum agitur, et carnis illecebris irretitus, Hermionem, quam ardentissime ada- 
maveral, eliam matrimonio sibi coniungere parabat. Hic primus Theodori iam mo- 
nachi Japsus in luxuriae coenum, ut Chrysostomus ipse notat, t7¢ ang ~Luxing ro 
mpOToy mecovong Tropa. Ante quam vero in eremum secederet, immerilo eiusdem 
coeni et impudicitiae a Savilio insimulatur, qui perperam accepit in malam partem 
illud ¢ig povuceta Porrwyts, putatque poucela fuisse Antiochiae loca voluptatibus 
et lasciviae dicata, quae Theodorus adolescens frequentaret; cum ibi Chrysostomus 
usiltato Graecis vocabulo ludum Jitterarium nominet, quemadmodum in epistola prima 
(edit. T. I. p. 28.) ad eundem Theodorum de Urbani phoenicis filio idem nomen 
ad rem litter ariam significandam sumit. Odro¢ TO ey TOWTOY epp@cvar morrnu 
Tale @y TOIC POUGELOIC drarosBatc elmwyv. Hic primum quidem longum vale di- 
cens scholasticis exercitamentis, suis deinde visus est inutilis, quoniam ut statim 
Chrysostomus addit, 790 Hpas TOY Tepe Tovg AcToug movwy amomndnous, jandev 
éxervey xaprocaalas cduynon. Praepropere litterarits laboribus se subquaxit, wea 
ut inde nihil utilitatis perceperit. Et in psalmum quartum: oux ¢i¢ pouaeloy omrbe- 
yar O81, 00d Tasdaywryods piadMcar, xak putooas xai aopsarac. Neque opus 
est ludum adire litterarium, neque mercede paedagogos conducere, neque rhetoras, 
neque sophistas. Sed eo minus errare Savilius eo in loco debuerat, quod voci /0U- 
gel coniunxit auctor verbum Porray , quod graeci scriptores ila ex usu ad studia 
transtulerunt, ut inde discipulos Posrnra¢ appellarint. 

Denique, ne hoc etiam dissimulemus, epistolae chrysostomianae CXH, male Sa-. 
vilias inscribit, Ocodorw emioxOro. Nempe ignorat, quanta fuerit inter patres de 
illa epistola controversia sub lustiniano imperatore , reponendumque omnino esse 


‘ b / ° . . : 
Ocodwow emsaxomm , isque est Mopsuestenus hic de quo agimus, ut affirmant Libe- 
ratus carthaginiensis diaconus, et Facundus hermianensis lib. VII. 7. qui integram 


eam epistolam latinitate donatam suo scripto inseruit. Facundus vero cius epistolae 
testimonio urget adyersarios Theodori mopsuesteni. Liberati, et Facundi antiquis codi- 
cibus, bene respondent vaticani epistolarum Chrysostomi codices DCCXII. et MCXCIV. 
lustinianus autem imperator in Jibello confessionis fidei unicam videtur legisse Chry- 
sostomi ad Theodorum epistolam, eam nimirum quam ad eum Japsum dederat; aliam 
vero, quae eiusdem laudes contineret, non agnoscere. Patres autem constantinopo- 
lilani secundi concilii, licet eam Chrysostomo non abdicent, aliter tamen de illa iu- 
dicant, quam fautores Theodori mopsuesteni. Nam, inquiunt: sim autem aliquts con- 
cedat ad ipsum Theodorum scriptam eam fuisse, certum est quod Tohannes , que 
per totum suum pontificatum veritatis verbum recte tractavit, ignorans tales blas- 
phemias conscripsisse Theodorum, huiusmodi ad eum litterds dederat. Alii duos 
narrant Theodoros, ecclesiae mopsuestenae praepositos; et ad posteriorem fuisse da- 
lam eam as bhige oa: was volunt. Theophanes in chronologia: 1 1 O8 TOU apy: 
solo pou emialonn % 7 mpos Ozcdipov Moouedliag, ox! O06 TOY TOOTOY , anne 

moog TOY eayaroy yevopievoy éorly. Chrysostomi epistola ad Theodorum mopsue- 
stenum, non ad seniorem etus ecclesiae episcopum, sed ad iuniorem data fuit. Ve- 
rum errat Theophanes. Nam Theodorus iunior, genere galata, supremum diem vitae 
egit, ut perspicue declarant, et saepe repetunt acta concilii mopsuesteni anno Tusti- 
niani imperatoris vigesimo, scilicet centesimo quadragesimo et amplius ab obitu fo- 
hannis chrysostomi. Neque diptycha illius ecclesiae in eadem synodo recitata alium 
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jhabent Theoderum post antiochenum illum Japsum. Sed esto fuerit alius, cuius no- 
men a tabulis illis ecclesiasticis exciderit, is vero etiam vix erit statim a lapso, ita 
ut inter eos nullus intercesserit alius ecclesiae mopsuestenae praesul, et de hoc 
Theophanes intelligat; ne hac quidem ratione stabit illius sententia. Nam Chrysosto- 
mus in exilio moritur etiam tum superstite Theodoro antiocheno lapso, qui longe 
post sub Theodosio iuniore, exacto ecclesiae praesulatus sexto atque trigesimo anno, 
suum diem obiit, ut quinto histor. libro extremo narrat Theodoretus. Immo vero 
neque haec epistola, quia Chrysostomi est, et ad Theodorum mopsuestenum dala, 
aliquid suffragari potest fautoribus illius, quod Justinianus timent ac Theophanes. 
Nam ut patres, qui ob causam trium capitulorum Constantinopoli convenerant, atque 
alios, latere potuit impietas Theodori, sic aliquando Chrysostomum honorificentiori- 
bus verbis de illo scribentem. Certe latuit summos eius tempestatis in oriente do- 
ctores et ecclesiarum antistiles, Nectarium constantinopolitanum , Theophilum alexan- 
drinum, Flavianum antiochenum, Gregorium nyssenum, Amphilochium I[conii, Pal- 
ladium caesariensem, et alios quibuscum Theodorus consedit, ac sententiam dixit in 
constantinopolitano celebralo imperatoribus Arcadio tertium, et Honorio secundum 
consulibus, scilicet paulo ante quam Johannes chrysostomus ecclesiae constantinopo- 
litanae administrationem capesseret. 

Subiungamus hoe quoque. Roberto Balforeo in adnotationibus ad Theodorum 
raithenum videtur alius esse Theodorus mopsuestenus, quem pleno ore Nicephorus 
lib. XIV. eccles. histor. cap. 30, et Thecdoretus lib. V. extremo Jaudant. Hoc tamen 
ex iis quae diximus falsum esse deprehenditur, et potissimum cum ad tempora quin- 
tae generalis synodi nullus alius fuerit mopsuestenus Theodorus praeter hunc, idque 
abunde probatum sit in synodo mopsuestena ; id quod episcopi secundae Cilicum pro- 
vinciae, et plures alii ex diptychis mopsuestenae ecclesiae, et probatissimorum ho- 
minum testimoniis probant, Theodori veteris, illius scilicet de quo nunc scribimus, 
nullam esse mentionem; et alium Theodorum, qui in fine diptychorum scriptus erat, 
ex Galatia oriundum, ante tres annos mortuum fuisse. Ergo de hoc'secundo non sunt 
verba Theodoreti, Qui enim tot ante annos defunctus, huius sub Iustiniano viventis 
meminisse potuit? Et cum usque ad huius recentioris tempora nullus alius fuerit, certa 
sunt Theodoreti verba de vetere Theodoro mopsuesteno. Nicephorus verba Theodo- 
reti el sententiam exscribit, neque de alio sermonem habet, quam de quo Theodo- 
retus ipse locutus fuerat. Facessat igitur alius hic Theodorus recentior a Balforeo et 
aliis excogitatus, et tantopere a Theodoreto Jaudatus. P 

Huius praeterea Theodori (nam erit operae pretium hoc adnotare, sive ob ne- 
storianam haeresim, sive ob aliam causam) apud Syros tanta fuit auctoritas, et cul- 
tus, ut quam plurima illius in propriam linguam transtulerint. Quaenam vero illa 
fuerint, Hebediesu episcopus Sobae et Armeniae in catalogo librorum ecclesiastico- 
rum, quem ille scripsit lingua syriaca, in hunc modum expressit. Verba illius ita 
reddidit linguarum orientalium peritissimus Abrahamus Ecchellensis (1). Theodorus 
commentator composuit quadraginta et unum tomum, qui sunt prophetae centum 
et quinquaginta (2), quorum singuli constant triginta capitibus. Item exposuionem 


(1) Reeudit postea emendatiorem hune catalogum, notisque plurimis illustravit Ios. Sim. Assemanus 
in sua bibliotheca orientali T. 111, a quo meliora aliquot sumenda iudieavi. A. M. 


(2) Id est (ceu explicat Assemanus) quorum moles tanta est, ut centies et quinquagies libros prophe- 
tarum omnium superet. A. M. 
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in quingque libros Moysis, quam tribus complexus est tomis, mirum in modum clu- 
cubratam, ad magnum Alphaeum. Psalmos quoque Davidis exposuit tribus libris, 
ad Cerdonem et fratrem eius. In duodecim prophetas duobus tomis commentatus 
est, ad mar Tyrium (1). In Samuelem commentatus est uno tomo, ad Mamarianum. 
In Iobum quoque duobus tomis, ad Cyrillum alexandrinum. In Ecclesiastem unico 
libro commentatus est, deprecante Porphyrio. Exposuit etiam Esaiam, Ezechielem, 
Hieremiam, et Danielem, singulos singulis tomis complectens, quibus finem im- 
posuit suis elucubrationibus in vetus testamentum. Matthaeum uno exposuit tomo, 
ad Iulium. Lucam vero et Iohannem duobus tomis, ad Eusebium. Acta apostolo- 
rum uno complexus est tomo, ad Basilium. Epistolam ad Romanos exposuit, item 
ad Eusebium. Ambas vero epistolas ad Corinthios duobus tomis exposuit ac dilu- 
eidavit, deprecante Theodora. Eustratius (2) postulavit expositionem quatuor epi- 
stolarum quas commemoraturus sum, nempe epistolae ad Galatas, et ad Ephesios , 
et ad Philippenses, et ad Colossenses. Binas autem ad Thessalonicenses , deprecante 
Iacobo exposuit. Item duas ad Timotheum, supplicante Petro; et deprecante Cy~ 
Tino commentaius est in epistolas ad Titum, et Philemonem. Direxitque ad eundem 
commentarios in epistolam ad Uebraeos ; adeoque quinque tomis imposuit finem 
commentariis tn epistolas Apostoli. Conscripsit praeterea librum de sacramentis, et 
de fide alium, unum tomum de sacerdotio, et duos de Spiritu sancto, unum de 
incarnatione, duos contra Eunomium. Item duos contra asserentes in ipsa natura 
positum esse peccatum: duos (tres) contra magiam, unum ad monachos, unum 
de obscura locutione, unum de perfectione operum (3), quinque adversus eos qut 
scripturas figurate interpretantur, unum pro Basilio, et unum de assumente et ds- 
sumpto. Item librum unum quem inscripsit margaritarum, et illum qui eius com- 
plectitur epistolas. Demum tractatum de legislatione, quo finem suis unposuit lu- 
cubrationibus (4). ‘or 

LXVI. Theodorus tarsensis (qui aliis Diodorus est (5)) Photio cod. 223. cuius 


(1) Eechellensis Turim, Assemanus mar Tyrium. Ego suspicor legendum, pro syriaco titulo mar, 
Martyrium. Etenim Martyrius, qui fuit deinde patriarcha antiochenus, coaevus fuit laudatorque Chry- 
sostomi, ideoque etiam Mopsuesteno contemporaneus. Consule nostram novam biblioth. PP. T. IV. ubi 
est pars panegyrici in Chrysostomum ab hoe Martyrio dicti. Sane Turis monachus legitur apud praedi- 
ctum Ecchellensem p. 73, sed omittit hune Assemanus, qui eum scribere debuisset inter capp. 87. et 88. 
Omisit autem, quia errorem esse agnovit Ecchellensis, de cuius aliis mendis admonet nos tomo praedicto 
p. 1. et 4. A. M. 

(2) Estratea Allatius ex Echellensi p. 29, qui etiam in indice id mendum repetiverat, quo errore ex 
maecenate Eustratio, fecit Estrateam auctorem. Menda Ecchellensis non agnovit Allatius , linguarum 
orientalium, ut videtur, imperitus; cuius hortatu ceteroquin se hune catalogum edidisse , narrat Ecchel- 
lensis in praef. p. 27. A. M. 

(3) Ecchellensis: de perfectione regiminis. A. M. 

(4) De Mopsuesteni scriptis sedulo nos quoque diximus in praef. tomi I. prioris editionis Script. vet. , 
ex quo loco non memorata nonnulla cognosci possunt ab Allatio, et praecipue ex Fabr. cum Harl. B. G. 
T. X. p. 346. sqq.; id est liturgia, hymnus, quaestiones biblicae, commentarius in Marcum, de mi- 
raculis Christi. Jtem nos Script. vet. T. VII. p. 73. fragmentum protulimus Q:zodwgou meg verrcgiuvay , 
qui tamen raithenus fortasse, non mopsuestenus, intelligendus est. Tum vero in tomo VI. Script. vet. 
post commentarios in XII. minores prophetas, alia Mopsuesteni copiosa fragmenta attexuimus, quae po- 
stea plena manu cumulaturi sumus. Item tom. I. in cit. praef. diximus quam frustra multi dixerint (nunc 
tamen Allatium excipio) Mopsuestenum scripsisse decem milia librorum. Quis enim iam nescit, myriadem 
dici a Graecis pro plurimo numero, ut a Latinis sercenta? A. M. 

(5) Hune ipsemet vidi appellari modo Diodorum modo Theodorum, in mss. praesertim syriacis ex 
graeco conversis; et quidem interdum in illis etiam Iohannis caesariensis, quorum fragmenta protulimus 
in nov. bibl. PP. T. IV. Itemque alibi. A. M. 

18 
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verba infra ponentur; Suidae in Auxentio mopsuesteno episcopo sub Constantino 
magno, cuius frater Theodorus erat. Tourou Oe doeAGoc yewTepoc Ozdduoo¢ nv, 
duno roy “ASnyaas radeuseyroy, 06 nal altos xpdvoy batepov emiaxommy THC 
Tapoou éxxrnciag éruxe xAnpwoamevos. Huius frater erat iunior Theodorus, vir 
gui inter alios Athenis studus operam nagavit, et post aliquod tempus tarsensis 
ecclesiae eptscopatum adeplus est. Septima quoque synodus act. VI. appellat Theo- 
dorum (ed. Labb. T. VII. col. 421.) avalemarice Occdwoov tov xadnyntay Ne- 
oTopiou , LeCnpoy , nat ta €&ng. Anathemate feritt (quinta synodus ) Theodorum 
praeceptorem Nestori, Severum etc. licet ibi in margine reponatur Diodorus. An- 
dreas Schottus in Photio Diodorum potius quam Theodorum appellare voluit, tum 
quod paulo post a Photio sic nominetur, tum quod Suidas tarsensi huic episcopo 
xdTa adloovepoy xa dolporotwy xak eluappevns opus attribuat. Ego tamen inde 
colligo eundem utroque hoc nomine vocitatum, sed Diodorum invaluisse. « Hic et 
» Flavianus (ut narrant Theodoretus histor. hb. IV. cap. 25. et Nicephorus Callistus 
» lib. XI. cap. 2%.) generosi veritatis athletae, Meletio in exilium pulso, tanquam 
» rupes quaedam, fluctus irruentes fregerunt; et cura gregis suscepta tum Jupis ‘sua 
» fortitudine et sapientia restiterunt, tum ovibus convenientem curationem adhibue- 
» runt. Atque ubi a radicibus montis, in quos se receperant deturbati fuere, oves 
» ad ripas vicini fluminis paverunt. Verum cum nec isto quidem in loco Christi ho- 
» stis conventum illum Deum Jaudantium cogi pateretur, duo illi pastores admira- 
» biles, divinis ovibus velut in gymnasium bellicum coactis, spiritale pabulum de- 
» monstrabant. Atque Diodorus vir sapientissimus ac fortissimus perinde atque flu- 
» vius praealtus et pellucidus, tum animos fortitudinis rivulis irrigabat, tum adver- 
» sariorum blasphemias sincerae doctrinae undis penitus obruebat; qui generis splen- 
» dorem pro nihilo repntans, aerumnas pro fidei defensione Jubens perpessus est. 
» Flavianus vero, etsi patriciis ortus, tamen solam pietatem nobilitatis loco numerans 
» et tanquam palaestrae magister, magnum Diodorum velut athletam in omni cer- 
» taminis genere exercilatissimum perunxit. » Tandemque cum populus in sententia 
concordasset, a Meletio Tarsi episcopus creatur, curamque Cilicum in se suscepit. 
Plura in eundem sanctorum patrum Athanasii, Petri, atque Timothei alexandrinorum 
antistitum, Basilii caesariensis, Iohannis constantinopolitani, Epiphanii Cypri, episco- 
porum Aegyptiorum, qui in exilium relegati a Valente imperatore fuerant, et con- 
cilit CL. sacerdotum, qui cum ipso Diodoro Byzantii contra Macedonium convene- 
rant, elogia congessit Facundus hermianensis lib. IV. cap. 2. 

Multa i sacra biblia scripsit. Sozomenus lib. VIII. cap. 2. de Johanne chryso- 
stomo loquens: tavrug 0@ tug GiAocoPiag DiducucAous aye TOUS TOTe mpoEala- 
Tag THY THO TepLpavOY aaxntnplioy, Kaoréproy re zat Arcdwpoy roy nynod- 
pevoy tug ey Tapam éxxAnalac, ov érubopny idiwy cuyJpapparwy moAAds xa- 
rarimety BiBrouc’ wept d¢ Td puroy ray leowmy Adyov tag eEnynoese ‘@olnoa- 
car, Tac Sewolac anopevloyra. Atque huius quidem philosophiae magistros w- 
los habuit, qui tum temporis tbi celebribus ascetertis praesidebant, Carterium sci- 
licet, et Diodorum istum qui demum tarsensis ecclesiae antistes fuit, quem equi- 
dem audivt propriarum commentationum multos reliquisse libros: direxisse autem 
ad litteram sacrae scripturae interpretationes suas, aversatum speculationes ( alle- 
gorias ) universas. Socrates lib. VI. cap. 3. Tavinadra ody ovros omoudalot meot 
thy doerny yeyepever patnrevouaiy cig ra doxnrina Arodwpe, zal Kapreoin, 
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ol vives TOTE pay aaunrno io mpootclayro. Arodwpog dé adray Jarepoy emianorras 
Tapoou evo eros awonae 6ibrALa ouveypante } Aiko FO) youmpars THY Velwy 
mpoaexoy VOUMOY , TOS Sewplas auTOyY EXT OETOMEVOS. Tee igitur per id tempus 
permagno virtutts studio inflammati, monasticam disciplinam didieds unt a Diodoro 
et Carterio, qui tum quidem monasterio praeerant: postea alter ulorum, nempe Dio- 
d , episcopus Tarsi constitutus multos libros conscripsit, nudae sacrarum scri- 
Byes litterae dumtaxat attendens, et sensum et intelligentiam earum abstru- 
storem (allegoricum ) penitus fugiens. Paria habent Theodoretus, et Nicephorus 
Callistus. Ilius expositiones passim ubique in catenis ob expositionem bibliorum con- 
texlis reperies. 

Aliorum scriptorum catalogum ex Theodoro angnosta accuratissimum nobis Sui- 
das conservavil : Arcdupos povacoy & ev TOC Ypovors ’TouAravou, xa? Ovarevroc 
emianonn ras Tapowy rg Kidrsnlag? Ouro? eTpater , OC Prat Oeddisp0c avasyo- 
orng éy TH exurnaveal inn idloola, Sid pooa sial Oc rade’ eopnvel ct ei¢ ry To- 
Aaltay Tacay, yeveosy, Loder, “ah epecng’ nat €ic farpods, ual ¢i¢ Tao Téa- 
gaps Bacirelacg cic ra Crrovpeve TOY Waparermowevey" eic reg @apormlas® 
tie dragopa Neoolac, “al ahrnryop ters" ele Toy enadnoiaarny gle TO LO [Le TOY 
OUT OY , at TOUS moopnras. Rooney drop Foupevoy TO oped prce EdvceGiou rov 
Hauorrou meph Toy xpovmy. Eie ra Tecoupa, evaryyerAra” ele Tac moakers TOY 
dmoalonwy , gic thy emialoAny lwavyou rou edaryleruclou. Iep! Tou, ¢i¢ Aeoe éy 

Torads. Kala MeryioedexiToy. Kala “loudatiwy. Weot vexoav avacldcews. Heol 
oe nave Diapopoy mel aurns ai peceoy. Tod¢ Doariavoy ne pears a. Kara 
darpovopoy , nal addlooroyov , nal el pappevas. Meg? cdaloas nal trav éexla Co- 
yoOv, ual TNC evarTiag TOY adleowy mogelas. Tlepi rue ‘Inmagxou opaipas. Meo 
mpovolas HOTEL WAdrevos. Ileo1 Seou nal Dewy. Meo Qucewe zal Orns » ey w 
ri vo Olnxatoy earl. Heot eou, xal OAne €AAnvexne TETACYNILEYAS y Crt at do- 
pator Puacic ovx ex Toy Gloiyelwy, GAN ex pndeves pera roy oToryeloy édx- 
pioupynSngay. ecg Edgoovoy QiACcoPoy zara wevory nat daoupicry. Kara 
“Agiarelenoug meph go) malo ovpaviou. log Oeomog 6 0 A406. Kala Toy Aevyovlwy 
Cwoy Tov ovpayoy. Ilept rou, TOs cael pey 6 dnprovgloc, OUx cel Ot Ta Onpsoup- 
yn poorer. Teg TO Derew , xa) TO pn Sérery ext Oeod atdfou dvroc. Kara Hoo- 
ie meot Cowy ual Suaiwy. Diodorus monachus temporibus luliani et Valen- 
s, episcopus Tarst Ciliciae, scripsit varia, ut Theodorus anagnostes in ecclesiastica 
raidlcns memunit, quae sunt: interpretatio in totum vetus testamentum, genesim, 
exodum, et reliqua, in psalmos (1), tr quatuor libros regum, in loca difficiliora 
paralipomenorum (2), in proverbia. Quodnam sit discrimen contemplationis et al- 
legoriae ; in Ecclesiasten; in Canticum canticorum; in prophetas. Chronicon quo 
erratum Eusebit Pamphili de temporibus corrigit (3); in, quatuor evangelia ; in 
acta apostolorum, in epistolam Iohannis evangelistae, Deum unum esse in Trini- 


(1) Diodori tarsensis commentariorum in psalmos reliquiae extant in Corderii catena, sed nonnisi a 
psalmo LXXXI. et deinceps. Nos vero in codice reginae svecae XL. copiosas alias invenimus eiusdem 
operis reliquias, iam inde a psalmo XXXIV, quas typis commisimus. Plures alias coacervare ex aliis co- 
dicibus licuisset; sed interim hae sufficiunt. A. M. 

(2) Allatius graecum Cntovjeve interpretabatur in ea quae in paralipomenis desiderantur , quod pace 
tanti viri non admitto. Ta Cnrovusya, et Cnzqoss;, Sunt potius guaestiones quae fiunt de locis difficiliori- 
bus. A, M. 

(8) Citatur interdum hoc Diodori opus a Georgio Syncello in chronico. 
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tate; contra Melchisedecitas; contra Iudaeos de resurrectione mortuorum; de anima 
contra diversas de ea sectas; ad Gratianum capita; contra astronomos et astrolo- 
gos et fatum; de sphaera item ac de septem sonis, et de contrario astrorum curst ; 
de Hipparchi sphaera; de providentia contra Platonem; de Deo et diis; de natura 
et materia, ubi tractat quid iustum sit; de Deo, et falsa Graecorum materia. Quod 
quae sub aspectu non cadunt, ea non ex elementis, sed una cum elementis sint 
facta ex nihilo; ad Euphronium philosophum per interrogationem et responsionem; 
contra Aristotelem de corpore caelesti; quomodo calidus sit sol; contra eos qui ani- 
mal dicunt esse caelum; quomodo semper eatiterit opifex, opificium autem non 
semper; quomodo ¢elle et nolle insit aeterno Deo; contra Porphyrium de animali- 
bus et gictimis. Et partem eorum Hebediesu episcopus Sobae et Armeniae cap. 18. (1) 
Diodorus Tarsensis composutt libros numero sexaginta, quos Ariant combusserunt; 
remanserunique , quos tam sum commemoraturus. Liber de dispensatione, liber dis- 
solutionis astrologiae. Item alius contra Eunomianos; alius contra haereticos ; nec 
non alter contra ludacos; et adversus Manichaeos; et adversus Apollinarem. De- 
mum expositio ir partem Matthaet. 

Legit ipsius adversus fatum libros VII. tribus et quinquaginta capitibus distin- 
‘clos Photius cod. 223, et ex iis digniora in suam bibliothecam copiosissime transtulit. 
Audiamus quae de tanti viri studio alque ingenio in excerptorum principio tradit. 
; AveyvoaSn CiCrAtov Ocodspou « émianomou "Pagaod HOT OL elpagmerng ey oyors 
[EY OXTO , nepanators Oe sora) nal qmevTnKoyTa” gore pey ouy ey TOUTOIG eUgE- 
Boy 6 avno, xal odde meet ray dogay TOU UlOU TOU WEOU , iny n Tou Necropiou 
Avoca Oiaomaparles TPAARGC meVOC" TOS de EMIX ELPA LCLCLY , eork peey oe 60 Jac 
Te al evpuas em IBarres , vere eTgoy TOUS THY cl uaomerny doEaCorlac® 7 dé 
TOU MpoS Lovoy TO Paryouevoy Tov ayove Peoe, nel pnde capo TO TWY Evay- 
They eGanoiBwy dona’ Bey TOAAGKIC OUX exElyolc, TOS ouc 6 TONE MOG , arr 
eve por parroy doFeey ay Drarpareeo Baus" mAnY o 4 ye ed Svcd meoy “OITnAg OX Omep 
oY OUx eUaTe NIG éyiayou Peperas pop caro dy, Umto wy oe omouddGer TNC 
elmapmevag rrAaIAY weurevenynery 5 “ual WE OUx ey Orly o4G HAT GUTNC evdoxsmes 5 
Toy avdou TING “ak yao ITOS ae Loy cvooAorvely gots Olxasoy. Lectum est Dio- 
dort episcopi tarsensis opus adversus fatum libris VIII. ae tribus supra quinqua- 
ginta capitibus distinctum, quibus in libris pius quidem est hic scriptor, neque in 
cam sectam de Dei filio quem impia Nestorw rabies dissecuit, aberrando deflectit. 
Verum in argumentis, etst quaedam recte satis ac dextere adhibet, dum fati lau- 
datores oppugnat; alids tamen neque satis clare, neque satis accurate adversario- 
rum dogma persecutus, ea oppugnare aggreditur, quae speciem dumtaxat dogma- 
tis prae se ferunt; ut proinde saepenumero non cum illis, quibuscum certamen su- 
scepit, sed cum altis potius quibusdam pugnare videatur. Quamquam bene sentiens 
arbiter, non ob id quod minus feliciter alicubi hane rem agat, reprehensum eum 
velit; cum ex eo saltem honor illi, et graiia merito debeatur, quod non sine sua in 
ian laude, noxtum de fato er rrorem opprimer e moliatur . Et in fine excerptorum. 

fort Ob THY Podary xadaoog re xal _eunpling 6 vip » Tog Oe évOupnpaas , nal 
TH TOY EMIX EIDARATOY diamAdael, olov avroy ual pipes ey TH TOY AoTwy av- 
FOU Umedelfajrev exAOryi. Est autem in loquendo purus atque distinctus , etusmodi 


(1) Hune quoque articulum Hebediesu de Diodoro, secundum Assemani meliorem lectionem recita- 
bimus, qui Ecchellensem correxit. A. M. 
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enthymematis atque epichirematis efformandis, qualia ex parte vam in his illius 
operis excerptts indicavimus. 

Legit etiam eiusdem idem Photius dé Spiritu sancto earia argumenta, Cod. 102. 
“Eyregrelxero dé 77 O<Are noel Arodeig ou ‘Tapaou weol TOU aylou BVEUPLUTOS 
Diapooa EDIN ELON LETC , éy ol¢ nal tay Neoropiou yoooy aurog émideluyuras 
mOonpp wornz¢. Continebantur hoc eodem libello varia argumenta Diodort tarsen- 
sis de Spiritu sancto, quibus et Nestorii labe se iam inde contaminatum ostendit. 

Meminit eciusdem /ébrorum giginti quingque contra Manichacos, et argumentum 
explicat cod. 85. Kal wey Arcdopoy ey eluoas xetL mevre Bi Briotg roy ware Ma- 
yiNaloy aryove. dyoviocpevor" be Ova pey TwY wouroy GeGrloy EDTA TO rou 
Mavixaiou Coy evaryléAroy clveuroemes ov tuyxaver de exelyou’ dAAa ceaorpe- 
amt: ro U@d "Adda VEY EUBHEVON , 0 uareitar Modioy: dua 0% Tov epeeng Tay 
Toy ypadinoy OnToy, a ol Mayixasos eC ornesourras TPG TO opiat G<eCourgu- 
wevov, avaxanbuipe: xpnoly xal Olacaper’ nel 6 perv Arcdwoog obtw. Denique et 
Diodorum illum, qui libris quinque et viginti cum Manichaeis certayit, quorum se- 
ptem priortbus putat quidem Manichaeorum evangelium vigum se refellere: at non 
assequitur; dum non ulud, sed quod ab Adda scriptum erat, et Modium appella- 
tur, evertit: religuis deinde libris ed sacrae scripturae loca pure explanat, atque 
declarat, quae Manichaci ad ea, quae animo concepissent, accommodare solebant. 
Et Diodort quidem tractatus ud Se habet. Item Nicephorus Callistus histor. lib. VI. 
cap. 32. Kara o% Tauris TNC aioeocws yevvatas Taperde avro Aorvots Tiroc re 
nal beets 6 paey oy Boclenvov, Aicdwoos O8 say Kirltzoy i9uvag pntpo- 
moAty. Adversus hance haeresim strenue libris compositis depugnarunt Titus Bosirae, 
et Diodorus metropoleos Ciliciae, episcopt. 1 

Leontiits quoque byzantius eiusdem libri xara Lvyousiaotay, adversus Synu- 
stastas, Apollinaristas scilicet, mentionem facit. Horum trium nulla mentio est apud 
Suidam in accurato illo huius viri operum catalogo. 

Quemadmodum et commentariorum eiusdem in apostolum, quae commemorat 
Hieronymus de scriptoribus. Omnium doctissime atque absolutissime virum hunc no- 
bis Basilius repraesentavit, quare audiendus est in epistola 135. ad eundem ‘nondum 
episcopum, Aroddew mpeaBurepy “Avrsoyelas. “Everuyoy TOC dmooraneiat Bi- 
Grlous mapa TNC Tipsordles gou" “aL To pey devléow ur repay od dia tay Bpa- 
yUtnTe pevey, OS elucg nV » TOY apyos mpeg 7 mavle nce acbevars Aowroy Osannel- 
pevoy , GAN ott munvoy te dua eal Toul evvolats , nat eUupivers gy aura exou- 
oly al v¢ dss Ge cere Toy Umevay They , nal ab TOC LUTAC dmavTnaess . nel TO TAS 
eens amAouy zal dincerhonevoy , wperoy edo&e peos mpoveaes HplaTtayou , ou 
To0¢ emideray HarroV, 7 n nOLvay Openescry ypapovloc’ TO O08 mporepoy rny pey 
dvvapiy @yov THY aurny éy TOI mocry Leas , AgEes Je moAureAec! ees was on 
poe LE) xa drarholinaie yapiat nexoprben [ue yoy , TOAAOU [408 egaya F net 

xpoveUu TO0S TO eEenlery, “al movou O1avolec mos 70 “al auAnecas Tao eyvolac, 
UL TAPURUTATKELY auras TH prin decpevoy' at yoo | ey TH pelago mapeu Bar 
hopevers Osa Boreel roy Um@evaytioy, xal quarécess TOV npeTeowy, EL nal ayy. 
“UTATAC Tivees ewesackryesy doxovas Ouerhexrsnces 7 ouylodupors , GAN ouy To 
axoAny xal ducilpiGay ¢ Epmrouely , diacmoc: wiv TO cuvexes TAS evvolac, wa TOU 
évalwyiou d¢ Aclou roy rovoy Uroyauyouaty. Diodoro Antiochiae presbytero. Ac- 
cept libros, quos reverentia tua masit; et secundo quidem summopere delectatus sum, 
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non solum propier illius brevitatem, ut par erat usuvenire et, qui iam ad omnia 
segniter et aegre affectus est, sed et propterea, quod densus est simul et refertus 
sententiis, ac contrariorum obvectiones, et responsiones tlis subiectas haud confu- 
se, sed recto ordine digestas habet. Et praeterea dictionis inaffectata, et incompo- 
Sita sumplicitas decora mihi videbatur, et conveniens professtont christiant homi- 
nis, cuius est non ad ostentationem magis scribere quam ad publicam utilitatem. 
Prius vero volumen eandem quidem in rebus facultatem habens, dictione vero, in- 
structione, et figuris dicendi variis, ac dialogi festivitate ornatius, multum mihi 
videbatur tum temporis ad perlegendum, tum laboris ad intelligendum poscere , ad 
hoc ut sensus et colligantur, et memoriae mandentur., Calumniae namque adver- 
sartorum, et defensiones nostrorum intersertae, licet dialecticam quandam suagt- 
tatem commentario adferre videantur, eo tamen quod tantumgenerant morarum, 
mentis intentionem confundunt ac convellunt, et sermonis quoque strenut vigorem 
remissum reddunt. Nec longe abit Hieronymus de vir. ill. cap. 119. Diodorus tar- 
sensis eptscopus, dum Antiochiae esset presbyter, magis claruit. Extant eius in 
apostolum commentaria, et multa alia, ad Eusebwt magis emeseni (1) characterem 
pertinentia, cuius cum sensum secutus sit, eloguentiam imitari non potuit, propter 
ignorantiam saecularium litterarum. De eo plura leges apud Facundum, Adversus 
ae Diodorum scripsit plures tractatus Apollinaris laodicenus episcopus. In ecloga 
siquidem orthodoxorum dogmatum laudantur ipsius testimonia ex libro moog Aso- 
dwpoy (2): nec non ex altero ad Heraclium adversus Diodorum Tp0¢ “HodxAesoy 
zal Arodwou (3). Et alios quoque patres contra hunc scripsisse verosimillimum est. 

Hunc tamen condemnatum fuisse in quinta synodo tradit Photius in bibl. cod. 18. 
Ta reot Aroddipou Tapaod, xal Ocodaipou tod Motovedliag, xal adrol oporws 
dyaSepaticbnoay. De Diodoro tarsensi, et Theodoro mopsuesteno, qui et ipsi si- 
muliter anathemate icti sunt. Et synodus septima act. VI. de quinta synodo (loc. cit.) 
mots Te ravrase n éy Kovolayrivourones cuveAGouca tay exaroy e&nxovla mevle 
ayioy wurepwy eal ’lovoriyiayou rou tTx¢ Selac AnEeos , n TIC civeeSemarreae y 
‘Qoryévay roy nal “AdapelyTroy, Evayoroy . Aidupoy peTa TOY EAAnYLHOY AUTOY 
ouyloap PEaroy , Ocdduo oy roy Motoucoriac, xa! Geddwooy roy xabnynray Ne- 
atopiou, LeBngov, zai ra éEne. Praeterea ca quae Constantinopoli convenit cen- 
ium sexaginta quinque sanetorum patrum sub Iustiniano divae recordationis, quae 
anathematizagit Origenem, qui et Adamantius dictus est, Evagrium, Didymum 
cum paganis scriptis eorum, atque Theodorum mopsuestenum, et Theodorum prae- 
ceptorem Nestoriu, Seyerum, etc. 

LXVII. Circa haec eadem tempora scripsisse Theodorum persam nestorianum, 
colligitar ex ecloga yevcewy doyparimoy, in qua eiusdem mentio habetur. Quis 
fuerit, et quibus conatibus nestorianam haeresim propagaverit mihi non liquet -(4). 

LXVUIL. Palladio galatae historiae Lausiacae scriptori tribuitur a plerisque dia- 
logus de vita Chrysostomi, in quo colloquuntur Palladius helenopolitanus episcopus , 
et Theodorus diaconus ecclesiae romanae. Sane (inquit, Vossius de historicis graecis 


(1) Omittebat emeseni Allatius, quod tamen vocabulum etiam apud Facundum deesse adnotavit Fabri- 
cius. Sed adest in Sopbronii graeca translatione. A. M. 


(2) In editione nostra harum eclogarum (quas mss. habebat Allatius) Script. vet. T. VII. p. 17. 20. A. M. 
(3) Tom. cit. p. 16. A. M. 


(4) Fortasse intelligit Allatius Theodorum illum qui scripsit de Nestorianis, de quo nos loquimur 
p. 137. adn. 4. Sed tamen in editione nostra eclogarum non dicitur persa. A. M. 
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lib. UW. cap. 19.) Palladium episcopum auctorem facit Photius quoque. Sed ea in 
hoc dialogo legas, quae nunquam de se ipso, salvo pudore, scribere potuisset Pal- 
ladius. Eoque alii, potius censent esse Theodori diacont, qui cum Palladio hic lo- 
quitur. Baronius autem arbutratur esse ulius Palladii qui a beati Augustini tem- 
poribus in Scotiam a Caelestino papa missus fuit ad praedicandum evangelium. 
Dialogum eum seu Palladii, seu Theodori e gracco yertit Ambrosius monachus ca- 
maldulensis, graece autem nondum prodiit (1). 

LXIX. Theodori byzantii , de Nili abbatis oratione adhortatoria. Titulus est: 
Ocodwoov. TOU Bulavréws dinynose TayU OPEAL LOS. Theodorit byzantet narratio 
admodum proficua. P. Aintiouro nuty 6 aBBag Oecdwoog 6 BulavTevs. In bi- 
bliothecis italicis (2). 

LXX. Theodorus Manlius sub Arcadio, et Honorio cum Eutropio eunucho anno 
Domini 399. consul, valde eloquens et eruditus, atque adeo, ut Auguslinus de ord. 
lib. I. n. 34. inquit, mente praestantissimus, quem et ipse noverat, licet idem Jib. I. 
retractat. cap. 2. cum librum de beata vita illi Theodoro scripsisset, displicet au- 
tem, ait, quod Manlio Theodoro, ad quem librum ipsum scripsi, quameis docto et 
christiano viro, plus tribui quam deberem. Claudianus etiam qui panegyrim de eius 
consulatu cecinit, virum omnibus scientiis eruditum, et omnium eloquentissimum as- 
serit qui et Theodori excultissimas fuisse elucubrationes fatetur, et inter alia de ‘ge- 
nesi et partibus animae. Ita Possevinus in apparatu (3). Meminit eliam illius Suidas 
voce Eurgomsoc® OUT pey oUY 6 Edrpemioc dinas TNC dpaclados bmoclaucs, xal 
@& avrov cov udlarolou roy Umdrwy nAciodn, pdvou Tov auyumdlevcaytos Oco- 
dwpou vyelpuppévou. Hac itaque ratione Eutropius sceleris poenas luit, et ex albo 
consulum deletus est, cum tantummodo in eo remanserit scriptus Theodorus, qui 
cum e€0 consul fuerat. Haec Suidas exscripsit ex Johannis antiocheni historia. Vide 
Menrici Valesii Constantinum porphyrogenitum de virtutibus et vitiis pag. 849. 

LXXI. Theodori diaconi alexandrini legitur libellus ad Leonem papam, et syno- 
dum chalcedonensem adversus Dioscorum actione II. eiusdem synodi, in qua se etiam 
probaturum quidquid in eo contineretur, promittit. 

LXXII. Tustiniani imperatoris temporibus florebat Theodorus decurio, doctrina 
et sapientia clarus, et ad promovendos litteratorum conatus promptissimus, Hinc Aga- 
thias scholasticus suam novorum epigrammatum syllogem huic Theodoro nuncupa- 
vit, in septem sectiones, divisam: nam cum Meleager phoenix, et Philippus thessalo- 
nicensis antiquorum poetarum epigrammata sparsim hinc inde collecta, et in unum 
veluti fascem adunassent, adornassentque coronae titulo, Agathias eorum Jaborem 
excipiens, novorum syllogem, ne vaga nullaque sui mole conspicua abolirentur con- 
fecit, et praepositis heroicis (4) significavit. Namque inter alia habet: 

'Todvexey onmere TUITE pidns meTAnDe yarnins 
‘Onmore nal Eelvoto , x01 evdeumiora 20001p.00 
"EArides eSpavadnoay Up ner e oo Pasirnt , : 
Atvoo, paxap Occdwoe, copey arncavres dyava 


(1) Extat iamdiu in maurina Chrysostomi editione T. XIII. A. M. 

(2) Adi sis Allatii diatribam de Nilis cap. V. A. M. 

(3) His adde quae dicit Fabricius B. L. antiq. ed. ven. T. I. p. 353. A. M. 

(4) Legesis in graec. anth. Lips. T. I. p. 55-56. In statuam ad Theodori illustris bis proconsulis est 
item Agathiae epigramma tom. cit. p. 11. 
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Tairyyeo mAyA TO LEY LOLOOTPOAOLO xopelns” 
Zoi yee eye Toy aecdaroy Emon Beoy" gig ae O& puduy 
Egyaciny Hounca, pin d Ure avduys BiGAw 
‘Epropiny nSporoer morucelvoro pericans: 
Kal rosov @& ér¢yoro moAuamepeg ayvog ayelous , 
Ere pepe gor euuuvo1o xadnouoca Kadrsomoing, 
‘Oe guyey Kooviovs, xa al orAxdduc “Evvogiyalyp , 
‘Qe? ‘Apes Coarnpe zat AnoAAwys guperpiy , 
ane meray Eppaove , nal npepidas Atoyvow. 
Oidau yao OC arrnuroy evans idowre [EOI LYAS 
Etxyog tmioraerey erwyupin Ocoduipov. 
Meare O€ col reEoups. mTuhasyeveecary zoicwy 
"Occumep eyoaavro yene yevernpes downs , 
e 
C mporeoors pandpeaary avespeva nal yap eanes 
Vodpmaros apyaloro gogoy [LLnL gurag au. 
B. "AAAd mat per exelya TAraITEpOY eUyog aryelpes (a), 
"Occa TED n yeugideaas xaoacaopey yn vive 10 0 5 
Eire ual edroinroy éml Boerag, cite ual dAAns 
Téxyyne eoryorovero moAuamepéeaary aesAosc. 
y. Kat ToIraTny CarGida verAvdog (b (b) ehrays BiBdou 
"“Ooca Sépic Tum Boras Toh wep Sede ey yey ao1on 
"ExreAdery vevaociey 2y arpexin 0@ dtwxot (c). 
o’. "Oaca 02 nal Bidroro monuamepeeaas “xEAGUDOIC 
Toatapey, acon Sedg (d ) TUKNS opurspotoe TUAAYTOIS 
Aegned p08 Bi BAov0 Loc xpnms Ou. rerdorny. 
e. Nal raya nal Te uTTOLO yapIC Ser erey aesrAwy 
‘OnmeSs ueproucovres emecRorov nxov coLonc 
cs". Tpanlauev éuraroy 02 pedog uAtmrouca Kudnon 
Eig ddpoug éAéyoro maparperese mopeiny 
CO". Kal yAuxepods é¢ gowrac’ éy éBdoudtn de peAlaon 
Edgpoavvac Banyoro , Pidanpnrous TE Kopelas , 
Kal pédu, zal HONTN PE. , nal CABia Oeimva yonaese. 
Huius suae sylloges | meminit idem Agathias histor. lib. 1. (in praefatione. ) *Edoke 
204 mporepoy UAHELYO aE vemasyoy Tl Glvar wal oux axag! eh ye TOY eM UY fhe 
pare Ta doriyeyn nal veorrepa JraravSdvovec , ert “al xvony oUTwa! mao 
evions Umohusups Comer cy eloaspd Te Os O10Y Te cic TAUTO en dverypoenousps 
exaora ey uOouw dmonexpiueva’ xal ouy On xal TOdE j2o8 dxreréAcoras. Visum 
vero mihi fuit etiam hoc initio laudabile et non inelegans institutum, si nova 
quaedam recentiaque epigrammata latitantia adhuc, sparsimque a nonnullis lusa, 
in unum quoad eius fiert posset recolligerem, singulaque in ordinem digesta con- 
scriberem. Quod quidem etiam perfeci. 
LXXIII, Theodori episcopt (nomen urbis tempus erosit a codice ) sig TO paa- 
Tug LOY Tay ayloy ral xarArylnzoy paclupwy Kupuxov “xal "lovAsaTns. In marty~ 
rium sanctorum et pictoriosorum MM. Ceryct et Iultttae. P. To dyawnry nok 
AOEAPW. nal cuAAEIToupyM xal ouverioxomw Lacipw Ozddwooe tages Oeou emi 
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(a) Ed. denyss. — (b) Ed. veyud03. — (e) Cod. aiarw cum dubitante asterisco. — (d) Ed. doraS¢oc. 
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cxomos ey xugiey yaloely” emelneo TH) HOAW OTeouaT! elwDEY emiomelotly O rnc 
avOowmlyng Quaemg ex Ond6 ra lene. In bibliotheca Altempsiana. In bibliotheca 
quoque regia Parisiis cod. 274. habetur Theodori episcopi Iconii; é7scloAn dndAod- 
on TO pawoTuproy TOU aylou paprupos Kuavzou wat “Louritlng pulpos. Epistola 
indicans martyrium sancti martyris Ceryet et Iulittae matris. P. Wevcaperng rig 
ang AoylornTros Oi woocuvvoUMevwY Gou GUAAGBHY. De quo adnotat doctus ct 
de patribus benemeritus Franciscus de Combefis: pulchrum opus, editum ad apo- 
erypha de martyrio horum sanctorum profliganda, male a Baronio habitum pro 
ipsts apocryphis. 

LXXIV. Ex Theodoro pentapolitano episcopo testimonium quoddam laudat Io- 
hannes damascenus orat. Ill. de imaginibus ({). A quo tamen nec titulum operis, 
nec nomen martyris, de quo sermo est, expiscari ad hunc diem potui. Alii me forte 
fortunatiores invenient.. 

LXXV. Theodorus Aegaeorum urbis episcopus, luto infidelitatis absorptus, mor- 
tuorum resurreclionem sub Theodosio negans, multos cum suis scctariis eodem er- 
rore involyit; sed miraculo septem dormientium, quod fuit clarum resurrectionis te- 
stimonium, in omnem terram diyulgato, ipse et reliqui illius asseclae partim rubore 
perfusi obmutuerunt, partim certam firmamque resurrectionis spem conceperunt. 
Legitur in martyrio septem puerorum, sive septem dormientium, apud Photium in 
biblioth. cod. 253. 

LXXVI. Theodori monachi alexandrini item haeretici adversus Themistium Calo- 
nymum: plures libros memorat Photius in biblioth, cod. 108. cuius verba hic prorsus 
referenda sunt, ut plenior tum de Theodori, tum de Themistii scriptis cognilio ha- 
beatur. ‘Aveyvoo dn Orodvioou povaCovros dheEardoens 4aTE @éuiariol, ou 4 
emuryoupn éAeyyos HS ey ou yTO pe) To dvwdey “al a4 cons Ozprarion | “OTOL 
TOV meiTégeoy mponélous nel} ddoleorerns evaldcews , 2 éx mMpoPaaews yu nuly me 
moun wevoc Twy mooBe GAnpevors Ur avurou xala 71S arnlelas ieee i we xa) 
TOOTGEMY , wal canne Orauploncss THS Moonelmevng UTOvEcewS’ i pe ouy em 
yeaen roraurn, BiGrsov parroy D) emiloupa BiBrtou culyavouca’ ctu en de 6 
Te Occ dwpoc wal Oeuialioc wiperszok , nee TNS TOY Seomaaxiloy pegidos UTuo- 
youdt , Ze Bipy de mpooavane eluevor’ 6 pevror Ozuloriog, i Kardvupos eEovo- 
pect Ces yap ha ouras ares daly, wat 706 Tay alyontoy mpodlarns écliy ai- 
peaews, nab Aoyor Umép THs TOLAUTHS yooou guveypaner , oy emeypaey , Kq- 
Awyu pou Tou xa) Oemraliou dmonory ice Umreo TOU ey arylors Ocogo@icu, ey o web 
LeBnpou, wo xal MOOTAYENKEIT ELE, TOLOUTOY yao TO Levdoc, zal of FeoacTal TOU 
~Levdous, ollie ti Taeeia evbuvac de ey THE TO) Actes mod Ozodwaou elomparle- 
Tal TA yap Tor TOU Oeusoriou emixelonuara Teaaupe wey ovra, THY aryvouey 
Oo WC OeTo émi Nosorou nalacuevacorree rou ey 6 Ozodueos TuEcepevos , & end 
oToy puglass aromlats exouevoy deixyuaiw’ eita a@dAwy 6 Ozpiorsos oowep ony 
nv Toy dyanaroumeyas nel Ozodupou ove Bs Boy éeloaney’ nal 6 Ozcdwgoe To- 
Ay ey Toil TOUOIG TOUS “aT aurou ehelyoug dmoguevacepev ac THY olnelay ev 
TOUTH dobar anda megearAaaro gots O€ ToUTwY Exar EROS Tou ve auylpapery 
oux dmeioos evoy, ual TO capes xala TOU cuylovou, xal Tou eri erpatels O10)- 
noy ¢y AOrvorc. Lectus est Theodort alexandrini monachi adversus Themistium l- 
ber, cuius haec inscriptio: confutatio bregis, qua superioris temporis denuo repe- 


(1) In illa Damasceni oratione IIT. 13. profertur etiam sermo abbatis Theodori aeliotae. A. M. 
19 
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ita tlla Themistii contra patres temeraria maximeque absurda contentio refellitur ; 
a nobis nunc elaborata, occasione obiectarum ab ipso contra veritatem quaestio- 
num, atque enunciationum, cum dilucida explicatione obiecti argumenti. Talis hic 
fettur libri titulus, ut liber potius, quam titulus libri videatur. Uterque vero Theo- 
dorus aeque ac Themistius haeretici, et partum studiost fuerunt eorum qui divi- 
nitatem passam esse asseverant, Severo numtum addicti. Ceterum Themistius, sive 
Calonymus, hoc enim sibt cognomentum quoque addidit, etiam Agnoétarum sectae 
caput fut, de qua et librum conscripsit, affixo titulo, Themistit sive Calonymi apo- 
logia pro sancto Theophobio. Quo in libro ipsum quoque Severum, cut tamen ad- 
dictus erat, tanta est vis falsitatis! talesque et mendacit amantes! perstringens, 
dictorum a Theodoro rationes exigit. Themisttt enim quatuor argumenta illa, qui- 
bus se inseitiam in Christo peace arburabatur, Theodorus singillatim expendens 
atque aestimans, singula sexcenta continere absurda ostendit. Hine rursus Themi- 
stius acceptam velutt cladem reparans, singularem librum in Theodorum conseri- 
pstt. Theodorus autem tribus vicissim libris, et quae ille reprehendcrat refutat, et 
suam de hac re veram opinionem exponit, Uterque scribendi non imperitus perspi- 
cuitatem solida cum vehementia in dicendo sectatus est. Scripserat itaque Themi- 
slius prius apologiam pro Theophobio, quatuor capitibus comprehensam. Theodorus 
adversus Themistium libro edito, singula illius argumenta continere absurda ostendit. 
Hinc rursus Themistius in sui defensionem, adversus Theodorum stilum exacuit. Tam 
postmodum Theodorus tribus libris idem scPeinmenttics ageressus dicta Themistii refu- 
tat, suamque de hac re opinionem veram esse. ostendit. 

Themistius hic alius est, a Themistio philosopho sub Valente; fuitque Cononis 
atque Eugenii in oppugnando Philopono socius, cuius mentionem facit idem Photius 
cod. 23, a quo Agnoétae haeretici primum Themistiani dicti sunt, ut tradit lohannes 
damascenus de haeresibus. Nicephorus tamen Callistus hist. eccl. ib. XVII. cap. 50. 
unum cum philosopho sub Valente facit: GAN o pey dreEavdoeds ° Teocevyang 6 D- 
eal ae ous Feng é¢ Varepoy TNC THY TpSelroy wpoorarne aloeceme byeyover 
xala on nal 6 maha Ozuloriog o Pidoaovos emt Odareros, TC TOY aryvon- 
TOY TOWTOS aipecews xadnynoaro’ 7 i; On “al TO ~oove peey anton, TnvinauTa 
O° éml ray elonugvoy ceBnoiroy Tihs Ta TANOn apodpotepoy emeyeuero. 
fohkannes tlle Philoponus alexandrinus, sic deinde Tritheitarum haereseos antesi- 
gnanus fuit, perinde atque olim Themistius philosophus sub Valente (1) primum 
Agnoétarum sectae praewwit, quae secta tempore quidem ipso extincta fuerat, tum 
autem sub eis qui dictt sunt Severiant, reviviscens, plebem maxime est depasta. 
Nicephori hallucinationem secutus est Franciscus Patritius discuss. peripatet. tom. I. 
ib. 10, aliique nonnulli, qui idem de Themistio scriptis prodiderunt. Eos refellit 
Dionysius Petavius in vita Themistii, certum esse dicens: duos etusdem nominis ex- 
titisse Themistios. Quorurn qui Agnoétarum sectam condidit, alexandrinae ecclesiae 
dtaconus fuit, gixitque imperante Iustino circa annum IONIX, centum fere ac qua- 
draginta annis quam Valens decesserat, sub quo Themistius philosophus Jlorebat. 


(1) Petavianus calculus cognoscitur etiam ex Themistii oratione de praefectura constantinopolitana a 
se suscepta, quam orationem nos edidimus Mediolani (et mox Romae class. AA. T. IV.) Ibi enim ob- 
servavimus Themistium sub Theodosio seniore tenuisse illam dignitatem anno Christi CCCLX XXIV. Porro 
ex hoc anno ad annum DXIX, qui fuit Tustini senioris secundus, excurrunt anni CXXXV. At quia reapse 


non Themistius orator ac philosophus, sed Themistius haereticus sub Heraclio vixit, sequitur ut Allatii 
quoque diversus calculus verissimus sit. A. M. 
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Diversisstmus tgitur ab haeretico ulo Themistius noster fuit, planeque gentilis, id 
quod ex orationibus istis evidenter apparet, in quibus perpetuo gentilium more ac 
consuetudine loguitur. Ipse vero, si vera sunt ea quae narrat Nicephorus, Themistius 
hic haereticus si tempore iam dicto a Nicephoro vivebat, annis petavianis centum 
alios addiderim: quare recentior philosopho fuit annis ducentis fere ac quadraginta. 
Ait Nicephorus lib. XVI. cap. 46, Rana alexandrinum cognomento Philoponum, 
sub imperio Heraclii viguisse ; et cap. 47. qui adhortante Sergio patriarcha constan- 
tinopolitano haeretico , ut haeresim eiusmodi constabiliret, scripsit librum Orailnrnc 
inscriptum. Hlius dogmata pravasque opiniones oppugnaverunt Leontius monachus, 
et Georgius Pisides illius aequalis, quamvis aetate 1unior. En } Nicephori verba cap. 48. 
GAAa TOAAOL pey “al arKo1 vourole ayredeyro, pedidles Oe mayreoy 0 povayoc 
Neoyriog 4 yevvaiors ev TolenovTE 3 neParalors , BiGroy oaay rourToIG GITEaT ATE! 
coony jeev TAY voLaUTHY aigeasy dyarpemougay , cgcdpa-di nal ro nae nas 
evceGec dolua xodTuvoucay érl Of TouTM ual 6 Dawpelotos Didnoves, “end poet 
Pepevdagros Peworytos 6 Ilic ione, idaniorng OY exelven , ei “al To) xporp Alay 
VEOTEDOS , éy labo perpois dotalois, women elGsaro youpeny, moog THY eipn- 
perny aioecty avliBag , Hab Tasdeiay omOUdH xeouYdS, oUTH TAG dreoxélas aQo- 
dpe OreAeyyo to am@iaroy. Et cum plerique alit scriptis suis ea oppugnarunt , 
tum Leontius monachus omnium maxime egregium librum triginta capitum con- 
tra ulum conscripsit (1), quo simul et haeresim cam prorsus evertit, et plam no- 
stram sententiam valde confirmat. Post hunc et admirandus tlle diaconus atque 
referendarius Georgius Pisides, aequalis sive coactancus illius, quamyis aetate ali- 
quanto tunior, tambis pulcherrimis (2), quos scribere consueverat, cum dicta hae- 
rest congressus, rem seriam ludicro temperando ad hune modum refert, absurdi- 
tatem illius refutans. Vides itaque Nicephoro teste, sub Heraclio cum rebus eccle- 
siaslicis praeesset Sergius, una cum Piside Georgio vitam egisse. Adde ex Photii bi- 
bliotheca cod. 23. hunc Themistium , de quo nobis modo sermo est, cum Eugenio, 
et Conone adversus Iohannis Philoponi de carnis resurrectione deliramenta opus com- 
pilasse. Ergo hic Themistius fuit vel aequalis vel saltem Philopono posterior. Et 
quomodo Themistius qui sub Valente vigebat, poterat esse hic Themistius, qui 
Philoponum invectus est? Et haec quidem ex Nicephoro adversus Nicephorum. Quam- 
vis non me fugit, ita referente Leontio de sectis act. V, , Philoponum sub Justiniano 
vixisse (3). "Eri de naleCopevon Tou Ozodoalou ey 7H Bugaveie , éxtvnOn maeAuy 
TO doyua toy TaIdeiToY, ov aipeciagyos yélovey 6 DidAcmovoc. ‘Adhuc degente 
Byzantit Theodosio, denuo commotum fuit dogma Tritheitarum , cuius iheshctetks 
princeps Philoponus eaxtitt, Theodosius vero hic motus ab episcopatu, Byzantium 
deportatur, ibique eo commorante, hoc Tritheitarum dogma a Philopono originem 
habuit. 
Sirmondus in notis ad Facundum opinatur Theodorum hunc qui contra’ The- 

mistium Agnoétarum principem scripsit, esse illum ipsum, de quo idem Facundus 
lib. If. cap. 3. refert. Tum enim cum pro firmanda, vel amplius publicanda con- 


(1) Extant graece haec triginta Leontii capitula in tomo nostro septimo Script. vet. p. 40-45. A. M. 

(2) Extat hoe poéticum Pisidae opus in editione Fogginii. A. M. 

(3) Adeo verum est, Philoponum sub Iustiniano imp. vixisse, ut nos in Spicil. rom. T. HI. p. 759 
breviarium eius epistolae ex codice syriaco ediderimus, qua se Iustiniano excusat quominus Constantino- 
polim, ad quam urbem vocabatur, proficisceretur. A. M. 


* 
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demnatione Theodori alexandrini, aliorumque similium, beatissimo romano ept- 
scopo scripsistis, hoc etiam quod asserimus addidistis, ita dicentes: ceterum quod 
generale dicitis fiert debere concilium, quae huius rei causa sit, ignoramus ete. 
Haecque ‘deberi Fa acundo; quia de Theodoro silent alii, et Iustiniani, aut pontificis 
romani de eo litterae non extant. Attamen si sententiam Callisti sequamur, qui sub 
Heraclio Philoponum, adversus quem Themistius scripsit, contra quem Theodorus; 
plane hic Theodorus alexandrinus longe diversissimus erit, cum iustinianea aetas ab 
heracliana Jonge sit dissita; nec patietur unum eundemque hominem, qui sub lusti- 
niano scribebat, ad Heraclii usque tempora vitam produxisse. Quod si Leontius by- 
zantinus aliter de aetate Philoponi narrat, nil impedit eundem. esse, qui adversus 
Themistium scripsit, et de quo loquitur Facundus. 

LXXVII. Theodori ascetae et episcopi edesseni ascetica extare graece apud Di- 
dacum Hurtadum Caesaris oratorem Venetiis, in bibliotheca tradit Gesnerus. Extant 
excerpta ex capitibus Theodori edesseni ms. in bibliotheca bavarica. Possevinus in 
apparatus Ozeodoioou é érioxorou Ed¢aane xeparara © anna p" TOUTING nEDa- 
Aula p" mpoolusoy diaturwcews. Theodori episcopi edesseni capita LX, Alia cen- 
tum. Practica capita centum. Prooemium hypotyposeos. Index manuscriptus biblio- 
thecae regiae Scoriaci. Ocodwpou tov doxylov nat émiaxdmov “Edéaang neparase 
Luxwpern roy Gols moy ps Theodor ascetae et edesseni episcopt capita animae 
proficua numero centum. Erant in Lolliana. Eiusdem neQarara moaxlinc OL Ca- 
pita practica centum et quadraginta. P.’Enesdymep Geov rov alabod yaptl: dmo- 
rakapevor ro calava ual roig Epyors avrou,.+o Nosoro cuvelekapeda. Extant 
in regia bibliotheca Parisiis. In bayarica: Theodori edesseni excerpta ex capitibus, 
cod. 84. Ei in barberina cod. 250. p. 111. (1). Meminit eiusdem Glycas epist. 47. 
ad Esaiam monachum. Tovrore ody anorouSwe dieiAnge nal 6 aodwraros éa@i- 
ouorog "Edécone Orcdupos, Tag éoplag Aglwy pn olvoroaiass exrehery 2yyoou , 
GAN dyanaioes ate “al Lux KaoagornTe yaororCouevos yao maoooylans 
paAAoy Toy meoeEdpyovra TAG WAynyUoewe His igitur consequentia tradidit et 
sapientissimus Edessae eptscopus Theodorus, sollemnitates , inquiens, ne gInt poti- 
bus peragere cogites, sed renovatione mentis, et animae purttate. Nam ventri in- 
serviens , Die prineipem potius ad iracundiam provocabis, Ex eiusdem vita 
Jegitur : Ouirynats emapenns éx Tou Biou rou aryiou Ocodvipou rou cabCairou 
TOU xpuparioayros émionxonou “Edéaong, nv dinrynoaro altro 6 éy “Edecon atv- 
Alitane Ovomart Ozoddatoc. Naryatio perutilis ex vita sancti Thealaes sabaitae, ts 
Juit Edessenus episcopus, quam idle nar ravit edessenus stylita Theodosius. P. *Axou- 
gov dinynoews Luxmperouc, iva VIOS TNC dppnrou MPOVvolas rou Jeov. In bi- 
bliotheca regia Parisiis cod. 422. 

LXXVII. Theodori Amaseae episcopi explicatio in ecclestastem, et canticum Can- 
ticorum. Kiusdem dogmatica panoplia contra Iudaeos, Armenos, et Sarracenos (2). 
Possevinus. Panopliae et reliquorum mentio habetur in catalogo Constantini Varini. 

LXXIX. Theodorus ancyranus Galatiae episcopus scripsit adversus Nestortum 
adhue Ephesi positus librum redargutionis et confutationis: dialectica quidem arte 


‘ 
(1) Item in cod. vat. 1774. f. 89. Nec non in cod. vallicelliano 72. 
(2) Haud scio an aliquod hine lumen emergat ad divinandum auctorem eius graece panopliae quam 
nos nuper edidimus in secundo novae Patrum bibliothecae volumine. Sane illa nostra alias potius haereses 
refutat; quia tamen haud integra est, sed maioris corporis pars, nihil certum de auctore dicere licet. A. M. 
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ordinatum, sed auctoritate sacrarum secripturarum detextum: multis enim assertio- 
nibus usus est ante quam scripturarum testimonia ponerct. Gennadius in catalogo. 
Vixit anno 430. Trithemius, nisi mendum sit in nomine, et Theodotus in Theodorum 
abierit. Theodotus enim Ancyrae in Galatia episcopus inter ephesinos patres eximius 
multa contra Nestorium erroresque illius composuit. In parte siquidem tertia illius 
concilii habentur illius homiliae tm diem Christi natalem in eadem synodo lectae. 
Nec non alia ibidem contra Nestorium in die sancti Iohannis evangelistae recitata. 

LXXX. Theodori medici sub | Mauritio meminit Theophylactus Simocatta lib. VI. 
cap. 11.° Fuit is THY Quay deE1og Te nal evernCoroc , “al THY yrorlay eacude- 
pos, ingenio dexter ac sagax, et lingua liber, ideoque orator ad Chaganum a Prisco 
missus, Chagani arrogantiam ob res prospere gestas temere insultantis, vetleri qua- 
dam de Sesostri Aegypti rege inducta historia cloquentissime castigavit, mutareque 
sententiam coégit. An aliquid scripserit, non liquet. 

LXXXI. Theodorus Petreorum episcopus, Theodosii coenobiarchae auditor, et 
virtulis aemulus scripsil vitam ciusdem sancti Theodosii. P.“H torcurdatarog xa 
ddvaiperos pia ovaia. Meminit illius Cyrillus scythopolitanus in vita sancti Theo- 
dosii. ‘O pey oby Yeopepos aBbeas Ocoddaros mooPaivery Tole xala Seoy TAE0- 
VeuTn paar , nal peryas eyevero , ment ou vi pn Adlery TOAAG; luavn yao eave 
Tag auroU aperas AVQLLAPUTTELY 5 n ve ware Jeov diayorya , nah 7 yeu pariien 
nardalegsg "no eauToU evaryeardrns , “a1 mepipavealarng povne mTAnY OTL nel 
6 aipsorraloc Dec dwpog 6 casiralog TAS Hergey Torews émlonoroc, Qollntns 
auToU yelovos, “al TOIC povarinore, zal apy sepurinors naroplopact duampe- 
TOY Gapos “al axo1Bos TA UTA TOY bedoealoy “UTOU cuveloaalo Cloy xara 
TAUTOC. Deifer waque abbas Theodosius gratis et meritis apud Deum increscens 
magnus effectus est. De quo multa dicere haud opus fuerit, etus quippe virtutes 
satis superque depraedicant, tum vitae secundum Deum constitutio , tum spiritualis 
candidissimi ac praeclafissimt monasterit status, Adde etiam honorandum ac san- 
ctissimum Theodorum Petreorum urbis episcopum, illius auditorem, monasticis atque 
archicraticts factnoribus clarum, aperte et accurate yitam illius Deo complacitam 
conscripsisse, singulas ilius partes minutissime prosecutum. 

LXXXU. Theodorus syceota episcopus Anastasiopolis in Galatia, vir sanctissimus , 
cuius vilam scripsit Georgius presbyter, qui et Eleusius dictus est, eiusdem mona- 
sterii praefectus. Possevinus. Quid vero scripserit, ipse non commemorat. Theodori 
syceotae troparia leguntur in menaeis Graecorum. 

LXXXHUI. Theodori hagiopolitani disputationes tres; primam, de nomine Dev; 
secundam , de Deo et deitate; tertiam, cum Nestorio et Nestoriano, ex graeco in Ja- 
tinum vertit Franciscus Turrianus, et Henricus Canisius in IV. tomo (ed. Basnagii T, I. 
part. 2. p. 463.) antiquaram lectionum insertas publicavit Ingolstadii anno 1603. 
Monuit tamen idem Canisius in earum calce: difficile intellectu est, cum asserit au- 
ctor tlle quisquis fuerit, animam Petri non esse etusdem substantiae cum anima- 
bus aliorum hominum, et corpus Petri non esse homousion sive consubstantiale cor- 
portbus reliquorum hominum: cum omnes animae humanae et corpora humana 
sint elusdem specter, Nec yideo qua ratione assertio ista aut explicart aut excu- 
sari quedt. 

LXXXIV. Theodorus in coenobio Raitha presbyter scripsit commentationem 
praeparatoriam sive exercitationem ad cum qui doceri cupit, quis fucrit modus 
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carnis a Deo assumptae, atque dispensationis , quoye pacto peracta sit. Quae item 
ab alumnis ecclesiae adstruantur adyersus minus recte de ea seniientes. Hoc autem 
scriplo opinionem Manelis, Pauli samosateni, Apollinaris, Theodori mopsuesteni, Ne- 
storii, Eutychelis, et aliorum evyertit. Titulus graece est: Ozodwpou mozaBuréoou 
tie “PaiSod aoowupacueun tig ual yupvacia to Bovropivm pavdeiv, tig 6 
rooToe THe Selag evavdpwmncews xal oixovoulag, xaw oy mimoaxlas’ “al tie 
Ta Boos TOUS TAUTHY pA GpVHS yoourTas reyoueva DU0d. TOY TAC ExxAnolac 
rpo?ipoy. Libellum hune (scribit nescio quis ex sectariis) Constantinopoli allatam 
in vetustissimo manuscripto exemplari ante annum 1586. ediderat cum sua versione 
Jatina Theodorus Beza, continereque opposila iis qui nostro tempore haereses Ne- 
storii et Eutychetis renovarunt, quas auctor ille vetus, quamvis exiguo scriplo so- 
lide refellit. Anno Christi 1599. Robertus Balforeus scotus, aquinatici collegii Bur- 
digalae gymnasiarcha, eundem tractatum emisit typis Morelli, una cum Gelasii cyzi- 
ceni historia concilil nicaeni, adiuncla etiam sua versione latina, addiditque notas, et 
correctiones ex manuscripto exemplari Petri Stellae: nec non eundem libellum antea 
in linguam Jatinam transtulerat Godefridus Tilmannus Carthusiae parisensis mona- 
chus, cuius versionem tom. VIII. bibliothecae sanctae Margarinus Bignaeus tanquam 
praefationem libris Anastasii sinaitae patriarchae antiocheni praefixit. Ex hoc libro 
nonnulla mutuatur Suidas in Manete, multoque plura de Paulo samosateno, Apolli- 
nari, Theodoro mopsuesteno, et aliis, Georgius Cedrenus in Aureliano. 

Eidem etiam attribuitur opusculum ¢/g¢ QUorg wal ovala, quae sit natura et 
essentia. P. To pev rng ovaiag Gvoua, autay tay xAnoLY Onl nal TAy ™00Gn- 
yoolay. Nec non et aliud cui titulus: cvyromog eEnynorg nat dinynorg mepi rou 
TOLueoous THC -Luxnc. Compendiosa expositio, vel enarratio de triplict facultate 
animae. P. "Ort rain péon tag Luyns Aoytoucs, Supoc, émiSuuia. Hoe vero 
postremum in aliquibus codicibus munuscriptis vindicatur Stephano nicomediensi, 
in aliis Iohanni damasceno. Possevinus exisimat ad hunc Theodorum referenda esse, 
quae Gennadius in catalogo de Theodoro antiocheno scribit. Sed plane mopsuestenum 
cum raitheno confundit; ut enim supra vidimus, quae de antiocheno tradit Genna- 
dius, ad mopsuestenum referuntur. Neque meliore lance gesneriani epitomatores hunc 
Theodorum a Theodoro presbytero raitheno dividunt. Theodori presbyteri raitheni 
libellus adversus haereses, qui unionem hypostaticam duarem in Christo naturarum 
oppugnarunt, primum graece editus, et latinus factus a Theodoro Beza 4. Genevae 1576. 

Scripsit praeterea pleraque alia, quibus catholicum dogma confirmavit. Lauda- 
tur illius’ doypalinos AcSog dogmatica oratio, et ex ea aliqua afferuntur a Johanne 
Veceo patriarcha constantinopolilano in epigraphis. Occdwpoc 6 ene ‘Patfou moeo- 
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ye Touro yviyourna. Theodorus ratthenus presbyter in dogmatica sua oratione , 
culus principium etc. Ex eadem referuntur aliqua cap. 2. 4. 5. 6. et 7. Adnotatur 


. . . e/ 4 ~ iad 
tamen In margine nescio a quo: OT! TO OTe pen TOU DUTQ0C 6 vlog’ Carer dy TH 
dor 


Paring oye Ozodwoou meeauréoou rue ‘Paibou, ob 4 doxn., dromoy oi- 
pas icbs de Ors nal 6 suv magovaay Kpnciy meprexwy rNolog, ey teat Cs BAsore 
rod aylou “Avacraciou émiyeloanras. Os patris esse filium, quaerito in oratione 
dogmatica Theodort presbytert raitheni, cuius est principium : avOTOY olpar. Ve~ 
rumtamen scito, praesens hoc dictum continentem orationem, in aliquibus codict- 
bus sancto Anastasio adscribt. 
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Eidem quoque asserilur opus wee! tTav nad yuag opbwy rao dAnDelac doy- 
LTOY. v8 rectis verutalis secundum nos dogmatibus. Iohannes Veccus in epigra- 
phis cap. Ozddwoog 6 tug ‘Paidou moea Bure enog mepl THY el 7c opty 
TH6 uot doypuadroy Yeoroyay, nat tov 02 aoipdlocg, ual ra é&ng. Theo- 
dorus raithenus presbyter de rectis veritatis dogmatibus edisserens secundum nos, 
ait: corporis vero etc. Hoc quoque in dubium yertitur an Theodori sit: namque 
adnotatur in margine ey Tigh BiAlotg 7 emiloaon rov Avaclacsoy yer. In iis 
busdam libris inser uptto Anastasio tribuit. Adverte tamen, lector, tum hoc de dog- 
matibus, tum superius, oraionem nempe dogmaticam, unum idemque opus fuisse, 
neque diversum ab eo, quod a Balforeo graece et latine editum est, quod ex prin- 
cipio operis colligo. Et Veccus ipse in epigraphis cap. ri ex tractatu de incarnatione 
sententiam affert. Occdepoc o 6 tng ‘Paiboo mp eaBurepoc ey ots yorper mp omep a: 
“gheuny Te xa! yupyesiay TO Rovropeny pasery ti¢ oO Tpomos TAS welag évay- 
fownnaemg, 00 n dpxn, aTOmOY Oipat ual xaAwS ye TOUTO yevousna. Theodorus 
raithenus presbyter scribens praeparationem et exercitationem, cupientt addiscere 
modum incarnationis , cuius principium: d&romoy oipat. Et verba ex hoc opere ad- 
ducta eadem sunt quae supra adduxerat ex oratione illius dogmatica. Hinc primum 
infero, edita a Balforeo, a nonnullis Anastasio quoque tribui: secundum, tractatum 
illum de dogmatibus et orationem ipsam dogmaticam unum opus fuisse: terlium tra- 
clatum illum multas partes in se habuisse, et ex iis unam tantum promulgasse 
Balforeum. 

Laudatur item eiusdem oratio secunda de indescripto wep! aloanlou. Veccus in 
epigraphis cap. 7 Ozcdupos 6 7S ‘Pardou moeaBUTEpos ey To) wel dypawrou 
deutéow noyy ou 1 doxn, TAT TOAMA yAWaca doAla. Theodorus raithenus 
presbyter in secunda oratione de indescripto (1) cuius principium , nihil non audet 
dolosa lingua. Et lib. 1. ad Sugdaeae Theodorum episcopum : o tng ‘Patou moeau- 
rep0¢ Ocoduwpoc, 6 doluarimuraloc, év rm wept aloanlou Acyw avrov devléow 
oUTW Quaiv’ oldupey ola Adyery, nal ra eEng. Raithenus presbyter Theodorus in 
secunda sua oratione de indescripto dicit: scimus qualia dicere etc. Neque alterius 
esse puto, quae Teo! TAC a Sia Tpsados de sancta Trinitate leguntur i in cod. vat. 620. 
P. Miay civat tay dAwy honny , “al TUrAGIA xal yn natyy ee ypagn (2). 

LXXXV. Theodorus pharanitanus episcopus inter haereticos eutychianos nume- 
ratur. ius sermo ad Sergium episcopum arsenoitanum Jaudatur in sexta synodo 
generali act. XHI; cuemadmodum et ex alio, quem ille scripsit i tntervretationes 
lestimoniorum pacrum; et ex his nonnolla recitantur. 

LXXXVI. Theodorus Caesareae Cappadociae episcopus , secretus Acephalorum 
Origenisque defensor, Augustis familiaris et carus, ingenti dolore damnati Origenis 
incensus, et ut Pelagio apocrisiario vicem rependeret, damnationem in Theodorum 
mopsuestenum molitur, eo quod ille multa contra Origenem scripsisset: ideoque 
opera Thodorae imperatricis Acephalis faventis, Tustiniano imperatori fraudulenter 

geessit, omnes Acephalos synodum chaleedonensem facile suscepturos, dummodo 

(1) Jnscripto heie et mox scribit Allatius; sed tamen dicendum esse potius indescripto cognoscitur , 

ut puto, ex edito a nobis antirrhetico I. 25. patriarchae Nicephori adversus Copronymum ; quo loco 
etiam nominantur haeretici Agraptodocetae. 

(2) Non in codice vat. tantummodo 620. f. 185, sed etiam in ottob. 414. f. 152. oceurrit hie tractus 


sub Theodori nomine. Sed verius in vat. 2026. f. 185. gerit Theodoreti nomen, ex cuius reapse libro ¥. 
Jaeret. fab. excerptum esse, adeoque nihil novi continere, ego legens comperi. A. M. 
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imperator damnationem Theodori mopsuesteni promulgasset. Tustinianus, cum Pela- 
gius apocrisiarius Romam remeasset, quod illo resistente minime peragere potuisset , 
confestim impulsu Theodori archiepiscopi Caesareae edictum adversus tria capitula 
promulgat. Scriptum illud composuerat Theodorus, dicit Baronius, idque tradere Li- 
beratum in breviario cap. 24, et Vigilium papam in epistola damnationis Theodori 
caesariensis postea prolata. Nec dubitat Facundus lib. Il. cap. 1. Egerunt enim cal- 
lide per suos complices , stcut solent adversarii veritatis, ut ea ipsa quae scribi fe- 
cerunt, etiam titulo nominis tut praenotarentur; existimantes, quod proposito ter- 
rore tude personae, condemnationem, vel etiam convictionem suae temeritatis et 
falsitatis effugerent. Verum nos illa scripta nolumus tua dict, quae scimus cogni- 
tae nobis tuae fidet contraria. Notat Sirmondus. Non dubitat ergo Facundus, quin 
huius libre auctor esset Iustinianus, sed artificiose dissimulat: nam totus deinceps 
in eius reprehensione versabitur. Itaque falluntur qui a Facundo impugnari pu- 
tant edictum, seu epistolam Iustiniant, Ut enim omittam epistolam multo post edi- 
tam fuisse: in ea certe illa non sunt, quae Facundus passim adfert ex libro quem 
refellit. Scriptum est valde prolixum, omni doctrinae genere refertum, omnique ex 
parte constans esse Theodorus voluit, additis eliam adversus dissidentes quatuorde- 
cim anathematismis. Notat insuper Baronius ad annum 546. illud sub mendaci ap- 
posita a librario ad Iohannem papam inscriptione hactenus lectum fuisse, cum ex tis 
quae ipse narrat liquido constet, non ante dictum tempus potuisse esse conscriptum , 
praecedentibus primum, quas vidimus Theodori cum Pelagio diacono controversiis, 
quae sub papa Vigilio et non alio contigerunt. 

LXXXVH. Theodori anagnostae, id est lectoris, duo libri graeci collectaneorum 
ex historiae ecclesiasticae ‘antiquis auctoribus, Parisiis a Roberto Stephano, et Basi- 
leae in officina frobeniana Jatine Wolfgango Musculo interprete editi sunt. Addit Pos-. 
sevinus extare in tomo VII. bibliothecae veterum Patrum Bignaei edit. 2. Tum mo- 
net: at quos Wolfgangus Musculus, in prima classe in romans indice prohibitus, 
transtulit, hi circumspecte legendi sunt, ob ea quae diximus de illo in verbo Socra- 
es, et in verbo Sozomenus. Editique praeterae sunt Coloniae Allobrogum anno 1612, 
non sine eadem Musculi interpretatione, in folio cum aliis ecclesiasticis historiis. 
Vossius de historicis graecis Jib. Il. cap. 22. Religuie duos libros collectaneorum hi- 
storiae ecclesiasticae. Incipit autem a morte Theodosit tuntorts, ae desinit tn tem- 
poribus Tustint qui imperare coepit anno 518. Attamen collectanea haec historica 
non concinnata sunt a Theodoro, sed a Nicephoro Callisto ex historia ecclesiastica 
Theodori, dictataque aliis, ut praefixus titulus indicat: éxAoyn dro tng exnAnota- 
oriune loroglae Ozodwoou dvayywarou, awd Quine NixnQopou KadaAlarou rou 
BavlorovAou. Selecta, scilicet, ex historia ecclesiastica Theodori lectoris, eax ore 
dictantis Nicephori C€allisti Xanthopuli. Quae posirema verba cum omisisset inter- 
pres, factum est ut collectanea ista historica Theodoro attribuerentur, quae tamen 
sunt per Nicephorumn Callistum ab eius historia excerpta. Quod ante nos monuit 
quoque Baronius ad annum 485. Nam tradit Suidas, Theodorum ecclesiae constan- 
tinopolitanae lectorem scripsisse historiam ecclesiasticam a Constantini temporibus 
usque ad Justiniani imperium: opus plane diversum a perbrevibus duobus illis col- 
lectaneorum libris, quae fragmenta potius esse videntur, quam ordinata rerum tra- 
clatio. Scripsit itaque suam hic Theodorus historiam ecclesiasticam. Suidas: O¢cdw- 
Gog 6 amO dyayworay To meydAne exxAnclag Kwvorayrivoumodews, eypanbey 


“ 
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ioroplay exxAnciaclinny amo tay xpcvoy Kwyelaytivou gwe txg Pactrclac “lou- 
oriysayou. Theodorus lector magnae ecclesiae constantinopolitanae scripsit histo~ 
riam ecclesiasticam a temporibus Constantint, usque ad imperium ILustiniani. Ex 
historia ecclesiastica Theodori lectoris recitantur nonnulla in synodo septima gene-_ 
rali act. Y; et ex quinto libro act. I; abs Johanne damasceno orat. Lif. pro imagi- 
nibus; et a Suida voc. Ar:ddwpog povacoy, et alibi. Inquirendum vero est, an hic 
idem sit ille Theodorus anagnosta seu lector, de quo agit Suidas voce zyy/yoy. 
Et fortasse hic non alius fuerit, quam Theodorus Jector constantinopolitanus, 

natione paphlago , qui in sua ecclesiastica historia ex Theodoreto, Sozomeno, et So- 
crate, unam, integram, absolutamque narrationem continuat, eo scilicet modo, ut 
quae tres isti narrant, ex eo sibi mutuetur, qui dilucidius et accuratius rem pertra- 
clavit; exaggeret vero reliqua, quae ex iis unus tantum, silentibus aliis, in sua histo- 
ria digessit; ita tamen ul tempus, quo gesta sunt, servet aptetque omnia commodis- 
sime. Quare qui illum legerit, tres iam laudatos historicos uno eodemque tempore 
sibi habebit. Ex hac historia duos nobis libros priores tempus reliquos fecit, qui ex- 
ordiuntur ab imperio Constantini magni, et finiunt in auguratione [uliani imperatoris 
sub consulatu Tauri et Florentii. Quibus innumera prope loca in Theodoreto, So- 
crate, et Sozomeno amanuensium incuria depravata restituuntur, et emendantur. 
Servantur penes me ita parali, ut cum per typographos licuerit, lucem aspicere pos- 
sint (1). Et ut ex eodem tu quoque habeas, lector, quid ille in historia egerit, ha- 
beto tibi operis prooemium. 
‘ “Ex ThYOC higev emiEevoucbat pol raovle neil TO nwerepoy Taprayevory 
Svos, ey palpomones TOUYOULG Tayloa, ev auen Te anoAaucaylt TNS ons bepac 
Cpuou nal ThULLAS [LOU HEPANS » nyalnaCe pny map aur» ee auTAS TAC Urobe- 
GEIS rnhopeves , cuvalaryery THY exnAnoiaclinwy | boTopioy TOUS exSeyrac, nat 
play Thye b5 UUTWY dppocaaten avvlagsy emesdn de mar pten nereu gel ayTine- 
yery ouy, ease, el “al Poaaews TNC mpemouans éAGITO NY , GAN emt TO ToL100- 
Tov eoryoy apenne | 7ATov vuélepase cua relappnxes. EuceBiou rou Javpe- 
ciotarou ry exlxAny Hlapeirou xexunnoros mepl ny auAAoyay TOV ayvexacey 
TAC Tolauras enxrnguadtinas umolléaeic AoSiwy dydoay cuyleyougoray , ou peo- 
yov- eyo TOY mapa riggs Teatone Pidocopnaciloy GArAa nal mop eBpaicsc, nah 
THYOe THY ioropinny quvrae sy Tomoupevou anpl TOU einooroU erous THE DiAo- 
xolarou, “al We adn so Ugo Seou Kesgoraynselans Pacirelac Kavoraytivou 
TOU Tayevn pou nal paxnagsosTerou' Oe wavarvaavlos , € éml TO TOLOUTOY TNS UTO- 
Vecews ayn ee pela morAns ong dupiGelac, os Te roy éxredevloy n Toupy perp- 
Tupnces , THY onoudny memolnneaay Veopurerc opou wal Aoliaralor avdpe, Aclw 
On Ozodwonros 0 TNS Calas pn png VEO [LEV0G e@lanowoc Kugov, Zo Coperes , 
“a1 Lwuparng , THY eTlAoImwy “povay TOLOUMLEVOL TE moalualelay , oux Udo TOV 

(1) Numquam edidit bos duos Theodori lectoris libros Allatius, sed partem tantummodo aliquam va- 
riarum lectionum misit Parisios ad H. Valesium, qui de codice allatiano plura dicit in praefationibus 
ad Socratem et ad Theodoretum. Codicem hune Theodori me vidisse (ut omnino putabam ) in vallicel- 
liana bibliotheca, cum reliqua litteraria Allatii supellectile, dixi iam in tomo X. Seriptorum veterum 
p. 37. Codicem certe eiusdem Theodori venetum in divi Marci bibliotheca egomet manu tractavi, bonum 
hercle et priscum, qui fuit Card. Bessarionis. De hoc pariter verba feci in nova Patrum bibliotheca T. III. 
part. gr. p. 448. Noverunt hune yenetum etiam Possevinus et Emericus Bigotius, deque eo item loquitur 
Valesius in praef, ad Theodoretum; sed prae ceteris accurate Jacobus Morellius in catalogo codicum gr. 
hiblioth. S. Marci. Utinam aliquando Theodori hoc opus in lucem prodeat! Interim ab Allatio prooemium 
saltem, magni muneris instar, accipiamus. A. M. 
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To1ouroy Sutdoy Sepuevor, GAN idle exearos PiAccoPuaaus, nak Tov Adryous 
dvaypaac. Kael oby tia pey TOY xaTa naLovg @paxderTwy U@O THg cKO- 
AouFiac HOovpevor ExTEOOL amedein Onoay Podcavres, tive de idvacovrws , eU- 
Aovyoy anOny ra ZO1VE ¢ aUTOLS GUUPHVoUMEVA did TOU Gaheclepoy nal appade- 
orEpoy dinryoupeyou ™ magovan BiprAw warataeas , ey TH maporbes TAO AON |LELL- 
yopevos, OS Auow cuumepuvnnacr ra de exdorw madALy idlme eureIevra TOL O- 
Onrwow’ apFomas Of TNC UMOodiaEMS Ex THE lotoplag TOU paxapiorarou Lw- 
Copevov. Mooadwvntixoy ig Oeoddatoy tov BucitAca LwCoucvov. De Theodori 
huiusce historia ecclesiastica notanda equidem sunt, quae Vossius de historicis graecis 
libri secundi capitulo 22. tradit. Unde et lodocus Coccius in indice auctorum, quem 
thesauro suo catholico praemisit, eum vixisse anno ait IDXX. Quod biennio fuerit 
post mortem Anastasit. Solum igitur tractat de Marciano, Leone, Zenone, Basili- 
seo, et Anastasio. Loquor autem de Theodoro, qualem nunc habemus graece lati- 
neque wr corpore fustoriae ecclesiasticae, ac latine solum in bibliotheca Patrum 
tom. VII. edit. sec. Sed is, quo Suidas usus, coepit a Constantino magno. Num 
dicemus eo tanto altius orsum dict, quia extremo libro pauca subdat de annis 
Constantint magni, Constantit, Theodosti magni, Arcadi, et Theodosit wunioris? 
Sed enim tam ista sunt exilia, ut non mereantur in considerationem venire; prae- 
serttm cum extremo addatur loco, ut ab alio potius videantur assuta. Imo tam 
exigut sunt duo libelli collectaneorum, ut via digni sint appellaiione i cloplag ex- 
AANTIAGTIUNC , guomodo vocat Suidas. Equidem metuo, ne solum sint excerpta 
quaedam. Estque hoc eo verosimilius, quod libri secund: inscriptio sit, a@o TOU 
deutecou GiGAtou, e libro secundo. Ac libro primo haec praemittantur: exAorval 
aro THG exxAnoiaclixng iclopiag amo Qwyng Nixwdopou Kadaréelou rou Bavbo- 
TOUAOU. Excerpta historiae ecclesiasticae ab ore excepta Nicephorit Callisti Xan- 
thopuli. Credo, Nicephorus Callisti (qui anno viait CIOCCCXX ) non integram Theo- 
dori historiam sed solum ea, quae exceptu digniora putavit, suo dictavlt ama- 
nuenst. Et sane appendix Posseyinit ad apparatum sacrum testatur in veneta bi- 
bliotheca Bessarionis extare epitomem historiarum ecclesiasticarum Theodori lecto- 
vis, et Philostorgi. Item Theodori lectoris compositionem ecclesiasticam e varus 
auctoribus. Ut historiam Theodori tustam, et eiusdem epitomem alienam distin- 
guere conventat. Atque ta mihi quidem videtur. Nec tamen pugnabo si quis cum 
longe doctissimo Labbaeo censeat, sic hunc nodum easolvi, quod vel plures historias 
scripsertt Theodorus lector, vel plures fuerint Theodori lectores. Quod si quid post 
duos hos viros praeclarissimos coniectare licet, dixero unum Theodorum historiam a 
Constantino magno ad tempora Iustiniani continuasse, ita tamen ut duos libros prio- 
res, cum ipse non haberet de suo meliora, ex Theodoreto, Socrate, et Sozomeno, 
qui existimantur ea tempora inter alios accuratius pertractasse, concinnayerit; reli- 
quam historiam ad Tustiniani imperium ex sese conscripserit, cum praeter eosdem 
haberet et alios diligentiores; et ex his posterioribus libris duos eclogarum libros 
Nicephorum Callixtum decerpsisse, non vero ex duobus prioribus, quod quidquid ibi 
contineretur, ex fontibus ipsis sincerius hauriri poterat. Nuncupaturque hic paphlago 
byzantinus, non quod esset patria byzantinus, sed quod Byzantii lectoris munus obi- 
ret. Id nobis Suidas significavit: Oxcdwpos 6 amo ayaAyVOOTOY TNC peyaane éx- 
nAnciac KwyoraylivouroAewe. Theodorus lector magnae ecclesiae constantinopoli- 
tanae. Nec aliud yoluit Nicephorus Callixtus, quando in praefatione ait: xa! 0 Gu- 
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CavTiog davalyoarne Ozddwpos, et byzantinus lector Theodorus. Neque enim id est 
Byzantii natum esse, sed lectorem Byzantii egisse. Iohannes damascenus orat. III. de 
imaginibus ulitur testimonio Theodori historiographi constantinopolitani ex ecclesia- 
stica historia de Gennadio patriarcha constantinopolitano. An ex hoc, vel alio Theo- 
doro historico byzantino desumpserit, divinent alii. 

LXXXVIIH. Theodorus presbyter. scripsit: “plinth esse diyt Dionysit opus. 
Legit Photius , illiusque praecipua capita recenset cod. 1. "Aveyywodn Ocodwpou 
capeapurégcu , Ort yynoia 4 Too aybou Atoyuaiou Ci enoe dieAvovro O¢ éy ro 
rolw é evordaess reaoages. Mia pe OT! 7 el ny yingia, Tas oun éuynoncay Toy 
ey aut paroy Te nal xencewy Tiveg THY peraleveare poy TUTE DWY ; Acuréon 2 
ort EvadBroc 6 Tlapoiron , avery papny ToIngd.wevac TOY suyleyoupperoy TOL 
praneplore maTpaaey npoy Be Brow , ode pian raurns pevelay eTolnaaro ; Upirn 
O€ OT THOS TOY nara moonorny éy 7 exuArnaia nel Oa peazpou TOU xpove av 
Enbevroy mapudecemy , 7 BiBros aura Ae? tTopepi tny @enlnow moreiras; 6 wey 
yap peyas Atovvatos ovyxpoves Ay, OS dnroy é en Toy mete eo , TONG dmoaro- 
ors" a oe 4 Bibroc meoreyel, Ta TACiGla tTwy xaTa TOOKOTAY , “AL IC  baregoy 
ev Tn exxAnala avEnsevroy augaddacwy é éorly eva ou pn’ amidavoy ouy Ona, 
parroy Og daxdahasroy , Ta pera @monuy % xeovoy Tn¢ TeAgUTNE TOU peryarou 
Atovuciou év rm éuxAnola adenberTa, Atoyvaroy vmoAupBavery avalon bar. Te- 
rap O% THC ped pete TIC TOU Seopepou ‘UWrarioy émialoange n i (Bros 5 O pey 
yao Atovuaios Tolg TwWY aTOGloAwY _eunupace xpOV0NS , ‘varios O¢ énl Toata- 
you Tov Ola paglupiou nOrAnoey ayover a xa) 790 Roane Ts rerelas wauray 
emiaroAny, 16." BibAos pynpovevel, yeager wares ouY TAC Tecoupas amopiac 
diarvous emerTeovsacrnevos , ériGeCutor, TO ye em auTM, yynolay eivar TOU je- 
yarou Arovuaiou tay BiBAov. Lectus est Theodori presbyteri liber, quo docet ger- 
manum esse sancti Dionysit opus, Solyuntur autem quatuor potissimum obiecta 
argumenta. Prumum quidem: si genuinus est liber, cur sanctorum patrum nemo, 
qut post secutt sunt, ex eo sententias aut testimonia citagerit? Alterum vero, quo- 
modo Eusebius Pamphili sanctorum patrum scripta enumerans, huius nullam fe- 
cerit mentionem? Tertium quomodo traditionum earum, quae in ecclesia per incre- 
menta, et diuturni temporis spatio creverunt, liber hic singillatim texat narratio- 
nem? Magnus enim Dionysius, ut ex actis patet, apostolorum aequalis fuit; hic 
vero liber earum maxime traditionum descriptionem continet, quae postea sensim 
in ecclesia invaluerunt. Non igitur verisimile vidert ait, immo inepte confictum, 
quae longo post tempore a morte magni Dionysii in ecclesia orta sint, atque excre- 
verint, ea Dionysium describenda suscepisse. Quartum, cur epistolam beat I gnatit 
hic liber citat? Dionysius enim, ut diximus, apostolorum temporibus floruit; Igna- 
dius vero Traiano augusto imperante, martyria certamen certayit, et paulo ante 
mortem eam epistolam, quam hic liber citat, conscripsit. Quatuor haec igitur ar- 
gumenta dissolvere studet Theodorus, confirmatque pro girili legitimum ulum esse 
magni Dionysiu partum. Poterat Photius, si sanus animus fuisset, quae pro veritate 
responderat Theodorus breviter exponere. Id cum ipse non egerit, contra recentio- 
res haereticos eadem iterantes, et veluti ab inferis revocantes, mulii ex catholicis 
perfecerunt (1). 


(1) Legesis auctorum catholicorum enneadem pro vindicandis S. Dionysii operibus decertantium in 
editione Corderii T. If. p. 329. seqq. A. M. 


* 


156 LEONIS ALLATII 


LXXXIX. Theodorus alter presbyter, successor gratiae et pracpositurae abbatis 
Pachumii, scripsit ad alia monasteria episéolas sacrarum scripturarum sermone dige- 
stas, in quibus tamen frequenter meminit magistri ct institutoris sui Pachumi, ac do- 
ctrinae eius, et vitae proponit exempla, quae ille ut doceret, angelo administrante 
didicerat: simul et hortatur permanendum in proposito cordis, et ut redeant ad con- 
cordiam et unitatem ii, qui post abbatis obitum, discessione facta a coetu semetipsos 
absciderant unitatis. Sunt autem huius exhortationis epistolae tres. Gennadius in ca- 
talogo. Vivebat anno 420. Trithemius. 

XC. Theodorus alter presbyter in Coelesyria composuit librum adversus haere- 
licos de consonaniia veteris et novi testamenti. Claruit sub Zenone. Gennadius in 
catalogo. Eisingranus eum vixisse ait anno 485. 

XCI. Theodorus abbas et philosophus pleraque in haereticos dictavit, ex cuius 
ore excepit Leontius byzantinus scholasticus scholia in Monothelitas decem sectioni- 
bus distincta: Agovr/ou cyoracrinoy BuCayriou oxoAra dwo Qwyng Ozoddeou 
TOU Seopircorarou aBBa, ual copwrdrou QiAcacou, tay Te Delay nal @Ew-' 
TI“AY PiAocoOnaavros yeuguy. Leontw byzantini scholastici scholia ex ore Theo- 
dort religiosissimt abbatis, doctissimique philosophi, divinis pariter externisque lit- 
teris eruditt, excepta. Edita sunt Basileae ex officina Petri Pernae anno 1578. in 8, 
de graecis latina faciente Iohanne Leunclayie. Discutiendum porro est, an hic Theo- 
dorus sit qui sequitur 

XCII. Theodorus scythopolita, qui scripsit d¢Za¢ aipestwoywr, de haeresiar- 
charum opinionibus. P. ‘O “Apesog ox Gmoovaroy. Extat in bibliotheca regia Pa- 
risiis cod. 912. Et cod. 943. scribitur: oxcA1a ard Qwvig Oeoddpou rou Beogu- 
Acararou aba, xal copularou nai Pircacgou, thy ve Delay xal eEwlinny wo 

\ / , S 7 Lind ¢ / os \ ~ 
xen PiNocopuaavrog yyougny. P.O “Apetog teetg urocracers ércle, xa TPELC 
Quaete éxQuAouc. Index ms. regiae S. Laurentii: Theodorus abbas contra diversas 
haereses. 

XCII. In magistrum Theodorum decapolitam sermo quidam graecus extat. Eius- 
dem in diversos sanctos, et dyvadevdoades ; epitomatores gesneriani. Vivebat tem- 
pore Constantini porphyrogennetae, cuius noyellam constitutionem de militaribus fun- 
dis dictavit. “Hy Unnyootuce Ozcdwebs TAT PLUG “at LOLaLaTWO O OexamroAlrnc. 
Quam dictavit Theodorus patricius et quaestor decapolita. Edita est a Carolo Lab- 
baeo, et Johanne Meursio. Et fortasse etiam in alia eiusdem Constantini, de sportu- 
lis, loco Theodosii, Theodorus legendum est. “Hy d@unycpevce Ozoddaiog marpi- 
noc nas xoraiclap. Quam dictavit Theodosius patricius et quaestor. In bibliotheca 
regia Parisiis cod. 396. legitur: veapd youovecia Pwuavou Bacikews Tou yeou, 
7t0t NVGIG avapooag Beparinon “olTou , nv va@n'yopevae Oeodwpog pcysorpos 
OexamoAlrne. Novella constitutio Romani imperatoris tunioris, sive decisio relatio- 
nis de thematico iudice, quam dictayit Theodorus magister decapolita. 

XCIV. Theodorus monachus tarsensis, postmodum cantuariensis archiepiscopus, 
quamvis latine scripserit, quia tamen graecus, suum etiam in hac nostra dissertatione 
de Theodoris locum habeat. De quo satis dixero, si quae doctissimus Iohannes Mo- 
rinus de administratione sacramenti paenitentiae lib. VII. cap. 1. tradit, hic referam. 
Theodorus graecus erat monachus Tarsi Ciliciae natus, quem episcopum ordinavit 
Vualianus papa anno Christi 668, et in Britanniam misit, ad quam perventt anno 
ordinationis suae secundo. Cantuariae sedit annos 21. menses tres, dies 26, ut scri- 
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bit Beda in historiae Anglorum libro IV. cap. 1. et 2. Obwt autem anno 690. Ita- 
que intra tllud tempus Theodorus paenitentiale suum composuit, in quo singillatim 
unicuigque peccato paenitentias imposuit, confessionisque et absolutionis ritus descri- 
pst. Omnium tibrorum paenitentialum apud Latinos primus ille laudatur, cuius 
posted imitatione multi compositi sunt, quos inter laudatissimi Juerunt, romanus (1), 
et qui Bedae nomen tulit. Theodorus autem graecus Graecorum morem magna ex 
parte retulit, qui diu ante ipsius aetatem, ut libro praecedente demonstratum est, 
mort de peccatis occultis publice paenitendt renunciaverant, quotidianas manuum 
umpositiones sustulerant, multaque alia immutayerant. Theodorus igitur graecus , 
Graecos imitatus, eadem in paenitentiali suo praeteriit, et poenas tantum, seu ept- 
timia singulis peccatis convententia aitendit et definivit, publice et sollemniter im- 
ponenda, st crimen erat publicum, privatim st privatum. Pontificale Damasi in 
Vitaliano. Theodorus archiepiscopus peccantium iudicia, quot scilicet annis pro uno 
peccato quis paenitere debeat, mirabili et discreta consideratione descripsit. Iisdem 
verbis eum laudat Regino tn chronicis, atque Beda in libro de temporibus , refe- 
rente Ivyone decrett parte 4. cap. 146. Hine ut ex variis capitulis, quae canonum 
et regularum ecclesiasticarum posteriores collectores ex co citant, manifestum est, 
quid potissimum in paenitentiali sibi Theodorus proposuerit. Itaque innogationis 
quae in ecclesia latina facta est, quamque describere hoc libro nobis propositum 
est, origo et occasio prima fuit Theodori paenitentialis ille liber, Graecorum imi- 
tatione compositus , et annis yigintiquinque aut paulo minus ante septingentesimum 
in Anglia editus, et paulo post per universam ecclestam latinam divulgatus et ce- 
lebratus. Et in antiquos paenitentiales libros praefatione idem Morinus. Paenitentia- 
lis ille Theodor tantopere celebratus nondum est editus. Plurima ex eo referuntur 
a Bucchardo, Ivone, Gratiano, et Reginonis collectione manuscripta. Neminem mthi 
legere contigit hactenus, qut Theodori paenitentialem se gidisse profiteretur, prae- 
ter Henricum Spelmannum, conciliorum anglicanorum collectorem, qui testatur ma- 
nuscriptum conseryart tn celebri bibliotheca sancti Benedictit cantabrigiensis , e quo 
tantum exscripsit titulos capitulorum. Plurimi sane sunt tituli, qui praeseferunt 
materiam proposito nostro convententisstmam et utilissimam, et dignissimi tam pro- 
pler materiam, quam propter antiquitatem, qui ab aliquo publict iuris fiant (2). 
Opere pretium tamen esset scripturae characterem considerare, an antiquus, an re- 
centior: deinde quae ex eo ab antiquis referuntur comparare. Nam, ut saepe ‘mo- 
nuimus , addi plerumque solent etusmodi libris nonnulla usui temporis, quo descri- 
buniur, accommodata. 

XCY. Theodori episcopi pars homiliae dictae Chalcedone, cum episcopi essent 
abituri. Eiusdem epistola ad Alexandrum hierapolitanum scripta Chalcedone. Ro- 
bertus Winter excudit Basileae anno Domini 1542. cum aliis quibusdam synodicis 
constitulionibus. Gesnerus in bibliotheca. } 

XCVI. Theodori Rhodiorum ducis commentariorum meminit Suidas voce Tavi2z@ 
Jelpars. Touro yivelas mapa TOUC Tone LLOUS , Ocodsigou rou ‘Podlwy c argarnloo 
ey Uropanyast AeyovTos , Ors xpdsialoy ¢ cory éy TOlg TOLOUTOIC ZALQOLG peevery 
inl Tay OTAwY, nal THY Nauxlay exe aUToS Te mepslewy ¢Gou, xa dia THY 


(1) De paenitentiali romano copiosam eruditi hominis dissertationem habes in nostro Scriptorum ye- 
terum tomo sexto. A. M. 
(2) Nunc plures extant paenitentialis Theodori editiones. A. M. 
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imnperoy mapnylere pevery ev Fale oxnvaie xalomrrcuevoug amavrac. Hoe ac- 
cidit in bello, Theodoro Rhodiorum duce in commentariis referente, eo tempore tu- 
lissimum esse armatos consistere, et quieti deditos. Ipseque circumtens clamabat, 
admonebatque per suos administros , armts amictos omnes in tabernaculis immorart. 

XCVH. Theodori Andidorum episcopi adhue extat passim in plerisque bibliothe- 
cis, meobewple zeparaiwdng meol rwy even Yela iepouglia Trvomevery cuuorwy, 
ual pustnploy moinvelca && a&iacems TOU Seogireordrou ériaxomou Durelac 
BaasAelou. Compendiosa praemeditatio eorum quae in sacro missae ministerio sym- 
bola ac mysteria peraguntur, ta postulante religtosissimo episcopa Phytiae Basilio. 
Be Eid¢vas TAC ODelAgs TlOTOS, WO n TNC Sa liee lepoupylag amaca rerern. In 
codice vero vaticano 640. non Theodoro, sed Nicolao Andidorum episcopo tractatus 
iste tribuitur, qui nihilominus dicitur factus hortatu Phytiae episcopi Basilii, ut su- 
pra, et incipit. HoAaol toy iepacbas 7E:wuevov ioacs, xat Cporolovar ta ev tn 
Sela icooupyla teAovmeva (1). 

XCVII. Theodorus a Studio monasterio, cui ipse praefuit, Studita dictus, auctor 
magni nominis. Multa ipse tulit pro defensione sacrarum imaginum, et inslitutorum 
ecclesiasticorum , adeo ut universa eius vila diis, ut vulgo aiunt, iratis genioque sini- 
stro transacta fuerit. Hlius nimias miserias, carceres, exilia, aque oppressiones, fuse 
docteque prosecuti sunt Michaél monachus, et alius incertus, qui eius vitam conscri- 
pserunt. Michaélis monachi incipit: ToAAo! wey Toy alloy zala Jrageoous nwoas. 
Tncerti, qui “penes me manuscripts asservalur: xal magi pty 100g xual rou mavldc 
aZ10g 6 peyas matip npuov ual Oporoyntag Oecdweog (2). Eam fohannis esse, 
coniectura non levi diceret nescio quis, cum in fine vitae legatur, S¢o0 +o dwpoy, 
zai movec lwavyou, Det donum, et labor Iohannis (3). Nisi labor ile non de com- 
positione, sed de scriptione etiam intelligi posset. Verum cum in dicto codice alia 
quoque eodem charactere, et similis scriptionis nota deseripta sint, nec uspiam di- 
ctum laborem memoraverit, nisi post Theodori vitam, fortasse non inconsiderate de 
compositione intelligendus est. Sed id alii indicent. Habetyrque praeterea de illius 
obita epistola prolixa Naueratii monachi, t tanti_ patris discipul , ad fratres spirituales 
et patres. P. Toto dia roy zUQ LOY dedroypevors , xo mayreuyou dream mnevors 
BVEUMATILOLC GOZAPors “aL DUT OUCE , Nauxparioc cd wapTwres. "Ewe pey TOU 
maporloc , LOEAQoL pou Timsoralor xal moaleoes , aveBarrouny ro TamElyoy Tootpe- 
pa, nueoauy && nucoacg dueEepxomevog (4). Neque enim illius tantum discipuli, sed 
alii quoque plerique in eo Jaudando, et in eius rebus gestis enarrandis ingenium ¢a- 
lamumque exercuerunt, ut indicavit Michaél monachus in eius vita. “AAW dz0¢ pey 
6 doldsmoc éxetvoe uabylnrnc ual melo tng uaw nas éBin Canc, xara ToOOuC 
T1$ GUTOU nomics ev1OL THY AUTOU PoiTuTHY Wins UmnVizayYTO uEPuratw- 
carvles Ta TOAULEON TH HATA TAdTOS uUTOU TOAITElUS dvdpaladnuare éy OAL: 


({) Hoe nos opusculum, paulo tamen varians in codicibus, cum interpretatione nostra latina typis pa- 
a habemus; non sine novem grandiorum comitatu iconum, quibus tota Graecorum missa speciose 
vereque repraesentatur. A. M. 

(2) Hoc initio extat in editione Sirmondi vita Studitae, gerens nomen auctoris Michaélis monachi , 
quod secus erat in codicibus allatianis. At illa incipiens roAAo!, tribuitur eidem Michaéli in duobus co- 
dicibus vat. De hac re diligentius nos dicemus, cum alteram hane Studitae vitam typis trademus. A. M. 

(3) Ergone edita vita a Sirmondo, dicenda est habere auctorem Johannem? Inedita autem Michaélem 
monachum, cui reapse inscribitur in codd. vaticanis? A. M. 

(4) Edidit hoe Naucratii scriptum Combefisius T. If. Auctarii bibl. PP. p. 855. A. M. 
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yalg emewy AeEeoe ped OUg nab Ereoor THY TIS exnAnalac tepopualory ey an 
Spans elder nel éSnorpedooy oxnpalionw yrAupuens alayv nar emexladny cuvé 
Eay UTOMIN LAT eL , el¢ yeas bncavploarres Andne Pdopanoy. Sed quomodo per- 
celeber ille magister et pater giam humanam transegerit, statim aique e gua ex- 
cessit nonnullt ex tllius discipulis, brevibus carminum compositionibus canticisque 
ostenderunt, varia atque multiplicia illius vitae facinora summatim, et veluti tn 
capita digerentes. Postmodum et ali ecclesiae sacri mystae oratione prosa et pa- 
negyricis eleganter sciteque, nec non et sermone prolixo commentarios absolverunt, 
senectutt suae obliviosae medicinam reponentes. Nullus finis esset, si quae in illius 
laudes alii dictarunt, hoc in loco colligere conaremur. Apponam tantummodo tro- 
paria quaedam ex meo manuscripto , quibus quantus fuerit, hic vir in ecclesia Dei 
aperte dignosces. Primum est. ‘O doxnrinde Bios Gou, TUIg THY aoETY moa eat 
aoe , og NALOC CALCU NCAT INCI ovrloper , wah ae meavTaug euaebac mp0 aw- 
Tag lag TAY teiGov , Occdupe poancore To ey dvyvole yap alyaaiac “ab mabey, 
wal ToAAwY eyernuareny nacodnyet mos velay yvoary TALC didaxats TOY 0- 
yoy gov Xedos’ adn Hat yoy pa @auon U@ep 776 q@oipyng cov tw XNoiorw 
mea Bevo. ik O _™p0¢ TOV Jeoy Gnroc cou tnv vou Barriarou xapsy got aa- 
gue mpOGpAcLpTUpEL , Seopooe’ TOUC veo moe et pounsnn PUelpovras Tupac TC 
exudnoiac TO xdAAoc, Ocodwoe Ounrey Ea: ey mop pnaie. Tao em Pavens nal duya~ 
TOS Sdooes Seno , ual we Berea TOK Aoryors ame pou’ as THY evavSoumnory 
TOU xupiou youPery. Il. Do we yenoyec ciplaros yeay TO) Teo awmeroy , cope, 
durevons év evaeBela, xal woricas darlirwes oye dudexiis TOY povaorrwy 
ro rn Sa ; Ozddaoe maven Bee THY Pacsride yao aoreg TOALY TOU JeoU aye- 
derEug é ey raurn ev 7 avEnoaoe els XAAAOC ecereive Ta “uAnpara aUTAG » op- 
SodoF lac mlorey euproPopnouae xa! oporoyias. IV. ‘Qe dipua Ge mnyny hey 
vac. Bovovcay yvapare ey 20 Oe) @iotas ual dciwe wpooreé Ko ev" éxeivey Of 
roloy dda puctreny cou oy ex xerrewy pediclayoy rrouaiong EXE ENS mpey’ LAN 
o leocmuare mateo un emirady TAS To dn cou nuoy ex maone avaryxng » eek 
plopas, xai mabey Aurpebiive nyragpeve mdveg Occdwoe. V. ‘H rue micleme 
éravdouca aoeln , XAL TO napleotnoy & éy TH daoxnoet cou, may Tees ZAxEs TOG Ope 
vodtay Tay xctTop Dorpucireny gou, Ocddwoe rave rGre® Sey TO1g ~WEelolg GoU pers 
apa, 7 TOY dvOooy TOLsAlay Teavers emauhr ters npay" O10 culzporovas xopok 
Tey dowparey , xa manvnryupiCes n exkAnola TAY pevnpny gou puor ine eynau- 
youevn’ Xoroloy roy Gedy yan €AAsrore moeaBevery TOU awOnvas rag uxds nua. 

Non patiar interim tam insigniter iniuriam fieri antiquitati, si in eundem epi- 
gramma concinnatum apud me solum delitescat (1). “Enioappe gig Tov ato ma- 
Tepe LOY nal oporolnrny Occ dwpoy nryoupevoy rou Drovdlov. Ererciodn év 
nuplw@ 0 Ca1og nal pelos mein nL 5 6 Xpiclou Jepamony xa) oporolnris Oco- 
Owpos, 6 sabia iced nToupevoc Toy Lrovdiou , 6 0 weaud Tny bepay TAUTHY HAL 
-Luxapedn ouyyearyaperos BiBroy ey TO Jwdexcerep ere: TC U@ep aAnVElac 
Xgsarou Tpitns auToU eEoglas xeev ey TH noo) TOU dyiou peryaroucprupos 
Tpvgaros , GTAnoiov TOU éu@oolou TOU scovopaCoueyou Axgives ons BiSuyey 
érapxias, unvl voeuBoiw, évdexarn , Hpeé pee a , ope. so’, ual ivdiur. ¢, Eres aro 


(1) Elogium hoc, ex codice parisiaco in calce operum Theodori sumptum, extat nunc graece et latine 
in Sirmondi editione, inter testimonia veterum de eodem Theodoro. Attamen nos quoque conseryandun 
heic in Allatii seripto putavimus, ceu notitiam optimam ac breviatam tanti viri. A. M. 
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xriaews UCOPOU , orhe. Ourw¢ Of we ey emiroun Th “UUTAa AUTOY TOY Seomeauoy 
Tare pe Suemplye Sn’ ex yeapas nriniag TEeNe1O¢ TO Seovnporrs dyadery Sets , we) 
felac apsros ndlakiobers , To) eluoaro) deurtow TS aurou HALKLAC ypovw roy 
zou zupiou dpdmevos oFaUP ON, Um TOY aurou Curyoy roy eaulou Umeracey av- 
NEVE , eda Ferrans dmorae hmevos colons nah FVCU LATINOS TONITEUIUILEVOS , Tol 
aualoena @Tn dmormyels aplare. , uak Tov THC GIAnTIAAC umorayns Oinyuxws 
yevvaiors dpepoy, exdoyn Deoxpirm TAY nloupevixny mooaraciay OradeZapevos , 
“ay Tauern Tpldnovras “01 OVO diacpeLac HEGVOUS 5 aounticors Te @OvOrG “0! 
emipove eynourele. veupodacs UTOGTOALLOS Fe pean Ta emi 725 yno, macay Fé 
apeTny narog lune AY~ eT Epos play , DrtLeat Te wAcioaL, “at Teo uaporc TOb- 
nlNole ex 7s aupiBoug Quraxune TwWy TOU zuptou ZYTOAMY “al TNO TOY Velwy 
ypagoy eoedng 9 meosenlody , TALIGTA Te povadlnpla oualaccmevas , ual ToAAouC 
odnynans mos Tay emiryyingsy rng aanieiac, monKOY ve malo xat drddaxarog 
LONPATLILS xe} Seo TOUTOUC TEOGAE A “al els dizpov DOATElac eharanes’ 

ouTw> UTO was xdo itor moonarndele, 6 6 ™po yeveaems nab mooktalisicye “ah ™000- 
piers emrh wey TNS Omonroryias averar Paspor ney sour) cours Selo wuemo- 
Aoupevos , wah Cin SeoBirinw TUVELLINAL LEVAG , TouUC nonnode Umepanorrioas , 
Ola TO omeo TAhYrAC nab nappnovdoas bau THY dan deray , nat xnpugas , nas ey- 
yougus , zal aSpagws, unalog nal adra papTupes v0 map avTOU ouylpappala: 

ms ncvreo Dey ipl pad as “ar avToU payne TOUC Oisduras , zal ToAAalS au 
Toy Tralee, ec oplasc Th xa! Purcneal¢ narladunce aces ey ToUTOLG OreleAwy, xa 
OueEe E00 eV OC dvonuywons , “Al OC ay el@ok TIC, np. Cory THY iranian 6 1o- 
NUashos “ab TOnUKULTEPUTATOS marr ey TO cEnnoary ACEI) TNC magavang 
auto Cwne 901% endnpnoas ex TOU TO PATOS , “ak evOnphoas pos AUBIOY , 

mooalebels Tog arylole aurou “OI panep iors mdlocas “al coy aurols TOY abe 
yiny aronauwy dyalor , x0.) meso Rurnc nab mapas ‘pee pu, ouTmMs we ey a.u- 
dow @épe eimely einovl, @% TEALVOUC pavioa, OS wah éx pugiddos povdde TwY 
moruxpovioy aleve Tou Te1g0ABiou maloes va ¢laipela, wal ravTa TOU mooas- 
pelinou padplupos Ta dgiclev pore. wt TOU THY agelory nAlov To dimen Faua wet 

Ov TaUlc mora Belarc chAapoSevres TO Gas THE enV YVOTEWG y “ak edapearig Aé- 
Aarpeunores a) %UDIO , adealy re cuaeTIoy evonuores , TUK OLLEY ol Tameryo! 
Cacirclac oupayary’ dp. Epigramma in sanctum patrem nostrum et confessorem 
Theodorum Studio praefectum. Mortem obit in Domino sanctus et magnus pater 
noster, Christi sergus et confessor Theodorus, celebratissimus Studio praefectus, qui 
sacrum hune et valde proficuum animabus librum composuit, anno duodecimo tertit 
sut propter Christi veritatem exilii in insula sancti magni martyris Tryphonis 
prope forum Acritam nuncupatum, proginciae Bithyniae, mensis novembris unde- 
cimo die, id est dominico, hora sexta, indictione quinta, anno ab orbe condito 6335. 
(Ch. 827.) Res vero ab eodem divino patre gestae ita se habuere. Statim ab ipsa 
pueritia mente perfecta compertus , et divina gratia ditatus, vigestmo secundo suae 
aetauus anno cruce Domini sublata, illius tugo suum collum supposuit, ut evange- 
lium praecipit, mundo renuntians, sanctum et spirituale vitae institulum sequens , 
annis tredecim obedientiae optime et fortiter cursum absolyens, divina electione alios 
gubernand: pracfecturam assumens, in eaque per duos et triginta annos egregie, 
relucens, labortbus asceticis, et persegerante continentia mortificans, apostoli more, 
membra quae sunt super terram, et virtutum omni genere praecellens, veluti alius 
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quispiam uno, et pluribus aerumnis, ac varus tentationibus, ob mandatorum Do- 
mint exguisitam obseryantiam, nec non ob sacrarum scripturarum studium tolera- 
tis, multis monasteriis exstructis, pluribus ad veritatis agnitionem adductis, nec 
non multorum pater aique magister effectus, et Deo eosdem concilians , in perfe- 
clissima vitae ratione constituius, sic a gratia praegeniente vocatus, qui ante quam 
generaretur erat praecognitus et praedestinatus, ad summum confessionis gradum 
ascendit : in eoque amore divino succensus , zeloque thesbitico decertans, multis an- 
tecelluit, quia prae cunctis veritatem libere enunciabat et praedicabat, et ore et 
scripto, ut etusdem commentaria fidem faciunt: ut hine etiam persequentium ve- 
sania magis ac magis accregerit, et multis eum verberibus, exiliis, et carceribus 
muttagerit: in quibus dum perseveranter inoffenso pede versatur, et ut ita dicam 
repubescit , multis certaminibus praenobilis, et dolorum perquam tolerantissimus 
pater, anno aetatis suae sexagesimo septimo ex hac vita egressus, progressusque 
ad Dominum, appositus suis sanctis atque beatis patribus, unaque cum illis sem- 
piternorum bonorum particeps, et senex et plenus dierum. Sic debili ut ita dicam 
effigte, stillam ex pelago, et ex myriade unitatem, certaminum quae per multos 
annos perdurarunt, ter beati patris praecipua attigimus, et quidem sponte a mar- 
tyre peracta facinora, et virtutum solis instar fulgores. Cuius precibus lumine scien- 
tiae wradiati, et gratum Deo seryitium exhibentes, nec non remissionem peccato- 
rum consecutt, nos humiles regni caelorum compotes fiamus. 

Sed de eius scriptis agamus. Possevinus refert duo fragmenta cum reliquisse, 
alterum epistolae ad Naucratium filium, in qua agit de haeresibus et schismate; al- 
terum autem fragmentum in quo agit de honore sanelis imaginibus deferendo, ex- 
tareque in tomo tertio bibliothecae sanctorum patrum Bignaei, editionis secundae. 
Opusculum vero antea prodiisse Antuerpiae apud Johannem Stelsium anno 1556, 
adiunctum tribus libris Johannis damasceni adversus traducentes et criminantes san- 
ctorum imagines. Epistolam item catecheticam scripsisse ad eos, qui causa sacrarum 
imaginum cults in carcere essent, quos perstare in fide catholica hortatur, quam 
legimus in nono tomo annalium cardinalis Baronii sub anno 814; quemadmodum 
alieram eiusdem Studitae catecheticam ad fratres sub anno 818; et aliam eiusdem 
argumenti, aliam quoque de Eustratio lapsum occultante, quae est 16. in codice 
columnensi, ex quo Baronius ipsam desumpsit. Disputationem quoque ipsius Studi- 
tae adversus Constantinum Copronymum imperatorem anno 795. Sed haec minutiora 
sunt, et Jonge illustrium scriptionum te“za¢x1@. Quare maiora illius scripla nume-. 
randa sant; a quo nos labore facile liberasset Sirmondus, si hunc patrem, quem a 
tanto tempore parturit, emisisset in lucem aliguando: sed quando id huc usque non 
egit (1), eorumdem operum catalogum, ut colligere potuimus, contexamus. 

Scripsit alias atque alias orationes de laudibus variorum sanctorum, et de ec- 
clesiae sollemnitatibus. Et librum hunc, in quo huiusmodi orationes continebantur, 
vocavit taynyueinoy. Auctor illius vitae (cap. 36.): al mavnryuoiniy de BiBroy 
cuveracey 6 SedAnmrog, fyda tag mepidavers Tov deamorou diéFerow sopra, 
ual Adryoss eUryevecs noopmer’ OU povoy Oe, GAAG nal tng Oeourropos, zai TOU 
Mpodpopou Hoavrwe xat Banliorou, ov zal FO Ho TOAITElac dynurapevoy emi- 
yaprevrag @Evuyncev. Composuit quoque librum panegyricum gir divinus, in quo 


(1) Posthumus denique exiit Theodori Studitae operum tomus sirmondianus, in quo supra nominata 
ab Allatio scripta videre licet. A. M. 
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celebres Domini sollemnitates laudibus prosequitur, praeclarisque orationibus exor- 
nat. Neque eas tantum, sed et Deiparae, et Praecursoris baptistae, cutus et vitae in= 
stitutum a rebus hisce humanis longe dissitum venuste collaudat. Ex his unam in ado- 
rationem pretiosae et vivificae crucis, quae incipit, dlarrnracews zal eddpoavyng 
nwepa, edidit graece et latine Gretserus tomo II. (p. 231.) de crace. Alia eiusdem 
in sanctum Platonem, cui ipse in eodem monasterio successit, et incipit, purooas 
usy nal cogialats % maou orovdn, latine edita est apud Surium tomo VI, extatque 
graece in bibliothecis valicana , barberina, et aliis (1). Meminit quoque illius Michael 
monachus in eius vita: %al 6 T7¢ mpoxdlovopaabelans dordiou Ocoxliorng 0 pueud- 
poy Trcreoy 6 seRacpioraros’ mepl ov wal AapmTows éoroudaady To werydrw 
Ocodwpw & emasyoe THY GUTOU ext Oemeven aErompenans ToAitelay. Et antea lauda- 
tae celebris Theoctistes frater Plato quam maxime reverendus, de quo praeclara 
laudatio concinnata est a magno Theodoro, illius vitae institutum pro dignitate 
exponente. (Scilicet in vita inedita vero Michaéli inscripta cod. Pp. 137. ) 

Ineditae sunt, quod ipse sciam , eluw soy gIC Ty nolpnary THC arylas Ocomol- 
se) pO Ocordxou. Laudatio in dormitionem sanctae dominae nostrae Deiparae. 

. Doyny aadmiy los negarivns Bong ddura Cove yeyovoreooy (2). 

"Eyuopasoy cig TO Yyeveatov Iwayyou Tou moodoopan. Laudatio in diem na- 
talem Tohannis praecursoris. PB: "Anddve vty) ToAUpaYE) (3). 

"Elxopsoy cig tiv amclouny tng ueparne rou mpodoo ou. Encomium in de- 
collationem sancti Iohannis praccursoris. P. Basin ual Geoxaang 1 cuvaleipouce 
nwa oog eopracuoy (4). Epitomatores gesneriani: Theodori Studitae sermo de 
ingentione capitis sanctt lohannis baptistae; encomium in sanctum patrem Epipha= 
nium. Ni mendum sit in primo, et pro inventione capitis, abscissione capitis le- 
gendum (5). Alteram tr sanctum Epiphanium nondum videre contigit (6). 

Gerardus Vossius in notis ad Thaumaturgum (ed. p. 109.) tradit in manuscri- 
pto cardinalis Sirleti sub num. se. haberi Theodori Studitae sermonem in annun- 
clationem beatae Mariae virginis (7). 

Penes me est oratio ipsius catechetica in dominicam resurrectionis. P. Té rovre 
ddeAPol adyarnrol nat PirAcopros (8). 

Relatum est mihi doctissimum Sirmondum edendi huiusce patris laborem inter- 
misisse, quod plerasque illius orationes in varios sanclos, quae nunciabantur ipsi 
Scoriaci delitescere, nondum impetrare potuerat. Vereor ne fucus illi factus sit a 
sciolo quopiam (9), qui cum eius catecheses percurrens vidisset, varias 1bi praeponi 
sollemnitates, et sanctorum nomina, veluti ¢/¢ 0 lacya. Kig rav perapopQoaiy. 

(1) Edita postea gr. et lat. apud Bollandianos T. I. april. append. p. 46. A. M. 

(2) Edidimus nos in tomo V. bibliothecae novae Patrum part. II. p. 54. A. M. 

(3) Apud nos tom. cit. p. 33. A. M. 

(4) Item apud nos tom. cit. p. 43. A. M. 

(5) Et de decollatione, et de inventione capitis S. Praecursoris extant orationes Studitae, ut diximus 
in adn. tom. cit. p. 77. A. M. 

(6) Ne nobis quidem haec in Lpiphanium oratio occurrit. Fortasse epitomatores gesneriani scripse- 
runt mendose in Epiphanium pro Epitaphium. Etenim tres epitaphicas Studitae orationes nos memora- 
vimus tom. cit. p. 77. A. M. 

(7) Quaerenda est haec quoque oratio. A. M. 

(8) Apud nos tom. cit. p. 24. A. M. 

(9) Fucus Sirmondo non est factus; constat enim ex Baunii praefatione ad tomum sirmondianum , 


nonnullas orationes ab Arcudio illi in Galliam missas , idque confirmat Holstenii epistola 77, ut diximus 
COM Cites Penden eles 
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Rig ray pynpny Miyand roo aliwlarou pailgonodizoy Lovadoy. Rig ony panpny 
"Twavyou pAloomo trou Xarundovos. Eig may TOLPoLovaY 716 nOLUnTEOS anc Qeo- 
roxou. Eig TAY LO XAY 7s ivdluvou. Elo ray paapay TOU peprupos Oaddatov. 

Big roy aytoy IlavAoy roy oporoynriy. Big ony papa TOU dylou Bacidseiou, 

“al TOU Xpvoodlopou , nal Tou aSiov’ E@paip. Eile roy evaryleArspuov. In Pascha. 

In transfigurationem. In memoriam Michaelis sanctissimi metropolitae Synadorum. 
In memoriam Tohannis metropolitae chalcedonensis. In vigiliam Detparae dormi- 
tionis. In principium indictionis. In memoriam martyris Thaddaei. In sanctum 
Paulum homologetam. In memoriam sancti Basilii, Chrysostomi, et sancti Ephraem. 
In annunciationem, et similia, opinatus est, eas diversas esse orationes de variis san- 
ctis, ac sollemnitatibus ab eodem dictas, et distinctas a catechesibus ibidem conservari; 
quod accidil quoque Possevino, qui post memoralas centum trigintaquingue cateche- 
ses e graeco conversas, edilasque Antuerpiae opera Andreae Scotti, mentionem indu- 
cit sermonum centum triginta quatuor in anni tolius festa a Johanne Bellero ibidem 
emissorum anno 1603, interprete Iohanne Livineio, quas tamen Theodori esse cate- 
cheses, testatur Gesnerus: prodierunt ante aliquot annos catecheses eiusdem Theo- 
dort, interprete ex graeco Iohanne Livineio. 

Catecheses ipsius latine euidere, ut diximus, Antuerpienses opera Andreae Scotti, 
et graece passim in Italia reperiuntur in vaticana, allempsiana, barberina, apud Ger- 
manos in bavarica. Sciendum porro est, Theodorum duos catecheseon libros compo- 
suisse, quorum alterum parvam catechestm nuncupavit, centum triginta et quatuor 
sermones continentem, quos proprio ore discipulis suis dictayit: alterum magnam 
catechesim, in qua prolixiore sermone instituta monachorum explicat et doctrinam, 
qua absolutam illius vitae rationem consequerentar. Fusius tradit auctor illius vitae 
( cap. 35.) Mynpovevory dé adel tou ) onepiou Navarcu elonucros , OTs Owoeay a ao- 
TOY OUX egatoy, adn al yelpes auras enol wet TOK guy enor Oinnovngay » & Nai 
FaGea bas ual avrog nere mailore TAC xelous TOIC déArorc xLyOY, Hal TOY LdLoY 
xOTOY TOI eoyontloors auvelade egy coy polnlov && wy nal tiva TOV puaioy 
Ly pevouss mu np TNC auroxeloou Toupne narnraTee oT ron pact Tc quverace 
Oe xal Bi Bdous eTeUC, ac olnela yhooon imnyogeuae’ “al Toy ey aUTEL your 
felag elyvar rd mAdoy edesEe xdpites. Kal mparn ey Bi PAs aUTO 7 7 ponod As 
Fomevn ndlnygngss Tecoapey ovaa nab Tosanovla Aclwy moog Tore EXUTOY 5 A xal 
TOI dderpoic ¢ em ord maloc amsirnda , wal TE mooaQooe. éxaaln npLe po, evvosene 
UmeoQueas xal Pipacs DescTepous , evoxomac ey aurn evecnpetvOn’ Touro Hey chy 
doela fons nal ray Oesvery Umephocvyars ToUTO Oe, nee Teg ton meol tiv aoxn- 

auy, nal TOY peor vexpwals’ TOUTO Oz, ey To1c UT nLEOaY alwvicpaciy olep- 
potas you, xat Twy eriovloy avticlaaic’ TauTne tuo BiBAoU TOELC Aolwy Te01%0- 
mat nara play toy ¢Cdopadwy, xal map nuly ew exxAnalag dvarytywoxoyra.. 
AcuTépa 0° émovnbn BiBrog attra 4 meyarn xalnyntixnn, ey Tpial tanpact dic- 
TAoumen, 7 Hal aya pepog Ta naAa Tou xolvoB/ou Oseuoaiver TapwyléAuare., 
TAY dsdaanariay , Wc oUx ay Tic eiToL, OueErovoe gic TO Opersporrdloy” dane O¢ 
auporepar ep ITOS , na) PiAccopias TG YNTATO , Taye yvepip.oy To) pote oy 
émialnoayTl’ xat Tap mOnAOLS pe arrose Bi (Bor TOAAaL Te nal WHE Aap eG eip- 
yeaSnoay , nodrer Te nal Podaes Uavephepels , adrAAa welSopat ; Ba rogouToy 
ar arrng Qarsapou ouTH mrnpouacet “al naravyc ews THY huxiy, ¢ Oooy oro 
TOY TOU murpog xdlnynoewy , TOAD TO emaloryoy wera TOU nOewS eUPasyougny , 


* 
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ual peraed TOU WPEAMOU TO yupieararoy. Quae vero modo catecheses prae ma- 
nibus sunt, cum numerum parvae catecheseos exaequent, et brevioribus colloquiis 
constent, parvam catechesim esse manifeste apparet. De magna an alicubi lateat in- 
dagandum curiosivs est (4). 

Scripsit item librum dogmaticum, in quo oppugnatores imaginum validissimis 
rationibus refellit, et principum mala facta animose sugillat. Auctor vitae (cap. 4A.) 
IToog meas O2, wat BiBros dolpetliun ozA) pinars lo eEelolaclas , ey 7 aleppot 
rotor uel dyriponlinol Oavpactos rouToY CENTHNULEVOL , wal Ta TOY ElLoyopme- 
yov cogiopnala diarvorles’ alyovles adrovc, ual ovde avarvery cuycdwes eoyles , 
GArna ratio dArnbivaig tov doyuarwy moclaceat ro Yevdog avroy uclabarroy- 
reg eyda zal nara tay duaceBuc BeCaciAeuxormy words wyel, ari@wy udnel- 
youg Aolowg ToIg mpemouas, zal o1¢ ay dia mavlog 6 Blog adtwy arnAilevoiro. 
Inter has orationes accenseri debent quae adhuc supersunt in barberina, et regia 
Parisiis cod. 7091. (2). "Avrippntinos TOWTOS naa eixovouadywy. Antirrheticus pri- 
mus contra Iconomachos. P. Kaspo¢ TOU Aadety , GAN ou rou aIyay eo) TO 
Gmocouy duyapeve. AvrippdTinog OevTEposg nara THY avTOY. Antirrheticus secun- 
dus contra cosdem. P.‘O pee Tne dAnvelac Aorvyos povoelons TIC OF. “Avrip pa- 
T1406 TpiTos xara Tay avToY. Antirrheticus tertius contra eosdem. P. Aavid ey 
6 dioparorypapos pula Porids Aidou. Et hic quidem in quatuor capita dividitur. 

Eiusdem. "Edey x06 nol dvar porn ray aaebwv moimuaroy lwdyyvou, ‘Tyva- 
viov, Lepliou, ual BrePavou tov vewy x0 1dTopetroy. Criminatio et refutatio im- 
ptorum poématum Tohannis, Ignatiu, Sergi, et Stephani novorum Christi oppu= 
gnatorum, P. Hp oBAnpara TIVO TO0¢ eluovoma yous Aeyovras Tov %U LOY 7 Lov 
‘lvaedy Xorarouy pn eyyoapecdar xure. Toy cwpartixoy yapurnpa. Problemata 
guaedam ad Iconomachos, asserentes dominum nostrum Iesum Christum non effi- 
giart secundum corpoream formam., capitibus quindecim. P. Ei éx dvo Qucewy, 
zat éy dual @vaeas. Riusdem. Kara elnovopayoy ne pee rence C’. Adversus oppu- 
gnatores imaginum capita Septem: P, Ocororery goliv, i vid ef aurns 71S TOU px 
fAaTOS auvSéaeue. Eiusdem. "Emsaronn TOOG TlAdrwva roy éaurou TAT e Oo mor 

TOOTRUINGEMC TOY O&MTOY ELXOVWY. Kpistola ad patrem suum Platonem de ado- 
ratione venerandarum imaginum. P. “Eaurods wapapudovucla woocrurovyres 
TA leon xeParn nuov (3). 

Epistolarum libros V. in quibus fortem ac constantem animum, neque miseriis, 
neque cruciatibus, neque minis principum obnoxium cernere est. Plures numero ex- 
tant in primo, et secundo, et tertio exilio scriptae in bibliothecis vaticana, barbe- 
rina, vallicelliana Romae, ex quibus quae historiam continebant a Sirmondo iam olim 
in latinum versae sunt, puto modo et reliquae quae iustum volumen efficerent. De 
illis auctor vitae (cap. AO. , Al 02 ray émialoAwy adrou RiGrou mévlé, at meng apy 
ovcat Teme, ey aig ual rd TETABPNTIAGEVOY TOU TATOOS Sei ve Teit ual TO THC 


(1) Magna catechesis non extat in codicibus vaticanis, sed non deest in parisiensibus aliisque, ut di- 
ligenter adnotat Harlesius in Fabricii bibliotheca g gr. ed. nov. T. X. p. 449. seq., qui et unam ex his ho- 
miliis graece edidit (tres autem ex minore coll. Mingarellius. ) Immo ibidem singillatim recensentur ca- 
techeses CCXVII, quae illam maiorem collectionem constituunt. A. M. 

(2) Qui sequuntur tres antirrhetici, immo et alia contra Iconomachos minora Theodori scripta, viden- 
tur mihi constituere illum ipsum librum dogmaticum, de quo supra. Ceterum et hi tres antirrhetici , et 
alia minora, quae mox appellantur, scripta contra Iconomachos, leguntur in sirmondiana editione. A. M. 

(3) Leguntur haec omnia in editione Sirmondi. A. M. 


DE THEODORIS. 165 


fons pemeprapevoy nal oroudasoraroy’ nol omreng xay roIg madeciy avirwroe 
cuesve nat antinros pndey Toy deivay Toeous , pe df wadupels rou Poovnpatoc 
gy roouvrars emaywlatc roy xasowy, xal emavacléaeciy. De his omnibus Theodori 
scriptis clare admodum pertractat Michaél quoque monachus in eius vila. 

Capita ascetica xePdrase dountixd. P. Oddey dAdo éarly 4 daoxxliny Con. 
In bibliotheca barberina num. 250. 

Varios Canones et Troparia (1), quae ad hune diem in ecclesiis Graecorum con- 
cinnuntur. Canonum potissimam partem ipse cum Tosepho fratre composuit, in tem- 
plo sancli Romani, cum Leonis iconomachi minas subterfugiens , ibi lateret. Origenes 
constantinopolitanae nondum editae (cont. imper. orient. T. I. ed. paris. Pp. 50. cum 
diversitate. ) ‘Toy aTvoy * Pwpavoy 4 ayia “BAdyn exTiaey , nal mAnoloy aurou Hy 
aliav copdy, xat ro Achbavoy xalébero Aavind, xal rou pelaropaglopos Neairas 
(ed. ‘Peoperyou ) nal eTEOWY TOAAWY mpogrloy Aeinbaver , dmep iar eTo amo ‘Ie- 
povoahnp dmenbouce ei puragnary TOU Tiplov cTaupou" AcléTas O8 Ors of roIn- 
ral roy navoVWY Ozcdwoo¢ xa) Iwand of alovdirar é eneloe Ore TOY peBoy pulev- 
Teg TOU ougolevouc Agovlog rou elxovonadaTou ex bnvTo , nal emofouy rods navovac’ 
mevlano ara Ot érn dinADov, a@ od exTicbn 6 vadc exer tng twy pnbevIwy roin- 
tay xcélomias. Sancti Romani templum aedificavit sancta Helena, et prope ipsum 
sanctam thecam, et corpus deposuit Danielis, et magni martyris Nicetae, et alio- 
rum muliorum prophetarum, quae Hierosolymis adveaxit, cum illuc ad venerandam 
pretiosam crucem accessit. Fama est, canonum compositores Theodorum et Lose- 
phum studitas, ob metum Leonis tconoclastae in Syria nati, illuc confugisse , tbi- 
que morantes , canones composuisse. Quingenti vero anni praeterierant, ex quo tem- 
plum aedificatum fuerat, ad dictorum poétarum habitationem. Sed de iis agemus 
in opere de melodis Graecorum. Non est tamen praetereunda levis et plane sobria 
vindicta sumpta in Sardinia insula de hominibus , qui illius haec cantica flocei pen- 
debant. Auctor illius vitae (cap. 113.) “Hy reg ey rH yiow Zapdor : dvi0 ore ploy 
dia mavlog wal ToLory Tah TOU peryctrou cuyIodppare, eyo moe Taig aAAoIS 
Ove TOAAOU , wal va mH ay ioe TOUT TETOLN [LE VOL recoapaxoaln é o rouesduee iat- 
Aery avvnbec Toure ouv xara ndgodov emsE erode vTec ot peovayol 5&2 o TAC 
TOY vnoreLoy npeons TeAC oat, of nat Donyogtou éxelyou Tou Dupaxodanc Por- 
TATA! NOaY’ aPpove ouros xpngepeyor AoysoLo , wal TUPOU TAS nap dias U@wo- 
mrnabevTes eminepTopely Ta TOU ayiou OLN prarat emexeloouy , CONOIKE TiYK, xu 
ou xara ACyov cuvreTerucva cumonarovyres’ ofc dy ual o emiEevnac: wevos oun 
old” oamug ouveuman ele peraBadrerar Sarroy , ual tng éxelvoy yiveras yye- 
UNG, [ANTE TILOY WS TO Woly, ad ” wo auto el Suamevoy ey Cporvais TUUTC 
Imohedruy DoE ororyiauc’ o wal ours exovrs eplarcuras yunT0¢ 0 warn pe 
xpog my HAiniay Qavelo, 010g Te HY wore ray onpuy ap 0s , THY neparny ron 
TOU ang ou espiheme vos’ mapelmovro Oe autw nal raves aArot paGdous € enh yer 
poy eovres® of “ah povoy oan veut Sapa Pprnror , “ar aude Poontoy CAS’ 
ole na) _TagexereveTo moarTery OC Fen 06 TO exe lye) doxouy , “a1 mene ry TOIC pe B- 
Jorg Toy eUxoAoy obit nal ray yiopany DdrraSoy @ xal wasowneve) evs ToL é- 
aris Bou 6 marip’ iva ti u@iore To éuad diwow woinpara, ual wap ovdey 
éAoyicw , xalvor wed pixpod otépywy adta, xal tinmy; ovd’ el pn TH aAAO 

({) De Theodori tropariis diximus nos in praefatione ad cundem. Et sane codicem nobilem prae m- 
nibus habemus, ex quo ipso S. Sophronii troparia iam edidimus in Spicilegii rom. tomo IV. A. M. 
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é 
= xd nea0s papeeroy wal AeLewy Tooele eee ot de ourrpiBery , anne Toe 
eLyoc Aayes, wel oe Oderela OUYTEDEIMEVOS , “ual TO Way bytes’ eg ye nal 
SS TACAY eyo doFas raidevary, ak1o0c AcAoliora: vou mayloc , “al TOD Oun- 
pnnevou , “at povay TAY ALONY reprovlog, TOMA Palvelou TipsorrEpos” GAN éxet- 
you pey inavons our rupberra, nal rary dinar 76 em Td xelow pelaBornc 
Odvra, zal 7 nueoa 7 non nareraBey , oc eub a@movnpos ert xe) dnyervors exary 
nC ersyas ave Qope’ 908 Te TUANO [LEVOG * TAY xapdtey , nab TO CO Lc ee bE 
Onnde Taig TAnJats, ag nal mapa | ine. macy €deinvu, nal To oup Bay én auTo 
TeQ Ura ONG duels, UBpeauy ou +1 perplass TOUC poptac Barro eneivous y ov 
oug TUUT emewmovwes , nad TS olnelac dmehavvery os Teeny sore 0¢ ye “al eu [ne 
yloely Pouropevoc TOY TWUTEpee , mreboy i meoaey TO m0 TOUdE my megh aurou 
mialey EXOLTUVE y aTeo toy eviiwons Ta TOU peryahou moinpala, xal ped oong ay 
dlov ravra tipng, ual Loyne arexvac mosoupevog Yepamesay. Cum vero huius- 
modi cantica in Triodio (liber est Graecorum ecclesiasticus, de quo nos alibi) multa 
abundarent, vel etiam potiorem illius partem occuparent, quemadmodum et alia Io- 
sephi, factum est ut ille hber Theodori atque losephi nuncuparetur. In regia biblio- 
theca Parisiis cod. 1351. Tossdioy ady Sem, dpxopevoy dwo reAwvou xal Pagl- 
caiou peypt Nadapou Tov dinalou' rolnua lwang, xat Ozodvoou rou aloudirov. 
Triodion cum Deo, incipiens a publicano et pharisaeo, finiens in iustum Lazarum, 
opus Losephi et Theodori studitae. tA vero ut iam dixi asseritur, non quod totus 
liber Theodori ac Tosephi sit, sunt enim etiam aliorum troparia et canones, sed quod 
maior illius pars ad hos duos referatur (1). 

Scripsit praeterea hypotyposim monasterii Studii. ‘Hi trcTénwaie ady Deo rae 
LUTUOTUTEWC TNC [OvnG TOY Lrovdioy. Hypotyposis Det gratia vivendt rationis 
monasterii Studi. P. Torrwy dyrwy ual dsadcowy tov ey TOLg ieoo1g povaarn- 
por (2). : 

Item Typicon MEpreKwy TAY amacay anoAoUaay TIC exxAnolacTIUng xATA- 
oracewe. In quo ordo recitandi officii ecclesiastici singulis diebus exponitur. Est 
manuscriptum in bibliotheca barberina (3). De Typicis, quemadmodum de Triodio 
nos plura diximus in dissertatione de libris ecclesiasticis Graecorum. 

Item epitimia, quibus poenae statuuntur illis, qui in suo munere deerraverint, 
vel deliquerint (4). P.‘O pn everaxdmevos cig ray eicodoy rou doEa ¢ ey ULicTors. 
aie etiam meminit auctor vitae ( cap. 33. ) Kal vioty émilipiorg, i APopIap.otc , 

j Yyovuxrvaiars ToousG O¢, 6 THY Selo Uuyoy ZaSVOTEOOY UraYOnGETaL , nO 
OxEU0C ovyleiov , n einaloc pinl OY, xal ap eLpeenoy a wOy dOoeAQoy & ey rive Ola- 
mrnilnoas , 7 n 0 Aoyoy mepssloy meort lors OMLADY xa} pa yroagns eidein xoa- 
very’ Touro1G TaoLY ano YONG TOL mparlomevose xa1 Tag emer pulees mooarevel- 
“ey WOTE _eeny Tous mapa Tou Tarpos ROT QareLyTes apxnyous , eoryov Ors [eee 
ALora ToUTO nal oTovOaone DWAITA OlLAGKLOWELY TA THY LOEAQOY , BATA AVe- 
pevvay, macs deovTwg mooapegeddas (5). 


(1) Triodium ms. vat. quod retro citavimus, septem alii melodi cum Theodore. componunt. A. M. 
(2) Extat apud nos tom. cit. p. 111. seqq: A. M. : 

(3) Item in codice vat. ut diximus tom. cit. p.. 102. Ate 

(4) Extant item apud nos tom. cit. p. 78. et 138. A. M. 

(5) Multo prolixius et accuratius narrat haec auctor vitae ineditae. Heoysigiferar per yae Sianovidy xe~ 
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Testamentum quoque condidit antequam moreretur. P. ’Axovwy rou Oeod Aa- 
vid Adyorrog Hrommdadny (rt). 

Carmine vero iambico prosecutus est primi parentis ortus et praevaricationem, 
Caini invidentiam, Enochi, Noé, et aliorum patriarcharum res ge Stas, nec non Ico- 
nomachoram haeresim. Auctor vitae (cap. 39. ) SuveleOn d2 adra aut BiBrosg dic 
aTixwy iu Bov , THY Fé mraory TOU yertexou duarapGdvovore, nal mapeBaary P 
nat OLovoy Tou Kaiy, “at Keto gev are ToU adeAgou emevaresvoue vay “al 
povoy eoyacoperay TOV ddinoraroy” xa} pey Tol TaAGL wal To TOU Miya eUcL- 
pealnaty, nal rou Noe, nal Toy 48 aurou oe puvlony yevrnoey , Biov Jseclooryny. 
‘Anno Ouncalo de ey arn wal MACaY THY TOY eixovoUE Kay aioeaiy, ol nal we 
“AKO omouddp yas TH dyaSénart navumeBarey (2). 

Sodem metri genere administris monasterii sua cuique munia exposuit, ab ipso 
omnium praefecto, usque ad postremum ct infimum. Ex quibus reliqui sunt, qui 
habentur in bibliotheca vaticana, barberina, altempsiana Romac, et sancti lohannis in 
Carbonaria Neapoli (3). Tractavit quoque alia varii argumenti. Auctor vitae (ci ap. é pei 
"EEeOcTo pey Tor zal mapaylersac eylpapous Ne alixwy iauRor, mag exaolo 
perroy | gov! ra, Umoreral weve mAngouy" parroy de 4 THY otiywy Uenlopia cr 
avrou npar ak TOU nyoumevou, xal xa Eno dmayrac ditovca pepe nal rou 
mayrwy vatrarou dimpiaaro (4). 

In Theodori Studitae troparion quod dicit: Raber Toy upsuareay gOU eran 
TAYTO POC moowpsaas éxdorou Tehog Guns roy Tomov, xual Tov Tpomoy. Aud ob 
axddAure Tadog muon XOpn ev 77 xplaet Gwaoy Wayolxtiopoy. Altitudine indi. 
clorum tuorum Christe, sapientissime praedeterminasti uniuscuiusque vitae finis lo- 
cum et modum; propterea quos sepulchrum texit in omni regione, in tuo tudicio 
salva, misericordiosisstme ; extat apud me satis docta expositio Michaélis Glycae inter 
eius epistolas manuscriplas. 

Extare etiam Studitae nostri librum de futura restitutione ( Possevinus interpre- 


Paras, ridnar 88 tag dvopaoiag oixsias ta SmitndsUpatr, emornovagyas, xal wadeutas, xal emitnentas ToUTOUS 
amoxarsous xaSiornas S$ xai sy GAAoss meconyooias TOUS amuons TAS adDEAforntos uaAAOY UmepsleyovTas’ olov, 
Toy Ta Osurepa Pepovta Tov osxovopsoy, xal TOUS Wo GAAWwS wWvopacAEVOUS, sxavdvics fey TOL xual MaoL TOlS MemarsU- 
pevors Tas Sia@ogous diaxovlas ava pscos ebC. Aiwelcuro ds TuvExdoy nas xal Tois Orapupravouciy HS oPesdopsyng 
omoudns, nal xaduorspovoiy xarad Tye yoy dmsienkyny aitiav, smi tals Tay Delwy Uuvwy cuvageciv’ ete ye pony 
nal Toig emt maor Tay ddsAPOY Umegscia guvteTaypEevng Weas amoruyyavoucly AToL oxEbOS ouYTeIBoUTIY, 4 Muporviay 
iva nal Qaudsopcy mpds tov méAus mosouprevoss, dvdAoyor emitinnaiy Tedeimas’ thy € ys TAY ETInudTwy xeHoW, 
oUx amorsraypsyny, ouds xaTe To Boudntcy éxaortw meoxsiodar cuvtstayey elC, amoTideuevor ta SedovdevxdTa xa’ 
dv oaBatov memdn, dytéAapPavoy sreou Sick yeigdg toy eis rovTO xadumougysiy TeTayysywy ddeAdav, Quae omnia 
in epitimiis per nos editis invenies. A. M. 

(1) Extat in editione Sirmondi. A. M. 

(2) Desideratur hoe poéticum Theodori opus, quod tamen accuratius describitur a vitae ineditae scri- 
ptore his verbis. Suvrérayey 82 nal ereguy sppereov ( BiBroy ) idialavras iapeBixny NPNTYAWTATAY TAY , xa ny 
thy te diomRaow nat TAY ExMTWOLY Umnyogsugsy TOU ysvapyoU, medg OF nal THY apruptiay, nal THY PIoedy Ws Jepus 
erpaywdevosy’ elta Sinpnysywg rod Kaiy tov xara tov "ABsrd Gacvoy xat ovov xarsxapwdnoev’ xal adv Tor xal TOY 
"Evdy, nal tov Nas, xai tous && adrod Guytas Jeogidsorarous resis marpiaeyas SisCeuypeuws xual axcroudus sxc- 
OTw, Kul TUS TPaY doiuoug GuYsUYOUS xaTa TO Eixds dmecsuynaey’ Ett ys pny xal wacuy alpsoiy’ dmneidpnouro, 
nal TO avadéuars xadumsParev orolyors wo Edny TerAeteors xal xadapois’ tivas Of aUTadY xwl maytsAws advereeley, 
A. M. 

(3) Extant hi iambi nune in calce editionis Sirmondi. A. M. 

(4) Heic Allatius complura Studitae in seripto suo carmina subtexebat, quae quum omnia in citata 
editione nune legantur, nos omittenda putavimus. A. M. 
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latur resurrectione, graece est xaraclaoews) scribit Gesnerus, sed Jocum non indi- 
cat, neque apud quem inveniatur (1). 

XCIX. Theodorus novus theologus confessor, de quo ait vir doctissimus, et vere 
piNomapSevos Hippolytus Marracius in bibliotheca mariana, alte admodum silent, 
gui catalogos de scriptoribus ecclesiasticis texuerunt, vir doctus, et graeca facundia 
disertus, pietatis suae erga Deiparam virginem luculentum testimonium dedit scri- 
bendo. In annunciationem beatae Mariae girginis orat. I. quae graece manuseripta 
extat in codd. valic. num. 694, et 455. In nativitatem beatae virginis orat. I. quae 
graece extat ibidem, et plura alia quae me latent. Verumtamen hic Theodorus novus 
theologus et confessor, non alius est quam Studita, ut ex ipsis codicibus manuscri- 
ptis facile colligitur, qui in indice ante codicem hoc modo loquuntur ; in titulo vero 
orationibus praefixo Theodoro appingunt cognomen Studitae. 

C. Ad Theodori diaconi byzantini rhetoris, ac syndicarii Pauli archiepiscopi con- 
stantinopolitani, dubia duo pro Monothelitis proposita, quae incipiunt: ¢/ ar ad- 
voy To DeAnpadls Aclov, ual cay dIvoray naluydoncay of malépec émi Nosolou, 
extantque etiam hodie in vaticana cod. 511, respondit Maximus homologeta epistola 
ad Marinum presbyterum, quae eliamnum extat, et incipit: a! mapa rou purop0s 
TEUOELC , aylorare nal Deoriunre Tare. 

CI. Theodorus thebanus philosophus aliquid de Byzantio et illius rebus patriis 
scripto mandasse, colligo ex originibus constantinopolitanis nondum editis (conf. imp. 
orient, T. I. ed. paris. p. 44.) To 02 xadodpevoy BaxcArcboy AcSouas Faves , OTs 
Doxa rou rupadvvou é@ immou BadiCovlog, wAicOnaey 6 movg TOU adcTou avrou , 
wal émece, xat exandn 6 romoc outwe, xaba Heavodmoos gnaly 6 ailuntioc. ‘O 38 
ye Ocodwpog o 6 UnBatoc Pidcaopog gnaly , ort mp0 rou pelarou Kwyalayrivou 6 
Tomag ouToc eEobey TNC morews ny TOU BuGavTiou' wal Anclai moAAol umn Koy 
ot TONDO TOY Pugarlioy éQoveuoy. ‘O od: peryac Kovorayrivos pera TO upa- 
rnc , ual uTloal Thy wWoALy, Doinse wevoc epeuvary , nar npUTH TEs THC TWY 
TOLOUTWY AnoToy CYETROAOTIOEY AUTOUC,, nryouy épouaAutaey’ oSev xual o TOWOC 
exandy DouvancAnorec. Quod vocatur Phocolesthum, ut quidam tradunt, nomen 
inde habuit, quod Phocae tyranni equitantis equus pede lapsus cecidit, unaque cum 
co tyrannus, Hine nomen loco, Sic narrat Panodorus aegyptius. Verum Theodorus 
thebanus philosophus refert, ante Constantint magni tempora locum hune extra 
Bysantium fuisse, multosque tbi latrones versatos, qui byzantinos multos interficte- 
bant. Cum vero postmodum Constantinus imperio potitus, urbem aedificasset, curd 
adhibiia, nonnullos ex praedonibus illis captos suspendit; inde etiam loco nomen 
datum Phulcolestum, a PovaxiGsy, quod est strangulare et in furcam agere, et a 
ANGTNG , latro, praedo, sicarius, grassator. 

Cl. Theodori patriarchae hierosolymitani exemplar synodicorum legitur in se- 
plima synodo act. HI. 

Cull. Theodori hermopolitae explicationes titulorum codicis, de dtssoluttone, de 
eu et metu, de causis quae apud iudicem aguntur, de dominio, de iureiurando , 


(1) Praeter hactenus recensita ab Allatio scripta, habentur in nostra editione tom. cit haec. 1. Judi- 
cium de compendio regularum §. Basilii. 2. Explicatio liturgiae praesanctificatorum. 3. Supplementa 
brevia epistolarum. 4. Catechesis chronica. 5. De confessione et satisfactione. 6. Quaestiones aliquot. 


Insuper Allatius nonnullarum ex orationibus mentionem omisit, quas habes in nostro libro vel impressas 
vel commemoratas. A. M. 
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de testibus, de libertate, de parricidio, de sycophantiis in fol. manuscript. biblioth. 
imper. Vindobonae. Epitomatores gesneriani. Index ms. biblioth. regiac Scoriaci , 

Ozodupou Epmomonirou eEnInats cig ta dena CiCAla rou mowrou TEUYOUS THY 
GaciArzay. Theodori hermopolitae expositio in decem libros primi voluminis basi- 
licorum 1. H. 19, Et in regia Parisiis. Ozodwipou TOU eopomonirou TOU dxpou Ou- 
dacxarou toy Yelwy vouwy mept vopou nal dinasoadyng Baciréws. Theodori her- 
mopolitae , summe divinarum legum doctoris, de lege et justitia imperatoris. P. Ba- 
GtiAgue gory EVVOILOG e@oTaagia , xolyoy EET TOC U@UxOOIC (1). Cod. 549. 
Meminit etiam eiusdem Marquardus Freerus in chronologia, in Constantino porphy- 
rogenneta. 

CIV. Theodorus syrus, frater Theophanis canonum scriptoris, in sancti Sabae 
monasterio optimis arlibus excultus, Constantinopolim Theophilo iconomacho impe- 
rante proficiscitur, et cum sanctarum imaginum cultum honoremque constantius tu- 
taretur, acubus perfossus, atramentoque non secus ac fugilivus servus per ignomi- 
niam in facie notatus, in exilium eiicitur. Qua in sententia ad extremum perseve- 
rans, et ceteros recte de sanctis colendis imaginibus sentientes confirm mans , in insula 
Apbusia vitam obit. Suidas: “Agouste: YNOOC TAG ey A Umeoo pros eyevorro 6 xU- 
p1og Oeopayng 0 mointag, ual 6 adéA@ocg avrov Occdwpos 6 ypurrdc, UQo- 
Te00t OmoAolnral. Aphusia insula quaedam, in quam relegatt sunt dominus Theo- 
phanes poéta, et frater illus Theodorus Graptus ambo confessores. Tum hic Theo- 
dorus, tum Theophanes frater illius, a notis seu iambis faciei inscriplis iussu Theo- 
phili, yoamroi dicti sunt, id est scripti; non quod essent Graptorum episcopi, ut 
somniat Xylander. Carmina inusta leguntur apud Cedrenum in Theophilo (ed. paris. 
p- 521.) et alios. Quis autem fuerit carminum illorum scriptor, ne te id quoque la- 
teat, lector, didici ego ex manuscripto antiquissimo, et non mullo post ea tempora 
exarato, quod servatur in vaticana bibliotheca sub. num. 753; in quo carminibus hic 
praefigitur titulus: arixos OcopirAou yeappelinoy : dilpebnou yeloveras vou Qeo- 
oluyous Oeopirou TOU Gacirewe , ol nab youperlec el¢ TO Tooaw Toy TOU Oalov 
Ozodwdpou rot ypunlou adeAgou yelovorog ov xup0d OzoPdvoug rou zosxTou. 
Carmina Theophili grammatict, qui fuit familiaris Deo exost Theophili: unperato- 
ris, quae et scripta fuerunt in facie sanctt Theodort Grapti, qui fuit frater domni 
Theophanis poétae. Incipiunt @dvrov wodouyrwy etc. ut in ediiis. Martyrologium 
romanum tradit Theodorum in carcere expirasse ante quam pax ccclesiae redderetur ; 
Theophanem supervixisse, et factum nicaenum episcopum, in Domino quievisse. Et 
Michaél Glycas annalium parte IV. (ed. paris. p. 290.) Cedrenus, et narratio de re- 
slitutis imaginibus apud me manuscripta, supervixisse Theophilo tradunt, et in con- 
vivarum numero apud Theodorum numerant. Si quis de eo plura desiderat, adeat 
Vitam illius manuscriptam, quae adhuc dicitur extare in vaticana et sfortiana. Dicitur 
plura scripsisse pro imaginibus. Quae ipse vidi, incipiunt. "Toy wey ouy. Et tropa- 
riorum GUCAME . auctorem facit menologium basilianum in vaticana. Eiusdem ora- 
lionem mept TOY xexorunueyoy laudat Gregorius protosyncellus chius in dogmatum 
synopsi. 

CV. Theodorum Abucaram Carorum episcopum Turrianus aliquoties Damasceni 
discipulum nominat, cui probabilitatem conciliat illud in titulo dissertationis decimae 

(1) Animadverte praeclaram politicam definitionem: rex est legitima potestas, commune subditorum 
bonum. A. M. 
22 
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octavae Ova Qwyns "Iwayyou dupacunyoo. Significat enim ea, quae in dicta dispu- 
tatione adversus Saracenos disseruntur, ex ore dictantis Damasceni excepisse. Tur- 
riano non assentitur Gretserus, arbitraturque Theodorum Abucaram alium non fuisse, 
quam illum qui cum photianas partes contra Ignatium secutus fuisset, alque adeo 
una cum Zacharia chalcedonensi, pro Photio ad Ludovicum secundum imperatorem 
Francorumque regeny legationem obiisset, ut in vita Ignatii testatur Nicetas, postea 
Photii fraudibus in apertum prolatis, vela retrorsum vertit, ut in octava synodo oe- 
cumenica admissi piaculi yeniam impetravit, prout secunda et quarta ciusdem con- 
cilii actio nos docent; pro quo etiam apud Adrianum summum pontificem intercessit 
Ignatius, ut pristino honori ac muneri restilueretur: quod item fecerunt tres impe- 
ratores Basilius, Constantinus, ac Leo in litteris ad eundem romanae ecclesiae antisti- 
tem, qui Theodorum insigni encomio decorarunt, cum hominem ecclesiae valde uli- 
lem appellare voluerunt, idque propter eximiam eruditionem, qua instructus cum 
haereticis, iudaeis , et mahometanis animose congrediebatur, quorum ingens in Caria 
tum multitudo, ut et Laodiceae, quo Theodorum translatum Nicetas scribit. Cum _ 
ergo Nicetas, et octava synodus Theodorum illum nominent Cariae episcopum, et me- 
tropolitam, ut et Ignatius, et imperatores in epistolis ad Adrianum pontificem, et 
hic Abucara Cariae praesul fuerit, neque ratio temporis obstet, in eam sententiam 
devenit ut sibi persuadeat, alium dissertationum auctorem non fuisse, quam illum 
Theodorum Cariae antistilem, qui sub Basilio macedone, temporibus octavae synodi, 
doctrina nominisque celebritate claruit. Et cum a secunda synodo nicaena anno Do- 
mini 787. celebrata, usque ad oclavam synodum, quae habita est anno 869, anni 
octoginta duo interfluxerint, Iohannes vero damascenus, ut plerisque chronologiae 
non imperitis placet, ante septimam synodum supremum diem obierit, alterutrum 
necessario asserendum esset, aut Abucaram ferme adhuc puerum Damasceno operam 
dedisse, aut octogesimum aetatis annum longe transcendisse, quando Constantinopoli 
oecumenica synodus octava coacta fuit; nisi quis Damasceni vitam ultra septimam 
synodum proferre velit. Et haec quidem Gretserus ad Antonium Velserum, quae non 
tanti mihi videntur, ut a sententia nos Turriani retrahant. Namque Theodorum hunc 
Abucaram non omnes codices manuscripti faciunt Kapay, Carorum, episcopum sive 
Cariae, sed quidam ita efferunt, quidam immutalione non levi litterarum Xeapoay 
exprimunt, ut praeter alios videre est in codice vaticano 492. p. 193, quae longe 
est diversa a Caria. Et quamvis aetate Basilii macedonis et Photii, Cariae episcopus 
variis disciplinis instructus, non erat ecclesiae inulilis, non inde tamen sequitur, eum 
solum fuisse istiusmodi conditionis, alios nihil: valuisse. Et quanam ratione iste vir 
puer sapere potuisset, ut quae de rebus difficillimis dictaret Damascenus, ipse scripto 
exciperet? Studia illa tam seria statum alium, et solidicrem mentis firmitatem ex- 
poscunt. Certum enim est apud sensatos viros, planeque ex concilio septimo constat, 
Damascenum ante celebratum illud concilium mortem obiisse. Sed quoniam haec mi- 
nutiora non nemini videri possunt, quis vel parum sanus negaverit, Abucaram hunc 
Theodorum una simul floruisse cum Thoma hierosolymitano, qui paulo post septi- 
mum concilium illi ecclesiae praefuit? Idque ex ipsis opusculis a Gretsero publicatis 
addisco evidentissime. Quarti enim titulus ita se habet in codice meo: e@iaroAy 
mepveyouges THY Opwny nat ciyee) priToy Tiorey , meupleroa mage TOU panagsosTot- 
rou mama Ouua raledoxou Teposoru pow mes 700s xara THY “Appeviay atk pi 
riCovlag, doaBicli piv Urd Oeodwoou roo éextxrny’ ABouxapa sod Kapwy emt 
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oxdmov umaryooevderau, dia de Mixanr éuod rod éraylorou moeaBuréoou xa} 
culuéAdov rou dmoaloAsmov Fpovou ‘Iepocodvpey pelagpoucdeicn, pe ov zat 
anéearaAtat. Epistola continens fidem rectam atque inculpatam, missa a beatis- 
simo Thoma patriarcha hierosolymitano ad haereticos in Armeniam, arabice di- 
ctata a Theodoro cognomento Abucara episcopo Carorum, et a me minimo presby- 
tero Michaéle et syncello ecclesiae hierosolymitanae in graecum sermonem translata, 
per quem et missa_est. Si sub Thoma iam perfectus aetate, ut verosimile est, et 
conspicui nominis doctor dogmata catholica haereticis pandit, quae tanti aestiman- 
tur, ut in alias quoque versa Jinguas legenda aliis atque aliis transmiltantur, qua 
ratione sub Constantino adhuc vegeta aetate florere dici poterit? Adde in meo ma- 
nuscripto multa in margine adnotata esse scholia, quae auctorem praeseferunt Are- 
tham, quem aequalem aliqui Photio faciunt. Hinc argumentari licet Abucaram esse 
antiquiorem. Quare assentior Turriano, iisdem cum Damasceno temporibus hunc Abu- 
caram vixisse, et ab eo multa sibi hausisse. 

Hfuius opuscula contra varios infideles Arabas, Agarenos, Tritheilas, Theopa- 
schitas, Nestorianos, Iacobitas, Monophysitas, Iudaeos, nec non Origenistas, inter- 
pretibus Francisco Turriano, et Iacobo Gretsero, graece et latine Ingolstadii edita 
sunt, ex typographia Adami Sertorii anno 1606, et antea edita fuerant in bibliotheca 
yeterum Patrum secundae editionis tomo IV, latinitate donata a Genebrardo, passim- 
que manuscripta inveniuntur in bibliothecis italicis, ex quibus possent edi correctiora 
atque auctiora, et polissimum ex meo codice. In bibliotheca bavarica num. 16. no- 
tantur: Theodori episcopi Cariae cognomento Abucarae dialogus, quo demonstrat 
esse Deum. Eiusdem de variis capitibus quaestiones et responsiones. Epistola Tho- 
mae parriarchae hierosolymitant ad Armenos haereticos. Collectanea Theodori epi- 
scopt Cariae de variis capitibus contra Severianos, et Acephalos, et contra Mani- 
chaeos. Et cod. 175. Theodort episcopt Cariae cognomento Abucarae opuscula, de 
Det nominibus. Patrem semper generare, filium semper generart. Dialogus cum 
Nestorianis. Dialogus cum lacobita. Quae sit maxime propria differentia. De tem- 
pore. Brevis doctrina de divinis nominibus, cum toti Trinitatt communibus, tum 
propris singularum personarum. Quaestiones Origenistarum propositae , earumque 
solutiones. Et in bibliotheca regia Scoriaci, ut notat index ms. Theodori Abucarae 
cariensis episcopt, de nominibus Det. Quod semper generat. Eiusdem adversus ne- 
stortanum, et tacobitam. De differentia. De tempore. De Trinitate et proprietati- 
bus personarum. Explicatio numerorum dubiorum. Interrogatio Origenistae ad 
fidelem. Responsio ad infidelem. Musices opus. De condensatione. De analogus seu 
proportionibus, Synopticum syntagma philosophiae. Epitomatores gesneriani, quod 
unius est, in tres dividunt. Theodort episcopi contra Arabes, et conira Acephalos 
disputationes religiosae, in 4. ms. In bibliotheca imperatoris Vindobonae Theodor: 
episcopt Charran cognomento Abucarae cum infideli ( fortasse colloquium) de ortho- 
doxa fide. Interrogatio Arabum ad christianum, et aliorum ad eundem, graece 
extant in Italia. Theodori philosophi dialexis cum nestoriano, et alia dialexis etus- 
dem, extant in Italia. 

CVI. Theodori Trimithuntis episcopi usque nunc extat etiam penes me: @eg! 
tou lou nal tng @Eopiag xat ray VAiewy “Iwevvou rod ypucoclopov. De vita 
et exilio et oppressionibus Iohannis chrysostomt. P. ’Alarnro} dnevong 6 Geog 6 
Olen TOU moopnrou erarylethduevog, TOANGL as QALerg tov dsatoy. Et adver- 
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tendum est, male a Billio in adnot. 30. ad orat. Ill. Damasceni de imaginibus Theo- 
dorum Trimithuntis episcopum Jsvdorum nuncupari, quemadmodum ibidem adn. 23, 
Theodori nomen in Theodorett commiutari, ut hoc quoque obiter hic animady ertatur. 

CVII. Theodori quaestoris eynodpetoy eI¢ Toy aytoy paerupa TOU Ngiorou 
Dedpysoy. Laudatto in sanctum Christi martyrem Georgium. P. NocTpex ougt fou 
moog eu@nulay tiv yAortlay. In bibliotheca vaticana, et alibi. 

CVI. Theodori metropolitae Cyzici adhuc superest éluoptoy cig TOY aytoy be- 
pomdcTupa Badovoy. Laudatio in sanctum martyrem Blasium. P. BAasioy roy pe- 
yay €y lepdoxyare zal wapluar ras av d& tng Gavudowpey? In vaticana. Nec alius 
fortasse fuerit hic Theodorus, quam ille qui Constantinum porphyrogennetam in Po- 
lyeuctum extimulabat, et ad quem idem Constantinus secessit de Polyeucto deiiciendo 
consilium initurus. Cedrenus in eodem Constantino: e&eos Kwyoraytivog 6 Baat- 
Aeds ev TH TOU ‘Odd prov Sper, TA) ey doxery Tob TOY exeloe Maleowy eUyaic 
SwpansoOnvas , wal per auroy xara Lapuunvoy ey 2upie enaToarev aces , arn Yer 
dé Aol Even Bn vent Ozodwpo T6 Kuginou mooedpevovit, éxeloe TOrE TAC drargr- 
Cac TOLOULLEYOD , xa per auToU meol THC xallaroecewe rou IoAvevzlou Boureu- 
caovas. Profectus est imperator Constantinus ad Olympum montem, specie quidem 
ut patrum, qui tbi yivebant comprecationibus armatus , in Syriam contra Saracenos 
proficisceretur: re autem ipsa, ut cum Theodoro Cyzict episcopo, qui tum tbi de- 
gebat, de Polyeucto dewciendo consilia iniret. 

CIX. Sub eodem Constantino porphyrogenneta florebat Theodorus metropolita 
nicaenus, vir neque indoctus, et scribendis epistolis non inelegans, cuius penes me 
sunt octo reliquae , dignae sie quae lucem videant. P. Mviyuara musa opera 
HxEC npey Pe éowy. Eiusdem de physica doctrina et principits emiloun exOcioa pan 
pack teccupat, compendium quatuor sectionibus expositum. In bibliotheca impe- 

ratoris Vindobonae. Epitomatores gesneriani. 

CX. Extat etiamnum Theodori episcopi Paphi: B/o¢ TOU ayiou & Enveidioves , 
vita sancti Spyridonis, in bibliotheca vaticana cod. 803. Incipit: ¢y dex av 6 Ao- 
0S » gnaly “lwavyng 6 edarylerAsatng nal Jeororyos. Quae sub Triphyllii nomine 
ferebantur carmine iambico conscripta, Theodorus paululum dilatata, prosa expressit, 
alia quoque de suo addidit, quae ab aliis audierat, et a Triphyllio silentio involuta 
fuerant. Ipsum audiamus. Taure pey ey Tn CibAw rH OF lapBoy eure Selon nu- 
poy ny tive Bi (Baroy Aefouasy v one rou dy lou malode npory Tos puariou TOU pLe- 
InTou aUTOU, TOU yevou.evou émiauomou tag KaAAsvinno ooewy TOAEWE ; 7508 Agu- 
“OY EOY aylas TOU Yeou exxAnalac dvaryeyeapTar’ eyo O¢ ovx of wats rou 
moopnUevTog ayiou mail pos Tospuarlou civas ro Torouroy cuyral ie, anne rivde 
peraaxorrec oniyns riyes moomar elas molnpLe. Urorap eave ebvans’ Oméo avy 
poppe ere emt Cons , ele perd Javaloy, ¢ ex morning Tpo¢ Toy aytoy Teipur- 
Aloy Tov émicnomoy ayay aydnns , 0 mownoes TOOE TO ou yloapye os é& avrou 
yevopevoy , aura emeypatey’ trauta o¢ edpnges Tig €i¢ TOY Bioy TOU dordiwou 

TUTOOG Emupidevos ouyleypapmeva Te iauBov, YOUYEXOC nal erlpeAws avate- 
yOOLOY 7a Tou fr BAéov meparaser Orv. Aeye 24 6AiJou mrdluvers dvelparbe- 
pAnY ey TOUTH) TO Tap e(L0U pera Banberls Aorye ice O@ wach Toipudrtos éxe- 
ZANTO O TOU Tot ‘ouyloartcipevos: “al TaoTE [ney cine meoh TOU RiBAlou TOU 
On bap Boy én dyoumert TOU aylou To:dvurAalou emuryeryoceuyne you" aneo Oe é eyo 
Tod ThYOY Oinlncapévoy por pepadnuoe, moootOnna Tavtn fou TH suylouge , 
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peers THY TOU Loxuparous TOU oXoAaaTIx0U Oinynowy, i igropncw moc Ope ENeray 
TOY evruyxavorvroy. Haee porro in yolumine carmine iambico conseripto repert, 

quod tradunt a sancto patre nostro Triphyltio, tilius discipulo qut postmodum fuit 
Callinicesstorum urbis, sive Candidorum Deorum episcopus, fuisse concinnatum. 
Ego vero dictt sancti patris Triphyllii opus non esse, sed alterius cuiusdam, qut 
vel pueris tradi solitas disctplinas parum degustaverat, suspicor ; quod sive Triphyl- 
lio vivente, sive etiam vita functo, ex multo quo erga eum ferebatur amore, li- 
brum auctor illi inscripserit. Haec vero ingeniet quilibet in vita celebris patris no- 
sirt Spyridonis, tambis expressa, st modo attente ac diligenter illius capita per- 
currerit: quae ego paululum dilatata exposui in hac mea tmmutata dictione. For- 
tasse etiam, qut ea composuerat Triphyllius nuncupabatur. Et haec quidem dicta 
sint de libro carmine tambico Triphyllii nomine inscripto. Quae vero ipse a qui- 
busdam narrantibus didict, huic meae scriptiont apposut, eaque post Socratis scho- 
lastict. narrationem ad utilitatem legentium interseram. 

CXI. Theodorus magister in epitomen redegit opera divi Iohannis chrysostomi, 
quae epitome extabat in bibliotheca imperatoris Vindobonae Austriae scilissime graece 
descripta, litterisque magna ex parte aureis. Epitomatores gesneriani, et Possevinus 
in apparatu. Reperitur passim etiam in bibliothecis italicis. Opus in triginta tres ser- 
mones distinctum. P. Ei BovAcaSe, woodopey nly cig Umomovng WapaxAnaty 
> , 

LYATNT OL. 

CXII. Theodorum Daphnopatam inter alios byzantinos non bonae fidei historicos 
commemorat Iohannes Scylitza in prooemio, cuius verba infra adducemus; et ex quo 
sua mutuatus est Cedrenus i in synopsi. Quidquid de historia sit, extant ad hunc diem 
eyuwptoy cig TO ‘yeyectoy Tou THpeiou mpodgopau. Laudatio in diem natalem pen 
nerandi Praecursoris. P. Ei peey 6 TOU Acyou “nove nal mpodpop.og TOY LATO 
Acyov edciro mode e@rasvoy. Eiusdem in translationem manus sancti Iohannis ba- 
plistae commentarii meminit typicon manuscriptum die 7. ianuaril. Kal ro va@e- 
punpa Ocodwpou rov Augpyvomdrou tig rHy avaxousdny tng Tipias YeIpog TOU 
mpodedpou. Et commentarius Theodori Daphnopatae de translatione venerandae 
manus Praecursoris. “Eyzopsoy item ¢i¢ Toy aytoy TladAoyv rey amdcroAoy amo 
drapopwy Acyov "Iwavyou roo Xoucoaropou. Laudatio Pauli apostolt ex diversis 
orationibus Lohannis chrysostomi collecta, P. Tis pey em iypanns TWY UTOCTOAL- 
zov modeewy. Cui cum addatur titulus pay/clpou, magistri, non inverisimile fue- 

, huiusce quoque esse eclogas triginta tres de virtulibus et vitiis, ex diversis ser- 
monibus Chrysostomi, cum Theodorum magistrum praeseferant. Et forte non alius 
est a superiore, qui in epitomen redegit opera Chrysostom. Meminit quoque Theo- 
dori _magistri Suidas voc. parylorep. HpoBdnneran neh Ocodwooy 7H palrareg ia. 
doxn aod Pwualors timmpevoy Te nal ynoaspouevoy. Promovet et Theodorum in 
magistertt munus, qui apud Romanos (seu potius Graecos) maximo ur honore erat 
et auctoritate. Utrum sit unus ex dictis an alius tertius, quis divinet? 

CXIII. Theodori sidensis antistitis Azstoriae meminere Georgius Cedrenus, et Io- 
hannes Scylitza, qui haud valde eam laudare videntur in procemio. 

CXIV. Theodorus sebastenus superioris Theodori sidensis nepos, scripsit pariter 
historiam. Mentio illius habetur in prooemio lohannis Scylitzae. ‘O yde Aaprora- 
Tn Ozdduooe, Nixnrac o ZOGhAYON, ‘laone Deveasos, nal Mayouan , ob Gu- 
Cayrior, Nuznopos diduovog 6 Dove, 6 aatayos Aco, Occdwpog 6 r1¢ Zidns 
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/ , Ve , 3 N Nee ae ee ge ; iy 
ryevouevog mooedoog, ual o ToUTOU dveriog ual ouavuuos, 6 t7¢ éy LeCucrele 
nadylnadmevos exxArnoias , nal emt rourw Anpuirerog 6 rng KuCixou, xal 6 jLo- 
vanoe “lwevyng 6 Auvddc, olxelav éxaorog Umobeary MQOOTNOMAEVOL, O fLev emaLt- 
yoy Depe eimety Bactréwg, 6 0& NoSoy metlorcoyou, aTEpO¢ d€ Qirou eluapsoy , 
zal éy ioToolag oxnpals roy éavTou txaclog amomAnpovyles oxomdy, moppw THs 
cov clonuevoy Oeo@oawy dvdpav dmomenTauact diavolug dmolddny yao ra xale 
voug adtav xpovoug auvevexfevra, ual psxody advwley icrooiuns cuylpatlape- 
yor, ual 6 ey Guumadas, o Oe avrimadac, 6 O& ual xare HOLY, CAAME oe 
wal OS Wpocerérauro tv EauToU auydelg ioroplay, ual modo aAAnAOUG ev TH 
TOY aUTAY APnynaer dta@eoopmevor, iAkyTou “OL Tapanns TOUS axpodlac eume- 
TAvxacty. Scripsit res gestas Basilii porphyrogennetae Romani filii. Auctor de trans- 
lationibus episcoporum e propriis in alias sedes. “Ayamiog apysemloxomog LeAeu- 
neiag tng [lsepiag perereon cig ro margrapyetoy Avlioyelag emi tng Racsrsiac 
xuood BaciAciou rod mopQupolevynrou, xara try amocluciay rou LxAnoov, we 
6 LeRacrelag Aeyer Oecdwpos, 6 yparasg ro ypovincy BsBAéov rou xveou Ba- 
atAeiou Tou Too @ugoyevvirou. Agapius Seleuctae pierianae archiepiscopus trans- 
latus est ad patriarchatum antiochenum sub imperio domni Basilit porphyrogen- 
netae, quo tempore defecerat Sclerus, ut sebastenus Theodorus tradit, qui scripsit 
chronicon domni Basilit porphyrogennetae. Et alius editus in iure graeco—romano 
Leunclavii de iisdem translationibus. "Eri tag BactAeiag BacsAefou tov mopQupo- 
yevinrov 2008 cH pntoomorirn Ilerpay 4 emianonn Koolyfou, we yodper o Le- - 
Baorelac Ozcdwoog , zat Aéwy DSuovddwy’ gal rao avrac Gacirelag, xara THY 
LxAnoov awmocraciay, wo yedper 6 aurdg Oscdwoos, Ayamsog 6 Lerevueliac 
ong Ilieolag doysemioxomos, yéyove marpidpyns IeoocoAvuov, o¢ eiceAdoy éy- 
Tauda ouveAciroupynce TO paxaolwlatw ual aliwrdrw malpidoyn xupm Nixo- 
Adw, xal rn igo cuvodw. Imperante Basilio porphyrogenneta, datus est metro- 
politano petrenst episcopatus corinthius, ut scribunt episcopus Sebastiae Theodorus , 
et Leo synadensis. Sub etusdem imperio’, tempore defectionis Scleri, sieut idem 
Theodorus memoriae prodit, Agapius episcopus Seleuciae piertanae factus est Hie- 
rosolymorum patriarcha, qui hance in urbem veniens, ministerium sacrum obivit 
una cum beatissimo sanctissimoque patriarcha domno Nicolao, et sacra synodo. 
Docet ex Labbaeo in apparatu historiae byzantinae pag. 51. Vossius de historicis 
graecis (lib. Il. p. 190. b.) verba illa Cedreni, Ozcdwooe 6 t7¢ Lione ryev revoc 
mecedoog, wal 6 ToUToU averidg nal Oumyusos, 6 tH¢ bv LeCaclela xabnsnod- 
eves éxxAnaiac, oscitanter vertisse Xylandrum. Nam priorem putavit Suda oriun- 
dum; posteriorem vero Augustum nuncupat, quia Augustus Graecis a¢Baclog. Atqui 
clare dicitur Sidae in Pamphylia fuisse q@potdpoc, quod idem est ac Mooearws, 
sive emlaxomog. Alterum autem refertur praefuisse ecclesiae Sebastenae. Sermo enim 
est de Sebaste civitate, quam latine Augustam diveris. 

CXV. Theodori episcopi Alaniae (1) ethicorum libri X. graece in bibliotheca 
quadam Italiae. Gesnerus. Sunt vero haec: Ocodwpou emsoxomou “Adaviac 70a, 


(1) Nullam huius hominis notitiam scribit Allatius. Ego vero interim observo apud Lequinium or. 
chr. T. 1. col. 1348, dici eum fuisse coaevum Germani II. patriarchae constantinopolitani, ideoque sub 
initio saeculi XHI. Observo insuper falli Cavaeum , qui in dissert. 1. p. 19. seribit: Theodorus Alaniae 


(Curbs est, ni fallor , non longe a Byzantio posita.) Atqui Alania provincia notissima est ultra Maeotim. 
A. M. 
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éy tTunwacs O€xa. Theodori episcopi Alaniae ethicorum sectiones decem. 1. Sectionis 
P. Kal rove pot rov Acyou ro avylouppa ang fvexe undepmoviac Emiyevonrat. 
Il. "Ey rovrorg pev On tay nuereoay, owovdny, 4 tie wore Ay. Il. "Apa aor, o 
ouTOS, Ta YY Aeyopeva TOIG MpoTEpoy akouadelary eyes gi auylevec. IV. “Apa 
wey, Bérriote, TO Aoyw ToUTHW éweCarouny. V.°A ey On 6 BOTS tive 
Qeiog axomdg nal modg 0 Tg Onusoueryiac. VI. "Ey rovrore pev On maga TOU Qu- 
ginou yosou Tuy TOU Biou dieEayoryny. VII. Mixoots pady diardyore ee 
or ¢ 
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\ soy / \ > \ 
oe Ousdlay o1du meoaliyvwy. VI. “Orme wey ovv 0 Quatxos yopoc yoeoos TO mQd- 
S x "A A \ bs, ~ \ ar b! >: \ Aye ae \ f , 
teoov ny. IX. Act prev avaxivery Toy Aoloy Eig auTa On Marly ta mooAexIevla. 
ee $2 AY ~ > ~ aaheis VAR hs r L 
X. "AAA émerdn tug evaylersung meolwmng eytog eyevomerda. 
. / 2 ~ ‘\ \ 7 

Eiusdem Aoyog ertoroAspatog mpog tov KwvaraviivoutoAews, ual rode éy- 

~ n > / ) L \ sf 7 / 

Onpourtas tay emioxommy, ei ual dia ta cupPayra mapexterarar, nal ror Ta 

/ sj , \ \ \ . 

TAGio cUxTeuvOY eriyeyoumTar O8, meta THY YeLporoviay 7 AXavinds. Oratio 

per modum epistolae ad patriarcham constantinopolitanum, et alios advenas epi- 

scopos: quamquam propter rerum eventus longius protracta est, etst matorem rerum 

partem compendio decurtet. Inscribitur yero, post ordinationem, vel Alanicus (A). 

sa ¢ ee \ ” 4! Led ¢ a ~ 4, e/ A ~ 

P. Ilac nutv dy gyos ta tng 6000, éx GoAAou old? Ort xal MooTeooy mavsely 
eCnreire. | 

—e , \ > \ \ ~ ws * nw a nw 

Eiusdem Ao-yo¢ oxedsaabele ei¢ Tny Tapny rou awrnoog Notorou rou eou 
ct bar . . . . . . . . . 7 
npoy. Oratio ex imparato dicta in sepulturam servatoris Christi Dei nostri. P.’Ava- 

t \ ~ \ ~ , ~ ~ 
Barrcrat prev 0 Incoug, xal Qws wo iuariov, wnvina Tolg padnTals dorod- 
ee ~ / 7 
mtwy emt Tou cooug OaBwo. 
. ~ \ / . . . . . 

Eiusdem Maréatoc, 7 Acloc, Matthaeus, sive oratio, in septem sectiones di- 

. d ¢ \ i br = / 3 NX > \ he 
stincta. I. P. "Ort pot ra tg nOiung mererng eg Tov evayyeAlnoy xaTnvTnge 

/ 7 ¥ \ > \ / , / ~ 
AdTov. IW. ‘O reAerog dAnbeves av, ei mpog TOov povoy dou TéAcoy. I. Tatra 

\ S.L% ~ ~ ~ ~ y) \ ~ / 
fev emt rou dooug 6 Inaoug rots padutaic drarzlerar. IV. ‘O pera rou AoTou 

, \ V2 / ' ~ \ \ / \ , 
cuyayery ta dsecnedacpiva Aabwy. V. 'Tavra peyv d7 “PUPIMTEO xab pUaTIxO)- 

-? od \ / 7 / ~ \ 
Teoa yoy de GAN eEdoyetas 6 Acros ex ToUTwY. VI. “O Aoryog ef FoIg weal 

> \ 9 , nr / 1) n~ \ 
aUToY expaydein, oUx non ual maoly éxPalyecbas BovArcrar. VII. Evy mace pey 

y n ~ 7 f ey . 
ouyY TO1g mMOOAaBoUGE ddaTuact mpuxtiuny te 6 Ado eiyev. Et haec Theodori 
Alaniae indigna ratus, quae diu in tenebris delitescerent, doctissimus Vincentius Ric- 
cardius ex autographo exscripta latine reddidit, editurus in Jucem aliquando, quod 
exoptare debemus omnes, qui anliquitatis optima monumenta, ne pereant, lotis vi- 
ribus incembimus. Ex hoc Riccardii exemplari exscripta, ne in uno tantum exemplari 
res tanti momenti periclitaretur, in munificentissimi principis Barberini bibliotheca 
conservantur (2). 

CXVI. Theodorus Prodromus, sive Ptochoprodromus, ita enim saepissime in ma- 
nuscriptis exprimitur, christianis parentibus ortus, bonis piisque disciplinis instruitur. 
ipse enim de se dicit: 

a 7 \ i) id Q 7 

Og ratéomy peyv eFeguy Seopoovuy, 

5 / / / 
Kal loti @% ve Toayparwy marouLevwy , 
= , , 

Kat “Anceot pardsrora xolotwyuplac® 


(1) Hane alanicam orationem, in manibus habeo (cum ceteris Theodori scriptis ) et iam latina veste 
a me donatam editurus libenter sum propter historicam utilitatem. A. M. 

(2) Vidi olim in bibliotheca barberina exemplar graecum Theodori Alaniae; sed Jatinam interpretatio- 
nem Riccardii (si forte ea superest) non memini me videre. A. M. 
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Ianmou yee eUpLolonne. mpodgopmrupou , 

Kat Deroy eoxoy Xguarey Ovopaapevoy 

Tne posnns Tooedpoy , cifBp0y ey Noyors, 

‘YQ ol¢ dvayvdelo evaeBue averodpny. 

Quibusdam non placet illud ¢dc¢@@¢, quod errori Graecorum de Spiritu sancto 

yideatur addictissimus. Ipse ad Baream: 

‘O pey Aorvyos, you yevve TOU Tayarriou , 

lavaryrog Tae margos ex mavarylou , 

To TYE [ce Oe ¢ EXO pEU ILE. nat Too BAnue you. 
Alibique dicit de eodem, malpoc ¢x yovov. Quin immo singulari opusculo hoc idem 
contra Latinos defendit, ut infra videbimus. Praepositum nomini Theodoro adiunctum 
rou xvpou, qui eius epigrammata ediderunt, Cyri Theodori Prodromi, interpretali 
sunt, nomen esse proprium arbitrati. Quos optime refellit Gilbertus Gaulminus in 
adnot. ad eundem Prodromum cap. 4. Est enim xupog nuperis Graeciae scriptoribus 
loco ZU PLOS, ut Latinis eodem saeculo domnus pro dominus: quod etiam potius 
200 , vel HU DEC , corruptius extulerunt, probatque eandem vocem sic perperam acce- 
ptam in omnibus linguis. Fuit variae eruditionis vir, scripsitque varia in omni genere 
scientarum. Illius edita sunt epigrammata graeca cum aliis quibusdam, quae sunt: 
argumenta, seu capita utriusque testamenti tetrastichis tambicis senariis, et herot- 
cis, quae ubique iambicis eiusdem sententiae subnectuntur, non quidem in omnes 
libros, sed in Pentateuchum, losue, Iudices, et Reges. Item in quatuor egangelia, 
et acta apostolorum. Tetrasticha item iambica, et heroica, in tres sanctos hierar- 
chas Gregorium, Chrysostomum, et Basilium. Elegt, quibus alloquitur Paulum 
apostolum. Pares ad Gregortum theologum, alii in magnum Basilium, alia m 
Gregorium nyssenum, alu in sanctum Nicolaum. Eailium amicitiae senartis scri- 
ptum. In providentiam. Versus expostulatorii in Baream, a quo.temere nominatus 


fuerat haereticus. In tmaginem vitae. Basileae apud Bebelium anno 1536. Haec’ 


eadem omnia in manuscriptis italicis habentur et correctiora, et ampliora, quibus 
non nemo suffultus novam editionem non inglorie moliri posset. Habentur quoque 
manuscripta in bibliotheca regia Scoriaci. Hlius epigrammata graeca Iohannes Ribis- 
sus in latinam linguam transtulit, et Genevae excudit Crispinus. Dialogus de amicitia 
iambicis trimetris scriptus, graece et Jatine interprete Conrado Gesnero editus est 
Basileae post Iohannis Stobaei sententias in fol. In his tamen quemadmodum et in 
reliquis aliis accuratior quantitatis sylabarum ratio desideratur. 

Eiusdem dissertatio, Aue, veteris poetae versiculum , que paupertati sapientiam at- 
iribuebat, exagitat: nempe dvateory Tov, aoginy wevin tAaxev. Refutatio argu- 
mentt: pauperies sophiam nacta est, ex regia bibliotheca deprompta, edila est graece 
et latine cum notis per Federicum Morellium Lutetiae in 8. An auctor huiusce dis- 
sertatiunculae idem sit cum xvp® Prodromo érororw, cuius piorum carminum éx- 
royal de oraculis utriusque tostamenti extant, incertam sibi esse nec satis comper- 
ium fatetur idem Morellius. Et eundem esse, fortasse aliquem collecturum, quod in 
exordio fateatur, se a pueris poétas amore ac reyerentia prosecutum, exemplo Pla- 
tonis. At cur pius poéta oratorem agens sola profanorum scriptorum auctoritate cre- 
bro usus, sanctorum auctorum, quos digitis callebat et aure ne yp¥ quidem nomi- 
nasset, hoc illi rem vertit in dubium. At sciat auctori contra profanos scriptores 
agenli, eosque exagitanti inopportunum yisum fuisse ex sacris, quibus ili animum 
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non advertunt, refellere, et praecipue nulla eum compellente necessitate. Scripsit ut 
libuit. Atlamen epopoeum et oratorem eundem esse probant plane, quae infra recen- 
sebimus illius opera; nec non omnes manuscripti codices, qui hanc disgertatiunculam 
inter alia eiusdem monumenta accensent. 

Eiusdem Rhodanthes et Dosiclis amorum libri 1X. graece, et latine, Gilberto 
Gaulmino interprete editi sunt Parisiis apud Fussanum de Bray 1625. in 8. Ita tamen 
interpretatur Gaulminus, ut non ea quae Prodromi sunt, sed sua et suo modo di- 
gesta comptaque reddat, addiditque in eundem adnotationum librum. Adnexuit eius- 
dem dialogum amarantum, sive senilem amorem, soluta oralione scriptum graece, 
et sua interpretatione Jatinum. Graeca amorum habuit ex bibliotheca palatina descri- 
pta manu Salmasii; quae deerant, curante senatore Peirescio, ex valicano codice: 
septemque diebus, ut ipse tradit, latina fecit. Amarantum ex vaticana bibliotheca 
descriptum communicavit idem Peirescius. Et haec quidem edita sunt. Multo plura 
inedita sunt, quae suo ordine ut possumus, digeremus potissimum ex bibliothecis 
italicis. Et primum quidem soluta oratione complura scripsit. Quae ipse videre potui 
sunt. Eoolipara youuparind mpoc ray o¢Padlouparopracay. Erotemata gram- 
matca ad sebastocratorissam. Pi Kabameo TO ayoomivoy COLE , giAoAolwrarn 
pot Causiridwy, ano diapopwy peooy. Hinc expungitur error in indice manuscri- 
pto bibliothecae regiae Scoriaci, ubi scribitur. Ocodwpov rou Hpodecpou eEalnars 
ele THY youupatiuny tov MoayorovAou. Theodori Prodromi explicatio in gram- 
maticam Moschopult. Moschopulus enim multo recentior est. Nisi alius nobis recen- 
tior Theodorus Prodromus enascatur , vel Moschopolus Moschopulo Manuele anti- 
quior. Hapopias did Qopor nara arAgautoy pera TNC egunvelas. Proverbia ya- 
ria alphabeti ordine digesta cum expositione. P. "ABudavey eriPopnpa TO dindes. 
’EmicloaAal , epistolae 1. To "Epogw Ephoro. P: Hyers piv, OABla por nal ao- 
gularn. I. To olobern x00 Lrepeven TO) » MéAdy *. Logothetae domno ) Stephano 
Meldae. P. Elva ot pot Age Toy ‘Yunalev. I. To dopavorecgw xal youLO@U- 
Aan ei¢ try xclacyoucay Aciuwery. Orphanotropho, et nomophylact de vexante 
eum canina fame. P.’Ex zoidlag ddou rouse On 70 mpodulevopevoy. IV. Lidem. 
P. Tlove neo Jaupaore O¢omola. V. Eidem. P. Try Geo, eoesdeaTure deondla. 
VI. To pntpomonirn ToameCourroc. Trapezuntis metropolitae. P. Tig cipl xal 
TIVOY , lege pou xal Sesorare. VII. Deodwpm Theodoro. P."QoeAoyv ade eAQan 
pou xab @iAn Luxy. VII. Eidem. P. Tour éxusivo, pire Occdupe , “mt cos 
mein re. IX. Lisici. P. Ovx alabcy ce mabdee, X. Eidem. P. ‘Yrepev, MGE, ee 
oone Apes. XI. Mytae. P. Daly ol Tem eLoaLevos , eal eye me(opas. XII. Hidem. 
P: Tour exetyo yrooca myeouca pevoc abnyatou TUS. XIN. Eidem. P. do [ey 
Aly Tag TapuTaTas Kas rag Unaras (1). 

Mo0¢ Tonlopsoy povaxey nals xalnToupevoy T™¢ emi ‘OFele vi0% ceBacuiac 
porn TOY Bovayeowy , OTe irSE woes TO ynoloy 6 ayiWrarosg nuwy OeowoTnG 
amo TOU TarprapxXiou dppwarncas, ual wupaitnadpevos. Ad Gregorium mona- 
chum et abbatem yvenerandi monasterii Bulgarorum, in Oxta insula sitt, cum ad 
insulam venisset sanctissimus dominus noster ex patriarchio post morbum et abdi- 
cationem. P. Oluor Seaméate ual cope pou marép. 

(1) Petrus Lazarus S. I. Edidit has nonnullasque alias Prodromi epistolas in Miscellaneis ex bibl. 
Coll. rom. T. I. p. 18-81, et T. Il. p. 562-568. Idem in praef. docte disseruit de eodem Prodromo, et 


alia eius scripta multa recensuit , quae cum his apud Allatium conspirant; quamquam Allatius longe 


plura enumerat. A. M. 
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Orationes ct alii tractatus. I. ElafTapsog ro dpPauvelooow , xal vouopuAant , 
nal ™ ray rou dopuyelecgou a&lay AauBdvoyte. In orphanotrophi et nom ophyla- 
cls ingressu oratio, cum nomophylacis dignitatem acciperet. PB: lloreoos wore 
aor Oescreile O¢arora roy elosTngsoy Coopnat. If. Ete roy Kaioape i Umep pa 
civou. Ad Gnesarens pro prasini coloris factione. Pi XNoewpar wy mép 1 ual gucews 
cduray, xal yeveoews. IM. Ilodg rove Ove mevlay Praapapodvras TAY moovoray. 
Ad cos qui propter paupertatem adversus providenitam blasphemant. P. Tipodéoy, 
6 Tipodspou KogiSiay morirng. IV. “Apabac, 7 n mag eaToo youppetlinos. Im- 
peritus, aut apud se ipsum grammaiicus. P. Mapovay Of e! FIC npel lo voy aur 
czy. V. OirorAdrwyv, 7 ouvrodebac. Amicus Platonis, sive Coriarius. P. Kiev, o 
be ‘Agiorwyos , xarog pey et. VI. Anptos , barods. Carnifex sive medicus. 

. Ei ev av dyOpmmog ovx av nrSeey. VIL. Bio moaate mon iTixery nal moinlinoy. 
Vandi gitarum hominum politicorum et poétarum, P. Toy pey TOTOY, O ‘Eopin ) 
zai ra Babera. VI. Ele roy malpidoyny Kovoraylivourehews ° looet yyny. In pa- 
triarcham constantinopolitanum Tohannem. P. we aeoTe Urovoias exely Teol eme. 
IX. Acyog cig rov ropPupoyévvnroy xupdv “loadxroy roy Koyvavoy. In porphy- 
rogennetam domnum Isaacitum Comnenum. P. OF @%avw cot rou eyzwpstou ne1p- 
ToPoowY TO Tooolutoy. xi "Embarapsos TOlC TOU eUruxedlarou Kaicupos viol’. 
Epithalamium Selicissimt Caesaris filirs, P. ’Edénce zat tpixyay ailetoy TH TaAaL 
ounvorn'y ict, XI. Edyapsoragros TO yOouOPUAaKL, TowTExdinw zal dodavorpogy 
xupin Aneel ro Aoralave. Gratiarum actio nomophylact, protecdico, et orpha- 
notropho domino Alexio Aristeno. P. Eira Toaywdol pey xo) OrSupapBoworol. 
Sik “Yrep TIS yAWTIng TOU Cppavelpcgou, xa) YOMOPUAGKOS “Ane E lou TOU “Api 
oruvou. De lingua orphanotropht et nomophylacis Alea Aristent. P. ‘Yaeo ras 
TOU vopoguaanes yAwaaong 6 AoSos. XIIL. Movwdla ele Toy roo pupolevynlov wal 
oeBasl oxparopa "Avdoovexoy TOV Kopyavey. Monodia in porphyrogennetam et se- 
bastocratorem Andronicum Comnenum. P. Sunvat xa} Toupat mevInoess. XIV. Mo- 
vpdia cig ceBaclov xal Aoloberny Vonrydoroy, tov Kaparnocy. Monodia in seba- 
sium et logothetam Gregorium Camaterum. P. Tit, & mapovtes, eolacatuny mpo- 
Tépo THY “povmd/ay. XV. Movadic ei¢ Toy dfiobeodogiens Koyolayrivoy. Mono- 
die in saretum a Deo datum Constantinum. P. Ei roug alabods éperras Bonvety 
amoAimovlac. XVI. Movadla gig TOv keowraloy unlooroAlrny TpameCourvlog xupoy 
Urépavoy tov LuvaAirCnv. Monodia in sanctissimum metropolitam Trapezuntis dom- 
num Stephanum Scylitsam, P.”Apti mpoirag Aodouny oiAoy anoParwy. 

"Aroolag ATO TwY TeyrE Qwyory. Bevodnpos n gwvat. Dubia ex quingue yo- 
cibus. Xenodemus sive voces. P. Eley, & wat ’Aptordvdpou, Ozourdog O€ Tivos 
Onuny. 

eps TOU peladou, nal TOU _ptug ON , zal TOU TOAAOU, xal Tou orilou , Ors 
ov Toy moog Tt elaly, GAAG FOU TOON. Magnum et parcum, multum hoy paueum 
non pertinere ad relationem, sed ad quantitatem. P. Ti dt dAAw 4 ACyo Ta 
roy Qo peeve. 

llapdppacse gig Ta Uoreoa tay Uorépwy AVUAUT LAO Y TOU “Aptavorehous. 
Paraphrasis in posteriora analytica Aristotelis. P. OUre tH “ApicToré nous , wela- 
Aovolag, oure rE nperéoag ovsevefag. In bibliothecis regia Scoriaci, et impera- 
toria Vindobon nae. In eadem regia Ahabetur eiusdem ex pasitto tn psalmos. 

Heot cig exmopevoems rou aylou TVEULLATOS nar Aarivwy. De processione 
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Sparitus sanett adversus Latinos. p. Deveney ¢ sOTIy ort womTeo 0 uloc, ouTw xa} 
50 myeD pce TO dysoy oleTal &% TOU mor O¢ povou exe. 

Eig vo, ual adrdg mpoeAcucerar évomioy adrou éy BVEUPATE nal OuYapes 
“HaA/ov. In dlud , et tlle praecedet ante eum in spiritu, et virtute Eliac. P. Try 
amopkay any O pirorns eUmoglas. 

ie Enynors gic Tous ey THAIC bepeutc Jeamorsnaic é eooraig exreDevrag YAVOYAL 

wun TOV ary lov , x01 copay GBOMNTOY Kooua ual “lwayyou roo Aapacanyou. 
Hoootpusoy cig TOY Oo gaverpdgoy. Expositio in canones sanctorum et sapientium 
poerarum Cosmae, et Iohannis damasceni (quos uli composuerunt in sacras Do- 
mint nostri solemnitates. ) Prooemium ad Orphanotrophum. P. "Eornae ayspuwe 
vou Qeou O06 Thy TOY ey Talc Ocomolinaic wat Onpolerzary éoplaic. Possevinus 
in paucissimis verbis variis erroribus lectorem imbuit: Theodorus pauper explicutt 
interpretationem libri Tohannis damasceni qui octoéchus dicitur. Theodorus iste pau- 
per, non alius fuit a Prodromo. Nam iste pauperis etiam sibi veluti cognomen ad- 
nexuit: indeque factum trwxorpddoou0¢, nempe pauper Prodromus. Et erat vere 
conditione miser ac pauper. Somnium merum est, interpretatio libri Damasceni. 
Nullum enim ille titulo octoéchi scripsit. Octoéchus, quem Prodromus explicaverit, 
quid monstrum sit, explicet Possevinus. Et octoéchum Iohannis opus, octoéchi no- 
mine, quod nuspiam est, misere foedavit. Quare sententia ita corrigenda est. Theo- 
dorus Ptochoprodromus interpretatus est Tohannis damascent librum, qui octoéchus 
dicitur. Sed id quoque falsum erit. Quamvis enim iste Prodromus scripserit inter- 
pretationem in canones Cosmae et Damasceni (1), quos illi in Domini nostri sollemnes 
dies festos concinnarunt, numquam tamen legi eundem Damasceni octoéchum inter- 
pretatum, quem fusissimo commentario Tohannes Zonaras explicavit. Cum reliqua 
peregerit Prodromus, potuit et hanc quoque interpretationem perficere; sed eam ad 
hunc usque diem nulla in bibliotheca signatam vidi. Utinam et haec quoque extaret! 
Huius expositionis meminit Eustathius ee daniscse in _procemio pak expositionis 
cano nis Iohannis damasceni in Pentecosten (2 ’). Ki zee 6 doidspos gy comoie Oco- 
dmpog 6 Hocdpopnos aitiorose: aeuyacg auto, xavovag bepove e&nlnodpevos. Eusi 
inter sapientes clarissimi nominis Theodorus Prodromus huiusce gravem causam red- 
dat, qui sacros canones exposuit. In eam quoque respesit Nicephorus Blemmida ora- 
tione ad Iacobum Bulg gariae archiepiscopum. Ey FoUTONE 6 eGaloupevos, 0 6 mTOAAOIC 
Saymacepevos , 6 nal ray bey HaVOVWY ToMTOS Gudnyialig, TO exAduravra, 
onal, tay avo Tévynowy tou viov amadn nagldTnasy. Ad haee interpres, qui multis 
in admiratione est, et qui sacros canonec primus exposuit: ELUXIT, inguit, super- 
nam filii absque passione gencrationem denotat. Habetur haec expositio manuscripta 
Scoriaci in bibliotheca regia, Romae in vaticana, barberina, altempsiana. 

Carmine etiam tum politico, tum iambico, tum heroico praeter iam edita plu- 
rima lusit. Nos quae hic adnotamus Jegimus, et sunt. 

Kite Yo apepaaTseoy Oecdwpoy TOY Lsveausray. In grammaticum Theodorum 
Styppiotam. PEt Rerriare Yourparinoy, 

Bic TOY peovaney ZUQCY ‘loavyixsoy, In monachum domnum TIohannicium. 


-P. Od pe ce x0L0 0. pinoy ae yao. 


» (1) Huius interpretationis specimen habes in nostro Spicilegio rom. T. VY. p. 390. seqq. A. M. 
(2) Hane Eustathii egregiam expositionem in Damasceni hymnum pentecostalem edidimus graece nos 
in Spicil. rom. T. Y. p. 161-383. Locus autem ab Allatio eitatus, legitur apud nos p. 174. A. M. 
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"EmirdpBiog big tov xvory Kovorayrivoy TOY Kapur cay. Sepulchratis in do- 
minum Constantinum Camytzsem. P. ult TouUC TUmOUG eoTn“ac Laropay Geve. 
Kala poaxpolevelou , doxovyloc iva Oia ToUTO cogou. Contra longtbarbum , 
proptereaque sapientis speciem habentem. PB: ‘Tarlarasae THC adpas verde 
Lyerhiaarsxol mpog THY wodvolay. Indignabundi in providentiam. P. Ovx 
dyvooupey Onpsoupye pou rove. 
Kara Sovourroy. Adversus invidos. P. Ouvx éariy nuty ivog ixvos ev Biw. 
ZxeruadTinol é emt +n ar ipl. Indignabundi propter ignominiam. P. "Epper 
g00 Picroso. 
Kara yooou npwot. Contra morbum heroici, P. “Hy ae peya xparen. 
Ei¢ elnovapevoy Biov. In vitam effigiatam. P.’Epue roy Bioy dvOpwme déE au 
cou Tapalyerany. 
Aivypa sic may yepeAny. Aenigma in nebulam. P. Yiéog nueréoou pe Oi- 
sUacaro Ola Suyarno. 
‘Yrobelinol éxi riya exCpaclevre tn¢ Sadaoons Kept vexow. Monitorii de 
quodam e mari eiecto sine manibus mortuo. P. Betve vi vuy pe dedopuac. 
Luvraxrnpsos Tole Budayrtosc. Valedicentes Byzantinis. P. Xatoe TOALG [Ae- 
yaruo’ye. 
De horto. P.‘Opag Seara rod gurayog tay xaory. 
Aliud. P. ‘Oowy Ge une. 
Aliud. P. “AvSoare dedpo “ah TpUynooy. 
Aliud. P. BaBat récaie 6 unos. 
Aliud. P. Tay zararovay dySoume TOU podou. 


a) 


ty 


"Eat ro yaw rou viov xupov Nixnddpou rou Dop@nvou : nue ANE iy. 
In nuptias fi flit domni Nicephori Phorbeni, domno Alexto. P. ‘Ng edruxng nab ev- 
“Eng 1. on yuParyuryla. 

In casdem. P. Karadou cou roy Sooara. 

In easdem. P. Tig cide unmoy doeray. 

In easdem. P. Tosgeuruyis , Tosaevdausjov. 

In easdem. P. Taépor, zal yapoy rererad. 

‘Yrobelinol ele Mavoaviay arorrSwleyla Ova cov Savaloy rou viov avrou 
Ilérpov. Monitorii in Pausaniam lapidem factum propter obitum filii sui Petri. 
P, Tlerpo¢ 2) TETQOY. 

De eodem argumento. P. “Oc NioBay moAvdaxouy. 

De eodem argumento. P. Waveaviny 4 Avrn. 

Kig tagoy "ASavaciou navyucroy emitipntinol rupBwpuxors. In sepultu- 
ram Athanasitt hesychastae, obiurg satoriu adversus sepulchrorum effossores. P. ‘O 
TuuBopuxtne , 0 OT UPaRTNS TOY TADWY. 

Te cepaurelpogy , orphanotropho. P. Ti @a¢ 6 Aapmpordlog do pavdlpoges. 

To auT® nowot. Eidem heroici versus. FP. Maprugeras ; nerolo Puass. 

"EAeyeror. Elegiaci. P. Eine évl xwovlors yevro VepsoromoAos. 

’Avaipedyreior. Anacreontict. Pe "Aye poor yoos yevedona. | 

"Emt t@ vig Tov mayumeoaeRaarou uvood Nixngdpou rod DopBavou , zvew 
“Aree io. De filio panypersebasti domni Nicephori Phorbeni, domno Alexto. Pig Akt 
olde unmoy DET 5 gAVETW , YU idérH. 

Eic¢ rove matoue rou ss poReat aaneone nal aeBaclouparopos Icauxiou , Oe 
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5 / Ma , ® . ee 
amoyrog Tou BaciAews. In filios porphyrogennetae et sebastocratoris Isaacii, tam- 
quam st abesset imperator. PP" Cevryos ula DiArcirey. 


Npocloapma eig xovlaxtoy eyoy. oxedn TOU wupou "Tmayyintou. Programma mn 
contactum habens schedas domni Tohannictt. BR: “How.” lwayyinee , aT atevitares Apes 

To hoyobern xUp@ Lrepavn To) Méadn, amonolntino! én) 7 Umeonpepic. 
Tac cig auroy éAcvaewc. Ad logothetam domnum Stephanum Meldem, responsorit ob 
dilationem ultra praestitutum Woes ad ipsum adventus. P. Loreo é ge OTEPAIO LL. 

Eig trav codorarny wopdupoyéevyntoy uarcapiccay xupay “Avyay ray Aou- 
xa1LYaY Teol Toy éavlne. In sapientissimam porphyrogennetam Caesarissam dom- 
nam Annam Ducaenam de rebus suis. P. Kausds Tplag pey AVTOR. 

Eig tiv Bucidracay uvoav Eieavay ry Aovnaivay ext ro Yavarw rod ae- 
Bacloxparopos viou avrng. ‘Howor. In imperatricem domnam Irenem Ducaenam 
in morte sebastocratoris filii. Heroic’, P.‘Q¢g dgerov Cucirera. 

"Enildgios vit paxupisids BaciAican Popatwy Eipnvn, wo amoxemerng. Se- 
pulchrales in bonae memoriae tmperatricem Romanorum Irenem. Defuncta loquitur. 
P. Ef ¢te yopos Ofowatr nal yexoOKS Aervyery. 

Eig vny jorepnpopiay "AdcEtou rou Kopyayou (1). In coronationem Alexit 
Comneni. P. “Hare ‘Poync. 

"Yuvoo ta Cuciret xupo “lwavyn él ca Xpsarov yevvncer. Hymnus impe- 
ratort domno Tohanni Comneno in die natali Christi. P. Wars yevéSarsoy Xpu- 
arou, nat vitn Bacirdwe. 

Aliud. P. Edxyapiora pou ro Seo. 

Aliud. P.’A@ ob Sede cor Bacirsy. 

"Yuvog to Bactrel xvow Iwdywn ro Kopyayo ewl tn Cawrices Xprorou. 
Hymnus umperatort domno Iohanni Comneno in die baptismi Christi. PB. 1dod Ou- 
TAN Tay UoIs. 

Aliud. P.’E@arricag pe Basired Thy yeay OovAny fl cba 

Aliud. P. BwriGou wor ‘Pwpais. 

Eig rey adroxparooa xupoy lwevyny alpalevovla ual rads uel Mepowy (2) 
eUxTaing An@Seyvreg Aw THY @poPnroy dexcarinor. In imperatorem domnum 
Tohannem rursus in Persas expeditionem parantem, ex prophetis sumpta decasti- 
cha, quibus bona precatur. P. ‘Oger TUPUTATTo LeVOY “ard Mepowy wal TOALY. 

Aadendorine monilina eig Toy adroxedtooa xupdy Iwavyny cov Kouynyoy , 
evs Ovra ey 7 Kaorapove. Dodecasticha politica tn umperatorem domnum Tohan- 
nem Comnenum adhue Castamone commorantem. P. Kade cov ra TOOOLIe TOU 
20GTOUS povoxparap. 

"Exdoaate Ore orixwy ipso v TNC emt TH aAwoe THe Kaorapovos GP Oe- 
Aevaews Tou zuoo0 lwayyou rod Kopuyavou. Ecphrasis carminibus heroicts de i 
cessu domnt Tohannis Comnent post debellatam Castamonem. P.Oupe pines ye yta 

Eig Thy emt 7 dAwoet one Kaclapoves emriyintoy mododoy TOU %UQ0U SE iia 
you TOU Kopynyou dexaclina TOAITINA TOIC Onporc. In progressu domni LTohan- 
nis Comnent post debellatam Castamonem decasticha politica populis. P. "Amo mpo- 
Opopou mpcdpomos, olxerng am olxerou. 

(1) Epbraemius chronographus a nobis editus v. 3491. de Alexio: o5 zai titavlwro mag’ deysSurou. A. M. 


(2) Huius imperatoris egregia facinora ac bella copiose enumerat supradictus Ephraemius chronogra- 
phus. A. M. 
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Qs dnd morews Oeudotiyn mapauAntinad TO adroxouTool emi ry nadious 
2 LOULLTOS. Veluti ab urbe decasticha eeheredeerin ad unperatorem, ut ascen= 
deret currum. P. “Exacroy roc Racireu. 

sate P. El zat gro Bacirev TOU ‘uparous gou. 

WA) Baairer xvoe) "lwavyn TO Kopynyo gat a) GAWGEL FIC Kaosapdvec. 
Imperatori domno Tehanni Obie ob debellatam Castamonem. P.*Hy or dva 
PeyaTUpLe. , 

Kuew Todvn ro Kopyava éa@t oA deuréoa Kacrapovog cAwaes (1), nat 
Taylpas. Domno lohdnpi Comneno post secundam expugnationem Castamonis et 
Gangrae. P. Kas TLOG TOU peyaAaA. 

To auroxparoos TO &x Mlepaey WANTILOG éaaynxoyts. Imperatori cum ex 
Persis victor rediret, P. erry dry TO4G putopaty. 

Eig yopoy Racirsnoy q@maiayes FOU Onpov. In nuptias imperatoris paeanes 
popult, P. Lzipra nol maALy Buavris. 

Eig érepov-yapoyv Cauciruxzoy maLayes TOL Onpnors. In altas  nuptias impera- 
toris paeanes popults. P. Kal maAsy pev emlonuoy npLy aro rn¢ PAKS: 

To auTonpar oo! Toayyy +o Kouynye. Imperatori Iohanni Comneno. P. Tloa- 
Aol roy harpevovray. 

To aurouparopr e&e Ep youeven 4OTO Tlepcoy TO O¢naroy. Irnperataal decima 
vice bel, Persis inferentt. P. BapBapor cxudowrnaare. 

Alii. P.7Q Baoired andtnre. 

cee é@l TH yuupevveion @ eE "AAapavoy T@ Dopoupoyevnta uupe 
MayourA zal ceBaclouodroor (2). In ingressu sponsae ex Alamannorum gente ‘ad 
porphyrogennetam domnum Manuelem et sebastocratorem. P. Ovz éaliy, ovde yée- 
yovey GAAOG adToxpuropwy. 

‘TAaoriptor cig roy Xosoroy wo awd BuaiAews. Propitiatorii ad Christum. 
Imperator loquitur. P. Kofoave Tappedéoy. 

Aliud. ds ‘Qs eUye TOY OY dopeny TAYTOXDATOO 

I ‘ExiTeguos TO) moo pupolevinriy zal Bacire? xvem Iwavyn cw Kopuynvm, ws 
dno Tou neimevou. Sepulchrales in porphyrogennetam et unperatorem domnum To- 
hannem Comnenum. Defunctus loquitur, P. "O@ous Bporwy, xal rugos aoxszou 
xoaTous. 

Nocloaupya ei¢ Toy auUTOY, TAO howsnoy. Programma in idem sepulchrum, 
heroicum. P. Tinve pe dppagacs. 

Fambicum. Pi Lnrers [ee roy nou Berra xouy woe Eeve. 

Eig roy ragoy rou aurongdropoc ’lwayyou rou Kopyayou. In sepulchrum im- 
peratoris Iohannis Comnent. P. ‘Ooas Seard why MOOKELLEVAY TAAKE 

Nouverixol. Admonitorit. P. "Exe mp0 mayToy TOU Sou QoGoy Shag 

InocQ@wvylnpro: ¢ig Tov peyay amcaroAoy Havroy. Allocutorit in magnum 
apostolum Paulum. P. Wavroy dedopecda Seou oTome. 

Pares in Gregorium theologum. P. Oeoroying piya xpdiros aeloouas. 

Pares in sanctum panies P. Karnradoxwy Baoiderov aelcouas. 


(1) Ephraemius v. 3887. et 3912. A. M. 
(2) Ephraemius in Manuele Comneno y. 4121. “Og xa ouyngsn meds yauov xoivwviay, — EE AAauavdy sv- 


ysvecratn noon — Tals ageruv yapiow wpaicuern — Ovy arroy 4 cduatos dea xai maacs. A. M. 
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Pares tn sanctum Tohannem chrysostomum. P. Xeugordyoy pita rotor Au- 
yalvopuas. 
Pares in Gregorium nYSSECRUM. [ey Lpayogsoy peremerrer xaOlyynToy. 
Pares m sanctum Nicolaum. P. Oizroy arap perémerrer Aryatyouas. 
Ele voy cytoy Herpoy oraupoupevoy. De sancto Petro cruci affico. P. To 
OeororTn pev 7 nouy ol TOdee “aro. 
Eis way norvoyiay. In communionem. P. Xv 77 reaméln ray Geoo puclyoloy. 
Rie rey oTavpocey, 70004. In crucifixionem , heroict. P. Ma ov i: alpro fume. 
Moyearixes cig Ta TEAM Tov endarng nye 0u6 panpovevopervoy ey Ow rH 
eter ayiwy, ouvexPavoupevoy ual TOU E@wWYUULOU TOU Wolnrou tole ey exaore 
pny doxlixors TOY TOUTOY arly wy Glotyetotc. Monosticha in sanctos, qui singu-~ 
lis diebus per totum annum commemorantur, expresso romine et cognomine au- 
ctoris in cutuslibet mensis primorum versuum initialibus litteris. P. Toy Zupeo- 
yny @x arvAou @oAos Pepe. Leguntur tandem Theodori Ptochoprodromi carmina 
politica ad Emmanuelem Comnenum porphyrogennetam in mores monachorum sui 
iemporis, non sine sale et acumine. P. ToApnoac dvapepe Gol To xpaTos O€- 
GmOTh JOU. In quibus se professione monachum fuisse fatetur. 
‘Opes exeryor yedpouss gopus “al “ATE Ayer, 
‘Qareg 001 wee prroges" eyo) 0° ody ovTag yougu. 
Kal yao ciryOd [myer O glut 2a) veos paxevdurns , 
Kal povaydg tov eureAoy roy pndey nextnuevory. 
Ni quis hunc diversum esse a superiore autumaverit. Et haec quidem cum nonnul- 
lis aliis poématibus minoris momenti videre contigit. Extant etiam in bavarica Mona- 
chii cod. 66. Theodort Prodromi versus aliquot. Et in regia sancti Laurentii. Theo- 
dort Prodromi explanatio grammatices Moschopuli, de qua nos supra. In canones 
Cosmae, et Iohannis. In libros posteriorum Aristotelis. In psalmos. Versus aliqui (4) 
in noyum, et vetus testamentum. In sacram missam, et in Electram Euripidis. De 
postremis duobus, qui legent, verum iudicabunt. Iohannes Meursius in notis ad Con- 
stantinum porphyrogennetam de administrando imperio cap. 51. Jaudat Theodori Pro- 
dromi lexicon; et librum de accentibus, in glossario yoc. Afyvoy. Sed ut verum fa- 
tear, heroica illius inficetissima sunt, ovd° é@Sucay xaoroty. Multa eliam non sine 
stomacho leges. Et fere sylabarum ratio nulla est. Adeo invita Minerva illa scripsit! 
lambica, et politica non infeliciter producuntur: et si pauca excipias, inter poétarum 
non infimi nominis carmina accenseri possent. Habent enim acumen, et orationem 
ingrate non ferres. Idque ut plane diiudices apponam hic nonnulla illius adhuc 
inedita. 
El¢ ravaay. 
"Ex masdiag, apiore, tng ex THY xUBoy 
HIpoovelo évupyes eixovoua zal tUroy 
Tou mayargo pou re nal monuareo ou Giov, 
cE PArrOY eimery Coryoupiaas tov Bloy 
"Ayruxoug ovre marorag pndey mAgoy (2). 
(1) In vaticana quidem bibliotheca non aliqui sed plurimi mihi occurrebant Prodromi versus de novo 


ac vetere testamento. A. M. 
(2) Exin Allatius ponit ex Prodromo 1. disticha aliquot é/5 duxzvAcy Eyovra TPomyida spavres duo ete. 
Item longum carmen xerd g:Aordgyou yeacs, lyeambeo odio plenum, quae nos omittenda censuimus. Nain 
» gravioris utiliorisque argumenti carmina Prodromi postea proferemus. A. M. 


184 LEONIS ALLATII 


CXVII. Aequalis Theodoro Prodromo fuit alter Theodorus Styppiota grammalti- 
cus. An aliquid scripserit, incertum mihi est. Leguntur tamen in eum carmina eius- 
dem Prodromi. 

CXVIII. Theodori chartophylacis et nomophylacis ecclesiae constantinopolitanae 
legitur pusillum admodum droomaapersoy meol TnG reaaupaxovOnue ep0U ynglelac. 


De quadragesimali ieiunio. P.“H reccapanovOnpeoos vaclela rou maaxa mowra 
joey maoedown. 


CXIX. Theodorus Scutariota levita eyzicenus, in cuius manus, post obitum Mi- 
chaélis Choniatae Atheniensium praesulis, Nicetae Choniatae thesaurus orthodoxiae 
pervenerat, aliquam in eo exscribendo, cum dicti Michaélis in Nicetam fratrem mono- 
dia operam impendit, namque duos ultimos libros, et Michaélis monodiam ipse tran- 
scripsit, ut ex appendice ad indicem libri XXYV. collegit Petrus Morellius in epistola 
de vita Choniatae. Scripsit in quaedam loca Nicetae scholia, in quibus sui quoque exi- 
lii in urbe Lampsaco meminit lib. IV. Quemadmodum ipse tum perspext, cum in 
horum librorum lectionem frequens incidissem, quo tempore apud hellesponttiacam 
Lampsacum exulabam, quia sctlicet apostolorum patrumque traditionibus primas 
deferrem, et ex tllarum praescripto res ecclesiasticas componendas et restituendas 
esse dicerem, potius quam pro haereticae ataxiae seu confusions libidine. Huius 
putant aliqui scriptum esse: de vita sancti Pauli, eg Ov Giov Tou dylou IlavaAou 

rou amoaloAou. P. IlavaAog 6 amoalorog eRoatos pe AY FO yevos, licet “codices 
videantur praeseferre Ozodwpirou Lxovlapiorou els | roy Bioy x. t. A. Theodoriti 
Scutariotae de vita etc. 

CXX. Theodorus coetonita (id est cubicularius ) et imperialis notarius, nepos me- 
tropolitae Euchaitarum Iohannis, scripsit officium mn puruum Johannem. P. “Edee- 
Eas ny eeAES. Canonis acrostichis : 6 @waic, 6 douroe, 6 a@poonxwy cok THOE. 
P.‘O rAacroveyncas ém’ goryorc. Habebatur in bibliotheca palatina. 

CXXI. His iisdem temporibus vivebat Theodorus scriptor, qui inter alia Gregorii 
quoque nazianzeni orationes exscripsit , quae sunt in vaticana num. 1592. Codici sub- 
iunxit carmina. 


Ocwpimy aBuacog ov xevoumeyn, 

Aoywy dveEavrrnros eySeoy XAQS , 

Obs yenyepos vous eGerdEeuce Tana , 

"Ode TOCnELYTOLL TAaol Tiarors elucra. 

Tofyuy TeUyaTH TUUTH TAS TIC EuTOYWS, 

‘Og dy yAunavdn youv re xal shy xagdlay. 
"AXAo. 

Oly dmop pag yerrewy Dpnyopiou 

“Og xAnaty emdrourage Gove Neloug Acryous . 

°’Eyravva Gru Ce “ak naraodes TAC operas. 

VocoeASe tofyuy mas TIC, AaQTovoy xapey 

Agee _imelyou , xa) nasehe Diners Poevac , 

Toy youy epeuvay, “ab Sewpuny Bases, 
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Tovroug xapaéag adtroc adroreso le. 

"AAW eyloadein cou AiTaic Senryooe 

BiGAw dinalwy adg¢ Oeddwpog Aarpuc. 

“Addo. 

Meas yAunad ov nat gpeves nal nap diag 

Loong peAscong tov mupimydou yoou 

Tlood-Onxa ryvde QiArarny maydasciay , 

“He mag peracyoy, ual yAunaydele trav dpdva 

Vuxng 70 Aowmoy eFeuet viv minolay. 
, CXXII. Adnectatur cum scriptore hoc Theodoro alius eiusdem nominis et pro- 
fessionis Theodorus lector hagiopetrita, qui sub Michaéle Palaeologo exscripsit in qua- 
tuor evangelia expositionem eee phy sens ut ipse in fine codicis 644. vaticant adno- 
tavit. "ErerciosOy TO TaAQoy Serov xal lepoy edarylerroy pera “al ony eEnrynaty 
TOU pranaprararoy WATS HOY zUp0U Ocogurcuron doyremiaxoroy Bourya- 
plas, Ora yeroog éuou Tou AUUOTIAY , raya on nel yarnoloapou, ual xara 
cvalung avalywarou Ocodwpou tov alionélpirou, dia Spdubais O@ wat moQou 
MOAAOU FOU Tipsiwrdrou TuTpog Huwy xupoU KupiAdAou tov Karavéyun’ ual of 
TOUTO dyuryivocxovtes eUyEGTE UMEO TOU TOWW TOAAD uTNOUpeVOU, Kamo! TH 
yearayvt: Ava WorAwy dpaprnuaroy. Eyouon eres sbon , eal Bactrelag 
uupou MiyanarA trou warasoroyou. Absolutum est hoc sacrum divinumque evan- 
gelium, cui addita est eaxpositio beatissimi patris nostri domni Theophylacti ar- 
chiepiscopi Bulgariae, manu mei peceatoris et chalcographi, et compellente neces- 
sitate lectoris, Theodori hagiopetritae, sumptu et diligentia multa maxime hono- 
randi patris nostri domni Cyrilli Catanengae. Qui hoc legitis, orate pro eo, qui 
id multo studio sibi comparavil, et pro me gut exscripst, ut multorum peccatorum 
absolutionem consequar. Scriptum est anno sexmillesimo septingentesimo octogesimo 
octavo (Christi 1280) imperante domno Manuele Palaeologo. 

CXXIH. Adde et tertium, si placet, Theodorum clericum siculum, qui exscripsit 
evangeliorum concordiam cum expositionibus inter vaticanos codices, ut idemmet no- 
tat in fine. Eldon aden n déATos did ye1pdg Oeodwoou xAnpinoU aineAiwrou , 
zav émtloomny Nixoddou utnropog tavtng, ev eres amd xTicews uoopmou sOue , 
iydutli@vog mepming, xUxAou aeAnyng O, uUxAou nAsou ua nal emAnowdn nyt 
lavyouupiw Toy avToy ypovey nusow aaBbGarou, wea tpltn. Scriptus est hic liber 
manu Theodor clerict siculi, monitu Nicolai episcopt tllius possessoris , anno a 
mundo creato 6545. ( Christi 1037.) tndictione quinta, cyclo lunari nono, cyclo so- 
lart vigesimo primo. Et absolutus est mense tanuario eiusdem anni, die sabbatz, 
hora tertia. 

CXXIV. Theodori presbyteri et syncelli magnae ecclesiae legitur adhuc in biblio- 
thecis ilalicis, Aclog OsarapBavov tov yodvov, xad ov 4 tng Deountogos ea4nc 
tn Baucirior tov moAEwy emeOnpenoey. Oratio denotans tempus, quo Det matris ve- 
stis in hane regiam urbem commigravit. P. Ozta riya zat peryare pUCTHpIE 
Jeou PiAavdowTlas yropiopara. Ait Possevinus in apparalu, eam guoque extare 
in yaticana, et in bibliotheca serenissimi ducis Bavariae, et legitur in codice 63. 

CXXV. Theodorus smyrnaeus curopalates scripsit de processione Spirtius sancti, 
et de azymo contra Latinos. Eius argumenta de pr ocessione inseruil in suum thesau- 


rum Nicetas choniata, @% Tou meol acumen, xe TYEULATOS Aoyou TOU xOUpoTa- 
24 
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Adrou Ozoduipou tov cuupvaiou. Ex oratione de azymis et Spiritu scancto, euro~ 
palatae Theodori smyrnaet. PB. AAAS yao Annléoy dn rivag Umoléacic, éP ate 
Opororyoupe vase. 

CXXVI. Theodori Pediasimi oratio encomiastica in sanctum Tosephuin hymno- 
rum scriptorem (1), dicitur extare in bibliotheca veneta scamno 18. num. 18. 

CXXVI. Theodorus Metochita, magnus logotheta ab Andronico seniore factus. 
Codinus cap. 2. Tov ody Ozcdwooy rdv MéToxirny Aolobérny gyra rod yevinov 
6 Buatrcve "Avdpevinoe toy ladkasoAdcloy 6 mowrog tipnoas peyay royobérny 
memoinuey, 06 ual ny Umepexwy TOU erydAou atedlomedupyou, Und TOy mowTo- 
oTeaTope O¢. Theodorum iguur Metochitam aerariu publict logothetam, cum un- 
perator Andronicus ex Palaeologis hoc nomine primus, honorare constituisset, mag- 
num logothetam fecit, qui et superior magno stratopedarcha erat, sed non proto- 
stratore. Scripsit plurima. Gregoras: @&edT: dé xal mao totg Couropevosg Texpn- 
o1ovadas THY TOU dvdedg ey TOlg Adryors OU vary, ee WY CUYTETAYE! TOAAOY TE 
xual TOAANS wal moLmlAnc OpEreliag Ci GAiwy. Omnibus autem in promptu est, vtrt 
illius vim in dicendo coniicere ex tis, quae ipse composuit voluminibus, multis equt- 
dem, et multa ac varia utilitate refertis. Inter alia vero compendium historiae ro- 
manae ab Iulio Caesare ad Constantinum magnum. Editum est graece et Jatine cum 
interpretatione Iohannis Meursii et notis, in 4, Lugduni Batayorum apud Lustum Col- 
sterum an. 1618. De quo auctore Meursius: et nune etiam testem profero Theodorum 
Metochitem, virum doctrina et dignitate apud tmperatorem suum, cum fortuna be- 
nignior esset, pariter maximum, Historia eius est, quam exhibeo, Caesares omnes 
Romanorum a lulio ad Consiantinum magnum repraesentans. Bregiter tantum illos 
perstringit, ut videatur introductionem potius istam esse yvoluisse ad alterum opus 
valde egregium de constantinopolitants imperatoribus, quod a Constantino magno 
inchoatum ad lohannem Comnenum deduxit, qui imperium suscepit anno Christi 
CIQCXVITL. Verumtamen ut brevitatem compensaret, theologica etiam multa per 
digressionem inseruit de nato et passo Servatore, quaeque circa rem utramque a 
theologis antiquis graecis observata; ubt quantum etiam in theologia profecisset, 
sat ostendit. De ingenio illius, doctrina, memoria, et aliis corporis dotibus Gregoras 
multa hist. lib. VH. et VIII. quantum in astrologicis excelleret. Kal coToovomLuny 
emloTiuny [OvOg uaTa ToUgde TOUg ypdvoug eidws eig TO dxporaroy. Et astro- 
nomicam sciertiam solus hisce temporibus summe callebat. Quod nec tacuit Iohan- 
nes Cantacuzenus lib. I. cap. 11. Id tpsum et magnus logotheta Metochites praesti- 
tit, qui tune domum imperatoriam, sive aulam, regebat; vir alioqui sollers et non 
christianis modo, sed eaxternis etiam litteris politissimus. Etenim cum astronomtae 
principia a quodam Bryennio minuta et unperfecta accepisset, ipse in eo studio 
accuraiissima diligentia sua tantos processus fecit, ut deinde quoque permultt in 
eadem scientia ipso praeceptore progressus eximios adepti sint. De hac porro Theo- 
dori historia audiendus est Vincentius Riccardius in notis ad comment. in cantica Can- 
ticorum Matthaei Cantacuzeni (2) pag. 130. Verum cum haec ipsa scriberem reperi 
ementitum Metochitae nomen, historiamque illam supposititium partum esse. Liber 
iste nor Theodori Metochitae est, sed liber tertius \annalium Glycae, etsdem con- 


(1) Tosephi melodi partes sunt in codice vat., unde nos olim S. Sophronii triodium sumpsimus. A. M. 
(2) Etiam’ex eitis commentario inedito in Sapientiae librum particulas nos protulimus in hae Bibl. 
T. V. in adn. A. M. 
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ceptis verbis, scriptoris tantum immutato nomine. Nec potut non murari virum eru- 
ditissimum Tohannem Meurstum id non animadyvertisse, praesertim cum in notis 
suis ad ticodorum Metochitam saepissime ipsum Glycam afferat. Glycas enim in 
interpreiatione Leunclagw part. 3. sic incipit. Res romanae a consulibus administra- 
tae sunt CCCLXIV. annis usque ad Iulium Caesarem etc. Methochita autem in versione 
Meursii. ics romanae antea per consules administrabantur annis CCCLXIV. ad tem- 
pora usque fai Caesaris etc. Claudit Glycas tertiam annalium partem hisce verbis: 
Galerius Maximianus divino iudicio vulnus in genitalibus membris accepisse fertur 
propter singularem lasciviam. Itaque pediculis scatens, foetidam animam exhalavit. 
Metochita vero: at Galerius Maximianus iusto sane Dei iudicio accepto in membris ge- 
nitalibus propter summam illam libidinem, qua flagrabat, vulnere quodam, foctidam 
animam pediculis scatens exhalavit. Kadem itaque historia eisdem verbis graccis est, 
a diversis interpretibus latine reddita. Et fortasse reliqua quae apud eundem Meur- 
sium sun! Metochitae historica, eiusdem Glycae fuerint , idque magis suspicor, quod 
tradat Meursius in illis multa theologica esse inserta, quod sollemne fuit Glycae. Sed 
de his certius, qui viderint.. | 

In bibliotheca Meursii extabant eiusdem historiae sacrae libri duo, et constan- 
tinopolitanae historiae liber unus, qui ait in nolis: historiam romanam ego nunc 
edo, consecutus beneficio Andreae Schotti viri egregti: habeoque in bibliotheca adhue 
mea historiae sacrae libros duos, acdacraeia til idea unum, quos omnes oltum 
maius nactus, aliquando publici quoque turis faciam volente Deo. 

Paraphrasim illius in physicos Aristotelis libros latine verlit Gentianus Herve- 
tus, et excusa est latine Parisiis, et Basileae in 4. anno 1550. 

Eiusdem centum et viginti capita philosophica et historica superesse in biblio- 
theca quae est Augustae Vindelicorum; alia quoque eaque philosophica delitescere 
in bibliothecis Germaniae, tradit Vossius de historicis graecis lib. IH. cap. 28. Legitur 
praeterea in bibliotheca bavarica cod. 140. Theodori Metochitae magni logothetae 
physica, tdest commentaru in libros Aristotelis de physico auditu, oda anima, de 
caelo, de ortu et interitu, tomus primus. Cod. 142, Theodori Metochitae physices 
tomus secundus , complectens commentarios in terttum de anima, in parva natura- 
lia, in libros de incessu, partibus et generatione animalium, in meteora, in librum 
de sensu et sensibili. Et cod. 141. eee ‘Metochitae magni logothetae de phi- 
losophis et philosophia capita CXX, Et cod. 160. Theodori Besa titeels astronomicae 
introductionts epitome. Gesnerus. Metochitae physica graeca, sive commentarit in 
Aristotelis libros de auscultatione naturali, usque ad librum de memoria, in uno 
volumine, a libro de memoria usque ad librum de sensu, in bibliotheca Didact 
Hurtadi Caesaris oratoris apud Venetos. Gnomicae semetoses , tdest sententivsae ob- 
servationes. Ibidem, Eiusdem mathematica, et commentarii in magnam composi- 
tionem. Ibidem. Eiusdem paraphrasis in quatuor libros Aristotelis de partibus ant- 
malium nondum excusa. Theodori Metochitae paraphrasis quadraginta librorum 
Aristotelis manuscripta, in Italia. 

Scripsit item epistolas ad diversos. Extabant in bibliotheca Antonii Augustini 
cod. 9. pag. 69. De epistolis ad se scriptis Gregoras lib. VIII. Acixvuat de Touro 
supearepoy ey vé Tak moc epee TOUTOU bileroheal es ey ve volg émecoty, & @E- 
TONEY Uareooy év tn e£oola aurou. Moc vero clarius ostendit cum in epistolis 
ad me scriptis, tum in carminibus, quae postea patria exterminatus confecit. 


* 


iss LEONIS ALLATII 


Erat quoque in Palatina eiusdem /audatio in Marinam martyrem. \tem alibi 
laudatio in sanctum Gregorium nazianzenum, P.“Ooa piv ro wapoyt Aovyy. 
Item astronomica. Et in bibliotheca regia Scoriaci : Ozodeipou hoyobérou rou Me- 
ToMITOU , doEcroyia eig Tny Ocorduoy At. Sov, gig Toy peryay "ASayacioy, 
ei¢ sous Tees lepapyac, ual ei¢ aAAoue Tivee. Theodori Metochitae laudatio 
in Deiparam, tr Deum, in magnum Athanasium, in tres hierarchas, et in alos. 
Item, seoi rou wadnuarined , zal padrsiota TOU dowovinod eidoug, ual aAAG. 
De mathematico, et praecipue harmonico genere, et alia. Vem acloovominng oTor- 
YEWCEWE LAT émilouny. Astronomica elementa compendto tradita. ’Emiclonat 0x0. 
Epistolae CXXIV. MaSzuarizt , mathematica. “Actpovopia WMroreuatou, astro- 
nomia Ptolemaet. Noryizng zat Qirocogias “eQdrasa Q- Logices et philosophiae 
capita C. Teo rodewy zal @Svay neguhasa #. De urbibus et gentibus capita XX. 
Ele say “Agtar TorzAoue Quainny gy dual TOmorc. In eae physicam tomis 
duobus. Dvausneed one 1ae8¢. Sententiosa notamenta. Opavor ¢ emt TO) THY dy Doo- 

y Giw. Luctus de vita humana. Et Meursius: yyopsmat onueroacis, ac mathe- 
matica, et commentaru in Ptolemaet magnam syntaxim, asservari in Hispania 
commemorantur. Paraphrasis tn quatuor libros de partibus animalium, in Italia. 
Capita philosophica et histortca CXX, in Germania apud Augustam V indelicorum. 
In valicana etiam sunt Oroduipou TOU Meloxirou weer ae Jit Qopa mek diago- 
wy umobecewy. Capita varia diversi argumenti. P.’AAN auty dow roig ole Tov 
oovwy éivas merowmevoug rou GBiou. Et alia (1). 

Scripsit etiam carmina in exilio, ut ex verbis Gregorae supra adnotabatwn’ Ha- 
bentur cod. $00. in bibliotheca regia Parisiis eiusdem poémata viginli salis spissa 
carmine heroico. P. Movoyeveg zoasiore malig peyadoro Seoto. Kiusdem de beata 
virgine Maria carmina heroica graeca manuscripta in fontis Belli sive Bellaei regia in 
Gallia, non procul Parisiis, bibliotheca servantur, teste Possevino in apparatu sacro. 


Decessit sumpto monastico habitu vigesimo die post Andronicum seniorem anno 
Christi 1332, cum annos undecim honoribus omnibus opibusque spoliatus inter ae- 
rumnas yitam tristem egisset, sollemni stranguriae morbo, doloreque animi ex conie- 
ctis in carcerem filiis, et Andronici senioris obitu, unde illi de fortuna restituenda, 
nulla amplius spes supererat, mortem accelerante. Gregoras lib. X¥. Hinc obseryanda 
sunt permulla, quae de eo parum inconsiderate Meursius tradit: Theodorum nempe 
variis dignitatibus functum fuisse, et per gradus quasi quosdam ad culmen ascen- 
disse. Namque inyexit inilio fuisse archidiaconum cleri regii, et cum Meletiniota, et 
Iohanne Vecco patriarcha imperatoris actiones omnes rexisse. Observat apud Grego- 

ram lib. V. Ara 0% zal gai rey warprapryinoy avaelnuos Spovoy, wavra ny 
aurec r Saginet zak yrovle “ah yelp nal na Der1L06 yeappdlews clulodpov , 
wal Aeyov, xas yedouy s xab Soyuarion , & exwy Guyeoryous xual quAAnmTopas 
Tou ayayocg roy te MeAiTnviotay, xal roy Méloxirny Ga KIOLAKOVOUS Gyrac TOU 
GaciAszou xAzoou. Inde cursus publici logotheta factus, ad Haliae regem Jegatus 
mittitur, Gregoras lib. VI. Postea aerario generali logotheta est praefectus, Gregoras 
lib. Vil. Postremo magnus logotheta est electus, Codinus de officiis aulae constan- 
tinopolitanae, et Gregoras lib. VIII. Subdit Meursius: ue sunt autem res humanae 


valde incertae, ita neque fortunae ipse ludibrium evadere potuit, et cum Vecco et 


x2 


Theodori Metochitae orationes aliquot de rerum publicarum conversionibus legebam ego in codi- 
cibus vaticanis. A. M. ‘ 
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Meliteniota in maritimum Bithyniae oppidum relegatus Juit, _, Gregoras lib. VI. 
‘O Béxnog ametmey dvaKEeHaru pL [Le Yn TH yaotln tay eywary, raor doo aul Umepo- 
plas aus é¢ ti moAixvioy TOY wept BiSuviay TUPANIOY TEUDETAl OE ToIC 
aud AUTO Mearrnviorne O° Aouy ovror xa) Meroyirne. Et: divi ex Gregora 
relegatum in maritimum Bithyniae oppidum: ulud vero esse Didymotichum, Fai, 
ex Cantacuzeno lib. II. cap. 1. Magnum logothetam Metochitam Didymotichum (1) 
abduct, et in aliquo monasterio yitam agitare tussit. Moa tamen ab eo exilio.reyo- 
catus, reliquum ¢ttae in urbe exegit. Meursium secutus est Vossius dicto loco. Hi 
porro tempora confundunt. Namque Metochitae, qui cum Vecco, et Meliteniota in 
exilium actus est, Georgio nomen fuit, huic Theodoro: ille archidiaconus magnae ec- 
clesiae, hic dignitate logotheta, numquam sacris initiatus enituit: ille sub seniore 
Andronico, hic sub iuniore: ille ad arcem sancti Gregorii in Astaceno sinu dextra 
naviganti situm, hic Didymotichum abducitur: ille propter aegritudinem illinc antea 
domum, ita imperatore iubente, deductus , cum Graecis assentiri nollet, denuo cum 
Meliteniota in magno palatio custodia constringiiur, et vitae finem facit; hic patriae 
redditus, et monachum induens, prope Chonae monasterium a se cum feliciter age- 
ret restauratum, mortem occumbit. Vide lib. Hl. cap. 15. de consensione utriusque 
ecclesiae, ubi Gesneri et Meursii dictum examinavimus. Defunctum oratione funebri, 
qui fuerat vivo addictissimus Gregoras Jaudavit, et Theodulus rhetor thessalonicensis , 
quae eliamnum extat in Palatina. Gregorae de eo iudicium est histor. lib. VI. eum 
fuisse multiiugae eruditionis, et quod de Longino Eunapius dicebat : CiBrLodnuny 
éprluxoy, bibliothecam animatam. Sed ingenio suo, et naturali facundia conten- 
tum, velerum imitaltionem neglexisse: atque inde contingere, quod dictio eius aures 
radat, ac veluli pungat, quemadmodum spinae solent cos qui rosas carpunt (2), 

CXXVIII. Theodori nomici hypodiaconi adhuc superest monodia ér! ro Taw 
“Avdpovinou rou Tapyaviorou rou KaBarragiou. Monodia in sepulturam Andro- 
nict Tarchamotae Caballari. Bi “Epo poev @ maupovles ual arryay odx éalt, xa) 
Terowpevn de Agryety cig rodvaytloy cuuPalves. 

CXXIX. Theodori Callisti Xanthopuli leguntur epistol/ae, in manuscripto vati- 
cano sex. In eum scripsit laudationem funebrem Georgius Galesiota. Vide diatribam 
nostram de Georgiis. 

CXXX. Theodori Chrysopuli metropolitae heracleensis libellus abdicationis, sive 
renunciatio sedis et dignitatis ac sacerdotii, edita est graece et latine, interprete Io- 
hanne Leunclavio, in iuris graeco-romani libro Vi. pag. 424. Legebatur manuscripta 
in Palatina bibliotheca cod. 348. 

CXXXI. Theodori Balsamonis, primum magnae ecclesiae diaconi, nomophylacis, 
chartophylacis primi Blachernarum, postmodum antiocheni patriarchae, in nomoca- 
nonem Photii, et conciliorum tum localium, tum oecumenicorum, et reliquorum san- 
ctorum pairum decreta, expositiones, per Gentianum Hervetum, et Henricum Agy- 
laeum latinae factae et separatim saepius editae, tandem simul omnes typis regiis 
Parisiis auctiores, correctiores, et concinniores publicatae sunt. Ne singulis impres- 


(1) Didymotichum quidem non Bithyniae sed Thraciae fuit oppidum ad Hebrum flumen. Confer adn. 
ad Cantacuzenum T. Ill. p. 982. 

(2) Theodori Metochitae quot sint edita usque ad nostram aetatem opera, narrat in lexico bibliogr. 
Hoffmannus T. lil. Lipsiae 1836. Nos quoque unum Metochitae capitulum dedimus in Script. vet. T. I. 
p. 684, in quo non de sua aspera graecitate, quam ipse (ut fit) non sentiebat, sed de Hellenistaru m 
Aegypti duriore elocutione agit. A. M. 
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sionibus recensendis fastidio lectori sim, adeat cui lubet bibliopolae parisiensis epi- 
stolam ad lectorem, et si placet Possevinum, et epitomatores gesnerianos. Hinc col- 
ligere est male et Gesnerum et Possevinum, Theodorum diaconum a Balsamone di- 
versum facere. Theodori diaconi liber graecus sacrorum canonum tum apostolo- 
rum, tum synodorum et oecumenicarum et particularium, aliorumque sanctorum 
patrum etc. in quadam bibliotheca Italiae. Theodori diaconi canones synodales in 
4. manuscriptt, nr bibliotheca imperatoris Vindobonae. Habentur passim manuscript. 
Sed in altempsiana praeponuntur eiusdem carmina heroica LXXII. ob absolutam ab 
ipso nomocanonis expositionem, Kev tng mae avUTOU yevouevng eEnynoews TOU 
vosonavoviou. P.”Aarépes we moAUparo: adeylovs oupmara vuxrec. 

Eiusdem meditata varia impressa sunt simul omnia in iure graeco-romano, 
Johanne Leunclavio interprete, graece et latine, Francofurti 1596. in fol. Quemad- 
modam et alibi responstones ad quorumdam monachorum extra urbem constantino- 
politanam interrogationes: et aliae responsiones ad interrogata Marci patriarchae an- 
tiocheni, quae habentur graece manuscriptae in bibliotheca bavarica cod. 41, in regia 
Parisiis cod. 912, ut et expositio m canones manuscripta in bibliotheca vaticana , 
sfortiana, altempsiana. In illius vero lectione cautio adhibenda est, ut optime ani- 
madyertit Baronius tomo XIX. anno Christi 1191. num. 5t. et alibi. Quandoquidem 
ipsis quoque Graecis non usquequaque dicta illius arrident. De non communicando 
cum Latinis, quos ille execrandos appellat, velut haereticos. Vide Demetrii Choma- 
teni responsiones ad Constantinum Cabasilam lib. V. iuris graeco-romani. Vide quae 
de eo adnotant Bellarminus de scriptoribus ecclesiasticis, et Baronius anno Christi 
1191. num. 49. et 62, denique Nicetas choniates lib. Il. de gestis Isaaci Angeli, et 
noster doctissimus Iacobus Goar in euchologio pag. 523. 

CXXXII. Theodori Ducae Lascaris imperatoris constantinopolitani non minima 
Jaus est, quod in minime pacatis reipublicae rebus, sed plurimum turbulentis, tem- 
pus quod illi supererat ex publicis negotiis excussum studiis et scriptioni tribuebat : 
ideoque varia sui ingenii monumenta, quae ‘doctissimis quibusque admirationi sunt, 
posieris reliquit (f). Excusus est illius canon paracleticus in sanctissimam virginem, 
quo illius opem temporibus difficillimis et calamitosissimis implorat , eleganlissime 
scriptus post paracleticem librum Graecorum ecclesiasticum. A Ludovico Maraccio 
de graeco latine redditam dabit in suis caesaribus seu imperatoribus marianis ?é- 
Aoraovevoraros Hippolytus Marraccius dicti Ludovici frater. Eiusdem de commu- 
nione naturalt libros sex primus in linguam latinam vertit Claudius Aubertus tria- 
curianus gallus, qui denique calviniana eiurata haeresi, Divione catholice obiit, Ba- 
sileae apud Episcopium 1571. in 8. Exemplar graecum Johannes Sambucus Ichanni 
Leunclavio transmiserat. Habentur etiam manuscripti graece in bibliotheca regia Sco- 
riaci, et in vaticana. Incipiunt. "Ex @oAAoy wey moayporwy ual dAA@y yvovres 
of avdpwror. 

Eiusdem habentur ibidem manuscripta @yxopia ig voy éaurod marepa, ei¢ 
roy BaciAga Toy “AXapavey, xat &AAa. Laudationes in patrem, in regem Ale- 


(1) Theodori huius imp. magister fuit magnus ille Nicephorus Blemmida, cuius monitoriam orationem 
Sroioy dst sivat tov Buciaza, qualem oporteat esse regem (cum eiusdem paraphrasi) ad regium discipulum 
scriptam vulgavimus nos in secundo volumine scriptorum yeterum. Vitam autem resque gestas praectari 
huius imperatoris scribit luculenter Ephraemius chronographus. Ibi v. 9279, dicitur Theodorus igs sc- 
Plas maytobumns xal Acyuv, onmimoda sapientia doctrinisque instructus. 
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manorum, et alia. Item canones ¢i¢ T7y OxdTexoy euyal, xl GAA wAEtola. In 
Deiparam preces, et alia plurima. Nec non mreol Kproriayexng Jeoroylac ACrvor 
émta. De christiana theologia libri septem. Quos eosdem esse puto cum iis gui in 
vaticana sunt iba 1113; etsi non sunt integri, deest etenim primus , pt Bars secundi. 
Tertius est, OTF 70 ey éort Tela, UNUM ESSE rid. PB, "Qoreo o¢ +O Oy éorly ey, 
ottw Oy ual TO ey éorl Tela. Quartus : Bot Vewvumlas , de divinis nomintbus. 
P. "Emel 0& TO Selov mera Toy aAAwY ToAUHYUEHS xa) civeoyU putas Cvoma Ceres. 
Quintus , megh 71S alias Lorddoc de sancta Priniate. ne “Eets pev ovy Bede TeLa- 
UMCGTATOC , aon TOY CYTWY TE nal Umep sO 6y. Sextus, xata Aerlywy mept T7¢ 
exmopevacins TOU aSiou avevpeloc, adversus Latinos de “procespione Spiritus sanett. 
P. Agi joey cel tny QUaty tov dvtwy éy TOS idlore @mexrelvecdas Boaypusry. 
Septimus item: nala NdTivwy Teo! TNC eumopevaetg TOU ayiou meu palos contra 
Latinos de processtone Spiritus sancti. P. Ex rou mareog ual Seov iaxds éxmo- 
pevomera TIS Onpsouorysuns TOU viou Jeou dopnaens TeAciooauc. Eiusdem olaxi- 
OTLANG Luxe UroruTWcEWe Bibria Toke [Lew epmnyelac , gubernatricis anima- 
rum hypotyposeos libri tres cum expositione. Puto tamen utulum mendosum , et 
quod Leonis imperatoris est, Theodoro tribui. Eiusdem éJzosov ei¢ tov alioy pclo- 
TUL Tpvgwva, laudatio in sanctum sega dota Tr ‘yphonem. In vaticana. Eiusdem 
els Toy evar leArcpoy TAG DeOTOXOU, “al we gol TNC EVAY TOWN GEMS TOU wu pou 
HILO *Incou Xprorov , in annunciationem Deiparae, et de incarnatione domint 
nostri Fesu Christi. P. Nove peey TOL ye Bpolay , nal O1dyvola TO way 7 pas pete 
Syd paver Te xal Yops 1Copneva. Scoriaci et in vaticana. Eiusdem yeupéleapas ic Tay 
Sedloxor, 2AVOY farrspevos ele THY Saupoiloupyougay elnovee 76 Georoxou gy 
adaic n. "Erepog “xavOY Larrcmevos sic Tov axadioroy Duyoy THC DEOTOXOU , 
salutatio in Deiparam, canon qui concinitur in imaginem Deiparae miraculis con- 
spicuam, odis octo. Canon quit canitur in acathisto. Kiusdem de processione Spi- 
ritus sancti contra Latinos, @wéol TNC er@ooevgewe Tou aylou myevmarog nara 
Aativwy, Scoriaci in regia. Legitur praeterea eiusdem in bibliothecis italicis xaso¢- 
Tioucg cig tHy Umeoatiavy Oecloxoy, salutatio in sanctissimam Deiparam. P. Xai- 
0@ iAactipsoy ~luxoy mapdevountop yupay 7 xuncaoa. 

CXXXIIf. Theodori meliteniotae graeca evangeliorum expositio extat Romae in 
bibliotheca vaticana, Gesnerus. Theodokus meliteniotes graece evangelia interpreta- 
tus, extat ms. in bibliotheca vaiicana, Possevinus. Ego legi ipsius harum in evange- 
lia enarrationum librum quartum , cuius titulus: ita se habebat. Tou peryarou cue 
neAAao lou THC dyorarns peyarns TOU Seou exuAnolac, xas O1rducndrou THY 
hiri olbbah 2a doysdraxevou Ocodwioou TOU periTaviarrou TOY ELC To1doa TOb- 
many eEnynocoy rou Ole Tecodowy evaryyertou TO TeTUpTOY. Magni sacellarw 
sanctissimae magnae Dei ecclesiae, et magisiri magistrorum, et Pakehabon Theo-- 
dori meliteniotae, enarrationum in triplam iriadem evangelit, quod ex quatuor 
unum factum est, liber quartus. Eius introductio haec est. O20 tpicumocrarou 
nab masToduvepou OUYALPOLLE VON , mépac peey Oey eto avy a) TOOTO) GCiBrAiw nat 
TO devTéow , vce TO Telroy TOU mapovlog ouyreludlos, ¢ ey 0) On cuvral uel ox0- 
TOG OUTOS Epo! ro peyarn caxerArAuplo rn¢ ay ieorerns meydrne cov Geou éx- 
wAnciag, nal diduandrg TOY Drdeuanet wy , nal doyrdrandyer Ozoduow rH ps- 
MITAVOTD megeLy nara Peps vy ieoay rou Selou Aouxa BiBroy en 
eOUnVEUoEs nal? Gooy o10y Te, TAUTH Te guy eEnluces rooabeivar , xala ler TO 
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roSo x0LLp OY mooanxovla fl al a& TOI¢ dAAOIC evar leruatars , TOUTOU Tra.pahemd y- 
BS) € \ \ \ / ¢ >) 
TOC ehomras  jalay waoneoes ouylougay TO Ora Tecoaowy anny tov evaryyeAtoy we- 
moinnors, xal tay Tov Oelwy evarylerroroy cunOwviay ev amacty cmodEeoElyore , 
ual dua thy mapoucay Overly moayparelay eic Tordda ToimAny CiGAlwy, nad 
rouTwy éxaaToy maALY EiC To1dou ToITAnY diareEewy, ual rd cuyloappea may 
obrw mac emiyparar, cig tpraida ToMmAny eEnynoets Tou Ore Tecadowy aylou 
cvayleAlou" ro teraptov 0& BiBAloy TOU mapovTog auYTdypclos AuuCadvoy do- 
ynv, Te €&ng THY TOU ieoov MalOasou pyyarwy exer mooneipeva nala THY moO) 
THY GUTOU Oudreery , oUTw OveZiovra. Deo, qui est unus in tribus personis, ttem- 
que omnipotens , cooperante, finem accipit cum primo et secundo horum commen- 
cariorum tertius liber, in quo propositum est mihi magno sacellario sanctissimae 
magnae Det ecclesiae, et magistro magistrorum, et archidiacono Theodoro melite- 
niotde, omne secundum partes sacrosanctum divi Lucae evangelium ut potero expo- 
nere, illique cum expositione apponere, tempore secundum rationem tamen oppor- 
tuno, quae ab aliis evangelistis dicta sunt, et ipse omiserit; velutt una compositione 
evangelio, quod ex quatuor fuerit, facto, et divinorum evangelistarum concordia in 
omnibus demonstrata. Item in animo est, praesens opus dividere in triadem tri- 
plam librorum, rursusque librorum unumquemque in triadem triplam disceptatio- 
num, et universo opert titulum hunc praefigere, in triadem triplam enarrationum 
sanctt evangelit, quod ex quatuor unum factum est. Quartus vero liber operis in- 
ciptt ab illis, quae sequuntur Matthaei verbis in prima sua disceptatione hoc modo. 
Ex quatuor ilaque evangeliis unum Meliteniota fecit, et novem libris exposuit, quo- 
rum singuli novem disceptationibus complebantur. Opus est, quod ipse vidi, doctum, 
divina doctrina refertum, et dignum quod Jucem videat (1). Deus faxit ut reliqui octo 
libri gravi reipublicae christianae iactura non interciderint! In eadem bibliotheca ha- 
bentur eiusdem GOTOOAOOU MEE , astrologica. Scoriaci vero in regia, eiusdem ex 
TOU mowrou Tug daToovomluns BiGAoU mooolutoy cic suv dorpovoulay. ‘Tt eorty 
dotpovomia , nab wud Tivwy evpederon mrasev cig “EAAnvac. Ea primo astro- 
nomico libro prooemium in astronomiam. Quid est astronomia, et a quibus inventa 
ad Graecos pervenit? Kiusdem illic prope est daleovopteng tp1BiBrou n TOWTH , i 
Lignpooia y eiaalwlng, astronomicorum trium librorum primus, sive de caleulandi 
ratione introductio. P. Oedg rletc4w mavrdg eplou re ual Aolou, nol tig tay 
TANGLE COPWY. Asuréoa, n Lagnpootoy éppnvela ual cuuguwvia, secundus, sive 
calculandi interpretatio et concordia. P. O¢od cuvaipouevou roUTO Tay ev copia 
@eTOmnoTOC, TOY TE dySpwroy. Tpita, a Ln@ndopiay “are Hlépaus draraksc , 
tertius, sive modi calculandi secundum Persas descriptio. P. Tordédog rng pana- 
plac wavroduvdmou re xal aylag xal Coupysxng. Argumentum horum librorum 
idem auctor in prooemio libri tertii hunc in modum prosequitur. ‘Ey pey TO) TPWTD 
HS dorpovomsung spr BiBrou ray Lngndopioy eicuywryny dralparlavres. Ey de 
deurépa tag tie peInparinng ual peydang cuyrakems Ludndooiag Ov axes 
Belag wo éynv, epodevaayree dpe aural ual Tag THY wpoxelpwy or brodery- 
paroy exOeuevor nai thy rovrov cunpoviay axpiBac UmodelZavTes evravda ey 
on volen Ondadn xal Aoi roy Uroueluevov Tas THY mEpGIZOY MPOXElowY xo- 
vovay Ln@nooias moonxAnmuey dvardZacbas:, 10n pty addolg eorovdacpevac , 


(1) Reapse nos insignes huius praestantis operis pattes aliquantas prelo mox’subiiciemus. A. M. 
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trerdvog 08 bume Seopevas tHe cudnvelac, nal paricla to pn xdld vay mooo- 
ynzoucay autuic Eounvelay zat "“EdAnvac éxdedcabar, ac ners , O¢ av Olof te 
on pkey éxbetvar capus metpuccpeda, xal On xal rade tay xayevwy emilpapag éru- 
youropey dzorovdug ro1¢ npeleoors (t). Cum astronomicorum trium librorum in 
primo calculandi rationts introductionem descripserimus; in secundo vero mathe- 
maticae magnae constructionis calculandt rationes accurate, ut potuimus , digesse- 
rimus, una cum illis, qui ad manum sunt parati, canonibus eapositis per exem- 
pla, et eorum concordia exquisite ostensa; hic in tertio nempe, et quit reliquus est 
in ista tractatione, persicorum facilium canonum calculationes digerere adducimur, 
ab altis etiam olim enucleatas, sed maiore tamen expositione indigentes ; eoque 
potissimum quod non uti decebat in graecam linguam translatae sunt, quas nos 
pro virtbus clare exponere conabimur, et etiam canonum descriptiones, nosiros se- 
quentes, perscribemus. Non defuere qui eum et convicio insectarentur, et operi ma- 
Jedicerent , quibus respondit quisquis ille fuerit in ipso operis prospectu. “O evap 
cutos 6 TAY mupoucay BiBAcy auyleyeudos, done Oe xdpol pndeyt amodeiy THY 
év copia mepsContwy, xala Te 10 wabnudlinoy eidog tng Pirocopiac, ei Te uate 
doxm dvvagSas xolvery wept ta toraura. Amepimeoiuvac ovy der xpncbar Tors 
Um avrou Aglouévors, pndeva Actov TOLoumevoUs THY EmIyelpouYlOY avTOY dia- 
auoely” eiat yup TIVES OAlyor %0M10n TOY ¢9 gMLoU Asryouevory , ol Ova Qavad- 
tila yropne annptGouacuevng ual rovTo moleiy érdAunoay. Vir iste, qui librum 
hune composuit, yidetur mihi, inter eos qui nomen aliquod in sapientia consecuti 
sunt, in ea parte philosophiae quae mathematica tractat, nemini esse secundus, 
st quid ego circa scripta huiusmodt iudicium ferre posse non tneptus existimor. 
Absque examine itaque dictis illus assentiendum est, tlis neglectis, qui in eum 
dentem exacuunt. Sunt etenim nonnulli, sed pauct admodum, qui mente laest, in- 
verecunde hoc ipsum patrare ausi sunt. Scribebat anno Christi 1361. sub lohanne 
Palaeologo. Leguntur eiusdem tractatus tép! cuyodorayaeAnywy. De pleniluniis, et 
alia plane innumera in astronomicis. 

CXXXIV. Theodorus Gaza, urbe Macedoniae Thessalonica oriundus, instaurato 
Ferrariae litterarum gymnasio primus studiis praefectus et moderator creatus, litte- 
ras graecas publice professus est. Multa ipse de suo scripsit, multa vertit e graeco 
in Jatinum, et e latino in graecum. Scripsit de suo graece institutionis grammati- 
cae libros quatuor, diversis Jocis impressos, Venetiis apud Aldum, Basileae apud Cu- 
rionem, Parisiis apud Wechelum; et plerumque cum yersione Jatina. Postremo Ba- 
sileae apud Nicolaum Brilingerum anno Domini 1540. Quanti Robortellus fecerit in 
rebus grammalicis disponendis artificium Gazae, audiamus ex ipso in expositionibus 
libri Aristotelis de poética. Hine Theodorus Gaza, vir doctissimus, quit summo tn- 
genio methodum illam conscripsit, ait sub initium libri quartic: owmoy de wept 
cuvla&ews tay Tou Actou pepwy etc. Maec ego volui Gasae verba apponere, quia 
tanto artificio videntur esse prolata, ut agnoscas emendatissimi illius hominis mi- 
ram quandam industriam in discernenda methodo hac et distinguenda: sicuti solet 
in reliquis artibus, et scientus Aristotcles, cum opus est: tantique mehercle facto 
Gazam in hoc praesertim quarto libro, ut nulli veterum postponendum putem. Theo- 
dori Gazae grammaticam aliam ab excusa habet Iohannes Sambucus. Gesnerus. 


(1) Huius operis exordium primumque capitulum gr. lat. legitur apud Fabricii bibliothecam gr. ed. 
nov. T. X. p. 401-412. A. M. 
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De mensibus aiticis liber graecus impressus Basileae apud Robertum Winter 
cum latina versione Iohannis Perelli, et nunc denuo in Uranologio Dionysii Petavii, 
Lutetiae apud Sebastianum Cramoysinum 1630. in fol. 

"Avrippntixoy. Evpnras Buocaglovi to watorapyn ev TOIG UTED llAarwvoc 
AcTore, w eAmicese ey GAAw te Tov omovdasaléowy Sewpnuarwy evlevEecbas 
éy T@ TOU avliarcloyroe TAarwys BiBrtw xat wept cidov, ei evia yworata, ef 
mavra GXWPlaTa’ Kal ef YwWOLOTa, TOTEpOY nad aUTa UPEedlwra, 7 xeEluEva ey 
émtyolass. Orationem antirrheticam. Dicta fuit Bessarioni patriarchae in iis quae 
tlle diait in libris pro Platone, quod sperayerat quidem alia maioris studii theore- 
mata ingenire in libro ilius, qui Platoni contradicebat. Et de speciebus, utrum 
aliquae separabiles sint, an omnes inseparabiles: et st separabiles, utrum per se 
subsistant, an vero sola cogitatione discernantur. In quibus etiam habes argumen- 
tum oralionis. P. ‘Q¢ éAw/cese pty aAAwY TE TOY. 

Heol duovafou xual éxouaiov. De voluntario et ingoluntario. P. Meo dé dxou- 
giou xab éxouaiou amoonaeley AY TiC eig Ta xavexaoTE. 

"Ors 4 Quaig od Bourcverat. Quod natura consilio res non gerit ({). 

Ilépi doxasoroylag twv Toupxiwy. De origine et antiquitate Turcarum, ad 
Franciscum Philelphum. P. Teor Tovpxwy siveg mor ay elev, ual Obey ty doyny 
doppndevres (2). 

Epistolas varias. I. Fratribus Demetrio et Georgio. P. Aravoounévw por éws- 
oreiAas duty. Il. Demetrio Sguropulo. P. Asa modu dyleAresc, elmep ovdey. 
Haec epistola legitur quoque in bibliotheca regia Parisiis. HI. Andronico Callisti. 
P."Ors od cuvamodnunaaig ToIg HAAG aU ye. IV. Erdem, P. "Amexovapny moc 
sov deanorny mepl wy yéloagas. V. Bessarioni cardinali. P.”Hdn sav iepdy cou 
xeQarny gv KeArore eivas. VI. Ecdem. P.”Ex tov mpog roug Osamorac ameclaa- 
pevwy. VIL. Eidem. P. Edyouat dyala musecbas meof cov. VIII. Alewio. P. ‘H 
ro dtororn auuBaca yoaog. IX. Eidem. P. XS¢g xara ruxny eidov tov Arney- 
tidroy. X. Philelpho. P. OU rave’ Zorney acbever +o ynpag. XI. Alewio. P.’AQs- 
26eOa cic BilépBiov, xal ra adtopun Oepud. ddale. XII. Eidem. P.’Eméclarua 
ok penyog Pevpovapiou Anlovloc. XII. Eidem. P. Ale anéaleina, ra peey TOWTE. 
XIV. Eidem. P. ExouioSn pot 4 emiororn, ny erraxadexarn. ; 

Index regius sancti Laurentii notat. Theodori Gazae Temmachia: de anima, 
de yoluntario et involuntario, definitiones et defensiones contra Plethonem. 

Scripsit praeterea carmina, ideoque inter poétas sui temporis recenset eum Gy- 
raldus dialogo I. Audienda sunt, quae Ludovicus Carbo in quadam de artibus libe- 
ralibus oratione ad Leonellum Estensem Ferrariae principem scribit inter cetera. 
Dicam equidem quanto dignus Theodorus honore, quem plusquam dimidium ani- 
mae meae semper diligam, cuius versiculos, quos de musts tuis elegantissime edi- 
dit, in sacrario illo pulcherrimo incidi iubeas, etiam atque etiam rogo et obsecro. 
Quid enim gravius Callimachus? quid suavius Propertius? quid pulchrius Tibullus 
dicere unquam potuisset? Nam et nomen et officium musarum concinne exprimunt, 
et earum laudem ad picturam alludentes brevius concinunt. Nobile hominis inge- 
nium, tantum philosophum in huiusmodi deliciis praestare! 


(() Hine videntur corrigenda quae ambigue de hoc Gazae opusculo dicuntur apud Fabricium ed. noy. 
T. X. p. 894, et 395. A. M. 


(2) Edidit ipse Allatius gr. et lat. in Symmictis libro posteriore p. 382. seqq. A. M. 
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Ex graeco ab eo in Jatinum sermonem versa sunt. Aeliani de instruendts acie- 
bus liber, Coloniae cum aliis quibusdam, et Venetiis in 4. Dionysit halicarnassei de 
compositione orationis. Theophrasti de historia, et causis plantarum lib. XV. Ari- 
stotelis de historia animalium libri IX. De partibus animalium, et earum causis 
libri IV. De generatione animalium libri V. Problematum sectiones XXXI. Quae om- 
nia cum ceteris Aristotelis operibus latinitate donatis saepius impressa sunt. Alexan- 
drt problematum libros II. excudit Basileae Cratander anno 1537. cum problematibus 
Aristotelis ab eodem versis. De hac versione Theodori Franciscus Patricius discuss. 
peripatetic. lib. If. Leonardum Brunum secutus Theodorus Gaza circa annum 1453. 
Aristotelis libros omnes de animalibus, et problemata: nec non Theophrasti libros 
de plantis, et Alexandri problemata latina fecit. Quem secutt sunt in eo munere 
tres alit doctissimi graect, Georgius Trapezuntius, Bessarion, et Iohannes Agryro- 
pulus, qui varios Aristotelis libros latinitate donarunt. Petrus Pantinus in epistola ad 
lectorem, quam praefixit Michaélis Apostolii paroemiis, inter alios Graecos qui cum 
Bessarione in Italiam venerunt, recensens Theodorum Gazam, scribit: Arstotele: vero 
Theodorus Gaza, Iohannes Argyropulus, et Georgius Trapezuntius rhetor, brevi om- 
nes latinum scribendo sic exercitati, ut et Gaza romant sermonis pomeria in ant- 
malium Aristotelis historia sic protulerit, ut quem ili comparem vix habeam, 
praeferam vero neminem, Nec alienus est ab hac mente Franciscus Floridus lect. 
succisivarum Jib. IV. cap. 12, qui in graecis auctoribus latine reddendis Theodori 
praestantiam inter summos illius ordinis proceres collocat, licet in levissimis vocibus 
lapsus, maximas quandoque de lana caprina rixas linguae graecae imperitis reliquerit. 

In interpretationibus Gazae problematum Aristotelis, et libelli Ciceronis de se- 
nectute, invenit Angelus Polilianus naevos quosdam, quos sua interpretatione abster- 
geret, miscellan. cap. 90. et 91. Et insuper criminatur Theodorum, quod dissimula- 
yerit, per quem maxime profecerit, habueritque paene contemptui et ludibrio, cuius 
potissimum Jaboribus insidiabatur. Cui plane respondere poterat Theodorus, se ho- 
minem esse: non mirum ergo, si in aliquibus erraverit, qui in tot aliis mentem au- 
ctoris expressit: et aliud esse unum aut alium locum auctoris, aliud totum opus ex- 
culere, et examinare: slomacharique se tam parum sano iudicio Politiani, qui sua 
vel graeca vel latina cum Trapezuntii conferat, quem vincere nullum negotium fuit, 
etiamsi multum sibi placeat in eo opere Trapezuntius, et plane insolescat, qui credit 
se eos libros non minus elegantius emendatosque dare, quam apud Graecos habean- 
tur. Ita ne aureum illud eloquentiae flumen Aristotelis Politiano valuit, ut cum eo 
quae Trapezuntii sunt, exaequentur? Poterat tutius haec silentio dissimulare, quam 
palam afferendo, risu a legentibus explodi. Quid si cum Maussaco in prolegomenis 
ad Aristotelis historiam de animalibus diceret, ante Theodorum Gazam, neminem hi- 
storiam hanc de animalibus vertisse, praeter yeterem illum interpretem ignotum, qui 
philosophi opera verbo ad verbum latine reddidit? Quidam Boéthio antiquam illam 
versionem tribuunt, sed falso ut opinor: nam yerbo tenus transtulit textum philo- 
sophi, quisquis ille fuerit, qui primum operi admovit manum. At quae hodie ha- 
bemus a Boéthio, od xara 7dda, sed elegauter versa sunt. 

Nec minor Theodoro lis fuit cum Iulio Scaligero, qui non tantum historiam de 
animalibus Aristotelis, sed historiam et de causis plantarum Theophrasti nova inter- 
pretatione et commentariis adornayit, in quibus ob non intellectam linguam grae- 
cam, neque latinam, et non probe redditam sententiam, saepissime et acriter Theo- 
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dorus vapulat, sic ut videatur labor ille assumptus a Scaligero non alia de causa 
quam ut deiecto Theodoro, palmam sibi in graecis atque latinis gloriae adipisceretur. 
Uno tamen verbo sciendum est, non esse minora, quae in Scaligeri interpretatione et 
commentariis docti notant, iis quae in Theodoro Scaliger notaverat: immo eundem 
non intelligentia tantum verborum, sed in eorum sententia etiam latine exprimenda 
saepissime labi. Peracre item est de interpretatione librorum Theophrasti, quam mo- 
litus est Gaza, lohannis Crispini iudicium, Ceterum quod maxime erat optandum, 
eloquentissimo viro doctissimus obtigit interpres, Scaliger ille nimirum latine et pro- 
prie explicans, quae Theophrastus Graeciae quondam tradiderat. Hoc quidem per- 
multt conatt sunt perficere, inter quos Theodorus Gaza, vir eruditissimus et suae 
id est graecae linguae peritissimus, cuius sane laudandus est conatus, sed tamen 
hactenus ut agnoscamus tlum sive graect, aut latint sermonis non ita distincta 
cognitione, sive ret quod gerisimilius est ignoratione, infinitis propemodum in locis 
fuisse alucinatum, ut Iulio Scaligero &pp.oatn et emendatore opus habuerit. Quid- 
quid sit de alucinationibus Gazae,‘anne Crispino eruditissimus est, itemque linguae 
graecae perilissimus, qui graeci sermonis distinctionem nullam habet, et rerum igno- 
ratione, infinitis propemodum in locis alucinatur? Scaligero, quo viro! apud Crispi- 
num asserente, innumeris prope suorum commentariorum in Theophrastum locis, 
Theodorum imitatum suorum popularium negligentiam, ambiguis verbis uti, nimis 
rerum quas tractat ordinem pervertere, et pessime et semilatine transferre, de suo- 
que addere contra fidem interpretum, quae est ut ipse explicet non quid ipse sen- 
tiat, sed quid auctor quem suscipit interpretandum. Neque enim simile hoe est ne- 
golium, alque id quod de Sophocle atque Euripide circumfertur: horum alter per- 
sonas quales fuissent, alter quales esse debuissent sese eflingere professus est. At 
latinus qui graeca ignoraril, si ei auctoritate Theophrasti utendum sit, falso semper 
imponit aliquid ih ex Theodoro, quod ipse de suo numquam prompserit. Et prae- 
ierea pingit orationem suam variis modis. Mulla ex Theophrasto subticet: neque ex 
officio paraphrastae quod saepe profitetur, interpretatur: verborum flexu, et verbis 
alterationem significantibus pro iis, quae habitum significant saepe abutitur, antece- 
dens genus pro specie consequenti ponit: trita verba defugit, vitioque sibi peculiari 
perplexissime docet, Jatinitatem non sustinet. Et quid non? Hic inquam Theodorus, 
qui iuxta cum ignarissimis nescit, et eruditissimus et sapientissimus reputabitur Cri- 
spino? Error eruditionem pellit, ignorantia sapientiam. Nisi id quoque cum tot aliis 
imnocenti appingatur, illum non ex ignoratione sed malitia deerrasse. Sed quis id 
credet? Sed pellamus a Theodoro aemulum Scaligerum, quod possumus; et quam 
honorifice de Theodoro locuti sint Theodori viri alias probi, et omni scientiarum ge- 
nere instructissimi, audiamus. Nicolaus Secundinus in epistola ad Andronicum Cal- 
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guod Theodorus probris atque tgnominia afficiatur , maleque praeter fas omne au- 
diat. Verum cum tuas pro lo. responstones ad verbum perlegissem, gaudio affe- 
clus sum, eoque maximo, multas ob causas. Namque ego See insigniter 
amo, et maxim facio, admirorque non tantum illius sermones, et circa omne do- 
ctrinarum genus-studium ac diligentiam, sed magis mores, virtutem, gragitatem, 

vitae guoque castimoniam et decorem, nec non circa bona omnia simul aptitudi- 
nem et solertiam, adeo ut si quis eum propter omnimodam eruditionem, et morum 
probitatem Graecis, gui hac aetate yigunt, anteponat et praeferat, a veritate non 
aberraverit. Et cardinalis Bessarion in epistola‘ad eundem Theodorum, quae ex inter- 
pretationibus Theophrasti et Aristotelis commoda rei litterariae proventura sibi _pro- 
miserit, ingenue confessus est. Verba eleg gantissima exscribantur. Zu o¢ ra Tepk Qu-~ 
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nat obey nner aad auro ay Toageins , “al TOUTO oux amros GAN we ric Toy 
puny omoripoy" “ab él peraBnvas Tolyuy doFete, 7) G00¢ aAAov, aAAa Boog 
nas perabnss. Tu vero Theophrasti de plantis, et Aristotelis problemata inter- 
pretatus, ingens negotium absolvistt, magnoque dono Latinos donasti: quaedam, 
guae nullo modo apud illos erant, quaedam etiam apud nos ipsos ita perverse ha- 
bita, ut via intelligi possent: sed correctis omnibus, vel eandem sententiam vel ean- 
dem dictionem, licet immutata essent, sed Aristoteli, et proposito opert, ut par 
erat, restituens. Propiereaque et eximia tibt laudis merces apud eruditorum, tum 
gui nunc vivunt, tum qui futuris temporibus vivent, animos fuerit, Opus itaque 
magnum in se continet laborem, sed tllud honos sublimis consequetur; etst non a 
multis, neque enun multi sunt quit intelligant. Hoc etentm, quod et in aliis om- 
nibus accidit, exercendum nihilominus est, licet nullus sit qui id calleat, nullus 
sit qui id admiretur. Quare si tu quoque solo Pontifice, docto equidem viro, tu- 
dice atque teste tantummodo contentus es, etsi vel duo vel tres fuerint, qui et in- 
telligere et admirart possunt, opus continua, deque Latinis, scitis plane et quavis 
re dignis, bene merert ne cessa;.cum tibi de tuts non suppetant, de quibus bene 
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merearis. Quod si plebis etiam testimonium maximi facis, licet Socrates uno tan- 
tum, cum quo colloquium tniverat, contentus esset, aut ne wd quidem, neque enim 
bi convent. Sed aliis utihoribus attendere volens, omnino ab interpretationibus 
abstinebis. At tu vero ne cruciare, quaerens unde tibi alimenta compares , interpre- 
tationibus neglectis. Nostra stquidem et tibi communia sunt: et unde nobis, inde 
et ttbi praestabuntur alimenta, non utcumque, sed quasi eddem qua et nos digni- 
‘ate fulgeres. Et si tibi in animo fuerit sedem mutare, non ad alium quam ad 
nos gressum dirigito. 

Liceat mihi hic obiter iniquam, ac perpetuo comitantem litteratos homines, af- 
flictam ac miseram conditionem deplorare. Theodorus Gaza, qui vir! tot stadiorum 
laboribus apud Graecos et Latinos emeritus, tot voluminibus compositis clarus et con- 
spicuus, summo Pontifici notus, purpuratis patribus carus, in Italia studiorum altri- 
ce, spectantibus principibus viris et laudantibus, ita eget, ut nec sibi unde vivat domi 
sit; et ne ad mendicitatem se detruderet, animum a studiis abstrahere, et alieni 
agelli glebas colere cogitur. Non crederem ipse hercle , ni idemmet Theodorus fate- 
retur, elt suam hanc egestatem exponeret in epistola ad Demetrium Sguropulum. 
Hapaderypa O° bows ay eli ou Pauroy “al TO per epoy npens yap dmopouvlec 
MOTE Teomoy amavroc ¢ig¢ Tov Bioy, éTe00U haBorres yoploy eyewpryoupey “a5 
TaUTY Ta emir dese moos 1Copevor, ovoevi yeyovapey PopTinod Te xal ema Sei 
airouvlec’ aol pey TOL ye oude pata avalen yewplery eu.01 peey yee, 6 TOTe TO- 
Aewoc emendere my gic Tas moAei¢ OOoV’ GUO éy Drwperiia él , TOAEL moos! s- 
AWTATH éxadaTw , ameo ay éemilndevery TOOEANTAL. Exemplar fuerint fortasse non 
malum res nostrae. Nobis enim cum prorsus non suppeterent vitae necessaria, nos- 
tram in alieno agro colendo operam collocavyimus ; sicque necessaria comparantes , 
nemint sumus quaeritando neque molesti neque odiost. Nulla vero cogit necessitas 
te agros colere. Mihi enimyero bellum quod tum gerebatur, ad urbes aditum inter- 
cludebat. Tu vero Florentiae immoraris in urbe fructuosissima, et perquam com- 
moda omnibus qui animum ad aliquod exercitium applicuerint. Et in epistola ad 
Andronicum Callisti. Zoi d¢ wéynts dyrt dmopiay Toy ro1oUTwy Umdpyesy cyay- 
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est ut rerum huiusmodi inopia premaris; quod mihi quoque male habenti contingit. 
Domini siquidem nostri nobis necessaria suppeditantes, necessaria solummodo sano 
ministrant ; aegritudinis vero et similium accidentium nullam curam suscipiunt, ac 
st nos ex quercu vel saxo, et non ex hominibus, prognati essemus. O manus prin- 
cipum pumice ipso aridiores! O divitias luculentas egestate ipsa avariores! Sed ad 
scripta Theodori. 

Praeter inlerpretationem suam, divisionem quoque librorum Theodorus de suo 
altulit. Franciscus Patricius discussionum peripatelicarum libro XI. Inter eos, qui 
aristotelicos libros ex graeco latinos ‘fecere, Theodorus Gaza suo quodam modo ab 
averroico differente, libros in capita secuit, quod item et Argyropulum et Bessa- 
rionem, et altos existimo fecisse: ut variis modis Aristotelis libri pro cuiusque ar- 
butrio sint divisi, cum ipse integros atque continuatos scripserit, quales ab Aldo 
elusque heredibus bis, Basileae autem semel expressi fuerunt. Maussacus dicto loco: 
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Theodorus Gaza post Averroém modo suo Aristotelis tectum vertendo, in capita se~ 
cult, et post eum multi ali interpretes, ut Arg Syropulus, Bessarion, aliique pro l- 
bidine quisque. Nam Aristotelis libri, ante interpretes, uno tenore legebantur, nec 
erant distinctt aut tn capita, aut in summas, aut in alias sectiones, quas inter- 
pretes primi induxere, Unde fit ut antiquae editiones operum Aristotelis Aldi, sine 
sectionibus et divisionibus ullis videantur: non enim secuerat philosophus libros 
suos, sed orattone continua scripserat. ut et Plinius. Quidquid sit de Aristotele, de 
Plinio plane falsum est, namque ille totum historiae suae librum primum in eo con- 
sumpsit; et ad Vespasianum praefatus fuerat: guia occupationibus tuis publico bono 
parcendum erat, quid singulis contineatur libris, huic epistolae subiunxi, summa- 
que cura, ne perlegendos eos haberes, operam dedi. Tu per hoc, et aliis praestabis 
ne perlegant. Sed ut quisque desideragerit aliquid, id tantum quaerat, et sciat quo 
loco inventat. 

Ex libris de animalibus unum exemit, et ordinem aliorum immutayit. Ipse in 
sua praefatione. Sed quamquam libris noyem interpretatio haec historiarum consu- 
matur, tamen qui nonus in exemplari graeco continetur, hune ego septimum col- 
locayt, nec temere factum existimo, Agitur enim in co de hominis generatione , 
quam rem Aristoteles continuo a generatione animalium pollicetur explicaturum. 
Itaque cum quinto et sexto ceterorum animalium generationem exposuisset, null 
dubium esse debet, quin ille septimum hunc collocarit. Sed Apellicon Teius, de quo 
Strabo plura, ut alia permulta in eascribendis Aristotelis libris deprayayit, sic 
permutasse yidetur, existimans ultimum esse totius historiae collocandum, quoniam 
cum Aristoteles agere de generatione inciperet, ultimo loco de homine dicturum 
pollicitus est. Et sunt etiam exemplaria tum graeca tum etiam latina, quae ha- 
bent fragmentum quoddam historus additum: sed td causas quasdam materiales 
agentesque generationis humanue exponit, non historiam complectitur. Itaque non 
inter historiae libros hoc ego ponendum duxt. Sed st collocandum uspiam est, l- 
bris de generatione, meo quidem tudicio, coniungendum. 

Vertit item homulias quingue Iohannis chrysostomt de tncomprehenstbili Des 
natura, impressas cum ceteris Chrysostomi latinis operibus. Scribit autem Theodorus 
in praefatione super has homilias, eliam Mauriti imperatoris libros de re militarc 
vertisse. Paschalis Gallus, et Johannes Schenchius scribunt videndum esse an Theo- 
dorus Gaza yerterit aphorismos Hippocratis. 

Ex latino vero in graecum sermonem transtulit Ciceronis de senectute librum, 
et somnium Scipionis, quae aliquoties iam sunt excusa. Item Johannis Michaélis Sa- 
vonarolae patayini de phystognomona librum, una cum libro de balneis, Yohan- 
nes Georgius Schenchius in biblioth. medica. Epistolam ad Lentulump prunam Cice- 
ronis, ut refert Andreas Schottus tullian. quaest. lib. IV. cap. 12, quamvis id non 
certo affirmet. Quomodo item a Theodoro Gaza, sive quo alio, Nicola: V. romani 
pontificis epistolam ad Constantinum ullimum Graecorum imperatorem. Graece lati- 
neque hanc edidit Arcudius inter opuscula aurea Romae 1630. 

Inter Theodorum et Gemistum simultates fuisse, et variis se scriplis, dicta re- 
fellendo, nec sine conyicio proscidisse, cum nos in tractatu de mensura temporum 
anliquorum fuse probavimus, tum scripta eorum apertissime reboant. Hine factum 
est, ut alii Graeci ea ipsa aetate, licet minorum gentium dii, in varias scissi partes, 
alius Gemistum, alius Theodorum, yulgatis scriptionibus oppugnaverint, vel defende- 
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rint. Theodorum insectalus est Michaé] Apostolius, Gemistum defensans. Michaélem 
Andronicus Callisti, Theodori causam suscipiens, oppugnavit. Ut sese in hac defen- 
sione gesserit Andronicus late explicat Nicolaus Secundinus in epistola ad eundem 
Andronicum. Verum: ego iniquissime musis ipsis iniuriam facerem, si prudentissimam 
atque ingenuissimam cardinalis Bessarionis de hoc negotio epistolam ad Michaélem 
Apostolium, rarum scriptoribus documentum, ex meis cimeliis hic primus non pro- 
merem. Ea autem est. 
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CXXXV. Theodori Sophiani astronomica et musica commemorant Gesnerus in 
bibliotheca, et Iohannes Meursius in notis ad Aristoxenum. 

CXXXVI. Theodorus Scipus spartanus scripsit: Azstoriam de Constantinopoli a 
Turcis expugnata. losephus Maria Suaresius, vir in expiscandis historicis graecis se- 
dulus, vasionensisis episcopus, in diatriba de historiae universalis syntaxi ait: demum- 
que coronidis yice imposuissem Theodori Scipi spartani graecam historiam de Con- 
stantinopoli a Turcis expugnata, quae Hydrunti apud Ladislaum Marci delitescebat. 
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CXXXVII. Diatribam nostram claudet Theodoridas syracusius poéta dithyrambi- 
cus, ex quo etiam collegerat epigrammata Meleager in corona epigrammatum, eum- 
que inter alios recensens ait: 

Tay ve pirAdxonroy Ocodwpider YEOOUAAN 
"EouaaAoy , nxuavoy tT avdea Dayiew. 
Ex eo plura in suis dipnosophistis attulit Athenaeus. Libro VI. 14. probat ab eo ol- 
Jam yocatam THYAVOY , sartaginem scilicet. Libro VI, 6%. instante canis exortu gla- 
dium et thynnum pisces oestro concitari, eoque percilos Gades cursu petere. Tum 
etiam prope utriusque pinnas veluti quendam vermiculum inhaerescere, scorpio si- 
milem, aranei magnitudine, qui morsu illos adeo stimulat, ut non minus quam del- 
phines exiliant, et in naves haud raro decidant. Et nomine etiam poémalis expresso, 
libro XV. 57, ubi ex eius dithyrambo, Centauri dicto, affert versiculum tloca Oo 
UTd ypaBlov éoracey. Et lib. XI. 50. illius x amorem carminis meminit, quod ex- 
plicasse Dionysium Gracilem tradit. Avoydarog 0° 6 Aemrog éEnyovpevos Ocodw- 
oida +O ig TOY cor UEAOS, THY xEACBnY Qual. Dionysius Gracilis interpretans 
Theodoridae carmen, quod ille in amorem composuit, celebam ait etc. Animadver- 
titque Casaubonus, nec male. Noli quaerere apud Graecos Theodoridem carminis 
genus. Nullum unquam fuit, sed Theodoridas poéta syracusanus doctis non inco- 
gnitus. Namque id praestiterat Delecampius, qui verba Athenaei ita verterat ; Diony- 
slus cognomine Gracilis explicans Theodoridem, quae carmen est in amorem etc. 
De hoc locutus est Pollux lib. X. cap. 50. "OSey xal Ocodwpirag roy "Hoasoroy 
207 , gucaninoat wortivors xenoQas. Tu substitue Ocodwpidac. Theodoridas Vul- 
canum bogillis uti follibus tradit. Pari ratione corrigendus est Suidas voce Lwla- 
dng. Exonoavlo dé rw cides rout nal “AreEavdoog 6 aitwAde, xal Ivppog o 
PbANTLOS, “al Ocodwouc, x01 Timoxaptous , xa Ecvapyoc. Lege “al Ozodwol- 
dac. Hoc poématis genere ust sunt et Alexander aetolus, et Pyrrhus milesius, et 
Theodoridas, et Timocharidas, et Xenarchus. Meminit illius et Stephanus de urbibus 
voce Keéoverog, a quo urbem Carystum Chironiam dictam refert. Maximus Planu- 
des in florilegio graecorum epigrammatum edidit quaedam Theodoridae epigrammata. 
Ego hic nonnulla alia in gratiam lectoris addam; quae sane agnosco, propter oPaA- 
pata plane esse ee 
Terpaperpoy apytroyeroy. 
"Ex dorryod +d pacQuenraroy, O¢ TaxeL xoaTNaAS 
Haig "Aptaropeyerog avetAe roy xdAnesov A¢Cnra (1). 
EPIMETRUM. 

Gazae quandam yenustissimam de laude canis scriptiunculam neque Allatius com- 
memoravit, neque Humphredus Hodius, qui copiose de illius ]ucubrationibus egit, 
neque alii quantum scio bibliographi. Nobis vero haec gemmula comperta est in la- 
lino Reginae svecae codice 983, cui bibliopegus casu eam inseruit. Atque haec causa 
fuit, cur eadem Allatium ipsum latuerit: nam neque is codex, magno viro vivente, 
in bibliotheca vaticana erat; neque is fortasse graecum scriptum inter latina yolumina 
quaerendum iudicasset. Igitur allatianae de Theodoris diatribae subiungendum hoc 
Gazae opusculum, non sine nostra in Jatinam linguam translatione, putavimus. Occa- 
sio scribendi fuit donum caniculae cuidam illustri viro oblatum, quod auctor iucunda 
hac lucubratione comitatus est. A. M. 


(#) Alia quae sequebantur. apud Allatium Theodoridae epigrammata, extant nunc emendatiora in 
Brunkii editione I. II. p. 41. seq. Illa itaque omisimus. A. M. 
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4: Dainideas vir illustrissime, intelligo peregrinum quid et insolitum, fortasse 
etiam absurdum, me facere, quia dum alii missa a se ad amicos dona depretiant et 
verbis extenuant, ego contra magnificare et exornare adgredior, Atqui nec exemplo 
huius rei careo, nec probabili obtentu. Exemplo quidem mihi est, non quilibet ho- 
mo, non de multis unus, sed is qui primatum erudilionis inter contemporaneos suos 
gerit, et imperium maximum atque inter homines potentissimum occupat, tmperato- 
rem illum dico, qui cum Christianis bellum gessit, nec levia mala intulit, et ipsi mihi 
paria curavit. Obtentui autem mihi est, spes concepta, fore ut tibi haud minori yo- 
luptati sit parergon hoc quam ipsum opus; immo vero polius hoc iudices parergon 
esse opus, et adiectam dono mantssam pluris aestimes. Quippe ceu doctrinae aman- 
tissimus, re omni bona ut par est delectaris, et praesertim iis quae a doctrina pro- 
cedunt. Quae ego reputans, ad hoc scriptitandam opusculum adductus sum. 


(1) Quod Mohamedes II, is qui Constantinopolim occupavit (de quo nune Gaza) exquisite litteris ex- 
cultus fuerit, et doctis apprime hominibus faverit, satis constat ex Osmanorum historia cl. losephi Ham- 
meri. Quomodo autem reliqua Gazae verba ad rem canis laudemve doni pertineant, divinare non queo; 
nisi forte Mohamedes, more principum turcicorum venationi quoque deditus fuit, adeoque et canibus de- 
lectatus. Sed nihil properanter definio; alii videant. Utique Iul. Scaliger in heroibus, de Graecia oppressa 
loquens, ipsum Mohamedem dicit canem: quae miseranda cani praeda futura fuit. 
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2. Igitur missum a me tibi donum, yocabulo quidem canis est, reapse autem 
una de pretiosissimis apud homines rebus atque aestimatione dignissimis. Nam cum 
cetera animalia unam aliquam hominibus videantur utilitalem praebere, unamque pe- 
culiarem virtutem habere, hoc solum animal omnimodas utilitates hominibus exhi- 
bet, et plurimis maximisque ornatur virtutibus. In leonibus quidem animositas pol- 
Jet: in bobus iussui obedientia et agriculturae idoneitas: in equis intelligentia et ve- 
locitas: in asinis ac mulis, ut ait poeta, Jaboriferis, patientia: et aliae aliis insunt 
animalibus dotes: soli huic nihil non inest, sed ceterorum cuncta complectitur bona. 
Huius enim animalis natura sive in urbibus, sive rure, et in pace ac bello utilis si- 
mul est ac delectabilis. Sed enim cunctas animalis huius virtutes, et suppeditata ho- 
minibus adiumenta, haud facile est percensere: si pauca igitur e multis exposuero 
ac patefecero, utrique nostrum satis fore iudico, tibi quidem ad persuasionem, mihi 
autem ad demonstrationem. 

3. In primis igitur, quadrupedum animalium venatio nomen a canibus in Grae- 
corum sermone sortita est ac retinet, nuynyeola (canum eductio ); quam aestima- 
bilem esse vitaeque humanae utilem quis nescit? Hance dii exercuerunt, et heroes, 
et homines, graeci pariter ac barbari, et olim et nunc, et ubique. Atque huius exer- 
citio praesidet Apollinis soror Diana, quae hoc praecipue titulo inter deos honoratur. 


(1) Odyss. 1V. 636. XXI. 23. Et sic graphice quasi ex Homero Ovidius noster: 
Aspice ut auritus miserandae sortis asellus 
Assiduo domitus verbere lentus eat. , 
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Venationi item dederunt operam Chiron, Cephalus, Aesculapius, Melanion, Nestor, 
postremo tantus heroum numerus, quantum nominalim appellare, labor sit. Nonne 
et Achaeorum sapientissimum introducit Homerus venantem apud Autolycum, et in 
altero femore ab apro vulneratum? 

Namque venantem sauciavit aper albo dente 

Ad Parnassum profectum cum Autolyci fillis. 
Coluit Sparta quoque bellicosissima venationem. Itaque lex ibi fuit in Dianae festo, 
ut qui ad convivium haud peracta venalione veniret, poenas suae culpae daret, Pve- 
na autem erat, iuveni quidem, aquae plena situla in caput; seniori autem, in unum 
manus digitum effusa: quae sane, si dolor spectetur, Jevis fortasse punitio alicui vi- 
debitur; sed habila ignominiae ratione, maxima fuit. Coluerunt venationem etiam Ma- 
cedones: nam qui sine reltibus aprum confixisset, huic caenare non sedenti sed re- 
cumbenti concedebant: quod apud ipsos pariter honoratius erat. Postremo etiam 
Persae venationi addicti fuerunt; atque apud hos rex, haud secus venationi, quam 
bellicis operibus praeerat, educendo scilicet ad venationem iuyenes, atque ut huic 
operam darent curando. Neque id absurde faciebant: etenim meditatio praecipua vi- 
detur bellicae rei venatio: nam et mane expergisci, et sero decumbere, et vigilare 
noctes consuefacit, et ardorem simul et frigus, et sitim famemque tolerare, et iler 


(t) Ex initio xenophontei elegantissimi de venatione tractatus. 

(2) Odyss. XIX. 465. 

(3) Confer Cragium de rep. Laced. lib. IIf. tab. IX. 2. 

(4) Dianae scilicet venatricis, cuius statuam sagittas tenentem non semel describit Pausanias. 

(5) Propter Lycurgi legem adversus ignavos. 

(6) Sedebant convivantes antiquitus, deinde coeperunt discumbere; sed postremum hoe honoratius. 
De Romanis Val. Max. II. 3. et Isidor. XX. 11. De Graecis Feithius antiq. homer. lib. HI. 4. 

(7) Imitatur heic Gaza Xenophontem Cyropaed. lib. I. 10, ubi de Persarum venandi studio ac discipl ina. 
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agere, et per Iovem si opus sit, currere per plana et aequa, et per nemorosa loca 
vel etiam confragosa. Insuper iaculari et ferire; et si forte aliquis pulsetur, minime 
cedere , et Jaborem quemlibet ac periculum et difficultatem sustinere. Quae omnia 
mirabiliter, tamquam si bellum gereretur, iuvant. Quod si cognoscere aves quatenus 
rei bellicae venatio prosit, fac compares virum venatorem cum illo qui venandi nul- 
Jum usum peritiamque habeat, comperiesque omnino quantopere prior ille hunc bel- 
lica virtute superet. 

+. Propterea Plato in suo de legibus opere hortatur iuvenes, ut huic exercitio 
studium impendant, si modo yelint patriam regionem bene periteque habitare. Sed 
praestat fortasse ex ipsis legislatoris tabulis verba sumpta exscribere. Ait igitur. 
« Haud minoris momenti studium esse videtur, ut omnes exquisite omnia suae re- 
» gionis loca pernoscant. Cuius rei gratia, non minus quam oblectamento aut alteri 
» cuiquam utilitati, adolescentes venationi, quae et canibus et alio quolibet modo fit, 
» operam dare debent. » Haec ille. Iam vero quibusnam instrumentis venamur? Vi- 
delicet canibus. Etenim canes in yenationem educti, vel feras conspecias persequun- 
tur; vel compertis yestigiis, per haec post eas currendo, currentes nos velociter de- 
ducunt, et nobiscum pro nobis pugnant. Saepe etiam ante quam vyenatores superve- 
niant, feram iam dilacerarunt. Et de canum quidem in venando utilitate hactenus. 
Nam posset aliquis, festinandi minime indigus, demonstrare ac latius exponere , quo- 


(1) Plato de legibus lib. VI. ed. Serr. T. II. p. 763. Idem Plato copiosius de venatione seribit sub 
finem libri VII. Conferatur etiam: Plutarchus in lib. de animalium sollertia. 
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modo omissa venatione omnia fierent plena ferarum, quae hominibus male facerent, 
et in urbibus clausos obsiderent; a quibus cunctis incommodis venaticorum canum 
ope liberamur. 

5. Quodnam porro animal est custodiendo aplius quam canis, reique commis- 
sae servandae fidelius? Propterea enim et gregibus eos praeficimus, qui quidem illos 
ad pascua educunt et praemiltunt, praemissosque custodiunt, et custoditos ad caulas 
reducunt: ovibus mansueti, Jupis terribiles, pastoribus obedientes. Et vivis quidem 
canibus, haud attingent greges lupi; mortuis autem, illico dilacerabunt. Quare et illi 
aesopici lupi pacis societatisque foedus gregibus offerebant, dummodo asperos illos 
ac saeyvos et invisos canes sibi deditos traderent: probe gnari, si his potirentur, gre- 
ges sine ullo labore in ipsorum potestatem redactum iri. lam cur tibi narrem de 
illo Capparo, vel potius de illo dicam templi Aesculapii custode? Nam cum praedo 
quidam sacrilegus clam ingressus pretiosissima quaeque auferret, canis quidem quam 
validissima voce allatrabat: verum aedituis minime experrectis, sed praedoni spalium 
fugiendi concedentibus , ipse praedonem persecutus est neque ab eo umquam destiltt. 
Postridie autem occurrentes singulos blande excipiebat, praedonem vero allatrabat, 
et noclu quogue insectabatur: donec missi ad inquirendum reum homines, audita in 
via de canis negolio relatione, praedonem ceperunt, et post se trahentes Athenas de- 
duxerunt: quem canis valde hilaris sequebatur, trophacum veluti de hoste agens, 


(1) In editione cl. Furiae fab. CCXI. 
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spectaculum egregium ac videntibus iucundissimum exhibens. Quamobrem Athenien- 
ses cani publica alimenta decreverunt, aedituis ut eius curam gererent mandantes. 

6. Haec reputans divinus ille Plato, dum idoneum aliquem pulcherrimae suac 
stupendissimaeque civitati imponere custodem quaereret, non habuit unde aliter ima- 
ginem. eius sumeret, quam a canum natura. Sic ait itaque in reipublicae dialogis, cu- 
stodem describens. « Existimasne igitur generosi catuli et nobilis adolescentis natu- 
» ram, ad vim custodiendi quod adtinet, differre? Quid ais? Consentaneumne sit vi- 
» delicet naturam utriusque valere, et ad sensum esse sagacem, et velocem atque 
» expeditam ad id quod sentitur persequendum, et tamen validam, si opus fuerit, 
» ad dimicandum? » Et paulo post. « Erga nolos quidem et familiares sunt perquam 
» mansueti ( canes ): erga ignotos, saevi. Novi enimvero. Hoc ergo, inquam , huius- 
» modi est, ut fieri possit commode; neque praeter naturam, talem custodem inye- 
» sligamus. Non videtur. Nonne et insuper hoc videtur indigere is qui dignitatem 
» consecuturus est, ut praeter quam quod iracundus esse debeat, natura quoque sa- 
» gaci praeditus sit? Quomodo? inquit; non enim intelligo. Et hoc quoque, inquit, 
» in canibus videre est, quod in animalis natura dignum admiratione est. Quale 
» istud? In incognitum quidem excandescit, etsi nihil ab eo mali perpessus sit: co- 
» gnito autemblanditur, etiamsi nihil ab eo umquam boni perceperit. Nondum tu 
» hoc admiratus es? Non magnopere quidem, inquit, id hactenus animadverti: ita 
» autem se habere, perspicuum est. Atqui hic eius naturae impetus scitus est yere- 


(1) Ex Plutarcho de animalium sollertia. — (2) Plato de rep. lib. II. ed. cit. p. 375. 
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» que sagax. » Heic autem subsistere, praeclarum est. Nam quis maxima volens non 
modo de canibus, verum etiam de hominibus dicere, maius aliquid aut pulchrius 
possit eloqui? Non equo, non bovi, non elephanto similem custodem quaerit, sed 
cani. Canis, inquit, custos optimus meae civitatis sit; canis arfimo sagax. Sit huic si- 
milis custos meus. 

7. Nil ergo mirum, si temporibus priscis, viri philosophi, magnaeque apud 
aequales suos existimationis, canis cognomen non respuerunt, immo ut splendidum 
quid et mirabile sibi proprium imposuerunt, neque se aliter quam Cynicos dici vo- 
juerunt. Utique et rusticano quodam ac stupido convicii causa ingerente Diogeni, 
quod canis esset; respondit Diogenes mansuete admedum, quin tamen rem negaret: 
canes mordent inimicos; ego vero amicos, ut salyem. Neque egregii tantum homi- 
nes, canes appellati sunt, sed et splendidissimum illud sidus, quod summa aestate 
emicat. Quin et ipsi dii: etenim canis Aegypliis Deus est. Age vero quod canis suapte 
natura custos apprime, et animo sagax sit, ex dictis ut reor demonstratum est. Quod 
autem idem et peramans benivolusque sit, quis demum nescit? Nam domino domi 
morante, domi manet: abeunte autem, simul abil: nec viae longitudo aut asperitas, 
nec silis, nec hiems, neque aestus cohibet, quominus quocumaque sequatur. Comitatur 
autem modo praecedens, modo ad dominum revertens, modo ludens caudamque agi- 

(1) Videlicet latrator Anubis. Sunt autem passim dii cynocephali in Aegyptiorum monumentis pictis 
fictisque. 
(2) Eleganter de his canis virtutibus loquitur etiam S. Augustinus in sermone quinto, inter illos a 


nobis nuper editos, qui est de muliere cananaea. 
+ 27 
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tans, atque ita se omnino gerens ut oblectationi ac iucunditati domino sit. Vocat hune 
dominus? venit. Minatur dominus? fit admodum humilis. Verberat? non irascitur. 
Festive certe Aesopus a domino Xantho iussus selecta quaedam carnis frustilla beni- 
volae dare, ille haud uxori, sed caniculae dedit. Reverso autem domum domino, et 
uxore ob id stomachante, neque Aesopi calliditati rem tribuente, sed a Xantho con- 
tumeliam sibi illatam credente, ait Aesopus: nonne ego recte egi, o domine, qui car- 
nem caniculae ut benivolae obieci? Haec enim etiamsi verberes, etiamsi flagelles , 
tamen obliviscitur. At uxor si semel se iniuria affectam existimet, implacabilis fit. 

8. Cum innumera sint canum erga dominos amicitiae benivolentiaeque exempla, 
pauca e multis insigniora memorabimus. Lysimacho canis nomine Hyrcanus fuit, qui 
cum eo pariter obiit. Canis alius cum idiota homine, cui nomen Pyrrhus, commor- 
tuus est: etenim extincto domino, ab eius cadavere abstrahi non potuit; et illo in 
rogum imposito, canis in eundem insiluit, secumque combustus est. Caelio romano 
patricio canis ceu domino suo defensorem se praebuit, pugnansque caput ecius am- 
pulari non sivit, donec et ipse ab interfectoribus ictus simul occubuit. Atheniensium 
univyerso populo in.naves conscendente, quum Xantippi, qui pater fuit Periclis, canis 
in navim inscendere haud potuisset, in mare se deiecit, et navi adnatans Salaminam 
usque labore tolerato, statim in littore expiravit. Pyrrhus rex in ilinere occurrit cani 


(1) Sumitur haee lepida narratiuneula ex vita Aesopi a Maximo Planude seripta. 

(2) Hoe et sequentia pleraque exempla sumuntur ex Plutarchi libro de animalium sollertia, et ex Pli- 
nio lib. VIL. 61. Narrantur canum aliquot mirabilia facta etiam apud S. Augustinum in sermone de san- 
cto apostolo Thoma, quem nos in vaticano codice observavimus. 
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qui domini cadaveri in via adsistebat. Captum ergo canem in custodia habuit, donec 
exercitum recensens, adstante regi cane, hic erga alios quidem quietus fuit, sed mox 
visis domini interfectoribus, in eos irruit'cum clamore et latratu, saepe ad regem 
semet conyertens, in tantum ut praesentibus ipsique regi suspicionem de illis inii- 
ceret. Quamobrem capti homines et excruciati, caedem se fecisse confessi sunt, poe- 
nasque luerunt, cane domini necem ulciscente. Simile prorsus fecisse narrant Hesiodi 
canem, qui poélae occisores indicavit. Titum Sabinum a Romanis coniectum in vin- 
cula ceu supplicio addictum, canis eius a carcere abigi nullatenus potuit. Cumque 
Sabini cadaver in Gemonias scalas fuisset proicctum, canis eam numquam deseruit, 
lugubriter admodum ululans, coram multis spectatoribus ; quorum unus cum ei pa- 
nem obiecisset, ille ad defunctum detulit. Ad extremum cadavere in Tiberim abiecto, 
deiecit se illuc etiam canis, cadaver sustentans, et pro viribus attollens, innumero 
spectante summeque admirante populo. 

9. Quod vero etiam animosum et pugnax animal canis sit, demonstravit Alba- 
norum rex, misso ad Alexandrum magnitudinis eximiae cane; quo rex delectatus ur- 
sum illi et deinde aprum in certamen obiecit: qui quum eas beluas aspernaretur, 
neque secum proeliari dignas iudicaret, iratus Alexander canem occidi iussit. Re in- 
tellecta Albanorum rex, alium misit, Alexandrum monens, ne in parvis beluis ex- 


(1) Legesis de Sabini cane Plinium lib. VIII. 61. Ego veterem quoque tabulam canis vidi domini ca- 
daver protegentis ab avium voratu. 
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perimentum illius faceret, sed in leone vel elephanto. Igitur canis tum leonem, tum 
paulo post etiam elephantum prostravit, cum mirabili Alexandri et adstantium om- 
nium voluptate. Testes nobis sunt etiam Garamantum canes: etenim ducenti canes 
Garamantum regem, hostibus proelio repulsis, in regnum reduxerunt. Testes sunt 
etiam Colophonii et Castabalienses, qui canum phalanges habebant, qui primi in acie 
dimicabant, et fortissimi auxiliares erant, pugnaeque eventum praecipue inclinabant. 
Testes item sunt Cimbrorum canes, qui prostratis in pugna dominis, domos in cur- 
ribus constitultas custodierunt pugnandoque servarunt. Cum multa mihi superessent 
dicenda tum generatim de toto canum genere, tum de hac peculiariter venusta cani- 
cula, heic tamen sermonem concludam, quia pagina plura non capit. Volui nihilo- 
minus hunc quasi tumultuarie dictare sermonem, qui cani sit laudi, mihi lusui, tibi 
oblectationi. Vale, et ex animi sententia vive. 


(1) De hoe et sequentibus scribunt Plinius et Plutarchus in libris praedictis. 


EMENDANDA ET ADDENDA. 


Pag. 3. in adn. corr. Smyrnaeos. P. 56. v. 15. corr. IX. P. 66. v. 19. corr. serm. II. p. 581. P. 84. 
vy. 19. corr. eadem. P. 103. v. 12. corr. opponendos. P, 122. in adn. corr. antiocheni. Vhidem adde. 
Unum et alterum spatiosum Mopsuesteni in psalmos locum dedimus nos in T. Ill. huius bibliothecae 
PP. post S. Cyrillum. P. 152. v. ult. corr. dveyywordv. P. 188. in adn. adde. Mediolani olim in codice 
ambrosiano D. 160. part. inf. legebam Theodori Metochitae poéma versuum ferme quingentorum in 
divum Athanasium ; quod ipsum Romae est in allatiano codice, de quo dixi in tomo X. Script. vet. 
praef. p. 18. 
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ANHODOTA 


DIATRIBIS LEONIS ALLATIL SUBIUNGENDA. 
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Tuer multas utilitates, quas ex supra impressis Allatu diatribis, ac praesertim 
ex illa de Theodoris, perceptum tri confidimus , ea ferme praecipua est, quod haud 
pauca inedita veterum scripta nobis demonstrantur; quorum nonnulla in vaticanys 
reapse codicibus comperta a nobis sunt. Et ea quidem omnia evyulgare, supra vires 
foret: atiamen nobiliora saltem aliquot ad publicum usum proferre, pretium ope- 
rae sit. Itaque initium capiemus ab antiquissimo saeculi IV. auctore Theodoro, 
Heracleae in urbe patria apud Thracas episcopo, cuius permulta ad Esaiam ine- 
dita scholia in insigni vaticano codice invenimus, ubt patrum catena ad prophe- 
tam est, Fuit is codex venuste in membranis, saeculo circiter decimo scriptus. Idem 
picturis etiam non inelegantibus exornatur, nempe Esaiae totam codicis frontem 
occupantis, additis tuxta protomis, non sine epigraphis, Basilii, Cyrilli, Theodo- 
retit, ac Theodori heracleotae; unde intelligimus , Heracleotam inter primartos agno- 
set Esaiae interpretes. In medio autem codice f. 197. ad verba illa cap. XXVI. 9: 
vigilabit de nocte spiritus meus ad te, Deus, u¢ graecus textus loquitur, grandis 
est noctis figura, cum epigraphe % vUE, more prisco seu ethnico picta, colore sub- 
nigro, adducto in caput velo stellato, facula inversa. Pone, Esaias elatis mapnibus 
orans, cum puero facem praeferente (quia lumen sunt mandata tua super terram, 
ut est in graeco.) Supra, diyina manus de sphaera caelesti prominens ac benedi- 
cens vel iubens (Domine excelsum brachium tuum ¢. 11.) Hane iconem Agincurtius 
merito admiratus, in suam medit aeyi picturarum tabulam XLVI. intulit. Deni- 
que in calce codicis, supplicium Esaviae serra dissectt pingitur. Graecam nullam in 
Esaiam patrum catenam adhuc editam legimus. In hac autem yaticana, praeter 
illos, quorum commentarii extant, Eusebium caesariensem, Basilium, Chrysosto- 
mum, ac Theodoretum, leguntur reliquiae, quamquam multo rariores, Irenaet, 
Hippolytt, Origenis, Apollinaris, Athanasii, Eusebit emesent, Greg. nyssent, Severt 
antiochent, et libri gerontici; sed contra {requentes admodum Theodori heracleo- 
tae, quas solas nunc indidem eruendas suscepimus: gestientes equidem ecclesiasti~ 
cum hunc classicumque auctorem augere. Porro haec Heracleotae scholia, quae ex 
fusiore commentario supersunt, graece tantum temporis angustws pressi ponemus ; 
praesertim quia scripta huiusmodi peritis potius graecorum bibliorum, quam aliis , 
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Hactenus praestantissimi Interpretis reliquias deducere licuit, Etenim posthine usque ad psalmum 81. nihil 
est Diodori in codice nostro. Porro in psalmo 81. incipiunt Diodori excerpia apud Corderii catenam. 


DE SEQUENTE OPUSCULO MONITUM. 


Suprascriptis episcoporum Hevracleae et Tarsi commentariis, breve aliud regii auctoris longe 
recentius proxime subteximus, hance praecipue ob causam, quia etusmodi scriptum est, ut nonnist 
graece exhibendum videatur ; quia nominibus scilicet praesertim composilis totum constat, quae la- 
tine expressa non elegantiam tantummodo verum etiam vim saepe suam viderentur amittere aut 
infringere. Locutus est Allatius in praecedente dissertatione n. CXXXII. de inedito opere Theodori 
tunioris Ducae Lascaris imp., id est de eius theologiae christianae libris septem; qui tamen reapse 
octo sunt, ut idem Allatius in opere de consensu col. 722. correctius scripsit. Dixit etiam de co- 
dice vat. 1113, quem ego nuper observans, satis lacerum comperi et madore corruptum. Porro 
huius regii theologi (qui imperavit Nicaeae ab anno 1255. ad 1259 ) unum saltem ex octo libris 
edere constitui, qui prae ceteris conspicuus sanusque in codice est; et gut hane certe utilitatem 
praebet, ut Pollucis onomasticon ac Dionystum de divinis nominibus , et graeca generatim lexica, 
permultis vocabulis locupletet, quae grammatici curiose adnotabunt. Titulus universt operts est. 
Tov coqwrarcy Bacihéws xugct Ozcdanov Acuxa tod Acorage ypotiaverns Sechoytas. Quarti au- 
tem libri ille est titulus, quem in nostra editione mox proferimus. 
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DE SEQUENTE THEODORI TRIMITHUNTINI OPUSCULO 
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MONITUM. 


A Theodoro Trimithuntis in Cypro insula episcopo scriptam divi Chrysostomi vitam apud se 
habere, dixit Allatius in diatriba p. 171. n. CVI, tdemque opusculum commemoraverat etiam 
in alia diatriba de Simeonibus p. 81. Iam et Lequinius Or. ch. T. IT, ubi de Cypri episcopis 
col. 1071, hane Theodori lucubrationem in codice regio parisiensi 1833. narrat cxtare. Montfau- 
conius ttem biblioth. coislin. p. 195. vidit eandem tn codice 121, ul apparet ex initio, quod tamen 
sine auctoris nomine recital. Bigotius denique in praefatione ad Palladii dialogum non eius solum 
meminit, sed et aliquot versus refert, in Montfauconii operum Chrysostomi editione T. XIII. praef. 
p. 9, ubi tamen mendose scribit xatnbwln pro zarnbioSn, itce pro oUtos; sed tamen melius 2s 
pro ®%, et évdexapnvicicy pro évdexaunvecy. Vocabulum denique nataxderates apud Bigotium de 
cauta potius et spontanea Palladii, metts ergo, inclusione intelligitur quam de carcere. 

Porro ad auctorem quod attinet, Theodorus hic Trimithuntis episcopus, apparet disserttque 
in actiéne XIV. concilii sexti oecumenici anno Christi 680, ubi etiam archiepiscopi sui Epipha- 
nii IT. locum tenuit (coneil. ed. florent. Zattae T. XI. col. 583.) Sine dubio autem anglus Savi- 
lius inter varias quas edidit in tomo octavo Chrysostomi graecas vitas, hane quoque a Theodoro 
conscriptam collocavisset, nisi et codice et ipsd rei ut videtur notitid caruisset. Quodque magis mi- 
randum est, ignotus fuit hic Theodorus graeco auctori catalogi biographorum Chrysostomi apud 
eundem Savilium T. VIII. p. 293, nec non apud Lambecium lib. VIII. p. 635, ubi inter viginti 
biographos noster hic non recensetur. Nos vero nuper hune invenimus in maaimae molis codice 
vaticano 866, saeculo circiter XIII. scripto, et fortasse apud nos unico, sed ab amanuensis im- 
peritia passim mendis inquinato, quae pro viribus auferenda curavimus ; textumque in articulos 32. 
distinximus, eique translationem nostram latinam adiungendam curavimus. 

Sane nos et alio tempore magni Chrysostomi sanctitatem facundiamque mirantes, nostram li- 
benter symbolam ad eius laudes cumulandas contulimus ; siquidem in hac ipsa Patrum nova biblio- 
theca T. IT. p. 546. seq. scriplum a Martyrio patriarcha antiocheno Chrysostomt encomium edidi- 
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mus, quod ipsum extare ms. etiam Neapoli, ex eatalogo codicum graccorum bibliothecae borbo- 
nicae p. 125. cognovimus. Alque is est Martyrius, quem S. Petrus Damianus opusc. XIX. 1. de 
abdic. epise. refert, propter dissidentis inobedientiam populi, cathedram dimisisse dicentem: « clero 
non subdito, et populo dissidenti, et ecclesiae squalenti abrenuntio, servans mihimet sacerdotii di- 
gnitatem. » Denique etiam in Spicilegii rom. tomo altero fragmentum historicum ex palimpsesto 
tusculano dedimus, ubi, inter alia, Chrysostomi quoque expulsio narratur. 

Quot ergo veteres ad seribendam Chrysostomi vitam ineubuerint, ex catalogo citato cognosci- 
mus, et ex editis a Palladio helenopolitano sancti viri contemporaneo; Georgio alexandrino, septimi 
saeculi homine ; Anonymo quodam; Leone sapiente imp.; ac Metaphraste, nobilis huius argumenti 
sertptis. Inter recentiores autem eminent Tillemontius, Savilius, ac praeceipue Montfauconius. Nune 
per nos accedit veteribus trimithuntinus Theodorus, de cuius meritis ac naevis disputare diu non 
vacat. Certe quam obiicit Photius cod. XCVI. Georgio stili yudaiornta et td Taciatcpey, in nostro 
quoque Theodoro partim certe comperiri non nego. Verumtamen et illud cum eodem Photio con- 
cludi. potest: cudsy xwAver tevg cvarywaancvtas exheyouevous to. APTTLAE , ra eure: rapopay. Utique 
noster simplicior multo adstrictiorque est, neque tot reprehensionibus, quot Georgius, ansam praebet. 
Peccat tamen in aliquot episcoporum nominibus, et alia quaedam parum credibilia habet. Sed nos 
prout iacet vulgamus; aliis artem criticam exercendam permittimus. Sed et alia dicenda superest 
scriplti huius utilitas, nempe ut tniquae illius ad Quereum ( Chalcedonis suburbium ) synodi , 
anno 403. adversus Chrysostomum habitae, Theodori nostri narratio, in conciliorum collectione 
(ed. florent. Zattae T. Ill.) ponatur, ubi hactenus nonnisi ex Photio, et Palladio, ac lbello 
synodico, actus legebantur. 

Postremo mihi paulo, explicatius dicendum videtur de priscis illis epistolis, quas ad verbum 
recilat Theodorus, augustorum scilicet Arcadii et Honorii, Innocentii papae, Theophili, Synodi ro- 
manac, cum minoribus aliis. Hae quidem, partim saltem, apud alios quogue biographos occur- 
runt; quatuor autem recitantur a Constantio in Ep. pontif. tomi appendice, sumptae ex Glyca, 
Nicephoro Callixti, et Baronio, sed ubique cum plurimis varietatibus. Totus autem in eo Constan- 
tius est, ut has spurias dicat, sicut etiam existimat Pagius apud Baronium. Concludit tamen Con- 
stantius tantam eas sapere antiquitatem, ut haud serius fortasse saeculo sexto scriptae videantur. 
Mitto ego et revereor Constantii argumenta adversus has litteras; sed tamen illud me parum mo- 
vet, quod cum eo alii critici, quos inter Tillemontius hist. eccl. T. X. p. 643, adstruunt, nempe 
haud credibile vidert, quod Innocentius Arcadium et Eudoxiam (adde et Honorium) ausus sit tam 
subito excommunicare. Nam quae tanta, quaeso, moles est difficultatis, quod nimirum Pontifex 
iniquissima , el maximae offensionis in populo, Chrysostomi persecutione et exilio commotus, nec 
non tanta adversus et devotos saevitia, et denique legatorum suorum contemplu et captivitate, quid 
inquam mirum est, Pontificem prohibuisse publice Augustos a sacramentorum, quorum erant in- 
digni participatione? Nihil enim aliud continent Innocentit illae ad regios coniuges litterae. Quid? 
nonne S. Ambrosius patrem Arcadii Theodosium, tantae gloriae potentiaeque principem, templo 
sanctisque mysteriis excluseral? Porro notissima erat liberorum Theodosii summa religiositas, rta 
ut Pontifex de remedii utilitate et successu, haud frustra speraret. Nonne et ipse nuperius Chry- 
sostomus Eudoxiam augustam ecclesiae aditu interdixerat? Attamen inier eas epistolas illa Eudo- 
xiae ad Innocentium, praecipua sinceritatis signa prae se fert; ita ut nemo eam legens acerbum 
pertinacemque praepotentis feminae animum non agnoscat, quae iratum stomachum levat, et adeo 
culpas suas non fatetur, yt Chrysostomum etiam post inflictam ipsi calamitatem praegravet. Quod 
autem nunc ea eprstola nobis a Theodoro exhibeatur , omittentibus ut puto cunctis biograplis, gra- 
tulandum est. Postremo superest, ut pro romani Pontificis auctoritate hoc saltem dilemmate ular: 
nam vel hae litterae genuinae sunt, et illa auctoritas luculento exemplo firmatur: vel secus; et 
vetustissima saltem Graecorum, nondum schismaticorum, opinio ostenditur de supremo romanae ca- 


thedrae apice: quandoquidem non Latini Graecis, sed Graect peat 3 has instgnes epistolas in mo- 
numentis suis conservatas suppeditant. 
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in Ditecti. Non mentitur Deus, qui 
ore prophetae dixit: multae tribulationes 
iustorum. Et rursus. Observat peccator iu- 
stum. Itemque ait: insidiemur iusto, quia 
ingratus est nobis, et ipse eius intuitus 
molestus. Et denique: beatus, inquit, qui 
tentationem sustinebit. Johannes hic tene- 
ra aetate, omni humana doctrina imbutus 
fuit; de parentibus ethnicis natus, et ipse 
quoque ethnicus. Verumltamen divina gra- 
tia compunctus ad ecclesiasticos conven- 
tus coepit accedere, et divinarum scri- 
pturarum lectionibus interesse: quas cum 
libenter audiret, harum magisiris adhae- 
rebat, divina providentia illustratus. San- 
cto autem suscepto in urbe Amida ba- 
ptismo a Baetano episcopo, statim lector 
ordinatus est Antiochiae a Poemenio eius 
urbis episcopo. 

2. Et quia iam innuere coepimus de 
iusti huius insidiatoribus, horum profecto 
princeps fuit Eudoxia Arcadii uxor, dein- 
de post illam Theophilus Alexandriae epi- 
scopus, tum similiter Severianus, et cum 
eo Acacius atque Porphyrius; hi quidem 
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(1) Alii quoque biographi, Georgius , Metaphrastes, et Anonymus, dicunt natum de parentibus ethnicis 
Chrysostomum. Neque satis probabiliter contradicere videtur Montfauconius in nupera ab eo scripta vita. 
(2) Alii biographi dicunt baptizatum Antiochiae a Meletio. Et sane neque Baetanus, neque Poemenius 
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Cod. vat. 866, 
f. 69. a, 


*Ps. XXXII. 


20. XXXVI. 12, 


Is. lil. 10. Iae. 
hk. bd 


f. 69. b. 
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THEODORI TRIMITHUNTIS 


episcopi ac nonnulli alii, de quibus po- 
stea dicturus sum. Colloquitur autem cir- 
ca Johannem et quae ei evenerunt omnia, 
cum Theodoro magnae Romae diacono, 
vir quidam spectabilis, nomine Palladius ; 
qui primum deserti multis annis incola, 
deinceps episcopatu in Bithynia ornatus 
fuit. Idem hic multorum quoque patrum 
virtutes descripsit; et quia Iohanni fami- 
liaris fuit, carceris aerumnam mensibus 
undecim passus est in tenebroso cubiculo. 
Volo igitur, quantum meae facultatis est, 
res Iohannis vobis exponere. 

3. Iohannes itaque duro vitae genere, 
quo in urbe utebatur, non contentus, in 
proximos montes secedens, ibi corpori 
edomando studium impendebat. Sed enim 
in imo ventre percussus frigore, cum sibi 
ministrare necessaria non posset, rursus 
in ecclesiae portum se recepit, divina eum 
commode gratia ad id quod magis pro- 
derat perducente: fitque diaconus Antio- 
chiae, iam ore eius mirabiliter contra hae- 
reses resonante. Mox et presbyter consti- 
tuitur. Denuoque sermo ille, sale condi- 
tus, tempestivus sane ex ore ipsius pro- 
dibat, primo quidem contra superbos et 
irreligiosos ac pauperum osores ; atque in 
his argumenlis magnopere exultabat ora- 
tor: aderatque ei quotidianum auditorium, 
concurrente ulilitatis suae causa populo ; 
cunctique eum libenter audiebant, eius- 
demque dictis morem gerebant. 

4. Ecce autem illo tempore conligit, 
ut ab humanae vitae turbinibus Nectarius 
decederet, Constantinopoleos episcopus ; 
ac proinde multi sacerdotium illud pro- 
pemodum mercarentur, neque modicum 
discidium fieret. Tunc Arcadio imperatori 
relatum fuit de Iohannis praestantia: qui 
statim ad Antiochiae praefectum seripsit, 
ut absque strepitu ullo lohannem ad se 
milteret, cavens ne vel ipsum hominem 
vel antiochenam civyitatem turbaret. Fuit 


(1) Extat hie prolixus dialogus in tomo postremo editionis maur. opp. Chrysostomi. 
(2) Scilicet historiam lausiacam, quam in libris habemus. 


‘ 


autem exemplar epistolae hoc. « Arcadius 
augustus, gloriosus, Victori patricio et 
praefecto Orientis haec aio. Quia nonnulli 
inepti, inscile videntur concurrere; et ne- 
que dedecoris, neque metus, neque vitu- 
perationis rationem habentes , episcopa- 
tum sibi concedi volunt; nos Dei timori 
semper obsequentes, hos re non impe- 
trata dimittimus. Tibi autem hao sacra 
epistola nostra praecipio, ut cum omni 
tranquillitate mittas huc Iohannem pres- 
bylerum, quin rem quisquam Antiochiae 
suspicetur aut sentiat. Quod si tu man- 
datum egregie perfeceris, summam a no- 
bis laudem referes. » His lectis praefectus 
Iohannem invitat ut extra in suburbiis ad- 
esset; quem mox in publicam rhedam 
atekitum, data etiam lectica, Constanti- 
nopolim mittit. Statimque ordinatur epi- 
scopus, eratque facultate docendi splen- 
didissimus , immisericordes divites Deo- 
que ingratos liberrime arguens ; quae om- 
nia dissolutioribus hominibus molestiam 
creabant. 

5. Porro indesinens diaboli invidia, 
officio rursus proprio functa est. Etenim 
Alexandriae rem huiusmodi fieri contigit: 
nempe Theodotem Theodori praetoris so- 
rorem mille nummos dare Isidoro pres- 
bytero et apud eandem ecclesiam hospi- 
tum exceptori, ut pauperibus distribue- 

Hic vero Isidorus sanctus vir erat et 
discretus, quem beatus papa Athanasius 
presbyterum fecerat. lam vero papa Theo- 
philus re cognita, accersitum Isidorum 
de auro sciscitatus est. Hic liquido veri- 
tatem confessus ait: Theodotem quae de- 
derat, se adiurasse, quominus id tibi tra- 
derem, sed egentibus potius impertirer: 
melior est enim, ait, beneficentia, quam 
illa quae vos extruilis aedificia. Hic vero 
iracundia furebat, dentibus adversus Isi- 
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dorum infrendens. A communi ergo hoste 
commotus Theophilus scripsit contra ab- 
batem Isidorum sodomitici flagitii crimi- 
nationem; eique ad se vocalo dixit: Isi- 
dore abbas, chartulam hanc dedit miht 
quidam adversus te; verum ego per multa 
distractus , oblivioni tradideram: nunc ta- 
men aliam quaerens chartulam, hance de- 
prehendi, quae mihi accusationem tibi ir- 
rogatam in mentem revocavit. Cui iustus 
ille vir respondens, ait: domine papa, tu 
quidem oblitus es ; sed tamen accusator ubi 
est? Ile, adest inquit ; vocatque Theophi- 
lus sororem suam, et de instructa syco- 
phantia monet. Illa ad viduam quandam 
pergit, eique pecuniae certum numerum 
tradit, ut filium suum ad calumniandum 
Isidoro subornet. Haec autem rem tolam 
Isidoro pandit, ostendens simul quae ac- 
cepisset dona. Igitur abbas Isidorus inno- 
cens et immaculatus, hac, tentationis cau- 
sa, capta mercede, dum Theophilus fal- 
sum iudicium auferre negat, ab iniqua sy- 
cophantia recedendo, intolerandis impo- 
sitis in faciem verberibus, et cruentatus, 
suis quoque rebus spoliatus, et ecclesia 
eiectus, perseverante in sua malitia Theo- 
philo, ad Nitriae montes unde olim ad- 
venerat perrexit. 

6. Atque hac violentia patrata, seiun- 
xerunt se a Theophilo Aegyplti episcopi se- 
ptem, Iohannes Ternutheos, Zosimus Se- 
throiti, Alexander Oxyrynchi, Chaeremon 
Pelusii, Nonnus Athribeos, Dulcetes Pa- 
raleos, Serapion Panis. Libyae autem tres, 
Lucianus Paraetonii, Clementinus Marma- 
ricae, Menas Darnae. Item clerici Alexan- 
driae numero viginti, diaconi scilicet ac 
presbyteri. Hi ergo congregati depositio- 
nem Theophili criminis ergo fecerunt , 
eamque scriptam Innocentio papae Ro- 
mam miserunt, ut eandem generali iudi- 
cio perficeret. Interim Isidorus in Nitriae 
monte quiescebat, ubi ab adolescentia sua 
ascetae more vixerat, Deum omnia cer- 
nentem orans. Theophilus autem factam 
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sibi a suis depositionem cognoscens , quid 
sibi agendum foret ambigebat. 

7. At papa Innocentius accepta Theo- 
phili depositione, commotus huiusmodi 
epistolam scribit. « Innocentius magnae 
Romae praesul fratri Theophilo. Audivi 
quaedam a te indigne facta, teque dam- 
no, utpote qui tyrannice et non legitime 
te gesseris. Igitur canonice iuxta ecclesia- 
sticas regulas fac agere velis; et quae cru- 
deliter gessisti, corrige. Desine iam ma- 
lorum, ne me synodum episcoporum con~ 
vocante, iudicio tamquam reus_ percella- 
ris. » Ile vero vicissim ita rescribebat. 
« Theophilus episcopus Marci sedem te- 
nens Innocentio papae Romae. Ego non 
desino eos qui ecclesiae negolium faces- 
sunt ulcisci. Quod si tu meorum inimi- 
corum calumnias recipis, nonnisi temere 
de illorum querelis iudicare videberis. 
Mihi quoque adest evangelicae sedis maie- 
stas, et per urbes innumeri episcopi; qui- 
bus congregatis, tibi resistam, et usurpa- 
tionem tuam condemnabo. Vale, et sen- 
tentiam immuta. Si minus; vale, sed in- 
felicem exitum expectato. » 

8. His acceptis litteris papa Innocen- 
tius , convocatis omnibus Italiae episcopis, 
Theophili depositionem fecit, quam du- 
dum aegypli episcopi miserant: singuli 
videlicet itali proprio suffragio illum de- 
posuerunt: quam sententiam Innocentius 
ad Iohannem Constantinopoleos archiepi- 
scopum misit. Is autem propinquarum sibi 
regionum episcopos congregans, Theophi- 
ji damnationem ostendit, qui omnes huic 
subscripserunt; eaque deinceps tradila Ar- 
cadio imperatori fuit. Erat autem deposi- 
tionis exemplar hoc. « Conyocata ex uni- 
versa Italia per Dei gratiam, et congre- 
gata synodus, cum magno maximae Petri 
cathedrae praesule, Arcadio imperatori, 
et Iohanni archiepiscopo, et suffraganeis 
eius universis. Aequum non est, ut sub 
religioso regno tuo Pharao Moysi praeva- 
leat: neque ut gens Dei electa conficiendo 
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latere et saxorum oneribus atteratur ; nee 
denique magica fraus iubenti digito Dei 
decertet. Quandoquidem itaque haec om- 
nia Theophilo insunt, et innocuum iustum- 
que sanguinem fudit, atque evangelicam 
‘athedram impie et practer canones deho- 
nestavit; nos congregati, et indicantes de 
facinoribus cius, quae Aegypti et Libyae 
episcopi, et alexandrinae ecclesiae clerici 
deplorantes denuntiaverunt, quatenus ve- 
nerabilem abbatem Isidorum  presbyte- 
rum, Omnimodis excruciare non est veri- 
tus; hunc, iubente Petri coryphaei aucto- 
rilate, ornatu episcopali ac nomine Theo- 
philum carere , decrevimus. Vos 
vero praecipite ut hoc decretum publice 
proponatur: et ut qui facta illius denun- 
ciant, libellis firment, prout denuneciave- 
rant; atque ipsemet de criminibus convi- 
ctus se coram sistat: et ille etiam qui pro 
eo apocrisiarii munere fungitur, urbe ex- 
pellatur. Nam si hoc laudabile iudicium 
sine impedimento decurret, profecto ap- 
parebit contra divinam humanamque le- 
gem peccasse Theophilum. » 


omnes 


Accepta Arcadius authentica papae 
Innocentii sententia, primo quidem apo- 
crisiario Alexandriae presbytero accito 
exemplar tradidit depositionis Theophili, 
illumque Alexandriam dimisit plane inho- 
norum, ut omnia Theophilo significaret. 
At hic dolore affectus , nec quicquam ad- 
versus talia contra se ausos agere yalens, 
apocrisiarium in carcerem trusit, volens 
magistratuum tradere tribunali. Quod fa- 
cere yerilus, peliit ab Alexandriae praesi- 
de militarem manum, qua uteretur adyer- 
sus seditiosos quosdam qui Aegypti mona- 
steria vastabant ; quingentisque armatis ac- 
ceptis, noctu in montem se contulit, gra- 
viterque baculis pulsavit monachos qui 
abbatem Isidorum receperant septem , Hie- 
racem, Dioscorum, Ammonium, Isaacum , 
Inisthoron, Tithoém, et alium Isaacum; 
cumque mulio labore abbatem Isidorum 
conquisissent, non inyenerunt. Itune quip- 
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pe monachi in puleum siccum coniecerant, 
Yunc sarmentis sumptis Theophilus cellas 
illorum cum omni supellectile concrema- 
vit, Atque ila postquam insana eius ira 
detonuit, Alexandriam revertitur. 

10. At praedicti monachi amisso pa- 
tientiae suae more, Alexandriam venerunt 
linteis praecincti, lugentesque totam pla- 
team circumibant: quibus cives conspe- 
clis, quia quinam essent homines nove- 
rant, magnopere eorum causa doluerunt: 
concurritque universus cum igne popu- 
lus, et Theophil habitaculum cremare 
coeperunt, Ergo his cuncta in episcopio 
depopulantibus , et iam ad cimelia ma- 
num intendentibus, Nicolaus practor pe- 
riculo territus, ad eos accurrit, ut turbis 
rem excusaret: cui illae non acquieve- 
runt, vociferantes et tumultum concitan- 
tes adversus Theophilum, eique sine in- 
termissione inclamantes. Tunc praetor 
magnopere consternatus, cogitabat Theo- 
philum manibus illorum permittere. Ve- 
rum hic abditum se continuit in piscina 
usque ad vesperam. Porro praetor indu- 
tos veslimentis monachos, curruique im- 
posilos, pedestris ipse duxit eos in prae- 
torium. Ibi rursus turbae vestes suas in 
caelum iactabant, iurante per imperato- 
res praetore, quod Theophilus consilium 
suum minime sibi aperuisset, sed obtentu 
quorumdam lJatronum monasteria vastan- 
tium, secum assumpsisset militare auxi- 
lium. Quod si presbyterum Jsidorum vul- 
tis pastorem loco Theophili, voluntati ve- 
strae parebo, et Theophilo eiecto, Isido- 
rum vobis praeficiam. Statimque idem Ni- 
colaus praetor tribunos militesque miltit, 
ut in equis Isidorum abbatem adduce- 
rent. At vero Theophilus sumpto men- 
dici habitu, in sacerdotum regionem mit- 
titur, dum Nicolaus praetor concitata om- 
nia sedare studet: largitus ceteris vagan- 
4ibus monachis dona, ut domum rever- 
tentes pacifica apprime nuntiarent, dato 
etiam defensore. 
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11. Igitur cognita Isidorus abbas cau- 
sa ob quam quaerebatur, linea veste in- 
dutus, a quodam pagi praeside commo- 
data, sibique cucullo circumposito, venit 
in Mareotem citharizans, cane etiam se 
subsequente. Quidam vero tribunus no- 
mine Cantharodus obviam ei factus, dixit: 
vere tu magnus vir: potesne , accepturus 
pecuniam multaque munera, demonstrare 
nobis abbatem Isidorum? At ille coram 
illo se sistens cum catulo, coepit ad ci- 
tharae sonitum saltare: quem mox despi- 
ciens tribunus, nec iam ullo verbo digna- 
tus, recessit, Sic illi re infecta, ab Isidoro 
reversi sunt. Tune Theophilus donis_pla- 
cato praetore, reliquis eliam partibus con- 
giario dato, magnifice in urbem remeavit, 
quamquam ipsi ab eo munerati detesta- 
bantur. 

12. Interim monachi illi a Theophilo 
pulsati, multa a multis viae subsidia nacti, 
profecti sunt Hierosolyma ad Silvanum ibi 
episcopum, ad cuius pedes accidentes rem 
quae sibi evenerat exponunt. Miratus ille, 
mittit viae comitem Iuvenalem diaconum. 
Et tunc demum ad regium comitatum ve- 
nerunt homines, qui saepe cum daemo- 
nibus decertayerant , et cellularum sua- 
rum foribus numquam prodierant. Itaque 
hi monachi Constantinopolim delati, et 
cum Johanne congressi, donis ab eo sunt 
affecti. Hospitio autem recepit, et adfa- 
tim necessaria suppeditavit Olympias dia- 
conissa, tamquam sanctis hominibus, quae 
facultates suas omnes egentibus elargieba- 
tur, et ascelico instituto, probisque mo- 
ribus praeclare fulgebat, eratque Iohanni 
admodum cara propter vitae sanctitatem 
et secundum Deum conyersationem: nam 
sancla communi existimatione habebatur. 
luvenalis autem litteras imperatori tradi- 
dit, et alias Iohanni, qui pariter a se ac- 
ceptas imperatori reddidit. Territus vero 
imperator, nihil quidem regaliter facere 


(1) Silvanus non apparet in catalogo episcoporum Hierosolymae. Verumtamen Georgius quoque bio- 


graphus (apud Savil. T. VIIL£. p. 


211.) hune memorat. 
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voluit, attamen synodum fieri manda- 
it; Romamque ad Innocentium papam 
litteras misit, quarum haec continentia 
fuit. 

13. « Victor, gloriosus, felix, Arca- 
dius Patri nostro salutem. Divinas sylla- 
bas ad Paternitatem tuam misimus_ per 
Mulpentium devotum magistrianum et ad- 
iutorem, hortantes, ut coacta more solito 
synodo, de istis calamitosis alexandrinis 
canonice iudices; ut depositio Theophili 
ab his iam facta, ab occidentalibus quo- 
que episcopis generalius decernatur. Nos- 
tro quoque, fratri et conregnanti Hono- 
rio, filio tuo, scripsi, ut te roget quo 
libentius hoc nullaque interposita mora 
perficias. Igitur eos, qui Sanctitatem tuam 
appellaverunt, Aegypti et Libyae episco- 
pos, et alexandrini cleri reliquos, trans- 
milti iussi ad hanc regiam urbem, et de- 
monstrent quae ipsi oretenus aiunt irra- 
tionabiliter acta fuisse: nec non et ipsam 
Theodotem , quae totius rei originem no- 
vit. Nam si collecta secundum Deum syn- 
odus per legatos tuos, evidenti demon- 
stratione compererit, Theophilum hoc er- 
rore esse prolapsum, is nullam defensio- 
nem aut excusationem habiturus, de sa- 
cerdotio a vobis deiectus , cum poenis aliis, 
reliquum vitae suae tempus exiget; di- 
vinamque pariter ullionem postea expe- 
rietur, propterea quod res decentes inde- 
center commaculaverit, Dignaberis itaque, 
benedicte Pater, ad episcopos in singulis 
urbibus de more degentes scribere, ut 
istuc conveniant, una cum illis, quos tu 
deputaveris legatis tuis. Neque enim hanc 
rem inconsideratam atque inexploratam 
esse patiemur. » Fratri quoque suo Ho- 
norius scribit Arcadius haec. « Quando- 
quidem nobis circa res imperil ut puto 
occupatis, clam Theophilus papa honorem 
deterere conatus est, curet benivola tua 
Fraternitas magnum Innocentium rogare , 
ut convocata synodo fideles suos officiales 
laudabiliter deputet. » 
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1%. Scribit etiam Alexandriam Nico- 
lao duci et augustali, utramque dignita- 
tem tenenti. « Non te prorsus latet, quod 
superiorum antistitum tyrannis atque au- 
dacia, vires imperii fregit, et in omnes 
gentes propagata est. Huiusmodi aliquid 
nunc quoque evenisse cernimus. Neque 
enim tacebimus coram adeo crescente apud 
te malo, et imperium dehonestante. Haec 
ad te scribimus, quia istic nostro nomine 
potestatem viresque tenens, nos minime 
imitari videris; sed donis inhians, man- 
data mea aspernaris, et nostram omnem 
illustrem dignitatem flocci facis. Quam- 
obrem indignationem nostram non effu- 
gies, utpote qui sublimissimam nostram 
magnitudinem pensi non habueris. Statim 
ac igitur sacras ac venerabiles litteras nos- 
tras, quas devotus Bassus tradet, accepe- 
ris, nulla mora interposita, omnino prout 
tibi scribitur , absque ulla indulgentia , 
Theophilum tamquam reum huc transmit- 
tes, nullum ipsi honorem aut comitatus 
obsequium adhibens. Velimque scias, quod 
nisi haec perquam accurate multoque cum 
metu peragas, de ipsa vita tua ac salute 
periclitaberis. Tum et Theophili accusato- 
res, sive episcopi sint sive clerici, cum 
Theodote, ad nos mitte. Nam iuxta Dei 
legem coacta synodus, his omnibus yen- 
tilatis, dignum se ipsa iudicium iuste pro- 
nunciabit. » Missa sunt etiam in provin- 
cias omnes commonitoria ad regionum epi- 
scopos, ut ad iudicandum iuxta accusato- 
rum expostulationes conyenirent. 

15. Antiochiae autem episcopus resci- 
vit quid moliretur Eudoxia, quae Johanni 
infensa erat, propterea quod reprehensa 
fuerat, velut olim Herodias a Iohanne Ba- 
ptista, una cum Herode qui illam inceste 
sibi desponsaverat quae cum fratre eius 
copulata fuerat, ut dicitur in evangeliis. 
Haec autem fuit causa discidii inter lo- 
hannem et Eudoxiam. Contigit enim ut 
imperatrix in regia vinea diversans, in vi- 
neam feminae viduae ingrederetur suae 
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propriae proximam, sive hoc. sponte fe- 
cerit sive casu, et uvam inde praecideret. 
Et ipsa quidem aiebat: inscienter huc sum 
ingressa, sed tamen vinea dominae suae 
deinceps nequit restitui ; sed aliam pro illa 
dabo ampliorem atque meliorem. Verum- 
tamen vidua non admisit oblationem, sed 
Johannem exorayit, ut sibi vinea sua red- 
deretur. Tunc Iohannes imperatrici con- 
ventae aiebat: miserere viduae, eique vi- 
neam restitue. At illa: lex est, inquit, re- 
gia ut qu6 nos intraverimus, alque indi- 
dem fructum carpserimus, locus ille haud 
alterius quam regum sit, Attamen pro illa 
vineam quamlibet sibi habeat. Denuo igi- 
tur vidua molesta Iohanni erat, quasi ali- 
quid ab imperatrice impetrare valent. 
Cumque hic fatigaret Eudoxiam , nunc 
orans, nunc etiam cum parabola admo- 
nens, numquam mulieris vineam ab im- 
peratrice valuit extorquere. Ergo die qua- 
dam, adyeniente ad eam huius rei causa 
lohanne, ipsa stipatoribus suis mandavit 
ul fores adversus Iohannem occluderent , 
quominus ad loquendum ingrederetur. 
Johannes autem vicissim yocato ad se ec- 
clesiae praeposito mandavit dicens: cum 
venerit Eudoxia , ut in ecclesiam. ingredia- 
tur, fac ianuas coram occludas dicendo: 
lohannes ita mandavit. Atque exinde au- 
cli fuere magnopere inter Iohannem et 
Eudoxiam rumusculi. 

16. Sciens itaque Antiochiae valde se- 
nex episcopus Eudoxiae insidias et moli- 
mina adversus Iohannem, simulavit infir- 
mitatem, simulque senio semet excusavit 
quominus ad urbem veniret, sed cum le- 
gato suo misit quinque episcopos, Dioge- 
‘nem Apameae, Acacium Beroeae. Capto 
autem opportuno tempore Severianus Ga- 
balorum episcopus , et in aula ulilis ob 
suam sapientiam, postulavit ut idem fa- 
cerent Samosatorum episcopus Gemmulus, 
et Edessae Theodosius. Venit etiam Leonas 
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THEODORI TRIMITHUNTIS 


Ancyrae episcopus ipse quoque Iohanni in- 
festus; hi nimirum omnes, tamquam ex 
compecto, inimici erant Iohannis. Nico- 
Jaus vero praefectus qui Theophilum ad- 
ducebat, interminatus ei est, quod genti- 
lium pecuniam diripuisset , quae ipsi man- 
dato regio commissa fuerat. At Theophilus 
per Georgium praefecti ex sorore nepotem, 
impleta utrique crumena, dilationem ob- 
tinuit, donec Aegypti cellarienses species 
et Indiae condituras coémeret, quibus na- 
ves oneravit, cum episcopis et presbyteris 
ac diaconis atque aliorum turba multa; 
atque ita gravi cum sarcina navigavit. 
{'7. At Eudoxia portum custodiens per 
Marianum domus suae praefectum, dnno- 
centii legatos ad synodum venientes, post 
ereptas lis epistolas, carcere conclusit in 
Thraciae partibus, in arce Athyrorum ma- 
rilima cum praesidio valido. Quo factum 
est, ut cunctis Constantinopoli iam prae- 
sentibus, nusquam legati papae romani 
apparerent ; sed neque nisi valde sero 
Theophilus, Iam Arcadius imperator Theo- 
philum sibi in conspectum venire prorsus 
non est passus. Sed Eudoxia appellato ad 
se Theophilo aliisque, comperit omnes To- 
hanni infensos: itaque et omnes donis sibi 
deyinxit. Porro Iohannes paene iuvenili- 
ter se gerens, contra episcopos haec fere 
diclitabat: congregate ad me sacerdotes 
ignominiae, qui de Iezabelis mensa ve- 
scuntur. Quousque claudicatis in duas par- 
tes? Si est Deus, sequimini eum: sin ipsa 
Iezabelis mensa Deus est, comedite et vo- 
mite. At vero episcopi exemplar concio- 
nis Iohannis imperatori tradiderunt, qui 
id magnopere propter Eudoxiam aegre 
tulit. Mox Iohannes adversus Theophilum 
concionem habebat, ita dicens: quis aegy- 
ptius Dei amator est (theophilus )? Quis 
porro Dei amator ( theophilus ) detestabi- 
lem eorum gloriam (eudoxiam) non abo- 
minatur? Atque hance etiam concionem 


(1) Ludebat Chrysostomus heic, et postea, in ambiguis vocabulis Ssdgitos et Oedgudos, evdotia et 


DE VITA ET EXILIO CHRYSOSTOMI. 


imperatori tradiderunt; quo factum est, 
ut indignatio a Theophilo in Iohannem 
decideret. 

18. Tune Iohannes duos de persecu- 
tionem passis monachis, Dioscorum et Hie- 
racem »eorum cursores ( periodeutas, vi- 
sitatores), ordinavil presbyteros, ut spon- 
te propria synodum de Theophili gestis 
edocerent. At Eudoxia Theodotem, quae 
mille nummos abbati Isidoro dederat , tra- 
didit in matrimonium Clementino urbis 
praefecto: simulque episcopos Aegypti et 
Libyae, nec non clericos qui Isidoro fa- 
vebant, ad se accitos donis cumulavit : 
quotquot autem sibi parebant in palatio 
habuit cum dignitate ; resistentes vero 
Thessalonicam relegavit: multique episco- 
pi, monachi, clerici, presbyteri , atque 
diaconi, nec non et virgines ac matronae 
honestissimae , quaecumque in partibus Io- 
hannis essent, multa adflictionum certa- 
mina pertulerunt: miserumque erat cer- 
nere et audire ac dolere de sic inique op- 
pressis Iohannis amicis , episcopis, et pres- 
byteris, cum diaconis, clericis, ac mona- 
chis , quos in exilium crudeles homines 
extrudebant. Quidam immo monachi ac 
virgines ascetico vitae genere illustres , 
eruciatibus ac tormentis multabantur, lai- 
cis demum piisque feminis bonorum di- 
replio denuntiabatur. Haec omnia ab Eu- 
doxia et satellitibus eius contra lohannem 
eiusque favitores fiebant. Atque ita eve- 
niebat , ut Theophilus absolveretur, Io- 
hannes autem causa caderet. Hic tamen 
interim a conviciis adversus Eudoxiam 
non desinebat in ecclesia et pablice lo- 
quens: en rursus Herodias furit, rursus 
Jezabel Nabuthi vineam rapere vult. Et 
denuo: nonne odi gloriam ( eudoxiam), 
amavi autem ignominiam (adoxiam )? Et 
tamen haec erat ipso imperatore potentior. 

19. Episcopi autem Acacius, Severia- 
nus, atque Porphyrius, eiusque adseclae 
qui cum Theophilo conspirabant, facta coi- 
fione imperatorem conyenerunt, dicentes: 
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Domine, salvo summi praesulis privile- 
gio, iube nos congregatos de hoc nego- 
tio cognoscere , datis nobis iudicibus quos 
tua veneranda maiestas voluerit. Nam mo- 
nachi hi, qui supplices adversus Theophi- 
Jum libellos obtulerunt , origenistae sunt, 
atque eos coram omnibus oportet exami- 
nari. Tunc imperator seorsum ductis epi- 
scopis , satis clementer dixit: scitis, 0 pa- 
tres, me legisse Origenis periarchon non 
sine admiratione? At illi nihil responde- 
runt: slatimque eos dimisit, parumper 
scandalum passus. Atque ita accidit, ut Io- 
hannis negotium in manifestam coniura- 
tionem evaderet. Tunc imperator anxius, 
circa Romae legatos tristabatur, sane igna- 
rus quas ipsi insidias passi essent. Mandat 
ergo praesentibus episcopis, ut congregati 
rem propositam examinent, datis iudicibus 
Hesychio sacrorum praetoriorum praefe- 
cto, et primorum praesexatorum ducibus 
Maxentio ac Diodoro, cum Aquilino quae- 
store, et nonnullis patriciis. Congregan- 
tur itaque extra urbem in monasterio Do- 
rothei cuiusdam archimandritae magni 
vere et eximii: cumque tribunal ab archi- 
mandrita exoraretur, ut ibi sederet, lo- 
cumque honoraret, recusarunt tudices di- 
centes, solere synodos in ecclesiis et non 
in monasteriis congregari. 

20. Aquilinus quaestor dixit: editi fui- 
mus controversiae cuiusdam arbitri; sed 
ubinam episcoporum multitudo? ubinam 
senioris Romae legati? Revera demonstrant 
neque canonice neque legitime huc con- 
venisse , sed ex mandato nescio quo. Aca- 
cius Beroeae dixit: sacratissima Augusta 
praecepit heic fieri auditorium, propter 
discidium cum Iohanne. Quaestor exaspe- 
ratus dixit: cur dicere yoluisti, Augustam 
insolitum quid voluisse? Num solus lohan- 
nes Augustae conviciatur? Cur vero huius- 
modi accusationem heic fieri opus est ? 
Ecce tu in primis contumeliae auctorem 


(1) Scilicet romani pontificis, cuius ius praesidendi conciliis nec Theophilus nee alii episcopi nega- 
bant. Videsis Thomassinum dissert. VII; in qua de hac ipsa synodo agit, quae fuit ad Quercum. 


DE VITA ET EXILIO CIRYSOSTOMI. 


te facis. Archimandrita ait: vere dixisti; 
ipsa autem hoc nihilominus postulavit. At 
Aquilinus tamquam nihil audisset, ait epi- 
scopis: oportet huc adesse Johannem, ut 
€o praesente tota quaestio ventiletur. Mox 
significant Johanni per duos clericos, qui 
ab ipso ecclesia fuerant eiecti, ut ad sy- 
nedrium accedat. At Iohannes sie eis res- 
pondit: non canonico tenore utimini, qui 
me per inimicos homines appellatis, ut 
inimici ad inimicos iudicandum deducant. 
Renuerunt similiter qui stabant pro Iohan- 
ne episcopi contra Theophilum, dicentes: 
extra morem est, ut ecclesia praeter ca- 
nones dissolvatur , quam Dominus proprio 
sanguine acquisivit. Oportuit ergo te po- 
tius venire ad nos in urbem iustis legibus 
administratam, non autem evocare foras 
Abelem, ut Cain fecit. Tu enim ex unica 
regione, nos ex multis provenimus, et se- 
plem supra quadraginta metropolitae su- 
mus: aequumque est ut pauciores a plu- 
ribus et diversa patria ortis, iudicentur. 
Quae si ignoras, nunc disce. Sin tyran- 
nice agis, nihil tibi proderit, aut tuae ty- 
rannidis sociis, satanica violentia. Atta- 
men Aquilinus sic lohanni intimavit: nisi 
huc adsis, ut ambarum partium verba au- 
diamus , tamquam iudicii desertorem te 
lex condemnat. Quod si aderis, prorsus 
nostrum iudicium eos, qui male id pro- 
vocaverint, coarguet. 

21. Ergo advenit Johannes multa cum 
turba. Tum iusserunt iudices ut Theophili 
comites extra pellerentur, et illi Iohannis 
non ingrederentur: ulerque autem quin- 
que episcopos secum haberet. Et sapien- 
tissimus Aquilinus cum reliquo tribunali 
dixit: ingrediantur monachi, qui libellos 
supplices exhibere volunt. Hi vero ingres- 
si sunt cum duobus, quos Iohannes pres- 
byteros ordinaverat: quos Aquilinus aspi- 
ciens, et sanctos homines esse sciens, ait 
Theophilo: o praeclare episcope , quaenam 
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fuit causa, aut quae ratio tibi suasit ut 
sumptis militaribus armis contra hos mo- \ 
nachos impetum faceres , eosque spoliares , 
baculis verberares, et exterminares una 
cum Isidoro presbytero vere celebri, Dei 
timorem et dominorum semper timendam 
vindictam contemnens? Ad hace Theophi- 
lus: tamquam haereticos et dioecesim meam 
subvertentes, ita tractavyi. Quaestor dixit: 
non cogitasti illud: haereticum hominem 
post unam et alteram monitionem devi- 
ta; non autem huiusmodi cladibus atque 
omnimodis malis obrue? Theophilus ob- 
mutuit. Deinde monachis idem quaestor 
ait: qui tot pugnas daemonum experti 
estis, nunc patientiae vigorem amisistis? 
Illi responderunt: intoleranda vis a prio- 
re more declinare nos compulit: iam enim 
a quadraginta annis in eo habitaculo ver- 
sabamur. Insuper et inclyti patres Petrus 
ac Timotheus, cum nos invisissent, et ali- 
quot de nostris quam aestimabiles essent 
agnovissent , nullatenus nobis adversati 
sunt, sed et nostras preces ambiverunt, 
nosque honorantes et confirmantes, mox 
epistolis suis rogarunt, ut in precibus me- 
mores illorum esse vellemus. Itaque sive 
quod yerberati fuimus sive quod expulsi, 
id omne Deo dimittimus; unum petimus , 
ut nobis habitaculum nostrum reddatur, 
ut illic ad paenitentiam agendam nosmet 
recipiamus. Excelsi praetores una cum 
Aquilino dixerunt: bene facilis; scriptum 
est enim: quis nos separabit a_caritate 
Christi? Quamobrem recte sentientes, ad 
stationem vestram laudabiliter reyertemi- 
ni. Miseruntque eos ad imperatorem, fa- 
cta rei relatione: qui boni consulens, 
scandalumque iam omittens, dona iis tri- © 
buere voluit, quae non admiserunt. Scri- 
psit insuper Aegypti praefecto, ut illorum 
cellas aedificaret , necessaria suppeditaret , 
et ut quieti habitarent. Idem Augusta quo- 
que mandavit. 

22. Tum Aquilinus quaestor lohanni 
dixit: non audisti hoc praedicari: Deum 
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limete, regem honorate? Quaenam igitur 
te causa impulit, ut in religiosam Augu- 
stam tantopere invehereris? Tunc surgen- 
tes Severianus aliique clamaverunt: Augu- 
stae multos annos, et imimicis eius Pro- 
conesus! Aquilinus cum ceteris dixil: de- 
cet ne vos, Omisso more sacerdotali, Jai- 
cum assumere, et laicis exclamationibus 
uli? Tamen ne sic quidem quiescebant. 
Theophilus dixit: supplex oro; quomodo 
hic me deposuerit, scire velim, et cur ini- 
micos meos, qui sunt haeretici, sacerdo- 
tio ornaverit? Quaestor dixit: nequaquam 
hic te deposuit , sed apostolorum princeps 
cum magno Innocentio. De ordinatis au- 
tem cur quereris, cum tu ipse in accusa- 
tione verseris? Denuo Theophilus metu ob- 
mutuit. Deinde dicunt Iohanni: decet te 
obiectis respondere ac demonstrare, quam 
obcausam tot tantaeque contra gloriosissi- 
mam Augustam ex ore tuo contumeliae 
sonuerint. Johannes vero inquit: equidem 
si adversus dominum meum Christum ma- 
le aliquid dixi, ipse semet vindicabit. Ve- 
rum si de homine, praecipueque si de fe- 
mina agitur, ego de hac re verba non fa- 
ciam. Consurgensque egressus est, nulla 
dicta defensione. Aquilinus quaestor di- 
xil: ego canones non legi: vos videle quid 
erga hunc agendum sit. Staltimque con- 
surgentes iudices exierunt. 

23. Postea deliberans cum suis Theo- 
philus , formulam sententiae composuit 
tamquam a multis episcopis factae, et im- 
peratori obtulit. Hic autem iudicium in il- 
Jos reiiciens ait: iudicii vestri res est, prout 
censuistis: vos videbitis. Tum Johanni 
significant per Marianum, qui erat apud 
Augustam domus praefectus, et per illos 
a Iohanne eiectos clericos, ut de ecclesia 
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(1) Cur Eudoxiam publice (tacito tamen nomine) non semel reprehenderit Chrysostomus, apparet ex 
cognita rapacissimae ac superbae reginae vita. Immo eiusdem ad Epiphanium responsio et minae, infra 
recitandae, satis etiam irreligiosam demonstrant. Tum in Georgii et Metaphrastae biographiis apud Savi- 
lium T. VIII. pp. 205. et 404. defendit ipse se Chrysostomus ab obiecta sibi adversus Eudoxiam raggncic. 
Quamobrem in hac latrocinali inimicorum suorum synodo silendum sibi potius iudicavit: prout et domi- 
nus Iesus coram Caipha ac Pilato egit; neque enim subornati vel regia auctoritate oppressi iudices apo- 


logiam quamlibet facile admisissent, 
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decedat. At ille sic respondit: ego a Chri- 
sto salvatore ecclesiam accepi, neque spon- 
te propria discedo , nisi me vi expelletis ; 
ut videlicet hac omnino defensione utar, 
quod quam ecclesiam mihi Christus com- 
misit, eam mihi mulier eripuit. Tunc Ma- 
rianus vi correptum ecclesia expulit: sta- 
limque loco eius Arsacium ordinant. Nec 
multo post, propter iniuste patratum ad- 
versus iustum hominem scelus, ignis cae- 
lo delapsus ecclesiam concremavit , ubi 
antea episcopus Iohannes manebat ; et mox 
dilatata flamma aedes multas ambussit. 
Stalimque civitas Arsacium expulit, et 
imperatore annuente, Iohannem reduxit. 
Sed enim denuo conspirantes cum Theo- 
philo episcopi Iohannem criminati sunt 
dicentes : nos, 0 imperator, sententiam 
protulimus , quam exequi necesse est : 
namque et ecclesiam post depositionem 
ipse inflammavit. Concitaverunt itaque Au- 
gustum, multa quoque alia contra Iohan- 
nem obloquentes. Quare Augustus dixit: 
ego iudicii huius immunis sum; vos vide- 
bitis: iudicium vestrum est: iudicium quod 
de eo feretis, in capita vestra Deus con- 
verlet. Significavit autem Iohanni impera- 
tor sic: coetus dictorum sacerdotum iudi- 
cium de te latum in caput suum sponsione 
receperunt. Ergo res tuas Deo commen- 
dans, de ecclesia digredere. 

24. Per eos dies magnus quoque Epi- 
phanius Constantiae cypriae episcopus Con- 
stantinopoli versabatur: quem ad se yo- 
catum Eudoxia sic affata’ est: pater reve- 
rende, Iohannes haereticus est, cunctique 
exilio eius subscribunt: agesis, tu quoque 
subscribe. Ile ait: si Johannes est haere- 
ticus, dignus exilio est; sin vero secus, 
sed ob convicia in tuam maiestatem dicta 
decernitur exilium, ignoscere oportet , 
quandoquidem vos quoque adversus cae- 
lestem regem peccastis. Ila autem dixit: 


(1) Anonymus biographus p. 354. fin. expressius: éya av9aip¢rws adryy (éxxAnolav) ob duvards bya 


KOTOALITELY. 


(2) Cod. heic et infra Nexragiov. Sed scribendum fuisse 4rsacium pro Nectario, quis dubitet? 
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nisi mihi obtemperaveris, et aeque ac ce- 
teri subscripseris , ego ecclesias occludam, 
et idolorum templa reserabo, ut ibi om- 
nes adorent. Respondit ille: siquid animae 
suae profuturum nosti, id age: sed certe, 
etsi omnes subscribant , Epiphanius non 
subscribet. Interim nuntiatum est Johanni 
quod Epiphanius subscripsisset; qui huic 
ita significandum curavit: Epiphani, tu 
quoque exilio meo subscripsisti? Scito igi- 
tur, te in sede tua amplius non sessurum. 
Respondit ei Epiphanius: athleta Christi 
Iohanne, luctam patere et vince: namque 
ad locum tibi exilio tuo destinatum non 
pervenies. Quemadmodum autem ab utro- 
que dictum fuit, ita adamussim evenit. 
25. Tunc Iohannes vale dicens cunctis 
sui amantibus episcopis , et presbyteris 
cum diaconis et monachis atque diaconis- 
sis, adhortans ut doctrinae a se traditae 
obtemperarent , discessit ab ecclesia et 
episcopio, tertio resurrectionis dominicae 
die. Fuit autem eo die luctus ingens aman- 
tium Iohannis, qui ei valedicebant dere- 
licti ab eo, tamquam a proprio pastore 
oves. Populus tamen urbanus exilum eius 
ignoravit; qui si innotuisset, sanguinis ef- 
fusio inter cives ac milites futura erat. 
Idcirco Johannes clam populo egressus est. 
Tunc ei dati sunt thraces quidam invere~ 
cundi custodes, ut eum in exilium per- 
traherent; qui de loco in locum trans- 
ferre coeperunt. Cumque iam ad oppidum 
quod dicilur Cucusus esset perventurus , 
apparet ei in somnis sanctus Basiliscus 
episcopus ac martyr dicens: frater Iohan- 
ne, macte animo, nobiscum enim quie- 
sces in arca ubi meae aliorumque mar- 
tyrum reliquiae sunt, Eutropii, Rufini at- 
que Colluthi. Atque eadem pariter visio 
ecclesiae mansionario oblata fuit, scilicet: 
frater Johannes , qui huc advenit, ad Do- 
minum migraturus est: tu vero corpuscu-~ 
lum eius nobiscum ponere velis. Yentum 
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ergo est ad locum ubi martyres iacebant: 
rogavitque Iohannes custodes , ut se usque 
ad horam quintam subsistere sinerent ; 
quorum alter quidem volebat, alter au- 
tem immitti animo ac more renuebat. Ipsis 
igitur usque ad quendam locum iter pro- 
sequentibus, magna pluvia ingruit, ita ut 
progredi nequeuntes, ad stationem mar- 
tyrum inviti reverterentur. Statimque Io- 
hannes sumplis sacrae Jiturgiae vestimen- 
tis, et divinis mysteriis communicans, lar- 
gilusque benedictionis loco quidquid se- 
cum ferebat adstantibus, eisque valedi- 
cens, more sibi consueto dixit: gloria Deo 
propter omnia: seque reclinans, Christo 
Deo nostro spiritum tradidit, sanctis quo- 
que martyribus salutatis, cum iisque die 
eadem sepelitur, multa ab inhumanis illis 
hominibus passus. Sic enim militibus ipsis 
denuntiatum fuerat, nempe quod si ille 
pessime ab iis adfectus ex aerumna mo- 
reretur, multa forent munera accepturi. 

26. Ecce autem quidam de Iohannis 
amicis Romam profecti, cuncta haec In- 
nocentio papae nuntiaverunt, qui ira pro- 
pler Iohannem valde commotus, et pro- 
pter circumventos insidiis legatos suos, 
statim Honorio ad tres menses divinis my- 
steriis interdicit. Tum et Arcadio atque 
Eudoxiae excommunicationem his verbis 
mittit. « Arcadio et Eudoxiae Innocentius. - 
Vox sanguinis Iohannis fratris mei clamat 
ad Deum, et omnino sanguis eius vindica- 
bitur. Et nos ergo, quantum in nobis est, 
vindicantes, caelesti senlentia, verboque 
Dei ambos vos alligamus insolubili vincu- 
Jo: te nimirum ac Dalidam quae te pau- 
Jatim fraudis novacula erasit, omni my- 
steriorum accessu prohibemus, te quidem 
sex mensibus, illam biennio. Atque hoc 
scitole, quod si violaveritis missam a no- 
bis caelitus sententiam, vel ad divina my- 


(1) Quis non pio sensu prosequatur hune religiosissimum ac beatum sancti viri obitum, prae illo tri- 
stissimo persecutorum eius, quem historici narrant? Quis eius gloriam non miretur, quae totum orbem 
implevit? Sane et magnus Augustinus op. imperf. contra Tul. lib. VI. 7. sic de illo: Johannes constanti- 


nopolitanus excellentis gloriae sacerdos. 
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steria accedendum putaveritis, vestra qui- 
dem viscera tamquam ignito carbone con- 
sumentur. Et si quis ea vobis impertiri 
audeat, sive episcopus, sive presbyter, si 
prorsus inquam tale facinus temere alten- 
iet, nempe ut decretam divinitus Petri apo- 
stoli sententiam infringat, et rem quamli- 
bet sacram vobis largiatur; ille caelesti gra- 
tia, et lerrena quoque dignitate privatus 
habebitur. Depono item adulterum Arsa~ 
cium, atque omnes qui cum eo communi- 
cant, cum eodem damnabuntur. Theophili 
vero depositioni tres poenas adiicimus , 
excommunicationem, anathema, et omni- 
modam christiani nominis privalionem. » 

27. Scribebat etiam Honorius fratri 
Arcadio verbis his. « Arcadio fratri nos- 
tro conregnanti Honorius salutem. Nescio 
quaeram adversaria vis deceperit te, ut 
feminae confisus mala patrares. Atque heic 
omnes imperii nostri episcopi clamant, 
quod legati ad tuam maiestatem missi , 
atque ad coactam synodum confirman- 
dam, arcta custodia detenti, fame confi- 
ciantur. Tum quod propria voluntate pro- 
prioque iudicio pulsis episcopis, alios sub- 
stitueris, apostolica auctoritate contem- 
pla; quae quidem res periculum ab ho- 
minibus nobis creat: nam et ipsi mihi re- 
bus sacris interdictum fuit, et in his par- 
libus non modica turbatio est. Cito igitur 
non verbis sed factis malo huic medere. 
Nam sacerdotum pro nobis preces regna 
nostra perpetuo firmant. » 

28. Dum ergo in regia urbe Theo- 
philus innumeras calamitates efficeret , ad- 
venerunt Byzantium Romani, praedictas 
litteras ferentes: quibus receptis , impera- 
ior conturbatus est prorsusque animo dis- 
solutus. Theophilus itaque pro sua calli- 
ditate intelligens hoc iam esse malorum 
initium, fuga saluti suae solus consuluit. 
Augustus autem quasi veterno evigilans 
praetorianos misit. ad capiendum Theo- 
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Ouvx oda rola cvegyaat dvTiKa evn ErAc- 
ynoey a¢ yuvatil Bapsioarra Jempacacr 
reat Yc 1 WaVTES Ob CyTAUGa Erle xoaor gs 

now Bacirsias xatraSowaw , ws THs TOmO- 
aN COU" cig Oty Timny SaAgvras, 4 ® 
ouvalowevns gun6de snebiv, év Oeeee s evi 
Be wlpos é ey Arpeio THKEN, trazasidia 4 Bs- 
Ai © iia xpiwart Smoxdmres énfartoy 
a“AAKG cveSooviagas » TAUOWY F ABOSOAI- 
“NY Tiny" Ameo TAUTA or pce dvOpa@7 015 
“IVOUVOY NLiv wolel* Ort OUV xapee WS Delas 
pos weracws nAACGCIOTEY , Te Tava 

, > ~ ‘ ~ > 

THVT & WiKpOS TULaTTOYTaL GDEVTOY OUY 
pH AdVOIS Hegumetical radra, ddr’ eplois: 
T 7 bepewy ai urep nM rpochyal THs 
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(1) {ta loquitur ipse Chrysostomus de Arsacio in epistola CXXYV. ed. Montf. T, HI. p. 670. 


Honorii imp. 
epistola, 


at 
on 


286 


dyenlious avroU Munvav % Oedrexvoy, % 
“Topcugiwve: nveyxay BanriCoperes: woa- 
TW %y "AXdKIOV’ Kal WaVTeas Tupowevss , 
dyumosata Bia eo Bariov cy Jeapuornpie 
BUVTAS" cia yay ° 4 6 Baairevs mpos Evdo- 
Giay , OCe aurny WAC » i0ev cues GSU" 
Pnonones Teg KD Oz09iAs, ig Aly avrois: 
th wollte CoTaUSa: ob 4 error: on pepoy 
nwepel TOAAS dQ” ov evraube ¢ fopey Qpz- 
pot phyot, | iva pan cei php 1 T drnSaay. 
‘Tad TW@ > onalv, aUAANGDevres ; O14 
eimoy: ur Maeavou: % evS eons CHeASUCEY 
6 Bacirsls DoSivas avrois oinoy x) dva- 
AOmwaTa, eizey: mappnaiadeade @ T wd- 
AV, 205 QV YY BayTa Te xoAsSn- 
Cava xystous % T “ladvyly 1 dv Aol- 
mos Cou cy ckopia Taxeov evexThvat 1 
peavddvd meoi  rerncacems “lwdvve (1). 
xO". Kas exng@rngey: % Bou gualy Ob cty- 
Sgumar * © Pobpns 5 o4 *) eimov F Tomo cy 
@ HOAY KATAKAUS OL 4% 7 Epon as iver ney 
aurous uxopayourtas dro T AlmMOU x, 
Aeyd avtols 0 Baaiasis: moaov ese eyxe- 
KAAGTLEVOL, 1 Olh TIVOS evexAdiGOnTE; OF 
*) eimoy: Oi Maeavou m 7 viay arou, 
wipe here % Udari THO LAVOE 5 douyru- 
YO, wn Baravetoy ei0dTES, MN Ois any 
Onrus apavres onwepoy teEdpnvor T 4 
Bacirzos eri roils Aclomévolg Ta Aap yva 
ernyaviCovto* cutrsuaev 4 rovres wdaons 
dvamavaeos dmodatav: 1 evO0s + Maea- 
vOV %j GSU Ui0Us avToU em’ ond a Evdo- 
bias dixoromerc extArgvocy , Tazas Ta GO- 
pare, aut Oy Zunols exravuecy, (2): entA- 
Gey 3 1 TAVTLG GOV" avy Syeis auring Cou 
ities roa Ce Sey" P 5 Oeoddrhy o cepas Te 
dvdpi aUTNG TW pevjeenr “opine v* Oo} a 7 0- 
Aral EM AVASAYTES » - “Apodxioy Abels 
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(1) Breviore, quam par est, 
Chrysostomum in exilio triennio esse yersatum. 


THEODORI TRIMITHUNTIS 


philum, qui sobrinos eius Menam, Theo- 
tecnum, et Ischyrionem, verberatos ad- 
duxerunt. Similiter et Acacium, cunclos- 
que alios violenta vi pertractos in carce- 
rem trudi iussit imperator: qui mox ad 
Eudoxiam ingressus ut eam pessumdaret, 
vidit illic episcopos qui contra Theophi- 
lum fuerant, quibus ait: quid hic agitis? 
Illi autem: multis iam diebus heic custo- 
dimur, ne veritatem dicere liceat. A quo- 
nam, inquit, vos comprehensi? A Maria- 
no, dixerunt. Statim Augustus dari illis 
aedes iussit et impensas, dicens: securi in 
urbe versemini, donec ego reliqua omnia 
cognovero. Simulque iussit, ut Iohannes 
ceterique ab exilio cito reportarentur : ve- 
rumtamen Johannem vitae cursum consu- 
masse intellexit. 

29. Deinde requisivit, ubinam legati 
romani? dictumque est ei de loco ubi illi 
conclusi detinebantur. Mittensque accer- 
sivit eos iam animam prae fame agentes. 
Aitque illis imperator: quanto iam tem- 
pore, et cuius opera reclusi fuistis? Di- 
xerunt: a Mariano liberisque eius, exiguo 
pane et aqua macerati, omni colloquio 
prohibiti, sine balnei usu, sine ullo Ju- 
cernac Jumine, quarto abhinc mense. Haec 
dum ilji dicerent, Augusti viscera tor- 
quebantur ; iussitque eos omni solatio re- 
creari, Statimque Marianum Jliberosque 
eius in conspectu Eudoxiae medios secari 
mandavit, volens ut ipsorum corpora li- 
gnis extenderentur. Tussit insuper ut cun- 
cli Augustae familiares, qui in causa fuis- 
sent, aeque occiderentur : Theodotem au- 
tem cum viro suo fluctibus submergi. Tune 
cives tumultu facto: Arsacium lapidantes 
eiecerunt, et Atticum elegerunt. Arcadius 
posthine universum Eudoxiae ornatum ab- 
stulit, ipsamque cubiculo conclusit, gra- 
viter verberatam; quin et fame enecare 
volebat; sed certe eius aurum omne fisco 


via festinat ad rei exitum noster Theodorus. Etenim aliunde constat 


(2) Georgius p. 249. fin. ¢v EvAoss xesuacSavar lignis suspendi. 


DE VITA ET EXILIO CHRYSOSTOMI. 


addixit: ipsa vero ex verberibus sangui- 
nis profluvium experta est. 

30. Ergo Augustus Arsacium atque 
Acacium Beroeae, et cos qui dicto Theo- 
phili fuerant obnoxii, misit Romam ad 
Innocentium papam, cum huiusmodi epi- 
stola. « Arcadius filius vester, Paternitati 
vestrae in Christo salutem, Sciunt omnes 
homines, ea quae per ignorantiam facta 
sunt, a Jegibus non puniri: sed neque al- 
ter pro allero poenam luet. Hoc aio, ut 
Sanctitati vestrae fidem faciam, per Dei 
universalem potentiam iurans, me nihil 
eorum quae heic acta sunt cognovisse : 
cognitis autem nuper, plena ultione in 
reos animadvertisse. Etenim cum ego sa- 
cerdotibus iudicium commisi, nullam in 
eo mihi partem vindicavi, sed ipsi prout 
sibi visum est egerunt ; me nullatenus, ut 
dixi, Ulorum machinationibus communi- 
cante. Ecce autem reos quoque ad te mi- 
si, a quibus cognosces, num ego quicquam 
sciverim eorum quae tam seditiose acta 
sunt. Postquam ergo perpenderis quae si- 
ne me acta sunt, reique veritatem compe- 
reris, remitte spiritale ligamen mihi tuae- 
que filiae, culus errorem poenis expian- 
dum curavi. Miserere, itaque ut soles, ne- 
que bis rem eandem ulciscere, sed iube 
ut nos sanctificans et immaculatum domi- 
ni nostri Jesu Christi corpus participemus ; 
neque diu nobis interdicas. Nam propter 
ipsius nomen, et erga te obsequium, et 
ob hance adversus nos in animorum per- 
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(1) Immo ex hae passione extinctam miserabiliter foedeque Eudoxiam, narrat apud praedictum Savi- 


jium p. 368. anonymus biographus, cuius verba saltem graece recitare iuvat. Alpopgolas i Buarnves Evdc- 
fia mepimecotca ouydoea, xai tality Savas ayav papaivoucyn, THY TE Asyousyny CUpiyya gy Tols AmoxeUpOS £x- 
Bexcuca, ducwilas Te xa! cxwAnnwy CAwW TO CHUTE TANQWILICe, WS TaTas MEY latewY TEXYES, nécus 82 dea 
patey &r atty siwdiag deynou, em avttais eoyarass dyamvoais, nad ag padsota TO guvEIdOS cQodgotegoy xara 
TOY Tovnpa guvetdotwy EavTois Emavicratat, pEeyadws EauTHS EM! TOIS Eig TOY peyay TETOALN[LEYOIS LATUYWOTLOUTE y 
éAsewvaig te adtoy xa olxteais ayav dvaxadouusyn Qwvais, amodedwxvia Tov aumeAdva, nal Ta apmaysyTa TIS 
HOMNLEVOLS » LET obwyns aparou nat oduyns eéeues, pends 05 aogou waUTHY mapudey ouevns pete Ty TEASUTHY. 
Eadem dicit Georgius p. 253. Ceteroqui Theodorus noster supervixisse aliquamdiu certe 77 aipopfola exi- 
stimabat Eudoxiam, cuius infra refert expostulantem potius quam excusantem epistolam ad Innocentium 
papam, scriptam sine dubio postquam ab Arcadio vapulaverat. Sed tamen Eudoxia intra eundem annum, 
quo Chrysostomus expulsus (an. 404) mortua est. 

(2) Cod. heic quoque Nectarium habet. Incredibile tamen est, 4rsacium decrepitae aetatis hominem 
itineri romano fuisse obiectum. 


Arcadii imp, 
epistola. 


* ila cod. 


Eudoxiae aug. 


epistola. 


* cod. sZoy7. 


* ifa cod. 
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THEODORI TRIMITHUNTIS 


turbatione coortam obtrectationem , id 
consilii coepimus, » 

31. Iam vero Eudoxia quoque eidem 
Innocentio scripsit. « Patri meo spiritali 
in Domino salutem. Erravi magnopere , 
quia insanabilium et absurdarum contu- 
meliarum, quibus a Iohanne affecta fui, 
sublimi vertici tuo notiliam non attuli; 
quod si egissem, profecto tu mei ergo in- 
dignatus fuisses. Etenim cum ego Iohanni 
nihil honoris non tribuerem, ille contra 
mihi ignominiam. prorsus retribuit. Quip- 
pe saepe et a multis admonitus, ut desi- 
neret a conviciis, quae saepe in ecclesia 
contra me praedicabat, minime destitit, 
immo amarius ac furiosius in illis perse- 
veravit. Quis porro ei concedebat, ut post 
sanctas evangeliorum scripturas infinitis 
conlumeliis aures omnium impleret? igno- 
rans videlicet, sic eum non mihi sed di- 
vinis ipsis doctrinis, quas explanabat, no- 
cere. Atque hoc vel ii ipsi sciunt qui nos 
apud illustrem dignitatem suam accusaye- 
runt. Quod si volueris rem hanc accurate 
scrutari, multi tibi persuadebunt, me ve- 
raciter haec scripsisse. En testes totius ve- 
ritatis coram habes, qui et ambobus pa- 
cem conciliare studuerunt, per quos mul- 
ta quoque dona ad illum misi, quae, si- 
quidem tidem Dei habuisset, eum cohibe- 
re debuerant a petulante adversus me gar- 
rulitate. Sunt autem hi Herodion patri- 
cius, qui a filio tuo et throni mecum par- 
ticipe missus fuit, cum Joviano magistro 
militum, et denique Syncleticus. Hi tres 
apud te sunt. Heic autem Isidorus quae- 
stor et cubiculi nes tri custos, Byzas et 
Romillus praetorianorum praefectus, et 
apud senatum idoneus. Verumtamen ille 


(1) Fortasse corruptus locus; certe obscurior, nisi quod in p. 289. lucem accipit a verbis illis Inno- 
centii: rv xara Secv orovdyiy twov, nyrep did tO dvoua avtod smomaacde. 

(2) Locos iam Jaudavimus p. 281. adn. 1. in quibus Eudoxia pro se egerat apud Chrysostomum, qui 
tamen Augustae scandala dissimulanda non iudicavit. Nos omissa longiore in utroque loco responsione 
Chrysostomi, haee saltem verba ex p. 404. exscribemus. ‘Emicxoros dy xal Puxay eyxerpiavels moograciay , 
ov Burana rapavapcdvras un édsyyew. Episcopus cum sim, cui animarum cura commissa est, peccantes 


non reprehendere nequeo. 


(3) De fxzvd¢, aliisque officiorum vocabulis, legatur Cangius in lex. med. et infr. graec. 


DE VITA ET EXILIO CHRYSOSTOMI. 


nil aliud sategit, nisi ut regium nostrum 
coniugem scandalo adigeret, ut me regno 
deiiceret. Utique Deus utrisque nobis esto 
judex! Nam certe regnum tyrannidem a 
sacerdotio patitur. Rogo igitur ut haec 
tranquille et sine praeiudicio examines, 
nobisque caritatem tuam, prout scriptum 
est, confirmes: et quum sancta ecclesia 
omnes excipiat, ne tu nos ab eius ample- 
xibus prohibeas. Vale in Domino reve- 
rende Pater. » 

32. Acceptis Augustorum epistolis In- 
nocentius, videns pariter missas ad se reo- 
rum personas , cognita simul criminum ul- 
tione , mitigatus Deo gratias egit; rogavit- 
que Honorium, ut super toto hoc nego- 
tio officiose ageret cum Arcadio et Eudo- 
xia. Iam missi ab Arcadio homines cum 
trepidarent incerti de rei exitu, vocatis ad 
se Innocentius dixit: Deus vobis, o filii, 
ignoscat peccatum hoc. Theophilo autem 
dicite: tu quidem interdicti poena minime 
liber, compara te ad synodum tamquam 
reus. Nam propter te unum illuc ventu- 
rus sum. Dimisitque omnes mullis cum 
muneribus. Denique Arcadio et Eudoxiae 
ila scribit. « Innocentius papa fillis nos- 
tris Arcadio et Eudoxiae: valere vos opto. 
Cognovi vestrum secundum Deum devo- 
tum studium, quod propter nomen eius 
exprompsistis. Qaamobrem vos sacris vin- 
culis resolutos, ad dominica accedere fi- 
dente animo symbola sino. Hoc tamen vos 


commoneo, o filii, ut Iohannis nomen’ 


sacris diptychis inscribatur , eiusdemque 
corpus ad propriam ecclesiam referatur. 
Hoc enim iustum esse censemus. Scribite 


(1) Germana haec Eudoxiae augustae epistola ad Innocentium PP. non extat, quantum vidi 
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alios biographos aut historicos. Meminit tamen eius Georgius alex. apud praedictum Savilium T. VIII. 
p. 250. his verbis. Téypags 62 xal a Cacidtaou mecs avtov (Ivvoxevtioy) amorcyouusyn MeQl TOY ET EXxxANTiass 
Siapogws erayoueyay att UBpewy maoa tou peyadou Fwavvau, ta Soxouvte aury’ éxsivos Of 6 paxagios tive prey 
Cvopmacr! oUK UBeios mimore, adAd ras aitiag povoy wAsyye Tay TPUAAoLSvwY’ KHL Of TavTas MeaTTOYTES, EvIEW; 
Rodavayro “rav Asyousvav, ws Bf adrovs TavTH siengrat, nal edoxouv yrworo: avT@ sivar, Orayv nal eAnvaavorTo. 
Scripsit etiam Augusta ad Innocentium, defendens se ab inflictis sibi in ecclesiis multifariam contu- 
meliis a magno Iohanne, prout ei certe videbatur. Attamen beatus vir nemini nominatim conviciatus 
est umquam, sed culpas tantum coarguebat peccantium ; quibus qui erant obnoxii, statim dictis per- 
cellebantur, quasi in se iacta fuissent, putabantque se ei cognitos esse, etiamsi reapse latebant. 
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DE VITA 


ET EXILIO CHRYSOsroOMI. 


autem Theophilo, ut sit generali synodo 
paratus, quam indici in urbe Thessalonica 
velim iubeatis. » Quibus acceptis Innocen- 
til liltteris, valde laetati sunt Arcadius at- 
Eudoxia, Theophiloque scripserunt ut se 
quantocius Thessalonicam conferret. Au- 
diens vero Theophilus impendentem sibi 
sententiam, sollicitudine multa compun- 
ctus, mittit preces ad monachos, ut pro 
ipso bona verba dicant. At illi responde- 
runt: nos contra te locuti, quomodo pro 
te loqui poterimus? Sed Dei vindicta quan- 
tocius te corripiet. Ceterum de Innocentio 
ne sis sollicitus, nam vitae eius tempora 
completa fuerunt. Haec quidem audiens 
Theophilus, secura mente iam erat. At Isi- 
dorus sodalesque eius in monte degentes , 
eximia sanclitate ornati evaserunt, et cha- 
rismatibus etiam digni fuerunt. Denique 
et ipsi vitam consummarunt , laudantes 
Patrem et Filium: et sanctum Spiritum. 
Ipsi gloria, honor, et adoratio per sae- 
cula saeculorum. Amen. 


(1) ’Avioropnoia haec est, quam sumit a Georgio p. 252. noster Theodorus. Etenim Theophilus anno 


Christi CCCCXII. mortuus est, 


Innocentius autem anno CCCCXVII, ut fasti certissimi docent. 


MONITUM. 


Sequens de sancio Andrea apostolo homilia extat latine apud Surium, die novembris extremo, 
inscripta Chrysostomo, Card. Sirleto interprete. Repetitur item latine in bibliotheca concionatoria 
T. VI. p. 36. inseripta Proclo, Combefisio interprete (puto quia hic graecam legerit in mss. pa- 
risiensibus. ) Leo quoque Allatius in diatriba de Simeonibus p. 97. laudat eius initium tamquam 
Procli. Et mthi quoque stilus omnino Procli potius quam Chrysostomi videtur ; quod dixi olim 
etiam de alia homilia, quam cum Procli aliis quatuor ex codd. vat. erutis in Spicilegii rom. 
fomum quartum inserui. Certe antithesibus plus nimio abundat, et alioqui etiam facundissimi virt 
neque gravitatem neque 70 dbos satis sapit. Sed utriuslibet auctoris haec homilia sit, graece qui- 
dem est inedita, eamque idcirco heic luce dono, cum Procki nomine, quamquam in codice vatt- 
cano 866. f. 137. b. Chrysostomi nomen gerit. Porro Proclum. successisse Chrysostomo post alios 
alequot in episcopatu, omnes scimus; cut adolescenti hance dignitatem ipse vir. magnus praedixerat , 
teste biographo anonymo apud Savilium T. VIII. p. 325. Denigue ab eodem Proelo relatas per- 
honorifice Gonstantinopolim fuisse de exilii loco religuias Chrysostomi, aeque exploratum est. Et 
sane haec homilia inter Theodororum scripta sedem idoneam non habebat ; nolui tamen occasio- 


nem bonam omittere codicis, qui erat prac manibus, vaticani, ut illius nativum teatum tandem 
aliquando in lucem efferrem. 


. Vat, 866. 
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THEODORI STUDITAE VITA 
MONITUM. 


Quam nos in sequentibus paginis vulgamus 8. Theodori Studitae vitam, ea in duobus biblio- 
thecae vaticanae codicibus 608 , et 1256. diserte inscribitur Michaéli monacho, ut diximus p. 128. 
in adnotatione, utque Allatius nos ibidem commode admonuit in cap. XCVIII. de Theodoro. Ergo alla 
quae in Sirmondi volumine legitur vita, non Michaélem auctorem habet, sed vel Anonymum, vel 
fortasse quendam Tohannem, prout suspicatur Allatius loc. cit. Causam erroris (cui nos quoque 
credidimus, cum Studitae nova scripta ederemus ) scrutari curiosius non vacat, guandoguidem testes 
duo Michaéeli vindicant, et Allatius id confirmat. Proémium quidem totum novum est: elocutio in 
reliquis semper ab illa edita vita differt; sed tamen res narratae via variant. Nos hane luculentam 
Studitae (quanti virt!) biographiam in codicibus diutius latére non patimur: atque ut ea utilior 
Jiat, latinam quoque eiusdem-interpretationem, quamquam scripti satis prolixt, elaboravimus. 
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VITA ET CONVERSATIO SANCTI PATRIS NOSTRI 


Be GOWMRBSSORIES CHBODOR! 
ABBATIS MONASTERIT STUDIL 


A MICHAELE MONACHO CONSCRIPTA. 


1; Sahe complures viri per diversas 
regiones ac patrias superioribus splen- 
dentes temporibus, solis instar, suarum 
virtutum radiis obvios quosque illumina- 
runt, atque ad exquisitae virtutis studium, 
tum recti amatores, tum etiam illos qui 
incuriose se agebant, exstimularunt, et 
ad melioris vitae propositum exacuerunt. 
Enimvero haud secus, nostrae quoque nu~ 
perae congregationis supremus pastor, et 
Christi confessionis luminosa columna 
Theodorus , tamquam late relucens stel- 
la, exortus aetate ac regione nostra, mun- 
do paene universo asceticae vitae splen- 
doribus, et athleticae confessionis certa- 
minibus innotuit: ac tantopere visus est 
et vitae constantia et virtutis robore ani- 
mosissimus priorum aemulator, eorum- 
que in se ipso collecta praeclara gesta re- 
praesentare , ut usque ad orientem et au- 
strum, occasum et terras arcticas, magi- 
sterii eius vox pervenerit: quin etiam sati 
ab eo et a Deo benedicti discipulorum vi- 
ridarii propagines usque illuc proserpse- 
rint: ita ut uberrimus vere animarum hor- 
tus, et virtulis scholae confierent. Prorsus 
nullus est orbis angulus quo vitae ipsius 
fama et instituti denominatio non perva- 
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THEODORI STUDITAE 


serit. Sed quomodo inclytus ille dux alque 
pater vilam apud nos exegerit, stalim post 
eius obitum nonnulli eius discipuli car- 
mine panxerunlt, 
eiusdem virtutum amplitudinem paucis 
versiculorum dictionibus comprehenden- 


multiplicem sublimium 


tes. Post quos alii ecclesiae sacerdotes hi- 
storico more et panegyrica specie lucide 
admodum et prolixe commentarium com- 
posuerunt , senescenti aectati parantes obli- 
vionis remedium. Et sane pronum erat 
studiosis, vel sallem mentem haud obru- 
tam inscitia gerentibus , scripturas illas 
perlegere, atque illinc ediscere universam 
sacratissimi patris mullisque praecellen- 
tem vitae rationem, ulililatemque ex ea 
percipere , siquidem vellent, allamque eius 
sapientiam admirari, et coenobiticae vitae 
institutum, nec non accuratas eius tradi- 
tiones stupendasque leges, quas suis tulit 
servandasque commisit discipulis , quarum 
causa tamquam alter Basilius aetale sua 
celebrabatur. Sed quia fratrum commu- 
nitas, et multorum mens arcto plerum- 
que spatio constricta, pedestre potius at- 
que simplicius dictionis genus expetere 
solet, quod experrectam delineat ad di- 
cla allenlionem, siique ipsorum animabus 
ulilius, quam difficiles et sublimi stilo 
prolati sensus; agesis vestris obtemperan- 
tes mandalis, reverendissimi patres, de 
divo hoc patriarcha nostro , ac magistro_ 
orbis sapientissimo, nos quoque humiles 
nullaque aestimatione digni, pro viribus 
verba faciamus; longo equidem infra rei 
merilum intervailo, sed quantum nostra 
infirmitas tulerit, facilitatis atque perspi- 
cuitatis rationem habentes. 


2. Magni huius et invicti orthodoxae 
fidei herois, et monasticae familiae cele- 
berrimi rectoris, Theodori inquam, pa- 
tria nutrixgque fuit urbs in, universo orbe 
praecellens, in qua tune imperium tene- 
bat impio patre scelestior filius Constan- 
linus Copronymus, antichristianae haere- 
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seos renovator ampliatorque, qui ceu il- 
lud olim aegypti Pharaonis ingenium luto 
ac Jateritio opere, novum Christi Israhe- 
lem affligebat , dam iconomachicam fabri- 
cam per suos acerbos operis huius prae- 
fectos urgeret, quem cernebat evangeli- 
cae in terris adhaerere vitae, et Domini 
sublimiter instituta sectari. Parentes Theo- 
doro fuerunt pii ac nobilés, qui imposi- 
tam sibi a genitoribus appellationem , 
aclibus suis palam confirmarunt: ex qui- 
bus pater quidem, lux vere, secundum 
loquacium Atheniensium linguam a Deo 
creatus, Photinus ( Lucidus ) moribus et 
nomine extitit, vilam optimam sectatus, 
et honestatis splendore egregie exornatus ; 
sicut eliam posthinc religiosae eius erga 
Deum et res divinas animae demonstravit 
affectus. Nam cum non vulgare apud im- 
peratorem munus gereret, erat enim re- 
giorum vectigalium quaestor, hoc et aliud 
quodlibet mundi oblectamentum flocci fa- 
ciens, cum tota domo ad universalem ré- 
gem Deum se contulit, liberamque vitam 
prae aulica adamavit: immo mundana 
haec fumi instar somniique evanida sper- 
nens, perpetuo mansura bona, firmum- 
que statum habentia, sibi adquisivit, dum 
se consecratorum Deo virorum catalogo 
adiunxil. Et quidem iam quinquennio an- 
tea a coniugis consortio ob eximium re- 
ligionis studium semet fortiter remove- 
rat. Ipsa vero mater, spectalissima et il- 
lustris femina, egregiis mentis dotibus in- 
structa, suisque liberis et domui praecesse 
gnara , utpote a Deo creata, et parem 
actibus appellationem sortita: nam cum 
commune divinae creationi nomen, sibi 
proprium haberet, propter rectam suam 
vitae rationem, Theoctiste et erat et no- 
minabatur, Jaudem utrimque ob morum 
sanctimoniam nacta. Sed cuiusmodi vitae 
cursum veneranda haec semper femina 
tenuerit , ipsemet eius a Deo datus fru- 
ctus, coram subiectis sibi fratribus cate- 
chesim perorans iam exposuit , facunda 
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quippe lingua divinitus donatus. Quamob- 
rem Theoctistae notitiarum cupidos illuc 
ablegamus ; dum nos interim de patre 
nostro, prout par est, sermonem prose- 
quemur. 

3. Primo itaque aetatis septennio in- 
doli suae convenienter exacto, isagogicis 
atque elementaribus disciplinarum artibus 
admovetur: nam pueriles institutiones cum 
anima auctae, ipsi cohaerent, firmiterque 
in instituto homine manent. Tum crescen- 
tibus annis, grammaticae regulis imbutus 
fuit, et mox etiam dialecticae, quam phi- 
losophiam magistri appellant. Praeterea 
rhetoricae quoque eloculionis yenusta- 
tem, pro viribus, degustavit, naturaeque 
acumine et voluntario labore cunctis emt- 
nentior apparebat: neque ob haec solum 
coaetaneis immo et provectioribus vene- 
randus erat, sed magis etiam ob morum 
formam admiratione dignus illis videba- 
tur; quippe virtutis studiosus, et inno- 
centiam comitem habens, improborum 
consortia vitans, et cum probis semper 
conyersans; sacris item oratoriis ae syna- 
xibus assiduus; et ad sanctorum ante se 
virorum lectitandas vitas, apis instar la- 
boriferae, intellectu incumbens; et modo 
hoc, modo illud, immo cuncta simul de- 
florans ad unius conferens operis confe- 
ctionem,, laudatissimam inquam et vene- 
randam virtutem , quae prae melle ac. favo 
animae sensum dulcissime adficit. Fuit 
enim hic a pueritia mirabiliter prudens 
et Christi discipulus, a consubstantiali Dei 
patris sapientia, quae mentem omnem vo- 
luntatemque imbuit, et ea quae non sunt 
facit subsistere, ab hac inquam ceu exi- 
mio dono praecipua omnium yirtute do- 
natus, quam reliquae subsequi solent, in 
iis certe qui haud nudum habent christia- 
norum nomen, sed huic consonos actus 
exserunt. Sic prorsus a religione eximius 
hic manuductus Theodorus, rectam re- 


(() Extat haec inedita in Metaphrastae codice parisiaco, ut dixi T. V. part. II. p. 77. in adn. 
(2) Cod. 608. meginmios , cod. 1256. regiraros, uterque mendose, ut puto. Substituo regicxstr0s. 
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giamque viam terebat, et procul insipien- 
tiae vesligiis incedebat , quae sectalores 
suos subvertere solet, et ad inferorum 
perditionem deducere. Talem videlicet se 
ab initio optime ac prudentissime con- 
formavit, vel potius a divina conforma- 
tus fuit gratia, quae auxiliarem manum 
iis, qui virtutis studium elegerunt, por- 
rigit, cum lisque operatur, ac vires ad 
maiorem consequendum profectum sup- 
peditat. 

4. Interim scelestus tyrannus, et Pha- 
raonis regis mentem gerens, haud rubro 
mari demersus fuit, sed igne gehennae, 
cuius ille incendio, ligna nimirum et foe- 
num et calamum, impiae vitae fructum, 
toto aetatis suae tempore, tamquam ste- 
rilis terra ac dumosa, pabulum attulerat. 
Subinde post hunc Leo iunior filius eius, 
naturalis heres, brevi tempore imperio 
praefuit, et mox mortem obiit; quando- 
quidem Davidis illud vaticinium intelli- 
gere noluit: nempe ex Davide ortum esse 
cornu fortissimum, quod cornua contri- 
vit peccatorum ac daemonum hominum- 
que impiorum. Nimirum pacis princeps 
Christus, magnus et solus aeternusque 
rex, suscilavit cornu salutis simul ac pa- 
cis ecclesiae suae, illam dico nomini suo 
congruam, magisque operibus, quam ap- 
pellatione, vere Irenem. Tunc autem di- 
vus quoque Theodorus omni se vanitate 
saeculi expedivit, et quasi domitus sponte 
pullus ad virtutis habenas decurrit, an- 
nos tunc natus viginti duos, Cum ergo re- 
ligiosissima Irene, a Deo ad monarchiae 
apicem sublimata, orthodoxiae qui su- 
perfuerant ac monasticae vitae igniculos 
ex longinquis exiliis aut etiam carceribus 
revocaret , quos tamquam sal terrae, mun- 
dique illuminatores, vitae doctrinam ge- 
rentes, observabat ac venerabatur, ceu qui 
artus ecclesiae diro morbo corruptos sa- 
lire poterant, insuperque orthodoxae fi- 
dei luce mentium oculos illustrare; tunc 
in urbem reversus est, derelicto suo ad 
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Olympum nemore , praedictae inclytae fra- 
ter Theoctistae Plato venerabilis (de cu- 
ius laudibus splendidam elaboravit ora- 
tionem magnus Theodorus, vitam eius con- 
digne exponens ) ut pro sua virili parte 
opem ferret et allaboraret cum ceteris pa= 
tribus, qui ob destruendam funditus hae- 
resim, et sacrarum imaginum cultum re- 
stituendum, Nicaeae convenerant trecenti 
el quinquaginta : quorum congregalio me- 
rito appellata est septima synodus, quae 
requiem prioribus motibus attulit, et or- 
thodoxam fidem nostram postremo obsi- 
gnavit. Pjato siquidem coniunctis viribus 
cum Tarasio rectae fidei defensore , et oe- ° 
cumenico luminari, qui convenienter suo 
nomini totam impietatis procellam extur- 
bavit, et ecclesiae pacem Deo favente re- 
stituit; huic inquam coniunctus Plato con- 
siliarius ad omnia dexterque auxiliator 
erat ; quia reverentia vicissim omnique ho- 
nore prosequebatur Tarasius sanctissimum 
virum, propter asceticae vitae soliditatem 
et generis nobilitatem. 

5. Hance igitur ob causam moras ad- 
mirabilis Plato Constantinopoli trahens, 
cum alios multos familiares, ad praesen- 
lium periturarum rerum contemptum in- 
cendit, tum praecipue sororem suam, nec 
non piae menlis Theodorum nepotem, qui 
ambo multo iam ante caelestis vitae desi- 
derio flagrabant, ad maius monasticae per- 
fectioris professionis studium concitavit. 
Qui Theodorus sancti viri monitis fiducia 
repletus, matre secum conspirante, per 
hanc salutaria et utilia. consilia patri sug- 
gerit; alque ita hunc capit cum tribus so- 
roribus, ut par virtutis studium sequatur, 
et postremus ad suorum numerum acce- 
dat. Nam iam antea Theodorus fratres 
duos unamque sororem lucratus fuerat per 
pias matris adhortationes. Atque ita con- 
sentientes omnes ut mundanis rebus vale 
dicerent, Deoque, sumpto apostolico in- 


(1) Hane Theodori de Platonis avunculi ac magistri sui laudibus orationem extare apud Bollandianos, 


diximus iam in hae collectione T. V. 


part. II. p. 77. 


in adn. 


VITA. 299 


dumento, adhaererent, alacri animo cun- 
cta divendunt mundanae vilae ornamen- 
la, regiis muneribus gerendis idonea: in- 
super et ipsam domum, et confectam inde 
pecuniam pauperibus elargientes, dome- 
sticos quoque famulos libertate donant, 
adiectis unicuique legatis. Tum vero illinc 
simul omnes digressi, ad praedestinalam 
migrant Saccudionis stationem, quod ipso- 
rum praedium erat, et monachorum clau- 
stro et quieli prorsus accommodatum. 
Est enim nemorosus locus, et in lunae 
figuram curvalus, atque una tantum ex 
parte aditum habens: intra vero campe- 
stris est, ubi diversi generis arbores fru- 
ctiferae pariter et infructuosae. Ibi quo- 
que pulcherrimum theologi (Johannis ) 
templum, et aquae copia sufficiens; nul- 
lusque alius incolis delectabilis aspectus 
patet, quam caelum et mare arcticum. 
Qui Jocus nunc etiam floret atque abun- 
dat multitudine qui illic versantur fra- 
trum ; celebrisque est, propterea quod 
ibidem primum divinitus instincli et con- 
fessores patres nostri angelicae vitae fun- 
damenta iecerunt. 

6. Ibi scilicet tirocinium agens mag- 
nus Theodorus cum sociis suis, et san- 
ctissimi Platonis manibus totum se tra- 
dens, susceptaque ab eo sancti schematis 
armatura, nihil non ad eiusdem nutum 
volebat aut agebat. Nam proprii libiti pe- 
riculum metuens, longe a sua voluntate 
recedendum putabat, apostolici effati te- 
stimonio fretus: vivo ego iam non ego, 
vivit vero in me Christus. Sic igitur Pla- 
toni inclyto subiectus erat, morisque sui 
ac mentis modestiam non erga illum tan- 
tummodo, verum etiam erga reliquos om- 
nes maiores minoresve ostendebat, ceu 
‘homo voluntate omni carens vel inanimis 
staltua, carnes simul habens timore Do- 
mini confixas , cavensque semper quicquid 
arrogantia, aemulatio, et invidia, et odium 
et ira, atque contentio, in incautis men- 
tibus parere solet. Animi vero alacrita- 
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tem et sedulitatem, et impigrum studium 
cum consueta sibi gratia in quotidianis 
exerciliis expromebat , quae tanta diligen- 
lia obibat, ut propositum sibi opus omni 
cum celeritate expleret. Discurrebat au- 
tem hac illac ad singulos fratres, et in- 
firmos aut segnes adiuvans, defectus il- 
Jorum ope sua supplebat; ita ut ne ligna 
quidem portare, aut ligone uti, et hor- 
tum colere, et congruam infirmitati ali- 
moniam exhibere abnueret; sed sponte 
haec et similia faciens, stercora etiam iu- 
mentorum , dormientibus fratribus, no~ 
cturnis aut meridianis horis, clam. saepe 
exportare compertus est. Quibus rebus 
dicitur sodales quoque monachos admi- 
ratione perculisse ; evidentem scilicet ma- 
gnamque edens, per ea quae faciebat, 
demonstrationem ardentis suae perfectae- 
que erga Christum caritatis: « qui cum in 
forma Dei esset, non rapinam arbitratus 
est esse aequalem Deo, sed semet ipsum 
exinaniens, forma servi assumpta, factus 
est obediens usque ad mortem, mortem 
autem crucis. » 

7. Haec et alia omnia, quae de illo 
scipta sunt, divina atque humana, vigili 
secum volvens consideratione , illumina- 
batur in anima, compungebatur corde , 
incendebatur in mente, ut omnino Christi 
placita faceret, eumque imitando quan- 
tum licet exprimeret. Aedificavit etiam 
oratorium sub theologi tonitruique filii 
Johannis nomine , morem quoque in hoe 
gerens magno Platoni, caeli formam ha- 
bens, cum pictura florida; neque solum 
partem eius sublimem elaboravit, ita ut 
esset stantibus in eo gratum aedificium 
et undique ornatum, verum et pavimen- 
tum ipsum variis auratisque calculis stra- 
vit, ut pedes quoque calcantium splen- 
doribus Japillorum delectarentur: quo in 
loco dum preces Deo cum sodalibus fa- 
ceret, magis tamen diyini amoris compun- 
clionisque fulgore radiabat, primus Dei 
domum ingrediens, postremus recedens ; 


VITA, 


quamquam et nonnulli alii diligentissimi 
essent, qui illic per Dei gratiam in sancto 
secessu degebant. 

8. Sed practer supradictas, aliis quo- 
que privatim indulgebat precibus , semet 
clam sodalibus subducens, diebus prae- 
sertim quibus officia vacabant, quo tem- 
pore lacrymarum rivulis genas inundabat 
atque pavimentum cui insistebat. Etenim 
compunctionis donum abundanter a Deo 
acceperat, a quo nimirum omne donum 
perfectum datur dignis eique semet com- 
parantibus. Continentiam autem tanto im- 
pensius colebat, quanto eam utiliorem 
comperiebat iis qui Christo pure et im- 
maculate servire volunt. lam ratiocinium 
tamquam iudicem incorruptum inter spi- 
ritum carnemque constituens, sic per il- 
lud utriusque officium explebat, ut ne- 
que nimio iejunio patem sui visibilem 
tantopere debilitaret ut Christi famulatui 
inepla praeter fas evaderet; neque item 
propter nimiam esculentorum ingurgila- 
tionem, animae facultatibus acediae passio 
subreperet, ex qua generaliter monachis 
mors contingit. Profecto in his perseve- 
rans beatus vir, archetypi locum in agen- 
dis rebus tenebat; quamquam nondum 
manifeste singularum virtutum nominibus 
accuratos efficiebat in participantibus cha- 
racteres. Ad quem spectantes ascetae con- 
discipuli, praecipueque mirabilis lose- 
phus, qui et sanguine et vitae proposito 
proxime illum attingebat, animam suam 
illius pulchritudine exornabat, parem ala- 
critatem ac fortitudinem similitudine mo- 
rum ostendens: quare et aller quidam 
Theodorus apud monachos videbatur, in 
eximiam virtutem ac scientiam provectus : 
qui divino suffragio sanctae Dei ecclesiae 
thessalonicensis idoneo tempore guberna- 
culo praepositus, plurima exilia et custo- 
dias pro orthodoxa pertulit fide. Cum quo 
et Antonius, et Timotheus, et Athanasius, 
et Naucratius, et alii deinceps plurimi qui 
tunc quidem ascclico vitae genere, postea 
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vero constantia athlelica, membra sua in 
terris mortificaverunt, et universam ad- 
versarii potentiam conculcaverunt. 

9. Igitur parens noster Theodorus san- 
ctorum omnium patrum vitas atque ser- 
mones contrito in corde participabat et 
in spiritu humilitatis, unicam hanc quae- 
rens in proposilo sibi scopo utilitatem, 
quomodo scilicet placere Deo oporteat il- 
los qui huiusmodi vitam elegerint. Prae- 
cipue tamen amator fuisse dicitur atque 
imitator delapsi illius de caelo Basilii: cu- 
ius asceticas constitutiones , aliasque theo- 
sophorum librorum doctrinas meditans, 
sapientiaeque amplitudinem alque pruden- 
liam magnopere admirans, totum se ad 
illius magni similitudinem conformabat, 
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in eo reliquus fuit. Et cum comperisset 
neglectum per id tempus ascelicorum eius © 
capitulorum praescriptum, ab iis qui in 
coenobiis vilam degere elegerant, nempe 
quia servi, et pecudum greges, ac feminini 
generis iumenta adquirebantur, valde do- 
luit legum harum violationes. Ausus est 
igitur ad senem Platonem iusto cum con- 
silio accedere, non oportere dicens hunc 
dissimulare insanabilem multorum mor- 
bum, sed proprio exemplo hanc infide- 
litatis et mundani amoris filiam apud mul- 
tos cohibere novitatem. Nam sanctis in- 
decorum esse lucra quaerere, quod fa- 
ciunt mundani, qui non prorsus sanctum 
vitae genus susceperunt. Quae sane res 
citius verbo peracta fuit, Christo adiu- 
vante, et sanctissimo Platone salutare po- 
stulatum ratum habente. Et servorum qui- 
dem turbam data missione instructamque 
Viatico, arbitratu suo vivere permiserunt : 
res ceteras egentibus largiti sunt: atque 
ita semet constituerunt manifestiores pa- 
ternarum traditionum observatores , et mo- 
nastici ordinis bene compositi sincerius 
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speculum, dum ubique hoc egregium me- 
morandorum semper virorum facinus ce- 
lebratur: quod recti quidem amatores ad 
parem virtutis zelum excitavit; illos autem 
qui haud veram asceseos terere viam_ con- 
sueverant, ad Deo odibilem invidiam com- 
movit. Verum nostri neque priorum elati 
Jaudibus, quasi aliquid magnum fecissent, 
ad vanam .gloriam delapsi sunt ; neque 
- aliorum despectu victi, religiosum prae- 
ceptum omiserunt; sed intra recti iudicii 
claustra se continentes, imminens sibi ab 
utrisque detrimentum prudenter declina- 
verunt. 

10, Rebus itaque sic in melius fluen- 
tibus, et religiosa familia aucta, quae in- 
star uberis fertilisque arvi, ab egregiorum 
agricolarum peritia bene excolebatur, fru- 
clumque multiplicem domino ferebat, re- 
cle iudicavit sapiens abbas Plato, homi- 
nem qui iamdiu divinae Triadi per omni- 
modam membrorum mortificationem di- 
gne sacrificabat, et sanclitatis purissimum 
templum erat, sacerdotem simul esse fa- 
ciendum incruenti ac splendidissimi sacri- 
ficii; ideoque pergit cum ipso ad venera- 
bilem patriarcham Tarasium, valde qui- 
dem moerente proplter susceptum de se 
consilium a sancto viro, cedente tamen 
obedientiae causa, atque ut ne videretur 
melius sapere quam pater suus. Quos di- 
vus pontifex tamquam exoptatos thesauros 
libentissime excipiens, imposuit Theodoro 
manum, et sacerdotali consecratione do- 
‘navit, ab infimo subdiaconatu usque ad 
ordinem presbyteratus. Cum vero actutum 
ad proprium monasterium traiecto freto 
navigassent, haud existimavit divus Theo- 
dorus sibi in prioribus tantum exercitiis 
morandum, quia virtutem incessanle mo- 
tu cieri sciebat; sed veluti pugnacissimus 
miles, qui multo ante hostes suos iam de- 
vicerit, et de illis victoriae gloriam retu- 
lerit, maius deinde robur atque alacrita- 
tem postea prae se fert; sic ctiam Theo- 
dorus, egregius virtutis athleta , sacrae 
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ordinationis gradum, ceu praemium suae 
contra inimicas cupiditates victoriae retu- 
lisse reputans ; maiorumque certaminum 
argumentum, hunc sibi honorem fore iu- 
dicans « non dabat somnum oculis, neque 
palpebris suis dormitationem, neque re- 
quiem temporibus » ut psalmi verbis uta- 
mur, sed carnes suas noclurnis sacrarum 
scripturarum meditationibus macerans , 
ipsam prope naturam vincebat, nec nisi 
ei summum debitum mirabiliter persol- 
vendum monstrabat, ita ut ne inlegra qui- 
dem hora diu simul noctuque somnum 
caperet: reliquas vero horas bonis operi- 
bus insumeret. 

11. Age vero quum adeo virtutibus 
auctum Theodorum cerneret sanclissimus 
Plato, molitus est non semel hominem, 
qui iam egregium et singulare vitae ge- 
nus agebat, abbatem declarare tendentis 
sub eius regimine ad caelum familiae , 
quae ad centenarium numerum Christi 
gratia pervenerat. Sed non persuasit ei, 
qui ceteroqui mollior cera erat ad obe- 
diendum ; sed tamen probe sciebat impen- 
dens illis iudicium qui temere ad huius- 
modi praelationes accedunt; quarum dif- 
ficultates magnus ille theologus descripsit 
dicens: cum difficile sit scire parére, tum 
multo difficilius videtur scire hominibus 
imperare. Verumtamen haud perpetuo ce- 
lari oportebat spiritalem hanc Jucernam 
sub humilis selJulae modio, sed super can- 
delabrum ponenda erat pastoralis apicis, 
ut luceret omnibus qui domi erant, splen~ 
didorum suorum actuum insigni fulgore. 
Jgitur aliquando correptus morbo sanctus 
Plato, vehementique febre ad plures dies 
intus exaestuans, ut multis quoque vide- 
retur hac temporali vita propediem abi- 
turus ; quia opus erat eum, qui post ipsum 
familiae praefuturus erat, communi fra- 
trum suffragio ad huiusmodi gradum ac- 
cedere; concilium conyoeayvit Plato suo- 


(1) Gregorius naz in orat. If. 10: Consonat autem Gregorius PP. Reg. past. I. 1. drs est artium 
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rum omnium spiritalium filiorum, et cum 
his breviter de suo praesente morbo lo- 
cutus, rogavit ut deliberarent ac dicerent, 
quemnam sibi eligerent constitui pasto- 
rem. IJlis autem una veluti voce magnum 
Theodorum nominatim eligentibus , accer- 
sivit eum in medium Plato, verbisque et 
gestibus mortiferum esse morbum suum 
adfirmans , tum et spiritalis fratrum in 
Christo coetis decretum de eo editum 
significans , et quod omnino opus esset 
eum abbatem constitutum illorum curam 
gerere , aegre ei persuasit ut rei demum 
adsensum accommodaret, cum iam tertio 
decimo anno sinceram in Christo obedien- 
tiam profiteretur, aetatis autem quintum 
supra triginla annum ageret. Sic ergo ad 
fratrum praefecturam accessit, metu sane 
et tremore perculsus, ob periculum quod 
subditorum animabus ex rectorum impru- 
dentia solet accidere. 

12. Nihilominus. animum resumpsit, 
et dilectam quietem deinceps omittens, 
fit actuosus, et ad gregis sui rectam con- 
stilutionem accingitur: solique sapien- 
tissimo ac potenti Deo, qui infirmis vi- 
res suppeditat, et caecis ipsis dat sapien- 
tiam, confidens, assumit arma lucis, seri- 
plurarum inquam doctrinas, consistitque 
in medio illo sacro coetu tamquam ve- 
teranus ac fortis propugnator :. magiste- 
riique arripiens vocalissimam tubam, vo- 
cat concertatores suos ad bene composi- 
tam adversus intellectuales hostes aciem, 
arcus illis et lanceas, scuta et galeas, et 
triumphantium clamores accurate submi- 
nistrans et aptans. Atque ita horum ani- 
mos contra invyisibiles Madianitas confir- 
mat; demonstratque illis , qualia quali- 
bus, quae quibus, quo modo et quan- 
do adhibenda sint, in cogitando sive de- 
liberando vel loquendo vel agendo, ita 
ut, cum Dei ope, intellectualium Phili- 
staeorum insidias effugere possent , et vi- 
ctoriae contra illos trophaea splendide 
erigere. 
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13. Habebat ergo sacer parens noster 
Vitam propriam tacitae reapse instar ad- 
hortationis, suorumque morum exactam 
conformationem, tamquam fide dignissi- 
mum oratorem prae se mittebat, qui il- 
Jos pudore veluti adigeret ad suscipien- 
dos virtutis ergo labores, Sed quia, prae- 
ter quam quod in divina humanaque sa- 
pientia exercitus, didascalicam etiam fa- 
cultatem a perennibus Spiritus scatebris 
hauserat, unde perpetuo rationalem men- 
lis pacem derivabat; fluenta quoque vivi- 
ficae doctrinae effundebat: aliumque ar- 
dente cupiditatum flamma iam consumen- 
dum rore veluli refrigerabat, et animae 
exitiosos voluptatis carbones in cinerem 
redigebat: alium pravis cogitationibus in= | 
ierne laborantem, atque ab his ad pec- 
cali mortem impulsum, ceu quidam cae- 
lestis medicus invisens, et medicinalem 
salutarium verborum Jaboranti calicem 
propinans, ab insidente peste mirabiliter 
expediebat. Atque ita utrimque, opere 
inquam et doctrina, utilis fiebat ; dum 
ad se venientibus Theodorus, modo sin- 
gulis pro confessionis qualitate antidota 
infirmitatum suppeditaret; modo commu- 
niter in ecclesia, post matutinos hymnos 
expletos, cunctis simul utlem homiliam 
diceret; haneque ter in hebdomada spi- 
ritalem alimoniam, tamquam benivolus 
oeconomus conservis suis distribueret ; 
cum timore scilicet atque amore erga com- 
munem dominum et salvatorem omnium 
Christum. 

{%4. Sed iam tempus nos vocat ut ad 
luctae stadium, in quo magnus hic re- 
ligionis pugil certavit , accedamus. Regna- 
bat illa aetate, solus in imperio, Con- 
stantinus religiosissimae Irenes filius, qui 
in luxuriosa et effreni iuventa ardenti- 
bus carnis motibus victus, priore legi- 
tima dimissa coniuge, et per vim tonde- 
ri iussa, aliam adulterino modo, ceu olim 
Herodes, libere duxerat, nomine Theodo- 

quo infelici flagitio scandalum non 
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Dei ecclesiae tantummodo yverum etiam 
gentium principibus et toparchis intule- 
rat. Et divus quidem patriarcha Tarasius 
concubinatum hunc improbans , nuptia- 
Jem coronam his imponere recusaverat , 
et illegitimam copulam comprobare: et- 
enim impuris animabus non fit concilia- 
tor Christus, ut ait alicubi nescio quis 
ante nos vir sanctus. Sed losephus qui- 
dam presbyter, et eiusdem sanclissimae 
magnae ecclesiae Oeconomus, qui adul- 
teris familiaris erat, negotium hoc sibi 
sumpsit audacler, et praevaricatores illos 
coronavit , divini humanique iuris fines 
praetergrediens. Contigitque dilatari hu- 
iusmodi malum non in regia solum_ ur- 
be, verum eliam in longinquis valde re- 
gionibus. Sic enim Longobardiae rex, sic 
ille Gothiae, sic Bosphori princeps, huius 
legis violationi confidentes , adulterinis 
amoribus et incontinentibus cupiditati- 
bus semet implicuerunt, Romanorum im- 
peratoris facinus speciosae loco defen- 
sionis habentes; quasi sicut ille hoc pa- 
traverat, ita etiam patriarcha allique cum 
eo episcopi idem flagitium comprobavyis- 
sent. 

15. His nequitiis cognilis, vir Christi 
charactere signatus, et omnimodae iusti- 
liae semper aperteque tenax, et homoge- 
neo sibi populo paternis visceribus con- 
sulere solilus, angebatur, aegre ferebat, 
et universalem pariter perniciem deflebat 
praesentium ac posterorum. Merito enim 
timebat ne si legis instar ab insipientibus 
regnantis insania exciperetur, inemenda- 
bilis haec norma agendi posteris genera- 
tionibus fieret. Idcirco hoc damnum silen- 
tio non dissimulayit, sed se cum patre suo 
(PJjatone ) ab illorum communione secre- 
vit. Ecce autem istorum secundum Deum 
adulterii detestatio ad imperatoris. aures 
defertur: qui initio aequanimiter tulit , 
neque illi oblocutioni succensuit. Verum- 
tamen ab aliis rursus rem intelligens et 
ab ipsa adultera, territus aliquantum a 
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beatorum virorum secessione , quorum 
summa et incomparabilis erat in mona- _ 
slica vita laus; coepit dare sedulam ope- 
ram ut invictos vinceret, quo suo flagitio 
consentirent; sperans se id maxime con- 
seculurum, per ipsorum adfinem quam in 
regium fastigium assumpserat: erat quip- 
pe ex sorore Theodori patris nostri nata 
Theodote haec quae nupserat Constantino. 
Quare eandem hortatus est, ut monachis 
aurum milteret cum ulriusque reverenti 
salutatione. Sed postquam spe sua falsus, 
excelsiores sensit esse divos illos assen- 
talione sua, aliter pugnam instruit. Si- 
mulans enim se ad calidas aquas, quae 
sponte de tellure scatent fruendas perge- 
re, Prusam cum regio comitatu venit, 
fore omnino pulans, ut duumviri inclyti 
cum ceteris ad se salutandum de more 
venirent, Sed postquam nihil eorum quae 
sperabat accidit, iram mente concepit, 
reversusque quantocius ad regiam sedem, 
magnopere contra innocentes caedem mi- 
nasque spirabat. 

16. Accitum igitur scholae palatinae 
domesticum mittit cum opsicii praefecto , 
ut sanctos homines cruciatibus vexarent: 
qui ad monasterium profecti taureis abun- 
de flagellant eum qui diu id optaverat 
Theodorum, tresque alios in dignitate con- 
stitutos fratres: illumque, cum decem aliis 
monasterii notabilioribus , Thessalonicam 
exulem pellunt; mandantes iis qui duce- 
bant, ut tuta custodia observarent, nec 
simul omnes uno loco, sed seorsum sin- 
gulos, et invicem dissociatos in variis do- 
munculis, ne cui ad alios liceret acce- 
dere. Et quidem beatum Platonem ad san- 
cli Sergii monasterium absque ullius ac- 
cessu relegarunt , ibique manere iusserunt. 
Age vero quale quantumque hoc exem- 
plum inspirati a Deo patris nostri mundo 
universo extilerit, statim cognoscere li- 
cuit. Ecce enim*‘in partibus Chersonis et 
Bosphori regionum illarum episcopi, ac 
presbyteri, et monachorum religiosiores , 
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divi patris nostri acta audientes, sanctis- 
que evangeliis consona iudicantes , prae- 
clare constantiam eius in hoc bono opere 
aemulari coeperunt: ul’ tunc quoque ad- 
impleretur illud: vestra aemulatio pro- 
vocavit plures in bonum: ideoque statim 
ceperunt reiicere omnium illorum, qui 
iuniori Constantino paria agebant, dona 
ecclesiis Dei oblata ; eosdemque a san- 
clis et immaculatis Christi mysteriis ex- 
cluserunt. Dixeruntque ipsi quoque con- 
sona religioso Theodoro iis qui christia- 
nissimam traditionem flocci faciebant : 
non licet vobis habere mulieres praeter 
Jatas a Christo leges. Sed postremo et 
ipsi propriis ecclesiis aedibusque pellun- 
tur, et alia pro persecutorum libito pa- 
tiuntur; ira scilicet belligerante maxime, 
ceu atroce milite, et violentam manum 
intendente. 

{7. Abhinc tamen timor per univer- 
sum propemodum Romanorum imperium 
occupavit talia agentes, fitque inconti- 
nentibus frenum, piorum persecutio ; at- 
que ita inhibetur huius mali cursus, quo- 
minus ulterius procedat. Etenim cupidi- 
tates, nisi castigentur, continuo in peius 
more anguis serpunt; cor mentemque 
pervadunt , et quem corripiunt prorsus 
enecant. Quod ne forte eveniret, san- 
clissimi Spiritus gratia in praedictis pu- 
gilibus elucens, publice coarguit nequi- 
tiae opus. Atque ita celebrior magnus 
Theodorus evasit , Praecursoris imitator 
visus et Eliae thesbitae, non in proxi- 
mis tantum regionibus sed ubique terra- 
rum. Nam toto imperantis Constantini 
tempore in urbe Thessalonica detentus , 
ad remotissimas usque regiones, suorum 
recte factorum praerogativas diffundebat. 
Scripsit etiam ad Papam senioris Romae, 
per suos discipulos quae acta fuerant sig- 
nificans: exceptumque fuit id viri officium 
magnifice, tamquam eius qui cara Deo, 
nunciare non omisisset : rescriptumque 
ab eo recepit, quo ipsius pro tuenda ho- 
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nestate constantiam ac decertalionem Jau- 
dabat, qua divi Praecursoris animositatem 
nobiliter exaequayeral. 

18. Sed quoniam ait scriptura: « rex 
audax in mala incidet. Et viae impiorum 
tenebrosae, nesciunt quomodo offendunt » 
haud diu post, seditionem a proprio exer- 
cilu. passus Constantinus , ulroque oculo 
privatur, ipsoque regno eiicitur, ceu in- 
visum pondus et intolerabile: rursusque 
elevatur mater cius religiosa Irene, quam 
ipse antea, libidinosissime vivens, regali 
palatio ablegaverat. Haec igitur religiosis- 
sima carnal , Statim ac regni gubernacula 
cepit, magnum ab exilio reyocavit Theo- 
dorum, eundemque sanctissimo patriar- 
chae Tarasio reconciliavit; losepho, post 
Constantini depositionem, sacerdotali di- 
gnilate spoliato. Dixitque ambos illos re- 
cle, et quod Deo placitum fuerat, egisse ; 
Theodorum quidem, quia evangelicorum 
dogmatum usque ad cruciatus et sangui- 
nem adserlorem se praebuisset, ideoque 
posteris puram animarum salutem procu- 
ravisset; Tarasium autem, quia utili di- 
spensalione egisset, et furentis principis 
perversam declinasset sententiam , qui pe- 
iora superioribus principibus se facturum 
minabatur adyversus Christi ecclesiam, si 
suae mentis conceptibus obsisteretur. Haec 
divus quoque Tarasius confirmavit, cum 
patri nostro se adiunxit, ut hic ipse Sal- 
vatoris athleta scripto tradidit Theodorus. 
Cui sententiae nos quoque accedemus , 
neutramque partem improbabimus; sed ta- 
men dum ambos admittimus, evangelicis 
nihilominus verbis deinceps obedire non 
recusabimus. Nam quae dispensative ge- 
runtur, legis loco non sunt, neque ea Om- 
nia reprehensione carent. Si quidem et 
Paulus dispensative Timotheum circumci- 
dit, neque id tamen vim legis obtinuit: 
elenim ipse ritum illum abstulit magna 
voce clamans: si circumcisionem praedi- 
co, cur adhuc perseeutionem patior? 


(1) Coffer in editione sirmondiana Theodori epistolam 53. libri T. 
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19. Igitur spiritali gaudio fruens cum 
sacralissimo Tarasio parens noster Theo- 
dorus , perrexit ad monasterium suum , 
coeperuntque concurrere undique disper- 
sae post eius absentiam oyes. Emittitur 
custodia pater quoque patrum Plato san- 
ctissimus , et huius divinitus concreti fra- 
trum coenobii architectori : confluebat- 
que plurima turba ad illos, tam de pro- 
ximo quam de longinquo, ut tamquam 
generosissimos milites, de bellica pro re- 
ligione acie redeuntes spectaret: magis- 
que augebatur Saccudionis fama, et om- 
nium ore Theodorus magnificabatur: eius- 
que propter Deum exilium quaqueyersus 
in orbe innotuit. Atque omnes ab eo 
edocti fuerunt evangelicis obedire man- 
datis: quod nempe vir unius mulieris sit 
dominus, iuxta divini verbi statutum; pa- 
riterque mulier cum uno viro cohabitet ; 
et quidem legitime, et non notho aliquo 
et adulterino contubernio. Etenim  scor- 
tatio, et carnis passiones, hominem de- 
pravant, et a Dei consorlio manifeste 
avertunt. Atque ex eo tempore multi ce- 
leberrimae huius urbis incolae, et exte- 
rorum quoque oppidorum vel suburbio- 
rum viri, nec de nostro coelu tantum- 
modo, verum etiam de profana institu- 
‘tione valde illustres, ad hunc magnum 
confluebant magistrum , monasticae di- 
sciplinae experimentum capere yolentes: 
quos divus rectae pietatis doctor libenter 
‘exceptos, eflicacis sapientiae suae fluen- 
tis irrigabat, haerentes animabus illorum 
peccati sordes purgans, et in sanctitatis 
atque iustiliae via, eorundem secundum 
Deum gressus slabiliens. 


20. Sed enim impiis Agarenis per id 
tempus superiores regiones vastantibus , 
mortisque metu proximorum locorum in- 
colas percellentibus , necessarium visum 
est patribus tempori utiliter se accommo- 
dare, et in regiam urbem sine cunctatio- 
ne migrare: quod dum celeriter agunt, 
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excepli amanter fuerunt et a venerando 
pontifice Tarasio, et a pientissima Augu- 
sta; quibus etiam magnopere hortantibus, 
perinsigne Studii monasterium, quod ab 
huius nominis viro olim aedificatum, et 
sanctorum virorum fuerat habitaculum, 
sed Constantinus Copronymus ne a decem 
quidem monachis incoli siverat, hoc in- 
quam pergunt occupare; capax nimirum 
recipiendae illi numerosae nazaraeorum 
multitudini. Nam plane oportebat eum qui 
se magni Praecursoris imitatorem osten- 
derat, et adulterii morbum palam impro- 
baverat, apud templum de illius nomine 
dictum habitare, atque hoc veluti terre- 
stre caelum suis perpetuis erga Trinita- 
tem laudibus efficere, Quis autem heic an- 
gelicas veluti patris constitutiones et com- 
muniter utiles regulas verbis comprehen- 
dere poterit? quas iJle ad se undique con- 
currentibus condiscendas tradebat, ut mul- 
torum mentes ad unam evangelii concor- 
diam traheret, prout mos est ut quisque 
similem sui amet. Neque vero yenientes 
tantummodo ex mundanis deliciis susci- 
piebat, sed et iam in asceticis exercitatos 
Jaboribus, si qui accederent , subdito sibi 
coetui adgregabat, Domini effato morem 
gerens: venientem ad me non eliciam fo- 
ras; ab se tonsos haud anteponens illis 
quos alii aliquando totondissent , sicut ple- 
rique hominum irrationabiliter faciunt , 
proprii animi affectibus victi; sed omnes. 
pariter caritate complectens et curans, ac 
singulorum virtuti reverentiam honorem- 
que tribuens: ita ut exin muJtiplicaretur 
discipulorum numerus magnopere in hac 
nova Hierusalem, in tantum ut millena- 
riam prope quantitatem exaequaret. 

1. Quos quidem cernens alacri ani- 
mo iugum Christi obedienter subire, di- 
sposuit ipse quoque, ritu illius excelsi 
Moysis, educavitque populum Dei, sapien- 
tiae verbis, et morum puritate , ad spiri- 
talem perquam optime manducens pro- 
missionis requiem. Porro legislatoris yir- 
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tutem esse aiunt, quae sunt oplima per- 
videre , atque ul constitulis uti velint po- 
pulis persuadere ; multitudinis vero offi- 
cium est in decretis permanere, et ne- 
que in prosperis neque in adversis rebus 
quicquam immulare ; quae est deserviendi 
Deo ratio sanctissima. Fit ergo eis legis- 
lator, proponens ipsis a Deo tradita iu- 
dicia, quae ipse conscenso sublimis po- 
litiae monte , tenebrasque ingressus di- 
vinae beataeque nolitiae , a Deo accepe- 
rat, et quasi in cippis lapideis , in sui 
firmissimi cordis tabellis, Spiritus im- 
pressa digito fuerant. Atque ut ille Dei 
contemplator consulenti socero obtempe- 
rans chiliarchos, centuriones, quinqua- 
genarios , et decuriones elegit , quorum 
opera occurrentia negotia expeditum exi- 
tum consequebantur , dum ipse interim 
huiusmodi cura vacabat; sic et noster 
Moyses se gessit, sumpto illinc exemplo, 
nominibus licet paululum immutatis. Nam 
ministeriorum decretis classibus , nomina 
officii propria imposuit , epistemonarchas, 
et magistros seu correctores , et observa- 
tores, appellans. Sub aliis quoque appel- 
Jationibus in toto fratrum coetu consti- 
tuit eminentiores aliquot; veluti secun- 
dum gradum tenentem , oeconomum, et 
suboeconomum, aliosque aliis nominibus. 
Atgque his omnibus ad varia ministeria 
deputatis regulas perscripsit iambicis ver- 
sibus comprehensas. Immo potius caplo 
initio a praecipua primaque hegumeni 
dignitate, et in ultimo desinens coqui of- 
ficio: tradens singulis convenientium et 
minime convenientinm officiorum pro re 
proposita nolitiam. Decrevitque simul ca- 
stigationem , debitam sedulitatem omit- 
tentibus, et quamlibet ob causam mini- 
me legilimam ad divinorum hymnorum 
synaxim sero concurrentibus. Item fra- 
tribus quocumque ministerio statuta hora 
non fungenlibus , aut vas frangentibus , 
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THEODORI STUDITAE 


aut excessum aliquem vel contumeliam 
proximo suo inferentibus, congruam poe= 
nam constituit. 

Vestium quoque usum non sigu- 
lis adsignatum, neque ad cuiusque Jibi- 
tum praesto esse yoluit, sed in hoc etiam 
apostolicam ipsos formam servare man- 
davit, sicut in actuum libro proposita est: 
« nempe quod omnes qui credebant, erant 
pariter, et habebant omnia communia. » 
Et mox. « Multitudinis autem credentium 
erat cor unum et anima una; nec quis- 
quam eorum, quae possidebat , aliquid 
suum esse dicebat, sed erant illis omnia 
communia. » Propterea ipsis adsignavit 
aedium partem ubi quisque, quae gesta- 
verat vestimenta deponens, singulis sab- 
batis alia recipiebat a fratribus huic mi- 
nisterio praepositis. Quam legem cum fer- 
ret, non secreyit sua propria pater a com- 
muni vestiario cubiculo, sed ut in reli- 
quis omnibus sic in hoc etiam, regula 
sui gregis esse voluit: duos videlicet esse 
sciens cuiuslibet magisterii modos, et mo- 
rum informandorum rationes; nempe et 
verborum doctrinam, et asceticae vitae 
exemplum. Quare et ipse tradita hebdo- 
madaria veste, aliam recipiebat, minime 
a communibus differentem , sed aeque ac 
aliorum detritam, vel etiam peiorem. Me- 
mor denique semper apostoli dicentis , 
quod gralis panem non comedi, sed ma- 
nus ipsae ministraverunt et mihi et his qui 
mecum sunt, oliari numquam poterat, sed 
Jaborabat ipse propriis manibus, libros 
describendo , eosque fratrum operibus ad- 
iungendo; quorum Jibrorum nonnulli ad- 
huc apud nos servantur, pretiosi admo- 
dum et omni aestimatione digni. 

23. Composuit etiam plurimos marte 
proprio libros, ob sapientiae talentum , 
eximiae suae puritatis merito, desuper ac- 
ceptum. Et primo quidem librum illum, 
ter adhuc in hebdomada in communi 


(1) Haee item epitimia, sive poenas monasteriales, nos edidimus in tomo citato. 


VITA, 


coetu legi solitum, parvarum inquam ca- 
techeseum CXXXIV. dictarum ab eo 
bitanea dictione in consuelis ad fratres 
adloculionibus. Secundum autem ct ter- 
lium quartumque librum magnarum ca- 
techeseum non subito dictarum, sed quas 
meditatius compositas edidit. In ulrisque 
tamen manifeste agnoscitur diffusa in la- 
biis eius caelestis gratia facundiae. Certe 
ex nullo alio inspiratorum patrum libro 
poterit parem utilitatem coenobita quis- 
quam percipere, qui intelligenter legat. 
Quamlibet enim virtutum speciem sermo- 
nes illi continent, et remedium quodyis 
yariorum nequitiae ac multiplicium mor- 
borum sapientissime tradunt, et lumen 
atque compunctionem legentium anima- 
bus ingerunt. Est etiam elaboratum ab 
eO panegyricarum orationum volumen de 
nonnullis Christi ac Deiparae sollemnita- 
libus, nominatimque de omnibus magni 
Baplistae ac Praecursoris, aliorumque ali- 
quot illustriorum sanclorum, in quibus 
primariis panegyristis haud inferiorem se 
praebet. Confecit et aliud metricum se- 


su- 


(1) Extant hae minores eatecheses latine tantum, 
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optamus , quandoquidem pervenusta et vetera illarum exemplaria in codicibus vaticanis sunt. 


(2) Ineditae adhuc sunt hae maiores catecheses , 


neque in bibliotheca vaticana occurrunt, sed Pari- 


siis alibique in codicibus, singillatimque recensentur in gr. biblioth. Fabricii ed. nov. T,X. p. 451. seqq. 
(3) Octo ex his panegyricis in praedicto tomo nos recitavimus. Postremus tamen, de S. Bartholomaeo 


apostolo , 
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THEODORI STUDITAE 


paratum yolumen plane ulilissimum, ubi 
creationem et Japsum = descripsit primi 
hominis; ibidemque peccatum et conse- 
cutam inde corrupltionem lugubriler ce- 
cinit. Mox seiunctim Cainum, et invi- 
diam erga Abelem , 
traduxit. 


et caedem convicio 
Postea Enochum et Noé et ab 
eo genitos Deo carissimos tres patriar- 
chas seorsum et ex ordine singulos; nec 
non illorum venerandas uxores, prout 
par erat, celebravit. Denique cunctas hae- 
reses seriatim numeravit, et anathemate 
perculit, versibus inquam  trimetris. ac 
puris; nonnullas etiam plenissime refu- 
tavit. 
2%. Epistolarum vero eius libri quin- 
que ad hance usque diem apud nos ser- 
vantur. Hae autem ob sensuum alltitudi- 
nem et eloculionis nitorem, summum 
exacltumque habent epistolarem characte- 
rem cum venustale, ut nullam sine Ja- 
crymis legerit quicumque cor lapideum 
non habet. Est et alia eiusdem prosa ora- 
tione condita lucubratio, in qua tribus 
antirrheticis sermonibus, ceu alier David 
alienigenam Goliam, id est alienam a ve- 
ritate Iconomachorum funda _ prostravit 
haeresim , et hoc gravissimum dedecus ab 
ecclesia exterminavit. Sed et ‘ambos impe- 
ratores, ceu dictae blasphemae haereseos 
antesignanos , Copronymum inquam Con- 
stantinum , et ferinae mentis , immo potius 
el appellationis, Leonem, quasi lanceis 
infamiae alte elaios, sermonibus tuis, 
triumphaliter circumgestavit, publiceque 
iraduxil, eorumque impia opera posteris 
singillatim explorata fecit. Ergo omnes 
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1) Est in deperditis hoe Studitae opus de patriarchis ete. Item quod sequitur de haeresibus. 

(2) Duo tantum extant libri in sirmondiana editione. Tota tamen epistolarum collectio in parisiensi- 
bus incolumis est codicibus, eaque pariter recensetur apud Fabricium tomo cit. p. 439. seqq. 

(5) Legitur hoe luculentum contra Iconomachos opus in editione sirmondiana. 


VITA. 


menti suae inditas in divinis rebus vires 
exercens, et diu noctuque indesinenter le- 
gem Domini meditans, caclorumque reg- 
num intra se suosque adseclas constitue- 
Fe; quantum pote, conatus ; immo po- 
lius quasi altero caelorum regno, ob 
aclae vitae similitudinem , celebri illo 
Praecursoris monasterio effecto ; erat ipse 
tamquam sol in multitudine spiritalium 
siderum medius, propriaeque virtulis at- 
que sapientiae radios vibrabat, contuber- 
nales suos illuminans, et ad meliora com- 
mutans et transferens. 

25. Sed enim qui semper malo gau- 
det, invidiae pater, nigerrimus inferoram 
corvus diabolus, non tulit tantam patris 
nostri virtutem in opulenta metropoli ce- 
lebrari; neque servatorum ab eo praecla- 
re et in rectam viam reductorum multitu- 
dinem incolumem esse sivit, nec tale tan- 
tumque asceticae vilae speculum in nu- 
merosissima civilate spectari; praeserum 
cum saepe multumque a magni viri mi- 
litia vulneratus fuisset. Quae ergo adver- 
sus illum machinabatur , nunc in rem con- 
ferre diutius non distulit. Qui per id tem- 
pus regni sceptrum tenebat Nicephorus, 
specie quidem haud procul aberat ab or- 
thodoxis ante eum imperatoribus, re ta- 
men vera longe iis dissimilis erat; siqui- 
dem fidem absque operibus mortuam esse 
in confesso est. Quum ergo hoc inyenis- 
set tetricum et nequiliae plenum vas is 
qui iustorum bona opera semper odit dia- 
bolus, cor eius permoyit, ut innocentem 
declarari vellet hominem illum qui adul- 
terinum coniugium antea ratum fecerat ; 
eundemque sacerdotali rursus ordini ad- 
iungi, ceu qui pacis auctor ,publicaeque 
ulilitatis fuisset. Itaque religiosum conve- 
niens patriarcham princeps hic, qui ser- 
pentis suggestionem admiserat, orat co- 
gitque ut‘excommunicatione Iosephum ab- 
solvat, qua eum sanctissimus patriarcha 
Tarasius ligaverat ; et sic eo relicto, ad 
Deum migraverat. Promittebat autem ei 
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princeps, curaturum se regali’ adiutorio, 
ut ceteri omnes dispensationi huic consen- 
lirent. Sic ergo adducit invitam prorsus 
ac mente dissenlientem patriarcham, vi- 
cloriae eponymum ( Nicephorum ), ut ex- 
secratum illum ad ecclesiae ministerium 
revocet. Fit igitur novum dissidium, et 


‘opinionum confusio , et personarum seces- 


sio tam episcoporum quam monachorum, 
aliis quidem putantibus, negotii huius cau- 
sa non esse offendendum imperatorem, 
magno tamen Theodoro contradicente , 
aequum non esse ut sentenlia a yvenera- 
bili Tarasio in Iosephum publicae causa 
utilitatis prolata, nunc abrogaretur: et- 
enim haec dispensatio, aiebat, adulteri- 
num coniugium manifeste defendit. Insu- 
per iustam quoque u]tionem adversus iu- 
niorem Constantinum iam peractam, prae 
oculis habendam esse , non oblivione pre- 
mendam: atque hinc potius divinae legis 
voluntatem esse intelligendam , non vero 
rudi opinione et libero mentis impetu, 
doctrinam dispensationis confingendam , 
quae neque alias audita est, neque ullam 
utilitatem mundo attulit, immo noxia 
prorsus animabus nostris est. Exin itaque 
in iudicii diversitate manentes , invicem 
dissidebant; sicut olim Paulo et Barnabae 
contigit, in dissidio propter lohannem 
cognomento Marcum, uli scriptum est. 
« Facta est autem dissensio, ita ut disce- 
derent ab invicem; et Barnabas quidem 
assumpto Marco navigaret Cyprum: Pau- 
lus vero electo Sila profectus est, tradilus 
graliae Dei a fratribus. » Quem locum 
tractans divus Chrysostomus in actuum 
splendidissima interpretatione , sic ait. 
« Uter vero eorum melius deliberaverit, 
non est nostrum pronunciare. » 

26. Jam nos super hoc argumento di- 
cimus, ambos bene se gessisse; sicut et- 
iam illustris Tarasius in sua se gessit di- 
spensatione. Namque et hic veritus tunc 
iracundiam principis et excandescentiam, 
sciensque quantopere ad maleficia pro- 


. 
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nus esset, eiusque ad peccandum procli- 
vitatem, ne quid acerbius adversus Dei 
ecclesiam faceret, laxavit rigoris habenas, 
et tolerato minore ac particulari malo , 
rem universalem sapienter conservavit ; 
implens effatum illud: redimentes tem- 
pus, quoniam dies mali sunt. Sic etiam 
nunc existimandum est dispensative egisse 
beatum Nicephorum, nolentem quidem , 
sed a principe adactum,. At vero parens 
noster Theodorus, exactum divinarum le- 
gum relinuit praescriptum, divinitus mo- 
tus, non malo aliquo affectu victus: no- 
lens scilicet illegitimam copulam legis lo- 
cum occupare apud eos beluinos homines 
qui indomitis cupiditatibus indulgent; at- 
que ul ostenderet sine ullo cuiusquam 
respectu eos agere solere qui Deo omnino 
confidunt ; neque personas cum animae 
suae detrimento subvereri, ut Domini 
praeceptum prodant, propter principis 
polentiam iniustissime iubentis. Nempe 
juxta Davidis carmen: « et loquebar in 
testimoniis tuis coram regibus, et non eru- 
bescebam. » Sane quod in prosperum sta- 
tum ecclesiae regimen sub his duobus 
principibus haud devenerit, ipsi quoque 
manifeste agnoverunt divi patriarchae. Ne- 
que enim magnum Theodorum Thessalo- 
nica reversum, recte egisse dixisset ortho- 
doxiae antesignanus Tarasius, nisi ipsum 
scivisset verae evangelii viae absque er- 
rore instilisse. Neque ilem eum admisis- 
set vicloriae eponymus (Nicephorus) pon- 
tifex, nec Jaudibus ceu veritatis pugilem 
ornasset, nisi rectam in fide doctrinam 
habere cognovisset. Dictis hactenus ad- 
dam, quod nisi utrique patriarchae per- 
suasum fuisset, non recte factam quod 
ad sacerdotii honorem metu principum, 
adulterini coniugii copulatorem recepe- 
rint, haud profecto: post principum obi- 
tum, peractamque a Deo adversus eos pro 
sacro Theodoro celerem ultionem, haud 
inquam audacem illum sacerdotali choro 
rursus expulissent. Ergo hine pii homi- 
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nes rerum actarum naluras cognoscant, 
neutramque partem yenerandorum horum 
praesulum nostrorum damnent. 

27. Verumtamen ubi superbus regna- 
tor sententiam suam a nostris reiectam 
patribus vidit, nulloque in pretio habi- 
tam, iubet iracunde, magnum Theodo- 
rum eique consentientem Christi episco- 
pum losephum, cum ipsorum avunculo 
et duce Platone, in insulis, quae sunt 
e regione urbis habitare, nec simul nec 
uno in loco, sed separatim singulos aliis 
alque aliis custodiis teneri: fratrum vero 
reliquam multitudinem intra proprium 
monasterium militari manipulo obsideri. 
Ipse vero post aliquot dies progressus 
ad Eleutherii regium palatium , cunctos 
interrogandi causa yocavit. Deinde prae- 
positos illorum seorsum ductos, conatus 
est suasoria oratione a patris abstrahere 
yoluntate. Sed ubi verba in cassum se 
proiicere agnovit, ceu debile telum ab 
illorum contradicente firmitate retusum, 
ad muliitudinem fratrum conyersus ait: 
quotquot nostris obtemperare hortatibus 
vultis, et cum patriarcha et catholica ec- 
clesia communicare, ad dexteram meam 
secedite. Quotquot vero in priore. ma- 
nere sententia censelis, sinistram par- 
tem eligite; callide sic decipiens, ut exi- 
sumabat, homines quorum pars quidem 
verborum artificii ignara erat, sed ta- 
men omnes mundum et prosapiam et vi- 
tam ipsam contemnebant, propter agen- 
dam sub Dei obedientia vitam irrepre- 
hensibilem. Tunc ergo onines sinistrum 
eius latus turmatim occupantes, fiducia- 
liter illum sic alloquuntur: nos accurate 
scimus , 0 imperator, patres nostros a 
divina scriptura omnia edoctos, et a san- 
cto Spiritu ductos, meliorem doctrinam 
et saluti propinquiorem tenuisse, ac ce- 
teros docuisse. Quare et nos illorum ve- 
stigiis indubitanter insistentes , vestram 


(1) Palatium Eleutherii appellatum, quod portui eiusdem nominis ad Propontidis littus adiaceret, ae, 
dificavit Irene imperatrix Leonis Chazari coniux. Cangius Const. christ. ed. Paris. p. 130. 
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nuper excogitatam opinionem non admit- 
tims. Ile autem libera huiusmodi san- 
ctorum virorum responsione exterritus , 
mandat ut illic dispersi nec non in pro- 
ximis urbi monasteriis detineantur sub 
tutissima nimirum custodia ceu reatui ob- 
noxii, et adversus regia atque episcopalia 
mandata contumaces. | 

. 28. At enim haud diu ipsius insania 
desaeviit. Brevi enim divina ultio hunc 
quoque cum universo exercitu in extera 
regione pessum dedit. Namque adversus 
Scythas stultus hic Nicephorus expedi- 
tione suscepta, hostili manu confoditur : 
ut ex hoc etiam manifestum fieret, quod 
divi patris nostri pro veritate obluctatio , 
neque temeraria neque improvida esset , 
sed ex Dei testimonio et olim et nunc 
firmitatem haberet. Sic ergo infelix prin- 
ceps occumbens, grande evasit tragoediae 
argumentum , et maiorem comoediam Ro- 
manorum imperium lusit. Completumque 
in eo est Oseae prophetae vaticinium : 
« et vos domus regia auscultate, quia vo- 
bis iudicium est; quoniam laqueus facti 
estis speculationi, et tamquam rete expan- 
sum in itabyrio, quod venatores defixe- 
runt. Et cadent principes eorum propter 
imperitiam linguae ipsorum. Haec sub- 
sannatio ipsorum in terra Aegypti in si- 
num ipsorum: quia irritum fecerunt foe- 
dus meum, et adversus legem meam im- 
pie egerunt. » Jam vero et quod mag- 
nus Theodorus contra eundem vaticinatus 
fuit, praedictis subiungere operae pretium 
est. Namque in superbiam elatus tum a 
propriis stipatoribus tum suapte ingenio 
caesar Nicephorus, et contra Scythas ef- 
-freni impetu procedens, sacrum nostrum 
parentem Theodorum in suburbanum lo- 
cum adyocans, orabat eum et per quos- 


(1) Theodorus mopsuestenus in commentario ad Os. a nobis edito: cxoridy 
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locuti sunt. 
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: ob ea quae imperite adversus me 
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dwecas: qui in Aegypto contempserunt collata ipsis a Deo dona. 
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dam proceres vehementer urgebat, ut ex- 
cogitatae ab se dispensalioni demum con- 
sentiret. At vir sanctus diyino quasi spi- 
ritu instinctus sic illi respondit: te potius 
oporteret faclorum tuorum paenilere, non 
autem ad mali cumulum nos quoque ad 
parem lapsum pertrahere. Nunc quia nul- 
lo huiusmodi consilio admisso, hine di- 
scedis, haec dicit Dominus omnipotens : 
« non revertéris per hanc viam qua nunc 
illuc proficisceris. » Reapse incredulo hoc 
principe, secundum divi pastoris nostri 
prophetiam,, in Bulgarorum regione occi- 
so, filioque eius Stauracio, graviter vul- 
nerato, ad regiam urbem aegre reverso, 
et vix bimestre imperium tenente, et mox 
moriente ; sororis eius coniux , archangeli 
nomen gerens, dignitate curopalata, im- 
perium capessivit. Michaél, inquam, cum 
christianissimus esset, et in Domino fide- 
lis, revocayit statim ab exilio magnum 
Theodorum ; pariterque dimitti iussit quot- 
quot in monasteriis sub custodia erant 
elusdem discipuli: fitque legatus , Christi 
exemplo, et mediator inter dissidentes, 
suffragante senioris Romae papa. Dantque 
ambo operam, hic quidem per litteras mo- 
nitorias, ille personali alloquio et adhor- 
tatione , ut sanclissimus patriarcha, et di- 
vus parens noster, honeslissimo concor- 
diae vinculo iungantur: denique adulterini 
coniugii copulatorem sacro ministerio in- 
terdicunt, iuxta Jatam antea in illum sen- 
tentiam ab inclyto et magno Tarasio. At- 
que ita denuo, per Christi clementis Dei 
nostri gratiam et benignitatem, fit pax sta- 
bilis in sanctissima et catholica ipsius ec- 
clesia, scandalis de medio ablatis. 

29. Ergo parens noster Theodorus rur- 
sus in Studii monasterium. se recipiens, 
et dispersis eius discipulis illuc confluen- 
tibus, fovebat cum sacratissimo patriar- 
cha amicissimam concordiam et unanimi- 
tatem, et docendis more solito discipulis 


(1) Michael hic habebat uxorem, Nicephori filiam Procopiam, Stauracii sororem. Erat ergo Nicephori , 


non Stauracii, yap-Peo5, 


VITA. 


suis operam navabat, mores eorum dida- 
clica oratione ad perfectae obedientiae 
habitum informans, et incidentes illis , 
lapsu temporis , proprii amoris sordes , 
adhortationum spongia diligenter abster- 
gebat: atque ita rersus Dei yerbum cre- 
vit, et discipulorum turba magnopere 
proficiebat augebaturque. Eratque vere 
hic decentissimus locus varii instar atque 
uberis horli, omne genus 
plantarum habens, in quibus quaelibet 
scientiae species, quasi maturus fructus 
uliliter spectabatur. Etenim una cum sum- 
ma coenobiticae disciplinae practicaeque 
quantum licet philosophiae perfectione , 
ne liberalium quidem artium expertes 
erant. Sed et grammaticae apud eos ac- 
curata doctrina tradebatur , qua recte scri- 
bendi forma studentibus imprimitur, et 
legendi usus ingeritur: insuper philoso- 
phiae artificium, et paternorum dogma- 
tum memoriter recitatio: quibus adiumen- 
tis ad cuiusvis haereseos nugas everten- 
das acumen disserendi adquirebant , 
racibus syllogismis utendo et conclusioni- 
bus. Ex qua disciplina scitissimi calligra- 
phi, hieropsaltae, contaciarii, et cantico- 
rum auctores, poélae, lectores eximii, 
melodi, et versificatores in Christo emer- 
serunt. Similiter artium quoque plebeia- 
rum exercilia omnium propemodum apud 
ipsos reperiecbantur; unde textores, sar- 
lores, sutores, tabernaculorum vel stra- 
gulorum factores , minulorum operum ar- 
tifices, architecti, canistrorum, et delica- 
tarum rerum opifices ; item qui igne ac 
ferro vasa utensilia operantur, in hoc ter- 
restri caelo conspiciebantur ; qui omnes 
bene composito ordine ac regula in offi- 
cinis quisque suis sedebant, et divinas Da- 
vidis cantilenas manuum labori admisce- 
bant. Eratque videre vineam Domini sa- 
baoth late frondentem, et mundanae po- 
tentiae montes umbra sua cooperientem ; 


rationalium 


ve- 


(1) Confer apud nos in tomo quinto epitimia et constitutiones monasterii Studii. 
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sed et spiritalia eius arbusta cedros Dei 
superare, et usque ad mare palmites eius 
extensos, et propagines eiusdem usque ad 
flumina. Nonnulli enim ex iis, qui eximio 
Theodori magisterio exculli, et virtutum 
Jabore inveteralo exerciti, occasionem pe- 
regrinandi ex praedictis publicae rei per- 
turbationibus nacli sunt, postquam custo- 
diis emissi fuerunt , immo et antea per di- 
versa orbis climata discurrentes, ibique ha- 
bitantes, pulcherrima sancto Spiritu coo- 
perante monasteria condiderunt, quae Stu- 
ditani nostri appellationem adhuc gerunt. 

30. Sic igitur Christi ovili felici statu 
utente , et orthodoxis fidei dogmatibus 
ecclesiis Dei praeclare rectis et auctis , 
quidam de silva sus pessimus, Armenio- 
rum de trunco erumpens pullulavit, su- 
bitoque vineam tamquam aper ferus de- 
populatus est. Leo scilicet orientis prae- 
fectus, ditionis propriae fines egredi per- 
missus, facta exercitui suo pecuniae di- 
ribitione , ducibus autem maiorum gra- 
duum promissione in suam _ sententiam 
adductis , contra religiosum Michaélem 
imp. rebellat, et in thracicas partes haud 
procul urbe regia progressus, ibi ab iis 
qui macedonicum praesidium constitue- 
bant, Augustus proclamatur. Indeque di- 
grediens, nemine resistente, regium pa- 
latium occupat , princeps iconoclasta a 
suis ipsismet stipatoribus publice fami- 
geratus. Sic igitur occupato imperio vio- 
lentus hic thrax, quum esset totus hy- 
pocriseos lorica munitus; verax est enim 
gui dixit: « haud simplex esse compe- 
rio genus Armeniorum, sed valde ar- 
canum et subdolum » initio suae tyran- 
nidis, non enim regni dicam, orthodo- 
xiam simulat, Mox rerum politicarum, 
ut volebat, potilus, hypocriseos persona 


(1) Cur dicitur thrax Leo gente armenius? Quia scilicet relictus a Michaéle imp. in Thracia ob eam 
provinciam tutandam, ipse seditionem molitus inde se commovyit adversus legitimum principem, et Con- 
stantinopolim cum exercitu veniens , imperium occupavit. Cedrenus ed. Paris. T. Il. p. 484. Id ipsum 
aliis verbis poster quoque biographus innuit. Thrax igitur hoe loco quasi contemptim dicitur, propter 


seditionis originem. 
(2) S. Gregorius naz. or. XLIT. 17. 


VITA. 


abiecta, impudenter nudat pravi cordis 
sui morbum reconditum; seque furoris 
execrandi Constantini Copronymi, impie- 
tatisque et adversus Christum odii, suc- 
cessorem ostendit; dicens, non oporte- 
re Christi imaginem venerari, neque eius 
quae .illum immaculata ralione peperit 
sanctae semperque Virginis, neque cete- 
rorum iustorum atque sanctorum, quo-~ 
niam eae idolorum similitudinem gere- 
rent. 

31. Nesciebat nimirum stultus, quod 
quorum prototyporum contrarium subie- 
ctum est, horum sine dubio etiam adie- 
ctiva contrarias habent appellationes: et 
quarum rerum bonarum nomina usurpa- 
mus in prototypo, ea pravarum in ar- 
chetypo adhibitarum appellationum de- 
strucliva omnino sunt. Quamobrem et ho- 
rum adiecliva, ratione homonymiae pro- 
totypis assimilata, ipsorum videlicet ap- 
pellationem gerent, bonorum bonam, ma- 
lorum malam. Quum igitur dominus ac 
Deus noster lesus Christus, falsi idolorum 
polytheismi extinctor fuerit , huius profe- 
cto gloriosa imago idolico subiecto aliena 
erit: neque boni prolotypi adiectivum, 
rei malae umquam subserviet. Sicut vice 
versa fit. Illa enim quae contraria est phy- 
sicae archetyporum qualitati pictura, con- 
gruam trahet et accommodabit adiectivo 
suo appellationem ac vim: nam neque 
ignis qualitas umquam refrigerabit, ne- 
que mellis natura amaritiem utenti inge- 
ret. Proptereaque nemo intellectu ac ra- 
tione praeditus, contraria.de contrariis 
praedicabit , neque haec sibi invicem cau- 
sas fieri prorsus dicet. Potest insuper ex 
ipsa etymologia differentia eorum ac di- 
versitas cognosci. Etenim idolum dicitur 
quasi idea doli: est quippe dolus et fraus, 
falsus idololatriae polytheismi cultus, lon- 


(4) Summa ratiocinii haee est: bonarum rerum bonae sunt imagines et reverendae ; 
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malarum autem 


(puta idolorum ) imagines quoque malae sunt et detestandae. Haec autem multo uberius et enucleatius 
tractat apud nos S. Nicephorus in antirrhetico I. n. 28. et seqg. Et videsis etiam adnotationes nostras ad 


Jat. eiusdem auctoris interpretationem. 


f. 153. b. 


f. 154. b. 
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ge a veri Dei natura recedens, et crea- 
turam domino ipsius creatori opponens. 
Quamobrem res huiusmodi ab iis, qui sa- 
na mente sunt, numquam imago appella- 
bitur. Et quomodo idolum idem sit atque 
imago, intelligere nequeo: namque imago 
dicitur, quia hinc imaginamur archety- 
pum, sive veneranda venerandi, sive san- 
cta sancli. Quae quidem tantam habet con- 
gruentiam, ut exemplari suo appellatione 
aequiparetur. Saepe enim pictarum in pa- 
riele arborum aut avium imagines intuen- 
tes, haud dicimus, haec est palmae pi- 
ctura; aut quod gruis, puta, figura sit 
quae spectatur: sed quamquam haec ita 
re vera sint, allamen palmam gruemque 
dicimus. Sic itaque crucis etiam typum 
speclantes, crucem eam appellamus. Pari 
ratione utimur eliam circa sanctas imagi- 
nes, vel diversum quodlibet: nam Chri- 
sti imago, Christus nominatur propter 
analogiam ; et sancti Georgii, exempli 
gratia, imago, sanctus Georgius appel- 
labitur ; veluti regis quoque imago, rex 
nuncupatur, quia nihil ab eo differt cuius 
est imago, nisi quod substantia constat 
haud homogenea. 

32. Quorum nihil reputans rabidus 
ille Leo et mente crassus, nactus etiam 
vasa irae ad perniciem fabrefacta, coae- 
taneos aliquot dissolutos, otiosos, et vi- 
liis assuetos, atque adolescentulorum ut 
vere dicam deceptores, corpora sua ad 
venustatem componere solitos ; hos in- 
guam voluntatibus suis habens obnoxios, 
cum iisdem corrumpitur , perque ipsos il- 
licitum et Deo odibilem doctrinam publi- 
ce proponit. Inter quos erat Jannes alter, 
non vero Iohannes vocari dignus, veluti 
in labyrinthum primus ingreditur, homo 
terrae filius, Assyria oriundus, fabularius 
potius quam verax, novus apud istos scur- 
ra, et merito dictus Lecanomantis ( pa- 
linarius vates); prae ceteris grammaticae 


(1) Sie loquitur de Leonis armenii moribus etiam Georgius monachus in novis imperatoribus 
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peritus, et pessimae omnium falsitatis dae- 
moniacum apprime organum ; improbis- 
simi denique ingenii homo, et magnis 
turbandis rebus idoneus. Ac primo qui- 
dem (Leo) recta aggreditur munitissimam 
et victoriae homonymam ( Nicephorum ) 
turrim orthodoxae fidei, sententiam eius 
explorando; ut eum timidum atque elin- 
guem inter consectaneos suos efficeret ; 
modo mundanarum rerum promissiones, 
non tamen secundum Deum viventibus 
gratas, obiiciendo ; modo autem tentatio- 
num nimbos, et vitae buius laboriosas ae- 
rumnas. Postquam vero constantiam prae- 
clari praesulis sensit, eumque spem suam 
supereminere experimento cognovil; im- 
perator in throno residens, sancto patri- 
archa ad se vocato, supercilio ritu leonis 
adducto , eructavit abditam impurae ani- 
mae suae faecem, aberrasse a fide dicens 
veritatis sacerdotes, et divinarum rerum 
doctores ; ideoque nunc de dogmatibus 
sermones commoveri oportere; ut dissi- 
dentium opinionum facta ventilatione , re- 
ctum a pravo, suffragiis dinumeratis di- 
scernatur, ratumque habeatur. Post haec, 
prout quisque paratus erat, 
vocati fuerant, imperatori respondit, ab- 
surdas refutans fabulationes , testimoniis- 
que de sacra scriptura peltitis, et dogma- 
licis patrum doctrinis, sacrarum imagi- 
num cultum defendens. Postquam vero, 
his auditis, in medium produxit homi- 
nes malorum horum auctores, et menda- 
cii studiosos, adhortans ut disputatio ab 


ex his gui 


utraque parte coram se de proposita quae- 
patres nostri 
eius mentem satis cognoscentes, in collo- 
quium yenire cum hominibus cavillari per 
iocum solitis non oportere iudicarunt , 
praesertim incorrupto iudice non inter- 


stione fieret , insanabilem 
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(1) Ita etiam Simeon magister in annalibus ed. Paris. p. 403. Iwavyny tov Asyousvay youppartixncy, aa- 

v “lavvyiy paddoy ete. Hic etiam patriarchatum aliquamdiu tenuit. Ephraemius chron. v. 10012. 
(2) Reapse publicarum cum haereticis disputationum raro aliquis fructus existit; quia hi praeiudica- 
tam aemulamque mentem gerentes, veritatis argumentis sunt impervii. Privata utilius colloquia cum eis 


miscentur, aut didacticis libris agitur. 


* ¥. Tim. I. 3. 


+A; Tim. Vi; 3. 


* WU. Tim. II. 14. 


f. 155. Db. 
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THEODORI STUDITAE 


veniente. Contra quos indignatum cernens 
crudelissimum tyrannum, ignea orthodo- 
xiae columna Theodorus, sic eum ada- 
mussim fidenterque allocutus est. 

33. Cur vel quam ob causam, 0 im- 
perator, in pacifica Dei ecclesia turbinem 
ac tempestatem concitare voluisti? Cur 
egregie extirpala impietatis zizania, tu 
quoque plantare in medio Domini populo 
pretioso et electo temere studes? Non au- 
disti beatum Paulum Timotheo scriben- 
tem? « Praecipe ne aliter doceant, neque 
intendant fabulis et genealogiis intermi- 
natis, quae quaestiones stultas praestant 
magis, quam dispensationem Dei, quae est 
in fide. Et rursus. Si quis aliter docet, 
et non acquiescit sanis sermonibus, et ei 
quae secundum pietatem est doctrinae, 
superbus est, nihil sciens sed languens 
circa quaestiones et pugnas verborum: ex 
quibus oriuntur invidiae , contentiones , 
blasphemiae , suspiciones malae , conflicta- 
tiones hominum mente corruptorum, et 
qui veritate privati sunt, existimantium 
quaestum esse pietatem. Haec tu fuge. » 
Et denuo. « Haec commone, testificans co- 
ram Domino, ne contendant verbis, quae 
ad nihil utilia sunt, nisi ad subversionem 
audientium. Sed et profanas vocum noyi- 
tates devita, sciens quod pugnas gignunt. » 
Adstipulatur his divus quoque Ignatius. 
« Cavendum yobis aio a beluis in figu- 
ra hominum haereticis, quos nedum ad 
consortium admittere, ne in conspectum 
quidem nostrum yenire, si possibile est, 


‘oportet. » His ita constitutis , et colloquio 


cum haereticis nobis interdicto, quis de 
cetero nobis persuadere poterit, ut ser- 
mones seramus cum canonum et prisca- 


(1) Vulgatus latinus legebat ofxodou/ay aedificationem. 

(2) Biographus sirmondianus non dixerat hoc esse Ignatii martyris dictum, sed cuiusdam antiqui. 
Nunc noster vero nomine Michaél biographus citat nominatim Ignatium. Videtur autem Theodorus in 
sermone suo respexisse ad verba Ignatii in epistola ad Ephesios n. 7. ubi de haereticis: obs d:f Judas ws 
Snpia sxxAivery’ siciv yag xuveg AvoodyTEs, Aadpodnutt ous Sei Upas Quddcosrdas. Ceteroqui nos Script. vet. 
T. VII. p. 22. locum Ignatii recitavimus ex epistola ad Tarsenses, qui in editis non apparebat. Hoe au- 
tem adnotamus propter renatam nuper apud Anglos de varietate epistolarum Ignatii in codicibus editis- 


que libris controversiam. 


VITA. 


ram fidei regularum yiolatoribus, et di- 
vinis scripturis audacter ad multorum de- 
ceptionem abutentibus? Nam quemadmo- 
dum Iannes ac lambres obstiterunt famulo 
Dei Moysi, sic et isti veritati contradicunt 
proprio ambitu inescati, et illo, quod plu- 
rimorum pernicies est, turpi lucro. Sed 
non ultra proficient, ut ait scriptura; in- 
sipientia enim eorum manifesta erit om- 
nibus, sicut et illorum fuit. Verumtamen 
hoc ipsum hactenus extra debitum offi- 
cium fecimus, de illorum scilicet insipien- 
tia vel modicum hodie coram te disse- 
rendo. Nam de eo, qui contrariam mul- 
titudinis sensui sententiam prae se fert, 
sollicitum esse, stultum est, 
in profano proverbio est. 
34. At vero tyrannum his auditis 
magnopere indignatum aiunt dixisse: ergo 
inulilia facere videor ubi, domne Theo- 
dore? Prope mihi persuades, ut verbum 
aliquod tibi sane non utile proferam, ne 
omnino in monasterium reverlti queas. 
Quibus verbis oblique iactis vel exilii sen- 
tentiam, vel quodlibet necis genus in- 
nuere voluit. Sed non persuadebis mihi, 
prosecutus est, ut inconsiderate quod tu 
optas faciam; neque de me testificaberis 
prout tu iam animo comparatus es. Pa- 
tienter itaque adhuc perferam, a vobis 
licet contemptus: tantum disputare ne de- 
trectetis cum his qui vestram fidei com- 
muni contrariam opinionem criminantur. 
Quod si renuitis, satis patet vosmet victos 
iam confiteri; id quod vos vel invitos co- 
get illorum voluntatibus adhaerere. Tunc 
enimvero totus episccporum coelus cum 
divo pastore nostro, una voce, disputa- 
tionem cum iam damnatis abnuit, et Pauli 
verba dicebat: nobis autem pro minimo 
est, ut a designatis hominibus iudicemur , 
aut ab humano die; ab illis quidem, ut- 
pote sacerdotali dignitate prorsus caren- 
tibus; ab hoc autem, quia neque nosmet 
ipsos iudicamus , propter nostrae fidei pu- 


sicut etiam 
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1, Corvin 3 


* I. Cor. XII. 28. 
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THEODORI STUDITAE 


ritatem; sic hominem dicto verberantes. 
Sed verborum vim imperatore nequaquam 
intelligente , rursus magnus Theodorus , 
sumpto spiritus gladio, vehementius res- 
pondet, audaciam hominis, qui se in ia- 
dicis gradu constituebat, compescere vo- 
Jens, aitque: audi, imperator, quae divi- 
nus Paulus ore nostro tibi dicit de eccle- 
siastica consututione ; cognoscensque non 
licere regi semet iudicem ac definitorem 
rerum huiusmodi obtrudere, subscribe tu 
quoque, si recte credere consenlis, apo- 
stolicis regulis. Sic enim ait: « posuit Deus 
in ecclesia primum quidem apostolos, se- 
cundo prophetas, tertio doctores. » En hi 
sunt qui res fidei disponunt, non autem 
rex; et quae sunt Deo placita inquirunt: 
neque enim memorat sacer apostolus quod 
ecclesiae negotia rex tractet. Ad haec 
Caesar respondit: ergo ne hodie me ec- 
clesia eiicis, o Theodore? Et vir sanctus 
ad illum: non ego, inquit, sed supradi- 
clus ecclesiae pronubus divusque aposto- 
Jus Paulus. Quod si tamquam filius eccle- 
siae vis esse, nihil obstat; tantum obse- 
quere in omnibus spiritali patri tuo, dex- 
tera simul manu sanctissimum indicans Ni- 
cephorum. His eatenus disceptatis, mente 
veluti alienatus scelestus ille, sanum ul- 
Jum pronunciare sermonem prae nimia 
iracundia iam nequibat; sed in furiosum 
verbum cum clamore, impetu proprio, 
indecore erumpens, elala voce dixit: exite 
hine. Sic ergo ad patriarchales aedes si- 
mul reversi orthodoxiae pugiles, circum- 
sltabant magnum rectae fidei antesigna- 
num Theodorum, laudum praecconiis eum 
munerantes , ceu qui communem hostem, 
Deo favente, vi suorum acutissimorum 
confodisset sermonum, et in eiusdem prae- 
cipue nomine, ad nihilum redegisset ad- 
versarios ipsorum. 

35. Protinus urbis praefecto ad suas 
quemque stationes reverti iubente bea- 
los viros, neque ullerius illic audere yer- 
sari, inconcussum confessionis domicilium 


VITA. 


Theodorus, intimantes anteyertens , si pa- 
rens noster, inquit, et communis consen- 
tientium in fide dominus, haud nos ad- 
vocabit , absque etiam vestro mandato , 
hoc agere non aggrediemur: secus vero, 
vestrum a nobis praeceptum nullo modo 
observabitur ; sed ego et veniam, et prout 
res postulabit , colloguar. Quod reapse 
beatus vir faciebat, omni humano timore 
seposito, et omnino ad patiendum para- 
tus. Etenim ad suum reversus monaste- 
rium, et discipulis adhortatorio sermone 
ad imminens certamen confirmatis, ere- 
clisque illorum mentibus ad defenden- 
dum usque ad verbera et necem ortho- 
doxae fidei dogma, post dies aliquot ad 
sacralissimum patriarcham rursus venit 
consolandi illum causa, qui in moerore 
versabatur propter ecclesiae subversionem 
ac dissolutionem: eique demonstrabat ma- 
ximam ipsimet gloriam ob id a Deo re- 
servari. Quid porro dicebat aut agebat 
venerandus Nicephorus , quod Theodori 
iudicio non regeretur, firmitatemque ab 
eo acciperet? idque sive ob praesentis tem- 
poris utilitatem, sive etiam ex qualibet 
causa. Adeo illi venerabilis erat divus pa- 
rens noster, ut etiam secundus ab eo in 
episcoporum synodo, sapientia et pietate 
in Deum ab omnibus reputaretur. Rea- 
pse post breve tempus inclytus patriarcha 
pontificali sede die martii vigesima deie- 
ctus noctu fuit, et ad proprium mona- 
sterium seu sanctuarium relegatus, quod 
ipsemet in Asiae montibus aedificaverat 
in freti partibus. Reliqui pariter sacerdo- 
tes eadem sententia perculsi, alii ad alias 
regiones et oppida missi fuerunt; infaustis 
interim Christomachis ecclesias occupan- 
tibus, et sacras quae in ipsis erant ima- 
gines, o auditu horrendum! impavide sub- 
vertentibus ; vel eliam denuo sacerdotes 
ungenlibus, novaque et stulta circa reli- 
quos orthodoxiae alumnos excogitantibus, 

36. Iam postquam adyenit palmarum 
Salvatoris nostri triumphalis sollemnitas , 
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parens noster Theodorus consuetam pom- 
pam, cum praesente sibi turba ducens , 
mandavit sanctas imagines gestantibus fra- 
tribus, ut sublimiler erectas haberent pi- 
cturas , alque ila proximam monasterio 
vineam circumirent, nihil verentes ob in- 
gruentem adversus Christum persecutio- 
nem. Quae res ab improbis vicinis obser- 
yala, et media in urbe famigerata, ad ty- 
ranni quoque aures pervenit; qui re cogni- 
ta, nec mediocriter animo commotus, sa- 
cro patri nostro per quendam e proceri- 
bus ita significat: non cessas? non in si- 
Jentio quiescis? sed hoc et illud in of- 
fensionem meam excogitas? Scito igitur, 
nisi hunc mentis tumorem deprimas, et 
res fidei docere desinas, quantocius le neci 
addictum contubernalem ad inferos meo 
iussu demissum iri. Haec audiens immo- 
bilis confessionis turris, non modo nihil 
de fidei zelo remisit, sed etiam urbanos 
hegumenos (qui ad eum venerant, post 
sanctam et splendidam servatoris nostri 
Christi triduanam a mortuis resurrectio- 
nem ) petendi consilii causa, circa urgen- 
tem ipsos consueludinem eundi ad aedes 
patri archales; ille eos recepit, et bona 
Deoque cara consilia suggessit, et re ipsa 
peregit, scribens epistolam ad eos qui ve- 
ritatem falsare susceperant, cuius initium 
est. « Divinis legibus canonicisque decretis 
obsequentes , quae praeter episcopi proprii 
sententiam in iis quae ad ecclesiaslicam di- 
sciplinam: pertinent, nedum quae ad dog- 
malicas quaestiones deducunt , nihil agi 
vel dici oportere; propterea, quamyis se- 
mel] et iterum vestra potestas humilitatem 
nostram ad res huiusmodi evocaverit , 
haud ausi sumus quicquam praeter con- 
stituta agentes, isthuc venire , quandoqui- 
dem sacrae manui Nicephori sanctissimi 
patriarchae a divino Spiritu suppositi fui- 
mus; et reliqua. » Hance epistolam duo- 
bus ex his qui conyenerant animosiori- 


(1) Est haec epistola prima libri U1. in editione sirmondiana. 
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bus traditam, ad furibundos Christoma- 
chos miserunt; qui lecta contextus sen- 
tentia, vehementius excanduerunt, et ala- 
pis eos, qui altulerant, exceptos , cum 
ignominia et conviciis de Secreti aula pe- 
pulerunt, dira omnia praeter praeterita 
eisdem interminati. Itaque hi quidem ibant 
gaudentes a conspectu concilii, quoniam 
digni habiti fuissent pro nomine Christi 
contumeliam pati. 

37. At vero parens noster Theodo- 
rus non cessavit posthinc, quominus alias 
aliis cumularet epistolis; atque ad for- 
titudinem proximos et longinquos exci- 
tando, maxime se conspicuum furenti 
thaeretico fieri volebat, et quod flocci 
minas eius faceret, neque mortem verae 
religionis causa metueret: cui vehemen- 
dius succensens prayae mentis Leo, exi- 
lium huic quoque decernit. Ergo sacer 
parens noster, qui orthodoxiae magiste- 
rium numquam erubuerat, diu optato 
decreto eiusmodi accepto, convocatae di- 
scipulorum multitudini praeficit duos su- 
pra sepluaginta moderatores, atque ut 
sub iis spontanea voluntate fratres om- 
nes distribuerentur , adhortatus , man- 
dansque illis, ut post ipsius discessum 
nemo illic remaneret, qui veram vitam 
vellet, et diligeret dies videre bonos , 
siculi sanctus canit David; ipse a regio 
misso susceptus, in adiacentem Apollo- 
niadis lacui arcem, cui nomen Metopa, 
Jaetus retraditur. Verumtamen ne ibi qui- 
dem vinctus Christi custoditus, pares omi- 
sit religiosos actus; sed denuo per suas 
lilteras, cunclos, qui ubique terrarum 
rectam pielatem retinere maluerant, in 
hac ipsa confirmabat, atque ad bonam 
frugem cohortabatur. Quod denuo cog- 
noscens saevus Leo, alium mittens au- 
licum Nicetam, cognomento Alexium , 
pium prorsus et christianissimum , quam- 
quam belua talem esse ignorabat, mini- 
sterio eius sacrum praeconem ad ana- 
tolicum thema transferendum curat, in 
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aliam arcem Bonetam dictam , districto 
praecepto mandans patri per ministros 
suos, ut neminem omnino videret, ne- 
minem per epistolas in fidei causa do- 
ceret. Quibus vir et mente et vila apo- 
stolicus, sic apostolicis verbis respondit: 
« Si iustum est, inquiens, in conspectu 
Dei, vos potius audire quam Deum, iu- 
dicate. Non enim nos possumus quae. 
vidimus et audivimus non loqui quia ~ ma 
obedire oportet Deo magis quam homi- 
nibus. » 

38. His audilis imperator, obiurgato 
Christi amante Niceta, quod illico senten- 
tiam maiestatis suae exsecutus non fuis- 
set, mittit eum secundo, ut loris sancto 
martyri imponat plagas omnino centum. 
Qui iterum veniens, postquam principis 
mandatum athletae Christi significavit , 
urgelur immo a sancto viro, et indubi- 
tanter dominatoris voluntatem adversus 
se exsequatur. Qui cum iustum virum 
cerneret semet sponte accommodantem , 
et absque aliena vi ad verbera excipien- 
da paratum, flexus est ad misericordiam 
pius ille victoriae eponymus ( Nicetas ) 
aulicus ; videns praesertim attritas ab 
ascetica vila vererandi illius nudatas car- 
nes: spretoque mente sua exiliosi prin- 
cipis irreligioso mandato, sumpltam ovis 
pellem patris humeris circumponens, in 
hanc verberum ictus intorsit, solus cum 
inclyto intra cellam relictus patre: mox 
acu brachium suum cruentans, summi- 
taiem flagelli proprio sanguine rubefe- 
cit. Sic mox anhelus inde exiens, fla- 
gellum humi abiecit, ipse autem tam- 
quam defessus in parata sibi sella re- 
sedit. Hoc cernens artificium parens nos- 
ter, magnopere miratus laetatusque est 
ob eius viri fidem atque prudentiam ; ne- 
que tamen propter minas tyrannicas ab- 
stinuit deinceps, quominus opus Domi- 
ni faceret assidue ferventiore animi ala- 
critate , vivido studio, et mente conci- 
tata. Namque et illic arcto domicilio cir- 
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cumscriptus, detentos in diyersis proyin- 
ciarum locis patres fratresque, nec non 
suos spiritales filios per suam a Deo da- 
tam doctrinam confirmabat, docens, ad- 
hortans, monens, consolans, ul in Chri- 
sti confessione perseverarent , neque ob 
praesentes pro yeritate afflictiones animis 
desponderent, sed redemptionem a Deo 
expectarent ; quia non in finem oblivio 
erit pauperis propter Deum, neque spes 
pauperum peribit in fine: quatenus non 
obliti Dei fuerint qui officio suo defun- 
guntur, neque auxilio ab eo destituen- 
tur. Multos enim qui diutini exilii tae- 
dio, defectionis crimen contraxerant, lit- 
ieris scriptis tale dedecus de animabus 
suis abluere fecit, ad confessionem eos 
ac paenitentiam intellectuali ratione re- 
cipiens,*et coetui pro Christo patientium 
adiungens. Ad quatuor eliam patriarchas 
scripsit, significans simul haereseos vio- 
lentiam et gravem insectalionem , simul- 
que rogans ut pro viribus auxiliarentur 
iis qui devii fuissent: quoniam et ipse 
magnus parens noster ad se venientes 
cum gaudio excipiebat, Studebat enim im- 
pense cunctis prodesse, et ad vitam Deo 
gratam revocare. Accidit vero inter alia 
res huiusmodi. 

39. Clericus quidam nobilis, ex Thra- 
cesiorum regione oriundus, civisque ur- 
bis Mastaurae , venit prope paroeciam , 
solem evangelii habentem, cognatos suos 
prout solebat invisurus. Edoctus autem, 
quod divus parens noster Theodorus Stu- 
dita ibi damnatus ad exilium maneret, 
cuius sanctitatis famam iamdiu audive- 
rat, ipsi obsequium exhibendi copiam pe- 
tiit ; voloque potitus, rogatus a sancto 
viro num orthodoxam fidem teneret, id- 
que adfirmanter confessus, audivit etiam 
accuratiores sermones de pura et irre- 
prehensibili fide illorum, qui Christam 
in eius sanctissimae carnis sacra imagi- 
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ne adorant. Alque impetrata precum eius 
benedictione in patriam rediit. Mox illic 
cum sodalibus clericis versans, non du- 
bitavit uni praecipue sibi familiari nar- 
rare quae ipse vidisset, celebrem vide- 
Jicet patrum patrem Theodorum, ipsum- 
que audisse disserentem de yerae fidei 
dogmalibus. Tum vero clerici illi inter 
se conspirantes decreverunt, nequaquam 
ultra ministrare cum proprio episcopo ; 
seque a publica communione absciderunt. 
Cum igitur sero licet profanus ille episco- 
pus causam clericorum secessionis cogno~ 
visset, staltim nulla inlerposita mora ad 
praetorem decurrens , praedicta omnia 
significat. Erat hic Orabius, homo vere 
peccator, et malorum dierum plenus, qui 
eliam impia lingua adversus sacras ima- 
gines blasphemando , praetoriam fortu- 
nam obtinuerat. Hic audiens ab episco- 
po quae de beati patris nostri doctrina 
retulit, primo quidem scribit ad orien- 
tis, id est anatolici thematis, praefectum, 
non esse tolerandum ut imperatoris leges 
negligerentur ; neque eos qui praevarican- 
tur, impunes vitam transigere. Deinde 
ipsam principem, de episcopo et clericis 
facta relatione , edocet. Porro receptis lit- 
leris orienlis praefectus, et prioribus re- 
bus eliam cognitis, veritus principis indi- 
gnalionem , mittit unum de comitatu suo, 
qui sacrum Theodorum quinquaginta tau- 
reis castiget. Hle ad eum locum yeniens, 
sancto viro decretam adyversus eum ne- 
quiliam significat ; parens autem noster 
Deum ob id Jaudans, prompte admodum 
carnis suae velamenta detrahit, seque ho- 
mini exhibens, quod tibi, inquit, fili de 
me imperatum est, exsequere. Ile au- 
tem repentino timore correptus spontanei 
athletae aspectu, reverentiamque christia- 
nis congruam erga Dei famulum osten- 
dens, pronum se abiicit ad sancti viri 
pedes, benedictionem ab eo consequi pe- 
tens ; qua digne impetrata , ad eum qui 
se cian reversus est. 


VITA. 


40. Adhuc eo loquente, et missionis 
suae rationem reddente, ecce alius ne- 
quitiae nuncius a principe ad eundem 
praefectum venit, Anastasius nomine, de 
gente Martinaciorum, qui crudelis admo- 
dum fervidusque regiae impietatis secta- 
tor, non leviter increpuit orientis prae- 
fectum , ceu qui imperatoris religiosam 
opinionem non sequeretur, neque elus- 
dem decretis obtemperaret. Quo respon- 
dente, missum a se fuisse qui resisten- 
tem Caesari Theodorum verberaret, Ana~ 
stasius illinc.consurgens recta ad iustum 
virum decurrit, eique vestimentis detra- 
ctis, nullaque vibice reperta, cachinno 
sublato, ubinam, inquit, taurearum nu- 
per adhibitarum stigmata? Statimque cen- 
tum sanctum virum acerbissimis ictibus 
caedens, sicut ipsi fuerat imperatum, re- 
clusit illum in exiguo cubiculo cum uno 
ex discipulis eius, aetate quidem iuvene, 
sed perfecta mentis sententia ac fide. 
Erat hic Nicolaus, qui et ipse patientis- 
simus religionis pugil evasit, atque ex eo 
tempore, usque ad humilitatis meae ae- 
tatem, variis pro confessione cruciatibus, 
perfectus Dei homo, saeculo nostro in- 
claruit. Ergo hoc, cum pugile Theodora 
in carcerem coniecto, et cellae ianua se- 
dulo munita, unico lucis relicto spiracu- 
lo, per hoc iussit suppeditari sanclis mi- 
serabilia vitae subsidia, constitutorum ipsis 
custodum manu. 

41. His adversus sanctos patratis, re- 
versus est celeriter impius Anastasius ad 
praefectum cum duobus divi discipulis, 
malitiose apud illum adfirmans sanctum 
non vapulasse; qui metuens ne a prae- 
dicto apud principem accusaretur, vo- 
catum ad se Theophanem illum, coram 
Martinace, duplo flagrorum numero vyer- 
berat, quam sacro patri infligi manda- 
verat. Qua re delectatus superbus ille, 
publicis equis inscensis, ad eum qui se 
miserat ocissime rediit. Sed enim qua- 
les quantasque per huius custodiae tem- 
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THVODORL STUDITAK 


pora venerandi semper patres necessita- 
tes et afflictiones pertalerint, verbis come 
prehendere arduum est. Nam hiemali teme 
pore, summam calo= 
ris penuriam pati debuerunt, desiderato 
ignis solatio, Vicissimque in contrario frie 
gor anni fervente veluti flame 
ma adusti, fornacis propemodum suppli- 
cium sustinere videbantur, Sed et ili qui 


frigore constricti, 


Lom pore 5 


ex pulvere creantur pulices, non modi+ 
cum ipsis eruciatis additamentam prac= 
hebant, quia mutatoria 
bus Chieigtt deerat, 
alam 


vestis confessori- 
Practor hactonus dicta, 
suscitavil is 
qui sanctorum Jaboribus semper inyidet 
versutus anguis. Nam cum illius tompo- 
nis procerés yehomenter incendisset, ut 
quicquid: gratum easel imperatori certa- 
lim facerent, suasit iis ut miserabilem 
ipsam duorum alimoniam diurnam, ad 
unum rediperent: quo tempore dixisse 
aunt CONCAPLVO suo el compugnanti Ni- 
Colao sic: ut fili, hi homines in- 
qua in nos uluntur, peri- 
mere nos volunt, Agesis igitur nostram 
omnem sollicitudinem in Dominum iacte- 


quoque tentatlionem 


video, 
humanitate , 


mus. quidem divina communione con- 
lentus ero, quamdiu Christus vires vie 
toque re eabalt huic corpusculo conser- 
fu vero datam ab his cibi- por- 
liunculam comede, si sic forte instantem 
nobis a fame mortem vilare potueris ; el 


vabit. 


occonomo celerisque in Domino fratribus 
meu de COrpore exatum nuncimbis, Ac 
eine ita evenissel constanti hoie Christi 
qui provie 
dam manum suam aperiendo replet om- 


pagili, nisi Deo respiciente, 


ne animal benedictione, principalior qui- 
dam satrapa illac iter faciens, et de il- 
lorum statu pereontans, diabolicum hoe 
gravi cum inerepa- 
Hione poonaque iubens ut propter Chri- 
stum inclusis quod satis esset eibi mini- 


facinus inhibuisset , 


straretar, 
(2, Gum sic itaque triennio integro 
corporaliter ine custodia habitus fuisget, 


VITA. 


is qui mente perambulabat caeli specta- 
cula celeberrimus pater Theodorus cum 
discipulo suo, nostro autem patre Nico- 
lao, et mullimodis vexatus; habuit enim 
praeter supra dicta incommoda, stoma- 
chum quoque valde fastidientem ; nescio 
quomodo in manus incidit inclementis 
tyranni catechetica epistola doctoris mun- 
di Theodori, in qua generosius eos al- 
loquebatur, qui propter Dominum per- 
secutionem patiebantur, vel quomodoli- 
bet carceribus inclusi erant christianae 
pietatis ergo, et ad fortitudinem excita- 
bat, simulque infamis imagines combu- 
rentium sectae fraudes vituperabat. Qua 
epistola lecta tyrannus, excanduit, fer- 
vente in praecordiis sanguine; ‘statimque 
epistolam, cum interversa illa, mittens 
ad orientis praefectum iubet, ut si fieri 
posset ipsemet manu propria religionis 
athletam centum taureae flagris excarni- 
ficatum dilaniaret: si minus, comilem co- 
hortis milteret qui id omnino.- praestaret. 
Ergo sacra recepta orientis praefectus Cra- 
terus, ad sanclissimum festinanter acces- 
sit: et ambobus custodia eductis, osten- 
dit venerando patri imperatoris litteras, 
cum missa ab eo epistola, aitque: hancine 
agnoscis? Illo suum non aliorum id esse 
dictatum fatente, iussit praefectus bea- 


tum primo nudari Nicolaum ; quo affa- _ 


tim flagris excruciato, ad magnum ye- 
nit Theodorum; quem postquam centum 
Jororum ictibus inhumane crudeliterque 
admodum excoriavit, denuo iuvenem pu- 
gilem aggreditur Nicolaum, cogens illum 
sacrarum imaginum cultui nuncium re- 
miltere, nec non pertinaci suae erga pro- 
prium patrem atque magistrum consen- 
sioni. Sed immorigerum constanterque re- 
sistentem comperiens suggestionibus suis, 
flagellis eum abunde cruentatum, frigori 
nudum constringendum exposuit: nam vi- 
gesimo tertio februarii mensis die haec 
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(f) Quatuor extant catecheticae huiusmodi epistolae in Sirmondi editione lib. HI. 8. 21. 37. 62. 
(2) Sic ipse Studita loquitur lib. II. ep. 38. Sed videsis Cangium. 
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THEODORI STUDITAE 


adversus inclytos viros acta fuerunt. De- 
inde his in carcere inclusis, scelestus hic 
infernalis Caesaris minister, domum re- 
versus est. 

43. Interim dum haec adversus for- 
tes Christi confessores Theodorum atque 
Nicolaum in orientali plaga (id est in 
anatolico themate ) gerebantur , mulier 
quaedam in Opsicii themate pythonicis 
spiritibus arrepta, coepit more solito ab 
his agitari, et coram praesentibus loqui 
cum insidentibus scilicet sibi daemoni- 
bus: Leo meus improbus nunc quoque 
fasciculum flagrorum ad Theodorum mi- 
sit, ut carnes eius horum ictibus caedat. 
Sed festinate ad videndum quid eventu- 
rum sit, et mihi cito ferte responsum. 
Neque tamen cellam ingredi ausilis, ne 
forte vos ille flammivomus et ignifluus 
exurat; sed in vicinia assidentes, quod 
futurum est spectate. Et post duarum fe- 
re triumye horarum intervallum, coepit 
denuo secum ipsa blaterare ac dicere: 
quid est? nihil eorum quae volebamus 
actum est? Equidem noveram fore ut pal- 
lidum humerale iterum dorsum eius pro- 
tegat, neque plagarum dolore confici eum 
sinat. Attamen ex hac vehementissima ex- 
coriatione paene extinctus magnus chri- 
stianae confessionis heros Theodorus dici- 
tur: vibicibus enim inflammatis, et hor- 
rendas plagas evolventibus cum corruptis 
carnium frustulis, nullum ei propemo- 
dum reliquum erat solatii spiraculum , 
quod patientis vires instauraret ; vel sua- 
vis somnus, qui inflammationis dolores 
consopiret; vel appetitus aculior parum 
quid alimoniae sumendi. Quamobrem egre- 
gius minister et certaminum carce- 
risque socius Nicolaus decoctum ei quod- 
dam exhibendum curabat, vix unum quo- 
tidie cyathum. Porro deficiente medico- 
rum adiumento, permisit pater spiritali 


elus 


(1) Voeabulum mihi novum, deditaque fortasse opera ab oraculo daemoniaco ambigue adhibitum. 
Sic autem sum interpretatus, etymologiam sequens. Neque dubito quin illa ovina pellis heic innuatur, 
qua protexit humeros vapulaturi Theodori pius Nicetas cap. 38. : 


VITA. 


filio, qui se alterum Silam vel Timo- 
theum praebebat , emortuas ipsius cu- 
lis particulas gladiolo circumcidere, ut 
sic reliquus corporis tumor paulatim mi- 
tigaretur, et sanitas per moras temporis 
redderetur. In his ergo corporalium do- 
lorum angustiis, ignea orthodoxiae co- 
lumna Theodorus totum sacrae quadra- 
gesimae, et ultra, stadium decurril; vix- 
que postremis sanctae pentecostes die- 
bus corpus eius plenae valetudini resti- 
tutum fuit. 

44, Ecce autem nondum harum pla- 
garum cicatricibus satis obductis, male- 
ficus alius nuntius a principe missus ad 
praefectum venit, iubens ut ad Smyr- 
nensium provinciam Theodorum  trans- 
ferret: qui cum assenlatorum suorum 
comitatu, vel potius catulorum factio- 
nem ducens, obseratam cubiculi ianuam 
reclusit, atque illinc sanctos patres edu- 
cens, poscebat ab ipsis vir avarus, quas 
reapse non habebant opum reliquias. Qua 
spe frustratus, ab introductis in cellam 
ministris muros atque foramina diligen- 
ter scrutari curavit. Sed cum nihil scru- 
tatores comperissent, in rabiem versi ca- 
Jamitosi hi, sanctos iter ingredi incle- 
menter admodum fervideque compule- 
runt, nullam ipsis misericordiae partem 
impertientes; cum praesertim viderent 
divum Thecdorum corpore omnino at- 
trito, et plane a mortuo non dissimili. 
Sic itaque illinc digressi, brevi emenso 
spatio, hora vespertina ad quemdam pa- 
gum perveniunt, ubi pedes vinctorum 
Christi in reorum equuleis constringen- 
tes, tolam quam longa fuit noctem in 
cruciatibus transigere coégerunt. Mane 
vero illinc digredientes pari itineris ge- 
nere usi sunt; vix patre nostro propter 
pedum dolores incedere valente: qui ta- 
men Deo confisus sibique vim faciens , 
nalurae infirmitatem spe repositorum iu- 
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stis bonorum roborabat. Atque ita pau- 
cos intra dies smyrnensem dioecesim in- 
gressi, huius episcopo haeresiarchae tra- 
duntur: qui animam impietatis mero ebria-~ 
tam gerens, intra metropoleos septa con- 
fessores Christi in uno cubiculo conclu- 
it, hoc uno illis concesso loco, ubi pa- 
nis tantum et aquae quotidianam alimo- 
niam acciperent, omni humano consortio 
sub gravissima interminatione interdicto. 
Dum itaque ad huiusmodi carcerem di- 
vus pater illic damnatus esset cum di- 
scipulo Nicolao , cruentus homicida Leo, 
aliquanto transacto tempore, misit rursus 
sanguinarium illum Anastasium cogno- 
mento Martinacem, ut Theodorum tau- 
rearum cruciatu crudeliter dilaniaret: qui 
reapse Smyrnam celeriter veniens, et im- 
mitis principis mandato multa cum ye- 
hementia adversus victoriosissimum pa- 
trem nostrum Theodorum perfecto, ad 
regiam urbem reyersus est. His exercitus 
propter veram religionem certaminibus 
firma atque immota confessionis turris 
Theodorus, ipse sibi beati Pauli accinebat 
doctrinam: si compatimur , omnino etiam 
conglorificabimur cum Christo, qui pro 
nobis passus est, ut nos ab ignominiae 
passionibus pro sua bonitate redimeret. 

45, Interim qui illic militari rei prae- 
erat Bardas imperatoris gener et conse- 
ctaneus, repente in ea regione corporis 
infirmitate contracta, ad metropolim con- 
fugit, et in lecto decumbens expectabat 


. providentiae iudicium. Quidam autem ex 


officialibus eius , cui nomen Diogenes, no- 
bili genere, fide orthodoxus, pro suo 
erga christianae fidei athlelas amore, 
magnopere optavit videre sanctum Theo- 
dorum, eiusque precum benedictionem 
impetrare. Cum ergo noster et religiosus 
Diogenes in conspectum colloquiumque 
venissent, vir ille optimus divo patri du- 
cis sui morbum significavit. Magnus vero 
noster ait. Haec domino tuo dices: vide- 
sis quid te agere oporteat; nam yitae 


VITA. 


terminum fortasse altingis, nemoque te 
juvabit aut.redimet. Quamobrem , quid 
in prospero dignitatis tuae statu adversus 
Christi confessores egeris reputa, praeser- 
tim vero contra monasterium meum: nam 
inclytum quoque Thaddaeum crudeliter 
taureis verberatum necasti. Sed ille qui- 
dem martyrio splendidum finem conse- 
cutus, nunc in caelis omnipotentis gloria 
fruitur cum omnibus sanctis: tu vero pec- 
catorum tuorum catenis heic interim par- 
tim constringeris, in futuro autem ple- 
nam, invitus licet, referes condemnatio- 
nem. Quod si temporanea adeo molesta 
et intolerabilia sunt, cogitandum est de 
aeternis impiorum poenis, et illorum qui 
servatoris nostri Christi praeceplta trans- 
grediuntur: etenim vermis eorum non mo- 
riétur, el ignis ipsorum non extinguetur, 
sicut ait prophela. 

A6. His ille auditis, et actorum suo- 
rum sensu permotus, metuque nuncia- 
tae mortis correplus, veniam celeriler 
sanctum et ut sibi pre- 
cum auxilium mitteret ; promittens, post- 
hine se omnia ad magni viri nutum actu- 
rum ac disposituram, modo mortis fa- 
ium vitare in praesenti posset. Divus ve- 
ro parens noster, imitatus clementem il- 
lum Deum ac dominum, gui mortem 
peccatoris non vult, sed eum converti 
ac vivere, ad aegrotum misit sacram Dei- 
parae imaginem, hance venerari iubens ; 
deinde implorare preces sancti martyris 
Christi Thaddaci, atque sperare fore ut 
bene ipsi eveniat. Theodorus autem no- 
cte integra pro illo ad communem Deum 
preces fundens, morbo aegrum. libera- 
vit, et lecto liberum die sequenti prae- 
stitit, humana quoque negotia commode 
tractantem. Et utique in eo mansisset 
firma sanitalis gratia, nisi profani epi- 
scopi promissis illusus , benedictum ab 
eo oleum, ad perfectioris sanitalis ade- 
ptionem admisisset. Quod ubi prodigio- 
sus et prophetiae munere plenus Theodo- 


virum rogavil, 
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rus cognovit, stalim morbi reditum de- 
nunciavit, et conseculuram indidem mi- 
seri mortem; quae reapse contigit, haud 
post multos a communione cum haere- 
siarcha dies. Revera haud impune nego- 
tium est, ut beatus Cyrillus ait, cum im- 
probis adhaesio. Atque hunc exitum Bar- 
dae res habuerunt. Pater vero noster et 
confessor Christi Theodorus viginti men- 
sibus apud illum pseudodoxum metropo- 
Jitam in custodia habitus, habebat, prae- 
ter alios patres et confessores, proprios 
quoque discipulos , pares sibi propemo- 
dum in passionibus ; inter quos dignus 
nomine suo magnus Naucratius, et pres- 
byteralis perfectionis columna Dorotheus, 
admirabilis Besarion, et constantissimus 
Jacobus, et strenuissimus Domitianus, et 
phereponus Tithois, et ascetica angelica- 
que vila praestans Timotheus, et confiden- 
tissimus atque alacritatis eponymus ( Eu- 
thymius ) confessor. Hi omnes cum altis 
plurimis, flagra multa et tentationes va- 
rias experti, confessionis gloriam adepti 
sunt , ne verbotenus quidem cedentes 
Christianocategoris, ut illorum volunta- 
tibus obsequerentur. Nam qui credunt 
vitam suam a Dei inspici, nullatenus pec- 
care consentiunt. 

47. Age vero zelator Deus, qui ad- 
versarios suos de medio aufert, ut ait pro- 
pheta; ille longanimis in misericordia ; qui 
arcum quidem svum intendit ad peccan- 
lium conversionem, parans tamen in illo 
non paenitentibus vasa mortis; qui virgam 
peccatorum non sinit usque in finem su- 
per sortem iustorum ; recordatus est ge- 
mitds caplivorum, et ab illo qui Iacob vo- 
rabat, el consecratos ipsi vastaverat locos , 
poenas scelerum repoposcit ; in eodem 
nempe loco, ubi divinam Emmanuelis 
incarnationem spreverat , ut vitam gladio 
exitiali abrumperet, destinavit: ita ut in 
eo compleretur beati prophetae Habacuc 


(1) Cyrilli locus menti non occurrit. Ceteroqui biographus sirmondianus, omisso Cyrilli nomine, dicit 


tantummodo gai. 


VITA. 


valicinium, quod ita se habet. « Molitus 
es ignominiam domui Domini , consum- 
psisti populos multos, et peccavit anima 
tua. Propterea saturitatem ignominiae re- 
cipies. Sed bibe et tu, et commovetor at- 
que concutitor. Circumdedit te calix dex- 
terae Domini, et congregata est ignominia 
super gloriam tuam. Quia impietas Libani 
operiet te, et miseria bestiarum terrebit 
te. » Sed et Oseas. « Indignari me fecit 
Ephraim , et ad iracundiam provocavit , 
et sanguis eius super ipsum effundetur , 
et opprobriom illius restituet ei Domi- 
nus. » Cum his etiam vocalissima pro- 
phetiae tuba dicet illi, « Quemadmodum 
vestimentum sanguine mixtum non erit 
purum, sic ne tu quidem purus eris, 
quia terram meam pessum dedisti, et po- 
pulum meum interfecisti. » 

48. Ergo saevo hoc et immani ty- 
ranno in uno ex palatii oratoriis caeso, 
Michaél huius percussor, imperii laba- 
rum arripuit, qui eliamsi olim totus fue- 
rat haereseos fermento infectus, morum 
tamen benignitatem prae se ferebat: quam- 
obrem lege iussit ut cuncti qui a Leone 
pulsi in exilium fuerant et in custodtis 
tenebantur , vinculis soluti solverentur. 
Tunc demum cum ceteris Christi confes- 
soribus celebratissimus orthodoxiae prae- 
co Theodorus rediens Smyrnis ad_nata- 
Jem dilectamque provinciam, sanctitatis 
atque iustitiae coruscans splendoribus , 
cum ab aliis muitis amanter exceptus est 
per varios pagos locosque, tum praeci- 
pue a virtutis illis studiosis piisque ho- 
minibus loci appellati Xerolophi. Mox 
transiens ad finitimam regionem quae la- 
cus Metata appellatur, digne receptus 
fuit, ibidemque compluribus diebus sub- 
sult , 
sui fratribus illuc concurrentibus. Simi- 
liter et sapientissimus, veritatisque con- 
stantissimus miles ex arce custodiae suae 


cunctis fere primariis monasterti 
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Cangium Const. christ. lib. I. p. 81. 
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THEODORI STUDITAE 


dicta Elpizon in occursum proprii fratris 
adfuit. Quo in loco miracula quoque pa- 
trasse divus parens noster dicitur, haud 
oblivioni tradenda; quae, Deo iuyante , 
brevi comprehendere sermone conabor. 
Etenim sanctum parentem nostrum tunc 
hospitio suscepit vir religiosissimus , no- 
mine Leo, hypatica dignitate insignitus, 
et postea monachus, propter fidem erga 
sanctum virum Theodori nomen assum- 
psit, et quoltannis ad yenerandam reli- 
quiarum ipsius thecam religiose ventita- 
bat. Hine ergo inclytus fidelisque Theo- 
dorus ingressus pro sua consueta devo- 
tione ad dilecti sibi divi venerationem, 
precibusque suis prout oplabat Deo obla- 
tis, et patrum sepulcrum amplexatus ; 
postquam in fratrum consessu, sermonem 
fieri contingebat de vita et certaminibus 
magni Theodori, tamquam igne interius 
ab huius memoria inflammatus, oris ru- 
bore, et ubertim fluentibus lacrymis sa- 
tis demonstrabat, quanto gaudio cumu- 
Jaretur dum magni viri vita commemo- 
rabatur. Quam ob rem, valde optanti- 
bus iis qui sibi adsidebant, et compun- 
ctionis studio convenerant, oravit senex 
ut deyota mente quae abs.se referrentur 
audirent. Sic itaque de hoc argumento 
dicere coepit. 

49. Quo ego tempore, inquit, dignus 
confessorem Christi et communem 
nostrum omnium hospitio parentem su- 
scipere, nuper exceptam a nobis filio meo 
Dionysio, et nuptiis copulatam puellam, 
repente contigit, nescio cuius fascini telo 
ictam , in vehementem febrim incidere ; 
quo ex casu nuptialia cantica in naenias 
funebres vertebantur. Nos autem Juctu 
obruti, de immaturo puellae obitu non 
dubitabamus. Rem itaque a nobis edo- 
ctus vir Dei, benedictum abs se oleum 
ad nos misit ex eo quo morabatur loco, 
Pteleae dicto, alque inungere aegrotan- 
lis frontem et ambarum manuum yolas 
pedumque plantas iussit. Quo facto, sta- 


fui 


MITA, 


tim puella sanitatis donum recepit, nos- 
que in gaudium conversi Deum lauda- 
vimus ob tam festinatam puellae sa- 
lutem. 

50. Iam vero narrationem narrationi 
connectens nobilis ille senex, aliud in- 
quit audite, patres. Vir quidam nomine 
Leo, ex pago quem Achiraum appellant, 
uxorem habebat impuro spiritu  obses- 
sam, quae tanlopere a daemone incita- 
batur, ut vel proprias carnes sine dolo- 
re yoraret. Igitur huius coniux fide im- 
pulsus erga famulum Christi Theodorum, 
dum hic inclytus asello vectus illac tran- 
siret, cum uxore accedens rogavit, ut 
suarum precum benedictionem huic Jar- 
giretur. Tum vir noster thaumaturgus 
dexteram suam supremo vertici mulieris 
imponens, arrepticiorum orationem su- 
per illa recitavit: qua peracta, deseruit 
patientem daemon, non sine tremendo 
quodam prodigio, ipsa fugati daemonis 
hora, praesentibus exhibito. Impuro enim 
malignoque exeunte spiritu , defluxerunt 
feminae manuum pedumque ungues in 
terram decidui; qua re vir altonitus Deo 
laudem gratiasque obtulit, qui per famu- 
Jum suum insperata eiusmodi erga coniu- 
gem suam miracula effecerat. 


O1. Praedictis alterum hoc quoque 
adiungebat. Sic enim ille dixit mirabili 
fide praeditus Theodorus. Fluvius qui- 
dam est nostra praeterfluens loca, Ono- 
pnictes dictus, qui ipso nomine denotat 
damnum fieri solitum in ipsius inunda- 
tione, quia ne iumenta quidem fluctuum 
eius perniciem effugiebant. Hic ergo ali- 
quando intumescens, superatis ripis, pa- 
gum Pteleas non mediocriter infestabat. 
Proplerea idoneo captato tempore, rem 
thaumaturgo patri significavimus; qui in- 
iucundo nuncio valde contristatus, eius 
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THEODORI STUDITAE 


diei hora serotina ad locum, in quo flu- 
vius exundabat, nobiscum accessit. Dicta- 
que ibi Domino vespertina doxologia, cru- 
cem ob id ipsum paratam in loco defixit, 
ubi aquarum vastatio erat; et en reapse 
viso crucis signo, fluentum iJlud murmu- 
rans, non ea vice tantum, sed etiam post- 
hinc usque ad hance diem, dominico sym- 
bolo tamquam famulus obediens cedit, 
jam non audens juxta pristinam licentiam 
extra alveum effundi. 

52. Praeter haec tria, miraculum quo- 
que in se ipso patratum verax hic ho- 
mo cum lacrymis ita narrabat. Dam ad- 
huc beatus parens noster domi nostrae 
Pteleis versaretur , contigit ut ego ad pa- 
gum alium, dictum Meteorim, negotii cu- 
iusdam gratia, proficiscerer ; quo per- 
acto, revertebar ad Jares. Cumque secus 
proximum montem viam tererem, tigris 
terribili aspectu occurrit; quam coram 
stantem videns, et iam saltu in me in- 
silire volentem, abiecto veluti ex animo 
timore , magna ei voce inclamavi: abi 
fera indomita, et nullatenus mihi pro- 
pinques ; ego enim ad Christi famulum 
Theodorum propero. Illa autem tam- 
quam a facie ignis, hac voce perterre- 
facta, terga mihi obvertit, trita via di- 
scedens. Ego vero insperatum ferae re- 
cessum cernens, totus in lacrymas reso- 
Jutus, Christo domino laudes dixi, qui 
me ex homicida mala belua eripuerat , 
ob solam veri eius famuli Theodori in- 
vocationem. Atque haec nimirum nos re- 
scivimus a religioso illo nobili Theodo- 
ro, vere apprimeque et canilie et fide 
presbytero. Sed quia et antiquius, non- 
nulla miracula a patre edita praedican- 
tur, quae divus pater noster Sophronius 
narravit, pretium operae existimo, quan- 
doquidem in, huiusmodi sermone versa- 
mur, haec quoque illis adnectere, ut in- 
tegra sit et continua horum digna relatu 
historia. 


VITA. 


53. Tempore, inquit, illo quo cae- 
lestem angelicamque vitam sanctus pa~ 
rens noster Theodorus , cum numerosa 
sua apud Studiam congregatione, dege- 
bat, venit quadam die, ut solebat, in 
domesticum nosocomium ad clinicos fra- 
tres invisendos. Ex his unus diu illic in- 
firmus, et dolorum aculeos ferre diutius 
impotens , plane erat animo prostratus , 
et de salute sua desperabat, ita ut iuxta 
quoque iacentes ad misericordiam que- 
rulis vocibus commoveret. Ab hoc ergo 
exoratus is qui curam infirmorum gere- 
bat, Simeon ille videlicet mirificus obe- 
dientiae filius, et splendentissima spirita- 
lis discretionis lucerna, ut suo nomine a 
patre preces ad Deum impetraret, qué 
citius corporis vinculis solveretur ; in- 
gredientem illuc divum pastorem subse- 
cutus nosocomii praefectus, nunciat illi 
postulatum aegroti. Magnus autem Theo- 
dorus id audiens, interrogavit num sic 
revera infirmus frater dixisset. Ilo au- 
tem testimonio suo rem confirmante , 
conyersus ad orientem vir semper cae- 
lestia meditans, facie rubens propter mi- 
serentes cordis motus, manus suslollens, 
obortisque lacrymis, mente sua depre- 
catus est vitae mortisque dominum, spe- 
ctantibus qui praesentes erant fratribus. 
Post preces autem ad Simeonem conyer- 
sus, redi cito inquit ad fratrem, quia 
Dominus , prout ipse postulabat , mise- 
ricordiam fecit. Ie festinanter reversus, 
fratrem invenit extremum spiritum ex- 
halasse, et circumstantes fratres oculos 
ei manibus occludentes: reque vera agni- 
tum est simul patrem commendationem 
animae fecisse, et fratrem corpore ex- 
cessisse. 

54. Aliud prodigium sacer hic pa- 
rens noster Sophronius, qui et Theodo- 
ro in sedem successit post alios qui ovili 
illi praefuere pastores, narratum nobis 
reliquit. Dixit enim se olim iter fecisse 
per Paphlagoniae thema, iconomachicae 
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S. THEODORI STUDITAE 


procellae tempore, cum eo a quo ton- 
sus fuerat, patre Anatolio, discipulo op- 
timo et olim magni patris notario, et 
flagrorum plagas et carceres ob rectam 
fidem fortiter perpesso. Cumque a ma- 
ne, inquit, usque ad vesperam iter fe- 
cissemus , substitimus ubi foeni sectio 
fiebat, prope quendam acervum quietis 
causa. Forte aulem contigit, ut romani 
imperii cohors militaris illic castrameta- 
retur. Dum ergo pyrae a multis incen- 
derentur calefaciendi aquam causa, ne- 
scio quomodo ignis foenum corripiens cir- 
cumstantes manipulos late depastus est. 
Coorto hine gravi tumultu ac seditione 
militum, dum furente oculo ac motu, 
mali auclorem omnes conquirerent, san- 
ctus parens noster et confessor Christi 
Anatolius horrendam turbae cernens in- 
cursionem, veritus ne concitato ferven- 
tis irae impetu ambos inlerficerent, tam- 
quam huius infortunii reos, stans orien- 
tem versus, manusque ad caelum elatas 
expandens, clamavit ad Deum dicens: do- 
mine lesu Christe, caeli terraeque Deus, 
siquidem certamina Theodori patris mei 
libenter excepisi, nunc quoque preci- 
bus eius movearis, ut hoc.incendium ex- 
linguas , ne homines hi innocuos nos 
morli tradant. Quae dum diceret , ignis 
ille tamquam a vehementissimo imbre, 
extinclus subsedit. Milites vero mitigali 
ac mirabundi Deum sanctissimumque nos- 
trum ac celeberrimum Theodorum glo- 
rificaverunt, 


55. Simile fere aliud prodigium apud 
urbem Constantinopolim, in aedibus cu- 
iusdam patricii, qui in vico Rhabdo ha- 
bitabat, factum narrabat inclytus hic So- 
pkronius, atque ab ipsa aedium domina 
audisse , quae secum ita fuerat locuta. 
Meridiano , inquit, tempore exarsit in 
foenili nostro incendium, cuius equidem 
causam ignoro, tantusque exarsit arida~ 
rum materiarum combustione ignis, ut 
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universa reliqua consumenda videretur 
substantia nostra. Vociferantibus ergo om- 
nibus, et ad aquas tubosque adferendos 
clamore ac tumultu dispersis, ego aeque 
discurrens ac vehementer plorans, memi- 
ni habere me epistolium nuper a magno 
Theodoro missum, in vase quodam sa- 
cris palmis appenso. Quare trepide illud 
manibus apprebendens , cum lacrymis ela- 
ta voce clamavi: sancte, Theodore, pre- 
cibus tuis in hac hora adiuva nos: et 
cum verbis, proieci illud ex altiore in 
quo consistebam loco in ardentem ex 
adverso flammam. Haec autem quasi re- 
verita scriplum sancti patris in charla 
sermonem, ilico desiit contra nos sae- 
vire, paulalimque imminuta est; ut iam 
inutilis fieret turbae hac illac concursa- 
tio, et siphonum per loca dispositio; sed 
omnes potius Deum lJaudarent ob mirum 
extincli incendii modum. 


56. Aliud rursus thaumaturgi patris 
prodigium ex Sardinia insula nunciatum 
nobis fuit. Nam primario regionis illius et 
religiosissimo viro, quidam de patribus 
nostris obvius factus, banc ab eo histo- 
riam intellexit. Ego, inquit, iamdiu san- 
clae pentecostes triodia, quae divus pa- 
rens noster Christique confessor Theodo- 
rus composuit, mihi comparata, cane- 
bam annuatim congrua cum fide, sicut 
nunc etiam per Christi gratiam. Per il- 
lud vero tempus hospitati sunt apud me 
quidam monachi, qui se discipulos aie- 
bant Gregorii sicularum Syracusarum epi- 
scopi, qui apud me diversantes non pa- 
rum recreati sunt. Iam cum sanctae pen- 
tecostes tempus adfuit, ego parabam so- 
litum mihi ordinem divinae doxologiae, 
dans operam ut sancti patris nostri trio- 
dia in pentecoste canerentur, ut supe- 
rioribus annis consueveram. Illi autem 
id audientes obstupucruant miratique sunt 
magnopere quod ad nos usgue sancti pa- 
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tris nostri pervenissent doctrina et fama. 
Simul tamen irridere sanctum coeperunt, 
et eius poémata vituperare ceu  praeter 
artis composita regulas. Quorum ego ver- 
bis mente corruptus , immundam hance 
adversus divi cantica obtrectationem ebi- 
bi: adeo ut sancta instante ut dixi pen- 
tecoste , triodia ipsius psallere noluerim. 
Ecce autem proxima nocte apparet mihi 
Christi famulus Theodorus, procera sta- 
tura, macer, pallidaque facie, semicano 
capillo, et calvaster; quem comitabantur 
quidam insigni specie lictores ; quorum 
nonnulli indignabundo mandato eius gra- 
viter in me irruentes, valide virgis cae- 
debant, ipso interim vehementer mihi 
mae tu ne mea poemata perfide 
spernis ? Denuoque stipatoribus aiebat : 
jussu meo abunde illum verberate , ut 
discat non admittere colloquia prava , 
quae bonos mores apprime corrumpere 
queunt. Ergo interim ad satietatem ver- 
beratus, nam vix respirare mihi videbar, 
sensum recepi expergefactus turbato cor- 
de, et cum gravissimis corporis obtun- 
sionibus , quas adhuc mihi impressas prae- 
sentibus ostendi, ut infortunii fidem fa- 
cerem quod mihi evenerat, ob admis- 
sam adversus iustum patrem nostrem in- 
fidelitatem. Statimque hospites, qui epu- 
lum irae huius mihi exhibuerant, domo 
mea expuli; atque ab eo tempore usque 
ad praesentem diem veneranda nobis sunt 
et ceteris antelata sancti patris poémata, 
eumque tamquam unum de Christi apo- 
stolorum numero habemus, et divinitus 
datum catholicae ecclesiae magistrum. Ne- 
que hane ex auditu tantum opinionem 
de eo tenentes, sed actae rei experimen- 
to, divinaque et veraci, uti dictum est, 
revelatione. 


57. Sunt et alia multa, a thaumatur- 
go patre nostro patrata miracula, sive 
dum viveret, sive postquam ad melio- 


rem vilam migravit, quae ad notitiam 


nostram , praesenuum sive experlorum 
narratione, devenerunt. Nam quidam spi- 
rita immundo obsessus aicbat se a Theo- 
doro purgatum. Alius aliter corporalibus 
incommodis affectus, omnimodam vyale- 
tudinem recuperasse. Quidam subito gra- 
vi stomachi dolore correptus, solo ima- 
ginis sancti viri in columna pictae aspe- 
ctu, et auxilii 
nomine, confestim se liberatum vexante 
dolore narrabat. Alius item incongreum 
terreaque sorde infectum cibum, quasi 
serpenlinum virus, pastus, eoque visce- 
ra laesus, mullis eum prorsus moritu- 
rum credentibus, defluentem ex lucerna 
sacro Theodori sepulcro suspensa hau- 
riens oleum, pestem visceribus clausam 
brevi vomitu praeter spem eiiciens le- 
vatus est. Alius similiter salutare idem 
oleum ex vola manus suae gustans, acer- 
bissimum nephritici lapidis dolorem ex- 
cussit. Alius timoris passione praeter na- 
turam laborans, et in separato cubicu- 
lo dormire metuens, sed neque noclu 
ad necessaria ministeria prodire audens, 
parum quid ipse quoque ebibens olei 
praedictae lucernae, et crucis typo circa 
cor alque in fronte signatus , imperter- 
ritus postea et animosus vixit. Deficiet 
omnino nos tempus, si percensere sin- 
gula_ velimus sanctissimi patris nostri 
prodigia; quandoquidem ex illo tempo- 
re usque ad nos, non desinunt eiusmo- 
di obtingere portenta iis qui cum fide 
ad pretiosum eius venerandumque se- 
pulcrum accedunt: quae quidem et nos 


causa invocalo eiusdem 


spectamus, et posteri quoque nostri sine 


dubio videbunt: sunt enim dona Dei sine 
paenitentia. Quamobrem de his iam lo- 
qui desinentes, ad reliquam eius vitam 
exponendam gradiemur. 


58. Itaque Pteleis moratus permultis 
diebus beatus Theodorus, cum iis quos 
diximus fratribus patribusque , illorum 
gratia qui ei obyiam veniebant orthodo- 
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xiae pugilum ect in certando sociorum, 
digrediens illinc venit in Prusae partes, 
culus adyentus fama per totam Olympi 
regionem didita, convenerunt ad eum 
cuncti propemodum , qui in eremis et 
montibus el terrae cavernis iamdiu vir- 
tutem exercere elegerant, ipsum ceu prin- 
cipem in confessionis stadio athletam spe- 
ctare cupientes, simulque precum eius 
consequi benedictionem. Magnum vero lu- 
minare, tum singillatim tum etiam gene- 
ratim omnes ad spirilalem cum daemo- 
nibus pugnam, et cum ingruentibus per- 
petuo tentationibus, prout se res dabat, 
adhortabatur; eorumque animis ad Dei 
amorem excitalis, bene cuique precatus 
dimiltebat. Ipse vero Chalcedonem usque 
progressus, salutato Theoctisto olim dig- 
nilate magistro, abs se antea tonso, et 
nunc in proprio monasterio cum exacta 
rectorum dogmatum observantia perseve- 
rante, exinde transiit ad inclytum patriar- 
cham Nicephorum, fuitque gaudium spi- 
rilale in mutuo conspectu, et lacryma- 
rum secundum Deum effusio, ambobus 
clementem Dominum laudantibus, quo- 
niam curavil et curat provide semper cun- 
ctorum pro sua benignitate salutem. 
59. Postquam cum illo diebus aliquot 
versatus fuil parens noster Theodorus , 
yenit ad maritimum Nicomediae sinum, 
et hospitatus est in loco qui Crescentii 
appellatur. Rursusque illic confluxit plu- 
rima monachorum et promiscuorum ho- 
minum multitudo, ut precum eius et in- 
spiratae doctrinae fructum consequeren- 
iur. Tunc etiam Petrus ille, qui ascetica 
vita et miraculis etiam inclaruerat, qui 
propter summam cibi abstinentiam, abu- 
cis cognomentum merito habuit, ex suo 
circa montem Olympum incolatu, ad hunc 
excelsum accessit sacerdotem, ut cum e€0 
loqueretur de iis qui ei obtrectabant, im- 
postoremque aiebant propter edita abs se 
miracula. Quem spiritalis discretionis lu- 
cerna exceptum, et de fide actaque vita 
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sedulo interrogatum, repertumque in utro- 
que capite perfectum in Domino, Christi 
famulus benigne admonuit, ut panem in- 
terdum et vinum reliquosque cibos, quos 
monachi admittunt, ob vilandam_pusil- 
Joram reprehensionem gustaret ; calceis 
item brumali tempore uteretur. Reprehen- 
soribus autem non sine increpalione in- 
dixit, ut sibi potius temperarent ab hac 
manifeste malivola voluntate , alque in po- 
sterum a sancli senis obtrectatione absti- 
nerent, ne sua adversus Christi pugilem 
malivolentia, exasperare viderentur ope- 
rantem in eo spiritum veritalis. Sic se 
gerebat divus religionis magister Theo- 
dorus, omnes in Christo lucrari volens, 
prout ait sanctus ille: quis infirmatur, 
et ego non infirmor? quis scandalizatur , 
et ego non uror? 

60. Deinde praecipuis religiosissimo- 
rum visum est metropolitarum in synodo, 
oportere ex communi decreto simul om- 
nes, excepto divo patriarcha, imperato- 
rem adire, ut calumnias, quas contra 
nostram rectam et irreprehensibilem fi- 
dem iconomachi hostes Christi dictitave- 
rant, ceu telam aranei destruerent, et ca- 
tholicam ecclesiam’ servatoris Christi in- 
culpabilem demonstrarent et immacula- 
tam, quippe quae sanguine immolali pro 


ipsa humanati agni Dei patris latam et! 


perpurgatam. Uno ergo ex aulicis fide- 
lissimo mediatore usi, adiere palatium, 
sacerdotes divino Christi ministerio addi- 
cli, re ipsa et specie venerabiles, id est 
et actibus et angelico ornatu. Ibi eorum 
unusquisque pro viribus, gratias Caesari 
egerunt; moxque eum precati sunt ut 
meminisset clementiae Dei, qui eum in- 
sperato respexerat, et cuius gratia de 
iracundi tyranni manibus nuper ereptus 
fuisset ; ideoque Christo redderet, tam- 
quam irrecusabile debitum, pro eo be- 
neficio retributionem , ecclesiam praeci- 
pue reponendo in antiquitus traditum sa- 
crarum imaginum cultum. Ille ut erat 
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rusticanus et more quasi subulcus, et om- 
nis biblicae eruditionis expers, his haud 
libenter auditis, invitavit magnum Theo- 
dorum ut ipse quogue senteniiam suam 
diceret. Quo paria episcopis perorante, 
et verilalis victoriam facile perspicueque 
repraesentante, tunc ille qui turpitudi- 
nem et gloriam pro sua stultitia perinde 
pensi faciebat, ita sacrae episcoporum 
synodo respondit: boni quidem et opti- 
mi sermones vestri sunt; sed quia num- 
quam ego usque ad hance diem imaginem 
ullam veneratus sum, propterea qualem 
inveni ecclesiam, talem esse sino. Vobis 
autem copiam facio, ut tute dogmatibus 
orthodoxae ut dicitis fidei adhaereatis. 
Extra quidem urbem, ubilibet unusquis- 
que vestrum degat, neque metuens neque 
expectans ullum sibi eventurum ab im- 
perio nostro periculum. Atque ita locu- 
tus, palatio illos dimisit. 

61. Itaque parens noster Theodorus 
regia urbe discedens, venit rursus ad di- 
scipulos suos in statione Crescentii, ibi- 
que deinceps asceticum coenobiticae vi- 
tae certamen peregit, usque ad imposto- . 
ris et scelesti Thomae rebellionem. Nam 
cum huius tyrannis asiaticam vastaret re- 
gionem, tunc regium iussum eos qui in 
venerandi patriarchae Nicephori parte 
erant, Constantinopolim reyocavit: non 
quod Caesar illorum saluti consuleret , 
sed quia metuebat, ne quis forte ad Tho- 
mae consortium deficeret, quia hic sa- 
cras imagines admittere ac venerari di- 
cebatur. Hac igitur occasione magnus 
quoque parens noster Theodorus in pa- 
triam denuo rediit. Interim vero dum 
ie infelix nondum in Europam traie- 
cerat Thomas, nec in imperatoris pote- 
statem venerat, parens noster Byzantio 
excedens in vicinam Acritae peninsulam, 
quae dicitur sancti Tryphonis, navigavit; 
ex qua, sollemni quadam die, cum prae- 
cipuis metropolitis sanctissimum patriar- 
cham adiens, magnifice admodum, pro 
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suis non fictis religionis causa certami- 
nibus, primos quoque honores ab  eo- 
dem consecutus est; sacro nimirum pon- 
tifice Nicephoro vera omnique fide digna 
narrante forlitudinis eius atque constan- 
tiae prae omnibus merita, et famem, 
et quotidianas mortes, quas ab iconoma- 
chicae vesaniae defensoribus toto quin- 
quennio implacabilis saevique  tyranni 
Leonis pertulerat. Neque verborum Jau- 
dibus tantum primas ipsi dedit , sed 
multo magis factorum exhibitione. Et- 
enim apparato convivio, huic uni ut se- 
cum in eodem stibadio sederet conces- 
sit, sacris convivis dicens: cedite, fra- 
tres, palientissimo patri nostro primum 
accubitum non secus ac mihi ( quam- 
quam id minime optat hic sapiens) ut 
coniunctim ambo sedentes panis fractio- 
nem faciamus. Qui enim plura signa sui 
erga dominum communem amoris cdi- 
dit, huic etiam plus debetur ; sicut et 
Dominus in evangeliis ait. Nam  veluti 
sanctorum vitae diversitas est, ila et 
praemiorum ; congruam cuiusque meri- 
tis dimetiente Deo retributionem. Quod 
si apud Deum ita res geritur, sequi- 
tur ut nos ‘quoque humiles homines 
sic factitemus. Sic erat affectus erga 
is qui victoriali- 
patriarchalem = thronum 


sanctum Theodorum , 
bus virtutibus 
exornavit. 

62. Abeat in malam partem invidia, 
quae adversus iustum Theodorum con- 
citata est. Erubescant admirabilis mona- 
chorum ducis atque magistri vituperato- 
res, manumque suis, ut ail scriptura, 
labiis imponant, dum venerandorum ho- 
rum spectabiliumque hominum familia- 
rilatem vident. Neque enim tam saepe 
gregis nostri pastor ad sanctissimum ac- 
cessisset Nicephorum, nisi hunc scivis- 
set plenaque fide credidisset dignissimum 
Christi sacerdotem: neque vicissim mag- 
nus praesul prac ipsis metropolilis atque 
episcopis divum honorasset Theodorum , 
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nisi hunc virtutis gloria, et Christi con- 
fessione praestantem ceteris, palmamque 
in ea re referentem, sapiente suo iudicio 
existimasset. Quod si quis, adhuc in ad- 
versariis partibus versans, discredit his 
quae hactenus ob iuvandos ignaros scri- 
psimus, epistolares inspiciat patris nostri 
libros, et fidem denique adiungat, cogni- 
ta illic dictorum nostrorum veritate. lam 
si nihilominus subirato querulove animo 
est, videat posthine qui huiusmodi est, ne 
forte petromachia vel potius theomachia 
laboret; quod boni viri officium non sa- 
pit, sed vesani potius ac Deo odibilis. Et 
de his hactenus. 

63. Deinceps. ad divi hominis finem 
oratio nostra iam pergat, si tamen vi- 
tae finis, et non potius mortis, dicen- 
dus est, ac verissimae vitae initium. Nam 
qui voluntariae morli, id est passionum 
mortificationi, per omnem aetatem stu- 
duit, et absconditam in Christo vitam yo- 
Juntariae ac liberae sancte praetulit; hic 
peccato mortuus in hoc corruptibili la- 
boriosoque naturalis vitae statu, tamquam 
a morte et vila, ad uniformem aelternam- 
que transire vitam merito credetur. Pa- 
rens ergo noster et divus-Christi confes- 
sor Theodorus, ad vitae quoque finem 
iam vergens, non desinebat per omnem 
regionem urbemye, salutares medelas per 
suas epistolas milttere, concilians addu- 
censque ad orthodoxam fidem complures. 
Sed et venientes ad se cuiuslibet digni- 
lalis atque aelatis homines benigne exci- 
piebat, suaeque mellifluae linguae rivulis 
ilorum animas ad virtutem suaviter con- 
fovebat. Neque a regia metropoli tan- 
tum modo hi modo illi ad eum exibant, 
et sanctissimorum metropolitarum praeci- 
pui, et hegumenorum permulti, et mo- 


nachorum gradu eminentiores, sed et ex 


qualibet longinqua insula aut oppido 
concurrebant certatim homines videndi 
eum causa et suscipiendae benedictionis, 
vialicum ad virtutem, el in pietate pro~- 
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fectum. Erat enim sanctus vir, horto quo- 
libet sensibili speciosior et optabilior , 
qui intus forisque habebat odoros fru- 
ctus et suaves gratias: eratque, ut olim 
Moyses, gloriosa facie, ferebatque prae 
se voluntariae mortificationis signa, sa- 
crum vultum apprime pallidum: procera 
item statura erat; cumque corporei organi 
chordas prorsus concordes haberet, vo- 
cemque harmonicam emitteret, dulcio- 
rem ac iucundiorem didacticum sonabat 
sermonem. 

Completis igitur fere tolius suae 
in carne conversalionis annis sexaginta, 
duodecim autem post terlium pro Chri- 
sto exilium, sanctus parens noster sub 
novembris mensis initio, morbo corre- 
ptus insito ipsi atque olim contracto ex 
aerumnosis illis carceribus et exiliis, et 
consecuto illine valetudinis neglectu, sto- 
machi inquam , mortuus paene videba- 
tur etiam ante sepulturam beatus vir , 
cessante omni cibi appetilu. Proinde qua- 
triduo lecto addictus, rursus Deo volen- 
te sanitati est restitutus. Atque o bea- 
tissimam eiusdem magnanimitatem! quia 
nec in ipso morbo, quiete vel alio quo- 
libet solatio frui voluit. Adeo in finem 
usque praesentem vitam odio habuit ! 
Etenim iam senectute languidus, et gra- 
vibus continuisque pressus laboribus, ne 
sic quidem oculis somnum concedebat, 
neque palpebris dormitationem, aut re- 
quiem temporibus, ante quam salularem 
et consuetam habuisset ad fratres dida- 
cticam adlocutionem , quam et in sella 
residens, cum iam non posset canorius 
ad praesentes verba facere, mandans ali- 
cui tachygrapho, per illum choro di- 
scipulorum recitandam curabat; instan- 
tem simul sibi finem perspicue his ver- 
bis denotans: fratres et patres, infirmus 
fui, sed denuo precibus vestris conva- 
lui. Sed quamdia ad vos denuo redibi- 
mus? Veniet certe mortuaria dies, quae 
rursus venire non sinet, me scilicet a 
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vobis separans, et rebus humanis exi- 
mens. » Et reliqua, quae in catechesi 
sunt. 

65. Post quartum vero diem, crasti- 
no qui erat resurrectionis dies, vir san- 
clissimus publice sedens, eadem lecta ca- 
techesi, vires ab animi alacritate sumil, 
et divinis rebus voluit operari: nam et 
labor sanitatem suppeditat, et alacritas 
mortuos suscitat. Ergo ingreditur domi- 
nicum (i. e. ecclesiam) sanctam liturgiam 
peracturus sanclae purissimae et consub- 
stantiali Trinitati: et incruenta hostia Deo 
oblata, cunctisque praesentibus distributo 
vivifico corpore ac sanguine domini nos- 
tri et servatoris Jesu Christi propriis ma- 
nibus; illinc ad mensam regreditur; ad 
quam benigne admissis patribus aliquot 
et confessoribus qui supervenerant, cum 
his frequenti sermone locutus de suo tran- 
situ, ecosdem dimisit. Et sane universum 
beatae vitae eius tempus meditatio mor- 
tis fuerat, ac desiderium dissolvi et esse 
cum Christo. Reapse in lectum rarsus de- 
cidens, advocato oeconomo, qui erat in- 
clytus Naucratius, qui et ei successit, 
num, inquit, aliqua debita officii nostri 
pars neglecta fuit? Adeo erat accurata 
anima eius, perspicax, et sollicita de om- 
nibus, et omni tempore, et de omni re 
gerenda. Dein postridie, quo fiebat com- 
memioralio magni sacerdolis Trinitalisque 
confessoris Pauli, utpote pius et sancto- 
rum amans, expleto apostolico hymno, 
rursus rem divinam fecit, sancti memo- 
riam celebrans. Vespere autem subeunte, 
diu Jocutus cum sibi adsidentibus, atque 
inde in cellam suam: digressus, solita 
psalmodia et precibus Domino dictis, le- 
ctulo Sed ecce circa horam 
quarlam, consuetus eum invasit morbi 
accessus: quamobrem yocato quodam pro- 
pe cellam suam dormiente, significat ei 
quam male se haberet, concurrentibus 
stalim undique fratribus, ut quid patri 
fieret viderent. Igitur cum doloribus me- 


decubuit. 


VITA. 


diocriter Juctatus, crastina die convocatis 
omnibus, suprema discessus sui verba fe- 
cit sic. 

66. Fratres atque patres, calix hic 
cunctis communis est, eumque omnes bi- 
berunt patres nostri: eundem ego quo- 
que nunc bibam, atque ad patres meos 
proficiscar. Videte testamentum quod yo- 
bis confeci: fidem vestram servale incon- 
cussam, et vitam immaculatam. Nil enim 
amplius dicere habeo, quia quidquid uti- 
le erat, iam demonstravi ac docui. Unum 
hoc addidit pacis et caritatis filius: nem- 
pe, domino nostro et pontifici cum re- 
yerentia et honore salutem a me dicite; 
nec non patribus ceteris, episcopis et sa- 
cerdotibus, Christi confessoribus, perse- 
cutionem propter Christum perpessis , cun’ 
ctis fratribus, amicis ac notis, et iis qui 
nobiscum in agone fidei desudarunt, par 
vis magnisque. Interrogatus autem a ve- 
nerando Naucratio circa subiectos poenis 
canonicis monachos et saeculares, respon- 
dit ille vere misericordissimus Christique 
imitator medicus: Dominus cunctis indul- 
geat: signoque crucis ter fratribus bene- 
dixit dicens: Dominus pacis sit cum spi- 
ritu vestro: et omnibus qui aderant sa- 
jutatis, ita manebat. 

67. Ergo rei fama diu didita, venie- 
bat ad eum plurima multitudo, quibus 
signo crucis formato benedicens, salu- 
tansque , et placide alloquens, dimitte- 
bat. Atque id agebat biduo. Dominico 
autem die, quo commemoratio sancti et 
gloriosi martyris Menae celebrabatur , 
consueta dicta psalmodia, sumptaque eu- 
charistia, et oleo pro more membra in- 
unctus, sublatis manibus orans, circa ho- 
ram sextam ubi sensit se viribus desti- 
tui, iussit tacite ut cerei incenderentur ; 
atque ita fratribus psalmum incipientibus 
beati immaculati, cum ad secundae se- 
ctionis versiculum pervenissent dicentem : 
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in aeternum non obliviscar tustificatio= 
num (uarum, quid in ipsis vivificastt me, 
ibi his adstantibus sanctam animam suam 
emisit, appositusque est iustis a saeculo, 
is qui in tota vita sua pro iustitia perse- 
cutionem passus fuerat; sanclis, sanctita- 
lis amator et operator; martyribus, mar- 
tyrum studiosus et certaminum socius ac 
patientissimus ; apostolis, qui eundem ac 
illi fidei studium decurrerat; prophetis, 
qui pari ornatus fuerat a Deo charisma- 
te, eorumque confirmaverat rebus suis 
gestis vaticinia; quandoquidem Emmanu- 
helis incarnalionem sacris symbolis om- 
nino esse honorandam adseruerat ; san- 
ctis angelis cunctis, qui omni cOnatu ae- 
mulatus fuerat, carne licet vestitus, con- 
yersationem illorum ; Deo denique omni- 
potenti, et gloriae domino, regique uni- 
yversali, is qui lerrena omnia circumscri- 
pta regna, prae Dei timore flocci fecerat, 
et quanlibet humanam gloriam ceu lu- 
tum calcaverat, factus denique quantum 
licebat Deo Christoque similis. 

68. Sacratissimum et patientissimum 
corpus eius ex supradicta peninsula ad 
Principum insulam tunc delatum, ibi con- 
gruam psalmodiam et depositionem- na- 
ctum est. Annis octodecim illa in insula 
retentum fuit, et a sancto Spiritu, qui in 
eo habilaverat, incolume et incorruptum 
conservatum, adeo ul ne cutem quidem 
illius corruptelae vis violarit; etiamsi ea 
natura erat bealissimum illud corpus, quae 
putrescere solet. Translata postea fuere 
sollemniter Theodori lipsana ad eius ovile 
Studii initio hebdomadae orthodoxiae nos- 
trae, liturgiam celebrante (vel pompam 
cohonestante ) Methodio sanctissimo, et 
Semichristianorum haereseos destructore. 
Depositusque fuit Theodorus in loculo Pla- 
onis sanctissimi et hegumeni olim sui, et 


(1) De dominica et bebdomada ortiodoxiae legatur Allatius de cons. col. 1432. Fiebat autem festum 
orthodoxiae, ob instauratum ss. imaginum cultum contra Iconomachos. De hoe festo plures extant Grae- 
corum orationes, quas inter vidi ms. etiam Macarii Chrysocephali. 

(2) Legesis de hoc pleno orthodoxiae triumpho Cuperum in hist. chron. patr. Const. in Methodio. 
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DE SEQUENTE LAUDATIONE FUNEBRI 


MONITUM. 


Matrem suam Theoctistam supremo morbo laborantem peramante piaque epistola 
consolatus fuerat Theodorus, quae est libri prioris sexta. Idem mox extinctam 
funebri oratione prosecutus est, et quidem insigni, quam memorant duo biogra- 
phi, noster cap. 2, et sirmondianus p. 3. Tam vero cum in catalogo impresso co- 
dicum mss. bibliothecae regiae parisiensis T. I. p. 338. legissem servari in co- 
dice 1491. hanc Studitae orationem de matre sua, eamque nondum editam vide- 
rem; wusta mihi cupiditas oborta est, quandoquidem complura alia Studitae scri- 
pta edideram, hoc epitaphicum pariter in lucem protrahendi: etenim sanctae fe- 
minae encomium a sancio filio recitatum, quem non delectet? Rogavi igitur per 
litteras virum equestri dignitate ornatum, atque editis libris clarissimum , mihique: 
iamdiu amicitia devinctum, Paulum Drachium, ut praedictam Studitae lucubra- 
tionem, met causa ex paristenst codice exscribendam curaret; quod ille per egre- 
gium calligraphum Sypsomum pure eleganterque conficiendum sategit. le 
graeco accepto exemplari, latinam confestim translationem adieci, ut pius hic 
commentarius plurimis prosit. Erit igitur hoc de Theoctista scriptum adiungen- 
dum tli, quod de Platone, pientissimae eiusdem feminae fratre, suo nempe avun- 
culo, et in spiritalibus patre, tdem Studita exaragit, et Bollandiani in primo 
aprilis volumine append. p. 46-54. ex vaticano codice iamdiu evulgarunt, 


Cod. parisiensis 
1491. f, 94, a. 


* Eecli XI. 30. 
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DS A Peart exigit, o filii ac fratres, 
ut inexpectatam notitiam obitis inclytae 
communis patris nostri sororis nuncie- 
mus. Haec enim postquam iuxta praefi- 
nitam creatoris Dei voluntatem praesente 
vita defuncta fuit, ad supermundialia se 
transtulit; haud luctum nobis ineptissi- 
mum relinquens, ut forte aliquis existima- 
bit, sed laetitiam potius, ob eiusdem ple- 
nam spe migrationem. Vultis enim narra- 
ri a me vobis aliisque heic praesentibus 
( quandoquidem haud tacendi sed loquen- 
di tempus est, prout illa praescriptio iu- 
bet : ne laudes hominem ante obitum eius) 
vultis, inquam, narrari quicquid beata illa 
anima, adhuc in carne versans, boni san- 
clique egerit, et caelestis regni praemio 
digni. Ergo favete auribus, filii mei, dum 
ego procul omni mendacio narrationem 
instituam: eritque vobis feminae huius no- 
tilia, catecheseos non inutilis instar, im- 
mo et valde proficuae. 

2, Utrum ea quidem a parentibus ini- 
tium virtutis, sicut et vilae, sumpserilt, 
dicere nequeo: praesertim quia non res 
ante me, sed post me natum, gestas scri- 
bendas suscepi; atque ab eo tempore , 
quo ipsa recti pravique discretionem ad- 
secuta fuit. Pueritia igitur atque adole- 
scentia omissis, ex coniugii eius tempore 


(1) Platonem dicit, summum monasticae familiae praesidem ante Theodorum. 
(2) Catechesim proprie appellat hane orationem etiam biographus noster loc. cit. 
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narrandi exordium capiamus. Et quam- 
vis conformis huic nostrae professioni non 
est mundana egregiae parentis nostrae vi- 
ta, tamen ex principio finem prospexi- 
mus, ideoque illam yilae partem neces- 
sario connectam. Fuit ergo illius prima 
virtus, Deum colere ac medullitus ada- 
mare: ita ut, quamquam viro in coniu- 
gium tradita, mhilo tamen minus enite- 
teretur meliorem quoad fieri poterat vi- 
tae cursum sectari. Quamobrem cum pri- 
mum nos peperit, non aeque atque aliae 
mulieres locuta est; neque ut illae se ges- 
sit, quae recens nalis, diabolico impulsu, 
claviculas et ligaturas atque alia praesti- 
ria ad sellulas et cubilia adhibent, tor- 
nes eliam et amuleta collis iniicientes ; 
sel satis ei erat salutaris crucis signo nos 
munire, atque hac quasi armatura 
et ikexpugnabili scuto protegere. Itaque 
cum \aliae feminae venerabundae assur- 
gerent\ conspecta qualibet auctrice et ini- 
tiatrice \Ac magistra huiusmodi praestigio- 
rum, soli mater nostra, neque caput his 
inclinare j, neque eas invocare, neque ul- 
latenus superstitiones participare passa 
est; saepe K\cet ab illius professionis fe- 
minis minas \xperta. Sed reapse iustorum 
animae in manu Dei sunt, 
eos tormentu 


neque tanget 
Et qui confidit in Domi- 
no, sicut mons'5ion, ut scripturae aiunt. 

3. Posthinc Wivino amore in eius cor- 
de crescente, quia sine litteratura, ut or- 
phana, relicta fueiat, ipsa litteris semet 
sapienter imbuit in\truxilque, et psalte- 
rium egregie brevissjmoque tempore me- 
moriae mandavit. Id autem quomodo? 
Equidem haud interdiu huic occupationi 
vacans, ne viro molestiam crearet, aut 
minorem domui curam impenderet, sed 
ante et post somnum, ardente lucerna 
sedulo lucubrans, res quae erant in ma- 
nibus non negligebat ; sed modo huic mo- 
do alteri curae intenta, et domum re fa- 
miliari augebat, et doctrinis simul ani- 
mum excolebat. Atque ex eo nimirum 


FUN. IN MATREM SUAM. 365 
ews dproueta tis Oinynocws xal el un 
olxeios nuiv ty] 0 KoauInds log * Kar- 
AiwnTopos, Cums Cx THS apxyisg TO TéA0G 
nati opsh > dvaynalins ToUTOY aeoosn- 
TOmal* cuelvng TOIWUY a puroy narepSi- 
pe» TG Toy Sedy oeBaa ive wel aye 
ane! 0G ohowAtipe we eh surngon ay- 
Oot, dra’ CAkw caurtiiy Bid ero ® xpEiT- 
royG poleas gee ew: die TOUTO ofr 
C20u nueas TPwTOs y 0Ux €ime TO TANG LA- 
Aals yuvaiziy , Ola CHEIVaL al TOIS VEO- 
ybv01s ca Saal m Oalmovinny xivnoi xs- 
pene KARDoVIGHOIS Kj Bescpmaow xa} 
hAAaIG TiC ewwdais els TE Cu Digpous 
1) COU KOITWVICKSS, DeuTpAKnAld Te BAA- 
Aovoal xal weplanre, GAN neelro ud 
yoy ™m oopayids TOU Coom 0100 _oraupol 
Terex Sey Nps dvti GaAs tivds ty Gu- 
pzou dwaywrarov TOUTO mpolannopteva 
dia ToUTO waaay TW aAAwY yuVaixoy 
BeocKnuyovgay nal dmavicamevwy e& ay- 
TNS Oreos TH avroupya hab pusaywye 
Hy VidacKdAw TF TOLOUTWY., ov 00x NYEI- 
NETO N Nerson pitne, CUTE wEDAANY xAI- 
yal @OmTOTE, OUTE MpoTdpaperv, ovd av 
pETaOXELY TNS yonTELas: walmes uae aw 
TEAOUMEVOY dmeAOUMENN WOAAGKIG® GAA’ 
ovrcas uxat dlimalwv cy xepl ce 1H 
ou a daha avrov BaouyQs: * xal ¢ 

éroldws eat xUploV @s 6p Tlwv, es 
To 8 os onaiy. 

y's Aedrepoy, Tov Deis 
TOG auTHS Gy TH xapdia, HY nv adgedp- 
rar@r c& cpoaving dyouern, yoayua- 
rid eauThy nN GOON xal ouveriCd, neh 70 
Ladrripioy droorn SiGe KAAAIGTA Te Kab 
CUVTOMMT ATA’ Ky TOUTO Was; oUK cy Spe 
ea axoAdCouow Ti mersrn, Os AV pei @ 
dvdlon apgavanon, i F olxoy UTeAaT- 
THON, GAAG @pd Umve re xal LO’ Uavoy 
OwTayoryovans xavdnAns xdmyEoe TOV, 
T Ce Wy yapov toys, oun nwead> ddArc 
Ti fev TOUTO mpoeyyr ce: mH 02 TO ee 
pov 0G. perarepiC opera 1% (GH olxo 
nvEx, % 7 paSnwar oy pa eaict 
2% TOTE TOIVUY OUx EMAUTATO OmlAgUaS TO 


wos auzor- 


~ 


f. 94. b. 


* Sap. Ili. 1. 
Ps, CXXIV. f- 


*Ps, CXVIIL. 62. 


366 5. 

PTs 2/ ig \ ~ 

Sein Aauld nuzeav o& nuteas, xab Tals 

s / / 2 ~ 

Seiais dvayvecess wpooexovaa’ CxeiSev 
cE \ / ‘ \ \ / 

Te walowern lu) Hadiav, % meOS TO MEA- 

> % a / / s \ 

Aor dyaToy dvaAdumoudds, Th moles xa 


> s¢ © 


ti goydGrat n Savpacia; dmonocuica- 
ow iautiy De maralov, xa bes XnpoTi- 
xoy TLOXNMA dvadAaBSou , ovTws eis UTO- 
dayne wAAdY TpOUKATO THIS yrmp!mols, 
pire ouvisoa ro xaloas, pid av Lo- 
ALomen, PNTE TH WOAAR xpeogayovoa, 
by TM MadAica reaxapanociCuy: dAAd % 
el TOTE £1 eUMYIaY POUMAALITO YaMIKHY 5 
AavSavovros Vmernfu cautiy pnd crws 
imropevn xpewy, end? TO Gums aleovoe 
cig Tae Oumerind walyvias xal 9d nv oo- 
Qpwy i nal TIS GAAN, eva dvdipa ‘yrepl- 
caon. mt luyny we) F dxotayny TOGOU- 
TOV £15 GxpOV ayVELOaoa, fog Hy [2981 Ao- 
YiswoU tupavyncews dxpi Bevery. 

0’. Tis ovv cxeivhy AaSev mecovuxtis 
xaID0S 3 @MAON Eoryov TO Adyioy émAnes: * 
pecovuxtioy ckeyupsuly rod eFomoroyel- 
oSal cur eal Te xpiwata D Dixalocdyns 
GS TIC 5 Optpou eFeryepals ; ric 5 eTeoms 
Oigianerng euxapiclas ape TUpcAsimrero ; 
oudawas: dAAd nab Tis olneplas dyTexo- 
wevn Alay, % &s oux av tis a OlAomd- 
vOV, mALaiteoay @ cy TOIS dyaTols 20- 
Vols cigewoiiro eridoaw, pudpiCeoa TO 
wad’ eauriv vrodeiypari, nal G) opd- 
Cuyov, xab raidas, xa Sepamaividas 
® eV, meta F GAA@Y nab cig Vadurn- 
Civ Ofpsca TF Savarixod yopiapov:-xal 
Dia roto cupBsarcdouca 4% @byxarod- 
Ca tui dmx dAAnAwy séonaly: wy wep TO! 
Bio: 0% reicaca éwl pias evvig dross 
meyre trea i TP0G, OUX SyVWCAY Eav- 
TOUS, 70 @bydokorardy re x Oucebonroy: 
HOS WW av 1% aly omidnouey To wUp TH 
Doauauery carduy, 6 wi UTEOQU AS bh 
70 yivowuov sw si 6 Boo? ¢ “‘Povd éacas 
dveragoy cuyxabLoncacay ey pla yuxTi 
EDUIVEI TEL» OS OUX duUMdrEpol cindr Os 
Twopocuyns dreveleovral xAG0G; GAA’ tow 
pev roUTO toly Ouoly éynwmiov: @dgmo- 


/ ’ > ~ > > \ s 
Aavad yo cruiSa ov dxaipms 1 6 qv- 


THEODORI STUDITAE 


tempore numquam destilit cum Davide 
versari, divinis quotidie lectionibus ope- 
ram navans. Quibus cor incensa, ac fu- 
turi boni spe exardescens, quid adgredi- 
tur, quidve agit admirabilis femina? Va- 
nis sibi detractis ornamentis, et vidualk 
quodam amiciu assumpto, praeclarum se- 
met exemplar familiaribus praebebat: ne- 
que iurabat umquam, neque mentiebatur , 
neque carnibus plerumque vescebatur , 
quadragesimali praeserlim tempore. Sed 
et si quando ad nuptiale convivium eyo- 
caretur, dissimulanter se continebat, in- 
tactis carnibus, oculosque ad thymelicos 
Jusus minime attollens: erat enim cum 
primis pudica, unum virum agnoscens, 
animumque suum post consortil renuncia- 
tionem usque ad summam cogitationum 
ipsarum castigationem purificaverat. 

4. Quod ergo illam mediae noctis 
tempus praeteriit? Re sane vera sacrum 
effatum complebatur: media nocte sur- 
gebam ad confitendum tibi super iudicia 
iustificalionis tuae. Quae autem matutina 
consurrectio, quaenam alia praefinita gra- 
tiarum Deo agendarum hora praetermit- 
tebatur? Nulla prorsus. Sed et domus cu- 
stodiae magnopere dedita’, prae laborioso 
quolibet, uberius bonorum operum exem- 
plo proprio incrementum efficiebat in vi- 
ro, in liberis, in ancillis. Et illi quidem, 
praeter cetera, fuluram quoque mortis 
causa separationem in memoriam reyoca- 
bat; ideoque admonebat et adhortabatur, 
ul invicem abstinerent: quam rem ei per- 
suasit in tantum, ut uno lectulo utentes, 
quinguennio et ultra inter se non cogno- 
verint; quod est admirabile ac rarum. 
Qui enim fieri possit, ut ignis adiacenti 
slipulae non admisceatur, nisi hoc forte 
supranaturale fuit? Quod si Boosus, qui 
condormientem Rutham una nocte reliquit 
intactam, laudatur; quid ni uterque pa- 
rens meus meritam temperantiae gloriam 
referat? Esto igitur hoc amborum enco- 
mium: etenim hac in re non improprie 


ORATIO FUNEBRIS 


pater meus laudem matris participabit. 
fam vero likeros plenissima virtulis femi- 
na monitis et adhortationibus erudiebat. 
Et modo rationali virga percutiens, modo 
sedulilate deducens, urgens, ac provehens 
ad perfecticra. Quid inde? Filiolam ro- 
borant stupendi matris mores, quae nec 
illam ad virorum conspectum adducebat, 
net feminea monilia et dextralia purpu- 
reasque vestes eidem ostendebat; sed ad 
pietatem potius erga Deum impellebat, 
et in sacris litteris erudiebat, pauperes 
hospitio excipere docebat, quin etiam le- 
prosorum-ulcera propriis manibus coge- 
bat abstergere. Postremo ad Deum cae- 
lestesque puichritudines ex his humi re- 
pentibus mentem puellae transferens , Deo 
consecrat. Et Jautos quidem hoc opti- 
mae educationis argumentum commenta- 
rios mihi suppeditaret; sed ne quem sa- 
lietate onerem, heic sistam. Unum tamen, 
quod recte reticeri nequit, adiiciam: quod 
nimiram quotidie, postquam se liberi in 
lectis composuerant, haud ante ipsa cubi- 
tum ibat, quam superveniens crucis signe 
membra illorum signasset. Rursusque cum 
surgerent, saepe nos exstimulans atque ex- 
pergiscens, ad preces compellebat: scili- 
cet ut non ipsa tantum, sed et filii, Dei 
servilio assuescerent. 

5. Age vero de famulis famulabusque 
multus mihi sermo oboriretur, 
nere vellem, quomodo illos sibi conci- 
liaret, aleret, potaret, vestiret , quantum 
nemo alius vel clementissimus. Neque, ut 
fit, panis tantum et vini ac Jardi diur- 
num victum suppeditabat; sed saepe et 
sollemnibus plerumque diebus, recente 
carne nutriebat, piscibus, et altilibus, et 
mulsorum propinationibus: quia nempe 
haud ipsa sola bis frui volebat. Nonne 
haec dilaudanda sunt et rara? nonne pecu- 
liares sanctae illius animae praerogalivae? 
Credo equidem id mihi adsentiemini quot- 
quot auditis. Sed illud quoque recte me 
dicturum puto, quod eliam minitabatur, 
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corrigebat, et praecipue domesticis (quod 
haud scio utrum vilio an Jaudi vertam ) 
alapas impingebat, obiurgabat eos et ver- 
berabat: quia haec honestatis docendae 
causa, a furtis absterrendi, aliarumque 
virtutum studio fiebant; eiusque rectitu- 
dinis amans animus iracundia percelle- 
batur, cum et alioqui satis irritabili na- 
tura esset, zelo Dei saepe compuncta. Ve- 
rum eadem post verberationes cubiculum 
suum ingressa, sibi genas pulsans, et uti- 
nam doleas! sibi dicens, atque ad paeni- 
tenliam inflexa, vocata ad se quae vapula- 
verat famula, flexo genu veniam petebat. 
O sanctam resipiscentiam! Certe si forte 
aliquis priora vituperayerit, is haec mira- 
biliter facta posterius commendabit. Sic 
metui misericordiam admiscens, et ab an- 
cillis palam amabatur, et illarum se cu- 
stodire honestatem monstrabat: et rem 
utramque optimam oblinebat. lam amore ) 
erga circumstantes, el eleemosyna ad ege- 
nos, quis eam superavit? Et amor quidem 
ex eius moderatione apparebat, praeser- 
tim erga infirmiores: misericordia autem 
ex eius nimia compassione: quamquam vo- 
luntatis huius copiam, facultatum nostra- 
rum mediocritas effulgere non sinebat. 
Sed tamen testes veritatis sunt multi et 
saepenumero et statutis vicibus, orphani 
ac viduae, peregrini et indigenae, aegroti 
ac senes, et sacro morbo correpti, qui eius 
nutrice pauperum manu adiuti fuerunt. 
Atque hoc etiam excellens in ea fuit, quod 
convivam in mensa habere Christum ( pau- 
perem aliquem) praesertim tempore sol- 
lemnitatis , solita fuit. Haec haud levia 
mihi videntur in iis qui nuptialem statum 
ad salutis vialicum praesumpserunt; et- 
iamsi forte maiora alia de hac benedicta 
femina dicere non haberemus. 

6. Quamobrem postquam lapsu tem- 
porum monachalis habitus restitutus fuit, 
quis ante illam Christi famulos suscepit, 
hospitio fovit curisque refecit, a fratre 
praesertim ad id inducta? Unde etiam, ut 
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multa compendio intercipiam, viro sua- 
det, liberis pariter consuadet curis mul- 
lis, monilis, ac promissionibus, mox etiam 
viri fratribus: et iam rebus bene compo- 
sitis, domo egreditur populum integrum 
Deo offerens, quatuor nempe filios, tres 
viri sui fratres, secumque ipsum domius 
caput. O mirabilis novitas! o inexpectata 
conversio! Id sane peregrinum tunc vi- 
sum est reginae, stupore affecit consan- 
guineas, notas quasvis admiratione su- 
spendit, compunxit denique non cernen- 
tes tantum sed et audientes; quod nempe 
coniugio medium adhuc cursum tenente, 
ipsa rebus ad vitam salis instrucla, digni- 
tate aulica, quaestoria scilicet fulgens, fi- 
lios habens aetate florentes, non fuisset 
horum amore commota, non desiderio 
successorem stirpis relinquendi, non con- 
sanguineorum affectu, neque domus de- 
relictione, neque servorum destitutione ; 
sed regios omnes proiecisset honores, vi- 
tae delicias calcasset, seque gladio spiri- 
tus a carnalibus consuetudinibus praeci- 
disset, Dei placitum magnanima cum yo- 
luntate exsecuta. O abramilica vere anima 
atque virilis! Merito aliquis cum Macca- 
baeorum strenuissima matre hanc connu- 
meraverit, quae ascetico certamini partus 
suos hostiam obiecit: itemque cum Anna 
samuelitide, quia non unum ex voto, sed 
universum uleri sui fruclum Domino con- 
secravit. Sed gratificabor vobis auditori- 
bus adhuc aliquid fortasse sanctius, di- 
scessum eius enarrando. Nam definito tem- 
pore domo iam decedens, ceu si festum 
diem ageret, ad se omnes conyocavit ad- 
fines: quorum viri quidem dolebant, fe- 
minae etiam plorabant, peregrinum hoc 
videntes spectaculum voluntarii disces- 
sus; ac reputantes mysterii magnitudi- 
nem, rem praeconiis extollebant. Nam 
utrique observabant, patrem quidem fa- 
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milias domo iam exeuntem; matrem au- 
tem parumper subsistentem, mox ad asce- 
terium transeuntem, post divenditam do- 
mum pretiumque pauperibus distributum. 
Haec sunt matris nostrae in mundana vi- 
ta facinora; atque haec exposui, ut non 
vos soli, sed et siqui in saeculari mundo 
cognoverint, habeant quo iuyentur pul- 
cherrimis his narrationibus, et Deo lau- 
dem tribuant. 

7. Sed agesis reliqua persequamur , 
in quibus praecipue proprieque sermo 
noster versabitur, o dilecti. Pulcram fa- 
cit mutationem, angelicum induens habi- 
tum ornatissima femina: multorum eo fa- 
cto Jacrymas elicit, qui illa die vocati 
convenerant, vel etiam sponte concurre-~ 
rant, ut hoc tantummodo spectarent my- 
sterium peragi. Aderamus et nos cum ge- 
nitore communi, festum ne acturi an plo- 
raturi? matrem amittentes , neque iam con- 
fidentia solita eam alloquentes aut ad- 
euntes, sed de ipsius discessu cogitantes 
moesto cum corde. Nam cum et nos ipsi 
post certum temporis intervallum abituri 
ad professionem essemus cum genitore ; 
ego quidem utpote ex imberbi aetate iam 
in virum progrediens, dolens utique moe- 
rensque eram; quid ni enim? Attamen 
cum gratiarum actione hanc moestitiam 
ferebam. Sed duorum fratrum unus ad- 
modum adolescens, statim ac adfuit di- 
scessus hora, et postremum vale iam di- 
cebatur, et compellationes ploratusque at- 
que amplexus fiebant; ille, inquam , ad ma- 
tris sinum convolans inseparabiliter hae- 
rebat, quasi vitulus seiungi se renuens, 
rogabatque ut parumper cum matre ma- 
neret; tum eius postea voluntatem exple- 
turum se promittebat. Num igitur cor ad- 
amantinum mollitum est, aut concidit, 
aut pueri ploratibus fractum est? Minime 
gentium. Quidnam vero sancte respondit? 
Cum quadam vultus torvitate, potentis- 


({) Erat hic nomine Euthymius, de quo infra in adnot. pag. seq. 
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simum maternorum viscerum vincens af- 
fectum ; nisi sponte, inquit, fili, abieris, 
ego te manu propria in navim imponam, 
Cessit itaque puer, et seorsum discessi- 
mus. Illa autem, ut puto, par quiddam 
patrasset, ac in quadraginta martyrum 
supplicio sancta mater , quae celebrem il- 
lum spirantem adhuc filium suum in plau- 
strum attollens imposuit. 

8. Quid vero postea? Optabat prae- 
clara femina sub obedientia magis vive- 
re, quod et aequum erat. Sed quia ex 
praeterito temporum turbine, neque mo- 
nasterium adhuc erat constructum , neque 
monialis aderat quae prudenter ceterarum 
coetum regere possel, propterea a fratre 
cogitur cellulanorum more vivere , cum fi- 
lia iam antea tonsa, aliaque cognata. Sta- 
timque palientem vitam experta est, ne- 
cessarioque tristem , quia et spiritali duce 
carebat, et quasdam nacta est sodales pie- 
talti adversas, in tantum ut etiam sacro 
illo loco expelleretur. Cur autem vel cuius 
opera, pudet dicere, ut audientium au- 
ribus parcam. Attamen virtutis causa, et 
propter Dominum afflicta , patienter se ge- 
rebat. Nec quo pacto recitem scio alias 
ex aliis vitae eius calamitates et vices, 
nostrasque ab adfinibus et ab imperio 
pressuras , adflictiones , et adversitates. 
Summa rei fuit, famosum imperatoris 
adulterium, quod matri quoque nostrae 
causa doloris extitit. Nunc quia publicum 
facinus commemoravi, probe scitis quam 
aegre illa tulerit, cum nos de monasterio 
abstractos vidit, quippe quae ad illam ho- 
ram convenerat. Sed quamyis in luctu 
erat, sodalitio praesertim nostro spolia- 
ta, non est indignata, neque indecorum 
quicquam Jocuta, neque tunicam scidit, 
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(1) Sanctorum facta admiremur, qui omnia pio mentis affectu egerunt; quamquam non aeque omnia 
imitari debemus. Certe adolescentis Euthymii non satis firmum religiosi instituti suscipiendi propositum 
mox matri fratrique sollicitudinem gravem creavit, ut post dicetur. Impositura autem fuisset in navim Theo- 
ctista filium , quia transeundum erat ultra Bosphorum ad Saccudionis in Asia monasterium. Vit. Theod. cap. 5. 

(2) Extant pulcherrimae de his XL. MM. orationes ss. Basilii, et Greg. nysseni. 

(3) Cellulani seu celliotae monachi aut moniales extra monasterium in cellis habitantes, de quibus 
satis Cangius in lexico, citatis graecis auctoribus, et praesertim Allatio. 
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“cod. autn. 


f. 99. a. 


* Matth. X. 36. 


* Ps, CXLVL. 5 
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neque clamores lugubres sustulit ; sed 
abite, inquit, filii, et in Domino salvi 
estole , quocumque demum ducemini, et 
quaelibet perpetiemini, quandoquidem le- 
gis illius gratia propositum hoc suscepistis. 
Melius enim vobis est, grave quodlibet 
usque ad sanguinem pati, quam adulte- 
rum in communionem admittere, atque 
ita verilatem prodere. O intrepida anima 
et generosa! Ibi minime concidit, ceu par 
fuisset contingere infimae alicui et enervi. 
Quid vero? Nobiscum discessit, nobiscum 
iter suscepit, delicatum altrivil corpuscu- 
Jum in montis ascensu, nullum alacrem 
viae comitem nacta. Heu! heu! quomodo 
omnes occasionibus fiunt inhumani! Quin 
et nonnulli insultabant et conyiciabantur 
qui fuerant de famulitio, ut evangelicum 
illud compleretur: inimici hominis dome- 
stici eius. Itaque ad nos in cruciatibus quo- 
que positos beata haec adventavit. 

9. Nemo autem, quaeso , reputet nos- 
met ipsos a nobis praedicari, qui revera 
nullam partem huius laudis attingimus. 
Quippe alii, non nos, strenue egerunt, et 
communi potius patri res bene gesta ver- 
tenda est. Ignoscite autem, si dum lau- 
datae feminae certamen exponimns, in- 
viti in rerum illarum narrationem inci- 
dimus. Sed magnus Dominus noster, et 
magna virlus eius! Illa itaque clam in cu- 
stodiam ingressa, visis plagis easque oscu- 
Jata et medicamine ungens, Deo gloriam 
Jaudemque obtulit, quia filii sui propter 
eiusdem Jegem talia paterentur. Sic. illa 
nos cum precibus, gemitibus, simulque 
hilaritate, inter has duas animi passiones, 
ab illo loco ad ulteriora abductos comi- 
tans admirationi erat, et a Deo piisque 
hominibus beatae nomen consequebatur. 
Sic nos rursus praeyenit redeuntes Catha- 
ris et Thessalonicam in exilium pulsos, 


(1) Ipse Theodorus patrem suum spiritalem Platonem ad constantiam in adversitate, exempli ceteris 
praebendi causa, magnopere hortatus fuerat epist. lib. I. 1. et 2. 

(2) Post verberationem missus fuit a Constantino imp. exul Thessalonicam Theodorus cum aliis mo- 
nachis, cuius itineris prima mansio fuerunt Cathara, ut ipsemet scripsit epist. lib. I. 3. Loci Cathara 


mentio fit etiam lib. II. ep. 12. 
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hora brumali et vespertina in taberna ru- 
stica, clandestino et incognito advyentu , 
ut nos videret et tota ferme nocte nobi- 
scum versaretur, dum nos invicem in Do- 
mino testamenta conderemus. Staltimque 
summo mane, quod erat acerbum et mi- 
serabile, separatis invicem, illa vale di- 
cens, et tamquam in animae commenda- 
tione oscula singulis corporis membris im- 
primens, cum gemitu, ego, aiebat (ut elus 
Jocutione utar) iam nunc o fili! suprema 
verba morientibus dicere videor. Cuilibet 
autem rationali mente praedito cuiusmodi 
id negotium fuerit, coniectare licet. Nam 
si amanter inter se copulatis, et mox dis- 
sociatis fit, iuxta magnum theologum Gre- 
gorium, unius corporis in duo dissectio, 
et utriusque mortificatio; vel si boum si- 
mul educatorum, eidemque iugo subdito- 
rum, non sine lugubri mugitu fit disso- 
ciatio,, separari non patientium ; quid qua- 
le quantumque in re praesenli contigisse 
concedemus? Sane utrimque, ob Dei t- 
morem, doloris acerbitatem reprimeba- 
mus: sed id quidem quale quantumque 
fuit, magnanimitati eius adscribatur. 

10. Porro ad res vestras quod atti- 

, Fratres, ipsi vos narrastis, qui be- 
neficentia fruiti estis, quo tempore vos 
collegit ad nos veniens , et ceu pullos nido 
excussos , in suum claustrum recepit. De- 
inde reversa singulos consolata est, ad 
urbem se conferens; illucque utcumque 
intromissa, ingemiscendo , orando, et hunc 
hospitem excipiendo, alium roborando, 
aliuam sustentando, alium subducendo: et 
more optimi oeconomi et secundum Deum 
praesidentis, partim alens, partim admi- 
nistrans, velut nova Natalia, et Priscillae 
aemula. Testes vos, beneficia experti, qui 
et lingua commodilates acceptas fatemini 
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(1) Theoctistae cum fratre deportato nocturnum colloquium cognoscimus etiam ex ep. 3. lib. I. p. 184. 
(2) Piorum huiusmodi testamentorum, habemus exemplum apud ipsum Studitam ed. Sirm. p. 65. seqq. 
(3) Priscilla nota est ex act. apost. et ex Pauli epistolis. De Natalia sic Baronius in martyrologio 1. 


deecembris. Sanctae Nataliae , 


uxoris beati Hadriani martyris , 


quae sub Dioeletiano imp. ss. marly- 


ribus Nicomediae in carcere detentis multo tempore ministravit ; impletoque eorum certamine, Con- 
stantinopolim profecta, ibidem in pace quievit. Videsis reliqua de ea documenta a Baronio citata. 
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ac celebratis. Tunc vero mirabilis haec 
femina postremam quoque beatitudinem 
consequi digna fuit, conviciis nimirum 4 
quibusdam affecta, quorum nomina spon- 
te reticeo; et persecutionem propter iu- 
slitiam passa ac veritatem. Responde tu 
mihi, 0 paler, quid pro te carceri man- 
cipato palientissima haec sustinuerit, cum 
accusareris, cum quaestio de te fieret, po- 
stremo ob rei necessariae ministrationem. 
Dic tyranni rapinas, minas, examinatio- 
nes. Nonne ipsa socia tibi dolorum tri- 
ginta diebus fuit in custodia detenta, cum 
quatuor asceseos consortibus, et quidem 
per carceres distributis? Ibique omitto di- 
cere quanta fuerit passa a custodis ancil- 
lis, quanta in angustia fuerit quod adtinet 
ad vitae sustentationem, panem doloris 
comedens, et calicem bibens tribulationis. 
Sed non est huius temporis omnia quae 
tunc ausa et acta fuerunt significare. Igno- 
scamus malorum auctoribus quicquid ege- 
runt. Sic enim dicere convenientius est; 
quandoquidem iudiciis suis permissionis 
aut providentiae, ut malum abrumpere- 
tur, et ne lex fieret quod erat illegiti- 
mum, perseculionem Deus sedavit: nam 
et exules, reversi sumus; et dispersi, de- 
nuo convenimus; felicem , ut scitis, redi- 
tum abs regnante Domina consecuti. 
11. Age vero quid adhuc venerandae 
matris laudibus addemus, aut quid con- 
venientius allexemus? O lacrymarum ri- 
vuli, quotquot ex eius oculis perenniter 
fluxerunt, propter virum, propter unum 
e filiis lubrico magis obnoxium, propter 
ecclesiae gregem, propter lapsos, dum 
singulos solidare conatur! Namque ut spi- 
ritalis mater, clemens erat; ul soror, pro 
fratribus in Domino numquam non sol- 
licita, etiamsi contubernalis non esset. O 
anima misericordiae et eleemosynae sem- 
per parata! O viscerum benignorum ef- 
fusa caritas, quae neminem acceden tem 


(1) Intelligit Euthymium , quem ad constantiam multis verbis roborabat ipse Theodorus lib. I. ep. 1: 
avieiCou ody xa! autres, ddshOe xdgr EvSupue: viriliter age et tu domine frater Euthymi ete. 
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angustiis angi sinebat! ita ut egeret ipsa 
pro indigentibus, versuram faceret pro 
redimendis aliorum yersuris, gestiret de- 
nique pretium pro alioram redemptione 
persolvere , trapeziticam etiam saepissime 
Christi imitatione exercens. Pauperibus 
quoque feminis ad se convocatis propriis 
manibus ministrabat ; namque in deliciis 
ei fuit erga inopes benignitas Jargitas- 
que. O venerandum os, quod divina elo- 
quia semper meditabatur , et incessabilem 
usque ad mortem liturgiam obivit! O ve- 
nerandorum pedum ad ambulandum in- 
desinenter ad Deum malleoli firmi semper 
atque parati! O non vespere tantum sed 
et mane et nocte media sanctarum ma- 
nuum ad Deum elevatio, et certa postu- 
Jatorum impetratio! O nocturnorum som- 
niorum revelationes! Etenim ob circum- 
stantes molestias saepe Deus futura prac 
monstravit, famulam suam consolans. O 
totius corporis ob asceticam vitam disso- 
lutio , vilisque et male ab hiberno frigore 
protegens vestis! O lectule rigide, anguste 
curteque, frigidique discubitus! O indif- 
ferens et inconciliabilis erga cuiuslibet vi- 
ri aspectum animi habitus! O constans et 
enixa ipsius cum Deo solitudo! Quare et 
cum tristitia conflictans, neque nos saepe 
aspicere valens, neque alium qui spirita- 
liter recrearet, moerori cedens, egressio- 
nes aliquas et peregrinationes faciebat: ve- 
rumtamen in his ipsis sollemnem precum 
ordinem accurate observare se demonstra- 
bat. O diurni nocturnique laboris sum- 
mus amor! O digitorum ex opere duri- 
ties , et naturalis teneritudo in corii aspe- 
ritatem conversa! quia videlicet non pro 
se tantum, id enim minime curabat, sed 
pro totius fere coenobii indumentis ope- 
rabatur, ut vos auditores scilis. 

~ {2. Singularis quippe in hoc femina 
fuit praeter cetera; ita ut siqua in re re- 
prehendi ut homo potest, hine ansa arri- 
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(1) Id adfirmat Theodorus etiam in epistola ad matrem lib. II. 6. 
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piatur, atque ex reliquo eiusdem erga vir- 
tutem fervore; quo fiebat plerumque ve- 
hemens et nimia erga socias asceseos ac 
subditas exactrix. Immo et iracundia suc- 
cendebatur in defectibus sive operum, si- 
ve psalmodiarum, sive ad officia adsidui- 
tatis; raroque in his a quapiam superaba- 
tur, socordesque urgebat, et alapis etiam 
inobsequentes pulsabat. Sed tamen sic et- 
iam magis diligebatur, quam illi qui plus 
nimio indulgentes sunt; quia non nisi re- 
cli bonique amore iis motibus percelleba- 
tur: alioquin prorsus ab his abhorrens, 
et subesse aliis deposcens: interim Deum 
sibi misericordem implorans, sicut nos aliis 
pariter condonamus. Reapse post patrem 
(Platonem) custodia inclusum, adeo mihi 
ob suam humilitatem subiecta erat, seque 
in obsequium tradiderat, ut et famulam se 
appellaret, et indignis pedibus meis ad- 
volveretur, et cordis arcana mihi pate- 
faceret, et nullatenus a meis praescriptis 
discederet. Pudore igitur miser ego suf- 
fundor, quolies reputo quomodo illa me 
dominum patremque nominaret, et quo- 
modo me coleret, amorem timori admi- 
scens, neque ut mater sed ut filia mo- 
rem gereret. ; 

13. Praeterea lex illi vel limes conti- 
nenuiae fuit, numquam comedere ad sa- 
tietatem: sed tamen ciborum qualitatem 
coércere per obedientiam ei non licebat; 
etsi in hoc magnopere repugnabat, ne- 
que exaudiebat. Semel] itaque in die ve- 
scebatur, et quidem circa solis occasum 
plerumque, sumens tenuem et simplicem 
sine oleo vinoque cibum. Et siquando sta- 
tutis diebus ieiunium omittebat, non sane 
ad repletionem , sed parum quid brevi- 
que degustans, satis ei erat. Religiosae 
vero paupertatis demonstratio erat, quod 
nihil omnino habebat, non famulam, non 
aurum argentumye, neque mundanum ali- 
quid, sed vestimenta cilicina, et pauper- 


(1) Confer praedictam Theodori ad matrem epistolam. 
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cula duo tegumenta. Haec mortis causa 
mihi et*fratri largila, ceteris sepulturae 
reservatis, sic nuda substantiis et mundi 
affectibus, laeta tamquam ad propria pro- 
ficiscens rebus humanis excessit, bene no- 
bis salubriterque precata, praesentes quo- 
que omnes crucis symbolo signans; nam 
mulli inventi sunt ibi fratres, eius obi- 
tum spectaturi. 

14. Sed o veneranda et desideratissi- 
ma mater, ad te enim sermonem con- 
verto, dulcis mihi res et nomen, desi- 
derabilis amabilisque conspectus, mater 
simul et filia, quae bis me peperisti, bis 
genitrix, ubinam nos reliquisti? quonam 
tu migrasli? quos in fines translata es? 
quaeve loca nunc habitas? quibus in se- 
dibus diversaris? quales nunc contuber- 
nales spectas? Nam principem quidem 
aéris huius certo scio te bonis tuis ope- 
ribus devicisse, ibique te esse unde do- 
lor et moeror et luctus exulant: ubi san- 
ctorum omnium incolatus est bealorum: 
ubi strepitus chorusque sollemnizantium 
atque laetantium est: ubi nostri commu- 
nes fratres, quos et amasti et consortes 
habere exoptasti. Nunc enim praesentes 
adhue carnis proprietates discrimen con- 
viclis efficiunt. Neque mei obliviscaris 
filiorum tuorum minimi: ne, inquam, 
oro quaesoque, pusilli gregis tui curam 
omittas neque magni. Sed securitatem ade- 
pta, credo enim te illa potitam , adesto, 
indulge, propitiare. Ora et exora nunc 
maxime enixius; dirige, firma, custodi 
me miserum a peccandi periculo, a telo 
volante iniquitatis, ab omni reliquo dia- 
boli nocumento. Pasce me, compasce, 
urge, commone, spiritali praesentia vi- 
sita, corrige in singulis, atque observa 
quomodo surgam, quomodo cubem, quo- 
modo corpore animoque commovear : ut 
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(1) Auctor chronicae synopseos vitae Theodori in editione Sirmondi ad an. 795. putat epistolam ad 
matrem scriptam fuisse ante suam profectionem in exilium ad urbem Thessalonicam; quod si ita se ha- 
beret, Theoctista quoque per id tempus obiisset; quod a veritate plane abhorret. Nam Theoctista comes 


illius itineris filio fuit. 


48 


378 s. 
tol@ Adlo pubwswwos @ xarapriCowswos, 
@ anomroy re Baivwy & dAnksias , OOdow 
> fod ~ \ > Nn > é 
eVapecely Sew Oid a dyaSns agnynceas, 
4, TUyw We) F THdeE Biov GUY TOIG Exopevols 
Ol UmO T OXETNY Gs Eival wy CUMmeraayelY 
o% ing renvoy chayicoy W cx dehi@y Xoick 


T Oeod nu mOoacdoews ralre pol, Té- 


THEODORI STUDITAE OR. 


FUN. IN MATREM SUAM. 


omnimodis directus et perfectus, ex nor- 
ma yerilatis incedens, Deo placere bono 
Vilae tramite queam; et post hance vitam 
impetrem ut cum adseclis meis sub tuo 
patrocinio fiam, et filius minimus tecum 
sortiar in dextera Christi Dei nostri con- 
sistere. Haec me, o filii, eloqui veritas 


wa, nvayxacey n drAnSaw dinynoadey 1% 


coégit, vobismet scilicet talia cursim per- 
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orare me iubentibus. 


FINIS. 


DE THEODORO ALANIAE EPISCOPO. 


D, hoc Theodoro, vel potius de cius seriptis, dixit Allatius in diatriba n. CXV. Ea seripta 
omma nos prae manibus habemus in codice vaticano; ex quibus interim delegimus typis vulgan- 
dum iter eius Constantinopoli per Bosphorum cimmerium in, Alaniam, quia hane prae ceteris lu- 
cubrationem lectoribus iucundam fore speravimus. De Alania et Alanis non semel Constantinus por- 
phyrogenitus in op. de adm. imp. Est autem ea regio ultra Maeotim circa Tanaim, atque ut Con- 
stantinus ed. paris. p. 113. affirmat, tov éoewy xounacioy aveSev 7) ype tig "Ahaviec. Ttidem 
noster infra n. 5. Denique copiose optimeque describit Alaniam Cellarius in geogr. antig., mullis 
veterum citatis auctoritatibus. Ad eius sedem episcopalem quod adtinet, ea in catalogo Leonis sap. 
erat metropolis sexagesima secunda, at in tllo Andronici senioris numeratur quarta supra septua- 
gesimam: 9 “Adaviac nat aura EB’ ovoa, od yéyovev (post Codin. ed. paris. p. 402.) Haee de 
Alania. De ipso autem Theodoro nihil fere cognoscebatur praeter id quod ex Dostthet hierosol. 
historia adnotaverat Lequinius Or. ch. T. I. col. 1348, nempe eum fuisse episcopum tempore Ger- 
mani IT, qui fuit patriarcha constantinopolitanus ab anno 1222. ad 1240. Nune demum ex hoc 
luculento Theodori sermone plura et quidem historiae utilia comperimus. Namque et Alaniae fines 
vicesque describit, et miserandam populi conditionem, cum religionis amore vix tamen christiani: 
xptotiaver de povov Gvouare “Ahavet (n. 24.), propter pastorum sceilicet raritatem, et infirmam 
rei sacrae constituttonem. Prorsus est hoe alamcarum antiguitatum rarum monumentum nec con- 
temnendum. Lepida autem est illa Lasorum episcopt in Alaniam excursio, etusgue supina in con- 
ferendis sacris ordinibus inscitia et irreverentia, quem pravum morem apud haereticos guoque Ha- 
bessinos vigere, a nostris orthodoxiae illic pracconibus audivi Ceterum de non facile repetendo 
sacramenti illius ritu, prudenter auctor loquitur. Incommoda sua et pericula praesertim Chersone , 
et a latronibus, et ab illarum regionum satrapis memorat. Item suum pastorale regimen modeste 
expont. Quaedam tamen, initio praesertim, non sine aenigmate dicuntur. Sacra saepe biblia, ca- 
nones interdum, nec non ipsum Homerum, utpote homo graecis disciplinis imbutus, recitat. Cele- 
roqui stilus Theodori plerumque durior est, narratio veluti abrupta, prout ipse interdum fatetur , 


et nullo artificio contexta, et mihi interpreti aegre quandogue pervia. Sed rem heic quaerimus , 
bonae elocutiones exempla aliunde petemus. 
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1-3 


THEODORI EPISCOPL ALANIAE 


Sermo epistolaris ad Constantinopolim morantesque in ea episcopos; qui propter 
rerum eventus prolixus evasit, quamquam pleraque sunt breviata. 


Inscribitur autem: 


post ordinationem episcopi, sive 


ALANICUS. 


ve bi Fee fuerit itineris nostri ra- 
lio , iamdiu scio, vos et antea cognoscere 
expetisse, et nunc potissimum, o magne 
pastor , et post primum proxime, nec 
non vos compastores; qui nimirum fuerit 
longae peregrinationis exitus, quid in ea 
gestum sil, praecipue vero quomodo nos 
Spiritus deduxerit; a quo, elsi non sem- 
per permoti fuimus, nunc certe postquam 
nobis unctionem largitus est. Num ergo 
felicius iter nacti simus, rectaque ad gre- 
gem nostrum yenerimus? an in latrones 
delapsi, animae retinendae causa fugeri- 
mus? Qui status rerum sit, et num satis 
bene nobis evenerit? Num fortunae im- 
petus vix demum desiverit, an adhuc in 
cursu simus? Et horum duorum utrum 
teneamus? et num hactenus scopo pror- 
sus aberraverimus? Haec ergo vobis con- 
siderare contingit, et inter vos disquire- 
re. Sane arbitror grave esse negotium, et 
non minima cura dignum, si quis velit 
nostra diligentius inspicere. Quamquam, 
ut in his solet contingere, alia quaelibet, 
nihilque publice satis probatum, popula- 


ris fama divulgat. Ego vero si certe tan- 


n ¢ ~ a 7 o < fo 
w’. Ls, nay ay Xo TCL TNG OOOU, Cod. f 29. b 


Cx MOAAOU 010 OTH Kak mporegoy paSewv 
éCnreire, % yuv sr paAAroy, au Te 0 pe 
yes TOKLLNY » 1 4G) F mpmroy euSus (1 )s 
wal Umels 01 TummolMWEs, was TH THS 
paxpas cxd\nwias, xal tig n ravTus ép- 
yacia, paAAOY 5 THS COnyias TOU mvEU- 
warGe: @wep, ei pi nal del, xenivnpe- 
Sa, ddhaw ye viv cx ro reloavros: aoa 
aensorepas Tis COoimopias érUyomy, nat 

nu) evSd rig wolmyns eréwvo dy ; i An- 
Sals MeLreaovT eS 5 alu) weph unis € erga 
mopeda ; wos 0. ay ixoley, eu TE Hal CAIS 
TH GUMMEGOYTA NMiV; ape MorIs eonpdy 
TNS Opmis, A wy Eloett Qepoplu; nal wo 
wore Ousiy Ddrepov; % réws ef pon wey- 
TH TOU oxowoU OimpdpromWs; Tatra pev 
ouv Umiv oxoreiSey auuBalvd, xal nad’ 
eautous enduvdve nal weiouat ts tori 
a@ovdaloy ro rpaywa, nal ae ovy inxi- 
are QpovrTidG reruyundtwy, €i wou Ti 
ay nuerépey dxpiBoroyoiro TWh: xalmee 
Oroia OiAci auuBalveav év rols tTolovrols, 
AAO érepov nal xolviy narnnpiBoopevers 
oudey , ” wavdnuQ- oan mp ogépol ay 
eyo 4 ei wey Oras eUxalplas ual aog- 


- (1) Confer sermonis clausulam. Utroque enim in loco primus pastor videtur intelligi Christus. 
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tum otii et commoditatis haberem , om- 
nia dicerem ac scriberem; etsi praecipuam 
curam gererem meliora narrandi ob so- 
latium mutuumque affectum audientium. 
Nunc id non licet, quia longo mihi ser- 
mone opus foret. Laborem autem scriven- 
do impendere, perinde nunc esset, ac Si 
quis ad nocturnam pugnam eleganter se 
armis exornaret, alque ita ornatus proce- 
deret. Sed et alioqui id minime possem, 
mente adhuc vaga, dum res barbaricas 
discere incipio. lam quamyis haec me ad 
silentium non compingerent, narratio ta- 
men intolerabilem verliginem crearet, ve- 
Juti homini mediterraneo fit in mari nau- 
sea, et sicut delicatis et mollibus phar- 
maca accidunt. 

Ceterum cupientes vos, o pater et 
fratrum coetus, quos licet distantes san- 
ctus Spiritus congregat, nescio quomodo 
celem rem inter nostras longe notissimam. 
Et numquid heic est Ioseph aliquis? Patet 
enim quod patriarcha Iacob luget postre- 
mum ex suis filiis, qui adhuc spiritu in- 
fans est; et idcirco diligimur, Excolebant 
igitur maiores fratres vitae messem, at- 
que ego ipse ministerio fui addictus, ope- 
ram impensurus prout pater imperavisset. 
Illi autem yendiderunt nescio quo animi 
pravo instinctu permoti:.sed certe tra- 
goedia heic fuit, nec veleri dissimilis. No- 
vi lamen me ipsum, quamquam in um- 
bra nec sine velamine. Etenim multa prae- 
tereo. Neque impero iam Aegypliis per 
Pharaonem, qui etsi cedere alicui poten- 
tiae renuit, persuadetur tamen ab eo qui 
visiones et somnia immitlit spiritu. Cedit 
quippe sensus intellectui ab illo edoctus 
quidquid per symbola suscipit. Neque 
enim nox mundi, veritatem comprehen- 
dit. Sed haec missa faciamus. 

3. Igitur viam quidem universam iam 
inde ab initio describere, praeter huius 
temporis spatium est, et praeter sermo- 
bis officium; et quanta nos perpessos ter- 
tius sol yiderit. Et quidem horum haud 
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pauca postulantibus nonnullis cursim si- 
gnificavimus , transitorie narrando, nisi 
haec forte vestram curiositatem fugerunt. 
Primus viarum custos vexavit me, com- 
prehenditque persequens, et spolia divi- 
sit, etsi cupiditatem suam non explevit. 
Secundus vastator, magis adhuc malitia 
abundans, sed tamen non praeyaluit. Nam 
prodigia rursus patrat Deus famigeratis 
illis haud minora: mare divisit, deduxit 
inermes homines, non lam persequentibus 
quam iam comprehendentibus hostibus, 
quod pluris est. Caecitate percussit secun- 
dum: erat enim etiam apud nos confiden- 
lissimus Paulus, gentium apostolus, qui 
prae evangelio cuncta flocci aestimabat, 
zelo flagrans, mysteriorum Spiritis gna- 
rus, pastor meus, immo vero pater polius 
spiritalis quam corporalis. Erepti vinculis 
aeque ac Petrus, transivimus primam al- 
teramque custodiam. Ut autem divinae di- 
spensationis mos est, parumper ea remisit, 
ut mox maiora prodigia patraret. Haec 
nos breviter exposuimus; neminemque fo- 
re credimus, qui si inquirat, minime eéi 
manifesta appareant. 

4. Res porro heic gestas, novit Cher- 
son et scythica regio, quae nos liberali- 
ter viatores tractavit, auditis nostrarum 
calamitatum casibus. Nam postquam is qui 
improborum malitiam irritam reddit, per- 
suasit tyranno nostro, ut contra suam vo- 
luntatem ageret, ile nos exules expulit et 
vinctos, civitas autem liberos esse sivit. 
Verumtamen hoc eius non placuil animo, 
misitque malos nuncios ad magistratus, et 
gravia verba addidit. Et hi quidem nullo 
yelito interposito, civibus permittebant, 
ut pro suo libito nobis uterentur. Sed Deus 
aderat cohibens, qui unum de Chersonis 
proceribus permovit, hominem prorsus 
celebri Iohanni parem: qui tamen hber- 
tatem fugiendi periculum non concessit, 
quia plebis impetum metuebat, ne forte 
a sanguinario illo viro occideretur , con- 
traque se commoyeretur populus qui un- 
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dique alieno impulsu agebatur. Itaque me- 
dios inter libertatem et vincula retinebat. 
Quid porro is qui omnia sola sua volun- 
tate perficit? Erat enim et heic ferrea for- 
nax, nova Aegyptus, et Israhel de libero 
caplivus, et Moyses maiorum mysterio- 
rum mysta et cognitor. Nam et hic mis- 
sus fuit, ut ex lato et opere lateritio me 
liberaret, invito licet regnante Pharaone 
duro, et coram divinis prodigiis caeco. 
Prope aderat exterminator; et civilas pro- 
pria maja deflebat: namque orbam red- 
debant foris quidem ethnicorum gladius, 
intus autem bellum consurgebat civile. 
Nos vero statim fugam arripuimus. 

5. Neque vero heic substitit perditus 
ille, et sinistra parte vere dignus. Sed quo- 
niam haud procul Chersone in alanica re- 
gione exules eramus: (etenim dispersa 
admodum gens alanica est, atque a cauca- 
siis montibus usque ad Iberas pertingit, 
qui erat illorum priscus patriae finis; so- 
Jet autem et nonnullas colonias emittere , 
ila ut Scyihiam prope universam et Sar- 
matiam impleverit;) illic eliam nos perse- 
cutus est calliditalte sua et machinationi- 
bus, necem adeo inferre conatus; nihil 
enim aliud iam insuper erat. Discurrit 
igiter hic Deo odibtlis Chersonem, et pu- 
sillis bellum Alanis interminatus est, nisi 
nos dederent. Tam improbae naturae erat 
ridiculus iste Tzamanes et nulla re dig- 
nus, nisi quatenus malitia plenus erat, et 
diaboli administer. Porro ignorabat hic, 
nihil praeter nequitiam sapiens, et flocei 
faciendus, nos esse Dei apostolos, dicam 
enim audacter, et Deum pro nobis mira- 
cula operari. Qui enim divisit recollegit- 
que Erythraeum, et fugilivam populum 
servavit, et perseculorem pari tempore 
aquis submersit; civitatem hance in partes 
scidit, bello concitato simul civili et ex- 
traneo; idque discidium ansam nobis eva- 
dendi obtulit. Sed civitatem Deus rursus 
ad concordiam reduxit, ut parum a pe- 
riculo abfuerit perditus ille, qui tyranni- 
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sem affectabat, nisi fuga saluti suae con- 
duluisset. Haec hactenus. 

Quae aulem mala a sacro etiam 
ijlata nobis sunt bello, ea pariter narran- 
da sunt, utpote quae vim tyrannicam in 
nos exercuerunt; quae res nullo alio no- 
mine appellari potest, nisi pravae conspi- 
rationis: ut blasphemiae nimirum turris in 
altum attolleretur sub dignitalis munimi- 
ne. Et quidem prope abfuit a linguarum 
confusione; vel quaedam fuit sacerdotum 
ignominiae adversus Eliam adgressio. Erat 
enim quidam zelotes apud nos, etsi et 
hune interficit gladio spiritus. Vel contra 
Hierusalem Assyriorum exercitus, perica- 
lose semet inferens, nec tuto revertens. 
Res ita se habuit, ut breviter calamitatem 
narremus. Habitant prope Chersonem et- 
iam Alani, non minus expetiti quam yo- 
lentes, ut sint circa eam urbem quasi val- 
jum quoddam et custodia. Hos ego vidi, 
illique admodum exhilarati, ad patrium 
suum pastorem accurrebant, eumque cir- 
cumsistebant , volentesque nos apud eos 
hospitari, nullum officii genus praetermil- 
tebant. Nos vero vicissim adhortationis 
verbum adhibebamus, ut digne Christi yo- 
catione viverent. Erant autem (neque me 
pudebit dicere, neque offensionem quan- 
dam subverebor ) grex palans in montibus 
locisque desertis et foveis, neque ovile ne- 
que caulam habens, ideoque ferarum de- 
vorationi expositus ; neque enim aderat qui 
ei pastoralem curam impenderet, etsi mul- 
toram erat ambitio. Ceteroqui ne volen- 
tibus quidem id licuisset; quia nondum, 
qualem oporteat esse episcopum, cogno- 
verant. Quamvis Paulus clamat, magna 
tuba, gentium doctor, ideoque noster. 
Sed illi existimant deliciosum quid esse 
Diets ak et mundanis curis deditum. 

. Nostis Chersonis episcopum ; 
enim gnaris verba multa faciam? Senex 
hic et priscus episcopus mori sibi vide- 
batur, quia Alani apud nos essent, vel 
potius guia nos Chersone morabamur. 
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Statim ergo de iurisdictionis limitibus ser 


mo, el quod episcopatus loci proprius es- 
set, meum vero officium transiforium et 


extraneum. Noli sunt hi hodiernorum epi~ 
scoporum praetextus, quos suae pusilla= 
nimitati et invidiae obtendunt, ne dicam 
nequiliae evidentia indicia. Sed neque ca- 
nones norunt; quidve per hos liceat: ne- 
que enim nos publice docuimus, neque 
sacras ordinaliones invasimus, ita ul vide- 
remur illi negotium facessere: sed in- 
terrogantibus nonnullis Alanis, responsum: 
privalim dedimus. Sed esto fidei doctri- 
nam publice nos nunciaverimus; neque 
enim praedicantem cohibuimus: sed do- 
ctrinam mortuam, et modo resurgentem 
spectandam exhibuimus. Testor veritatem : 
urebat nos zelus: etenim iactabant se au- 
dacter irreligiosae partis homines et alio- 
quin iam haerelici, quia nemo contradi- 
cere polerat, proplerea quod tempus non 
patiebatur, ideoque nibil fiducialiter ausi 
sumus. Erat in eeclesia praeclarus ille et 
bonus praesul, multumque cum illo sy- 
nedrium: coniuralio quaedam et conspi- 
ratio, ceu quondam adyersus protomar- 
tyrem Stephanum ; neque enim plus dicere 
audeo; atque in iudicium sum pertractus, 
haud quidem ut aller Paulus, sed tamen 
in Christo vinctus. 

8. Ecce autem quae apud tribunal ge- 
sta sunt. Iudicii praeses ignem spirans: 
consessores et adsistentes, ad ministran- 
dum atque imperata facienda parati: ego 
reus in medio, et sententiam expectans. 
Quis tu, et unde ad nos obrepsisti? Qua- 
si ego, tunc dixi, alieni dogmatis et do- 
ctrinae homo sim; et non ambo potius 
ecclesiae eiusdem , et sub eodem pastorum 
principe. At tu in malam rem, inquit, 
cum impiis Alanis et irreligiosis , qui Scy- 
this quoque peiores sunt. Quid ergo, in- 
quam ego, nos agere aequum est, nisi 
apostolatum Protocleto favente circumfer- 
re? Atqui, inquit ille, cur hanc meam ci- 


(1) Id est sancto Andrea, quem Byzantini ecclesiae suae fundatorem volunt adserere, ut eam aposto- 


ALANICUS. 


vitalem concursare prorsus audes? Sane, 
inquam ego, si tu, 0 bone, te geris epi- 
scopum, recte ais, recte reprehendis, et 
damnare poteris: sin potius heic te ceu 
mercatorem et advenam geris, vel omnes 
expelle vel me quoque tolera: immo vero 
quia invitus ego huc excurri, miseratione 
potius dignus sum, ob ea quae patior: ni- 
hil autem sponte ago: qui enim id vin- 
ctus queam? Ad haec graviter torvilerque 
aspiciens, haud scio utrum ut basiliscus 
quidam an ut leo, non tam ob cetera quae 
tamen graviora erant, sed audaciae potius 
nos reos pronunciavit , quia liberius quid 
dixeramus. Qui vero adstabant , tantum 
non in oculis nos percusserunt. Interim 
alius hinc, alius inde, nos reiiciebant , ur- 
gebant et repellebant ioculariter simul et 
iracunde , et conviciis onerabant, capto a 
iudice exemplo. Et volebat sane damna- 
re, sed non potuit; non enim tantas ha- 
buit nequitia vires; attamen iis qui nos 
interficere avebant cooperabatur. Sed Deus 
liberator aderat. Talis in nos extitit frater, 
tam iucundus, tam fayens, atque huma- 
nus; peregrinis scilicet, is qui suam pa- 
triam tenebat; reis, is qui iudicii arbiter 
erat, ut cetera omittam, prout par est. 
9. Age vero postquam aliquam liber- 
tatis partem nacti fuimus, de via cogita- 
vimus prout quisque ilineris sui scopum 
habebat, rectaque ad Bosphorum tetendi- 
mus. Timebatur vero et mediae hiemis 
tempus, et Scytharum circa Bosphorum 
praesens incursio impedimento erat: ni- 
hilominus nos vi iter arripuimus, quam- 
vis successu fortasse carituri. Quis mala 
scythica narret? quis satis defleat, quae 
vidimus aut passi sumus? Sed enim neque 
clavum regere, neque navigare guberna- 
tor desiit , quibuslibet repugnantibus ven- 
tis, donec navim in portum deduxisset. 
Idem nobis scopus erat: ideoque rursus 
itineris cura atque apparatus : rursusque 
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priores aerumnae viae comites. Et nobis- 
cum quidem morbus peregrinabatur, et 
quae solet comitari egestas, et a propo- 
silo scopo aberratio. Porro res ego prout 
se dabant ferebam; sed patrem denuo in 
patriam redire cogebam. Quid vero po- 
stea? Solus senex praesul, cum postremo 
filiorum ad Bosphorum venit. 

~ 40. Et en rursus alia calamitas atque 
afflictio: quippe a principe receptus non 
fuit. Nostis omnes antiquum illud malum, 
priscam et primam inimicitiam; quodque 
gravius, et lacrymas de corde exprimit, 
in propinquo erant pastor et grex, in tan- 
tum ut invicem cernerent: et ille quidem 
fistula lamentabilem sonum inyitandi cau- 
sa edebat; grex autem accurrere quidem 
volebat ad pastorem et circumsistere ; nam 
vocem eius audiebat atque agnoscebat ; ne- 
que tamen poterat. Aiunt globatim civi- 
talem ad potentem virum accessisse, se 
vel mori velle dicentem, vel praesulem 
suum recipere: quin tamen illum flecteret 
sive senex flens, sive vir maestus, sive 
puer eiulans, sive mulier lamentans, sive 
universa civitas dolore consternata et lu- 
gubris. Cur id, inquam? Quia livor homi- 
nem consumebat, et quia durus contumax- 
que erat, neque pro more suo principi- 
bus non obsequens. Quod si intempestive 
atque absurde egit, grave negotium est 
neque a nobis laudandum. Sin potius for- 
liter atque strenue, ac veluti priscorum 
audimus facinora virorum, cum his simus 
utcumque res evenerint. 

{1. Postquam vero prohibiti fuimus 
illuc accedere, ad aliam longe ampliorem 
atque asperiorem, quicquid passuri esse- 
mus, conyersi regionem sumus. Et pater 
quidem illic remansit interim apud exi- 
guum Alanorum numerum, aerumnarum 
omne genus ferens, egestatem , contume- 
lias, convicia. Neque enim omnes capiunt 
spirits sermonem; et fiunt iudices illo- 
rum qui iudicando potissimum sunt prae- 
positi; et quod peius est, illos condem- 
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nant. Nos autem mediam in Scythiam pro- 
gressi sumus, sexaginta omnino dierum 
itinere, homines pauperes, et omni re ne- 
cessaria destituli. Verumtamen hoc fuit to- 
lerabile, quod haud procul apostolico pri- 
mo itinere recessimus ; Deoque yestris pre- 
cibus annuente, o pater et fratres, desi- 
derata mihi sodalitas et nomen, gregem 
videmus, rem mihi carissimam et prae 
omnibus aestimatam. Quid ni? quoniam a 
Deo mihi hereditas ista, et quidem optima. 

12. Hactenus mihi sermo facile decur- 
rit, et ordine ferme suo processit. Verum 
quae supersunt, ea ab alio dici malim, 
ipse autem silentium tenere: nam neque 
lingua eloqui patitur, neque manus scri- 
bendo operam facilem praebelt. Heu mi- 
hi, quia incolatus meus prolongatus est! 
ut in execrandos dies iam fortasse incide- 
rimus, in quibus ipse quoque Antichri- 
stus fortasse emersurus est. Jam enim fu- 
mus eius mordaci nos humore contigit, 
unde et Jacrymari coepi, neque dum a 
plorando desino , ausimque dicere me ne- 
que desiturum. Heu iam nostra mala in- 
ceperunt, et nunc primum fortasse nobis 
inflammabitur supremae calamitatis for- 
nax, minutis succensa sarmentis! Nonne 
enim illico arbores corripiet, quoniam 
- sinceriorum quoque fidem Satanas sub- 
vertit? Heu mihi, quia faci sumus quasi 
in principio , cum non dominareris nostri, 
dicit scriptora! Heu mihi, quia super fun- 
damento apostolorum paleae et arundo 
aedificatae sunt, et igni statim consum- 
plae fuere! O quis heic gemebundus pro- 
pheta nos defleat sicut olim Hierusalem! 
Certe nec ego, 0 vos qui adestis, neque 
sermo meus mendax est; non, inquam ; 
per fornacem hanc iuro calamilatis quam 
media in anima recepi. 

13. Ad hance partem sermonis cum 
devenerim, ad lacrymandum tantum per- 
moveor, et dolore perturbor, nec qui 
sim, nec quali narratione utar, explico: 
sentio autem me nonnisi abrupte rem nar- 
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raturum. Sum enim non mediocriter con- 
turbatus, neque pote est, ut mens ani- 
mam regat. Pastores, inquit scriptura, 
demoliti sunt vineam meam. Nunc autem 
pseudo-pastores desiderabilem Christi por- 
tionem ignominia affecerunt. Neque du- 
bito adfirmare, quod in desertis et caren- 
tibus viva doctrinae aqua locis, et qui 
erant impervii evangelizantium §speciosis 
pedibus, rosa fidei efflorescebat, ex ra- 
dice primae vix praedicationis humore ir- 
rigata. Unde et nos forsitan, ad eius amo- 
rem accensi fuimus, ut ignotam plerisque 
rem revelem, et controversam huius meae 
peregrinationis causam aperiam: nempe ut 
arvum inaquosum in sudore vultus cole- 
rem, et rursus struere vitae culmum pos- 
sem, vel antiquae damnationis. Utique id 
Deus concedat! si modo haud remisso ani- 
mo curam suscepti muneris arripuimus , 
zeli flammam suscitantes. 

14. Multa vero tempus attulit, quae 
nec enumerare quis facile queat. Solent 
enim tempore rerum vices semper inno- 
vari; sed rem huic parem numquam ob- 
tulit. Ex anonyma quadam regione et per 
hiemem coenosa, infidelitatis ignobilis qui- 
dam spiritus commotus, hoc populorum 
mare conturbavit , et ecclesiae navim, gu- 
bernatore carentem, iam levi cum spe pe- 
riclitantem in desperationis abyssum con- 
iecit. Heu, heu! quantum facinus! Quo- 
modo rem enarrare queam? Sentio enim 
prorsus esse incredibilem. Erat quidem 
Alanorum ecclesia capitis honore spoliata, 
sacro inquam pastore illo, qui minime 
mentiebatur apostolum: illic enim is vi- 
tam finivit, praeclare functus officio. Erat 
etiam quidam nequitiae protector, impu- 
dens nudo ut aiunt capite pro ila bellum 
gerens. Et quae eius artificia et machinae 
esse solent, avariliae rabiem succendit non- 
nullorum ministerium illi praebentium , 
gentis simplicitatem in primis praeten- 
dens, et temporis difficultatem , et quod 
Alanorum gens facile seduceretur. 
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15. Erat quippe apud eos homo prae- 
dictus non obscurus, genere pastorem il- 
lum attingens. Hic consilium init capite 
suo dignum, et vere inconsultum. Etenim 
secum assumens, velut ille in evangeliis 
iam devictus daemon septem alia daemo- 
nia, circumstantes pastori lupos, et quod 
mirere, viros illius conversatione indignos , 
quorum alii aliunde fugitivi erant, et mhil 
omnino sanum habebant; nec non quen- 
dam ex Lazorum aliquo angulo emersum, 
idoneo ut videtur habitu ornatum, nec in- 


decoram ut aiunt barbam gerentem; hic 


inquam Alanorum ecclesiam scopis mun- 


datam inveniens, et illo qui omnia replet 
bono Spiritu vacuam; libero pede ingre- 
ditur, et fiunt novissima peiora prioribus : 
nam neque illa satis sana fuerant. Quibus 
ego verbis improbi illius incursionem nar- 
rem, et quibus vestigiis institerit, et illud 
nactus fuerit non aspernandum digniorum 
hominum obsequium? Date mihi veniam, 
0 qui adestis, mentem turbatam habenti, 
et orationem recto cursu proyehere im- 
potenti. Et quidem festinanter, sic dolore 
animi, et ob varium negotii cursum an- 
ceps, video me nihil adhuc dixisse: nam 
pleraque silentio premere coactus fui: quo 
fiet , ut mihi et omnibus in perplexita- 
te versari contingat. Interim ingrediuntur 
egregii illi; et ille quidem pestilens lazus, 
episcopus nominatur: isti autem aperte et 
praemia exposcunt, quod Alaniam absque 
pastore esse non siverint, sed cum omni 
patientia ac labore tali gratuito dono spon- 
sum munerati sint. 

{6. Ergo primo stalim in limine , tam- 
quam aegyptiaca quaedam plaga incum- 
bit; nisi quod heic prima fuit, quae illic 
postrema et gravior. Nam primogenita, 
et quae Deo consecrari sanctum erat, haec 
iste exterminator circumibat. Neque ali- 
quis aderat sapiens Moyses, ut illius un- 
gentis mysterium explanaret, de agni vide- 
licet sanguine: neque ulla tutela, sed in- 
ternecivum exterminium. Venit enim fur, 
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ut rapiat, el mactet, et perdat. Male sil 
nequitiae, quam obtrusam vidi, ob recti 
negligentiam! Nam si vigilasset pater fa- 
milias, nequaquam domum fur effodisset. 
Vultis et acta eius pastoralia aliquantum 
enumerem? Quid enim illud Pauli prae- 
ceptum, ul manus cilo nemini imponan- 
tur? At iste intra paucos dies, formica- 
rum yeluti examen sacerdotes emisil: et 
hos viginti, aiunt ab eo tamquam equite 
praetereunte ordinatos, pauca intra den- 
tes neminique intellecta murmurante, et 
certe labiis minime prolata. Alios quinqua- 
et 
calicem manu teneret: alios dum noctu in 
Jecto jaceret. Sunt enim qui diro cum iu- 
ramenio affirmant, eum ne de lecto qui- 
dem consurrexisse. Sed cur plura inqui- 
ram, mihi quidem haud dictu facilia, yo- 
bis autem audientibus intolerabilia? De- 
nique his actis, diffugit im Lazicam, ligo- 
nis sui rursus cupidus. Non est ut puto 
homo ignotus mercaloribus nonnullis il- 
luc commeantibus. 

17. Sentio equidem multas interroga- 
tiones apud vos qui auditis commotum iri 
ab hoc sermone. Alii autem ne sibi qui- 
dem persuaderi patientur ; id quod probe 
agnosco, dum mea cum vestris comparo. 
Nam nec ego auditis statim credidi; per 
olium primo haec intellexi, deinde vero 
et multa interrogando cognovi. Sed ita fa- 
cile fuit volenti decipere; et sic lupum se- 
quebantur oves, quasi neminem umquam 
vidissent pastorem, neque eiusdem vocem 
audissent. Quid vero? nonne ab heri et 
nudiustertius egregius hic pastor erat? non- 
ne ipsius episcopatum inordinatum scie- 
bant? Rem certe haud obscuram neque 
non manifestam pluribus: etsi autem haud 
omnibus, sacerdotibus certe qui ordina~ 
tionem ab eo susceperunt. Alterutrum ita- 
que ess@ oportet: vel enim nesciebant, 
quod est incredibile; nam qui ignorare 
poterant, qui experti sunt? Vel aliter, id 
est rem sciebant ; et cur sic magnum chris 
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matis negolium spreverunt, atque ab eo 
gratiam suscipere putarunt, qui nihil sa- 
num habebat? Praesertim quia sunt ibi 
nonnulli, qui trium episcoporum succes- 
sionem viderunt, et nunc me quartum; 
qui et insignia magni sacerdotii illis ex- 
ponebam, sive obvia in vestibus sive in 
bematis ornatu : quae omnibus palam pro- 
stabant, ut inde episcopum agnoscerent. 
Gradus etiam ipsis enumerabam, quibus 
is promovelur qui sacerdotio functurus 
est. Haec inquam, et his plura, mihi sua- 
debant, ne me accurate tuteque rem au- 
disse crederem ; sed imperitiam damna- 
bam et taedio habebam talia narrantes. 
Sed auditis sermonibus agnoyi postea non 
iemere fidem adhibuisse. 

18. Num ergo videar, 
confusione spoliem, meum ad yos allo- 
quium iuste refingere? Atqui huiusmodi 
non est lex loquentibus posita. Voluissem 
autem ab alio potius quam a me haec vos 
audire, atque ita in abdito denuo repo- 
nere oralionem; publicare vero litteris 
hoc negotium non auderem. Ipse porro 
accusatorem me gerere haud didici: ne- 
que iudicare velim, evangelico monito ob- 
temperans; nam ubi sermo volucer, ibi 
et damnatio alas sumit. Interim haec sunt 
acta, alque hoc benignitatis genere nos 
grex excepit. Exterius nos liberis orbare 
minabatur gladius ille saevus utrimque 
exacutus. Invidebat enim nobis Alanorum 
patriam ; et quasi de promptuario alius 
emergebat timor. Utique in timore versa- 
bar, qui neque excogitare poleram , quem- 
admodum ea in re me gererem. 

19. Ad haec quid me existimatis tunc 
passum fuisse, timidum sacerdotem , et 
pastoralis artis ignarum? Danihel ille se- 
niorum iudex sedet, et turpis violentiae 
reos damnat, et illa vim passa damnatio- 
nem vitavit. Et ubinam Danihelis spiritus? 
Et tamen status noster violentior erat. 
Ktenim Susanna nostra maius pudicitiae 
detrimentum passa est, adiutoris partim 
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inscitia, partim eiusdem privatione. O in- 
felix ego homo, et grave iugum statim 
expertus! An potius iugum quidem suave 
est, et onus leve, ego vero contumacius 
collum subduxi, ideoque nec levitatem 
illius agnovi? Nam qui crucem humeris 
non tulit, et in mundana ignavia versa- 
tus est, quomodo ceryicem inclinans spi- 
ritum patri commendet? Quandoquidem 
et ante stabile in bono fundamentum, ca- 
lix proponitur et baptisma. Callidus hostis, 
et priscus adversarius iustum hominem 
expelit; neque enim illic tentare potuit; 
ast hominem per se yvecordem, vorandum 
eliam existimat. Quod si tales adversus 
nos est tenuiores, et levibus quoque cer- 
taminibus succumbere solitos , quantus ille 
ingruet magnis athlelis, et vere in spiri- 
tus stadio currentibus? 

20. Ad me quod adtinet, in perple- 
xitatem prorsus incurri: non enim ad 
alium quemyis tali in facto respicere po- 
teram: neque aliquis. pater aderat, neque 
maior frater, doctrina et experientia pro- 
batus, qui consilium suppeditarent. Erat- 
que plane supra meam intelligentiam ne- 
gotium, ac maiore indigens vereque ve- 
stra, o pater et fratres, spiritali discretio- 
ne. Neque ipse ignoravi; quamquam haud 
noveram fore ut aliquod eiusmodi opus 
ille adgrederetur. Et otium interposui stu- 
diose, donec non sine prudente experimen- 
to suffragium ferret communis illorum qui 
evangelio praesunt aequabilitas. Sed bar- 
barica incursio, et insana vis, et negotii 
necessitas, et infelix mea a vobis absentia 
tamquam ab Abrahami sinu, aerumnae 
molestiam gravavit. Quin et causas, si ave- 
tis audire, dicam. Si irrita est, aiebam, 
illa quae creditur ordinatio, tu quidem ca- 
nonice ordina. Sin id agere renuis, sine 
eos sacerdotio fungi qui utcumque se or- 
dinatos existimant. Atqui hoc nequaquam 
ille, aiebam , feret umquam, neque his 
permittet sacerdotio fungi, qui et factum 
aegro animo fert. Ordinare autem quid ni 
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cunctarer , neque timerem quominus forte 
iterum ordinare viderer? quod sacra lex 
vetat. Nam quaecumque lex loquitur, iis 
qui in lege sunt loquitur. Proptereaque 
iterata ordinatio, dummodo quis canonice 
antea ordinatus fuerit, apud nos non agno- 
scitur. Quis ordinalionem existimet ab eo 
fieri, qui gratiam non accepit quam vicis- 
sim impertiatur ? 

21. Atque haec in transcursu, prout 
sacra doctrina tradit. Sed quod absurdius 
est, videbatur illis satis id esse, quantum- 
libet quispiam hinc falleretur. Non hoc 
igitur, sed quia in legis violationem in- 
ciderant profane sacerdotio fungentes: et 
sane insusurrabant surdis et carnalibus 
quae sunt spiritus. Me tamen non tam in- 
sana illorum violentia, quam urgens rel 
necessitas, permovit. Nam messis, inquit 
evangelium, multa, operarii autem pau- 
ci: quamcumque demum quis dicat hanc 
messem, et quoscumque hos operarios. 
Audio enim peregrinatos fuisse aliquando 
etiam patriarchas illos, qui et sibi panes 
habebant, et iumentis pabula. Neque pro- 
fecto nos reiicit, corpori licet terraeque 
deditos , bonus ille agricola; pastores in- 
quam et greges, et congrue alteri alterum 
adsignat , tali inquam messi tales opera- 
rios. Ego igitur ita comparatus eram, ut 
nihil absque yestro consilio essem‘acturus. 

22. Sed quia nemo viae intermedius 
erat, et properans negolium urgebat: nam 
ecclesiae communitati periculum impen- 
debat, cunctis ita infirmis, nulloque ad 
sacerdotale officitum idoneo iam extante; 
(dicam, et vos mihi indulgete) non sine 
examine nec cito, sed tamen manus de- 
nique his imposui: docens primo ut suam 
priorem sententiam damnarent, et ut mi- 
sericordiae operibus Deum pro viribus pla- 
carent; neque omnes ordinavi, sed quo- 
rum vita dignitati non repugnabat; deni- 
que, quod pluris interest, ignorantiae il- 
lorum indulgens, quicquid maius_perfe- 
ctius deerat. Haec si forte haud digne acta 
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sunt, cum venia vos corrigite: ego enim 
in numero vestrorum discipulorum me es- 
se profiteor. Quod si sero et post factum 
interrogo, quid agam? quum et longinqui- 
tale, et necessitate, et in his perplexitate 
gravatus fuerim? Constat autem, cum nunc 
interrogem, ne tum quidem id omissu- 
rum: neque ante interrogandum, aliquid 
acturum, si certe ambiguum foret. Quid 
ni enim, cum nunc post factum interro- 
gem? Utrum vero res haec haud omnino 
procul scopo vestro spirituque sit, vos ipsi 
statuite. Atque haec ita sunto. 

23. Quae autem populus Alaniae mala 
alit, quis ego sum qui eis mederi coactus 
fui praedicatione mea? Nam si exhibere 
Domino populum electum destinatus sum , 
cur ego de spinis ficus colligo, aut de 
rubo uvam, ut ait scriptura? Nunc intel- 
ligo evangelicam parabolam, quando se- 
men quidem bonum est, sed tamen haud 
pura zizaniorum inde spica consurgit: prae- 
ter quam quod illic quidem post semen 
intervenit ignavia, nobis autem peius ac- 
cidit, quod in ipsa seminatione yilium 
gliscit. Tum et reliquae congruunt para- 
bolae partes: in spinis fit seminatio , quae 
quidem olim evulsae sunt: at fidei ver- 
bum alicubi prorsus suffocatur: interdum 
etiam cum ipsis spinis nascitur: item for- 
tasse adfectione quadam fit et ipsum spi- 
nosum. Melius certe foret, si ab eo qui 
ignem yenit mittere in terram inflammati, 
statim spinas combureremus: si ope eius, 
qui gladium pariter venit mittere in ter- 
ram, funditus haec excideremus. Et qui- 
dem pura terra, purum semen, custodes 
vigiles, aurea messis , messor robustus. Ut 
tamen nunc res se habent, haud equidem 
ad centuplicem usque fructum postulem 
\irtutis viribus extendi: neque ad sexage- 
simum optem provehi; sed satis habeam, 
si quatenus physicis regulis licet, trigesi- 
mum fructum opera exaequet. Immo ego 
vereor, ne forte manum quidem metens 
impleam, neque sinum qui manipulos col- 
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ligo. Sim sane tardior post alios, quam- 
quam non gmnino desperans, infelix ego 
pastor non beatus. Quippe qui super tecta 
serentes parum fructds effecimus, nempe 
illos lucrando qui matrem omnium malo- 
rum haeresim vitaverunt, et verbum pro 
viribus messuerunt: nisi forte et his pa- 
riter insidiati sunt aéris aves. Heu mihi, 
quia spinas et tribulos campus germinat! 
damnationem scilicet ob recessum a Deo, 
dum spinosum errorem vagus grex secta- 
tur; dum fornicatur non in ligno solum, 
uti scriptum est, verum etiam in Japidi- 
bus cunctis et aquis; dum non sculptilia 
adorant, sed quosdam daemonas in locis 
excelsis. 

2%. Christiani nomine tenus sunt Ala- 
ni. Quod si alicubi est pars Jacob ali- 
qua, inimicus homo zizania supersemina- 
vit. Nam etsi in senectute , Sara tamen pe- 
perit; sed insectatur Isaacum Ismahel. Et 
quis est Abraham qui famulam Agar, et 
haereseos serviles tenebras, domo procul 
ableget? Est mihi quoque pusillus exer- 
citus, quem Deus ab intellectuali Pharao- 
ne eripit. Hunc ego ducto, non quidem 
ut alter Moyses, sed tamen ducto. Sed ae- 
gyptii tribuni persequuntur, nempe ani- 
mus furens caedi inhians, et terrenarum 
rerum cupiditas ; quae suadent ut cum 
alienigenis commaculentur; denique obli- 
quae mentis volubilitas ad absurdas quas- 
dam opiniones, minime ut plerumque fit 
renitens. Et ubinam est nebulae columna, 
quae separationem praestet? vel quomodo 
gentium recessit mare? Heu mihi, cui pa- 
scere greges commissum est de baptisma- 
tis lavacro ascendentes! Pascit autem hos 
potius infidelitatis mors. Ore quidem, ae- 
gre dico, confitentur ad salutem; neque 
tamen antea credunt corde ad iustitiam. 
Simile est illud: periit religiosus ab hac 
terra mea; neque haec mihi stationis re- 
quies est. 

* 25, Num ergo surgens abibo? Vereor 
ne forte hoc malum participem. Num enim 
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sum ego Abdias? Hic quidem quum Achaa- 
bo famularetur, genua tamen Baali non 
flexit. Metuo etiam pusillae iustorum sor- 
ti; nam virga impiorum commovetur. Quid 
faciam? Ubi lesu flagellum, ut patris do- 
mus purgetur? Odi ecclesiam malignan- 
tium; sed in hance proiectus fui, qui sa- 
cerdotium temere assumere ausus sum. 
Nonne odientes te, Domine, oderam et 
super inimicos tuos tabescebam? Cur ma- 
Jedictioni illi audacter me obieci? Caelum 
acneum reputatus ego sum, terra ferrea 
neque arata neque sata hereditas mea. Quis- 
nam Paulus rursus hos parturiat, donec 
formetur in eis Christus? Nothi adhuc et 
non filii, quia fascinavit eos Satanas, ne 
quis veritati forte credat, atque ut sint 
deinceps infidelitatis filii. Iram timeo, re- 
vera enim sunt vasa irae ad perditionem 
formata. Heu ferarum dentes video, cum 
furore rapientium super terram! Nam meo- 
rum insignia veluti sunt, homicidia in pri- 
mis, et alia mortium genera. Heu Dathan 
atque Abiron mihi inhiant; et quis adest 
Aaron, ut Deus miracula edat? Sacerdo- 
tii dignitas conculcata est, et quis adest 
Samuhel, ut Deus iniuriam ceu sibimet 
illatam reputet? Invocabant enim illi Do- 
minum, et ipse exaudiebat eos; in colum- 
na nubis loquebatur eis. Nempe ego sa- 
crorum testimoniorum custodiam serio ob- 
servo. Fortasse aliquis calvitiem quoque 
irridet, si forte pileo me exuam, ut cum 
fide haud yelata sacro munere fungar. 
Quis aderit Elisaeus ut culpam ultio mox 
subsequatur ? Eliae discipulum audacter 
me dicam; sed non idcirco Elisaeus sum. 
Et gratiam quidem suscepi, sed non id- 
circo extra caducarum rerum impetum 
sum, neque in pacem extra omnem animi 
perturbationem ingressus sum. Et quid 
mirum, si rursus Moyses dux sit, et nihi- 
lominus itinerantium membra in deserto 
ceciderint? Namque ex vocatis pauci sunt 
electi. 

26, Sed quousque in his dilatabo ora- 
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tionem, et non illum potius scopum at- 
tingam? nempe ut rogem pastorem meum, 
et fratres simul deprecer. Utique ex ven- 
tre inferi audient clamorem meum. Eleva 
ad Deum oculos, 0 pater; sanctas extende 
manus, unde mihi sacerdotii graltiam po- 
stulasti. Pete nunc ut cursum consum- 
mem, fidem servem, praevaricantes do- 
ceam vias Domini, irreligiosos converlam ; 
si aliquando haec nobis Dominus benefi- 
cia addat. Ferte in hoc opem patri vos 
quoque amantissimi fratres: communi ac 
principi pastori commendate me, qui regi 
potius quam regere indigeo. Fortasse re- 
cordabitur mirabilium suorum is qui par- 
vulos custodit. Fortasse memoriam faciet 
operum suorum, qui terram inaquosam in 
aquarum scaturiginem mutat. Nam si ex- 
siccat fluvios Ethan, et terram fructiferam 
ponit in salsuginem ; idem nihilominus dat 
mel sugere de petra, et de lapide duro 
oleum. Quis scit, an pro urtica et herba 
inutili, myrtus et cyparissus exsurgat ? 
Modo ille qui arida ossa rursus compin- 
git, vitamque inspirat, in nobis quoque 
glorificetur. Haec est mea a vobis postu- 
Jatio: ita cum Jacrymis deprecari non de- 
sinam. Date mihi hance gratiam, petitioni 
huic annuite, o vas electionis, o Dei os, 
oO prime omnium post primum, o lumina- 
ribus mundi verbum vitae praebentes. 
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Diximus p. 378. Theodorum sub patriarcha Germano IT, claruisse; quo videlicet tempore 


Constantinopolis, pulsis Gruecis, in Latinorum potestate erat. Reapse Theodorum in primo adhuc 
inedito opusculo, quod ad fratrem natu minorem scripsit, ait J. 1: ako oh n BAECS ahh’ cy= 
dpt oo9e mae Tomes JEnhas. Fe fs Doane wmarptdes Tpetg vO Suonpepters ciesayEvepevee 6 pv 
mactip non mpeqfus ny uot npeoButepa pntno, avtdapBavepemn nat aden Bicv tehewrépou, ef 
cUTEp év émeauorrotg Exervos. Nimirum patre nostri Theodori ereato episcopo , uaxor relig grosam vitam 
sectata est. Adhuc Theodorus de patre suo: ayokaaus Oé tt nat ths Emioxonvunc Taporntas , emetdn 
adm wept Savpopatag vat SxvSas nv. Revera in alanico n. 9. indicium est, Theodori patrem 
in borealibus illis regionibus episcopatum gessisse: quare et verba gig TH clnele non tam patriam 
fortasse quam dioecesim denotant. Illic etiam complura Theodorus dicit de suis litterarum studi , 
guarum minori fratri magister fuit, et de libris etiam poéticis lectis loquitur, nec non de com- 
positis, Et quidem dum in barbaricis regionibus versaretur : ev tts BopBapimcts non Browtav 
iwav, btw tis avayuns xatameryovons. Interim vero ait se ad infulas fuisse vocatum: 7 xapes 
Types ets entonomiy exnaarer eSvav. 
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De Theodoro Prodromo eiusque scriptis plurimis tum editis tum ineditis accurate disserwt Al- 
latius in diatriba n. CXVI. Quum autem multae illius lucubrationes codice vaticano 305. conti- 
neantur, isque codex superioribus annis Parisios translatus fuisset, oblata fuit occasio studiosis- 
simis Gallis de eo ms. latius disserendi in voluminibus Excerptorum ex mss. regiae bibliothecae , 
nimirum T. VI. p. 496. et seqq. Et quidem p. 516-518. index vulgatus prostat continentiae uni- 
versi codicis. Deinde, T. VII. part. IT. p. 235. et seqg. et postremo, T. VIII. part. Il. p. 170. 
et seqgq. de Prodromi scriptis actum est. Quin etiam a cl. Boissonado Anecd. gr. T. IV. p. 440. 
editum Prodromi carmen video de ss. Trinitate. Item a cl. Cramero Anecd. paris. T. IV. p. 267. 
carmen epitaphicum incipiens tvtavda pot otas ele, quod etsi illic anonymum, attamen Prodromé 
esse, codices nostri docent. Et codex ulique vaticanus 305. postliminio Romam rediit; sed enim 
nos non hune tantummodo, sed et alios in pontificia bibliotheca spectavimus Prodromi codices , 
praesertim vero oltobonianum 324, cuius indiculum novem poématum tamdiu exposuimus in Spice. 
rom. T. V. p. 396, quae nune carmina prelo tradenda censuimus, aliis aliquot additis, quae de 
priore recuperato vat, codice sumpsimus, neque minoris aestimanda sunt. Et sane Allatius in dia- 
triba p. 183. iambica et politica Prodromi carmina ab acumine etiam atque elegantia commen- 
dat; heroica non item, quae nos quoque intacta in codice 305. reliquimus, nempe, praeter alia, 
J. 91. ad Irenem Ducaenam. F'. 93. ad Annam item Ducaenam, F. 92. 101. 123. ad Tohannem 
imp. Denique etiam epithalamium ad Nicephorum Phorbenum, quamquam minime heroicum, nee 
non minutiora alia; et denique imonodias prosa oratione scriptas non magnopere inviti omisimus. 

Iam vero selectorum poématum publicandorum nobis hortatria fuit, non tam Prodromi fa- 
cullas poctica, elsi aliogut non contemnenda, quam egregia historiae utilitas atque inerementum. 
Nam Comnenorum Alexit, et praesertim Iohannis, illustrium imperatorum res gestae, virtules, 
et quicquid illorum vitam imperiique vices respicil, ubere vena depromuntur, perspieuogue nee 
imsuavi eloguio seribuntur: ideoque Prodromus inter bysantinos historicos, quorum recens editio 
in Germania urgetur, non forlasse immerito reponendus videbitur. Ac sane voluissem, sicut Ephrae- 
mivim poeclam chronographum graece simul latineque edidi, sic etiam Prodromum latina veste ami- 
cire, sed partim graviores occupationes, partim voluminis moles iam exaggerata, me deterruerunt. 
Ceteroqui gracca legentibus satis evidens erit Prodromus, nescientibus autem non deerit aliguando 
interpres. Alque haec causa fuit, cur exegeticis quoque scholiis seribendis abstinuerim, quorum 
vice historici alii byzantini fungentur. Et quidem Ephraemius noster, iam in seriem bysantino- 
‘um relatus, plurimam Prodromo in ulriusque imperatoris historia lucem impertietur. 
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farw Aawodixsia, petencw cor dipegoy eva’ 
xeyelowrar Lwlomoris, iSov cor digpa duo" 
yévos ndanota: Sxuddv, rests deiIuad cor dipeous 

, > ' ' ? ' , 
Aadparns nvdeumotiorat, tTetaptos ouTOS diPeos 
ESvog ntrndn Aaxixov, mévte petenow dipeous’ 

1 , ‘ ‘ ‘od u ~ 
nat xaradeimw thy ToAAny Kagrapova xpurnoas. 
"AAus meparat, xat mAndus SovAaywysita: toon, 
wat xdv tov Eva, Bacirsd, touTwy od dexn ipoy ; 

Oux dyvootpev, Racist, nal tiv tamelvwoly cou 
] Tr , v > , . , x 
év 7» BapBaguy Fxaprbas atiyevas emnepevous 
Goov yao mpurrers UnAas nal Tepuoting vines, 
ToTOUTOY TamELvoPeovErs, TOTOUTOY YEvELS xaTW" 

’ 1 ‘ ~ , . uv ” , 

aAAa tO viv yivouevov, oUx EaTIV Epyov TUDOU, 
edyapiotia 8 sig Jedy nat ray atrod pntéea, 

tien tod Snuot, tas Boudns, dota rng moArretas* 

si tolvuy EPsupnxapey yur évwmioy cou 

of maides tag SovAidog cou tng veug ravrns ‘Pans, 
ay ~ ” ~ \ , \ vt 

emi TIS ayTUyOS yevoU, xai mporsAde auy dokn. 

Ti rotro mocrreis, Baoirst, ext yapas nycons 
megropas us xAutoucay thy Ies@reiguy god ‘Pwyrny; 
emt xaied yagpnocuyns Jenvotcauy maguBAdrn ; 
Npsrrov yaice, nat mevda’ xeorsiv, xual oxudowmala 
mAEKELY Tosaive pLougIKey, nab BAExw mapaxAnoess® 
Tl pou cuvTéuvers THY yapay, tyy HOovny cpixeUyers ; 
tt yupvov to Tétewpov, nat aU meCevers ETI; 

> > ~ ~ ” > ’ ‘ [a 
odx émiBas ras dvtuyos, od deen tag nvias; 

; , , . ~ > e ’ 
oux emidiggros apdns; odx deuarnAncers; 
adinov Eartiy ddinxov’ ody exer TOUT Guat. 

Ricaxoucoy pou, Bacidet, ras SovAns veas ‘Pung’ 
sigaxougoy pou ts xeuuyns, emibnds rod dippou' 
xai Adpmeuvoy pou tas ddods Ta Yelu cou mooodu" 
Eyes péy Ersoy sytds apua Auumodv nal Yeiov 
Tas TETTUpUS THY ApETY Tas yEvinds Kal mpwras, 
Sixcsocvyny, Peovnaiy, avaesiav, TwPeocuyny, 

dv dy xual weyers ovpavay avrav eredapeiln, 
ual Qdavers sig tag avtuyas tas Umepougavious® 


adAd nai rovrou, BaciAsd, émiGnd: rod dideou 


nal Paldeuvoy pou rag ddovs, nal Adurboy pou tais TeiBors. 


Otx adder, cov Bucired eoxevaca: tov digeoy, 
aux adeel tous immous rovTou UmoCeutapny’ 
oux adesi TOUS yadivods ToUTOUS eUneyocupny, 
oux aves! THY ayTUya TaUTnY eyupwouny’ 
tiv ecouevov adrwy cou peivtig 6 Bideos ovrTos® 
T& tégcupa yae uAimara TAS CANS megiysiou 
Wg mwAous yatgous técoupas, ws Buonvious tmmous 
ans Ceuyhns tng pupainns xaSumocrewous tuxns 
dylars und nal Kare Tas TOUTWY TimyoVES, 
xal macay THY Megiysroy xadumoratars Angi. 
Eieokns ¢ mépans, Bucidsd, 6 moAAa xopmacas, 
xoTUAny play VdaTeg xal ywpatos ETseay 
airjcas x TAS nad’ Huas oux EAaPev “EAAados" 
ou 82 peyodoupyorars tay mada Baoirewy 


AA 


thy UBpw dusiBouevos ths acsAdyods Megaidos, 

dyti xordAns Udarosg ddov Aap Pavers “AAuy 

divti paxeod b& ydparos, ameipomdnSous yweous’ 

Tocauras Bf tereAcxws Aupmeas avdpayadias, 

it, td téSeimmoy cpyng Kai thy didenraciay ; 

pn TovT0 Opaons, Bacirsd, Pn mpos tay ody TeoTalwy, 
To Seiov dena, Bactrsd, 4 yooupeyn xTLaKS, 

© xai puplorrdcioy gnaty 6 Wadrpoyeapos, 

Cuvertpatsvcuy peta cou xual cuvarodnpncay , 

EBuducey cor tay mnQuv tov mepoindy cep LarwY , 

emovtwae Gor TOUS immous THs "Aya xual teroraras 

ox geudeay sig Jadkaooay dar’ sic adrdy tov “Aduy" 

xa! voy CuvemiPyvat cor ToUToU ToD digeou IéAcu’ 

pen youv meCevoucay aUTNY, oxNTTOUXE, TupudiTns® 

eyes psy olda ra reed Sixny mrnvod reSpinmou, 

GAN amobsystat ody got xapal S&Ponrarnoa. 
"Evdeysrat cou, Bacidsd, 7d cama TO yevvatoy, 

Thy capna THY TOAVLoY Voy xal Thy aDapayTiyny , 

Toros mahaicacay xpupois nai IaAmeos prugioss, 

SuBeots, xloor, wperois, yaralass, mayvass, Sgorass, 

asewy ahAowaosor, nal tomwy Sucywolats® 

TOTKUTH KOMIATUTAY EW OLY CLS KoLt TOAE{LO1S 

Togatta guAa Baphape xaradovAwoaperny 

nal macay Umoratacay éy dxaest Iepoida, 

dvémaucas meog paxpoy emi tov Sigeou routou 

wai moosddety Yvinntinds sts Ookav trav “Payaiwy. 


XII. Tod adrot tyvos rd Baciret "Iwavvn ro Kopynve 
émt rq Xpiocrod ysvynoer, toils Snpeoss. 


TlaAsy yeveSArov Xerorod nai vinn Bacirews, 
Pemades td vyeveddrov, ampoopayos van’ 

mamy Sedg amd Oaipay wpadn cagnogoeos, 

wat Buoirsus amo Oupay sicndde vixndopos’ 

aornp Scot ryv EAeuvaw Trois poceryors KATUYYEAALL, 
soy 8 dvaxte pnyvougw wore TohAd TpomoLwy 

Tov psy éy guryn KSLLSYOY TESis MeoTxUYOUTE Tlegout , 
rou 8 umd modus uAlvovow mace Iegolg avreva’ 

O pay exdevysr paryaigay Bpepexrovoy, 

6 8 exd:deacxsr to mixeoy tod xAgwrou Iegoou PéeAos" 


U U > ~ , 
GUPOTEQOL THY GTATAY AYAYEYVDTL XTLOLY , 


eis Uos dvaBotvoucry, EIvn xAngovouodar, 

Teomrobyras mav ro BepRagov, xxl moAsts xadaspodcr, 
nai tous tag “Pawns cyomcpovs avtavougs TAS vEus, 
Kai curnpia yivovra 7H xoLoTwYULw xAnew 

GN @ ysvaipya Tod mavtds, mavravad, mayToxeatwp, 
6 mely auntwg ex marpos, viv & &x “ent pos ATATUE , 
Peoiengoy, cicov, oxemacoy sig mAsioTOUS “UxAOUS HPOVWY 
tov vinntny tov Kopyavey dsororny “Iwavvny , 

wat tov TOU oTegous xoivwvov "AAgz1oyv decmarny 1), 
nal ToUs gePuoroxpatopas ual mopdupoyevyntous, 

TO TY HAinwy ayadua, Thy Savuacrny Tprcda’ 

as xal marne ouy maly dyahdnrat TorouTats, 


wot maidss emiyotewor mute: TeoTaotoew. 
XIII. Eis ro aro. 


Evyapiord pou 70 Yea, oxnmrovys tpomaovye, 
y réfacd oe “Poyats xai untae cou xal Sovan, 


(1) Non de avo Alcexic, sed de hoc Iohannis filio Alexio, loquitur etiam primum Proedromi po¢ma, 
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" “ ~ ev ‘ U ‘ S Tov 
Ott xav viv swoana To xewTOS TOU TO Vet 
% TOY moAcuwy dvedev xual TOY amsiewy movwy 

: % = eek? 
GAAG PoRotpar, Paucrred, TO TayUxlynToY cou, 
nal Sucwmad, meelstvoy, pn madi exoteatevons 

ss s ‘ec 

xexdesoral cou TAS PoePnS avaroAn Kut duats, 
amyjrkavcé cou Aavouios, “AAus éveuxd os" 
elde ce yn Kaorapovic, Tayyea meooeBanye cor, 
dye 8 ex pdvou Aoyou ce xat povns Gnuns Brera’ 
Sino radta, Bacirsd; th pou Aumeis To ynews;. 
ord: puxeoy nat BrAbo cou thy csAacdogoy Jeav" 
xopeaopak TOU THS poe>ns, TOU xa&AAoUS amoAauow" 
GVGAELVOY, MEQLLELVOY, OUX ExSts MoAsiboUs® 

A i ‘ e ‘ A wv ’ ’ 
Ta yao Te0S EW xaL OUTBaS EQyn SovAsvovcl cor, 

\ ~ B r 6 > \ re bY ‘3 ' F 
nai maca BagBapos iayus einvopumcdicrat co 
ans: paxpov, xal mAvvou cou rods mavweaious modus” 
orgs paxeoy, xat vibw cou Tas alpwaydsious yeieus, 

‘ , ‘ yee! ~ , a 
zat Aovcw rnv OV evs nanoyndsloay caexa 

ee Pree i Ae ; F 
peq Aimns jae THY ToAIy Tou Kat dovAny xat panteea, 
tov BpsPovpyoupsvoy Xerorov mecaBuy meoParropat cor 
8? ob xal moduypovios “Pwpatwy Baoidsvoss® 
nat TH modi nat Bacidsi cuyyaieors ’AAstio, 


zal Toig asPucroxparoear nal moePueoysvynTots. 
XIV. Ets to aro. 


"AQ? ot Yecs cor, Racist, EBeaBsucs rd xaos 
HUKAW KUACTS HS HALOS THY GANY oixoULEYnY, 

Tous meds THY Ew TUeMOAdY xual meas duouny BagBagous" 
Y 4 tekapevn os xat Yesbapevn ‘Pan, 

vines psy xopiCouas, Tov vinntay 8 oux Ey a 

Sra psy oxuvda deyouos, Tov oxudsuTny & ov BAgma" 
Td psy TpOTOIG Aurea uAnpovpat nar nUeeay, 
Teorasovyov 8 oUy Opa xal Tis rok TOUTWY yapls; 
reiceutuyns 1 Kaorapov, tpiceuxAsns 4 Tayyen, 

Ott Tov cov amnAaucay Bacidinav caxtivoy’ 

ahAd xav vv nesuntar, Oog avery Tats poi ccts , 
oT: paxpoy xt xomacov, avarutoy td gape, 

nat 30g xarargupnoas pror THS alyAns cou tHS Jeias’ 
nahn Tuyxavw, BagiAsd, muons xaTdpyw xueas, 

HaAdS TUyyavers, xual Mavros Umspstapyers xeoiroUs 
Aomey uatureudnowpey ts xaAdovns aAAnAwy" 

oly sens Aupmpoteguy pou moAw sis olxoupeyny, 

atx stew cov Aupmporepoy ev Biw Bacrca* 

GAAnAwY amodavawusy, GAAnAwY xopsoIaLEV’ 

GAN 6 Tixropsvog Xpiores Ud pnteds mapdévou, 
“Papodwy nae Acumpée, Sonora tpomaodye, 

Ppovenca o& xal tov éx cod tov xoiwwvoy TOU xearous, 
PsTa TOY TapnAwy cou Tay ceBugroxpardpwy , 

xai moruyeovioy Conv BeaBedoot cou tH xporres. 


Heic addere lubet, speciminis ergo, Bysantii supra- 
seriptis laudibus pulchrum heroici carminis initium Pro- 
dromi nostri (cod. f. 128.) cuius titulus: cuvtraxrnerce 
BuCaytiors. 


Ove 


Xaige modis peyamrueys, venyeves, eUmods ‘Padun, 
sUK0gE, xaAALaVEIQM, MEQIOQOAE TELYETI pLaxoIs , 
EUXEUTES, EUQAETEIPA, DuTOTpOPE, eUrupadece, 


THEODORI PRODROMI 


eUxlwy, eupUTudpe, GAIoTEDES ype toAnwy, 
ciBin, xEecos TE, nul oldpart xappure v7T0S, 
duapns =’ avroAing ts teAsuTOgUYN Te xual apxn etc. 


XVI, Tod atrod tuvos 73 Baoiret xued “Iwan 0 


Kopvnv® emi rq Barrios: Xerorov, trois npross. 


"dou Simdn mavnyvers, imAn xapeé “Pwastorc, 
Aovred Xeiorod, xal tpomaim Aapmed rov Bucirews’ 
Xeroros eAavIn ov nucs AouteH To Tay VOarwy, 
avak éemduvdn Ov npds outed 7a TAY Ldewrwy" 


peev cuvreiBer usQuras ev vats Spuxovtwy, 


On 


df cuyudsver ueQaudras emt tas yas PaePagwy 


On 


On 


‘ ‘ ° ‘ 5] > ri ‘ 
psy TOUS EXPWASUVOVT AS OPES AMOXTIVYVEL , 


On 


bf cuyxdrsiss Pwdsois rovs mety averous Ieeoasg" 
Tov psy, TA mveUuce paptues mEegratspac éy el0se, 
tov © 1 Asuxy mepsorsga TS vixns naroyyehase 
TOY PEY, Quwvn Mapa mateds vicy avaxneurrsr, 

rov 02, Ilepowy cAodgsutay Ta meaypata Booar 
doxd Quvns s& ovpavod deutépug emaxovery 

Bowons madi Anois, ovros 6 BaugtAsUs jnou" 

autos sig ov evdoxnga, TOUTH xai medapyerts’ 
duporspor xadospovar tiv BaciAida modu 
AouTeois ayayevyncsws xab mariyyeverias , 
auPorsoor Thy nogpuxny dAwva SicTacr 

nol may péy Edvos amigTOY ws ayUeu mymeacr, 
Peougotar Of Tous sicePsig Oixnv evyencrou oitou" 
GAN @ tov pumoy tov gudy év *lopdavn mAvvay 
oxem@org Tov psyav vinntyy deomotny "lwavvny, 

ouy To mad! Td xowwwyes Tod oTePous ’AAszio, 


ee } : ; 
nak rois gsBacroxearopar xut moppupoysvynrots. 
XVII. Els ro are. 


"Efamrioas pe, Buoidsd, tov SovAny veav “Pduny 
Saracons ohng ayavav xal oAcus mnyats tpomatwy 
TH uparer cuvepyousvos rou viv PamriConevou, 
svemAngas pe oxuAsuparwy, evemAncas Aaduewy, 
morAds por xadumetakas modes edvav nal yweas, 
ras vixas aveRiBacus Usp THY xopudny pour 
EXMEMANT Lk TOU THY ZLAAGY, GpKEI pot psypE Tivos" 
maons xexparnna Suouns, TAS swag xUpIEUW 

TxuIng por “Atyer treaxndoyv xai Ieoons TOTKUYEL y 
ual maon yhdoou xual PuAn meoominrer Tols moot pou 
ratte por mavra Bedwxxs, dohoyd ry yagi, 

voy xogiocul p01 Kot cauToy, dd¢ nal tyv ony idéav" 
rous oxudsudevtas EPAspa xal vixndévras Iepoac, 
BAgw nat tov cxvAsvcavra xual vixntav Ssomrorny 
OHI: por Kata mecTwmoY, TAUTOY TOUS OPIaAMOUS prov, 
sPamricas ws yaepovns, pn Auvmn pes Bomrions 
iOeaor ghoucus HE cols, yn Saxpuct ps Aovons® 
XaTaIOU TOU TOY DWeaxa, nal THY TTOANY THS PaxXNS, 
zal Tov meerudn vinntais evdvdnte yiTave® 

xt por Quddrrou, BaoiAsd, peype mavTos aidvos* 

7) Bucirsi xat téxvw cou cuyxaiguy *AAsziw, 

wai Tois oeBacroxearogar xual Trois moppupoysv¥ntoLs, 
TOS aeidw TeLTTEvoUTI aELa poovoULEvors” 


ped ay Qudarrou yeyndws espdotws dxuvduvas. 
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XVIII. Eis re astro. 


Gwrilov mods pupats, madi eed QwriCov' 

Simaais atyelou rats adyais ex dvo tay HAlov’ 
ysis exsidey nAvov tov rag dixasocuvns, 

TO TOU matpos amauyacua yupvoy sy Lopdavn’ 

ysis evrstdey WAsov Tov THS povoxeauTias, 

tov Tou mateos Siadoyoyv Aapmeay gv avaxropors” 

& mocw Pata onuseoy thy “Pauny dpuxtweovar' 

@ mocut Td megiysiov axntives dadouvyotor 

GAN 6 Xprores psy NMOS “at morntyAs ndiou" 

cos & HAov ta TOY LOTCL , oTuNT TONKS , auprugouct 
xUKAIS aR ayYTwS xat avToy amd Poppa meds voroY, 
&& fw oregon meds ducpds, amo Bucpday meds Ew 
Teepers, muecevers, Cwmugsis, YaAmsig Tous Umnxoous® 
Parsysis, Enguivers, mupmodsis, TEPpoig tovs évavtlous® 
nal tTeexwv Sgouoy amavatoy, axapas moAw pevers® 
GAN aides, dvak Hare puxedy thy immaciay, 
avameucoy tous tamoug cou, AUcov Tous yaAlvoUs cou, 
xat dog TH MoAEL GoU TOY GHY cxTivev xogsTInvat, 
mAny éy CULE TOW TO Dwr pq mnearn TAS overs” 
GAN’ 6 yupyes toropsvos ev "logdavn Aoyos, 

vOucat xpatos apuyov nat Coo Suvacrsiay, 

gé mepoorsta BaciAsd “Popalwy "Iwavyn , 

peta Tov cuppstoyou gor tov xedrous ’AAsélou, 


nal TAS TeIddos tHS TeMTns Tov cEehacroxpaToowy. 


XIX. Trio: emirapio: rae psyadovinw moepueoyevynre 
nat Bacrrsi xupa "Iwavyn ta Kopynva, ws dare xeussvou. 


’Opeus Beotdy xal tipos adeyinot xparous 
nal xoomixns Qvonpa Aupmeas atkins , 

ex TOY epay padovra tas Ivntav tuyas, 
xual Qpovsirs, mag ye eicou vexus, 
nal mavtss viol tng powdoug otcias® 

gus meotoxer cxnrten “Pwpatwy dvo, 
MoAAoUs yevaexncavta tous BaciAgas’ 
Kopynyodev yap ééguy xat Aouxdder’ 
ysvva O¢ ps xeutioros Atdcovay dvat 
Kopvnves ?AAZE10g dvne icxugos, 

KeArav diaxens xai Sxudav xal eecidos" 
n xoopla d€ omupyavor ps ropdupa, 

ta tHS OAns Ob cUUBoAw oxnmrouxtas 

8& amadns nogpst pms tng nAimias® 

dpwg d¢ vixns sxmscayv tH napdla, 

dv imminn ps Teata nal tokw tTeEPer 
Emerrae por Bovg dudiinyn tiv omanny 
roils Ingiaxois xarayupryeler movoss, 
apxrov Paddy Sopar: cuvaxovticas, 

riv dextixny magdadkiy tole PIacas 

év oi¢ Teksodels TwY paynTay TOUS voLOUS, 
euSus xan’ atrov omAodutay BapBaewy 
nal TOQog ovdsis, sUTUXa Tmacuy payny 
oH yae Teopdyw mahopn xEexonpsvos 

éy tais nar’ eydeayv cupBorais mavroxedrog 
Tlegody xadaiead pupravipwrous moAsig® 
adtous adicxw tous doevidas Adgous 
ety xatacmav careamay ddatova’ 


Uméo tov "“Aduy étamr@ pou 7d xeuros, 

nv poor omadny SeBwxas ev xdxrw oreEpwy’ 
Speny o Snp Eperts Tatas TAA , 

n mspaixn PAE, 6 Ieaucd Bevywy Agwy’ 
xal mas gdos igpanditns Avxos’ 

eee Tarayud Tas yadous cuverein’ 

4 Sucpaxn 08 rav Terdy TOY OMEP AL , 

4 oxudsuxn Xipoiea td EvvIpouy yevos 
spn paxalen mayyevn dteQdaon’ 

GU yae zat’ adrod todudy ZoriABec Eigos’ 
wots Aung ixaprbe TapTois aby eva’ 
guny ameiany Aahparns bmectdAn’ 
nmawosy “loreos Umtiacaus ray peey ty , 

nal Tog ects mAwinos wHIn youp.ay ors” 
xai sodto, Xplore, ong mavadnods ioxvos’ 
oux eldsy nurepor ps xaparav dina, 

ox gays WE pla ps xwels Peovridwy 

od Tas Proywdsis trod Iepous UmearaAny, 
o¥ reg miAncsis Tob xevous, od Tas Prag 
wis ’Ancpas 38 mavra tas Cwns yedvoy 
xuxA@y exUxAouy THY OAnY oixoumeyny® 

nal viv mos wextov, viv meds voroy xAIywY, 
viv & sig gw re nat ddow petaxdivoy, 
nous TUpAyn TUATUYTES ey Jpous exAovouy, 
adtwy éxacrns tous ogous tay Auccywy, 
Xa! Tayparupyay nal oTeuTapKay gy pay’ 
TOY OTeUTIOTHY OUX amnNevOUpNY GUws, 
aAAd med mavtwy cuppaystons TIS pons, 
eyo xan’ ey Seudy eleyuyvouy Tay oradny 
Sdrrov meds avicyovtos Alou céAas 
GOIaAp05 avdeds avmiPAdbs ioyvoo, 
Kal paAAoy ay TS aoTpATNS aretor Prcya 
n TOUS xEpaUYOUS 775 BUNS orparnyias 
qveyusy j cipmaca PapBapos Paraye 
TaTay psTnAdov TUNTINNY EY THIS PaAKaLS, 
emeCoporyouy, vavoroAway syaupayour, 
rsixn xadaigouy nal xarnesim@roy moAsts 
Epyors yehwvay, ywaoreidwv, opuxtidwy, 

xo pouptugel to ravta Kaorapady ross 
eUretyos, Ulimueyos, appuysorarn’ 

nat Toyyeu péype nat vepav lnvoupevn 
xat Hapynod meds Uyos apihrwpern, 

ai yarnorsiyor nat ordngai tT mAucEr, 
&pnceks EvAlvars ponyavais NOStApAsvar” 

Th pol Th TOAAG; nal Th por paxpds Adyos; 
Qnyn porn Podayyas exdovvouy oAas, 

umd orpuTnye cor TEeTuypsvos dove 

xal ray Kopynyay xAnow nxoutiopevos 
eraprapowyro mevres éx Sear rw Pobw, 
domeg tupavt TH Aoyw BeBAnuccvor" 

trois Tod marpds df nat Bucirsws &dAats 
Os apysTumors eyypupors rn nadia : 
GAous épautod rods movous cmsuduywy, 
tx UeBprs atrod Tots xaparors sUpedny 
ai pon yao simsiv evAaRotpos tov Adyov; 
Kab viv mpos avicyovra psy Tay PwoPogoy 
umse toy “Aduy rov Raddy xat roy peyay, 
Tv yAunseay Jadacoay, wo av Tis Agyor, 
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ALA 

ae ‘ ; te sos Tite 

EMNCH TO THKOIWITLM Pang rns veus, 
Umée 8% ov Aavvoufuy ets ny éomepoy, 
tocous exasvoupynoa tous addous, tev, 

O xsisvos x0US, n xoTUAGaIa KovEs" 

zai ddta ro mhacavts zal orepavtt pe, 
nai ois guols owoayTL THY ‘Popny movors. 
ra 8 sis Agyos vopspce sig svrexviay 

obx gary ovdsis batts dvrciporto ros 

ex yap avdcons ducpuixotd mavrds yéevous 
dimdny Erexvoveynoa ceuyqy reteada , 
rérrapas uloUs aAxiwous xal poyipous 

&x HS MaTeInns MoepPueas moeonypevous” 
nat Térrapas b€ xooulas Juyardgas® 

yoy 8 GAN 6 yas dusteu mrAPIea BagRagou 
TH pupaix® xadumooreWaus xedret 

Wuxyed xadugretls xat Boayet xsipor dw" 
6 “owes avak SUcewe nak TAS Ew 
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in illa de Simeconibus p. 91. non reticuit. Porro cur 
illic scripli, quod mox sublexemus, hoc posuerit ini- 
lium: éweimep 7G uxdo omsouett, ea causa fuil, quod 
in codice alio vaticano scriptum idem paulo contractius, 
incipil ab illis verbis, quae sunt in pleniore oftobo- 
niano paulo infra. Tam vero extat quidem haec prac- 
clara Theodori lucubratio, de MM. Ciryco et Iulitta, 
in marlyrum lriunpho Fr. Combefisii, sed non sine 
mendis ac varielatibus, et quidem haud paucis in pri- 
mo arliculo omissis versiculis, et alibi etiam minori- 
bus commatibus desideralis. Porro Combejisii sie affe- 
clam editionem Bollandiani recuderunt in iunii tomo 
tertio, die 16. Quamobrem mihi Theodororum illustrium 
scripta colligenti, visum est graecum actuum horum 
sincerissimorum textum ope insignis codicis otloboniani 
emendari supplerique oportere: namque ad interpreta- 
tionem quod altinet, ca extat apud Combefisium, Bol- 
landianos , Ruinarltium, et Card. Luchinium: supple- 
menta autem translationis, quotacumque facienda su- 
persunt, brevi facilique studio quispiam adiicict. Codi- 
cis otloboniani aetes patet in calce ubi legitur: *7@4P" 
4 magotau PiBros yeror Oeodeveus tamesvou povaxyov nai 
ErArowdn , woul avyovcra, ivd. B , Erovs £Oip * scriptus 
fuit praesens liber manu Theophanis humilis monachi, ab- 
solutusque mense augusto, indictione secunda, anno 6512, 
(id est Christi 1004.) Habemus igitur in hoc codice 
cerium graecae scripturae exemplum incipientis saecut 
undecini. 
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Theodori metropolitae nicaeni sub Constantino por- 
phyrogenito, quas in diatriba n. C1X. dicit Allatius 
apud se habuisse epistolas octo, luce dignas, eae mihi 
nondum ad manus venerunt. Itaque alius nune proce- 
dat Theodorus, videlicet Xanthopulus, quem Allatius 
in diatriba n. CXXIX. paucis verbis memorat, sed in 
opere contra Chreygtonum Exercit. V. demonstrat fuisse 
concilii florentini actorum illorum scriptorem, quae Bi- 
nius in romana editione vulgavit. Haud levis ergo fur- 
furis fuit hic Theodorus: qui quidem definitioni fidei 
in concilio praedicto (Labb. ed. sec. 7. XVIII. col. 533.) 
ita subscribit: 6 psyxs oxsvepuAat Siaxovos Osodweos 
6 Ravdomouaos Urevyeata. Huius extant in codiceCXII. 
vaticano epistolae sex, haud gravioris tamen vel pu- 
blici argumenti. Quamobrem duas selegi, quarum in 
prima benignitatem erga egenos commendat, in altera 
ad patriarcham scripta de suo morbo loquiltur auctor. 
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tionem, in obitu Andronici Tarchaniotae, memoravit Al- 
latius in diatriba n. CXXVIIT, sed mendose ibi hypo- 
diaconi pro diaconi. Brevem hance Constantinopoli di- 
ctam orationem quan his diebus, cas% propemodum , 
in bibliotheca vaticana ms. nos viderimus, typis cum 
levi chartae dispendio tradendam iudicavimus, ut ali 
quod tum laudati tum etiam laudantis monumentum 
extet. Laudatur Andronicus a pulcritudine, comitate, 
atque eloquentia. 
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DE SEQUENTE HISTORIA 


MONITUM. 


Wo iiiniinni subsequens de obsidione Byzantii sub Heraclio imp. narratio anonyma est, ideoyue ad 
nullum Theodorum referri potest; attamen inter byzantinos, quos hactenus luce donavimus , aucto- 
res sine dubio numerari debet, neque ab hoc libri nostri loco, rerum huiusmodi pleno, prorsus 
abhorret. Extat igitur praeclarum hoc piumque opusculum in graeco codice vaticano 1572, saeculi 
ferme decimi; quod scriptum dum ego considerarem, statim comperi persimile esse eontento in co- 
dice vindobonensi, apud Lambecium Catalog. lib. V. p. 299. Immo et ullerius vestigando indul- 
gens , cognovi narrationem eandem, a diverso tamen auctore longegue breviorem, extare apud Com- 
befisium in Auctario T. II. p. 805-816, ita tamen ut vaticana, ut dizi, latitudine et integritate 
valde praestet. Iam vero historiam huius obsidionis legere proderit etiam apud poctam Pisidam in 
bello abarico, edente Fogginio, qui si diligentius vaticanos codices cxcussisset, hanc quoque nar- 
rationem detegere poterat, eamque pro illa combefisiana, quam p. 78. retulit, in editione sua re- 
cilare. Denique, praeter alios historicos, Zonaram quoque consulere licet lib. XIV. 16. ed. Paris, 
T. Il. p. 84. Gesta res fuit anno Heraclii imperantis 16, Sergii I. patriarchae 17, Christi domi- 
nt 617, ut ex Theophanis chronographia ed. Paris. p. 263. cognoscimus. Seriptor contemporaneus 


ret actae. Latinam vero translationem nos adiecimus. 


De impiorum Abarum atque Persarum adversus a 
Deo custoditam urbem furiosa incursione , deque 
ipsorum , Dei clementia, Deipara intercedente , 
turpi recessu. 


As Longe praevidens per propheticam divini Spi- 
ritus gratiam , Dei patris beneplacitum ut ex Deipara 
Dei Verbum carnem sumeret ac nasceretur, Esaias 
prophetarum nobilissimus exclamans aiebat: « in 
» montem excelsum conscende, qui Sioni evangeli- 
» gas: extolle cum fortitudine vocem tuam, 0 qui 
» bona nuncias urbi Hierusalem. Extollite, nolite ti- 
» mere, dic civitatibus Judae: ecce Deus noster, ecce 
» Dominus cum fortitudine venit, et brachium eius 
» cum potentia. » Atque haee quidem divinitus pro- 
pheta locutus est; propterea quod olim quidem adver- 
sus Hierusalem expeditionem fecerunt Syria et Sama- 
ria, quarum erant principes regesque, Rhaason quis 
dem Damasci, Samariae vero Romeliae filius, princi- 
pes populorum haud procul Hierusalem incolentium , 
sed propinquitate ac brevitate ditionis facile contem- 
nendi. Nihilominus concidit Achazi animus , popu- 
lique eius item animus, quemadmodum in saltu 
commoventur arbores, ut ex propheticis verbis au- 
distis. Adversus autem hane urbem, et regnantem in 
ea religiose cum pio filio, Chaldaei atque Assyrii 
( venerunt ) qui olim orientalibus populis dominaban- 
tur, gens rapida atque inhumana, et apud univer- 
sam scripturam neqguitia et fortitudine celebris. 
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DE OBSIDIONE CONSTANTINOPOLITANA 


2. Alter item canis barbarus, rabidus , vesanus, 
saevarum gentium princeps, cum aliis qui septen- 
trionem et occidentis habitant partem non exiguam , 
populos adducens diversi generis, quorum numerus 
maris arenam ferme exaeguabat; hi, inquam, fre- 
muerunt, meditati sunt, venerunt, occuparunt, cir- 
cumdederunt terram ac mare, ut favum apes. Et 
magnus quidem imperator aberat, belligerans in lon- 
ginqua regione cum iis qui orientem omnem Roma- 
nis subditum populabantur; chimaeram yidens non 
tricipitem sed multorum capitum, illum qui nunc 
est Nabuchodonosor babylonicus tyrannus, invisi no- 
minis dico Cosroem, cui etiam ut viveret et Persa- 
rum rex esset, christianus imperator largitus fuerat. 
Magnus itaque imperator aberat, throno regio relicto 
imperatori filio, patriae mansuetudinis ac pietatis ae- 
mulo, quem Deo et Virgini, cum fratribus atque 
urbe concredens commendaverat. Sed persa Sarbara- 
zus, sic enim hune Holophernem Babylonii appel- 
lant, cum selecta omni Persarum militia, equis et 
curribus, circa vicinam Chalcedonem consedit: quia 
Deus loci opportunitate transitum impedivit, lorda- 
hem nostrum collocans ante urbis faciem, ut incir- 
cumcisos corde aditu prohiberet. Sed tamen vesani 
illius nequitiam non compeseuit, gui verbis, consi- 
liis, exercitus missione, auxiliaris simul atque com- 
milito occidentalis apri, contra hane urbem se sti- 
tit, cuncta inflammans sacra templa, et regalia di- 
versoria, et privatam quamlibet seu possessionem seu 
domum, immanique furore, et ardente ira regiam 
Pa urbem inflammare meditans. 

. At hostis occidentalis, barbarissimus abortus, 
Hath Chaganum patrio sermone barbari nominant, 
ante ipsa urbis multis diebus moenia constitit, gen- 
tes innumeras agens, quae terram ac mare armis 
implebant. Nam cum malefici daemonis perniciosum 
germen esset, haud naturae necessitate sed sponte 
sua diaboli filius existens, totiusque illius malitiae 
factus receptaculum, tamquam Dei rivalis, terrae ac 
maris potestatem tenere se putans, posuit os in cae- 
lum, et lingua eius pertransiit in terra, tamquam 
ova relicta Dei populum se ecapturum cogitans. Pro- 
pterea a finibus terrae usque ad mare manus suas 
cruentas extendit. Et terram quidem piraticis deso- 
labat navibus ; terram vero equitibus peditibusque 
onerabat, hane quaqueversus Hierusalem exscindere 
volens. Quaenam porro hune causa ad tantam ac- 
cendit vesaniam? Quis ei tam scelestam cogitationem 
shiecit? Equidem primam causam, ceu vere pri- 
mam, dicam; mox ad alteram postremamque aecedam. 
Primam itaque causam dicam, multitudinem varie- 
tatemque peccatorum nostrorum, et quod contra 
normam mandatorum Dei servatoris nostri, im om- 
nibus vitam degimus, mordentes invicem ae voran- 
tes, et omne genus nequitiae patrare studentes. Al- 
teram causam aio ferae illius insatiabilem, avari- 
tiam , et quod nihil hance hirudinem satiare um- 
quam potuerit. Exul enim huiusce genitor ( utinam 
Vero non genuisset! ) terra sua procul pulsus, et ceu 
quaedam maledicta pestis, in ea quam nune incosit 
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regione gens eius, incubans, superioribus Romano- 
rum imperatoribus sese applicuit; qui eum ut perfu- 
gam tune recipientes , nudum vestierunt, famelico 
alimenta suppeditarunt; ignari sane quam malum 
nacti essent propinguum, et quam exitiosam bullam 
romani imperii pectori appenderent. Mox fit paterni 
principatus heres et successor, praedicti filius, canis 
huius frater, utpote natu maior. Hi vero paulatim 
latrociniis et caedibus, finitimos populos adquisive- 
runt ac servitute presserunt, gradatimque aucti et 
multiplicati, regionem illam plebe oppleverunt. 

4. Postquam vero fallax haee et maletica vulpes 
fraternae tyrannidi (quod utinam non evenisset! ) 
successit, quamnam doli rationem adversus nos non 
excogitavit? Quid vice versa imperator noster non 
egit , nequitiae illius sedandae studio ? quodnam 
beneficii genus erga hune canem non exprompsit? 
Sed beluae improbitas intractabilis fuit, nihilque est 
quod pravum barbaricumque propositum mitigare 
queat. Quis eiusdem nescit crudelem ante hos an- 
nos incursionem, cum mansuetus Et innocuus inm- 
perator sub foedere quodam urbe exiit ad illum in 
longis muris salutandum, curans simul omnimodam 
benignitatem ostendere, sub ea spe ut immitis be- 
luae animum immutaret ac mansuefaceret. Quis 
porro nescit insidias dolumque serpentis, et quan- 
tam animarum multitudinem insperato suo malefi- 
cio captivam abduxit, virorum ac feminarum, se- 
num ac parvulorum innumerabilem enimvero, quos 
vinectos in suam regionem abduxit? Neque eatenus 
sceleris sui motum circumscripsit, sed et regiam pa- 
riter urbem minabatur evertere, nisi Omnium eius 
divitiarum rerumque dimidiam partem acciperet. 
Sed universum illum bellicum tumultum narrare , 
non est huius temporis. Tulit tamen tantam pecu- 
niam copiasque, quantae Briarei manus comples- 
sent, et Phalavidis crudelitatem inflexisset: quae 
tamen hirudinem hane non satiarunt; sed maioris 
plurisque iniustitiae ac avaritiae fomitem eani pe- 
cuniarum traditio suppeditavit. Et has quidem icto 
pacis foedere tune accepit, et patrio more per dele- 
clos suos iurans foederis conditiones firmavit. Sed 
neque patrium iusiurandum, neque tantae pecuniae 
traditio, neque regalis moris ratio et effectus, ne- 
que tanti imperatoris sapientia atque prudentia ne- 
quitiam illis immutare quiverunt. 

5. Sed cum, ut antea dictum est, adversus Dei 
hostes imperator religiosissimus in orientem profe- 
ctus esset, ne tune quidem contemptorem illum su- 
perbum impacatum reliquit; sed Deo et Virgini ur- 
bem filiosque regios commendavit atque palatium ; 
et hae spe fretus cum fiducia ad bellum processit: 
atque hance beluam laudabili industria se mansuefe- 
cisse putavit, dum ei quasi coneredere videretur ur- 
bem ac liberos cum palatio. Nam vir trugi iudicio 
disponere sermones uovit; et rex prudens firmamen- 
tum est populi et urbis; sieut de sapientibus regi- 
bus Davide ae Salomone in sacris litteris dictum est. 
Sed ne id quidem, quamquam etiam daemonibus in- 
cutere pudorem posset, draconis illius improbitatem 
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imminuit. Sed ubi in Persas imperatoris motum au- 
divit, ubi benefactorem ae patrem, ut solebat appel- 
lare, urbe digressum eognovit; statim barbaricarum 
coitiones gentium, vel potius beluarum; armatorum 
apparatus et machinarum; nec non navicularum ma- 
rinis usibus inservientium , ob traiiciendas gentes 
comportatio in mare: prorsus omne artificium com- 
movebatur et machinae struebantur, ut Dei civitas, 
quam Virgo cireummuniverat, in beluae manus in- 
cideret. Et haee quidem ille moliebatur atque age- 
bat, cunctamque sibi subiectam barbariem congre- 
gabat, terramque et mare immanibus gentibus re- 
plebat, quarum vita bellum est. 

6. Haee audiens rex fidelissimus, seripto etiam 
bellum direxit, ad strenuitatem excitans rei publi- 
cae custodem. Erat hic Bonus, celebratus ab omni- 
bus vir; per quem debitam rerum omnium ecuram 
gerebat. Interim imperator, manibus in caelum sub- 
latis, clamabat ad Dominum. « Tu, Domine omnia 
» videns, omnia cognoscens, scis me tibi virginique 
» matri commendasse liberos et urbem populumque 
» tuum illius incolam. Putabam sane barbaram be- 
» Juam Chaganum in meis veluti partibus habere, 
» cum ei rem publicam visus sum committere; sie 
» enim pudore adficere hune scelestum speravi. Sed 
» ne id quidem mihi profuit, neque insatiabilem 
» eius cupiditatem vincere valui. Nam vides quae vel 
» qualia adversus populum molitur tuo nomini con- 
» fidentem. Tu ergo, omnium Demine, cui et ani- 
» mam et vitam commendavi, et quos mihi dedisti- 
» liberos, nec non urbem a te mihi concreditam; 
» tu inguam depositum tuum inviolatum custodi: tu 
» enim depositorum legem tulisti per famulum tuum 
» Moysem, intactas tutasque res depositas custodiri 
» praecipiens. Tu igitur, ex legis tuae norma, serva 
» incolumem ae liberam civitatem, quam viribus po- 
» tentiae tuae, et bonitatis tuae matri deiparae com- 
» mendavi. » 

7. Has videlicet ad Deum preces magnus impe- 
rator .fundebat, alternante animi motu, curisque et 
consiliorum varietate distractus, ac in duorum affe- 
ctuum medio constitutus. Imperatoris autem liberi 
in palatii oratorio Deiparae dedicato, puerilem in- 
nocentiam, animamque simul, et corporum eastita- 
tem ac puritatem, precum loco et odorati thymia- | 
matis offerebant, clamantes cum laerymis. « Domine 
» omnipotens, bi urbem tuam, tuosque familiares 
» NOS pueros ut vides, oO sanctissima, adhue existen- 
» tes, pater noster concredidit et commendavit; tua- 
» que-sumpta cruce contra lupos profectus est ovilis 
» filii tui oves vastantes. Eripe ergo nos et urbem et 
» incolas: eripe ex insidiante nobis serpente. » Sed 
et civitas iu litaniis et vigilibus precibus persevera- 
bat, magistrum habens qui sie proeliari sciebat et 
sic arma tractare, Esaiam inquam nostrum, veneran- 
dum pontificem. Huiusmodi erat armatura et gladius 
et scutum totius urbis ae civium, nimirum manus 
ad Deum attollere, et Virginem sibi precari auxilia- 
tricem et protectricem. Quotquot enim in ordine sa- 
cerdotali erant, et in elero, et in monastica vita, 


SUB HERACLIO IMP. 


quotquot denique in populo censebantur, cuiuslibet 
aetatis, a parvulo ad senem, globatim congregans 
antistes noster, bona spe esse iubebat neque ani- 
mos despondere, atque his verbis veluti armis in- 
struebat. « Venite adoremus et procidamus unige- 
» nito Dei patris filio, quia ipse est Deus noster. 
» Venite ploremus ante Dominum qui fecit nos, Do- 
» mini enim est bellum. Non est Dei mos multitu- 
» dine salvare: nam rex non salvatur per multas vi- 
» res; neque civitas custoditur, nisi eam custodiat 
» Dominus. Hostes cum equis et curribus et gravi 
» turba contra nos insurgunt; nos autem in nomine 
» Dei nostri magnilicabimur. Dominus quippe ipse 
» pro nobis pugnabit, et Virgo deipara propugnatrix 
» erit civitatis nostrae; si certe pleno corde volen- 
» tique anima ad eam confugiemus. » Haee dicens 
antistes , et his erudiens civitatem verbis, diu noctu- 
que indesinenter Deum deprecabatur. 

8. Sed neque ille, quem sapiens magnusque im- 
perator reliquerat urbanarum rerum curatorem atque 
custodem , offictum suum negligebat, sed omnem 
studiosam operam, quae in humanis viribus ae se- 
dulitate vertitur, multifariam exhibebat. Nam et hoc 
studio Deus gaudet, nolens otiosos et inertes esse 
qui ad eum confugiunt, quique in eo spem salutis 
collocant. Sie enim mehercle [esum Navi filium in- 
sidias terrae promissae struere ante iussit; et Gedeo- 
nem adversus Madianitas hydriis ac lampadibus ar- 
mavit. Reapse regalis ditionis custos vigili cuncta 
lustrabat oculo: nam moenia muniebat, et omnia 
quae ad usum bellicum pertinent praestabat. Sie enim 
eum impellebat magni imperatoris timor, et quae ab 
eo semper sibi per litteras de longinquo imperaban- 
tur. Namque et per has ducem se praebebat Dei fa- 
mulus imperator, dirigens atque ad officium adhor- 
tans fidelissimum custodem. Sanctus autem pontifex 
singulis ad oeccasum portis urbis, unde tenebrarum 
filius veniebat , tamquam verissimum solem radiis 
tenebras dissipantem, sacras Virginis imagines pin- 
gendas curavit, ulnis gestantis quem peperit Domi- 
num; si¢ propemodum intellectuali voce inclamans 
barbarorum agminibus, et ducentibus ea daemoni- 
bus: « adversus hos , o gentes alienigenae et daemo- 
» num turbae, totum bellum susceptum est: vestram 
» omnem audaciam atque iactantiam , femina deipara 
» uno nutu compescet, cum sit vere mater eius qui 
» Pharaonem rubro mari cum toto exercitu submer- 
» sit, atque universum daemoniacum agmen debile 
invalidumque ostendit. » Haee antistes et agebat 
et loquebatur, Deumque et Virginem exorabat ut in- 
columem urbem servarent, quae fidei Christianorum 
oculus erat, cum qua coneuti a fundamentis pericu- 
lum erat toto orbe doctrinam mysterii Christi. 

9. Iam vero inimieae gentes urbem obsidebant 
ex oriente, occasu, mari, ac septentrione. Et poeta 
quidam hine Seyllam, inde Charybdim, haee marina 
quae prae oculis erant mala appellavit, Civitas au- 
tem clamabat ad Virginem, ore intellectuali utens , 
id est pontificis spiritu. « Salva, o Domina, salva; 
» Mam pereo: ne taceas, neque quiescas: scio enim 
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» te posse. Ecce inimici mei strepuerunt dicentes: 
» venite destruamus eam de numero gentium , neque 
» amplius memoretur Israhelis nomen. Consilium 
» quippe iniverunt conspirantes in unum Moab et 
» Agareni, Gebal et Ammon et Amalec, cunctique 
» alienigenae; Assur quoque cum ipsis venit. Ve- 
» rumtamen pone eos ut rotam, et ut stipulam quan- 
» do ignis saltum amburit. Ne aliquando dicant: 
» non est salus a Deo eius. » Et eivitas quidem ita 
se habebat, et agebat quidquid agebat: neque enim 
humanus sermo enarrare valet, quae in intra domos 
vel publice, diu noctuque dicebantur atque fiebant 
in urbe, sub duce ac omnium efficacissimo pastore 
sacratissimo constituta. 

10. Primus incendiorum fecit initium qui in 
orientali parte erat barbarus; erat enim cum toto 
suo exercitu cirea vicinam Chaleedonem. Statin vero 
hostis quoque in occidente consistens illum aemula- 
tus est, et quasi invicem respondentes, et alter alteri 
semet ostentare omni studio gestientes, igne combus- 
serunt, et humi conculeaverunt Dei altaria, aedes re- 
gias omnes, et omne privatum habitaculum. Et Moy- 
ses quidem quando Israhelem contra Amalec in aciem 
deduxit, manus in crucis formam extendit; nam eru- 
cem sic praefiguravit; Aaron autem et Or legislato- 
ris manus sustentabant: graves enim erant, legis im- 
potentiam significantes, quae ob carnis sensum in- 
firmabatur: ideoque et filium suum Deus in mun- 
dum misit. Noster vero Moyses unigeniti Dei ima- 
ginem , quam daemones exhorreseunt (quamque aiunt 
esse non manufactam) puris manibus gestans (non 
enim ipse sustentante egebat, quia se totum mundo 
crucifixerat, iuxta Christi Dei evangelium) armatu- 
ram scilicet inexpugnabilem , omnia urbis moenia cir- 
cumibat cum laerymis, hane ostendens aériis tene- 
brarum potestatibus, et oceidentalium hostium agmi- 
nibus. Tacita autem voce, sicut prior ille Moyses, 
clamabat ad Dominum, cum arcam populo praeire fa- 
ciebat: exurge Domine, et dissipentur omnes inimici 
tui, et fugiant omnes odientes te. His praeterea adde- 
bat Davidis regis verba: sicut deficit fumus, deficiant. 
Sicut cera liquescit a facie ignis, sie pereant gentes 
alienigenae a facie Dei nostri, qui ascendit super 
oceasum, propter suam erga nos condescensionem. 

11. Primus hie erat dies, quo et hostis oeciden- 
talis apparuerat, et haee flebant; hebdomadae autem 
dies tertius ; cum praesul velut alter Moyses, non 
montem, sed oecidentalem murum discurrebat, de- 
lectum clerum partim prae se habens partim se- 
quentem. Custos autem regiae ditionis milites popu- 
ligue delectum numerum in aciem educebat, ceu ille 
Gedeon, paucos manipulos millibus pluribus oppo- 
nens. Eece autem adstiterunt, eeu vesparum exami- 
na, gentes barbarae a mari ad mare terram univer- 
sam armis replentes. Nondum enint barbarus belli- 
cam classem in mari paraverat. Erat tamen horren- 
dissimum in terra spectaculum, cuius vel solus aspe- 
ctus mentem stupore percellebat: nam pro singulis 
nostris militibus centum et amplius erant barbari, 
loricis omnes vestiti, galeis omnes tecti , atque omne 


SUB HERACLIO IMP. 


bellicum gerentes instrumentum: quos sol oriens 
repercutiens, radiisque ferrum illuminans, terribi- 
liores efficiebat, et spectantes consternabat. Et tune 
quidem suam tantum multitudinem viresque osten- 
tare contentus barbarus, nocti cedens in castra re- 
versus est. Crastino autem die, omnia ad pugnam 
comparavit ; testudinibus, uti vocitantur, totum 
complens intervallum. Sed ne tune quidem desi- 
vit esse canis et liguritor: nam victum a_ civitate 
postulavit, quem ei regaliter imperatoris filius sup- 
peditavit; ita significans cani barbaro: ego odio ha- 
pitus amo, et bello appetitus ad pacem adhortor; 
sic enim me Deus meus ac pater edocuit pien- 
tissimus. llle tamen et post victum acceptum, et 
post audita imperatoris verba, canis ut antea man- 
sit, rabiens et allatrans, et canis acta impudenter 
expromens. 

12. Tertius adfuit dies; et ecce sicut grando cum 
fulminibus procurrit ad moenia, primo statim impetu 
cuncta se eversurum existimans. Sed Virgo omnipo- 
tens, ut suarum virium faceret illum peritum, ar- 
rham ei dedit, haud iam tardantis adversus caput im- 
pium ruinae. Densum quippe numerum bellatorum 
eius in insidias deductum, apud quoddam extramu- 
ranum templum suum, ubi cum esset fons sanatio- 
num, sic locum appellari voluerat , praedictos in- 
quam hostes manu militum christianorum interi- 
mens, humi prostravit, barbari superbiam, eiusque 
totam militiam enervavit; quamquam tune metum 
suum callidus dissimulavit: sed fiducia ad nostros 
rediit atque vires, experientia edoctos, et credentes 
Deiparam pro urbe sua sollicitudinem gerere et proe- 
liari. Ceteroqui toto deinceps die pugnae circa illum 
locum variae, et sagittarum missiones, iactusque la- 
pidum per totum murum fiebant. Atque aderat ubi- 
que Virgo insuperabilem victoriam referens, metum 
atque terrorem hostibus iniiciens, vires autem fa- 
mulis suis ministrans , incolumes servans devotos , 
inimicam multitudinem perimens. Atque hic erat 
tertius a barbarorum adventu dies, ut diximus, quo 
haece gerebantur. 

13. Mox quarto die coepit helepoles admovere 
vesanus ille, et missilium organorum, ac lignearum 
turrium apparatum moliri. Erat autem ipsis horum 
structura perfacilis et expedita, dictoque citius fie- 
bat, multitudine barbarorum ad hance incumbente, 
et quia materia valde erat parabilis, quam curribus 
advehebant, et ex destructis aedificiis facile conge- 
rebant. Sed Deus hune irridebat, ac subsannabat, 
loquens ad eum in ira, turbansque in furore suo 
ipsum populumque eius. Quinto deinde die mittit ad 
illum legationem iunior imperator, communicato 
consilio , et sententiae suae sociis adsumptis sacro 
praesule et senatus primoribus; mittit inquam dona 
ac legatos, tyrannum rursus ad pacem invitans. Eunt 
Somnas, et Eliacim, et Ioachus; nam quartum spon- 
te praeteribo, quoniam et Ezecias tres antea misit 
ad Rhapsacem babylonicum, gui olim Hierusalem 
evertere cogitabat. 

14. Porro legati re infecta redierunt, datis qui- 
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dem quamquam noluissent muneribus, haec autem 
ad eos qui miserant referentes: Proteum quendam 
terrestrem vidimus, in humana figura daemonem ; 
oratione inconstantem, aspectu et moribus aversa- 
bilem: hem quanta corporis immundities! hem quod 
vestimenti genus! hem a nobis auditos sermones, 
quos vobis referre et veremur et pudet! Nam velut 
alter Salmoneus de corio tonat, nihil deinde sperans 
aut reputans, nisi quod a necessitate prorsus depen- 
det. Ut breviter dictorum eius capita referamus, ita 
hie detestabilis impurusque tyrannus nobiscum lo- 
cutus est: « ne decipiat vos Deus vester, cui confi- 
» ditis dicentes, non traditum iri urbem in manus 
» meas populique qui mecum est. Omnino urbem 
» eras capiam, eamque desertam faciam: civibus ta- 
» men clemenier vitam largibor, copiamque faciam 
» nudis urbe exeundi, nisi quod unam tunicam 
» naturae gratia unicuique concedam. Mandabo au- 
» tem Sarbarazo, persicoque exercitui, ne quid mo- 
» lestiae vobis inferant. Discedite igitur , ut dixi, 
» urbe quantocius; nullam ulterius clementiae par- 
» tem sperate. Haec ille dixit, et maiora minatus 
» est. Quin etiam addidit, quod nisi propere exea- 
» mus, Persarum multitudinem tyranno auxilian- 
» tium ante urbis moenia cras videbimus. Re sane 
» vera Persas nos vidimus ab ipso Sarbarazo missos 
» cum donis, ab hisque foedus initum audivimus , 
» ut a Sclavis mitterentur monoxyla, quorum ope 
» persicus qui erat ad Chaleedonem exercitus mare 
» traliceret. » 

15. Haec legatorum verba fuerunt. Porro. exerci- 
tum a Persis exposcebat, non quod auxiliaribus in- 
digeret. barbarus, nam terra ac mare, saevis popu- 
lis ei subiectis redundabat, sed ut suam cum Persis 
contra nos conspirationem ostenderet. Nocte igitur 
superveniente, missa fuere monoxyla, et Sclavorum 
turma in illis navigavit, ut Persarum auxilia depor- 
tarentur. Magnopere enim experti maris audacesque 
sunt Sclavi, ex quo romanum imperium coeperunt 
infestare. Iam imperator, ac praesul, et imperatoris 
rebus custos praepositus, auditis Jegatorum, sermo- 
nibus, graviter gementes, manus in caelum cum ci- 
vibus cunctis extulerunt. « Dominator, dicentes, do- 
» mine, qui superbis resistis; qui habes omnia sub 
» nutu voluntatis tuae; cuius potentia incomparabi- 
» lis est, cuius dominatum nihil fugit, quia omnia 
» serviunt tibi; audi verba Senacherimi quae misit 
» tibi convicians omnium dominatori. Non enim 
» avcubus confidimus, neque gladium tenemus quo 
» salvemur, sed te muniminis turrim contra hostes 
» tantos habemus. Tu ergo universalis Domine atque 
» omnipotens, qui sedes super cherubim, et abys- 
» sos despicis, respice de regalibus sedibus tuis su- 
» per gentium multitudinem, quae te non agno- 
» scunt, quaeque nos ab oriente et occasu circum- 
» dant, Domine. Neque enim tu non potes sive mul- 
» tis, sive paucis, salvare: quia tibi adest, quotie- 
» scumque volueris, potentia; et fortitudini brachii 

tui quis resistet, domine Deus noster? Ne des sce- 
» ptrum gloriae tuae his qui non sunt; neque prae- 
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» yaleant adversus te homines. Ecce enim ecce con- 
» venerunt et coniurarunt et foedus inierunt Rhaason 
» hie, et Romeliae filius, ad exscindendum taberna- 
» culum gloriae tuae, et oppilandum os Jaudantium 
» te. Capiantur in consilius suis quae meditantur, 
» Domine: quia dum superbiunt impii, populus tuus 
» pauper incenditur. Quis percussit sua tantum vo- 
» luntate, Domine, Zaram aethiopem cum contra 
» Asam olim regem tot millibus militabat? Quis pro- 
» stravit, bellicosas gentes, quarum erat innumera- 
» bilis multitudo, quando ad te losaphat manus ex- 
» tulit, humanis destitutas viribus? Tu nune pari- 
» ter, qui omnia vel sola volutate potes, libera ur- 
» bem hereditatis tuae, et salva populum gui tuo 
» nomine appellatur, ne forte dicant, ubi est Deus 
» eorum ? Noverint potius gentes , quod homines 
» sint. » Ita imperator, hierarcha, praefectus, civi- 
tas, enixe rogabant. 

16. Porro Deus transitum Persarum ad canem 
impedivit, insidiis positis, et nonnullis percussis , 
quos tyranni invicem missitabant. Exin sexto, se- 
ptimo, et octavo diebus , iaculando variisque in lo- 
cis incursando proeliari non desinebant. Dabat au- 
tem praecipuam multo cum labore operam, in ter- 
ra quidem muris machinas admovere, et helepoles 
contra urbis turres armare: in mari autem Sclayo- 
rum monoxyla instruere, ut uno tempore eadem- 
que hora terrestri simul et maritimo proelio ad- 
versus urbem decertaret. Iam enim cunctum qui 
dicitur Cornu sinum, monoxylis alienigenarum gen- 
tium pondus ferentium, ferme pavimentum effece- 
rat; pervium illum, ad exscensum in urbem, lo- 
cum existimans. Nesciebat tamen homo detestabi- 
lis, quod experimento postea didicit, habere urbem 
custodem insuperabilem, sanctam in Blachernis ae- 
dem Deiparae, Cornu sinui propinquam, urbi uni- 
versae civibusque praesidium, apud quam submer- 
gendus erat huius quoque Pharaonis cunctus exer- 
citus; ita ut sinus ille, ob id facinus, rubrum mare 
dicendus foret. Dum itaque terra marique furiosus 
ille proelium’ cieret, sumpto secum gravis armatu- 
rae delecto equitatu, ad partes Pontum versus na- 
vigandas contendit, ut persicis copiis et Sarbarazo 
ostentanti se, vicissim semet ostentaret: nam et ille 
paria omnino faciebat, totum in iis partibus litus 
equitatu occupans. Sic ille ex Asia, hic autem ex 
Europa, saevarum instar ferarum rugiebant urbi im- 
minentes, hane veluti praedam mox se capturos 
putantes. 

17. Mox nono superveniente die, terrestris ma- 
xima totum per murum pugna conserta est, cum 
plurima hostium clade, qui mortuos suos, spectan- 
tibus nostris, retrahebant. Sed et nostri vulnerati 
sunt aliqui: nam ne nox quidem ipsa proelium di- 
remit , sed indesinens insomnisque utrimque fuit 
labor. Haud aequa tamen inter nos hostemque pugna 
fuit, sed magnopere nostri hostem ubique supera- 
runt. Cum denique decimus post ‘illius canis ad- 
ventum dies adfuit, quintus autem erat hebdoma- 
dae dies, mensis vero augusti, ut Romani vocant, 
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septimus; quis patrata a Deo mirabilia dicere va- 
leat? quis Virginis potentiam enarrare? Hune diem 
qui sanctum dixerit, recte faciet, utpote qui plu- 
rima ae magna divinae erga- nos clementiae myste- 
ria continet: quintus enim et simul septimus atque 
decimus , secundum variam rationem perspicue com- 
peritur, omnia nobis conciliatae a Deo salutis mi- 
racula habens. Quintus quippe erat secundum effi- 
caciam, omnes nostros divino gaudio sensus implens , 
quibus intelleetuale maxime bellum geritur. Septi- 
mus item, quasi virgo quaedam et absque matre, 
sed perpetuae virginis et deiparae gratiam consecu- 
tus. Decimus pariter, ut numeri perfectionem ha- 
bens, et perfectam nobis ex Deo ac Virgine liber- 
tatem adducens. : 

18. Sed iam tempus est ut ipso hoe die pa- 
trata abs Deo et Virgine, quantum fieri potest nar- 
remus miracula. Erat, sicut supra iam diximus, 
quintus hebdomadae dies , augusti septimus, ab ad- 
ventu autem exitiosi adversus nos canis, decimus. 
Hic terra marique pari simul tempore contra ur- 
bem proelium commovit, et per universum murum 
ac mari toto vociferatio multa strepitusque mar- 
tialis exaudiebatur , et tubae classicum ubique ca- 
nebant, et boatu atque clamore urbs cuncta cir- 
cumsonabat. At hostis contra totum murum mis- 
siles machinas uno simul motu agi iussit, et te- 
lorum iaculationes fieri , et quidquid aliud ad ur- 
bis expugnationem excogitatum fuerat. In Cornu 
autem sinu Selavis aliisque ferocibus quas adduxe- 
rat gentibus monoxyla complevit, et armatos in eis 
barbaros , multitudinem scilicet innumerabilem, re- 
migandi adversus urbem magnis cum ululatibus 
initium facere iussit: atque ita nitebatur atque spe- 
rabat, terrestribus quidem pugnatoribus moenia ur- 
bis sternere; classe autem in Cornu sinu facilem 
nancisci descensum. Verumtamen in parte omni 
ipsius spem conatusque Deus ac domina Virgo ir- 
ritos vanosque effecerunt. Tanta enim interfecto- 
rum multitudo fuit in quolibet murorum loco, et 
sic ubique cadebant hostes, ut iam deinceps bar- 
bari cadavera retrahere atque exurere non vale- 
rent. 

19. At vero in pugna maritima, ipsa cum ve- 
ctoribus monoxyla, ante suum sacrum in Blacher- 
nis templum Deipara mersit; ita ut sinus ille uni- 
versus cadaveribus vacuisque monoxylis hae illae 
temere agitatis et absque certo cursu vagantibus, 
pedibus (nisi ita loqui grave est) siccis calcaretur. 
Manifestissime vero apparet, solam Virginem hoc 
proelium proeliatam , et victoriam vicisse, quia nos- 
tri in mari de scaphis pugnaturi, vix viso multi- 
tudinis adversae incursu terga verterunt, ac paene 
puppim fregerunt, et expeditum hostibus descen- 
sum propemodum iam obtulerant; nisi rem prae- 
veniens Virgo clemens, id spectare non tulisset. 
Nam suas vires potentiamque suscitans, non sicut 
Moyses virga rubrum divisit moxque reduxit mare, 
sed nutu solaque voluntate currus Pharaonis eiusque 
in mare proiecit exercitum, atque undis cunctos sub- 
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mersit cum nautis atque scaphis. Aiunt etiam non- 
nulli, haud hostium metu nostros retro cessisse , 
sed Virginem ipsam, miraculi rationem demon- 
strare volentem, recessum nostris imperasse; ita 
ut barbari prope ipsius sacrum templum , vere 
nostrum salutare navale placidumque portum (nam 
haeec omnia de Deiparae in Blachernis templo dici 
queunt) universale experirentur naufragium. Erat- 
que videre terribile illud ac maximum miraculum 
et spectaculum , totum scilicet sinum a cadave- 
ribus vacuisque navigiis tellurem effectum, et cruo- 
ribus redundantem: paucos vero barbarorum, qui- 
bus contigit ad litus septentrionale propinquan- 
tibus, maritimum excidium natandi peritia vitare, 
ipsos quoque nemine persequente ad montes con- 
fugere. 

20. Aiunt ipsum quoque scelestum tyrannum , 
dedecoris quo eum Virgo obruit factum spectato- 
rem, suaeque ipsius perditionis ministrum, equo 
insidentem cum armatis in tumulo, visa clade sua 
rediisse vacuum ad exercitum circa muros, pectus 
yultumque manibus tundentem. Multi autem con- 
sumpti sunt dies, dum barbarorum de lacuna ¢a- 
davera laboriose nostri tollere possent, atque ad 
comburendum colligere illorum monoxyla. Age ve- 
ro qui de muris cum hoste pugnabant, audito bar- 
barorum in mari exitio; plurima item capita hastis 
praefixa cernentes, quae idemtidem ferebant nostri 
ad rei publicae magni imperatoris iussu rectorem ; 
tune demum divina virtute fidentes, et robore Vir- 
ginis circummuniti, murorum portas patefecerunt, 
et clamore ae iubilo, fiduciae yictoriaeque indici- 
bus, cominus in hostes eorumque machinas di- 
scurrerunt. Tantum vero nostris gaudium ac vis 
insiluit, barbaris contra pavor et desperatio, ut 
etiam pueri ac muliercuiae contra illos ruentes, 
in ipsa hostium castva penetrarent; eratque videre 
unum persequentem mille, et duo decem milia 
impetu fugantes, prout olim a Moyse dictum fuit. 
( Deut. XXXII. 30.) 


21. Talem tantamque deipara Virgo ac domina 
vim infirmis contulit, et potentiam impotentibus , 
sola sua voluntate! Eadem scilicet Deipara hostium 
quoque machinas a nostris tune comburi prohibuit, 
maius volens ostendere suae erga nos bonitatis in- 
dictum. Nam rei publicae custodem statim super- 
yenientem, et omnia studiose lustrantem, sapienter 
impulit ut maiori securitati consuleret , nostros egre- 
di urbe vetaret; immo et effusam extra moenia iam 
turbam revocaret; nequaquam tuba receptui canen- 
do, sed accursu, clamore, manibus, verbisque ad 
regressum idoneum tutumque adhortando: quod sa- 
ne cautum videbatur, et strategicae prudentiae pro- 
prium. Quippe Virgo deipara id efficiebat, et barba- 
ros propria ipsorum manu perire iubebat, quibus 
etiam suarum machinarum exitium igne efficiendum 
commisit; id quod eventu patuit. Simul ac enim sol 
oceubuit, nocte ingruente, testudines, tribulos, he- 
Jepolesque, turres ligneas, cunctasque machinas, et 
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barbari in nos fecerunt, aedes inanimatas exurentes , 
et terrae optima destruentes; atque ita salutis acce- 
ptae gratiam, et redemptionis beneficium minuamus: 
sed et quot quantisque nos exitialibus malis eripuerit 
Dominus reputemus: tune enim agnoscemus bono- 
rum quae in nos contulerunt Deus ac Virgo magni- 
tudinem. Nos videlicet spectare oculis existimemus, 
quod numquam expectassemus; sacerdotes et proce- 
res atgue populum gravissime attritum: quotquot au- 
tem mortem ut par erat vitare potuerunt, eamque 
cum miserabili vita commutare, catenis ferreis vin- 
ctos, ad extraneam regionem in amaram servitutem 
acerbamque vitam abductos, qua certe multo aesti- 
mabilior mors est: mulieres ac liberos, illas quidem 
turpiter dehonestatas, et barbaricae intemperantiae 
lusui risuique habitas, maritis spectantibus, et quam- 
quam horribilia patientibus, lamentari non audenti- 
bus: filios trucidatos, quotquot per aetatem servire 
nequirent : quotquot vero servitium ferre poterant , 
manibus alienigenarum sub oculis nostris procul ab- 
stractos ; quo spectaculo quid miserabilius esse potest? 
Sacra templa, regia palatia, urbem universam humi 
prostratam. Respicere interim et observare ac repu- 
tare, si quidem et hoe ipsum nobis indulgeretur , 
quantam urbis magnitudinem, et domorum splendo- 
rem, multitudine peccatorum nostrorum abolevimus , 
quorum esse habitatores digni non fuimus. Ex his 
ergo omnibus a Domino redempti, quaenam yerba, 
agendarum gratiarum causa, pro bonis collatis, di- 
cemus? Quidnam in laudem et gloriam , ob benefieia 
contra meritum agcepta, ore proferemus? « Quia ex- 
» audivit pauperes Dominus, et vinctos non despexit. 
» Laudent eum caeli, terra, mare et omnia reptilia 
» eius. Quia salvavit Dominus Sion, et humiles po- 
» puli sui consolatus est. » Nos quoque, quantum 
quisque potest, ne infructiiosi videamur, quaeso, ne- 
que otiosi et inertes, ad glorificandum per opera 
bona laudandumque servatorem. 

27. Dum haec ita a clementia Dei nos miseran- 
tis mirabilia fierent, aiunt illi qui a fideli magno- 
que imperatore regalia responsa tulerunt, illum diu 
noctuque aurem oculosque apertos et mentem in- 
tentam habuisse , eonsiderantem observantemque vias 
ac mare, servantemque vigiles meditantis animae 
facultates, et insomne curarum criterium, num quis 
ad eum salvatae a Deo civitatis nuncius veniret. Cum 
autem, ut aiunt, ii qui magnalia Dei ferebant, in 
regionem illam pervenerunt, haud ante interrogari 
potuerunt, quid novi afferrent, donee imperator in 
templum currens deiparae Virginis, pronus humi 
procubuit, postulans ut bonorum ministri fierent hi 
qui ad eum vyenerant. Postquam vero preci suae rei 
nuncium congruere comperit, humi denuo genua 
flectens coram exercitu et adstante populo, Deum 
ac Virginem cum lacrymis veneratus est; gratias tibi 
ago, inquiens, Deus Verbum nosterque servator, et 
omnis creaturae rex visibilis atque invisibilis ; tibi 
quoque Virgo deipara ac domina, propterea quod ur- 
bem, quam mihi concredere dignati estis. et popu- 
Jos, quorum me pastorem constituistis, immo quos 
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mecum pascitis, nulla re bona destituistis, sed tran- 
quillis aquis salutaris baptismi nutritos, omni errore 
jiberos servastis , lupisque inaccessum gregem custo- 
distis. Haee quidem narrabant ii, qui regalia respon- 
sa retulerunt, sapientissimum imperatorem dixisse 
atque egisse; eademque significant imperatoris ipsius 
litterae, quas ad complures scribere regaliter digna- 
tus est; quali nempe animo fuisset in prioribus cu- 
vis, et quali quantoque, Peo favente, posthine fuerit. 

28. Venerabilis autem hierarcha se ipsum Deo 
semper offerens holocaustam victimam, tum corpo- 
ris mortificatione, tum divino spiritus ardore, haud 
sanguine taurorum et hircorum, promerebatur in fu- 
turum quoque securitatem, sed incruenta sacrificia 
pro salute in venerando Deiparae apud Blachernas 
templo offerebat, publicis assidue precibus malorum 
celebrans depulsionem, urbemque petens per saecula 
incolumem custodiri. Tu vero mihi, Esaia sapien- 
tissime, quemadmodum exordienti sermonem, salu- 
tem huiusce urbis in figura portendisti, sic etiam 
propria conclusione dicta mea confirma; et futuris 
quoque temporibus salutem pacificam urbi annuncia. 
Dic igitur urbi huic. « Haec ait dominus Deus nos- 
» ter: protegam hance urbem, ut salvem eam pro- 
» pter me et propter servum meum Davidem » Da- 
vid enim alter est imperator noster, tum pietate in 
Deum, tum erga subditos mansuetudine. Sed et vi- 
ctoriis ipsum, prout Davidem coronabit Dominus; 
et filium cum eo regnantem, sapientem simul atque 
pacificum veluti Salomonem efficiet; largiens ei, si- 
cut patri, pietatem et orthodoxiam. Hoc a Salomo- 
nis munifico Deo pete, o propheta; et Virginem ro- 
ga, quam revera fore deiparam mentis oculis prae- 
vidisti, et propheticis praedixisti verbis, ut conservet 
in aeternum urbem et populum, quamvis peccantes , 
sed tamen ad Deum ac Virginem semper confugien- 
tes, per saecula saeculorum. Amen. 
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DE SEQUENTE HISTORIA MONITUM. 


Supraseriptis byzantini imperii casibus addere placet ex Thoma magistro, prout in codice vati- 
cano legebam, qui sub utroque Andronico Palaeologis vixit, narrationem moestissimam et horribilem 
cladium in Thessalia praesertim , et in monte Athone, a Turcis Italisque editarum, quanquam soli 
propemodum Turcae facinora illa perpetrasse videntur. Porro Italos, mox dicit auctor fuisse Siculos ; 
quibus tune imperasse Carolum andegavensem, regem potentissimum, et byzantino imperatori semper 
infestum, scimus. Porro ex byzantinis historicis, Gregoras huic illustrandae narrationi aliquantulum 
proderit, quam nos brevitati studentes latinitate interim non donamus. 
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Post multa exordii verba ad Tosephum mona- 
chum, cui scribit, sic demum plenam miiseriis ac 
sanguine historiam tradit Thomas. 
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FINIS EPISTOLARUM. 


f. 96. a. 


f, 96, b. 


AAS 

De Niceta Maroniensi, Thessalonicae, postea archiepiscopo, nonnulla testimonia recitavit Allatius 

in diatriba n. X. Sed notitiam adhue cumulare placet. Vixit hic duodecimo saeculo, imperante Em- 
manuele Comneno, quo tempore florebant Constantinopoli studia praesertim theologica. Ibi noster italus 
Hugo Eterianus pro dogmate de Spiritus sancti etiam a Filio processione egregie decertavit. Ait quippe 
in exordio librorum suorum de Sp. S. « Constantinopoli cum essem, accersitus sum consulendus @ magno 
» atque aug. imp. Emmanuele, utrumne Latini aliquas sanctorum haberent auctoritates, quae Spiritum 
» sanctum ex Filio esse asseverarent etc. » Scripsisse autem post editos a Niceta de dogmatica illa 
quaestione dialogos, patet quia Hugo quater saltem nominatim inter adversarios appellat nostrum Ni- 
cetam, nempe lib. 11. 6. 10, dib. IIT. 11. et 18. Et quidem postremo loco his verbis: « Iam veniendum est 
» ad curiosas perscrutationes Nicetae praesulis Thessalonicensium, de processione sancti Spiritus, quae 
» approbatae sententiae non rite consentiunt. » Pergit cap. seq. Hugo referens atque refutans verba Ni- 
cetae. Supersunt itaque huius lucubrationis sex admodum prolixi dialogi in codice vat. 1115; spissum 
opus, ingenii acumine, et verborum copia, non sine venustate redundans, in quo dogmatica haec con- 
troversia summis viribus evolvitur ac ventilatur , quae oecumenicis demum decretis definita suit. Qui 
ergo Hugonem merito suspiciunt, ti Nicetam quoque ut arbiiror desiderabunt. Nos tamen prooemio 


eius, interim saltem, contenti erimus, quod totius operis brevem imaginem exhibet ; 


tina veste induemus. 


Domini Nicetae maroniensis, qui fuit beatissimus ar- 
chiepiscopus Thessalonicae, et magnae olim ec- 
clesiae chartophylax, prooemium dialogorum eius 
de Spiritus sancti processione; quorum sunt in- 
terlocutores Graecus et Latinus. 


Limi scopus est disquisitio et disputatio de Spiri- 
tus sancti processione, ac solutio ejus, quae inter nos 
Latinosque est, ambiguitatis de hae quaestione, ob 
extinguendum quod hine enatum est utrisque disci- 
dium. Forma, dialogi est; utpote subtilitati quae- 
stionum, acutiore disceptatione indigentium, multo 
aptissima, et ecclesiasticorum dogmatum ventilationi 
conyenientissima , atque inveniendae veritati , inter 
eos qui minime eavillari volunt, utilissima apprime- 
que necessaria. Quare et magnorum magistrorum 
nonnulli hoe sermucinandi genere usi sunt. Dialogi 
vero personae sunt Latinus et Graecus. Horum utrius- 
que oratio paris ponderis viriumque confingitur ; 
propter propositam nempe materiam, quia res non- 
dum satis fuerit perpensa, neque synodico decreto 
deeisa; atque ob id non leve adhue robur utrimque 
retineat. Et Latinus quidem more suo, non patitur se 
videri argumentis victum; sed omnino superior esse 
yult: et si quando ei victoria non est facilis, cervicem 
nihilo minus erigit, et cum fastu loquitur, abun- 
datque ambitiosae orationis ostentatione, ne forte 
Graeco sapientiae palmam cedere videatur. Graecus 
posthine, ut modestiae suae specimen edat, sponte 
multa concedit, et mitiore mente ac iudicio sermo- 
nem suum moderatur; ostendens scilicet se non con- 
tendendi sed veritatem quaerendi studio duci; navos- 
que imitatur palaestritas, qui se simulando in genua 
procumbere, iam iamque casuros, adversarios saepe 
vicerunt, seque constrictos fingendo, illos potius ir- 
retiverunt ac subyerterunt. Sed apprime unusquisque 
propria exponit argumenta; Graecus scilicet ad ab- 
surdum compellere nititur Latini orationem ; multa- 
gue absurdorum apparentid, absurdam demonstrare 
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NICETAE MARONIENSIS PROOEMIUM, 


conatur illius sententiam;. qui vicissim absurditates: 
illas difflare satagit; ostenditque quae obiiciuntur ne- 
quaquam esse absurda, neque ea ex dogmate suo con¢ 
sequi. Deinde ad imaginum exempla uterque tran- 
seunt: nam et hic consuetus theologis mos est. Et 
Latinus quidem ex inraginum analogia Spiritus pro- 
cessionem suadet: at Graecus imagines partim vitu- 
perat, partim alias contra obiicit, et retrorsum intor- 
quet. Vicissim Graecum imitatur Latinus, imagines 
illius respuens, et suas potius aptiores demonstrans. 
Postea dubitantes admodum sermones instituunt , 
mutuoque ambigunt, dum quaestiones solvere ne- 
queunt: aiunt tamen,, controversiam utrimque consi- 
stere, non propter aliquam problematis absurditatem , 
vel quia id sit inverisimile aut impossibile; seeus enint 
numquam concordassent; sed propter divinae rei su- 
blimitatem. Postremo testimoniis inter se decertant, 
atque alia Latinus alia Graecus, tamquam pugnan- 
tia, sibi opponunt, et sanctorum magistrorum con- 
traria dicta causam esse aiunt duarum partium eer- 
taminis atque discidii. Exin testimonia inter se con- 
ciliant; sicque ipsi pariter ceu unum idemque sen- 
tientes, in concordiam conspirant. Graecus quidem a 
sanctis patribus edoctus, non oportere censet pro- 
nunciare in sancto symbolo verba Ex FILO. Latinus 
autem persuadet sibi, non esse heterodoxum dicen- 
dum Graecum; quia additamentum particulae Ex 
apud Latinos, et particulae PER apud Graecos, nul- 
lam ad Filium quod attinet differentiam habeant. 
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NICETAE CHARTOPHYLACIS NICAENI 


Quibus temporibus et quarum criminationum causa 
a constantinopolitana ecclesia seiunxerit se Ro- 
manorum ecclesia. 


1. Sup Gratiano imperatore propter Paulinum 
Eustathianorum antesignanum. Etenim hie magni 
Meletii monitioni minime obsequens, sed Antiochiae 
sedem occupare satagens; cum fuisset praeteritus , 
praelato Flaviano, perturbationem atque schisma Ro- 
manorum ecclesiae Paulini praeteritio peperit. 

2. Sub Theodosio magno imperatore, quum se- 
des constantinopolitana honore aucta fuisset a cen- 
tum quinguaginta episcopis in secunda synodo, cui 
ne legati quidem romani intererant, discidium et 
perturbatio conflata est. 

3. Sub Marciano cum Leo papa commonefactus 
fuisset, episcopum constantinopolitanum paulatim 
ad se trahere alienas sedes, suoque praesulatui ad- 
jungere; qua super re litteras quoque Papa seripsit ad 


> quot. Parisiensis rocaxis xai wer: , quoties et quando. — 6) Melius heic, 


Videsis capitulorum gr. a nobis citatum in Spicil. rom. T. VI. praef. p. 28. Ise! rag EK xai ATA, 


(2) De hoe Niceta et tractatu Allatius in diatriba n. VII. 


NICETAE NICAENI DE» GRAECORUM ‘SCHISMATIBUS. 


‘Anatolium, quae nihil profuerunt; ex illo enim tem- 
pore constantinopolitani praesules rapinas huiusmodi 
multiplicare non desiverunt; schisma obortum est. 

4. Sub Zenone, Felix Romae pontifex separavit 
se propter Acacium haereticum Constantinopoleos 
patriarcham , quem etiam anathemate perculit: et 
paria Constantingpolitani fecerunt , communionem 
‘scilicet cum Roma, et nomen abolentes. 

5. Sub Anastasio imperatore, haeretico Acacio 
mortuo, promoto autem Euphemio, seu Euthymio, 
‘qui Acacii nomen e sacris diptychis non delevit, 
seiunxit se papa Anastasius, qui post Felicem et 
Gelasium pontifex processit. 

6. Sub eodem imperatore Anastasio, perdurante 
schismate, Theodoricus qui ‘Romae imperabat, vir 
barbarus et arianus, ad imperatorem misit virum 
senatorium romanum, nomine ‘Festum. Huic ergo 
Festo supplex fuit Constantingpoleos episcopus Ma- 
cedonius, ut pro unione ‘ecclesiarum intercederet. 

7. Adhue sub eodem imperatore Anastasio, Sil- 
vanus orientalis diaconus, qui multum pro rectis dog- 
matibus allaboraverat, Romam accessit unionis huius 
procurandae causa, atque ut papa Symmachus unio- 
ni consentiret. Verumtamen minime admissus, re 
infecta retrocessit. 

8. Sub eodem imperatore Anastasio zelo eom- 
‘motus Vitalianus, consurrexit pro ecclesiis adyersus 
Anastasium. Cedente autem Anastasio ut synodus 
fierét, Heracleam tunc ¢onvenerunt etiam Romani; 
cumque ducentorum omnino episcoporum coetus fuis- 
‘set, attamen re infecta discesserunt. Erat tune papa 
Hormisdas. 

9. Sub eodem imperatore Anastasio , quadraginta 
ex Illyrico atque Graecia episcopi separati , Timotheo 
romano pontifici semet*adiunxerunt. 


10. Post Iustini imperatoris: obitum , romana ec-, 


clesia concordiam nobiscum coluisse videtur: in pro- 
vinciali quippe synodo'contra Severum et Anthimum 
celebrata, adfuerunt etiam ex Italia episcopi cum 
papa Agapeto in urbe Constantinopoli. Quintae in- 
super Oecumenicae synodo consensit Vigilius. 

11. Regnante Constantino Pogonato , Romani sub- 
acti erant; ts‘enim Martinum papam abductum Cher- 
sonem relegavit. Exim sub illius filio celebratae sextae 
synodo Agatho'per suos legatos subscripsit., Et tune 
quidem nulli canones conditi fuerunt; verum paulo 
post, ab sentibus iam Romanis, canones illi qui sex- 
tae synodi:dicuntur , scripti fuere, regnante Rhinot- 
meto. Atque ab‘eo tempore coeperunt criminationes 
illae fieri Romanis, quas:canones-13. 36, 55. reprae- 
sentant; qui ceteroqui canones non videntur postea 
:a Romanis recepti, neque ad trutinam revocati. 

12. Sub Leone iconomacho, rursus sciderunt se 
Romani, et ab imperio constantinopolitano et ab eius 
ecclesia, abiecta subiectione atque unione, foedus- 
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NICETAE NICAENI DE GRAECORUM SCHISMATIBUS. 


que inierunt cum Francis, deficiente simul universa 
Italia. Tributa quoque dari prohibuerunt. Denique 
pseudopatriarcham Anastasium anathemati subiecit 
Gregorius. 

13. Denuo sub Constantino et Irene septimae 
synodo congregatae consensit Hadrianus. 

14. Sub Photio Constantinopoleos patriarcha mag- 
num erat schisma, multaeque Romanis criminatio- 
nes inflictae fuerunt, ut in encyclica praedicti epi- 
stola videre est. Facta deinde ecclesiarum uniomne , 
prout synodus a Photio celebrata demonstrat; co- 
pulato nobiscum Iohanne Romae pontifice, et anti- 
quissimis vi canonica privilegiis ab eo recuperatis ; 
criminationes contra Romanos, quas sexta ut dixi- 
mus synodus et ipse Photius intorserant, sine ullo 
prorsus examine omissae fuerunt. lam vero a sexta 
synodo ad. septimam anni centum et octo elapsi 
sunt; erantque ecclesiae invicem unitae, nullusque 
de Romanorum erroribus sermo fuit; nisi quod ico- 
nomachorum supervenit haeresis , cuius causa iterum 
schisma fecerunt, Post septimam synodum, immo et 
ulterius usque ad Photium, nullus aeque commotus 
sermo fuit de Romanorum erroribus, illis videlicet 
quos Photius et sexta synodus memoraverant. Porro 
Photio, post clamorem tantum ac perturbationem , 
facili negatio rursus Romanis reconciliato, ecclesia- 
rum pariter unio constitit. 

15. Verumtamen Sergio, qui sub Bulgaroctono 
(Basilio II.) patriarcha fuit, denuo dicitur factum 
schisma, cuius causam ignoro, sed tamen de sedi- 
bus contentio fuisse videtur. Iam vero si Romano- 
rum errores incogniti fuissent, nemo fortasse com- 
munionem illam vituperaret; nune quia in sexta syn- 
odo ea res ventilata fuit, multoque accuratius sub 
Photio, certe culpabilis unio fuisset. Oportebat enim 
quod pravum iudicassent, aversari vel corrigere: et 
verbis saltem emendationem facere, si res forte vires 
nostras excederet. Quod si non innoxiae criminatio- 
nes erant, quod est incredibile, ut inde comperimus 
concludimusque , quia impunes tanto tempore ab epi- 
scopis dimissae fuerunt, cur iam Graeci Romanos 
reprehendunt? Videsis igitur, quomodo enumerata 
hactenus schismata, causam a nostris hominibus ha- 
buerint. Nam Photius odio commotus adversus pa- 
pam Nicolaum ete. 

16. Multo denique post, regnante Monomacho , 
sub Constantinopoleos patriareha Cerulario, ut hic 
ad Antiochiae praesulem scribit, atque ad eum Pe- 
trus, renovatis adversus Latinos criminationibus, se- 
paravit se Constantinopolitana ecclesia, et ex sacris 
diptychis Papa deletus fuit. 


FINIS. 


a) Al. cod. deareiciexny. — b) Codd. pn’ 48. — c) Al. cod. davagdnees — d) pi. cod. BAamrixa. 


(1) Sergius hie photianus erat. Tum de hoc et de subsequente Cerulario , utiliter legetur Cuperus in 


tractatu de patriarchis constantinopolitanis, 
(2) Sic est in utroque codice 
storia, quia notissima erat. 


vaticano seu allatiano, nec non parisiaco; abrupta ideirco , ut reor hi- 


(3) Sunt hae epistolae apud Cotelerium Monum., eccl. gr. T. I. 


AY 
DE THEODORO MELITENIOTA 


MONITUM. 


A Nicetis ad Theodoros redeundum est. Sane quem modo edituri sumus Theodorum meliteniotam , 
tn postrema graecitatis aetate collocarit Allatius diatrib. n. CXXXIII, qui eum facit scribentem 
anno Christi 1361. sub Iohanne F. palaeologo imperatore. Sed tamen non omnia nova, deteriora. 
sunt, quod in cunctis linguis populisque comperimus ; et ipse Allatius opus Theodori, mox a nobis 
partim edendum, vel potius delibandum, dicit doctum, divina doctrina referium, et dignum quod 
lucem videat. Est autem haec graecorum auctorum etiam intimi aevi laus quodammodo singularis , 
ut eleganter emendateque plerique omnes scripserint, Blemmydes, puta, Gemistus, Planudes , 
Gaza, Demetrius cydonius, Bessarion, alii multi; dum interim Latini nostri ruditatem quandam 
seribendi prae se ferebant: donee paulo post politis iterum apud nos litteris, tantus rediit latini 
sermonis lepor, ut iam Graecis invidendum non fuerit. . 

Igitur hic Theodorus exegetica scientia et eloquentiae copia abundanter praeditus, quatuor 
evangelia in unam servem a se connexa, novo commentarti genere explananda suscepit: nempe opus 
suum in volumina novem digessit, quorum singula totidem Ounreters, id est sermones, habebant, 
qui omnes immanem unius supra octoginta sermonum summam efficiebant. Sed enim ex novem his 
voluminibus, unum tantummodo in vaticana codicum bibliotheca, sub numero 684, habetur, quod 
est sertei praedictae quartum, foliorum 360. in 4, seripturae in charta satis perspicuae et emen- 
datae. Scopus et ratio totius operis proponitur in eo exordio, quod Allatius in diatriba sua p. 191. 
recitavit, quodque initio quarti tomi nescio quomodo conservatum fuit. 

Quid agerem? Sane animus avebat totum opus in lucem protrahere, totum item latina trans- 
latione donare. Sed non omnia possumus omnes; etenim hic unus codex, si debito apparatu instru- 
clus, graece latineque ederetur, plus aequo mihi tempus eriperet, et plenum propemodum conficeret 
novae huius bibliothecae volumen. Contrahendum itaque consilium fuit: et quoniam auctor singulos 
sermones suos, more Chrysostomi, morali peroratione, diserta hercle et perutili, concludit ; has nos 
operis morales partes ad vulgandum delegimus. Et priores quidem sex, graece tantum, brevitatis 
causa, ponimus; tres vero posteriores properante calamo latinas etiam fecimus, praefixis ubique ti- 
lulis, quos auctor ipse in praevio syllabo scripsit; quamquam breviores necessario sunt hi tituli, 
neque satis dignum disertissimi seripti pracludium praebent. Igitur navi studiosique lectores multo 
per se melius Theodori nostri eloguentiam, dignam aedepol melioribus saeculis, aestimare poterunt. 

Verumtamen hoc praecipue me permovit, ut octavi prolixam prae ceteris sermonis perora- 
tionem non omitterem, immo et latina interpretatione comitarer, quia ibi luculenta et praeclara 
Jit expositio fidei, quam de ss. Eucharistiae mysterio graeca pariter cum latina profitetur ecclesia. 
Seilicet duo sunt praccipui heterodoxorum in occidente errores contra Eucharistiam; quorum prior 
negat transubstantiationem, id est panis ac vini in Christi corpus sanguinemque conversionem ; 
alter, non corpus Christi, sed eius potius typum vel figuram in pane vinoque consecrato agnoscit. 
Utique prior error posteriori viam sternit: nam si nulla substantiae conversio perficitur , manentque 
panis ac vinum; corpus Christi, tot sacrae scripturae patrumque testimoniis in Eucharistia asser- 
tum, ubinam est? Sequitur ergo, ut nonnisi figura eius ac repraesentalio in hoe peragendo my- 
sterio fiat. Perit itaque funditusque deletur pretiosissimum omnium divinae erga nos caritatis do- 
eumentum ac donum.. Primi erroris primipilum se quodammodo olim (an. 1675.) constituit Io- 
hannes anglicanus Dunelmi praesul, edito libro cum hoc invenusto titulo Historia transubstan- 
tiationis papalis ; quasi haee doctrina nonnisi papalis sit, decernente praesertim tertio Innocento. 
Atqui etiam Graecit, nominatimque noster Theodorus, hane clamose doctrinam ore proprio, non 
autem papali, depraedicant. Nam quod dicitur a nobis vigilante vocabulo transubstantiari , id vi- 
delicet a Theodoro, scum graeca ecclesia, eadem prorsus notione definitur perodardecSou, peta 
mouiadat, petaanevaterSar, peSioracSan, petacteymsacSoau, neriglar vel pivecsar con xo 


wid Xoratcu. Hacc nimirum cuncta vocabula legenti Theodorum slatim occurrent. 
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Alter pariter, de typo scilicet loco rei verae, error disertissimis verbis a nostro Theodoro 
exploditur, quem oculis lustrare satis sit. Altamen redivivum hoc commentum, nuperum quoque 
patronum nactus erat, doctum virum anglicanum; cui statim cum peridoneo linguae ecclesiaeque 
syriacae praesidio catholicus heros oecurrens, splendidam palmam, philosyris laete plaudentibus , 
reportarit. Redivivum dixi commentum, quia iam saeculo Christi nono, Iohannes scotus Erigena 
huius erroris infamia flagraverat, qui idcirco a concilits atque Pontificibus sollemni sententia per- 
culsus fuit. Quamobrem frustra est supradictus Dunelmensis, qui operis sui capitulo VII. n. 7. 
dum jfatetur damnatum fuisse Erigenam, quast panem et vinum in Eucharistia, nuda tantum signa 
esse asseveraret, subdit postea, id ab eius sensu et fide inaxime fuisse alienum. Verum enimvero 
haee Erigenae upologia, contra omnem historiae veritatem a Dunelmensi fit; quam comperire in 
plurimis libris licet, et certe apud Natalem Alexandrum hist. saec. IX. dissert. XIV, nec non in 
Petri de Marca longa epistola apud Dacherium Spicil. rom. T. IIT. p. 853. Immo vero in car- 
mine quogue eius paschali, quod cum aliis in tomo quinto classicorum AA. nos edidimus, etusdem 
haereseos vestigia coarguimus. Praeterea in paraphrasi eius ms. (de qua nos in praef. dicti tomi ) 
operis Arcopagitae de caelesti hierarchia, multo adhue impudentius insaniam suam protelat pravus 
hic theologus circa capituli primi dionysiani jinem, ubi de typis ac symbolis serio est. 

Sed enim neglectis tenebrosi Scoti verbis, quae tudicio doctarum aurium statim tneusarentur , 
iuvat potius audire S. Cyrillum alex. m fragmento commentarit ad Matthaeum caten. Corderti 
p. 734. « Autos etme, TeUTS wcv égte TO cae , zat ToUtO pou gate tO ott pot" tua un vou: 
» ang TUmCY Elva Ta pauvauever ahher beet tte ¢ agen pare Tov mente iayxVevTCS secu peraumctt 
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» stralive (non ergo figurative ) dixit: hoe est corpus meum, et hie est sanguis meus; ne figu- 
» ram esse arbilrareris ea quae spectantur, sed areana aliqua ratione ab omnipotente Deo converti 
» revera in Christi corpus et sanguinem haee oblata. — Et nullatenus dubites de huius rei ve- 
» ritate, tpso manifesie dicente: hoc est corpus meum, et hic est sanguis meus. Excipe potius cum 
» fide Servatoris verba, qui quum veritas sit, non mentitur. » Quid contra magnum Cyrillur, 
aliosque quos postea nominabimus, Scotus hiseat? Cur, ut verbis Ammiani utamur, tmmania fre- 
mentem leonem putredulis voetbus canus catulus longius cireumlatret? , 

Ceteroguin Scoti dionysiana paraphrasis haud levidense opus est, sive molem spectes sive le- 
eubrationis sedulitatem ; nam et translationis suae Dionysii iam editae permultos locos emendut , 
eosque exactioribus verbis exprimit; ila ut transtatio illa sine hae paraphrasi iam recudi non possit. 
Graecitaiem ubique diligentius, atque ad litteram reddit. Multa alte ex philosophicis theologicisque 
doctrinis hausta effundit. Suos meet gugewy libros memorat f. 18, ibidemque phoenicem Christi 
resurgentis symbolum dicil, ul reapse in romanis musivis cernimus. Tum f. 40. « indubitanter da- 

tur, ait, intelligi, omnibus gentibus angelos Dei praeesse, eosque prophetis visiones revelasse. » 
Witto theologicas plurimas definitiones et dogmata. Initium operis est. « Incipiunt expositiones Io- 
» hannis Seoti super hierarchias. sancti Dionysii. Sancti Dionysti ariopagitae primus liber, qui in- 
» seribitur de caelesti hierarchia, XV. capitulorum serie contexitur ; quorum primi titulus est: 
» guontam omnis divina illuminatio secundum bonitatem varie in ea, quae praevisa sunt prove- 
» niens; hoc est, quoniam divinae bonitatis omnis illuminatio, quae multipliciter in ea quae prac- 
» visa sunt facienda, procedit, manet simpla in se ipsa; et dum diffunditur universaliter in ea 
» quae sunt, ut sint; quia nulla alia est rerum omnium sensibilium et intelligibilium subsisten- 
» tia, praeter divinae bonitatis illuminationem et diffusionem, non desinit esse in se ipsa simplex 
» et tnexhausta. Est enim fons non deficiens, et in omnia quae sunt, infinita numerositate pro- 


» fluens etc. » Haec obiter satisque de Scoto, quae nemo imprudens ad pantheismum trahere volet, 
Igitur ad Theodorum nostrum veniamus. 
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SERMONIS PRIMI ETHICON. 
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SERMONIS TERTIL ETHICON. 


Quod oporteat nos spiritales aures a Deo impetrare; et his acceptis, auscultare 
omnino animarum nostrarum medicis, quotiescumque 
spiritali medela indigebimus. 
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SERMONIS QUARTI ETHICON. 


Quod magnum detrimentum sit scripturas ignorare. Et quod virtuti sint membra 
quovis specioso corpore formososiora. Et quaenam sint haec. Et quod perfectae 
imagines virtutis apostoli sint. Et quod nihil vetet, si modo velimus, apostolis 
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Quod fugienda sit hominum gloria et honorificentia, quae nihil prodest, immo vero 
maximopere animae nostrae nocet. Et quod principatus et potestates non sint 
optandae: non quod imperare hominibus malum sit; nam et hoc a Deo est, 
et negotium per se amabile; sed quia male hoc officio multi funguntur; ideo- 


que hinc detrimentum capiunt. 


t: (ernie quomodo et verbis et ope- 
re nos docens Servator humanum hono- 
rem contemnere, secessit in montem so- 
lus, cum Iudaei venturi essent ad eum 
rapiendum ut regem crearent? Studeamus 
itaque omnes humanam gloriam non cu- 
pere; primo quidem probe scientes, ni- 
hil adeo comparare animam ad indecore 
agendum, ut gloriae amorem. Non enim 
potest huius amator vitam crucifixam vi- 
vere: sicut etiam qui gloriam calcaverit , 
plerasque alias passiones conculcare ya- 
lebit. Etenim, qui gloriam superaverit, 
invidiam quoque et avaritiam, aliosque 
omnes diros animi morbos vincet. Deinde 
etiam cognoscimus quanta nos gloria digni 
habiti fuimus, prae qua humana ista, con- 
tumelia et risus et comoedia esse videtur: 
quemadmodum etiam praesentes divitiae , 
prae illis pauperies sunt; et vita haec abs- 
que illa, mortificatio est. Sine enim, aie- 
bat Christus, ut mortui sepeliant mortuos 
suos. Adeo gloria haec prae illa, ignomi- 
nia risusqué est! Ne igitur hanc consecte- 
mur. Nam si illi, qui eam nobis exhibent, 
umbra et somniis vaniores sunt, multo 
magis ipsa gloria. Gloria enim, inquit scri- 
ptura, hominis tamquam flos foeni. Quid 
autem foeni flore vilius sit? 
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2. Sed etiamsi ea gloria stabilis foret, 
quid animam iuvare posset? Nihil omnino. 
Immo et plurimum nocet, quia servos fa- 

, et quidem pecunia coémptis deterio- 
res; servos inquam non uni domino tan- 
tum, sed duobus ac tribus et innumeris, 
diversa imperantibus, obedientes. Quanto 
ergo melius est liberum esse, quam ser- 
vum? ab hominum inquam servilio esse 
liberum, et servum domini Dei? Prorsus 
autem, si volumus gloriam amare, utique 
gloriam amemus, sed immortalem: nam 
splendidius huius est theatrum, et lucrum 
maius. Mortales enim domini iubent nos 
cum impensa ipsis placere ; Christus con- 
trariium prorsus; nam centuplicatum no- 
bis reddit quod ipsi contulimus, vitamque 
aeternam superaddit. Quid ergo melius? 
in terra an in caelis esse? apud homines 
existimatione frui, an apud Deum? cum 
damno, an cum Jucro? coronari uno die, 
an per saecula infinita? Nam res quidem 
humanae quanto altius attolluntur et splen- 
dent, eo maiore lapsu ruunt, neque sub- 
ditorum tantummodo, verum etiam regum 
ipsorum. Nam nec quisquaam domum pri- 
vatam ulJam tot calamitatibus implicitam — 
comperiet, quot regia palatia malis re- 
dundant. Nonne vero intelligimus prae- 
sentis honoris et gloriae fragilitatem, et 
quantum inde generetur malorum? Quod- 
que omniuin gravissimum est, parta hinc 
mala immortalia sunt, at voluptas vix 
ostensa avolat. 

3. Reliquum ergo est ut gloriam re- 
cusemus, ut sic potius gloriam nancisca- 
mur. Quod si gloriam sectamur, gloria 
excidemus. Quis cordatus, panem pictum 
videns, eliamsi sexcenties fame corripia- 
tur, picturam gustabit? Pari modo nos 
quoque si gloriae amore stmulamur, ne 
gloriae umbram, cuiusmodi est praesens 
gloria, sed veritatem ipsam toto animi 
proposito conquiramus., Principatus et po- 
teslates , et magnam in mundo potentiam, 
qua omnia sus deque pro nostro libito ver- 
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sare vellemus, item inimicos vexare, et 
assentatoribus bene facere; haec, inquam, 
omnes fugiamus ; unum hoc spectantes, ut 
in virtute ac philosophia versemur. Nam 
potestates ac principatus multa quae Deo 
non placent, agere suadent: opusque est 
virili admodum animo, ut recte utamur 
data potestate aut principatu. Nam qui 
principatu spoliatus fuerit, invitus quidem 
sed tamen philosophatur: qui autem illo 
fruitur, idem fere patitur atque ille qui 
cum puella habitans speciosa pulchraque, 
lege vetetur quominus ad illam impudice 
respiciat. Haec nimirum est principatus 
conditio. Ideo multos vel invitos ad in- 
iuriam faciendam impulit, mullis iracun- 
diam commovit, et linguae frenum laxa- 
vit, et oris ianuam patefecit: idem tam- 
quam flatu animam vyentilat, et in extre- 
mum malorum barathrum scapham de- 
mergit. Nam principatus sublimitas his qui 
non digne illo vivere eligunt, additamen- 
tum poenae est. Nam gratiosum fieri ac 
provehi in populo, quanto splendiorem 
reddit , tanto maiora pericula habet, et 
curas, et timores. Nam respirare et con- 
sistere omnino nequit, tam acerbum gra- 
vemque habens dominum. Quid dico con- 
sistere ac respirare? Quamvis innumera 
-recte facta hic habeat, aegre introibit in 
regnum Dei. Nihil enim aeque praecipi- 
tem dare hominem solet, ut potestatis co- 
mes apud vulgus gloria. Certe ignobilita- 
tem aequo animo ferre, magnum quid est 
et nobile; sed qui in gloria versatur , forti 
animo et maximo indiget, ut dum gloria 
fruitur, cervicem non frangat. 

4. Porro haec aio, non quia esse prin- 
cipes nolim; nec quia potestatem criminer, 
sed eos qui male illa utuntur, vel ad ab- 
surdos appelitus ac voluptates. Non est 
enim est potestas nisi a Deo, ait scriptura. 
Nam principatus esse, et alios imperare, 
alios imperari, neque temere omnia tam- 
quam fluctus agitari, populis modo huc 
modo illuc circumactis , Dei sapientiae ne- 
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gotium est. Nam quod sunt in aedificiis 
irabium connexiones , id principes vel ma- 
gistratus in civilatibus praestant. Et sicut 
remoto gubernatore, navem demerseris ; 
el exercitum si e castris ducem submo- 
veas, vinctos hostibus milites tradideris ; 
sic etiam de civitatibus si principes aut 
magistratus abstuleris, feris irrationabili- 
bus nos vivemus irrationabilius. Propterea 
severus vindex est Deus, si hi spernan- 
tur; et ultionem non mediocrem, sed pla- 
ne maximam, de transgressore capit. Et 
jure sane optimo. Nam qui principibus 
subditus est, non principibus sed Deo, qui 
sic res ordinavit, obedit: qui autem illis 
non obtemperat, Deo adversatur. 

5. Sicut autem principatus esse, bo- 
num divinumque donum est, ita omnino 
oportel quemque principem, prout decet 
datam divinitus potestatem, cunctis irre- 
prehensibilem semet praebere: cohibere 
iram, invidiam, voluptatem, atque omnia 
ex legum divinarum norma agere, mentem 
liberam conservare , neque omnino sinere, 
ut animae suae dominetur voluptatum po- 
tentia, atque ita vere principem esse. Nam 
qui perturbationibus animae rationem prae- 
fecerit, facile etiam hominibus praeerit cum 
divinis legibus; ita ut ipse in patris loco 
subditis sit, cum omnimoda mansuetudine 
in populo suo versans, sicque omnes sibi 
amore devinciens, et benivolentiam illis 
erga principatum suadens, rem aedepol 
difficillimam , et quae praecipue facit prin- 
cipem esse. Haud enim facile tot hominum 
affectum poterit quis ad se attrahere, etiam- 
si innumeram pecuniam largiatur , etiamsi 
plurimos exercitus debellarit , quicquid de- 
nique aliud patraverit: nec quicquam est 
quod adeo ‘principem denotet, ut ipsius 
erga subditos amor. Nam neque patrem 
generatio tantummodo facit, sed et amor 
erga genitos. Quod si ubi natura est, ibi 
amorem esse oporiet, multo. magis ubi 
gratia est. Secus vero qui hominum prin- 
ceps esse videtur, iracundiae autem et am- 
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bitioni et voluptatibus servit, primo qui- 
dem ridiculus subditis apparebit, quia co- 
ronam gemmis interstinctam et auream ge- 
stat, temperantia autem non est redimi- 
tus: et purpura totum corpus splendet, 
sed animam inornatam habet. Deinde ne 
quomodo quidem principatum administret 
sciet: nam qui sibi ipsi imperare nequit, 
quomodo alios poterit dirigere legibus? 

6. Quamobrem non quasi principatum 
vituperantes , aut quemquam cum polesta- 
te esse nolentes, dicimus haud debere nos 
principatus ambire. Nam multi praeclare 
imperio usi, Deo placuerunt; quam rem 
testantur Moyses, Iosue , David mitissi- 
mus, et cum altis Constantinus magnus et 
par apostolis, cuius vitam, ut oblectamen- 
to et exemplo futuris regibus foret, pe- 
‘culiari nos scripto tradidimus, piis viris 
rogantibus ; narrantes ex illius actibus 
mullis paucos, quamquam praesenti Jucu- 
bratione occupati. Sed rei consideramus 
summam arduitatem; quoniam omnis do- 
minatio difficilis, hominum autem maxi- 
me; quanto scilicet vel fera intractabilior 
est homo, prout dixit sapiens , propter in- 
genii profunditatem. Simulque observavi- 
mus damnum hinc socordibus eveniens, 
qui sibi minime attendunt, et pulchra re 
non utuntur pulchre; et Deum irritant, non 
in futuro tantum saeculo, verum eliam in 
praesenti, qui hos remuneratur iuxta ope- 
ra ipsorum. Quod ne patiamur, malimus 
potius tuto imperari quam periculose im- 
perare. Sic enim vitabimus tum in ‘prae- 
senti vita imperii pericula, et repositam 
illic indigne viventibus incessabilem pu- 
nitionem; atque aeternis finemque nescien- 
tibus bonis fruemur. Quae ulinam omnes 
nos consequamur, gratia et benignitate 
domini nostri Iesu Christi, per quem et 
cum quo, Pairi gloria est cum sanctissi- 
mo Spiritu, nunc et per omnia saecula 
saeculorum. Amen. 
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(1) Tres mihi in manibus sunt Constantini magni vitae, quas in vaticanis codicibus reperi. Utrum 
yero in earum numero sit haec, cuius se auctorem Theodorus noster dicit, alibi disquiremus. 
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SERMONIS OCTAVI ETHICON. 


De tremendis et divinis immaculatisque ac vivificis Christi mysteriis. Et quod 
horum susceptio, dignis fiat in salutem, indignis autem in poenam. 
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1 Nunc et illud vide, quod nempe 
in praesenti loquitur manifeste de pretiosi 
ac vivifici corporis sui mystica communio- 
ne. Sicut enim vivificus suapte natura est 
unigenitus Dei filius ac Verbum, sic etiam 
illam, in qua habitavit, carnem vivificam 
effecit, cum ei se totum, per ineffabilem 
unionis rationem coniunxit, eandemque ad 
sul ipsius excellentiam id est vilam ex- 
tulit. Propterea etiam vivificat sui parti- 
cipes sanctissimum Christi corpus, mor- 
tem pellens, corruptionem submovyens : 
quippe quod peremptorium prorsus cor- 
ruptionis Verbum in se-gestat. Eltenim pa- 
nis qui a nobis in mysteriis comeditur , 
et vinum quod aqua immixta pariter bi- 
bimus, haud sunt profecto carnis sangui- 
que Domini antitypa, sed ipsamet Domini 
caro et sanguis: non quod corpus, quod 
sumitur, de caelo adveniat, sed quia ipse 
panis cum vino et aqua, in corpus san- 
guinemque Christi divinitati copulatum , 
convertuntur; ut fiat illud de sancta Vir- 
gine natum corpus, modis inenarrabili- 
bus, per mysticam benedictionem et san- 
cli Spiritus interventionem. Non enim di- 
xit Dominus: panis quem ego dabo, an- 
litypon carnis meae est, sed caro mea est: 
id quod postea quoque in mystica caena 


(1) Huie ethico praeit expositio verborum Domini apud Ioh. VI. 52: et panis, quem ego dabo, caro 
mea est quam ego dabo pro mundi vita. Porro ut p. 449: innuimus, huius praesertim ethici causa, in 
quo est praeclarissimum de ss. Eucharistia testimonium, cum perspicua dogmatis doctrina, haec nos Theo- 


dori excerpta vulgare suscepimus. 


(2) Sie apud Catenam possinianam ad Matth. Theodorus heracleota : vn voukons TUmoy Efvas Ta TOLaUTE , 
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affirmayvit, quo tempore ad voluntariam 
passionem accessit. Dixit nimirum : hoc est 
corpus meum, dum panem porrigeret; et 
hic est sanguis meus, dum calicem propi- 
naret. Haec videlicet mensa illa est, nihi- 
loque inferior: non enim illam quidem 
Christus, hance autem homo instruit; sed 
hance pariter Christus apparat, sacerdoti- 
bus ministrorum vice fungentibus: quan- 
doquidem haud humanarum virium ope- 
ra nobis in conspectu sunt, sed Dei san- 
ctificantis et transmutantis. 

2. Quod si modum rei gestae requi- 
ris, satis tibi scire sit, quod per sanctum 
Spiritum sibi atque in se carnem Domi- 
nus constiluit: nihilque ulterius cognosci- 
mus, nisi quod Dei verbum verum omni- 
potensque est, rei autem modus inscruta- 
bilis. Neque id quoque fortasse dicetur 
absurde, quod quomodo naturaliter panis 
in comestione , et vinum cum aqua in po- 
tu, in manducantis bibentisque corpus ac 
sanguinem commutantur , neque idcirco 
fit aliud hominis corpus a priore diver- 
sum ; ita etiam oblatus panis et vinum 
cum aqua, per invocationem atque adven- 
tum sancti Spiritus , supernaturaliter in 
corpus Uhristi ac sanguinem convertun- 
tur: neque idcirco duo sunt, sed unum, 
Idemque nunc in iis efficitur, qui cum fide 
ac digne suscipiunt, in peccatorum remis- 
sionem, vitam aelernam, et animae cor- 
porisque custodiam; in illis vero qui cum 
incredulitate ac indignitate communicant, 
fit punitionis poenaeque instrumentum. 
Non secus ac Domini mors credentibus 
extitit vila et incorruptio, ut beatitudine 
fruantur aeterna; incredulis autem et Do- 
mini interfectoribus punitionem poenam- 
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que contulit sempilernam. Etenim quia 
humanae naturae se commiscuit Dominus, 
corpusque nostrum assumpsit , escam quo- 
que de pane exhibuit, et de vino aquaque 
potum. Haud aliam quippe excogitavit 
conservyandae naturae rationem, sed com- 
munibus congruisque alimentis corpus 
suum sustentavit, esca et potu subsisten- 
tiam conservans: nam panis ille comesus 
et potio bibita, in corpus eius sanguinem- 
que convertebatur , fiebatque conformis 
deiferae carni, eique augendae et conser- 
vandae proderat, quae scilicet ob inhabi- 
tans Dei Verbum ad dignitatem simul di- 
vinam transferebatur. 

3. Bene igitur nunc quoque sanctifica- 
tum verbo Dei panem in Verbi divini cor- 
pus commutari credimus; vinumque cum 
aqua pariter in sanguinem: quandoquidem 
et corpus illud, Verbi habitaculo quod in 
eo residebat sanctificatum, panis vinique 
cum aqua vim habebat: namque his ali- 
mentis omne corpus humanum subsistit: 
et qui haec spectat , perinde est ac si cor- 
poris,nostri incrementum spectet: quia in- 
tra hoc illa suscepta, corpus revera fiunt, 
et idem quodammodo cum illis fit corpus 
eadem excipiens ; cibo, ut dictum est, in 
corporis naturam, per vim convertibilem, 
congruenter transformato. Sicut ergo in 
Christi corpore, commutatus panis in di- 
vinam yim transibat, ita et nunc contin- 
git similiter. [lic enim gratia Verbi san- 
ctum efficiebat corpus, cui ex pane vino- 
que et aqua subsistentia confiebat, ita ut 
idem corpus panis quodammodo ac vinum 
et aqua esset. Nunc autem panis similiter 
et vinum cum aqua, sicut ait apostolus, 
sanctificantur per verbum Dei et oratio- 
nem; neque haec tamen vi manducatio- 
nis in corpus Verbi transeunt, sed ilico in 
corpus a Verbo commutantur. 

Hoc etiam in divino baptismate ac- 
cidit. Etenim quae vulgaris erat vilisque 
pretii aqua ante benedictionem , post san- 
ctificationem a divino Spiritu collatam, di- 
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vina sacraque fil, magna et mirabilia ope- 
rans, purgationem inquam peccatorum, 
renoyalionem et regeneralionem ; haud 
profecto corporalem, de qua Nicodemus 
cogitabat, qui legis adhuc umbrae adhae- 
rebat, nihilque excelsum imaginari vale- 
bat; sed peregrinam quandam diversam- 
que; et oculis sane invisibilem, sola vero 
mente spectabilem ; vereque dignam Chri- 
sto ipsam donante, qui nostri gratia fa- 
ctus est sicut unus de nobis. Ut sicut olim 
insidiis circumventi fuimus, artificio ma- 
lefici infernalis draconis, improbi et in- 
vidi, qui operculum mente sua dignum 
adinvenit serpentem, et in simili sibi re- 
ptili habitavit; et huius opera primo in 
nostrum genus introduxit peccatum ; sic 
nos postea cura creatoris clementisque 
Dei, qui perfectum hominem adsumpsit , 
atque ita inimici malitiam correxit, mos- 
tramque salutem operatus est; pari in- 
quam modo panis quoque et vinum cum 
aqua, quae antea res communis erant, 
postquam ea mysterium consecraverit , 
corpus et sanguis Christi fiunt, superna 
ipsis benedicente gratia. 

5. Atqui, dicet aliquis, cur caro et 
sanguis non apparent nobis, sed panis vi- 
numque? Ne nos videlicet, inquam, a co- 
mestione abhorreremus. Nam si caro et 
sanguis apparerent, insuaviter prorsus ad 
participandum tam insolita accederemus. 
Nunc vero, tali sub forma quum nobis ap- 
pareant, facile haec participamus. Scit 
enim Deus, humanam infirmitatem saepe 
respuere quae sibi non sunt consueta: 
ideoque solita sua indulgentia utens, per 
consueta naturae facit ea quae sunt supra 
naturam. Sicut igitur in baptismate, quo- 
niam hominum mos est aqua lavari, et 
oleo ungi, aquae et oleo gratiam Spiritus 
immiscuit, fecitque haec renovationis la- 
vacrum et regenerationis ; re sensibili in- 
tellectuale donum efficiens ; pari ratione, 
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quoniam solent homines panem comedere 
vinumque cum aqua bibere, his copulavit - 
deitatem suam ; eaque corpus suum ac 
sanguinem efficiens, panis tamen vinique 
apparentiam retinuit, ult a consuetis ac na- 
turalibus ad supernaturalia sublevemur. 
Nihil enim sensibile nobis Christus tradi- 
dit, sed res quidem sensibiles ; omnia ta- 
men intellectualiter accipienda. Nam si 
quidem incorporei essemus, ulique incor- 
poralia nobis dona dedisset : sed quia cor- 
pori copulata est anima, sensibili sub spe- 
cie intellectualia nobis tradidit. Neque id- 
circo panis ille et vinum cum aqua, quae 
in sacro altari sanctificantur, typus qui- 
dam sunt Christi corporis sanguinisque ; 
absit ; sed corpus ipsum ac sanguis Domini 
deificata. Caveamus ilaque quominus haec 
tantummodo prout oculis prostant specte- 
mus, sed Christi verba retinentes, persua- 
deamus nobismet atque credamus, eaque 
menlis oculis conspiciamus. Nam sermo 
eius infallibilis est; sensus-vero noster fa- 
cile decipitur: ille numquam excidit, hic 
plerumque fallitur. Quandoquidem igitur 
sermo eius dicit: hoc est corpus meum, 
et hic est sanguis meus, Deo credamus, 
et nullatenus contradicamus: etiamsi ra- 
tioni nostrae contrarium appareat atque 
visui id quod adfirmatur: ac ratiocinio 
prorsus nostro visuque potiorem existime- 
mus sermonem eius. 

6. Quod si nonnulli antitypa corporis 
sanguinisque Domini haec appellaverunt, 
veluti deiloquus loquitur Basilius in my- 
sticis sacrificii precibus dicens: et propo- 
nentes anlilypa corporis et sanguinis Chri- 
sti tui; haud equidem post sanctificatio- 
nem, inquam ego, sed ante sanctificatio- 
nem et ante susceptam gratiam, sic ea ap- 
pellaverunt; ordinantes egregie admodum 
hi viri inspirati, ut nos cum amore ac fide 
veneremur, ante eliam quam consecren- 


(t) Sie etiam S. Cyrillus loco nuper citato. — (2) Consonat prorsus Ioh. damascenus in corderiana 
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tur, divina haec dona, tamquam antitypa 
illorum quae geruntur in magno ingressu 
ad sacram liturgiam: ea ratione, qua hu- 
manam quoque Dei humanati fictam pi- 
clamque figuram, tamquam eiusdem anti- 
typum, veneramur. Namque imaginis ho- 
nor ad prototypum transit, ut magnus in- 
quit Basilius. Ceteroqui picta quidem do- 
minicae carnis imago, huius omnino an- 
titypon est, numquam tamen erit ipsum 
prototypon, id est ipse Christus. Haec au- 
tem divina dona, quae eatenus anlilypa 
fuerant dominicae carnis ac sanguinis, san- 
ctificantur postea, vereque ipsum proto- 
typon fiunt, id est caro ipsa et sanguis 
Christi, per mysticam benedictionem et 
sancti Spiritus adventum. Quare eliam 
oportet, cum amore ac fide haec nos ve- 
nerari dum ad sanctificationem pompatice 
deducuntur. Denique antitypa etiam futu- 
rorum dicuntur haec , non quia vere cor- 
pus et sanguis Christi non sint, sed quia 
nunc quidem per ea participamus Christi 
divinitatem , tunc autem intellectualiter 
per solam visionem. Quam ob rem com- 
munio quoque haec participatio dicitur, 
quia unionem nobis cum Christo largitur, 
et ad regni sui communionem admittit: et 
praeterea, quod sic nos invicem commu- 
nicare coniungique facit. Quia enim ex 
uno pane et calice percipimus omnes , se- 
quilur ut unum corpus Christi, unusque 
sanguis, et mutua membra fiamus, ex il- 
lius carne illiusque ossibus, Christo con- 
corporati. Nec porro haec in aphedronem 
secedunt, neque corrumpuntur; absit; sed 
in substantialem consistentiam transeunt 
participantium , et animae corporisque 
substantiam conseryant. 
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(1) Duplex est ad graecam missam introitus; minor initio dum sacra dona nondum conseecrata ad 
mensam deferuntur; maior, cum iam consecrata deducuntur ad altare. 
(2) S. Basilii Jocum videsis late expositum a S. Nicephoro in opere contra iconomachos, apud nos in 


hac biblioth. T. V. p. gr. 86, lat. 96. 


(3) Loquitur de veneratione graeci populi erga oblata etiam eum deducuntur pompatice ad mensam 
ut consecrentur; de quo ritu satis controverso, alibi nos locuti sumus, scilicet in hac biblioth. T. IV. 
p. 6, ubi Eutychium patriarcham produximus id cults genus reprehendentem. Reliqua vero huius ar- 
ticuli usque ad n. 7. sumit Theodorus ex Damasceno, prout leguntur in cat. cord. p. 755. 
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7. Age vero, ne forte aliquis audiens, 
Christum in nobis fieri per hanc partici- 
pationem, incredulus dicat: ergone , quia 
in nobis Dei Verbum habitat, quod est 
suapte natura vita, nostrum quoque unius- 
cuiusque corpus vivificum evadet? Sciat 
itaque hic potius, aliud esse per relalivam 
participationem habere intra nos filium 
Dei; aliud vero omnino hunc carnem fie- 
ri, id est proprium effici illud corpus 
quod ex sancta virgine sumptum, Deo su- 
pernaturaliter unitum fuit. Etenim nequa- 
quam cum intra nos est, humanari dici- 
tur, et caro fieri; id enim semel accidit, 
cum homo processit, quin simul desine- 
ret esse Deus: sed per relativam partici- 
pationem dicitur in nobis ratione Deo di- 
gna consistere per sanctum Spiritum. Ut 
enim non caritate tantum hoc fiamus, sed 
re etiam, et cum illa carne permiscea- 
mur, res haec cibi more perficitur, quem 
largitus est, volens suam erga nos Cari- 
tatem demonstrare. Propterea insinuavit 
se caducae naturae, suumque corpus no- 
biscum immiscuit, ut unum quid fiere- 
mus, ceu corpus capill iunctum. Eximie 
enim amantium hoc opus est, ut per dei- 
iatis communionem, simul homo deifice- 
tur. Rem hanc videlicet lobus innuens, de 
familiaribus suis aiebat, quibus eximie car- 
us erat: a carnibus meis dentes non ab- 
stinebant. Ili quippe ut multum suum 
amorem ostenderent, aiebant: quis det no- 
bis ut de carnibus eius saturemur? Quare 
et Christus idem fecit, ad maiorem ami- 
ciliam nos provocans. Atque ut amorem 
suum erga nos demonstraret, non se Vi- 
dendum tantummodo amantibus praebuit, 
sed tangendum etiam, et comedendum, 
ut et dentes carni eius infigeremus, et 
complicaremur, nostrumgue amorem pla- 
ne expleremus. 

8. Iam quemadmodum mulier proprio 
sanguine et lacte partum suum alit, sic et 
Christus quos genuit proprio nutrit con- 
tinuatim sanguine. Immo vero qui genue- 
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runt saepe aliis nutriendos dant partus 
suos; Christus aulem non sic, sed propriis 
carnibus alens, semet ipse nobis praebet, 
omnes nos liberaliter educatos volens, bo- 
nam denique de futuris spem nobis inii- 
ciens. Nam qui nobis heic se tradidit , 
multo id magis in futuro: frater scilicet 
noster esse yoluil: carnem ac sanguinem 
nostri gratia participavits rursusque ean- 
dem carnem ac sanguinem, quorum causa 
factus est affinis, nobis credentibus prae- 
bet sub gratiae dispensalione, semet nobis 
per carnem inserens, quae ex pane vino- 
que cum aqua confecta fuit, seque creden- 
tium corporibus infundit; ut nimirum per 
unionem cum immortali, homo quoque 
incorruplionis particeps fiat. Haec autem 
largitur, dum per vim benedictionis, in 
corpus illud transformat rerum apparen~ 
tium naturam. 

9. Nimirum veteri omni legis cultui 
fine imposito, qui imperfectis et parvulis 
congruebat, novum sacrificium mundum 
et incruentum invexit; quod ab ortu so- 
lis usque ad occasum oblatum iri, olim 
ore prophetae praedixit; sacerdos propte- 
rea in aeternum, sicut ait divinus David, 
existens ; haud secundum Aaronis ordi- 
nem legitima sacrificia offerens, sed se- 
cundum ordinem Melchisedec, qui panis et 
vini munere Abrahamum excepit ab alie- 
nigenarum caede redeuntem. Ilie enim sa- 
cerdos praecipui pontificis Christi typum 
imaginemque gerebat; illaque mensa, hanc 
mysticam portendebat. Sicut enim ille de 
pane ac vino benediclionem obtulit Abra- 
hamo, ita deinde Christus dominus, quo 
tempore se pro omnibus ceu victimam im- 
maculatam Deo patri oblaturus erat, pa- 
nem accipiens el calicem miscens, dabat 
discipulis , aiebatque : hoc est cerpus 
meum, hic est sanguis meus. Et omnino 
cunctis posthinc temporibus sacerdotio 
fungens, idem est offerens, et idem obla- 
tus; et qui excipit, et qui dat, prout sa- 
piens Basilius ait. Cui consona Chrysosto- 
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mus loquens, ait quod neque angelus ne- 
que archangelus operari quicquam valet 
circa haec Dei dona, sed pater et filius 
et sanctus Spiritus cuncla administrant ; 
sacerdos autem suam tantummodo lin- 
guam commodat, manusque propriae mi- 
nisterium praebet. 

10. De hoc mystico tremendoque sa- 
crificio vaticinans rursus melodus, sic aie- 
bat ex Christi persona ad Deum patrem: 
sacrificium et oblationem noluisti; id est 
legale sacrificium et indidem oblationem ; 
quia iam instabat incarnationis tempus ; 
corpus autem perfecisti mihi; id est corpus 
mihi composuisti ex virgineis sanguinibus , 
ut id postea immolaretur, salutis homi- 
num causa. Holocausta et pro peceato non 
postulasti. Me iam incarnato instar ratio- 
nalis veraeque victimae, et mundi pecca- 
tum tollente , nullum legale sacrificium 
exquisivisti. Tunc dixi: ecce venio. Nimi- 
rum cum legalia sacrificia respuisti, tunc 
ego dixi: ecce ut vides paratus sum. Item: 
pater , appropinquavit hora, glorifica fi- 
Jium tuum, prorsus per crucem, quando- 
quidem tibi placuit nostra pro omnium sa- 
lute mors. Panem hunc caelestem praefi- 
gurabant proposilionis panes antiquitus. 
Hunc Esaias in carbonis figura conspexit, 
perque eum peccatorum purgationem ac- 
cepit. Sicut enim qui conspicitur carbo 
non est simplex lignum, sed igni unitum, 
ita divinus communionis panis, non est 
proprie panis, sed deitati coniungitur : 
corpus autem deitati coniunclum, haud 
unica natura est, sed una quidem corpo- 
ris natura est, coniuncta autem cum eo 
deitatis altera. Quare utrumque haud una 
natura est, sed duae. Ideo mysticus san- 
guis novi huius magnique sacrificii, ex- 
pellit daemones longeque submovet, an- 
gelos angelorumque dominum ad nos yo- 
cat: ubi enim dominicum sanguinem vi- 


(t) De hoe S. Basilii dicto synodum constantinopolitanam nos edidimus (Spicil. rom. T. X.) sub 
Manuele imp. celebratam adversus Soterichum contrariae sententiae auctorem. 
(2) Confer Chrysostomum T. IJ. de proditione Judae homil. I. 6. et II. 6. 
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derint, fugiunt quidem daemones, angeli 
aulem accurrunt. 

11. Atque ut huius sanguinis discamus 
potentiam, recurramus ad eius figuram, 
id est ad priscas gestarum rerum in Aegy- 
pto narrationes. Nam cum decimam Deus 
plagam inflicturus esset Aegyptiis, et illo- 
rum primogenitos interfecturus, propterea 
quod primogenitum eius detinebant popu- 
lum, misit angelum exterminatorem qui 
domos invaderet. Mandavit simul Hebraeis 
ut immaculatum agnum immolarent, eius- 
que sanguine ianuas inungerent, ne ean- 
dem calamitatem participarent cum Ae- 
gyptiis , qui secum uno loco moraban- 
tur. Quo sane facto, sanguinem ianuis in- 
spersum videns exterminator, haud ausus 
est illuc ingredi. Etsi enim sanguis erat 
brutae pecudis, is qui tunc rationales ho- 
mines salyabat, non tamen quatenus san- 
guis erat, sed quatenus dominici sangui- 
nis figura erat, salvabat. Nimirum sicut 
regales statuae, cum sint insensiles et ina- 
nimes, nihilominus confugientes ad eas 
homines sensu animaque praeditos sal- 


vant, sic prisca iubente lege; non quia 
aes sunt, sed quia regis sunt imagines ; 


sic et ille sanguis insensilis et inanimis, 
animatos salvavit homines, non quia san- 
guis erat, sed quia dominici sanguinis 
figura. Iam si illius figura tantam vim 
habuit, multo maiorem veritas. Si ange- 
lus visum figurae sanguinem reveriltus est, 
multo magis diabolus, veritatis id est 
Christi sanguinem videns, non ianuis in- 
spersum, sed ori fidelium, ianuis inquam 
animali templi Dei, fugiet longeque se 
subducet. 

12. Hic novi sacrificii sanguis effusus 
universum mundum abluit. Sanguis hic 
in figura, adyta et sancta sanclorum pu- 
rificabat: sanguis hic in figura altare au- 
reum sanctificabat: absque hoc in lega- 
libus figurato sacrificiis , non audebat pon- 
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tifex in adyta ingredi: sanguis hic in fi- 
gura sacerdotes ordinabat: hic in figura 
peccata purgabat. Quod si is in figura 
talem tantamque vim habuit tum in tem- 
plo Hebraeorum, tum etiam in media 
Aegypto postibus inspersus, multo ma- 
gis postquam veritas venit, umbra prae- 
terlapsa. Si umbram tantopere mors ex- 
horruit, veritalem, oro, quid ni extime- 
scat? Hic est’ animarum nostrarum sa- 
lus: hoc delectatur anima, hoc ornatur, 
hoc inflammatur: hic igne splendidiorem 
mentem nostram reddit: hic auro fulgi- 
diorem nostram animam facit : sanguis hic 
imaginem nobis floridam operatur et re- 
galem: hic pulchritudo inaestimabilis est: 
hic flaccescere animae nobilitatem non si- 
nit, irrigans eam continuo et enutriens. 
Nam sanguis ille qui a cibis nobis crea- 
tur, haud ilico efficitur, sed aliud quid- 
dam antea fit. Non ita tamen hic, sed ani- 
mam statim irrigat, el magnam quandam 
vim inserit. Sanguis hic vix effusus cae- 
Jum gradibile fecit. Tremenda yere sunt 
ecclesiae Christi mysteria! tremendum ve- 
re allare est! 

13. Ascendebat de paradiso fons, ma- 
terialia flumina eructans: ex hae sacra 
mensa fons salit, spiritalia flamina emit- 
tens. Circa divinum hunc fontem haud sa- 
lices infructuosae plantatae sunt, sed ar- 
bores ad usque caelum sese attollentes , 
tempestivum fructum habentes semper et 
incorruptibilem. Si quis aestuat, ad hune 
fontem veniat, et calorem refrigeret: le- 
vat enim aestuationes, et ardores omnes 
temperat, non eos qui a sole, sed qui a 
diaboli telis igneis: namque originem de- 
sursum habet, et inde radicem, unde et 
irrigatur. Multique sunt huius fontis ri- 
vuli, quos emiltit Paraclitus: et mediator 
filius est, haud ligonem tenens viamque 
muniens, sed affectum nostrum suscitans. 
Hic est honoratissimus fons, lucis inquam 
fons, veritatis radios eiaculans. Venerabi- 
lem hunc foniem supernae quoque vir- 
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tutes circumsistunt , pulchritudinem fluen- 
torum eius mirantes. Nam et clarius quam 
nos vident illae propositorum munerum 
vim , eorumque splendores inaccessos. Si- 
cut enim auro liquefacto si quis manum 
aut Jinguam iniiciat, auream ilico facit; 
ita prorsus heic etiam proposita mysteria 
animam efficiunt. Fervet enim igne ye- 
hementius sanctissimum flaumen hoc; at 
non exurit, sed Javat tantummodo quic- 
quid corripuerit. Hic sacratissimus san- 
guis antiquitus semper praefigurabatur in 
altaribus, in iustorum caedibus. Hic san- 
guis pretium mundi est; hoc ecclesiam 
Christus comparavit; hoc illam totam ex- 
ornavit. Sicut enim homo servos emens, 
aurum erogat ; rursusque eos exornare 
volens , auro id curat; sic et Christus 
emit nos sanguine proprio , eodemque 
hoc sanguine nos venustavit. 


14. Ad hance itaque myslicam men- 
sam accedamus, cum omni timore, et 
conscientia pura, et indubia fide, atque 
omnia nobis erunt prout sine ambiguita- 
te credimus. Cum autem dico accedendum 
cum fide, non accipienda tantummodo 
esse munera dico, sed eadem puro cum 
corde tangenda: prorsus haud secus affe- 
ctos nos esse volo, quam si ad Christum 
ipsum veniremus. Quid enim interest, quod 
vocem eius minime audiamus, siquidem 
per evangelistas loquitur ? Credamus igitur 
nunc quoque illud idem esse convivium, 
ad quod ipse accumbebat: nihil enim ho- 
diernum ab illo differt: neque hoc nos- 
trum homo instruit, ilud vero Christus, 
sed et hoc et illud idem Christus. Cum 
ergo sacerdotem nobis porrigentem vide- 
rimus, ne repulemus sacerdotem id age- 
re, sed ipsam Christi manum extensam, 
Sicut enim cum aliquis baptizatur , ne- 
quaquam sacerdos sed Deus illius caput 
tenet vi invisibili; et neque angelus ne- 
que archangelus neque alius quilibet ac- 
cedere audet et tangere, sic etiam nunc 
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) Haee est nimirum baptizandi formula apud Graecos: bapéizatur N. 
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Quod inde ostenditur, quod sicut in 
baptismo non dicit sacerdos: ego talem 
hominem baptizo, sed talis baptizatur, 
prorsus ab individua et consubstantiali 
Trinitate; eodem modo hic etiam non di- 
cit: ego agnum Dei immolo, sed agnus 
Dei immolatur, hic ipse videlicet qui se- 
met immolat volente patre et sancto Spi- 
ritu cooperante: idem sacerdos et victi- 
ma, idem excipiens et offerens. 

15. Quapropter ad sacerdotem ceu 
Christum accedentes , honoremus cum om- 
ni munditia Domini corpus, spiritali in- 
quam et corporali; duplex quippe [ Do- 
mini natura] est. Cum fervido amore ac- 
cedamus, manibusque in crucis formam 
complicatis, illud suscipiamus, et oculis, 
ac Jabiis, frontique applicantes divinum 
carbunculum accipiamus, ut peccata nos- 
tra exurat, corda illuminet, atque ut di- 
Vini ignis participatione inflammemur ac 
deificemur. Nam qui hunc participant , 
cum angelis et archangelis supernisque vir- 
tutibus consistunt, eadem Christi regali 
stola vestiti, et spiritalibus armis instru- 
cli. Sed nihil adhue dixi: ipso inquam re- 
ge induli. Sed sicuti eximium est et mi- 
rabile divinum hoc corpus, ita si quidem 
cum puritate quis accedet, in salutem suam 
accedet. Sin vero cum mala conscientia, 
in poenam ac punitionem. Qui enim man- 
ducat et bibit indigne, Dominum scilicet, 
ait in epistola ad Corinthios apostolus, iu- 
dicium sibi manducat et bibit. Nam si qui 
regalem purptram inguinant puniuntur, 
aeque ac si dilacerarent; non est absur- 
dum, eos qui mente impura Domini cor- 
pus et sanguinem suscipiunt, parem re- 
ferre poenam, atque ii qui ipsum clavis 
laceraverunt. Non est autem in culpa my- 
steriorum natura; sunt enim haec suapte 
vivifica; sed istorum indignitas: nam et 
sol iis, qui infirmos oculos habent, nocet. 


; hon autem: ego te baptizo. 


2) Respicit fortasse Auctor ad propriam participantium eucharistiam stolam, crucibus interstinctam , 
quam videsis in pictura IX. missae Graecorum apud nos. 
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Et alio loco ut terribilem esse punitio- 
nem demonstret, ait: irritam quis faciens 
legem Moysis, sine ulla miseratione duo- 
bas vel tribus testibus moritur: quanto 
magis putatis deteriora mereri supplicia 
qui filium Dei conculcaverit , et sangui- 
nem teslamenti pollutum duxerit, in quo 
sanctificatus est? 

{6. Attendamus itaque nobis, dilecti, 
qui tali tantoque bono fruimur: et cum 
volumus obscenum aliquid dicere, aut nos- 
met ira abreptos cognoscimus, aut alia 
quadam huiusmodi perturbatione, repu- 
temus qualibus donis digni habiti fueri- 
mus, quanto Spirita frui contigerit: atque 
haec cogitatio absurdis nostris commotio- 
nibus frenum iniiciat. Nam divinus car- 
bunculus, quem nuper participavimus , 
quarumlibet sordium mundator est, et ad- 
versus cuicuimodi damnum tutela. Hic si 
forte aurum spurium deprehendat, critica 
inflammatione purificat, a morbis scilicet 
et omnimodis excessibus ; ne una cum 
mundo damnemur in futuro saeculo: at- 
que ita purgatos unit corpori Domini et 
Spiritui eius , Christique corpus efficit. 
Propterea nos quoque vitae cupidi, et im- 
mortalitatis dalorem divinum panem in- 
tra nos habere postulantes, neque indi- 
gne accedamus ad tremenda mysteria, ne 
punitioni, uti dictum est, obnoxii simus; 
neque vicissim, prout solent negligentio- 
res quidam, nosmet omnino fraudemus 
hac Christi benedictione; nolendo scilicet 
Christum myslice participare, reverentiam 
obtendentes vere nocuam, quam callidus 
veterator diabolus adinvenit. Namque hic 
ad dolos versutus, honeste nos vivere 
haud sinit, quia hominum pernicie lze- 
tatur: sed postquam peccatis nos infecit , 
suadet ut extimescamus divinorum mune- 
rum susceptionem ; ut sic peccato semper 
servientes, numquam resipiscamus, neque 
_animae nostrae utilitates agnoscamus, 
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(1) Audiant haee ab homine graeco, illi qui frequentem communionem improbant; generalem quan- 
dam, non peculiarem, causantes indignitatem, aut simulatam propemodum reyerentiam. 


* Hebr., X. 28. 
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17. Age vero dirumpamus, quaeso, 
illius vinculum, iugumque eius longe a 
nobis abiicientes, serviamus Domino in 
timore, uti scripltum est, et carnis volu- 
ptates continentia vincentes, ad divinam 
caelestemque gratiam accedamus: et post- 
quam ad sanctam Christi communionem 
ascenderimus , leonum instar ignem spi- 
rantes., sic ab illa sacra et spiritali mensa 
revertamur, terribiles facti diabolo, et de 
capite nostro Christo cogitantes, deque 
caritate quam nobis exhibuit. Sic enim, 
sic inquam, diabolicam fraudem supera- 
bimus, et divinae naturae communicabi- 
mus, et ad vitam immortalitatemque sur- 
gemus. Sedat enim Christus intra nos com- 
morans saevientem in membris carnis le- 
gem, pietatem erga Deum incendit, cu- 
piditates mortificat: nobisque peccata hae- 
rentia iam non imputat, sed nos potius 
aegrotantes sanat, contritos alligat, la- 
psos erigit, cum sit bonus pastor qui ani- 
mam suam pro oyibus ponit. Nemo ita- 
que Janguidus, nemo nauseans, sed igniti 
et erecli omnes atque ferventes ad divi- 
nam accedamus mensam, ipsum spectan- 
tes Christum , ipsum. trangentes , ipsum 
comedentes. Nam si [udaei stantes, et 
calciamentis instructi, baculosque mani- 
bus tenentes, pascha manducabant cum 
festinatione , multo magis nos oportet fru- 


(1) Quia hoe loco mentio paschatis incidit, venit mihi in mentem tradita ab Allatio in diatriba de 


Nicetis n. XI. notitia, quod Nicetas Seidus, saeculi XIJ. homo, tractatum scripserit de paschate. Revera 
mihi in codice gr. vat. 1059. f. 212, non contemnendum occurrebat praedicti tractatus excerptum, quod 
heic subtexere operae pretium est, tum quia per se utile, tum etiam ut Nicetarum seripta pro viribus 
colligamus. fam titulum paxzeirov homini schismatico datum, qui etiam contra Latinorum dogmata de- 
clamavit, nemo mirabitur; nam et graecus codicis ipsius scriptor credibiliter fuit schismaticus, et beati 
vocabulum de quolibet mortuo, sive beato sive secus, ab antiquis praedicabatur; et nune etiam quibus- 
dam in regionibus pari sensu usurpatur. 
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pi esse: etenim illi in Palaestinam profe- 
cturi erant, quare et viatorum schema 
adsumebant; nos vero in caelum transi- 
turi sumus. 

18. Quapropter omnino vigilandum 
est, quia non leves manet poena indigne 
participantes, illa prorsus, quam iuste pa- 
tientur ii qui sanctissimum Christi corpus 
mactaverunt. Certe quid purius esse de- 
bet homine, qui hanc victimam gustatu- 
rus est? Quid ni solari radio splendidior 
esse debet manus, quae hanc carnem di- 
stribuit, os igne spiritali plenum, lingua 
rubescens sanguine tremendissimo? Con- 
sideremus quali honore aucti simus , quali 
fruamur mensa: quam angeli spectantes 
tremunt, neque oculos contra attollere in- 
trepide audent, propter inde emicantem 
fulzorem. Hoc nos nutrimur, huic com- 
miscemur, et corpus Christi unum effici- 
mur, et caro una. Quis loquetur potentias 
Domini, auditas faciet omnes laudes eius? 
qui omnino nos sibi copulat, qui unicui- 
que fidelium se insinuat per hoc myste- 
rium , eodemque simul suadet se carnem 
nostram olim adsumpsisse. Ne igitur so- 
cordes simus, postquam honore tanto at- 
que amore digni habiti fuimus. Nonne vi- 
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Ex tractatu beati domni Nicetae Seidi de paschate. 


Natus est dominus noster Iesus Christus anno ab orbe condito 5506 


, ut tam antea dixi. Aliter 


enim esse nequit, etiamsi in infinitum vestigando quis laboret, Salutaris autem eius passio contigit 


anno 5539, cum esset lunaris cyclus decimus , 


hebdomadae sexta, 


solaris autem vigesimus tertius. Quibus concessis, 
peritur vere, actum esse legale pascha, quarta decima die lunae, 
qua reapse Dominus passus est. Nam post sepultum Salvatorem 


com- 
vigesina tertia mensis martii, 
, immolatus fuit 


irrationalis agnus circa vesperum. Illucescente autem sabbato, seu vigesima quarta martii mensis die, 
azsymorum abs Iudaeis sollemnitas peracta fuit, veluti lex in levitico praecipiebat. Vigesima denique 


guinta eiusdem mensis die 


, splendida Christi resurrectio toti orbi illuxit. Natus est itaque Dominus, 


ut omnes orthodoxi censemus, anno mundi 5506, indictione prima: caesaris autem Augusti regnantis 


anno 42, mensis decembris die 25, hebdomadae tertia. Erat enim tune cyclus solaris 18, 


vero 15. Deinde anno 15. Tiberii caesaris, 


Tiberii , 


ad voluntariam passionem venit anno mundi 5539, 


lunaris 


quum lesus iam esset annorum triginta, baptizatur abs 
Iohanne indictione prima, die hebdomadae secunda, 


Postea anno 18. eiusdem 
mensis martii die 23, indictione quarta, 


sexta mensis ianuarit. 


hebdomadae die sexta. Resurrexit autem die 25. eiusdem mensis, die hebdomadae prima, lunari cyclo 


decimo, solari vigesimo tertio. 


* Matth, 
is. 


XXYI. 


f, 320. b. 


4O4 THEODORI 


ons mpoGumias Opdosetal T masov, uo 
Song a opmins gumnyvucs tH OnAn Te YEI- 
/ Ate © ‘ond ~ 
An; 3) rocaurns Go poolwmey Hy nels TH 
toameCn rauTn iy tH SnAy T aornpls T 
TVEUmaTIXOU' WaAAOV 4 LE OAAD DAElo- 
vos EARUOW LEY » OG Walla UmOLdC ta 5 T 
TVELWATOG T rougiv: 7) wie nly éow Govrn 
76 en peTaoyely TAUTNG ® TeOgiis: pndele 
rolvuy “loldas mapesw, pndels QuAdcpyu- 
\ > / \ , \ \ 
0055 ndEls dravOpwmos, mndels wuds 1 
> \ i c/ > ‘fl o/ 
avnArEns, mendes CAws anaSapros: ef TIC 
pabnris » TAIT OU dexerat COU pl TOl- 
ouTES n rede" ME yae + paburoy Me 
Qnal*, wow 70 day a" TLUTA BOOS COU 
petrerauBavovras Azyw (1) 
(0, SupBerco 4 1 opiv trols dfgno- 
p ae ee ~ ae 
VEUEVOIG, 1) yuo dvayxaioy wy mds umes 
~ \ = ~ ‘fe > 2 
SlarsyAnvert, wi BAGS wy OG erUXEV, dA- 
Ace “ TOAANG @POT TOLNS wy TOAANG fe 
oHinle WG Sfevewey Tautl Te O@pa % yao 
OU minod xdAaais Dmiv, el TIVs cULMddTEs 
ThVce os ouyLopnaere peraayely 
rauTns W Euwelns: 70 ai pet aUTOU Cx G 
ypav culntuSeceral gp umeréowye xay 
oy \ ¢ 
SeaTuyos TIC H, KV UmMaApYoS, Kay av- 
7 <€ \ . / > 
706 0 TO Olndnuw GerneimerGr, dvazios 
Se wpooin, xwAvaov’ peiCove Cxelve rd 
ckeaiay aveyas: ov 4 eb wev mnyny Ude- 
TOS cveyaolaSus QuAdTTay MoiuVIN xad- 
: i = / Nido. ane 
apav, cite ides mpdBaroy woAruy emi + 
f v / > a ¥ 
couatG@r geeov BoeGoeov, ove ay eiacas 
> re | fe \ 3 ~ + cw 
emixtnlal xatw ty Jorwoas TO peitpor: 
eee, ? e/ > > c/ \ / 
vuvi 4 oY UdaTOS GAA’ alwaros ny mvev- 
\ Con 
parGy munyny eyreyaploney Dy, 1% opay 
F GopBsps Yarcmorépay apopriav exov- 
Tas TIVES Hy MOOTIOVTAS, OVX dyavaxTels 
2o\ 5 5 
ovde dmeloyas; m tla cyoins av T auy- 
/ a ¢ ~ < 3 
yvauly ; dice toUTo buds o Geog ériunce 
/ \ ‘N c/ 4 = 
tatty hb Tiny, ive Ta ToMtTa df¢- 
f “” c ~ . / land s 
xplnte TOUTO, Uma n d¥la* TOUT, 
dOOdAua' TOUTO, UTAS 0 SéMavOs: ov TO 
BerbareSwu yitovicnss Axor; % dro- 
SlAGovTas, m werievat. 
x’. Kal réSev oldauev, Oaal, t deve 


(1) Nempe loquitur illis, quibus ecclesia divina mysteria non interdixerit. 


MELITENIOTAE 


demus infantulos quam prompte ubera 
corripiunt, quanto impetu mammae labia 
admovent? Pari et nos alacritate acceda- 
mus ad hanc mensam, et ad spiritalis ca- 
licis papillam: immo etiam maiore. Attra- 
hamus, tamquam pueri lactentes, Spiritus 
gratiam ; et unicus nobis sit dolor hoc ali- 
mento non frui. Nullus adsit Iudas, nul- 
lus avarus, nullus inhumanus, nullus cru- 
delis et immisericors, nullus omnino im- 
purus. Si quis est discipulus, adesto: qui 
non sunt huiusmodi, eos non recipit men- 
sa haec. Cum discipulis, inquit, meis fa- 
cio pascha. Haec ad eos, qui sacra com- 
munione non abstinent, dicta sunt. 

19. Vobis quoque auctor sum, o al- 
taris minisiri (nam vos etiam alloqui ne- 
cesse est) ne indifferenter et quomodo- 
cumque, sed multa cum sedulitate, mul- 
taque consideratione haec dona distribua- 
tis. Neque enim Jevem feretis poenam, si 
cum alicuius improbitatem noverilis, eum 
participare hanc mensam permittetis. San- 
guis eius de manibus vestris requiretur. 
Etiamsi aliquis dux fuerit, vel praetor, 
vel adeo ipse qui diademate redimitur, si 
indigne accedat, prohibe; nam maiore 
quam ille potestate polles. Tu certe si 
aquae fontem gregi purum servandum ac- 
cepisses, si Ovem cerneres multum ore 
suo lutum afferentem, haud profecto si- 
neres illuc descendere, et fluentum inqui- 
nare. Nunc vero cum non aquae sed san- 
guinis atque Spiritus fons Ubi custodien- 
dus sit traditus, si forte videas peius luto 
peccatum habentes quosdam, simulgue ac- - 
cedentes , non indignaris, neque submo- 
ves? Quam ergo veniam impetrabis? Ideo 
vobis hunc Deus honorem contulit, ut rem 
huiusmodi diiudicetis. Haec est vestra di- 
gnitas, haec immunitas, haec omnis co- 
rona; non autem candidis tunicis splen- 
didisque vestiri, et circumire. 

20. At enim, aiunt, quomodo hunc 
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vel illum noverimus? Atqui ego non de 
ignotis loquor sed de publice notis. Di- 
cam aliquid terribilius. Non est tantopere 
flagitiosum si energumeni intra templum 
sint, quam hi; quemadmodum ait Pau- 
Jus, quoniam Christum conculcaverunt, et 
sanguinem testamenti pollutum iudicave- 
runt, Spirits gratiae contumeliam fece- 
runt. Nam daemoniaco peior est peccator 
et simul accedens: et ille quidem quoniam 
est arreptitius non puniter; hic autem si 
indigne accesserit aeterno supplicio tradi- 
tur. Ne igitur daemoniacos tantum expel- 
lite, sed omnino omnes quos indigne ac- 
cedentes videritis. Nemo communicet, qui 
non sit discipulus: nullus accipiat ludas, 
ne Iudae poenam luat. Corpus Christi haec 
quoque mullitudo est. Cavete ergo, 0 my- 
steriorum ministri, ne irritetis Dominum, 
si corpus hoc non purificetis, et si gla- 
dium pro alimonia tradatis. Sed etiamsi 
forte aliquis ignoranter accedat ad indigne 
percipiendum , absque ullo metu prohi- 
bete: Deum metuite, non homines. Utique 
si homines metueritis, ab iisdem irridebi- 
mini: sin potius Deum, hominibus ipsis 
venerandi eritis. Ideo ne patiamini huius- 
modi ausus. Animae quisque suae potius 
renunciet, quam dominicum corpus con- 
tra dignitatem tradat: sanguinem quisque 
suum ante prodigat, quam adeo tremen- 
dum sanguinem contra fas tradat. Quod 
si aliquis hominem peccatorem ignorave- 
rit, quamvis magnopere vestigaverit, nul- 
la ipsius culpa erit. Haec enim nos de 
manifestis locuti sumus. lam si notos pec- 
catores emendaveritis, statim ignotos quo- 
que vobis Deus revelabit. Quod si illos 
accedere permittatis , cur iam reliquos vo~- 
bis Deus manifestet? Atque haec aio, ut 
non arceatis tantummodo vel praecidatis, 
sed ut emendatos reducatis. Sic enim et 
Deum propitium habebitis, et multos di- 
ene communicantes comperietis, et ves- 
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(1) Ideireo in pictura quinta earum, quas nos edidimus, missae Graecorum, energumeni sub dae- 
monis specie sacris aedibus divinoque mysterio expelluntur. 
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trae sedulitatis, atque erga alios curae 
multam referetis mercedem. 

21. Insuper cuncti sacerdotes ac po- 
pulus valde studeamus, ne quis post sa- 
crum tremendumque convivium, ebrietati 
et luxuriae se dedat. Nam si, numquam 
Juxuriari oportere docet Paulus dicens : 
quae autem in deliciis est, vivens mortua 
est; multo id minus post mysteriorum 


communionem. Non enim ad hoc nati 


ut manducemus ac 
bibamus , sed ideo comedimus ut viya- 
mus: quippe haud vivere ut vescamur , 
sed vesci ut vivamus, prisco iure statu- 
tum est. Nos vero, quasi ad crapulam 
in mundum venerimus, cuncta in illam 
absumimus, ebriique a materiali mensa 
surgimus ; minime reputantes , quod post 
mensam tempus, agendarum gratiarum et 
hymnorum tempus sit: porro eum, qui 
gratias agit, haud ebrium esse oportere 
sed experrectum. Nam qui consideret , 
dum mensae accumbit, fore ut post men- 
sam preces dicat, is modice ventrem im- 
plebit , ne cibo gravatus genu flectere 
nequeat, et Deum invocare; atque hinc 
fiat brutis irrationalior. Nam si illa post 
praesepe, iter ingrediuntur , et onera fe- 
runt, et proprium ministerium exhibent, 
quid ni sit ipsis asinis contemptbilior 
homo post mensam cuivis operi ineptus 
et impotens, cum tamen maxime experre- 
ctum esse oportet? Nam quod post cibum, 
haud' somno vel cubili, sed precibus et 
divinarum scripturarum lectioni vacan- 
dum sit, id perspicue ostendit Christus ; 
qui cum innumeram multitudinem in de- 
serto pavisset, nequaquam ad lectum eos 
misit, sed ad divinam invitavit oraculo- 
rum acroasin: neque illorum ventres ci- 
bo dirupit, sed ipsorum expleta necessi- 
tate, ad spiritalem escam vocavit. Sic aga- 
mus et nos, atque ealenus nosmet come- 
dere assuefaciamus, quatenus vitae tan- 
tummodo sustentandae opus est, non di- 
rumpendis stomachis aut gravandis: atque 


sumus et vivimus , 
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omnino a mensa non ad lectum sed ad 
preces transeamus. 

22. Sed tamen praecipue post tremen- 
dorum perceplionem mysteriorum, ita nos 
geramus; siquidem illud maxime tempus 
sobrietatis ac ieiunii est. Nam si qui opti- 
mum aliquid pransus fuerit, cavet postea 
nequo malo edulio prius illud corrumpat; 
multo minus qui Spiritu pastus fuit, alo- 
giam facere debet et crapulari, neque sa- 
tanicas admitiere delicias. Cogitemus quid 
Dominus discipulis dixerit, quo tempore 
sanctissimum corpus suum sanguinemque 
praebebat. Ait enim: hoc facite in meam 
commemorationem. Quibus verbis causam 
nobis aperuit, cur id mysterium tradide- 
rit; et praeter alias, hanc quoque, pie- 
tati suadendae satis idoneam, adsignavit, 
ut reputantes quid nostri gratia passus 
fuerit Dominus, temperantiores post com- 
munionem simus. Insuper etiam conside- 
remus, quid egerint apostoli post sacra- 
rum caenarum participationem. Nonne ad 
preces et hymnodias, et sacras tota nocte 
vigilias conversi sunt? Nonne ad illam 
prolixam concionem, multaque redundan- 
tem pia doctrina? Quippe grandia et in- 
expectata tunc illis exposuit atque man- 
davit, dum interim Judas ad illos vocan- 
dos proficiscebatur qui eum crucifixuri 
erant. At enim nos ante quidem perce- 
ptionem ieiunamus, ut quomodolibet com- 
munione digni videamur. Postquam vero 
percepimus , cum oporteret sobrietatem 
continuare, frenum omne abiicimus. At- 
qui nonne perinde est ante communionem 
esse sobrium, ac post illam? Sane utro- 
que in tempore sobrietatem oporiet ob- 
servare; praecipue tamen post sponsi re- 
ceptionem: antea videlicet, ut digni effi- 
ciamur recipere; postea vero, ne indigni 
iis quae recepimus appareamus. 

23. Quid ergo? Num iciunandum est 
post perceptionem? Non id aio, neque 
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cogo: praeclarum id quoque foret, ve- 
rumlamen vim non infero, sed hortor ne 
insatiabili crapulae indulgeatis. Nam si vi- 
no occupati ne amico quidem occurrere 
umquam vellemus, quo pacto Christum in- 
tus habentes, tantam superiniicere ebrie- 
tatem audemus? neque perhorrescimus pa- 
nem vitae percipere, et mortis opera fa- 
cere; mensam Christi gustare, et illo die 
crapulari, quo lingua tangere carnes illius 
datum nobis fuit. Memoremus dexteram, 
linguam, labia, quae Christum introduxe- 
runt. Cogilemus tempus quo accessimus ; 
et apposita materiali mensa, ad mensam 
illam mentem intendamus, et ad convi- 
vium dominicum, ad discipulorum per sa- 
cram illam noctem vigilias. Audivimus sa- 
cros hymnos, regali mensae accubuimus, 
sancto Spiritu repleti fuimus, supernarum 
virtutum socii extitimus. Ne, quaeso, ta- 
lem tantamque gratiam proiiciamus, ne 
thesaurum effundamus, ne crapulam ad- 
miltamus sexcentorum malorum paren- 
tem: sed modicum cibum sumentes, qui 
ad vitam sustentandam sufficiat, stalim ad 
preces post mensam convertamur, et ad 
gralias agendas cum hymno: ut et quam 
accepimus gratiam conservemus incolu- 
mem, et bona consequamur aeterna; be- 
neficio et benignitate domini nostri Iesu 
Christi, per quem et cum quo Patri est 
gloria cum sanctissimo Spiritu, nunc, et 
semper, et in saecula saeculorum. Amen. 


Exegimus monumentum egregium pro sacramenti eucharistici veritate, cuiusmodi eam catholica 


ecclesia profitetur. 
stibus , 


Itaque hic Theodorus addendus est tot illis ex graeca ecclesia tanti dogmatis te- 
quos Arnaldus atque Renaudotius in suis voluminibus produxerunt de perpetuitate fidei eccle- 


siae catholicae circa eucharistiam. Negue tamen doctrinae huius fodinam exhausimus ; etenim alia paris 
ponderis documenta in his nostris, ut sperandum est, voluminibus proferentur. Interim videant, si va- 


cat, lectores in pad nostris impressis §$ 
theca T. II. et Hl. 
Eutychium T. 1V. p. 56, 
Cap 


S. Sophronium Spicil. rom. T. IV. p. 3. Et in hac nova biblio- 
S. Cyrillum in comm. ad Luc. saepe, et in ep. ad Rom. VIII. 3, et 1. Cor. VI. 15. 
ibidemque S. Athanasium p. 62. Origenem item apud nos comm. ad Prov. 
VP. et FI. Chrysostomum in Prov. cap. VI. 17. Didymum aeque in Prov. cap. IX. 5, nec non 


S. Hippolytum cap. IX. 1. S. Nicephorum antirrh. IT. 8. Denique Theodorum Andidorum episcopum 


de sacra liturgia. 


1) Hoe dicit guia Graeci eucharisticum panem a sacerdote traditum dextera manu recipiunt. 


ETHICON IX. 
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SERMONIS NONI ETHICON. 


Quod oporteat nos sobrios esse et vigilare, dirum reputantes Iudae casum. 
Et contra avaritiam, 


Ai His ergo auditis, discamus sobrii 
esse ac vigilare. Si enim de sancto choro 
unus, Christi sodalis, tanto munere do- 
natus, doctrinaque imbutus, qui miracula 
patraverat, nam et ipse cum aliis missus 
fuerat ad mortuos suscitandos; postquam 
hoc diro morbo, avaritiae scilicet vitio, 
correptus fuit, in tantum ruit barathrum, 
ut Dominum suum proderet ; nihilque ei 
profuerunt beneficia, non charismata, non 
Iesu societas, non benignitas exhibita , 
non pedum lotio, non» mensae commu- 
nio, non crumenae commissa fiducia; sed 
haec illi adminicula potius ad consequen- 
dam poenam fuerunt; quid nos patiemur , 
nisi ab hoc vitio caveamus? Quotidie ille 
cum eo erat, qui ubi caput reclinaret 
non habebat: quotidie erudiebatur ope- 
ribus, verbis, ne aurum, ne argentum, 
ne duas tunicas haberet; et tamen non 
est emendatus. Et quomodo nos spera- 
mus hunc morbum abiicere, levi medi- 
cina utentes, neque studium multum ad- 
hibentes ? 

2. Dirum quippe malum est ayarilia, 
prorsus dirum. Haec oculos auresque oc- 
cupat, et sibi deditos in furorem bacchi- 
cum impellit, fera asperiores efficit, et 
apprime crudeles atque inhumanos, ne- 
que de propriae animae salute cogilare 
sinit, sed omni hac cura prorsus omissa , 
uni sibi deservire suadet, ceu quaedam 
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(1) Theodorus in codice antea exponit dictum Christi apud Ioh. VI. 71. Ex yobis unus diabolus est. 


Dicebat autem Iudam Simonis Iscariotem ; 
Deinde sermonem concludit praesenti ethico. 


hic enim erat traditurus eum, cum esset unus ex duodecim. 


Cod. f. 349. a. 
*I, Petr. V. 8. 


f, 349. b. 


f, 350. a 


* Coloss. if. 5. 


f, 350, b. 
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saeva tyranna. Nam qui Opes amat, non 
modo inimicos iuxta praeceplum non 
amat, sed amicos eliam odit ; neque san- 
euinis cognationem noyit, neque sodali- — 
tatis meminit, neque aetatem reveretur, 
neque quemquam amicum habet, sed ho- 
slili in omnes animo est, praecipue vero 
contra se ipsum, non solum quia pro-_ 
priam animam perdit, sed quia innume- 
ris semet distrahit sollicitudinibus. Atque 
adeo tyrannicum est avaritiae viium, ut 
vehementissimum quemque corporum a- 
morem superet: idque praecipue hanc 
amaram servitutem graval, quod ad ha- 
bendam sibi gratiam hominem comparat; 
et quo magis ei servitur, eo vehemen- 
tiore voluptate delectat. Propterea potis- 
sime insanabilis morbus fit, et belua ma- 
gis indomita. Avarilia Giezim, viri sancti 
Elissaei contubernalem, leprosum pro di- 
scipulo ac propheta effecit. Haec Indaeo- 
rum principes corrupit, ut dona accipe- 
rent, et furum participes fierent. Haec 
Judam proditorem reddidit. Haec Ana- 
niam perdidit. Haec innumera bella in- 
vexil, sanguine vias, luctu atque gemiti- 
bus urbes implevit. Haec caenas obtulit 
impuras, mensas piaculares, escas scelere 
plenas. Hine bella, et pugnae: hine bu- 
storum spoliatores: hinc denique quicquid 
mali dicere potes. 

3. Propterea hanc divus Paulus ap- 
pellavit simulacrorum servitutem , ut ma- 
litiae magnitudinem ostenderet. Cur vero 
simulacrorum servitutem? Quia multi pe- 
cuniam habent, sed ea uli non audent, 
sed quodammodo consecrant, et ad filios 
horumque posteros transmittunt intactam, 
tamguam sacra quaedam donaria violare 
parcentes. Quod si aliquando coguntur, 
quasi nefarium aliquid egerint, ita aegre 
se habent. Alioqui, sicut ethnicus simula- 
crum colit, ita aurum avarus ianuis com- 
mendat et seris, pro templo arcam fabri- 
cans, et argenteis vasis recondens. At, in- 
quis, aurum non adorat, velut ethnicus 
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simulacrum. Attamen omnimodam illi ad- 
hibet culturam. Praeterea ethnicus liben- 
tius oculos et animam proiciet, quam si- 
mulacrum. Ita etiam auri amatores. Sed 
non yvenerantur, inquis, aurum. Atqui ne 
ethnicus quidem simulacrum, sed inhabi- 
tantem illic daemonem. Ita avari, ulique 
aurum non adorant, sed ab auri aspectu 
et concupiscentia resultantem in ipsorum 
animas daemonem. Daemone enim saeyior 
est avaritiae affectus ; aque huic multi ma- 
gis obediunt, quam alii idolis: his enim 
multi non obtemperant; at ayaritiae om- 
nes cedunt, et quicquid ipsa praeceperit, 
morem gerunt. Et videsis quid ea dicat: 
hostis esto et inimicus omnium, ignora 
naturam, Deum contemne, mihi temet im- 
mola. In omnibus his obtemperatur. Et 
simulacris quidem boyes aique oves im- 
molant ; at avaritia dicit: immola mihi 
tuam propriam animam, et ille obedit. 
Viden’ quales ista habeat aras, quales re- 
cipiat victimas? Apte itaque magnus Pau- 
lus avariliam simulacrorum seryitulem ap- 
pellavit, utpote cupiditatum omnium sae- 
vissimam. 

4. Omnino autem vitium hoc ineptos 
facit illos qui eo tenentur, sive militaria 
opus sit sive civilia munera gerere: ne- 
que in publicis tantum, verum etiam in 
privatis negotiis. Nam et si forte uxorem 
ducturus est qui avaritiae morbo urgetur, 
nequaquam virtule praeditam accipiet, sed 
omnium pessimam, pecuniae amore vi- 
ctus. Et si domus emenda est, haud de- 
centem ingenuo homini emet, sedj quae 
pluris locari queat. Et si servos, sive quic- 
quam aliud emere oporteat, deterrimum 
quodque lucri causa eliget. Quid dico mi- 
litare aut civile aut administratorium mu- 
nus? Nam quamvis rex sit, Omnium in- 
felicissimus est, mundi sordes, et omnium 
pauperrimus. Namque unum se de multis 
credet: neque omnium se dominum aesti- 
mabit, sed se unum de omnium numero: 
et rem omnium ad se trahet, omnium se 
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minime habere putans. Namque ex illo-: 
rum quae sibi adhuc desunt cupiditate, 
sua propria metiens, nihil haec prae illis 
esse iudicabit. Quare et quidam dixit, ni- 
hil avaro esse iniquius: nam homo huius- 
modi se ipsum quoque tradit, et commu- 
nis incedit mundi hostis, dolens quod au- 
rum pro spicis terra non ferat, et pro 
fluentis fontes, et pro lapidibus montes: 
irascens anni ubertati, et in communibus 
bonis angustiatus ; quamlibet occasionem 
respuens unde non sit argentum capere ; 
omnia perferens, unde vel duos tantum 
obolos corradere liceat: omnes odio ha- 
bens pauperes ac divites ; pauperes, ne 
forte accedentes petant; divites, quia rem 
illorum non habet: omnes sua ipsius pos- 
sidere exisltimat; et quasi ab omnibus 
fraudatus, ita omnibus est iratus: reple- 
tionem non novit, satietalem nescit. In 
tenebris versans ob pecuniae amorem, re- 
rum aestimabiliorum pulchritudinem ut 
par est non agnoscit: quemadmodum nec 
ille , qui in tenebris sensibilibus sedet , 
cernere potest pulchritudinem oblatorum 
ei Japidum pretiosorum, aut aureorum 
vasorum, aut vestium purpurearum. Te- 
nebrarum reapse intellectualium instar est 
pecuniae amor, rem nullam patiens videri 
uli revera est, sed aliter : quandoquidem 
nusquam ita rerum natura apparet, ut in 
paupertate : nusquam sic coarguuntur quae 
videntur esse, cum non sint, ut in phi- 
losophia. 

5. Atque ul compendio dicamus, ava- 
rus tot tantisque constrictus malis, om- 
nium est infelicissimus: sicut vicissim qui 
his caret et philosophatur, prae omnibus 
aemulandus. Etenim virtute praeditus vir, 
sive famulus sit sive herus, omnium est 
beatissimus; nemo quippe ei male faciet, 
eliamsi ex orbe universo omnes conve- 
niant, arma exercitusque moventes , eique 
bellum inferentes. At prayus et nequam, 
et qualem descripsimus, quamyis rex sil 
et sexcentis ornatus coronis, quamvis nu- 
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merosum exercitum habeat , a quolibet 
summis malis affici poterit. Adeo nequi- 
tia infirma est! adeo valida virtus! Cur 
ergo, o homo pecuniae cupide, luges tam- 
quam in egestate? cur lamentaris in sol- 
lemnitate? Nam sollemnitatis hoc tempus 
est. Cur fles, divitiarum amator? instar tibi 


sollemnitatis paupertas erit, si sana mente. 


fueris. Cur, puer, eiulas? Nam puerum 
appellare oportet hominem huiusmodi. 
Non habes pecuniam, quia pauper es? 
magno pondere es liberatus: immo etiam 
admirandus es ac beatus, quia omnis phi- 
losophiae magistram habes pauperiem, in 
qua vilam degens Lazarus coronabatur. 
Haec Iacob fecit illustrem, pane tantum 
potiri cupientem. Ob hanc Iosephum quo- 
que admiramur, qui in extremam devenit 
pauperiem, neque in servitutem tantum- 
modo sed et in carcerem: neque hunc 
ita laudamus cum frumentum distribuit, 
quam cum carcerem incoluit: neque tam 
in diademate , quam in vinculis: neque 
tam quando in throno sedebat , quam cum 
insidias passus divendebatur. 

6. At enim ab aliquo contemptim per- 
cussus fuisli, tamquam pauper ; fortior 
hine factus es. Sed neque nobilis es ne- 
que dynasta, quia inhonoratus ut egens. 
Atqui sic mihi aliud narras libertatis ge- 
nus. Audi et ethnicos de his philosophan- 
tes, dicentesque nihil grave perpeti, qui 
ita animo affecti sunt. At domum splen- 
didam et insignem, et septis praedilam, 
non habes , quia opibus cares, ideoque has 
exoptas. En vero universa terra in con- 
spectu tuo est, publica aedificia, sive hinc 
delectationem sive usum capere velis. Quid 
porro iucundius quidve pulchrius caeli 
firmamento, quod nobis Deus extendit Ja- 
cunar? Nam et nostri gratia creatum fuit, 
et commune est cunctis, et maxime, ob 
pulchritudinem suam idoneum menti ad 
creatorem sursum extollendae. Quousque 
nos amor tantopere praesentium rerum oc- 
cupabit superfluarum atque inutilium ? 
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Nam divitiae inter res superfluas repu- 
tantur, quarum nulla est utilitas. Quous- 
que vanitatibus inhaerebimus? Quousque 
caelos non suspiciemus? non sobrii eri- 
mus? non satietas terrenarum rerum flu- 
xarumque nos capiet? non denique ipsa- 
rum vilitatem experimento discemus? 

7. Cogitemus illos qui divites ante nos 
extiterunt; nonne illa omnia somnium, 
umbra, et flos fuerunt? nonne rumuscu- 
Jus atque fabula? Ile dives fuit; at nunc 
ubi divitiae, quae dilapsae sunt et corru- 
ptae? Sed peccata manent ob illas com- 
missa, et propter peccata punitio. Quo- 
usque egeni ac pauperes , res duraturas 
fugient, perituras sectabuntur? Non est 
quemquam divitem esse, nisi in anima 
opulentus sit: sicuti nemini contingit esse 
pauperi, nisi in animo paupertatem gerat. 
Nam si potior est anima corpore, non 
queunt debiliora illam sibi subiicere; sed 
quae potior est, illa quae aeque non sunt 
valida, ad se trahit atque transmutat. 
Namque et cor si quod damnum pertule- 
rit, totum corpus aeque adficit: et si ae- 
grum fuerit, toti massae nocet; sin inco- 
lume, usquequaque prodest. Secus vero, 
si quod aliud membrum laboret, corde 
incolumi manente, facile et aliorum mem- 
brorum damnum dispellitur. 

8. Ut autem manifestius quod dico ef- 
ficiam, quae utilitas ramorum, dic mihi, 
viridantium, si radix marcescat? Secus au- 
tem, quodnam detrimentum foliorum de- 
super arescentium, dummodo sana sit ra- 
dix? Sic etiam nulla est divitiarum utili- 
tas, si anima sit paupercula: neque vicis- 
sim nocet paupertas, si anima dives sit. 
At quomodo, inquiunt, dives sit anima si 
opibus careat? Immo vero tunc maxime: 
tunc enim ipsa ditescere solet. Si enim, 
ut saepe demonstravimus, divitis est con- 
ditionis argumentum, opum contemptus , 
et nullius rei indigentia, constat vicissim 
hoc esse paupertatis indicium, si 6pes con- 
cupiscantur. Namque in paupere vita, ver- 
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sari, magis facit ditescere. Profecto faci- 
Jius pauper, quam dives, opes contem- 
net: magisque optat pecuniam dives quam 
pauper, ut omnibus exploratum est. Sicut 
enim ebrius magis sitit quam qui mode- 
rate biberit; sic etiam dives vehementius 
pecuniam optat quam pauper. Namque 
haud eiusmodi est haec cupiditas, ut co- 
pia possit extingui, sed ab hac potius au- 
geri solet, Atque ut flamma cum maiorem 
escam nacta fuerit, tunc polissime saevil; 
sic pecuniae cupiditas, quo plus auri in- 
gesseris, tunc maxime extollitur. 

9. Quamobrem ne delectantur qui- 
dem divitiarum amatores iis quae habent; 
quandoquidem tota mente ad illas inbiant 
quas nondum adepti sunt. Neque tantum 
non delectantur , verum etiam crucian- 
tur quo magis ditescunt, quia nullum cu- 
piditatis huius terminum agnoscunt. Sicut 
enim qui perpetuo silit, eliamsi sexcentos 
hauriat fontes, nullam voluptatem capit, 
quia nullam satietatem experitur; rursus 
sicut spado cupiens iuvenculam devirgi- 
nare, ut ait quidam sapiens, cum eam 
corripuerit, nititur quidem in amasiam , 
sed quia cupiditatem explere nequit, cru- 
ciatur ; ila avarus auri argentique cupi- 
dus, rerum quidem copia potitur , sed 
quia tamen cupiditatem totam explere ne- 
quit, perpetuo cruciatu urgetur. Magis 
enim ditescere volens, et pluribus redun- 
dare, incendit potius quam sedat cupidi- 
tatem: sed etsi decem milia talenta cepe- 
rit, totidem alia expetit: quae si conse- 
cutus fuerit, tolidem exoptat: pergensque 
porro, montes quoque, et terram ac ma- 
re, omnia denique aurum sibi fieri postu- 
lat; nova quadam insania, et numquam 
extinguenda insaniens. Si ergo plura de- 
siderare , paupertalis est indicium ; huius- 
modi autem est qui in divitiis versatur; 
sequitur ut hic prae ceteris pauper sit. 
Viden’ igitur tunc potissime animam esse 
pauperem , 
divitem, cum in paupertate est? 


cum est dives? et tunc esse 
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10. Quod si mavis, ut etiam in perso- 
nis sermonem nostrum exerceamus ; sint 
utique duo quidam, alius decem mille ta- 
Jenta habens, alius decem: porro utrum- 
que suis spoliemus. Quis gravius dolebit? 
Sane qui decem mille amisit. Non autem 
magis doleret, nisi plus amaret: quod si 
magis amat, magis cupil: si magis cupit, 
maiore paupertate urgelur: nam hoe prae- 
cipue oplamus, cuius praecipue indige- 
mus: namque ex egeslate cupiditas: ubi 
enim salietas, non est cernere cupidita- 
tem. Nam tunc vebementius silimus, cum 
potu caremus. Superest igitur, non a pau- 
pertate sed a nobis ipsis damnum hoc pro- 
venire. Nemo enim nobis nocebit, si so- 
bria mente fuerimus. Propterea oro quae- 
soque, ne talem patiamur insaniam, sa- 
Jutem nostram propter modicum argen- 
tum prodigentes: sed fulurarum rerum 
spem foveamus; senes quidem, u!pote ma- 
nifeste cernentes breve nobis superesse 
vitae tempus: iuvenes autem, ceu certo 
scientes, haud multum nobis reliquum 
esse ; namque ut-fur in nocte, ila dies illa 
venit. Omni igitur studio vitemus cupidae 
avaritiae morbum. Quamquam enim saeva 
est haec belua, ut diximus, nihilominus, 
si certe velimus, facile eam superabimus. 
Non enim innata est ac naturalis ista cu- 
piditas ; alioquin iam inde a rerum initio 
insita fuisset. Atqui antiquitus neque au- 
rum erat, neque auri ullus amator. 

fi. lam, si vultis, unde hoc malum 
eruperit, dicam. Dum praecessores suos 
quisque aemulatur, morbum aggravat; et 
cupientem, is qui antecedit ineitat. Nam 
cum vident domos splendidas, latitudi- 
nem agrorum, servorum greges, et ar- 
gentea vasa, et multam vestimentorum 
congeriem, nihil non agunt ut alios su- 
perent: atque ita priores causam praebent 
secundis, hi autem posteris. Quod si so- 
brietatem retinere vellent, aliis magistri 
non forent. Neque idcirco hi posteriores 
excusantur; sunt enim alii qui opes con- 
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temnunt; quod ipsum magnopere demon- 
strat, non esse naturaliter insitum avari- 
tiae morbum, quae res ex illis patescit, 
qui alieni ab eo sunt. Siquidem physicae 
qualitates communes omnibus sunt: haec 
autem cupiditas, culpa nostra tantummo- 
do existit: hinc nascitur, hinc augetur; et 
illi inbiantes cum occupaveril, contra na- 
turam facit vivere. Eltenim cum non agno- 
scunt populares suos , amicos, fratres, 
cognatos prorsus quoslibet, et cum illis 
se ipsos quoque negligunt, id enimvero 
contra naturam vivere est. Unde apparet 
contrarium naturae esse hoc vitium, id 
est avariliae morbum. 

12. Propterea et Iudas in hunc mor- 
bum culpa sua implicitus, proditor Chri- 
sli extitit, quamquam ab eodem Christo 
vocatus. Quippe non est coarctans Dei vo- 
catio, neque vim facit menti eorum qui 
virtulem amplecti nolunt: sed hortatur 
tantum et consulit, el satagit atque dat 
Operam suadendo ut boni fiamus: quam 
si nonnulli non admilttunt, haud idcirco 
cogit; sicuti neque Iudam coégil fieri bo- 
num, postquam improbus pravusque cul- 
pa propria ob hunc morbum evaserat. 
Hine enim, et non aliunde, fiunt huius- 
modi mutationes: quemadmodum a bono 
studio procedunt contrariae. Quot enim 
qui fuerant violenti, mansuetiores ovibus 
postea evaserunt? Quot luxuriosi, dein- 
ceps pudici extilerunt ? Quot antea ra- 
paces , deinde sua quoque proiecerunt? 
Quamobrem, si sapimus, procul abiicia- 
mus diviliarum cupiditatem, et avaritiae 
morbum ; cuius nequitiam ipsi quoque le- 
stantur avari, iniuriam sibi fieri iudican- 
tes, quotiescumque aliquis eis hoc op- 
probrium obiecerit. Et re quidem vera, 
summum hoc est opprobrium, multaeque 
nequitiae argumentum. Nam si opes con- 
temnere non sustinemus, quamnam um- 
quam vincemus aliam cupiditatem? num 
gloriae? num animi vehementiae aut irae? 
Quis id credat? Cupiditatem quidem cor- 
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porum, et animi vehementiam, et iram, 
multi in carnis naturam conferunt, quam 
rem medici exaggerant: et eum qui sit ca- 
lidior humidiorye, lasciviorem esse aiunt: 
al sicciorem sortitum temperalionem, ir- 
ritabilem fore et iracundum. Verumlamen 
de ayaritia, nihil huiusmodi ab his dici 
umquam compertum est. Adeo solius so- 
cordiae est animaeque ignaviae hic mor- 
bus; eumque vilare, potestatis nostrae est! 

13. Studeamus itaque, carissimi, hoc 
quoque emendare vitium, et eas, quae in 
singulis aetatibus oboriuntur nobis cupi- 
ditates, in contrarium vertere. Quod si 
per singulos vitae nostrae gradus, negle- 
xerimus virtulis labores, ubique naufragia 
patientes, cum in portum denique venie- 
mus spiritalibus sarcinis vacui, supremam 
poenam luemus. Pelagus enim vastum est 
vila praesens. Et quemadmodum in hoc 
mari diversi sinus sunt, diversas habentes 
tempestates ; nam Aegaeum mare ob yentos 
difficile est; fretum Tyrrhenicum propter 
angustias ; Syrtis apud Libyam ob tractus 
palustres; Propontis extra pontum Euxi- 
num propler undarum impetum; maria 
ultra Gades propter solitudinem et iter 
inusitatum , et locorum ignorantiam, et 
aliae aliam ob causam partes; ita usuve- 
nit vitae nostrae. Primum mare videre est 
puerilis aetatis, multam habens commotio- 
nem ob inscitiam et simplicitatem ac le- 
vitatem. Propterea et paedagogos appo- 
nimus atque magistros, naturae defectum 
cura supplentes , sicut in mari providemus 
gubernandi arte. Hanc aetatem excipit ado- 
lescentiae mare, ubi vehementes venti, 
sicut in Aegaeo, aucta in nobis concu- 
piscentia. Atque haec polissimum aetas 
emendatore caret, i.on solum quia vehe- 
mentius fastidit, sed quia peccata non re- 
prehenduntur; nam magister et paedago- 
gus iam submoti fuere. Cum ergo venti 
quidem vehementius flant, gubernator ve- 
ro infirmior est, et protector nullus est, 
considera quanta sit tempestas. Posthine 
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adhuc alia aetatis pars, nempe virilis su- 
bit, in qua rei familiaris cura, in qua 
uxor, nupltiae, liberorum procreatio , do- 
mus regimen, et multi sollicitudinum nim- 
bi: tuncque praecipue avaritia efflorescit 
atque invidia. 

14. Si ergo singulas aetatis partes in- 
ter naufragia transigemus, quid nostrae 
praesenti vitae fiet ? quomodo futuram 
vitabimus poenam? Nam si in prima ae- 
tate nihil sanum didicerimus, in adole- 
scentia temperantes non fuerimus, in viri- 
litate avaritiam non superaverimus; tunc 
ad senectutem yeluti ad quandam senti- 
nam provecti, postquam his cunctis impe- 
dimentis scapham animae infirmiorem ef- 
fecerimus, tabulis dissilientibus, in illum 
portum veniemus, multis onerati quisqui- 
liis pro spiritali merce: risumque diabolo 
excitabimus, nobis autem ipsis luctum, et 
intolerabiles conciliabimus poenas. Ne igi- 
tur haec contingant, nosmet omnino co- 
hibentes, et Sart ichitie resistentes , 
divitiarum cupiditatem expellamus, et di- 
rum avaritiae morbum; quia iuxta pro- 
phetam « verumtamen vane conturbatur 
omnis homo vivens. » Conturbatio nam- 
que vere est, Opum studium; conturba- 
tio et tumullus vanus, qui quidem in ae- 
ternis stationibus non est. Heic enim alius 
Jaborat, et alius fruitur; ibi autem labo- 
rum suorum unusquisque possessor erit 
et multiplicem recipiet mercedem. Ad il- 
lam itaque vitam semper manentem con- 
tendamus, caducam hanc et fluxam con- 
temnentes; ut et veras heic divitias ob- 
tineamus, et illic futuris aeternis perfrua- 
mur bonis; quae utinam cuncti conse- 
quamur , gratia et benignitate domini nos- 
tri Iesu ‘Christi, per quem et cum quo 
gloria est Patri cum sanctissimo Spiritu 
nunc et semper, et per saecula saeculo- 
rum. Amen. 
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In syriaco vat. codice CXXXI. adnotabat Assemanus catalog. T. III. p. 194. servari epistolam 
Theodort -I- papae ad Constantinum tmperatorem ; quae notitia impulit me, dum varia Theodororum 
scripta colligerem, ut huic quoque scripto mentem intenderem. Atque haec quidem ad Constanti- 
num epistola (vel potius Constantem II., namgue haec vocabula passim in codicibus praesertim 
orientglibus corrumpuntur ) non occurrit inter paucas Theodori papae editus; sed tamen multa cum 
tis habet argumenti similitudinem. Igitur eodem tempore, deque eadem ferme re nune videmus 
Theodorum ad imperatorem quoque scripsisse, guemadmodum ad Paulum patriarcham atque ad epi- 
scopos gui eum consecraverant, litteras dederat. Quibus ita Sirmondus praefatur in collect. Concil. 
Zattae T. X. col. 702. « Epistola est Theodori papae ad Paulum patriarcham, qua eius synodicae 
» respondet, arguitque illum duplici de causa. Primum quidem quod ecthesis heraclianae chartam 
» publicis in locis a Pyrrho suspensam non sustulerit. Deinde quod Pyrrhi, qui patriarchatum 
» odio compulsus abdicarat, adhuc superstitis et nondum damnati, sedem occuparit. Quare syno- 
» dum coram apocrisariis suis convocari iubet, ut illius causa examinaretur. Quod ipsum etiam 
» tn altera epistola scribit ad episcopos qui Paulum consecraverant. » Apparet ergo similitudo, 
ut diximus argumenti cum hac nostra ex syriaco codice sumpta; in qua tamen tanta erat aramaeae 
linguae vel syntaxeos corruptio, et tot vitiis sermo confusus, ut doctissimus in patria lingua Fran- 
ciscus Mehasebus non nisi aegre probabilem saltem interpretationem efficeret. Prodeat itague nunc 
Theodorus PP., sicut alibi in libris nostris nonnullas sparsim dedimus pontificales epistolas Iulii I, 
Innocentii I, Gelasii I, Felicis I, Iohannis VIII, Leonis X. Quamquam ea levissima sunt. speci- 
mina litterarum pontificiarum seu decretalium, quae plurimae sunt nobis prae*manibus ub conti- 
nuandam magni Petri Coutantii, vita comite, nobilissimam editionem. 


CORONATO ORTHODOXO IMPERATORI CONSTANTINO 


SHSODORUS BOMAS PAVRIABCEAS 


1; O sissies Deus omnipoiens, 
ecclesiae propriae curam gerens, divino 
suo consilio rerum nobis regimen tradi- 
dit, quae Pietatem vestram respiciunt, 0 
Inclyte; atque in eo nos} loco constituit, 
unde alacriter et absque mora ad vos scri- 
bere liceret de iis quae religionis vestrae 
et ecclesiae catholicae intersunt, ut com- 
muni saluti consultum sit; dicimus qui- 
dem Maiestatem vestram rescripto suo sin- 
gulis apostolicis sanctisque sedibus reli- 
giosos adsignavisse rectores et immaculata 
fide praeditos; verumtamen in patriarchali 
Constantinopoleos dignitate retinuisse Io- 
hannem illum, qui cum duplici maledi- 
ctione caecaque inscitia, Heraclii et alio- 
rum huiusmodi adhaesit erroribus. Quam- 
obrem universa mecum catholica ecclesia 
postulat, vestramque pietatem exorat, o 
fidelis Imperator, ut in illa religionis via 


impensius insistatis, quam yobis Spiritus 
sanclus suggessit; quod agentes, coepistis 
iam viventi et omnituenti Deo munda li- 
bare sacrificia. 

2. In primis itaque scripta illa a vo 
bis aboleri oportet, quae damnati homi- 
nes blasphemo ore dictarunt adversus or- 
thodoxam immaculatam puramque fidem: 
praecipi insuper (Deus ulinam vestris -acti- 
bus faveat!) ut Pyrrhus Constantinopo- 
leos patriarcha sacris canonibus obtempe-. 
ret, quos tunc violavit ( nempe ut in fo- 
veam morti aeternae similem caderet ) 
cum flagitia iJla non solum propria con- 
fessione comprobavit, sed quod peius est, 
scriptis suis ac testimonio. Atqui ait Do- 
minus: odi sacerdotes qui imprudenter ac 
temere prolabuntur. Rursusque prophetae 
sui ore: isti, inquit, vesani cadant, et non 
resurgant. Denuo tandem a divino obiur- 
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gantur oraculo sacerdotes qui in rabidos 
quodammodo audacesque canes transfor- 
mantur. Reapse hi malitiose nonnullis aliis 
persuaserunt imperitis sacerdotibus, ut 
confessionis libello recentem falsamque 
fraudem obtruderent adversus rectam ca- 
tholicamque fidem; communi sacerdotum 
sententiae contradicentes, qui veram do- 
ctrinam praedicant, et sinceram aposto- 
licae Sedi devotionem profitentur. Igitur 
placeat Maiestati vestrae iubere, ut scri- 
ptum chalcedonensi concilio adiectum, et 
ipsi concilio sanaeque doctrinae contra- 
rium, quod isti muro infixum, et fidei vo- 
lumini appensum proposuerunt; hoc in- 
quam scriptum removeri mandet, et flam- 
mis etiam tradi praecipiat; cum lis cunclis 
capitulis, quae divinis conciliis adversan- 
tur; etea praecipue, quae Leonis libello et 
chalcedonensi concilio subiuncta fuerunt. 
Omnia haec, Tranquillitas vestra per il- 
Jam qua fulgetis inclytam fidem, annihi- 
Jari abolerique iubeat. Certe ego magno- 
pere miratus sum, nullum hactenus a Ma- 
iestate vestra editum fuisse decretum ad- 
versus harum coctrinarum falsitatem. 

3. Optassem insuper a Pietate vestra 
illos protegi episcopos , qui nobiscum fra- 
trem nositrum Paulum constituerunt: at- 
que ab his vicissim confirmatum anathe- 
mate fuisse velim decretum vestram con- 
tra stultum illum de quo in superioribus 
diximus; quem nedum depositum, sed re- 
ligiosum dicunt, neque ulli culpae obno- 
xium iudicant. Verum enim vero magnum 
id scandalum nobis videtur, fidei scilicet 
discrepantia. Cur ergo de sua ecclesia pul- 
sus fuit? Respondebit fortasse aliquis, haec 
et alia huiusmodi, ex odio parente nasci. 
At enim: absit, ut hominum odia, sacer- 
dotum iuribus noceant, aut sacerdolii vi- 
res superent (1). Vicissimque si quis epi- 
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scopus a suae ecclesiae regimine iustas ob 
causas remoyeatur, aut ministerii sui exer- 
citio privetur, nulla alia potestas hunc in 
pristinam dignitatem restituere poterit. 
Haec cum dicimus, Pauli sacerdotio pa- 
trocinari non est animus, sed idonea po- 
tius remedia occulto vulneri conferre ni- 
timur, ne roboretur fraus, et sana adhuc 
membra pervadat: delendis videlicet ma- 
culis studemus, et impuritati cuilibet ab- 
luendae. Ceterum subveremur, ne forte is 
(Paulus) discidium serendum curaverit 
ac perturbalionem inter episcopatus sui 
iuri subiectos, et adversus nos etiam con- 
citaverit. Verumtamen orthcedoxa fides 
spiritali munere bene olet, et paradisi fru- 
ctus procreat in nobis Christi discipulis 
eique sacratis: quibus nulla pars imputari 
potest spinarum illarum aut zizaniorum, 
quae inimici discordiarum inter homines 
seminatoris fructus sunt. 


EPISTOLAE. 


Sequitur in codice illa Iohannis IV. PP. 
prolixa et insignis pro Honorio PP. epistola, 
quae quia legitur in conciliorum tomo citato X. 
col. 682, idetrco a nobis omittitur. Neque tamen 
negligere possumus Constantini imperatoris, He- 
raclio genili, responsum eidem Iohannis episto- 
lae, in syriaco codice conservatum, sed in publi- 
cis libris adhuc, ni fallor, desideratum, quod 
est huiusmodi. 

EPISTOLA QUA IMPERATOR RESPONDET 
PATRIARCHAE ( ROMANO. ) 


i. In Christi domini nomine accepi- 
mus Paternitatis tnae epistolam, a bene- 
dicto archidiacono Barsica (2) allatam ; 
eamque Paternitate tua dignam comperi- 
mus, tam ob ea quae sincere significasti 
de puro salutari et immaculato dono, 
quod Apostoli orthodoxis tradiderunt ; 
quam ob sacrorum conciliorum doctri- 


(1) Theodorus in ep. ed. ad Paulum: turbatio et odium populi episcopatus gradum nescit auferre. 


Hoe adnotent canonici iuris scriptores. 


(2) Corruptio vocabuli Sericus in Barsica. Sericus autem archidiaconus nominatur in priore edita 
I 


Theodori epistola, et in altera Honorii ad Sergium. 


o1% 
nam, quae murorum instar ecclesiam cir- 
cummunit: quemadmodum Paternitas tua 
immundis omnibus impurisque haereticis 
demonstravit , qui damnationi subiacent 
iure meritoque ipsis inflictae. Tuam por- 
ro Paternitatem laudavimus, o bone, cui 
placuit, nibil omnino introduci turbidum 
aut novitium, vel aliquid commemorari 
aliter aut postulari, quam a sanctis illis 
selectisque patribus constitutum fuit. Nos 
dulcem aquam, limpido de fonte manan- 
tem, qua hodie nostrarum animarum si- 
tim extinxisti, ad salutem ebibimus; vi- 
tae inquam aquam; sicut in suo evangelio 
Christus dixit: ego sum aqua vivens; si 
quis sitit, ad me veniat, et bibet vivet- 
que in aeternum. Atque ut nulla in lo- 
quendi modo circa has ipsas res contra- 
dictio existat, cum animarum_ pernicie 
(quam Deus avertat!); illa scilicet con- 
tradictio, in quam decessores maioresque 
nostri a Deo electi imperatores incurre- 
runt (quorum videlicet mentes commu- 
nis hostis decepit, atque ab illa recta fide 
depulit, super illam petram aedificala , 
contra quam portae inferi non praevale- 
bunt usque ad temporum consummatio- 
nem ) necessarium putavimus, ut in hoc 
magno conyentu, praesente Paulo nostrae 
huius Constantinopoleos a Deo protectae 
patriarcha, epistola Paternitatis tuae cog- 
nosceretur : cuncti autem unanimi yoto 
Jaetati sumus, cuncti concorditer eam su- 
scepimus , eidemque fidem adhibuimus. 
Porro res huiusmodi ad domini nostri Iesu 
Christi gloriam honoremque perpetuum 
redundant. Amen. 

2. De cetero, nos solida cum caritate, 
caelesti favente gratia, sanctae et catholi- 
cae fidei adhaeremus: fraterque tuus Pau- 
Jus misit ad Paternitatem tuam, solito sa- 
cerdolii more, encyclicam dictis tuis con- 
formem. Igitur nos cum Paternitate tua, 


bo 
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praedictoque patriarcha, atque hoc nobili 
universo conventu, salulis nostrae causa 
adunato, cunctique occidentalium provin- 
ciarum, ac nostrarum harum, orthodoxi 
consensu unanimi unoque ore profitemur 
doctrinam huiusmodi, eique credimus ; 
neque patimur ullam omnino novilatem 
colluviemque in hance introduci. Laetetur 
ergo orthodoxa fides, exultet pariter ca- 
tholica ecclesia, ac maiore semper pace 
cumuletur. Nos interim in toto imperio 
nostro mandamus, ne ullae in ecclesia 
novilates fiant, nullae non rectae opinio- 
nes sint, praeter id quod a sanctis apo- 
stolis sacrisque conciliis traditum est, el 
praeter id quod Paternitas tua, Pater san- 
cte, scripsit: nec quicquam, quod ab or- 
thodoxia expulsum fuit, sive vocabula sive 
capitula, admitlimus. 

3. Quin adeo si quid forte haud re- 
ctum, et sanctorum patrum doctrinae con- 
trarium, vel alicuius imperatoris auetorita- 
te, vel alio modo, superioribus annis con- 
stitatum fuit, aut paulo ante obitum fe- 
licis memoriae pii Constantini; nos Chri- 
sti polestati obsequentes, et christianam 
publice vitam gerentes, si quid rectae fi- 
dei contrarium vel ab imperatore, ut di- 
ximus, vel irrationabili alia ratione obtru- 
sum fuit; nos id inquam abolemus, atque 
ab imperio nostro proterremus, ceu abie- 
cla zizania; districleque velamus, nequa 
in his sit indulgentia: quia nihil subintro- 
ductum patimur, sed ecclesiam nostram 
catholicam pacifice augeri volumus, fru- 
clusque unitalis germinare, id est soda- 
litatem rectissimam, et in sanctae tuae Pa- 
ternilatis doctrina perseverantiam. Tu pro 
nobis ora, cum preces Deo offers; dum 
et nos interim cunctis indicere festinamus, 
ut Deum enixe pro hoc nostro imperio 
deprecentur, quo sit pacificum et cuius- 
vis calamitatis expers. Amen. 


d13 
DE SEQUENTE BIOGRAPHIA 


MONITUM. 


Quan in codice vaticano 1205. oceurrisset mihi vila S. Bartholomaci iunioris, qui fuit S. Nili 
acque iunioris discipulus, et in proximo nobis tusculano Cryptoferratae Basilianorum monasterio 
post illum quartus abbas, abiitqgue ad Deum anno Christi 1065, dolebam equidem tanti viri histo- 
riam, originali Graecorum et eius monasterti lingua scriplam, auctore ut merilo ereditur Luca se- 
ptimo abbate, qui viginti annis post Bartholomaeum obit; dolebam, inquam, nonduin esse graece 
vulgatam, nec quasi comitem, ut oportuerat, datam illi Nili tuniorts, quam Caryophilus graece et 
latine Romae anno 1624. vulgavit. Utique Tacobus Sciommarus , perdoctus Cryptoferrutae mona- 
chus, egregium anno 1728. edidit vulgari Italorum sermone volumen; in quo, praeter alias illius 
monasterit antiguitates, vitam quoque sancti Bartholomaei, ex variis codicibus documentisque col- 
lectam, lectoribus obtulit, atque opltimis adnotationibus illustravit. Deerat tamen adhuc, ut dizi, 
graecus textus, el quidem ex biographo Luca pure depromendus, quam nos nune spartam adornan- 
dam suscipimus. Pure, inquam, hoc scriptum dabimus; etenim Sciommarus in sua vulgari editione 
saepe variat, plurima addit, nonnulla omittit, prout suorum codicum aut notiliarum diversitas po- 
stulare visa est. Verumtamen quum manum operi admovissem, et graecum textum latina quoque 
mea interpretatione comitarer, repente ingens apparuit in vaticano codice defectus seu lacuna, in 
qua posterior tota biographiae pars mergebatur. Quamobrem ad monasterium me converti, ab iisque 
reverendissimis monachis (quorum et alio tempore humanitatem eaxpertus fueram) partem illam quae 
deerat in codice vat. facile tmpetravi: atque ita demum, in hutus voluminis mei calce, quod Grae- 
corum scripiis redundat, divi istius historiam collucavi. 

In alio vat. codice 1989, saeculi ferme XII, olim Cryptoferratae, graecum quoque tneditum 
anveniebam panegyricum de s. Bartholomaeo dictum ab anonymo monacho, divi coaevo ac fami- 
liari, ut apparet ex cap. 7. et seqqg. et quidem coram abbate Bartholomaeci primario discipulo. 
Quamobrem Sciommarum in praedicto opere p. 49. de alio prorsus panegyrico loqgut existimo, 
cuius auctorem dicit Pancratium Cryptoferratae praepositum, qui circa medium saeculum XIII. 
vicit, id est ducentis fere post Bartholomaeum annis; ct quidem in eo totam divi relatam fursse 
ex ordine vitam; td quod in nostro non agnoscitur. 

Denique in eodem codice 1989. f. 194. b. legebam etiam sancti Phantini historiam cum vi- 
ginti eiusdem miraculis; cuius divi tamquam contemporalis saepe mentio fit in vita Niki iunioris. 
Auetor Petrus episcopus occidentalis (dutexoc. ) Verumtamen cum eam vitam latine editam inter 
Sanctos siculos ab Octavio Caietano T. I. p. 552. comperissem, paratam lucubrationem meam 
sponte dimisi. Rectissime vero Caietanus in adnotationibus p. 137. observat duos fuisse Phantinos , 
syracusanum unum longe antiquiorem; alterum iuniorem calabrum (ss. Nilo etiam ae Bartholo- 
maco contemporalem. ) Huius videlicet, non illius antiqui, historiam scripsit Petrus occidentalis 
episcopus, id est Taurianae urbis in Calabria, ut idem Catetunus probabititer adfi irmat. Titulus 
initiumque operis est. [létpcu émiguomcu dutimcv ete Toy Bicy val Els Saiyata 7 ou ytcy vol ev- 
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fe Nini adeo excitare solet ad imi- 
tationem, ut patrum memoria pure nar- 
rata, et studiose considerata, et auribus 
proborum filiorum tradita. Etenim aemu- 
Jationis stimulum audientium animabus 
subiiciens, ad amorem accendit, excitat 
ad imilationem, et ad par certamen invyi- 
tat; praesertim si de iis agitur qui aetate 
nostra Juminarium instar splenduerunt , 
quigue virlutum suarum fulgore ad ean- 
dem viam terendam nos evocant. Propte- 
rea scriptis quoque res illas tradere, et 
annuis hisce pompis ac panegyricis hono- 
rare, haud est indifferens hercle opus vel 
studium, sed apprime iustissimum. Nam 
si homines de carnis’ corruptela geniti, 
quotiescumque nobile aliquod maiorum 
suorum facinus audiunt, laetantur eo 
acroamate, neque facile se loco dimoveri 
patiuntur; sed tota mente dictis intenden- 
ies, ilorum fortitudinem ac victorias imi- 
tari niluntur; quanto magis homines spi- 
ritaliter regenerati, et aetalis staturaeque 
secundum Deum incrementum quotidie 
accipientes, et ad mensuram aetatis Chri- 
sti pervenire sperantes, non et illorum 
conversafiouem, et accuratam vilam, res- 
que bene gesias, cum voluptate audiant, 
et studiosius scrutentur, ut indelebilem 
horum memoriam in suis cordibus cir- 
cumferentes , et eorumdem vestigia se- 
quentes, easdem ac illi coronas ac prae- 
mia consequantur? 

Quamobrem merito quaeri potest, 
cur illi heroum suorum praeclara facino- 
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ra, multa cum sedulitate scripserint, tan- 
tamque curam adhibuerint , quominus 
quicquam ab iis gestum Jateret, quam- 
quam nihil boni in humanam:vitam in- 
tulissent; nostrorum autem heroum splen- 
dida adeo, pretiosa, magna atque admi- 
rabilia, mullamque cum utilitate clarita- 
tem habentia, nos in oblivionis gurgiti- 
bus obrui sinamus, et temporum trans- 
cursu obrui. Et quamvis revera ipsi, cum 
nomina sua in vilae libro scribenda cu- 
raverint, laudatione nostra non indigent; 
nos tamen multis huiusmodi exemplari- 
bus egemus, qui carne in hoc mundo gra- 
vati sumus, et ab incorporeis hostibus in- 
desinenter oppugnamur. Illi enim caele- 
stia praesentibus anteponentes, et super- 
nae civitalis heredes fieri cupientes, ac 
regali Bei throno praesentari, et incor- 
rupltibili luce collustrari, caduca et fluxa 
omnino neglexerunt, et nullam prorsus 
carnis curam egerunt. Quamobrem apud 
homines quoque laudati, admirabiles , et 
venerandi evaserunt, Deoque cari, atque 
angelorum sorte gloriaque digne potili 
sunt. 

3. Quorum unus est divus parens nos- 
ter Bartholomaeus, tantoque admirabi- 
lior , quia non in propria eiusdemque Jin- 
guae gente, sed in extranea et alieni oris 
regione (quod non est modicum ad lau- 
des eius momentum) tantopere virtute ef- 
fulsit, ut in ipso omnia praecepta domi- 
nica completa sint. Splenduit quippe lux 
eius non in Italia tantummodo, sed in 
qualibet finitimorum regione ac urbe; fuit- 
que lucerna haud sub modio sed super 
candelabrum posita ; lucernarium inquam 
Jumen mundo praelucens: civilas haud oc- 
culta et abscondita, sed super montem 
fundata, ac virtutum fulgoribus radians. 
Sal fuit haud foras eiectum, sed studiose 
quaesitum , et suaviler manducaltum, at- 
que amaritudinem omnem et nauseam ab 
animabus expellens. Ideo et eximie ama- 
bilis et mirus clarusque non proximis tan- 
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tum regionibus, sed et proceribus cunctis, 
principibus, regibusque ipsis fuit., Roma- 
nae item ecclesiae tunc praesuli, id est 
apostolicae sedis gubernacula tenenti pon- 
valde carus erat; qui et ab huius 
ore pendebat, cunctaque ab eodem dicta 
libenter audicbat et exsequebatur. Verum 
haec proprio in tempore dicentur, Nunc 
ad ea quae tempestiviora sunt, sermo nos- 
er pergat. 

Hic ergo natus est in Calabrorum 
regione; et pios parentes sortitus, ab his 
monasterio iam inde a teneris 
traditur: qui virtute vitae suae comite ad- 
sumpta, in puerili vigore senilem men- 
tem prae se ferebat. Non enim iocis et 
lusibus, risibusque, et cursibus aut salta- 
tionibus, quibus plerumque iuventus oble- 
ctari. solet, sed orationi deditus erat et 
lectionibus ac pietatis exercitio, et virtu- 
tis studio summopere. Inter omnia au- 
tem bona eius opera ieiunium eminebat, 
quod ad extremum usque spiritum ob- 
servandum curavit. Per illud vero tempus 
cum adhuc admodum puer esset, a mo- 
nasterii praefectis ad vicinum pagum mit- 
tebatur, ceu puer famulus videlicet pro- 
pter monasterii necessitates. Ibi cum sae- 
pe prandentes deprehenderet, et ut se- 
cum pranderet invitaretur, non assentie- 
batur, credibili excusatione invitationem 
declinans: esca enim, aiebat, in mona- 
sterio praesumpta, satur sum. Sic illis re- 
pulsis, ieiunus ad monasterium redibat: 
ibique rursus a monachis ad prandium 
vocatus, pari astu, ieiunti bonum serva- 
bat incolume. 

Cum is igitur in hoc monasterio 
ita egregie institutus esset, beatissimi Nili 
fama, cea quidam Dei nuncius, quaque- 
versus discurrens, cunctos virtutis studio- 
sos ad illum convocabat. Nilum dico iu- 
niorem, Calabria oriundum, qui solitudi- 
nis amore patriam-dereliquerat, variis- 
que mutatis sedibus, in Italiam adyvene- 
rat: gloriam scilicet, tamquam virtulis im- 


tifici, 


unguiculis 
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pedimentum, fugiens desertioribus locis 
semet abdebat. Sed quia iuxta Domini 
oraculum, non potest civitas abscondi su- 
per montem posita, ne illic quidem la- 
tuit; tubaque acutius virtutum eius fama 
resonans, manifestum hominem faciebat. 
Propterea in Campaniae quoque partibus 
monasterio constituto, sexaginta circiter 
monachi ad ipsum confluxerunt, quos in- 
ter hic etiam, cuius historiam scribimus , 
Deo carus adolescens Bartholomaeus. Rur- 
sus ergo monastica vila, et priorum la- 
borum atque sudorum repetitio, denuo 
inquam Deo gratus iuvenis superioribus 
exercitiis semet impendebat. Nam et cum 
aliquando lectio fieret, et omnes dormi- 
tarent, unus hic cum patre vigil perse- 
verabat, de difficilioribus scripturae ]o- 
cis interrogans, eosque sibi a magno illo 
enucleari postulans: quod pater admirans, 
‘eterorum ignaviam increpabat , qui se 
somno tantopere vinci sinebant, nec cum 
iuvenculo vigilare volebant, neque eius 
strenuitatem et ad bonum_ alacritatem 
adpetere. 

Quid vero postea? Oporiebat mag- 
num quoque patrem nostrum Nilum cor- 
pore solutum diuturnorum laborum fru- 
ctum percipere, atque ad meliorem vi- 
tam migrantem, incorruptibili immorta- 
litate frui. Quod et conligit; namque in 
bona senectute vitam absolvit, atque ad 
dilectum sibi Dominum transiit. Proinde 
post hune, ex iis qui fratrum regimini 
successerunt, tertius eum gradum occupa- 
vit admirabilis Bartholomaeus, haud ipse 
equidem dominatum expetens, sed a do- 
minatu potius expetitus, multoque magis 
a religioso conventu, quamquam imma- 
turae adhuc aetatis, coactus. Iam huic 
officio semet addicens, suae tamen hu- 
militatis atque modestiae specimen edi- 
dit, dum haud solus illius coetus regi- 
men yoluit suscipere, sed allerum pru- 
dentia et sagacitate pollentem sibi dari 
praefecturae socium postulavit: quam- 
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quam invidia haud diu hunc in eo gradu 
permanere sivit. 

7. Postquam itaque super candela- 
brum Jumen positum fuit, et ad bene re- 
Jucendum comparatum, quid dicere opus 

quam esset subditis suis pergratus, 
quam extraneis affabilis, quanta in admi- 
ratione longinquis, quam proximis carus, 
sermone dulcis, mente sapiens, et quam 
eliam canticorum compositioni summope- 
re deditus? Testes sunt scitissimi hym- 
ni, quos de ipsa purissima Dei Verbi ma- 
tre ceterisque sanclis edidit, omnimodis 
sententiis harmoniaque pleni. Quodque mi- 
rabilius est, manuum quoque laboribus 
curam impendebat. Sic igitur sapienter illo 
ac spiritaliter regimen administrante, et 
monasterii rebus in melius proficientibus, 
monachorum numerus augebatur: tantum- 
que eum Dei gratia adiuvit, et consiliis 
eiusdem favit, ut in peregrina sibi regio- 
ne templum Deiparae nomini dicatum ex- 
citaverit maximum et pulcherrimum. De 
hoc, inquam, loquor, quod omnes pere- 
grini et indigenae vident, in quo divi- 
nam psalmodiam peragendam suscepimus. 
idem etiam pictis tabulis exornavit, et sa- 
cris vasis, et venustis pretiosisque vesti- 
bus instruxit. 

8. Sed enim miraculum quoque, quod 
inter aedificandum accidit, scripto com- 
mendare intempestivum non sit. Nam qua- 
lis ipse erat beatus hic, talibus nimirum 
et subditis utebatur. Templum hoc vir 
sanctissimus columnis sustentare volebat. 
Horum una in altiore Joco cum esset, hi 
quibus illius transferendae cura commissa 
erat, in arduum declivemque situm per- 
tractam, sine manuum opera per se prae- 
cipitem ire siverunt: quae dum magno im- 
petu rueret, monachus de conventu qui- 
dam, lapidis descensum ignorans, in ipso 


(1) Sumptas fuisse has columnas ex villa tusculana Ciceronis, recte admonet Sciommarus in not. 23, 


quam villam in loco praesentis monasterii fuisse, docet idem in not. 33; 


luculentius autem P. Basilius 


Cardonius in disceptatione de argumento hoc. Aliam Ciceronis villam, in qua ipse natum se dicit, oc- 
cupant trappenses monachi asceterii S. Dominici prope urbem Soram ad Fibrenum (Cic. de leg. H. 1. et 3.) 
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lapidis calle consistebat, aliud spectans et 
agens, et omnino rei quae agebatur igna- 
rus. Cumque ii qui lapidem illuc elevave- 
rant, hunec cernerent recta ruentem, mo- 
nachum autem aversa facie stantem, ne- 
que interim in alterutrum Jatus cursum 
lapidis detorqueri, clamoribus monachum 
ut lapidis incursum vitaret, admonebant. 
Tum ille tranquille conversus, et colum- 
nam ruentem spectans, sta inquit: statim- 
que inanimis lapis, tamquar monachi ver- 
bo impeditus, cursum suum motumque 
inhibuit. Atque hoc tale tantumque et mi- 
rabilissimum prodigium ita se habuit. 

9. Sed et aliud haud minoris momenti 
accidit. Prope templum murus erat luto 
saxisque compaclus; cuius sub umbra 
beatus idem monachus lectulo suo collo- 
calo brevem corpori quietem*concedebat. 
Verum hic murus, sive antiqui hostis dia- 
boli malitia, sive casu ut plerumque fieri 
solet, dormienti illic proxime monacho 
insidiosus futurus erat. Nam quadam no- 
cte repente humi deiectus apparuit. Sed 
© peramantem Dei tutelam, et paralissi- 
mum erga famulos suos auxilium! Ecce 
enim murum in eo Joco prostratum cer- 
nere erat, ubi monachi lectulus fuerat ; 
ipse autem monachus in suo grabato dor- 
miebat, totiusque rei ‘eventurae ignarus, 
alio in loco incolumis servabatur. Dein- 
ceps et reliqua narrabimus. 

10. Nunc tamen illuc redeundum est, 
unde discessimus; et de divo patre nostro 
resumentes historiam , quomodo scilicet 
eum virlus cunctis venerabilem fecerit, 
ut supra diximus, perspicue demonstran- 
dum. Qui apostolicae sedi tunc temporis 
praeerat, iuvenili aetale cum esset, volu- 
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(1) Prodigium hoe cohibitae uno verbo tullianae columnae postulare epigramma videtur, quod ita nos 


subitaneum ludente calamo fundimus : 


Dive, brevi lapsam cohibes quam voce columnam , 
Haud Cicero immenso sisteret eloquio. 
(2) Extat huius miraculi pictura, cum aliis stupendae artis ac venustatis, manu Dominici Sampierii, 
in insigni sacello, quod indigenae et exteri omnes invisunt, iuxta templum monasterii. 
(3) Erat hic Benedictus IX. ex nobilissima gente Comitum tusculanorum, cuius pontificis sepulcrum , 
a gentis stemmate et pontificiis clavibus satis demonstratum, superest adhuc in templo cryptoferratensi ; 
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ptatibus contra fas vincebatur, et huma- 
no prolapsu in culpam incurrerat. Sero 
demum passionem omittens, et actae rei 
absolutionem quaerens, parentem nostrum 
voluit habere mediatorem ac reconcilia- 
torem. Quamobrem vocato ad se homini 
summo cum pudore atque fiducia vitum 
suum detegens, congruam medelam expo- 
stulavit. Is autem sedis excelsitatem haud 
veritus est, neque ad fastigium dignitatis 
suspexit, neque ad dona honoresve ani- 
mum intendit, ut plerique animarum me- 
dici faciunt; sed aegre medicabili vulneri 
idoneam amputationem adhibens, ait: haud 
tibi fungi sacerdotio licet; sed vacare de- 
cet potius, ac Deum placare, quem pecca- 
to exasperasti. [lle autem nulla interposita 
mora, sedem ilico deserens, privati per- 
sonam induit, Sic itaque se gessit pontifex. 

{1. Quod autem et principibus carus 
fuerit Bartholomaeus ,° oratio nostra de- 
monstrabit. Salerni princeps dominum 
Caietae tyrannice aggrediens, belli capti- 
vum coepit, vmctumque Salernum abdu- 
xit. Ergo domini caietani propinqui, cum 
omnem Japidem, ut vulgo dicitur, movis- 
sent, ut hune vinculis et tyrannicis ma- 
nibus eriperent, nihil profecerunt, et cas- 
sa omnia ipsis evenerunt, nullaque auxilii 
spes affulgebat. Quapropter de reliquo 
desperantes, ad tutissimum portum, nos- 
trum inquam parentem, confugerunt. Er- 
go communicato prius cum civitatis Tuscu- 
lanae dominis consilio, sanctum illuc vi- 
rum evocant, nibil ei non dicentes, nihil 
non conantes, ut eius animum flecterent: 
flebant miserabiliter, fervide orabant, ma- 
nus osculabantur, pedibus advolveban- 
tur, precantes ne se repelleret aut abnue- 
ret, quandoquidem nulla aliunde spes mi- 
sero redemplionis erat. Flectitur illorum 
precibus is qui nullius animam in dolore 
versari patiebatur. Viae Jaborem suscipit , 
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pergit animam pro amico ponere paratus, 
iuxta Domini dictum. Quid inde? Quidve 
Deus, glorificantes eum magis glorificare 
solitus, in hoc quoque negotio praestitit? 
Statim ac sanctum virum Salerni princeps 
propinquare cognovil, mulltis cum armi- 
geris in eius occursum prodiit: iam enim 
sanctum praecognoverat, virtusque eius 
satis erat ipsi explorata. Benigne ergo re- 
cipit, amanter amplectitur. Verumtamen 
heic iucundissimae cuiusdam narrationis 
mihi causa oboritur ; quae etsi per digres- 
sionem fiet, nihilo tamen minus mirabi- 
lis videbitur. 

12. Monachus quidam prope urbem 
Salernum incolens , cam magnam sancti 
viri famam a cunctis audisset, et de asce- 
tica eius professione, et eximia conversa- 
tione, de sui neglectu, et de inornato at- 
que humili vivendi genere; nunc aulem 
ita stipatum videns, et a principibus quasi 
satellitio circumdatum, humanum quid 
passus est, falsam eius famam suspicando. 
Neque enim homo, aiebat, in ea gloria et 
comitatu versans, virtutum quas audivi 
operator crederetur. Haec monachus ani- 
mo versans, facto vespere somno se tra- 
didit. Ecce autem huiusmodi ei somnium 
oblatum est. Videbatur sibi cernere mu- 
lierem pulchritudine eximia fulgentem , 
veste purpurea indutam, coram adstan- 
tem, eigue cogitationes illas exprobran- 
tem, dicentemque: cur tu ad eremitam 
meum reverenter salutandum non venisti? 
Mlle autem visione perterritus, et ex vesti- 
menlo, atque illinc manante gratia, san- 
ctam Deiparam esse persentiens, multo 
cum metu ac tremore, huic respondebat: 
quisnam vero est, o Domina, eremita tuus? 
Illa ait: ipse est qui ad hanc urbem nunc 
yenit monachus Baritholomaeus: ego enim 
hunc eremitam meum habeo et appello. 
Haec audiens monachus, et experrectus, 
et visionem considerans, cursim ad san- 
ctum virum accessit, eique cogitationes 
illas suas revelavit, nec non visionem nar- 
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ravit, veniaque petita et impetrata, do- 
mum laetus reversus est. Et monachus 
quidem sanctae Deiparae apparitione con- 
viclus, pristinam de sancto viro opinio- 
nem fidemque recuperavit, Caielae vero 
dominus, non modo vinculis solutus fuit 
atque custodia, sed et alterius dilionis do-- 
minio a Principe auctus fuit, sancti viri 
intercessione. Atque ita cum gaudio in 
propria rediit, Deum laudans, sanctoque 
eius plurimas gratias agens. 

13. Accedat nunc ad faciendam dicto- 
rum fidem, scholasticus quoque Iohannes, 
simul narrata confirmans, et sanclorum 
erga sanctum nostrum dilectionem osten- 
dens. Hic ex insula Sicilia digrediens, quia 
sancti viri virtules et ingenium et eloquen- 
tiam fando audiverat, eius quoque con- 
spectum exoptabat, eiusdemque alloquio 
et precibus frui. Ergo propositum suum in 
rem conferens, iter arripuit, et intra pau- 
cos dies ad monasterium pervenit, opta- 
lique viri praesentiam adeptus, et supra 
famam esse ea quae expectaverat agno- 
scens, Romam quoque adire voluit, et 
apostolorum principes Petrum ac Paulum 
venerari, quod et fecit. Quibus adoratis , 
paucisque diebus Romae versatus, neque 
a iusto viro providentiam aut curam ali- 
quam consecutus ( dispositione fortasse di- 
vina, ut quam habebant sancti apostoli 
erga iustum nostrum dilectio patesceret, 
dum adhuc in hoc mundo degeret ) scho- 
Jasticus, inquam, inhumanitatis sanctum 
virum apud se accusabat; ideoque insa- 
lutato illo, neque precibus eius expetitis, 
postliminio in patriam reverti decrevit. 
Quare inscenso navigio inter faciebat. Sed 
enim ille quidem sic decreverat et age- 


‘bat; at Dei providentiae diversa consilia 


erant. Simul ac enim navis progredi in 
mari coepit, contrarius ventus coortus, in 
alia atque alia Joca hanc transtulit: cum- 
que hic ita multis diebus in mari mole- 
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ste iaclaretur, angustiae et anxietas eum 
arripuerunt; neque aliud iam expectabat 
quam in aquis necem. Dum ergo hi in- 
certi et turbine obsili navigarent, navis 
altera in proximo apparuit: quam percon- 
latus Scholasticus , et Amalphitanorum 
esse comperiens, qui Romam contende- 
bant, ut se quoque acciperent rogavit: 
quo impetrato, et illis prospere navigan- 
tibus, et romanum portum ingressis, lo- 
hannes scholasticus navi in quendam lit- 
toris locum egressus, illic solitudine et 
quiete fruebatur, curis tamen aestuans ac 
maerens, et quid ageret ambigens. 

14. Sic ergo maesto et animi adfli- 
ctionem patienti, viri duo apparuerunt per 
maris superficiem ad eum venientes, qui 
sanctis apostolorum principibus Petro ac 
Paulo similes videbantur. Et prope iam 
accedentes, salve o amice dixerunt; unde 
yenis? et quo proficisceris? vel cur heic 
solitarius iaces? Hle autem absque metu 
res actas et nunc etiam a se deliberatas ex- 
posuit. Qui autem apparuerant, inconside- 
rantiam eius arguentes dixerunt: non bono 
usus es consilio; cur enim cum discede- 
res , precum patris Bartholomaei viaticum 
non expetisti? Sic enim celeriter et cum 
gaudio in patriam reversurus eras. Ille au- 
tem virorum illorum maiestate attonitus, 
vos vero, inquit, quinam estis, o domini? 
non sine metu sciscitatus est, Statim itaque 
unus eorum dextera extenta, sancti apo- 
stoli Pauli templum ostendebat; mea, in- 
quiens, illa domus est. Alter vero Romam 
versus digitum intendens, sancti apostoli 
Petri templum demonstrabat ; ad me, in- 
quiens, magnum illud pertinet aedificium. 
Sic fati, ex eius oculis evanuerunt. Post- 
quam igitur et figura et verbis principes 
apostolorum esse agnovit, horum dicta 
mente revolyens, et quid verba innuerent 
intelligens, Romam raursus venil, sancto- 
que yiro omnia scriptis manu propria Jit- 
teris patefecit, et veniam iniustae cogita- 
lionis peliit; nec non reditum in patriam 
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precibus eius fortunari poposcit ; quibus 
impetratis, laetus cursu prospero in pa- 
triam delatus est. 

15. Igitur sancti viri fama quaquever- 
sus diffusa, et innumerabili multitudine 
quotidie confluente, quorum alii diyinae 
gratiae verbo alebantur, aliorum etiam 
corporalibus necessitaltibus consulebatur,. 
immo utrique in utraque parte iuvaban- 
tur; oportuit ipsum quoque sanctum vi- 
rum, hominem esse coargui. Fame enim 
aliquando coorta, atque ad monasterium: 
indigenis peregrinisque cunclis tamquam 
ad portum confugientibus ; ipsius vero mo- 
nasterii incolis summam penuriam patien- 
libus ( contingit enim quandoque iustis 
etiam derelictio , iudicio eius qui omnia 
oculis spectat ) populi multitudinem cer- 
nens beatus vir, et corporalis alimoniae 
penuria monasterium laborans ; namque 
horrea propter accurrentium multitudi- 
nem defecerant; et venalia item una cum 
agricolis deerant, amicis insuper opem ne- 
gantibus; non patiens homo Dei, adflictas 
animas, et famis calamitate prostratas cer- 
nere; fugere decrevit, quod et fecit, iter 
Romam versus cum duobus aliis monachis 
adgressus. Sed enim quisnam tua, Christe, 
prodigia non obstupescet, simulque angu- 
stiarum providenter solutionem factam , 
cum beneficii incremento! Progredientem 
itaque beatum somnolentia correptum 
aiunt; et itineris comitibus dixisse: vos ali- 
quantulum de via declinantes, parate mihi 
dormitandi locum. Quo facto, et beato 
viro humi sommum capiente, somnium ei 
divinitus immissum obligit; in somnio au- 
iem huiusmodi visio. Videbatur sibi quen- 
dam cernere sacerdotem veluli, sacro or- 
natu indutum, sibique adstantem et fugam 
illam exprobrantem, atque ut ad mona- 
sterium rediret hortantem, ineffabili Dei 
misericordiae fidentem: atque ut caveret 
quominus illum pusillanimitate sua irrita- 
ret, qui manum suam aperit, et implet 
omne animal benedictione. Hic autem ma- 
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gnus videbatur Gregorius, cognomento 
dialogus, qui et odoram quandam pyxi- 


dem beati viri manibus tradidit, peregri- 


num quendam odorem spirantem. Somno 
igitur non sine stupore solutus, iussum 
sine dubitatione fecit, atque ad monaste- 
rium se recepit, bona spe repletus. Rever- 
sus autem, quendam vidit de Tusculana 
civitate ad monasterium venientem ; quem 
spectans, dixit ad adstantes placide con- 
versus: hic bonum nuncium adfert; reque 
vera centum tritici modios ab urbis do- 
mino donari beato viro nunciabat. Proin- 
de larga deinceps manu, abundanter lar- 
giebatur, Deo fretus, et eo qui se per vi- 
sionem confortaverat pontifice illius. At- 
que haec sufficiunt ob demonstrandam Dei 
erga sanctum virum dilectionem, itemque 
gloriam qua ab eodem ornatus fuit, et 
denique quantam sancti cum ipso habue- 
rint familiaritatem. 

{6. Age vero postulat oratio, ut mi- 
racula quoque commemorentur , non ea 
solum, quae beato viro adhuc superstite 
Deus per illum operatus est, verum etiam 
quae in eius ad Deum transitu, et post 
transitum stupenda simul et omnino cre- 
dibilia acciderunt. Miramur sane Eliam 
thesbitem caelos claudendi et aperiendi 
facultate donatum. Miramur Gedeonem , 
cui concessum fuit in vellere et area ex- 
perimentum capere. Et cum priore qui- 
dem ob populi incredulitatem cordisque 
duritiem sic actum fuit ; cum altero autem 
ob exercitus tenuitatem, vel diviniorem 
fortasse aliquam dispensationem. Neque 
tamen abest ab horum similitudine id quod 
sub sancto patre actum est, ut sermo nos- 
ter demonstrabit. Aestivum tempus erat, 
et area spicis plena, haud quidem inco- 
lumibus et in spe adhuc positis, sed iam 
desectis, et ad tritici secretionem paratis. 
Ut autem saepe contingit, en repente nu- 
bium conglobationes, et turbines atque 
ionitrua, et tenebrae aérem obscurantes. 
Nigrescebat caelum, et pluvia non solum 
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imminebat, sed iam circum pluere cerne- 
batur. Desperatio vero maerorque gravis 
operarios invadebat; ut iam blasphemiae 
emicarent, et cetera quae dolorem comi- 
tantur. Aderat vir ipse Dei operarios con- 
fortans, et alacritatem operi subiiciens. Ac 
primo quidem monitoriis yerbis ab eius- 
modi dicteriis prohibebat, et dolorem mi- 
tigabat , deinde ad prandium invitans , ve- 
nite inquit, prandete, filii, et Dominus 
vobiscum faciet misericordias suas. Sic 
operarios exhortatus, et cum uno in area 
relictus, genu ad orientem flexo, et labiis 
preces obmurmurans cum lacrymis, Deum 
propitium fieri exorabat, atque ut plu- 
viam cum damno et exterminio fructuum 
imminentem alié transferret. Quid ergo? 
Qui cito subvenit, 
tium se facit, 


et voluntatem limen- 
num famulum suum de- 
spexit, aut exaudire moratus est? Minime 
enimvero, sed priscum miraculum nunc 
renovavit: nam pluvia tamquam iussui 
obsequens, circumstantia late inundayit , 
ius tamen areae ne tantillum quidem pro- 
pinquare ausa est: quam rem cuncti aspi- 
cientes, ad laetitiam ex gravi maestitia 
conversi, gratiarum actiones Deo extolle- 
bant, sanctumque eius magnificabant. 
17. Ipse autem vere humilis, et Chri- 
sti mandatorum diligentissimus custos, 
humiliorem adhuc se praebebat, et con- 
sueto Dei servitio semet intendebat, ieiu- 
nium vitae comitem habens, ita ut neces- 
sario tantum cibo uteretur: animi demis- 
sione semet vilificans, ita ut nemo eum 
monasterli praelatum esse cognosceret. 
Vigiliis quogue se atierebat, ut cum incor- 
poreis prope certaret. Manibus item ope- 
rabatur, indesinenter laborans. Scribebat 
etiam venustissime vir hic mirabilis, quasi 
amanuensis esset, atque adeo emendate, 
ut nullam reprehensioni ansam praeberet 


(1) Hoe quoque miraculum visitur in Sampierii pictura, retro p. 519. appellata. 

(2) Rei huius testem in manibus habeo codicem sancti viri manu exaratum, ut epigraphe autographa 
in calce testatur; quem codicem in hac nova bibliotheca vulgabo. Est, inquam hie codex pervenuste scri- 
ptus, mendisque plerumque carens, exceptis aliquot quae a pronunciandi ratione manant, puta, iotacismis. 
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iis qui in hac arte excellunt. Uno adhuc 
dicto, orationem meam in eius obitu edi- 
tisque per id tempus miraculis concludam. 

18. Cum ergo monasterium , auxilian- 
te Deo, ad ingentem numerum provectum 
esset , animalibus quoque ad monachorum 
servitium et ceteros usus indigebat, in his- 
que equi erant; quorum unus solitarius re- 
lictus, sancto viro tunc monasterium non 
incolente, furibus facilis praeda fuit. Se- 
quebatur hic equus fures aliquanto tem- 
pore, Deo sic disponente , ut et ipsi emen- 
darentur, et Dei sanctus, absens quoque 
glorificaretur. Fures , inquam, sequente 
equo, laeti cursim abibant. Sed narrationi 
attendamus, non enim invenusta est, sed 
multam cum prodigio habet iucundilatem. 
Nam cum ipsi furti sui fructum consecuti 
viderentur, et lucrum in crumenis habere, 
speque pleni decurrerent, repente equus 
substitit saxo similis prorsus, et omnino 
immobilis. lis autem virga caedentibus, 
calces impingentibus, et capistrum singil- 
latim ‘capientibus valideque trahentibus , 
ille ceu inanimis stabat, nullatenus ipsis 
obtemperans, neque ulterius progredi con- 
sentiens. Desperantes itaque fures via qua 
venerant progredi, equum experimenti 
‘ausa converterunt ; qui ut se retro per- 
gere sensit (0 miraculum! ) velocissimus 
gradiebatur , et alacritate plenus viam qua 
venerat, terebat. Hoc illi videntes, tunc 
quidem metu ac stupore perculsi fuerunt: 
mox animis collectis, et prodigium con- 
siderantes , equum reportantes ad mona- 
sterium venerunt, remque confessi, iura- 
runt numguam-ut antea talia ausuros, sed 
manuum labore victum sibi Hig ea 
ros. Ita se isti gesserunt. In cunctis au 
tem glorificabatur Deus, qui vicissim eum 
glorificantes luculentius glorificat. 

19. Iam quia oportebat ipsum quoque 
Bartholomaeum cursu consummato, et ‘fi- 
de ut ait divus Paulus servata, complu- 
rium Jaborum atque sudorum finem fa- 
cere, ac resolyi, et esse cum Christo, et 
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vivificae Trinitati praesentari, in eum mor- 
bum incidit, quo beatum exitum adeptus 
Ipsa autem die, qua de hoc taberna- 
culo migraturus erat, monachus quidam - 
nomine Leontius, dignitate presbyter, et 
inter monasterii primates , matutinis hym- 
nis de more finem habentibus, somno se 
tradens, vocem audivit tonitrui similis , 
quae ita aiebat: « paratus est patri Bar- 
tholomaeo thronus perpetuus. » Pavore 
ille correptus, et ex cella saltu se prori- 
piens percontabatur occurrentes num et 
ipsi vocem illam audissent; quibus negan- 
tibus, atqui, inquit ille, vocem eiusmodi 
Tusculi quoque auditam existimo. Profecto 
ea vox parata sancto viro bona, et gloriam 
qua mox potiturus erat, nobis significabat. 
Jamque die inclinante, beatus vir ad Do- 
minum migravit. Et nune in caelis est, 
Deumque cernit et cernitur: Deum cernit 
videlicet quem amavit, cui inservivil, quem 
proxime adstans pro nobis deprecatur. 
20. Porro aequum non est, miracu- 
lum, post illius transitum editum, indi- 
ctum praetermittere, praesertim quia yoci 
a monacho Leontio auditae aequipollet, 
eique fidem confirmat. Alius quidam mo- 
nachus, Francus nomine, in morbum de- 
lapsus, mortem ut videbatur iam oppete- 
bat; et voce deficiente, extinctus appare- 
bat, sine respiratione, sine motu, nullam 
vitalem facultatem prae se ferens. Facto 
ilaque fratrum, ut mos est concursu, et 
aliis quidem tumulandum dicentibus, aliis 
id differentibus, dies iam nocti propin- 
quabat; ille nihilominus mortuus vide- 
batur. Quamobrem funebrem lotionem 
ageredientes ; dum in eum aquam inilice- 
rent et hinc inde converterent, repente 
mortuus, iam vivus erat; et qui paulo an- 
te mutus, nunc loquebatur, Javantesque 
reprehendens aiebat: cur mihi, fratres , 
vim facitis? cur me suaviter dormientem 
excitastis? Hique ad illum: mortuum te 
integra die conspicati, nunc layare volui- 
mus. Rursus autem qui iacebat, disserere 
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coepit: ego, sive in corpore fuerim sive 
extra corpus, videbam me solitarium ad 
quendam pergere locum, duabus me prae- 
cedentibus columbis; quarum una alba, 
altera nigra, circumvolabant me; alba qui- 
dem dextrorsum, nigra sinistorsum. Sic 
ergo praeeuntibus illis, meque subsequen- 
te, in campum quendam devenimus, in- 
enarrabili luce et flagrantia plenum; quo 
in campo dum animo attenderem, patrem 
nostrum stantem conspexi, circaque eum 
pauperum multitudinem , quibus ille pa- 
nem elargiebatur. Cum autem converso 
oculo me vidisset; quid agis heic, inquit, 
France, quisve te huc adduxit? Ego vero 
illi, quomodo pervenissem , nunciayi. Tum 
denuo pater dixit: et quomodo fratres 
nostri se habent? Bene, per Deum, ego 
dixi. Ile autem: redi in monasterium, et 
dic fratribus, ut in traditione perseverent, 
quam ego ipsis tradidi. His dictis, ad in- 
teriora loca proficisci visus est. 

21. Quem abeuntem secutus ego, ne- 
que enim ab eo separari volebam, ad ur- 
bem quandam deyenimus, cuius pulchri- 
tudinem humana lingua nequit effari. In 
unum autem illic palatium ingresso pa- 
tre, ego quoque subsecutus sum, vidi- 
que illic magnificentissimum thronum, in 
quem conscendens pater resedit. Duo ve- 
ro illi adsistebant, quorum vultus sole 
lucidiores. Porro conversus , meque vi- 
dens, ait: huc etiam, France, venis? Redi 
ad monasterium, alque ut tibi dixi, fra- 
tres admone, ut perseverent in virtute, 
et operibus bonis, vitaeque constantia: 
speroque a Domina ac regina mea ( quod 
dicens, oculos sursum intendit ) numquam 
vos derelictum iri, neque me sine vobis 
futurum, sive in praesenti saeculo sive in 
futuro. Dum sic pater loque retur, ego 
quoque supra caput eius oculum inten- 
dens, formidabili in throno sedentem , 
mulierem aspexi, cuius pulchritudinem et 
emicantem ex ea splendorem effari ne- 
queo. Circa vero ipsam splendidos quos- 
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dos quosdam, cum timore ac reverentia 
stantes; quam esse sanctam Deiparam su- 
spicatus sum. His visis atque audilis, pa- 
Jatio exivi, et illis denuo columbis mihi 
praeeuntibus, huc adveni. Haec monachus 
de visu audiluque testis narravil. 

22. Nos vero dupliciter persuasi, tum 
a vitae eius virtulibus, tum etiam a pa- 
tratis per eum a Deo miraculis, memo- 
riam eius indubitante iudicio, fervidoque 
amore celebrantes, et reliquiarum eiusdem 
loculum venerantes, mediatorem ipsum 
atque oratorem apud Salvalorem Deum- 
que nostrum habere postulamus; cuius 
intercessionibus , nec non dominae nostrae 
ac reginae semper virginis Deiparae, bo- 
nis sanclo viro iam adsignatis, utinam 
non excludamur; sed sortem partemque 
cum sanclis omnibus, Christo Deo nostro 
caris, consequamur. Cui gloria, cum sem- 
piterno eius Patre, el cum coaeterno et 
vitae auctore vivificoque et bono Spiritu, 
nunc et semper et per saecula saeculo- 
rum. Amen. 


Explicit sancti patris vita. 
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MONITUM 


DE SEQUENTIBUS SCRIPTIS. 


Lectio vitae Sanctorum, beatique eorumdem obitus, et in caelum commigrationis , veluti nuper 
legimus Bartholomaei, impellit animum ad optandum caelorum regnum ac laetissima illa praemia, 
quae Deus suis vere cultoribus praeparavit. Attamen hance spem suavissimam non modice infringit, vel 
certe debilitat, perniciosissima quorumdam Graecorum et falsa opinio, quod praemia (ideoque etiam 
supplicia) animarum usque ad mundi consummationem et corporum resurrectionem differenda sint. 
Palmaris hercle error, et iamdiu a Sede apostolica, et ab oecumenica synodo florentina damnatus ; 
quem tamen Thomas Burnetius anglus renovare conatus est: cuius hominis statim importunae lucu- 
brationi magnus noster Muratorius nervos succidit. Nos in variis, quae sparsim edidimus Graecorum 
scriptis , locos idemtidem lectoribus demonstravimus, qui huius dogmatis veritati favent. Et quidem 
in Scriptorum vet. tom. VII. latinum etiam anonymi veteris contra Graecorum errorem libellum im- 
pressimus. 

Nune vero in Leonis Allatii schedis vallicellianis, nonnullas quoque Michaélis Glycae epistolas 
vel sermones observavimus ; id est graeci hominis contra suos gentiles egregias disputationes ; quibus 
mullis argumentis, multisque patrum et ecclesiasticorum auctorum testimoniis, animarum piarum cor- 
poribus solutarum haud differri praemia contendit atque demonstrat; itemque ipsarum apud Deum pro 
nobis intercessionem, rerum nostrarum notitiam et curam, et omnino sanctorum inter se necessitudi- 
nem, beatorum scilicet nobiscum, qui adhue in terris peregrinamur , communionem, Ex Glycae igitur 
tribus epistolis ab Allatio exscriptis, postremam longiorem ac praestantiorem prelo committimus: omis- 
sis prioribus, quarum partes seu fragmenta aliquot ipse Allatius protulit in sua de ecclesiasticis Grae- 
corum libris dissertatione. Quin adeo Glycae, quod delegimus scripto, Fragmentum aliud quoddam 
anonymi auctoris praeposuimus ; quod idem Allatius ex vat. pal. codice 146. f. 60. 6. se exscripsisse 
adnotavit ; in quo pariter Fragmento praedictum dogma praeclare defenditur. 


Ex ¢od. vat. pal. 
146. f. 60. b. 
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(1) Respicit (ut cognoscimus ex aliis Glycae epistolis seu tractatibus) ad narrationem 8. Gregorii PP. et aliorum de sa- 
lute Traiani imp., de qua satis et multis criticis et a theologis disputatum fuit. 


Epimetron. Jz codice gr. vat. 1275, qui est palimpsestus, f. 21. et seqq. legebam hune titulum. 
"Epwrncers tov dodipou nat peyddhou “Em@aviou, xxi amoxeicers tov puxagiou Avdpéoy rou Sic Xeiaroyv cudos , 
iy tas Avoeis emomouro, avy sk suutod, dAN &x Biamsigus nal mvsvuaros dyiou. Luyxuensuvtos more Tod ayia 
tarov EmiPaviou émi to atta, xai tov ogiou Avdgcou, haPey auroy 6 “Emi@uvios sig tov olxoy avo, moinous 
GVLTAUCIY “ay play EBdouadu , nel dveSnvat avtov éx tay moAAwy movwy’ xal On éyv pia TOY n[Aseuy nadeCounevov 
Kara provas, nekato avtdy sowray megi Urodecewy Tivay, Asyw On Troiysiwv, xual psTUPoAdy déowv, xal GAAwY 
ave ATOpnaTwHY’ TEAOS TupEXGASt aUTOY, mws goTiv TO TeAog TOU xoguoU ToUTOU etc. Mitto cetera omnia, quia 
vana plerumque videbantur, nec magno certe Epiphanio episcopo digna. Simile quid sub nomine Epipha- 
nii extat in codice vindobonensi LXIV. apud Lambecium lib. IV. p. 364. Sed ibi, loco sis rév olxov avron , 
legiiur sis rev aytov Ayadovixny. Quod si forte de Epiphanio monacho cogitare liceret, hance sibi spartam 
edendi libelli iure meritoque vindicaret vir cl. Albertus Dresselius, qui in aliis monachi Epiphanii seriptis 
valde doctam his annis operam collocavit. 


- 


In eodem codice vat. 1205, qui mihi S. Bartholomaei historiam suppeditavit , syllabum quoque ob- 
servabam codicum praecipuorum, qui in monasterio quodam insulae Patmi reperti fuerunt; quorum 
notitiam gratam fore eruditis existimo. Et quidem ineditorum in hoc syllabo laudatorum partem ego 
prae manibus habeo. Sed miror praesertim in codice 8. commentarium integrum S$. Basilii in Iob. Nam 
Sragmenta quidem §. Basilii in Iob, catena iuniana exhibet; sed ipsum opus magno desiderio requirimus. 
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(1) Huius operis prologus mox a nobis vulgandus est. Ipsum opus alio tempore. 
(2) Harum eclogarum particulam nos infra proferemus, nempe quae complectitur primum geneseos capitulum. 
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adyersus Copronymum. Videsis adnotationes lat. p. 93. 100. 103. 114. 130. 131. Totum deinde opus fortasse vulgabimus. 
(2) Hoe quidem opus ad Matthaeum, quod in Anglia servatur, in nostram potestatem non yenit; sed tamen aliorum 
Chrysocephali scriptorum lauta excerpta protulimus in adnotationibus ad S. Nicephori antirrheticos. 
(3) Edidimus nos has Nicolai I. patriarchae egregias epistolas n. 163. in Spicilegio romano T. X. 
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(t) Extant latine hi Simeonis, theologi iunioris, sermones. Vidimus nos etiam graece in vat. codicibus. 
(2) Extat huius consonantiae evangelicae Hesychii epitome apud Cotelerium monum. eccl. gr. T. {Il. 
(3) Dialogi huius, Timothei nempe christiani cum Aquila iudaeo, specimen yulgayimus nos in Spicilegio rom. T. IX. 
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NOTITIA SCRIPTORUM TRIUM SEQUENTIUM. 


Capta ab hoc codicum catalogo occasione, nonnullorum ineditorum, ut diximus, auctorum speci- 
mina attexemus. Primo quidem prologum commentariorum ad XII. prophetas, Basilit episcopi neopa- 
trensis de quo homine nondum nos quicquam liquide comperimus. Etenim neque a Lequinio Or. ch. 
T. I. p. 177.178. in episcopis novarum Patrarum ( thessalicarum) ponilur ; neque a Labbeo in primo 
apparatu Conciliorum inter Basilios episcopos recensetur. Ferumtamen Lequinii Labbeique catalogi , 
guam sint imperfecti, quotidie cognoscimus, dum ex novis monumentis nova nomina passim elucent. 
De Basilio interim satis. — Leonis patricii extat in bibliotheca vaticana codex maximus Bibliorum 
graecorum, plurimis splendidisque ad miraculum decoratus picturis, cum tpsius Leonis fratrisque Con- 
stantini imagine, quam nos in aere cudendam curavinus. Hic nimirum Leo auctor est eclogarum sacra 
Biblia illustrantium, guod nos opus in alio vat. codice observavimus. Sunt autem eclogae commentario- 
rum in octoteuchum, in libros quatuor regum, et in duos Paralipomenon. item in Matthaeum, Lucam, 
Iohannem, et Actus apostolorum. Denique in epistolas, unam lacobi, duas Petri, tres Iohannis (qua- 
rum in prima deest testimonium caeleste ), unam Iudae. Nos huius copiosi operis specimen, eclogarum 
nempe ad primum geneseos capitulum, nunc in lucem efferemus. — Iohannis, constantinopolitanae ec- 
clesiae diaconi, nomen et opus significaverat Allatius in diatriba de Psellis p. 21. (apud Fabric. B. G. 
ed. vet. T. V..) Nos vero in vaticanis codicibus opus illius, prout in codice 31. describitur, multiiuga 
doctrina refertum reperimus; cuius aetas haud ultra Psellum, quem alicubi lohannes laudat, adsurgit. 
Primam libri primi capitulum interim luce donabimus. 
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Petri episcopi laodiceni permodica ac prope nulla legitur notitia apud bibliographos. Extat eius 
brevis paraphrasis orationis dominicae in tomo primo Origenis, editionis maurinae col. 909. graece, 
cum interpretatione latina ex bibliotheca lugd. PP. T. XII. p. 322. Paraphrasis quoque eius cantico- 
rum B. Mariae, Zachariae, ac Simeonis edita fuit a Morello, quam non vidi. Denique in Possini ca- 
tena ad Matth. XIX. 11, locus recitatur ex eodem Petro laodiceno. lam vero plenus ad quatuor evan- 
gelia commentarius, cum Petri laodicent, NETPOY AAOAIKEIAS, in codicibus vaticanis mihi JSeliciter 
compertus est; quem cum praedicta orationis dominicae paraphrasi edita, nec non cum possiniano 
Jragmento conferens, cognovi omnino atque evidenter me Petri laodiceni opus in manibus habere, quia 
uterque ille citatus locus, in opere Laodiceni legitur. Haec de opere. lam de auctoris aetate quid di- 
cam? nisi quod tum in citato Maurinorum loco, tum etiam in indice Bibliothecae PP. T.1, Petrus hic 
septimo saeculo coniecturaliter addicitur, ut Coccio aliisque placuit: quod si vere adfirmatur , habemus 
auctorem hercle veterem et aestimabilem. Trium autem Petri codicum vat. praecipuus scriptus fuit in 
Armenia Theodosiopoli (nunc Erzerum); quamobrem versus quoque armeniaca lingua litterisque con- 
scripti in fronte codicis sunt. Obiter autem aio, duos Petros Theodosiopoleos episcopos memorari in 
Lequinii Oriente chr. T. I. col. 437. 438. Veruimtamen noster Laodiceae constanter appellatur episcopus. 
Jn calce denique scriptor codicis vel dominus ita de se loquitur partim distinctis litteris, partim mo- 
nocondylis, mendose tamen quandoque et soloece. lwavvns mpwrooradapios ro déiwpars. Item. ‘O mewtooma- 
Saegiog lwavyng 6 dyns (sic) smididays ro teteusuayysdcov tour Teguave yep pynuns TOU TaTeos wou TOU mow 
togradaeiov “Iwavvov. Tum prolixnius. “lwavyn ra TFAVLALTWAD Kal Mewtoomadapiw of avayiwwoxnovTEs xal ws 
Aovyres (dic dpsAndevres ) Ex TOU TeTeusuayyEAtou, sUxETIs ros Sia Tay xUQLOV’ Kul yae xayw gy ausTeNnTOIS ay.ap- 
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movov tay Isiwy yeupparoy deapsvoc, xat &v TH MecdociomoAr rade Ta ayia Stepunvevoudv evayyehia evtuxwy , 
odsy zat ovnoapsvos vmod THY Dixmalwy, euav xaputwv, svIuS xal dyaxuvicus xai xoounous, peta xxi xorCaxwy 
acnpevwy (ornatibus argenteis?) sis pynycouvoy xdpyov xai tev euay youswy' dio mapaxarda vas, @ Piddyer 
Oro, 01g D ay psta TO TeAsuTATaL Ms TUXOL 4 ayia abra SAros OUx apyywy yernoopas ag’ (Sic_) vas: ose 
cuyxwengat d Jsos- “lwavwns yeappartixas omadupios. "Eroug edud’. 6719 (Christi 1211.) Nos itaque edituri 
in sequentibus tomis hoc Petri opus, pauca nunc deflorabimus , illa videlicet, quae in quatuor evange- 
liis ad ss. Kucharistiae mysterium pertinent; scilicet ut doctrina catholica adversus contrariam hae- 
resim undecumque confirmetur. 
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Quoniam nonnullos nominavimus ineditos atque insignes sacrorum Bibliorum enarratores, quos 
prelo paratos habemus, addatur iam et trium aliorum valde copiosorum notitia, quos pariter in fu- 
turis voluminibus publicae luct exponemus. Sunt hi videlicet 1. Didymi alexandrini pars ingens com- 
mentariorum in psalmos, 2. Iulianus, sive halicarnassensis sive alius, integer in Iob. 3. Euthymius 


zygabenus in Pauli apostoli epistolas. 
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DE THEODORO ANDIDENSI 
MONITUM. 


Peseta hune reservaveram Theodorum Andidensem , quia verebar, ut huic forte capiende 
zomus sufficeret, praesertim cum graecae quoque missae picturas subiuncturus essem. Nune morae 
longioris impatiens, tet Theodororwm agmen hoc Andidensi concludam: cuius brevem oppido ac 
prope nullam biograpnicam notitiam tradidit Allatius in diatriba de Theodoris n. XCVIF. In li- 
bro autem contra Creygtonum p. 519, ubi locum eius recitat, auctorem dicit non recentem, 
sed satis antiquum. Haec tantum Allatius. At Lequinius in Or. ch. T. I. col. 1030, nomen 
hoc, apud Allatium de consensu lib. IIT. cap. 15. a se lectum, ponit inter episcopos Andidorum : 
quae fuit urbs secundae Pamphyliae; neque tamen aetatem eius definit. Dicit insuper scribendum 
esse Savdidov, ut est in notitiis episcopatuum, pro "Avdidov; quod haud recte opinart videtur Le- 
quinius ; etenim in tribus huius operis codicibus vaticanis , constanter "Avdidwy seribitur. Quin adeo 
Basilium quoque Phyliae episcopum (in Phrygia salutari ) cui suam hane lucubrationem Theodorus 
mittit, ignorat prorsus Lequinius in Phytiae episcopolegio, Or. ch. T. T. col. 844. Quamobrem ne 
ex Basilii quidem utpote ignota aetate lumen ad Theodori saeculum cognoscendum accedit. Sane Theo- 
dorus noster n. 5. ad magni Basilii tractatum quendam liturgicum provocat; sed quia id seriptum 
non magno Basilio, sed Germano (primo ne an secundo? ) byzantino patriarchae bibliographi tri- 
buunt; hine saltem appareret Theodorum nostrum praedicto certe opere esse recentiorem, Verum- 
tamen, quia putatum Germani opus valde fuit interpolatum, tam nescimus quid Basilii, qud 
Germani, quid aliorum antiquorum aut paulo recentiorum in eo cinno supersit: tdeoque ad fe- 
rendum de Theodori aetate iudicium parum ea libri nominativ prodest. Igitur in sola adhue Al- 
latii adfirmatione acquiescendum est, quod haud recens auctor sed satis antiquus sit hic Theodorus. 
Ne autem diu de ipso opere loquar, cuius dignitas et utilitas per se ipsa legentibus tnnotescet , 
dicam tantum me id reperisse in tribus bibliothecae vaticanae codicibus, nempe 1. in 856. bom- 
bycino saeculi ferme duodecimi. 2. in 430. chartaceo, sed bonae nitidaeque scripturae, cuus tex- 
tus ab illo prioris codicis in paucis differt. 3. in codice 632. item chartaceo, sed antiquiore ; in 
quo quidem omittitur exordium, ut infra suo loco dicam, veruimtamen in textu permultae sunt 
additiones ac varietates. Primum codicem ac tertium viderat Allatius (nam de secundo silet), 
laudatosque ab eo locos infra nos adnotabimus. Titulus autem operis ille est, quem nos typis impri- 
mimus ; nisi quod mendose tn secundo codice Nicolaus scribitur pro Theodoro , kbrarii nimirum 
aBrebic, qui tune fortasse de Nicolao Cabasila cogitabat, cuius liturgicus commentarius tamdiu 
editus subsequitur in codice post illum Theodori. 
Parergon de alia sacrae Missae expositione, et de canone 44. nicaeno. 

Stephanus Aldoénsis anno 1670. factus patriarcha antiochenus Maronitarum, et anno 1705. 
vita defunctus, ut tradit Assemanus in catalogo codicum or. vat. T. IIT. p. 503, complura in- 
genii atque industriae suae monumenta reliquit, nempe annales orientales; de origine Muronita- 
rum; horum vindicias; item de metro carminum; nec non orationale iuxta ritum Maronitarum, 
ut videre est in nostro praedicti calalogi supplemento Script. vet. T. V. codd. syr. 392. 393. 
394. 395. 396. 397. 411. 444. Quod vero ad rem praesentem attinet, in carsciunico apud nos 
codice 400. continetur eiusdem Aldoénsis magnum opus de sacrificio Missae, duobus tomis com- 
prehensum, quorum tamen primus deest. Sed ecce, fortunae beneficio, desideratus hic carsciunicus 
tomus , suppletur ab eiusdem winterpretatione latina, quae in codice vaticano 7410. conservatur. 
Reapse quum totum opus in decem partes (seu candelabra, ut Orientales malunt dicere ) distri- 
buatur, sex quidem priores partes in latino continentur, quatuor vero postremae in carsciunico: 
quo fit ut ab utroque coniunctim codice liturgicum hoe Aldoénsis opus nobis totum suppeditetur. 
Quisnam vero fuerit latinus interpres, codex non docet; sed suspicari licet de Petro Benedicto 
illo S. Ephruemii notissimo interprete. Namque Naironus apud Assemanum, loco supradicto, af- 
Jirmabat Romae se quaedam Aldoénsis exemplaria accepisse a Petro Benedicto maronita commo- 
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data. Et nos quidem ab Aldoénsis opere typis tradendo, moles ipsa deterret; nihil tamen vetat, 
quominus huius tenuem saltem imaginem delineemus. 

Etenim operis partium decem, ut diximus, in plures unaquaeque tractatus subdividitur , hique 
rursus in sectiones ; tantaque est argumenti abundantia, et tam copiosa tractatio, ut nihil hac super 
re indictum relinquatur. I. pars de missa fere generatim, id est de eius nominibus, definitione , 
partibus ete. IT. De loco conveniente celebrandae missae, id est de ecclesiis, earumque partibus , 
altaribus, supellectile etc. III. de sacerdote missae ministro, et de sacerdotii gradibus , offictis ete. 
IV. De praeparatione sacerdotum ad missam, vestibus etc. V. Singillatim de missae partibus. 
VI. Adhue de reliquis missae partibus. Hactenus codex latinus. In carsciunico autem, parte VIP. 
prosecutio est ordinis missae, scilicet, de pace danda, et de altaris velamine, nee non apertione my- 
steriorum. VIII. de consecratione sacramenti, quod est secundum missae segmentum. IX. de signa- 
culo crucis super calicem, de oratione dominica, et sacramenti elevatione. X. de fractione spe- 
cicrum panis, et aspersione sacratissimi sanguinis super illas, et de sacramenti diribitione fidelibus. 

Iam vero in tractatu tam ubere, multa esse bona et utilia, et quandoque etiam peregrina, 
quis dubitet? In primis testimonia clarissina de Christi corpore in eucharistia praesenie, et quod 
Christi ipsius institutoris verbis fiat consecratio. Item de Petri et romani Pontificis primatu, quem 
summis viribus propugnat, et ad universam ecclesiam, prout in florentino oecumenico definitum est, 
extendit. (Par erga Petri successorem projitetur obsequium etiam auctor libri ms. quem prae ma- 
nibus habeo, caerimoniarum ecclesiae maroniticae, ubi in prologo dicitur Deus fundasse ecclesiam 
ac stabilivisse supra petram fidei Petri.) Deinde de patriarchatu antiocheno agit Aldoénsis; de 
ss. imaginum veneratione; de vestibus atque ornatibus pontificalibus ete. Postremo copiose disse- 
ritur de trisagio, cuius etiam celebre additamentum qui crucifixus es pro npbis, in ecclesiis 
orientalibus vulgo usurpatum, Aldoénsis tuetur ; non ad Trinitatem tamen relatum, sed ad Filium ; 
immo non additamentum tantummodo, sed trisagium totum, ad solum Filium ab Orientalibus re- 
ferri narrat; secus vero a Graecis et Occidentalibus, omisso semper additamento, id ad solam 
Trinitatem referrt solere: qua distinetione adhibita, pacem ecclesiarum circa hane controversiam 
conciliari posse iudicat. Interim pro illa ultima particula profert testimonia 1. Ephraemii patriar- 
chae antiochent. 2. Iohannis Maronis item patriarchae antiochent. 3. Dionysii Barsalibi amidensis 
episcopt. 4. Concilii Armentorum tarsensis. 5. Librorum liturgicorum. Concedit tamen Petrum 
Fullonem sensu haeretico illam clausulam usurpasse; alque hine ortum totum etus rei odium el 
disceptationem. Haee de patriarcha Maronitarum. Alium vero aeque ingentem commentarium li- 
turgicum Nersetis lamprunensis Armeniorum saeculo duodecimo episcopt, latinae item ecelesiae re- 
verentissimi, alio nos tempore fortasse exponemus. 

Notissimus est canon 44. nicaenus arabicus, cuius clausulam de romani Pontificis auctoritate 
supra omnes etiam patriarchas, ponam accurate translatam ex arabico textu, quem recitat coptus 
Ben-Assali, saeculi XIII. monophysita auctor, in codice arabico vaticano 151, ubi eius tractatus 
canomcus legitur, Is ergo in parte 1. cap. 4. postquam dixit, primum, immo et caput, patriar- 
charum esse romanum, diserte scribit: « sicut patriarcha imperio et auctoritale erga sibi subiectos 
» praeditus est, ita Romae Domnus auctoritate erga omnes patriarchas pollet: quoniam ipse primus 
» est, tamquam Petrus; quatenus hic videlicet auctoritate super omnes Christianilatis praesules 
» fruebatur, et erga multitudinem, ex qua illa conflatur: utpote Christi domini nostri successor, 
» populo etus ecclesiisque praepositus. » ( Et sic Leo noster magnus serm. IV, 2: « Petrus cunctis 
ecclesiae patribus praepositus. » Et Ioh. caesariensis in inedito opere de conc. chalc. dicit ipsum 
Leonem caput episcoporum.) Quo canone post coptum\Ben-Assali usus est etiam Naironus maronila 
in evoplia p. 276, et 293. Praeter illa quae de primatu romano disputavit alter clarus maro- - 
nita, Abrahamus Ecchellensis, in tractatu de origine nominis Papae. Adde sis quae S. Anselmus 
lucensis amplissime de hac re scribit lib. I. et II. in sua collectione canonica, cuius nos titulos edi- 
dimus. Adde item duo nova testimouia in nostris Augustini sermonibus vaticanis LIT. 1, et CXX. 13. 
Dengue casin. parisiensis sermo XXIII, gui a nobis item in cod. vat. ottob. 977. f. 262. legebatur , 
ita concluditur. « Communicet Petro, qui vult partem habere cum Christo. » 
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BREVIS COMMENTATIO DE DIVINAE LITURGIAE SYMBOLIS AC MYSTERIIS 


COMPOSITA HORTANTE AC POSTULANTE 


DEO CARISSIMO EPISCOPO PHYTIAE BASILIO. 


1. Mani qui sacerdotii officio fun- 
guntur, sciunt equidem et confitentur, ea 
quae in divina liturgia fiunt, figuram esse 
Salvatoris passionis, et sepulturae ac re- 
surrectionis salvatoris Christi Dei nostri. 
Quod autem eiusdem quoque salutaris ad- 
ventis et incarnationis prae se ferant con- 
sequentem notiliam, iam inde ab initio, 
conceptionis eius, et nativitatis, actaeque 
per triginta annos vitae; nec non et ipsius 
praecursoris, et Christi in baptismate ma- 
nifestationis; praeterea et electionis apo- 
stolorum, et triennalis patratorum mira- 
culorum temporis, quae ipsi invidiae et 
crucis causa extiterunt; id, inquam, haud 
scio cur isti, ut puto, ignorent. Atqui ne 
corpus quidem illud appellabitur quod 
caput tantummodo habens, pedibus ac 
manibus aliisque membris careat. Sane 
quod corpus perfectum sit, quod immo- 
Jatur, audi Christum ipsum dicentem: ac- 
cipite, manducate, hoc est corpus meum. 
Sed nec actae vitae imago probabilis a quo- 
quam describetur , nisi ab initio res quae 
nativitatem comitatae sunt, et quae in me- 
dio cursu evenerunt, et quae in fine conti- 
gerunt, adnotentur. Si ergo res humanae 
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ANDIDENSIS 


ita connectuntur , ut sint plane inter se co- 
pulatae atque inyolutae ; quis ea, quae di- 
vinus Spiritus figurat ac repracsentat, tam 
imperfectam imaginem habere dicat? Ergo 
“ne huius quidem vivifici corporis per om- 
nia similis imago, manca ullatenus com- 
perietur, neque ullo membro destituetur. 
Verumtamen quia adoperta sunt divini Spi- 
ritus oracula, et quia sub breyibus saepe 
verbis atque figuris, multae sensuum dif- 
ficilesque intellectu divitiae comprehen-— 
duntur; id inquam nostrae aetalis homi- 
nibus purgatam mentem minime haben- 
tibus, offundit nebulas, et imperfecta esse 
quae sunt perfecta suadet. 

| Quod autem prolata haec indubia 
veritate verba, maximis demonstrationi- 
bus firmissime fulciantur, inde fit explo- 
ratum, quia graphica sacrorum eyangeli- 
starum historia, tamquam ab ipso Chri- 
sto Deo nostro inspirata, sic iam inde ab 
eius conceptione, utitur imaginibus vocis 
et verbi, amici et sponsi, lucernae et so- 
lis, usque ad postremam Christi in caelos 
ascensionem , et eiusdem illinc novissimo 
reditu, non sparsim neque abrupte, sed 
simul omnia complectitur. Cui rei sapien- 
ter mentem intendentes ii, qui primitus 
pontificali munere digni fuerunt, et qui 
post eos sancti patres extiterunt, usque ad 
tempora quibus orta sunt magna lumina- 
ria, et ecclesiarum Dei aedificatores, Ba- 
silius inquam et Johannes chrysostomus, 
primi pontificis circa ritum hunc man- 
data, sancto Spiritu deducente, exsecuti 
sunt. Quaenam autem haec mandata fue- 
runt? Multa quidem et alia, sed praeci- 
pue quae ad purgationem nostram et qua- 
si reditum in vitam pertinent: accipite, 
manducate, ait, hoc est corpus meum. 
Nihil enim vetat, quominus denuo neces- 
saria haec verba repetamus. Et paulo post: 
hoc facite in meam commemorationem. 
Igitur tantopere cordi fuit his beatis com- 
memorationem Christi facere, ut et cor= 
pus per divina symbola incolume perfe- 
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clumque conficerent, mente atque anima 
praeditum, iniecto in massam fermento, 
et substantialiter deitate plenum; adeo ut 
qui digne participent, sanctificalione et 
gratia donentur, magnarumque passionum 
medelam consequantur. 

3. Sed enim tertia quoque accedit 
praedictarum rerum confirmatio, quae 
cum sacra liturgia ecclesiis Dei praeclare 
pieque tradita est. Quaenam vero haec? 
Sacrarum nimirum imaginum , ope colo- 
rum, exhibitio. In his enim incarnationis 
Christi Dei nostri mysteria omnia a religio- 
sis hominibus cernuntur exposila, ab ar- 
changeli Gabrihelis ad virginem adventu, 
usque ad Domini in caelos assumptionem , 
ac novissimum reditum. Habes et alium 
sine exceplione tesltem, qui te ad illam 
totius corporis in divinis mysteriis unio- 
nem et coniunctionem deducit, 
dico inter theologos Gregorium, qui in 
sermone de Christi natali, non solum ea 
quae nativitatem comitata sunt, verum et- 
iam tolius dispensationis res connexuit. 
Rursusque in sermone de paschale et re- 
surrectione , ea quae in natali dixerat, 
loco suo non commovit. Quod ut aper- 
tius significet, talis inquit fuit geniti Chri- 
sti nativitas, talis et eiusdem passi sepul- 
tura. Propterea principaliter iuxta prae- 
sentem tractatum, nunc fidelis omnis scire 
debet, a divinae liturgiae universo ritu, 
illam ipsam totam dispensationem salu- 
taris condescensionis veri Dei ac salvato- 


magnum 
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(1) Hoe dicit secundum constantem Graecorum sententiam ac ritum consecrandi fermentatum; quem 


ritum non improbat latina ecclesia, ita tamen ut a Graecis vicissim azymum nollet damnari. Itaque paulo 
vehementius loquitur S. Petrus Damiani in sua praeclara et religiosissima canonis missae expositione 
(n.1.) a nobis edita Script. vet. T. VI. Panis fermentaius non debet offerri in sacrificium, tum ratione 
facti, tum ratione mysterii. Graeci tamen in suo pertinaces errore de fermento conficiunt. Verumta- 
men idem Petrus semet emendat aut explicat in collectaneis tom. cit. p. 243. cum nostra adnotatione. 

(2) Graeci prima quadragesimae dominica festum venerationis imaginum celebrant, ‘sub titulo ég3o- 
Sotias, ob eam dogmaticam disciplinam in septimo concilio definitam. De quo festo multae extant homi- 
liae, quas inter memini me legere Macarii Chrysocephali, et aliam in collectione Agapii monachi cretensis. 

(3) SS. imaginum venerationi addictissimi Graeci sunt, eorumque ecclesiae his passim ornantur. Sic 
etiam in oceidente toti templorum parietes olim studiosius yenustabantur veteris novique testamenti et 
martyrum sanctorumque virorum pictis historiis; quem morem in hodiernarum ecclesiarum parietibus non 
ita frequentatum dolemus. Certe nullum decorius ornamentum, aut populo christiano edocendo aptius , 
adhiberi posse censemus. 

(4) Hine tantummodo incipit codex 632. 
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ANDIDENSIS 


ris nostri Jesu Christi, uti dictum est, per 
ea quae fiunt in eodem ritu mysteria, sym- 
bolice ostendi. Quamquam difficile est, cir- 
ca singula quae Dominus egit, vel Indaei 
contra eum gesserunt, unum eundemque 
Saepe enim 
unum aliquid in divina nunc liturgia ope- 
ratum, de duobus vel tribus tune tem- 
poris actibus intelligitur, ad eosque re- 
fertur , sicut in sequentibus fiet clarius. 

4. Ecce enim divina et sacra mensa 
et pro strato caenaculo accipitur, et prae- 
sepe appellatur, et sepulchrum quoque 
Christi Dei nostri yocitatur. Et tamen haec 
pie cogitata et accepta, nullatenus rectae 
religionis doctrinam Jaedunt, tune prae- 
sertim cum propositus sermo temporis 
propria et accommodata requirit. Et si- 
militer cetera. Quare si quis eorum qui 
sacra dignitate cluent, hunc meum legens 
commentarium, forte aliqua abs quovis 
aliter nominata comperiet, et non secun- 
dum nostram expositionem, ne quaeso mi- 
retur, dummodo et ista rectae religionis 
doctrinam respiciant. Multa enim illius 
quoque temporis admiranda fuerunt. Et 
fortasse sacris divisque apostolis , ipsisque 
a Deo inspiratis patribus, quod nunc uno 
nomine comprehenditur , ut diximus, tunc 
ad plura referre placuit. Vel etiam hoc 
necessarium illis visum est, nempe ut ma- 
iora et summaria salutis nostrae documen- 
ta in divinam mystagogiam insererent, iux- 
ta sanctorum evangelistarum traditionem. 
Horum quippe manifestum praecipue ne- 
gotium. studiumque nihil aliud apertius 
demonstrat, quam quod de sanclo Spiritu 
Maria semper virgo et deipara conceperit 
genueritque consubstantialem aeterno pa- 
tri filium ac Verbum; cui deinde bapti- 
zato testimonium dederit vivificus et con- 


spectare in symbolis actum. 


(t) Sie Algerus scholasticus in brevi opusculo de sacrificio missae, quod nos edidimus in tomo IX. 
Seript. vet. ait: sollemnis celebratio totius missae ad hoc instituta est, ut memoriam exprimat Christi 


venientis in carnem etc. 


(2) Concha sive lacunar graeci altaris denotat Bethleemi antrum seu praesepe. Ibidem autem modo 
caenaculum pingi solet, modo sepulerum Domini. Videsis picturas II. III. IV. 
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substantialis eiusdem Spiritus. Postea pro- 
pter triennalem miraculorum cursum , Iu- 
daeorum invidiam incurrisse, et a disci- 
pulo proditum, illusumque et crucifixum , 
sepulcro conditum; denique in vitam re- 
vocatum, in caelum conscendisse, et iu- 
dicem denuo venturum expectari. Quae 
omnia perspicue divina liturgia sistit per 
ea quae in ipsa fiunt, secundum Domini 
traditionem et mandata singula. 

5. Verum haec quidem tamquam ad- 
umbrata quaedam futurarum rerum pro- 
ponuntur descriptio. At nostra particula- 
tim rituum Dei gratia statutorum expla- 
natio, quantum infirmissimum ingenium 
nostrum valuerit, vim interim eorum pa- 
lam faciet, quorum symbola intellexisse 
arbitramur. Neque enim mente talem tan- 
tumque conatum concepimus, utpote ni- 
mis contemplativum, ut fortasse in cunctis 
nostrae audaciam exposilionis ostendamus. 
Immo et diserte veniam a legentibus im- 
ploramus, quos scire volumus, nos obe- 
diendi praecepto obsequentes, vel potius 
viro per omnia Deo amabili adhortanti ce- 
dentes, negotium ultra vires audacter ad- 
gredi; non autem scientia inflatos, res hu- 
mano nisui intactas altingere. Quod si quid 
vel circa pontificalia indumenta, vel alia 
aliquot in ecclesiae more posita, sermo no. 
ster praeterierit, id inquam haud absque 
causa factum est. Qaum enim harum re- 
rum, scriptam quandam sub magni Basi- 
lii nomine interpretationem invenerimus, 
de iis dicendum a nobis non iudicavimus. 
Quamobrem, circa illa etiam de quibus lo- 
qui iussi fuimus, siquando invénire nobis 
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(1) Verissime Theodorus noster dicit inscriptum se vidisse divo Basilio opusculum de quo loquitur ; 
etenim nos quoque in cod. vat. 430. post Theodori tractatum legimus f. 151: titulum excerptorum éx 775 
TOU s¥ wyloIs mates NuoY BaciAsiou deyier. Karoupsias Kamradoxias puotaywyinns éxxAnoiaotinns. Tum vero 
in cod. vat. 662. f. 238. extat idem opus plane integrum sub eiusdem Basilii nomine, cum titulo: icrogia 
puotaywyixn éxxAnoiaotixy. Attamen nihil aliud id est, nisi cum varietatibus opusculum illud sub patriar- 
chae Germani nomine non semel vulgatum, in primis autem in pulcherrima parisiensi Morelii editione. 
Richardus quoque Simonius codicem huius operis habuit sub Basilii nomine, ut ait in catalogo p. 287. 
post notas ad Gabrihelem philadelphiensem. Eiusdem generis aliud opusculum S. Sophronii edidimus nos 
in Spicilegio rom. T. 1V, quamquam fine multatum. Sed extat in cod. vat. 790. f. 36-40. scriptum aliud: 
fEnynois tis Ysias Azrtoveyias, quo Sophronii defectus suppleri utcumque videtur. 
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licuit praecedentium patrum aliquam expo- 
sitionem aut declarationem; ad hane potius 
hortatorem nostrum episcopum ablegavi- 
mus: dum nos interim quielum tutumque 
silentium tenere maluimus. Sed agesis Dei 
benignitati et hortatoris nostri precibus- 
confisi susceptum propositum adgrediamur. 
Initium doctrinae arcanae, et san- 
clissimorum symbolorum, illud ipsum spi- 
ritalis sermo proponit, quod tum humana 
natura ceu quandam oblationem ex uni- 
versa humana massa domino Deo nostro 
offert; tum prophetica gratia divini Spi-. 
ritus multis diversisque vocabulis signifi- 
cavit, congruas operato mysterio appella- 
tiones imponens, typis quibusdam ac sym- 
bolis praemonstratas. Sed congrua et con- 
naturalia nomina rel gestae modo impo- 
nere, ita utipsum vocabulum peracta my- 
sterii symbola proprie denotaret, id in- 
quam divinis praeconibus apostolis, san- 
clisque patribus curae fuit. Itaque appel- 
Jarunt panem, benedictionem , oblatio- 
nem, primitias. Panem quidem, tamquam 
caelestem panem, ipsum videlicet Chri- 


(1) Sacramenta, et res simul et symbolum sunt. Verbi gratia eucharistia,.res est propter veram 
Christi praesentiam; simulque, ut ait Critopulus in confess. eccl. cap. 9. symbolum 775 TuTTaparwoEws , 
nat EyxeyTplas WS Hwy T POS TOY evavdpwmncuyTa uloy PACA Aoyoy TOU Seov. 

(2) Praecludendo eorum ori qui panem eucharisticum typum tantum seu 1-figuram corporis Christi 


blasphemant, adest antiquissimus quoque testis Cyrillus hierosol. in mystag. IV. 3: 


sy tumw aoroy Sidorat 


gor to can: in typo (id est sub specie) panis datur tibi corpus. Itaque non corporis est figura, seu 
species, panis est; sed corpus sub specie panis. Pergit Cyrillus dicere: yn medceys ds WiAois ra detw xat 
TH olive’ cupn yao nal atua Xporod uatd tiv Ssomorinny tuyyaver amopaciw. Iam ut longinquioris quoque 
nationis testimonia aliquot inaudita nobis accersamus, adest sapiens ille Armeniorum episcopus Nerses 
lamprunensis, qui in sacrae liturgiae explanatione, patrio sermone conscripta p. 161. diserte ait: panis fit 
corpus Christi. Similiter p. 389. Spiritu sancto operante, de pane fit corpus Christi. Item p. 397: 
materia exanimis (panis) vitam suscepit: animatum id fuit, cut deerat spiritus: symbolum in rem 
conversum est: species corporis Christi, substantialiter omnino Christi corpus effecta est. Denique 
p. 468: per sacerdotis orationem descendit Spiritus ad speciem ( panis) vivificandam. Quibus in locis 
quomodo -pars aliqua dubitationis resit, prorsus non video. Et diserte alibi, ut pergunt dicere RR. PP. 
Mechitaristae in apologia pro Nersete, venerabile dogma veraciier tradit. Nimirum p. 158. pluribus ver- 
bis adserit non figuram Christi esse eucharistiam, sed ipsum eius corpus et sanguinem. Et mox p. 160 
negat symbolum Dei esse panem (id est speciem panis) sed ibi corporis substantiam contineri propugnat. 
Rem perspicuis verbis adfirmat etiam pp. 130. 164. 351. 361. Atque ut noster Hieronymus ep. 146. ad 
sacerdotum preces ait Christi corpus sanguinemque confici, sic et Nerses p. 45. sacerdotum dignitatem 
suspicit, diribendi Spiritum sanctum, et materiam in Deum consecrandi. Denique Armenii in hymno eu- 
charistico canunt: hic panis est corpus Jesu Christi. De hoe sacramento praeclare etiam Stephanus Al- 
doensis patriarcha Maronitarum in commentario de missa, quem iam retro laudavimus. 

(3) S. Petrus Damiani op. cit. n. 2. Jdeo panem et vinum in sacrificium corporis et sanguinis sué 
Christus instituit, quod sicut prae eeteris cibis corporalibus panis et vinum reficiunt, ita corpus et 
sanguis Christi prae ceteris cibis et potibus spiritualibus interiorem hominem reficiunt et saginant. 
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stum, solidius ex propriis sanguinibus 
sensibiliter confectum ab immaculata Dei- 
para. Benedictionem, utpote maledictio- 
nis primis creatis hominibus impactae ex- 
linctionem. Oblationem , tamquam ex uni- 
versa humana massa munus quoddam Deo 
creatori ad sancta sanctorum. delatum. 
Primitias denique , tamquam omnium pri- 
migeniorum Deo oblatorum rem sacratis- 
simam et sanctissimam. Hanc igitur be- 
nedictioném dictam, atque oblationem , 
aliisque supradictis nominibus appellatam, 
augustis exhibitam templis, et prothesi, 
ut vocitamus imposilam, ceu figuram lau- 
datissimae Deiparae, fideliter suscipimus 
et honoramus. 

7. Nostrae autem ecclesiae prothesis 
pari dignitate est atque sancta sanctorum 
umbratilis ludaeorum cultis, immo vero 
his superior. Nam divina mensa, in qua 
immolatur agnus, qui tollit peccatum mun- 
di, incomparabiliter sublimior est mensa 
illa velere, propler sanctitatis ralionem, 
et peccatorum remissionem, quam iis con- 
fert qui cum fide puraque conscientia ac- 
cedunt. Neque tamen materiae facienda 
est comparatio; illa quippe auro tota exor- 
nata erat. Quod autem una illis praefinita 
fuerit mensa, et quidem uno in loco cir- 
cumscribi iussa, alibi vero neque mensam 
neque allare statui permissum, nonne ma- 
nifestum indicium erat, tum hanc, tum 
immolatas ibi victimas, congruo tempore 
prorsus anliquatum iri? Et olim quidem 
voluntati indulgens gulosorum crassio- 
rumque Iudaeorum, ethnico more vivere 
volentium, sivit ut victimas nomini tan- 
tum bonitatis Dei ipsius sacrificarent; ut 
deiicidii tempore patria expulsi, copiam 
minime haberent, alio in loco hos ritus 
peragendi, propria videlicet ipsorummet 
lege interdicti: atque ita talis cults memo- 
ria quoque aboleretur. Certe nisi ex mera 
erga Iudaeorum infirmitatem indulgentia 


(1) Confer infra n. 9. 


593 
toy OnAadn * Xpisdy, TormaTinaregoy éx 
F idiwy cep coy aialnt as deromoinodons 
* Mave reay Te Seordxs: eUAoyiay 4) aos a 
dpas r meer omnd sear dyatipeou” os Paige 
ecy wD is && OAs FT dvSpaaive gupapea- 
0G osc tive comity T@ SEO Ww uTICN 
eig Ta ayia Te wylooy mpoaevey Seicay- 
dmapyny Jo os mavTwy daapy waroy bea 
meoaeravey weveny TUY xavecey lepiregay iy hy 
dy larépay: tavtly rolvun t euAoyiay % 
APOTMOLUY 1% Tois eipnyzvols GAAOIG Ovd- 
Paow ovouaCoMeynys TOS GerTOIS mpoa- 
pepopmeviu vaois, wy TH Acyouen apoO:- 
on dvareSuuevny, ¢ig TUWOY TNS mavUL- 
yitov Geordus (1), mis ws dexsueda x) 
DogaCoud. 

‘H apdSeats 4 , ® nad nwds cx- 
HAnaias igedtvapos meQuice T0lg F ayiwy 
wylols ® cximdss Aur pels ae “Tedaicov: 
PaAAoY dle WoOAD Tavrns psiCov: 1 240 
Sela reameCa, ev i Gueral o dpuvos 0 ai- 
gay ns tptiav T x6amov, davyupirus 
ely Ujnroréega D qudaias cnelvns Tpa- 
emus, Saoy apos dylaopou eae nah 
CUVXMENTW ATAITHATWY , TOIS MY wisEWws 
7) xa Sagas ouvndnaews mpoepyomeross: 
ou pay 700s ou Keio vAns* save yee 
cxelyn Diexexcopnro: 0 Ae wlay aur ols 
ogicSey Gamelay, % &D gyi TaUTHY TPdr® 
DeLamT ws elVal vopoberei Say r adraxod 
“) pure redmeCav pure _Suaiasigioy @n- 
you day amayopeiaats ap” out T2086 oer 
yvegic pea TS % TAUTHY oe Tas Cy auTH 
TeAsmevag Guolas xalo@ TH Bpoonxoyr! 
TAYTEAS ADAVICA!s EV EY QD APXAIG THI 
youn T yasoimdplov yu aayutdrey “Te- 
dl alwy DUP KATIOV » § cAAlwinws eSsAdyvTov 
Broiy, ouvexagnae Tas Gucias em ovopari 
ova ® avtoy F Seov dyadornres TaU- 
Tag KaSiepovy, iv ev naip@ WS YelsoxTo- 
vias Cush Sey amyaleyres, oldapmas eyoley 
mdOOoY , ey ETeoW Comw TaUTa Dea, TO 
TRAY nwWAVE MOL vou@ xavrevbey ex 7O- 
dav yivatat 4 on wynun ® Tomadrns Aa 


* Is. 3. J3. 


* Ps. 49. 73. 


* Ps, 39. 


* Ps. 109. 4, 


~ 
: 


054 THEODORI 


Geias: el yap pn ouynaraBaivey tH dae- 
vei F [xduioy THs Suaias meosirazey é 
Avie 5 Was OUx tig MaTHY - yy ipamroi~ 
wy auras Suopioaro , oS % Tas Uwd TS 
xngulwaros T dylwy drosonuy xaT €yTO- 
Any T Seov Cure Selous y al Ties nAlw 1% 
dept % TOIS GAAOIS xOLVOIS corpugnpaciy 
eLeopoliorrant aA’ Wg mpoElenr at» ovsxa- 
rabdcems evexey ai Oucial F “Iedalwy ouy- 
exognSuaay’ éi i 28 etl TOUTWY TEASMEVOOY » 
pugidnis iwo T Sele mel waros dice oy 
mPOQNT GY » dverpdangay , nxadws Ole “H- 
ouis Onalv: * “+ gay Qéonte pol aewidaruy , 
3 par ioy Supiana, 6d? Avy me pol este 
) Ig yep age Cnrnge TAUTA CH ae Kapa 

» UaY 5 ” Ale ? J AaGid- * 66 wii Gay opec 

ny Weta Talewv, i aiwa Gaye mio $99 
Kai eregeobs: a. buoiay % moapogay oux 
7 nSerngas y Tou 5 karnprioe pol , 
70 F Xeisov % Dov nu aavroy ei 
parwaews, mo query dpyaloy nut peal- 
Guevoy DaTKwy Pusnploy: mas ape we ¢ 
Smipavaay ® veas Yapiros, ixVvos UaoAe- 
Acigdal T radralay Guoioy onoaev ay TIg 
T vouy evr ony 5 dre Taira pev mepl oS 
T vopinty Suciav matras in dwoBoans 4 
damyopeuaeas. 

n’. “AAA? Taws epoird tig F dvriberwy 
upels 3 CH TOLWY MPOONTIX GY daodeifewy 
t wep upey mpoagegouwoy Geroy % ol- 
VOY, €g TUMOY TF THMarTOS % wipar os ¢ 
Xpisod meoapepuy maperd Bere; Qapev ovy 
%D) meairov AO OV» os ta mapa a avro- 
arnSeias Xpicod + Seod wmeaxSevra % 
aoa dobivra , ovdsis dyreger aay Ovvatas: 
TOUTO yup woleite, Onaly, Ive 4% avdis 
a oe Wh a 2 
Epi, tis + puy dvd panary. Ei 4 mpognti- 
waS WEP) TOUTWY mpoppiaas Cnreis 4 any. 
gov moore % Baairsws ampoiy 70 0 aG16- 
pigs exov7 mig on ie aurov T érs- 
pavie mareos m pos e 7e0 cwogepes Surn- 
Styra ck avrov dppnras nal amaSac: 
ee opoce HUpIOS, % 09 Seindipine tS 
3708 begeus tig F aiava xD + rag Méa- 
59 XIo8dex *. 4, Kal ri ta map auTé mgoo- 
peodplya ro Tew; Goros x oivos, 015 F 


ANDIDENSIS 


Deus illis sacrificia indixisset , quid causae 
erat, quominus in universum terrarum or- 
bem diffundi ea decrevisset , aeque ac illa, 
quae per praedicationem apostolorum, iu- 
bente Deo instituta sunt, quae soli et aéri, 
ceterisque mundi ornatibus adsimilantur ? 
Sed, ut diximus, Iudaeorum sacrificia con- 
descensione Dei permissa fuerunt. Etenim 
dum haec adhuc peragebantur, millies 
divino Spiritu per prophetas loquente, re- 
cusata sunt, quemadmodum Esaias ait: 
« si adferatis ad me similam, vana est 
» oblatio, abominatio inquam mihi est. 
Quis enim haec de manibus vestris ex- 
quisivit? » David autem: « num man- 
» ducabo carnes taurorum, et sanguinem 
» hircorum potabo? » Et alibi: « sacrifi- 
» clum et oblationem noluisti, corpus au- 
» tem aptasti mihi. » Quibus verbis pro- 
pheta , Christi Dei nostri, ante veteres ge- 
nerationes dispositum incarnationis my- 
sterium denotat. Quomodo jgitur post no- 
vae gratiae adventum, vestigium aliquod 
veterum sacrificiorum, quicumque mentis 
est compos, dicat superfuisse? Sed haec 
hactenus de legalium sacrificiorum cessa- 
tione vel abiectione -et vetito. 

8. Sed fortasse dicet aliquis ex adver- 
sariis: vos, ex quibus prophetarum indi- 
cationibus panem vinumque ceu typum 
corporis ac sanguinis Christi offerre didi- 
cistis? In primis igitur respondemus, Chri- 
sti Dei, qui est ipsa veritas, facta et tra- 
ditiones neminem posse scrutari. Hoc enim 
facile, inquit (ut denuo dicam) in meam 
commemorationem. Quod si propheticas 
de his praedictiones quaeris, audi virum 
prophetae simul regisque auctoritatem ha- 
bentem ; immo vero ipsum caelestem pa- 
trem, genito abs se ante luciferum ineffa- 
biliter et impassibiliter filio dicentem: « iu- 
» ravit Dominus, et non paenitebit eum; 
» tu es sacerdos in aeternum secundum 
» ordinem Melchisedec. » Quid hic porro 
Deo offerebat? panem ac vinum, quibus 
Abrahamum divinitus muneratus est, post 


vy 
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yictoriam ab eo patratam. Si ergo oriun- 
dus ex alieno populo Melchisedec, figura 
Christi existimatur et creditur, utique ex- 
pulsum est Jevilicum sacerdotium. Impos- 
sibile enim est Deum mentiri, postquam 
iureiurando promisit, se excitaturum ali- 
quem secundum ordinem Melchisedec, qui 
carnaliter esset de Dayidis semine ponti- 
fex simul Deusque ante saecula. Eiectis 
igitur qui de Levi tribu erant, ut supra- 
scriptum est, necesse vicissim fuit ut ve- 
teris tum Jegis tum cultus immutatio fie- 
ret; sicut alicubi magnus quoque Paulus 
dicit: universum enim Iudaeorum cultum 
per levitas et contribules exerceri, lege 
cautum erat; quibus cessantibus, lex quo- 
que irrita evasit. Sed et per alium pro- 
phetam, de nostro sacrificio et cultu haec 
Deus praedixit dicens: « ecce thymiama 
» mihi exhibetur in universa terra. » At- 
que haec dicta sunto de abolitione iudai- 
corum sacrificiorum ac rituum, et de prae- 
Jatione nostrorum quae in universa terra 
per incruentum sacrificium fiunt. 

9. Sed enim illuc iam oratio reyocan- 
da est, unde discessit: etsi haec ipsa tran- 
seunter dicta fuerunt ob occisorum Chri- 
sti reprehensionem. Sic itaque, uti dictum 
est, oblatio, et panis, et benedictio, et 
primitiae, in typum semper virginis Dei- 
parae assumuntur; quae beneplacito pa- 
tris, voluntate filii ipsius, et adventu san- 
cli Spiritus, unum de sancta Trinitate, 
filium Dei ac Verbum in se excipiens, 
perfectum Deum et perfectum hominem 
peperit. Sicque pariter supersubstantialis 
Deus carnem ex hac sumens, unica sub 
hypostasi, perfectus aeque homo fuit, si- 
milis nobis per omnia absque peccato. Sic 
etiam dominicum corpus, tamquam ex 
quodam utero et sanguinibus et carne vir- 
ginei corporis, ex toto inquam pane et 
benedictione et oblatione, a diacono, ut 
in magna ecclesia mos est, ferreo instru- 
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mento secatur, quod lanceam vocant, 
etiamsi necdum hac utendi tempus est ; 
atque ila per se subsistens ex media eu- 
logia consecratur. Et diaconus quidem, 
huius divisionis auctor, parans simul il- 
Jum qui consecrandus est sanguinem , con- 
gruo passionis tempore, per vivifici Spi- 
ritus adventum, deponit haec in prothesi, 
dum interim propriam huius rei oratio- 
nem dicit sacerdos. 

10. Ipse vero qui divinum corpus de- 
secat diaconus ab eulogia, angelum imi- 
tatur, qui virgini dixit: ave. Quod si et- 
iam sacerdotes id desecant, attamen in 
magna ecclesia sic ab antiquo fiebat, et 
a diaconis oblatio secabatur. Igitur dia- 
conus qui ex magnae ecclesiae more sic 
olim agebat, parans simul mox futurum 
dominicum sanguinem congruo passionis 
tempore, per vivifici spiritus interventum, 
relinquit haec in prothesi, dum huius 
precem sacerdos recitat. Sic itaque relin- 
quitur divinum corpus in prothesi, ve- 
Juti in Bethleem ubi natus est Christus, 
cuius exitus ab initio dierum saeculi. Si- 
mul etiam tamquam in Nazaret, insuper- 
que instar incolatis in Capharnaum, vi- 
ce fungitur prothesis. Quam ob rem in 
prooemio iam diximus, quod unus ex 
praesentibus typis, duobus vel tribus tune 
acltis rebus aequiperetur. Ut summatim 
dicam, tricennale spatium et vitam ante 
baptismum prothesis repraesentat. Conce- 
dit ergo tempus pontifex primo sacerdo- 
ui, qui divinam incipere mystagogiam de- 
bet: id autem temporis spatium signifi- 
cat illud a propheta .Esaia praedictum 
tempus, nativitatis videlicet prophetae Io- 
hannis praecursoris, Christique ad nos ad- 


(1) Stephanus Aldoénsis patriarcha antiochenus Maronitarum in expositione missae sect. III. cod. 
vat. 7410. f. 90. b. sie ait: cultro utuntur Graeci quasi ad cogitationem lanceae, qua transfossum est 
latus Christi; unde quando sacerdos immolat panem, ante quam sacrificet, ferit illum acumine cultrt 
in parte dextera, ita ut capulus attingat calicem; appareatque, sanguinem qui est in calice, ewndem 
esse qui latere Christi manavit. Legatur etiam Allatius de templis Graecorum ed. Paris. p. 145. 

(2) Magna ecclesia intelligitur constantinopolitana, id est S. Sophiae templum. 

3) Adverbialiter. Sed et pro adiectivo idiodscécraros citantur a cl. Boissonado in nova Jexici stepha- 
niani editione exempla Areopagitae , et scholiastae ad Epictetum; cui lexico nunc hoc adverbium adiiciatur. 
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ventus, Horum enim ambcrum, nempe 
et nativitatis tempus, et Christi adven- 
tum, praeter alios deiloquos viros Esaias 
perspicue vaticinatus est. De lohanne qui- 
dem ita dicens: ecce ego milto angelum 
meum ante faciem tuam, qui parabit 
viam tuam coram me. Item alia quot- 
quot de eodem praenunciavit. De Chri- 
sto autem: ecce virgo in utero habebit. 
Et quicquid ille de passione, sepultura, 
ac resurrectione praedixit. Namque hoc 
tempore, recondili quoque a constitutio- 
ne mundi mysterii manifestalio exitum 
nacta est, } 

11. Iam vero sacerdos, qui initium 
divinae liturgiae facit, imaginem gestat Io- 
hannis baptistae praecursoris, qui videli- 
cet praedicationem exorsus est dicens: pae- 
nitenliam agite ; appropinquavit enim reg- 
num caelorum; et accedentes omnes ba- 
plizabat. Coepta igitur ab hoc liturgia, 
accedunt post primam precem propheti- 
cae lectiones , quas antiphona appellamus, 
tum quia prophetae praedixerunt eum 
qui iam natus est; tum quia reapse velus 
testamentum praecessit , cuius legislator 
fuit hic modo natus in fine dierum. Scien- 
dum vero est, quod initio cuiuslibet of- 
ficli, tum matutini tum vespertini, pri- 
mo veteris testamenti canuntur psalmi; 
deinde novae gratiae cantica, ut omnes 
agnoscant unum eundemque esse domi- 
num, qui et haec et illa mandavit, Chri- 
stum. Canuntur igitur, ut diximus, post 
primam precem antiphéna; quae primo 
ingerunt, quod bonum sit confiteri nato 
Domino pro humani generis salute: dein- 
de elata voce clamant i!lud : Dominus reg- 
navit; id est nunc magis regnat aelernus 
rex et dominus, postquam humilem hanc 
sibi carnem induit, quam fortitudinem ap- 
pellaverunt: sicut mullis aestimatam igno- 
miniam, crucis scilicet, gloriam Salvator 
nominavit. Sicut enim rex, quamquam 
semper potentia ac fortitudine praeditus, 
haud interdum his utitur ad reprimendos 
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hostes qui subditis suis vim inferunt ; po- 
stea vero ulciscendi capto consilio con- 
surgens, exigua aliqua cum armatura, 
propriarum virium pondere hostes pro- 
sternit; atque his in barathrum perditionis 
proiectis, cunctos quos tyrannide hostili 
liberavit, audit sibi dicentes: nunc regna- 
vit dominus noster, nunc induit fortitu- 
dinem: quia nimirum propositum eius ac 
voluntatem ulciscendi, regni et fortitudi- 
nis nomine appellant; sic etiam propheta 
praevidens venturi in carne Dei Verbi 
tempus, et humani generis defensionem, 
simulque hostis et socioram eius daemo- 
num cladem supremam, insuper ipsius 
morlis extinctionem, et ab ea detentorum 
liberationem, et nati Christi speluncam 
coram aspiciens, verba, nunc regnavit, 
inclamat; et, nunc sibi fortitudinem in- 
duit: non quod antea haec illi non ades- 
set, sed quia tamquam perpeluo inhae- 
rentem, cerlo tamen tempori reservatam 
ad comparendum. Solet enim divini Spi- 
ritus gratia, futura tamquam praesentia 
et iam acta praedicare. 

. Subiunguntur autem fini primi an- 
tiphoni verba « intercessionibus Deiparae, 
» salva nos. » Quam ob causam? prorsus 
ut confirmentur dicta antea de typo per- 
petuae Virginis, quod nempe ipsa huic 
ministerio et Oeconomiae praeeat. Secun- 
di vero antiph6oni subsequens carmen est: 
intercessionibus sanctorum tuorum. Quia 
enim pro salute animarum, et peccato- 
rum venia divinam peragimus mystago- 
giam , mefilo ceu excelsiorem Dei ma- 
trem sanctis omnibus, ad intercedendum 
invocamus ; et deinde caros eiusdem filio 
sanctos. Nam etsi sequens noster sermo, 
omnium quoque sanctorum inyeniet inyo- 
calionem, attamen ipsam immaculatam, 
tamquam ab ipso episcopo interpositam 
illis verbis: adhuc exhibemus tibi hunc 


(1) Citatur hic Andidensis locus ex ms. ab Allatio contra Hottingerum p. 132. Item de Purgat. p. 108. 
(2) Nicolaus Cabasilas in comm. cap. 51. Aoy:xyy, quod dicimus rationalem, mavult verbalem intel- 
ligere, quia nihil aliud a sacerdote, quam yerba sacramentalia precesque fiant i® hoe sacrificio. Nimirum 
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rationalem cultum. Sed enim id a patri- 
bus institutum dicitur, secundum aliam 
etiam rationem, quam cum ad proprium 
pervenerimus officii locum, Deo favente, 
trademus. Nunc reliqua sermo prosequa- 
tur. Iam enim ad tertium antiphonum de- 
venimus. Troparium autem in fine secun- 
di antiphoni dictum « unigenitus filius et 
» Verbum Dei » a beato rege Iustiniano 
additum fuit, quod ipsum nativitatis Chri- 
sti symbolis valde congruit. Hic enim, in- 
quit, unigenitus filius et Verbum aeterni 
patris, dignatus pro nostra salute incar- 
nari ex Deipara, immutabili manente et 
inconfusa deitate, unus est de sancta Tri- 
nitate, qui inhumanari et crucifigi susti- 
nuit. Etenim sine discessu et sine sepa- 
ratione a paternis sinubus descendens, in- 
carnatus est: qui etiam in trisagio hym- 
no a spiritalibus caelestibusque virtuti- 
bus collaudatur: ipse ergo est salvator 
noster. 

13. Sic ei accommodatus est a patri- 
bus trisagii quoque hymnus, ut et ille 
qui in tropario laudatur, unus de sancta 
Trinitate praedicetur , consubstantialis Pa- 
tri et sancto Spiritui, naturae eiusdem et 
inseparabilis. Iam verba sanctus Deus, ii 
qui hypostaticas proprietates distinguunt , 
patri attribuunt: tum verba sanctus for- 
tis, propriae hypostasi filii Verbi adsi- 
gnant. Denique sanctus immortalis , vivi- 
fici et consubstantialis Spiritus personae 
tribuunt: quamquam et unicuique trium 
personarum unius deitalis, triplicatum 
hoc vocabulum « sanctus » convenit. Ha- 
rum enim unaquaeque et sancta est et 
fortis et immortalis. Coniunctus autem fuit 
tropario trisagii hymnus, ob significan- 
dam naturae unitatem et consubstantiali- 
tatem Filii cum duabus personis reliquis. 
Natura sane et substantia tribus una est, 
nomen vero commune unicum deitas ; et- 


Acyos, et ratio est, 


Germanus, seu quivis sub eius nomine latens, ed. Paris. p. 160. Aarivos Aeyoucs farliovo Bias, 


82 Agyouas Qeovnciy nai Aoyiornza. 
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iamsi singulae tres personae appellentur 
perfectus Deus. In his vero brevibus ver- 
bis praeclare intelligitur etiam illud magni 
theologi dictum: nam dividitur indivise, 
ut ita loquar, et coniungitur divisim. Et 
alibi idem pater: non possum tria divi- 
dere, sed in unum confero. Nemo vero 
teslimonia haec trisagii audiens, existimet 
initium cepisse trisagium a Christi Dei no- 
stri inhumanatione. Antiquitus enim a dei- 
loquis prophetis mystice in spiritu prae- 
cantatum erat. Huius enim formam ac 
verba evolvens David, breviter idem ex- 
hibet ; sitivit, dicens, anima mea ad Deum 
fortem vivum. Et alibi: verbo Domini cae- 
li firmati sunt, et spiritu oris eius om- 
nis virtus eorum. Et alio loco: in Jumine 
tuo videbimus lumen. Iam ille cantatus 
ab Esaia hymnus seraphicus, qui sancta 
tria in unam dominationem confert atque 
deitatem, quamnam prae se fert differen- 
tiam ab eo quod a nobis cantatur trisa- 
gio? Itaque troparii'cum trisagio conne- 
clitur diclio, propterea quod utrumque 
ad deitaltem refertur ; eaque dictio medium 
dividit episcopi procedentem introitum. 
14. De hoc ergo introitu, prout Deus 
dederit, nostraeque valent vires, loqua- 
mur. Putamus enim Christi Dei nostri 
ostensionem apud Jordanem, et manifesta- 
tionem, ab episcopi introitu innui. Hinc 
itaque, ut videtur, flumina appellantur 
illa in magnae ecclesiae pavimento stricta 
et nigra marmorea, quasi ordines , medio- 
cribus intervallis inter se distantia. Nam 
usque ad introitum, quamquam pontifex 
Christus erat, haud omnibus manifestus 
erat et cognilus; tametsi in medio ver- 
sans, supernaturalia et immensa faciebat. 
Tunc capto tempore sacerdos, qui in me- 
dio altari consistebat ante episcopi introi- 
tum, velut praecursor tune ministrabat 
paenitentiae baptisma, introéuntem cer- 
nens episcopum, secedit; propemodum il- 
Jud tacite dicens, quod Johannes aiebat: 
hunc oportet crescere, me autem minul: 


‘ 
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ideoque confestim cedit episcopo maiora 
operari. lam quod m. introitu canunt psal- 
tae: yenite exultemus Domino, verba post 
baplismum significat apostolorum, quae 
de Christo dicebant. Namque ante voca- 
tionem, alii quidem aiebanb: venite, in- 
venimus, quem exoptabamus: alii vero, 
veni et vide. Alii denique: iverunt, in- 
quit, et viderunt ubi maneret, et apud 
eunr manserunt die illa; et alia quaecum- 
que, circa tempus baptismi, ante gene- 
ralem vocalionem, discipuli inter se aie- 
bant. Porro verba: praeoccupemus faciem 
eius in confessione, hoc indicant: quo- 
niam, inquit, hic qui apparuit, sempiter- 
nus: est Deus, caeli terrae marisque crea- 
tor, et nunc factus est similis nobis ho- 
mo, omnia humanae naturae propria ha- 
bens, excepto peccato ; rursusque postre- 
mis temporibus cum eadem persona et 
substantia eadem venturus est iudicare vi- 
vos et mortuos; haud equidem in eiusce- 
modi corpore, neque tamen incorporeus, 
sed ea ratione quam ipse novit divinioris 
corporis; venite adoremus illum, creden- 
tes ei ut Deo, procidentes propter ea quae 
peccavimus. Praeveniamus autem et prae- 
occupemus faeiem eius in confessione et 
cordis contritione, ut eum illic misericor- 
dem iudicem comperiamus: in inferno 
enim nulla est confessio; propterea opor- 
tet nunc et praeoccupare et praeyenire. 

15. Stalim ilaque post introitum. et 
trisagii finem, ad cathedram conscenditur, 
quae res a terra in caelum conscensum , 
et ab infima Iudaeorum vita, et a lege ac 
vetere foedere indulgenter ipsis concesso, 
significat transitum: ut hine fiat explora- 
tum, quod post baptismi institutionem , 
initium cepit diving gratia. Porro illud in- 
terponiiur quod dicitur 7p0%e/uevoy , pro- 
pterea quod cunclis novae graliae sym- 
bolis praeit. Posthinc enim apostolorum 
quoque vocatio et designatio divulgatur , 
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(1) Cathedra hoe loco idem videtur quod bema,a Latinis dictum presbyterium. Alioqui tamen pon- 
tifex post dictum introitum, revera in cathedram suam, id est sedem, conscendit. 
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actibus illerum atque epistolis legendis: 
nec non ipsorum qui divina evangelia scri- 
pserunt gratia. Benedicendi vero actus seu 
signaculum , quod episcopus intus face- 
re solet in fine trisagii, plenitudinem et 
quasi sigillum propheticorum de Christo 
praelectorum verborum denotat. Nam- 
que huius in carne adventus, sigillum fuit 
quod praedictorum ab illis veritatem ob- 
signayit. Atque hoc benedictionis signa- 
culum initio quoque divinorum operum 
et creationis hominis adhibitum fuit. Est 
insuper signaculum pacis elus, quae par- 
tiales principatus dissolvit, cunctisque sive 
proximis sive longinquis gentibus pacem 
sancivit. Ideoque, pax omnibus, episco- 
pus inclamat; innuens videlicet , quod 
Christus pacis pater, terrestria ac caele- 
stia unum fecit. 

16. Nec vero quisquam haec audiens 
scandalum patiatur, dicatque: cur nam 
quae ab apostolis post resurrectionem acta 
fuerunt, haec initio ante passionis symbo- 
Ja collocasti? At velim scias quisquis ita 
loqueris , neque aenigma neque symbolum 
neque parabolam servare posse inyaria- 
biliter eorum quae imitantur paritatem, 
neque item personae, temporum, ordinis 
prioris aut posterioris, et reliquorum hu- 
iusmodi similitudinem, nedum idem cum 
illis esse posse: verum haec ita figuran- 
tur, ut imaginem prototypi gerant: sed 
certe aequalitatem servari impossibile est. 
Dicimus ergo, lectionem apostolicorum 
actuam et epistolarum, electionem simul 
repraesentare et finem promissionum Chri- 
sti Dei nostri; unde huius potentia, et ve- 
ritatis firmitas comprobatur. Dixit enim il- 
lis: venite post me, faciam vos piscatores 
hominum. Specta igitur, quomodo mun- 
dum universum praedati sunt de abysso 
erroris hi piscatores et illitterati ; atque ab 


(1) Latinus episcopus dieit pax vobis ; graecus, itemque armenius, pax omnibus, quae locutio la- 
tius patet; quamquam et latinus et graecus nonnisi adstantes omnes alloquuntur. 
2) Hane regulam criticam intelligendarum parabolarum iam tradiderat S. Cyrillus in commentario 


ad Lucam cap. XVI. apud nos T. IL. p. 347. 
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orlu solis usque ad occasum horum dog- 
mata praedicantur, ac prac aliis cunctis le- 
gibus et statutis, horum valent traditiones. 
Quodque omnium mirabilissimum est , vis 
horum artificum haud eatenus tantum ope- 
rata est, quatenus ii vixerunt, quod pisca- 
toribus ceteris usuvenit, et post mortem 
evanuit; sed potius, facta aliqua ab‘iis per 
omnes gentes satione, jaclum manu ipso- 
rum semen, piscatores multos cepit, ve- 
natores , milites, mercatores, agricolas , 
multiplicem domino et creatori fructum 
reddentes; ita ut videre liceat usque ad 
hodiernum diem, et usque ad saeculi huius 
consummationem, infideles niultos ad ba- 
ptismum accedentes, piscatorum horum 
sagena captos. Atque haec quidem de 
actuum apostolorum atque epistolarum le- 
clione dicta sunto. 

17. Jam venerabilium ac divinorum 
evangeliorum elata voce lectio, ipsius Chri- 
sti Dei nostri demonstrat sermones, man- 
data, leges ipsas quas nobis tulit, passio- 
nem, sepulturam, resurrectionem, assum- 
ptionem. Nam miraculorum levem oppi- 
do mentionem evangelistae fecerunt, uno 
tantum verbo innumerabilem prodigio- 
rum mullitudinem significantes. Quia vero 
quem decantamus, Deus simul homoque 
est, mixtos pariter hymnos ei composue- 
runt beati patres. Et sicut trisagii hym- 
nus, ita etiam alleluia, angelica est hym- 
nodia; ut Christum Deum esse ex ange- 
licis, hominem item esse, ex nostris hym- 
nis palam fiat. Thuribolum autem, quod 
dum canitur alleluia, cum thymiamate 
agitatur, gratiam Spiritus sancti denotat 
datam discipulis , quando eos misit ad om- 
nem morbum languoremque sanandum in 
Israhel. Tum post evangeliorum lectio- 
nem preces et postulationes, usque ad 
cherubicum hymnum, triennale magiste- 
rium Christi Dei nostri innuunt, et para- 
torum ad baptisma catechesim ; quia hos 
videlicet praedicationis vis, et miraculo- 
rum operatio attraxit. Tunc yero catechu- 
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meni, nondum Christi sacramentorum di- 
eni, extra miltuntur. Quae autem hoc in- 
tervallo funduntur preces, tum ipsorum 
catechumenorum, nec non et fidelium, at- 
que. ipsius denique episcopi causa fiunt. 
Cogitantes enim divi patres, qualem esse 
Oporteat animam itemque manum illius 
qui immaculatum contacturus est Christi 
Dei nostri corpus; nempe oportere sola- 
ribus radiis esse puriorem, ideo préces 
pro impetranda his venia, quam a Dei cle- 
mentia expectant, instituerunt. 

18. Age vero sanctarum rerum a pro- 
thesi translatio, corporis inquam domi- 
nici et sanguinis-, et horum ad altare in- 
troitus resonante hymno cherubico, in- 
dicat Domini ex Bethania ad urbem Hie- 
rusalem processum. Tunc enim et turba 
plurima, et Hebraeorum pueri, tamquam 
regi mortisque victori, hymnum voce sen- 
sibili cecinerunt; intellectualiter autem an- 
geli cum cherubinis trisagii hymnum di- 
xerunt. Et sceptra gladiosque, quorum 
olim usus erat, tamquam regni symbola 
gestant diaconi. Tum et ventilabra, figu- 
ram cherubinorum gerunt, Qui autem ca- 
nitur hymnus cherubicus, admonet om- 
nes, ut nunc, et usque ad liturgiae finem , 
altentiore animo sint, Omissa omni mun- 
dana terrenaque cura; ceu qui magnum 
regem in sacra communione suscepturi 
sunt. Iam et rerum sanctarum in sancta 
mensa repositio, imitatur stratum ilud 
caenaculum; et paulo post, in crucem ex- 
altationem ; et in fine demum sepulturam 
repraesentat, et resurrectionem et deinde 
assumptionem. Ne enim, si cmnium sin- 
gillatim tunc actorum horam ac tempus 


(1) Al. codex addit @ czevoguaaxiov, aut a scevophylacio; quod mendum videretur, cum non eadem 
mensa fuerit recSeois et cxevopuaczsioyv, quod etiam diaconicum nonnulli appellant. Sed tamen in libello 
delineationis ecclesiae orientalis graecae, auctore Eustrathio Iohannide rutheno p. 117. legimus: prius 


quam ad altare, consecrationis gratia , 


deferrentur oblationes, in gazophylacium (idem quod scevo- 


phylacium) portabantur , donec inquisitio facta fuisset, num eae’tales essent, quae Domino digne of- 
Jerrentur. Sed legesis Allatium de Graecorum templis, ed. Paris. p. 136. i 
(2) Hine apud nos in picturis graecae missae vides angelos, quorum vicem gerunt diacani, gladiis 
armatos, Et caerimoniarum apud nos magistri baculus instar sceptri est. 
(3) Hie quoque tractus, usque ad xoimwvias , extat in solo eodice 632. p. 6. a 
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Jocumque definirent beati patres, adhuc 
aliis translationibus , pluribusque altari- 
bus indigerent, atque hinc quasi risui ex- 
positum oeconomiae mysterium evaderet, 
decoram mundanae Dei creationis ratio- 
nem imitati sunt, quatenus homini divina 
imitari licet atque operari.*Itaque caeli in- 
star superius sanctae mensae lacunar fa- 
bricarunt. Instar vero universae terrae es- 
se constituerunt sub quatuor ciborii co- 
Jumnis clausum et circumscriptum sacrum 
pavimentum. Qua in re impletur prophe- 
ticum illud dictum: qui operatus est sa- 
lutem in medio terrae. Nam cum omnes 
confiteantur Hierosolymam in media ter- 
rae statione esse collocatam, qua in civi- 
tate universam passionem suam sustinuit 
Dominus, proditionem, iudicium, et ea 
quae crucem praecesserunt ac subsecuta 
sunt; cum insuper sanctam mensam me- 
dium inter caclum ac terram tenere locum 
appareat, eademque media inter columnas 
ac ventilabra sit; merilo ipsa caelo sup- 
posita esse dicetur: atque sive in India 
sive in Britannicis insulis ea consislat, sa- 
lutem in medio terrae patratam fuisse de- 
notat per ea quae in ipsa peraguntur my- 
steria. Quod si quis dicat, non omnem 
clesiam habere ciborium et crepidines at- 
que columnas, satis inquam erilt si semi- 
circulare bema habeat, quod in qualibet 
ecclesia fieri constitutum est, cuius cur- 
vum lacunar caeleste hemisphaerium re- 
praesentat , mediam habens ex adverso 
sanctam mensam. , 

19. Iam post sanctorum donorum re- 
positionem, precem episcopus pro se et 
populo recitans, postulat ut gratum sit 
Deo patri sacrificium filii eius unigeniti 
qui immolatur. Etenim hic immolatus ho- 
stiam se in sui patris honorem obtulit, 


nel TOV wenipoy Pao @ rémoy dgoviCoy- 
TEs Ol patreetplo4 wartpes, eTl Hal pmera- 
Sécewv eréomv wal Suawarnpioy @Ax6- 
vooy den Siar , HL TOUTWY WOnVEl LOUN- 
TOV TO TiS OlxovOmlas pusneloy LUT ASH » 
eEioy THG Seoupyot Onproupylas Tpomoy 
EUIMNTAVTO 4 WS O10” TE ivpmaw ta Sela 
papel Sey a wareny d Cede. Kal Sn ts 
odgavoy pe 70 émdvaSey rig ayias 

wens agogioy dmagriCoual (1)* ts sohp 
de yi oelCovral To bad Teosd poy xIGVeoy 
TOU x1 Boole auyxAu6 wpor ij WEL PA90- 
pSpov i \egov Z040@e* Gy w mAngourat 1) 0 
mPOgnr ios aoy@ * 9 0, eioyaauro TW)- 
Tnplav Cy Meow THS yng Oo Sed5* Wavroy 
yup oworoyourtwy éy ‘lepovoAdmols aee- 
yeneag das tis ys TO weraitaroy, whe 
Oi nal wavre te Tov @dGous Umtorn 6 
xUPIOd rh @mpodoaiar THY KPITH » Ta 
70 TOU Saupov, G@ cav- 
por" mel wal n dyio TpameC a peSépioy 
ougavou nas ys WG apPydleinvurat nah 
HATH TO pecoy ay wIGVOY Kal T xUnrO 
pimidwy tyd Wd ordaly., cindras ex’ ov- 
lin, eite cy 
Bperavinais (2) VHa016 > were TiS 
vis (3) wo asad ab coy ace Sy Um: pe 
Quilty dlice ae reAoumevay cy AUTH TA 
O€ Azyovtl, GAN OU wacu CHxAnola xI- 
Bwpioy ya nal upemidas 1 xlovas, dp- 
weon TO TOU BnwaToOS nuIKUZALOY Cy ad- 
ON CHxxANGIA voMODETN Sey 
pak 7d ovpavioy nulgdaiploy oxnwari- 
Cél, cy pmiow exo KOT AYTILEU as byhay 


\ \ \ 
Hal Ta peta 


‘ > el] / s 
pavoy ein avrn, elite cy 


(4)° OU x*ak Oo 


tpameCcy. 

\/ | ee > wm ¢ 

O', Mera 5 ¢ dxoSeaw TF dylov do- 
Pug T eUyNY O doxXlEpeds UmeD EavTOU x 
om ~ > ~ ° 
T Anou mo1ouY0$ 5 Hada si eUmgoadeun- 
TOV wed oy T mpore Yicay tm Sew % Da- 
Gi Suciay + Supe yy povogyuous vIoU au- 

\ lo a3 > 

TOU CLE yap 0 Sudmwos eis timiv F ol- 


(1) Hoe et sequentia vides in nostris graecae missae iconibus. 
(2) Male apud Germanum feverixais , venetis. Item alibi dyayasov éorauewpsvoy Pro earpwy.syo7. 


(3) Diceres cum poétis ¢y cupare rig ns. 


(4) Vides legem graecam de semicirculari presbyterio, ut in nostris picturis V. et VI, 


et apud Al- 


Jatium de templis Graec. ed. Paris, p. 166. Quin adeo decoram hane legem servatam videmus in priscis 


etiam Romae et civitatis Tuscaniae hasilicis. 
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quamquam id pater non exigeret. Atque 
sanguis eius effusus liberando universo ho- 
minum generi pretium extitit, et quasi 
redemptio. Postea elata voce, amemus in~ 
vicem, clamat diaconus; ila ut sensibilis 
quae tune fit salutatio, intellectualiter in- 
ira cor recipiatur, et omnis iniuriarum 
memoria abstergatur. Tum bis diaconus 
inclamans ait: portas, portas ; in sapientia 
attendamus ; id est ne insipienter neque 
inconsiderate sancta haec tractare ausi- 
mus‘, nec quasi quotidiana consuetudine 
inviolabile hoc peragamus officium et 
actum, ut acceptabile videamur Domino 
sacrificium offerre; sed postquam cum pu- 
ritate cognoverimus, cui vel quali modo 
singula prototypa, quae nune fiunt, uti- 
liter congrueque competant. Oportet ita- 
que ut mystae atque initiatores haruny 
rerum, sacerdotes inquam atque episco- 
pi, cunctique ministri, rationem noverint 
officiorum horum, et cui unumquodque 
referatur. Quod est enim rationalis natu- 
rae proprium, id his verbis « in sapientia 
attendamus » imperatur. Sequitur: stemus 
honeste , stemus cum timore, attendamus 
sanctae anaphorae. Quaenam porro ana- 
phora? Nempe ad prototypa perficiendo- 
rum symbolorum respectus. Demonstra- 
tivum enim est, et similitudinis indicati- 
yum , anaphorae vocabulum. Ideoqus tre- 
mentes pariter et lacrymantes, quasi ipsum 
nunc cerneremus patientem pro nobis the- 
anthropum, ita stemus sobrie et compo- 
site, ut cum pace, el sine terrenarum co- 
gitationum perturbalione, haec exhiben- 
tes, digni fiamus inclytam eius resurre- 
ctionem cernere, atque hinc gaudio re- 
pleri; praecipue qui, prout loci sanctitas 
postulat, corpus suscipiunt. Hi enim et 
ei compatiuntur ; et consepulti,; postea 
simul resurgunt. 

20. Hortatur mox episcopus, sursum 
corda totamque mentem habere. Fideles 
autem, dum haec dicuntur, promittunt 
exhibere primo quidem misericordiam , 
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deinde pacem, ceu sacrificium laudis. Fa- 
lentur item, se ita habere corda erga Do- 
minum, ut iubentur. Post haec divinum 
orthodoxae fidei symbolum dici ordina- 
tum est, ut hinc omnibus fiat exploratum, 
quod unus de Trinitate unigenitus filius 
et Verbum principio carentis patris, pro- 
pter nostram salutem homo sit factus, in- 
carnatus de sancta virgine, crucifixus , se- 
pultus, et resuscitatus: cuius divino man- 
dato haec sacra facimus ut haud verbis 
tantum, verum etiam operibus salutem 
nostram assidue operantes, sic non vi- 
vere tantum sed cum virtule vivere vi- 
deamur: atque cruciatus ipsum quidem 
carne passum confiteamur, sed eiusdem 
impassibilem mansisse divinitatem. Simul- 
que ut dum haec divini symboli elata vo- 
ce recilatio fit , idiotae ignarique homines , 
canticum hoc audientes, mente percipiant 
mysterii notitiam, quae iam multorum 
auribus divulgatur. 

21. Portarum vero clausura, nec non 
veli his superimpendentis apertio, ut in 
monasteriis fieri solet, tum et illud di- 
vinorum donorum operimentum, quod 
vulgo dicitur aér, illam ut reor noctem 
in qua discipuli proditio evenit denotant , 
et ad Caipham deductionem, et coram 
Anna praesentationem, et falsa testimo- 
nia, et illusiones, et colaphos, et quae- 
cumque huiusmodi tunc contigerunt. Cur 
enim operimentum hoc appellatur aér, 
nisi quia adopertus tenebris aér noctis 
illius ab eo figuratur? qua et magnus 
Petrus, quum extra ianuam staret, ro- 
gatu discipuli, qui erat pontifici notus, 
intromissus in atrium fuit: ubi et ancilla 
ei occurrens, et qui sedebant ad prunas, 
eum coarguerunt; et alia ei evenerunt, 
quae ad negationis praecipitium impule- 
runt; dum hoc Japsu corruere permis- 
sus est elationis suae causa et gloriatio- 
nis. Ablato autem aére, et retracto velo, 
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(1) Velum nempe persubtile, quo res sacrae in altari operiuntur, ut in sexta nostra pictura. 
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portisque patentibus, mane illud figura- 
tur, quo Christum abduetum Pontio Pila- 
to praetori tradiderunt. Hoc enim tem- 
pore, nempe dum portae’ clausae sunt, 
et velum praetensum, subdiaconos foris 
manere in venerabilis templi spatiis , qua- 
si in sacri allaris atrio, sancti patres nran- 
darunt; scandala e medio subducentes , et 
eos qui inverecunde impudenterque huc 
illuc discurrunt cum simpliciorum dam- 
no, ancillae euiusdam instar. abigentes et 
cohibentes, Item illi qui illa verbainela- 
mant « quicumque fideles » praesentes om- 
nes a lapsu cavere monent; dum illis Co- 
ryphaeum hoc tempore in memoriam re- 
vocant; ne quis horum, metu aut dolo 
subripiente, ab iis qui semper in puni- 
lionis prunis sunt daemonibus, igneas co- 
gitationes iniicientibus in corda_ potissi- 
mum virtute sublimiorum, mente torpeat ; 
eliamsi non sputa tantum et colaphos re- 
putet, verum etiam sanguinem et passio- 
nem mortemque Dei memorari audiat: 
el nihilominus quasi Dei impassibilitati fa- 
vens, omnino ei indolentiam absque ulla 
molestia insipienter largiatur: atque ita 
in haereticorum  phantasticorum bara- 
thrum deferatur, et totam Christi oeco- 
nomiam in arcana mentis suae officina vi- 
deatur negare. 

22. Videsis autem quomodo divi pa- 
tres res magni Petri hoc loco repraesen- 
tari voluerint, ul reputare possimus , quod 
si ecclesiae fundamentum, super quo ipsa 
aedificanda mox erat, providentia sic di- 
sponente, sacro episcopatu spoliari, et tali 
iantoque Japsu proruere periclitatum est ; 
qui fieri poterit, ut hodierni aliqui sa- 
crum episcopatum minime sibi conyenien- 
tem adepti, in tale barathrum non inci- 
dant. Nonnulli vero aiunt subdiaconos qua- 
si imaginem gestare legalis virgae, quam 
olim manu tenebant ii qui pascha illud 
comedebant : quia nimirum subdiaconi 
foris consistentes quietem a fidelibus exi- 
gunt, ut commoditatem habeant qui intus 
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sunt sacerdotes divina mysteria impertur- 
bate peragendi. 

23. Quid autem dicendum de venti- 
labris , quae diaconi interim manu tenent, 
et celeriter commovent supra res sanctas, 
quasi attoniti, usque ad complementum 
augustae precis: mitte spiritum sanctum 
tuum super nos et super proposita dona 
haec? Audacis sane linguae est de his di- 
cere; sed quia semel mandato iubentis 
cessimus , agesis de his quoque loquamur , 
prout Deus concesserit: et siquidem aliis 
quoque dicta nostra fuerint accepta, Deo 
sint gratiae; certe haud omnino vitupe- 
randa fore scio, neque extra fidei chri- 
stianae dogmata. Dicimus ergo, ubique et 
semper adstitisse caelestes potestates Chri- 
sto domino, illa vero potissimum nocte 
qua traditus fuit. Ipsae igitur videntes ab- 
ductionem ad Caipham, coram Anna prae- 
sentationem, falsa testimonia, virgae per- 
cussiones , sputa, colaphos, illa ludaeorum 
convicia, coccineum a militibus impositum 
indumentum , spineam coronam, adora- 
tiones cum risu, et quaecumque alia di- 
vinorum eyangeliorum enumerat narratio, 
et quotquot propter multitudinem fortasse 
praeteriit; ad haec singula ambigentes, et 
patientiae magnitudine obstupescentes , fa- 
cies suas yelantes, semet avertebant: rur- 
susque Domini sui maiestatem reverentes , 
redibant. Idque agebant usque ad elatio- 
nem in crucem. Finis enim corporis cru- 
ciatuum, et ignominiae ex his manantis, 
crux fuit; quae reapse gloria extitit, non 
ignominia: hinc enim operationum ac vir- 
tutum deitatis initium: hinc ille generalis 
universalis terrae motus, et trium hora- 
rum tenebrae in universa terra; nec non 
veli ac petrarum scissio, et monumento- 
rum apertio; denique mortuorum resur- 
rectio, et quaecumque ad inferos descen- 
dens Salvator fecit. 

24. Propterea postquam ad_ crucifi- 
xionis locum Christus pervenit , stuporem 
et admirationem caelestes illae potestates 
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seposuerunt. I]]orum ergo imitatione, uti 
dictum est, agitant diaconi sacra venti- 
Jabra. Atque hinc exploratum est, cun- 
cta ante crucem opprobria, derisorios 
honores, ludibria, magis adfecisse patien- 
tem, itemque spiritales caelestes potesta- 
tes. Quoniam igitur, qui haec passus est, 
perfectus homo pariterque perfectus Deus 
erat, una in persona duas gerens natu- 
ras, inconfusas, non mutabiles, invaria- 
biles; humanam, dolores excipientem ; di- 
vinam impassibilem manentem ; idcirco 
myslici salutis nostrae ministri et mysta- 
gogi, modo quidem passionis dispensatio- 
nem ac tolerantiam celebrant; modo Deo 
dignam puramque supersubstantiali natu- 
rae doxologiam extollunt, tamquam ab 
ipsis cherubinis ac seraphinis ei tributam. 
Ad hoc enim nos deducit elata prolatus 
voce triumphalis hymnus. Nam nos opor- 
tet illuc, unde discessimus, regredi. 

25. Post vocis itaque elationem, tri- 
sagii canitur hymnus; quo cantato, oratio 
praesertim dicitur magni Basilii vel etiam 
divi Chrysostomi, quae a divina natura ex- 
ordiens pergit ad incarnationem: totamque 
Salvatoris oeconomiam hi sancti praedi- 
cantes, elata voce proclamant: accipite, 
manducate. Quaestionem quandam vide- 
tur commoyere defectus vocabuli « om- 
nes » in dictione « accipite manducate: » 
vicissimque additio eiusdem vocabuli « om- 
nes » ad verba: « bibite ex eo. » Dicimus 
ergo duplicem habere significatum « om- 
nes » nempe dici historice ac spiritaliter. 
Historice quidem, propter proditoris in- 
ter haec ipsa mysteria dolum: spiritaliter 
vero, ut Dei spectatores apostoli, divique 
patres. Postremo dicendum id quod prae- 
cipue spiritale est. Cum omnes discipuli 
divinum panem in manus suas recepissent 
a Christi Dei nostri manibus, et cum ti- 
more ac fide communicassent, solus Judas 
acceptum panem abscondit, Iudaeisque 


(1) Quidquid sit de hac Theodori opinione, aut vulgari traditione, cirea sacrum arcanum Tudaeis abs 
Juda revelatum, ipsum quidem participasse cum ceteris mysteria, ait etiam Petrus laodicenus apud nos 
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manifestans , mysterium publicavit. Hance 
ob causam, ut aiunt, illlud non enim ini- 
micis tuis revelabo mysterium, additur 
verbis « super mystico tuo convivio. » Di- 
vinum quidem sanguinem ex uno calice la- 
biis et ore cunctis suscipientibus, clam age- 
re proditor non potuit, sed aeque ac ceteri 
particicipans bibit. Quam rem cognoscens, 
qui omnia ante quam fiant scit Dominus, 
de pane agens, praetermisit « omnes: » 
de calice autem, quia Iudas quoque sum- 
pturus erat, additamentum vocabuli fecit. 
Atque hactenus de hoc dictum esto. 

26. Reliquum est, ut etiam quod ad 
communem utilitatem ac magisterium po- 
stea mystici exposuerunt, dicamus. Abso- 
Jute dictum est, accipite manducate, sti- 
lo didascalico et hortatorio tamquam ad 
omnes homines, quos paterno affectu divi 
patres cohortantur; ut infideles quidem 
ad fidem accedant, haud vi vel necessi- 
tate ducti, sed persuasione potius atque 
animi proposito, quae reapse est cultus 
fideique lex. Postquam vero accesserimus , 
et sacro baptismate mundati fuerimus, sic 
demum digni simus solidiorem dogma- 
tum alimoniam recipere. Ait enim mag- 
nus Basilius sacro baptismate nondum 
tinctis: mellis dulcedinem quomodo sig- 
nificem ignorantibus? gustate et videte, 
quoniam suavis est Dominus. Qui tamen 
iam crediderunt, et orthodoxi coetus mem- 
bra sunt, ne omnino indifferenter et sine 
probatione sumant. Dicit enim apostolus: 
probet autem se ipsum unusquisque, et 
sic de pane illo edat, et de calice bibat. 
Unumquemque autem hoc loco dicit fide- 
lem. Qui ergo conscius est se esse indi- 
gnum horum participatione, neque sume- 
re audeat neque manducare. Idcirco di- 
ctioni « accipite » non est additum « om- 
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p. 544. Item s. Petrus Damiani, quem supra citavimus, ad canonem missae n. 6. Solet, inquit, dubitari 
an Iudas acceperit; quod videtur , cum dicat: bibite ex hoc omnes. Sed quaeritur qua ratione medicus 
alutaris medicinam dabat aegroto, quam ei sciebat mortiferam? Ad hoc scilicet dabat, ut suo doce- 
retur eremplo, quod sacerdos non debet ulli communionem negare, cuius crimen, etsi sibi sit notum, 
non tamen ecclesiae; ne forte non sit corrector, sed proditor. 
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nes. » Id est, accipite, qui probata con- 
scientia estis. In locutione autem « bibite 
omnes » lex fertur participantibus divi- 
num corpus, mandans his dicensque: ne- 
mo eorum qui ad sacram synaxim admit- 
tuntur, secum dicat, necessarium non es- 
se de sanguine quoque bibere: sed omnes 
quotquot divinum corpus sumpsistis, de 
calice quoque divinum sanguinem bibite: 
ut hoc etiam ritu naturas duas in per- 
sona una Christi Dei nostri confiteamini: 
atque hunc, tamquam libertatis mundi 
pretium sponte collatum sumentes , po- 
stremo vos ipsi libertatem consequemini. 
Hoc autem in illius commemorationem 
facere admonemur. Et quidem locutio 
« quoliescumque manducabitis panem 
hunc, et calicem bibetis » demonstrat , 
debere hoc quotidie fieri ab iis qui pos- 
sunt, eiusque pro nobis passionem glori- 
ficari, et usque ad secundum eius glorio- 
sum adventum concelebrari. 

Et post recitatam precem osten- 
dit episcopus res sanctas dicens: et fac ut 
panis hic sit ipsum, pretiosum corpus do- 
mini Dei ac servatoris nostri Iesu Chri- 
sti. Quod autem est in hoc calice, sit ipse 
pretiosus sanguis Christi tui; immutans 
sancto Spiritu tuo; qui effusus fuit pro 
mundi vita. Quae uti agnoscimus et cre- 


(1) Proponit heie graecus homo tamquam peremptoriam Christi legem de communione sub utraque 


specie. 


Sed videsis apud theologos apologias plurimas pro communionis sub unica specie ritu, quo utun- 


tur Latini. Extat quoque Allatii hae de re disputatio pro Latinis; neque enim omnes Graeci contradicunt. 
(2) S. Petrus Damiani op. cit. n. 8. Faciat unusquisque quod pium crediderit esse faciendum; hortor 


tamen omnibus diebus dominicis esse sumendum , 


hodierni , 


si tamen mens non sit in affectu peccandi. Graeci 
et audio, quater saltem in anno communicant. 


(3) Concorditer Graeci mutationis dogma confitentur , sed non omnes modum explicant. Critopulus 
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ai 70 8y ta tmotnelw winx Xororod avapgrBo- 
En tamen in alia ecclesiae orientalis 
confessione Nectarii Hierosolymorum patriarchae, ubi de hoc sacramento agitur (p. 167) ita adfirmatur: 


PST2 TH pyuata tadtTa 7 


9 as TeOmos NS TOLAUTNS petaBoArs LYVQTTOS yal avepunye uUTOS. 
ustovoiwais (transubstantiatio ) rugeuSus yivetas” nal ahajoes 6 eros sis to GAnSiwov 
cave 703 Necrod ete. Denique tertia orientalis ecclesiae confessio seu apologia, auctore Gabrihele metro- 
polita philadelphiensi p. 4. (et saepe alibi) ed. Paris. utitur pariter vocabulo transubstantiationis: xara 
psrouciwory, oray tiv falay amoBahhn amacay ovciay 749 Wwuotntos, ual eis copua nat aiva Xpiorov perou- 
giw3nvat. Sed de hac re praeclare diuque Richardus Simonius in notis uberioribus ad Gabrihelem. Cete- 
rum quod ait anglicanus Cavaeus art. Innocentius III, ab hoe papa monstrosum transubstantiationis fig- 
mentum inter fidei articulos fuisse repositum, nunc videmus in citato Petri Damiani (qui saeculo ferme 
ac dimidio senior est) n. 7. et 14. vocabula ¢ransubstaniiatio, et transubstantiare. Recole dicta in hoe 
nostro volumine p. 449. 


(4) Hune quoque locum citat ex ms. Allatius de Purgatorio p. 108. 
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dimus, ila transmutentur, ceu invocatio 
habet. Sed magnus Basilius loco illius 
petaBaroy Spiritu sancto tuo, posuit: 
qui effusus est pro mundi vita. Haec au- 
tem inter se non discrepant: ille enim 
(Chrysostomus ) proprietatem vivifici Spi- 
ritus indicans scripsit; deiloquus autem 
{ Basilius) unam eandemque essentiam ét 
operationem , nec non et voluntatem ac 
virtutem Trinitatis demonstrat; coopera- 
tionem transmutationis Patri regerens. In- 
deque uterque comprobat, quaecumque 
Pater operatur, illa eadem et Filium et 
Spiritum sanctum operari: et quaecum- 
que filius, eadem et Patrem et Paracle- 
tum: et quaecumque Paracletus, eadem 
et Patrem et Unigenitum. Deinde oratio 
post divinorum donorum ostensionem dici 
solita, quae et ipsa duplicem habet signifi- 
catum, nempe et illum iuxta mentem ma- 
gni Basilii, et alium magni Iohannis pre- 
tiosius omni auro os habentis; ut curiose 
scrutantibus egregie apparebit. Nam divus 
Basilius sanctorum memoriam ita inducit 
dicens: ut inveniamus misericordiam et 
gratiam cum sanctis patribus , patriarchis , 
et cunctis deinceps iustis. Chrysostomus 
autem, ut ibi scriptum est, etiam pro ipsis 
aequum iudicat offerri sacrificium. Et me- 
rito ; neque enim pro peccatoribus tantum 
sanguinem fudit pastor bonus, et hostiam 
se patri ob horum reconciliationem obtu- 
lit, sed pro ipsis quoque iustis. Non enim 
est, non inquam est, qui vivet, et non pec- 
cabit, 
ideo ergo quia omnes obnoxii, pro om- 
nibus mortuus est. Nam et illi qui ante 
crucem extiterunt omnes, ob protoplasti 
transgressionem, et supervenientia alia 
peccata, obnoxii erant, et morti dediti. 


etiamsi unius diei vita eius fuerit: 


573 
Cons & On Hy ywaoxnowy 4 misetowy, 


oUrm meramoreiey ws n eorinAnais eyq- 
adr’ 0 meyas Bacirctog dyti (1) Tov pe- 
raBarov TO ave pearl cov T@ dyi@, 70 

cunu Sey umep TOU xécmou oie Tens: 
Tara dle ovum éariy dAAHAOIS CyavTia: 6 
peev ep mw iDidture Tov Coapyinod dn- 
Awy mvebpear os » TOUTO Egganer’ o o 02 op- 
pavoparrip » 70 THUTOV THS ovals nal 
evegyeias moog *) wai Deri aes xa Ouy- 
chyoe0os ® Tpld0Gs wapicnaw, dxodidovs 
- cuLepyctay Pa wer emoli Tees TO marl 
MaVTEV SEY TUMISOGW ano oreo 70, 000 
0 rarip coepyei, TavTe 1% 0 vids » TO 
mve pe 70 afior i doe 0 2106 9 14 10 1vEu- 
pce TO cry lov: ty 0o% 6 105 THUTA Hy 0 
Berio 1 6 TUpaxANntos: 1 bon our, 
TavTa m0 marNp iy O movopuns: evrevOey 
Aoimov n Me dvddakw TF Gelwy Iapoy 
Agyomern GUN, OIGANY Qeexow wm avTH F 
Cnuagiay 4 dao Te T V005 TE meycdAs Ba- 
Gigs, m TE 2evTOU wavtds Tiswrepoy 
eyovres soua, Iwdvve Te wav, TOIS (Gr 
TOUGI Th KUAAISA HadopaTal 6 pey 90 
Siog BaciAnos T wriulw F aylwy orm 
TOG mapuadya Aywv iv eVowper 2Acoy 
1%) xdew 4 odvrov ay dyloy TATE 
MPO ATEPLOY » by T ca TAVTOY Oimalwy: 
0 5 XEUaoppn wove 5 Ss ‘ys panes , i Umee 
AUTOV O1KEIOL meoagepedey T Suciey (2): 
i eindT Os" OU pe vee auiproney povov 76 
aime ebevecy 0 roluny 0 xAAdG, x Suaia 
TO BUG cig HaTAAAwynY ToUTwY yéfover, 
GAN indu xy Uree auto TF Olualov: ov ce 
bew obn tsw 86 Choerat 1% oy, &Mpri- 
on 9 oud” ay ei pia nson n Con wuro H- 
tare) 4 urevSuvor wdvTss, UmED WaYTOYV 
dxeSavey* Ori 4 ob mpd Te Saupe way- 
TH, Cte TD TS MpwroTAdSH Mogbdcews 
Hy T TPOTYWOMEVOY GAAWY KaKwY , UTEL- 


(1) Ita codices dvri, cuius loco mihi videretur scribendum ec, ante. Etenim in editionibus certe 
missae sancti Basilii non desunt verba peraB8adradv ete. sed postponuntur. At noster Theodorus aliter se 
legisse demonstrat, id est omisso a mveduare 7d oye, quandoquidem mox conversionis miraculum patri 


tribuit. Tudicent eruditi. 


(2) Heic in cod. 430. f. 142. b, nec non in codice 856. f. 355. b. desideratur nonnulloruin versuum 
comma; quod quum casu comperissem recitari ex ms. ab Allatio contra Creygtonum p. 519, recurri ego 
ad meos codices, idque reapse inveni in solo codice 632. f. 9. b. 
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Sed neque lex Moysis quemquam horum 
iustificavit. Unus tunc igitur pro omnibus 
mortuus est. Eandem porro mortem ae re- 
surrectionem confitemur contemplari in 
mysteriis, alque omnia nunc perinde com- 
pleri exploratum est ab iis qui digne of- 
ferunt, prout illo tempore actum fuit. 
28. Nec quisquam dicat: quomodo 
ipsis episcopis liceat pro talibus sanctis 
intercedere? Enimvero, inquam, quoniam 
digni facti sunt, ut magni pontificis per- 
sonam gerant, id fieri potest. Nam et alio- 
quin isti, quae quidem ex persona propria 
dicunt vel agunt in divina liturgia, velut 
accepta ab hominibus auctoritate, ut epi- 
scopi factitare videntur; illa tamen quae 
supra hominis conditionem exhibent, ve- 
Jut hymnos cherubicos ac seraphicos et alia 
omnia, utique haec praeter ipsorum digni- 
tatem, tum elata tum submissa voce pro- 
nunciari ab eis constat. Sicut magnus quo- 
que Dionysius manifestius nobis sistit. Is 
enim nostram hane divinam liturgiam ad 
imitationem fieri dicit caelestium potesta- 
tum, et ordinum illorum, quorum figu- 
ram gerunt sacri ministri; alii quidem pri- 
mam sortiti stationem et ordinem ; alii 
secundum, et sic reliquos. Et diaconum 
quidem appellat expiantem; sacerdotem, 
illuminantem; episcopum , perficientem. 
Cum ilaque verba audies: adhuc offeri- 
mus Ubi rationalem cultum hune; et alio- 
rum sanctorum nomina mystice submissa 
voce insusurrantem episcopum; et mox 
clara voce clamantem « praecipue sanclis- 
» simae, immaculatae, et prae ceteris be- 
» nedictae dominae nostrae Deiparae » 
qualem quantumque tu haec dicentem es- 
se arhilraris? » Mihi certe haec ex Domi- 
ni persona videtur pronunciare. Namque 
alia in prece dicit: tu enim es qui offers 
et offereris, el excipis et das. Sic ergo 


(1) Quod adtinet ad preces , quasi pro sanctis, in liturgia praesertim Chrysostomi scriptas, audiatur 
Augustinus mentis ecclesiae legitimus explanator in foh. tract. LXKXXIV. 1. Ideo quippe ad ipsam men- 
sam non sic martyres commemoramus , quemadmodum alios qui in pace requiescunt, ut etiam pro eis 
oremus, sed magis ut ipsi pro nobis, ut eorum vestigiis adhaereamus. 


2) De ecclesiastica hierarchia cap. Y. 
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demonstratur, ipsam solum carere pec- 
cato theanthropum Dominum, et pro om- 
nibus simpliciter satisfecisse; et illa eius 
temporis acta, passionem, inquam, sepul- 
turam, resurrectionem, nunc per symbola 
a credentibus recte omnia perfici. Atque 
idem pari modo a deiloquis magistris con- 
fieri statutum fuit. 

29. Simplicem autem rei intelligen- 
tiam nos docet illa post recitatam hance 
orationem exclamatio , quae tum a magno 
Basilio , tum etiam a Chrysostomo dicitur. 
Quomodo enim concordabit dictum : ut in- 
veniamus misericordiam et gratiam, prae- 
cipue cum sanctissima immaculata? in quo 
et aliud prorsus significat deiloquus; nem- 
pe quoniam omnes iusti in dextra iudicis 
parte constituri sunt, ibique et ipsa thean- 
thropi Domini mater, et uniuscuiusque 
gradus et statio distinctus erit; nihilomi- 
nus, tamquam in una omnes parte siti fue- 
rimus, rogat sacerdos at illorum statione 
digni habeamur, qui sine peccato videli- 
cet Christo placuerunt; non autem cum 
sinistris et damnatis connumeremur. Sed 
longe est melius haec intelligi tamquam 
a Christo dicta et acta. Est enim filius et 
Verbum , sine immolatione immolatus , 
agnus et victima idem et pontifex in ae- 
ternum. Ipse ergo orat pro nobis patrem 
suum. Reapse dum dicit sacerdos: acci- 
pile manducate, hoc est corpus meum ; 
nonne hoc tamquam ab ipso Christo dici- 
tur? Sic ergo tripliciter intelliguntur ab 
episcopo dicta in divina mystagogia ; alia 
quidem ut a mediatore inter homines, et 
patri exhibita: alia ad imitationem caele- 
stium potestatum ; alia denique ab ipso 
Christo Deo nostro. Cur vero globatim 
omnes tum veteris tum novi testamenti 
sanctos memorarunt? primo, ob ea om- 
nia quae diximus; deinde, ut demonstra- 
rent unum esse tum horum tum illorum 
Deum, cui ut praesens mysterium confie- 
ret, ante saecula placuit. Denique quia 
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omnes livore eius sanati fuimus, et quia 
pro omnibus sanguis eius effusus fuit. 

30. Postea diacono defunctorum di- 
ptycha submissa voce recilante , episco- 
pus rursus incipit novi testamenti sancto- 
rum commemorationem, praeposito in hac 
praecursore Iohanne, sicut evangelistae 
hunc adventui Servatoris praeposuerunt, 
ceu primum Christi adventantis nuncium 
et praedicatorem ; et Christi verba quasi 
confirmanies: quod maior hoc inter na- 
tos mulierum non surrexerit. Deinde po- 
nuntur apostoli et sancti, quorum memo- 
riam agimus. Cur autem haec, testamen- 
tum appellamus? quia nostri huius figura 
fuit, data a Moyse legislatio; et ipsum te- 
stimonii tabernaculum, delineatio quae- 
dam huius praevia erat, quae a legis da- 
tore dicta est testamentum. Si ergo figu- 
ra est testamentum, multo magis veritas 
quae apparuit. Habuit ergo testamentum 
illud tabernaculum, iuxta divum Paulum, 
iustificationes cultds, et alia mysteriorum 
mirabilium testimonia. Habuit etiam prae- 
cepta Dei et mandata, et promissiones 
haec observantibus: de quibus legislator 
decretum edidit dicens: obaudiendum esse 
ipsi datisque praeceptis, donec ille veni- 
ret cui repositum est, ut ait Iacob. Ipse 
vero Moyses sic ad litteram locutus est: 
prophetam vobis suscitabit Dominus, tam- 
quam me: illum audietis in omnibus quae 
vobis loquetur. 

31. Ergo ille ab eis praedictus, a Ia- 
cobo nimirum et Moyse, aliisque postea 
inspiralis a Deo prophetis, venit comple- 
viique quae priscis legibus deerant, sicut 
ipse dixit: non yeni solvere legem, sed ad- 
implere. Et re sane vera adimplevit , dum 
radices originesque peccalorum amputa- 
vil: Cui si mos geratur, nemo umquam 
peccatum consummabit. Nam vetere lege 
dicente, non occides; dator illius ac no- 
vae Christus, non irascéris adiunxit. Ila, 
non adullterabis; hic, non concupisces ; 
el quaecumque alia a sanctis praecipue 
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patribus discenda sunt. Et prius quidem 
testamentum sanguine dedicatum fuit; et 
nostrum hoc similiter immaculati agni san- 
guine firmatum quasi testamentum in Eri- 
thraeo quodam regiae tincturae, manuali 
scriplura per totum contextum signatum , 
infragile et non caducum manet eccle- 
siae, multas ea licet inimicorum adgres- 
siones pertulerit; firmiorque portis inferi 
apparuit, virtute illius qui hanc in cor- 
dibus fidelium impressit. Dicit enim ipse 
prophetae ore: « ecce dies veniunt, et sta- 
tuam foedus, non secundum foedus quod 
» statui cum patribus vestris; » sed dabo 
» leges meas in corda ipsorum; et cog- 
» noscent me cuncti a parvo ad maxi- 
» mum, et erunt omnes docibiles Dei. » 
Propterea nihil scriptum reliquit Chri- 
stus, sed verbatim doctrinam atque man- 
data, id est legem nostram, dedit; et per 
practicam traditionem, mysterium. Insu- 
per promisit dicens: « cum venerit para- 
» clilus, quem ego mittam vobis a patre, 
ille vos docebit omnia, et in mentem 
reyocabit quae vobis dixi, et alia an- 
» nunciabit, quae nondum audire et fer- 
» re valelis. » Factum vero id est, 
advenit Paraclitus. 

32. Tunc apostoli extitere episcopi; et 
divino qui in ipsis inhabitabat, sub ignea- 
rum linguarum specie, Spiritu erudiente 
eos quae oportebat, et unicuique gentem 
suam adsignante, cuius eosdem linguam 
docebat ; divinas mysteriorum preces et 
sacra officia, prout gens quaeque pati pot- 
erat, et temporum adiuncta ferebant, et 
persequentium insidiae, sic peragebant. Et 
precibus quidem ac proclamationibus for- 
tasse inter se differebant; sed tamen tra- 
ditorum mysteriorum forma, ea prorsus 
fuit quam dominus noster Tesus Christus 
tradidit. Post deiloquos autem apostolos, 
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(1) Animadverte auctoris nostri opinionem, quod unusquisque apostolus doetus fuerit divinitus lin- 
guam nominatim gentis eius, cui peculiariter destinandus foret. 

(2) Ita etiam sanctus Sophronius apud nos Spicil. rom. T. IV. p. 31. 

(3) Citat hune locum ex ms. Allatius contra Hottingerum p. 11. 
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nonnulli sanctorum patrum, peculiariter 
singuli, preces faciebant et proclamatio- 
nes, et absolutae liturgiae officia; veluti 
sanctus illustris Epiphanius, et magnus 
Basilius, et divus Chrysostomus. Cuncti 
autem ex vivifici fontis Paracleti fluen- 
lis hauserunt dogmata, quae orthodo- 
xorum ecclesia, ceu ab ipso Christo di- 
cta et facta recepit: et nunc prae ceteris 
divina liturgia magni Basilii, nec non divi 
Chrysostomi in more est, cum illa prae- 
sanctificatorum, quam nonnulli Iacobi es- 
se dicunt, qui frater Domini appellatus 
fuit; alii Petri apostoli ac summiatis; alii 
aliorum. 

33. Post praedictorum apostolorum 
sanclorumque Commemorationem, nomi- 
na nunciantur defunctorum, quorum fit 
mentio, nec non illorum pro quibus fiunt 
oblationes ; mox sacerdotum ac regum et 
omnium simul. Atque hi magistri liturgiae, 
volentes Deo similem esse episcopum, pro 
inimicis quoque ab eo preces fundi, ae- 
quum censent: talem enim esse oportet 
episcopum, inter Deum videlicet et ho- 
mines mediatorem. Deinde elata voce : 
memento in primis, Domine, archiepi- 
scopi nostri; quibus verbis obedientia 
ostenditur erga superiorem potestatem ;_ 
et quod illius quem commemorat episcopi 
communicat fidei, is qui offert, et tradi- 
lionis mysteriorum successor est, non au- 
tem neotericus quidam mysta, aut obla- 
iorum a se symbolorum inventor. Post 
diptycha vi- 
vorum , puta episcoporum , regum, et re- 
liquorum, elata voce a diacono pronun- 
clantur; episcopus autem pacem cunclis 
ecclesiis precatur, et peccalorum ipsis re- 
missionem postulat. Et statim alia oratio 
pro se et pro populo. Postea elata voce 
recitatur ab universo populo illa a Chri- 
sto Deo nostro dictata oralio: pas noster 
qui es in caelis. 


huiusmodi proclamationes, 


(1) Deest mendose apud praedictum Allatium voeabulum dxoA2vSiz7. 
(2) Laudat hine particulam ex ms. idem Allatius in opere de consensu col. 1185. 
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34, Hance autem cum ob alia mulla 
et gravia decretum est hoc loco recitari, 
quae solis mysteriorum Dei consciis nota 
sunt; tum mea quidem sententia, quia 
haec cum principaliore liturgiae parte co- 
haeret , utpote omnia conlinens: et ne 
insuper ansam caperent quidam dicen- 
di, hanc solam a nobis recitari Christum 
mandasse, nihil praeterea aliud, ut aiunt 
Euchitae haeretici, quos et Massalianos et 
Phundaitas appellant. Quippe hi praefra- 
cle adfirmant, quod etiamsi decies mil- 
lies eam recitaverimus, eandem denuo di- 
cere oporteat, nihilque addere, loquaci- 
tatem meram reliquos hymnos et confes- 
siones stulte nominantes. lam vero Chri- 
stus Deus noster, sicut in reliquis om- 
nibus, ita etiam in hac prece typum no- 
bis formamque precandi ostendit ac do- 
cuit, quomodo nempe quae necessaria sunt 
petere oporteat: et huius precis verbis, 
petiionem rerum caducarum et tempo~- 
ralium vitare; solum ‘petere panem sub- 
stantialem, id est qui corporis substan- 
liam corroboret atque conservet, quomi- 
nus fame conticiatur. Insuper ne intre- 
mus in tentationem, simul postulare in- 
dulsit. Reliqua vero omnia spiritalia, et 
futuro saeculo convenientia, secundum 
formam et characterem huius divinae ora- 
tionis contexere omnibus imperavit. 

35. At hi a Deo maledicti Euchitae, 
qui et potestatem atque principatum huius 
universi mundi diabolo stultissime attri- 
buunt (tanta ipsorum insania est!) om- 
nes orantis preces in his tantum verbis 
circumscribunt. Sed enim deiloquorum 
apostolorum chorus, et post illos sancto- 
rum patrum series, etsi docent ut pari- 
bus sententiis orantes precentur, eidem- 
que formae analogis, verbis tamen pluri- 
mis diversisque doxologiis bonum domi- 
num placare student, et cum aliis preci- 
bus hanc quoque copularunt. Quid enim? 
Quia lacrymari et gemere in hac oratione 
non docuit Christus, num proinde haec 


Ad’. Aun 3 % OV erepe wey TOAAL x) 
dvaluaia terirotas éyravda Avy ea, & amrep 
Hev01s TONG Suvapévors dvaxanya rey bu- 
snem Ses cial yrmerma oaov 4 fig P nye 
Tépoy ind vouv, dice 7d ives wy TavTHY oUw- 
nepevny TH Ue aorépg begor Veta. ans wey 
705 OBAEKT INN % ive tau exwowy Hoop any TI 
ves Aeyay orl TautHy T evan povny 2x6 Aev- 
gev 0 Xgis-ds deyay NES 5 Hy OU% GAAG TI ’ 
wanee Aayeat 1g ob Azyopbwol Bdxiras ai- 
PeTIXOl y ods % Maosariavavs x) Dsvdal- 
TAS xarovopasaiy: Ouro! ~ dievicavras ; 
Or! nay puerdsss eke TauTHy 5 TAAL av- 
THY DRN AsYEV, WH GAAS TI UN mposiOevar , 
Barroroylay dnSev Gov Acimous Yuves 4 
THS EFOmMOADYHTHS ADedVWS KaTOVOWAC dy- 
Te6* T Xpisov ao 4 Deod nyc los cv roig 
GAAS EA, OUTW KAY TH EUYH TUOY 
% 61005 TF aitTnUdTWY EUOalvoYTOS % OiOd- 
TKOVTOS, Tas Osi UBEP @Y yen mpoaelye- 
By, y dia + A weoceuying puyarwy rav- 
TST aitnaly T QUapopevwy % TF Meoanal- 
pov draryopevovTos, wdvov 4 F Emovaioy 
adprov, eit’ ouv T ovalay T Gwwaros auy- 
Kear ouyra Wy TULEXOVTE , 7905 70 pa 7ay- 
TEAGi ripe Sao Seigedey: mos %) ” TO wn 
cia Beiv is Tr etgeng Ly éevrevbev aitesy ouf- 
Xoengavros: THO GAAa BdYTA TVEULaTI- 
He hy TH exeilev aiavl WeeoVTa 4 Hy y T 
cing éva ny T yapantipa  Oeodexty tabrus 

xing ckudaivedey vouoterouvros maou. 

exes Adrol ovrol oi Seouardgarol Ev- 
rire oly cEouciay 1 T denny TouUdE 
T mayros KOTME TO movnges Vepovres dAo- 
visas, ® a dvolas, macav F evyny wav- 
70s evuyousvou cy TOUTOIS wovols TOI pi- 
aol Beeyeagsaiv: dar’ o a Deny pay 
dwoaroAwy %0N0s, % Oo mer’ avrous Tw 
dylov mareowv natdroy Qh , diddaxoyres 
Omolaig pev nenaea aireidey Gow evyo- 
peves, wa) TH aire Xapaxr ips m™pogeo!- 
xUIaIS , pnpad *) MAGIC OIG Kal eng 
Dotoroyiais dyadoy dsapothy e¢h- 
pide , modnevis he aAAaIs eux ais ou 
nay uy TauTHY: Th yee; ork pri dangiay 
TH edyH Tarn mpoTeIeTo o Xpisos 1H SE- 


* 


580 


vaCei¥ y ud TOUTO dm ayopevely % Tavta 
en: % aes Anvid o weyas ™pogaens v) 
Bacirevs, ¢ ex Wolwy Gorey rs porysias % 
F otve da\elley eynAnpata, ovy) Aotwy 
xad exagny vuxTa F xAlvny © TF CGop- 
viiy ty Odxpval; mas 4% 01 Gels waides ev 
wicw +e aupds <dpociZovro, ody! nudp- 
Tomy nyvouncamwy AfyorTes: Kal vUY ox 
esi nuiv dvoigai TO Sopa aioxuyn nat 
SveidGe ePunSnply rois dotrois cov, w 
Toig GeBomevois ce % Soa TH eUYH TAUTN 
Tuptiraxtal* cra @5 dpnsyriay aurois Té- 
TOV, x TaGay F xTiGw eis eyaeseiay % 
Umyoy “dvaxad Byres re mOmTs: pi ape % 
TavTa Garroroyle , oF ArTizgic“g pa- 
Surai % ze0 oGeqorres auTe mepeacias : ob 
rep xpodpipes Lads cage Opes Crop Cety 
Cusive- Four ois ouy Tolg mpos T aryicey éi- 
pmpeevois, vo Selov parAOY ckircotras % 
=, oe madeay xaper Ter ah. 
"AAN O02 F Adys Pvophwos, we 
Wg eUXNS - KEDUAOKAITIAS , 
zt aoadoaiy aineinans 
* €1pNTaAl yo Cy TH AEX 
6 evroimateras pF Seize 
TIKoy wipes Tape Tz 
Tog OnAoveT: iz p2006 
t oe pevsowy cures ae 


ators 

Szoutraroy cig AcBnra- 
7 ~ . zy > ae 4 / 4" 

Cov, % xipywolv &% auTe ta wponei ys 

: => 

ce TH Cyia TEawECN, ciTs HPaTHOSS €ITE 
> Yy > t a ~ 

BOTH Sisv" iy Wanes ig ex (wins wpOHA- 

c ~ > ¥ ‘ s 

Sov * Seiac mAcupas, dugorepa Seppo- 
. Jd? 

tTurG. wéxArpoutva. ouzw cn 70 vdwe 

~ ~ ° ~ 

Stpustraroy ty TO uaiow p werarnalews 
> rn . a 2 

SH e/5 Tehzloy (GQ) TUmOoY aya- 


THEODORI ANDIDENSIS 


vetare oportet? David magnus propheta 
et rex quibusnam modis adulterii et ho- 
micidit crimina abstersit? Nonne lavans 
singulis noctibus lectum suum stratumque 
lacrymis? Quomodo tres pueri in medio 
igne rorem experti sunt? Nonne his ver- 
bis dicendis: peccavimus , inique egimus? 
et nunc haud nobis os aperire licet: igno- 
minia et opprobrium facti sumus servis 
tuis, et colentibus te: et quaecumque alia 
comprehenduntur illa oratione. Nam ve- 
luti haud his contenti, creaturam univer- 
sam ad agendas gralias decantandumque 
creatorem invilant. Num et haee loquaci- 
tas fuit, o Antichristi discipuli, eiusque 
adventui praeeuntes? neque enim vos prae- 
cursores illius appellare dubito. His ergo 
a sanctis patribus compositis orationibus 
Deus potissimum propitiatur, atque ad 
misericordiam flectitur. ; 

36. Age vero ad hune sermonis lo- 
cum delatus, post recitatam elata voce 
oralionem, quae dicitur inclinalionis ca- 
pitis, ea quae fiunt iuxta ecclesiasticam 
traditionem heic interserenda esse putavi. 
Dictum enim iam fuit, quod cum instrui- 
tur prothesis, pracparatur cum divino 
corpore etiam dominicus sanguis a dia- 
cono, qui ef exiguam aquae partem im- 
mitlit: eague ita manent sanctificata et 
transmutata a sancto Spiritu, usque ad 
tempus, guo elevatur pretiosum Christi 
corpus Dei nostri. Tunc vero adfertur 
aquae ferventis parva phicla, ex eague in- 
fundunt in sanctae mensge imposita vasa, 
sive craleres sint sive pocula; ul quem- 
aimodum ambo ( aqua et sanguis ) ex vi- 
iali sacri lateris fonte calentes prodierunt, 
ita aqua fervida sumptionis tempore inie- 
cla, perfectam typum absolvit, dum com- 
municantes papillam veluti calicis, quasi 
ipsum vitale latus attingunt. Sed ad ser- 
monis seriem redeamus. 

. Post proclamatam itaque oratio- 
nem quae dicitur inclinationis capitis, et 
post episcopi profundam adorationem, fit 
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eleyatio venerandi corporis Christi Dei 
nostri, ut attestans ait sacerdos, propemo- 
dum ita dicens: exaltate dominum Deum 
nostrum , et adorate scabellum pedum 
elus, quia sanctus est: ecce praedictus 
sanctus Dominus elevatur. Quisquis igi- 
tur sanctus est, accedat; nam sanctla san- 
ctos decent. Auditores vero , humanae 
naturae infirmitatem reputantes, dicunt: 
unus sanctus dominus Iesus Christus, pec- 
calo omnino inaccessus. Stalimque divini 
perficitur corporis divisio. Sed quamquam 
in partes scinditur, manet tamen imparti- 
bilis et indivisus in unaquaque divisarum 
partium idem totus Deus homo etiam in 
partes sectus. Etsi enim et corruptibilitati 
fuil obnoxius ac morti, altamen caro eius 
in inferno non agnovil corruptionem. Ele- 
valio autem venerandi corporis, elevatio- 
nem in crucem repraesentat , ibique mor- 
lem, ipsamque resurrectionem. Porro et 
participatio denotat illam ante passionem 
in mystico convivio traditionem panis et 
communis calicis; de quo dixit Servator 
noster: amodo ex hoc non bibam, donec 
novum bibiturus sum in regno patris mei: 
quem reapse post resurrectionem bibit 
mirabiliter et 
tune corpus esca egerel sed ut discipulis 


insolite: non enim quasi 
resurrectionem suam suaderet. 

38. Exin fit oratio gratiarum actionis, 
et sublatio divinorum quae relicta sunt 
fragmentorum, quo actu assumplio do- 
mim Dei 
cit sacerdos: exaltare supra caclos, Deus ; 


nostri innuitur. Tunc enim di- 


et in universa terra gloria tua. Namque 
eo, dum assumeretur, exaltalo aiebant 


angeli apostolis: hic qui assumptus est a 
vobis, sic denuo veniet tamquam iudex. 
Tune autem omne genu flecletur ei cae- 
lestium et terrestrium, eritque in univer- 
sa terra gloria eius. Quamquam enim nunc 
sunt nonnulli qui eum non confitentur , 
tunc tamen nemo contradicel. Tune sane, 
inguit Gregorius theologus, credent cum 


eum videbunt de caelo venientem, et tu- 
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ANDIDENSIS 


dicis more sedentem. Iam postremus suf- 
fitus gratiam sancti Spiritus significat, 
quam flando dedit apostolis post resur- 
reclionem. Denique oralio post ambonem, 
sigillum veluli est omnium precum, et or- 
dinata recapitulatio, quae primis et aesti- 
mabilioribus epilogis aequiperatur. Nam 
quia tota divina liturgia, praecipue pro 
offerentibus , et propter quos ii obtule- 
runt perficitur; postremo et pro reliquis 
omnibus, una hac oratione suppletur. 
Quippe quia nonnulli extra allare consi- 
stentes, in perplexilate saepe versantur, 
fluctuantes animis dicentesque: quinam 
scopus est, et quinam susurralarum se- 
creto ab episcopo precum sensus ac vis? 
optantque harum quoque nolitiam perci- 
pere; propterea divi patres, tamquam re- 
capitulationem Omnium per preces postu- 
lationum, talem huius orationis formam 
excogitarunt, edocentes, tamquam ex fim- 
bria contextum, rei curiosos. Quid autem 
reliquum est, nisi virginalis corporis ty- 
pus, diribitio nimirum eulogiae atque 
oblationis? Frangitur enim panis, dividi- 
turque tamquam ineffabilis eulogiae par- 
ticipatio sumentibus cum fide: ut oblatio 
autem, iis qui attulerunt, plena sanctitalis 
ex sacro rilu redhibetur. Atque ila a par- 
licipatione immaculali corporis ex virgine 
nati Christi Dei nostri, et pretiosi sangui- 
nis, sanctificatio et benedictio fidelibus 
contingit. 

39. Uno adhuc addito, finem sermoni 
imponam. Quoniam nonnulli sacerdotes, 
partim inopiae praetextu, partim insatia- 
bili avaritia, duas celebrare missas non 
dubitant, audacterque Christum semel et 
iterum crucifigunt, saepe id in uno etiam 
peragentes altari, rem tremendam hac quo- 
que ratione attentantes; nec raro propter 


(1) Haee oratio respondet quodammodo postremae Latinorum orationi libera nos quaesumus Domine, 


quam S. Petrus Damiani n. 17. 


appellat embolismum. 


(2) Hane diribitionem benedicti panis, ¢yr:3wg2v, vides in nostra pictura IX. Et legesis Christopho- 
rum Angelum cap. 14. Armenii quoque more Graecorum dispensant, sed pro bucellis fermentatis, azymi 


tenues formas cum typo agni. 


COMMENTATIO LITURGICA, 


vitae fortuitos casus, vel ob negligentiam, 
imperfectum opus derelinquentes ; accidit- 
que ut post triduum vel ultra etiam com- 
periantur sacra dona madore aut fuligine 
plena, ideoque a nemine possint absumi; 
propterea, inquam, necesse est haec igne 
consumere, et reliquos ex lis cineres, in 
loco nobili collocare. Sic enim etiam re- 
licta agni illius veteris ossa igne combu- 
rebantur. Neque vero qui haec neglexerit 
sacerdos, poenas a canonibus impositas 
vitabit: namque agni nostri nihil non edu- 
le est, nihil durum aut osseum. Quippe 
est enhypostaticum Verbum. Suscipitur au- 
tem Verbum ab omni anima semet digne 
parante ut sit habitaculum eius: ad quam 
non ipsum solum Verbum, sed et Patrem 
secum dixit esse venturum, nec non Spi- 
ritum sanctum, et mansionem apud ipsam 
factaros. 

40. Haec pro nostra imbecillitate ra- 
ptim conscripsimus, propter assiduam iu- 
bentis hominis ferventissimam deprecatio- 
nem. Qui vero haec leget, nondum ple- 
nam sacrorum mysteriorum explanatio- 
nem hoc scripto factam existimet. Sed 
hoc sibi evenisse putet, ceu si quis spe- 
clare cupiens urbis pulchritudinem exi- 
miam et incognitam, ducem aliquem nan- 
ciscatur, a quo manuductus, tamquam ex 
aliqua fenestra videre queat radiorum ve- 
lut inde emissorum Jucem atque splen- 
dorem; non tamen ipsam naturam bo- 
norum illic reconditorum. Nam secreta 
mea, inquit Dominus, mihi meisque. Quo- 
modo aulem ego, qui non solum a Deo 
me elongavi, sed eliam appropinquanti- 
bus ei procul absum, dignum aliquid Deo 
cogitare aut eloqui queam? Attamen gra- 
tum est, quicquid pro viribus fit; dum- 
modo id ab illius dogmatibus atque prae- 
ceptis haud videatur discedere. Quod si 
quis utile aliquid in his scriptis depre- 
hendet, is pro me qui elaboravi, precem 
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(1) Sic omnino solebat S. Petrus Damiani op. cit. n. 4. Ego quod residuum est, igne comburo; 


nam credere iubemur, distinguere prohibemur. 


Vide ibi cetera quae sunt praeclara. 


* Is. XXIV. 16. 
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THEODORL ANDIDENSIS. COMMENTATIO LITURGICA. 


pro venia impetranda Deo offerat, errato~ 

rum meorum causa. Deinde etiam gratia- 

rum actionem, propterea quod ille solet 

eos iJJuminare a montibus aeternis, qui - 
digni habiti fuerint intellectualiter con- 

templari. Quia ipsum decet omnis gloria,. 
honor, et adoratio, Patrem scilicet, et Fi- 

lium, et sanctum Spiritum, nunc et sem~ 

per et per saecula saeculorum. Amen. 
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SANCTI PATRIS NOSTRI BASILII 


sermo ob sacerdotum instructionem. 


Attende tibi, 0 sacerdos , et vide ministerium quod 
accepisti, ut ipsum cum Dei timore exereeas. Videsis , 
non enim terrestre tibi commissum est ministerium 
sed caeleste, non humanum sed angelicum. Stude te- 
met exhibere operarium irreprehensibilem, rectam 
veritatis doctrinam tradentem. Cave ne ad synaxim 
consistas, habens cum aliquo inimicitiam, ne Para- 
clitus a te fugiat. Die synaxeos ne quemquam in iu- 
dicium voces, neque omnino contendas, sed in ab- 
dito ora, lectioni vacans usque ad hance horam; at- 
que ita compunctus ad sanetum altare accede. Ne- 
que hae illae cireumspectes , neque preces festinando 
decurtes; nec dum oras, cuiuslibet hominis respe- 
ctum habeas, sed praesentem specta regem, et cir- 
cumstantes angelos. Nec quicquam simules; neque 
divinum corpus, cum non oportet, distribuas. Dig- 
num te effice sacris canonibus , et quomodo hi prae- 
cipiunt, sic liturgiam exeree. Considera igitur, quo- 
modo ad sanctam mensanr venias, quomodo rem sa- 
cram opereris, et quid distribuas, et quomodo reti- 
neas. Cave itaque, ne dominica praecepta oblivisca- 
ris, et discipulorum eius traditiones. Dicit enim: no- 
lite dare sancta canibus, nee proiicite margaritas 
meas ante porcos. Videsis ergo et tu, ne humano metu 
abducaris , et Dei filium indignorum manibus tradas: 
sed neminem ex terrae proceribus reverearis, et ne 
diadema quidem gestantes expaveseas hora illa qua 
liturgiam peragis. Observa eos qui volunt sacra dona 
in suis aedibus participare: tu videbis ministros etiam 
a feminis munerari, et quidem etiam ab indignis. 
Videsis itaque quomodo sacri canones ac synodi san- 
ctorum patrum decreverint, atque ita te gere, neque 
distriluas indignis sive laicis sive clericis, ob eum 
finem ut ad orthodoxam fidem ipsos convertas. Vae 
illis, qui talibus tradunt! Cave insuper ne muscae in 
sanctum calicem decidant, aut hic humectetur, aut 
fiat mucidus, aut pulvere sordidetur, aut haeretico- 
rum manu contrectetur. Vide etiam quomodo reponas 
post absolutam liturgiam, ue'te festinante margarita 
decidat, aut in calice remaneat, vel habens laticem 
sanctus calix pulvere inquinetur. Sed utraque re re- 
cte composita, abi in pace. Hane traditionem si ob- 
servaveris, 0 sacerdos, salvabis te atque illos quos 
docturus es; orans etiam pro me misero Dominum, 
cui debetur gloria per saecula. Amen. 
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Ichnographia ecclesiae sepulert B.Mariae im Gethsemane, vA 


A. Sepulerum B. Mariae. 


B.Altare Graecorum. 
| SFA ae C. Altare Sy rorum. 


D.Mesehita Turearum. 


BE Cisterna, 


F.Altare Abessinorum. 


G.Aliare Armeniorum . 


H, Locus ine opnitis ’ 


L. Sacellum et sepulera SS 


Joachimi e1 Annae. 


K .Sacellum et sepulerum S. 


Josepha sponsl Dominae nostrae 


L Janua vetus nune clausa 


M Janua et introitus in ececlesiam . 
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interior ecclesiae B. Martae . 


WUSSA PUCTA GRABCORUM 


IN CODICE HIEROSOLYMITANO. 


iDer in bibliotheca vaticana graecus codex, pervenuste pictus, qui anno certe Christi 1600 
Hierosolymis erat in Graecorum monasterio D. N. sanctae Mariae, quod est in loco Gethse- 
mani. Sic enim diserte legitur p. 26: & tis peving ths Kuptas tis yeSonpaving, xatx To cum 
Tnptoy er0¢ aX gevpovarpicu cs. Monasterii huius sive ecelesiae extat imaguncula in Chrysan- 
thi ee hierosolymitani sanctae urbis topographia , cum hac epigraphe: 1 PeSonue- 
yn, @vSa n éxxdnote LOUNGES tng Osotéxev ev TH xelaade ted Tooaget : Gethsemani, ubi ec- 
elesia dormitionis (obitus ) Detparae in valle Iosaphat. Tum idem Chrysanthus p. 107. nominat: 
TOV &ytov not Secpntopinov Tagov ev 77 DeSonpovn: sanctum matris Dei sepulerum in Gethsemani. 
Phocas saeculi XII. monachus, ab Allatio editus , in deseriptione locorum sanctorum, quos 
ipse inviserat , sic loquitur cap. 15, Tys nohews ttwSev, mept 0 ava chwuntépe v rans ne Hepes 
pecov teu peyaheu yapedade US yaoparc isis. 185 v duargngiberros to pes Tov ehouy and TNS cuptaes 
mohews Tape: tO yorpney TeSonuovn, ev @ ages ms urepanpias Oe omowns ipov Oecr tone u° 
yaos tote 6 mae So sherds & exturnens , nwhwdpores' not peoey autov Olwny au Borvoc lotatat 6 ratges 
curs hehoropnueves ey, met pag etc. ey o tO ay pavtoy GOp.c ZN¢ VUE Eporyiag Qectoxcv vmod tay 
ayioy ancatchwy peteveySey éx tHg Lov écéSn. Eadem dicit Epiphanius hagiopolita ab Allatio 
item impressus. Sic etiam Perdicas in expositione memorabilium urbis Hierosolymae. Deni- 
que et quidam Anonymus, apud eundem Allatium. Eatra urbem est Gethsemani, in quo est 
sepulerum Deiparae, Ibi templum cum aedibus. Porta speciosa habet columnas marmoreas octo; et 
cum descenderis gradus quadraginta octo, templum reperis, et in medio templo cubiculum lapi- 
deum, et in medio cubiculi sanctum sepulcrum Deiparae, marmoreum, candidum, pulcherrimum. 
Quin adeo praedictis antiquior Beda in libello de locis sanctis cap. 6. Im valle losaphat san- 
ctae Mariae rotunda est ecclesia. Ibi monumentum vacuum, in quo sancta Marie aliquamdiu 
(nempe ante assumptionem ) pausasse dicitur. Idem templam deseribebat anno 1620. P. Ber- 
nardinus Amicus callipolitanus in libello de sacris Terrae sanctae aedificiis cap. 40, ubi illud 
prope iam totum subterraneum esse adfirmat, prout reapse apud cundem in tabula 40, rur- 
susque in tab. 43. et 44. sub n. 65. videre est. Et hic quidem auctor diligentem interioris partis 
delineationem proposuit , quam nos post codicis picturas, ab eco desumptam proponemus. Haec 
de loco hierosolymitano, ubi repertus est vaticanus codex, dicta sufficiant. Tamque age no- 
vem codicis picturas sive imagines totum graecae missae ordinem repraesentantes , summario 
sermone decurrere libitum est: quarum quidem in quinto volumine part. II. p. 95. et 96. 
notitiam praeviam sed multo breviorem scripsimus, spondentes simul eas in posterum nos 
edituros, quod nunc spe nostra citius iam factitamus; postquam operam dedimus ut eae 
fideliter aere cuderentur, et in hoc volumine decore et commode collocarentur. 
IMAGO I. 

Pars interior graeci templi, cuius in medio thronus episcopalis, impendente abside 
testudinata, seu conopeo, quasi caeli figura, ut loquitur Simeon thessalonicensis apud Goa- 
rium p. 182. Throno insidet 6 &yicg Tpnyoptes Secdoyos, sanctus Gregorius theologus, nempe 
nazianzenus: atque hoc fit ob indicandam divi ipsius liturgiam, quam unam de plurimis re- 
tulit Renaudotius in suae collectionis tomo I, quamquam nos aegyptiace etiam scriptam Vvi- 
dimus in codice vat. coptico 17. Est autem divus nimbato eapite, pontificali ornatu insignis, 
phelonio scilicet crucibus per totum interstincto, quod Graeci moAva7 Toubtcy appellant ; cuius- 
modi est imago S. Methodit apud Goarium p. 98. gestantis away TAtpes otaupov. Circa hu- 
meros et infra dependens opegapicy seu pallium, quod est praecipuum pontificis ornamentum : 
item in dextro latere émycvaticy subgenuale, formae quadrangularis. Phelonio subest sticha- 
rium seu tunica loris fimbriata, id est quasi dalmatica. Manuum quoque carpi brachialibus 


empavizces adstringuntur. Dextera quidem benedicit divus, more graeco tribus elatis digitis ; 
74 
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sinistea vero evangelli volumen tenet. Circumstant asceterii gethsemaniani, camelauciis pe- 
iasali monachi Jongisque mandyis induti. Ex parietibus denique pictae tabulae dependent; 
dextero quidem in latere (1), domini Tesu imago librum tenentis; in sinistro autem, Deiparae 
ulnis pueram lesum complectentis: piclae inquam coloribus tabulae, nam sculptiles imagines 
eraeca ecclesia non facit, ut ait Metrophanes Critopulus confess. eccl. or. cap. 15. Profecto 
hae domini fesu ac Deiparae imagines in Graecorum ecclesiis numquam desunt, quas in tran- 
situ venerantur, iisque lampadas incenduut, tum honoris causa tum ut illarum oleo ad in- 
firmitates suas, pro ingenita populi pictate fiduciaque, utaniur. Itaque etiam in Sampierii pi- 
etura celebri apud Cryptoferratam beatus Nilus iunior puero daemoni’co tactu olei lampadarii 
medetur. Quin adeo Graeci aliique Orientales aegrotos suos quandoque ad ecclesias religioso 
sanitatis studio deferunt. Porro de templis Graecorum, post egregium Allatii tractatum, di- 
cere supervacaneum est. Idem Allatius (epist. ad Ioh. Morinum) aiebat nihil esse proprium 
graeci ritus in urbana collegii athanasiani ecclesia, praeter bema. Atqui ego ne imagines qui- 
dem exteriores illius bematis gentilem Graecorum pingendi modum , sed potius occidentalium, 
prac se ferre video. Idem iudicium fero de panormitana Graecorum ecclesia, cuius certe pi- 
cturac, ut vidi, nihil graecum habent. 

IMAGO If. 

Diaconus cum tonsura clericali, diffusis in tergum more graeco capillis , stichario caeruleo 
vestitus, orarium (i. e. stolam) sinistro humero gerens, cui ter inscriptum yes; idque tribus 
digitis tenens, zpa7Ov to opaceoy avted tcig That daxtUAcS, ut loquitur in rubrica Philotheus , 

t altare indicans, sacerdotem ut missam adgrediatur admonet: “ups ted methoae tO xupitp : 
Bai est operandi Domino. Moxque dicit: tu zuple cv denaaueyv, Dominum precemur, quod saepe 
deinceps repetit inter illas preces, quae ut observat coptita Ren-Assali in suo tractatu cod. 
arab. vat. 151. f. 77. recitantur, dum populus expectatur ad missam. Jntus altare est, super- 
posite volumine cum ardentibus cereis. Coram est bematis sive tepztetcv, tabulatum solidum, 
quod priscis cancellis substitutum fuit passim in ecclesiis Graecorum. Est autem bema, quod 
nos dicimus sanctuarium seu presbyterium, sed in graeco ritu prorsus occlusum: et bema di- 
citur, quia gradibus uno vel pluribus ad id ascenditur, Exornant bema ex auro et colo-— 
ribus non inyenustae imagines, domini Jesu, matrisque cius, et hoe quidem loco etiam 
sancli Lucae, ut inscriptio docet. Nam sacras imagines observat Andidensis noster n. 3. per- 
petuas esse sacrae Jiturgiae comites. Supra portam, sepultura Domini, quae sollemnis pi- 
ctura est in Graecorum liturgiis, nam et antimensium, et altaris concha, itemque alia ean- 
dem figarant. In bematis vertice crux ornatior, de qua catechesis graeca p. 56: vpevtat 
énave ToD XAT anETAGHATOS 6 tlutss vor Coon ctoc oraupos. Hlie et angelus quasi de caelo ad- 
veniens, et suscipiendis ferendisque ad Deum precibus, cum sacrificti fractu, paratus. Ange- 
Jos saerae interesse liturgiae, passim graeci patres affirmant. Ex latinis autem, ut unum sal- 
tiem nominemus, 8. Petrus Damianus in ecanonis missae expositione, quam nos edidimus, ‘sic: 

beatus Gregorius tanti seereti interpres de hora immolationis ineffabiliter loquens, quis 
» inguam fidelium habere dubium possit in illo mysterio choros angelorum adesse? ete. » 
Et infra: « hine evidenter apparet quod angeli in sacrificio semper adsistunt. » Et Chrysan- 
thus in capitulo de officiis singulorum ministrorum ed. Tergobysti in Hungrovalachia p. 111. 
diserte scribit: toztéov dtc 0 pev entoxonce tomer Eyer tov tov Zlwy Sec" o oe Lepeug, tov Xp~ 
ated’ ci dé hornet , Ay cy oy oyyehov : sciendum, quod episcopus quidem locum tenet universalis 
Dei; sacerdos autem, Christi; reliqui vero, sanctorum angelorum. Quid vero monasterii abbas, 
aut episcopus (nam et encolpium habet, crucem scilicet eTOadiey suspensam) sedens coram 
alio angelo adstante? Nimirum tota haec picta liturgia secundum quamdam repraesentatur 
mysticam visionem. Etenim idem archimandrita divinis rebus adsistens, angelos se videre 
(pro constante ut diximus ecclesiae traditione ac sententia) circa tremendum hoe mysterium 


(1) Dexteram appello eius qui de altari populum aspicit, seu qui de bemate in templum exit. Alioguin, ut ait 
graeca catechesis (ed, Ven. 1818.) xata Scadogoy cyeaw Agyovra: ta Oshia agrarsen. 
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ee Sic enim ibi graeca ie in folio pie vou tocu narenetaaSn eyyehos nuptcy ey 
fa) cupayed® val eotn ere Try eso repary muhny 2 cu vaprnes (1): vat Otay cimev 6 diane , év et- 
cnn rou opty Menapian yo & ayyehos Eqne ethaate tag zapdias UvoV ele tov goBcy Ted Sed: évw~ 
Ttov yop autov tatacSe: et ecce (inquit contemplator abbas ) advolavit de caclo angelus, stetitque 
iuxta exteriorem portam narthecis (id est vestibuli.) Et cum diaconus dixit: in pace Dominum 
precemur ; angelus ait: apponite corda vestra ad timorem Dei, elenim coram eo consistitis. 
. IMAGO UI. ' 
Primus sive minor introitus ad altare ( xpos tay cytev tpemeCav. ) Proceditur scilicet ex 
obliqua seu boreali bematis porta, intra quam est prothesis, ubi instractio rerum missaliam 
fieri solet (2). Praeit sacerdos librum ferens (puta apostolicarum epistolarum ); subseqiitur 
episcopus evangelii volumen gerens: namque a-sacerdote satis distinguitur episcopus per sub- 
genuale , quod episcopis tantum gestare licet. Et sacerdos quidem prope portam in sinistram 
partem seorsum abire videtur , episcopo subsequenti sacrumque facturo locum cedens ( ut ait 
noster Andidensis n. 14.) quasi praecursor fohannes Christo domino. Idem dicitur in gracea 
catechesi p. 86. Nempe et in sacello nostro pontificali, sacerdos in introitu loco medio de- 
cedit propter Pontificem. Goarius p. 108. narrat heic fieri evangelii introductionem ad altare, 
cum procedendi augusto ritu, qui dicitur elacdos. Stipant — episcopum diaconus, ab orario 
seu stola denotatus, et subdiaconus, cum cereis ardentibus, quae powevehe dici solent. Rem 
accurate describit Simeon thess. apud eundem Goarium p. 186 Quid est autem quod angeli 
gestant tum episcopum tum ctiam sacerdotem? Nimirum, quia ait Simeon, diaconos fungi 
vice angelorum, pictor noster elegante metathesi angelos ipsos ponit pro diaconis. Rursus in 
hac imagine picturae nobiles in bematis tabulato , Christi domini ac beatae Mariae. In dextro 
latere videtur Adamus frondea zona praecinctus, in sinistro autem divus quidam militari ha- 
bitu, sanctus Georgius fortasse, aut Demetrius, vel quilibet peculiari aut patria devotione 
cultus. Bemati impositae ardentes faculae , quasi missae sollemnis indices. In nubibus Christus 
ritu graeco benedicens. Supra bematis portam caenaculum cum mensa, adsidentibus angelis , 
iuxta illud: panem angelorum manducavit homo. Docet autem nos Andidensis num. 4. et 18. 
sacra mensa, sive altari, tum sepulcrum Domini significari tum etiam caenaculum. Pictor ita- 
que noster in secunda tabella sepulcrum delineayit, in hac autem tertia caenaculum, quae 
sunt ut diximus ab altari significata. Humi in sinistro latere stans archimandrita, nimbato ca- 
pite, ita ut videatur divus quidam ( quamquam etiam vivertibas interdum nimbus appingitur ) 
pedo pastorali sive honorario innixus cuius forma differt a latina, ut scimus. pe aor 
visionem suam contemplator archimandrita , ut est in _epigraphe: nat Srav eppren 70, ayasev 
70 eouchoyetaat TH ‘wine oT expt Sn 6 ay yehes, ne emev ets cad age TQNoLY" ayarwsnze nat ec 
none atnpiy Sate gig toy ge ‘Bow tov Seed, at etg cay herrovpytay aLT CU. Kat ¢ Otay etncv, 0 “Ueto: 
eBacthevaey (3), 6 ayyehog Eqn* xa viv Baachever é Ey Wty’ eugpawedSe nat mia ypiortia- 
; 


of fom 


vow To YEVOS y ott Xprates Baerheve: als revs amepav Tovs atovas: cuxete 6 diofches Zoy Pees (elie 
meAeunoae Ovvatot, xatancSels mavtehac xor Eray make eimov, devte ayalhacopesca 76) HUELO) 4 
nat ca etic. Et postquam dictum fuit, bonum est conjiteri Domino; respondit angelus, aitque ad- 
stantibus: hilares estote omnes, et confirmemini in timore Dei, et in ministerto eius. Et cum di- 
xissent, Dominus regnavil; angelus inquit: nune regnat in nobis: gaudete et exultate Christianorum 
gens, quia Christus per infinita saecula regnat. Haud diutius hominem diabolus oppugnare potest, 
guia omnino absorptus fuit. Et ubi rursus dixerunt: venite exullemus Domino eic. 
IMAGO IV. 

Sacerdos intra bema ad altare, phelonio albo indutus eius generis quod caxzcy (id est 

colobion ) Graeci dicunt, et est tunica sine manicis non omnino talaris, ut ait Goarius p. 97. 


(1) De narthece, parte quadam templorum graccorum satis controversa, peculiarem doctissimi Allatii habemus 


dissertationem, ad quam lectores ablegamus. 
(2) Legatur praesertim hoc loco Allatius de recentiorum Graecorum templis ed. Paris. p. 144 


(3) Legatur heic Andidensis noster n. 11. 
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fam ad colores quod aitinet , idem seribit loc. cit. obvios quosque quamvis sine delectu ple- 
rumque videantur Graeci adsumere, candido tamen et rubeo magis ipsos delectari; candido 
scilicet, ut subdit ibi Thessalonicensis, ob gratiae puritatem atque splendorem; rubeo ieiunii , 
tempore et in defunctorum luctu: est enim illis hic interdum color luctdis insigne: quem 
morem servat Romae pontifex maximus, qui luget, ut aiunt, in purpura. Attamen S. Basi- 
lius apud Ben-Assali f. 77. vult alba omnino esse vestimenta, absque ullo colore; et sic reapse 
albatus rem sacram facit divus Basilius, praesente imp. Valente, in suo basilicae vaticanae 
altari, ubi tamen vix quicquam praeterea graecum est. Exterioris bematis ornatus idem, nisi 
quod in extremis lateribus variant imagines, Baptistae scilicet sinistrorsum, sancti vero mo- 
nachi episcopi dextrorsum, Basilii puta, vel Sophronii, vel cuiuslibet benedicentis et crucem 
gerentis in pectore. Supra bematis portam rursus Domini sepulti figura. Intra bema impendet 
altari lampas, de qua catechesis graeca p. 58: UOLETHL CEVYAOS zumpooSev tig Setas teaneGns 
navonne. OMOLUNTOS , TPAVOS puptupoves tov Covta éow tis tees mvtideg viov tod Secvd. Ardet sem- 
per ante divinam mensam lampas inextinela, quae perspicue testatur intus esse viventem in sacra 
pyxide filium Dei. Sacratissimum hune panem eucharisticum vocant Graeci aliique Orientales 
margaritam. In nubibus David cum harpa ob significandam psalmodiam. Summus aeque in 
nubibus Christus titraque manu salutans seu benedicens. Infra, idem qui in secunda tabula 
hegumenus, sedens et pastorali pedo innitens. Ibidem angeli duo loricati et chlamydati, se- 
cundum sedentis visionem , quam adiecta narrat inscriptio. Kat os maSev ent. vis nanGedpas 
eon Meyornd 6 HAO 5 copia 4); xa 6 Dafigen , meeayymoed” watt 0 deoncens, elena Tat y ev- 
deyha as 76) OT axuptney Snho zo cUuTaYT a ett CUTHS . te epevs elenvevet éy vf emichng tee erugwveuy tes 

de Té ay) ayye chev , xO heyovres ey eLpivn ornns ai mat eS pers 9° éGeu xo TPO CY y ive pa TLS Thy 

regan ny outed xhivn mpog 70 ouvruyety rive? at we HASev To TPcHEluEveY (2), pad.der 6 0 Aafia: 

ual Tov amoaToAcu ceva veaaizepLever , 6 Tavacs dudetawee adehgct pe, cinouer “OL OS ndsev 20 

anh heree. Bea 6 Aautd vat heya’ 6. Seds EUoaVOS Age, o ake pov, xa ey Topacumngetan 

nota enc. Et cum venit ad cathedr am, dixit Michahel princeps: sapientia. Et Gabrihel respon- 
dit: attendamus. Et dominus: pax omnibus; simul benedicens crucis armatura res omnes. Atque 

ita sacerdos pacem adprecatur in ecclesia; exclamante simul angelo (i. e. diacono ) et dicente: in 
pace state omnes cum timore ac tremore, ne quis vultuin swum convertat, ut quidlibet occurrens ant- 
madvertat. Et cum ventt procimenon, psallit David. Et cum legitur apostoli epistola, Paulus monet: 
fratres mei, audite. Et cum ad alleluia ventum est, clamat David (id est chorus musicus ) dicens : 
Deus manifeste veniet, Deus noster, et non tacebit. Et reliqua. Et videretur quidem a stolato dia- 
- cono legi evangelium, prout est eius officilum in missa; attamen inscriptio recte loquitur de 
epistola apostolica , quam reapse anagnostes legere solet, ut Chrysanthus in capitulo supra ci- 
tato p. 111. seribit: tots ayayverst cts n TCU dmoatohov avayvoas émedoon. Quamobrem pictor 
peceare heic videtur contra liturgiam, ponens diaconum pro anagnoste. Nec mirum; nostri 
enim quogue artifices ob rituum inscitiam infinita peccant. (De epistolarum ap. vel prophe- 
tiarum post introitum lectione, Andidensis noster n. 16, et catechesis gr. p. 92.) Item illud 
deonotns non Christum dominum benedicentem de caelo, sed sacerdotem liturgia fungentem 
denotat, quem diaconus domini titulo appellare solet: evheynacy déeoncta. Certe sicut latinus 
episcopus populum in missa salutat verbis pax vobis, ita graecus verbis pax omnibus. Noster 
vero contemplator, baec ab angelis fieri dicique, pro suo suscepto instituto , imaginatur. Sunt 
autem missae partes quinque : instructio quae fit in prothesi, oblatio, consecratio, communio, 

gratiarum actio, in qua fit &nodvars, i. e. populi dimissio. Est et alia hago missae partitio , 

nempe Tpooxcuon , hett oupy toe UATNY OULEVEY , hartoupy ta TOTO. Nune in prioribus versamur. 


(i) Varie a liturgicis tractatoribus vocabulum hoc exponitur. Andidensis n. 19. de rationali ad rem sacram atten- 
tione intelligit. S. Basilius apud Ben-Assali f. 78. ad cantum refert, id est non tam esse canendum in missa cum sua- 
vitate, quam cum sapientia, id est pie graviterque. (De Ben-Assali Allatius, Ecchellensis, Naironus, Assemanus. ) 

(2) Videsis Andidensem n. 19. Est autem procimenon certus numerus versiculorum e psalmis excerptorum, qui 
proprii sunt cuiusque diei, ut Cangius in lexico. Goarius vero p. 175. animadyertit, 7@oxsivsvov diei prologum in 
liturgia S. Marci, Legatur idem Goarius etiam in adnotationibus p. 111. 
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IMAGO V. 

Adhuce sacerdos sacra liturgia fungens ad altare, ex quo ignis in caelum usque conscen- 
dit, vel quia ut aiunt Sophronius atque Cyrillus alex. (apud nos T. V. part. Hf. p. 96.) sa- 
cerdotem oportet esse ferventem et quasi igneum; vel ob aliam, quam mox docebit inscri- 
ptio, causam. Altare quidem ritu graeco quatuor columnis sustentatur, quibus imminet con- 
cha, quarum mystica significatio est, varieque ab interpretibus tradita. Post sacerdotem mi- 
nister haioorcs : Thessalonicensis apud Goarium p- 200: uextnta évduya TO xahcvpercy nowt 
GLov, orep vata TUTey ehwviov éott PLLLOd, i otlyacicu éx Aivev. Habet lector vestem , ut vo- 
catur, camésiam , parer phelonit aut linet slichartt instar ; i TCD DUPCUY , dia to Toppupcuy tov Xpt- 
atou ipattec vt 1) hevxov, Ore td xaSopov TiS lecogur ng? est autem illa vestis vel purpurea, pro- 
pler purpureum Christi indumentum; vel candida, propter sacerdotii puritatem. Quisquis deni- 
que hic sit minister, is illa induitur, quam Latini albam appellant, Itali cotta; quam quidem 
heic videmus talarem, prout in prisco etiam nostro ritu; non vero ita brevem ae prope nul- 
lam, prout interdum in hodiernis abusivo more ecclesiis cernimus. Et quidem §. Basilius loco 
supra citato talares omnes ministrorum vestes esse iubet. Dextro in latere Michahel archan- 
gelus daemonia expellens; qua imagine recte pictor morem priscum denotat excludendi a 
liturgia energumenos, et malae vastataeque conscientiae homines, vel publicae paenitentiae 
addictos, itemque catechumenos ceu nondum potestate daemonis liberos. ( Hine illa in pro- 
erediente missa sublimis terribilisque exclamatio: 7% &yx tét¢ aytces, sancla sanctis.) De ca- 
techumenorum dimissione sic diserte nosler Augustinus serm. XLIX. 8. Ecee post sermonem fit 
missa catechumenis, manebunt fideles, venietur ad locum orationis. Adest in testudinato throno 
hegumenus contemplator , nune stans propter evangelii lectionem, quam omnes stantes au- 
diunt , ut Ben-Assali quoque f. 78. narrat. (Post evangelium etiam apud Graecos episcopus 
vel sacerdos concionari solet sumpto illine argumento, ut ait dictus Ben-Assali loc. cit. ) 
Contemplator sie in epigraphe loquitur. Kot wg mASev 10 ayy evapyédicy, nzcucv ccd ay iebon 
eimovtos* epyerau 6 vlog tou Seov pedibeueve Ss not ets MOTOS diadideperes: o10et ctu Thy oté- 
yay Ths bunhnaters deve] evn - “et oy cUpave gawveyevey" vol EXAGTCS hoyes TCU oryiou evayye- 
hicu os Bp éyéveto, “att egsavey perce TOD cupayed® ( quae sunt ipsa sancti Sophronit | verba 
apud nos loc. cit. r) vo ote eu mev 0 Deernany , ¢ COOL XAT i uueve t 7pe here, etdcy av Spancy EGTHTA 
pehave els ToS dey ies nuke the euxdnclas 2x2 aunts avTCv teSchopevny Thy Semptay , Hott nplbovta 
tous cdovrae avurey ent revs EGT@TAS ets iy ay tay tou Secu exxknolay , oT.Os expadln eva exa~ 
otov an aurne’ vol OTe eumev 6 Orono , pa TiS TOY LOTNY OULEVOY , eidey tov ayyehov aupley TOS 
guvenetooSn teats TT EpVELV OUTCU, rat pev avToY élg TO eLwtepey TUL, he SyOV CUTE Zl ov tataoa 
Ode, pn eyoay evdups yOULY, ceutéate pn exoy eovoravs Et cum ad sanctum evangelium ventum 
est, audivi angelum dicentem: venit jilius Det membratim dividendus et fidelibus distribuendus. 
Vidi ttaque ecclesiae tectum patefactum caclumque conspicuum. Et singula sancti evangelii verba 
ceu flamma fiebant usque ad caelum ascendens. Et cum dixit diuconus: quotquot estis catechu- 
meni, discedite; vidi hominem nigrum in sanctis ecclesiae foribus stantem, cuius erat prorsus ater 
aspectus, dentibus suis stridentem adversus illos qui tn ecclesia Dei consistebant, ut singulos vide- 
licet inde expelleret. Cumque dixit diaconus: ne quis catechumenus; vidi angelum Domini alis 
suis advolantem, qui atrum illum correptum ececit in ignem exteriorem dicens: cur hete consistis, 
non habens vestem nuptialem, id est potestatem ? 

IMAGO VI. 

‘H peyaan eiacdes, introitus magnus. Goarius p. 113. ita: « Duplex introitus est; minor , 
quo evangelium; maior, quo sacra dona (consecranda ) ad altare inferuntur; in privatis 
quidem liturgiis a diacono et sacerdote, in sollemnioribus a celebrante pontifice. Pontifi- 

» cem longo comitatu et multiplici apparatu pompa praecedit etc. » Heic vero est compendii 
causa diaconus cum cereo, ceteros enim ministros subintelligendos pictor reliquit. Pontifex 
ornatu suo et subgenuali distinctus, porta obliqua exiens gestatur ab angelis, de qua re 
iam diximus in tertia pictura. Heic vero nominatim Germanus liturgicus dicit: cvveromepevo- 
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vevoy xa CY YEMYOY GTPATIOY , LAL YOPOY ACOPATOY, wat cbhov tate. Ipse episcopus ante 
pectus sacrum calicem manu praefert, adducto in humeros ornato, quo uti solet ad altare, 
linteolo; sacrum quoque discum in caput elatum, et velamine ne pateat obtectum, sustinens. 
Rursus idem pontifex, ex subgenuali agnoscendus, manibus passis ante altare, quod est to- 
tum conspicuum, cum duplici volumine, evangelii ut puto et epistolarum apost., cum calice 
ac velo, quod ob tenuitatem aér dici solet (vel quia significat noctem passionis) nee non 
asterisco. Disci atque asterisci imagines apud Goarium conspicimus p. 99. De hoc magno in- 
troita Andidensis n. 18. (et catechesis p. 100.) Ibi Andidensis loquitur de altari medium be- 
matis locum semper tenente, et de imposito curvo Jacunari, quod caelum significat, et de 
quatuor columnis, quorum significationes alibi nos tradidimus T. V. part. H. p. 96. De caclo 
utrimque angeli ad suscipienda vota liturgica sive oblationem. In summo caelo aeternus pater 
benedicens. Humi hegumenus vel potius episcopus contemplator, iuxta quem loricatus magnis- 
que alis praeditus angelus, de quo in epigraphe , quae ita se habet. Kau cigehSevtes TCD Le= 
peng nat TOD Brxnevew OrafSiBaoce ra cyte muovoy TCD ciyyehov etnevres* 7 narep ape, eGamoarethey 
rou puatayoyevs gov ctyyehcus gig TO Aecroupy nga tas Seias Ouvetets ocur xae evSéws etdcy 
duo auyyehe Vs ex 2 v cupayeu narepyouevers: xaL ouvenetaasnocy tots me eput Evy auto" Bactacav- 
oes de a) tepe pera TOV ayaa cerry “at ary pay Tory aed engl elonyeryey butes TOU Avatqonnt 
per, heyoutes avt o Phere WAS" lepougyets, Traxpeea tae veny val oubherreupyeuyray ocl THY Setwy 
duvayenv. Karr dre cimev 6 duotxav, otapev xakds, otauev pera gcBcv, nxcevon to oyyehev Aen 
yovtos Tels Taptotapevors’ TovTEs peta Oebou oTHMETE, geBepea yee te Topovta proto Et in= 
troéunte sacerdote cum diacono ad sanctas res inferendas, audivi angelum dicentem: pater sancte, 
mitte mystagogos angelos, scilicet ad peragendam liturgiam sanctas potestates tuas. Vidique statim 
duos angelos de caelo adventantes, qui mox sacerdotem cum sanctis rebus et immaculalis mysteriis 
gestantes ad altare introduxerunt, dicentes ei: videsis, quomodo liturgiam peragas; etenim tibi ad- 
stant simulque ministrant divinae potestates. Et cum dixit diaconus: stemus decenter, slemus cum 
timore ; audivi, angelum dicentem adstantibus: cuncti cum timore consistite; sunt enim haec tre- 
menda mysteria. De hac consecrandorum donorum sollemni gestatione ex prothesi ad altare, 
non sine popull circumstantis adorationibus atque hymnis, extat ( praeter alia aliorum) opu- 
sculum apologeticum Gabrihelis pliladelphiensis; cui doctissimas animadversiones Richardus 
Simonius attexuit. Nos cum Eutychio byzantino patriarcha ritus huius excessum reprehen- 
dimus T. TV. part. [. p. 6! 
IMAGO VII. 

Consecrationem sanctorum munerum heic fieri, indicat domini Iesu puerilis figura medio 
in altari sublimis, stipata seraphinis atque cherubinis, tamquam rota splendidissima, aliaque 
insuper angelorum turba utroque ex latere adorantium precesque suscipientium. Atque hoe 
praecipue tempore circumsistere altare angelos, ait Chrysostomus homil. Ill. n. 5. in ep. ad 
Ephesios, et de sacerdotio lib. VI. 4. Et cum Gregorio PP. 8. Petrus Damianus apud nos in 
opusculo iam citato « in ipsa immolationis hora ad sacerdotis vocem caelos aperiri, in illo 
» mysterio choros angelorum adesse, summis ima sociari, terram caelestibus iungi, unum 
» et idem ex visibilibus et invisibilibus fieri. » Tam quod attinet ad flammam quo totus sa- 
cerdos involvitur, graccae ecclesiae catechesis p. 175. narrat magnum Basilium vidisse im- 
mensum ignem caelo delabi, totum@ue altare ab eo collustrari usque ad mystagogiae finem , 
ceu seribit in illius vita Amphilochius. Idem de Chrysostomo refert Metaphrastes. Idem de- 
nique de magno Euthymio Cyrillus monachus. Adest in tabula etiam diaconus cum volumine 
liturgico. Denique ‘contemplator hegumenus pedo iNMiXUS , qui m epigraphe sic loquitur : Kat 
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depuge ope vuerey as mup gheyor" roLt ues ohot Ewecev Em Tov lepea “ot éyeveto 0 leneus els 
prove mupog and ti nopuging wg TOY ovvy oy autcv. Et cum cecinit sacerdos triumphalem hym- 
num, vidi ecclesiae tectum aperiri. Et non sine formidabili rursus igne conspexi multitudinem an- 
gelorum, et sex alis praeditorum advenientem; simulque vidi eximios vultus, quorum venuslatem 
nemo potest enarrare; erat enim splendor illorum tamquam flamma ignis. Et angeli quidem atque 
archangelt alis suis advolabant circa altare; illi autem sex alis pracditi sanctum mensam circum- 
sistebant. Et puer in medio ipsorum, instar ignis fervens, conspiciebatur, cui illi obsequenter fa- 
mulabantur. Et sacerdos quasi flamma factus apparuit a summo vertice ad ungues. Ceteroqui 
cave dicas, Christum vel in hac tabella, de caelo descendere consecrandum super altare; vel 
in postrema, de altari post sacramenti consumptionem in caelum redire: doctrina enim theo- 
logica tradit, Christi corpus illic in ipso altari ex conversione panis et vini existere. 
IMAGO VIII. 

Missae pars illa, in qua fit sacrosanctae Eucharistiae dignis volentibusque distributio. 
Bematis tabulatum more solito pictum, nempe sepultura Christi, B. Maria cum puero Iesu, 
et episcopus, quem esse nazianzenum suadet idem plane ornatus ac gestus, quem in prima 
imagine aspeximus; quamquam et de Cyrillo hicrosolymitano, vel alio quovis pontifice cogi- 
tare licet. Episcopus extra portam regiam, vel potius in cius limine, consistens (neque enim 
ingredi intra bema laicis licet) divinam eucharistiam de calice ope cochlearis sumptam acce- 
dentivm ori ingerit, qui quidem stantes, more gracco, communicant, uniformi quodam xeAv- 
otaupte bumerali, huius caerimoniae et videtur proprio, vel birro induti. In sinistro latere 
diaconus cum orario otavpcedas sibi circumiecto et complicato, cuiusmodi imaginem Goa- 
rius exhibet p. 126. Nimirum diserte narrat Thessalonicensis p. 183. di@xcvev ev 7 peddreny 
xowoney repitowveSat. Idem diaconus per id tempus, vel etiam sacerdos, ait ad populum 
ex adverso stantem: pete goBev, BlotEms, xx ayamns tmpoceASere: cum timore, fide, atque 
amore .accedite. Senes duo pontifici utrimque circumstantes, monachi sunt, quia camelaucio 
dempto, mandyam ut in prima pictura retinent. Denique pueri duo vel minores clerici, qui 
brevius camisati videntur, funalia gestant, stantes quidem sed tamen inclinati. Adiecta autem 
jnseriptio (quae de incruento sacrificio quasi de cruento per phantasiam Joquilar ) ita se 
habet. Kat og a ev 70 poncgiey “aL apo , nace apoy r ey TOS oupaivets (4), nnoucy auyythov 
einovtes pes Tous cores os" marepes val adeheot ayancet wa mig tet" eu TIS eg Ua “OTE taveg 
eye by A pera puree EghiGn iv to cabPate, 7 i tOtey ey opapart, oun catty aie mu ay pautey 
omuares TOU rupee Tov Thoce Xprazce (2): va a diney 6 Lepeuc, te Gyn 2 : cts is, TOTE 
e1doy ro mpeswra exer vas os tepet pera vo ous ayyehove x wags YTS PAZ BILE, eth WOT 
ogakevtas * oy Tada YoLL bupeovrag t0 autp.at oo ev To aye TC rng" to Oe copa LOTOE “v- 
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toler etoly ToD vicd tov Seov (3), Et cum ventum est ad beatam illam sanctamque orationem, 
pater noster qui es in caelis, audivi angeluin dicentem (pro diacono) praesentibus; patres alque 


(1) Graeca catechesis p. 158, ubi sermo est de oratione pater noster, sic admonet: manoiate: q wen HS Yelas 
zotvavizs: appropinguat divinae communionis hora. ' 

(2) Additur apud Ben-Assali p. 79: hic non accedat, ne divinilatis igne amburatur. Is autem ignis in praece- 
dente ngsira tabella reapse exardescif. 

(3) Cum ego diu frustra de origine harum visionum quaesissem, quae in pracsente missae expositione leguntur, 
comperi demum in graeca catechesi indicium partim saltem huius rei manifestum in magni Arsenii vita. Eftenim quuin 
senex monachus quidam de Christi in eucharistia praesentia pertinaciter addubitaret, prodigiosa demum visione edoctus 
fuit atque convictus. Ea vero sic legitur latine apud nostrum Surium die 19. iulii, ex graeco Metaplraste, ubi post 
narratam monachi incredulitatem, sic pergit Arsenii biographus. Cum sacra perageretur mystagogia, divinusque panis 
esset propositus, infans visus est eodem tempore tribus senibus is panis. Deinde cum sacerdos ad hoc ut panem in 
frusta divideret, iam manum extendisset, visus est ci angelus, qui superne devolaverat, ct gladium in manu 
habebat: qui cum propositum infantem sacrificasset, deinde cius sanguinem infundebat in calicem; et quamdiu 
sacerdos panem in parva frusta frangebal, lamdiu quoque poterant videre angelum secantem partes ex carne 
puecri. Cum autem accessisset is, gui errabat senex, ut esset particeps sacrificii, carnis mundae et crucntae aperle 
Suit particeps. Hoc visum ab illo sene, non sanum correxit iudicium. 
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fratres boni ac fideles, si quis vestrum habet aliquid adversus quemquam, aut uxort operam 
dedit hesterno sabbatoe, aut illusionem phantasticam passus est, ts non est dignus immaculato cor=- 
pore domini nostri Tesu Christi. Et cum dixit sacerdos: saneta sanctis; tune vidi vultus illos tam- 
quam victimas fiert; et angelos correptis gladiis puerum illum mactare, sanguinemque eius in 
sacrum calicem fundere, et concisum frustatim corpus supra panem imponere: factusque est panis 
corpus, et vinum sanqguis domini nostri Iesu Christi. Et convententes, cuncti qui aderant, partici- 
pabant. Qui vero amen non dicebant, hi alieni erant a filio Dei. Rem explicant apud Goarium 
p- 119. ss. Ambrosius et Leo PP. ubi dicunt solitum responderi amen ab iis qui oblatam 
eucharistiam cum fide suscipiebant. (Et sic etiam Ben-Assali p. 80.) Ambrosius quidem de 
sacr. lib. IV. 5. « Dicit tibi sacerdos: corpus Christi; et tu dicis: amen, hoc est, verum. » 
Leo autem e Baller. serm. XCI. « Hoc ore sumitur, quod fide creditur: et frustra ab illis 
>» amen respondetur, a quibus contra id quod accipitur disputatur. » Siqui vero amen nul- 
latenus respondebant, ii plane ineredulos semet ostendebant. Eadem dicunt de sensu voca- 
buli amen in hoc percipiendo sacramento syri expositores apud Zanolinium de Euch. saer. 
p. 44. et seq. Nunc apud nos sacerdos, qui tradit, dictionem suam concludit vocabulo amen, 
quod erat a suscipiente respondendum. Sed hodierni quoque Graeci nos imitari videntur, ob 
vitandam yocum multitudinem. Catech. gr. p. 60. 

IMAGO IX. 

Eulogiarum seu panis ex oblatis distributio. Mera tiv evyny ekeoyetou o tepevs, uot ota 
ey 10) ounce ToT didwoe to evridupey : post orationem egreditur sacerdos, et consuelo in loco 
(extra bematis seu presbyterii portam ) consistens dat antidorum. Coram, duo sunt ex iis qui 
in praecedente imagine eucharistiam sumebant: in sinistro latere monachus cum hegumeno 
pedum tenente. Media in pictura conspicuum adhue altare intra bematis portam. In eiusdem 
bematis tabulato picti beata Maria, ct quidam sanctus episcopus librum tenens ac benedicens. | 
Sublimis in aére puer Tesus quasi in caelum conscendens, vel ut Graeci patres loquuntur 
assumptus, cum quo angeli fructum sacrificii precesque fidelium ad Deum ferentes. Andidensis 
noster n. 38. narrat in missae fine fieri consumptionem seu sublationem sacrorum quae relicta 
sunt fragmentorum, quo actu ascensio Christi domini significatur. Et sic omnino etiam Ger- 
manus in liturgicorum auctorum gr. editione parisiensi p. 179. Videlicet cum in saera liturgia 
universa Christi vita repraesentetar, quod sibi demonstrandum proposuit Andidensis n. 3, nee 
non Cabasilas cap. 6, et denique catechesis p. 183, haece Christi domini ascensio quae in 
nostra nona iabella repraesentatur , coronidem imponit operi. Porro missae clausula est, pa- 
nis benedicti, sive oblati, ad populum diribitio, qui in lance puero, populum quasi reprae- 
sentanti, traditur. Etenim ut scribit Ben-Assali f. 80. nihil conservari debet ex oblatis pa- 
nibus, sed omnia post missam distribui. Illa quoque in graecae missae fine fit interdum di- 
stributio, quae dicitur colyborum (i. e. placentarum) eaque pariter sacro ritu a sacerdote 
peragitur; de qua peculiarem scriptiunculam edidit Gabrihel philadelphiensis. Denique ipsius 
eucharistiae reliquias constantinopolitana diu ecclesia indulsit pueris consumendas, testibus 
Evagrio lib. IV. 36, et Nicephoro Callisto hist. lib. XVII. 25. Sed ut ad tabellam nostram 
redeamus, post eam panis diribitionem fit ¢ncAverc, id est dimissio. Nam sicut Latini dicunt 
ite, missa est; sic Graeci: discedamus in pace. Adiecta autem imagini epigraphe sic sOTAUGE 
iméy 0 Giza, &v eicnvn mpe ceASe OULEY y eidov tae Seta duveers debabovoas TO randtov, 
vol ev TH cupacvey vpeyevans noel ta TNS eurhnotag an pyc Gov 0) HUpLE) eS Tov copavoy avep- 
xe cpevas® xa TOUTA AUCVGAYTES ot eye Ct TOTEPES , alt HAT OVUYEYT 6S, edwxay dobav aA) Sei ELg TOUS 
oL@va.g” auny. Et cum dixit diaconus: discedamus in pace; vidi tune divinas potestates puerum 
(lesum) glorificantes, et in caelum elatas: et ecclesiae oblationes puriter cum Domino in caelum 
sublatas. Atque haec sancti patres audientes et compuncti, gloriam Deo dederunt per saecula, Amen. 

" 
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INDEX RERUM PRAECIPUARUM 


IN SECUNDA VOLUMINIS PARTE. 


A 


Adares obsident Constantinopolim sub Heraclio 
p. 423. 

Adagii graeci explicatio p. 42. Aliud adagium p. 531. 

Aethiopes orientales et occidentales p. 403. 

Alania a caucasiis montibus usque ad Iberas exten- 
ditur p. 382. 

Alani nomine tenus christiani p. 395. Mittunt ecolo- 
niam in Seythiam atque Sarmatiam p. 882. In- 
colunt etiam prope Chersonem p. 383. 

Alemannus Nicolaus Graecorum sui temporis Ro- 
mae doctissimus p. XX. Kalendarium commen- 
tario illustrat p. 29. seqq. Eius opuscula duo 
inedita p. XX. et XXX. 

Allatii Leonis patria, institutio in collegio urbano 
Graecorum, munera varia, itinera, studia in bi- 
bliotheca vaticana p. V. seqq. Mortualis annus 
p-2A1, 

Allatii non duplex fuit bibliotheea ms. graeca et la- 
tina, sed una auctorum utriusque linguae in- 
choata, et mox abrupta, et quidem ex editis ple- 
rumque libris sumpta. Sic enim reformanda est 
adnotatio p. 71. 

Alexii Comneni Iohanne geniti coronatio p. 399. 

Ambitionis vanaeque gloriae vituperatio p. 473. seqq. 

Anastasii antiocheni opusculum in cod. vat. p. 71. 

Andronicus Tarchaniota oratione funebri celebratur 
p. 422. 

Angeli cur pingantur aligeri p. XXXIX. 

Angeli missae sacrificio assistentes p. 564.577. seq. 

Anima (de) tractatus graeci edendi p. 92. 

Antitypa ss. Eucharistiae haud post sed ante con- 
secrationem p. 482. 

Arcadii imp. litterae p. 267. 273. 274. 287. 

Arcadius imp. legebat Origenis periarchon p. 278. 

Arsacius ordinatur loco Chrysostomi, et mox expel- 

- jitur p. 282. 

Athanasii S. ex homilia mystagogica fragmentum 
p. 239. 

Athleticae scholae graeca vocabula p. 466. 

Athonis montis vastatio cum monachorum 
p. 438. 

Avaritiae gravissima vituperatio p. 463. seqq. et 499. 
Seqq. 

’ 
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B 

Barthotomaei (S.) eryptoferratensis vita nunc pri- 
mum edita p. 514. seqq. cum panegyrico in eun- 
dem p. 530. Bonus sacrorum librorum interpres 
fuit p. 532. Calligraphus egregius , teste etiam 
codice, qui superest, manu eius scripto p. 526. 
Jeiuniis apprime deditus p. 516, et 526. Templum 
Cryptoferratae condit p. 518. Illie miraculum 
p. 519. Aliud p. 526. Pontifici rom. paenitentiam 
suadet p. 520. Caietae dominum captivitate libe- 
aro h. 


rat p. 520. Laudatur a Deipara p. 52f, et ab 
apostolis Petro ac Paulo p. 523. Gloria eius in 
visione p. 529. 

Basilio magno supposita missae explicatio quaedanz 
p. 551. Eiusdem Basilii dictum a synodo byzan- 
tina confirmatum p. 486. adn. 

Bema, seu presbyterium , semper semicirculare im 
ecclesiis graecis p. 565. 

Besarion admirandus monachus studita p. 344. (Est 
enim Besarion nomen, non cognomen. ) 

Besarionis Cardinalis epistola primum nunc edita 
p. 200. 

Bibliotheca Electoris palatini devehitur Romam ab 
Allatio p. XXII. seqq. 

Bibliothecae vaticanae indices graeci, auctore Leone 
Allatio p. XXVIII. 

Biographiae Sanctorum utilitas p. 514. 

Bonus Constantinopoleos prorex p. 426. _ 

Bosphori princeps p. 307. 

C 

Calendariorum varia genera p. XXX. 

Canes bellatores p. 211. seq. Canum multiplices laudes 
in Theodori Gazae edita nunc primum lucubratio- 
ne p. 203. seqq. Catelli melitensis affectus p. 84. 

Canon nicaenus arabicus 44. exponitur p. 546. 

Cantacuzeni Matthaei commentarius ineditus in li- 
brum Sapientiae p. 186. adn. 

Captivitatis miseria describitur p. 436. 

Caroli magni imp. curae liturgicae p. 105. 

Castamon urbs capta abs Tohanne Comneno imp. 
p. 408. Item aliae urbes p. 410. 411. 412. 413. 

Catelli allatiani epistola poética p. IX. 

Catena in lob utrum Nicetae an Olympiodori sit di- 
sputatur, cum refutatione argumentorum P. Co- 
mitoli p. 17. seq. 

Cathedrae rom. S. Petri festum ventilatur p. XXXVI. 

Catherinae S. festum in occidentem serius invectum 
p. XLVI. 

Cellulani monachi p. 371. 

Ceryci et Tulittae martyrii pura et sincera narratio 
Theodori episcopi iconiensis p. 417. 

Chaganus Abarum rex p. 424. Eius figura describi- 
tur p. 430. 

Chersonis episcopus obiurgat vexatque Theodoruin 
alaniensem p. 384. 

Chii insulae breves fasti p. V. 

Chonae et Colossae una eademque urbs p. 26. 

Chosroes rex ingratus christiani imperatoris bene- 
ficiis p. 424. 

Christus natus anno mundi 5506. Augusti imperan- 
tis anno 42, die decembris 25. Idem passus mundi 
anno 5539, Tiberii anno 18, martii die 23. Haec 
iuxta calculum Nicetae Seidi p. 493. 

Ciceronianae villae columnae p. 518-519. De illis 
epigramma ibidem. 
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Claudius quidam princeps p. 400. 

Clavis perpetuum Petri ap. insigne p. XXXVI. 

NAweomx7 humeralis fortasse vestis genus p. 340. 

Cobellutii cardinalis Jaus p. XIX. 

Collectio prisca auctoritatum pro duabus in Chri- 
sto naturis p. 109. 

Communio sub utraque specie a Graecis propugnata 
p. 572. 

Conceptionis B. Mariae festum antiquius Sixto quarto 
PP. p. XLVIII. 

Concilium romanum adyersus Theophilum alexan- 
drinum p. 269. Chaleedonense ad Quercum ad- 
versus Chrysostomum p. 276. seqq. 

Confessarius Vid. medicis. 

Conradi imp. filia nubit Manueli Comneno p. 404. 
seq. 

Constantini magni vita inedita, auctore Theodoro 
meliteniota. Item eiusdem aliae ineditae p. 477. 

Constantinopoleos horrenda obsidio sul Heraclio 
imp. et Sergio I. patriarcha p. 423. seqq. Deipa- 
rae tutela solvitur p. 432. seq. 

Constantinus imp. Heraclii filius Theodorum papam 
fidemque romanam dilaudat p. 512. 


Constantinus Irenes filius adulter, Theodorum Stu-" 


ditam piosque alios persequitur p. 306. seqq. 

Contelorii Felicis elogium p. XXVIII. 

Crapulae, praesertim post s. communionem, vitupe- 
ratio p. 496. seq. 

Crescentii locus in sinu nicomediensi p. 354. 

Crucis exaltationis festum multo ante Heraclii imp. 
tempora p. XLII. 

Cynici cur se ita appellaverint p. 209. (Sed turpio- 
rem huius appellationis originem tradit Lactan- 
tius inst. lib. IIT. 15.) 

Cyrilli alex. adversus Theodorum et Diodorum frag- 
menta nova p. 117. adn. 

Cyrilli eiusdem dictum quoddam p. 344. Item eius- 
dem falsus titulus commentarii ad Ioh. evang. 
in codivat:peaty,: 

D 

Dei nomina vel potius epitheta plurrma a Theodoro 
Lascari imp. collecta p. 259. seqq., locus helle- 
nistis notandus. i 

Deiparae templum insigne in Blachernis Constanti- 
nopoli p. 431. seq. Prope illud eadem Deipara 
classem hostium profligat p. 433. 

Dies aegyptiaci p. L. (Conferatur S. Augustinus 
comm. in epistolam ad Galatas n. 35. ) 

Diodorus tarsensis interdum dictus Theodorus p. 137. 
Scripta eius aliquot nuper edita p. 142. 240. Scri- 
pserat contra fatum p. 247. 

Disputare cum haereticis plerumque inutile p. 327. 

E 

Ecchellensis Abrahamus emendatur p. 137. 140. 

Eclogae ineditae ex Basilio neopatrensi, Leone ma- 
gistro , Iohanne diacono , et Petro laodiceno 
p. 540-544. 

Eleutherii regium palatium apud Byzantium p. 320. 

Energumeni intra templum esse non sinebantur 
p. 495. 


INDEX 


Epigrammata duo Anthologiae addenda p. 82. et 86. 
Epiphanii magni, ut fert inseriptio in cod. vat. p. 537. 
quoddam scriptum. (Epiphanii episcopi latinus 
sermo de extremo iudicio est in alio cod. yat. ) 
Epiphanius Cypri quid de Chrysostomo dixerit p. 282. 

Epistolaris elegantiae specimina p. 439-444. 

Eucharistiae mysterium contra duos praecipuos er- 
rores defenditur p. 449. 450. Prolixe exponitur 
et commendatur p. 478-493. 543. 544. Euchari- 
stiae veritas differt ab imaginibus p. 483. Non 
est symbolum, sed res p. 552. Eius non infre- 
quens susceptio commendatur p. 491. 572. Eius- 
dem salutaris effectus p. 488. seq. Pro Euchari- 
stia testimonia nova in libris nostris recensentur 
p. 498. adn. Item p. 552. 

Euchitarum haeresis p. 579. 

Eudoxia augusta persequitur Chrysostomum, passim 
in vita nova. Legatos romanos in carcerem conii- 
cit p. 286. Verberatur ab Arcadio et miserabili- 
ter moritur p. 287. Epistola eius genuina ad In- 
nocentium PP. p. 288. 

Eulogiarum post missam distributio p. 582. 

Eulogii alex. fragmentum nuper editum p. 107. adn. 

Eusebii emeseni fragmentum p. 239. 

Euthymii Zygabeni scripta a nobis edenda p. 111. 

Eyangelistis symbola varie tributa a Graecis et La- 
tinis p. 37. 

G 

Gothiae princeps p. 307. 

Gradius Stephanus scribit vitam L. Allatii p. V. seqq. 

Graeciae litteratae laus p. XI. 

Gregorius Syracusarum episcopus p. 351. (Hie pho- 
tianarum partium fuit praecipuus. Concil. Labb. 
ed. vet. T. VIII. col. 963. 989. ) 

Gregorius thaumaturgus dictus antea Theodorus. De 
eius scriptis ampla L. Allatii disputatio p. 95. seqq. 
Scripta eius quaedam nuper edita p. 107. 108. 

H 

Haeresis omnium malorum mater p. 395. 

Heraclii imp. religiosa pietas p. 426. et 436. 

Herennii liber eis ra ere: Quome nuper editus p. 66. 
adn. Dicendus potius philosophus , quam Philo, 
ibidem. 

Hippolyti (S.) fragmentum p. 239. 

Historiae prima dos veritas p. X. 

Honorii imp. epistola ad Arcadium p. 285. © 

Humilitas apex virtutum p. 460. 

Hymnorum canendorum consuetudo late defenditur 
p. 100. seqq. 

Hypatus philosophorum p. 4. 

I ; 

‘liotrocraézrws adverbium lexicis addendum . 556. 

Ignatii martyris dictum p. 328. 

Ignatius metropolita Selybriae dicitur auctor vitae 
Constantini M. (Sed in codicis vaticani notitia 
apud Lequinium Or. ch. error est) p. 36. 

Imaginum sanctarum commendatio p. 549. Venera- 
tio earumdem defenditur p. 325. 

Indiae cellarienses species et conditurae p. 276. 

Innocentius PP. augustis Arcadio, Honorio, et Eu- 
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doxiae sacra interdicit p. 284. seq. Theophilum 
et Arsacium deponit p. 285. Eius litterae p. 269. 
284. 289. 

inscriptio christiana collectionibus addenda p. 88. 

fobus an regni caelorum notitia illuminatus p. 476- 
Eiusdem interpres vetus integer ineditus , ibidem. 

Johannes Baptista pictus cum petaso, et cum gemina 
in manu cruce vel volumime p. XLIII. 

Johannes chrysostomus natus ex ethnicis baptizatur 
a Baetano amidensi, ordinatur lector a Poemenio 
antiocheno p. 265. Secedit in montes p. 266. Fit 
diaconus, presbyter, episcopus p. 266. 267. Eius 
inimici Theophilus , Severianus , Acacius, Por- 
phyrius p. 267, et Eudoxia p. 274, cui ianuam 
ecclesiae occludit p. 275. Causae inimicitiae cum 
Theophilo p. 267. Concionandi libertas p. 276. 
Non defendit se in iudicio p. 281. Incendium eo 
discedente p. 282. Visio ante eius obitum p. 283. 
Moritur pie in exilio p. 284. 

Johannes hierosolymitanus reprehenditur, qui marte 
proprio processionem Spiritus sancti dixit a solo 
patre p. 114. 

fohannes iconoclasta dictus grammaticus et lecano- 
mantis p. 326. 

fohannes siculus scholasticus p. 522. 

Yohanni Comneno imp. quot populi subditi, vel sal- 
tem obnoxii p. 399. Eius res gestae celebrantur 
a Theodoro Prodromo poématibus septem nunc 
primum editis p. 399. seqq. Eius pius triumphus 
p. 410. (Confer Ephraemium chron. v. 3903.) 

lohannis Scoti haeresis manifesta circa Eucharistiam 
in paraphrasi inedita Dionysii de caelesti hierar- 
chia p. 450. Idem Scotus frustra excusatur a Ioh. 
praesule dunelmensi, ibidem. Eiusdem paraphra- 
sis Areopagitae de cael. ‘hierarch. inedita , ibid. 

Josephus frater Theodori Studitae, archiepiscopus 
thessalonicensis p. 301. 

losephus melodus in eod. vat. p. 186. 

Tosephus oeconomus nuptiis imperatoris adulterinis 
benedicit p. 307. 

Yrene bello iconoclastico finem imponit p. 297. 

{sidorus vir sanctus ab Athanasio ordinatus p. 267. 

judam prodidisse Iudaeis Eucharistiae arcanum, non- 
nulli opinantur p. 570. (Adde his Theophylactum 
in explicatione verborum Christi consecrantis , ut 
est in catechesi graeca p. 137.) Eundem item lu- 
dam participasse in caenaculo s. Eucharistiam , 
ibidem. (Nec non diserte apud Augustinum enarr. 
in psalm. X. 6, et CXLII. 16. Sed contradicit 
S. Athanasius in ep. fest. VII. 9.) 

L 

Aatosia Aoyixn quaenam sit p. 558. 

Lazorum episcopus in Alaniam se} obtrudit p. 389. 
Indignos ibi plurimos indigno modo facit pres- 
byteros p. 390. 

Leo armenius imp. cur dictus thrax p. 324. Eius 
pessimi mores et indoles 326. Occiditur p. 344. 

Leo hypatus p. 346. 

Leonum duorum PP. confusa festa p. XLIV. 

Linguarum donum datum apostolis quale fuerit p.577. 

R 
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Litaniae romanae p. XL. 

Longobardiae rex p. 307. 

M 

Magorum ss. patria ventilatur p. XX XIII. 

Marcianus notarius et cancellarius Iustiniani imp. 
narrat martyrium ss. Ceryci et Iulittae p. 417. 

Marium diversorum climata seu qualitates p. 508. 
(Conf. Chrysostomi homiliam 82. in Matth. ) 

Martinaciorum familia byzantina p. 337. 

Martyrius legendum videtur apud Ecchellensem at- 
que Assemanum pro mar Turim aut Turius 
p. 137. Fuit autem Martyrius patriarcha antio- 
chenus , Chrysostomi amicus et laudator. 

Medicis animarum nostrarum, id est confessariis , 
auseultandum p. 457. 

Michael imp. christianissimus p. 322. 

Michael alius imperator , qui Leonem arm. occiderat 
p. 345. Iubet imagines nonnisi extra urbem By- 
zantium coli p. 356. 

Michael monachus scripsit Theodori Studitae vitam, 
non illam a Sirmondo editam, sed alteram quae 
nune prodit ex codicibus vaticanis p. 292. 

Missae celebrandae monita S. Basilii p. 584. 

Missa repraesentatio est universae Christi oecono- 
miae p. 547. 

Missas duas eodem die a sacerdote celebrari impro- 
batur p. 582. 

Monachi circa Olympum Asiae montem iu eremis et 
cavernis degentes p. 354. 

Monialium graecarum severa pudicitia p. XIV. 

Monophysita quidam codicum corruptor p. 108. 
Emendatur p. 112. 

Muntani duo p. 36. 
N 

Nersetis armenii commentarius liturgicus p. 546. 

Nervae imp. prudens clementia p. 3. 

Nicephori imperatoris perversa indoles p. 317. In 
proelio bulgarico periit p. 321. 

Nicephori patriarchae constantia p. 327. Deponitur 
sede patriarchali 331. 

Nicetae choniatae scripta a nobis edita p. 31. Eius 
forte facinus p. 29. 

Nicetae maroniensis dialogorum de Spiritus sancti 
processione summarium p. 445. 

Nicetae Naupacti fragm. nune primo editum p. 28. 

Nicetae paphlagoni falso adscriptae in editionibus pa- 
raphrases carminum Nazianzeni de principiis p. 7. 

Nicetae Stethati scriptum exustum , sed adhuc per- 
durans p. 10. 

Nicetas Serron magnus catenarum biblicarum auctor 
p. 15. et. 16. 

Nicetas metropolita thessalonicensis, addendus est 
Allatio, Extant eius scripta in codd.vat.857, et 1023. 

Nicetarum scripta apud nos p. 7. 9. 

Nicolai (S.) myrensis urna prodigiosa p. XII. 

Nicolaus Aegypti praefectus , vel dux et augustalis 
Poerie 274. 276. 

Nicolaus studita sanctissimus, Theodori in carcere 

socius p. 237. (Huius extat vita apud Combefi- 

sium in Actuario B. PP. T. II.) 


* 


096 
O 

Olei benedicti pius usus ad infirmitates p. 343. 

Olympiadis liberalitas p. 272. 

Origenis falsum nomen in codice vat. p. 17. Eius 

fragmentum p: 239. 

Orthodoxiae hebdomada p. 362, et festum in prima 
dominica quadragesimae p. 549. (i. e. festum cul- 
tis ss. imaginum. ) 

P 

Palimpsesti duo in quibus latent mechanicus et ma- 
thematicus p. 64. adn. 

Pantheon factum christianum p. XLYI. 

Parabolae liberiore sensu sunt intelligendae p. 562. 

Paradisus non differtur dignis post obitum p. 533. 
seqq. Neque poenae inferorum improbis , ibidem. 

Paschatis vera dies definitur a Niceta Seido p. 493. 

Patientia et longanimitas commendantur p. 465. seq. 

Patmi insulae codices describuntur p. 537. seq. 

Paulini (S.) nolani editionem muratorianam valde 
castigavit Vitus Iuvenatius notis mss. p. 132. 

Persae obsident Constantinopolim p. 423. 

Petasus apostolicae dignitatis ornamentum p. XLIII- 

Petrus singularis abstinentiae monachus p. 354. 

Phantini (S.) historia gr. in cod. vat. p. 513. 

Philo aliquis an fuerit auctor libri Sapientiae p. 48. 

Philonis iudaei alex. scripta multa nuper edita me- 
morantur p. 67. seqq. 

Philonium antidotum p. 44. 

Philoponi (Ioh.) summarium [epistolae ad Iustinia- 
num imp. in codice syriaco p. 147. 

Piscis symbolum feriae esurialis p. XL. 

Plato Theodori studitae avunculus et monasticae vi- 
tae magister p. 298. 

Preces quasi pro sanctis in liturgia graeca quomodo 
intelligendae p. 574. De hac re extat disquisitio 
ms. Pantaleonis cuiusdam in codice allatiano (60.) 

Procimenon quid sit p. 588. 

Proelii navalis ad Blachernas descriptio p. 432. seq. 

Pselli lexicon graecum in codice vat. p. 25. 
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Rationalis cultus cur dicatur missa p. 558. 

Rheni fluminis vis discretiva, ut dicitur p. 532. 

Rivetus Andreas calvinianus diu refellitur a Leone 
Allatio p. 97. seqq. 

S 

Sarabazus Persarum dux p. 424. 

Schisma graecum non ex dogmatum varietate , sed 
ex ambitione ortum est p. 10. Id confirmabit 
Georgius Metochita mox citandus. 

Schismata varia Graecorum a romana ecclesia, quae 
Nicetas chartophylax nicaenus enumerat impro- 
batque p. 446. seq. 

Scripturae sacrae studium apprime necessarium p.459. 

Scytharum incursus circa Bosphorum p. 385. 

Sergius patriarcha byzantinus (intelligitur ) p. 427. 

Sermones avayivacxouevor, id est qui legebantur in 
ecclesiis. Item pi avayivwoxcpsvor p. 21. 

Seyeriani gabalitani fragmentum p. 239. 

Silvanus episcopus hierosol. p. 272. 


INDEX 


Simeon monachus admirabilis, dictus obedientiae 
filius p. 349. 

Sisinnii patriarchae scripta in codd. vat. p. 27. 

Sophronius Theodori in Studio successor p. 349. 

Spiritus sancti processio etiam a Filio p. 115. Ea- 
dem prolixe ventilatur , eiusque controversiae dog- 
maticae summarium recitatur p. 445. Quam vero 
nos exposuimus in huius bibliothecae tomo IV. 
notitiam codicis constantinopolitani cirea hoe dog- 
ma corrupti, ea belle confirmatur ab historia 
inedita graecorum schismatum auctore Georgio 
Metochita , cuius insigne opus nos vulgabimus. 

Stephani Aldoénsis patriarchae Maronitarum opus de 
S. missa describitur p. 545. 

Stephani alexardrini epistola p. 94. 

Studitae nonnalli virtutis eximiae p. 301. 344. 

Synodus iniqua ad Quercum p. 278. 

T 

Tarasii patriarchae ecclesiastica oeconomia seu pru- 
dentia ventilatur p. 310. seq. Item Nicephori pa- 
triarchae p. 319. 

Templi figuram gestant manibus sancti eiusdem tu- 
telares in romanis musivis et alibi p. XLIX. 

@zoroxos vocabuli usus ante Nestorium p. 97. 

Theoctiste Theodori Studitae mater , a filio funebri 
oratione laudata, quae nune yulgatur p. 364. 
seqq. ubi virtutes eius et acta vita exponuntur. 
Superstitiones exosa p. 365. Erga famulos mise- 
ricors simul et iracunda 367. 368. 376. Fit mona- 
cha cum universa familia p. 369. Aemula Na- 
taliae et Priscillae p. 373. Religiosae paupertatis 
studiosa p. 376. Vita eius asperrima p. 375. seq. 

Theoctistus nobilis monachus p. 354. 

Theodoreti liber deperditus pro Theodoro mopsue- 
steno, et Diodoro tarsensi p. 134. 

Theodoria secta a Theodoro atheo dicta p. 77. 

Theodori christiani plurimi in hagiologiis p. 87. 

Theodori Gazae scripta varia adhue inedita enume- 
rantur p. 194. seq. 

Theodori heracleotae fragmenta moesogothica nuper 
edita p. 116. Et graeca in Esaiam p. 214. seqq. 

Theodori lapsi epistola ventilatur p. 131. seq. 

Theodori lectoris prooemium historiae p. 153. Olim 
dederant Readingus et Valesius ex codd. allatiano 
et veneto, sed non sine mendis. Tertius huius 
operis codex fuit in bibliotheca Card. Sfortiae , 
teste quem vidi catalogo. 

Theodori nicaeni epistolae ineditae p. 172. 

Theodori Prodromi poemata varia nune primum edita 
p. 399. (Augent historiam byzantinam , sed res 
singulas in hoe indice ennmerare longum nimis 
fuisset.) Item eiusdem oratio epithalamica p. 414. 

Theodorus Aegypti praefectus p. 267. 

Theodorus aeliota addendus catalogo Theodororum 
p- 145. Item Theodorus monachus, cuius trede- 
cim erationes gr. parabat prelo Holstenius epi- 
stola XXXIIf. 

Theodorus Alaniae episcepus p. 379. 391, cuius iter 
ad eam regionem narratur. Scripta eius in cod. 
vat. p. 175. Vitae eiusdem ac studiorum nec non 
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parentum notitia p. 397. Vivebat sub Germano II. 
patriarcha p. 397. 

Theodorus I. papa seribit epistolam ob motus reli- 
giosos constantinopolitanos p. 510. 

Theodorus Stypiota grammaticus p. 407. 

Theodote Theodori studitae neptis nubit illegitime 
imperatori p. 308. 

Theodorus Mopsuestiae episcopus, magnus doctor 
apud Orientales p. 118. Scripta eius multo nu- 
merosiora fuerunt quam enumerat Allatius p. 121. 
137. Scripta eiusdem nuper edita, vel adhuc eden- 
da -p. 122. 123. 130. De ipsius erroribus fuse dis- 
seritur p. 117. seqq. Theodori nomen falso obtru- 
sum pro Theodoreto p. 122. adn. Nonnullae eius 
biblicae expositiones p. 321. adn. 

Theodorus studita nobili et opulenta familia byzan- 
tina ortus p. 205, cum qua universa fit monachus 
p. 299, cuius ascesis describitur in seqq. S. Ba- 
silii praecipuus imitator p. 302. Paupertatis reli- 
giosae apprime studiosus ibid. Fit abbas mona- 
sterii in Sacudione p, 305. Ordinatur presbyter 
a Tarasio patriarcha p. 303. Pellitur in exilium 
p. 308. Revocatur ab Irene p. 310. Transfert se 
ad Studii monasterium , cuius disciplina descri- 
bitur p. 312. seqq. Varios libros componit p. 314. 
seq. Epistolae eius praecipue laudantur p. 316. 
Dissidet a Nicephoro patriarcha p. 318. Iterum 
in exilium truditur p. 320. Revocatur a Michaéle 
imp. p. 322. Monasterii Studii florentissimus sta- 
tus p. 323. Disputat coram Leone armenio imp. 
p. 328. Imagines sacras publice gestari iubet p. 332. 
Tertio subit exilium p. 333, et dire excruciatur 
in seqq. Bardam imperatoris generum precibus 
sanat p. 343. Revertitur a tertio exilio p. 345. 
Miracula eius p. 346. seqq. Recedit denuo Con- 
stantinopoli p. 356. Amico et laudatore utitur 
Nicephoro patriarcha p. 357. Morbus eius supre- 
mus et obitus anno aetatis sexagesimo p. 359. 
seqq. Figura eiusdem p. 352. Anno decimo octavo 
post obitum, cadaver eius incorruptum defertur 
Constantinopolim p. 362. Theodori magna cate- 
chesis, et pars ingens epistolarum, nec non trio- 
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dium et troparia, et alia quaedam adhue in mss. 
codicibus sunt p. 164. 165. 166. 168. 315. 316. 
Eius testamentum p. 361. Fratres p. 369. Sup- 
plementum graecum panegyrici eius de S. Bar- 
tholomaeo apost. p. 315. 

Theodorus, Theodosius, Theodotus, Dorotheus, Do- 
sitheus, homonymi sunt p. 72. 
Theodorus Xanthopulus funebri oratione nune edita 
laudatur p. 419. Eius epistolae ibidem. 
Theophili alexandrini sycophantia et saevitia p. 268. 
Seiungunt se ab eo septem Aegypti episcopi, ibi- 
dem. Eius epistola ad Innocentium PP. p. 269. 
Monachos Aegypti graviter caedit p. 270. For- 
mulam sententiae in Chrysostomum componit 
p. 281. Agnoscit privilegium romani pontificis 
convocandi concilia aut iis praesidendi p. 278. 
Thessaliae clades a Turcis et Italis p. 437. seq. 
Thomae tyranni rebellio p. 356. 
Transubstantiatio eucharistica auctoritatibus variis 
comprobatur p. 449. 478. 479. 572. 
Trisagium cum additamento defenditur a Stephano 
Aldoensi p. 546. 
Turcarum quidam mores p. XIII. 
Tzamanes Theodori alaniensis persecutor p. 382. 
U 
Ursulae (S.) festum sero admodum in Italia notum 
p. XLVI. 
hf 
Fastor liber mechanicus p. 63. 
Venationis laudes p. 204. seq. 
Ventilabra cur a diaconis graecis agitentur in missa 
supra res sacras p. 569. 
Virtus haud difficilis neque laboriosa p. 454. Virtus 
invicta, vitium formidolosum p. 451. seq. 
Vitae christianae imago p. 462. 
Wolfius Hieronymus graecitatis non satis peritus 
p. 33. 
X 
Xerolophus locus prope Byzantium p. 345. 
Z 
Znrovpsve quaestiones potius videntur, quam res de- 
perditae seu desideratae p. 139. adn. 


Addenda in T. VI. 


P. 95. v. 19. adde: et Socratem IV’. 22; Evagrium 
III. 31; Theodorum lectorem collect. lib. II. 

P. 169. adn. Abruptus Theodori hermapolitae tex- 
tus, incertam reddit interpretationem. Vel dicen- 
dum est: rex est legitima potestas, commune 


subditorum bonum procurans. Theodori monachi 
homilias duodecim parabat prelo Holstenius, ut 
legimus in eius epistolis p. 210. 

P. 544. fin. adde: Johannes chalcedonensis in evan- 
gelia. 

In Tomo IV. p. 1. adn. 3. adde: sic de Sabellianis 
S. Athanasius in expositione fidei. 


EMENDATIONES. 


T. UY. lat. p. 1. v. 4. malim interpretari. “st vero etiam secundum naturam filius Dei, ef in vir- 
tute declaratus secundum spiritum sanclificationis, per resurrectionem mortuorum , hoc est per virtu- 
tem qua mortis vim superavit. v. 26. tamquam peccatum mendacium. P. 5. lat. v. 11. causa potius quam 
occasio. P. 13. gr. v. 3. éy pro éx. P. 11. lat. v. 8. factus est nobis similis, yéyove zat auds. P. 17. gr. 
v.19. corr. waegadsmrixds. P. 31. gr. v. 1. corr. 6 woedatas. Et mox v.17. 2¢ ais. P 86. v. 4. aBucanoroc, 
fortasse inconsiderata vel caeca. P. 38. gr. v. 4. tiny pro dtipiay. P. 47. gr. v. 5. zAsov. P. 392. v. 18. 
gugseiny. T. IV. P. 1. v. 2. deriws apte, vel nuper, ut in adn. P. 3. v. 2. eis avrcv patrem potius quam 
fesum. Et v. 17. fortasse: ne Deum quidem extitisse, antequam filius esset. P. 4. v. 18. meoSece: sen- 
tentia, id est scripturae quae sequitur. P. 5. v. 1. mavrote semper. Et v. 3. Kt illud hodie genui te, 
licet ante genitum, et semper cum patre existentem, sub temporis partem hodie adducens scriptura 
significat, semper ad ipsum deinceps venientibus gigni, quousque hodie dicitur. Et v. 15. éumrom royi- 
cous Toig Sis@Iogdcr thy dicvorwy sensum corrumpentibus argumenta suggerat. P. 8. v. 3. supple verba 
latina ignorantibus Deum. P. 10. v. 4. tas yas. V. 8. supple wna dignitas. P. 19. v. 25. supple eiusdem 
subiecti, rod vmoxzsipsvov. P. 21. v. 29. qui hanc ei concedit, virtute confitetur et reliqua. P. 25. v. 33. 
per filium solum ex patre. P. 27. v. 10. qui est super omnia Deus. Et sic alibi. v. 33. xa! vonart, latine 
et intellectu. v. 43. ragadocsws, hoc loco potius communicationis. P. 59. v. 15. supple lat. efiamsi in re 
pragmatica consummetur. P. 62. in frag. Theophili corr. recs sodrov. P. 64. v. 26. Melius dici videtur : 
id consequenter dicimus secundum carnis naturam actum esse. P. 152. v. 20. dit redundat. P. 166. nu- 
meri adnotationum sunt praeposteri. P. 174. v. 39. ad redundat. P. 229. v. 33. vioSscia hoe loco respectu 
Christi intelligenda est filiatio, potius quam adoptio. P. 255. v. 16. Mardum typothetae absurditas est. 
In Didymo p. 117. v. 42. corr. ytvojzsvos PYrO yvouevous. Et 2£4 atrod videtur extra mortem. P. 131. per- 
versi fuerunt numeri adnotationum. In Chrysostomo p. 168. v. 25. dic: superveniens mortiferis peccatis 
qustitia eripit a morte. T. VI. P. XLY. v. 4. corr. Aptenses. P. XLVIH. v. 12. corr. Massilienses. 
P. 3. adn. Smyrnaeos. P. 35. v. 29. contemnifici. Ita Allatius, sed dic contemptibilis. P. 36. v. 2. a fin. 
dic: commentariorum auctorem. P. 56. v. 10. VIII. corr. IX. P. 66. v. 6. a fin. dic: serm. IT. graee. 
affect. p. 581. P. 67. adn. v. 3. tantum, P. 82. v. 19. dic: de eadem. P. 103. v. 12. corr. opponendos. 
P. 122. adn. v. 2. antiocheni. P. 218. col, 2. v. 10, a fin. duuva re. Et mox p. 219. col. 1. v. 3. mewAnupcva. 
P. 286. v. 8. Acacium corr. Arsacium. 
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